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j^^nimadverfiones  noftras  in  Athenaeum,  Graecorum 
fere  doctiffimum  fcriptorem,  aufus  fum,  Rex  Chri- 
Itianiffime,  Majeftati  tuae  confecrare.  Ut  auderem,  multa 
me,  praeter  eximiam  lenitatem  tuam  omnibus  cognitam, 
impulerunt.  Opus  eft  laboriofiffimum : Tu  non  princi- 
pum  modo,  fed  prope  dixerim  mortalium,  qui  funt,  qui 
unquam  fuerunt,  laboris  patientiffimus,  amantiflimus. 
Ad  lucem  et  rerum  et  morum  antiquorum  fcriptum  eft: 
Tua  Majeftas  quanti  cognitionem  antiquitatis  penderet, 
cum  aliis  claris  teftimoniis  faepe,  tum  infigni  nuper 
palam  fecit,  cum  me  viris  ampliffimis,  qui  tuum  con- 
filium  participant,  de  hoc  ftudio  notum  Lutetiam  accivit, 
liberali  ftipendio  donavit , marcentem  ad  fpem  meliorum 
erexit.  Emendationem  denique  opus  noftrum  profitetur 
auctoris  magni,  a vetuftate  miris  modis  deformati:  Tua 
Majeftas  pace  domi  forisque  parta,  virtute  Dei,  tua  in- 
victa dextera,  in  eam  nunc  curam  toto  pectore  incumbit, 
ut,  quicquid  in  Regno  tuo  fuperiorum  temporum  licenti^ 
depravavit,  emendet,  reformet,  inftauret.  Hae  funt  co- 
gitationes, quae  coeleftem  animum  tuum  dies  noctes- 
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que  exercent.  Et  merito.  Rex  maxime.  Pater  enim 
patriae  et  diceris  confentientibus  omnibus  omnium  or- 
dinum vocibus,  et  es  revera.  Nam  quis  ille  paterfami- 
lias,  cui  fuorum  liberorum  fortunae  majori  iint  curae, 
quam  tuorum  tibi  fubditorum?  Cui  vero  homini  privato 
ita  nota  funt  domus  fuae  negotia,  ut  tibi  omnes  Regni 
tui,  maximae,  minimae  partes ? Et  jam  tu  quidem, 
magne  Rex,  in  ordinatione  Reipublicae  tantum  paucis 
annis  promo  vifti,  quantum  vix  multis  fortaffe  luftris 
alius:  nondum  tamen,  licet  tot  feffus  praeliis,  tot  in- 
clytus victoriis,  ad  otium  et  quietem,  ut  natura  fert  ho- 
minum, converteris.  Quin  difficiliora  in  dies,  majora, 
et  meliora,  moliris,  aggrederis,  exfequeris.  Ibit  igitur 
in  annales,  Rex  potentiffime,  unum  te  a multis  retro 
feculis  exftitiffe,  cujus  mens  ignea  pari  cura  ac  felicitate 
belli  munia  et  pacis  artes  atque  ornamenta  coleret.  O 
laudem  etiam  melioribus  feculis,  nedum  ifto  ferreo  et 
magnarum  animarum  fterilifiimo  raram  atque  inufitatam! 
Nec  mirum:  diverfiffima  enim  eft  ad  utramque  fectam 
via:  diffimilis  natura  mentium:  discrepantes  pacis  belli- 
que rationes.  Non  replicabo  ambitiofe  veterum  aut  re- 
centium temporum  monumenta,  ut  dicto  faciam  fidem. 
Sed  profecto  ita  eft : cum  omnia  evolverimus,  vix  Prin- 
cipum  millefimus  quisque  invenietur,  domi  militiaeque 
juxta  bonus.  Enituit  aliquis  in  bello?  at  obfolevit  idem 
in  pace.  Alius  in  illa  excelluit?  at  bellandi  idem  impe- 
ritus. Tua  majeftas  res  olitn  diffociabiles , prudentiam 
civilem  et  militaris  rei  fcientiam,  mifcuit,  ac  novo  exem- 
plo temperavit.  Sed  bellicas  laudes  tuas  aeternitate  di- 
gniffimas  tacere  malo  quam  attaminare.  Magnitudo  qui- 
dem rerum  a te  geftarum  ea  elb,  ut  celeberrimus  quisque 
ingenio  ad  prodendam  fortitudinis  tuae  memoriam  fine 
gratia  aut  ambitione , bonae  tantum  confcientiae  pretio, 
pelliciatur.  Clementiam  vero  tuam,  propriam  et  pecu- 
liarem tibi  virtutem , filentio  transire  nefas  ingens  duci- 
mus. Nam  cujus  miraculi  eft,  bellatorem  tantum,  armis 
et  praeliis  innutritum,  ftillam  cruoris  humani  nullam  nn- 
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quam  nili  in  acie  fudifle?  ibi  quoque  vel  infenfifTimis  ho- 
Itium,  herbam  modo  porrigerent,  femper  libentiffime  pe- 
per  cille  ? vitam  cum  multis  hominum  millibus  dederis, 
nemini  unquam  exprobrafie?  ea  denique  moderatione 
conhanter  illum,  facile  ut  omnibus  appareat,  oblivionem 
te  belli  civilis  malle  quam  gloriam  ? Quamobrem  , ma- 
gne heros  tantae  virtutis,  hoc  a Deo  praemium  tulilti, 
ut  nutans  et  prope  jam  collapfum  tuum  et  majorum  tuo- 
rum Regnum  in  fuam  fedem  reititueres , ftabilires,  et 
altioribus  in  po Iterum  radicibus  (quantum  quidem  hu- 
manis conliliis  poteft  provideri)  fundares.  Quid  dicam 
de  lama  nomi  .is  tui,  qua  orbem  terrarum  univerfum  du- 
dum  implelti  4 Narrant  rerum  Romanarum  auctores,  Au- 
gultum  principem  divinitus  ad  maxima  electum,  poft 
Janum  claufum,  mira  lenitate  et  aequitate  imperantem, 
moderationis  hujus  fama  Parthos,  veteres  Romanorum 
hoftes,  ita  cepiffe,  ut  ligna  militaria,  quae  M.  C rallo  et 
M.  Antonio  ademerant,  repofcenti  redderent.  Quid  po- 
fteri  de  tua  majeftate.  Rex  auguftiffime,  dicturi  funt? 
cujus  fama  tantum  apud  potenti fiimum  Hifpaniarum  re- 
gem, Philippum  illuni  tot  regnorum  everforem,  valuit, 
ut  non  lignorum  inutilium,  fed  urbium  munitifli marum 
redditione  tuam  amicitiam  fibi  fuisque  judicaverit  redi- 
mendam. Nam  quod  pro  magno  in  iisdem  legimus  hifto- 
liis,  nationes  exteras  amicitiam  Augulli  expetentes,  le- 
gatos undique  Romam  mififle:  quis  miretur  adeo,  qui 
fciat,  qua  magnificentia,  quo  comitatu  magnus  Allobro- 
gum dynaila,  admiratione  tuarum  virtutum  excitus,  us- 
que inde  e finibus  Italiae  et  Alpium  radicibus  ad  Regiam 
tuam  nupei  iit  profectus?  Dies  me  deliciat,  imo  et  an- 
nus, li  decora  figillatim  tua  recenfere  inftituam.  Sed 
enim.  Rex  maxime,  tot  palmis,  tot  lauris,  tot  coronis 
unus  adhuc  ut  accedat  titulus , observatas,  et  pri- 
stino splendori  restitutas  musas,  omnes,  qui 
literarum  puritatem  amamus,  vota  aflidue  facimus,  et  ab 
indulgentia  tua  petimus,  expetimus,  ac  (J?  fas  dicere: 
M fas)  exigimus.  Miferare,  o Pacis  et  Innocentiae 
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magne  vindex,  amiciflimas  pacis  et  innocentiflimas  divas. 
Patieris  princeps  benigniflimus,  jacere  aeternum  tuam 
illum  Academiam,  clariffimum  quondam  non  folum  Gal- 
iiarum,  fed  totius  Europae  lumen  ? Patieris,  doctiffimos 
viros,  qui  fe  illi  fuamque  operam  addixerunt,  opem  tuam 
diutius  defiderare?  Patieris,  ut  ventura  fecula,  poll- 
quam  ingentes  illas  fubftructionum  moles,  et  nitentia 
marmore  auroque  radiata  palatia,  quaeque  in  Urbe,  quae- 
que alibi,  tot  fimui  locis  regiis  plane  impenfis  a Majellate 
tua  excitantur,  fuerint  mirata,  cauffam  fpretae  a te  Aca- 
demiae tuae  poffint  requirere  ? Ne  hoc  Deus  immortalis 
firit.  Illum  nos.  Rex  invictiilime,  ut  quam  diutiffime 
Majeftatem  tuam  falvam  atque  incolumen  praeftet , utque 
tua  omnia  confilia  fortunet,  et  ad  gratum  fibi , gloriofum 
tibi,  utilem  tuis  finem  dirigat,  fupplices  quanta  maxima 
poflumus  pietate  oramus,  obfecramus,  obteftamur.  Ex- 
audi, Deus  OPT.  MAX. , et  fidus  hoc,  quod  praecipitato 
in  profundum  ac  demerfo  in  tenebras  orbi  Gallico  refulfit, 
velis  perlucere.  Scripfi  Lugduni,  in  aedibus  viri  tuae 
Majeftati  addietiffimi,  Merici  de  Vicq,  veteris  Mufarum 
aoftraram  hofpitis.  A.  d.  XVII.  KaL  Augufti,  cidioc, 

Mayjlati  tuae,  ve!  antiqua  foiduriorum  lege, 
devoti  limus 
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dauge  alius  dites  Arabas  miretur  et  Indos , 

Et  fuci  qui  arboribus  depectunt  vellera,  Seras : 

Alcinoique  ingentis  opes , hortosque  beatos , 

Hic  et , atque  tuas  ostentet , My/ia , t/tejfes : 

Aut  ubi  bis  pleno  fundit  fe  copia  cornu. 

Bis  [eget es  f upplent  fulci  y bis  pampinus  uvas, 

Bisque  arbos  fua  poma , Tui  nos , magne  Cafaubon, 

Ingenii  miramur  opes , foetusque  beatos 
Divitis  ingenii , quod  lampadis  injlar  Eoae 
Prodigit  in  varios  late  fua  munera  tractus , 

Immittit  que  in  culta  novas  Heliconia  vires . 

Nunc  fidus  lingua  monfiras  interprete  ductor 
Et  maria,  et  terras  omnes , coelumque  profundum. 

Nunc  magis  atque  magis  Latiae  monumenta  Minervae, 
Aut  ea,  quae  Graji  cecinerunt  plurima  vates , 

Eripis  e latebris,  et  amico  lumine  comples. 
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'Nunc,  bene  quae  depicta , manu  meliore  rep  ingens 
Moribus  absterres  pravis  mortalia  cOrday 
Incendis  que  bonus  verae  virtutis  amore . 

Hic  quoque , Cecropia  cui  nomen  ab  urbe  decorum , 
Plenior  et  multa  terfus  ferrugine  frontem. 

Muneris  ecee  tui  ejl , fuperas  quod  prodit  in  auras 
Singula  quid  referam  ? libeat  modo  vera  fateri, 

Et  tibi  Athenaeum  et  totas  debemus  Athenas . 
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uamvis  decore  fat  refulgeat  ftio 
Tranquilla  virtus , quam  nec  aura  gloriae 
Ventofa  tollit , nec  repulfa  deprimit 
V eris  ovantem  et  acquiejcentem  bonis: 

Illam  tamen  procatur  atque  ambit  volens 
Secunda  fama , calcar  indolis  b oriae: 

Comis  que  laus , ut  umbra  corpori  comes t 
Viros  adulat  i qui  vel  artibus  togae , 

Vel  Martiali  floruere  adorea. 

frlam  pauca  gens  felecta , queis  nudum  decus 

Patefit,  omni  conf dentiae  (ludent. 

Rectique  amore  limitem  rectum  fecant : 

Pier  os  que  laudum  blanda  fir en  allicit > 

TJt  arduae  virtutis  infiftant  iter. 

Quod  afpero  labore  vallavit  Deus, 

Ne  gratuito  tanta  fors  obtingeret 
Qua  fegnibus  reique  nullae  qua  viris ♦ 

Hoc  ducta  fenfn  providens  antiquitas 
Contigua  fana  deflinavit  cultui 
Virtutis  atque  Honoris,  Hos  enim  decet 
Clarere  fama , ornari  honore , laudibus 
Ad  a (Ira  ferri , quos  benigna  vi  lacit , 
Vulgoque  ademptos  confecrat  Virtus  (ibi \ 


Quod  /i  quis  unquam  muneri  hoc  dignus  fuit 9 
Tu  es  unus  ille , flos  virum  Casaubone, 
Cujus  nec  altam  Jpem  reprefjit  temporum 
Morum qUe  fidus  pe  fidens  menti  bonae : 

Nec  tardius  cultura  cGepta  feduli 
Votum  coloni  flore  lufit  irrito. 

Quin  ut  malo  invalefcit  ardor , et  diit 
Dilata  fur  git  laetius  foecunditas : 

Sic  vividae  virtutis  accr  impetus 
Pavore  coeli  fretus  invium  nihil 
Invenit.  Afl  amore  peruico  moras 
Perrupit  omnes . Dura  per  discrimina 

Sic  crevit  olim  robur  invicti  Herculis. 

Sic  altius  radice  comprehendit  folum 
Pulfata  ventis  arbor  et  faevo  Jove . 
Pnbiginofns  deterit  ferrum  /itus. 

Torpere  inufii  quod  recondito  finas. 

Ignava  virtus  obfolefcit , et  gravi 
Senet  veterno:  namque  per  cuniculos 
Obrepit  aflu  blandiens  inertia, 

Senfimque  diae  mentis  occupat  Larem, 

Primo  pedatu  invifa , dein  voti  potens. 
Quidquid  viri  e fi  in  homine , mancupat  /ibi. 
Quae  peftis  in  te  fraudulenter  aut  palam 
{jr affata  fenfit  artis  impotentiam. 

Quippe  ejus  omnes  et  dolos  et  impetus 
Eltifit  atque  tlifit  indoles  tua , 

Kil  humile  fpirans , nec  rudis  certaminum . 
Ergo  Dei  virtute  provifum  efl  tibi , 

Ple  poffit  unquam  nomen  emori  tuum. 

Tibi  nitentem  e transmarinis  floribus 
Plectit  corollam  Lucius : te  civica 
Tranquillus  ornat  arte  fervatus  tua. 

Te  Sicelis  Thalia  ruflice  procax 
Lpfaque  formae  negligentia  decens 
Patrante  ocello  figit,  et  malo  petit. 

Te  laude  multa  clarat  ille , cui  dedit 
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Laus  multa  nomen:  te  Theophrapi  lepos, 

Te  cura  docti  diligens  Laertii, 

Straboque  chartis  cuncta  terrarum  fola 
Permenfits:  et,  quo  clarius  nullum  viget 
In  liter ato  nomen  orbe , maximi 
Regis  magi  per , ipfe  major , fi  rudi 
Vero  movemur , non  inanibus  notis 
Rerumque  pompa . Sed  citare  fingulos 

Quid  ep  necejfe?  Tota  doctorum  virum 
Propago,  quos  eduxit  Hellas  artium 
Nutrix  bonarum , totus  ille  ordo  pius 
Te  confitentur  fofpitatorem  fuunt . 

Gratoque  laudes  ore  concinunt  tuas , 

Uno  tenore  quod  tot  inclytos  ftmul 
Heroas  orci  e fauce , mortis  e manu 
Raptos  in  oras  lucis  evocaveris. 

Nam  pe  jus  omni  morte  fatum , mortuam 
Vitam  exiebant , et  /ibi  fuperfiites 
In  hoc  trahebant  lucis  ingratae  moras , 

Ut  fe  viderent  atque  fentirent  mori , 

Perenniter  que  funus  efferrent  fuum. 

Lurore  turpes , et  vetufiate  ob/iti, 

Lacerique  plag's  ora  fervili  modo. 

Qualem  nivofis  Caucqfi  affixum  jugis 
Titana  vates  fabulantur , cui  Jovis 
Satelles  immortale  concidit  jecur , 

Dirisque  nulla  interquies  datur  malis . 
u4t  nunc  ovantes  munere  ingenti  tuo 
Solare  fulgur  irretorto  lumine 
Contra  obtuentur,  et  caput  coelo  efferunt 
Sublime:  quin  et  ore  pleno  nectaris 
Ducunt  liquorem , fymbolasque  conferunt 
Menfis  Sophomm.  Macte  Athenaei  labor 9 
Cui  nocte  pulfa  clarior  dies  redit, 

Quam  vere  fudo  falis  emicat  jubar. 

Tua  ifia  laus,  vir  erudite,  qui  fimul 
Pacem  extulifh  mentis  altae , protinus 


Fugere  nubes , prifcus  et  fnlfit  nitor, 

Toelix  laborum , (i  qwd  aud-tit  dabit 
Vox  nopra  dignum,  nofcet  aetas  poftera, 
Quam  none  et  oHm  profe  utus  fim  tuas 
Honore  dotes , hoc  beatus  unice , 

Quod  tue  favore  duxeris  dignum  tuo 
Quondam  aemulum  laboris  atque  induflriae > 
Dum  res  fmebat , et  vigebat  indoles 
Amore  laudis , atque  doctrina  calens. 

Sed  me  gravis  Fortuna  nansverfo  impetu 
Fle  ni  s euntem  paffihus  reto  tulit: 

Te  fpes  et  indefejfus  ardor  candidam 
k4d  usque  metam  vexit  illaejo  gradu ; 
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AD  LECTOREM. 

etus  eft  eruditorum  querela,  candide  Lpctor,  mendis 
deformibus  antiquorum  fcatere  monumenta.  Que- 
fti  funt  et  faepe  et  graviter  de  hoc  ftudiorum  malo  accu- 
ratiores omnium  aetatum  philologi,  hiftorici , pbilofo- 
phi,  medici,  juris  periti,  et  beati  etiam  Patres:  atque 
uno  verbo,  ficut  alibi  clare  offendimus , quicunque  Iere 
apud  Hebraeos,  Graecos  et  Latinos  ab  annis  retro  bis 
mille  amplius  cum  judicio  pariter  et  amore  veritatis  in 
literarum  ftudiis  funt  verfati.  Nimirum  ita  res  habet: 
hominis  et  omnium  humanorum  onerum,  qua  corporis, 
qua  ingenii,  firemps  lex  eft.  Nafcitur  ille  et  denafcitur: 
fexcentis  interea  valetudinis  adverfae  incommodis  aliis- 
que oafibus  obnoxius.  Scias,  et  in  iftis  ufu  idem  venire. 
Itaque  cum  ex  infinita  prope  veterum  fcriptorum  copia 
oppido  pauci  interitum  effugere:  tum  horum  plerique  fic 
laceri,  fic  corrupti,  fic  mendis  deturpari,  vix  ut  ipfi  in 
fuis  fcriptis , fi  virgula,  ut  aiunt,  divina  huic  luci  fuerint 
reddidi,  fefe  fint  agnituri.  Tantum  nevi  'opytnqua  valet 
mutare  v<tuflas.  Mifera  profecto  res,  et  fapientiae  ftu- 
diofis  vel  veris  lacrymis  deflenda.  Unde  enim  nobis 
eruditio  parabilis,  unde  cognitio  difciplinarum , unde 
totius  praeteriti  temporis  notitia,  nifi  ex  libris  antiquo- 
rum? Iis  fi  utimur  depravatis  , quid  fu pereft  aliud,  nifi 
ut  Ixioni  fimiles  umbram  pro  re,  errorem  pro  fcientia, 
falfum  pro  vero  amplectamur?  Ut  plane  ridiculi  fint, 
qui,  emendatone  an  inemendato  libro  utantur,  fu  a nihil 
putant  intereffe.  Illi  funt  partim  Democriti  populares  et 
Arcades  fi&hxVTiCpccyoi , partim  vitilitigatores  literas  per- 
verfe  docti,  divinae  Critices  (legitimam  intelligo,  non 
iftam  volgi vagam  et,  ut  loquitur  Tertullianus,  paffivam) 
hoftes  et  contemptores:  quorum  fatuitatem  aut  Kocxoy/- 

S&ixv  tot  locis  magnus  Galenus  tam  acriter  eff  infectatus. 
Nos  autem  in  eo  libro,  quem  accuratiffma  diligentia  de 
Critica  fecimus , plurimos  in  vitam  errores  ab  hoc  fonte 
manaffe,  vero  vicimus.  Sed  fludii  hujus  neceffitatem 
Hebraeorum  doctores  verbo  indicant,  qui  Legis  divinae, 
(quanto  igitur  meliore  jure  humanorum  fcriptorum?) 
fepem  effe  Criticam  non  minus  vere  quam  eleganter  pro- 
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nunciant.  Enim  vero,  Lector,  ex  omnibus  illis,  quo- 
rum ad  nos  (cripta  pervenerunt,  nullus  eft,  quantum 
equidem  memoria  repeto,  qui  a vetuitate  pejus  aut  cru- 
delius fuerit  acceptus,  quam  Naucratita  Athenaeus: 
fcriptor  vere  'rroXv/.toi^egxTOc; , vere  undecunque  doctiffi- 
mus,  et,  ut  paucis  multa  complectamur,  Graecorum  Var- 
ro aut  Plinius.  Hujus  igitur  tam  eruditi  auctoris  lucu- 
lentilTima  fcripta  priorum  feculorum  barDaries  ita  vexavit, 
ut  nondum  ftatuerim , magis  gandendumne  itudiolis  fue- 
rit, non  penitus  illa  intercidifie,  an  dolendum,  quod  fic 
affecta  ad  nos  lint  transmifia.  Parum  fuit,  caput  mifero 
praecidiffe  et  pedes:  priores  videlicet  libros  duos  cum 
tertii  principio  et  maxima  ultimi  parte:  adjecta  eit  ar- 
tuum aliquot  luxatio:  in  ipfum  denique  truncum  ita  fae- 
vitum,  ut  foricina  naenia  confolliorem  eum  nobis  reli- 
querint. En  temporum  illorum  immanitatem,  quibus 
omnis  humanitas  et  meliores  literae  ignorabantur:  ne- 
dum ut  Critices  hominibus  illis  ullus  fupereiiet  fenfus. 
Poftea  vero  quam  lingulari  Dei  beneficio  in  Europam  li- 
terae funt  poffliminio  reductae,  ferius  quidem,  led  tamen 
exftitere  tandem  cordati  viri,  qui  Atnenaei  alius  editione, 
alius  verfione , iter  ad  famam  affectarent.  Anno  demum 
M.  D.  XIV.  Aldus  ille,  cui  vitam  multi  fcriptores  Graeci 
debent,  e tenebris  illum  in  lucem  produxit,  adjutus  a 
Mufuro  Cretenfi.  Fatendum  vero,  quod  negari  non  pot- 
eft,  viros  folertiffimos  et  doctiffunos  neque  in  exempla- 
ribus nanciscendis  felices  fuiffe , neque  in  editionis  fuae 
emendatione  nimis  accuratos.  Et  tamen' Mufuri  diligen- 
tiam ferio  commendat  Aldus.  Quales  igitur  fuiffe  dice- 
mus eos  codices,  quibus  ille  eft  ulus,  cum  eorum  com- 
paratione A Id  i na  editio  emendatifhma  cenferi  mereretur? 
Secuta  eft  poft  annos  XX.  Baiilienfis  editio.  Hanc  con- 
cinnarunt Jacobus  Bedrotus  et  Chriftianus  herlinus,  am- 
bo. opinor,  juvenes  Germani:  qui  etii  librorum  prae- 
iidio  imparati,  neque  multo  tortaffe  minus  ab  idonea  eru- 
ditione , oneri  fubierunt  viribus  fuis  impari : vel  folo  ta- 
men bene  de  literis  merendi  ftudio,  qui  pofteritati  osten- 
dantur. non  funt  indigni.  Sed  enim  deftitutum  libris 
melioribus  ad  Aldini  exemplaris  emendationem  accedere, 
hoc  vero  erat,  fme  navigio  mare  magnum  velle  trans- 
mittere.  Quemadmodum  autem  horum  conatus  manu 
exaratorum  inopia  in  nervum  erupit;  iic  illum  Venetum, 
qui  ante  omnes  alios,  (nam  de  Sanga  Romano  vereor 
ut  credendum  fit  Paulo  Jovio, ) Latinum  fecit  Athenaeum, 
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Criticae  imperitia  toto  opere  plus  quam  pueriliter  coegit 
ineptire.  Quamobrem,  etii  erat  ille  rir  non  indoctus, 
quod  alia  ipfius  teftantur  fcripta,  verfio  tamen  edita  ab 
eo  e it  adeo  nullius  frugis  aut  tam  exiguae,  ut  praeter 
egregiae  voluntatis  teftimonium  nihil  penitus  inde  laudis 
reportarit  Non  multo  poft  provinciam  eandem  celeber- 
rimi nominis  in  hac  frequentiffima  urbe  medicus,  jaco» 
bus  Dalecampius , fuscepit.  Cui  viro  eruditiffimo  fi  tan- 
tum otii  ad  hanc  ornandam  Spartam  quotidiana  aegrorum 
imperia  conceffillent , quantum  fuit  in  iplo  (piloiroviou;  et 
amoris  erga  literas:  non  dubitamus,  et  meliorem  et  ac- 
curatiorem interpretationem  potuiiTe  ab  eo  fperari.  Etli 
memoria  tenemus,  dixi  fle  ilium  aliquando  nobis,  huic 
potiflimum  curae  per  annos  paulo  minus  triginta  omnia 
fe  temporum  fucceffiva  donalTe.  Caeterum  quam  feliciter 
hoc  negotium  viro  optimo  fucceiferit,  Animadver* 
sionum  noftrarum  libri  illi  palam  facient.  Quod  tamen 
opus,  candide  Lector,  fcibis  non  ea  fine  inftitutum  a no» 
bis,  ut  in  verfiones  interpretum  curiofe  inquireremus. 
Neque  enim  ii  nos  fumus,  qui  alieni  nominis  obtrecta- 
tione famam  aucupemur.  Apage  hanc  ab  iis  protervita- 
tem, qui  Virtuti  facramento  dixerunt,  quique  verae 
laudi  cupiunt  litare.  Equidem  femper  potius  duxi  mea 
peccata  corrigere , quam  aliena  indagare.  Sed  ncc  Com- 
mentarios in  Athenaeum  fcribere  confilium  nobis:  vel 
quia  propter  abundantiam  materiae  in  irmnenfum  erat 
opus  excreturum:  vel  quia  minus  id  elTe  neceflarium, 
nec  nimis  difficile  in  hac  literarum  luce,  femper  judica- 
vimus. Nobis,  mi  Lector,  cum  huic  fcriptioni  manum 
admoliremur,  hic  praecipuus  fcopus  ob  oculos  fuit,  quae 
erant  in  Athenaeo  obfcuriora  necdum  cuiquam  illuftrata, 
ipfi  iremus  illuftratum : quae  vitio  librariorum  corrupta 
multa,  quorum  interpretibus  ne  fuboleviffe  quidem  vide- 
bamus, ipfi  pro  virili  corrigeremus.  Id  vero  inceptum 
quantis  laboribus,  quantis  molelliis  nobis  conftiterit, 
fruftra  tibi  narrare  inftituam,  nili  periculum  ipfe  ftudii 
hujus  fecifti.  Porro  cum  emendandi  veteres  auctores  du- 
plex lit  via,  e libris  feriptis , et  ex  ingenio:  utramque 
nos  viam  in  corrigendo  Athenaeo  inftitimus.  Priorem 
quidem  ante  annos  quatuor,  cum  impulfu  optimi  atque 
amiciflimi  Hieronymi  Commelini  eam  editionem  adorna- 
vimus, quae  paulo  ante  immaturum  et  ftudiofis  luctuo- 
fum  illius  viri  obitum  ex  ipfius  officina  prodiit.  Neque 
levis  neque  parum  huic  auctori  utilis  opera  illa  noilra  exv 
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ftitit.  Collata  enim  editione  Bafilienfi  cum  ea  fcriptorum 
codicum  copia,  quae  tum  erat  ad  manum,  multa  primi 
publicavimus , antehac  Graece  edita  nunquam.  Plurima 
item  emendavimus  in  prioribus  editionibus  corruptiffima, 
partim  librorum  fecuti  auctoritatem,  partim  certas  et 
omnibus  manifeftas  rationes.  Fuit  praeterea  animus  edi* 
tioni  illi  breves  Notas  adjicere:  et  hoc  amplius,  omnium 
auctorum,  librorum  et  dramatum  ab  Athenaeo  laudato- 
rum accuratam  defcriptionem : quam  dudum  ad  lucem 
non  Athenaei  tantum  (nihil  enim  ubique  titulis  librorum 
et  fabularum  corruptius)  paraveramus.  Migratio  noftra 
ex  Allobrogum  finibus  in  Galliam  eodem  tempore  inili- 
tuta,  et  ne  illa  tum  a nobis  adjicerentur,  impediit,  et  ut 
aliquanto  inemendatior  ea  editio  prodiret,  fuit  in  cauifa. 
Haec  igitur  nos  jam  ante  e libris.  At  longe  operolior 
altera  eft  ratio,  quam  fumus  hic  fecuti.  Priore  illa  opera 
vulgatas  editiones  e veteribus  libris  auximus  et  emenda- 
vimus: pofteriore  hac  et  vulgatorum  et  manu  etiam  fcri- 
ptorum codicum  lectionem  ad  rectae  rationis  obruffam 
exegimus.  Nam  in  fcriptis  exemplaribus  vel  antiquiffimae 
manus  ttoKXx  /xkv  iaSXx,  ttoKXx  6&  A pypx,  Itaque  in  illis 
tractandis  judicio  magno  opus,  magna  eruditione,  nec 
mediocri  ufu ; quae  tria  Criticum  illum  youi/xoy  perficiunt 
alibi  nobis  informandum.  Qui  autem  codicum  vetuila- 
tem,  praefertim  confentientium , recti  argumentum  et 
normam  ubique  certam  effe  arbitrantur:  audiant  illi  Criti- 
corum non  minus  quam  medicorum  principem  Galenum: 
qui  in  tertio  de  diffic.  refpir.,  cum  de  Hfppocratei  loci 
cujusdam  vera  lectione  disputaret,  t)$  twv  irotkotMv , ait, 
fiL&kioypxtyccv  yuxpTSV'  etreiS’  xrcvg  &xov  ixtio- 

Srjvoa  to  /3i/3Mov'  i<pvX re  e Ixqtcoq  Ssvpo  raro 

70  <JipxXuK.  Jam  olim , inquit,  librariorum  aliquis  locittn 
corrupit : deinde  edito  libro  cum  illo  errore , non  mirum , fer- 
vatum  ejfe  mendum  usque  adhuc.  Caulfas  polle  a fervati 
erroris  tamdiu  affert  illas:  tivwu  ftv  ofaycvptve  cpuXdvruv 

70? Q TMU  TtxXxiWV  COQ  p,7jj\  fi/  As/tSI  Tl  , firjT9  fi/ 

St  tripa  ypxu^xro^  dipy\Txi9  yvwpt£etv9  ivluv  de  yvwp i- 
<govTwy  t'sv , a’AAt%  TtpQG$t7vxi  to  kerrov  d TokfjLobvrwv.  Et 
ita  eft:  librariorum  culpa  et  doctorum  incuria  atque  igna- 
via factum,  ut  femel  commiifa  in  antiquifiimis  codicibus 
peccata  in  omnia  deinceps  exemplaria  propagarentur,  ac 
per  multa  fecula  conftanter  fervarentur.  Plura  alibi  Ga- 
lenus de  genere  illo  mendarum,  quas  Philemon,  criticus 
vetuftiftimus,  .appellat  toc;  4y  roTg  dvnypxfyou;  bupLS/usinj- 
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nvlxc  wctpT7ip&x£  ypxCpxe-  Nihil  ergo  mirum,  plenum 
elfe  hujus  generis  mendorum,  quantum  exftat  hodie 
Athenaei  exemplarium.  Quae  quidem  e duobus  inter  fe 
jam  olim  diveriis  omnia  e fle  transfufa  et  defcripta  obfer- 
vavimus.  Ab  eorum  altero  manavit  Aldinum  iiiud,  de 
quo  diximus:  cui  per  omnia  fere  fimile  eft  Palatinum, 
quod  in  Heidelbergenli  bibliotheca  illuftriffimi  Principis 
aflervatur:  item  aliud  , cujus  nobis  vir  ampliffimus,  Regi 
ab  intimis  confiliis,  Andreas  Huraldus  MelTaeus,  copiam 
fecit.  At  longe  iltis  tribus  et  aliis  omnibus,  quae  ab  eo- 
dem exemplo  fuflt  orta,  et  emendatius  et  integrius  illud 
eft,  quod  in  celebratiflima  Cardinalis  Farnefii  bibliotheca 
habetur.  Ei  libro  acceptum  ferre  debes,  quicquid  in 
prioribus  defideratum  exhibet  noflra  editio.  Multas  au- 
tem  voces,  multas  periodos  integras,  interdum  etiam 
plures,  fingulis  prope  paginis  adjecimus.  Ut  taceam  de 
intigni  fragmento  libri  ultimi,  quod  ante  nos  Gulielmus 
Canterus  indidem  nactus  publicaverat.  Parilem  huic  co- 
dicem etiam  in  Vaticana  Romae  fervari,  accepimus.  No- 
ftra  editio  larnefianum  fere  exhibet,  repraefentatum  no- 
bis a clariflimo  viro,  Henrico  Stephano,  qui  ante  annos 
ferme  quinquaginta,  cum  Romae  efiet,  accura  tiff  me 
omnes  varietates  fcripturae  ad  oram  fui  codicis  adnota- 
verat  Idem  fecerat  paucis  ante  Stephanum  annis  et  Be- 
nedictus Aegius  Spoletinus,  qui  temporibus  illis  Romae 
inter  peritiflimos  Graecarum  literarum  eft  habitus.  Ejus 
etiam  codicem  vidimus  nos  inter  alios  neutiquam  vul- 
gares Petri  Gelafii  Hifpani  libros.  Fecerunt  idem  poftea 
et  alii  item  multi.  Itaque  Farnelianas  illas  Notas  oaffim 
reperias  in  eruditorum  bibliothecis  non  folum  Italorum, 
fed  et  Cisalpinorum.  Habuit  eas  uterque  interpres:  ha- 
buit  et  vir  eximius,  Conradus  Gesnerus,  cujus  librum 
doctiflimi  Gasparis  Wolfu  opera  nacti  fumus.  Easdem 
et  no  bili  ffi  mus  ftudiorumque  noftrorum  ftudiofiflimus 
Marcus  Velferus  Augufta  Vindelicorum  ad  nos  mifit,  ab 
Andrea  Schotto,  altae  eruditionis  viro,  fecum  commu* 
meatas.  Haec  igitur  omnia  exemplaria,  licut  modo  di- 
cebamus,  mendis  inquinata  funt  adeo  vetultis,  ut  ante 
Euttathium  et  eo  priorem  Excerptorum  auctorem,  qui 
multas  illarum  retinent,  imt  natae:  adeo  non  facilibus 
ad  emendandum , ut  eruditus  vir , qui  ante  multa  fecula 
Epitomen  illam  confecit,  fateatur  ingenue,  multa  fe, 
quo  e ent  conupta , miffa  facere.  t£to,  ait  ille  non  fe- 
mei'  t riypx^x.  Non  igitur  hodie  at- 
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que  heri  coepti  funt  Athenaei  codices  depravati  circum- 
ferri,  verum  ante  annos  quingentos  et  amplius.  Atqui 
non  defunt,  quibus,  tantam  efte  mendarum,  quae  bonos 
auctores  oblident*  antiquitatem,  aegre  perfuaferis.  Sic- 
ut anno  accidit:  orto  enim  fuper  menfam  apud  am-  liffi- 
mum  et  praeftantiffimum  virum , Mericum  de  Vicq,  Ter- 
mone de  ilia  paginarum  aliquot  transpofitione,  quam  in 
omnibus  libris  commiflam,  neque  auctori  Epitomes,  ne- 
que interpretibus  animadvertam,  libro  quarco  primi  ob- 
fervavimus:  mirari,  qui  aderant,  viri  doctrina  judicioque 
praeftantes,  et  multa  de  auctoritate  manu  exaratorum 
diiTerere.  Clara  res  tamen  eft,  certisque  argumentis  a 
nobis  probata.  Inter  antiquifiimas  veterum  librorum  cor- 
ruptelas trajectiones  funt  hujuscemodi.  Jam  olim  critici 
antiquifiimi , quorum  exftant  in  Homerum  et  Hippocra- 
tem obfervationes,  corruptos  hoc  vitii  genere  locos  mul- 
tos adnotarunt.  Sed  et  aetatis  noftrae  docti  viri  fimilia 
peccata  in  multis  libris  deprehenderunt.  Vel  unus  ille 
Hercules  Mufarum,  Jofephus  Scaliger,  quam  multa  apud 
Tibullum,  Propertium  et  Manilium  mire  perturbata  nitori 
pr  illi  no  hac  ratione  reftituit  V qui  etiam  luperioribus  men- 
fibus  de  illa  Athenaei  luxatione  per  Jiteras  nos  monuit. 
At  licet  multo  ante  idem  a nobis  fuerat  obfervatum : mi- 
rifice tamen  vir  incomparabilis  hoc  fui  judicii  indicio  et 
delectavit  nos,  et  in  fententia  confirmavit.  Utinam  et 
caeteris  omnibus  conjecturis  noftris  eadem  ubique  evxp- 
ysiotl  At  enim,  candide  Lector,  cum  in  genere  omni  li- 
terarum , tum  in  lludio  maxime  critico  veriffimum  Galeni 
dictum:  %aAs7roV,  oivSpwirov  qvtx  pt,7j  SixpxpTxveiv  ey  ttoa- 
A oTgf  tx  ju&v  okccg  xyvorjaxi/rx  , tx  de  kxklog  xpfvxvrx , tx 
6 e xpekesepov  ypx^j/xi/rx.  Nos  vero  et  homines  fumus,  et 
occupati:  adeo  quidem,  ut  temporis  totius,  quod  ab  in- 
ftituto  opere  eft  lapfum,  partem  multo  maximam  fre- 
quentes oivo^rjfitxi  nobis  furripuerint.  Ut  alia  fileam  ftu- 
diorum  noftrorum  graviflima  damna.  Sed  non  morabor 
te  pluribus:  neque  committam,  ut  aequitati  tuae  diffifus 
poffim  videri.  Vale,  candide  Lector,  et  Prolegomena 
noftra,  quibus  de  Athenaeo  operisque  hujus  argumento 
prolixe  actum  eft,  nec  non  de  convivatore  Larenfi  et 
omnibus  convivis , quia  cafu  quodam  edi  nunc  non  funt 
quita,  brevi,  cum  Deo.  Iterum  vale.  Lugduni  Segu- 
lianorum. 
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LIBER  PRIMUS. 


Caput  Primum. 

Hypothefis  percurritur.  Auctor  epitomes , ejusque  an- 
tiquitas. 7ictqtK@chot) , excerpta.  Abbreviatoris 
et  Eujiathii  aliquot  notati  errores.  7turri,q  rrs  /3/- 
fate.  Timocrates , cui  opus  infer iptum.  Titulus 

operis,  dkSi7Tvoac(pt^ccl.  xqeloet-,  loci  auctorum. 
i\  ty> ajy.tes  tfociSsIm.  y gocfA  picer  mgov  ci  ^aqie^cc- 
r oi.  Ulpianus  K stT&KetTos.  ks7 T&cth  y.eijj.e\cv.  oo~ 
gct  pro  diei  parte,  \eqls  rt]v  Ttyyw  noc)  rcc  ti&rj* 
Galeni  [cripta  pbilologica.  K&TCcAcyo?  sqctrioo- 
tmos. 

> 

Argumentum  hoc  fcrlpfit  is,  qui  totius  operis  epi-  p< 
tomen  confecit : cujus  tantum  exftat  editum,  quan- 
tum de  primis  Athenaei  libris  hodie  defideratur.  E it  in 
manibus  noftris  beneficio  doctiflimi,  optimi,  integerri- 
mique  viri  David.  Hoefchelii  id  opus  integrum , primo  ti-' 
bro  excepto  et  fecundi  parte : tantum  enim  fere  ab  epi- 
tome Hoefcheliana  abeft  a fronte  praecifum,  quantum  ex- 
ftat libris  editis  infertum.  roipeitpoExg  auctor  vocat  ali- 
cubi laborem  fuum.  nomine  convenientiffimo.  Moris 
fuit  ftudiofis  hominibus,  inter  legendum  veteres  auctores 
excerpere , quaecunque  ad  inftitutum  quisque  fuum  face- 
re judicabat.  Ea  funt,  quae  Seneca  excerpta,  Graeci 
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axk^yxg,  vel  xprjgo/ux.Trsiug , aut  dTjpatdaaig , itemque  nrxp^ 
sn/3okxg  dixerunt:  qua  dc  voce  plura  alio  loco  nobis 
erunt  dicenda.  Quis  autem  fuerit  is , quandoque,  et  ubi 
vixerit,  pro  certo  non  fcimus.  Antiquum  elTe  fatis,  hoc 
vero  fcimus:  qui  obfervatum  habeamus,  ufum  faepe  Eu- 
flathium  hac  epitome,  integro  Athenaei  codice  neglecto. 
Colligimus  ex  eo , quod  fequi  illum  non  raro  lectionem 
videmus,  quae  in  his  excerptis,  fpreta  ea,  quae  in  con- 
textu, longe  interdum  melior  ac  verior:  imo falfam Athe- 
naeo fententiam  illuni  affingere  n rxpx  rxvTny  ttjv  ocItIoo/, 
locis  aliquot  deprehendimus.  Ut  cum,  exempli  gratia, 
ad  A.  prolatis  vocibus  o^o(pxy/sxrcg  xcc:  /BkxxlsxTQg, 

addit:  x dj  kayarxi  xeTr.Jx/  n rxpoi  ^Lo(pox?.e7.  Errat  enim. 
Xenophontis  quippe  verba  Sophocli  tribuit.  Apud  Athe- 
naeum 1.  VII.  fcriptum  e II:  gyo)  <T  ««  tov  o^oCpxylsxTog'  %- 
tu  yxp  l£auo(puv  wvbpxtsav  av  'ATC0fiV7jfiovEVfixai9  ypx(puv  »- 
Tug’  \)^c(p xyLqxric  re  noti  ftkxy.lsxTog  asty.  Non  poterat 
planius  lignificari,  Xenophontis  effe,  quae  diximus,  ver- 
ba: quia  tamen  multa  eo  locoSophoclis  eft  mentio,  aliud 
agens  auctor  epitomae  illa  quoque  Sophocli  de  fuo  eit 
largitus,  feribens  in  excerptis  fuis:  fyotpxylsxTog  xx\,3koc- 
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xfexrog  Isi , (pyal  lLo(ponkvjg.  Hoc  duce  errat  Euftathius. 


7 # 

„ T H , Apollodoi 

grammaticum  fuiffie,  qui  Sophronis  Mimos  libro  commen- 
tario erat  interpretatus.  Ejus  auctoritate  utitur  faepe 
Athenaeus.  Libro  autem  VII.  proverbium  adfert  natum 
ex  Sophronis  verbis,  xxrxTciyoripx  v clkCpysxv  * cujus  in- 
terpretationem ex  Apollodori  commentariis  fubjicit.  In 
verbis  Athenaei  nihil  eft  obfcuri:  etii  ab  interpretibus 
quoque  male  funt  accepta:  'A^okkoSupcg  6 'ASyvocTog  ev 
ru  rpiruo  Ttapi  Yutypovo;  tu  ait;  rxg  xuSpslug  fulumg,  TTpoSajt; 
to  , nxrxxvyoTipxv  r xktyysxv , tyrjGiv , l%$ ug  Ttuag  etc. 
Quae  ita  funt  vertenda:  Apollodorus  Atbenicnfts  commenta- 
r iorum  in  Sopbroncm  libro  111. , ubi  viriles  ejus  mimos  in - 
terpretatur , pruepofitis  poetae  vei  bis , xxTXTrvyoripxv  r ccktyrj- 
sxv.  frribit  etc.  Sed  Eullathium  decepit  epitomes  hujus  con- 
fector, qui  ex  hoc  loco  negiigenter  lecto  feribit  in  libro 
Hoefcheliano : txq  xKpxrslc  xxl  xxrxCp&paTg  xktyysxg  xxkx- 
civ , u g 'ATsckkcUuopog.  Init,  libri  V.  laudans  Athenaeus 
veterem  morem  hofpites  convivio  excipiendi,  6oxa7  yoip9 
ait,  a%atv  (ptklxv  ti  o olvog  skxvsucov  recte,  et  vere. 
Euftathius  tamen  legit  7spog  (ptkocofylxv'  omnino  dirpoe* 
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Sioviffwg  et  falfo : fed  ita  invenerat  in  excerptis:  nam  et 
nos  quoque  in  libro  noftro  ita  invenimus.  Init,  libri  VIII. 
(pciyyjaixv  kopTjjv  appellat  Euftathius  ex  iisdem  excerptis, 
quam  membranae  (fctyyaix , magis  ex  ufu  veterum  Grae- 
corum, vel  monente  Herodoto.  Mitto  dicere,  quam  p.  3* 
faepe  in  laudando  hoc  auctore  aliis  quam  ipfius  verbis 
utatur:  quae  nos  in  epitoma  reperimus,  ut  locis  non 
paucis  lectorem  monuimus.  Si  quis  conjecturae  locus 
eft,  putem,  confectam  Couftantinopoli  ante  annos  quin- 
gentos et  amplius  hanc  epitomen  ab  aliquo  grammatico: 
qualis  fuit  Hermolaus  Byzantius,  auctor  eorum  excerpto- 
rum, quae  hodie  pro  'E&vtxcvv  Stepbani  libris  in  docto- 
rum manibus  vertantur.  Enim  vero  quiounque  fuerit  eclo- 
garius  hic,  neque  eruditionis  haud  protritae  tcftimonium 
illi  denegare,  neque  excufare  interdum  negligentiam  pof- 
fumus.  Culpas  hominis  non  paucas  fuis  locis  ncceffario 
indicabimus.  Eruditionis  vero  multa  paftim  in  ejus  ver- 
bis teftimonia.  Cuiusmodi  eft,  ut  ad  rem  veniamus,  ini- 
tio iflius  hypothefeos  hoc:  'ASfvaiog  pkv  6 r/c  BfSXa  ttcl- 
Trjp,  Eleganter  patrem  vocat,  qui  eft  auctor  libri,  et  (ii 
per  veteres  Latinos  liceret)  factor.  Sed  non  habent  Grae- 
ci cum  omni  fua  copia,  quomodo  auctorem  graece  dicant: 
nam  et  avyyp<x(pevg,  et  7r oiTjTqg,  non  in  univerfum  de  omni 
feriptione,  fed  de  certis  generibus  dicuntur:  ctfi.  non  ne- 
gamus, Gvyy poctyeug  pro  auctor  fimpliciter  cum  aliis  ufur- 
pari,  tum  Galeno  paflim:  verum  aliter  antiqui  Graeci,  et 
quicunque  fermonis  diiigentiores  fuerunt.  Propria  igitur 
defectus  voce , improprie,  fed  eleganter  nvar^p  t3'/3X%  di- 
xit.  Quid  differant  htIstjg,  Ttoirrrjg , tiyjfMapy&c  > et  7nzT>}p? 
quid  rtoisTv  et  ywv&v , non  eft  loci  hujus  explicare.  Sic 
loqui  amat  et  Galenus.  Ut  1.  II.  de  cauf.  pulf. : 6 yxp  rot 
7ra.T7jp  tu  6oy[A.cirog  o .Is Iqc  h teTvog  'lm roKpcctrjg,  In  iis  de 
Hippocratis  et  Platonis  fcitis  i o Tjtjvcvv  'jraTyrp  irspl 

rvg  tywYfi  Xoyx  t*6 s.  Theodoritus  in  pracf.  1.  de  haeref. : 
oi  faottyopwv  Qoyfi&TMV  rccTdpse  iydvovro.  Ruftinus:  Rem 
majoris  gloriae  f equitur , ut  pater  vetbi  fit  pofms  quam 
interpres.  Libanius  de  fua  fort, : rw  6s  diu  'ciXXcpc  olcv  r 

fXTj  TOi  TCKXVTCC  'TtCCU^SlV , 7T0CTspi  'TTqXXcvV  XcyOtfV  yEC^BVTJfliVdp. 

Et  in  univerfum  Graecis  primus  cujuscunque  rei  auctor 
diyitur  7T ciTTjp.  Idem  paulo  poft:  t rocryp  ysvofjisvog  rijg  ti~ 

% yzp  jfv , bv  itcup;EiTo,  Trccmrov  T7jg  SiSotcntxXlccG  etiam 
legas  in  primo  meth.  ap.  Gal,  ? et  yevv&v  t&kvx  pro  libros 
feribere  apua  mellitiflimum  Synelium:  yeyewijHOTotc  66- 
ypocTcx.  apud  Theodoritum:  v6y*wv  ts xripxg  apud  Leonerq 
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Imperat : et  vopoS&vtotv  sk  x6sk0'v  Sckv  tcjv  [fic]  *’6s  Trjg  xu* 
Tv,g  xroKVTj^smxi/  (piXocvSfpMrfxi  [tic],  et  fin lilia  his  apud  opti- 
mos  fcriptores.  Addit  cclogarius ; TrctsTrxi  6'c  tou  Xoyov ttoog 
T luoKpxTT!.  In  membranis  aliquot  fcriptum  eft  conftanter 
et  hic  et  aliis  multis  locis  Echecratis  nomen  pro  Timocrate, 
Credo,  id  eo  factum,  quia  apud  Platonem  in  Phaedone,  cu- 
jus libri  principium  transtulit  in  fui  mitium  Athenaeus, 
Echecrates  loquitur,  non  Timocrates.  Plures  et  melio- 
res libri  eum,  cui  auctor  mifit  hoc  opus,  Timocratem 
vocant.  Athenienfem  hunc  fuiffe,  fufpicamur  ex  1.  IX. 
principio:  verum  incerta  res  omnino  eft.  Sequitur:  Ae*- 
itvoGoCpi^vfc  6s  rxiry  txvqjux.  Ita  membranae  omnes : per- 
4,  peram.  Viros  doctos,  qui  defcripto  hisce  libris  convivio 
interfuerunt,  As urvocodpisocg  fuiffe  vocitatos,  Athenaeus 
ait,  qui  etiam  Tpxre^opjjTopxg  eos  interdum  nominat.  Er- 
go etiam  id  opus , quo  defcripti  iunt  illorum  fermones, 
&z\,TrvoGo($is&'j  koyoi  vel  hopfx  (fic  aliquando  Euftathius 
appellar),  vel  brevius  &snrvo<jo<fhsot}  infcriptum  eft.  Sui- 
das : 'AS^vohog  Zypoc^s  /3t/3?Jov  Asvruo aoCpisxt;.  wScribe  igi- 

tur cum  eruditifftmo  Dalecampio  AenevocoCp^xi  61  txvttj* 
Ubi  ait,  commemoratos  hoc  libro  pifces  jtxl  rxg  rxruv 
Xpsfxg,  intelligic  auctorum  locos  de  unoquoque  pifcium 
ab  Athenaeo  prolatos : non,  ut  putarunt*),  ipforum  pifcium 
ufum.  Nihil  enim  hic  ea  de  re:  at  xpsTon  et  xpYjveig  apud 
philologos  et  grammaticos  ipfae  funt  auctorum  pyceig* 
paulo  aliter  alii  fcriptores,  qui  pro  fententia  mores  infor- 
mante vocem  hanc  ufurpant.  Demetrius  Phalereus:  tx 
toix^tx  %p&'*c  Xx^ficcv&i  Txjgiv  nxl  yvcouiic.  Inde  rhetorum 
Xp^Txt.  Si  quis  malit  rxg  t&toov  xp&lxg  eorum  njitrn  aut 
utendi  modum  interpretari,  referemus  ad  ea,  quae  ex  li- 
bris medicorum  recitantur  variis  locis  fuper  cuj usque  cibi 
natura , conditione  atque  ufu.  Placet  tamen  interpreta- 
tio altera : quam  multi  loci  confirmant , ut  cum  1.  IX.  Ul- 
pianum ftc  appellat  Democritus:  x6zv6q  /ustxaxu.Bxvsiu 
slctAxg  rwv  7rxpxGxsvx?ou&cvv  , irpiv  /xxSsTv,  si  ri  X9^1Q  ,aV 
di7j  rav  ovouxrcev  7 rxXcux.  Infit  eclogarius:  v.xl  r,  rx 

Xoys  ohovcfxix,  ^'tr^xx  tTjg  rx  6sArvx  t:oXvt&Xsixc,  j cxl  yj  ryjg 
fd/3X%  6 ixGKsvij , tj/c  tv  tA  a oycc  xxpxcnisvijg.  Dalecampius 
joftrema  verba  emendavit,  fcripfttque  rpg  h tA  ds/rrucv 

r.xp.  Videtur  membrum  antecedens  confirmare  eam  emen- 

> 

dationem.  Ita  fuerit,  quae  dicitur,  eTrmovy,  pofita  bis 
fententia  eadem.  Sed  malo  tueri  librorum  confenfum,  et 
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aliter  interpretari,  fervata  lectione  edita.  Tria  auctor  po- 
nit, fetirvov?  A oyov , /3//3Aov • ait,  koycv,  id  elt  fermones 
in  convivio  habitos,  fuilTe  convivii  fxl^faoc’  ut  quidque 
enim  menfae  apponebatur,  id  erat  deipnofopbiftis  novo- 
rum fermonum  occafio.  Qui  autem  fuerat  fermonum  or- 
do, idem  ab  Athenaeo  fervatus  in  hujus  operis  contextu. 
Igitur  ut  coenae  ylyyya,  et  velut  imago  fermones  fuere: 
fic  fermonum  funt  hi  libri.  Non  abeff,  quin  haec  fit  ab- 
breviatoris mens  et  fcriptura : qui  tamen  videtur  fenfiffe, 
non  rem  geflam,  fed  merum  Athenaei  figmentum  hoc 
totum  fuilTe  convivium.  Declarat  mox  particula  dtjSev 
neglecta  interpretibus , cum  fcribjt:  ol  d’  Iv  rw  dg Iri/cv  d?/- 
ftsv  &rifoifM]<JOLVT&<;  6'eirvoGo(piGxi  ?]gxv.  Separatur  autem 
tj  kyy.vy.hot;  xtto  rij<;  ocWrjg  Trouti&tou; , hoc  eft,  philologia  et 
humaniores  literae  a reliquis  difciplinis.  Sic  illa  funt  ac- 
cipienda, ut  fufe  alibi  probamus.  ypxyyxTiKcov  ol  xxPl~ 
isccToi  non  funt  fe(]ivi(]imi  grammaticorum,  quomodo  ver- 
tere docti  *) : fed  nobiliffimi  quique  et  doctiffimi.  Arifto- 
telem  ille  imitatur,  cujus  in  fcriptis  ol  %xpi< svTsg  paflim 
roic  iro AAo?V  opponuntur : syro/,  inquit  Euftratius,  rc/c  ri/- 
%£cr/  y.ou  xvSctloi;  ol  x<xpir6<;  Tii/og  y&rdx^YTs;  6ix  jrxi$8vG&w<;. 

Ita  faepe  apud  philofophum.  In  quarto  vero  Polit,  ol  %«.- 
pievrsg  dicuntur  homines  probi  et  frugi , qui  nemini  fa-  p.  S> 
ctam  velint  a fe  injuriam.  De  Ulpiano  logueps  ait  bre- 
viator: oov  uccTkrp&xz  yzrx  jiccj  Tuv  xhhoov , opoi  ti  t(p% iy- 
yovro.  Haec  vera  eft  lectio,  non  yxrijpx e>  quod  placet 
nonnullis.  Toto  opere  inducitur  Ulpianus  et  alios  qui- 
dem, fed  maxime  Cynicos  fuis  interrogatiunculis  vexans,, 
crucemque  illis  figens,  hoc  eft,  kvtwv  y.xrxTp£%wv  Eft 
autem  allufum  ad  ea , quae  de  Ulpiano  ftomachabundus 
ait  Cynulcus  1.  III.  In  iftis,  g<r%gv  ovoy.ee  rS  yypl^  6ixgt]- 
yorspov,  Aldina  editio  vocem  uvpfa  afterifco  inlignivit, 
ut  mendi  fufpectam:  fruftra.  Nomen  intelligit,  quod  re- 
cens nato  parentes  indiderunt.  L.  IV.:  av  dk  yoi  ioMc, 
w Kdj/^Atfg,  (rt rw  yxp  xxipetg  rw  ovoyxn , « Xdycvv , o k% 
ysverijc  gs  57  yvr?jp  rJ;d7/Ke).  Similis  lententia  apudLiba- 
nium  declam.  VIII. : 7roAAajnc  vysT;  tutov  chro  r yjg  irpd^&wg 
ifjvoyafeTs  yxhkov , vj  &7rep  6 TrxTrjp  ovoulxxoq  i&ero.  Idem 
de  fua  fort. : yipovrx  yXutryc  7/Sovy  rw  N ksopi  TrxpLGXfi&vov, 
uctj  xvro  dj/  ryro  KxXayevov  yxXXov,  7}  oTsp  6 TTxrrjp  re  avTW 
rj  mtijp 'iSevro.  Pergit  auctor,  et  ait  de  eodems 
ztog  dvyp  voyov  e7% g.  Suidae  codex,  'itiiov  voyov 
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non  otiofa  voce  auctior.  DoctifTimum  vero  et  difcendi 
i^adxo  flagrantiffimum  Ulpianum  ait  auctor  fuifie  l\eir2- 
\ xs/rci/ nominatum,  quod  moris  haberet  , appofitorum  ni- 
hil  comedere,  itpiv  ehsTv , usrrcu  7}  2 xsTrxi ; Ita  edidi- 
mus ex  fide  membranarum:  ante  editum  fuit  xeTrxi  r,  7 rx 
yieirxi,  quae  fcriptura  ad  vocis  KeirsueiTos  veriloquium 
explicandum  minus  quadrat.  Sed  jungamus  cenfeo  has 
duas  lectiones,  et  fcribamus:  hsTtxi  fj  2 h&Ttou  , xau,  tc2 
xstrui ; Eli  autem  verbum  n&TcrSoci  eo  fenfu,  quo  hic  fu- 
mitur,  frequens  in  Graecorum  interpretum  libris.  Di- 
cunt enim  xfagSou  nrxpx  tcc  isTvt,  quae  in  ejus  fcriptis  le- 
guntur. In  Graecorum  commentariis,  ut  Nicetae  in  Gre- 
gorium  Theologum,  aliorumque,  xetju.su ov  eft  praepo- 
litus  textus  ad  interpretandum,  ut  fieri  amat  ab  interpre- 
tibus. Inter  exempla  quaeftionum  Ulpiani  ponitur  haec : 
si  xsiToci  dipoc  67 r/  Ta  tvjs  rjpepxG  poptx,  an  reperiatur  in  fcri~. 
ptis  veterum  Graecorum  copx  pro  diei  parte . Certum  eft, 
neque  Platonis , Ariftotelis,  et  aequalium  faeculo,  ne- 
que aliquanto  poft  tempore  has  diei  partes  , quas  horas 
vocamus , fuille  in  ufu.  Quare  vocabulum  wpx  in  antir 
quorum  illorum  fcriptis  illa  notione  legi  non  potuit.  Ideo 
Pollux  1.  I.  voces  recenfens , quibus  diei  noctisque  par- 
tes defignantur,  dictionis  upx  non  meminit.  Sed  mox 
fcribit  idem : wpx  6k  jto/  Tjpidpiov , cos  Mevxvdpos,  ccvouoc- 
g&To  7 rxpx  roTg  irxk ouotc.  Et  fane  ita  eft:  quod  pofterio- 
ribus  Graecis  Latinisque  hora  lignificat,  id  priores,  qui 
gnomonum  fciotericorum  tantum  ufum  habebant  notum, 
cijpeTov  et  soi%&7ov  dixere,  ut  pluribus  exponemus  ad  1.  VI. 
Non  nefcimus,  Batonem  comicum  in  fabula  ' AvbpoCpovta 
nominafte  dpoXoyiov,  fed  inter  usxs  xcopcvS/xs  poetas  fuit 
hic  Bato,  cujus  verba:  — ooze  7repi(pdpeiv  'SdLpoXoyiov  do- 
%ei  riQ , 2%l  A mvAov.  I11  fequente  quaeftione , ei  prjrpx 
6.  hsTtoci  en rt  roov  edecStpcov  /3pcopxTuv,  malim  , mutato  nume- 
ro, M sticod/px  fipcppxTps } vel  ita  potius,  4tti  txtoov 
ifiwdtpwv  fipwpxrw v.  DaphnusEphefius  medicus,  deipno- 
fophiftarum  unus,  abbreviatori  dicitur  lepos  tyjv  rsxvyvf 
xctj  xotrcc  rx  fj$rj>  tcov  'AxxSypxixooy  \6yoov  2 irxpepyoos  ccttto- 
pevog,  id  eft,  vir,  fi  ve  artem  ipfius  J pectes , ftve  mores , di- 
vinus. Male  vir  eruditus  [Daleoh.]:  divinos  honores  ob  artis 
fuae  peritiam  meritus ; quafi  effet  idem  lepos  et  dviepcvSeic, 
vel  ocTroSeu.Jets.  Proprie  dicitur  lepos  homo  fow  xuxxef- 
pevos,  ut  apud  Judaeos  Levitae,  qui  etfi  non  erant  omnes 
lepeTsf  erant  tamen  lepof.  Dicuntur  etiam  iepot  homines 
religione  ipfa  tuti,  Latinis  facrof ancti .*  quales  olim  ha- 
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biti  populi  quidam,  ut  Elei:  quales  item  apud  Romanos 
Tribuni  plebis  libera  republ. , poftea  Imperatores:  apud 
omnes  gentes  legati  et  xrjpvxeg.  Dio  Chryfoft. : iroXv 
Twv  <jttov6o$g(,oov  xxj  toov  xyjpvxwv  lepecrspog.  Sed  et  pro 
homine  fancto  atque  excellentis  virtutis  accipitur.  Eo 
fenfu  Upog  rqv  ri%vy\v  xcq  tx  ijfy  Daphnus  medicus  hic  di- 
citur, et  Hippocrates  1.  IX.  iepajrxrog . Vetus  fcriptor 

apud  Suidam  de  Jacobo  medico  vere  Chriftiano,  etfi  ali- 
ter fcribunt  alii : nam  Photii  verba  funt  de  hoc  et  ipfius 
patre  in  excerptis  ex  Ilidori  vita:  x/xtycv  6s  xctj  6 irxlg  xccj 
c (pvg  xGsfise  rjgijit , ex  eorum,  puto  , fententia,  qui  ma: 
gicas  artes  illis  objiciebant,  daefisig  appellat,  non 
Chriftianos , nili  fcribendum  eucsftis • ol  turpo},  inquit, 
disfixkkov  xvrou  ceei  xotj  ikodopxv  oli  nvoc  zx  iurpov , xkkx 
StotyiXq  nvx  nocj  iepoy,  hoc  eft,  ceu  divinum  aliquem  vi- 
rum, qui  non  arte  homines  fanaret,  fuaque  induftria,  fed 
favore  numinis.  Sic  Platonem  vocat  UpcvrxTOv  1.  XV. 
Et  Lucianus  in  Fugit,  de  eodem,  6 lepog  ix&ivog.  Ejus- 
dem fucceffores  in  fchola  dvSfpoomsg  ispig  xotj  (pikokoyag 
alius  apud  Suidam  nuncupat.  Dio  Cocc.  vocem  latinam 
fanctifjimus  vertit  is pog  9 ut  ad  Sueton.  Domit.  notabamus. 
Paulo  aliter  fcriptor  incertus  in  Suidae  collectaneis,  icpog 
rr,v  ukrjSsiciv  kpwTxrog  eyeyovst,  de  Antonio  monachorum 
principe.  Interpretes,  qui  poft  ri%vyjv  diftinguunt,  et 
fequentia  verba  uno  fpiritu  cum  reliquis  hujus  periodi 
connectunt,  fuam  fententiam  nobis  non  probant.  Atque 
haec  eo  funt  a nobis  pluribus  expolita,  ne  quis  temere 
putet,  pro  Upog  elfe  hoc  loco  ixrpog  rrju  r.  fcribendum. 
Divinum  virum  Galenum  fcribit  auctor  edidiffe  prope  in- 
finita cvyypxfx^xTx  (ptk6<ro(px  re  xotj  iurptxi,  Praetermittit 
fcriptorum  Galeni  genus  illud,  quod  maxime  adfine  eft 
fubjecto  illius  operis:  quod  quidem  philofophicum  pro- 
prie non  eft,  ixrpixpv  autem  multo  minus.  Sufpicabar, 
fcriptum  prius  fuiffe  (piXoaotpx  re  (vel  < piXoaotymoi ) net} 
(pikokoyixx,  xcq  lx: ptxiL  Multa  Galenum  fcriplilfe  ad 

philologiam  pertinentia,  ipfe  teftis  eft  nobis.  Tales  erant 
de  dictionibus  Atticis  libri  XLVIII.  Nominum  irphrtxtvv, 
quae  apud  Ariftophanem,  libri  V.  Quid  autem  appellet 
civilia  nomina , declarat  hic  ejusdem  Galeni  locus  e tertio 
comment.  inEpid.Hippocr.:  (pxiverxt  (Hippocrates)  avv- 
7iS&scctoig  re  xcq  Stx  rxro  aottyiai  roTg  ovofJLxa  xsxpy\pcivogs  P« 
x xx}ysly  &%og  es)  rotg  pyjropixotg  rcokinxi,  Eorum,  quae 
apud  Cratinum , libri  II.  De  yocibus , quae  funt  comi- 
cis propriae,  liber  ftngularis,  et  fimilia  his  alia.  Enu- 
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meratis  convivis  omnibus,  quorum  numerus  fane  ma- 
gnus, ait  breviator:  jtocj  iju  6 xoiTocAoyog  irci;  spccnooTinog, 
(pyeli,  puXkov  rj  Gv/uroTiHog.  Refpicit  Archeftrati  verfus 
*ie  numero  convivarum.  Sunto , ait  ille,  convivae  quin- 
que ad  fiunmum,  non  plures:  major  numerus  militum 
contuberniis  quam  conviviis  magis  convenit.  Verba  poe- 
tae : — jj<$7]  ydp  du  8i7]  MiaSoCpopuu  dp7r<x%i/3iwv  enyui]  spot~ 
rtcvTwv. 


Caput  Secundum, 

Platonis  imitatio . sTtiKvEiKeioi  A oyci,  et  h u ry  kv\i? 
vu  Asy siv*  Proverbium : $ ciTrofAu^ocfjthotcrr 

Beo)  Sificcci r/v  ufxsivov.  Veterum  circumlationes  , et 
fitmilis  fuperftitionis  ritus.  Lar  en  fis  en  comium.  >cf;- 
ny.7]  nc  Koy  HooKgccTiKY}  bt i^ri Socratis  ars 
objletricia,  <?/yA oorros  uvB^oo7toc , et  diverfiarum 

linguarum  peritia.  Pandectae  juris  civilis  Romano- 
rum a Larenfi  conditae.  Error  eclogarii . Pindarus 
KccTccczviyc&tTfjisvos.  Euclides  vetus  Athenienfium 
• Archon , Indicatae  et  fiublatae  aliquot  mendae 4 


Recte  monebat  auctor  epitomae  in  fine  fuperioris  hypOr 
thefis,  Athenaeum  in  operis  fui  principio  Platonem  effe 
imitatum.  Nam  et  prima  verba  manifefto  prompta  funt 
de  illius  Phaedone ; et  cum  iiriY.vhuztcw  Xoywu  meminit, 
graecum  dicendi  genus  una  voce  expreffit , quo  ufus  Pla- 
to , A iysiv  £7t)  phJ  xvhyu.  Verba  illius  funt  in  Convivio : 
&T8  n Aeyo/igy  £7 r;  ry  y,v\lhi>  &t&  n dbueu,  Alii  feri- 
ptores  pro  eo  dixerunt  £-xl  t£  ‘Trorvpfe , ut  TheophraftuS' 
et  Plutarchus.  In  prirnae  periodi  fine  feribendum  to7<; 
tTxlpotc  disZystg,  non  roic  zrspoic'  hoc  quoque  a Platone. 
In  eo,  qui  proxime  fequitur,  verfu  , T pic  6’  dTrof.ioiZxu&- 
voigi  %8ol  didcxcnv  ccpeiuov , feribunt  multi  veteres  codd. 
T pU  V dirotitSxfjcivoiGi.  Quam  t ccpx$i6p$wmv  non  dubito 
ab  illis  profeetam,  qui  veram  feripturam  non  intellige- 
bant,  pridem  expofitam  nobis  ad  Theophraftum,  Omni- 
no enim  ad  veterem  circumferendi  et  luftrandi  ritum  allu- 
fit  poeta  hujus  verticuli  auctor,  five  is  efl  Callimachus, 
live  Eratofthenes.  Proprie  id  fignificatur  hac  paroemia. 
quod  aliis  verbis  Cicero  extulit,  cum  ait,  omnia  levi  tu 
cafara  rebus  divinis  procurati  , de  Divin.  1.  11.  Longius 
(deii)ide  proverbii  ufus  extendi  coepit,  et  tunc  quoaut 
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ufurpari,  cum  ad  iterum  fubeundum  exhauftum  jam  labo- 
rem hortari  aliquem  vellent.  Sic  hoc  loco  accipitur  a Ti- 
mocrate: eodem  plane  fenfu,  atque  illud  vulgo  notum, 

6lg  xcd  Tpig  rd  xxkoc.  Verebatur  enim  ille,  ne  grave  effet 
Athenaeo,  longum  adeo  termonem,  narratum  jam  aliis, 
retexere,  et,  ut  poeta  ait,  Avug  dpi^Yjkccg  slpyfi&ot,  fiv-  p.  $• 
Sokoyevew.  Haec  loci  hujus  mens,  hic  proverbii  iftius 
ufus:  quod  etiam  confirmat  anus  illa,  quae  apud  Anti- 
phanem,  comicum,  ftimulans  ipfa  fefe  ad  bibendum,  Cj)d« 
ps  , inquit,  ixi%pi  rpiwv  ydp  (pocci  ripSiv  rdg  Aeae*  Ritui 
circumlationis,  quae  voce  chrofixTreeSoa  declaratur,  11- 
milis  fuit  veterum  illa  fuperftitio,  quae  in  XI.  Geopon. 
legitur,  tergendi  oculos  tribus  rofarum  calyculis:  quod 
dixit  ille  auctor  rpm  podevi/  xd\v%iv  cc7rofid%oiG$oci  rd  opi- 
fiara.  Similia  his  multa , item  alia  apud  veteres , parum 
iis  obfervata , qui  adeo  abfurdas  verficuli  hujus  7 rupoifuti* 

Sag  interpretationes  funt  commenti.  Proxima  verba,  E?tx 
efoflockket  (x&t  oklyov  slg  tov  tu  A.  h r.f  male  tribuuntur  ab 
interprete  [Dalech.]  Timocrati,  quali  Athenaei  effent,  quod 
falfum  eft:  funt  enim  illius,  qui  haec  excerpta  excerpfit 
et  contexuit  fuo  filo,  Sic  extremo  argumento , xtcv  y$u 
upX&Tui.  Larenfem  fuum  plena  manu  dilaudans  Athe- 
naeus, hoc  etiam  nomine  facit  illum  mirabilem,  quod 
inter  disputandum  de  rebus  obfcuris  cum  fuis  fodalibus 
nihil  temere  aut  fine  judicio  quaereret,  fed  mira  quae- 
fiionum  ferie  de  fingulis  cum  critica  quadam  et  Socra^- 
tica  fcientia , ut  qui  maxime,  interrogaret.  Hoc  libi 
volunt  i fi  a verba:  ax  oi/3oi(jciv(<zcog  dd’  sx  tu  ToipocTvxovTog 
t&<;  <£t]T7]<jsic  Troiapiem , akk,  cog  evi  piccfasoc,  juetcc  xpiTi- 
xrjc  rivos  Kcq  'Ecvxpocrixyg  imepijc , cog  rdi/Tocg  Aocvpd^etv 
rwy  gtiryaecw  rp  TpTjtriv.  Quaenam  eft  ifia  quaefo  foi- 
entia  critica  et  Socratica?  aut  Socratem  criticum  quis 
fando  accepit  unquam?  In  eo  libro,  quem  de  critica 
fecimus,  expolitus  eft  a nobis  fufe  hic  locus:  dicemus 
tamen  hic  aliquid  declarandae  auctoris  fententiae.  Nem- 
pe hoc  fignificatur  ab  Athenaeo,  fuifife  in  Larenfi  ma- 


gnam dialecticae  cognitionem,  magnamque  praeceptorum 
dialecticorum  rpi,Sp  et  ufum.  Ejus  facultatis  eft,  do- 
cere nos,  7 rwg  isTipurp,  inquit  Philofophus  VIII.  To- 
pic.  Eft  quippe  ejusdem  artis,  viam  ad  recte  interro- 
gandum munire,  cujus  eft,  praeire  ad  bene  refponden- 
dum.  Scientiam  vocat  improprie,  quae  non  eft  kirtfyfty* 
fed  voifug,  aut  riyjvy] , ut  docent  nos  humanae  fapien- 
tiae  promicondi  peripatetici.  Addit  vero  xptnxp,  non. 
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de  illa  utique  fentiens  critica,  quae  tot  hodie  paflim  ri- 
vales habet,  unde  critici  dicti  Eratofthencs,  Ariftarchus, 
Crates,  aliique  veterum:  neque  de  illa  etiam  animae  xpi~ 
tik~i  facultate,  quae  luculentis  verbis  in  extremo  Pofte- 
riorum  eft  a philofbpho  deferipta:  feddeea,  quam  di- 
ximus, disputandi  arte,  cujus  partem  alteram  Stoici  ju- 
dicium faciebant  et  vocabant  Sic  Lucianus  de  Sectis, 
yufivxGci/LLSvoi/  ys,  inquit,  TtpoTBpov,  xcq  xpinic/jv  r&v  Totx* 
revv  dvvxuiv  iropicsxjxBvov.  Atque  haec  eft  illa  ars  obfte- 
tricia , five  pouzvTiKrj  , quam  in  Socrate  adeo  praedicat 
Plato.  Eo  refpexit  Athenaeus , cum  dialecticam  vocaret 
Socraticam  feientiam.  Etiam  apud  dicendi  magiftros  ge- 
p.  9.  nus  orationis  invenias,  quam  proprie  Socraticam  veteres 
dixerunt,  quod  effet  per  interrogationem  concepta.  De- 
metrius Phalereus:  To  de  ISlooc  Kxhxfi&vov  &T d og  HwapxTi~ 

XOV  jLlSTXpV^plGEieV  T8T0  TO  'Tpxy/J.X  TO  TTp06lp1]fXeV0V  bIq  BpM* 
id  eft.  Illa,  quae  proprie  dicitur , Socratica  dicendi  ra - 
tio  in  interrogationem  converteret  fententiam , quam  aliter 
alii  conciperent.  Praeterea  appellat  Larenfem  auctor  Afte- 
ropaeum  et  ambidextrum,  quod  utramque  linguam,  Grae- 
cam dico  et  Latinam,  calleret,  atque  utravis  poliet  uti. 
Magnum  videlicet  illis  temporibus  videbatur,  duabus 
linguis  poffe  loqui:  quod  in  nefeio  quo  habitum  loco 
miraculi  refert  Galenus : dfyhvTTcg  tic,  inquit,  i\(ysro 

Ttxkxi,  KOtf  SoffiflOt  TXT  TjV , KvfrpOOTQG  St  Q (fotpi.QlV V dlXA.dliT8C 

ddo*  bilinguis  olirn  quidam  dicebatur  , eratque  res  miraculo 
mortalibus , homo  unus  duas  exacte  Unguas  tenens»  Haec 
Galenus  in  fecundo  de  differ,  pulf.  Quid  obfecro  dictu- 
rus, fi  patrum  memoria  revixiftet,  cum  quidem  cerne- 
ret, vel  in  una  Lutetia  quamplurimos  omnium  difcipli- 
narum  peritifiimos  viros  non  diyk cotthc  aut  TptyXuTTag, 
fed  latine,  graece,  hebraice,  chaldaVce  doctos?  At 
enimvero  tam  immenfum  Dei  O.  M.  donum , et  peculiare 
feculi  hujus  decus,  non  jam  neglectu,  fed  contemptu  et 
ignavia  1 icti  x(ptko%x\!x  noftra  ne  brevi  amittamus,  cautio 
eft.  Poftea  enim  quam  docendum  culpa  difeentium  in- 
genia ad  koyopLX%'xQ  et  funeftas  difputationum  abrepvro- 
koyfxs  funt  traducta,  prorfus,  quod  olim  Laco  dixit,  SL 
pei  tx  -nxkx.  Sed  inutilium  querelarum  definamus,  et 
ad  Larenfis -laudes  redeamus.  Ait  Athenaeus:  iule  vo- 
puvv  GuvxyooyTju , rg  eTi  didxTXifGiv.  Lnoft  ora'  ioni  v.  idiun. 
deeft  enim  verbum,  fine  quo  non  poteft  e fle  0 koyor  -:p- 
Tlrxc  puta,  .7 roiijvoti,  aut  aliud  fimile.  Imo  vero  ita 

feribendum  efi,  %xi  di  vopxg  c jwxyxyeTv,  et  paulo  poft, 

» 
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jjSy  Tt&roivsffiyx syAvxc * nam  7iccr&(7R<rtyoiffju,£vow  in  noftram 
editionem  e MSS.  male.irrepfit.  Quae  fequuntur  verba, 
en  SrfxvHin 7i,  Athenaei  non  efte,  evincit  particula  en  * 
neque  enim  lic  effet  locutus  de  re  paucis  ante  inftituta 
annis.  Sunt  vero  abbreviatoris,  qui  pofl  Juftiniani  tem- 
pora  natus,  et  in  liberalibus  quatn  juris  civilis  ftudiis 
verfatior,  putavit  falfo,  corpus  legum,  quae  in  utraque 
Roma  et  Beryti  ipfius  aetate  docebantur,  id  ipfum  effe, 
quod  a Larcnfi  compofitum  ait  Athenaeus.  Nos  non 
dubitamus,  ii  quem  Romanarum  legum  codicem  Laren- 
lis  unquam  compofuit,  delitu iiTe  eum  in  privatarum  bi- 
bliothecarum, aut  etiam  fortaffe  propriae  ipfius  forulis. 
Nam  ii  lucem  vidiilent  illae  pandectae^  aut  in  juris  fcho- 
las  fetnel  fuiffent  admittite,  exftaret/naud  dubie  illius  ho- 
dieque  in  jurisconfultorum  libris  aliqua  mentio:  ficut 
perpetui  edicti,  quod  a S alvio  Juliano  iisdem  fere  tem- 
poribus fuit  compolitum.  Adrianus  Turnebus , acerri- 
mi judicii  vir  et  profundae  eruditionis  , emendabat  olim 
an  es  vifxwv  vvvxywyyjs  * ingenioli ffima  conjectura:  quam 
equidem  neque  probem,  ne  que  improbem  temere,  prius- 
quam doctiorum  fdper  ca  fuerint  habita  comitia.  Pin-  p. 
darum  dixit  Eupoli^fcomicus  nocrxcecr/aiy^ou,  id  eft,  non 
folitumlegi,  fed  filentio  - ; tali  obrui  a fui  temporis  ho- 
minibus. Certum  eft,  dictum  hoc  fuilTe  ab  Eupolide, 
corruptam  fuorum  hominum  dilciplinam  et  vitam  objur- 
gante, quod  mollia  et  lafciva  aliorum  poetarum  eroto- 
paegnia Pindaricae  Mufae,  hoc  eft,  foedam  plumbi  fco- 
riam  puro  puto  auro  anteponerent.  Euclides,  qui  inter 
antiquiffimos  fuppellectilis  librariae  collectores  nomina- 
tur, Archon  fuit  Athenis  non  multo  poli  inftitutum  id 
genus  magiftra tus.  Is  eft  enim,  de  quo  exftat  prover- 

bium vpo  Ei foXstdx,  vel  vTsp  EdifAg iovv , quod  nos  mul- 
tis exponimus  et  illuftramus  in  noftro  de  proverbiis  li- 
bro. Lego  deinde  neu  rev  ra  Siotrrjp^GQivroc  /3ij3kfx 
N yj/Jot,  non  T8 ruv.  Unius  enim,  quod  fciam,  Arifto- 
telis  bibliotheca  a Th^opbrafto  prius  poflefta,  ipfius  dein 
Theophrafti  teftamento  ad  Neleum  pervenit.  Nota  hi- 
ftoria  ex  Strabone,  Plutarcho,  Diogene.  Difcas  ex  Stra- 
bone, quomodo  illud  rxp  l mox  fit  capiendum , et  quam 
fit  verum,  emiffe  Ptolemaeum  a Neleo  aut  ejus  polle- 
ris libros  philofophi. 


10. 
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Caput  Tertium. 

Indicantur  errores  aliquot  qua  librariorum , qua  in- 
terpretum, exocTOfAfir!  8 yJuevSccvv/Aos-  Alcibiadis 
palmae  Olympicae * AeooCD^wv,  X7ov  Ksqccfjiiov : vi- 
num Chium:  tcjla  Attica.  TSocpuQcYiSelv.  Opum 
fructus  maximus . Gellias  Agrigentinus.  ttuAoj- 
qsiv  ct  7SoKvx>^elv  y prava  lectio  apud  Eufa- 
thium . 

Expofita  Larenfis  liberalitate , erga  doctos  munificentia, 
ait  Athenaeus:  To ixrxg  tSei  xccj  tzc  A ondc  eluxi  TcX&lag. 
Aut  ego  fallor,  aut  non  eft  oratio  illa  Graeca.  Scribo 
xdj  tcou  Xonrwu*  Poteft  et  alia  emendationis  ratio  iniri, 
mutata  voce  ttAs Ihq  in  toXItxq.  Falluntur  interpretes,  cum 
putant  *)  , haec,  T/  fitupokoysTfy  ex  aliquo  poeta  fumpta 
effe.  Athenaei  illa  funt:  fequentia  vero,  IlksTxt  toi  etc., 
fummi  vatum  IXiud.  /3.  Cononem  narrat  auctor  duabus 
maximis  rebus  ex  animi  fe utentia  confectis  exxTojuprjv  ra> 
curi  Svuxi  xotj  % -^eudcovvacvg,  yera  hecatombe  feciffe,  non 
falfo  fic  dicta.  Intelligit  centum  boum  facrlficium , non 
centum  pecudum , ut  vifum  interpretibus  **) : ea  vero  eft, 
quam  auctor  fallam  hecatomben  appellat:  at  vera,  ut 
vult  ille,  et  grammatici  etiam  fcribunt,  iZ  kxxrov  xvpiwg 
fioocv  ylv&Tou , ex  tolis  bubus,  iisque  centum  numero» 
conftat.  Sed  neque  de  ratione  vocis  hujus  inter  gram-- 
maticos,  neque  de  illius  ufu  inter  auctores  conftat.  Pro-*- 
pterea  eft  illud  additum,  xotj  « yf/s idcvuvucvg.  Exemplum 
hecatombae  falfo  nomine  fic  dictae  efto  facrificium,  quod 
legimus  aliquando  fieri  folitum  ex  centum  ovibus  et 
bove  uno.  Hefychius:  B#7 rpoopw  Sfvalx  ng  e£  hxxtov 
•xpofidroov  xdj  /3ooc  kvog.  Mox  fcribit  auctor  de  Alcibiade, 
vixrtaxs  xp/xxn  rpcerog  ucy  dsvrspog  xot)  rsrccprog,  ex  fen- 
tentia  Thucydidis,  non  Euripidis,  quem  tamen  in  hac 
ii  re  videtur  fequi.  Scriptum  eft  a Thucydide,  Alcibiadem 
ex  ludis  circenftbus  Olympicae  folennitatis  palmam  re- 
portafte,  primam,  fecundam,  et  quartam.  Euripides, 
ut  obfervat  Plutarchus , tertiam  dixit  loco  quartae.  Sic 
Euripides  in  eo  cantico,  cujus  meminit  Athenaeus: 


*)  [Putavit  Dalechampius.] 


**)  [Vifum  Dalechampio  ] 
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cT  ccetao/iioit , w K Xeivts  ttxj-  YLkXov  cc  vtw  mXXi?oU,  ‘O 
fiijdeig  clXXog  'EXXdvcvv,  "Apturi  7tpcorx  JpxueTv,  Kci/  $&v* 
repx  xotj  Tplrxi  Leophronis  nomen  non  Aecippcvv  fcri- 
bendum,  fed  A&wCppwv,  ut  A&ooft p&ttjc  et  A ecuxpiTog,  alia- 
que  hominum  Athenienfium  ad  hoc  exemplum : aut  A «o- 
(ppcvv,  ut  AzoeSiyijg.  Leviculum  hoc,  illud  non  leve, 
quod  jam  dicemus.  Narrat  deipnofophifla,  Ionem  Chium 
tragicum  Athenis  coronatum  contra  fuos  antagoniflas 
ejusdem  generis  poetas  viritim  cuique  civium  dedilTe 
XTov  Kspctfisiov,  fictile  Chium,  Neque  interpretibus  *)  ne- 
que aliis  viris  doctis,  qui  liuhc  locum  tractarunt,  ulla 
oborta  mendi  fufpicio  in  his  verbis.  Ac  fieri  poteft,  ut 
recte  habeant.  Acrius  tamen  cogitanti  mihi  de  auctoris 
mente  videtur  legendum  X/b  xspduiov , vitii  CH7  ilenutn 
fictile,  non  Xiov.  Judicii  hujus  cauffas  habeo  illas:  pri- 
mum quod  inter  rarae  cuiusdam  munificentiae  exempla 
recenfetur  haec  Ionis  divifio.  Egregiam  vero  liberali- 
tatem,  teflis  Athenietifeis  donare,  populum  celfi  animi, 
et  altum  adeo  fpirantem ! Accedit  eo,  quod  Chiarum 
figlinarum  tam.  altum  apud  veteres  feriptores  fi  lentium, 
quam  frequens  in  eorum  feriptis  vini  Chii  habetur  men- 
tio* Quid,  quod  fictilium  palma  penes  Athenienfes  fuit 
iliis  temporipus?  Qua  dc  re  vide  infra  c.  XXII.  Itaque 
figulina  Athenas  ex  Chio  afportare,  id  vero  fuiffet,  quod 
Attici  fcurrae  dicebant , Noctuam  Athenas.  X/«  xepd.- 
fuoy  igitur,  ut  apud  alios  xxiog  X/L  Hedylus:  'AXXx 
Xi8  fis  HciTii/3p&%£.  Sed  et  Xiov  fervari  potefl,  ma- 
m nte  ca,  quam  afferimus,  fententia.  Sic  XA  kvXiS 
ae  id  Hermippum  pro  Chii  vini  cnhx,  et  KA etovxixi 
e ' ud  Ariitophanem,  aceti  Cleonaei  acetabula , et  Machon, 
t%uv  <$jo  Xtbt,  TSTTctpz , nempe  HBpxpix.  At- 

que ita  recitantur  verba  Athenaei  in  Arifloph.  fcholiis, 
et  apud  Suidam  non  fcmel.  In  elega  ntiflim  is  veriibua 
Antmhanis  de  ufu  opum  legitimo  fcripfimus  7rapx/3o7)3e?v 
ex  libris  proTrepiSorj^siy,  quod  ante  fuit:  voce  neque  huic 
i0' o apta,  neque  ufu  recepta,  to  TCxpxfioyjSbiv  elegans 
ell  et  ufu  tritum  verbum,  de  vicinis  proprie  ufurpatum, 
qui.  mutuas  libi  operas  opemque  praeftant,  ut  quemque 
illorum  premit  necefiitas;  Poflremorum  verfuum  fen- 
tenv,a  neque  in  illis  plene  continetur,  neque  ab  inter- 
pretibus recte  eft  exprefTa  **).  Efl  autem  haec.  Si  ma- 

*)^[Oalechamp,  vertit  fictile  Cbinrn.'] 

J ■ ^ putrem  enim  porionis  atque  cibi  Omnes  ex  aequo  perci- 
panus:  at  fplendidis Quidem  coceis  eon  fe  datur  fames,  P-alecb,] 
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gnarum  opum  poffeflio  nihil  aliud  earum  dominis  affer- 
ret commodi  praeter  illam,  quae  efu  potuque  percipi- 
tur, voluptatem:  cauffam  effe  nullam , cur  divitias  quis- 
quam expetat.  Nam  illam,  quam  diximus,  voluptatem 
\\  12  divitum  inopumque  ex  aequo  effe  communem,  pariter- 
que  ab  utrisqUe  percipi.  Quippe  fedari  famem  non  qua- 
litate exquifitarum  dapum,  fed  conveniente  cujuscunque 
alimenti  quantitate.  Quid  eft  igitur , dicat  aliquis , cur 
gy  toIV  juxXizx  xlpsroig  omnium  fufiragiis  divitiae  cenfean- 
tur?  Nempe  hoc,  quod  poffeffores  fuos  liberales,  ve- 
lint modo,  praeftant  et  munificos.  Ex  fuperioribus  An- 
tiphanis  verlibus  et  fermone  Athenaei  hanc  effe  paret 
fententiam.  Nae  dignus  erat  hic  locus,  qui  pluribus  a 
nobis  exponeretur:  eft  enim  illuftris  et  plane  philofo- 
phicus.  Similia  legas  apud  Senecam  multa,  et  in  1 heo- 
criti  Charitibus:  quae  inde  petant  ftudioli.  Malim  dein- 
de dkkoi  fiyjv  xcq  o 'AupxyxvrTvog  I , non  T eXklxf. 

Hic  eft  ille  mortalium  munificentiffimus  Gellias , de  cu- 
ius Qikog&vfx  et  in  omnes  hofpitalitate  multa  Diodorus 
Sic.  i.  XIII.,  nec  pauciora  Val.  Max.  1.  IV.  c.  ult.  Sic  re- 
fcripferat  olim  in  ora  fui  codicis  et  Nicolaus  Sturio  Bel- 
ga,  vir  doctifliraus.  Caeterum  quae  hic  narratur  hifto- 
ria,'  paene  ad  verbum  e 1.  XI.  Timaei  eft  defumpta.  In 
ea  hiftoria  nove  dictum  % dvrxt;  isvXwp&v,  pro  finre  ad  fo- 

res  9 ut  omnes  praetereuntes  invites.  rvkupeTv  eft  ruv  7ru- 
(Zpoiv  7T0ie?v,  januae  habere  curam : hic  vero  aliter,  c ’:, 
ut  dixi,  nove : imo,  ut  cenfeo,  barbare.  Affentior  enim 
divino  viro  Adriano  Turnebo , qui  correxit  olim  vokvto- 
pwv,  omnes  fua  cura  dignans  et  p dio  amplectens.  Bene,  re- 
cte, Mpsvl  Eo  verbo  utitur  Athenaeus  et  1.  V. : ero- 
XvJpet  b ocvrov  6 'AkiSuvipoc,  x*f*sp  ovtx  tu  ,31  u (pxvkov. 
Utitur  et  alibi  eo  verbo:  id  fignifteat,  praeftare  fe  libe- 
ralem et  munificum  erga  aliquem.  Arifteas , feriptor 
oppido  antiquus : o Stsoc  Trokvupe?  to  tuv  xvSpuirwv  yivof, 
yopTiyuv  ocvtoTq  % vyleixv,  x rixurfyetxv  9 xtt/  tx  Xcnrx. 
Paene  praetermiferam , quod  praetermittendum  tamen 
non  eft:  Euftathium  non  femel  aut  iterum,  fed  faepius 
ex  ifto  loco Telliam  vocare  iftum  virum,  non  Gelliam: 
ut  fcias , non  hodie  atque  heri  depravata  effe  Athenaei 

«xemplaria. 
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Clearcbus  Solenfis . Emendantur  Euripidis  codices . 

(pqoviiV)  heyetV  toc  kvk\gj.  Locus  Ciceronis 
illujl ratus . i:\iTTsiv.  Euripidis  cr/y jaocT kt pnog*  ovm 
SuAsvcng  five  fAcvSvhevaic.  @ojuil3v&vAevetv.  ooquioV 
et  &g<x7w.  Charmi  dicta  exponuntur,  rcc  cisso  toqV 
Sgu/AoiTodsa/uoov  ygdfAfjtccrot>  ^^copiocroSea/jioi  et 
sqootaotTeis.  Calhphanes  o tS  ricx?<x/3fvxovro?* 
Scyathus  infula.  Conchae  Pelorides,  yvqyct&oi  \pq~ 
0i(T/A(zr&)V.  Alia  nonnulla . 

Ex  omnibus  Ariflotelis  difcipulis  nullus  omnino  eft,  uni- 
co fi  forte  excepto  Theophrafto,  quem  veteres  pluris 
videantur  feeiffe,  quam  Solenfem  Clearcbum:  quem  qui- 
dem affirmat  diferte  jofephus  condifcipulorum  fuorum 
dd&vcg  ysyo v&voa  devrepo v.  De  hpc  viro  auctor  loquituf, 
cum  ita  fer  ibit ; 'O  rpsxiSetrvdg  (pyjci  tsoQisijg,  KAs  ocpyjg 
(prjGi.  Poitremum  verbum  culpa  librariorum  in  prioribus 
editionibus  praetermittunt  fecit,  ut  putarent  interpre- 
tes *) , Clearcbum  ab  Athenaeo  t pexedenvvbv , ceu  lauta- 
rum menfarum  adfeclam  et  gulae  mancipium  vocatum  p.  t^* 
efle;  Gratia  magna  icriptis  codd*,  qui  fapientiffimum  phi- 
lofophutn  turpis  calumniae  exemerunt  ignominia*  Ita 
autem  vertendum:  Sopbijla  coenarum  dilidens  adfectator 
ait,  Clearcbum  narrare,  etc.  Sunt  verba  breviatoris.  So- 
phi ftam  rpsx^sntvou  intelligo  Theodorum  Cynulcum,  Cu- 
jus voracitas  et  A/%v &tx  multis  operis  hujusCe  locis  per- 
ilringuntur.  ^ Ait  Athenaeus:  elg  jtzkv  roV  ix$iv,  "Hxcv  A<- 
rttiv  AlyotTov  dkfivpov  fiuSog.  Eli  verfus  primus  Troadum 
Euripidis.  Ait:  eig  de  rry  xopdyjv , EA ixtu^  uovdeu  vyiegt 
Euripidis  verfus  eft  ex  Andromacha , ubi  lic  legitur:  'E- 
hntd,  kovdhv  vyteg,  u AAa  n tccvtoc  7r dpi£  fypovgvteQ  • meiidofe 
dubio  procul.  Guiiieimus  Canterus,  vir  doctiflimus . et, 
ni  aliter  ettet  fuperis  vtfum,  longiore  vita  dignittimUS, 
emendabat  oi  AAa  tdvr  dtp  i £.  Puto  verius , quod  venit 
nobis  nunc  primulum  in  mentem : — xovdev  vyieg , dkk& 

Ttccv  tip£  Qpovri/reg.  Idem  fignificant  bhxtd  (ppovetv , et 
tui/ 7 rept%  (ppovelv,  habere  confilia  obliqua  et  curva,  nec 
recta.  Ita  autem  Iegiffe  in  Euripide  Plutarchum,  poftea 
obfervavimus.  Locus  ett  in  1.  de  mal.  Herod.  Io.:  rsto 
«V  ng  etTroi  7 rpog  uihov , dok&pd  pthv  rd  pr^uTu,  M $pd  d&  f* 

[Putavit  Ualechampius.J 
Athen,  P.  ni.  T,  1.  B 
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aXV fL&TOL  rwv  'HpoSorx  kiyuov , ektxroi  na)  vyieg,  ctkkx 
nxv  7 r&pi£.  ' U Turpat  iterum  1.  de  comm.  not.  contra  Stoi- 
cos, et  iterum  elegantiffime  contra  eosdem  Stoicos:  i'f> 
ait,  ucq  rx  irspi  S&doy  nctj  Ureortjrog  xvroig  Bi&kls.  cvv» 
rdrxiirxt,  ekiv.rx  xctj  %Sev  vy ikg . xkkx  nxv  nefit;  knx/xns- 
•voudvoig,  noij  ocnoxpvnroLiivoiQ  Six  (poftov  > xg  e^ucu  So^xg. 
Cicero  ad  Atticum  de  Varrone:  Ego  mallem  aci  illum  feri - 
pfijfes , mihi  illum  fatis  facere , non  quo  faceret , fed  ut  face- 
ret, mirabiliter  enim  moratus  efi  9 fient  nopi.  kkixrx  uoq 
zidu.  ■ Nullus  in  toto  Cicerone  magis  perfpicuus  locus: 
quem  tamen  docti  viri,  qui  eum  librum  interpretati  funt, 
omnes  male  coeperunt:  non  enim  viderunt,  de  Varrone 
potifiimum  ufurpatum  elTe  a Tullio  locum  illum  Euripi- 
dis, cum  certum  fit  ex  aliis  earum  epiftolarum  locis,  de 
Varronis  in  Te  animo  non  aliter  Tullium  fuiffe  perfuafum. 
Simile  apud  Ariftotelem  in  Rhetoricis  As ysiv  rcc  nvxkcc, 
ambagibus  uti,  neque  rem  dicere  ipfam:  apud  Lycophro- 
nem kkixrx  xcvrlkkeiv , ifto  verfu : 'EA/xm  xwrikkaGoc  6vc- 
N (ppxzccc  emj.  Sic  accipit  ro  ekirreiv  Galenus  non  raro.  L.  VI. 
de  dogm.  Hipp.  et  Piat.:  xvoo  xxj  v.xrco  risg  koyxg  kkfrr&iv. 
xnoGxCpeTv  $s  istidv.  In  libro  de  miiT.  fangu.  c.  Eraf. : ol  6s 
nepiknkeov  txev  xvoo  noerus  rzg  koytsg  ek/rroureg , irrepxwov  <$£ 
siiv,  Ait:  &lg  dg  rrjv  oovSvk&vy.dvijV  rtvSfiix , 'LoCpij , G0(prj 
ttv.  Etfi  non  memineram  initio  , ex  qua  tragoedia  effet 
hic  verfus,  Euripidis  tamen  elTe  non  dubitabam.  Duo 
in  his  tribus  voculis  animadvertebam,  poetae  illi  admo- 
dum familiaria,  ut  teftantur  veteres  etiam  critici.  Obfer- 
vant  ijli,  g veniipopou  efTe  Euripidem  ad  vocem  <jc(pw , ea- 
que  uti  plurimum.  Hoc  igitur  primum:  deinde  alterum, 
o (jiyfjLxrtcuog , fatale  optimi  poetae  vitium:  ut  in  Medea, 
"Effotxtoc  a\  coc  Igccgvj  'Ekhjvujv  oaor  in  Ione,  St/  ySv  ttriv- 
14.  <txg  rcV  croV,  oV  ruit txl  <r’  e%pVjV.  Incidi  poftea  in  illum  ver- 
fum,  percurrens  ejus  Andromacham:  Sc(pj/,  aotyij  <su' 
kxtSxv&Hv  6'  ojjLoee  cte  de?.  Porro  qualis  ciborum  paratura 
fuerit  ovSvkevGiQ  live  jxovSvkevvig , (nam  utrumque  dici- 
tur,) parum  explicate  docent  nos  Graeci  grammatici.  He- 
fychius  ujvftvk&vfidvov  dprvpLx  interpretatur  ro  die^xy/xk- , 
j/ov,  condimentum  olei  vel  aceti  guttis  irroratum.  Sed  non 
displicet  viri,  et  graecarum  literarum,  et  naturae  totius 
callentiffimi,  Conradi  Gesneri  conjectura,  pro  die^xy/xk- 
3 )0V  ferib entis  dixG&<txyt.idvGv.  Quod  ii  doctis  probemus,- 

erit  wvSvktv/xdvjj  revSig , quae  Antiphani  uxktt)  nomina- 
tur: eam  interpretor  farctam,  et  ovdfvkeveiv  indet*  impeti - 
fimi  live  farctum.  Mirum  condimenti  genus  excogita  vi*. 
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interpres  [Dalecliamp.},  qui  ile  vertit:  loligo  atramento 
fuo  perftft.  Nobis  neque  fapit  condimentum,  neque  pla- 
cet commentum.  Quid?  putavit  doctiff.  vir,  Mukweiu 
proprium  e fle  habentium  atramentum  verbum,  puta  loli- 
ginum aut  fe piarum  ? Atqui  (nrkyuoc  oirrov  fieuovSvkeufti- 
vov  repetimus  lib.  fequente,  et  uxpuyv  'rii&iksvfiiyijv,  et 
cipvx  avfii ri-ujov  cvuSvXeviievov  libr.  VI1L,  in  XIV.  yx<;ptov 
wSvXevfiiytiifi,  et  Schol.  Ariftoph.  in  Equit.  mpuityu  in- 
terpretatur noiXfxv,  yv  vvy  fAovdv\evT7}v  uocXxrji.  L.  autem  VII. 
viroofixyux  ayrfyt;  apud  Hippocratem  dicitur  fuiffe  ex  no- 
li tum  a nonnullis  ro  piikxv  ryo  id  Dalecampius 

probavit,  et  ad  ovSvkeydtv  retulit.  Haud  fane  debuit: 
nam  Athenaeus  ipfe  improbat,  et  longe  aliter  explicat. 
Lege  ejus  verba,  et  compone  fodes  prolatum  ibi  locum 
Alexidis  de  fepiarum  conditura  cum  alio,  qui  eodem  li- 
bro affertur  ex  eodem  poeta,  de  loliginum  oiSuksvaei  * in- 
telliges/  non  aliud  efie  ovftvkevriv , quam  id,  quod  dixi- 
mus. Doctiffimus  criticorum  Hefychius,  cum  verbum 
fioiiSvdvAsvFiv  interpretatur  rvu  ry  ouScp  dptveiv , duorum 
limul  nos  admonet:  non  aliud  efie  (3otu,/3u5vkevsit/ , quam 
ovSvkeuetv , et  hoc  proprie  fignificare  cibos  condire  im- 
mixta ontho : quid  autem  per  ovSov  intellexerit  is  gram- 
maticus, vellera  nos  docuiffet.  Non  enim  id,  opinor, 
quod  Homericus  cum  tum  alibi.  Verius  cen- 

feo,  originem  dediffe  huic  voci  coloris  aliquam  fimilitu- 
dinem  inter  condimentum  ita  vocatum  et  veram  ovSov* 
y ^ 1 1 1 a m.  et  corruptum  ita  feribe : 

fiv.Jvks utiaret , rx  ftxyeipiitct  dprvptxTx  rrepirroci;  Hocteffuevoc* 
crpjycr  ivioi  ro  ovv  ry  ovffw  xprveiu.  Ait:  etg  ds  ro  eu  ro7$ 
tyyroie  cvpotlou-  hoc  eft:  cum  in  paropfide  pifciculis  mi- 
nutis plena  inferretur  falfamentum  cvpociou.  Ex  L III.  di- 
fcimus,  et  vpctTov  et  copotTov  genus  aliquod  falfamentl  fuiffe 
apud  veteres:  ut  mirer  interpretem  [Dalechamp.J  non 
neceffario  fine  libris  hoc  loco  referibentem  ipx?u*  Sub- 
jectus verfus  Homeri  eft:  Ovu  «V  d cksix&etc  oX kov> 
TotXxTr&lpie  Tperfiv;  Facete  oXkov  vocat  pifciculos,  et 
minutos  et  viles,  qui  Graecis  t^yrof.  At  vocabulo  7 rpi« 
cfiv  innuitur  non  minus  facete  falfamentum  factum  e gran- 
dis cetis,  et,  quando  capti  funt,  vetulis.  In  omnibus  li- 
bris poftrema  verba  Homerici  verfus  funt  omiffa.  Ego 
non  dubito,  integrum  fuifle  et  pronunciatum,  ct  ab  au- 
ctore feriptum,  eo,  quem  diximus,  fenfu.  Ultimum  p<  tf 
Charmi  facetiarum  exemplum  eft  hoc.  Illata  anguilla, 
cui  fuerat  detiacta  cutis,  dixit  Charmus:  Q&  rcpoHxkvTrfQ* 
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fi&vot  j3ospvx®&s*‘  Scribendum  fiospvxoMeoi;-  Ed  in  Ph  >e* 
niffis  Euripidis:  Ov  irpoHxXvirroybvx  fioepvxwjeoG  'A  Vo x 
'irocpyWos-  Adi  fcholiaden.  Addit  Athenaeus,  Lareniis 
conviviis  plures  Charmo  fimiles  interfuiffe,  ueirsp  avji- 
fioXot-Q  KQfJLi^OVTOU;  TX  0L7T0  TtXtV  spocyX.TodkGyttV  ypd.UUXTX. 
Inepte  prius  editum  qpcouocToisopivoov.  Vocant  Graeci 
spujpL'xr6$kGu.ov  dragulae  vedis  involucrum:  b.  Augudinus 
in  XXII.  de  C.  D.  colligatum  involucrum.  Solitos  veteres 
ftragulam  veftem  pellibus  involvere,  et  loris  condringe- 
re,  etiam  jurisconfulti  funt  tedes,  tit.  de  fupellect.  le- 
gata. GrpoofJuxToSsGfJLOi;  involucrum  ipfum  ell,  non  lorum. 
Appianus  III.  B.  C.  in  profcriptionis  hiftoria:  \\yuoy  j 
yvvri  spwuotTO&iGfitp  KoiTsiXijGS , nctf  kTTkSyue  toTq  fiiaJn  (pt- 
paci.  Similis  apud  Plutarchmn  hidoria  de  Cleopatra, 
quae  et  ipfa  periculum  fugiens  dragulorum  in  modum 
involuta  spwtioLToS&G/Liu! , exempta  noxae,  et  ad  Caefarein 
ell  delata.  Condat  autem  ex  veterum  lectione,  (id  nos 
alibi  fufe  probamus)  et  dragula  fuperiora,  et  involucrum 
iftud,  quod  antiquiores  zpcofixToi&afjLov , recentiores  ?f>w- 
fiKTeU  vocarunt,  variis  coloribus  diftincta  fere  fuifie. 
Inde  translatae  eae  dictiones  ad  res  fignificandas  varie- 
tate infignes:  cujusmodi  fuit  pifcis  spouficcTevQ  dictus  ob 
coloris  aurei  virgas  per  totum  illius  corpus  productas, 
inquit  Athenaeus  1.  VII.  Similiter  et  viri  docti  excerpta 
fu  a ex  variis  auctoribus,  aut  propria  etiam  lcripta,  ied 
veterum  referta  tedimoniis,  foliti  TrpcvfiixToieffiot  vel 
^Tpoo/uxTsTg  appellare:  ut  Clemens  Alexandrinus,  Ori- 
genes,  Plutarchus,  alii.  Pari  ratione  Mnafeas  Colopho- 
nius, qui  Paegnia  ediderat,  TocXnc  (nomen  hoc  eft  pi- 
fcis diverfi  coloris  maculis  didi  neti)  nomen  invenit , Six 
to  TtoiiiiXov  ryc  avvxyooyr\Q , auctore  Athenaeo.  Ita  hic 
accipio  vocem  spcv/j.oiToddGputn' , et  rx  diro  twv  zpcvuxToti- 
micvv  ypotuy.ocTx  interpretor  veterum  feriptorum  XPsl'x$> 
quas  convivae  fymbolarum  loco  ex  luis  quisque  adverfa- 
• riis  promebant.  Ipfe  auctor  explicat  fe,  feribens  i.  VII. 
in. : ol  S&tirvOGolpisoil  irxvTSQ  cvv&iGrjv&ynxv  s ig  ctvrxg  txq  ea 
fii/3 Xloov  GvyftoXdQ.  Et  in  VIII.  quoque  ait  idem,  viros 
doctos  ad  Lareniis  convivia  ventitantes  praeter  Xoyxpix 
nihil  afferre  folitos.  Sed  in  hoc  libro  locus  alius  ed,  qui 
hanc  illius  ede  fententiam  luce  meridiana  clarius  facit.. 
Unus  enim  convivarum  recitatis  multis  poetarum  verli- 
bus,  En,  inquit,  mercedem,  quam  domo  huc  attuli : ne 
quis  putet,  \enide  me  in  hoc  convivium  nihil  habentem, 
quod  pendam  <STiyxvQy.ix  loco.  Vide  infra  c.  VIII* 
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crivioi , apud  quos  futili  commento  eruditi  viri,  exiftima- 
tionem  collegit  Charmus,  Meflanii  Siculi  fuere,  Roma- 
nis dicti  Mamertini,  non  Meffenii  in  Peloponnefo.  Char- 
mo  fimilis  Calliphanes,  o WxpxjBpvHOvtog , inquit  au- 
ctor, id  eft , qui  fo litus  appellari  Parabry contis , filius  vi-  p,  i6, 
delicet,  ut  QaKvdldyjg  ’0A opa.  Non  erat  cauffa,  cur 

mutaret  hanc  lectionem  Dalecampius , et  membranarum 
et  Suidae  fuffragiis  probatam.  Parabrycon,  ut  Pararen- 
chon  apud  Felium,  Non  omnibus  dormio , et  7 rxpxfxxovv- 
7TtQ  pro  parafito  non  femel  in  fequentibus  libris.  Transit 
alio  breviator,  et  ex  Athenaeo  locum  defcribit  inft- 
gnem,  quo  indicatur,  ubi  optima  quaeque  edulia  repe- 
riantur.  Exllant  eadem  paene  verba  apud  Clementem 
Alex.  Paedag.  1.  II.,  ut  dubium  non  ft,  ex  eodem  ali- 
quo vetuftiore  fcriptore  et  Clementem  et  Athenaeum  de- 
fumpfifte.  Adjcribam  verba  Clementis,  ut  conferri  pof- 
lint:  O/  de  etgvfxve iv  vx  oclff^vvovToci  rxg  otperepotg  ijdvrtx- 

rxg  ei/  reo  rrop^f/xeo  rep  ^HnteXiuco  (sp.vpx.LVxg  sroXvst  px- 
ypovevreg , x&f  rxg  ey^iXeig  rxg  Mxixvdpslxg  noq  rxg  ev  Mjf- 
Kco  epiQzg  , ucq  rxg  ev  'Z.xexSp  xecsrpeTg,  hc&}  rxg  YleXeopldxg 
Koy%<xc,,  ncq  rx  cxsrpeix  rx  Afivdrjvx,  % TrxpxXelrovreg  de  rxg 
BV  AlTrxpx  flXlVldxg,  xde  77JV  yOyyvXyjV  T7]V  ^IxVTtVlKTjV  9 xXX’ 

«ds  rx  irxpx  roTg  A<r xpxloig  revrXx.  Omifit  Clemens  thyn- 
noi  um  ad  Pachinum  captorum  rx  r\rpix7x.  Ita  feriben- 
dum,  non  rxg  Tjrpixixg.  Imperiti  librarii  xX  pro  xi  fae- 
piflime  fcripferunt:  ut  paulo  poli  idxXxg  pro  Idxlxg.  Fre- 
quens in  his  libris  dictio  jrpi*7*,  apud  Pollucem  yrpidioc 
76{ixx?],  minus  recte  pro  yjrpixix.  Mugilum  nobilium  pa- 
tria Clementi  Sceathus , . et  Polluci  1.  VI.  c.  X.  ac  noflro 
Symaethus.  Scribe  ubique  'Exuxidip  per  e,  aut  'HutxSfco 
per/:  nam  utroque  modo  libri  veteres.  Martjanus  He- 
racleota in  periegefi  jambicis  verfibiis  fcrfpta:  K s?vt&i  de 
*vr*  rXijvtov,  Unupog , Ueirxp^og,  ZMog. 

Mox : , N yjaov  <rvi mnl^xsti  ryv  Exvpw  re  uodj  T v\v  ExlxSov 
tH  Gpxxrjg  dix.Sxvreg,  cvg  Xdyog,  TleA xrsyiurxi.  Infulae  in 

Aegeo  nomen:  et  fub  libri  hujus  finem  Xj wuhog  ofvog. 
limius  1.  IV.  et  Ptolemaeus.'  'Adjicit  his  xxj  rwy  ddd- 
yv  °6  rc*S  UeXupldxg  xoyxoeg,  id 'eft,'  et  inter  ea,  quae  vi- 
liora funt , celebrabant  deipnofophifiae  conchas  Peiori.  N011 
icit,  inter  conchas  parui  aellimari,  quae  capiuntur  ad 
telorum:  funt  ^njm  Pelorides  in  genere  concharum  no- 
tiies.  Sed  intef  ciborum  genera  conchae  funt  ignobiles, 
item  maenidesf  et  quaecunque  deinceps  hoc  loco  no- 
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minantur.  Falluntur,  et  qui  aliter  interpretantur  *),  et 
qui  pro  volunt  fcribi  iviogui/,  Proxime  fequentia 

etiam  verba,  invitis  omnibus  'Mufis,  tentata  funt  ab  in- 
terprete [Dalecbamp.]  , qui  pro  yvpyocSxs 
(pipovrsg  legit  ylyxprcc,  Fidem  hominum,  quis  fando  au- 
divit, aut  legit  usquam  vinaria  pltbif citorum?  Si  quid 

effet  mutandum,  fcriberem  opux^ag  ria 7j(p .,  lignata  et  do- 
minante in  ea  re  voce,  Thcophraftus;  iv 

rw  7rpouo\7r!cp , urij  o pLiuSag  ypx/nluxrdl(vi/  rcag  %g pcl. 

Sed  nimis  delicato  palato  fumus , fi  non  ferimus  hic  ro 
yvpyxfrar.  Ita  proprie  dicuntur  reticula,  quibus  ufi  ve- 
teres in  portando  pane,  et  aliis  id  genus,  ut  dictum  no- 
bis alibi.  At  facetiffimus  Ariftophanes  gefcare  ait  fuos 
p,  17.  cives  ^yCPiG/AolTcxiv  non  aut  opfxxrius , verum  yvpyct- 

, perilringens  vel  in  univerfum  Athenienfes,  ut  liti- 
bus et  judiciis  deditos  nimis:  quod  nemo  nefcit,  qui  hi- 
ftoriam  Atticam  non  plane  ignorat:  vel  privatim  dema- 
gogos , qui  in  legibus  et  fenatusconfultis  figendis  ac  re- 
figendis  erant  toti.  Porro  exftat  hic  ipfe  Ariftophanis  lo- 
cus apud  Iui.  Poli.  l.X.  c.  XXXV.,  ubi  tractans  de  vafis  ad 
ufum  fori,  tipqgS&teov,  ait,  xctj  yvpyotSfQV  xctj  3 rixas' 

'ApisotyrivxQ  ev  kocirxXevciv  &It:6vtoc,  *H  pd\  Sixriv  rs  y-opyx- 
3oc,  -vf/37 (pKJfJLXTow  re  Srixog,  Archeftratus,  ganeonum  in- 
famis lanifta , non  malus  alioquin  poeta , dicitur  auctori 
'EvpxuxGios  y\  TsXriog,  Scripti  habent  yeXoTog-  male,  fed 
poteft  etiam  TsXxToc  fcribi,  Vide  Stephani  ’E Svixx.  Hu- 
jus poema  non  Txzpovo/xix  vel  Aewvokoytx,  ut  hic,  fed 
TcctpoXoylot  nuncupatur  1.  VII.  ex  Lycophrone  de  comoe- 
dia : fuit  de  cibis  et  gulae  irritamentis, 


Caput  Quintum. 

PLiionis  contubernium : gugctitoi  , c[xo(sl7tvci , c/uoncc* 
7ia  et  KCivofZtor  Jupiter  'A7SOfAvioc  in  Elide , et  fa • 
orificium  Eleorum  perdendis  mufeis,  jjfjiccs  pro 

*)  [ Dnlecb . vertit:  ex  vilibus  conchis  Peloridas  (multum  inore 
habebant  commendabanrque).] 
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virili  membro.  Euflathii  incogitantia . ttAsktv  tjx- 
X'J7T0(IqZ.  sBt'\stV  pro  7fS(pvKSV0Ct,  67! TlY\(jCC\QS  elvctt. 
nervus  obfcoena  notione.  Hieronymi  locus . ^oj- 
(QccSlmcTtc,  poena  adulterii  apud  Athenienfes . ^ar* 
pro  meminijfc . Digiti  \oofioh  Locorum  aliquot 
emendationes . 

Beprehendit  Archeftratum  Athenaeus,  auctorem  ejus 
fcntentiae,  quae  fumtnum  convivarum  numerum  ftatuebat 
non  ultra  quinque:  opponit  hujus  judicio  auctoritatem 
Platonis,  in  cujus  gvt  gitIw  octo  et  viginti  ipfos  ait  fui  (Te. 
Hune  numerum  probant  membranae,  et  nos' cum  iliis. 
cv<7<7 Itiov  eft  contubernium,  et  hominum  eadem  quadra 
viventium  coetus.  Confortes  ejusdem  gvugitIx  Charon- 
das in  legibus  fuis  cyowTuxc , Epimenides  Cretenfis  oy.c- 
Ticc-rrsct  Pythagoras  ? iQivofilxg  dixere.  Interpretes  *) 
de  convivio  Platonis  haec  interpretati  auctorem  men- 
dacii reum  fecerunt,  fecuri  nimis  tam  de  fua  quam 
illius  exiftimatione.  In  Platonis  dialogo,  cui  e re  Con- 
vivio eft  nomen  inditum,  plures  decem  aut  duodecim 
convivas  poffe  numerari,  pernego.  Mox  pro  xctj  iirxy et 
membranae  cvvxyer  non  probo,  nili  aliud  quid  hic 
latet.  Quae  de  Olympiacis  mufcis  in  Antiphanis  verfibus 
leguntur,  planiora  profecto  eHent,  fi  apud  auctorem 
ipfiim , Athenaeum  dico  , nobis  legerentur : eclogarius 
cum  ifta  fic  concideret,  fui,  opinor,  aliquam,  nollri  non 
magnam  rationem  habuit.  Sed  obfcuri tatis  alia  acceflit 
caulTa,  fupinitas  librariorum,  qui  omnia  inquinarunt; 
nam  in  membranis  non  rs$  dx\yrx<; , fed  to?$  uK/yroig 
fcriptum.  Sequamur  nos  illam  lucis  fcintiilam , et  ita 
corrigamus:  ’Ag l $&,  mirep  'OkvpLTrixciv  (pxcl  txtq  yeplxig 
iroitiv , Bovv  rotg  xyikyroig  'irpoxxTxnoTTTe.lv  7 rxvrx%x.  Pro-  g,  ig# 
ferebat  ifta  apud  poetam  patronus  aliquis  umbrarum  et 
eorum,  qui  invocati  veniunt  ad  convivia : neque  alia  tine 
nunc  apud  Athenaeum  recitantur:  quod  ex  praecedenti- 
bus mani feftifft m um . Ait  igitur,  bonum  factum  fore , 11 
ifti  alieno  fumptu  alantur,  fiatque  illis,  quod  folet  mufcis 
Olympiae:  hoc  eft,  ut  non  prius  ineantur  ab  iis,  qui  vo- 
lunt una  elle,  convivia,  quam  in  gratiam  parafttorum 

*)  [ignarus,  in  convivio  Platonis  fuiffc  octo  et  vigintji.  Dakeb^ 
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bovem  mactaverint.  Hoc  enim  illud  eft,  quod  fieri  ait 
mufcis  Olympiae.  Plinius  1.  XXIX.  c.  VI.  de  mufcis  lo- 
quelis: Nullum  animal  minus  i/ocile  exifhmatur , ntinorisve 
intellectus:  eo  mirabilius  e [i , Olympiae  facto  certamine  nu - 
hes  earum,  immolaro  tauro  deo,  quem  Myiodem  vocant , 
extra  territorium  id  abire.  Religionis  originem  narrat 
Paufanias  inEliacis:  traditum  ab  Hercule  inftitutum  te- 
nui ff  e Eleos,  et  Jovem  cognomento  'Airopvioy  coluiffe, 
ih&vvovTOi,  rrjg  ’HA elocg  'OXvnci tixg  Txg  uvlxg.  Alius  deus 
Myiagrus  ab  iisdem  Eleis  cultus , referente  eodem  Plinia 
l.X.  c.  XXVIII.,  aut,'  fi  non  eft  aliius  a Myiode  Myiagrus,  | 
parum  fibi  conftat  Plinius.  Illud  admodum  fuave,  quod 
facrificium  in  honorem  Jovis , mufearum  averruncatoris, 
fieri  folitum  fic  ifte  interpretatur,  quafi  in  illarum  grati- 
am fieret:  vt  effet  mufcis,  unde  laute  et  daptice  accipianr 
tur.  In  Platonis  comici  proximo  loco  claudit  hic  verfus: 
?E7ri  Suwov;  T7jg  TeXsvTTjc  ttoAJ.  Scribe  T&AsvTxixg, 

vel  nrxpx  7 roXv  * notum  eruditis  genus  dicendi.  Sequente 
verfu  &vTav$o?  poftulant  hellenismus  et  lex  metri  pro  iv- 
tkv3x.  Suadet  mox  Philoxenus , edi  bulbos  a convivis 


quam  plurimos : deinde  confilii  hujus  rationem  reddit,  et 
utilitatem,  exponit : ro  yxp  Siuxg .....  dvop-JoT.  In  vacuo 
fpacio  deeft  vox,  quam  neque  exarati  manu  codd.  habent. 
Imitemur  nos  fapientiffimam  naturam,  quae  pati  vacuum 
non  poteft.  Scribendum  aio  ro  yxp  dt/xxg  xrog  xvopSoT, 
vel  oivSpog  xv.  Utere,  inquit,  bulbis  multis:  conducunt 
enim  rationibus  Veneris.  Cave  credas,  bulborum  efu 
corpus  firmari,  quod  aiunt  interpretes  *).  Facere  ad 
’A<ppoM(tioi  'ipyx,  quis  nefeit?  Sed  Dalecampium  fefellit 
vox  iitixe»  poetice  hic  pofita  pro  viri  natura.  Confideret 
Eullathium , cujus  funt  haec:  ol  as^vorspoi  SlttxgTo  xl- 
doTov  KotkSerr  xocj  mrijpg elg  txto  TViktivv  6 HCvpiHog  vept 
fioXfijg,  oc  7roXvg  iv  ASrjvoag  (pv&rxi,  ori  rc  6iuxg  xvopSoT' 
T8T  efi , ro  odSoTov  hretvei.  Haec  ille,  ubi  vides  ejus  in- 
cogitantiam; tribuit  enim.  Platoni  Philoxeni  verfus,  quia 
illos  Plato  in  una  fuarum  comoediarum  defcripferat.  Scri- 
bo paulo  poft  IT xkvTrotioQ  TrXenTrjy  6'  xv  sttei  Xqfy  kxtx 
nxipov  etfi  poteft  ferri  ts Aejcn/.  Poeticum  vocabulum  eft 
TrX&urrj  pro  ttXshtxvii  • et  7r Aear^  7 roAthrodoc  poetica  peri- 
phrafis  eft,  cirrus  polypodis,  pro  polypus.  /Blrj 
Hercules:  fententia  Catonis . Cato.  De  mullo  canit  Phi- 


[Dalecharop.  vertit;  — multos  ede:  corpora  firmant.] 
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Joxenus:  TplyXy  d'  in  iSdXei  vs vpeov  ditifpxvOG  etvxt.  Negat, 
ede  Veneri  amicum.  Studiofi  lectionis  Platonis  agno- 
fcunt  genus  dicendi  Atticum,  in  iSdXei,  id  ed,  i irdlpvne, 
non  e 1 e(l  indoles  illius  et  nutum,  i-iwjpxvo;  sfvoci,  adjuvare,  p4  79. 
favere.  Homerus:  Qrlyjpx  (pdpsiv,  vel  yjpx.  Interpres  acT 
cepit  pro  s^rfoXoc  ehxf,  et  vevpx  funem  interpretatur  *). 

Tu  cape,  ut  in  illo  Juvenalis,  — menfura  incognita  nervi: 
et  apud  Hippocratem  /xoepx  vevpx,  quae  non  poffunt  ka/. 
peaSxi  * et  in  proverbio,  OJJiv  d qvjass  fioXfioi;,  xp  (xj  pevp' 

Ita  interpretor  in  Theopompi  comici  veiTu  ap. 
Pollue.,  Wri/«£,  xpsvpoc,  d&Ssvijs,  xpbptxtog.  Hinc  Ari- 
ftophani  pspevpuoSxi  pro  sveiv.  Eudathius : donei  nccj  y 
rplyXyj  x^vtiq  e Ivou,  cvg  dijX op  In  ri,  in  d-JdXsi  vsvpcvp  ivirfr 
pxvoc;  elpxr  rjyr.v  ipaspix  ri  nxr  oLvSpunrov  arspuxTini 
vsvpis.  Propter  illam  nervi  fignificationem  nxns,u(pxTWG 
et  comice  loqui  cenfet  doctiflimus  Hieronymus,  qui  dicit 
cum  Terentio  nervos  intende.  Hoc  nomine  dat  illi  poe- 
nas Rudinus  Presbyter.  Dixerat  Rudinus  : Quid  tibi  vi- 
detur? habtsve  ultra  aliquid , quo  nervos  tuae  loquacitatis 
intendas  ? Excipit  Hieronymus : Et  indignaris , fi  putide 
te  loqui  arguam  ? cum  comoediarum  turpitudines , et  fcorto * 
rwn  amatorumque  ludicra  ecclefiafUcus  feriptor  ajjitrnas ? 
Totius  reprehenfionis  cardo  vertitur  in  ea  notione  vocis 
nervus , quam  diximus.  Auctor  vitae  Origenis:  (pxolvy 
xvtov  p&vpov  xTore.Ttxrjndvxi  6ix  70  fxrj  yjdovij  7rxpepo%X&iG3xi. 

Igitur  mullus  quidem  auctore  Philoxeno  Venerem  nihil 
adjuvat:  fcorpius  vero  pileis  etiam  exdinguit  penitus. 

Addit  namque : 2 nopirloc  <xv  rrxvG&id  ys  ai  top  irpconToi/ 
vk&Xdwp  * id  ed,  fcorpius  indar  pedi  per  anum  fubiens  fa- 
cile exftinguat  in  te  Venerem,  live  vevpx  txgip , aut  dmile 
quid.  Legibus  Athenienfium  adulteri  dp  tpycy  deprehenfi 
poena  fuit  pxtpxplScvGu;.  Raphani  loco  utebantur  non- 
nunquam  mugile  pifce,  interdum  fcorpione.  De  mugile 
notum  illud  Juvenalis : - — quosdam  moechos  et  mugilis  in- 
tv.at.'  Scorpione  quoque  abufos  in  eam  rem  veteres,  col- 
ligimus ex  hoc  loco.  Nam  quid  aliud  dicamus  iignificare 
ida,  ro2/  rpoMTov  vTreXSuv-  Virum  eruditum  [Dalech.J, 
qui  vertit  in  ventrem  delapfus , pudeat  facti,  fi  revivifeat. 
Lepidiffima  fequitur  jam  hidoria  ex  Chrylippo  deferipta, 
in  qua  praeter  illa,  quae  ex  libris  correximus,  funt  nobis 
quaedam  animadvertenda.  ’Eya)  nxrd%co,  inquit,  7 ivoc, 
odfotyxyov.  Dalec. : Domi  lurconem  babeo.  Imo  vero  me* 

■ y " . i * ••  >■  t t H e t.‘ i \ t,  . . i.  ...  V 

[Dalechamp,  vertit;  Jam  mullus  nullo  vult  fefe  fune  ligari.'] 
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mini.  Latini  repeto , ut  Sueton.  et  Plin.  in  ep.  faepe, 
item  jurisconfulti  pafilm:  vel  ttneo , ut  A.  Gellius:  vel 
detineo  y ut  ad  Herenn.  1,  III.,  fi  formam  ejus  detinebimus , 
el  70  elioc  &V7X  xxd‘e!i'Qju.ev , vel  xpxTrjoo/xsv ' nam  et  xpxtot 
idem,  libro  VIL  xqxtou  xcq  rijg  At  xxr&xcv  ufus  et 

Theophr.  in  editis  nuper  a nobis : xotj  twv  'O txrjpv  irtuv 
txto  ev  /jlovov  Lycophron  Menedemo : A^in/oy 

£S&v  toixtov  xxrix00  itisncvijytdx;,  Infra  L V I.*  rou 
dpifyjLiov  rwv  xrpuxTouv  koct6x61v*  Sic  accipiendum  effe  nic, 
probant  fequentia , &(px<joty  yxp  ccvtov.  Ita  igitur  verten- 
dum erat;  Memoria  ttneo , lurconem  quendam  fu:jfey  quem 
tantum  aberat  ut  aliorum  puderet , quoties  ingenio  uteretur 9 
ut  palam  in  balneis  manum  in  calentem  demittens  aquam , 
ajf nefaceret  calidis , ct  os  quoque  calida  collueret , eo  videlicet 
,finc9  ut  minus  ipft  calidi  cibi  ejfent  mole  [ii.  Solitum  hunc 
narrabant  coquos  clam  demereri , ut  omnia  menfis  quam  cali - 
di/jima  inferrent » ut  cuncta  / olus  ipfe  comederet , cum  non 
pojfent  caeteri  praeeuntem  fequi.  Negatio  hoc  loco,  lici 
tooStov  sKTT&TrTcoxoToc  r£  fA7}  ivrp sttsu^xi  , fine  damno  fen- 
tentiae,  ut  et  alibi,  pofcefl  abeffe : inire- ttwhwc  T*  &rp£- 
7TS(r$xi,  alienus  ab  omni  pudore , impii  d enf i (Jt  mus.  Illis 

verfibus , qui  ex  Crobylo  huic  narratiunculae^  fubj  ungun- 
tur, gloriatur  helluo  quidam,  habere  fe  repo^  rx  deppoc 
rxc  SxxtvXxq  6ip rxljev  lixlag.  Scriptum  erat  IS xtuvc » quae 
vox  graeca  npn  eft:  vera  lectio  ex  MSS.  et  Suida  revo- 
cata in  fuum  locum.  Is  grammaticum  ro  iigcizs  exponit 
•^vxpxe»  frigidos.  An,  quia  putabat  deriuatam  ab  VI Stj 
vocem,  quod  nomen  efl  apud  geographos  Phrygii  montis, 
apud  poetas  cujusvis?  Certum  elt,  alludere  poetam  ad 
Idaeos  Dactylos  , quorum  nota  induftria  et  inventa.  Sic 
nominatos  feribunt  a flrenqitate  minilterii , quod  matri 
deum  exhibebant:  ort  Koij  ot  ttjs  %e ipog  SxktvXoi  re %v\txI 
rs  Kcij  irxvTwv  ipyxrxii  Pollux  inquit.  Itaque  digiti  lixToi 
funt  exercitati  et  docti.  Sunt  e veteribus , qui  tradant, 
ferri  metallum  ab  illis  primum  in  Ida  monte  fuiffe  inven- 
tum. Quid  II  igitur  digitos  lixive  hic  ferreos  interprete- 
mur? Turnebum  ita  olim  interpretatum  e fle , accepimus. 
Scripfimus  ei>T  vrc/og  xvxxx^xyrx  eycvx&dSxi , fidem  ie- 
,cuti  MSS.  dvKit&irreiy  deglutire.  Malim  xvxkxistqvtx.  Pri- 
ores editiones  et  interpretes  *)  xyxuxp^xvrx , domum  re« 


[ — ipfutuque  alienas  aedes  ingreflum  , pofleaquam  cibos  aliis 
coctos  injectis,  quae  opus  forent,  comliyiilet,  reverti  confue- 
yi  fle , ut  cum  illis  epularetur,  Dalab.] 


Lib,  I,  CTap.  VI. 


verfum,  quod  non  damno.  Vocem  olvov  paulo  ante  Sui- 
das  non  habet,  et  quam  bene  inter  vinum  re- 

cenfeatur,  viderint  oi  irepl  tuvtcc  tistvol. 


Caput  Sextum. 

Explicantnr  voces  e\vT$&v,  7te^i7te TctXxv , yotvSv  y koo* 
vi^siv  five  %&vl£eiv.  Foculorum  inventum  ad  opfo- 
niorum  in  menfa  calefactionem . Senecae  locus . 
£a%oc(jl$fgy  arulae,  docv/xccrot»  Cyclops  Philoxeni . 
.Apicii  tres.  A pici  ana  condimenta , Suidae  peccata 
multa ♦ Subadjuvae, 

LepidilTima  hiftoria  eft,  quam  refert  ex  Clearcbo  Athe- 
naeus, de  Pithyllo  Liguritore:  qui  ut  cibos  quam  fer- 
ventifiimos  pollet  vorare  line  offenfione  linguae,  non  fo- 
lum  membraneo  tegmine  eam  involvebat,  fed  hoc  am- 
plius cruftam  illi  ceu  loricam  inducebat.  Sic  interpreta- 
mur to  7rpoGeXvTpSv.  Ac  placebat  initio  feribi  aAAoe  xcq 
itpoc,  tXvTpzv  ttjv  yXuTrxv.  Sed  vulgatam  lectionem  habet 
Suidas,  et  in  PI/duAAoc,  et  in  7 repiyXcoTrlg.  Proprie  tXv- 
rpov  eft  involucrum  alicujus  rei,  aut  theca,  ut  in  Sym~ 
pof.  Plutarchi,  ui jXi^vIojv  ocpyvpwv  £vXlvoig  tyxei/Liivouv  ihv- 
rpoig.  In  ferm.  V.  Stob,  quidam  populus  narratur  tx  xe- 
pxfieoc  twv  XPVfVPluv  XPv<70lC  iXt/rpoig  (pvXxrreii/ , in  thecis 
aureis  fevvare  teftacea  vafa , non  oracula , ut  inepte  ver- 
tunt. At  in  hac  narratione  sXvTpav  accipimus  pro  incru- 
itare,  iicut  iit  in  figulinis  vafis:  Galli  hoc  dicunt  vernif- 
fer:  Graeci  proprie  TrspiT&rxXlsir  accrefcit  enim  tenuis 
operi  crufta,  quam  ntrccXov  appcilarunt:  non  femper 
enim  laminam  ea  vox  defignat,  interdum  bracteam  potius. 
Sanctiflimus  pater  Chryfoft.  in  eam  Pauli  Apoft.  adCololT.: 
0 Ttcy  riepGcvy  /SocoiXsug  xpvGxv  to  y£veiovf  tocv  7rsp}TocvTx 
oiivojv,  xa,3x7rep  ry  xpoxy,  stmj  xcq  rotTg  exelvx  Dpilgh  ai/eiXiv- 
covrcuv  rL  tt£txXoc  rS  %PV™-  Videtur  Perfarum  rex  non 
veris  laminis  barbae  pilos  involvilTe : verum  bracteae  au- 
reae illitu  aureum  colorem  barbae  conciliaffe.  Interpres 
tamen  Hervetus,  vir  eruditus,  aliter  accipit : de  quo  ju- 
jcium  efto  lectorum : nam  ab  ilio  Hat  verbum  ivsiXio- 
oovrojv , laminae  potius  quam  bracteae  conveniens.  Sed 
non  efunt  auctorum  loci,  ubi  irixxXoy  de  bracteis  acci- 


P«  tu 
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piendum  neceffario , non  laminis.  Inde  eft  ^epirerxXSv 
dictum:  quod  verbum  confundit  doliarii  auctor  cum 
alio  affinis  fignificationis , yxvxv.  Sic  ille:  jlagno , 7r spi- 
gtstxXoo  9 yxvu , Xi/xvx£(v,  yxvuo,  ftagno , yc&vwTr/g,  [fatua- 
tor. Nefcivit  diftinguere  inter  ftagno  et  panno:  fiquidem 
ita  fcripfit.  Deinde  aliud  eft  7 rspnrsTukwfftg  9 figulinae, 
ut  puto,  vocabulum,  aliud  yxl /coaig.  Vafa  aerea,  ficut 
et  fictilia,  ftanno  illinebant , ut  argenta  viderentur.  7 ioca- 
GtTepw  ccXettyeiv  hoc  dixerunt,  et  yxvovv.  Euftathius:  io 
yxvrs<j$fca  Xx/3xgx  'OfiiT/px  ucfj  y %v$xlx  yX&tfaot  eitiXiyei 
qcvto  fxocG iv , x kxgg ir&pog  ol\el(pcvy  X9^'^el  ir90<*  cc9~ 

yvpcopLXTMV  VTTOKpiGiv  * yeyxvojpiivx  yxp  KCtf  xvtx  6ix  ttjv  xv- 
rrjv  otlrfocv  Xiyerxi.  Sed  aliam  yxvcuGsag  cauffam  aifert 
Plin.  1.  XXIV. : pannum , ait,  illitum  aereis  vajis , faporem 
facit  gratiorem , et  compefcit  virus  aeruginis.  Inveptum 
eft  antiquiftimum,  etiam  ante  Homeri  tempora.  Euftath. 
ad  II.  ■vf'. : AtjXqT <T  ev  rarw  v,  oc/xtpidlvyoig  rx  KxGGiTepivs  %ev- 
pixrog  to  yxvcejxx,  07r&p  emvevoTjtxi  Ttpog  xpyvpa  viroxopic ru-x. 
In  libris  medicorum  legas  faepe  vafa  yeyxvcv/xivoc  vel  xyx- 
vwtx,  et  apud  Diofcoridem  ycexxGGiTepwptevx.  Fictilia  ve- 
ro antiqui  ncevco , id  eft,  pice  liquida  illinebant.  Picatio- 
nis  cauffam  declarat  Alexander  in  probi.,  ne  liquorem 
infufum  aeftate  exfudbnt:  qui  aliam  cauffam  comminiicun- 
tur,  errant.  Vaforum  ttiggcctoov  et  xttsggcvtmv,  et  kojvi- 
swv  ncfj  xxcvviscuv  frequenter  medici  meminere.  In  XI. 
Geopon.  otxxvizx  fcriptum.  In  XII.  fcribo  ev  Kepxueiou; 
d%9lm<;  9 non  illitis : non , ut  editum  eft,  a^^Vo^.  Re- 
perio  in  libris  Hebraeorum  etiam 

argentum  teftae  illitum:  quo  artificio  hodie  non  eil  opus, 
cum  incruftatione  ea,  quae  fit  martiae  coctae  oblitu,  11- 
ctilia  porcellanas  aemulentur,  quibus  nullum  xpyvpxux, 
11  fapiam , praetulerim.  To'  yxvxv  venufte  ad  alia  trans- 
ferunt fcriptores.  Plutarchus  epitheta  vocat  orationis 
yxvoofJLXTx  1.  V.  Sympof.  loquens  de  Empedocle : g xxXki- 
ypxOfxg  ev&xoc  roTg  ev7rpoGocnroTxToig  rcvv  £tci§£toqv  wcnt&p  xv- 
SijpoTc  ^peopxGi  tx  'wpxyixxTx  yxvxv  elcvScroc.  Clemens 
Alex.:  i7TEiGtiv<fxpL8 vog  to  yxveojLix  rrjg  foZyg'  idem  alibi:  ev 
Jj  iv&K&%x9xxT°  to  y xv co lix  T7jg  SsoGsjSefotc*  Alexis  in  Tlo- 
vyjpx  de  falfamenti  paratura  en lyxvcocxf  GiXCfly'  a1  ii  poe- 
tae xxxyXxt^eiv  eodem  fenfu.  Ut  ad  penfum  redeamus: 
non  folum  Pithyllum,  fed  omnes  gulae  proceres  ferven- 
tes cibi  olim  juvabant.  Seneca  epift.  XCV. : Qpnd  ? i!:a 
purulenta , et  quae  tantum  non  ab  ipfo  ignei»  os  transfe- 
runtur, judicas  Jtne  noxa  in  ipjis  vifceribus^exjhngui  1 Ea 
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fine  foculi  funt  inventi , quibus  in  menfam  pruna  defer-  p,  22. 
tur.  Seneca  epift.  LXXX V. : Circa  coenationem  ejus  tu- 
multus coquorum  e/},  ip/os  cum  obfoniis  focos  transferen- 
tium : hoc  enim  jam  luxuria  commenta  e fi.  Ne  quis  inte- 
pefcat  cibus , ne  quid  palato  jam  callofo  parum  fervent , coe- 
nam  cuiina  prnfequitur.  Sic  loquitur,  quafi  ipfius  aetate 
foculorum  ufus  cepilTet:  quod  non  ita  eft:  neque  fic  ejus 
verba  accipienda.  Apud  Ariftophanem  Acharn.  cupiens 
quidam  confpectam  anguillam  polle  ftatim  vorare, 
ait,  d^svdyxocrs  rrjv  eaxxpotv  p,ot  6'evpo  nctj  rtjv  pnrlSoc9  id 
eft,  heus  famuli , ex  aedibus  huc  afferte  ftculum  et  flabellum. 

Ait  ibi  graecus  interpres,  dici  vulgo  hoc  genus  aG%. xpzg 
afxhocv,  hoc  eft,  arulam . Hefychius  recte  interpretatur 
Tvpctyopov  (jKsvog.  Clemens  quoque  Alex,  inter  luxus  in- 
ftrumenta  d<T xxpl3xc  di/&potxcvv  recenfet  Poteft  de  his  in- 
telligi  verius  Plauti  in  Capt.  : Baridum  atque  epulas  foveri 
foculis  ferventibus.  Meminit  et  Piutarchus  in  CralTo,  fed 
in  diverto  ufu , cujus  aliud  exemplum  apud  Tullium  in 
ea  pro  domo  fua.  Mox  Ariftotelis  locum  fic  melius  ver- 
tas : Qui  in  circulis  conciones  habent , totumque  diem  prae- 
figi™ /pectant , et  cum  iis  funt , qui  e Phafi  vel  Boryjlhene 
huc  appellunt:  legerunt  autem  nihil  quicquavi , nifi  forte 
Coenam  Philoxeni , nc  eam  quidem  totam  *).  roi  A ccv/nocrx 
effe  praeftigiatorum  offucias  et  PsxvixxTOTtortxg , deceptos-, 
que  perfaepe  in  ea  voce  fui ffe  interpretes , et  Athenaei, 
et  alioi um  anctorum,  monebamus  in  Comm.  Theophra- 
fti.  Scjibo  autem  cum  Dalecampio:  icXju  sito  ^iXo^dui t 
6&J7 tvou  9 itet]  tSto  y-x  oXov , vel  &x  oXov  %3s  tuto.  Inge- 
niolum fuit  illud  Philoxeni  commentum,  quod  ex  Phania 
hic  deferibitur.  In  ea  narratione  non  concoquo  ifta:  tj/V 
Se  7tot&  fjpwTTj, udvTiv  civoxsxpfaSat , Sion  veuTepoc  cc\ofy 

ulj  mp<wnhx5w.  Negat,  jpufillum  hunc  mullum  Phi- 
loxeno refponfum  petenti  voluifle  dare.  Quod  verum 
effe  negamus  nos.  Quid  l nonne  clara  illius  refponlio 
videtur  tibi  in  effe  in  his  verbis,  6 loti  vscvrdpx  xXoiyj'  610 
p.7]  'TTxpccxoXu^&iv 9 et  fequentibus  ? Mihi  quidem  videtur. 
Scripturus  Philoxenus  de  amoribus  Cyclopis  et  Galateae, 
muilillum  fibi  appofitum  de  rebus  Nelei,  Galateae  patris, 
intei rogavit:  is  refpondet  tandem,  fe  juvenem  captum 

*)  [Idem  et  alicubi  fcripfit,  eos,  quj  ad  populum  concionantur, 
diem  totum  abfumere  in  orbis  miraculis,  dum  cum  iis  fabu- 
lantur qui  e Boryfthene  vel  Phafi  reduces  appulerunt,  ipfi  ve- 
romhi!  eorum,  quae  literis  prodita  funt,  legunt  aut  difcunr, 
nili  forte  Philoxeni  coenam,  atque  illam  non  totam.  Daiecb.] 
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effe:  pfopterea  interelTe  iis  rebus  non  potuifle,  neque 
ea  fcire,  quae  fcifcitaretur  Philoxenus  : at  illum  alterirn 
fcire  grandem  natu  mullum,  qui  Dionyfio  effet  apposi- 
tus: eum  igitur  interrogaret.  Omnino  nc  funt  ifta  acci- 
pienda, tollcndaque  negatio  ante  wxwv&pk5*y  Lego: 
ryv  iroXXxKig  ^pcoryjfihTj v ol  dxoHSKpla^oa , oiort  i/swrdpa 
d\o[7j.  Non  eft  hic  ro  Sioti  particula  uitixtixti,  ied  pro 
<vn  accipitur,  ut  faepe.  De  Cyclope  autem  Philoxeni  ea- 
dem Athenaeo  Aelianus  V.  H.  1.  XII.  c.  XLIV.  Scholia- 
iles  Ariftoph.  aliter  in  illa  e Pluto:  SfpsTTxvsko  tov  Kvx}.cv- 
irx  /l itfixfievoe.  Subjicit  auctor  excerptorum  narrationi 

httic  aliam  non  diffimilis  ganeonis,  aut  etiam  deterioris, 
Apicii.  Tres  Roma  tulit  Apicios,  gulae  ftudio  omnes 
infames.  Horum  trium  duos  unicus  Athenaeus  nolis 
tradit.  Primus  is  eft,  qui  vixit  cum  Rutilio  Rufo , qui 
nomen  dedit  anno  u.  DCXLIX.  et  aliquot  annis  poft,  ad- 
nitente  vel  occafionem  certe  praebente  Apicio  ifto,  in 
exilium  eft  actus.  Alter  in  majore  fama  et  fuit  vivus,  et 
nunc  quoque  eft,  quam  ut  pluribus  fit  nobis  indicandus. 
Sub  Tiberio  vixiffe  eum,  narrat  hic  auctor,  et  confen- 
tiunt  Seneca  Confol.  ad  Albinam  matrem  et  alibi,  Plinius 
l XIX.  c.  VIII.  et  Dio  Nicaeus  1.  TATI.  Fortaffe  hic  eft, 
de  quo  fcripferat  Appion  grammaticus,  cuius  librum  Ue- 
p\  Tyj<;  'Anrma  rpvCpijg  laudat  nofter  in  1.  VII.  Tertius . fic- 
utet  primus,  Athenaeo  foli  memoriam  nominis  fui  de- 
bet. Vixit  fub  Trajano  , ut  ftatim  fequitur.  Non  enim 
poffumus  de  lectione  noftrorum  librorum  dubitare , cum 
Suidas  in  voce  oepex  non  aliter  eum  deferibat.  Errant, 
qui  duos  fuiffe  Apicios  feribunt:  vide  ad  1.  IV.  De  no- 
mine primi  Apicii  feribit  auctor  fuiffe  nominatas  placen- 
tas Apicias,  divifas  in  yivij  irokkx,  id  eft.  fpecies.  In  hoc 
potiflimum  delitiarum  genere  gulae  proceres  ftudium  po- 
fuiffe , alibi  docemus.  Caeterum  placentas  Apicianas 
alibi  quam  apud  hunc  1.  XIV.  legere  adhuc  non  memini, 
fed  condimenta.  Tertullianus  de  anima:  Si  ita  judicM- 
tury  nonne  illa  anima  plus  folatii  quam  fupp licii  relatum  ej}, 
uuod  funus  inter  coquos  preciofifjimos  invenit , quo  condi- 
mentis Apicianis  et  Lurconi  anis  humatur?  De  Apicio  lo- 
quens  auctor  meminit  Minturnarum,  et  urbem  Campa- 
niae effe  feribit:  recte,  ut  notum  ex  Geographis.  Olim 
tamen  Kivrxpote  hic  fuit  feriptum : itaque  Suidam  legiiTe 
certum  eft.  Sed  quam  faepe  ifti  cucullato  grammatico 
depravati  codices  errandi  anfam  praebuerint,  fcimus  nos, 
qui  in  ejus  libris  multas  hoc  genus  culpas  obfervavimus : 


Lib.  I.  C ap.  VII. 


3* 

ut  cum  (poirxXmoc  male  apud  Sophoclem  legit  pro  (pvrdX - 
pW  cum  apud  Pindarum  Cppyjjuxg  di'  cciSipoQ  pro  epyitocg* 
apud  Theocritum  Syra.  xoiXid uvores  pro  y.vXoi$iionvr&Q‘  in 
veteri  epigrammate  vgtvoio  Sepisp*  pro  vcy/uoio.  Pari  ftu- 
pore,  (cur  enim  non  dicam  ligonem  ligonem?)  axivXux, 
alibi  legit  et  probavit  pro  dancvXix , et  p8/3ddiafio<;  pro 
<r*0xtii2/3oG9  fubadftva.  Nam  ea  voce  uli  neceffario  et 
Graeci,  ut  Syneftus  ep.  CXLV.,  quo  putem  refpexiffe 
Suidam , fed  vitiofo  codice  urum.  Subadjuvarum  men- 
tio in  Notitia  Imperii.  Mitto  nunc  alia  fane  quam  multa 
generis  hujus  peccata  Suidae,  partim  notata  jam  aliis, 
partitu  nobis  alibi.  Scribo  6 T idoov  Mdero  , ei  ufifrc  xx 
reftituta  negatione,  quae  occalione  proxime  prae- 
cedentis fyllabae  eft  omiila. 


Caput  Septimum. 

Corriguntur  aliquam  multi  loci.  yiooArv  ' Aqi^c^evstos. 
ctTroghxii  fervefacere.  Mycomi.  y^Kis  y %uKi- 
ygrjrov  pte&u  , divos  y.ey.e^occr /aevos  cckQcctcc.  (j)c&- 
yslv  a,uas%c£\  7 rxgoc.  pro  nefi,  et  contra.  Jambli • 
cbi  mendae  aliquot  indicatae  et  fublatae. 

Tertullianus  quidem  antiquos  philofcphos  gloriae  ani-  p.  24 , 
malia  vocabat,  fcite  et  vere  nimis,  fi  paucos  admodum 
excipias,  led  et  gulae  animalia  non  minore  appelles  jure 
pleros  que  eorum:  Epicureos  utique  et  Cyrenaicos  five 
Ariftippeos.^  ^ Talis  ille  fuit  Ariftoxenus,  de  quo  Athe- 
naeus: d(p'  & neu  ncvXnv  rig  xccXeTroa  'Apisogevog,  I6lug 
fjKsvocgotiei/oc.  Legendum  vero  'Apisogdi/eiog.  Nam  alienif- 
fitnum  ell  ab  auctoris  mente,  quod  finxere  interpretes  *), 
quafi  fuerit  Ariftoxenus  cognominatus  K oehjv.  Hoc  Athe- 
naeus non  dicit,  fed  genus  quoddam  xouXtjvcvv  lingulari 
modo,  nefeio  quo , paratorum,  Ariftoxeneum  ab  eo  de- 
nominatum efle.  xcvXijv  'Apiso£eveiog  ftc  dictus , ut  7 r/U- 
hxg  fyiXoZeveiog,  de  quo  fecit  modo  mentionem.  Ubi  Ni- 
comedem auctor  nominat ^ feribe  N mojuyj6ei  tw  B fivvcSv 
dxciXet , non  rev  B tdvvu  rlp  /3. , ex  ufu  linguae  et  melio- 
ribus Suidae  libris.  In  tertio  Euphronis  comici  verfunm, 

OdoV  a rixovTi  irpuroi/  y /tepui/  rore,  offendit  me  vox  7tpv- 

*)  [Finxit  Dalech.] 


32 


I.  Casauboni  Animadv.  in  Athen. 


tov,  et  omnino,  fi  quid  judico , corrupta  ea  eft.  Cor- 
rieo  fine  dubio  ttqoq  xpurov.  Erat  tum  Nicomedes  in 
Scythia,  quae  regio  eft  ultra  Pontum,  verius  aquilonem. 
Fuiffe  in  Scythia,  probat  fequens  verticulus:  tjv 

XxvSixv  ikvae  rrjv  iTiSvfiiotv.  Ergo  irprx;  xpkrov.  Verfu 
nono  legit  Dalecampius  'Atcq£&gosu.  Ego  non  video,  cur 
neceffe  fuerit,  oleum  fervefieri,  priusquam  in  fartaginem 
infunderetur:  lego  igitur,  ut  editum  efi:,  Air og&aott 
tkxiov  im%4xci  id  eft,  Infufo  oleo , ut  ferveret  tu  eo  * et 
coqueretur  ifta  falfo  credita  apua,  fabgsaxi  pro  *>s6  *v*- 
rofeaxi , vel  itpk  ro  ivotr.,  ut  inf meret  vel  infervefaceret. 
Scripti  quidam  xTroficca;  pro  dvogiiv  roirjoxQ,  iignificati- 
one  tx  Hiptil  Hebraeorum:  non  probo.  Myconu,  quos 
faa  vilitas  nobiles  fecit,  melius  per  o parvum  fcnbuntur 
M vuoviot,  quam  per  w magnum:  etfi  ita  codices  hoc  loco 
et  apud  Zenob.  acSuid. : vide  ad  l.VIII.  Arcniloc  u locus 
incipit  a verbo  HoUoV,  non  unde  putavit  Dalec.  *)•  in  eo 
fcribendum  IloAAoV  6s  irtvwv  ncq  ^ylUprirov  non 

usfruwv.  Vinum  etiam  vocant  poetae.  Hipponax : 

'Okiyx  (ppovxGiv  oi  %xhv  ire* uxor Ea  ratione  fic  dictum 
vinum,  qua  Bacchus  Avxlog,  et  poetis  kvmrtskfa  Vete- 
res Athenienfes  fic  rov  xxpxrov  vocaffe*  fcribit  Apollonii 
interpres:  %xXU^T°v  fi&v,  temetum  vino  temperium, 

id  eft,  meracum:  et,  ut  elegantifiime  ait  b Johannes  in 
Apocal  , ohoe  xeHBfHKSfitooQ  xxpxroQ.  Apollonius:  Uivs 
yZkUmrov  kxpcv  p&v.  PofTumus  minima  mutatione 
fenarios  aliquot  ex  iftis  Archilochi  confutuere : quae  fuit 
Turnebi  fententia.  Ita  feribemus:  UoMov  de  mvuv  xeq 
yxXUprjroo  fiiSv,  7Slv  «re  rifiTjv  shrveyxxg^  xts  Ka5?‘ 
$ek  olx  dyj  <pJW,  «AA*  <rs  Totsyp  voov  re  *<*$>?*- 

VXS  7T xpfiyxyw  ’Ec  xvx^v.  Eubulo  comico  *uet%bi  dicun- 
tur comedones  et  ventres:  — ehtv  r^Ty  ruv  xsxhjfxivay 
$vo  'Evi  Serrrvov  xpx%bi,  duo,  quos  nulla  vi  aut  copia  ci- 
borum expleveris , aut  herbam  porrigere  coegeris,  Ae- 
p,  as,  lianus  princip.  Vaf.,:  *Sv  o,  nSit  QxyeTv  ZuxXor 

paulo  aliter:  nam  Eubulus  quantitatem  ciborum  fpecta- 
vit,  Aeiianus  magis  qualitatem.  In  hoc  verfu  bis  po- 
nendam efife  vocem  (biXoxpxtTjt , docuit  in  Lectionn.  fuis 
eruditiff.  Muretus,  Nos  in  ea  libri  primi  editione,  quam 
o*  SotVfiotsorxToe  Turnebus  ante  editum  illum  a Mureto  li- 
brum Lutetiae  curavit,  locum  reftitutum  invenimus. 
Uter  utri  praeiverit,  facile  eruditi  judicabunt,  non  folum 
ex  ratione  temporis , fed  et  morum  ac  feriptorum  utrius- 

*)  [ab  etc.] 
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que  comparatione.  Quartus  verfuum  Eubuli  mutilus  e it: 
quintus  vero  vr ep,ueTpog.  Nos  ita  cenfemus  fcribendum, 
audaciore  quidem,  fed,  ut  i pero,  baud  temeraria  con- 
jectura: Evoe  yxp  eneToov  ovrx,  lvq  0V7xg  Svo  /Xoy/^ouou, 

V7)  Alce,  pteyxX fxaXXov  Se  rpeig.  Ov  (poi(ji  icapcknXTjAiiiT  x 
7rpo$  <piXx  rivog,  EiV.  Verfus  duo  de  non  omittenda 
compotatione,  in  qua  nihil  a te  exigatur,  funt  clSs77l  0701, 
ut  plerique  omnes  proverbiales:  dicuntur  Chryftppi,  quia 
ex  ejus  philoiophi  libris  fumpti  funt  a deipnofophifta.  In 
pofteriore  fcripfimus  * irxpotXetrTog  9 et  judicium  noftrum 
et  membranas  fecuti.  Interpretes  [Dalech.]  probarunt 
* vepityirroG  cum  prioribus  editionibus.  Negamus  nos, 
7repiXxit/3xveiv  nwSavx  elle  graecum  fermonem,  fed  opi- 
cograecum,  Refpicerent  fuperiorem  verfum,  et  in  e.o 
hoc  ipfum  verbum,  Fatalis  vero  graecorum  librariorum 
error,  ttxpx  pro  irepl,  aut  contra  feribentium,  five  potius 
notantium,  nam  e notis  haec  menda  utplurimnm.  Sex- 
centos hujus  operis  locos  hic  error  foedaverat:  nec  pau- 
ciores aliorum  feriptorum.  In  unica  libelli  de  vita  Py* 
tiiag,-  a Jamblicho  lcripti  pagina  aliquot  monftra  nunc 
primulum  oblervata  nobis  peperit  itxpx  faepius  feriptum 
pro  rrept.  Adlcribatn,  quando  in  eum  incidi,  fermonem, 
unum  aut  alterum  exemplum,  quia  infignia  funt.  Sapi- 
enti viro  Tnymaridae  a fuis  discedenti  et  jam  navim  in- 
greffo  dixit  amicus:  Dent  tibi,  o Th\manda , dii , quae 
cupis.  Ille  exclamans,  Bona  verba , ait,  quin  potius  velim 
e&°  \ qnae  mihi  cunque  a diis  contingent . Divina  plane 
oratio,  et  chriftiano  homine,  fi  unum  Deum  agnovilfet, 
digniffima.  ^ Haec  ita  apud  Jamblichum  debent  feribi: 
e.7Ci(3xv7i  7 a icXola  entev , Otx  /3zXei,  Trccpcc  tmv 
S&cvv,  co  QvfixplSx,  ydvoiTO.  aoi  * net)  og,  E vCpijuei , e(pyj* 
dhkx  /3i$Xolpi7jv  pcx\ Xov , oaoc  fxoi  n rxpee  roov  decov  yevijrxt. 
In  edito  nupet  libro  omnia  ftc  depravata,  ut  verae  fenten- 
tiae  non  pes,  non  caput  appareat.  Ibidem  bis  Trepl  ’G p(p&T 
pro  Trxpx  feriptum  male:  et  mox  irepl  r&v  ’() pQmuv,  item 
male.  Aliquanto  poft  ait  Jamblichus,  haufiife  Pytha^o- 
ram  philofophiae  fuae  x pdv  i rxpx  toou  *0 p(j?mwv , x Se  orx- 
poc  rcvv  AlyvivTiwv  lepievv,  oc  Se  trspt  XxX Kt&dtw  na)  pixycvv, 
ocdkTtepi  ryjg  reXe vrijg  rqg  iv*EXev(jivt  yivoudvyg , v/'Ij3pu 
ts  necf  'Zxp.oSpxny.  Hic  quoque  horrenda  monftra  funt. 
Scribendum : a Se,  itapa  XotXSxiwv  na)  /xoiywv,  x Se  itxpx 
7rjg  TeXerqg  rrjg  sv  E XevcTvi  yn/o/xdvyjg , iv’'l/xf3pw  re , ete, 
Antiphanis  fequuntur  verfus:  M xnxpiog  o j3iog\  $ Sei  pC 
ft£<  nxivov  Ttopov  Evpfansiv,  cvg  ptx(j(J7]fxx  rxtg  yvxftoig  e%w, 

Ath«n.  P.  IU,  t.  I.  C 
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26.  Locus  mendi  manifeftus.  In  utroque  verfu  laborat  mo- 
dulus metri:  tum  autem  lententia  abfurda.  Quaenam 
obfecro  felicitas,  fubindc  follicitum  elle  de  invenienda 
aliqua  nova  parandi  victus  ratione?  Praeterea  falfuui  e it, 
id  Antiphanem  fenfffe,  qui  contrarium  potius  voluit,  ut 
ex  praecedentibus  clarum,  et  inftituto  ab  auctore  nof.ro 
fermone.  Corrigo:  M xy.xps  0 filos'  * ^ fi  'jxivov 
Tropo?  EvceTv  to$\  cos  7x?s  yvciSotc  fortu- 

nam fuam  praedicat  parafitus.  Beatam , inquit,  vitam! 
nihil  mihi  opus , novum  quot  diebus  rationem  inite)  qui  ha- 
beam,  quod  edam. 


Caput  Octavum. 

^Teyctvc tutev,  pretium  manfionis,  clxctitvct  bveiv-  Ho- 
mericae epulae  apud  Plutarchum.  Dtoscoridis  li- 
ber OJ  Ttoeq  Operit* 00  veptot*  Xu7c&vqoKot7Mot[iov 
fiqoo/aa,*  v\ fjLi’Koic3 otvQos • Leges  de  non  comedendis 
agnis  et  vitulis.  cc7t  syros  oIpvjv.  (pAsy/acc  \pi>xw?- 
Vinum  cardiacorum , Mos  veterum , ut  hofpites  la- 
varent etiam  pudicae  virgines * 

Epitomae  auctor  cum  haec  libi  excerperet,  omnem  fer- 
nionum  feriem  et  operis  totius  faciem  ita  cotrupit,  ut, 
quid  a quo,  et  quorfum  dicatur,  in  illius  excerptis  nulla 
conjectura  poffis  affequi.  Omifit  enim,  quaecunque  fe- 
re decori  et  nexus  gratia,  ut  fieri  amat  in  dialogorum 
textura  , erant  addita , tanquam  vefti  praetexta.  Si  quid 
ejusmodi  non  eft  omiffum,  fcias,  aut  verbi  alicujus  ve- 
nuftatem,  aut  dicti  novitatem  fecilfe,  ut  id  excerperetur: 
v quod  nos  cum  aliis  non  paucis  obfervavimus  locis,  tum 
in  lusce,  quae  Anti  phanis  verfus  fatim  fequuntur.  T xv7x 
dnoftev  t%oov  sis  70  avtnroaiQV  5; )3ov,  ucq  xpopcsX&Tqcsxs*  tvx 
Tidyib  ro  s&y&vofuw  noui^cev  xxpxysvoopcxi.  Pronunciabat 
ilia  unus  convivarum  pof  longam  et  teltimoniis  antiquo- 
rum plenam  orationem.  Haec , ait , domo  ad  hoc  convi- 
vium attuli , jam  ante  meditatus , qui  pojjetn  huc  accedere 
cum  parata  mercede , quam  bofpiti  meo  darem,  ssyxvoitiov 
apud  Atticos  (nam  alii  aliter)  ea  dicitur  merces,  quam 
liofpes  ex  hostio  discedens  pendit  fabulario.  Latine 
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pretium  manft otiis.  Apulejus:  Quin  imus , ct  itineris  ma- 
tutini gratiam  carpimus  ? fumo  Jarcinulam  , <?/■  pretio  mati - 
fioms  fabularia  per  folato , cape  fimus  viam.  Editum  erat 
‘jreptyivwu.cu,  peflimo  exemplo  pro  irxpotylvcvfixi.  Culpa 
librarii  errorem  genuit  interpretis  pofterioris  [Ddech.]; 
nam  mirum.  Natalem  et  legi  fle  recte,  et  non  male  Con- 
tendam expreffifle.  In  editione  Turuebi  pro  verfibus 
habentur  haec  omnia,  et  diflinguuntur : magno  profe- 
cto errore.  Neque  hoc  dico,  ut  magni  viri,  quos  vene- 
ror, maneis  violem:  ut}  toto  (plkov  ilii'  Tczrp)  y&oiro  * fed 
ut  aequioribus  utar  doctis  viris,  liquando  in  tam  longo 
opere  fomnus  irrepens  nos  opprimat.  Adjicitur  ab  eo- 
dem: faiK-rvot  yxp  ccoiSoi  Suc/Liau.  Vetus  dictum  eft,  cujus 
auctoritate  factum  futim  tuetur  ille  conviva,  qui  dixit 
modo,  fe  pro  fymbola  auctorum  locos  recitaflfe.  Jus 
namque  ejl  hoc,  inquit,  cantorum  et  poetarum , nt  facrifi.  p 
cent  fine  fumo , hoc  eft,  laute  epulentur  nullo  flio  fum- 
ptu.  Sveto  hic  potius  ro  evcoxelrScu , quam  facriflcandi 
actum  flgnilicat:  quia  rem  facram  convivium  opiparum 
fequebatur.  cIkxttvx  quae  dicantur  proprie , docent  nos 
et  jurisconfulti.  In  hoc  proverbio  denotat  ea  vox  ro  dia- 
'itotvov  * quia  dapfllium  epularum  fymbolum  apud  poetas 
eft  ignis  aut  fumus:  ut  in  hoc  auctore  faepe  vides,  et  te* 
llatur  dictum  vetus  in  fchol.  Ariftopln,  ro  tt vp  evcex^Q  <7yj+ 
P&IQV.  Sic  igitur  dictum  illud  7rxpoijatct}isg  auctor  noller 
ufurpat ; alii  feriptores  aliter.  Leonidas,  poeta  epigram- 
matarius, verflculos  Caefari  offerens  muneri,  KecXkioTnjg 
ydp,  inquit,  otwrrvov  cUl  Svog.  Michael  Pfellus  in  epi- 
llolis  pereruditis,  quae  lucem,  opinor,  necdum  videre, 
loquens  de  folemnitate  nuptiarum,  cui  admixta  feveritas 
philofophica:  « yxp  jjjisw  rccfg  ’EA svtsivioug  (nempe  reAs- 
rxig, ' et  fortaffe  addenda  vox  ea  noftro  codici)  fiUXXuv 

TtpOGk&VOU,  KCCf  pVJTjploig  XTEXVWg  dtCXVTYjGSG^Xl,  HCtj  aVXvXoU 
ii cq  xxopiov  koproiGou  n rotwjyvpw,  r.cq  dv&xt  o (pxGty  xxxrvxi 

in  excerptis  capita  incipere  a voce 
en , ut  in  epitome  Strabonis  nunquamnon,  hic  vero  non- 
nunquam.  Ait.  Ori  to  (tcoyoipxy£iv  egiv  &y  xprG&i  roTg  ttx- 
Xxioig.  Cum  illa  legas,  non  aliud  arbitreris,  mfl  de  ufu 
verbi  povoQxysiv  monuiiTe  Athenaeum.  Ego  tamen  aliter 
cenfeo : puto  enim,  Athenaeum  illo  fane  quam  oppor- 
tuno loco,  (bona  fiquidem  primi  et  fecundi  pars  veterum 
mores  ciica  menfam  continent)  de  confuetudine  antiquo- 
rum egifle,  qui  foliti  in  fuis  conviviis  fuas  finguli  fepara- 
tim  efcas  Qomedere,  nec  in  commune  convivari,  verum 
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ISfxg  fizpi&occ:  fe%oi/r6^  Talia  fuere  illa  heroum  apud  poe- 
tam convivia.  Quam  ob  cauffam  Plutarcbus  '0,a rpixxg  tixi- 
rou;  et  'Oy.ypiKx  d&Trvx  agitari  ab  iis  fcribit,  qui  habent 
quisque  fuatn  fibi  appotitam  /ispi&ot.  Sunt  alii  codices 
magni  ejus  fcriptoris,  in  quibus  fcriptum  'Oufipixxg  et 
*0 ufipixx'  eamque  ypxtyyjv  doctiflimi  viri  funt  interpreta- 
ti: fed  liquet  mihi,  alteram  veram  efle,  hanc  falfam. 
Nam  Homericarum  epularum  eam  efle  omnium  rationem, 
fciunt  omnes,  de  iis  autem  loqui  Plutarchum,  fatis  ipfe 
indicat,  cum  eadem  convivia  ^pxncoTixx  xctj  TtxpeyfioXmx, 
militaria  et  caftrenfia,  nominat.  Ita  igitur  veteres : po- 
ftea  coepere  in  commune  apponi  cibi:  in  quo  humanitas 
elle  major  vifa  eft.  Caeterum  de  vocibus  fiovotyxy &Tv  et 
y.ovoCpctyoQ  libro  II.  cap.  VII.  Suftulimus  paulo  poft  inu- 
tilia verba,  'flgfd  rx  twu  rjpcoMV  nx3'  "O iiyjpov  quae 

illa  praecedebant,  f'On  r'Oy.7j pog  opoou,  et  caetcra:  et  erant 
illa  verba  titulus  fequentis  fermonis,  ex  ora  libri  in  con- 
textum translatus.  Sunt  autem,  quae  disputantur  hoc 
loco  de  heroum  apud  Homerum  vita,  fumpta  ex  Dios- 
coridis  opere,  cui  erat  index  01  nrxp  'O yypoo  voyoi,  id 
eft,  De  leqvms  et  in  (Ut  uti s , quae  apud  Homerum  obfervan- 
tur.  Didici  hoc,  docente  me  Suida,  qui  in "O/xypoe  plu- 
rima ex  Athenaeo  defcripiit:  neque  auctorem  tacuit,  un- 
de haberet  Athenaeus,  quod  fecit  eclogarius.  Hic  eft 
8*  Dioscorides  Ifocratis  difcipulus , ut  paulo  poft  dicitur: 
laudatur  Athenaeo  et  Dioscorides  tu  "Aitoyu^yous.vyxai, 
qui  non  eft,  opinor,  alius.  Legebatur  eaCpvtjxi  ttxXtjv 
ocvTtju  aV  upxVG  * et  ita  Suidas  quoque : verius  eft  txciv 
aut  Tcctiatv.  Talia  nonnulla  obfer vari  poliunt,  fi  cui  tan- 
tum fuerit  otii,  ut  Athenaeum  cum  Suida  contendat. 
Ait,  Homerum  omnibus  carnes  affas  apponere,  non  co- 
ctas aliter.  Plato  III.  de  republ. , Homerus,  inquit,  tir\ 
CTpotnxc;  eu  rccTg  revu  ypoocou  tgixcsGiu  xre  1%$v<jiu  xvtzq 
x ot)  rxvrx  M Sxhxrry  su  'EAA tjgitoutcx)  ovtxq , ars 
t(p$o?r,  xpizGiv , aAAa  youou  otttqTc.  Menandri  locum,  ubi 
nominantur  vTrofiruTjncvuTx  fipcvuocrx,  habes  1.  IV.  non 
longe  a principio,  et  iterum  1.  XII.  Scribendum  addito 
articulo:  nou  to  rccpx  toTc  •jrokkoTg  kxsxvponxxxxfioy  xxkx- 
yeuou  fipwax.  Aliud  tt xox  tco A \o7g , a multis : aliud  nrxpx 
roTc  iroXkolg,  a vulgo.  Eft  fane  infimae  atque  eftricis  ple- 
bis dictio  kotzxvpoxxHxxfiov , qua  neque  os  fuum,  neque 
fuas  chartas  inquinarent  elegantiores.  Nam  Chryfippi  ro 
6vp<psTw6e<;  ex  Seneca  novimus  et  Galeno.  Locus  autem 
fumptus  eft  ex  illius  libris  k«As  xxj  ytiovfjc.  Etiam 
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AaVat >poe  pro  catillone  plebeja  vox.  Critici  veteres  ob  di- 
ctionem yjLukctsoivpog  Menandrum  exagitarunt,  literarum 
fubtilitati  fine  aemulo  genitum.  De  lege  Athenienfium, 
qua  vetabatur  dpvoc  dirsxTTjTa  efus,  conferendus  auctoris 
hic  locus  cum  alio  1.  IX.,  ubi  ex  eodem  Philochoro  et 
Androtione  melius  hac  de  re  et  plenius,  ccxetitov  olpvoc 
cum  recte  effent  interpretati  agnum  intonfum : mirum, 
cur  addiderint  *)  ineptam  appendicem , impexumve.  Di- 
verfo  enim  fenfu  ufurpatur  r 6 irixeiv  de  pecude  et  de 
lana,  ktsxtoc  agnus  dicitur  tenellus,  anniculo  minor, 
nondum  rov.iyffeic; , ut  ait  Theocritus,  cui  nec  vulfa  neque 
tonfa  lana  eft.  Lana  dLirexrag  , non  pectita,  non  carminata, 
nec  praeparata.  Similis  fuit  huic  legi  Valentis  conftitu- 
tio,  de  qua  Hieronymus  contra  Jovin.  1.  II.  Imperator  Va* 
lens,  inquit,  nuper  legem  per  orientem  dederat , ne  quis  vi- 
tulorum carnibus  vcfceretur , utilitati  agriculturae  providens. 

Nota  etiam  vetuftiffima  lex  de  non  mactando  bove  ara- 
tore, cujus  et  Graeci  faciunt  mentionem,  et  Varro  in  li- 
bris de  r.  r.  Homerus,  inquit  anetor,  facit  homines  nu- 
men colentes  divo  rrjc  Siocittjc , parte  victus  fui:  iis,  qui- 
bus vefcuntur  ipfi.  Graeci  dicerent  touq  rwv  defaywv  chrccp- 
%oug.  Libationum  veterum  ritus  nemo  ignorat.  Interpr. 
[Dalech.]:  tenui  frugalique  victu  deos  colunt.  Deos  mifellos  ! 
quando  illis  victum  mortales  fuppeditabant,  et  demenfum 
admetiebantur.  ( pkdyptct ; et  <pkeyptov7jv  latiorem  fignifica- 
tionem  habere  in  libris  Hippocratis  aliorumque  veterum, 
quam  in  recentiorum  feriptis,  faepiffime  docet  Galenus. 
Athenaeus  pro  morbo  diriu;  ufurpat,  ut  cum  feribit  hoc 
loco  , victu  parco  fieri  homines  dCpkeyfxdvrsG  rd  cdpcciTz 
Jiotj  rdcQ  , id  efi:,  /anos  et  corporibus  et  animis;  et 

paulo  poli,  xts  (p\eypiov7]v  &ts  ocupxGlocv  xeTOv^fOrocy  revy 
sv  /3s/3ici-K0Tojv.  Quod  ait  de  vino  cardiacis  propinari  fo- 
lito,  cui  fit  aliquid  (siTcUSeg  immiftum,  veriffimum  elt. 

Sic  n.  medici  praecipiunt,  ut  Trallianus;  cujus  appo-  p.  29 
nam  verba  illuftrando  huic  loco.  Is  1.  XII.  fyncopes  va- 
ria genera  explicans,  et  earum  curationes  docens,  prae- 
feribit  faepius  aprov  &iq  oivov  xexpocud^oy , panem  in  vinum 
intinctum : fed  tmemate  eo,  quod  inferibitur  7 rep:  revv  in l 
(pkeyfxovcuQ  Ttvp&TwSeot  XeiTodrvpixvTcvv , ita  praecipit : ovjh 
Siiovcct,  fxctXi^x  6 e eiQ  ypfivftpov  edptyov  oivov  iiri^lovTx  ytpoG- 
(pepsiy,  ei  Ss  xcq  dpTov  dori  ra  %oydpx  iirdohjg , to  ccvro  Sv- 
vcctxi.  Ex  his  poteft  intelligi , quid  lignificet  auctori 
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huic  to  fftr&hg.  Cocali  filiae  cum  vitae  Minois  iufi (lia- 
rentur, occatione  publici  inoris  ufae  iunt,  ut  eum  inter- 
ficerent' Advenientem  de  more  lavantes,  calidae  loco 
picem  ferventem  infuderunt.  Zenobius:  Mtvwi  r«  K pi}- 
rwv  /SxaiksT  cd  KmkccXs  Svyocr&p&g  ii vb%sxv  ttIgvocu. 

Recte  colligit  hinc  Athenaeus,  fuiffe  illis  temporibus 
moris,  ut  virgines  honeftae  pedes  advenientium  hofpitum 
lavarent  Quare,  cum  apud  Homerum  fimilia  inveniun- 
tur, neque  mirandum,  neque  fuccenfendum  maximo  va- 
tum.  Deeft  aliquid  poft  fiefiiuvoTuv.  Sententia  aucto- 
ris hujusmodi  lectionem  flagitat : rw  net)  7 roie?  ccetppovwg 
<x,7TTou-dvxg , quam  ob  cau (Tam  foeminas  inducit  Homerus 
hofpites  cafce  attrectantes. 


C A 


P u 


T Nonum. 


Homeri  locus  a Dioscoride  emendatus . BeofJtvivlch 

GDsrraA  ov  acQuT/ucc  , fopbijla  Th effatus.  7tdkc&tr 
Gpict,  disputator , et  id  genus  multa.  Jentandi  con- 
Juetudo . Stxvqtztgecr&ctt , folvere  jejunium , uno- 
VYizl&a&ai.  Hefychii  locus  : fuiffe  illum  Chrijlia- 
num.  Mendae  aliquot  fublatae , 

Agamemnonis  verba,  quibus  fatetur  culpam  admiffam  in 
velitatione  cum  Achille,  proferebantur  ab  Athenaeo  in 
hunc  modum:  ’AtA’  ere)  dotrrdtiyv  (ppes/  kevyxkdvci  mSij- 
cuc  f "H  olucc  fji&Sv&v , ij  .u  tfikxffccv  Mol  oivTol.  Pofterio- 
rem  horum  verfuum  nulla  hodie  editio  agnofeit,  neque 
'Ihddt.i.  neque  {xffr.  Priorem  leges  in  nono  Iliad.  atque 
ei  geminum  Hia d.  r. : AAA’  &~bi  dxGXLipv  ytcd  ,u.&v  (ppeuccg  e£d- 
kf.ro  Z ede.  Ne  Athenaei  quidem  temporibus  aliter  ha- 

buere vulgati  codices  Homeri.  Ideo  fubjicit  ftatim,  cum 
ita  locum  poetae  profert , fcqui  fe  Dioscoridem , qui  fic 
emendaverit.  Lego  ex  libris , quibus  olim  ufus  Eufta- 
thius  , 6ty  77jv  uvTTfo  TiStig  z Xxcrtyyx  rrv  ydSrv  rr  Ssout]- 
?>/e,  non  t!j  uotvfz'  per  fp  ion  e enim  illo  verfu,  ‘H  c/Vw  /xe- 


tjLCOV  , 


91  9 
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IftXxfotv  .Jsol  06VT0 denotatur  vis  major,  et 


ira  numinis.  Quod  fupra  dicebamus,  grammaticum  hunc 
non  res  lolum  x&QuvijitovevTiiQ  excerpere  , led  et  elegan- 
tiores  interdum  loquendi  modos ; interpretibus  nunquam 
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e]us  veniffe  in  mentem  videtur.  Itaque  inobfervantia  hu- 
ius rei  errant  faepe  graviter.  Noli  quaerere  aliud  exem- 
plum, quam  quod  habetur  hoc  Joco.  Athenaei  verba 
funt:  txvtcc  eh re  ro  QerrxXov  Go(pidpx.  Placuit  elegantia 
dictionis  excerptori,  et  in  eclogas  fuas  retulit,  adjecta 
etiam  interpretatione:  6 £%  Gerra Xixq  ffo<pi<rryg.  tcxi^ei 
6'  Igcos  r-pog  rijv  irxpotplxy  6 'ASyvxios  *).  Hoc  vult:  ro  p,  30. 
QerrxXov  colfiGpx  nihil  elle  aliud,  quam  fophifta  Thrjfa- 
hts  : ita  autem  videri  locutum  Athenaeum,  ad  vetus  pro- 
verbium alludentem,  Vetus  enim  fuit  adagio,  0 errxXov 
co^tGpx  , The  filicum  commentum , apud  Hefy chium  et 
paroemiographos.  Myrtilum  intelligi , certum  tam  ex 
libro  III.  extr. , ubi  Theflalus  dicitur  fuifle,  quam  ex  fi- 
millimo  huic  alio  libri  VII.  loco:  gv  66  poi  elise , & Ger- 
rxXcv  irxXxiGpoi,  MvprlXe.  Graecanicae  genus  e It  elegan- 
tiae, ootyiGpx  pro  GoCpiqTjC , '7rclkouGpoi  pro  luctatore  €t  dis- 
putatore cauto.  Sic  apud  Lycophronem  Paridis  ^uxP0U 
rrxpxynxXiGpx  Helena.  Troilus  rspirvov  evxynxXiGpx  Gvy - 
yovccv.  Mulier  de  gabalo  pendens  odwprpx.  Aelianus  epi- 
Hola  quadam:  xpyxX 60  g &T , iiotj  r£ro  6rj  ro  X eyopevcv , xX- 
pvpov  ye iTovyfjLOL,  id  eft,  yetriov.  Sic  b.  Chryfoflornus  fan- 
ctiffimum  martyrem  Babylam  vocat  idoli  vmkov  yeirovijpx, 
malum  vicinum.  Baiilius  foeneratores  nxnov  gvvxvtij/uoc 
io prrjg'  hominem  improbum  et  nemini  utilem  ro  pij 6lv 
w(p 6X7jfj.se'  vilem  et  abjectum  irxrijy.x'  Judaeum  ro  n6f.tp.Qt, 
TzScunov  * ut  Philo  eunuchum  dvSpwirefis  irxpxnoupx  vo- 
phpxrog.  Gregorius  Theologus  Sophronium  fuum  ro' 
ypirepov  GepvoXoyrpx,  mea  gloria.  Abydeus,  feriptor  an- 
tiquiffimus,  Darium  Medum  ro  ’ Aggvpiov  uv%7]px.  Beatif- 
lima  virgo  Asoronog  in  ea  quae  dicitur  Jacobi  Liturgia 
napTiviov  xx’j%7]pc6 , gloriatio  virginis , id  eft,  virgo  glo- 
liofiilima.  His  icriptis  occurrit  nobis  Euftathii  locus, 
quem  praeterire  non  debemus,  Poftquam  expofuit  plu- 
ribus antiquum  proverbium  G errxXov  Gocpiaux,  adjicit: 
GotpiGuoc  6k  COxvxi  rov  en  GerrxXlx;  GoCpirrv , cos  vrxpx  reo 
'ASrjvxlco  } islrxi,  perctXij^ls  £51  vorjpxros  eis  vorjpa  irepotov 
rrxpx  ro  gvvtjSss’  ncif  eln  iroXXd  roiuvrcc  ft,jXcor£x  irxpx  ro?s 
7 rxkxioTg.  otoTov  netj  ro,  <rj  66  po}  ehth , co  G errxXov  tcxt 
XcuGpct,  civTiris,  co  GerrxXs  dXeynnne,  fyft&v  irpoc  ouoiottj- 
rx  tk,  G errxXov  irrj6rjpx,  noq  GoCpiGpx,  net)  rcov  opolcov. 

Sic  in  literis  facris  Alyintra  avxypx  apud  Ifajam,  £%&$£* 


*)  [Haec,  inquit  Theflalus  fophifta,  Xbeflalorum  commenta fuO£* 
Ad  hoc  fortaifis  proverbium  alludit  Athepaeus,  DaM-j 
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vr^ict  \x*  apud  regium  pfalten  ore  ruu  LXX. , iepotreupce 
pro  iepkig  apud  LXX.  Exodi  XIX.  6.  efc  Petrum  Apoft. 
In  his  et  fimilibus  exemplis  hujus  formae  nomina  modo 
active , modo  naffive  funt  exponenda.  Recte  probat  au- 
ctor. jentandi  confuetudinem  fuiffe  apud  veteres,  ex  Ho- 
m : i loco  OdvnG.  ?r.  Sed  in  ejus  ver  fu  magna  incuria  omif- 
fum  id,  quod  maxime  ad  rem  faciebat,  oi/i  i jo?.  Ita  liber 
ille  incipit;  i cd  d'  xvr  iv  nhalyg  'OdvG&vg  noq  d?og  v(popj3dt ; 
'Eyruvovro  ipisw , &ju.*  ijo?  xeixfiii/w  irvp.  Locus,  qui  effe 
dicitur  unicus  in  tota  Iliade,  exftat  ultimo  libro;  fed  eft 
obfcura  admodum  jentaculi  ex  illo  verfu  probatio:  cla- 
rifftma  ex  Antiphane , cujus  verba  ita  concipimus:  ’Api- 
qov  iv  oGia  6 .axystpoc  Trois?.  sir  in roiysi*  'E.vvxxpxTiGXG^fxi 
Tuag  6%slq  ixsr  Jd  eft,  Interea  dum  cocus  prandium  pa- 

rat: et  mox : De  jentando  me  cum  quid  animi  tibiejl?  visne 
mecutn  jentare?  Praetermifit  Athenaeus,  quae  inter 
utrumque  Verfum  erant  a poeta  interjecta:  quae  ad  prae- 
3f.  politum  nihil  faciebant.  Fortaffe  illis  defcribebatur  pran- 
dii apparatus,  nrcvg  &%su;  XKpxTiGXGdxi , ccvti  r£,  n tqos  to 
otKpxT.^ Idem  comicus  alibi:  Ylpog  oifivydccXoig  de  ttcoq  s%ei<*y 
e Ipvjvmag.  Canthari  locum  ita  diftinguo ; OvxSv  ctHpxri- 
Goopeif  xvrx.  fi7j6oitU(vc*  ’Eu  'laSfxw  yxp  xpisy]GOixsv.  Ergo 
ibi  jentemus.  Nequaquam*  In  Ijibmo  enim  prandebimus. 
Miram  vero  vocem  dixvTjsiGpog  pro  eo,  quod  dicimus 
nos  Francoceltae  plane  ad  verbum  desjuner.  Sed  nobis  ra- 
tio conftat:  eft  enim  quali  uejejunare  pro  jejunium  fol- 
vere,  ut\  deonerare  et  dearmatus.  Saepe  ita  accipimus  t>]V 
de.  Graeci,  quod  fciam , ttjv  dux  nunquam.  Jejunare 
Graecis  vtjs&vsiv  et  vtjg/^sg^xi  * frangere  jejunium  dnrcvysi- 
<£sg3xi.  Hefychius : dnrovTjs  eGifoct.  xtto  vrjsslxQ  iirl  n rpd- 
ttjv  sTAssiv.  Scribebam  sirt  idoodyv ' fed  vuliit  aurem  ma- 
gnus noftrarum  Mufarum  xpxiepsvc*  qui  in  feptimo  divini 
operis  de  emendat,  temp.  aliter  interpretatur  Hefychii 
Verba,  et  ad  ritus  veteris  eccleftae  chriftianae  refert: 
quod  eo  nobis  probabilius  videtur,  quia  doctiffunum  il- 
lum grammaticum  fcimus  fuiffe  chriftianum,  contra  quam 
fit  quibusdam  vifum.  , Quis  credat,  alienum  hominem  a 
pietatis  noftrae  fticris  tot  locos  utrlusque  foederis  expo- 
liturum? Propterea  Epiphanium  bis  laudat:  Cyrillum 
femel.  vioBsgixv  explicat  to  xy.cv  B xtct ig tax. 4 meminit  et- 
iam AvTixptGx , et  Apoftolorum  aliquot  nomina  interpre- 
tatur. Chriftianus  igitur  Hefychius.  Proprie  dixv7]siGpLCG 
eft  jejunii  continuatio:  duxvr^^ou  ad  ftnem  usque 

jejunare.  Qui  apud  Graecos  primi  auctores  hujus  moris 
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fuere,  facti  irividiam  verbo  illo  levatum  iverunt:  quali 
non  tam  levi  hoc  cibo  inlititio  jejunium  frangerent,  quam 
illud  praeftarent , ut  ad  praefcriptum  moribus  aut  religio- 
ne jejunii  finem  poflent  durare.  Aefchyli  verius  non  funt 
editi  fine  mendis:^  ne  fcripti  quidem  in  membranis.  Le- 
gebam: Y\ocj  rxgixfxca;  ncq  qpxTocpxocg  KOij  txctrov  — rxp- 
sTdtgcc*  <j7tov  ccv  diccpivoi.  "Apisct,  Ssrri/Oi , doproc  3'  crf- 
p&TaSou  rpiTx.  Primum  et  fecundum  potes  etiam  iic  con- 
cipere cum  Jofepho  Scaligero : Ka/  TocgixpXoig  x ocj  arpx- 
Tupxy-C  xoq  rxyxg  *Etoc£oc'  (JITOP  <$'  &l6sucu  dlOOplGOL.  Eulta- 
thius : Aenruov  uoq  to  itpdg  serwipxv  sA tytro , eve  ucq  7 rxp 
lEopntlSy  tu  Eux/dy ' xot}  x7tXcvg  6h  ttxtx  rpoCpy  • to  6s 
nxp  'Al(j%vXcp , "Apizoc,  de?7rua,  dopiroi  odpeTaSca  rpioc, 
7]  rpiTCC  WXTCX,  T8Q  TtxXoUXg  9 KXJUxJg  pl jdfljVXl  xpiVU* 

GW  ol  TTCiXotlol* 


Caput  Decimum. 

Locus  poetae  de  quarta  TpoCprj.  Athenaei  inconjlantia , 
l^y]7roTF  de.  Menfae  veterum , de  que  iis  Homeri  lo- 
cus expenfus,  ^ct)s  cur  Ifoifj  apud  poetam , Athenaei 
et  Eujiathii  expenfae  fententiae.  fictiTct  de  folo  ho- 
mine dici:  bruta  non  habere  mores,  fjLc7gcci.  Cae- 
cius Halieuticorum  feriptor, 

1 1 

Solitos  veteres  quater  de  die  cibum  fumere,  probat  dei- 
pnofophifta  ex  Homero.  Homerum  enim  quartae  r/?o- 
CpTjg  facere  mentionem,  quando  ait  extrema  px\j/.  p.  Eu- 
maeum  compellans  Telemachus:  — <sv  <T  tp%eo  SeieXiTj-  p.  32. 
cag.  Sed  de  vocis  SsieX irjaxg  recta  interpretatione  non 
confentientihus  criticis,  tum  in  partes.  *)  Athenaeus 
illo  loco  ab  iis  liat,  qui  expofuerunt  de  cibo  poli  coenam 
fumi  lolito,  quam  ille  rpo&Tjv  quartam  vocat:  poflis  la- 
tine  dicere  come (fatio nem.  Ita  igitur  hic  Athenaeus: 

quo  judicio,  arguit  locus,  quem  adferibam  e libro  V.:  IV 

Uiol  efolU  ol  <P<X<7H0VT8C , OTl  HCt)  TtVCCipxg  i\£u/3oCl/OV  T pO- 
(pecg,  h rs}  6 rojTjTTjc  tyr  — <rt)  d'  %pXso  tmhfaotg:  £ vo£v- 
ys,  OTI  gt]Xo7,  rou  Ssihuou  dixrpl-^xg  %p6uov.  Ridiculi 
Jllnt > ail- » pd  de  quarto  cibo  ijhittt  Homeri  locum  accipiunt. 

*)  ^Slc  in  exemplis  Cafaubonianis.  Videntur  nonnulla  deelTe.1 
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Enimvero  quod  bona  pars  nunc  fcribentium,  id  Athe- 
naeus facit  interdum : recitatorem,  inquam,  agit,  non 
criticum,  pyt tore  de  cum  dicunt  Graecorum  grammatici, 
nihil  affirmant,  fed  fuas  tantum  dubitationes  proponunt. 
Sic  accipe  haec : fttji rore  6's  nctj  gvvccvvu&T  to  xpizoi/  r£  dei* 
•jrvoo»  Qui  putabant,  folitos  quondarn  fuiife  Graecos  hn- 
gulis  convivis  fuam  feparatim  menfam  apponere,  quod 
de  Germanis  Tacitus  fcribit,  teftem  fuae  fententiae  poe* 
tam  proferebant»  In  primo  enim  Ulyifeae  Mentae,  qui 
procis  et  Telemacho  parata  coena  fupervenerat,  menfa 
propria  apponitur.  Sed  recte  negat  auctor , fatis  certum 
hujus  moris  teftimonium  effe  iftum  locum,  et  caulfam 
affert:  dvvxrou  yxp  rj  'A&vvx  cctto  rijg  Tj/As^p/#  rpxTre^yjg 
dxhvc S-Oii.  Quae  verba  fic  interpretor:  fieri  polle,  ut  ea, 
quae  dicitur  Minervae  five  Mentori  appofita  menfa,  men- 
fa  effet  Telemachi:  illa  nempe,  unde  fumeret  cibum  le- 
Jemachus,  quoties  feparatus  a procis,  folus  vel  cum  ami- 
cis veris  coenaret.  Homeri  locus  a nonnullis  proferri 
folitus , ut  probarent,  finita  coena  menfas  non  fuilTe  fub-» 
latas,  fic  habet  apud  poetam  'Ifoxd.  <v.:  — veov  6 xire Atj- 
ysv  idcudrjQ’' EeSow  ncij  rtvoov , iri  nxj  rxpsKsiro  rpx iregx. 
Atque  haec  fic  interpretabantur : modo  a cibo /umendo  defi \ 
erat:  ab  edendo  inquam  et  bibendo , et  erat  adhuc  menfa  ap~ 
pqfita . ro  in  adhaerere  pofteriori  membro  volebant.  Com 
tra  legi  jubet  Athenaeus  "E  notj  irfatw  in,  Tictjrr.  Utro*- 

vis  modo  legas,  vera  Athenaei , falfa  aliorum  fententia,. 
Deinceps  tractans  auctor  de  Homerico  dxircg  epitheto» 
iParj,  varias  diverforum  criticorum  fententias  ita  perple- 
xe et  confufe  nobis  proponit,  ut  ea  explicare  non  iit  nul- 
lus labor.  Primo  loco  affertur  illorum  opinio,  qui  ticxQ 
rxc  dctirctg  diro  rrjg  honjrog  dictas  autumabant,  s in  prin*- 
cipio  adjectum  vacat,  ut  in  HXdtnp  et  aliis.  Sequitur 
fententia  Zenodoti,  hisce  verbis  expolita:  ex  rirmv  iirsi*- 
(7^37  Z Tjvodorog,  dxTrx  Itayv  rrtv  dyxSrp  XeysaSui.  eirel  yxp 
i]  rpo(pyj  rw  Mpwvso  dy x3y  xvxymlcv  ijv,  eirexTslvetjc , (py- 
(7/j/,  elpTjHsv  ifoyv,  Utinam  liceret  mihi  difficultatem  ho- 
rum verborum  diffimuhre . invitum  enim  et  alio  prope- 
rantem tricae  grammaticales  morantur:  fed  interpreta- 
tionem Athenaei  femel  profelTus  exedam,  quod  mihi  in- 
trivi. Superior  fententia  Ifayjv  dxTrx  interpretabatur 
aequalem:  quod  in  partes  aequales  dxirot  distribuerent. 
Hic  dicit,  Zenodotum  expofuiiTe  dyot&jv  et  ait,  in  rx- 
53.7071/  his  impufus . Illa  quae  funtV  Nihil  enim 

* yidep  in  praecedentibus , quae  Zenodotum  eo  impeL 
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lerent:  aut  ego  artem  vvk Xoyizixrjv  non  teneo.  Sed 
erant,  credo,  alia  in  Athenaei  oratione,  quae  nunc 
in  excerptis  nulla  funt.  Hanc  primum  crucem  fixit  no- 
bis  ille  eclogarius.  Quid  illa  ? £tt&1  ydp  ^ Tpotyrj  rw 
dvdpcv neo  ocyocS/)  dvxyxxtov  7]V  9 sTreuTe/voig , (pTjah , siprr 
nsv  tiayv.  Tarditatem  ingenii  mei  necefle  ell  confi- 
tear: nihil  enim  hic  intelligo.  Erat  docendum,  cur  £t-. 
G7jv  expofuifTet  Zenodotus  dyxftrfv  id  ego  ex  illis  ver- 
bis nullus  difco.  Deinde  autem  quae  illa  ell  £7 tektxgis  ; 
Quia,  inquies,  pro  Urj  dixit  Ifoy.  Ergo  eadem  Zenodoti 
interpretatio  cum  fuperiore : ergo  male  exponebat  dyx&yv' 
nam  aliud  laog,  aliud  dyxSog.  His  difficultatibus  ut  me 
liberarem,  ita  Hatuebam:  voluiffie  Zenodotum  dici  dotirx 
siGrjv , non  quali  Igtjv , aequalem,  fed  quali  £rjv , bonam . 
ivg  et  iog  voces  funt  antiquae,  idem  lignilicantes  atque 
dyotSog,  notae  ex  poetis.  Itaque  legebam:  eirel  ydp  rj 
tpo (pq  tcx>  xv^pxntop  xyx^frj , dvxyxxlov  ov , £7 TsxTelyxg , 
glu,  eiprjKsv  eiG7]v , id  efl,  nant  quia  alimentum  res  efl  ho- 
mini bona , facta  productione , quia  erat  tiecejfe,  ait  Zenodo - 
tus,  dixit  poeta  £igtjv.  Neceffitatem  inteltige  metricam : 
non  illam  <tr&$$dv  Ssov , quae  ad  duriffima  faepe  trahit  re- 
mtentes:  grammatici  dicere  folent  Sidi  piirpx  dvdyxyv. 

Emerfiffe  videbar  mihi,  et  emerferam  profecto,  nili  ite- 
rum demerfiffet  Euftathius  cum  edita  lectione  confen- 
tiens,  et  de  hoc  loco  ita  feribens : Axig  afoij  xXXcog  fiEV 
noivorepov  rj  iGoptoipog ‘ xxtx  Sk  Z tjvoSotov  rj  dyxSfrj , cvg 
isop&i  xcq  A Sijvxing,  X iycvv,  cti,  £ttei  rj  rpolprj  Tcp  dy^pcvitcp 
dyxScv  dvxyuxUv,  eiranrjbxg  sipyx&v  eiGTjv.  svhx  GTjfieloo- 
gcu  tc  £iC6XT£ivxg , cvg  tx  ZrjVodoTx  iitkxrxGiv  So^dfiovTog  ro 
avTL  T8  \G7jv  eitteiv  £cg7]v.  Audebimus  dicere,  erraffie  etiam 
hic  Eullathium,  eo  quod  non  Athenaeum  ipfum,  fed 
ejus  fuppofititium  adhibuiffiet  in  confilium?  Tertia  efl 
fententia  derivantium  eiGTjy  ab  alf.ii,  vado  vel  in  vado : quia, 
inquiunt,  primi  illi  agrelies  homines , cum  non  abunda- 
rent alimentorum  copia,  ficunde  apparuiffet,  quod  ede- 
rent, d.Jpoov  £if  xvrdjv  lovrsc  filet,  rjpity.fi ov , impetu  facto 
id  rapiebant.  Etiam  in  conviviis  antiquiffimorum  aliquid 
hujus  feritatis.  Jamblichus  de  vitaPythag.:  to  dp%xTov 
fixpfixpniwg  itdvT&g  £7 rl  £yx  oiprov  gvvIsgxv  olXpiXoi.  Inde 
xtxgSxXIx  dicta  efl,  inquit  Athenaeus,  quafi  &rr\  SxXtxg. 
Lege  Eullathium,  qui  hoc  fufe  profequitur.  Poftrcmo 
‘d  primam  reditur  fententiatn,  et  pluribus  explicatur, 
quomodo  dicatur  Sxlg  atarj , hoc  ell  ’Igtj.  Cum  ait,  xctj 

TQlC,  SlXTtlViSGtl/  CiABlGX’  TiOCj  ydp  TXVTX  £ lg  IGQV  ^CCpXl/TX  £ytm. 
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veto'  obfcure  innuit  verius  quam  indicat  vocis  u kmtr» 
etymum.  Curiofi  harum  Xe-xroXoyiwv  pemiculatius  ilta 
expendant:  nam  in  prima  fyllaba  non  eft  nihil  uirhculta- 
tis.  Multa  Euftathius  et  Etymologici  auctor.  Poft  iita 
fequitur  Zenodoti  repreheniio,  qui  initio  Iliadis  ediderih 
ohwoTdi  rs  Sxirx.  Inepte:  cum  Sotlg  hominis  lit  cibus,  nojr 
brutorum  pabulum.  Quippe  voci  huic  denotatio  ineft  ryjt 
IdGTTjroc  i ut  indicat  ro  trvpov'  ergo  non  convenit  bru-i 
tis,  fed  foli  homini:  p.6v%  xvSpwans  ycvpiivToc  ro  Igov 
p.  34.  rpg  TpocttpETiytyjG  filxg , inquit  Athenaeus.  Vult  dicere 
non  habere  caetera  animantia  virtutis  aut  vitii  intelle 
ctum:  neque  vel  laudem  propter  Ttpoodpeaiv  bonam  me 
reri  poffe,  vel  reprehenfionem  ob  malam.  Quod  verifli 
mum  eft:  non  ening  confilio  agunt  bruta,  fed  inftinctu 
Ideo  gpj/  proprie  non  habent,  ut  ait  philofophus  : et  jure 
Plinius  de  apibus  l.XI.  c.  V. : quod  maxime,  inquit,^  mirun 
efl  •>  mores  habent:  hoc  eft,  honefti  atque  inlioneiti  noti 
.tiam.  Haec  ille  de  apibus,  de  quibus  et  Vir gilius:  — 
totiusque  ex  ordine  gentis  Mores  et  jhidia  et  p opi  dos  et  pt  at 
lia  dicam . Caeterum  in  feras  non  cadere  neque  iratr1 
neque  beneficium,  disputat  etiam  Seneca.  Impropri 
loquitur  Ariftoteles , quando  illis  attribuit  in  Eiiftc 
riisfaepe:  et  Epiphanius  quoque  de  brutis  loquelis : & 
de  xct)  ev  ocvtgTc  fjhij  8ix(popx,  rijv  n rpovoiotv  r*  SeS  ocivirrr 
fAsvcc.  Improprie  etiam  Homerus,  fi  ita  fcripftt,  ut  plact 
Zenodoto.  Quanquam  in  noeta  minus  fortaffe  mirum 
nam  pari  ratione  Hebraei  ufurpant  pro  • eut 

fit  nvpfooQ  pptJ  pabulum  ferae , rapina  partum.  Mens  ig. 

tur  auctoris  noftri  haec.  Sed  quid  appellat  arpoocipsTiKi 

^ * • • 1 • 1 


(3lxv ; Prorfus  hoc  dictum  contradictionem  implicat , 
loquuntur  in  fcholis : nam  quid  magis  contrarium  quai 
irpoxipsoig  rij  fiix  ; Nifi  fi  Latinos  imitatus  filav  ppfuit  pr 
dvvxpe i‘  ut  cum  vires  animi  dicimus  pro  facultatibus:  fe 
hoc  in  graeco  fermone  quis  ferat?  Equidem  eruditift 
mum  fcriptorem,  Athenaeum  dico,  nunquam  ita  har 
periodum  concepille  perfualifiimum  habeo.  Doction 
veram  lectionem  quaerant.  Conradus  quidem  Gesneri 
fcribebat  fcK  tx  irpoxip srixx  /3 Quid  li  vero  ita  co 
cinnemus?  iu  fr<g  arporspxc  xvr»  filxc , loco  prior b viole 
tiac.  Hoc  vult  enim:  homines  initio  ferarum  more  \ 
tam  egi ffe  per  rapinas  et  violentiam,  poftea  marJuetat 
aequabilem , et  bonis  politam  moribus.  \ oculam  i;-;  ; 
faepe  accipere  fcriptores  Atticos,  alibi  dicebamus.  Co 
eludit  tandem  hunc  fermonem  Athenaeus,  et  ait,  propt 
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expolitam  modo  caufam  hominum  alimentis  fuiffe  6cck 
nomen  in  commune  inditum:  Ungulorum  partibus  poTpcc. 
Homerus . Oi  o jj6y  fioipxg  sys^iou , r.epooovTO  rs  oivov.  Et 
alitu  cie  Eumaeo : K.x/  rx  httcc^x  t txotx  6is.pioipxTO 

Sou^icv  i 7/v  ixev  ixv  uee/  L,p/.ij 7,  vlit 

k Qyyi&y  & %v£ oc^uii/oGi  txq  6 xWxg  vsi  piso  Hjiizzcc,  Coegit  me, 
ut  haec  exponerem,  interpretum  error,  qui  planifiimam 
auctoris  fententiam  recte  interpretari  non  potuerunt. 
Caecius  Argivus , qui  inter  Halieuticorum  feriptores  au- 
ctori nominatur,  ell  Cicilius  Suidae:  qui  praetermilFum 
'hodie  in  noltris  codicibus  Agathoclem  Athracium  in  hoc 
albo  tertium  numerat.  Inde,  cenleo,  nollros  libros  emen- 
demus. 


Caput  Undecimum. 

O'  tv  &jrib)fjici(Ti  v.eifAsvoi,  et  ci  ccvto  vrtya^siocc  ocvocyo- 
fAsvct.  tcfiflx,  omnes,  quibus  ve fcimur,  carnes . Pro- 
verbium ifooi  rarscrBiei.  7tqos  cioovS  rlBt-  p.  35*. 

cSrcu  ? vel  oloovov  TtoitdvSoci.  Super flitio  veterum 

tu  f ih  tis  di  (tisque , / uriorum  ductorum  loci  illu - 

Jirati:  Athenaei  ah  quot  emendati . 

-^it  Athenaeus,  piCceis  olim  effe  habitos  alimentum  non 
conveniens  toiq  tu  dtjicopoiaw  rpccoa  r.BLitdycig , id  eft , heroi- 
bus  in  dignitate  conji  tutis.  Dalec.  *)  accepit  pro  xotTunei- 
fiEVOig-  cui  cave  offendaris.  xsT^xl  pro  menjae  accumbere 
purus  putus  barbarismus.  Quid  autem  ell  cum  dignitate 
accumbere ? ' Sed  impulit  virum  doctum  in  errorem  partici- 
pium nei^svoic , parum  ex  ufu  graece  loquentium  adje 
ctum:  nam  absque  ulla  adjectione  oi  kv  xS^uxav  et  oi  iu 
tsAs;  paflim  pro  magilf  ratibus.  Athenaeus  genus  hoc  di- 
cendi nove  implevit.  Sic  cum  viros  doctos  Graeci  fole- 
ant  t«c  otneo  ircadetote  pari  Termonis  compendio  nominare: 
meminimus  tamen  pro  eo  legere  apud  Sextum  Empir. 
thq  oeno  ttccAsiocq  ocvxyo u&visc.  Sic  cum  r«V  <P /Aor lusg  ho- 
norum ac  gloriae  cupidos,  Graeci  rxg  dito  Mfa  dicti- 
tent: Chryfoftomus  pleniore  periphrafi  txq  octo  66 Stic  6v- 
r«c.  Hom.  XXVIII.  in  Acta : oi  dito  6oStjg  qvt$c  \wjjg 

) [vertens:  — cum  gravitate  et  dignitate  accumbentibus.’) 
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dfitporipuv  tcepiyeylvatru  Obfervamus,  graecos  fcriptores 
hp&Toc  appellare  non  folum  victimas,  quae  vere  lepevovTut, 
et  in  facrificiorum  ufum  mactantur:  verum  omnia,  quae- 
cunque ad  comedendum  jugulantur,  animalia.  Satis  con- 
fiat tam  ex  facris  quam  aliis  literis , primis  temporibus, 
ignota  hominibus  carnium  manducatione,  tantum  in  ho- 
norem numinis  mactari  folitas  hoftias.  Piguit  poftea 
mortales  olerum  et  rijt;  xrupx  rpo(f)ij<;'  itaque  cepere  et- 
iam i pii  carnibus  vefci:  fed  parce  initio  et  fere  nonnili 
falitis.  Juvenalis:  Sicci  terga  fuis  rara  pendentia  crate 
Moris  erat  quondam  fefiis  Jervare  diebtts , Et  nat  alitium  co - 
gnatis  ponere  lardum,  Accedente  nova,  fi  quam  dabat  J)of}iay 
'came . Nunquam  autem  ullum  animal  in  proprios  ufus 
mactabant,  quin  ejus  aliquam  partem  deo  confecrarent 
adolendam.  Qui  fecus  facerent,  proverbio  notati : aiSurct 
iepee  xxtsgSIsi.  Quod  de  homine  impio  improboque  foli- 
tum  dici.  Factum  hinc,  ut,  quodcunque  animal  in  cibum 
mactarent,  i&psiov  vocarent.  Sic  Galenus  carnem  definit 
TTjv  tTtt  toov  iepeicvv  na ijftotu8U7jy‘  quae  delet  iptio,  nili  ire, 
ut  diximus,  fumas  vocabulum  kpstav,  ridicula  eft.  , Xe- 
' nophon  Afcenf.Cyri  1.  IV.:  ivrxvSx  fI%qv  nrxvrx  ijriryisiK, 
besx  kfiv  xyxSx,  lspe?x>  <tTtov9  olvsss  vxAxitg.  L.  V. : opsvxxr* 
iovtsq  rr/sc  udj  ispeTx  irdikssv  rjfxTv  > 1 toij  xk\x>  di/  s7%ov. 
L.  VI.:  ncLj  7r XoTbv  i£'H.p$xkstxQ  tjk&v  x\(pirci  uyov,  xoij  lep&Tx, 
Kcij  dtvov.  Theopompus : tovxvtx  dg  x pice  TSTxpixevfiivx 
TtctvToS xit uov  Ispsiwv  9 wq  occpag  xvtcov  ysvscSjxi.  Pol])  bius 
1.  II.:  nXeteciw  vXttuv  hpsitav  Koicrofiivtov  sv  'IrxXix , 6 ici  rx$ 
eigrxg  lites  fitaQ  ncij  rxg slgrx  gpxTOTtsbxTrxpx^iasig.  L.  VI.: 
uvt6c  rs  risg  ftg pxicovrxg  eUlx9  noij  roTg  <Pv\citt%giv  ispeTx 
xcij  <?g (pxvxg,  Sifix  Sh  THTOig  dtvov  sgxici^eiXs.  His  in  locis  et 
aliis  fexcentis  apud  hiftoricos  ae  medicos  ispeTx  funt  ani- 
56.  mantes , quarum  vefeimur  carnibus , non  quod  putant 
interpretes:  qui  fere  inobfervantia  hujus  rei  aut  facrificia 
comminifeuntur,  quae  nulla  funt,  aut  alios  errores  errant 
non  ferendos.  Atqui  non  aliter  veteres  grammatici  illud 
Homeri  interpretantur,  erei  l&pfiov,  «de  fioslyjv,  recte- 
que  notant  iidem,  ispsTot  dici  xyrXoeg  rx  SpippixTx,  pecudes, 
et  quaecunque  efui  folent  effe  mortalibus,  fed  ineptum  eft, 
quod  adjiciunt  iidem,  haec  lep&Tx  fic  effe  appellata  rxpx 
ro  ha&xt  rrjv  kpixv'  quali  alia  iit  vocis  lepeTov  in  facris  ori- 
go, alia,  cum  xirkuQ  pro  comedendis  carnibus fumitur. 
Tanta  faepe  eft  in  hoc  genere  hominum  morum  antiquo- 
rum ignoratio.  Sic  accipe,  cum  negat  hoc  loco  Athe- 
naeus, vifem  antiquis  parum  convenientem  heroibus  r^e- 
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$r‘J  rriv  TLVV  vsoyvcop  lepeiccv,  id  e fi:,  tenerarum  animantium  car~ 
jies.  Ver  11  m non  eu,  quod  iita  vertens  *)  fingit  Dalecam- 
pius,  tenellos  animalium  pullos  non  mactari  apudHome- 
ram .»  mactan  tur  enim,  fed  ad  lacrificia,  non  ad  heroum  epu- 
las. IAiad1.  y. : Oia&rs  6 xpv,  srepoy  ksvxoy,  trspyy  Se  /uiiXui* 

vxv.  Non  igitur  fatis  fideliter  exprefla  Athenaei' fefltentia: 
at  vox  lepeTovhic  quidem  recte  ex  preli  a : alibi  fion  recte,  ut 

TY*  m°nemUS*  L. .VII.:  SVCTJTTTOTepX  TX  VVILTiVp  dvOfteVOC 
i&peix.  Interpretes : putrefiunt  celerius , quae  noctu  mactari • 
tur  hofliae V ertendmn : quae  noctu  mactantur  animalia. 

^ &IQ*/  pro  eodem  ufurpat  nullo  diferimi- 

ne,  ut  1.  II.  de  temper. : d\Xd  xa)  ei  vtov  UpeTw  e'ir  hSkiv 

s’It  dvctTs/1'h  axorttaSca,  pdv  xa)  rkxix. 

pxu  evp^eie  T7jv  adpxcf  ro  ofdie;  yivos  olrxv  apri  xxyvvui- 
Pft!  Tvpip  tujs  nyie  $xyew  ojidx  ii  wrepfidXXuGxu 

^ . r'  r ‘t\  " ^ ^ ‘7'X  i TOC  gwjaxtx.  Ait  deinde 

auctor : Exxzcy  6 e revy  dxtrv;ioyaru  nrctp  'Opojpop  rxpxxeirxi. 

oed  vitii  locus  fuopte  indicio  manifeftus:  deeft  enim  velut 
bafis,  cui  in  fi  Itat  verbum  irxpxxsirxt.  Conabar  aliter  pau- 
lo implere,  quod  videbam  deefle:  nunc  fequor  membra- 
nas/  Jcribo . TTGcpxKiiT&i  rrcrrptx.  rrxvr]  y.  Sequentia 
\eiDa  Atnenaei,  xoq  rxvrcc.  cTpxoaoy  i rpog  oicuyS  Ti$episvoif 
pluribus  explicantur  ab  Euflathio , cujus  propterea  lo- 
cum nue  tianafeicmus ; Izscy  y ori  ro  zrcv  rxg  ypxrjjpxg 

**  Slx  T*  rCT«  frmpttvSricu , uxdd  (pyoiv 
A Zhjvxiog,  tirpciovov  ol^rxkxio}  irpog  otccv£,  (p7j<j}f  Ti&dpsm, 

T/Te?lVf  vwgofMOt.  ijy  tb  hcvg  ro  otivictux  elg  evr&keg  eu- 
aotifiovhc  avfi/3okov  notj  ir/^pirccroy.  oirsp  aV  IvolvtUq  rij 
xsysxyylp  h/.  royxpfccg^jf  i^e^g  yvyAe^xri  Uiue 
uCpociposiSei  • rx  Se  toixvtcc  axvptxrx  xct)  re/.six  d?i  ncy  nolv- 
XPMTOt,  xcq  dixTxroirpoaupvyj  rw  elpr^evep  oimia/uxTi  ru  iri 
gtfpsvdxiflojtt.  Quia  putarunt  veteres,  et  dicta  et  facta  omen 
habere  id  cavebant  fumma  cura,  ne  in  factis  fuis  dictisve 
meile  aliquid  ominofum  videretur.  Quare  multa  funt  in 
Utraque  lingua  dicendi  genera,  multa  item  prifea  funt  in- 
itituta,  quorum  cauffa  aliunde  quam  ab  hac  fuperftitione 
peti  non  debet : quod  facit  recte  hic  Athenaeus , et  jam- 
blichus  rationem  explicans  fymboli  Pythagorici,  ’'Aorov 
M xxrxyvvyxi,  oi  Sk , inquit,  ori  « Se?  o/WoV  '\oi- 
eur^ai  rortrov,  upxiueyoy  Har*yvwT*  xct>  GvvTplfSoyrx.  p.  37 

, exiflimaife  quosdam,  ideo  Pythagoram  vetuifle 

’bd/Vd^d;rfheroisrrfDatrh.r  mqmm  U"t]hS  mimantiHM 


48  T.  Casauboni  Animadv.  in  Athen. 

panem  frangere,  quia  omen  res  haberet,  cum  coe- 
nam  inchoes,  frangere  aliquid  et  comminuere.  ii.  Cnry- 
foftomus  in  epill.  ad  Hebr.,  poftquam  magnii  ce  pauper- 
tatem dilaudaffet,  rx%x  rtvsg,  inquit,  uotj  oicovi^ovrou  twv 

K) WOVTMV,  CCTrtSWTOGOtV  TO  [lic]*  T0TXVT7]  yxp  TWV  %pYJ[XXTUV  7J 

Tvpxvvlc,  oo g /uytie  /x£%pi  ^tj/xcctoov  ocvrijg  tijv  xupxiTTjaiv  (p£- 
psiu , xXXoc  7i  oiajvl^sG&xi  txvttjv.  Idem  aiio  loco  ejus 
commentarii:  tx%&  nyeg  % oIoovI^ovtou  v.cq  ys  amiti.  Signi- 
ficat Cjiryfoftomus , vulgus  imperitum  fermones  de  re, 
quam  deteftabatur,  cujusmodi  eft  paupertas,  mali  omi- 
nis loco  habuiffe.  Affinis  et  fere  eadem  fuperftitio  eft, 
quam  obfervamus  1.  V.  c.  XII.  i>l(0vi<£sijftoci,  irpog-  otwvx  n- 
SggSou  , et  oloo  vov  tfomgSm , parum  differunt.  Vide  et  1. 
fequ.  c.  II.  Locos  Homeri  ab  Athenaeo  hic  allatos  et 
expofitos  apud  ipfum  poetam  leges  faepe  paulo  fcriptos 
aliter:  nam  poetae  verbis  fua  vel  fubftituit,  vel  inierit  fo- 
lens  more  fuo  Athenaeus.  Atque  hoc  diligenter  in  hoc 
auctore  eft  obfervandum.  Quod  ait,  xxt  n:  tietfsxr 

'A%iM i*,  refpicit  libri  IX.  locum,  ubi  Ulyffes  Uhjvxue- 
VOQ  ohoto  dsirocc  dettexT  Caeterum  interpretatio- 

nes Athenaei  Homericorum  verborum'  aut  dictorum  de- 
feriptas  faepe  pluribus  reperias  in  Euftathii  Commenta- 
riis: lector  ftudiofus  conferat,  nec  poenitebit  operae: 
nobis  in  his  diutius  haerere  non  eft  animus. 


Caput  Duodecimum. 

Poetae  virtutis  quondam  magiftri.  Ttctqe- 

%eiv.  Anagallis  grammatica . ccvlAystcc  , et  in  ca 
voce  Bafilii  mirum  acumen,  r (jo\  pila  lu- 
dentium. (fiociv iv$oc  et  £(peTi'v$M  unde  dicantur . Cos 
infula  deorum  patria.  yregoc?  kocAAxz,  fumma  pul- 
chritudo. cetto^veddou  et  avvonroSvFaSoii. 

Poetas  initio  fuifte  temperantiae  atque  omnium  virtutum 
magiftros,  multi  e veteribus  feriptoribus  teftantur.  Athe- 
naeus quidem,  %oof>pov  Urt,  inquit,  to  tmv  xoiSmv  yi- 
j/oq,  Ttooj  (piXoaotywv  Tcc£iy  hrk%ov.  Scholiaftes  quoque  ve- 
tus Homeri  'Qdvav.  y.  verbis  paene  iisdem:  to  xpx^ov  ol 
«odo/  (piXoaotywu  rcdzliv  kitzi%ov.  Multa  in  hanc  fenten- 
fciam  Strabo  1. 1.  Tswyp.  et  Quintilianus  1. 1.  c.  X.  Pro- 
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pterea  poetae  olim  uoCpoi  et  Gotyi^xt  dicti.  Pindarus Ifthm. 
ode  \ ..  / lektrxv  6 e t o^pisoug  Aiog  snxrt  Trpof/Boikkov  <re/3i^o~ 
psvci.  Enarrator  illius:  coCpisdg  xot)  <yo(p6g  skeyov  rxg  <m- 
irrxg.  ^ Vide  Clement.  Alex.  Strom.  1.  I.  impififo  irxp- 
&%siv  rjfoTetv  non  eft,  quod  putavit  Dalec.  *),  fed  oble- 
ctare  aiiquem , ^ et  facere,  ut  hilariter  ac  jucunde  tempus 
transigat:  paffim  apud  Strabonem , Plutarchum  et  alios 
SiotrptfiT)  pro  rspyic  et  \f/t 'XxywyU.  Non  multo  poft  eodem 
feniu  roc  t Tpog  dvxTxvaiv  7rpo(pspcvv  potius,  ut  in  mem- 
branis, vpoGipipcvv.  Interdum  dixTpiSdjv  Trocpi^&iv  figni- 
ncat,  non,  ut  hoc  loco,  alium  oblectare,  fed  rifumlili- 
cujiis  tollere,  et  dictis  urbanorum  hominum  facere  fe 
obnoxium.  Plutarchus  in  Pericle:  06  UocSey  6 Ad-  p. 
pwv  TV  kvp?  raptxMufucp  xpxtxtvog,  dkk'  dg  pL&yctko- 
nrpxyticvv  uctj  (fnXorupxvvog  i^ccdTpxkh^rj  ncq  Trxpsuxe  roTg 
kcvuikdTg  oixTptfiijv • in  Timoleonte:  ol  iv  'Prjytt?  KxpX7j- 

0ov6°l (pspovr&g  iv  TM  H0LTf.(7Tpxr7]yija^0iif  ' 6 lotTpiprjv 
1 Yjyivoig  'rxpeixov,  si  ^oivikeg  ovreg  dk  dpiakoivro  roTg  6t 
6i7rxr-jjg  'irpxTTop.svoig'  in  Lucullo : Adxakkog  irxpd  rov  7rorx- 
pcov^v  7rd;g  asyxdcv  KxrxarpxTOTE^evGxg,  Trxvrdirxtjiv  juxpoe 
ttyxvT]  1 typdyy , noq  toiq  Ttekocxsv&criv  c:vtov  it-xrpifijjv 'iroipe?- 
X6y'  A gallis , Corcyraea  grammatica,  cujus  meminit 
mox  Athenaeus,  non  aliter  nominatur  in  manu  exaratis 
Lbns:  Suid_ae  tamen  'Audyxkkig  dicitur,  ubi  mendi  fufpi- 
ctonem  tollit  feries  literarum.  Fieri  poteft,  ut  anagallidi 
herbae  fuem  cognominis : hcut  Cicero  ciceri,  Pifo  pifo, 
Lentulus  lenti,  Thermus  ftipiicp , alii  aliis  vel  herbis  vel 
leguminibus.  ^ Quemadmodum  igitur  planta  haec  aliis 
xyxkkig , aliis  xvxyotkktg  appellabatur,  tefte  Hefychio  fic 
et  mulier  Agallis  eadem  et  Anagallis.  Scribendum  mox, 
ut  ne  ljt  clauda  o tuitio:  Aiuxfxpxog  pihv  Yixvwvixg,  "Ivnrx- 
rog  deAaxs oottfioyfeg  Tuvr7jV  rs  j ict)  rd  yv/xvocaiocrpursfg-  fup- 
ple  Qijfftv  evpeiv.  Poteft  etiam  fic:  Txvrvjg  te  kcl,  tZv  yvuvx- 
wv  Tcpuroig-  nempe  rvjy  svpsdv  dvxrftyjci.  Prior  emenda- 
uo  placet  magis.  Juvenis  ille,  a quo  divelli  Chaerephanes 
ion  poterat,  cum  tamen  alloqueretur  eum  nunquam,  im- 
pudicus fuit  et  muliebria  pati  folitus:  nam  hoc  fignificat  d- 
rekyTjg,  non  petulantiam,  ut  verfum  perinepte  [a  Dale’ch.1. 
Jmmno  ea  voce  defoedam  aliquam  et  irxpd  <pfotv  Vene- 
em  intelll§L  conftat  fatis:  etfi,  quid  proprie  fit  daikyei^ 

^ J.T  mi*  7-  d!inde  Liae  confuetudinis  ac  pracfen. 

DalJb  Cjindltatc  iniPr°bis  cogitationibus  mentem  averteret 

Athen,  P.  m.  t.  I.  j) 
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varie  explicant  antiqui  grammatici : ex  quorum  libris  cfc 
Strabonis  duodecimo  origo  vocis  nota  eft.  At  fanctifti- 
mus  pater  Bahlius  miram  lmjus  dictionis  etymologiam 
commentus  e 11.  Scribit  enim  in  Afcet.  ipcvryGsi  LXVII. : 
wg  s ivxi  TYtv  x<j&Xy&ix v dix.Jecrtv  /xy)  'ky^tsav  vj  /xv  (pepxcxv 
xXyog  oMTxyrwov  warrep  nctj  xv.pxislx  eslv  y fxy  g%x<7 x xpxrog 
ttxrx  twv  ZvcyXzcwv  yfovclv.  Vult  dici  xvsXyij  quali.  xx Xyij 
eum,  qui  prae  luxu  et  mollitie  ferre  nequeat  xXyog  xc ktj- 
rmoV,  id  eft,  labores  vitae  afceticae , flve  eorum,  qui  in 
iladio  pietatis  et  virtutis  fe  exercent.  Miram  plane  nota- 
tionem, fed  quam  praeter  cenfentis  auctoritatem  nihil 
tueatur.  Huic  igitur  xesXysT  juveni  Chaerephanes  rrxoy- 
itoki^ytrev,  hoc  eft,  illum  adfectabatur,  quod  jure  juve- 
nis indignabatur : nam  etli  erat  impudicus,  videri  tamen 
honeftus  volebat,  quod  per  Chaerephanem  illi  non  lice- 
bat. Ulpianus  1.  LXX.  ad  edicti  Tenetur  hoc  edicto  de 
injuriis,  Ji  quis  eorum  quem  appellavit  adfectatusve  eft  Mox : 
Adfectaiur , qui  tacitus  frequenter  /equitur : ad  (idua  enirrt 
frequentia  quoji  praebet  nonnullam  infamiam.  Pilae  lufum 
commendat  auctor  maxime  propter  rc  xxrx  r&g  TpxyyXi- 
&pxg  pwuxXsov,  id  eft,  cervicis  agitationes  vehementes  et 
crebras.  Proprie  artis  palaeftricae  aut  gymnafticae  ver- 
bum eft  rpxyyXtfsiv  * inde  ad  pilae  lufum  transfertur  ve- 
nufte.  Galenus  hoc  explicat  pluribus : otxv  yxp,  inquit 
39,  GvvisxfA&voi  nrpog  xXXyXag  xcii  ceroxcvXi&Qyreg  vlpxpTxcrxi  ryt 
pe7x%v  SixTzovmi , p&yigov  xvro  xoij  ctyoSporxrov  Y.xSlqctTxi 
'7roAA oTg  psv  t Qxyyhcts  uoTg  , rroXXxTg  <T  ctvTiXrjypsffi  irxXxizi 
nxTg  xvxpsaiyuevov,  cc?&  xsCpxXyv  xctj  xvy&vx  7rovsic^xi  ron 
rpxyyXneioTg.  Falfa  vero  et  abfurda  eft  vocis  phaeninda 
quae  ftatim  fequitur,  notatio.  Ita  enim  feriptum:  txx 
; XsTro  dg  (pxtvlvSx  cerro  ryjg  oXpdcswg  tocv  GtyxipifovTOM.  Phae 
ninda,  inquit,  nomen  invenit  xrro  rr.g  xipiamg.  Qui 
hoc  putidius?  Nam  quid  ftmile  unica  litera  excepta?  Se« 
non  ita  fatuus  Athenaeus,  ut  hoc  faltem  probabile  putr 
ret:  non  ita  inconfultus,  ut  in  literas  referret.  Lego 
emXsfTQ  Ss.  eCperhSx  cirro  rrjg  x<p£vewc  (vel  a phscvg)  r£ 
c(p*  Euftathius : eCperlv^x  A sysTxi  rrxpx  roTg  rrxXxio?. 

otxv  ciXX co  'Trpodsffccvrsg  ryv  cCpxTpxv  «AAo?  Ity&ttiv,  Scrib 
idem  alio  loco,  (fixivivtix  derivafte  veteres  cirro  rfg  <pev: 
nfoscog'  quod  etli  videtur  abfurdum  , quia  tamen  nihil  tai 
a ratione  alienum  fingi  potell,  quod  auctorem  non  inv( 
nerit,  poteft  feribi : ZxxX&Tto  6s  VxivbJx  cirro  ryc  Qsvxy. 
cewc.  Sequitur:  6,  r s sCperyg  xutS,  cvg  (pytriv  1 63xc.  !\T< 
lius  libri,  qui  feribunt  j}  ori  evp&ryg  xvt.  Eft  enim  diver: 
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hominis  notatio  a fuperiore.  In  verfu  Antiphanis  fcribe 
Qcavlvdx  TTccl^wv  ysi  kg  Qoctyssfs,  non  y&ig , propter  me- 
trum: neque  h/,  fed  sg  aut  eig,  ut  ig  rf d occniuXx  (poirZv. 
At  ponere  Iv  pro  eig,  Dorum  eft,  non  Atticorum.  Da- 
inoxenUs,  poeta  comicus.  Cum  ait  mox  de  Co  infula, 
yap  tpxlveS'  7j  vvjvog  (pdptiy,  videtur  deos  appellare 
homines  Coos , qui  virtute  fua  coelum  fibi  aperuerunt. 
Sic  propter  Bacchum,  et  Herculem  dictae  oiim  Thebae 
&&&€  (pkpsiv,  ut  eft  apud  Dicaearchum.  Con  infulam  ma- 
gnos aliquot  tuliffe  viros,  teftis  hiftoria.  Cous  quippe 
Hippocrates,  qui  vir,  fi  quis  unquam  mortalium,  veteri 
dicto  fidem  fecit : homo  homini  deus.  Natus  ibidem  et 
Ptolemaeus  Philadelphus,  immortali  memoria  princeps 
digniffimus.  Mox  lego  et  fuppleo,  non  ex  libris,  fed  e* 
ingenii  coniectura : — rjd&6rjevp vSpux,  T o t yjSog,  rj  ts 
rx&g,  tj  re  %&pig  o'<ttj  tu  tl  irpuTreiv  yj  kfyew  etyutv&rv.  Et 
quae  mutamus  in  edita  lectione,  et  quae  de  nolito  adji- 
cimus, fp eramus  aequis  lectoribus  probatum  iri.  Legi- 
mus etiam  Tlepxg  ksi  naXkag,  fotipeg,  non  Uspae;  ST  i. 
Graeci  ut  fumrnam  pulchritudinem  aut  temperantiam  de- 
notent, epog  tkl  udXXag  aut  < ru(ppo<svy7]g  folent  dicere:  fic 
accipitur  hic  ro  iripxg-.  De  Ctefibio,  fphaerifta  ihfigni* 
feribit  Athenaeus  : ha)  rokkol  Guvciiretiuovro  ocvtc? , id 'ell* 
et  multi  cum  eo  fe  exercebant,  atque  in  pilae  lufus  certa- 
men cum  ipfo  defeendebant.  Etfi  proprie  oiiroMsvScti  id 
figiiificat,  quod  expreflit  Dalecampius  *),  tamen  illae 
ambages  funt  et  inutiles  et  ineptae : nam  a confequenti 
uTroJvscScu  eft  exercere  fe,  Gvvoarodv&aSxt  tivi , in  arenarii 
cum  aliquo  defeendere . Frequens  verbum  in  ore  Atticos 
rum  hominum. 


Caput  Decimum  Tertiu m. 

Emendati  aut  illuflrati  aliquot  loci  ex  Homerp,  SaU 
tationes  Phacac um,  hyjKsiv»  O7t\o7t otice.  ojuccq- 
rj.  Athenaei  mos  in  deferibendis  veterum  aucto - p, 
rum  locis.  Xeno  damus  et  Pindarus;  Athenaei 

fAVyjfXOVlKOV  CC/JtOCqTYj/JlOC . 

Quaecunque  Athenaeus  multis  hujus  libri  paginis  de 
moribus  et  inftitutis  heroum  Homericorum  disputat,  Vi* 

{veftun  exHtrtl} 
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dentur  omnia  ex  eo  Dioscoridis  libro  defumpta,  de  quo 
cap.  VILI,  diximus.  Sed  quae  fulius  a primo  auctore  erant 
expolita  , in  pauca  verba  nofter  contraxit.  Fruftra  v^ro 
ifta  legat,  aut  fperet  polle  intelligere,  cui  notum  probe 
Homeri  utrumque  poema  non  fuerit.  Quod  cum  negle- 
ctum fit,  ut  res  arguit,  ab  interpretibus,  mirari  nemo 
debet,  multa  ipfos  in  hoc  argumento  et  ignoralle  et  pec- 
caffe.  Exemplo  illa  funto,  quae  de  variis  faltationibus 
apud  poetam  auctor  hic  commemorat.  Ait  igitur  Athe- 
naeus: 01  (bxtouisg  <3e  Txp  'Otir/ccv  kcci  xvsv  'jSxipxg  cvp%7v- 
to.  Viris  doctis,  qui  ifta  funt  ante  nos  interpretati  *), 
nulla  in  illis  verbis  menda  fuboluit.  Nobis  latere  ulcus 
videtur:  nam  cum  duorum  generum  faltationes  Phaeaci- 
bus poeta  tribuat,  cum  pila,  et  line  pila,  non  dubitamus, 
aut  utri  usque  laltationis  mentionem  fecilfe  Athenaeum, 
aut,  ii  alterius  tantum,  ejus  potius,  quae  cum  pila  exer- 
cebatur. Nam  quid  novum  aut  piiium,  fdtafie  Phaeacas 
absque  pila?  Quin  tu  potius , dicat  aliquis,  quod  et  dif- 
ficilius, et  rarius,  et  auditu  jucundius,  id  narra:  pila 
fimul  lufiffe  Phaeacas  et  faltaffe.  Quare  ita  fcribimus: 
xcc'i  xvtv  a(pocipc6Q  net)  uerx  oPpxlpotg  wp%bvro.  Emendatio- 
nem confirmant  fequentia  verba,  quae-ad  faltationem  per- 
tinent T?p  u&rx  a Cpxlpxg.  Ejus  defcriptiont  m habes  apud 
fummum  vatem  O Suae.  A.  Ibi  reperies  Txptpi'  xust/3o- 
fiiuaj,  quae  verba  exponit  hoc  loco  Athenaeus.  Ibi  eft 
etiam  vox  krxsTv9  de  qua  lic  nofter : cikk&v  ^Pp^uoroov  uctj 
87H upOT&VTCVV  To7g  kl^XVoTg  6'otHTvkoig,  0 (p7]Gl  ky\Uk7v  hoc 
eft:  aftfWtihits  aliis , et  digiti:,  indicibus  pleni fum cinitihusy 
quod  poeta  dicit  ApKsJy.  Homerus:  — xkpci  d’  eTtkjweov 
ctkkoi , 'E qotOT&g  Kxr  xycovx  * t ro\vg  it 6 nojUTOg  opcvpei.  Cur 
placeat  auctori,  kv\xs7v  elTe  xpors7o  ro7g  fa%xvG?g  SxxTvkoiQ, 
manus  alterius  indice  digito,  quem  ki^xvov  vocant  Grae- 
ci, palmam  alterius  tundere,  n que  video  equidem  cauf- 
fam,  neque  puto  ullam  ede.  Nam  krx e7v  Ionicum  eft 
pro  kxxslv.  Hoc  autem  manifefte  factitiam  verbum  eft,  ut 
htvtsiv,  faireTvi  ^oG&Tv.  nnxpyys7v , itskxpvdeiv , (fkoT- 
c/3oc . et  alia  multa.  Monftri  limile  eft,  quod  de  verbo 
h%y-  ?stv  fingit  ilio  loco  eruditift.  Dalecamnius  **).  Sub- 
jicit auctor:  nocj  £v  ry  oirkoToitx  irocidog  xiSxpf^ovTog 


*)  [Apud  Homerum  Phaeaces  absque  pilae  lufu  faltabanr,  Dnltch .] 

*•)  [ — abis  aditantibus,  et  indicibus  digitis  applaudentibus, 
quod  vocat,  Dakch.  ] 
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aXXoi  ofixpTy  tioKiry  r opxy^ucp  re  ecr y.otipov.  Quae  ita  ver- 
tes: et  in  armor wn  fabricatione  puero  at  (uvam  putfante  alii 
confertis  m mibus  cum  cantu  et  Ja  It  at  io  ne  pedes  agitabant. 
Poeta  funt  verba  ’IA teli.  <j.  : Totatu  o’  sv  /hsgcohu  gruit;  (pop- 
puyyi  Xtyety  Ipspoeu  xiSxptfe,  Xtuou  6'  vtto  kxXou  cietis 
AsTTTxksy  (pavij'  to\  is  ^joaours;  opxprjj  MoAtt^  t’  tuypicp 
re  (Athenaeus  legit  opxydfu.cp  re)  i ronl  CKodpovrsg  ettovto. 
Quis  nefeit,  hanc  illius  rnapfodiae  partem  peculiari  no-  p. 
mine  'QirkoTrorfxv  e re  folitam  appellari  V Tamen  interpre- 
tes *)  longe  aliter  eam  vocem  accepere  etiam  paulo  poft, 
prorfus  viris  doctis  indigno  errore.  In  prioribus  editio- 
nibus erat  feriptum  xkkoi  6'  tu  iixvlx , idque  probatum 
interpretibus  **).  Nos  ex  ipfo  fonte  fcripfimus  olkkoi 
epexpry.  Miramur  tamen,  aliter  in  omnibus  MSS.  haberi. 
Sed  non  dubitamus,  verum  effe , quod  jam  nobis  venit 
in  mentem.  Nam  Athenaeum  fcripfiffe  cenfemus  tu  ecp- 
povlx ' unde  illa  infana  lectio  eu  accvlx  fluxit,  pofteaquam 
femel  vocis  dpuovlx  fyllaba  prima  fuit  deperdita  et  inter- 
cepta. Solet  auctor,  cum  veterum  poetarum  locos  de- 
feribit,  obfcuriores  voces  interdum  omittere,  aut  notio- 
ribus commutare.  Sic  igitur  pro  ouxpry,  quam  dictio- 
nem varie  interpretantur  veteres  magiftri,  dixit  ev  xpuo- 
utx , aut  (Jvu  dpu . , quo  etiam  modo  explicat  ro  pfxtxprij 
antiquus  poeta  fcholiaftes.  Turnebi  editio  pro  sanutpov  le- 
git svKxfpav , operam  dabant.  Non  attentior,  et  omnino 
rectum  eft,  quod  edidimus:  ufurpat  enim  poeta  verba, 
ut  indicavimus.  Hyporchematieae  poefeos  et  faltationis 
auctores  duos  fuiffe  Athenaeus  feribit,  Xenodamum  et 
Pindarum : de  utroque  plura  in  1.  de  muf.  Plutarchus , at- 
que inter  alia  haec : clXXct  is  Zsuoixuou  v^opx^p.xroeu  Troi- 
' Tjrrjv  y&ycu&ca  (fixui , j icq  8 7 roctrivow,  uxSxirep  Tlpcer/uot g. 

K0£/  CCVT8  is  78  £5Uoixu8  OCTdgUT/gOUSVSTCU  <X(7jUiX  , 0 SSL  (pXVS' 
p&Q  V7r6pxij/xoi  * v,i%pr}Tou  is  ry  yiust  7?jg  7roi7j<jecv<;  7xv77]g 
ucij  Yltviccpog.  Xenophontis  locus  prolixe  ab  auctore  de- 
feriptus  initio  fexti  Aux/3.  legitur:  non  autem  1.  VII., 
quo  tamen  rejicit  nos  Athenaeus : nam  convivium  apud 
Seutham  regem  eo  libro  deferibitur.  Sed  de  auctoris 
hujus  memoria  alio  loco  plura.  Illud  vere  ab  eo  dictum 
ab  interpretibus  pettmie  acceptum:  poetam  in  Hoplo 
poeia  folemnitati  nuptiarum  tibias  admovere.  Sic  poe. 


4i. 


*)  [Dalech,  vertit  bellicam  faltationem, ] 

**)  [alii  tanquam  infanientes.  Dalech.] 


54  I.  Casauboni  Animadv,  in  Athen. 


ta  illa,  quam  ante  diximus  , rhapfodia:  K Spot  J’  epxy^r 
&6ivsgv’  8v  6 cipoc  toiouv  AvXol  (popyiyysg  ts  feoiji/ 

%%w- 


Caput  Decimum  Quartum, 

Libationes  fit  per  Unguis : i7ti\sl$etv.  Eratojlhenis 

emendatio  Homerici  loci  rtjecta . Phaeaces  diis 
chari.  Mos  inferendi  matulas  in  triclinia , et  capi- 
tibus illidendi.  Plauti  et  Dcmofibenis  loci  illufirati . 
A oLKK07fpQy%rioc-  cijjiiSoff  ovcpicc  pro  ccfjk.  Veterum 
avT ccliccKGVicc,  Homerus  contra  magni  viri  crimi- 
nationem defenfius \ Air cci 

Homerici  heroes,  ait  Athenaeus,  GTevdzct  xctj  Sn}  raTc- 
yXwctG cuq  ia  tu v tiehrjcov  ixtiq-jts;  , id  eft,  /olit i facere  liba- 
tiones fuper  linguis , cum  e convivio  discederent.  Linguas 
intellige,  quas  Mercurio  adolebant  veteri  inftituto.  Do- 
cti vertunt  *)  eir}  yXooauxig  ab  Unguat  commercium : neque 
enim  meminerant  verticuli  iitius  maximi  vatum:  YXoqggoc^ 
6'  8o  7 rvpi  SdXXov , dvizduevoi  d’  hsiXzifiw.  Quid  eft  itri- 
X&lfi&Wi  nift  (nrdvSeiv  diri  yXwoooug-,  Non  probo  Erato-, 
p,  42.  fthenis  emendationem  paulo  poft  commemoratam  Home- 
rici hujus  verfus:  VH  otccv  &v(ppoGvv7]  y&v  , hxkottiTOq 
chrduyjg.  Probo,  ut  editum  eft  in  noftris  libris  hodie : *H 
croij  s v/poovoTj  y&v  r.xTx  Sijyoy  cPtoivtu.  Eleganter  et 
plane  oyypiucvg  pro  zxTsxy  dijycu  xttxvtx.  Phaeacas  diis 
charos  fuiile,  ex  Nauftcrate  auctor  feri bit.  Poeta  ifte 

fuit  comicus , non  femel  Athenaeo  nominatus.  Sed  cur 
in  hac  re  alius  teftimonio  potius,  quam  Homerico  uti- 
tur? Nam  in  VII.  UlyiT.  gloriatur  Alcinous,  non  folum 
amicos,  fed  etiam  cognatos  diis  eiTe  Phaeacas  fuos:  ere! 
Cipnjiv  iyyuSsv  elysv,  inquit  ille.  In  deferiptione  7 rsTT&lag 
procorum  praeferunt  libri  quidam,  non  kolj  xXypH  ysv  tou 
Xxyjvrx . fcd  xeij  zXypsydvwv  roV  Xxyovrx.  Alii  r.xj  hXtj- 
pco  ydv  rov  X otxwrx.  Utrumque  dicunt  Graeci  , et  xXypc* 
et  Xuyx&vstv  nkyp&usvov.  Deinde  feribe  ex  Eu- 
ftathii  melioribus  libris  ixxp&GEis  ir  posco  rfj  fijipoi/  n?;ye- 
Xotctij.  Et  ftatirn  pro  tor&vdw  fxXYlv  tt}v  hrdpoiv  feripti 

[Vertit  Dalechamp,] 
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quidam  ryu  IxvrS.  Turnebi  editio  ry  htipcp.  Deinde  ite- 
rum ex  Euftathio  fcribe  roV  6'  Hvpvpxy^ov  irX&ltirxc,  oA?/- 
(pivou  vlxotg  TcajT7j  ry  7 txiSix.  In  editis  defideratur  r 6 vlnxg, 
vox  prorfus  neceffaria.  Durum  eft,  quod  (equitur,  ncij 
svsfo nv  eTvoti  ruydfiu9  pro  magna  in  fpe  effe,  ducturum 
fe  Penelopen.  Euftathius  Ii  e:  evsXvtv  eTvxi,  &irl6o'$;ov  ov* 
tx  Xcifisiv  T7jv  fixviXhixv.  Fuit  ille  Graecorum  fane  quam 
turpis  et  defoedus  mos,  quem  tangit  auctor  hisce  ver- 
bis: cjg  xctj  rdg  dpldxg  dWyXoig  irepixxrxyuvvxi.  Aderant 
illis  convivantibus  inter  alia  inftrumenta  perditi  luxus 
etiam  matulae.  Has  faepe,  ubi  incaluiffcnt,  in  capita  in- 
vicem fibi  illidebant.  Tale  illud  Dcmofthenis : ivsxpxv  ts 
ijfiTv  :m  rxg  clutixg  uctrsp.hjyvvcv.  Ita  legitur  hic  locus 
apud  Euftathium.  Eft  autem  petitus  ex  ea  Cummi  orato- 
ris, quae  actionem  injuriarum  continet  adverfus  Cono- 
nem. Plautus  Capti veis:  — - nifi  qui  colaphos  perpeti  Potis 
far  a [itus  , frangi  que  aulas  in  caput.  Propterea  dicti  alii 
parafiti  apud  eundem  feftiviffimum  poetam  duri  capitones : 
quae  tamen  verba  doctiftimi  viri  expofuerunt  longe  ali- 
ter et  plane  mirifice.  Mos  autem  inferendi  in  triclinia 
matulas  a Sybaritis , gente  infami  et  omnis  generis  luxus 
magiftra,  ortum  habuit,  narrante  Athenaeo  1.  XII.  Aefchy- 
II  et  Sophoclis  deferipti  verfus  hoc  loco  ea  funt  inter  fe 
jfrmilitudine , ut  alterum  alterius  inititiffe  veftigiis,  natu 
minorem  videlicet  grandioris,  negari  non  poffit.  Quod 
mirum  ei  non  videbitur,  qui  apud  Clement.  et  Eufeb.  rd 
vspi  uXoTrijc  veterum  Graeciae  feriptorum  legerit.  In  pri- 
mo Sophocleo  dfi(pl  Svjucy  valet  du(p'  spo) , ut  ex  compa- 
ratione Aefchylei  eonftat.  Mihi  videbatur  ax foipx  (ppd - 
ci;9  et  genio  Sophoclis  d irp&TOjffx  • fed  non  aliter  feri- 
ptum  inveni  apud  Euftathium  'OS.  p»  Noli  vero  putare, 
cum  feribit  Athenaeus,  E vnohg  tov  irpurov  sloyyycdpevov 
70  rrje  dpiSoQ  ovopx  &iwrk}'rret , de  nomine  dplg  loqui  au- 
ctorem, et  eo,  qui  primus  iu  nomen  excogitavit  pro  dpd* 

V7j.  Eon  de  vocabulo,  fed  de  re  fenftt  Eupolis:  hoc  eft, 
de  eo,  qui  primus  inter  pocula  matulam  popofeit.  Ita  p,  43. 
interpretor  in  ejus  verfu : yig  ehrev  dpfSct  rdpKpwTog.  Sic 
erit  illud  verum:  I1oAAj/V  ys  Xxxxonrpojxrixv  rjpiv 

si/pdv  • ubi  perperam  editum  yjp.  pro  Msguto, 

Sciat,  inquit,  ille,  qui  primus  morem  r£  hwrtveiv,  hoc 
eft  , pofcendi  majoribus  poculis  finita  cocna,  et  in  tricli- 
nia matulas  inferendi  exemplum  dedit,  fe  inveniffe  et  e!g 
rov  /8 tov  invexiiTe  magnam  obfeoenitatem  et  turpitudinem. 

Mkko TrpwKTi&v , facta  ad  J^acopum  pomen  aUufione,  dixit 
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pro  evpvrpouxTixv.  Quod  notum  quid  fit,  et  quibus  com- 
petat proprie:  hic  non  aliud,  quam  quod  diximus,  ligni- 
ficat.  Ut  redeam,  unde  fum  digreffus,  hoc  ita  verum, 
fi  Eupolidis  reprehenfidnem  llc  accipiamus,  ut  ante  di- 
ximus. At  illi,  qui  nomen  tantum  datdog  invenit  pri- 
mus, quae  poteft  jure  exprobrari  svpvrpunTloi ; Igitur  in 
fuperioribus  Athenaei  verbis  ro  rijg  dulSog  ovopot  more  At- 
ticorum pofiturn  pro  rrjv.  ciuttct  * ficut  ro  (drjficii 'ow  ovojjlk 
apud  Aefchinem  pro  Thebani : Romanum  nomen  apud  Li- 
vium pro  Romani,  et  his  fimilia.  Morem  affidendi  men- 
fae,  non  accumbendi,  ab  Alexandro  Magno  fuifie  ali- 
quando ufurpatum,  refert  Athenaeus,  et  hiltoriam  addit: 
re TpxuorrluQ  xv  7 rore  ijyF.uovocg  izicuv  kiixSfiG&v  £7 u otCppwv  dp- 
yvpjoy , quadringentos  duce s cum  aliquando  cxciper  et  convi- 
vio , fuper  argentei < fedilihu  c /edere  eos  fecit.  EuilathiuS 
numerum  hic  politum  mire  amplificat:  A iyeroti,  dg  noij 
*Aha£xi/6p6g  Trors  dg  ££xHi<j%i\li<g  ijy&tu6v<xg  tuddiGev  Ari  oi- 
(ppcvv  dpyvpav.  Pro  quadringentis  ait  fex  millia.  Inveni- 
mus etiam  nos  in  quibusdam  MSS,  loco  vocis  bsicov  fic, 
si c hocefl,  f X' es  mille  et  feptem.  Demiror,  unde 

haec  tanta  librorum  diverfitas:  nam  mutatione  magna 
opus,  ut  duae  illae  lectiones  concilientur.  Porro  veriffi- 
miun  eft.  quod  obfervat  mox  Athenaeus,  vel  potius  Dios- 
corides,  prifeos  mortales  libi  ipfos  miniftraffe,  et,  ut 
hic  dicitur  elegantiffime , uvrojSiotxovtuy  domjaau.  Vellem 
illius  veniffet  in  mentem  fummo  illi  et  judicio  meo  in- 
comparabili viro,  qui  in  Homeri  criminatione  hoc  quo- 
que inter  alia  ei  objicit,  quod  Achillem  inducat  fervilia 
faepe  munera  obeuntem.  Enimvero  li  crimen  hic  ullum 
ad  milium,  fecuii,  non  poetae,  crimen  ell:  funt  enim 
poetae  revv  ovtcou.  xoq  reov  yiyvo/xdvcev  jui/iyrat.  Ita  autem 
vixifle  tum  homines,  et  facrae  teEantur  literae , et  vetus 
tocv  hiltoria  comprobat  De  Achille  vero  hoc  eo 

minus  debet  mirum  videri,  quia  ThefLalus  fuit,  quam 
gentem  antiquae  limplicitatis  tenacem  fuiffe,  et  fupra  cae- 
teras  adamaffe  exercuiffeque  rw  uvTodicwoidoiv  , docent 
feriptores.  Auctor  anonymus,  cujus  exftant  de  moribus 
fermones  quidam  Dorici:  SetJvocXoTGi  y.ocXov 9 revg  'l-mrug 
in  rxg  dydhxg  Xcc/Sgvti  , ocvrdg  dccfixcou , uctj  rdg  op£xg,  /3wg 
T6  \x36v7l  i XVTCVg  G(pxrbtl,  }i(x)  txdsTpXl,  %CLj  JlKTXxfyxi  ’ &J 
cdoxpov , ytctj  SdXccv  tpyce.  Apud  Thc/a  'os  bone - 
fum  ep , [i  quis  eques  vel  mulos  ex  armento  capiat , et  domet 
ipfe:  item  que  fi  boves  capiat  aliquis , ct  mactet  ipj 'e , atque 
excoriet , fecetque  in  frufia : quod  facere  turpe  in  Sicilia  ha * 
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betur } et  mini  finium  fervi lc.  lv  Aitouc  dixit  auctor,  Ii.  f 
brum  nonum  Iliadis  delignans,  cui  nomen  A irou'.  Inter- 
pretes tam  fuere  peregrini  in  literis , ut  id  nefcirent 
Poftremum  Antiphanis  verfuum  ita  fcribe:  Ofa  wsl  u 
Seppov  tadf1  v$up. 


Caput  Decimum  Quintum. 

Plantae  Venereae.  Sandrocottus.  surr/.ot,]  Swccuw. 
Comrarn  effectus  ejusdem  plantae.  oqve,ty  gallinae. 
Salacitas  ejus  avis . kccWcs,  unguentum.  Corona - 
rum  Homerus  non  meminit,  ‘i Ka/  'SlPelrctu 
Stepham  aliquot  loci  emendantur.  im«h 

praefligiatores , et  qualis  fuerit  ^tiQcTTuflcc  anti - 
quorum.  ' " : " - ' v> 

Narrat  Theophraftus,  ait  auctor.  Sto,  tivxq  iXevT^c 

VgfT  “T’  *£  ^ LPtofirptovr*  cvvuaioiv  bene- 

V;,p  WC/k  c,!)usclam  herbae  facultatem  vires  in 

erem /a  fficiendi , ut  feptuageno  coitu  duret  libido.  <W- 

£!!  Dal.ecamP medicamenta.  Sed  Veneream  her- 
qua  fentlebat  Theophraftus,  quis  vocet  medica, 
mentum  ? quanquam  <p*PfiXKOV  recte  dixeris.  Ita  enim 

dUo°l  nTm?nt;  , Caleno  auctore,  orSy,  o,  u rep  dv  % 

rlC  Z Vo,dfrLatinae  alia  notio  atque 

ratio.  Sic  dixit  Chryftppus  1.  V.  de  honefto  et  volupta- 

S.  f VVXflm  $f>xJ,nof  K f auvsauttmis.  Proprie  iivxuie 
efl  facuftas  ahcm  reimdita,-  in  his  et  fimilibus  locis  ies 
ipfae  vocantur  Aw*.  Polybius  1.  VIII. : noq  ydo  Sy  rf 
ivoccfues  rtry  irap  ccvrov  w nxipby  «VoAAt wZl.  Scribit 
vero  Theophraftus,  eam  herbam,  cujus  neque  nomen 

alhhmfPeCTnT'P°fUf’r  b ^ qUodam  in  Graeciam 
harn  V m l1?™5  Indlcarum  navigationum  aliquot  her- 
. m ll^Ll11  virtute  praeditarum  hiftoriam  reperias  cu 

R°eti  ,1-  *nC?  / «*  nSTtiSi 

,Z:VV  '•  ell,  de  quo  Strabo , et 

SSrrn^b  nefc/0.uni!e;  -m  alfter  hoc 'nomen 
aptum  m prioribus  editionibus : quarum  mendam  Na, 

*)  [Dalech.  vertit  fupplicationes  publicas.} 
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talis  recte  correxerat.  Scribo  autem  arccrsAsn/  nvxQ 
dvvdfieiG  GTiTincct;,  non,  ut  hodie  legitur  in  omnibus, 

•srriHXf.  Quo  enim  ifta  adftringentia?  An  quia  tovwtihx 
funt,  quae  adftringendi  vim  habent,  ideo  exiftimandum,  ad 
Venerem  proniores  iis  homines  fieri  ? Nugae  nugaciliL 
piae ! Nam  dubium  non  eft , fcripfiffe  Athenaeum  6vvu,- 
pieig  a tut  inclc,  hoc  eft,  herbas  nat  cis  aptas  ad  mu  tinum  ar- 
ridendum: id  enim  eft  Grvenr  unde  gtv^utoc  /mgsTv  etotcrv- 
roQ  ohog  alibi  in  his  libris.  Sic  Theophraftus  miraculo* 
fam  illam  herbam  defcribit,  vim  illi  tribuens,  v iQousctv 
TC  OLliOiOV  Tetv&uSxi,  id  eft,  Grvjanjy*  Appellat  auctor,  ut 
diximus,  ovvxti&ig  res  tivva/Liei  praeditas.  Sic  virtus  apud 
medicos  Latinos.  Aurelianus  Tard.  1.  IV. : . Si  quisquam 
harum  virtutum  recvfaverit  itftttn.  Has,  de  quibus  loquitur 
Athenaeus,  virtutes  nos  herbas  fui  (Te  vel  plantarum  partes, 
puta  radices,  cen  femus.  Ergo  ait,  hasce  a Sandrocotto  ex 
India  m illas  (h/vocue ig  oig  pe&v  opuxg  e/xi toisiv  c pvi^wv  6iH7]V, 
/Jg  HOtTonrxveiVf  in  aliis  appetentiam  Veneris  excit ajje , qua- 
lis e fi  'n  vallis  gallinaceis,  in  aliis  Venerem  inhibuijfe.  tvzp- 
contrariarum  cauftam  in  utendi  modo  puto  fume 
politam.  Nam  et  vinum  modice  fumptum  animum  exhi- 
larat , omnesque  vires  corporis  refigit : immodice  potum 
amentiam  inducit,  et  corporis  robur  exhaurit.  cpvVtwv  SIhtju 
Dalec.  vertit  pajferai/orwn  more.  Velim  fcire,  quis  omnium 
Graecorum  opveic  appellarit  xir\oog\  quos  vellet  pafleres 
intelligi  ? At  de  genere  gallinaceo  eam  vocem  peculiari 
notione  ufurpari . omnes  fciunfc.  Sed  falacitatem  pafte- 
rum  refpiciens  vir  eruditus  ita  vertendum  cenfuit:  ceu 
vero  non  et  gallinaceorum  gallorum  par  eftet  falacitas ; 
cuius  rei  teftis  quotidiana  experientia,  et  Ariftpteles 
etiam,  qui  in  primo  Hiftor.  d(ppq^Gix<srax  uctr  e^oxvv  an^ 
malia  appellat  rq  r$v  Tr&pSfucvy  uxt  cihev.r  pvovpv  ysuog.  Un- 
guentis illitum  Parin  ab  Homero  induci,  probat  aucto? 
allato  ejus  verfu  ex  II.  y.  Sic  enim  poeta  de  Ale- 
xandro: K eivqq  oy  iv  SafatpM  xotj  divproTisi  }J.%sogi  , Kxk- 
As/  rs  stkfivv  yteq  eipocGi.  Athenaeus  uxkkog  hic  putat  un- 
guentum ftgmficare ; , et  alium  affert  locum  poetae,  ubi 
dicitur  de  Venere,  uxkkei  rx  7 rcoGiorx  nxScclpti,  h.  e.  un- 


verba.  xieiyuiuu».  nxa/wu,  tu  wpw  j v 'j  ■ 

Adi  Euftathium.  Coronarum  poeta  nusquam  fecit  ulla tq 
mentionem:  neque  in  ullo  ejus  verfu  utriusque  poematis 
$&(fyu.vQG  pro  corona,  aut  s&tywzv  in  propria  lignificatione 
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legitur.  An  igitur  poetae  omnifcio  coronarum  ufus  fuit 
incognitus?  Minime,  inquit  Athenaeus:  tS  yxp  i-,t  T?« 

r‘™<f>op«S  onowficcn  crmcdvsTK,,  Srtjjie,  roV  W$W,  id 

finulitudo  rerum,  de  quibus  metaphorice  ufurpafc 
Homerus  r»  sitpxvog  et  e rspavxv,  arguit,  non  ignoraffe 
illum,  quid  fit  corona,  quod  proprie  fignificat  dictio  H- 
<pa.v°Q.  Probum  et  validum  argumentum:  nam  propria 
cujusque  vocis  fignificatio  natura  prior  eft  quam  transla- 
titia.  Artes  enim  et  corvus  in  ufu  et  notitia  hominum  an- 
te vcrfata  funt  pro  dominantibus  verbis  et  certorum  ani- 
malium appellationibus,  quam  in  fuos  ufus  ea  mechanici 
accommodarunt.  Eadem  ratio  caeterorum.  Quando  fcri- 

X’£‘6-a  *V  '■Qp^rou,  perinde  loquitur, 
ut  h quis  dicat , Epidamnn  et  Dyrrhachini,  aut  Byzan- 

tn  et  C onftan tino politani.  Quod  dicendi  genus  cum  in- 
foluis  fit,  fcnbebam  1 tmtic  iv,  ol  r.ccj  'SlpeTrat.  Se d 

eaitam  ypxfp^v  etiam  Euftathius  agnofcit:  ficut  paulo  an- 
te *xwt  vsspov ' editi  fcriptique  codd.  et  Euftath.  pro  W 
ff,°‘  u*  Jegitur  in  comici  fcholiis,  ubi  defcribitur  il- 
le  locus  Hiftiaea,  vetus  Euboeae  oppidum,  recentiore 
nomine  dictum  Oreum.  Strabo:  ‘SlpsTreu 

ZibT£  °A  J,n  S,tePhani  Gentilibus  voce  'Uth 

^ non,  ut  eft  perperam  edi- 

redtantom  Tc!' , .APud  Euftathium  haec  Athenaei  verba 
, • r ..  sia/eif  fcnptum,  non  I?.  Utroque  modo  fbri- 

> ^cet  idem  II.  ad  II.  commentario.  P. 
a are  fic  fcribe  Stepham  verba,  male  vuIfo  concepta  • 

orp  ®STTxhxoj(  ■ ,}  ik  rfc  Ed/3oA«  i^opof  hA 

furam  " r*  ! ' *a'  il*  ™ e W*-  Apa/e  cen- 

furam  Dakcampii  fuper  hoc  loco : apage  illam  abfurdiffi 

mam  annotationem,  qua  nihil  ineptius.  Ifti  igi“e 

£IV?  0ntae>  ut  narratur  hic,  QeMpg  TS  d-j/. 

(PokXbtts  « , far n xcthtfr  skom  dri^nxu  * f. 

cuv  Theodori  ^(pcxXdT TU  flatuum  in  theatro  dedicarunt 
tC’Tm-  Quid  aUtem  %nif:cetur  voce  . 

Theodorum  iCum  L.  S 
e ridiculum,  putare,  habitum  hunc  honorem  fuilfe  ho 

mini  fide  mala  verfanti  in  re  fuffragiorum.  Ideo  locum 
pro  corrupto  habuit  Dalec.  fcripfitque  T 

l ’ et -^«Itathii  auctoritatem:  qui  vuleatam  leci-innpm 

Fufratl  dUbl°  Ull°  ¥n0fcit  ad  VIII.  Quin  ipfi 

Euftathio  nomen  hoc  videtur  f(jiffe  0^mmTTcribll 
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enim  eo  loci:  r/  6's  Srjkol  6 'tyytponh&TTyc,  sIgetou  rtc  ev- 
poov  52o<poxkd%G  ro , KkiiTTqc  yxp  otvrz  ^(Potciog  svfiJ/jG- 
Locus  Sophoclis  eft  in  Ajace  Lorario.  Caeterum  quae- 
rentem, quid  hic  lignificet  ^(pon/JrTTjG , nihil  adjuvat 
ille  verficulus.  Quare  aliud  agamus.  yf/yCpoi  Graecis  cal- 
culi dicuntur,  queis  olim  praeftigiatores  ufi  quidam,  ns 
in  totum  fimiles,  quos  hodie  vocamus  idiomate  noltro 
joueurs  de  g oubelets . Solent  ifti  calculos  aut  globulos  in 

menfa  palam  pofitos,  deinde  acetabulis  opertos,  tanta 
dexteritate  movere  loco  transferre  que,  ut  veritatis  ignari 
fpectatores  aut  verborum,  quae  interea  funditant,  e - 
cacia,  aut  aliqua  alia  vi  magica,  non  manibus  ptaeuigia- 
toris,  fieri  id  fibi  perfuadeant.  Graecis  non  fuille  in- 
cognitum ludicrum  hoc,  certum  e 11. ^ Suidas:^  Y^°  .0- 
yoi  efoiv  cl  yj/TjCpOTiUiHTxi*  pokoyinoi  ol  Trkxy&yT&G  , xczf 
WK XTWVTEG  9 OOG7Tep  ol  ^7j(pok6yOL  7%G  ofySxkpXG  7(p  TX%&1 

rijg  jxeTx8rec>eu>G  rwv  \py(pcvv  drraTwVT sg  (tvvxpitxfiSGiy.  O- 
verunt  et  Romani.  Gloffarium  vetas : Praejhgiatot , Y?7- 
<£o7ry.lKTi]G.  Alibi:  ^(porxiglx,  praefttgiae.  Seneca  epi  . 
XLV. : Sic  ifta  fine  noxa  decipiunt , quomodo  praeJPgiat 0- 
rum  acetabula  et  calculi  in  quibus  me  fallacia  ipfa  delectat . 

Sextus  Empir.  Hyp.  1.  II. : TX  V™ 

rwv  'd/rjCpoituiKrcov  ys vojuevot,  avyxoiTotTiS g^s-da.  ^ Idem  . 
adv.  dogm. , ait,  ol  'tyyjtyoTtouxrxi  rccg  rwv  • jeceusywu 

c^psiG  d%v%£tpiuv  %Ke7TTsaiv  f htwg  01  prjrop&G^  om  Trxvzp - 
ylxv  tocg  'tidv  tiniotswv  dixvolxc,  xfj,xvpcivxv7EG  > vop^wy 
ukei ttxgi  txc  'tyr&XG'  Noli  igitur  dubitare,  'tyyjCpon  sitTTjv 

dici  hic  ab  Athenaeo  praeftigiatorem  hujus  generis,  quem 
vulgo  ^TjCpovciiu-nyj  vocabant  mt^yCpokoyov.  Solent  Grae- 
ci uisTTreiv  ufurpare  venuftiffmie,  quando  raptim  et  clam 
factum  effe  aliquid  fignificant.  Inde  nkoTral  7ro?Jucev  apud 
Xenophontem,  et  nk&irrstv  cpy  apud  eundem  pro  mon- 
tes  clam  hofUbus  occupare.  Sic  in  luperioribus  Suidae  ver- 
bis (jvvccpTTxfetu  calculos , et  apud  Artemidorum  in  men- 
tione harum  offuciarum  vf kj(faG  h/Uttts/j/.  Sic  ille  1.  III.: 
,7.  ^/rjCpoTrxmTsTv  Scntlv  zk  &nsv,pevQV , Ttokkx  w<pefo]5ijvoa  < rr\p 
pxlvst*  Trxpxkoyifoasyoy  xctf  \|/gt fousvoy*  6ix  to  TtokkxG  YV' 
(Pzg  ukeTfT&iy  , xctj  txvtx  xkkore  xkkojQ  6eixvvsiv^.  Giego- 
rius  Naz.  in  orat,  de  Athanafio:  dkkx  txvtov  yv  > -tyjtpoie 
re  tcxI^biv,  rr,y  c\f nv  xk&TtriaxiG  rw  tx%?a  TrjG  fi67x5sGeuG, 
Schol.  ibi:  cecnrsp  ol  ^/(porxTxTxi  ol  T/xpctxpxo/ieyot  rxg 
atyxe,  notj  txc  o^&ig  otvr£y  egaTxrcvvT&G  rV  sv<JTpo(pixrMy^ 
%eipu>y  9 uoij  ry  tx%si  ttjg  xxpc^ecvc^  r&v  6xKTvkcey , cie  rx 
rocxvTX  too  dpfipu  rvxoy  m tocxvtx  eCplmaScu?  Idem 
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in  orat,  altera,  qua  Juliani  nomen  profcripfit:  eu  tovu 

$ocvftct<?eiu  Tokkisg  yccp  rcvu  ext/Too.  ffvir/ftcvv 

t&  nat/  yucvpl/tcvu , t/C  TaJy  kxtx  rrty  ’Ae rlxu  iiXT  pi/3ovU  /ix- 
hlSX  , ^ tKxk&l  flkv  HOLTCC  TVXGXV  GTTxdYjV , 00 Q ipXGOCU  Sxv/UiX- 

Gi.c  ot,oc}  nxj  txiq  ekitfaiv  tiTTspX)  /■ce/Lcvy/isvziQ  toov  vttq- 
(vv  trsijs  rxp&T&y,  raro  txe?'uo,  xi  rcvu  yf/yCfiuv 
ukoTxi , ncq  rcvu  o^scvu  xTrxrxr  t£g  /xsu  rouis  rpoirou  6ix~ 
7Txlkcvuf  rdg  Ji  TovSe.  Idem  orat.  III.  de  pace  ceu  pro* 
verbium  illa  ufurpat , uoj  tg  %xplsu,  7}  rcvu  \f/n(pcvu  /isrx- 
StviGy  de  iis,  qui.  temere  eundem  modo  pro  orthodoxo, 
modo  pro  haeretico  haberent,  aut  qui  facile  ipfi  fidem 
mutarent.  Ea  namque  fuit  eccleilae  dei  illis  temporibus 
conditio.  Propterea  fcribit  idem  in  orat,  ad  CL.  epifco- 
pos:  Cjjuzpov  Gvvkpovoi  Statf  o/toiojgoi , au  srcv  (pc-pcvaiu  v- 
/xxQ  01  ocyoureg , xvpiou  duri^pouot  notij  xvTiootgoi.  Ibidem: 

tu8fO>T71T&  xxi  JrokvjpGTS  , tllTOl  TIQ  OCU , KXt  TT/JgUX  tS 

royr.px  nxt  r&  cro(pi<;x  rijg  xxKtctg , qgiq  trore  s7  0 t$to  irx- 
^ 7)  r 6 ys  dkgjiqzpoy  elireiv  , xvotjtotxts  , Itoq  goi 
yu  gc7F,3?;c,  7ixi  ttooq  xgs ;3yg  avuspou ; Alludit  et  ali- 
bi facundi fh mus  ille  fcriptor  ad  prae fiigia torum  illas  fal- 
lacias: ut  in  ea  de  amore  in  pauperes:  tx  / du  ydp  esi 

psvsx  71  xl  7 TpOGKCitpX,  KXl  CVGTSp  SU  TTXlSlX  ^‘jjOxU , X XkoX 

sig  xk},*C'  /isTocppnrrxueyx  noti  /isrxridfsoityx.  Et  in  pofte- 
riore  Julianea,  de  martyre  loquens : nxl  ttoX?J  g*  ryg 

ctkxpyiJoc,,  nxl  rcoy  kcycvy  nxrxytAxGXQ  cvg  ^f/7j(pokoyiHcvy 
Ticti  yelofcvV',  uerx  irktfovoQ  t^ykS s ryg  7 TcippvjtjixQ,  Au- 

ctor e It  J 'ilius  Pollux,  Lyliam  oratorem  dixille  ^yCpoirxi- 
vyrtiu  ro  Sinxicu^  translatione  ducta  a pfephopaectis,  prae- 
ltigiatoribus:  id  autem  lignificat  jus  pervertere  Jubtilibus 
commentis.  ^ Sed  ,ipfa  Pollucis  verba  fatius  adferibere:  st 
6s  Avete  0 kxt  'AutikUhq  koyog,  tu  cp  ysypxTTxi,  diV. 

9?™:™  70  ^%Ui0v  > dy  diu  nxl  6 ^7}(po7TaUr7jg  iu  rs^uTp' 
ro  is  cvoux  T8T0  tipyni  tiq  rxu  uscvu  Koofiiuiuu , Eviotod 
gu  Ai xvnkTjpa  (vel  Nuimkijpco')  ipxuxn. 


Caput"  Dec  imum  Sextum. 

KsTAffi»  luUTicv.  Mos  lacerandi  vefies  y quae  confecra- 
bantur.  Error  Athenaei  aut  librarii..  et 

/uiplctufeot.  Matr eae plani  aenigma.  Stjpcc,  vitia. 
Jocofae  auaefliones  Matreae  expofitae. 

De  ftatua  cantori'  Cleoni  Thebis  publice  polita  loquens 
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Athenaeus , (pyclv,  inquit,  TloXtuccv,  (pevyovrx  n'vx  '%pv- 
<j(ov  ek  70  1/acZtiov  koTXov  ov  IvS&aSki.  Videtur  appellare 
cavam  veftem  linum , quem  amiculum  pondere  ad  ftatuae 
pedes  collectum  faciebat.  Nili  malis,  duplicem  fuilTe 
veftem,  eamque  laceram:  ut  facile  fuerit,  pecuniam  in- 
tus abdere.  Fuit  autem  moris  olim,  confecraiidam  nu- 
p.  48.  mini  alicui  veftem  findere,  ne  manibus  tagacibus  eliet 
obnoxia.  Hefychius:  oi  xyxnSivreg  i .actrix  xxT£<j%ifov 
'CcvTtx, , iv % /Liyj  ccpfrotJGi  nrocpx  nvcvv.  Probabile  eft,  facti- 
tatum et  in  ftatuarum  amiculis  idem  fuilTe.  Pecuniam 
autem,  in  linu  vellis  hujus  depolitam,  inventam  ibi  fuilTe 
narrat  auctor,  GvvoiKifop&VTjg  rrjg  orokecvg  :asrx  Zttj  rpixxov- 
rcc , cum  urbs  reftauraretnr  poft  annos  triginta.  Sed  aut  le- 
gendum s 'ixoGLV,  aut  negligenter  hoc  ab  Athenaeo^  pro- 
nuntiatum effe  fatendum.  Non  enim  XXX,  fed  XX  tan- 
tum annis  jacuerunt  Thebae,  anno  viceftmo  ope  Calian- 
dri iterum  conditae.  Diodorus  Sic.:  s fcow  6'  Ztei  vtepov 
K ocGGxvdpog  qnXodo%7jGou  fialcuevog , noti  icsIgxq  Boiutxs, 
uv&?7jG&  tj )v  irokiv  roTg  dixGcvfojx&vbig  tcov  Qtj/SxIxv-.  Mem- 
branae etEuftathius  librarios  culpa  abfolvmit:  itaque  non 
poffumus  nos  Athenaeum,  nifi  lnbet  dicere,  fentire  Dio- 
dorum *)  de  tempore,  quo  coepta  eft  urbs  reftaurari, 
Athenaeum  **)  de  tempore,  quo  operi  tanto  coronis  eft 
impolita.  Favet  verbum,  quo  ufus  Athenaeus,  cvmni- 
SooLsvyg,  id  eft,  cum  denuo  incolis  frequentaretur.  Pli- 
nius manifefto  in  hachiftoria  alios  auctores  fequitur.  Scri- 
bit enim  1.  XXXIV.  c.  VIII.':  Leoutius  fecit  Apollinem  ci - 
iharoediim , ferpenternque  ejus  faginis  confici , qui  Dircaeus 
appellatus  eft , quod,  cum  Thebae  ab  Alexandro  caperentur, 
aurum  a fugiente  conditum  finn  ejus  celatum  e') et.  . Hero- 
dotus 0 A oyopupog  videtur  effe  is,  qui  in  Stobaei  libris 
Herodes  dicitur,  auctor  mimiamborum:  de  quo  etiam 
accipiunt  docti ffimi  viri  verfus  iftos  Terentiani  I\Iauri  de 
Scazonte  Hipponacteo  loquentis : Hoc  mimiambos  Mat- 
tius  dedit  metro : Nam  vatem  eundem  eft  Attico  thymo  tin- 
ctum Pari  lepore  confecutus  et  metro.  Videtur,  inquam, 
ita  effe.  Nihil  tamen  aufim  affirmare : nam  apud  Sto- 
baeum  conftanter  variis  locis  Herodes  ifte  ruixufiwv,  non 
autem  pupuipPuv  auctor  dicitur.  Emendationem  veTO 
eruditifiimorum  hominum  pupixpfiwv  pro  yuix^Sccv  referi-, 
bentium  fufpectam  facit,  quod  non  Herodis  folum  jjpixp.- 


*)  [Athenaeum.  Edit*  Ln^d,} 

En^d.J 


**)  [Diodotum.  Edii? 
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fas  laudant  veteres,  fed  etiam  aliorum  poetarum,  utCef- 
cidae  Stobaeus  idem  ierm,  L VI.,  Promathidae  Athenaeus 
1.  VII.  Sufp  icamur,  y\yidyfa.g  appellatos  fuiffe  carminis 
jambici  genus  breviflimis  Vorfibiis  conftans.  Meminit 
etiam  Demetrius  Phal.  yjyiy&rpwy , quos  docti  arbitrantur* 
efle  povopdrpac  alio  nomine  appellatos.  Julius  Poli.  1.  IV. 

c.  X.  inter  voycvv  itiSxpisyjplcvy  appellationes  ponit  yyjvidju* 

fag  ct  7iccpixy.j3idxc.  An  ibi  quoque  ^yidy.Suoy  nomon  re- 
llituendiim  '■  Nam  quid  ypvfaufioi  fint,  divinare  iion  pof- 
fum.  CaeterUm  nihil  i ita  ad  Herodotum  logomlnum  : 
quare  alio  transeamus.  Matredm  Athenaeus  rov  TlUvov* 
Suidas  AxovkxwJi  ex  Athenaeo  tamen,  ut  videtuf.  Aeni- 
gma plani^  hujus  ab  auctore  tale  profertur : tlzy e fypiov 
TpsCpsiv , o ccvro  Lxltq  xxtso9(&i,  Et  ait,  quaeri  folitum 
adhuc  aetate  fua,  quaenam  effet  illa  beftia,  de  qua  fenfit 
Matreas.  Memini,  Euihithium  aenigma  hoc  cum  cura  ex- 
plicare, neque  aliquid  nobis  in  mentem  venit  iis  me- p.  49. 
lius,  quae  Ulnt  ab  illo  feripta.  ItaqUe  adferam.Euftathii 
Vero  a . ro  M p Svyov  ia  cvg,  yj  (pftcvov  yj  A vitujv  r yj 

Ti  Kc^fauvrspo^  ixTtxteg.  HA yjp.Jxi  6&hsT  6 fy detg 

th  [\iZrpiix  Aoyog,  yj  tu  7&,  ov  9vyoy  xxftSccv,  yj  i-k  rS  icoXv- 
qq  tsjvTTCTeiroiot  t&vSbi.  Libidinem  concitatam  ap- 
pellat jiuftatnius  honeile  xcvyiuov  ird^og,  De  ea  potifll- 
inuin  Matream  fenfiife,  arbitramur.  Fera  ergo  erit  to 
j-jyrz.  Sed  et  caetcra  animi  graviora  rd9ij  , ut  invidiam* 
iram,  odi  utri  et  fimilia  his,  recte  dixeris  feras  fe  ipfas  vo- 
tantes. Plato  to  iiri^vyyjTtKoy  7 yjg  ypvxyjg  yepog  appellat 
ttcivaXov  ycccf  TroXinispccXov  >Jyjpiov.  to  £ruyo&t$Eg  leoni  com- 
parans, paulo  aliter  difcipulus  Platonis  Arifroteles  vitio- 
Utatis  conlumm^tiffimae  genus  SyjpicTyjTu  et  typiuoicci  ap- 
pellavit. Eloquentiffimus  et  beatiffimus  Chryfofcomus 
vicia  omnia  Srypi a et  X&ovrxg.  irxp&^yjxxaiv , inquit  in  eam 

d.  Pauli  ad  Rom.,  yjyiu  Movtsq,  Svy.ol,  gmSvylct , %xls- 
rag  t%ovT&g  oSwTxg.  Idem  vir  maximus  alibi  Syptov  Tpi- 
(per;  dixit  pro  vitium  aliquod  fovere,  eique  indulgere: 
quod  valde  illuilrando  huic  loco  facit.  Locus  eft  liom. 
XVII.  in  epiiL  ad  Rom.,  ubi  loquens  de  gloriae  appeten- 
tia^.^o.i  ds  6 XTtxvrj por e pov  qvtx  xocj  TroXvTeXij  tov  xtcv  vogSvtx, 
xccj  xpitxyx , jici)  irXeovsKTTju  sivcci  dvdynyj , nrxvTl  tts  6yjkov‘ 
tvxyxp  Zxy  ru  Syptw  vupdxeiv  rpopfa , dg  rrjv  roov  xkkocU 
%<uxv  rxg  mvTtuv  pnrrei  xsTpxg.  Et  in  oratione  7 rspl  rx * 
*ireivo(ppo<jvv7}g , verba  faciens  de  arrogantia,  quam  ipfe? 
,«Ttomccv  appellat:  qtxv  faMy  Hwim  ri  9 rjpiov  vy?v>  ri* 
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re  8ix  rxv  pyjpAroov,  (prjGlv,  x-roxXeie  rxg  Sfvpxg  ccvtw.  No- 
iier  qaoque  1.  VI.  adulationem  Srjptov  ypkenruiTXTW  nun- 
cupat. Saliuftius:  Avarit'  - h>  Una  fera . vnmcmis , intole- 
^anda  efl.  Gregorius  NyiTenus'  in  aurea  oratione  de 
profeffione  nominis  Chrilliani : et  Sd  ng  ij&TxSijc  &ly  kxi  Ety- 
pioo8yg,  xXXors  1 Ttpog  xXXx  -rcxdy  usrxuopipzfisvoG,  xcci  7 roXXxg 

VTTOOVOpi&lOg  SypiCCV  SV  TM  ijSfKl  .U-OpQxg'  StypiX  y xp  ttVTlKpVQ 
kZlV  18  A V 70UQ  771C  OvG&Xg  YjuOCV  TT XPXZ pOH xTq  kflflO p®%fA&VX. 

Theodoretus  in  0&o(piXs?  deTheodofio:  Xirxv&lx  8a  xxi 
v,uvcp8lx  ‘xpocpievot;  xsi,  tv\v  h uEfvjxlxr  xxi  ttjv  opyyjv  uxi  ryv 
dXxfovtlxv,  rx  r xXXoc  rrjg  d/vyjfg  dtyplx  y.xr&KOitxufs.  Non 
aliter  xXXyyop&Trxi  Promethei  vincti,  cujus  jecur  aquila 
depafcitur,  fabula.  Petronius:  Cui  vultur  jecur  intimum 
•pererrat , Et  pectus  trahit , intimas  que  fibras , Noti  efl,  quem 
lepidi  volunt  poetae , Sed  cordis  mala , livor  atque  luxus . 
Matreae  aenigmati  fimile  eil,  quod  in  Gregofii  Palamae 
aureolo  libello  queritur  atiima  de  corpore:  zx  c?<f  oitxg 

eUXVTTJU  XxvSxVOO  &7]ploV  GS  TtOVTjpOV  WO  XOAXOV.  ^ x\t.  HGX, 
y.xl  TtioXoV  UjSpisyV  STTl  HXKlp  TCp  &piXVT7]g  TtlXlVZGXi  Additur 
de  Matrea : tir  oitjgs  os  -hrog  xxi  rrxpx  rx,g  Api?or8Xng  xto- 
ptoic.  Id  eil : compofrdt  hic  quaefiiones  ad  Ariftotelicas . 
Vult  dicere,  quae  cum  Arifto telis  problematis  comparari 
poffmt.  In  Sui  da  eil  treoi  pro  n rupi.  Mendofe:  nam 

rectum  efl  Trxpx  rxg  ’Ap.  Sic  loquitur  Auionius:  Et  dis- 
putator ad  Cleanthem  Stoicum . Alibi:  Grammatici  ad 

Scatit  iim  atque  Eredum  Harum  quaeftionum  omnis  et  venu- 
50.  lias  et  obfcuritas  pofita  in  dictionum  paralogifmis.^  Primum 
problema  eil:  8ix  ri  6 ijXiog  Svvsi  ,u>sv9  uoXvii/3x  8 % j Pio- 
prie  8 Asty  eil  in  aquas  fe  mergere:  quod  omnium  ma- 
xime faciunt  oi  hoXvjx  3covt&q  * inde  jocus;  Sed  alio  fenfu 
dicitur  foi  8vvstv , cum  fe  abdit  infra  liorizontem,  alio 
urinator,  cum-  in  pifcinam  fidit.  flumen,  aut  mare.  Ita 
erunt  4 termini,  et  proinde  6 uvXXoyiGpcog  vitiofus.  II. 
quaellio:  8tx  r/  0/  sToyyot  GvurrJzvt  Asis,  Gvyxxidxvlfcv- 
txi  8’  z;  Et  hic  quatuor  infunt  termini : vtvsiv  enim  inho- 
mine  proprium , in  f;  ongia  alienum , et  a prima  fignifi- 
catione  diverfum.  Sic  in  t rtia  quaeftione,  rt  rx  rs- 
rpx8px%!xx  kxtxXXxttstxi  v.sj  , opyi  feroci  8 paralogi- 
frnus  eil  in  verbo  kxtxXXxtts.g^xi.  quod  de  aliis  rebus  ufur- 
patum  fimplicem  mutationem  fignifcat':  ut  cum  in  foro 
fnerces  permutantur  aut  aliis  rrmreibus  aut  necunia  : item- 
que  apud  trapezitas  aut  collybillas  nummus  nummo:  de 
homine  cum  dicitur  > diverfi  generis  mutationem  denotat^ 
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per  quam  de  irato  fit  aliquis  pacatus  et  mitis.  Interpre- 
tes *)  an  haec  fint  affecuti,  efto  judicium  aliorum. 
Omnino  autem  verbum  ytxT(x.K\ocTT&<j3xt  in  interpretando  re* 
tineri  debuit:  verti  enim  ifto  loco  non  potell  nifi  inepte. 


Caput  Dec  imum  Septimum. 

Pothinus  neurofpafitts  et  Eurycltdes  praeftiyiator  qui- 
bus  honoribus  fuerint  ab  Athenienfibus  affecti. 
Roma  orbis  comptndium.  Italica  faltatio  panto- 
mimorum. Refutantur , qui  putant,  ejfe  id  /ht- 
gufti  inventum.  Suidae  error.  Saltatio  cyyjdus 
et  7tcAvKC7tcs.  Thamyris  .Sophoclis  drama.  K<x$- 
ihoct  eis  dyv,  ‘vel  eis  Aymtx.  Fabulam  hccti- 
Sec&cti. 

Inter  caeteros  Graeciae  populos,  qui  ludicris  artibus 
plus  tribuerunt  honoris,  quam  liberalibus  difciplinis  re. 
cenfentur  et  Athenienfes  his  verbis : 'AfyoxTot  Se  n obstvS 

r»  (vel  oxeoijv,  ut  legitur  in  quii 

busdam : ahbi  dixit  jcopov  SSvxr  quod  expofuimus  non 
lemel)  xQ  tjq  6ve$8<Jiwv  0!  nepi  Evpnrifav. 

vxtoi  is  xcqEvpi *tivv  tu  r«  .%dr ptp  dvitycx»  aerx  rSv 

itsyi  AhrxvKov.  In  prioribus  editionibus  mutila  haec 
erant  et  corrupta.  Nos  ita  edidimus  fide  veterum  mem- 
branarum : nifi  quod  pofteriore  loco  non  Evpiirliiiv  ha- 
bent illae,  led  Evpou\elir\v'  quae  vera  omnino  eft  fcriptu- 
ra:  vel  EorAMnv.  Videtur  enim  hic  ille  effe  Euclides 
iitiyeUkisio^ccv  sibi<p»sf  de  quo  plura  ex  Lynceo  nar- 
rantur 1.  VI.  _ Duobus  exemplis  probat,  vanas  et  fuper- 
vacuas  artes  in  fummo  etiam  Athenis  pretio  fuiffe.  Al- 
terum eft,  quod  Potheinoj  qui  figillaria  oftendere  et 
circumferre  (bl.tus,  fcenam  concefferint,  in  qua  divinas 
tuas  ragoedias  Euripides  doceret,  aut  non  multo  ante 
documet.  Lrat  enim  indignum  et  turpe,  praeftigias  ibi 

*)  [Quaeft,ones  idem  ad  inftar  dubitationum  Ariftorelis  et  fcripfit 
et  recitavit  publice,  hujusmodi*  Quare  fol , dum  occidit  (ubi 
eat  Oceanum,  non  in  eo  urinetur  ac  nater?  Quare  fpon^iae 

5S’  oTre  dUrem  ^ '*  bibenZ 

DaLb,]  ’ ^ cnanus  non  autem  iraicatur? 

Athen.  p.  m.  x.  1.  IS 
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Atlienienfes  fpectare,  unde  folita  audiri  fummi  poetao 
feripta.  Specimen  honoris  fuiffe  in  danda  fcena  aut 
choro,  declaratum  eft  a nobis  1.  xiv.  Simile  huic  « t 
alterum  exemplum:  ait  enim,  pofitam  publice  ftatuam 
fuiffe  ab  Athenienjjbus  Euryclidi  in  theatro  , et  qunlem 
p.  51.  ea  parte,  ubi  erat  ftatua  Aefchyli,  fapientiffimi  et  ma- 
ximi poetae.  Clarum  ex  his,  eosdem  habitos  Athenis 
honores  dignis  et  indignis,  atque,  ut  ait  poeta,  sv  ‘7 
„«»  frfc  r.unov  jik  m irttiv.  Haec  fententia  eft,  haec 
mens  Athenaei  ifto  loco:  fed  male  de  nobis  meritus  eft 
velipfe,  vel,  quod  magis  credo , auctor  epitomes , cum 
celavit  nos,  quo  artificio  infipientis  populi  benevolen- 
tiam libi  Euryclides  ille  conciliaffet.  Ssttvp.ee tovmv  iuille, 
non  dubito : quo  generali  nomine  fpecies  diverfae  tuv 
Ai ovvax  rt%vir£v  - continentur,  ut  dicebamus  o 
Theophraftum.  Oenonas  citharoedus  cantaffe  dicitur  in 
fcena  vuvuyov  'QSvaaiu  co Haec  lectio  vetus, 
auam  fide  bona  reftituimus.  Edebatur  ante  N^twoi/  >r 
pj oevamux  ’OJt latiee  cokoM^ovTU.  Natalis  legit  nobiscum, 
neque  hic  Nauficaae  nomen  agnofcit.  Dalecampium  de- 
miror equidem,  qui  vertit:  Ulyjfem  cum  Nauftcaa  barbare 
ac  inepte  coUoquentem.  Ex  Homero  fumptum  effe  paret 
horum  vohkv  xfixpisypi'™  argumentum:  nihil  autem  * 
cundius  aut  ingeniofius  lingi  poffe  oratione  ea,  q 
regiam  puellani  naufragus  Ulyffes  allatur,  clarum  cer- 
“■umuue  eft  Fortuffe  feribendum : m vxvayov  Uivsasx 
LkxriSoW  videtur  enim  petita  carminis  hypothelis  ex 
illis  Homeri  in  deferiptione  naufragii  Ulyffis?  — xvrx? 

•OSvante  ’Am<Z>’  M Upm  /3*Tn , nihfl  »«  J**"  f«v: 

vav.  Poft  haec,  quae  fequuntur,  xvi.uxv  eteysv  mt* 
couxtcs,  praeferunt  membranae,  toixvtx  ireuuv  Tjvto Kifiet 

IJ. v 0<  hiol  In  iisdem  paulo  mox  pro  ex 

frwVxarS  roS«!o .,  kiyuv  reperimus  to£<svkv  A£- 

«oi  Eft  autem,  quod  fequitur,  Polemonis  fophiftae 
dictum  de  Roma,  ut  ex  Galeno  difeimus.  Eam  urbem 
fuiffe  revera  Athenaei  temporibus,  ut  mox  dicitur,  eri- 
tokuV  riie  olxxfUvy)<,  non  urbem  inquam  , fed  orbem  par- 
vum , duplici  ratione  verum  eft.  Nam  et  nationum 
omnium  Romano  imperio  fubjacentium  (his  fimbus  ple- 
riuue  feriptores  r rjv  oUxv.l’j-i]v  liniunt)  inquilini  fuere  tum 
Romae:  qua  de  re  multa  egregie  in  encomio  Romae  Ari- 
ftides  eo  praefertim  loco,  ubi  comparat  urbem  cum 
mari:'  et  rerum  omnium  ingentem  copiam  ex  um verto 
Romano  orbe  folitam  in  urbem  importari,  teitatur  Gale- 
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mis  irep)  ocvrdorcvv  1.  I. : tt,v  'P&S/^tjv,  inquit,  rcc  irxv- 

ra.%65 &v  ijxei  kxPoc  6ix  ttxvtos  irxg.  Lego  paulo  poft: 
txtov  tov  BxSuiAov  (pyaw  ’Apis6vtK0<;  na)  1 'lvXatiijv , i 
hi  Ttctf  avyypxppx  wepl  6px7i<rew<;  f ryjv  ’I Tctktxiju  opxyviv 
gvsi](7x<7'Jou  , id  eft,  /Iri /Ionicus  ait , cujus  liber  exfiat  de 
faltatione , Bathyllum  et  Pyladem  Italicam  Pultationem  corn - 
pofuiffe.  Trajectio  in  auctoris  verbis  et  librariis  et  inter- 
pretibus erroris  anfam  praebuit:  nam  lioer  de  faltatione 
Ariftonici  fuit,  opinor,  non  Pyladis:  Pylades  vero  et 
Bathyllus  duo  fuerunt  r/jc  tcou  TrxvTOfxlpco v opwjeewc  au- 
ctores et  inventores  primi.  Athenaeus  Italicam  vocat 
eam  faltationem,  quia  Romae  ab  iliis  eft  inventa  tempo- 
ribus Augufti.  Cave,  aflentiaris  eruditifftmis  viris,  qui 
infamis  hujus  inventi  auctorem  produnt  Auguftum  ipfum.  p. 
Suidas,  fcio,  illis  ita  fentiendi  auctor,  cujus  haec  profe- 
runt et  recenlent  recte : T7ji>  tcxyjopipov  op%7](jiv  6 Avyxso$ 
ity&vpe,  Ylvl.xox  ucij  Bac^dAA#  yrpwTCvv  xvtyjv  (x&tsX^ov» 
rcov.  Sed  quis  in  re  Romana  Suidam  putet  teftem  ido- 
neum, folum  praefertim ? Ego  aio,  imponere  nobis  Sui- 
dam, qui,  ut  paucula  verba  lucrifaceret,  auctoris  mentem 
pervertit,  unde  illa  transfcribebat.  Is  dubio  procul  eft 
Zofimus:  quod  liquido  apparebit,  li  utrumque  fcripto- 
rem  componas  et  contendas  invicem.  Atqui  Zofimus 
non  ab  Augufto,  fed  temporibus  Augufti  originem  ha- 
buifle  fcribit.  jj  rs  yxp , inquit  de  Octavio  loquens,  7rx v- 
r opi  po  q bpxr,aic  sv  U&foo  iq  siojx^V  vtis  %f>oVo*c,  «r» 
'xpbrzpov  &<jx,  PRAocd*  yu u Ba-^bAAg  irpuTov  ccvTtjv  persk- 
Sovtoov.  Quod  diximus  de  trajectione  in  Athenaei  ver- 
bis, fortaffe  non  omnibus  probabimus:  ac  feri  poteft, 
ut  liber  de  faltatione  hic  commemoratus  Pyladis  fuerit, 
non,  ut  dicebamus,  Ariftonici:  hoc  igitur  xelaScv  et  e 
to  pecov  at  Uv \<x$v,v  fcribendum  efle,  non  flt/Aa'^, 
conftanter  affirmamus.  Pyladis  faltatio  dicitur  lic  oyuu- 
©V,  ut  apud  magiftros  dicendi  genus  eft  orationis,  quam 
cyxdSrj  vel  oyuripxu  appellant , cui  ineft,  inquit  Demetrius 
Phalereus,  TrXccrog,  pr/Kog  et  TrXxcpx.  Verum  ifta  expli- 
care pluribus  non  eft  hujus  loci.  Dicitur  eadem  faltatio 
TTx^TjTinri  re  xct)  Tokuxovog,  plena  affectuum  et  ge /his  plan- 
gentium probe  exprimens.  Sic  interpretor  toKvkoi rog,  ut 
ad  KOTTsritQ  plangentium  fiat  allufio.  Quid  f lcribamus 
ttoA^ko^tos  ; Sed  non  videtur  necefle.  De  pantomimo- 
rum faltatione  multa  nos  alibi.  Thamyris  appellatur  hic 
Sophoclis  fabula,  quae  femper  alibi  eft  Thamyras  Athe- 
naeo: aliis  1 hamyris.  Vide  illius  poetae  fragmenta  a 
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nobis  collecta  et  digefta  infra  L VII.  Scribendam  ore 
rr\v  Nat /atytxxv  Hx$7jne:  non,  ut  habent  codd.,  iSque* 
Fabulam  nxSa-vxt  eft  docere,  vel  e iGxys.iv , ut  paulo  ante. 
Sic  autem  loquuntur  Graeci.  Syrianus^  in  Hermog.: 
tps?  ' ApiGotyxvqc  9 'eSoc  iv  toTg  Aiovvgioiq  Kx^tivxt  rx 

dpx/ixTx.  Ariftoph.  fcholiaftes:  Six  QtXuvlSis  xctj  KaM.*- 
spxTa  KOifyfei  rtvx  twv  SpxtxxTwv.  Idem  alibi:  irpaTOv 
yap  Spxfxx  KxfSijuB  Si  kxvTS  linrixG.  ^ Ib I cl .1  xi  St - 
SxgkxXIxi  fotae  (pepsGt  txq  'Yirirsu;  Trpicrovc  vir  xvtS 
ie/xiv8i;.  Interdum  dicunt  j ixSisvxt  sic  xsy  vel  sic  A 7jvxik* 
deferre  in  ludos  aftycos  aut  lenuicos . In  Avium  argumento: 
diri  XxfSpl*  to  Spotfix  k xStjhbv  sic  d^,v  Six  YLxkkla*  blc  Sk 
Ar/vxtx  <r ov  *Apt>(ptxpxov  bSiSx^b  Six  $ih(vvi6%.  Simile  in 
Alcib.  Plutarchi  hxSibvxi  xpjxxrx  'OkvfAirixGi'  nec  multo 
aliter  nx^ft duxi  yvcS, uxg  in  Concion.  Ariftoph.  Quemad- 
modum autem  poetae,  cum  fua  dramata  committerent, 
dicebantur  HxSftivxi ; vel  StSxaxetv,  vel  dvx04osiv  rx  Spx- 
jjLxrx  g lg  opxH<5w  %°P*  auI  e'L<»  *1C  hiftfiones  Six - 

tISsgSxi,  cum  in  fcena  geftus  ederent.  Paulo  anre  : r.cq 
yxp  VTtOpXYlfAX  Tt  T8T0V  SlXt l^BG^Xl.  Iv.  XIV.  I SI  S £ T<£ 
xfxirpuc  StxSetTj  rrjv  gx^/xxtottoiixv*  Junge  his,  quae  fcri- 
bimus  1.  VI.  c.  VII. , ubi  et  hunc  locum  attingimus.  Io- 
. nis  verfus : ’Ek  tuv  xbXtttuv  pix AAov  upxv™  <£p&x$  * non 
aliter  fcribitur  apud  Euftathium.  In  eo  notandum  ver- 
bum cpx6^  Pro  Kiye^v  au^  &P&l£SiV'  ve^  spe^t^BGcixr 
Ut  fit  wpxy™  <Pp^xg  pro  xxrx  (ppevxg,  commovit  fe 

animo , 


Caput  Decimum  Octavum. 

Platonis  locus  exponitur . ccvcc@oiAAe7&cci  pro  7S8%i- 

iZccMeaSoci  de  amictu.  e7StSe£ic&,  eleganter.  Sui - 
das  notatur . Platonis  et  Artemidori  loci  correcti . 
hsotq^oo  ?T8ft&8i 0AtW)*i.  Veterum  in  veftitu 

et  incejfu  modeftia.  Multa  in  Athenaeo  correcta  et 
illu  [irata. 

# ' C*  , 

Majorum  inftituta  cum  fui  temporis  moribus  contendens 
Athenaeus  illos  ait  ne  in  veftitu  quidem  fu  i ite  negligen- 
tes,  fed  cortipoiitos  ac  modeftos : quique  fecus  agerent. 
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ab  illis  folitos  irrideri.  ejxeke  tfg  xvroTgt  inquit,  holi  rx 
xogliIwq  xvxkxjxftxveiv  rrjv  iaSvjro c,  rig  ^ ™ro 

m Uxcvirrov.  Diogenes  Laert.  in  Zenone  Stoico*:  dtfv 
re  tkeye  rxg  niag  vxry  (malim  iv  1 rx<n)  HOdfXioryrt 
Xpijedxi,  HXf  vopelx,  hcC\  c^j/Atari , hcx)  vepiSoky.  In 
hanc  fententiam  laudatur  ab  Athenaeo  Platonis  elegan- 
tiffimus  locus.  In  lignis  vero  hic  fecuritas  interpretum, 
ne  dicam  aliquid  gravius,  hoc  eft  verius.  Nam  quid  de 
iis  aut  dicas,  aut  cenfeas,  qui  in  divini  philofophi  verbis 
caecutire  maluerunt,  quam  indicatum  nominatim  ab  au- 
ctore locum  infpicere  ? Plato  igitur  in  Theaeteto  compa- 
rans inter  fe  hominem  liberaliter  eductum  et  eum,  qui 
liberali  cultu  caraerit,  notas,  quibus  dignofci  queant, 
profert.  Ait  inter  alia,  bonum  illum  bonis  prognatum, 
fi  ad  fervilia  minifteria  adhibeatur,  ineptum  et  nihili  fu- 
turum : alterius  mores  effe,  rx  fxev  roixvrx  vxvrx  dwxpev* 
ropwg  re  holi  o^ioog  dixuove?;,  <xi/a/3cZkk&(j5ou  hh  dirtfoc» 
fxiva  iirrfd£ix  tksvSdpivg  * hominis , qui  talia  quidem 
prompte  et  celeriter  noverit  obire  minifteria;  caeterum  qut 
dextre , et  ut  Liberum  decet y veftem  componere  infriat,  Pla- 
tonis interpretes , viri  eruditiffmu,  vocem  xvxftxkk&aSxt 
aliter  acceperunt.  Sed  potior  apud  me  Athenaei  lenten- 
tia, qui  ad  amictum  refert.  Sic  enim  apud  Lucianum  de 
confcrib.  hiftor.  primum  argumentum  hominis  non  in- 
genui ab  indumentis  et  cultu  fumitur.  iduae  w,  ait»  oiiti- 
ry  veoTckireo  xpn  rx  rS  deai rora  HkvpovojXTjrxvri , cg  %tb 
rrjv  iaSijTx  olSsv,  eog  %prj , vepifixksa&xt,  Quod  Luciano 
vepijSxkdrSxi,  Platoni  dvxfixkkerSxr  quod  effe  arnxwrs- 
pov,  critici  obfervant.  Lucianus  de  fectis,  loquens  de 
veteribus  Stoicis:  icepwu  xvrdg  Hoa/xfwg  ftxil^ovrxg  xvx- 
fteftkyixdvHQ  evsxkug.  Et  mox:  xxpig  xv  svgxkqg  vj  *xvx- 
ftokyj.  Errat  igitur  Suidas , et  reprobis  ufus  eft  Athenaei 
codicibus , cum  legit  ifto  loco  xvxkxfierSxu  Vife  illum 
in  xvxkx/xBxveiv.  Pollux  veram  lectionem  agnofcit  1.  II.# 
cujus  verba  ex  Platone  emendabis:  et  Themiftius  orat.L, 
ubi  habes  integrum  fere  Platonis  locum.  diuHZix  valet 
6bhooG9  ut  explicat  recte  Pindari  fchol.  Olymp.  Ode  VL 
Minus  recte  Platonis  et  Themiftii  editiones  ivi 
At  Suidas  peffime  duobus  locis  fcribit  iviSeZtsksvSdpwGf  P*$4* 
fecutus  codices  inemendatos  line  dubio:  nam  et  nos  in 
aliquot  exemplaribus  offendimus  iv^s^iskev^epiojg,  PAatO 
inconv. : $one7  yxp  jxot , %prjvxi  snxgov  koyou  elirsTv  "birxi- 
voy  "E pwrog  h nbdiix  00 $ xv  Svvtjtxi  nxkkizov.  Hic  et 

tribus  aliis  hujus  libri  locis  g iriU%ix  evxivdu  dixit  Plato?  * 
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quomodo  poetae  ev digix  olvo%os?v9  quod  veterum  aiii  ex- 
pofuerunt  dextre  et  eleganter  , alii  ordine , ducto  a dext>it 
principio.  In  quarto  de  Repubi.  fcribendum:  rig  v.epx- 
pcixg  HOiTOijtXlvccvTs.g  5Ttd6$;ioi  trpog  tq  irvp , ad  ignem  in  ftra- 
iis  commode  et  eleganter  collocantes.  Contrarium  tS  em- 
dtlgio:  dvx&Kkheadrat  dicunt  &7roipts6poi  7repi/3e/3kij<T$oci , / ini - 
p>c  et  indecenter  vefictn  ge flare,  Artemidorus  1.  III. 

c.  XXIV. : tTToipfeepx  'jrepifiefikijaSoci , i)  omne,  itote  ys- 
Koicng  acij  /uij  noGoJcvg , 7rS'j;  Tovypov.  Ita  feribi  debet  ille 
locus  Artemidori.  Aridophanes  in  Avib. : O vrog,  tL 
6pxg-y  e.7Tccp[z&Q  yrtng  duTTexri  > Ov  fjtsrxfixXeTg  Sqiuxtic v 


toi.  GXiO 


n C 0* 


lOc 


Non  celabo  tvq  (pikoTrkciruvxg  fufpicionern 
meam  in  fuperiore  loco  ex  Theaeteto.  Lego  enim,  J 
dv&pd<7YiTav  &u7j3si  SoxbTv , xotj  % $s,n>Lp  etvai,  qtclv  ig 
Kixx  ^ursGy  dixKOwuotrx,  non,  ut  vulgo,  xa/  xtievl  eluxi' 
quod  etfi  aliquam  prae  fe  fert  venullatem,  ytlfi6q\ou  ta- 
men videtur  uw  rts  T-ovypS  xocuixTog.  Sequitur:  'LxirCpco 
n repi  'Av$pop,&$XQ  (TmnrrBi.  Vix  Athenaeum  fic  locutum 
putem  pro  'Av$poue$<w  cntumei:  fed  debemus,  opinor, 
hunc  atticismum  et  his  limiles,  quos  facile  obfervabit  pe- 
ritus linguae  illius  lector,  horum  excerptorum  confarci- 
natori.  Sapphus  autem  verba,  rlg  dypoiccTig  toi  dekyst 
j/oov;  emendata  nobis  ex  membranis  et  Euflathio.  Simi- 
lis ejusdem  poetriae  locus  et,  ut  puto,  ifti  cohaerens, 
vel  hic  ipfe  apud  Maximum  Tyr.  ferm.  VIII.  in  compara- 
tione Socratis  et  Sapphus.  nw/xwSsT,  inquit  ille  de  So- 
crate, a xvfxdi  t ra  uxj  kxtxk\igiu  go (ptsx*  x&j  xvTjj  , tfg 
<T  «y poiuomu  hrepfxiux  (malim  imeiueux,  vel,  iirxfx}j.eux% 
dorice  pro  e0y utx&vx)  soXrtv.  Similis  item  alius  locus 
Sapphonis , ubi  GucnTret  tou  ocypoTxou , fed  aliter  apud 
Demetr.  Phal.  Rullicitatis  genus  illud,  quod  notat  Sappho 
illis  verbis,  xk  im<;x,udu7]  tx  fipoins  ekneu  M r cnu  Gpu- 
fenv,  apud  Theophrafti  characteres  exponebamus,  cap. 
ore p)  diypoiKfocg.  Sequitur:  tyiX&Toupog  yj  ‘'A u(ptg.  Ubi 
non  temerariae  dubitationi  ell  locus,  nam  1.  VII.  lauda- 
tur Amphis  eu  ^ikerxlpx’  quod  ad  haec  verba  Turnebus 
adnotaverat.  Alibi  citatur  ambigue  N utospxTog  rj  <EAe- 
rotipog.  Initio  hujus  tellimonii  fecuti  fumus  feriptam  le- 
ctionem, *A,u<plfiotA.Jfs  sipvoig  (poipog.  Alii  libri:  x*AA*- 
GTspuin  (pccpog  8 nxSyGeig,  tx\xv\  Turnebo  placebat 
xxrco  TTTepuceu  (p. , propter  fequentia  oeven  yovxrog.  Lego 
deinde  ccg  xTrxt$evT8  tx&pcpeG^xi  ryju  * Avxgi/u.h'isg  Tepifio» 
Kyv,  non,  ut  editum  eft,  xttxi^svtou.  Eft  enim  duriufcu- 
lum  7teptfiokrj  xTrxiti&VTog , cultus  ineruditus . Proxima 
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verba,  (plpourog  n rS  toixtx  notq  n rpog  trceiSefxg  iZ&rxmv, 
vertere  debes  taitquam  habeat  illa  res  educationis  aliquod 
fpecinien  *).  gerxcsig  argumentum,  fpecimen : ut  in  Apo- 
lojria  Apuleji,  qua  fi  ullum  fpecimen  morum  fit,  verfthus  p.  S$. 
ludere.  Potes  reddere  Graece  ad  verbum:  ug  (pepovrog 
n rpog  rjSuv  e&rxaiv  rs  ipurnix  roisTv  iirrj.  Hanc  Athe- 
naei mentem  effe,  attendenti  fequentia  clarum:  fimul  ri- 
diculum eft  putare,  veftitum  aliquid  ad  parandam  difcipli- 
parum  cognitionem  facere.  Alexis  poeta  inter  illiberalis 
ingenii  notas  inceUum  immodeftum  et  incompofitum 
primo  loco  ftatuit.  *Ev  yxp,  inquit,  vofilgu  f*ro  rcov 
dvek&vSepwv  E hxi,  ro  /SxSlfeiv  oippv^ucvg  ev  rxig  oSoig. 
Ariftophanes  in  Nebulis  de  antiqua  difciplina  verba  .fa- 
ciens: "E 061  [SxSlfeiv  iv  rxujiv  6 So7g  evrxnrug.  Plutar- 
cbus  et  Porphyrius  YIspi  droxvjg  in  duobus  conftituunt 
ro  G&pvov  rZ  nxrx^fixrog , id  eft,  gravitatem  illam,  quae 
in  geftu  fpectatur:  ntopelx  evrxHrcp  ho/ /SAea^ri  KxSesy- 
Kon.  in  ce  (fu  modeflo  et  vultu  compofito.  In  Rhodiaca  Dio- 
nis Chryfoft.  inceftus  inter  non  levia  graecanicae  inftitu- 
tionis  indicia,  non  barbarae.  Verba  ejus  de  Rhodiis: 
itetj  rx  roixvrx  vpdvv  itexha  rvy%xvei  xctj  ytyvwGHsrcii  rx- 
cx  ttxgiv  *%  dg  /xixpx,  ro  /3 xSutfXX,  rj  uapx , ro » fxrjSivx 
cofteiv  Six  ryg  rokeccg , dvxyKxferlfxi  Se  Sid  rr\v  vfxeripxit 
cvvjjSeixv  KOij  reg  iiriSyfievrxg  £iv%g  xxSeswrxg  ropeveaSxi. 
Atque  hoc  ille  appellat  ro'  rijg  dperrjg  ryfitxx.  ^ In  epift. 
XVIII.  Ariftaeneti  1.  I.  ro  itpoierxv  vevsiv  ndrw  hxi  re- 
rxynivx  (3<*6t}eiv  argumentum  eft  caftae  mulieris.  Paulo 
aliter  /3xSlfelv  ei 'ipvdpot  apud  Chryfoftomum  in  V.  caput 
epiftolae  ad  Galatas.  Deinde  lego:  — * fxfire  rpxrrerxi 
rikog,  'Huac  re  /xySev  Sovrxg  hdpcp  Sef  Kxj3e7v.  Quis, 
inquit,  tanta  faevitate  morum  fit,  ut,  cujus  rei  nec  mer- 
ces ulla  poftulatur,  nec  praemium  ullum,  fed  quam  poteft 
fibi  quisque  praeftare,  (hoc  'fignificat  Ss?  \x/3&7v)  eam 
neo-ligat,  cum  fit  et  honefta  ipft , et  aliis  grata  ? Sequen- 
tem verfum  ita  concipe:  Qipei  Se  raro  rom  xpupivoM» 
ev,  vel  ^dpei  Se  ro7g  fiev  %pwy<ivM uv  ev  roSe. 

*)  [tanquam  ad  doctrinam  comparandam  id  nonnihil  conferat; 

Dakeb.  I 
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Caput  Undevicesimum. 

Acfchy  7 Phryges  ejusdem  argumenti  cum  Ennii  Ly- 
t:iis.  Telcfis  vel  Teleftes . dyotrcv  pro  ccyctscv» 
Eumelus  et  Arctimis  poetae.  &3a Wko\  yccpcc- 
YAToci.  %otpotb  pyo  hafta  vel  ftylo  ad  ferti)  en  dum, 
TccXotpos  Mtfow.  Quafillariae  ancillae.  Xoyo- 
Oidj^Gioc  Kvi-Q\oyeiv  et  jimilia . Ion  fabula  Eu- 

bult,  ctvotY.fi7§ou-  Athenaei  inconfiantia.  Tan- 
tali fabula.  S-aAAcv  7t^ooeieiV,  Multa  in  Athe- 
naeo emendata  et  illuftrata . 

Probat  auctor , Aefchylam  ffias  docuiffe  ipfum  fabulas, 
et  in  fcena  geftum  egilfe,  quia  lic  loquentem  Ariftopha- 
nes  illum  inducat:  t*q  ^pvyxp  cU*  Sswpuv,  ore  tu  UpM- 
fi(p  (SvkXvfJOuguoy  tqv  ttxi 6x  vjXSqv  TeSi/e&Tx , 7roAA(X  toixvt} 
xotj  toixvt  t neu  dsvpo  cyTj/xocTloxvTocG*  Vim  argumenti, 
quo  utitur  Athenaeus»  corrumpit  vocis  unius  depravatio. 
oid^x  enim  legendum,  non  oiEx,  Quomodo  enim  dicat 
P*  S&  Aefchvlus  fpectatos  fibi  inter  fpectatores  fedenti  faltan- 
tes  Phrygas,  fi  verum  eft.  ipfum  partes  hiftrionis  obiiiYe? 
Pugnant  ifti  invicem  xcfirov&ov  ux^yv , fpectatorem  efle 
fimul,  et  hiftriohem  agere.  Senfus  eft:  MeminifthP,  ait 
Aefchylus » fpectalfe  in  fcena  Phrygas  multiplices  geftus 
agentes . quando  Priamum  comitati  funt  venientem  in 
caftra Graecorum,  ut  filium  Hectorem  redimerent?  Do. 
cuiiTe  fabulam  Phrygas  Aefchylum,  teftimonio  multo- 
rum  veterum  fcimus.  Ejus  fabulae  argumentum  paucis 
hisce  verbis  complexus  eft  Athenaeus.  Hiftoriam  ex  Ho- 
mero debuerant  nofle  interpretes.  Hic  enim  efi:  ille  poe- 
ta^»  qui  folitus  dramata  fua  appellare  fitxpx  ts/xoc^ix  £} c 
ruv  'O.uvpiHwv  fehrvaiv.  Igitur  (svXkvvoitevoi,  valet  hic  una 
cum  Priamo  Ivaopcevoi.  Priamus  de  fe  ’IA.  cu.;  — T*  vvv 
siv&x  hxvto  vyxe  'Axxioov  Avao.us voq  nxpx  oeTo,  <p£pw 
faepefoi  ocroivx.  Tractaverat  e Latinis  idem  argumentum 
poeta  Ennius  ea  fabula  , quam  e re  l utra , id  eft,  Avrpx 
infcripfera  Scribendum  noq  TsXsoig  dk  Hj  TeUtyc  nam 
mutato  accentu  aliud  fonat  T&k&syg  vox,  ut  diferte  no- 
tatum Euftatbio.  Alteram  hujus  viri  appellationem  con- 
firmat  faltatio  TeA scixxj,  a Telefe  lic  dicta,  ut  feriptum 
XIV.  Mox  lege  01  xp^xiot  7r otyroti  9 0s'<77r/£.  FI/?.,  non 
GD&OTrixG.  Horatius:  Ejicitur  et  plaufris  v^xtjfe  poemata 
Thejpis.  Et  ita  omnes,  E poi^yviotHxl  feribit  Euftathius. 
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jion  T poi^rjvtxxl,  Verius  etiam  et  venuftius  idem  rj  toov 
rig  '0 ,u.7ipi6uv9  non  twv  'Onyp.  nc.  In  verfu  ex  hymno 
in  ApolL  fcribitur  hodie  dyxrbv  xiSxplgwv,  non,  ut  hic, 
%*pl&v'  quae  videtur  effe  interpretatio  vocis  xyxrov , pro 
dyxsw,  Ut  xSxxxtog  pro  dSxuxeoc , et  ftmilia  his , quae 
alibi  recenfuimus.  Vel  fcribendum  in  noftris  libris  xyx- 
vov,  quod  plane  eft  %apA»i/.  Eumelus  et  Arctinus , an- 
tiquifiimi  poetarum  Graecorum  ambo,  Corinthii  ambo. 
Clemens  Alex.,  Eufebius,  alii.  In  Timonis  verfu  Be/3A/a- 
xol  xxP%v^TXi'  non  inepte  Dalec.  Pugnantes  libris . xxPx~ 
fudibus  vel  b a fi  a pugnare . \n&e  xxpxxiryc  9 velita- 
tor, Sic  xxjuxg , quod  proprie  idem  eft  ac  %xpx% , pro 
hafta  ponunt  poetae.  Leonidas : xx\ xzoi  6’  ai  xA x6xpxl 
xx/xxxs^  Malim  tamen  exponere  ftvfihxxo)  xxPx^70Lt 
Scriptores  librarii , live  librorum,  %xpx£  pro  ftylo , ficut 
XapocTTen/  pro  fcribere.  In  epigrammate : AettoT  txq 
pa^e  6 ovat;.  Apud  Euftath.  Be/SA ixxy.  Perperam.  rxXxpoc 
M *vkwv,  qua  filius  Majarum,  periphrafis  eft  venufta  Mufei 
Alexandrini,  ubi  fuit  doctorum  coenobium.  Sic  Latinis 
qua  filari  ae  per  &vts)u<s[lqv  dictae,  quae  in  gynaecio  con- 
c.lufae  vitam  degerent  tenebricofam,  penfa  facientes.  Ti- 
biilius : prejfvmque  qua  fi  Ilo  Scortum,  Edebatur  ante , ewq 
av  rrjt,  XoyoSrjpiag  oiirxkkxywai,  Fecimus  \oyo6iappolxt  ex 
MSS.  codd.  etEuftathio,  qui  nobis  faepe  pro  optimo  MSS. 
fuit.  Iruitra  autem  ifta  cum  fuperioribus  conantur  inter- 
pretes connectere  *) : non  enim  cohaerent,  poftquam 
omnem  eipuov  fustulit  breviator.  Sunt  autem  Cynulci 
verba  tam  longam  line  potu  orationem  afpernantis.  Ideo 
fequitur : zrcv  tovtoig , (pTjvi , xwokoyyjcxmv  irisTv. 

Mnefithei  locum  de  Bacchi  'larps  cognomine  habes  libri  p.  57. 
fecundi  initio.  ,Ibi  aliquid  nos  de  ifto  loco.  Non  capio 
illa  verba  ita  fcripta:  dvxyxdgevdxifrivetv,  \vx  irpo  rx  xv- 
voc  rov  Ttv&vfxova  txlvrcv  (popij.  Emendabamus  axkvrov 
vel  oixXvsov  % (popy.  Id  eft ; ne  etiam  ante  caniculam  pul - 
monem  omni  humore  definitum  haberet . Proba  quidem, 
fed  caffa  veritate  fententia.  Nam  apud  Plutarchum  in  VIL 
Sympof.  feri  p tum  exkvpov,  quae  vera  eft  lectio.  Proprie 
dicitur  txk upo$  nervus  ad  lyram  ineptus,  quod  nimio  hu- 
more madeat.  Poetae  generaliter  acceperunt  de  quacun- 
que rehumida.  Hefychius  enim  explicat  evi^uov  xxl  vypov. 
Senfus  eft:  folitum  Protagoram  jubere  Calliam  bibere. 

Ut  faltem  ante  caniculam  et  Sirii  caumata  pulmonem  ha- 


*)  [Connectit  Dalech.} 
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beret  humectum.  Macrobii  libri  et  noftra  etiam  antiqua 
exemplaria  enkvrov , facili  errore.  In  Antiphanis  verfibus 
pulchra  ineft  parodia  loci  hujus  ex  Antigone  Sophoclea: 
*Op$&  rxpxi  UiSpotGi  %ei/xxlpoi<;  evoe,  AduSpcny  vreiKBi,  nkw 

VXQ  MQ  duVCO^P.rxl’  Ta  (T  XVTIT61V0VT  XVrorpS/XV  xrokkvTXl. 

Recte  Dalec.  %vvokoyy]<sxvi  locutis  de  aefhwfa  canicula . Sic 
1.  ITT.  vvnokoyeiu  pro  loq^i  de  ficis:  l.  VII.  l%$vokoyeiV 

loqui  de  pif cibus : et  1.  XI.  xvktxijyopeTv  pro  loqui  de  cali- 
cibus aut  poculis , et  olvokoy eiy  in  libri  II.  fragmentis.  Sed 
puto  factam  ftmut  alluftonem  ad  cynicorum  cognomen: 
nam  ubique  de  efu  et  potu  follicitus  fingitur  Cynulcus, 
et  propter  eam  caufam  longorum  fermonum  ofor  atque 
interpellator.  Mox  Et,/3#Aoc‘  X/x cev  iycv  BtSpeyudvog  tjxco. 
Laudatur  in  his  libris  faepe  Eubuli fabula  lon.  Quamobrem 
cenfeo  feribendum  FvSxkog  VI wvr  syd  Befipeytx.  Apud 
Diphilum  caftigans  aliquis  eum.  qui  dixerat  xveKetuyv  pro 
accumbebam , tu  vero  dyxueivo , inquit.  Poteft  verti  e/io 
fufptnfus , ut  in  templis  donaria:  nam  id  proprie  eft  xvx. 
xeTvSxi.  Acuta  et  plena  ftomachi  vox,  ut  admonet  au- 
ctor. In  verbis  Ariftotelis,  xvxy.eiu.evoi  vro  rw  xvriv  Ipx- 
rlcv , id  eft,  <puhs  accumbentes  in  facto  fub  eadem  ve  fle  (Ira * 
gnln.  Euripidis  et  Alexidis  verba  alienas  fedes  invaferunt, 
fuis  relictis:  pertinent  enim  ad  sa,  quae  de  verbo  xvxn- 
nreiv  paulo  ante  dicuntur.  Viderunt  hoc  interpretes:  feri- 
pti  tamen  editis  confonant.  Scribe  xroyevovrxi  povov,  non 
fjfivuv.  Ridiculum  eft,  quod  mox  dicitur,  6x7rx  Sxkeixv, 
quam  vocat  Homerus,  voi%elwv  perxddcei  ilourotv  eivxi. 
Magis,  quod  fequitur:  ro  3'  dro  r*  $xigxg3xi  kdyeiv , fBi- 
cuor&pw  svi.  Quae  ifta  eft,  Deus  bone,  grammatica? 
Sed  jam  didici,  nihil  in  hoc  genere  mirari.  Inconftan^ 
tiam  notalfe  fit  fatis:  nam  cum  fupra  fcripfiftet,  vj  rpoipyj 
Sxlc  eri  ree  ti-xlsebat  kdysrxi:  nunc  religio  nova  hominem 
inceffit,  et  ait,  effe,  illud  j3ixiorspov , id  eft,  durius  vel 
coactius.  Dalecampius  contrariam  fententiam  elicit  ex 
Athenaei  verbis  *) : incogitantia  nefeio  dicam , an  con- 
fulto  confilio,  ut  parceret  alieno  nomini  fui  ptodigus. 
Scribe  iri  uvvyydvix  itjixviv,  non  xvvrjyevlx*  fequitur 
enim  uotj  iri  Sypxg  rxi nolxg.  Illa,  tvg  ore  rvpyytov  v(pdxg 
avrsg  dprvvavivy  Homeri  funt,  non,  ut  putarunt  [Dalech.], 

«.  58.  Athenaei.  ’IA.  p. : '£lg  6'  orxv  %v  re  uvveavi  xotj  dvdpxvt 
$7]psvry<Jt  Kdrpiog  t}&  kdoev  vp dtyerxi  cSivei  fikepexlvuv,  01 

\ * 

0 [Vertit:  Eft  tamen  probabilius,  u.zl  t*  fuisti id  eft,  • djp 
perdendo  5«?r*  vocatam  fuifle,] 
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Si  T8  rrvpyyoov  <J@8XQ  XVT&S  XpTVVXVT8Q , 'ATTICI  tsXVTOCJ, 

y.cq  clKovTi'<^ xci  Sxjueixg  A/%uac  kK  %£ipcvv.  Emendavimus 
ex  Euftathio  xvxxxkcvvrsg  Sh  rouQ  8p.[Sxa8Civ , et  irpex;  ro 
■fiTj  fypxvSivros  t£  vSxtcg  pro  pxvSivToc.  Perfpicue,  ve- 
re: confule  medicorum  libros.  Rei  rufticae  illam  partem, 
quae  impenditur  hortis  et  kx%xveU  live  cultui  olerum, 
notam  fuiffe  heroTcis  temporibus,  dijkov,  inquit  Athe- 
naeus, in  tlov  irxpx  vefxrov  op%ov  uoa/xrirwv  7rpx<riuv " hoc 
eft,  paret  ex  illis  eleganter  digeftis  areis,  quae  fuiffe  di- 
cuntur fecundum  ordinem  ultimum  vineae  Alcinoi.  Quem 
vocat  TkTpclyvov  op%xrov , dividit  in  tres  partes,  rj/V  dev- 
£po(popov,  TYjv  xkcvyjv  live  ccju,7reko(pv70v , et  Tyv  kx^xv^tyo- 
pov.  De  parte  oleribus  deftinata  canit:  "EvA#  6h  noafxyj- 
rocl  irpxcuotl  irxpx  ve Ixrov  opypv  TJxvtoTxi  iretyvxtu.  Doctif- 
limus  Dalecampius  xcc tjuijtxg  iTpxniXG  et  irpxGx  v.e(pxkwrx% 
quorum  mentio  apud  Dioscoridem , putavit  idem  e ile. 
Adeo  verum  eft,  quod  ait  ille,  xvdrpoo irip  (pvvn  itiev  xiccA- 
fiorov.  Ut  doceat  auctor,  efum  fructuum,  (quae  axpo- 
tipvx  Graecis  ) ante  Troica  tempora  fuiffe  mortalibus  co- 
gnitum, affert  in  medium,  quae  de  Tantali  apud  inferos 
fupplicio  finxerunt  poetae,  poftquam  veritas  eorum,  quae 
initio  conditi  mundi  acciderunt,  (Dei  beneficio  et  6ix  %e /- 
puv  Molis  hodie  nobis  cognita)  obfcurata  eft  inter  mor- 
tales,  ac  tantum  non  obruta  penitus.  Puto  namque,  fi- 
gmentum illud  poenae  Tantali,  ut  quidem  ab  Homero 
exponitur,  (nam  Pindarus,  Euripides,  Alcaeus  aliique 
poetae  aliter  narrant,)  veftigium  effe  fugientis  memoriae 
lapfus  protoplafti  hominis  et  expulfionis  ejus  e paradifo. 
De  Adamo  certe  a ppofitiilime  dixeris,  quod  Lyricus  de 
Tantalo : uxrxiri^xi  /xiyxv  ok/3ov  in  iSvvxG^y] , xopee 
%kev  xtxp  vrepoirkov,  Luit  ergo  mifer  poenas,  et  tibip 
Tantale , nullae  Deprenduntur  aquae  , quaeque  imminet , ef- 
fudit arbor . Homerus  tormentum  intendit,  plurimas  fru- 
ctiferarum arborum  enumerans,  quae  fiplSxrai  xxpiroTg 
illius  capiti  immineant,  excitandae  tantum  orexi:  Aevtipsx 
6 ’ vyf/i7T8T?/kx  nxrxxpijSev  %ie  xapirov , "O %vxt , hx l poix), 
xxi  jXYjkixi  xykxoxxpiroi,  'HvxxT  re  ykvnepxl,  xx\  ekxTxi  T7J - 
AeAoWou.  Horfum  refpiciens  auctor,  Txvrxkoe  Sv9  ait, 
iSe  Sxvwv  xTryjkkfiTTSTo  ryg  riroov  iiriSv/xixG  * elirep  o xo- 
hx^wv  uvtov  Ssog,  TtpocnMv9  xxAxirep  oi  rx  xkoyx  ron) 
to?g  SxkkoTe  xyovrsG,  roTe  Totqvrou;  xxpiroTg,  «Vo- 
Xpierxt  xvrov  rr\Q  ocirokxvaeau; , ore  r ijc  ikrrlSog  iyyvG 
&oi.  Protulimus  locum  integrum,  quia  opis  noftrae  eget: 
laborat  enim  ab  interpunctione*  a lectione*  ab  interpres 
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tatione.  Legendum  et  dillinguendum  eft: : slrsp  0 nokx- 
otvrov  dfeoct  rpoasitov,  (nx$xr sp  pi  tx  ukoyx  rujy  £<jqjjv 
roTs  3a,kko7e  otyovT&e)  t&s  toixthi;  iixprx$>  xroxp.  etc.  Ver- 
tendum autem  hoc  modo:  /iquidem  is , qui  poenas  ab  eo  exi* 
git 9 deus , tales  ei  fructus  objiciens , et  ante  ipfum  jactans  > 

( 'ut  qui  pecudes  ducunt  oflenfis  virentibus  frondibus ) ne  his 
f ruatur , impedit ,\  Omnino  fcribendum  eft  rpooeiuy,  non 
59.7 TpoGioov'  quanquam  idem  error  apud  Platonem  eo,  quem 
Athenaeus  imitatur,  loco.  Ita  enim  Plato : uxsrep  oi  rx 
ttsivoovtx  d piuiuLotTx  Sfotkkov  ij  Ttvx  nxproy  rpoGGtovTts  xyaai» 
Sic  legendum  hic  quoque,  non  rpcGiovreg.  Sxkkcv  ver- 
tunt baculo  *):  errore  infanum  magno:  non  enim  de  pa- 
ftorali  pedo  hic  agitur,  fed  de  fronde,  quam  paftor  manu 
tenens  ac  fubinde  commovens  fequenti  pecori  oflentat: 
qua  ratione  cupidum  gregem  minat  ille,  quo  lubet  cun- 
que. Geftus  pecudes  minantis  palloris  pulcherrime  ex- 
primitur voce  it ppoilacv , ante  et  v oculis  pecoris  quatietis. 
Quare  ita  fcribi  debere  utroque  loco  vero  verius,  Hefy- 
chius : Tpooetcxc  j ‘JtppxvocKivijG&G*  ticl\  oiov  xrxyy&ikxs, 

CCTTO  TOOV  TT&pixyOyTCOV  TOC  TeTpXttpSx , OrX  fitsKovTou*  Tpvg 
yoip  Sukkxc  (ssiQVTeCi  dir&dldww.  Lucianus  verbo  rpo&si- 
wveiv  in  ea  re  ufus : xdkv  nwkvctet  as  rrjs  ptvos  skxeeSxt 
v<p’  kxxsw , rj  Sxkk u wpoisix$£vri  xxokovdeTv  uxsrep  rx 
'jtpo&xrx.  Pecudes  et  boves  etiam  Sxkkw  ali,  id  eft,  fron- 
de virente,  adeo  commune  eft,  ut  non  dubitaverit  He- 
fychius  Sfxkk oy  exponere  fioos  rpotyriv , live , 0 labivaiv  0 i 
fioec , pabulum  boum , Sed  et  pecudum,  ut  caprarum, 

1 XIII.:  Sxkkov  %itixlpx  ispovcpipov  V&QW xdx.  Sic  efte 
fcribendum  hunc  verfum,  ibi  docemus,  Athenaeus  eo 
in  libro Sxkkw  %x'pxviv  xi  xlysg  * dtorep  *<$'  ek  xxporo- 
kiv  xvsici  to  gwov.  Aeneas  Gaz.  eleganter:  txtoiq  xrs- 

piCY^TtT 00 C GVV , XOlTJ OCTC &p  irpog  SxKkOY  tX  &pt:fAfS.XTCCf 

neti  xkkikoic  cvyydsoSe  xppv^xvriuyres,  Longus  in  Pafto- 
ralibus  fuis  (pvkkxix  Sxkkxaxv  pro  dxkkov  folet  dicere. 
Sequitur  ftatim:  "Qr*  dk  xxt  Ix$vq  faSiov,  Xxprrjdwy  Sij- 
kov  troieT,  duotwv  rijv  xkw<uv  rxyxypx  Sihtvx  $rj px.  MSS. 
funt , qui  legant  ttjv  oikcvyx.  Inepte.  Locus  Homeri  eft 
in  quinto  II,  ubi  Sarpedon  ad  Hectorem:  Myrus  «c  x^7<u 
kly*  xkovre  rxvxypx,  Imponam  huic  capiti  finem,  fi  hoc 
unum  dixero,  Eubuli  locum,  qui  paulo  poft  aftertur,  ita 
effe  digerendum:  funt  enim  fenarii  integri  tres:  vAto7t ov 
<ys,  rov  psv  oTyov  evdo Kipetv  ccel  Uxpx  rx?s  irxlpxis  tov 
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7Tx\ocioV,  oivSpx  Sh  M rj  rov  txXxiov  , xhlx  rbv  ve cvtepov. 
Quod  li  verum  eft,  hos  Eubuli  verfus  ab  Alexide  xntxpxX- 
kxHTwg  pro  fuis  effe  ufurpatos , poffumus  hoc  exemplum, 
iis  adjicere,  quae  de  furtis  Graecorum  fcriptorum  obfer- 
vantur  Clementi  Strom.  1.  VI.  et  Eufebio  tlpovxpxaxsvrjg 
1.  X.  Paulo  ante  fcribe,  TVojcAj/c*  X?oi  tto Ad  xpisoi  xvev- 
pmxdiv  o^xpt. , id  eft , Chii , mortalium  longe  optimi , ar- 
um condiendi  cibos  invenerunt ♦ 


Caput  Vicesimum. 

Sanguinis  color  naturalis.  ivegeuSys  ct  eqevBris  ut  dif- 
ferant, et  fimilid.  Vinum  vetus  praefare  v7tvx£ 
ccTuqotxxc-  kqkgk  Pro  *qua.  Kguat,  vinum,  tscl- 
A ouSaSou  de  vino . zfys* 

Nemo  dubitat,  vinum  bonum  fanguinem  bonum  gene- 
rare, et,  ut  loqui  amat  Galenus,  xpys*  xiflxTog  eTvxt 
jevvrjrixcv.  Hoc  ipfum  fignificare  voluit  Athenaeus,  cum 
vini  veteris  naturam  his  verbis  explicaret:  bvvxp.iv  toTg 
CMuxaiv  ipiroisT,  ro  xljxx  te  kvepevSeg  xxj  evxvxbotdv  xx- 
txw&vxgei,  xxl  rx<;  i 'levas  xtxpxxag  irxp£%ei.  IVIirum  po- 
teft  videri,  cur  dicatur  vinum  vetuftum  fanguinem  gene, 
rare  ivepevdrj , id  eft,  rubrum , ut  vertunt  docti  *).  An- 
non  enim,  quicunque  fanguis  in  corpore  generatur,  is 
rubet?  aut  det  mihi  aliquis  colorem  alium  fanguini  con- 
venientem xxtx  (pvotv  &%ovti.  Sciendum  eft,  aliud  Grae- 
cis efle  , aliud  ivepevdvjc.  Athenaeus  fanguinem 

e vino  vetere  fieri  ait  non  ipevSy,  id  eft,  rubrum , fed 
kvepevSyj,  id  eft,  rubenti  affinem  live  e flavo  rubrum.  Re- 
miffam  rubedinem  auctor  intelligit;  quem  effe  colorem 
optimi  fanguinis , funt  e medicis,  qui  feribant,  ut  Actua- 
rius 1.  de  urin.  c.  IV.  Celfus  contra  fanguinem  femper 
laudat , qui  rubet  et  pellucet.  Ariftoteles  in  fano  corpore 
iptSpbv,  Avicenna  rubeum  effe  pronuntiant.  At  ille  me- 
dicus, unde  haec  deferipta  auctori  noftro,  cum  Actuario 
fenfit:  id  enim  clarius  meridiana  luce  ex  iftius  vocis  recta 
interpretatione.  Porro  verum  effe,  quod  diximus  de  dif- 
ferentia vocum  kpeuSijc  et  kvepevSijg,  neque  aliter  ifta  ex- 


. 6o; 
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poni  debere,  vel  unus  hic  Dioscoridis  locus  evincat  fcri- 
bentis  1.  VII*  de  veneno  araneorum : o , ait,  evepev- 
dije  (pxfverxr  quod  ftatim  ipfe  interpretatur  .uerptwg  vitepu- 
Spog.  Ut  valde  dilutam  rubedinem  necefle  habeamus  in- 
telligere,  quae  non  fit  epvSpx,  fed  virspvSpx,  et  id  quo- 
que jxeTpioog.  Ideo  ait  Nicander  vix  in  cute  patere  vulnus 
aranei:  T«  dk  xxl  xtvjgxvtqq  xvuttjtw  \xekog  XffiG  M itivei 
cjuwg.  Ita  femper  accipere  debes  apud  Dioscoridem,  Ga- 
lenum, et  omnino  ubicunque  occurrit  vox  eve p&uSyjg' 
quanquam  pauci  obfervarunt , quam  vim  particula  tv  ha- 
beat in  hac  dictione  et  limilibus ; non  enim  otiofa  eft,  ne- 
que, ut  multi  putant,  fignificationem  intendit,  fed  minuit 
potius,  et  id  lignificat,  quod  diximus.  In  fecundo  Ga- 
leni  QspxTrsvTiHTjc  MeSoda  ceu  affines  colores  ponuntur  eve- 
pev$7jc  et  ksvxog  xupifiwg.  Ex  Theone  gymnafta  fcribit 
idem  *T yteivcov  1.  II.:  rrjv  okfyyv  rptyiv  evepevSij  rpog  dkiyou 
Xpovov  rrjv  imCpxveixv  TOieiu,  modicam  frictionem  modice 
rubentem  ad  bi  eve  tempus  cutem  reddere,  evepevdfij , hoc 
eft,  epevSoQ  rt  eyjs^xv , ut  loquitur  Galenus  alibi  de  re 
eadem.  Dioscorides  1.  I. : esi  de  xxkfasov  ro  uotiop-svov  kv- 
MW  to  xxtx  T7jv  (7 /3e<hv  tov  x(ppov  evepevSv)  £%ov,  egcc.Jev 
fikkxv , dixipsSkv  de  xtppov,  L.  III.  de  onofmate:  pig/oy 
Se  vitesiv  vtco/jltjk sq,  xcdrevh,  keirrov,  evepevSeg  jjvvxy» 
L.  IV.  fideritidis  folia  dicuntur  vrokevxu,  eve pevSij , lioc 
eft,  medii  coloris  inter  album  et  rubrum.  Cicero  Atti- 
co: Angebar,  quod  Tyro  evepsvSesepov  te  fi b i ejfe  vifum  di- 
xerat. Sic  accipe  particulam  hanc  in  omnibus  limilibus 
vocibus,  ut  tyjuppos,  ■ &fMr6p<pvpoc,  syx]wP°s>  item 
TCiupQQ,  iyxvote,  et  fimilibus  apud  Dioscoridem.  In  Theo- 
phrafti  libello  de  color,  g utruppov  et  kevxoTrvppov  ejusdem 
coloris  appellationes  effie  invenias,  ut  fcripiimus  in  no- 
ftro  de  coloribus  commentario.  Quod  ait,  vinum  vetus 
praeftare  vtcvxq  xrxpxx*<;>  Jomnos  imperturbatos , referen- 
p,  61.  dum  ad  infomnia:  ut  contrarium  ejus  intelligatur,  quod 
* vino  novo  attribuunt  medici : nam  to-j  veov  oivov  eile  dvao- 
j/stooy,  auctor  Dioscorides.  Inter  morbi  figna  recenfet 
Hippocrates  to  dvcs noirieiv  xctj  eywrvixfec^fxi  TSTxpxy,ud- 
vx  noej  Sopvficvdex,  in  libro  de  vet.  med.  Accidit  hoc  cum 
aliis  ex  cauffis,  tum  etiam  interdum  ex  natura  vini,  quod 
biberis,  ut  patet  ex  fuperioribus.  Eadem  et  ciborum  quo. 
que  ratio : nam  et  illorum  alii  quietem  vere  quietam  af- 
ferunt, alii  infomniis  et  diris  vifis  perturbant.  Plutarchus 
VIII.  Sympof. : HOn  de  esi  twv  /Sptofixrocv  h>x  dvvoveipx 

notj  rxpotXTixoi  ruv  na?  ^ttvov  fyscw,  {ixprvp/oie  ixpuvro 
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707$  ts  xvxjxoig  xccj  ry  xstpxly  tx  rroXvirotiog.  Laudat  Ho- 
merus vinum  bri6&x6fxsvov  htotuiju  xpxaiv , hoc  eft:,  quod 
multam  aquam  ferre  potsjh  Hippocrates  olvceSs;  hoc  vi- 
num et  irolvCpopov  folet  appellare,  xpxoig  in  hoc  loquendi 
genere  pro  aqua  fumitur.  Hodie  contra  in  idiotifmo  Grae- 
corum xpx( u eft  vinum.  Interpretes  aliud  hic  dicunt, 
quam  Athenaeus  *).  7 txXxixgSxi  de  vino  dicitur  duobus 

modis,  vel  cum  diu  affervatum  eft,  quod  xsxpovtxog  vo- 
cant, vel  cum  veteris  vini  qualitatem  quoquo  modo  eft 
affecutum.  Galenus  de  antid.  1.  I.:  YvxkZa.v  ol  itspl  txvtx 
deivol  ttxXouxgSxi  to  fjLSTxfixkksiv  sroljxwg  slg  rijv  toixvtijv 
ttoiottjtx  ruv  Trxkxix/udvoov,  Vires  autem  et  calorem  ac- 
quirere vinum  fenefcendo,  et  fcribitur  hic,  et  notiftimum 
eft  ex  libris  medicorum.  Inde  natum  eft  vetus  dictum, 
atque,  ut  loquitur  Galenus,  0 irep tCpepojxevog  koyog , nxv- 
tx  txWx  yrjpx  rw  %povw  ttXyiv  ofax , live,  ut  in  fuos  pe- 
des haec  verba  cogamus,  "Attxvtx  yijpx  rukkx  rrkrjn  oba 
%p6vw.  Quae  de  gigantum  adnotantur  ad  verba 

Athenaei  de  fuga  Dionyfii,  elfe  drcpoaSiov vcx,  fatebitur, 
qui  meminerit,  ex  Homero  elfe  haec  interpretanda.  In 
fexto  autem  Iliadis  Lycurgus  eft,  non  gigantes,  qui  Li- 
berum patrem  cogit  praecipitare  in  pelagus.  Vinum  ni- 
grum, inquit,  /.isvei  b rxTg  s%sgl  twi/  1 tivqvtoov  irkeUov 
Xpovov.  Hoc  medici  dicere  folent:  nzkstovx  tu  ocv/xxti  61- 
6ivai  Tpo(p7]v,  Eft  vero  s£is  ifto  loco  ipfa  corporis  fub- 
ftantia:  ut  1.11.  'nponlvsiv  6&  v6oop  av^ptarpov  riv 
Xxpw  tx  irpcxvxkrCpSyvxi  rSro  sic  tj/V  £%tv:  eodem  libro 
dicitur  cucurbita  vypxvrmj  ryjg  egscvg,  pro  quo  Aetius, 
Tpo(jf>7]v  tm  givjuocti  dbuxiiv  vypxv.  Alibi  Athenaeus  oyxoy 
pro  eodem  dixit.  Vide  1.  III.  c.  V.  Non,  quicquid  in 
corpus  admittitur,  ftatim  iit  e^ig,  fed  id  tantum,  quod 
in  alimentum  cedit  et  partibus  corporis  affimilatur:  eft 
enim  vera  TpoCprj  xvgyrixov  rijg  xcixg.  Ita  £%tv  accipiunt 
interdum  medici  diverfo  fenfu.  ;/A ixtxv  kx\  e£w  in  dele- 
ctu militum  fpectaiTe  Romanos , fcribit  Polybius : et  Se- 
necae quoque  epift.  XLVII.  habitus  militaris  pro  ftatura 
et  exteriore  fpecie.  Terentio  ac  Ciceroni  habitudo  cor - 
foris. 

*)  [Dalech.  vertit  aqua  temperatum,  quantum  fat  ejt.j 
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So  L Casauboni  Animadv.  in  Athex. 

Caput  Vicesimum  Primum. 

Galeni  locus  de  vino  Surrentino.  Vini  y^c&Sv?cTYi?  tt 
cncA^cr^s*.  Ve flinum vinum.  ct7roc(?ey%vToe.  7rA y\t- 
reiv  rrjp  xs(pec\tju}  et  fimilia  de  vino . Potalimtm 
vinum.  Sitalcasy  regulus  Thraciae , Perdiccas,  rex 
Macedoniae , Athenienfihus  et  Lacedaemoniis  dant 
verba . Corcyraei . ilxoc  Supov  ex6VTS£t  Pagaf*e> 

Initio  cum  ifta  legerem , ITsf'  TraAjKwy  oft-wv  -rapx 
r»ro;  rw  aotyisij  rxArvog,  exiftimabam,  quae  de  vinis 
Italiae  loquentem  Galenum  inducit  Athenaeus,  eadem 
effe  cum  iis,  quae  de  illis  vinis  in  Galeni  (criptis  variis 
locis  leguntur:  quod  fecus  fe  habere , collatione  utrius- 
que  auctoris  poftea  deprehendi.  Pauca  enim  reperias 
apud  Galenum  in  noftris  hodie  libris , quae  videri  queat 
huc  transtuliffe  Athenaeus:  adeo  pleraque  omnia  illius 
non  folum  expolita  funt  aliter,  fed  etiam  alia.  Surrenti- 
num vinum  ait  hic  Galenus  aVo  Trdvrs  nctj  slxoeiv  irucv 
ccpxe/7$ou  yfvscSxt  ndriuov.  In  1.  I.  de  antid.  ifta  legun- 
tur: Ylepl  6e  fx  TLapevTtva  rl  6ei  xotj  Aiyeiv;  xrxvreg  yxp 
tSt’  ij^rf  yiyvwaxiSGiv > ug  (7%gd’o'y  irpo  x stwv  eri  dslu 
cHice^Tog,  dxfx^si  di*  rovirwv  iruv  yiyvopLevog , irr)  irohu 
ts  xxpxtxhei  TTOTiubc.  Discrepantia  eft  annorum  quinque, 
imo  fere  fex  propter  vocem  tx^edoV  nili  aliquis  dicat,  in 
Galeno  fuiffe  olim  feriptum  vpo  xe  eruv*  \ De  quo  judi- 
cium efto  penes  eruditum  lectorem.  Vinum  hoc  Surren- 
tinum \f sxCpxpov  audaci  translatione  appellat  auctor  pro- 
pter afperam  ejus  naturam  et,  ut  fic  dk*am , intractabi- 
lem atque  indomitam:  cujus  gratia  gentrofum  at  e tum  a Ti- 
berio, nobilis  vappa  a C.  Caefare  vocitari  meruit.  Proprie 
yf/xCpxporjjx  live  ipx$updnjg  ad  qualitates  tactiles  pertinet, 
et  contraria  eft  ry  yhivxpcTijn » friabilitas  lentori  gluti* 
nofo.  Optimi  feriptores  transferunt  ad  liquida.  ypxSvpoo 
vdcvp,  e Acuo  v ds  yX/cr%^oy,  et  maris  aquam  ^xSvpxv  dici  in- 
venias ab  Ariftotele  et  Theophrafto.  Similis  metaphora 
in  voce  anAripog'  nam  vino  et  aquae  tribuitur  <jhA: jporvg 
faepe  in  his  libris.  Theophraftus  in  VI.  de  Caudis,  poft- 
quam  fecit  mentionem  quorundam  odorum  , quos  appel- 
lat dpipc&iQ  neq  (sxki ipxg,  quali  excufans  duritiem  verbi, 
&SI  yxp  riQ , inquit,  (xxyrrep  } icti  olW  neq  xttAcLq 
cxAyjporyg  adj  i<s%> 'k , xdj  c<s/xijc.  Galenus  de  differ, 
pulf.  1.  III. : OJvov  e(f7]  <rxA i\pbv  ng  ix  ^srxifopxg  ovoux^wv, 
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Gxkypoi/  'ia )ttoc  to  hv  picee  ts  v.cq  irptorcee  kbyouayov,  xvTninrov 


vit  Dalecampius,  de  quo  fcriptum  in  Graeco  textu:  6 


sn/og  64.  Veftini  populus  Italiae  non  oafcurus.  Velli-  p.  63 
nam  igitur  poilhac  id  vinum  dicatur:  quamquam  Dale- 
campii  conjecturam  ftabiliunt  quidam  codd. , in  quibus 
fcriptum  0 Uudisreflog.  At  pro  dirotpky^vrog  referibendum 
elle  drxpoixvTog,  verum  non  eft.  Scio,  Galeni  dictionem 
elle  xTTJipxxvrog , fed  nihil  propterea  mutandum:  nam  et 
•jrotpxx dixerunt,  et  Troiptyx&^dou.  Infra  hoc  libro: 
ykevxei  Txpayx&irxi  irepi  tzq  xai/T^xovrx  elg  'Jxkxts gijs. 
Quod  capiti  nocet  vinum , Graeci  eleganter  dicunt  irkyr- 
ratv  77fv  yietpxkyv  et  irkij£w  e % xxj  tovov.  Hippocra- 
tes x^iv  ( pp&vwv , et  xTrrsajxi  xaCpakwe  xc&j  yvwjxye, 
quod  explicat  Galenus  III.  Commetit.  in  1.  de  rat.  viet, 
in  acut.  morb.  Athenaeus  etiam  HocSxTrefjSoct  tyjq  ks$x- 
kyg,  et  xocdixi/eurdxr  item  xSixaTv  et  Trxpevcxk&fv.  ila- 
filius  rvrreii/ , duriufcule:  <ju  6k  xctj  Trxpxuaueie  rep  ohw 
%*?  rjfjLipxv  T7jv  na(pxkyjv  <7«  tvtttqvtl.  Inter  Ita- 

lica vina  recenfetur  Mamertinum,  de  quo  feribitur:  x:tj 
ywousvog  av  ^Lineklx , nxkaTrxi  'lujrxkTi/og,  Poitreman> 
vocem  elle  mendofam,  nemo  dubitat.  Emendarunt  Ira- 
faxog.  Vera  lectio  [lucrxkTvog.  Plinius  1.  XIII.  c.  VI.: 
Mamertina  vina  circa  Me /fanum  m Sicilia  Henna.  Ex  iis 
Potulana , ab  auctore  dicta.  Pollretni  verfus  Antiphanis, 
quibus  locorum  diverforum  Wiwuxrx  narrantur,  corrupti 
et  mutile  feripti,  lic  a nobis  integrantur,  quam  svgcx^c, 
nefeio : certe  quidem  non  irxp  kooLv.  T upog  Zinsfonoe, 

pxXHGCVV  (XVdg  , Mi^50J/  A^fitVOOV  , dyxdkvg  l^OlXTlXt, 

13e  cafeo  Siculo  Arillophanes  Vefp.:  T.  po(ftctkt6oc  Tvpa 
'Etx&krjv  HxredTjdoKe.  De  Syracufarum  fuibus  live  carnibus 
fuiilis  Hermippus  paulo  poli:  Ai  Is  j^vpocKxGou  avg  xocj 
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$2  I.  Casauboni  Animadv.  in  Athen. 

rvpov  irctp£%*<n-  Facetus  nimis  Hcrmippus,  cum  canit: 
K&/  rrxpx  Zitocaxh  ^upxg  Auxedxifiovtoicri.  Alludit  autem 
ad  expeditionem  aliquam  Lacedaemoniorum  in  Thraciam, 
rogatu  Sitalcae  reguli  fusceptam:  unde  aliud  nihil  retule- 
rint , quam  fcabiem  et  alia  valetudinis  incommoda . quae 
in  nafei  folont.  Non  minus  urbane  uictum, 

quod  fequitur:  K cq  Trxpx  YleptiiHHis  'ty&vhrj  vctvviv  nrxvy 
icoWxtg,  Peloponnefiaci  belli  temporibus  Sitalcas  partis 
Thraciae  dynafta  fuit,  Perdiccas  Macedoniae  rex.  Nar- 
rant  autem  hiftorici,  Perdiccam  focietate  junctum  fuiiTe 
cum  Athenienfibus : quorum  animos  cum  erexilTet  in 
fpem  magnam  auxilii,  in  nervum  conatus  erupit.  Ea- 
propter ait  poeta,  Perdiccam  mififTe  Athenas  inancis  au- 
xiliarii militis  et  mendaciis  onuftas  naves.  Ille  quidem 
Athenienfes  non  nominat:  fed  ita  exponendum  efle  hunc 
verficulum,  fatebitur,  qui  recens  fuerit  a lectione  libri  II. 
Thucydidis  et  1.  XII.  bibliothecae  Diodori.  Recte  autem 
obfervat  Euftathius,  imitatione  Homeri  hoc  effe  dictum 
' ab  Hermippo.  opx,  inquit,  ro  ^evJsz  vxi /<rl  trxvv  ttoA- 
A oti$,  TTOtpegsrrdi&v  &%  'Opypa,  Qocfiiy*  ev  rotg  t.%r,c , ivvxy 
rov  slvxi  ovsfisx  /xvdyaxcdui , offa  xv  bxxrovgvyoc  vocvc 
apoiTO.  Locus  poeta  eft  IA.  v.  Non  diffundis  elegantiae 
illud  in  Nebulis:  rcov  *EAA?fvft;v  eTvxf  qe  A iyeiv  bxxro1^ 
vxilousiv  oepisov.  Et  in  Ranis:  fieipinux  E vpncttx  rXeTv  rj 
« 64.  exitu  IxXtsepx.  Alexis:  ytp&trrcvv  ixeTvoc  lew  rjfiipxg  ipoyu. 
Sequentem  verfum  ita  laudat  Euftatlnus : Ai  $b  Zvpzyx- 
cxi  ff/rov  neq  rvpov  1 rxp&%atu.  Vel  ff/rov  yib  rvpov,  Co- 
gitemus  fane.  Sicilia  enim  frumenti  fertiliffima : fed  me- 
tro levi  mutatione  confulendum  foret,  ff/rov  yjie  rvpov. 
Optat  deinde  Hermippus,  ut  male  pereant  Corcyraei 
Naeff/V  err)  y\x(pvpx?g  9 ori  it%x  dvpov  £%sff<.  Infarta 
fyllaba  feribendum : ori  irj  e Svuov  Jocus  eft 

in  pronunciatione  vocis  bvpiov  aut  Svfiov.  Nam  Svuog 
agreftis  caepa , qua  vefcebantur  pauperes,  ut  nautae  mi- 
feri.  Antiphanes:  Odchdc  np&£v  Txpovruv  effit /g  1 Svfiov* 
Potelt  igitur  elici  haec  fententia.  Male  pereant  Corcy- 
raei, qui  caepas  illas  agrefteis,  quae  in  ipforum  infula 
jiafcuntur  optimae,  fibi  folis fervant,  neque  alio  trans- 
mittunt, fed  in  fuis  ipfi  navibus  edunt.  Poteft  et  ita  ex- 
poni, fi  pronunties  Svuov  tono  in  pofteriorem  fyllabam 
translato  Male  fit  Corcyraeis,  qui  cum  caeteris  Graecis 
tempore  necelTario  confrntire  non  folmt.  Alludit  ad 
bellum  Xerxis,  quo  tempore  public»  Graeciae  fabis  pro- 
dita eft  a Corcyraeis ; ut  ex  Herodoto  explicat  vere  Eu- 


Lib.  I.  Cap.  XXII. 


83 


ifoth.  'OS.  7j.  Olim  legabam  on  cLvSix»  3'vfio»  quia 

in  factiones  divili  neque  fe  neque  caeteros  Graecos  quie- 
tos elle  linunt.  Lege  Thucydidem  et  Diodorum  de  cauf- 
fis  conflati  belli  Peloponneliaci,  quo  attritae  opes  Grae- 
ciae. Scriplimus  ex  MSS.  Ai  llxyxvcci  SdXac 9 non  T«- 
y: taxt.  Nam  ubi  gentium  vifae  Tagafae  illae?  At  Pagafae 
oppidum  Phthiotidis  Theffaliae,  Ptolemaeo  et  aliis.  Fuit 
aliquando  urbs  ea  portu  nobilis  et  emporio:  irideque, 
ut  videtur,  peti  folita  mancipia  Thracica,  frontes  irifcri- 
pta  more  gentis  et  literata.  Aoi;  fictXccvoi  funt  nuces  Pon- 
ticae, de  quibus  in  excerptis  libri  II.  ocp,vySxXx  ciyuXoa vtx, 
amygdala  magna  et  admirabilia , vel  compuncta  et  parvis 
foraminibus  di  [Uncta.  Allufio  facta  ad  Homericum  acro- 
teleutium.  Sequente  autem  verfu  ad  ilium  'OS.  ot:  M oXthj 
r’  opX7]*^  T&'  T * ydp  T dvoc^Tj/aocTOi  S.urog. 


\ 

Caput  Vicesimum  Secundum. 

ire.  canes  et  alta  animalia  /3 xh- 

^iKot.  Sellae  7 btjjdlicae.  y(^ccpi}xoiTcc  ocXr  AiXcycc» 
Carum  vetus  imperium  in  mare.  Inventore j one- 
rariarum et  rotae  figuknaf.  Kepccjaioc  Cnidia.  Cbaly - 
Ionium  vinum.  vTrcQ^ey^etv , fubbihere.  eyy^cc* 

(p?tv  rrv  fsviotv.  ysvpix , five  guftus  rei  vendendae . 
Senecae  locus.  Pfythium  vinum. 

Canes  vocat  Pindarus  fyrsroV,  quafi  dicas  animal  [SxSisihov' 
nam  spvsi v apud  antiquiftimos  Graecos  iVvlignificat:  quae 
ligni ficatio  vocis  hujus  remanfit  apud  Doras,  ut  Theocri- 
tum, qui  ita  femper  accipit:  et  Homerus  quoque  Lp  rercc  pro 
animalia  pofuit  ’0d.  S.  Etiam  hominum  genus  kp-rerou  dici, 
adnotatum  Hefychio.  De  Lacaenis  canibus  omnes  Graeci : 
de  capris  Scyriis  Strabo.  In  tertio  Critiae  verfu  feriptum 
inveni  Kpxrisoc,  non  upxTisTj.  Quare  fic  fortafle  corruptif- 
fima  lectio  eft  emendanda:  Efr&  6’  bxo;  'EtnsX oq,  ndXXsi 
Socroivy  re  xpdriso; , praeftans^  et  ratione  formae , et  ratione  p.  65 
impinfae.  Aliter  emendare  non  polium.  Conjecturas 
quorundam  irxpxK&KivSvvevukvou;  odi  femper.  Sellae  Thef- 
falicae  meminit  Pollux  l.  X.  c.  XXVI.:  uxXX isoi  oi  Ser 
rot/uno  1 SUppor  Sio  nobj  rj  Elvtirtoc  O&ttoc Xh  tsomiX 
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tiiCppe.  Lege  eundem  1.  X.  c.  XI.  et  Hippocratem  IT ip\ 
oipSpvv.  Legendum  ri'vp<J7jvrj  xpxr&T , non  Yvpnjvyv* 
phiala  Et rufca  praejiat.  Tufcanica  opera  etiam  Plinius 
laudat  1.  XXXIV.  De  illo  verfu , Wivinte  S'  evpou  ypxp- 
pcoLT  dXe&Xoyx,  haec  Euftathius  comment.  in  Ulyxeam 
XIV.  extremo:  Hpoe  dfjoioryrx  tx  dXe^y tvepoc,  %n  *v 
&pp£$7)  nctj  vehe  dXe^tdpi]  rj  irxpx  H<7 tote:,  neq  xX &£faxxocf 
6 nxrd  fjerdXTj^iv  t icq  nnpxfxidrrie  rrxpd  AvxoQpovr  eu 
de  uctj  o iv  h nypdfjuxri  xXejSifi&Xefjvo^  oe  esi  3m- 

pu£  TToksfjLMoe.  roixvrye  Se  <svv%e rmye  dvvduewe  xty  T0 
alglhiyov,  olov,  <S>ohi*s<;  <T  evpov  ypxfiftxr  dXeziXoyx. 
Explicat  autem  varie:  rj  rd  dXeyovrx  vjyev  fiorpHvrx  ete 
Xoyov , quibus  utimur  in  fermomm : vel.  Si  wv  dvoao3ei~ 
tki  rd  t rXelw  Xiyeiv,  quarum  ope  longiorum  Jermonum  pt 
compendium:  haec  quidem  mira  interpretatio  eft.  Non 
deterius  eft,  quod  fingebamus  nos:  vocari  literas  xXesi- 
Xoyxe  propter  vim  orationis  in  fanandis  animi  perturbatio- 
nibus. Notum  illud:  vocxaqe  ekh  ixrpol  Xoyoy 

Vel  quia  per  literas  abfentiae  malis  medemur:  epiitolis 
enim,  ut  eleganter  ait  Gregorius  Theologus,  mioiyp*- 
(Deuev  rrjv  toJ v dirdvrwv  i rxpeolxv.  Cares  poeta  vocat  dXog 
Txqtxe,  veterem  illorum  ^xXxrronpxrlxv  fpectans,  non 
mercaturae  habita  ratione : quae  eam  gentem,  quod  fciam, 
nobilem  fecit  nunquam.  Maris  imperium  populi  Graeciae 
atque  Afiae  alius  alio  tempore  obtinuerunt,  ut  fcimus  ex 
Strabone  et  hiftoricis.  Cares,  quo  tempore  Romam  a fe 
conditam  regebat  Romulus,  principes  maris  mediterranei 
fuiffe,  EuTebius  feriptum  reliquit  in  Chronico.  (poprTjyuv 
five  onerariarum  inventionem  attribuit  Plinius  Hippo 
Tyrio.  Rotae  figulinae  inventores  dicuntur  Critiae  fume 
Athenienfeis  poftremis  hujus  pyjtsswe  verllbus.  Sed  fallunt 
nos  depravati  codices.  Nam  fine  controverfia  feribendum : 
ToV  Se  Tpox « (non  autem  rpo%oV)  yxiqe  re  nxfj.hu  r en- 
yovov  evpe.  Non  dicit  Critias,  rotam  figulorum  ab  Athe- 
nienflbus  efle  inventam:  verum  artem  ipfam  fingendi 
opera  figlina,  quae  eleganter  appellantur  a poeta  /oboles, 
id  eft.  opus  rotae , terrne  et  camini.  Sic  in  aenigmate , de 
quo  L X.  c.  XVII.,  olla  dicitur  rpo%opvfJxfsirevnrov  nvroe , 
ntXx^dv  in  yxlrje*  Et  fimilia  alibi.  Vide  1.  II.  c.  XXIII. 
Plinius  1.  VII.  c.  LV.:  Figlinas  Coraehus  Athenienfts  inve- 
nit. nspdqix  in  Eubuli  verfu  non  funt  vafa  figulina  *) 
fimpliciter,  fed  eorum  fpecies.  Peculiari  nomine  fic  dicta 

*)  [Sic  vertit  Dakch.] 
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erant  dolia  minora  certae  menfurae,  transferendo  vino 
apta,  aut  in  ufum  orcarum  ad  falfamenta.  , Cnidia  Jiaec 
ceramia  (amphoras  licet  appelles:  nam  xepiptov  et  w<pc- 
pave  t&ntundem  capiebant)  laudat  Eubulus,  non  quamvis 
Cnidiam  teftam.  Chalybonium  vinum  Strabo,  Hefychius, 
Euftathius  nafci  in  Syria  fcribunt:  Athenaeus,  fi  confiat 
fides  noftris  libris,  ndv  AotfiMxqi  ryc  'EvpiocQ,  etiam  Da-  p.  66. 
mnjci  in  Syria.  Qua  fi  effet  illius  vini  regii  prior  alia  pa- 
tria, quam  Damafcus : cujus  urbis  uvas  hodieque  in  de- 
liciis  effe  tota  Europa  fciunt  omnes.  . Euftathius  legit  Zv 
Aocu.,  non  H'dy.  Eum  fequerer,  nifi  alio  traherent  fe- 
quentia  verbaV  In  Suidae  Collectaneis  Kukvtenoe  per 
Perperam.  Diftinguendi  Alexidis  fenarii:  — Sxclotg  xcy 
Ae <s;3fo<g  otvxptoie  T yjg  y/i£p*c  to  Aoittov  uiroPpix* 
pcc,  K otj  vuyxXLgsu  Elegans  verbum  vito^p^iv  pro 
vr orlveiv,  piti/fare,  et,  ut  Neronis  verbum  ufurpem  , fub- 
bibere:  nam  8p&%&iv  pro  bibere  ponebant,  ut  ante  dictum. 
Longus  Paftor.  1.  II. : ucq  olov  irj  yepovrsc  vTrofiePp&ypZ- 
V0l  Trpog  kXXyiXsq  t roXXoc  elsyov.  Fingebat  Alexis  in  quo- 
dam dramate,  exiiffe  Bacchi  edictum,  ne  quis  Lesbiorum 
alio  quam  Athenas  vinum  deferret  vaenum : qui  fecus  fa- 
xit,  illius  bona  univerfa  Baccho  facra  funto.  Sententiam 
hanc  non  invenias  apud  interpretes  *),  fed  non  animad- 
verterunt, in  primo  verfu  Aec vitio  fcribi,  cum  poeta 
fine  ullo  dubio  fcripfiffet:  0 B popioc,  ttjv  xtZXsixv 

As(t(3foi<;  lloiujv,  tov  olvov  slGotysaiv  £v3x$e.  Bene , inquit* 
de  nobis  meretur  Bacchus , qui  immunitatem  Lesbiis  pollice- 
tur, vinum  Athenas  deferentibus.  slcxyaai  verbum  non 
eft,  fed  participium.  syypx(psiu  fori  Athenienfium  vox: 
pro  mulctare  vel  deferre  m nictandum : hic  prae- 

gnans vox  eft,  ut  loquuntur  grammatici,  pro  ue ksveiu 
*Iyypd(peiv.  Nam  proprie  auctqr  legis  non  dyypdtyei , fed 
dat  delatori  poteftatem  r«  Zyypxtysiv  tj/v  ivixv  i&pocv  * hoc 
eft,  denuntiandi  jus  fifco  acquifitum  in  ejus  bona,  qui 
legem  migravit.  Eubuli  funt  verfus : Olvov  yxp  (x&  'Ftf- 
$iov  ysvcxg  rjivv  xupxTOv , Ai'4' wvrx  Xocftwv  c£ei  txIsi  nrpoc 
roi  rfdij.  Quorum  eft  fenfus : cum  mihi  vini  Pfythii  gu- 
fium  praebuiffet,  poftea  acetum  dedit,  quod  ftomachum 
graviter  laefit.  ysvsiv  nvx  eft  rei  vendendae  alicui  praebere 
ysvpcc.  Seneca  in  epiftolis  gufhtm  dare . Idem  alibi  vo- 

•)  [A.  Propitius  illic  Bacchus  eft,  cum  Lesbium  Viliftimo  paretur- 
B.  Ad  nos  advehunt.  Vel  cyathum  m aliud  oppidum  fi  qui 9 
ferat , Mox  deprehenfi  bona  facrata  publico.  Dakck 
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cat  exemplar,  ut  Graeci,  ftk7yp.cc.  Sine  caufa  follicitant 
quidam  ifta  ejusdem  initio  primi  de  Clementia:  Principa- 
tus tuus  ad gafium,  quem  dedijti , exigitur.  Rerum  vaena- 
Jium  folet  proponi  aut  circumferri  exemplar.  Sed  fieri 
faepe  videas,  ut  alius  guttus  praebeatur,  deinde  alia  mer- 
ces tradatur.  Id  nunc  conqueritur  ifte  libi  apud  caupo- 
nem contigifTe  : datum  enim  Pfythium  vinum  quam  opti- 
mum gallandum,  deinde  vero  oeoc»  id  cll,  crucium  vi- 
num litienti  efle  propinatum.  ^vJioo  vinum,  five,  ut 
Plinius  mavult,  palTuna,  unde  ita  dictum , alias  quaere- 
mus. 


Caput  Vicesimum  Tertium. 

Arijlophanis  7 'hesmopharia zufae  priores  et  pofteriores.. 
Thafntm  vinum  Ariftophani  notum , contra  quam 
fcntit  ejus  fcholiaftes.  Proverbium  chei  rpicc  ; 
ci/jci.  Vinum  ccttoiAov  y,oct  A svxov.  M svicelax 
P.  67«  Viv.  (joLTi (qicts  otiof.  Percota  et  Percopa. 

V>  ftis  P er f arum  dceqc.&opiKYi ' item  yocpc&Pics  ^cKy]* 
Camantium  T Artypfus , Sceptra.  Emendata  et 
tllujirata  non  pauca , 

e 

*^aepe  olim  factum , ut  plures  fabulas  fub  eodem  nomine 
docerent  comici  iidem:  faepe  enim,  quod  argumentum 
negligentius  vel  infelicius  primo  tractaverant,  fub  incu- 
dem revocabant,  et  nova  diligentia  quali  recoctam  atque 
emendatam  veterem  pro  nova  fabulam  proferebant,  ftix- 
cksvccg  et  i7nftie<JKevoi<spivot  ftpxuocroc  proprie  illas  fabulas 
vocabant,  ut  accurate  docemus  I.  III.  c.  XXVI.  Inde 
nata  ell  illa  dillinctio  fabularum  ejusdem  et  auctoris  et 
nominis  in  priores  et  pofteriores.  Sic  Eupolidis  Tporspou 
A vToivnovet  ftsurspov  Auto\vxov  paftim  invenias  laudatum: 
Ariftophanis  priores  et  pofteriores  Nebulas:  priores  et 
pofteriores  Ssitiotpopioc^xvecc.  Priorum  meminit  Clemens 
Strom.l.  Vl.et  Au!  Gellius  1.  XV.  c.  X.,  ex  quo  fcimus,  fabu- 
lam, quae  hodie  inter  Ariftophaneas  exftat,  infcripta 
Thesmophorazufae,  priorem  elfe,  non  pofleriorem* 
Sed  de  appellatione  harum  fabularum  diverfum  ab  aliis 
fentiebat Demetrius  Troezenius,  qui  drama  prius 
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tfopixfxGoti,  feflum  Cereris  celebrantes , pofteriUS  06^0- 
tfopixaxcxi,  quae  feflum  C reris  celebrarunt , VOlUit  Ul- 
fcrlbi.  Videtur  hic  criticus  exiftimaffe , quam  vulgo  po- 
fteriores  Thesmophoriazufas  vocabant,  novam  plane  fa- 
bulam fuifle,  non  prioris  emendationem.  Haec  ideo  di- 
ximus, quia  male  docti  *)  illa  verba  breviatoris  ceperunt: 
f,Ori  ’A piso$xv*t  rxg  Ssvjepxg  0s<7 fxo^opix^cxg  A^rpioe 
« T potgymg  QeauotyopiKGocvxp  hnypxty&i,  id  elt,  Arifl  p^a- 
nis  fabula  pufleriore j Thssmophoria z uf  te  injcribitur  a Deme - 
txio  Troezenio  ’Tbesmop,oria fafae,  Allatus  ex  illa  fabula 
locus  claram  mentionem  habet  vini  Thafiii  neque  eft 
aliter  interpretari  poetae  verba*  quod  notandum  ad- 
verfus  doctiffimum  ejus  fcholiaften»  qui  ad  iftum  ex 
Acharnenfibus  verfum , 01  Se  Oxaixv  xvxhvkXxgi  AiTra- 
pxuirvKx,  negat,  de  Thafio  vino  poffe  intelligi.  quia  non- 
dum  ea  aetate  in  pretio  effet  Athenis  vinum  illud:  quod 
falfum  e fle,  hinc  liquido  conftat,  et  ex  alio  ejusdem  poe- 
tae verliculo , iM ykovCfxyxGxi  Oxgiov  q’Iv%  gxjxvlov.  Etiam 
in  Concionantibus  ait  idem  poeta : — nrokv  S vzrep^dzrxi^ 
neu  cd>  'Yktoov  <x7 roivTuv  txQxci  xjxipopsfSix.  In  fecundo  verfu 
Archeftrati  feribe  meo  periculo — voXiov  alpoSpx  Kpxrx  <po- 
pxvToc,  non,  ut  habent  libri  omnes  , xpxTotyopwTcc.  Poe- 
tica licentia  vetus  vinum  ait  iroktov  Kpxrx  QopeTv,  caput 
e anum  £ e flare . XIV.  verfum  fle  facile  perfeceris.  Ov 
•jrpovi^w  tov  v$v  xvtoTq  roiSs  fxv^fsvadt , vel  wg  rig  rxyjj* 
ir&tiy\c.  Ephippi  comici  verficulos  ita  feribe:  Y^xpvx, 
coixg,  (polviuxg,  erspee  vwyxXx,  Xt xpi/xpix  r olvts  (iiHpot 
vx  iviHiHiZ  t 'Slctpia,  roixv^  sTspot  7 toXXx  'KXiyViX,  Xi- 
hilhic  ex  conjectura  aut  ingenio  motavimus,  verum  ex  aliis 
ipfius  Athenaei  locis  et  Euftathio  rectam  lectionem  refti- 
tuiinus.  Pro  K txpvx  legit  Bor^vs  Euftathius : fed  vide  p.  6& 
1.  II.,  ubi  haec  alii  poetae  tribuuntur.  Scribo  deinde: 

< tfowixiK £ /3/ksc  rig  vyrxv&LpyvvTc.  Vide  1.  XI V*  Diftingue 
in  Cratini  verfu:  0’/u\  wg  xitxkog  hxi  Xsvnog.  xp  oiaei 
rplx;  Soliti  Graeci  multa  a<^ua  dilutum  vinum  bibere. 
Multa  auctor  1.  X.  de  Variis  Hpxqewv  generibus.  Ut  pluri- 
mum ita  temperabant,  ut  crateri  ter  tantum  aquae  infun- 
derent , quantum  vini.  Propterea  de  parum  generofo  vi- 
no frequens  erat  in  ore  potatorum,  xp  oUei  rplx ; Con- 
tra vinum  generofum  ita  laudatur  in  Equit.  Ariltophaniss 

*)  [ Xriftophanis  fabulam,  cujus  titulus  eft  fecundae  Cerealia  cele- 
brantes, Demerrjus  Troezenius  inferibendam  putat  fecundae, 
quae  Cerealia  celebrarunt.  Dalccb,] 
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*Slc  yivc,  & Zsy,  ucq  rx  rp'ot  (ptpocy  xxkwc*  Quod 
cum  in  vino  locum  habeat  proprie,  videtur  ad  alia  eiTe 
translatum  ? rxpciuixxws.  Hefychius:  xp  0U&1  rp'x,  tirl 

clviS  eldySTO  * &7T&1  TO  Txkxi'  ixipVXTO  Tplx  vSxTOC  /.Xxfioi- 

vocv,  to  i e r4rxproy  diva.  Hodie  fcriptum  in  Hefychii 
codicibus  <xpx<n  rptu.  Neque  hoc  tantum : fed  praecedit 
etiam,  ccpxe,  rx  htfixiix.  Nobis  haec  Sxvjxxrx  videntur. 
Cratini  verfum  ita  debere  accipi,  oftendit  praecedens  vox 
clvfoy-oc.  Non  recte  fentiunt,  qui  oi/xoi  laetantis  vocem 
hic  efte  adnotant:  eft  enim  mirantis  potius  et  indignan- 
tis. Appellat  xrxkoy  vinum,  quod  non  eft  otycvisc,  ut 
loquitur  Hippocrates , fed  vixplg , languidum  et  elumbe . 
Vocat  etiam  te  xov,  non  tam  ut  colorem  indicet,  quam 
\ ut  vires  ejus  elevet:  quia  vina  alba  plus  aquei  habent 
q^am  rubra,  et  funt  oktyo(popcvTtpx.  In  primo  Hermippi 
verfu  ferenda  non  eft  emendatio  interpretum , quae  fen* 
tentiam  poetae  facit  longe  aliam.  M syixtw  /xh  ivapvatv 
iiczt  toi  ftgo/  olvtoI  Urpccuany  iv  jxxkxxoTg.  Scribunt  Msi/- 
Sy?ov,  et  deos  fingunt  Mendaeum  vinum  mejere.  Quam 
haec  aliena  a poetae  mente ! syxpeiy  Msyixfco  interpreta- 
mur vinum  Mendaeum  tamdiu  bibere,  donec  illud  mejere 
cogaris.  Quis  nefcit,  ftrenuis  potoribus  hoc  efte  familia- 
re? Ideo  matulas  in  convivia  intulerunt,  ut  diximus  ante. 
Quid  poterat  dici  hxpy&sspov  ad  declarandam  vini  hujus 
praeftantiam?  Nam  ipfo  nectare,  qui  deorum  eft  potus, 
melius  efte,  non  obfcure  declarat  poeta.  Septimo  verfui 
deeft  fyllaba:  0<5  xctj  ohro  souxtoq  sxuycov  xvoiyo/xs vxwv. 
Scribe  vrxvoiyoju . Gx-rrpixv  vulgo  appellabant  Graeci  to 
ircis  rw  ri\si , inquiunt  grammatici,  vinum,  quod  inibi 
eft,  ut  definat,  paulatim  exhaufto  dolio:  in  noftro  idio- 
tiftno  vin  has.  Chrvfoftomus  clvov  a sgtjttotx  in  comment. 
epift.  ad  Rom.:  £i&  yxp  6 jusdvvv  olis,  ttogtj  tu  Gsay- 
iriroc  olvx  y /SSsXvy/Ltix.  Hermippus  contra  fic  nominari 
ait  vetus  vinum  et,  ut  fcribit  Euftathius , tov  xydocufxv. 
Eum  lege  ’G<b  /3.  Mira  in  hac  voce  rixi ipokoyfx  et  antiphra- 
iis.  Factum  vinum  ex  uvis  elaterio  afperlis  ait  auctor 
jfieri  /nxkxxov.  Scribendum  fzxkxxnxoy  cum  viris  doctis: 
nam  aliud  eft  vinum  molle,  quod  opponitur  duro,  tco 
axkrpw'  aliud,  quod  svwtikcp  eft  contrarium,  et  alvum 
mollit  ac  liquat.  Percota  Straboni,  Plutarcho,  et  in  fcho- 
liis  comici,  quae  hic  cum  tt  Pcrcopa : utrumque  recte. 
Adi  Stephanum.  Ubi  fit  Demarati  mentio,  locus  eft  vi- 
tii manifeftttS,  et  fententia  fubobfcura.  Videtur  dicere, 
p.  69,  exegiffe  Perfam  a Themillocle,  ut  vefte  uteretur  Perfica, 
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quemadmodum  a Demarato  hoc  ipfum  ante  exegerat: 
quaecunque  autem  Demaratus  in  Perfide  dono  regis  prius 
pofiedilTet,  ea  fuifTe  data  omnia  Themiflocli.  Minima 
mutatione  fcribo:  ooc  xctj  A^fxxpxrco , rx  irporepov 
ocvtx  vTrccpxovTx.  Qui  meliore  ingenio  funt,  proferant, 
quod  iit  melius.  Inter  alia  Perfarum  regia  mnnera  fue- 
runt et  velles:  quas  diverfae  conditionis  hominibus  diver- 
fas  pro  eo  honore,  quem  cuique  delatum  vellent,  donare 
follti.  Sic  refert  Aelianus , legatis  datam  vellem,  quae 
proprie  dwpo<popiHy  dicebatur,  cujus  et  Hefychius  memi- 
nit. Piius  generis  fuit  yxafipiog  soky) , de  qua  Athenaeus 
inter  data  Themitlocli  munera : xcq  sohjv  yxfj.fi piov  Ttpoa- 
Sstg.  Nam  fruflra  pro  mendofo  habent  quidam  hunc  lo- 
cum: qui  apud  Suidam  non  aliter  fcribitur.  Lege  et  mo- 
ribus diiiincta  erant  apud  Perfas  veftimenta : alia  fuit  regi 
propria  vellis,  alia  regis  cognatis  conveniens , alia  ejus 
generis  et  affinibus , alia  amicis  et  proceribus.  Is  mos 
et  in  aulam  Imperatorum  Orientis  pollea  translatus : quod 
ex  Codino  Curopalata  certo  fcimus,  et  exponetur  a no- 
bis, (jvv  dew  sIttsTv J aliquando  pluribus.  GTokriv  yxp.fi  ptov 
igitur  interpretare , ut  apud  Latinos  ornamenta  confula- 
ria,  praetoria,  uxoria,  et  apud  Lampridium  in  Alaga- 
balo  ornamenta  conjugii.  Sic  et  (jvyy&vcnov  olpisov  exponi 
debere,  1.  II.  docemus  c.  IX.  Cantantium,  quae  dicitur  fuifTe 
una  e feptem  urbibus  Pytharcho  donatis,  nusquam  invenio : 
praeterea  fex , non  feptem , hic  nominantur.  Numerum» 
impleveris,  et  mendam  codicibus,  opinor,  absterferis,  fi 
legas  Aholmvtm,  T iov.  Cujus  emendationis  partem  ex- 
cogitavit Turnebus,  partem  nos.  Ille  fcribebat  Anxpxv- 
nov,  auctore  Stephano,  cujus  funt  verba:  'Ahx/xxvtio» 
isi  vehis  TijG  fieyxkijg  fypvylxg,  Aytxpxvrog  Ttricpoc  tS 
QTjvdocg.  Nos,  ut  numerum  perficiamus  ab  auctore  defi- 
nitum, AnotfidvTiov , T iov.  Notae  urbis  in  Paphlagonia 

nomen  Tium  vel  T iog.  Artypfus,  nifi  fallor,  quae  Geo- 
graphis  Artymnefus , aut  quae  Artaca.  Stephanus:  Ap* 
TctjiTj , rokig  <bpuy(cvv,  xvoiKog  MihyatcM.  Sceptra , quae 
illis  Sceplis  et  Palaefcepfis.  Priapum  fi  ve  Priepum  cui% 
Lampfaceni  inftituerint  colere,  narrat  Strabo  in  XIII.  De 
cognomine  Thriambi  Varro  i.  V.  de  L.  L.  et  Diodorus 
Sic.  I.  Scribe  etiam  AevxdxGvxi,  et  O Ivoxtwv'  nam  ab 
0 lyotj  gentile  formatur  O IvoocTog , non  Oivoevg» 
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fi  i'7TMV  VFKTcz^o^ocyri^.  H koc&c  A&  Herodi  ani.  Iv  rao 
Y.oc§& X&%  totum . divos  %ov.xv£ei  vel  Ko%uei.  Bf- 

/3a ivov  fJLF&v.  Antifara  et  Tifara,  oppidum  Thra- 
ciae. Pollium  vinum.  O htovnotSvis  olvos,  /\h- 

Paryftium  vinum % imo  Caryftium.  Ovo- 
y\ iret*  oivos . Rhodiorum  ccvtityis,  Capnias  vi- 

num. Locus  Theophraflt  emendatus,  fis  SocAtxa* 
ctjsy  sv  Qxcriov  j et  ftmilia,  Myrtites  vinum . 

Ori  M LTvXryouoi  rov  n xxp  ocvroTt;  ykvxvv  divov  Tpidpotiov 
K&XSfiv  xkkot  <5*  7 rpoTpoTov  v 7rpo3pouov.  Vacant  duae 
poftremae  voces,  li  quid  judico,  tollendae.  xkf  xv- 
Sqs/jlIx  noti  itiixovi  vfxrxpo^xyfi  y fed  anthofmiam  vinum 
probant,  et  uvam  maturam , ex  qua  flillet  in  torculari  ne- 
ctar merum,  buoi  <T  iv  Tij  kxScXx  rov  irpoe  'ttxpxuovrjv 
eiriT7j$Fiov.  Verba  fonant:  quidam  in  ry  xocSokx  (id  libri 
nomen)  TTpxuveiov  frrikunt  dici  omne  vinum , quod  fer  vari 
poti  ft.  Herodianum  iv  ry  hxJoXx  laudant  poetarum  inter- 
pretes. An  de  eo  fentit  Athenaeus  ? An  verior  lectio, 
quae  apud  Euftath.  11.  A.,  iv  rw  7tx$r\y,.  in  totum , generali- 
ter? Hoc  verum.  O Ivoq  kokkv^si  to7c,  66onr6poic  xt&Tv.  Me- 
tri lex  hanc  feripturam  refutat.  Scrib.  Ko xnv£*i  o1vocf 
aut  fimplice  k OTvoc  xoxuf st.  De  caupona  loquebatur  fe- 
cundum viam  polita,  ut  fuit  moris.  Proftareaitineavinum 
optimum:  quod  vifum  praetereuntibus  facile  eos  ad  bi- 
bendum proritat:  ccvrog  yvp  iCpekxsTxi  ocvdpx  aidypoc,  ut 
ait  poeta.  uoitxvgeiv  limpliciter  pro  ogiooc  (pvv&Tv  * ut  ex- 
ponit Hefycaius.  Si  cui  hoc  durius  dictum  videatur, 
probet  fortaffe  is  conjecturam  noftram,  si  aut  wo- 

yjjs i ts  feribendum  elTe,  pro  fluit  uhertim  five  praefto  adeft 
in  'magna  copia.  Ita  dixit  Pherecrates  1.  V.  xvtojxxtovq 
‘TTOtxuxg  xoxvdsTy.  Similia  apud  poetas  alios.  ’Eds- 
B 10X1*  /usdrt;  BinrcvfixTt.  Corrigendum:  Bi/3/Jvs  /xs- 
$vos  inrupixri . Biblini  temeti  poeu/o.  Verftii  fupereft  pes 
integer,  li  jambicum  fenarium  effe  volumus.  Sed  non 
dubium  eft , veram  lectionem  elTe , ’E dsj^Sro  B tfiklins  fd 
fublata  voce  us^voc.  'On  irxp&w  Ado/3iov9 
XPoi/,  n^T  *J*  @ xruov.  Aiunt  quidam,  reperiffe  in  mem- 
branis Yl&irxpiftiov , 0.  Peparethio  vino  an  fit  locus  inter 
illa,  quae  hic  nominantur,  dubitabam.  Nam  id  abomi- 
natur Hermippus,  et  hoilibus  dari  optat.  Sed  contra 
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Arlftophanes  Pramnio , Chio  et  Thafio  paulo  fupra  ad- 
jungit. At  doctiffimus  vir,  Henricus  Stephanus , com- 
pendium veteris  codicis,  quem  Romae  diligenter  contulit 
cum  editis,  axrpw  lignificare  exiftimabat.  ElTet  genero- 
fum  illud  vinum,  Hermippo  (jxrptccc  dictum,  de  quo  fu- 
periore  capite.  In  Turnebi  editione  absque  ulla  mutili 
codicis  nota  fcriptum : 'Ori  rxptigu  Aiefiiov,  XTov , HaV- 
cxrpcy,  ©ueiv,  B.  Atque  ille  exiftimabat,  itxvGXTtpGV, 
quali  totum  putre , id  vinum  dici,  quod  alii  axirpUv  nomi- 
nant. ijv  ctufrig  T icxpyv  xccj  OiGvpyv  TTpOGxyopsvSijvcti. 
Prima  verba  apud  doctos  ingenue  mendum  profitentur. 
Lego : 7jv  'AvTicccpyv  y T laxpyv.  Urbs  fuit  Thraciae,  quam 
alii  Tifaram,  alii  Antifaram  dicebant.  ’A vTiaxpy  xotj  ocvttj 
ici 'au;,  (Datenorum  videlicet,  qui  erant  Thraces.)  nveg 
T tGxpx  ypx{pi«si.  Verba  funt  Stephani  de  urb.  Oefyma 
etiam  Geographis  inter  Thraciae  oppida.  Nl/gf  T ix  Ay/xv. 
Homeri  eft  TA.  y.  Notus  verfus  vel  in  fcholis  Juriscon- 
fui torum,  nothi psvog  HoAA ioq.  Alii  vocant  YlohXaTov. 

Juiius  Poli.  1.  VI.  c.  II. : xxi  ita  xct)  yXvxvg  net)  Y\okkcuocf 
;j.&v  iit  'LvpxxxGwu , XloXotg  6 * xvrov  6 * ApysTog  irpocrov 
(ferib.  TtpMTOp')  i-JTiGKevxGBv , ol(p'  a xcij  txvojux'  y uno 
ra  XvpxxaGiuv  fiotaiXiag  Hohtiog , occ  Apisors Xyg  Kdyst,  p, 
Haec  Pollux.  ITV  olvov  rpvyixv.  Explicationem  oraculi 
hujus  lege  apud  Plutarchum  in  tmem.  XIX.  quaeft.  Grae- 
can.  Olvov  6'  O IvovvTixdyv , y AdvSiv , y Ylxpusiov , y 
"OvoyXiv,  y X^x^/vhxv , ko)  rov  ix  K xpvsx,  oc  izi  TtXy- 
clov  ’Apxx Sfxg,  Multa  nobis  animadvertenda  in  his  Alc- 
manis  verbis.  Oivovvnx$yc  olvog  recte,  qui  natus  Oenun- 
te , ut  explicat  auctor.  , Sed  AivSiv  qua  ratione  rov  in 
AsvStoidcvv , ut  modo  dixit?  Analogia  feribendum  arguit 
AevSixifry  v,  fiquidem  recte  Athenaeus  cenfet,  de  eo 
vino  locutum  Alcmanem.  Hefychio  auctore  6dvAic  Laco- 
nicae linguae  vox  eft , quae  vinum  fignificat.  Quare  ni- 
hil mutemus:  fed  amplius  cogitemus.  Paryftium  vinum 
neque  explicatur  Athenaeo,  neque  ego  poffum  de  illo 
vel  mu  Lucilianum : fed  locum  cenfeo  corruptum,  et  Ka- 
iov  legendum  elfe  pro  certo  habeo.  Affines  literae  x 
et  t in  MSS.  Quod  autem  fequitur,  xotjj  rov  dx  Kxpvsx  etc., 
non  funt  illa  Alcmanis,  fed  Athenaei  verba.  Quia  poterat 
non  admonitus  lector  exiftimare,  Caryftium  vinum,  cujus 
hic  meminit  Alcman,  a Caryfto,  claro  Euboeae  loco,  ficdi- 
ctum,  prudenter  Athenaeus,  deferiptis  Alcmanis  verbis, 
hanc  admonitionem  fubjungit.  Itaque  ponenda  tsXgU 
poli  nomen  Sto&jjlItm,  quod  eft  polirem um  verbQ,- 
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rum  Alcmanis.  Deinde  legendum:  Expvstov  Xsyst  tov  en 
J£apv?y , k esi  roirog  7 rhja.  Etfi  per  fe  clarum  attendenti, 
ftc  conftituendurn  efte  hunc  locum:  proferemus  tamen 
locum  Strabonis,  qui  neminem  linat  de  eo  dubitare. 
Verba  illius  funt  1.  X.:  Kxpvsog  64  esi  noq^ev  rjj  Axxwviny 
roirog  rijg  Aiyvog  ntpbg  ’Apxx6lxv,  cc(p  xpvsiov  oivov 
^Aknpxv  elprjns.  Legendum  etiam  'OvoyhTxv,  non  Ovo* 
y\iv.  Ut  a StathmisXrafbi/ras,  ita  'Qvoyforxg  ab  Onoglis. 
Ylokv^yjkoc  6e  oivov  xvtIttjv  nx\ei  ev  P 66  ca,  . Non  docet 
nos,  quod  vini  genus  Rhodii  xvtIttjv  v ocarint.  Critici 
antiqui  eam  vocem  expofuerunt  multis  modis:  fortai  e 
pro  diverforum  populorum  vel  fcriptorum  ulu.  Galenus 
apud  Hippocratem  vinum  hornum  interpretatur,  uvrlrvv, 
ait , tov  xvroeriT7]v , tov  in  tu  ivesivTog  erxg.  Alii  rc^ 
ocvrx  yeyevy\p4vov , indigenam.  Alii  tov  ch rxpx%vT0v,  cui 
nihil  infufum  aquae , ab  ea  fignificatione  vocis  xvrog , qua 
ponitur  pro  ptovog,  ut  Latinis  ipfe  pro  folus:  qua  ratione 
Ariftoteles,  ut  ait  Demetrius  Phal.,  xvtIttjv  nove  dixit  tov 
fioyov  xvtov  ovtx.  Y\Kxtuv  d 0 ncvpwog  tov  nx~> rvixv.  ua- 
pnias,  fi  vocem  fpectes,  fumofum  eft  Latinis  vinum:  ut. 
Nunc  mihi  fumo/os  veteris  proferte  Falernos  Confulis.  Sed 
longe  alia  Graecae  appellationis  ratio:  nam  capnias  vitis 
genus,  cujus  praeter  Graecos  etiam  Plin.  meminit,  xp» 
(pig  d&  olvog.  De  hac  voce  fufpicionem  noftram,  fi  lubet, 
lege  1.  III.  c.  XXL  0 ixdktv  Tplppx.  Hefychius : rpfa 
p*,  6 xpupxTlguv.  n 4ppx  ev  yxpoig  yevop&vov , ncq  ev 
dexrpixotg  xyuGiv.  Deeftuna  vox:  fcribe  6 dpcauatr^uv 
ohog.  Reliquae  interpretationes  nihil  ad  hunc  locum. 
rxg  ds  yvvxinxg  renvxcxg  roisT.  Non  proeo  lectionem, 
quam  reperi,  e libris,  ut  aiunt,  veteribus  promptam, 
7 1»  Tocg  6s  yvvxinxg  nvxGxg  tsoiei  &%xp/3XwGxi.  Hanc  pro  eo 
unice , quam  habent  meliores  libri  omnes , renvxGxg. 
Ita  olim  legifte  Plinium  condat,  qui  vertit  facunditatem 
foeminis  importat.  Neque  Athenaei , fed  Theophrafti  po- 
tius emendandi  codices,  contra  quam  docti  homines  cen- 
fuerunt:  nam  quae  in  ejus  libris  obtinet  lectio,  plane 
dveppxnsoQ  et  nullius^  auctoritatis  pondere  firmata  eft. 
TTepi  rxg  TtevTrjnovrx  eig  ^x\xGG7jg.  Malim  irxpx.  Deeft 
menfurae  nomen,  ut  faepe  apud  Graecos.  Sic  etiam 
apud  Dionem  Chryfoft. : tov  olvolphjyx  ev  Qxgiov  x xrs- 
TthjGs,  vino  deditum  unus  vini  Thafii  hauftus  liberalior 
repleverit.  Alibi  leges  Tplx  np4x  pro  tribus  carnium  fru- 
ftis , et  fimilia  multa.  'Exv  rtg  nepxGy.^  Repetendum  ex 
fu perioribus  Theophrafti  verbis,  tov  oivov  ybsffScu 
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aXc:ov  rrjv  niovTjv.  Alioquin  deiit  aliquid.  fxvprirrjc^  &&  7 
\jLV$$hi}6  dlvog  hsTtou  irapoc  [loanAbncip.  Cum  dicit  7 fiv$- 
ffrqg,  indicat,  Polidippi  locum  varie  lectum  olim.  Myr- 
tius vinum  ex  Dioscoride,  Plinio  et  aliis  notum,  fiv$U 
yjp  explicat  Hefychius  vinum,  cui  unguentum  infutum. 
Sed  videtur  Pofidippus  nove  hoc  loco  mvrteum  vinum, 
hoc  eft,  tov  ittvpTlTTjv  vel  a vpfiiviTijv , appellafie  fivpplwjV» 
Verum  neque  exftat  hodie  Polidippi  fabula,  neque  fatis 
de  lectione  conftat,  unde  nihil  poffumus  affirmare.  Mur- 
rina Romanorum  et  0 bGyvpvtfy.&os  olvog  apud  Marcum 
Evan  gei.  aliud  funt. 


Caput  Vicesimum  Quintum. 

Ef/xJ i?,  ultimum  poculum,  7toroi  et  1 

cis,  Cnidium  vinum,  urtotos  aqua.  Mareo- 
ticum vinum . Alexandria  pro  territorio  Alexan - 
driac.  Piinthina  Aegypti.  <x\  ccfxtSuzoi.  brafteae 
' ebrietatis  remedium.  [iccAocvslov-  Arjqcs 

N on  video , quorfum  pertineant  in  tractatione  de  vino- 
rum generibus  et  natura  verba  illa:  Kcej  'E ppije  6*  sI$oq 
ttqg&wq  7 rotpot  2.TpxTTid'i.  Verum  eft,  non  folum  a Stratti- 
de  poeta , fed  vulgo  olim  a prifeis  Graecis  'Epyijv  fuiffe 
appellatam  riju  T&keuToUotv  ttogiv,  ut  docet  nos  Pollux. 
Nam  cum  Mercurio  poftrema  fieret  libatio,  etiam  pocu- 
lum illud,  quod  agmen  cogebat,  Mercurium  vocabant. 
Poftea  mos  ille  mutavit  , et  Jupiter  rikeioc  in  Mercurii  lo- 
cum afeitus,  auctore  Athenaeo  paulo  ante.  Atque  haec 
quidem  ita  habuere : verum  alienifiimo  loco  haec  pofita 
hic,  ut  multa  faepe  in  ifto  opere.  Non  adferibitur  autem 
hic  locus  Strattidis : quem  reperies  1.  XI.  in  voce  xuSi- 
okos.  Vide  Animadv.  ejus  libri  c.  VI.  In  fequentis  di- 
ftichi  verfu  altero  fcripfimus:  ’A kkd  n xctj  dtvog 

%yjnv  idik&i.  Non  folum,  inquit,  aqua  temperari  vinum 
debet , f?d  et>om  jocanda  confabulatione  condienda  compota- 
tio eft.  Vulgo  Asu%?;c*  quam  nihili  vocem  mutatam  in 
veteribus  varie  offendimus.  Ineptum  eft,  quod  placuit 
nonnullis,  6v%vjQ  aut  k&vxyjc * nam  Ae cr%?/c  omnino  feri- 
bendum.  Eadem  fententia  apud  Heftodum  in  Melampo- 
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dia:  *H4d  yxp  s*’  &v  Scari  ytctj  ukxirhy  rsSxkvfy  r\ipi TErJxi 
73. /xvSokji.  Scribendam  etiam:  Ov  yxp  car6l3k7}TGV  Ajovl- 
GLOVy  dSe  ylyxprov.  Nullum  Bacchi  munus , five  nulla  uvae 
pars  e/l  afpemabuis , ne  vinacea  quidem.  Homerum  imita- 
tur poeta  Ceus.  Poetae  enim  verfus  eft:  Od  yxp  dro- 
fikyr'  isl  Sewv  epixvSdx  Scvpx.  Vinum  Rhodium  infulanum* 
live  in  ipfa  infula  genitum,  non  in  oppofita  continente, 
feribit  auctor  et  compotationibus  effe  aptum , et  quoti- 
diano ufui.  Diftinguit  rorag  et  rrjv  xxSitfiapivrjv  %py>uv’ 
aliud  enim  rorog,  id  eft,  compotatio,  cttjus  finis  voluptas : 
aliud  ufus  vini  ordinarius,  cujus  finis  utilitas  et  valetudi- 
nis bonae  confervatio.  Etfi  ne  hic  quidem  voluptate  ca- 
ret: falluntur  tamen,  neque  auctoris  mentem  capiunt, 
qui  haec  confundunt.  Cnidium  vinum  appellarunt  vete- 
res non  illud  folum , quod  in  Cnidiorum  vinetis  gigneba- 
tur, cujus  auctor  meminit,  fed  etiam  illud,  quod  Cnidit 
mercatores  ex  Aegypto  petere  et  in  alias  regiones  trans- 
ferre foliti.  Olympiodorus  in  I.  MeteoroL:  14*  *v»  V 
'iLv&c  iroieT  Sepfxxalxv  oikkx  fjcrjv  »«/  rivxvriov  iv  Alyv- 
irrw  rrj  xtw  ppcorxry  \f 'v%pog  olvog  0 K vtSiog  xxkdfievog, 
dixTijv  xvnrspfexw.  Ait  clare,  vinum,  quod  in  Aegypto 
gignitur,  vulgo  Graecis  appellatum  fuifTe  Cnidium.  Ale- 
xander Aphrodif.  variis  locis  eam  quaeftionem  tractans 
Aegyptium  femper  vocat.  Scribendum  mox:  'rkrja^uog, 
dioi^ro  icokvg  sivou  ry  Swxtisi,  non  toW.  Eruditi  agno- 
fcent  atticifmum  in  voce  irokvg.  In  fimili  mox  loco , etg 
ro  SictTrvsvfjou  ro  rokv  ryg  Svvx/xeug  xvr&v  , quaedam  mem- 
branae feribunt  ro  vx%v  rijg  6.  Sane  ™%i/rj?r«  y.cq  ro 
Xrjixpov  tribuunt  Vino  Galenus . Athenaeus,  alii.  Contra 
paulo  poft  rdt  xitiqtxtx  tcqv  vSxtcov  suberei  in  prioribus  eai- 
tionibus  et  feriptis  quibusdam  : ubi  edidimus  nos  xtoiotxtx 
ex  membranis.  Optimam  aquam  conflat  intelligi:  cui  pro- 
prium ratione  qualitatis  ro  xttoiov  et,  ut  loquitur  Diosco- 
rides,  ro  j hcdro%ov  olciq  foiroSv  tt oLOTyrog.  Cujusmodi 
funtanua,  faliva  hominis  fani , oleum,  cera,  rx  x%vpx* 
nam  haec  quoque  xttoix  dicuntur  Alexandro  Aphrodifeo. 
Invenio  in  lib.  Rabbinorum  ro  oIttoiov  vocari  ^1,  rir : 
quanquam  ea  voce  ut  plurimum  faliva  illis  fignificatur. 
Alioquin  xriorxTov  vSccp  poffis  tueri . et  de  purifTima  aqua 
interpretari,  maximeque,  ut  fic  dicam,  defaecata.  Ut 
ad  vina  redeamus,  placebat  Turnebo,  evvirvog  feribi,  non 
svwxcf  cum  ait  auctor:  6 6s'A$pixvog  Hxkxftsvog  avrvxg. 
Non  displicet  quidem  magni  viri  conjectura:  nam  inter 
boni  vini  laudes  et  ro  wvtcvgv  cenfetur  et  ro  evompov,  ut 
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dicebamus  ante  c.  XX.  Sed  alteram  lectionem  conftanter 
onnes  libri  retinent,  non  ifto  folum  loco,  verum  et  aliis 
aliquammultis,  ubi  iimiliter  stfan/xv,  id  eft,  /naviter  /p i- 
ratis , vinum  dicitur.  Sequitur:  6 <Se  uno  K iXmfa ’Aj3oc- 
'ryjg  %xkx,uevog  xoiXlug  £<zl  pxkuuTiKog.  De  hoc  vino 

Galenus  in  commentariolo  dc  bonis  malisve  fuccis:  uvstj- 
pog  de  oTvog  upx  Kcij  yXvnvg  6 K iXatiOg,  6 'Afiocryg,  uno 
yjupis  tt]v  Tpocyyopixv  e%w.  Male  in  IV.  de  fimplic* 
medie,  facult.  'A kfiiryc.  Alibi  etiam  deterius.  De  aquis 
Athenarum  vide  1.  fequ.  c.  V.  Sophoclis  locum  profere- 
bat is,  qui  fermonem  de  vinis  Aegyptiis  inchoabat.  Quis 
ille  fuerit  e convivis,  hodie  fciri  nequit  ex  his  reliquiis. 
Aegyptium  fuilfe  liquet.  FortalTe  Athenaeus  ipfe,  velPlu- 
tarchus,  qui  Alexandria  oriundus.  Sic  igitur  orditur  quafi 
ilomachabundus,  quod  Aegyptiorum  vinorum  nulla  ha- 
ctenus facta  effet  mentio.  In  primo  verfu  feribe:  (freu ! 
ykuoa x <ny.,  non  Eu  yA.  Mareoticum  vinum  dictum  refert 
Athenaeus  uno  ryjg  iv  Ake^xvdpe/u  upjfvyg  M xpeixg,  hoc/ 
ryg  nxp  uvTrjv  nckecvg  dpcouvpx , rj  npdrepov  pev  rtv  pe- 
yisr; , wj  de  nupT]'  TrupslXyCpe  pivrot  ttJv  tt poayyoptuv 
Xx(3*<sx  *Vo  M xpovvog.  Quid  haec  fibi  velint  ita  lcripta, 

non  intelligo.  Nam  quid  illud  ? nxpelXrtfe  A ufixeot.  Scri- 
bamus cenfeo : uno  ryjg  ev  'A.  k.  M. , nep  ryg  nxp  ocvTtju 
•jroXsug  ouoovvpx,  yj  irporepov  psv  rjv  peylsTj,  vvv  de  ytcdpyj 
irspiEh&UpSfTj , twv  7rpoc7]yopluv  A ocfixax  octto  M.  Non  mi- 
nore mutatione  fanari  poterat  foede  corruptus  locus,  qui 
nunc  planiffimam  fententiam  continet.  Praeivit  nobis  ad 
hanc  emendationem  Euftathias  'Od.  t . Inde  haufimus  vo- 
cem Tr&pie\%i$$7} , in  qua  totius  conjecturae  noftrae  car- 
dinem ponimus.  Nam  doctifiimis  viris  non  aiientimur, 
qui,  ut  huic  loco  medicinam  facerent,  delendam  cenfue- 
runt  vocem  nrxpeiXrjtye,  Euftathio  reclamante,  et  quan- 
tum eft  manuferiptorum.  Mariam  fontem  Athenaeus  no- 
minat, lacum  alii,  li  fatis  memini,  omnes  praeter  Eu lia- 
thium , qui  Athenaei  verbis  loquitur.  De  eo  lacu  et  Ma- 
reotico vino  confule  Strabonem.  Hoc  amplius  tirones 
obfervent,  Alexandriae  nomine  auctorem  hic  intelligere, 
non  urbem  ipfam,  fed  ejus  urbis  territorium.  Aliter  illa 
verba  ev  'Ake%xvdp*ix  nunquam  caj  ias  recte.  Sic  loqui 
amat  hic  feriptor.  Vide  1.  II.  c.  V.  In  narratione  e Theo- 
pompo feribe  %aA hxq  A ifiTjrctg  rpsTg , non  xxkneTg.  t\in - 
trinae,  oppidi  Aegyptii  nomen  in  libris  chirographis  feri- 
ptum  diverfe  invenimus : f IA i^lvyj  et  1 1 a iv$vv7j , ut  apud 
Euilathium  quoque.  Rectum  eft  I1A ivd/vij.  Stephanus: 
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YHkivdtvnf  irokiQ  rijg  Alyvirrfxg , diro  rijg  'Zxuxpelxg.  Le- 
go: 7 cohg  ng  Alyvicrlx,  diro  rfjg  ty  'Lxjxxpefx,  td  ef:, 
Plinthine  vocatur  urbs  quaedam  Aegyptii , nomen  habens 
ab  illa,  quae  efl  in  finibus  Samariae.  Putavit  Stephanus, 
Plinthinem  Aegyptiam  nomen  habuifTe  ab  urbe  Libna, 
cujus  facra  hiftoria  meminit  Jof.  c.  X.  et  alibi.  Sane 
eft  rrhv^ivvf,  quali  dicas  Lateritia . Vinolentiae 
Aegyptiorum  argumentum  eft,  inquit  auctor^  ro  irxpx 
y,ovoig  xvroTg  ooq  vofJUfAoy  (malim  ov  i/o,u.)  roig  delici /oig, 

7T po  irdvru v id&Gpedrcov  npxtxfxg  iG^isiv  t(p3xg,  xcnj  u.i- 
XpiruSevpoirxpxGHSvdff&GSxi,  id  eft,  mos,  quem  fol  i fer- 
vant, comedendi  ante  alios  omnes  cibos  brafjicas  coctas , quae 
etiam  hodie  parari  folent . Minus  recte  ifta  interpretes  *) : 
quemadmodum  et  fequentia,  xxj  vok Aoi  eis  rdg  kxtxgksvx- 
^Gu&xg  dpL&vsiiQ  'irpo<jXoifi/3xvis<si  ro  ryjg  updfASrjg  Gicdpux.^ 
Afuit  i , inquit,  cum  remedia  illa  conficiunt , quibus  impediri 
ebrietas  folet , inferunt  brafficae  femen  **).  xuedvw  in- 
tellige  GvvSsaeig,  ut  faepe  apud  Galenum.  Vulgo  dpi- 
dusix  vocabant.  Baftlius  /li^fqg  (pdppixnx.  ol  de , ait , ytodj 
7 5.fi6&ij€  wvrtSioKTi  (pdpuxxx,  d%\  rS  firj  irxSeiv  n deivoy 
dico  rs  o iins,  dkkd  rS  jxy  dixhr&Tv,  fi7jxxvtafAevoi,  Braf- 
licam  in  amethyftorum  compofttione  locum  habere,  non 
mirum  eft,  cum  ipfa  per  fe  fit  pro  ebrietatis  remedio. 
Cato  de  r.  r.  c.  CLVI.:  Si  voles  in  convivio  multum  bibere , 
caenareque  libenter , ante  coenam  e flo  crudam , quantum  voles , 
ex  aceto:  et  item  ubi  coen  averis , comeflo  aliqua  V . folia: 
reddent  te,  quqfi  nihil  ederis,  bibe:  is  que:  bibes  que , quan- 
tum voles  Eadem  Varro  ex  Catone.  Cauffam  quaerit 
philofophus  iftius  occultae  facultatis  Probi,  traem.  III. 
quaeft.  XVIII.  Etiam  in  Geoponieorum  1.  VII.  caput 
exftat  de  iftis  ametbyftis:'  ubi  non  eft  praetermifla  braflica. 
Ex  his  licet  intelligere.quidappelletauctor  kxtxgxevx^o- 
udyxgdueSvsovg.  In  Nicocharis  verbis  tysTv  /3xkxyeiov  non 
concoquo.  Noli  dubitare,  librariorum  imperitiam  mon- 
ftrum  illud  lectionis  edidifte.  Scribendum  adftipulantibus 
libris  manualibus : tyyoop&v  B xkxviov.  Quam  vim  habe- 
ant adverfus  crapulam  glandes,  non  facile  dixerim:  ha-, 
bere  aliquam,  exiftimavit,  qui  ifta  loquebatur.  Sed  ri- 


*)  [Vinolentos  Aegyptios  fuiffe,  hoc  oftendit,  quod  'apud  eos 
tantum  in  coenis  itacutum  ell , ante  omnem  cibum  braliicam 
elixam  comede,  et  ad  compotationes  ita  fefe  praeparare. 

Daleck ] . , - 

*•)  [Multi  fane , ut  ab  ebrietate  vindicentur,  praelumunt  braincae 

femen.  Dalecb.  ] 
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diculi  farnus,  fi  omnium,  quae  apud  comicos  dicuntur* 
fperamus  cauffam  pofle  reddere.  In  extremo  libro  Ara- 
phidis  comici  verba  fic  fcribuntur:  — k&lxvv&i  yxp 
6px  A vjpw,  wss  txq  potQxi/xg  Stoj  Joitaiv.  Et  verfus  et 
fententia  claudunt  Lego  et  diftinpo:  — igelxuvei  yxp 
ctyoipx,  '£le  tijpov  alvxt  txq  px<puvxQ  ovtocq  6oxsTv , vel 
ovtwc.  Graecorum  proverbium  eft,  cum  duorum  alterum 
alteri  longe  anteponunt:  ircufax  Qxlvoiro  xv  sfpxt , vef 
Sic  accipiendum  eft  hoc  loco.  Tantum,  ait,  ju- 
vat triftis  cafus  aliquis  ad  arcendam  ebrietatem,  ut  prae 
jeo  brafiicae  videri  queant  nugae  merae.  * * 
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ISAACI  CASAUBONI 

ANIMADVERSIONUM 

I N 

ATHENAEI  DEIPNOSOPKISTAS 

LIBER  SECUNDUS. 


Caput  Primum. 

p.  T7>  ... 

Oreftheus  Deucalionis  filius . Cy- 
priorum auctor . Stafinus . svgetrtjff  oivos*  a$co- 
fxos.  Bacchi  fimulacrorum  facies,  V^ini  ufus  in 
ulcerum  curationibus.  Bacchus  ‘Ty iUTr\s* 

Expolitis  libro  fuperiore  vini  generibus,  initio  II.  de 
primo  vini  auctore  et  Graeco  nomine  otvog  tractatur  ab 
Athenaeo.  Sed  meminerit  lector  ejus,  quod  jam  ante 
admonuimus:  non  res  folum  ugtoftv7tfiovsvT*G  et  dignas 
«bfervatu,  verum  etiam  locutiones  interdum  elegantiores 
excerptas  effe  ab  epitomae  hujus  aiictore.  Ejusmodi 
enim  eft  in  ipfo  libri  hujus  principio  verbum  vpoa&vi^ 
rpeTv.  Delectatus  fiquidem  hic  grammaticus  vocis  ejus 
elegantia,  adnotavit  hanc  phrafin,  ro  irokv  tvq  rji^ipoic 
irpooBmfltrpeTv  rw  virvio*  et  interpretatum  adjecit,  vvvap 
Srfovxi  o%ok7jv.  Sic  non  longe  poft  olvxrl^e^xi  pro  dif- 
fere  in  aliud  tempus  et  excerpfit  et  expofuit:  "0 px,  in- 
quit,  to  otMTiSsfidvwv  vdvrouv  rrju  ^yrTjciv  ijroi  ccvoc/3xk- 
topiwv.  Levia  haec,  fed  vel  eo  nomine  non  praetereun- 
da, quia  eruditos  viros  fefellerunt.  Oreltheum  noftri  co* 
dices  faciunt  Deucalionis  filium : quem,  nili  fallor,  Pau- 
fanias  et  Stephanus  Lycaonis.  Sufpecta  igitur  nobis  li- 
brorum fides.  Praeterea  quid  elb  ivi  fixoikix ; Ait  enm : 
'Qp&aSwt  o As vhxMwvog  yndev  elg  AlrwXlxu  iiri  fixaik its 
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Neque  hiftoriae  veteri,  neque  hellenirmo  confonat  haec 
lectio.  Lego:  6 r£  A vxxcoi/o$  ykSsv  elc  Aitm- 

}Jxv  iir\  /3 xv  As ix.  Oreflbeus , ] Jj cannis  filius  9 in  Aetoliam 
venit , ut  ibi  regnaret.  Deucalionis  nomen  tueri  fortaffe 
licet  propter  hiftoriae  fabularis  incertitudinem.  Verbi 
oJyo;  etymum  habes  in  Etymol. , quod  magnum  vocant 
etiam  veteres  grammatici,  pluribus  expolitum:  item 

apud  Euftath.  VI.  in  11.  commentario.  Inde  ell,  qui  hic 
affertur,  locus  poetae.  Sequentes  duo  verfus,  O Ivov  roi9 
M evskxt,  etc. , cujus  fint  auctoris , non  dicitur.  Inora 
antiquorum  codd.  adferiptum  eft,  teftibus  clariffimis  viris, 
Stepbano  etLevinio,  6 twv  Kvt pitvv  tZto  (Piivi  yroiyjrrjg, 
osic  xi/  &lt].  Cypriorum  auctorem  laudari  line  nomine 
Clementi  Alex,  et  aliis  veteribus  , hodie  omnibus  notum: 
Staiinum  tamen  quidam  appellant.  Illius  poetae  effe  iftos 
verfus,  didiceramus  jam  exSuida,  qui  locum  Athenaei 
deferibens,  6 <$s  Kvirpioc,  ait,  (py/si  OJvqv  rot,  M. 

Vinum  magna  copia  admiffum  in  corpus  s vpsfryv  vocavit 
Philoxenus  Cytherius.  '\ivppsiTx$  ojyoc  Txu(pu)vo$ , vinunt  p. 
large  fluens ^ omnis  generis  voces  ciet.  Sic  faepe  ro  ptr;  non 
fluere  (impliciter,  fed  ferri  cum  impetu  fignificat.  Demofthe- 
nes:  rw  VivSwiuSpoKTvyQuevw  notj  kxpnrpa  piovn  xx$ ' rjfxciiv.  Et 
ivppSLTrjg  xyefxoe  apud  poetas,  ventus  vehemen r et  kxtxTtpo$% 
Ion  Chius  de  vino : "Atix/xov  it otTtix,  rxvpooTov,  v£ov  4 viov.  Vi- 
detur licentia  poetarum  vino  perfonam  attribuere:  vocat 
ttou$x  xdx.uvov,  puerum  indomitum.  Perfius  : indomitum  i/t/od 
defpumare  Fa/ernti  n Sufficiat.  Sic  feribendum,  vel  xlxaxro v' 
nam  xtix/xoi/  vix  Graecum  eft.  Puerum  dicit,  quia  Bacchi 
fimulacra  puerili  aut  juvenili  facie  fingebantur.  Txvpanrou 
propter  vini  robur  aut  ebriorum  truculentiam.  Eam 
enim  ob  cauffam  Bacchum  tauro  fingebant  fimilem,  ut 
dicitur  non  multo  poft.  In  ultimo  Ionis  verfu,  Ofioit 
tcepalm/xv , xvSpwnwj  rpvrxviv , malim  xepohoov.  Panya- 
fis  de  ufu  vini  immodico:  w <x’  v/3pt$  ivi  <pp&n}  Sviiov 
dipty.  Accedit  feripta  lectio  xs poUvoov.  Legenti  mihi 
Mnefithei  hunc  verfum,  K ctj  rohiv  ekxwSstvtv  tvtpikij.u 
^%g/,  veniebat  ejus  in  mentem,  quod  de  vino  fimiliter 
Dioscorides  fcnbit : 01  irxkxiol  0 i>oi  Tcpo$  TpxvuxTx  xctj 
(pkeyfxoyxs  inryieioi  tsvv  iptou;  chvrvpo?c  inn,H!jisvoi% 
HxTxyrXrvrxi  vtpekfjiuog  rpo$  tx  Srpicvfy  sIktj.  Dubita- 
bam de  iftis  verbis:  ij  Uvdlx  e.ipyu£  tu u.  Aicwnoy  'Tyu- 

rV”  nxhiTv,  effentne  ea  Mnefitheo,  an  Athenaeo  a nobis 
tribuenda.  Eiuftathius  ilia  ufurpat  pro  fuis,  ut  pleraque 
^mnia  Athenaei:  ueque  verfum  redolent  utique  nimis. 
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Sed  dubitationem  tollit  auctor,  fcribens  1.  I.:  MuyMeog 
9 A fyvxiog  Aiovvaov  'Ixrpov  $7}<n  ty\v  iivSixv  xpfr*1  ri[Zv 
'Adyvxtw-  Qui  locus  hunc  explicat:  nam  de  Athenien- 
iibus  nihil  Mnefitheus.  Ergo  tkjIv  eiprjneo  , Athenien/ibut 
dixit.  Verius  autem  fcripiiffet  ibi  Athenaeus  Aiov.  'T yixnty 
(p.  Nam  ea  voce  Pythiam  conflat  ufam.  Sextum  et  fepti- 
mum  Eubuii  verfum  emenda  ct  fcribe:  OiWs  ftxdlgxc . 

0 3s  TSTiXpTOG  &H&TI  'H  (Ji&TSpOC  &<5iV  t Xtd.  ufipeWQ9  71811X70$ 

J3orjg.  Et  nonum  initio : 'O  <T  oydoog  xhjTopog. 


Caput  Secundum. 

Epicharmi  illufiris  locus . h joiKo8ofxy<Tie  y gradati? \ 

Cyrenaeus  poeta . Hiftoria  de  Triere  domo.  Pro~ 
utrbium , clvoe  Kcq  ocAijdeicc*  Primum  poculum 
quare  Jovi  fervatori  [aerum.  nc>  vinum* 
oAttis  , trulla  vinaria . Multa  emendantur  et  illu - 
ftrantur. 

Mutili  funt  Graeci  codices,  qui  illuftrem  Epicharmi 
iftum  locum  fic  feribunt:  'En  fdkv  Svclxg  Solvi) , en  6s  Soi~ 
p 79  Vy\g  irioig  iylvsro.  Xxpiw,  &g  ye  fioi.  ix  ts  icociog  nu- 
fl0g9  ix  Hce/xx  cte  iyivejo  Svxvlx'  U Sk  Svxvixg 
ix  h xxrxdlxrjg  t&  x«f  (t^xneXog  x<xi  gypl<*-  Deeil 

integrum  membrum.  Scribe:  in  Ss  Svxvlxg  dixi)9  ex 
Ss  dlnyg  xotTocdbty  * in  6e  nxr.  Et  ita  etiam  Dalecampius  : 
melius,  quam  Suidas,  quem,  li  lubet,  vide  in  oivog. 
Hefychius  non  Svxvlx  legiffe  videtur,  fed  cvxvlx.  Nam 

huc  cenfeo  pertinere  ifta  illius : avxvloc,  kodoplx,  notj  y 

Sioi  %& ipog  pxXV-  autem  perilluftris  hic  Epicharmi  lo- 

cus: cujus  etiam  Ariftoteles  meminit  Metaph.  1.  III.  en 
it,  'inquit,  itxpx  rxvrx,  wg  'Er i%xpfMg  Troie?  ryv  iroi. 
xoMfiij 9tv  i*  Six/3olijg  y koiSoplx-  in  <$k  Txvryg  i} 
axXV-  Appellat  philofophus  iromoio^yaiv , quam  rheto- 
res nklfJLxnx  vel  nhfixnuTov  <r%^a , Cicero  gradationem : 
cum  aliud  ex  alio  nectitur,  et  quafi  per  gradus  a primo 
ad  ultimum  venitur.  Euftathius : to  oxyuot  t*  pySivjog 
pix  xXlpMiu*  ncij  nhfjLxnwTOv  Kiyxatv  ol  rxkxiot9  erepoi 
Srotxodo fiijdiv.  Themiftius,  non  fine  allufione  ad  verba 
praeceptoris,  orat.  L:  roMij  rpoaSyxy  xot)  rwv  hxhm  kzoi- 
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jf oM.ai}<ric*  Ac  videtur  hic  poeta  ifta  figura  admodum  de- 
lectatus: quam  ait  Plutarchus  degeneraffe  imitatione  pra- 
va fophiftarum  in  eam  fpeciem  fallaciae,  quae  in  iplorura 
fcholis  dicebatur  6 xv£6jj&voc  A oyot;.  Plutarchi  locus  t It 
in  Comment.  de  f.  n.  v.  Epicharmeae  gradationi  fimilli- 
ma  eft  apud  Demofthenem  in  ea  xxtcc  Kovuvoe,  ubi  de 
actione  injuriarum  loquitur:  fiTjSk  xxroi  fj.iY.p6v  virxysatoi 
iK  fj.lv  XciSoplxQ  s*V  irkTjyxg  * dk  SI  itkrjyuv  sic  rpotvfictror 
in  Se  rpxvuxrcvv  sic  Sxvxrov.  Bafilius  in  concione  , quam 
habuit  adverfus  eos,  qui  irafcuntur,  topos  9 inquit,  iyeU 
pei  fJ.oiX'lv  * te  yswx  koiSop/af  otl  SI  A oiSoplxi  irkr]- 

yxQ-  xl  SI  TrkTjyxl  rpxv/j.xTX'  sx  SI  rpxvtixruv  ttoAA cime 
Sxvxrog.  Sic  fere  Chryfoftomus  hom.  XV.  ad  populum 
.Antiochenum:  itokkxxic  dro  prjfixruv  mx)  yikwrog  AoHo- 
pixi  nccj  vftpei;  • oii ro  A oiSoplxg  na}  v/3psa>s  *hjyx\ 
rpxvuxrx'  dito  rpxvfixruv  v.cdj  irkyy tiv  <j(pxyxi  noq  (povoc, 
Horatius  eandem  fententiam  voluit  exprimere,  cum  hos 
verfus  fecit  in  ep.  XIX.  1.  I. : Ludus  enim  genuit  trepidum 
Cc  r tamen  et  iram : Ira  truceis  inimicitias  et  funebre  bellum . 
Similia  his  npud  Ariftophanem,  Hieronymum,  Cedrenum 
et  alios  nobis  obfervata:  quae  praetermittimus  fcientes 
prudentes.  Panyafis  poetae  locum , ubi  rrjv  irpwTyv  iro- 
e iv  xitoviu.il  Xccpiav , quod  aitnofter,  negligentia  brevia- 
toris  an  librarii  praetermiffum , reperies  inter  fragmenta 
Athenaei  nobis  collecta.  Hominem  vino  fuaviftimis  ver- 
iibus  affimilat  comicus  Alexis:  quo  loco  fcribendum  ar- 
bitramur , mutata  diftinctione : FIoAA?/  y xvxyxy  xctj  tov 
ScvSp  ditoftcxi  ilpconsov,  oKpptcui  re9  H dvStjcxi,  jxhv 
'ExXypov  ys victoi.  Vult,  hominem  effe  vino  fimilem: 

quod  primo  fervet  ac  fpumat:  deinde  floret,  hoc  eft,  & 
«xfxij  isi  rs  ir /vector  poftea  fit  vetus  et  minus  gratum. 
Intellige  autem  de  vino,  quod  irxp7jv.fix(ssv9  ut  loquitur 
Alexis , et  jam  bibendo  non  eft.  Nam  alioquki  certum  p 
eft,  quod  alibi  dicit  poeta  idem,  oJvov  tov  irxkxiorxTov 
ansSocgofiev.  Cyrenaeus  mox  poeta  Callimachus  non  eft, 
ut  fine  tefte  affirmant  quidam.  Eratofthenem  effe,  probo 
Hefychii  teftimonio,  cujus  funt  verba  in  vxp^muvT g<r 
voipSyyti  d%povvTO  irpog  txq  sx^wwvpuGEic  rs  itvpog* , 
ohw  XO/  TU  £lOVV<J W UHSlUGXV  XVTOV , SiX  TS  TXQ  SV  T0U$ 

Solvxig  TWV  SivSpuv  (lego  SxSuv)  x(pxc9  xctj  Sion  %ep- 
WQ  isi  t y <p6<jsi  6 olvoc,  7j  irvpuSrjc.  OJ  vos  tw  irvpl 
hov  ix&i  Uvoc.  'EpxTov5£v7jt;.  Hiftoria  lepidiftima,  quam 
ex  Timaeo  auctor  commemorat , de  domo , quam  temu- 
lenti juvenes  iu  triremem  verfaxu  credebant,  inter  para- 
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doxa  philofophorum  aut  poetarum  figmenta  cenferi  non 
debet,  Eft  illa  quidem  mirabilis,  fed  quae  tamen  non 
excedat  fidem  veri.  Nam  obruti  vino  homines  non  folum 
duplices  Thebas  videre  foliti,  verum  etiam,  quae  cer- 
nunt. moveri  omnia  et  continue  agitari  putant.  Ratio 
et  cauffa  ejus  QxvTxafccc  eft  cerebri  agitatio  et  perturbatio, 
quam  patitur  ab  exhalationibus  vini  eo  afcendentibus  exi- 
tumque fruftra  quaerentibus.  Cerebri  igitur  spofrj  facie- 
bat, nt  triclinium  commotum , fpsipofi&vw,  videre  puta- 
rent. Inde  oborta  eft  animis  adolefcentium  male  fanorum 
navis  in  pelago  agitatae  fpecies.  Mediterraneis  homini- 
bus, qui,  ut  ait  poeta,  in  Uxti  S iXctttxv , hoc  vix  acci* 
diifet:  iftis  infulanis,  etiam  poft  amiffum  rationis  ufum, 
ejus  fupereft  memoria , quod  alias  in  mari  erant  experti. 
Idem  ufu  venire  etiam  fobriis  inter  fomniandum , nemo 
eft.  quinfciat,  praeter  Atlantes,  degenerem  humani  ri- 
tus populum,  neque  infomnia  vifentem.  Graecorum  ve- 
nuftum  proverbium  eft,  olvog  neti  dkySf&iot,  vinum  et  vcri~ 
fas , Subaudiendum  eft,  una  habitant,  et  in  una  fede 
inorantur.  Theocritus:  0 Tvoc,  wjpi Xstx?.  Xiyerxi  ny 
cihTjdeix.  Hebraei  non  minus  rotunde:  D1330*33D!£33. 
in  calyce , in  marfupio , in  ira . Subaudiendum,  mores 
hominis  nofcuntur,  vel  prodit  mores  fuos  aliquis.  Non 
diffundi  proverbio  apud  alios:  ?oXr/  noti  fiijux  noif  ysXwQ 
Otv^pOQ  toc,  Trspi  xurx  dvxyyiXXxti.  Vefiis%  incejjus , ti/tif 
hominis  mores  illius  argmtnt.  Ita  interpretandum  in  au* 
ctorenoftro,  oJev9  otvoc  ncij  xXt/S&ix,  Xiy&T.xi.  Quorum 
interpretationem  adeo  ridiculam  funt  commenti  interpre- 
tes *),  De  Bacchi  tripodibus  nuper  diximus  ad  Sueto- 
nium, In  verfibus  Antiphanis  probo  lectionem  feriptam : 

*jPsfJL<POT&pOC  /X7JUV61  y<Xp  CtTTQ  TOCV  f3XstLfJ.XTCCV  K Ctj  TWV  Xo* 

yccv  tx vd’*  cvss  t.  oipv,  Manca  eft  una  dictione  haec  fen- 
tentia:  r poter  iXeysiv  6e  txtcv  r 6 tx  t cvrijpog  qjo/ux9 

$tx  ....  notj  txvrjixTiQ  evenx  rwv  nvovTcvv.  Sarciri  damnum 
acceptum  poteft,  ft  feribas,  6ix  rgl  rou  oIod v<v  hol)  juv. 
Inftituerunt,  ut  vini  temperati  poculum,  quod  primum 
biberent,  Jovi  Servatori  facrarent,  et  ita  vocarent.  Quare  ? 
Ominis,  inquit,  boni  gratia,  et  ut] meminiiTent  mortales, 
fe  hoc  modo  vinum  bibentes  fervatum  iri.  Veteres  in 
plerisque  in  fti  tutorum  fuorum  rationem  habui  fle  tx  oicvvx, 
Xit  et  bonum  omen  captarent , et  malum  fugerent,  admo- 
8i,  nebamus  1,  I.  c.  XI,  Vir  eruditiflimus,  Joannes  Levinius* 

#)  [qua de  caufla  vinum  feritatem  appellarunt,  DaUcl),] 
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fcribendum  cenfebat  tidxxyc  xotj  pv.  Acute  et  feliciter. 
Efto  igitur  judice  me  proba  illius  emendatio,  noftra  rejicula. 
Alcaeus  varios  effectus  vini,  nunc  potorem  exhilarantis» 
nunc  ad  iram  provocantis,  his  verbis  indicat:  "AAAore 

jttsv  jusktxtido;,  xkkOTS  d’  6£vT£p8  Tpl/SokcCV  xfypIfTVfM&VOS» 

Scripti  codices:  xkkore  d’  o£.  rp.  xpyTv/xevot.  Vera  lectio 
dpTjrvfjiiv#.  Hau  fio  vino  alias  dulci  mellis  injiar , alias  acu- 
tiore tribulis  et  a/per>ore.  Levinius  xpvTOfxevot , haurientes • 
Memini  legere  in  Hefychii  Lexico : xprjpvypdv*,  xttijvtXt]- 
fiivs'  quod  pertinere  ad  illum  Alcaei  locum , aliquando 
fufpicabamur.  Veriiculus  Euripidis  fumptus  eft  ex  illius 
Bacchis  fabula.  In  eo  verfu  sis  xspx;  Svpiguevoi  fic  dictum, 
ut  Svixxlvstv  si;  ottpx.  Vetus  poeta  apud  M.  Tullium: 
IIoAA»  iuloct7}V  KSpxtaciv  i;  ykpx  Sv/xxivovtx.  Anaxandri- 
dae  locum  de  nectaris  efu  et  ambroliae  potu  in  legitimos 
jambicos  poffumus  ita  redigere,  quod  et  Levinio  proba- 
batur: — TO  VtzHTXp  iaSlw  1CXVV  M XTTUV , 6lX1clV0J  T 

dufipcvlxv,  Ticcj  rw  Au  Atxxovoo , xctj  oefxvo;  siy*  skxsots 
"Hpx  kxkwu  xcci  K vicpt6t  TrxpxxxbrjfJisvo;,  Dirige  et  iftum 
Alexidis:  O vSs);  (pikoroTrj;  xvSpou ico;  est  kxho;'  curvus 

enim  eft.  Scribe:  Oviei;  Cp,  £;tv  xvSpwico;  kxho;.  Sed 
turpius  et  periculolius  eft  corruptus,  qui  praecedit* 
Sapphus  verfus:  ‘E p/xx;  d’  ekcvv  epicev  deo?;  o/vo%o^<xwv. 
Legendum  eft:  'E pjxx;  d’  ekuov  epiciv  Seo7;  wvoxoijeeVp 
ex  Euftathio  et  libris  vetuftis.  spici;  vinum  fignilicat  lin- 
gua Aegyptiorum,  ft  criticis  fidem  habemus.  epictg , in- 
quit Euftathius,  A lyvicrtsl  6 olvo;,  xx3x  xcq  AvxoCppuu 
cTdg.  Lege,  fi  eft  operae,  quae  Tzetzes  fcribit  ad  iftum 
verfum  Lycophronis : epiciv  re  pe£ etv  tj6'  dkot(px7ov  klico ;• 
Hipponax : oms  rov  epiciv  6 ckoto;  xxicyjkevei.  L.  X.  ite- 
rum laudat  hunc  Alcaei  locum  Athenaeus , et  pro  epiciv 
fcribit  okmv , quod  incogitantia  factum  putem,  fenfutm 
attendente  illo,  non  verba,  okict;  enim  o/vo%d ij9  trulla 
vinaria . Locum  Ibyci  fic  Euftathius:  0 /j.6koicoi6;*I3vxov 
ryv  xfjifipoGlxv  hxt  eiclrxatv  ivvexickxaiovx  ykvxvTijToi  e%siv 
o?ds  ic pog  To  ptikr  kdywv  xvro  £vv.  etc. 
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Caput  Tertium. 

Demetrii  Halicam,  epigramma.  phaTrcv  turra  v.exfi* 

xoofjihov.  v7T€g  Kfeootyocyicec  et  v7to  KqeooQxytcce 
quantum  differant.  ccvceyxct  yXvKsloc  apud  Bac • 
chylident . anancaeum  poculum  apud  Plautum . 

ctvccyKotlc';  7 Tcfj.cc  apud  Platonem . Athenaeus  me- 
moria lapfus.  euiD^ciov  y.x^oroe  Homero  vinum  * 
Hejiodo  fruges.  Icaria  locus  in  Attica . \psAAf 
fSfxos  > primum  temulentiae  ftgnttm.  ccAix  et  xAf 
£e7$<xi.  Dcmofthenis  locus  emendatus.  rlAv) 

fxiK^oe.  Rejecta  Athenaei  expofitio  vocis  7 i Aoe 
apud  poetam . 

Incerti  auctoris  efte  epigramma  in  Cratinum , declarant 
liaec : 0 'rrcnjffxc  to  sic  KpxrTvov  sirlypxpuixx.  Ad  oram 
p.  %2.  vetuftifl*.  cod.  erat  adfcriptum:  r£ro  Aij^Tjrpla  t*  Aki- 
xxpvxaaewc  (px<s)v  stvxi.  Quali  auctor  hujus  epigrammatis 
effet  Demetrius  HalicarnalTeus.  Quod  legere  memini  etiam 
apud  paroemiographos  Graecos.  In  fine  fcribendum  eft: 

— slx S XtTTCp  MsTCOTTOV,  OLX  KXf  0V , i ISXpMWJAkVOV, 

cinctum  hederae  corona  tanqilam  itp  fatuo  , live  anulo.  Non, 
Ut  editum  eft  etiam  in  libro  Graecorum  epigrammatum. 
vitt&v  et  xsxpoHooj&ev ou.  Apud  poetarum  regem  duo  ver- 
fus  integri  funt,  qui  hic  ih  fefquiverfum  parum  ocprfar o6& 
Rediguntur:  "EgSovtsc  npix  irokkx  (Bouv  cpdoxpxtpxuv, 
Xltvovrsc  xpijrijpxc  lij<is$6xc  olvoio.  Sic  faepe  duo  aut  plu- 
res  Homerici  in  unum  conflantur  in  iftis  libris.  Horum 
Verfuum  priorem  cenfuit  Ariftarchus  tollendum,  quia,  in* 
quit  auctor,  vrep  ytpew<pxyfxc  xvxsiv  roie T txq  ' 
go  verfu  de  carnis  efu  Graecos  facit  gloriari.  Hoc  fonafc 
ifta  lectio  omnium  librorum : quos  falli  omnes  damnan- 
dos fufpicamur,  et  fcribendum  tiro  xpsootp.  Apud  poe- 
tam heroes  non  gloriantur  de  efu  carnium  et  vifcerationf- 
ibus  fuis.  Apage  iftam  infaniam  lurconibus , non  heroi- 
bus, convenientem!  Sed  foliti  heroes , liberaliore  convi- 
vio excepti  et  bene  poti,  de  fua  virtute  multa  praedicare, 
et  mira  de  fe  promittere,  virsp  in  bac  locutione  rem  no- 
tat, quam  falfo  oftentator  libi  tribuit:  viro  caulfam  notat, 
unde  oritur  jactatio.  Vide,  quanta  fit  depravatio  fenten- 
tiae  ex  quantulo  errore.  Poteft  fcribi  etiam  airo,  ut  fta- 
tim:  « ydp  diro  irati 7>jg  svftupclxg  ro  xot vxxaSotu  Si  quis 
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vulgatum  vrhp  malit  retinere , quae  erat  Jofephi  Scaligeri 
fententia,  fruatur  judicio.  In  primo  verfii  Bacchylidis 
osvofisvx  xvXtxwv  habent  etiam  membranae  antiquitatis  ve- 
nerandae. Non  pofliun  interpretari,  nifi  praepofitionem  dx 
vel  octo  adjicias.  O dulcis  neceflitas , quae  venis  et  oreris  e 
foculis!  Nam  (jsvoftivrj  nihil  aliud,  quam  n ropevc/nsvyj  et 
cpfiu<rx.  Accedam  lubens  ad  libros  alios,  ubi  ysvoutvx. 

Sed  eligant  doctiores,  xxxyxxv  vocat  meliitiffimus  poeta 
Trjv  (ppsvocv  tusocGtv , cum  poto  liberalius  vino  homo  fuae 
fpontis  non  eft,  neque  mentis  fanae.  Hanc  neceftitatem 
vocat  yXvxetxy , quia  erat  aliud  oiim  anancaeae  potionis 
genus,  cujus  tri ilis  ne ceflitas.  Plautus  Rudente:  — pe- 
rit potando , opinor . Neptunus  magnis  poculis  hac  nocte 

eum  invitavit.  Credo , hercle , anqncaeo  datum  hoc , quod 
inbcret.  Alludit  poeta  vel  ad  forbitionem  cicutae , ne- 
celTariam  et  fatalem  fontibus  in  Graeciae  aliquot  urbibus. 

Vel  ad  hauftum  illum  e flumine  Lethaeo,  qui  nemini  mor- 
talium non  eft  neceffarius.  Plato  1.  X.  de  rep.  locutus  de 
Lethaeo  campo : gxtjvxoSxi  Zv  <styxg  ijdTj  kGTepxg  yivof.i - 
vrjg  Tocpx  tov  ’ A.uiXyjrx  Torxfiov , £ ro  v6wp  xyyziov  ttdkv 
ziyer  plrpov  /us v xv  n rp  vtixrog  txgiv  xvxyxxXov  sTvxi 
vi&Tv.  Erat  et  aliud  xvxyxxXov  to,ux  in  legibus  Athenien- 
fiuip,  de  quo  Plato  1.  VIII.  de  leg.  Lapfus  eft  auctor 
memoria,  li  putavit,  iftud  hemiftichium,  svCppovx  xxpTov 
apispyG,  alius  effe,  ut  ait,  poetae,  quam  Homeri.  Non 
meminerat  legiffe  ‘IA.  y. : K ypvxsg  d’  oivx  xsv  Sswv  tyipov 
opnioc  tlsXj  * A pvs  6vu  xocj  oTvov  f iv(ppo  vx  xxpTou  xpipy\g.  p,  83. 
Hefiodus  fruges,  non  vinum,  appellat  evtppovx  xxpTov  f 
gratum  mortalibus  fructum.  Locus  Atticae,  ubi  dicitur 
inventa  effe  tragoedia,  Icaria  dicebatur.  Itaque  feribe  iv 
'lxxptx  rijg  'Arnxjjg^  non  'Ixxp/u.  Stephanus:  'Ixxptx, 

Sijfiioe  Alyrjtioc  CpvXrjg^  octo  ’Ixxp(u  rp  Txrpog  'Hpiyovrjg, 
Diftingue  verba  Aftydamantis  auctore  Levinio : — Svtj- 
roXoi  t tju  xxecr<p6pov  Avttjq  itpyv&v  olvopcrfrop  x/xtsXov. 
Antiphanis  vero  fenarios  hoc  modo,  transpohtis  dictioni- 
bus aliquot:  ^Ivvi^ug  yocp  ipcTiTXoifisvog  XfisXrjg  yiyverxt 
AvSpwTog'  vtotivcv v ds  Tixvij  typovris nt6$.  Is , qui  apud 
Alexin  comicum  hos  duos  trochaicos  pronunciubat,  O t) 
jtsdvw  rvjv  (ppovyoiv,  ocXXx  ro  roiZrov  (vel  rooSrov)  fio- 
vov , To  diopt^soSxi  J3s/3xiwg  ru  sopexn  roc  ypxfifixrx , 
hoc  voluit,  fe  vini  potui  tantisper  indulgere,  donec  ad- 
huc lingua  non  titubet,  fed  articulate  voces  poffit  pro- 
ferre, nedum  ut  ad  dementiam  usque  fe  ingurgitet.  Lin- 
guae titubanda  et  inter  prima  temulentias 
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fymptomata,  ut  etiam  Plutarchus  ait  in  Svmp.  Dalec, 
emendabat  ro>  o/jlukti . Cui  non  pofTum  fuflragari.  Lau- 
tiores epulas  prifci  Graeci  .Jock&fxg  dixerunt,  oti  .°lewv  %a- 
piv  vjki^ovro  xorf  awys, votu,  qma  in  honorem  deum  convenit- 
bani  ad  convivia.  Non  ferendi  funt,  qui  7jvkl<^ovTo  hic 
corrigunt:  id  vero  corrumpere  eft,  non  corrigere  aucto- 
res. xklx  Ionum  proprie  vox  eft  pro  conventu  et 
concione,  frequens  apud  Herodotum.  Apud  Demofthe- 
nem  in  orat,  pro  cor.  in  vetere  Byzantiorum  de- 
creto  svrsxkfx  perperam  fcriptum  pro  hv  ry  xklx.  Etll 
autem  xki^eabxi  et  cwccki^eoAxi  generali  notione  congre- 
gari fignificant  fine  finis  discrimine : fuere  tamen , qui  de 
convenientibus  ad  coenam  condictam  proprie  putarent 
ufurpari.  Ita  ufus  hic  Athenaeus  illa  voce.  Ita  etiam 
accepit  Novi  Foederis  Syrus  interpres,  cum  avvxki^o.uevog 
ecvroTg  init.  Act.  verteret  NOrtS  VtniOy  comedens 

tina  panem,  riky  punpx  in  Euripidis  verfu  minores  funt 
hoftiae  et  minoris  impenfae.  Haec  nominis  ratio : alio- 
quin  rekoc  pro  hoftia  non  dicitur:  etfi  fcio,  proditum 
effe  contrarium  ab  antiquis  grammaticis,  qui  omnes  fe- 
cuti  funt  auctoritatem  Athenaei , aut  illius,  unde  ipfe  ha- 
bet. Mihi  vero  et  abfurdum  videtur  et  ridiculum , quod 
fcribitur  hic  ab  auctore:  rikog  iignificare  Ptvaixv  in  eo, 
quem  profert,  Homeri  loco,  ex  principio  IX.  1.  Od.  At- 
que ego  mirari  fatis  nequeo , tam  QopTtxyv  interpretatio- 
nem tam  erudito  viro  probari  potuiffe.  Melius  illi,  qui 
rikog  in  eo  verfu  accipiunt  ut  apud  philofophos,  cum  in 
morali  difciplina  de  finibus  disputatur.  Etenim  dubitari 
non  poteft , illud  ultimum,  quo  omnia  coniilia  et  vota 
noftra  referuntur,  ea  voce  hic  a poeta  intelligi.  Eft  fane 
familiaris  ionice  fcribentibus  dictio  rekog,  quae  faepe  ni- 
hil fonat  aliud,  quam  XPVUX>  res-  rskoc  Sxvxtx,  rei 
mortis , pro  morte,  faepe  apud  Homerum  et  Hippocra- 
tem: ut  res  voluptatum  Plauto  pro  voluptates.  Hoe 
84.  etiam  modo  exponas  recte  tS&v  rikog  xxpfespw  res 
nulla  gratior.  Alexidis  verfus  imperfecte  fcriptos  ita  lege 
et  concipe:  evTv%Svroig  ini<pat.v»$  6&T  agi,  <£a- 

vepxv  re  ryjv  &o<Jiv  rvjo  tS  $e£  rote.Tu,  'O  yxp  dejcvxwg  t* 
dyxSfx  oxipcoov,  rou  fx.lv,  uv  n&Trotyjusv  xvtoq,  oUtou  %&- 
plVTlVX  ZXVTW'  TXQ  XTCOKpVTTTOpeiviSg  d£  itocj  ripXT- 

T&v  fjLsrpiwg  <p*<j h.  — — * — 
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Caput  Quartum, 

farnum  ex  aqua  (fiverxi  Titarefius  et  Peneus . 7t\oL~ 

tu  udtfu^,  f^lf^*  Aiocgcv  pro  calido,  fxerx* 

K^xa/ux  et  fjteTUKsqccc  1 aqua  tepida,  ivc(peqot 
koxtoc.  Klrqov  et  virqov.  Pyraea,  Tarrha, 
Pheta.  Multa  corrupta  emaculantur. 

Athenaei  funfc,  non  autem  poetae  ullius  verba  *)  haec; 
06  tu  rofixu  in  7rpwT7jG  tticde/e  uvarpo^jj;  Mpo* 

Tt°T&Xv.  Prorfa,  inquam,  eft  oratio,  non  vorfa,  ut  iine 
cauila  quidam  affirmant.  In  dialogi  hujus  textura  de  eo 
conviva  ifta  dicebantur,  qui  fequentem  de  aquis  disputa- 
tionem erat  habiturus.  Eclogarius  dictionis  elegantiam 
adamavit  et  adnotavit.  Non  fempereditae  lectioni  feri  ptam 
jute  praetuleris ; nam  exempli  gratia  in  multis  chirogra- 
P^s  legas.*  0 v rivi  tju>(vv  &rrjk$e9  repi  v6xtoov  elreiv  ti9 
d(p  cvv  KXf  0 olvoQ  x(Pvstxi9  vel  clpu&Txi  * in  aliis  per- 
fpicue  falfo  « (pverxi . Vera  eft  noftra  lectio:  x(p'  cSv  xxj  6 
oivoi;  <Qv&txi.  Multis  modis  ex  aqua  vinum  gignitur:  vel 
quia  ex  quatuor  elementis  conftant  omnia ; vel  quia  in 
vino  inelte  quandam  CSxtuStj  60 Ixv  nemo  dubitat,  et  pro- 
bat Galenus  IV.  de  ftmpl.  med. ; vel  denique,  quod  fine 
aqua  coelelli  non  turgent  uvae.  Titarefius  fluvius,  ait, 
tw  novena  GVfzptGysrxt.  Etfi  verum  eft,  quod  dixerunt 
interpretes,  Titarefium  in  Peneum  influere:  tamen  neque 
auctoris  fententiam  exprefierunt,  neque  veram  lectionem 
viuerunt.  Scribe:  oc  tm  YXyvetw  % p.lGyeTou9  vel  a cupi* 
phy.  ^ Homerus : 066'  oye  YbjveKp  Gvpipu'oyerxi  xpyvpo - 
Mvy , ’AAA*  yi  piiv  xx$6rsp$sv  irippiei  yjvT  tXotiov.  Pro- 
tagoras Cous  fuit  medicus  antiquiffimus.  Hunc  feribit 
auctor  inter  aquas  laudabiles  et  fanitati  conducibiles  po- 
fuiffe  eam,  quae  abstergendi  vim  habet , non  alio  motum 
argumento , quam  poetae  auctoritate  ita  canentis  ’Otf.  : 
KaAoV  vTr&xKpopht  ptxku  rep  pvrocvvrx  xxSijpxi.  Abfurde 
faciunt,  qui  hunc  verfum  illi  medico  attribuunt.  rkxrO 
Mwp  eft  aqua  Jalfa.  Athenaeus ; <W kkei  61  xccj  ykvxu 
vtcvp  uro  rkxTioc.  Hefychius ; rkurv  Mvp , ro  dkuv- 
pov.  Sic  etiam  Ariftotelem  memini  locutum  meteor* 
1.  II.:  ofav  piev  h rj  yiveGic  besi  r*  dkpivpx  iv  tw  Muti, 
tipyrur  xa/  6 ix  t*to  tx  t&  vonu  Mxru  rkxrvTspx  xuf 
TU  rpwTx  TUV  pieTorcvpiyuv , hoc  eft,  fulfiora.  Paulo  poft 

[Pro  poetae  verbis  habuit  Dalech.] 
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ipfe  (e  explicat:  xvxyerxi  xet  n ptipog  otvTyjc  /uerx  rS 
yXvxiog*  dXkx  bKxttou  tchjxtw  , oaou  xctj  eu  tw  vouiuca 
to  xXfxvpou  xct)  7 rkctri)  rS  yXvxiog  eXxrTou.  Ibidem:  iu 
Xxoufx  xprjurj  rlg  esiu  vSxrog  Ttkxrvripx'  xiroppe?  6'  xvttj 
bU  7roTot/xou  TrXyciov  yXvxvu.  Fortafie  ufus  hic  vocis  7rAa« 
p.  85.  tvc  ab  eorum  interpretatione  ortus  eft,  qui  apud  Home- 
rum 7 rXxrvv  'EMyarourou  exponebant/h//?/*//.*  quos  fequi- 
tur  hic  Athenaeus:  non  ita  Euftathius,  nec  grammatico- 
rum cohors  tota.  Adi  fcholia  antiqua  et  Hefychium. 
Locus  eft  'IA.  rr  Qui  fequitur  de  aqua  dulci  verfus,  fallit 
nos:  eft  enim  ex  duobus  compofitus:  Xrijcxu  S'  iu  fa/utut 
ykvxepu  suepyix  vyjx  " Ay%  vSxrog  ykvxepoTo.  ’0L  fi . De 
duobus  Scamandri  fontibus  canit  poeta : 'H  piu  roi  vSxn 
Xtxpcy  pes /*  d[i$\  Se  xxiruog  Tluerxi  i£  c&vtijg,  d<sel  7 rvpog 
cclSo uevoio.  Putat  auctor,  fatis  probari,  hxpou  calidum 
fignificare,  non  tepidum , exeo,  quod  de  fumo  adjecit 
poeta:  quoniam,  inquit,  non  poteft  non  efte  calida  aqua 
illius  fontis,  ex  quo  vapor  ignis  et  ignitus  furnus  fe  effe- 
rant. Euftathio  parum  haec  argumentatio  probatur:  nam 
fumus,  ait,  £%  6 xvTOxpypx t xXXx  ro  olouel  ryg  aVa- 
Sv/xioiaeuG.  Ideo  placet  illi,  ante  vocem  xxrvog  fubia- 
telligi  debere  llmilitudinis  notam , ut  in  illo : Nec  verbum 
verbo  curabis  reddere , fidus  interpres.  Sed  <so(p'£&Txi  pro- 
fecto Euftathius:  nam  Athenaei  vera  fententia  eft.  Ne- 
que aliter  graviffimus  feriptor  Strabo  fenfit,  qui  1.  XIII. 
poetae  locum  tractans  A ixpou  et  ipfe  interpretatur  $epy,6v. 
Quid  autem  opus  to  Trxpxftohuou  TcpoTVTxxiBiu  lirlppTjfxx, 
cum  fequatur  in  proximo  verfu  ivaei  rvpog ; fisTxxepxctix 
medium  eft  temperamentum  inter  calidum  et  frigidum* 
et,  ut  loquitur  Plutarchus,  'pvxp*  KCV  Sspp*  HOiuwurj/xx. 
Athenienfes,  ut  refert  Athen. , juerxxepxg  appellarunt 
aquam  tepidam.  L.  III.  clara  illius  lignideationis  exem- 
pla multa.  Hic  unum  apponitur  ex  Eratofthene:  vSxpke 
jtocj  /xeTxxepxg.  Sed  cum  de  aqua  tantum  dici  vox  /xbtxxs. 
pxg  videatur,  quid  vocat  Eratofthenes  vSxpeg;  Non  enim, 
fi  vinum  quoddam  dici  folet  oivuSeg,  ullam  ideo  aquam 
(quae  quidem  pura  aqua  lit  nec  medicamentofa)  vSxpij 
recte  dixeris.  Suotyepx  vSxtx  interpretatur  Athenaeus 
dxpe?x‘  ficut  Latinis  atrum  in  cujuscunque  rei  vitupera- 
tione, Non  femel  apud  poetam  leges:  vzs  xptjuti  ju$ \xuv~ 
d^o^  Hrs  hxt  xlylknrog  t irp7jg  Suo(ptpou  %&bi  vScep.  Poetae 
interpretes  aliter  explicant.  Eos  lege  per  initia  IX. 
rhapf.  II.  Etfi  conftat,  eorum,  quae  dulcia  funt,  multa 
alvum  mollire;  affentior  tamen  eruditiffimo  viro,  qui 
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mendi  fufpecta  habuit  Ifta  verba : ro  Ns/A«  vScop  ToXvyo - 

VWTXTOV  7ix)  yfojTlVTXTOV'  SlO  Tixl  XvSlV  Txg  JLOlkiOtQ  T 00 V 

'rnvovTWv.  Nam  fi  ideo  alvum  folvit  aqua  Nili , quia  dul* 
cis  eft,  cur  non  omnia  dulcia  eandem  vim  habent  V Trans- 
pofitionem  tamen  illam  verborum  non  probo,  quae  pla- 
cuit Dalecampio.  Lege:  >ixl  ori  Xvei  tx$  hoiX/uc.  Ita 
etiam  defcripiit  Euftathius  IV.  in  Od.  comment.  Proxime 
fcribunt  manu  exarati  codd.  pd%iv  tx°VT0(-  A irpuSij  • ut  ad 
Nilum  referatur , non  ad  vSwp.  Xlrpov  aliud  non  eft,  ac 
vtTpov , etfi  Galenus  aphronitrum  et  aphrolitrum  feparat 
in  VIII.  de  facult.  fimpl.  Eullathii  codices  faciunt  cum 
editis.  Scribe  llatim  tiiup  ylvsadxi  vxiSoyovov , non  ttxi- 
So yoviov.  Malim  vero  addita  voce  fcribi  yvvxi£l  7rxiSoy6- 
vov.  Nam  ita  Theophraftus  et  ex  eo  Plinius.  Quod  le- 
quitur  , iv  Ylvppx  Se  xyovov,  id  ita  Plinius  1.  XXXI.  c.  L:  p.  $&. 
E diverfo  in  Pyra  ea  flumen , quod  Aphrodifium  vocatur , fle- 
riles  facit.  Legit  Plinius  apud  Theoph rallum  iv  Li vpxix9 
non  iv  Ylvpfe.  Stephanus:  Yivpxlx,  /xoTpx  QerTxXlxg. 
DeTarrha,  quod  non  unius  oppidi  nomen  fuit,  Stepha- 
num  licet  confulas.  Reperi  tamen  in  chirographis  etiam 
hic  iv  Yivpfx.  Phetam  ubi  collocabimus  ? tibpxTg  fortean 
3ut  'AXpiTQtig  fcripferat  Theophr altus. 


Caput  Quintum. 

Xvdofxoov  pro  clepfydra . Expenfa  Athenaei  fentcntia  de 
aqua  Aret hufae  fontis . cLTeqotfjLVov  ZSooq.  Mala- 
rum aquarum  fpecies  divtrfae.  Leves  aquae . 
Crannonia  aqua : rubra  iv  Bol&vAmvi  Aifjcvye. 
Sicania.  Aqua  Carthaginienfs.  Tragafae.  iv 
Aocqhory  pro  ad  Lariffam.  710X1S  pro 
Carura  et  Menis  pagus.  Donylaeum.  Atticae 
aquae  malae , Alia  item  nonnulla . 1 

Sine  exemplo,  quod  equidem  meminerim,  yvcbpovx  pro 
horologiorum  eo  genere  pofuit  Athenaeus,  quod  horas 
fluxu  aquae  indicat.  Gnomonice  expolita  Vitruvio  in 
IX.  L circa  umbrarum  rationem  tota  verfatur.  Sed  auctor 
fpeciei  nomen  yevMcSe  ufurpavit.  Itaque  ro  iv  toTq  yvco- 
v6<ji  piw  vSup  eft  aqua  fluens  in  horologiis,  quae  proprie 
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clepfydrae  vocantur.  Quod  fequitur , fxovov  6' xTipxui  cv 
t&v  dkvxtiv  ro  ttjc  'Ap&3x<j7]s,  totidem  literis  fcribitur  in 
membranis.  Omnes  librarios  in  fraudem  optimi  fcriptoris 
illo  loco  dicas  conjuraffe.  Nam  fi  ita  Athenaeus  fcriplit, 
parum  fuiffe  rerum  naturae  peritum,  neceffum  eft.  Hip- 
pocrates in  1.  de  aere,  aquis  et  locis  veteres  medicos  falfa 
de  aquis  fallis  pronuntialfe  fcribit:  cum  nefcirent,  inquit 
divinus  fenex,  omnia  xkvxx  elTe  xripxxvx  %x\  dvdyf/xy x» 
Hic  primus  eft  error,  quem  ifta  lectio  infinuat.  Jam 
vero  aquam  fontis  Arethufae  falfam  efte  falfum  eft.  Dale- 
campius  legendum  cenfuit  rwv  *%  x kvxwv.  Optime  ille 
quidem1:  fed  fcrupulus  hic  alius  oritur.  Nam  falfiffimum 
eft,  Arethufae  aquam  uovrjv  toov  cck vxwv,  id  eft,  Jolatn 

inter  dulcet,  efte  xTepxpvov  et  difficile  coqui.  Quis  nefcit, 
multis  locis  fontes  reperiri,  quorum  aqua  et  dulcis  et  xrs- 
pxpwog  fit  fimul?  Ipfa  experientia,  quae  ftaltorum  cluit 
magiftra,  coquos  et  omnium  rerum  imperitifiimas  ancil- 
lulas hoc  docet  quotidie.  Galenus  IV.  corament.  in  VI. 
Epid.,  twv  XxikxTrwSwv,  ait,  xKxrepyxqoev  re  nxt  xjx8Tx/3kij- 

TMV  OifTODV  * GTToix  XXTX  TIVXQ  7 TTjyXQ  V$XTX  ytVeTXt  , TX  Kxkd- 

pievx  Ttpog  Toov  dp^xlcev  xTepx/xydSrj.  An  dicemus,  praeci- 
puam quandam  atque  inlignem  xTepx/xyiTjv  Arethufanae 
aquae  tribui V Non  video,  qui  poftit  aliter  conftare  huic 
dicto  fides.  Caeterum,  quid  proprie  fit  xrspx/uvov  v$ocp, 
declarat  locus  Vitruvii  1.  VIII.,  ubi  de  expertionibus  et 
probationibus  aquarum  loquens , Item , ait,  f>  legumina 
in  vas  cum  ea  aqua  conjecta  , ad  ignem  pofita , celeriter  per- 
87.  poeta  fuerint , indicabunt , eam  aquam  ejfe  bonam  et  /diu * 
brem.  Quae  hoc  non  praeftat  aqua  , fcias  , elTe  malam  et 
xripxuyov,  Athenaeus  paulo  poft:  jxoxfypx  isi  tx  /3px- 

TX  OGTTptX  TIJXOVTX  m T01XVTX  6s  TX  VlTpUO^T]  HOif  TX  xk- 

fxvpx.  Qui  locus  et  fuperiorem  emendationem  confirmat, 
et  Trohv/xxStexTov  virum  ea  culpa  liberat,  cui  fecerat  de- 
pravatus codex  affinem.  Nolim  confufas  ab  interpretibus 
tres  malarum  aquarum  fpecies  diftincte  politas  ab  Athe- 
naeo. xs^Pw  ra  fttysx&poTspx , Kcej  tx  (jxkrporspx, 
xccj  tx  yf/vxporspx.  Deteriores  aquae  funt , quae  multum 
pendunt , quae  durae  funt,  quaeque  frigidiores.  Hae  omnes 
aquae  eandem  ob  caufiam  malae  funt.  Athenaeus  ait: 
6 ix  txq  xvtxq  xlrlx$.  Philofophus  accuratior  dixiffet  T7jv 
KVTrjv  xhtxv.  Una  enim  eft  caufa,  non  plures.  Quae 
autem  illa?  quod  difficile  concoquantur.  Cur  difficilis 
fint  cocturae , duas  affert  cauffas:  alteram  duabus  primis 
communem,  quod  multum  terrae  habeant  admixtum ; a{- 
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teram  tertiae  fpeciei  propriam , ipfum  nempe  frigus,  quo 
nihil  ventriculo  inimicius.  Sed  et  ifras  quoque  yexdsie 
efle  ac  propterea  frigidas,  paulo  poli  dicitur.  Ait  prae- 
terea : toc  tu%v  S epiLiy.il/ofisvx  iia(px  j tccj  vyieivx'  quae  cito 
calefiunt,  et  levet  Junt  aquae,  et  falubres . Quod  non  in 
omnibus  verum  eft.  Plinius  negans,  aquae  pluviae  tan* 
tam  inefie  levitatem , quantam  putarent  quidam,  Pluviae 
aquae,  ait,  J er  dium  inejfe  plurimum  fentitur,  citifjimeque 
icito  calefit  aqua.  Athenaeus  auctorem  habet  Hippocra- 
tem,  cui  levioris  aquae  nota  dicitur  elTe  perpetua  to  tx- 
dspfixUsaijxi  itotj  raxiooc^vx^xt,  V.  Aphor.  etEpid, 
1.  II.  f.  II.  Crannoniae  aquae  narratio  planior  edet,  in- 
ferta voce,  quae  non  abeft,  opinor,  tantum,  fed  deeft: 
o dtpuov  dtocTTjpsi  TOV  olvov.  Si  non  exftarent  haec  ad  ver- 
bum translata  apud  Plinium , de  vulgatae  lectionis  inter- 
pretatione poterat  dubitari.  Nunc  dubium  non  eft,» 
utrumque  fciiptorem,  Plinium  dico  et  Athenaeum,  ex 
eodem  fonte  hiftoriam  hanc  haulide.  Plinii  verba:  Cra~ 
taone  eft  fons  calintis  citta  Jumtnum  fervorem , qui  in  vinum 
additus triduo  calorem  potionis  ciftodit  in  vafis.  Aqua 
rubra  rijc;  sv  Rxfivktuvi  Kiuvrg  ejus  lacus  non  eft,  qui 
Litnne  Afphaltis  appellabatur,  de  quo  Vitruvius  1 VIII 
c.  III.,  fed  alius,  de  quo  Plinius  1.  XXL  c.  V.  Quae  de 
colore  vario  aquarum  fluvii  doryfthenis  narrantur,  dili- 
genter alibi  excufllmus.  Ibi  diximus,  Trjv  ev  toTq  fiopeloie 
verti  debere  flantibus  aquilonibus , non  in  locis  frptentrio- 
vatibus  *).  Lege  Plinium  et  philofophum,  qui  fic  loquitur 
faepmime,  ut  in  Probi,  tmem.  XXIII.  probi.  IX.,  quod  ad 
hanc  quaeftionem  facit.  De  fonte  Paphlagoniae  Vitru- 
vius: Sunt  autem  etiam  fontes,  ut  vino  mixti:  qucmadmo - 
dum  eft  unus  Paphlagoniae , ex  quo  etiam  fine  vino  potantes 
Jiunt  temulenti.  Sicania  et  communis  eft  univerfae  Siciliae 
appellatio,  et  peculiare  nomen  cujusdam  particulae : ficut 
Aha  et  partem  oUsfUvyjg  modo  latius,  modo  anguftius 
hgmficat,  et  praeterea  minimam  Afiae  minoris  partem* 
nnde  A<r^  Kei^v  apud  poetam.  De  parva  Sicania  Athe- 
naeus : al/mt eu  upijvxi  xp.x  ru  ogs?  h EtxwoTe  tvq  2#i  , 
Non  procul  Agrigento  fuiffe  iftam  Sicaniam , vi- 

tlZ  CX  fe|  cpnlhf  A<iuae  Cartbaginenfis  lri- 
ftona  ex  Ariftotehs  libro  fumpta  eft  de  mirae,  and.,  ubi 
verbis^paeiie  iisdem : Ev  rv  rwv  K«v»*WW 

fi*  «v»  (kiysTui) , i kxKs?™  I#W.  MoJ %is  ij 

*)  Dta  rertit  Dalech.J 
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tStov  tov  tottov  xpj jvjjv  ikxla  Qxalv  eivxt  * ds  oG/nyv 
%X*VJ  T * x^px  roTg  ociroTrTiGfixcriv  (leg.  xiroTrplojxxoiv)  o^xolxv. 
Vitruvius:  Item  Carthaginis  fons  efi , in  quo  natat  ivfuper 
oleum,  odore,  ut  in  fcobe  citrea,  quo  oleo  etiam  pecora  fo~ 
lent  ungi.  Omnes  ab  Ariftotele  fumpfiffe , teftatur  So- 
tion.  'ApvsorikTjg , inquit,  kopei , xxtx  K xpxv&w*  *PV~ 
vtjv  eivxt  ik xf 8 Trpocsyjvesipxv.  Sequens  hiftoria  ex  Alexan- 
dri Magni  defcripta  epift. , ut  indicat  verbo  eriseikev 
Athenaeus.  Sotion  obfcurius:  ev  Ylipoxtg  (pxcriv  AAe- 
gdvipi c Qxvyvxt  HP7JV7JV  ik xU  Tckyjpxp&rjv  xvropxTuc.  De 
Alexandri  epiftolis  vide  1.  XIV.  cap..  penult.  Aquarum 
natura  fua  calidarum  quaedam  funt,  inquit  auctor,  dul- 
ces. Poterat  addere  xctj  eypxvx.  Quaedam  enim  illarum 
opfonia  percoquunt,  ut  in  Bajano  finu  Pofidianae.  Plinius 
1 XXXII.  c.  II.  Pagafas  MSS.  codd.  nominant , quae  in 
noftris  Tragafae.  Ait  enim : ug  tx  iv  AlyxTg  ttjg  KiA/- 
3 tlxg,  xoLj  irepl  Tpxyxaxg,  txg  ev  ry  T pootay  A xpiaay. 
Et  Traga  fas  et  LariiTam  non  procul  ab  Ilio  commemorant 
geographi.  ev  A xpltsGy  lic  interpretari  oportet,  ut  libro 
fupenore  c.  XXV.  exponebamus  ev  'AkeZxvipeix,  in  agro 
Alexandrino , vel  pro  iyyvg  'Aks%xv6pe!x<; , ad  Aitxan* 
driam.  Apud  Dioscoridem  et  Galenum  iv  Axfixajtw , iri 
agro  Damafceno.  Athenaeus  eadem  de  re  infra:  iv 

A xpxMTjvuv  x®P?-  Pro  eo  auctor  Etymologici:  iv  ry 

Axpxoxyvcvv  irokei.  Inepte : nifi  irokiv  acciperet  pro  %upx, 
ut  a tragicis  interdum  fumi  obfervat  Strabo  1.  VIII.  Sed 
aliter  hic  Athenaeum  puto  fcripMe,  et  leviffima  muta- 
tione lego  rx  t ev  ry  T puiKy  Axpfooy.  Ita  erunt  diverfae 
aquae,  Tragafaea  et  Lariffaea.  Facit  etiam  mentionem 
Athenaeus  aquarum  ruv  iv  1&xp£poig , et  rwv  irep)  M rjvog 
mmv,  7j  isi  Qpvylxg.  Carura  fatis  nota  in  confinio  Ca- 
riae et  Phrygiae.  Menis  pagum  et  interpretes  et  clariffi- 
mi  aetatis  noftrae  geographi  verterunt  in  M yvrjv , nefcio 
quam.  Tu  illum  vicum  intellige,.  ubi  fuit  M rjvog  K xpi 
vel  K xpos  ispov,  de  quo  Strabo  in  defcriptione  Phrygiae 
1.  XII.  Nifi  malis  illam  intelligere  nwfjLOvokiv , ubi  M tjvoq 
QxpvxKX  delubrum,  de  quo  Geographus  1.  eod.  Dony 
laeutn  nullum  equidem  ex  veterum  lectione  habeo  no- 
tum. Scribe  tx  ir epi  Aopvkxiov.  Sic  omnes  veteres 
nominant.  Lego  cum  MSS.  rspl  Bxixg  rj  Bxtz  ktpivx. 
De  illo  Bajo  Strabonem  confulere  potes  ac  Servium. 
Atticae  aquae  1.  I.  improbatae  funt,  et  cxkrjpxi  dictae, 
hoc  eft,  difficilis  concoctionis,  ut  explicat  Galenus. 
Recte  igitur  negat  hic  Athenaeus,  fe  affentiri  polle  An* 
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tiphani,  qui  etiam  hujus  laudis  palmam  tribuit  Athenis* 
Audiamiis  Vitruvium,  teftem  ocS&hxsov.  Aquae fptcies  eft, 
quae  cum  hctbeat  non  Jutis  perlucidas  venas  , /pinna,  uti  fiosf 
natat  in  fwrimo , colore  /mi/is  viti  i purpurei*  Haec  tna - p.  89» 
vY ime  con/iderantur  Athenis.  Ibi  enim  ex  hujusmodi  locis  et 
fontibus  et  in  Afhi  et  ad  portum  Piraeeum  ducti  Junt  f ali  eri • 
tes , e qiiibus  bibit  /terito  propter  eetm  caujfam , /ed  in  lava* 
iionibus  et  reliquis  rebus  utuntur , Bibunt  autem  ex  puteis * 
et  ita  vitant  eurum  vitia.  Antiphanis  locum  habes  etiam 

l II L 


Caput  Sextum. 

Tc  ttotocuS  cs  oo  fj.ee.  Judicium  de  aequa  ex  c oloris 
Pythermus  £\>  toli  II ei^ottoos  tvgc&vvyucccrt.  Lafyr~ 
' tde pLjnt  htjlorid*  7tc*$°cyeije<T§cci.  Inna  locus y ubi 
Siknus  a Mida  captus . Maedi  vicini  Paeonibus * 

Pliflonicus,  re*  7>tyocTo6  Tnv  ocyytlooVi  ora  ve •» 
fidrumt 

•A-thenaei  verba:  To  vievp  iroTotuis  ox/ulcc  Qtjoi  ms  Ee/3xAo£ 
o HwuwfloTOiot;  eipyjntvou  X.oapyuovx  rov  Tpxyatov*  Quare 
adeo  infolens  vifum  fuerit  Eubulo  geniis  loquendi , quo 
ufus  Chaeremon,  cauiTam  video  nullam,  DoctiffimuS 
quoque  Strabo  non  multo  aliter  to  tm/xx  t?  Ng/Xs  dixit 
init.  1.  ult.  Legas  etiam  apud  Ariftotelem , tnaris  aquam 
efle  fxxKkov  ojuux  rj  to  ttoti/xov.  Et  in  Meteof,  to  xvxjuuiiti- 
(A&vov  vypov  dicitur  elle  xvifxx  acbjix.  Idem  alibi  otoofix  ittescw;, 
ut  Hermogenes  to  a £,ax  t%  A oy*<  Similia  his  apud  Roma- 
norum facundifiimos.  Si  cui  placet  fubtilitas,  dicere  li- 
cet, comparatione  aliarum  rerum  „ quae  fub  tactus  fen- 
fum  cadunt,  aquam  corpus  videri  noh  habere,  Propferea 
mere  aqueis  opponuntur  tx  awudttvdhtx , ea,  quae  ex- 
cretione  ejus , quod  aqueum  inerat,  corpora  funt  facta, 
Eli  enim  'Tcvuxtcvoiq  cKkpruc  Te  v^xtoo^hq , ut  docet  Tlleo- 
phraltus  1.  VI.  de  caud.  piant.  Puto*  effe  verius,  notari 
Eubulo  battologiam  potius  in  verfu  Chaererrionis.  quam 
illud,  quod  live  Athenaeus  live  eclogarius  videntur  exi- 
ftimaffe.  Fecerat  Chaeremon:  "YScup  6et  TtCTXUX  (tJoUXf 
^8 rgpaja^gi/.  Sicut  Aefchylum  videmus  dare  Aritlophani 
poenas,  quod  6i<;  txvtov  shrs  ' ile  Chaeremoflem  Eubulo, 
Aihen.  p,  m,  x,  U H 
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Nam  vel  v8ccp  dixiffe,  vel  n roTxfxx  Gco^a,  ad  fententiam 
fatis  erat:  non  fatis  ad  verfum.  Hanc  igitur  metri 
five  tibicinem  irridet  comicus.  Ilia  quo  pertineant,  nelcio: 
Kxl  rjfxw v (is  ttxgx  tivvxfug  v8xtcqi>  uptiarxi,  Nam  cum 
praecedentibus  verfibus  nihil  iis  commune.  Paulo  poft 
cum  ita  fcribitur:  a(p’  tjq  ol  JV1  iX^gioi  TtaptppxvxG^xi  CpxGt 
tov  Tjpojct , ore  x?r dursive  'ETpx/x/37]kov9  rov  tuov  Ae k&yoov  fix- 
ciktx'  heros  eft  Achilles,  Strambelus  Telamonis  fuit  li- 
lius,  Ajacis  frater,  ab  Achille  occifus.  Hiftoriam  fufe 
perfequitur  Parthenius  ’Efa>r.  c.  XXVI.  Ibi  leges  inter 
caetera:  T pxfifiykov  6’  « irokv  jxarsTrsirx  tigiq  £\xufixvev 
ix  Sativ.  eirerfrj  yxp  'A%i\ kevg  ix  ryjg  A iGfis  tt oKkrjv  ksixu 
UTroT&fXQiJL&vog  ijyxyav,  xrog,  aitxyo^ivoov  xvtou  twu 
ptcov  /3 oySoVi  Gvvizxrxi  xvTcp.  avSx  8rj  irkrjyetg  slg  rx  sip- 
vot,  TTocpKXpyjfix  TrtTTT&i.  xyxfXEvog  8k  rijg  dkxrjg  xvtou 
'A%ikksvg , fen  t/xTTvz v ocVEKpiveu,  ogiq  ts  yjv , xcq  oiroSw. 
iral  8e  kyvw  itxX8x  TeXxfxuvog  ovtx,  Ttokkx  xotTotvpofi&vog, 
67 r)  rijg  yiovog  /xsyx  x&pM  £%a><re.  raro  *Tl  v^v  yp&ov  Tpx/x^ 
p.  90.  firjkx  xx\e?txi.  Et  Lycophron : ’EA.$  irxTpxg  rrjke  Tpxjz- 
fiyjka  kxgiv.  Lege  igitur  etiam  in  Athenaeo  T pocju,/3rjkou 
cum  eruditiflimo  juvene,  Ioanne  Meurfio,  qui  fuperiores 
Parthenii  et  Lycophronis  locos  fuggeffit  nobis.  Clear- 
chus,  ut  conjicimus  ex  Athenaei  verbis,  fenfiffe  videtur, 
qualitatem  aquae  ex  ejus  colore  poffe  cognofci : optimam 
effe  eam,  quae  lactis  inftar  albefcat.  Hippocrates  quo- 
que optimam  pronuntiat  rjp  ykvxaTxu  xotj  kevxyu.  Is  vi- 
detur aquae  naturalis  color.  Videtur,  inquam:  re  enim 
vera  aliud  eft.  Auctor  libri  luculenti  de  coloribus,  quem 
Theophraftum  effe  cenfemus , drp  xcq  udoop  xxd'  exvtoc 
(pvGBi  kevxx.  Idem  philofophus  alibi  contrarium  videtur 
fentire.  Sed  haec  vifio,  ut  jurisconfultorum  vocem  ufur- 
pem,  altioris  eft  indaginis,  quam  ut  philologico  huic  fcri- 
pto  conveniat.  In  commentario  noftro  de  coloribus , fi 
Deus  O.  M.  volet,  accurate  ifta  explicabuntur.  Sequun- 
tur Eubuli  verfus  duo , quorum  alterum  viri  docti  non 
agnoverunt,  leviter  ab  Athenaeo  deformatum.  Utrum- 
que adfcribam , ut  erat  conceptus  a poeta : 'O  fxh  oTvoc 

TjfJLWV  Tlp  (ppOVSTu  biriGUOTEl  * ) 8tvp  8 8 Ti<g  TTlVOVTXg  SVpSTlHXf 

ttoisT,  Non  funt  lege  metri  adftricta  haec:  T ogxvtx  cvG^ep 
ol  prjTopeg  -rrpog  u8wp  e7ttou , quomodo  edita  funt  verfione 
Dalecampii  *).  Sic  autem  fcribe  ex  melioribus  libris:  T., 
fy(T7r.  ol  p7jT.9  npog  v8ap  eittwv , xotj  /3pxxu  duxTxvGXfievog, 

*)  [Tot  ego,  velut  rhetores,  ad  aquam  dixi.  Dtkcb. j 


Lib.  IL  Cap.  VI. 


' 

axSu;  Antiphanes  ait:  O ivca  tqv  oJpov  &%skotvitRiv. 

Sic  illo  prior  A eaeus:  rh  Ks(pxA.x $ d'  &T&poc  rxv  RT^pxy  kv- 
Xi£  jjd&irw.  Ailulum  eit  ad  notiilimum  proverbium:  i/a- 
viix  calvo  t ni  titur.  Enumerantur  deinceps  abilemii  ali- 
quot, viri  clari  et  iniignes.  In  eo  albo  primum  locum 
obtinet  Glauco,  Athenienfium  tyrannus,  quem  ex  Py- 
thermo  feribit  auctor  fuilfe  vdpOTTOTTjv.  Habemus  igitur, 
quem  Julio  Caefari  adjungamus,  de  quo  notum  eft° ver- 
bum M.  Catonis:  Unum  ex  omnibus  Caefamn  ad  everten- 
dam remp.  fobrium  accefjijfe.  Sic  autem  Athen. : UvSrpuoq 
iv  TOig  fis ipouwg  rvpctyvij<r*(ti  xxTxypoitpet  nctj  TKxvxwvx 
vSpororny.  Ego  illos  Piraeei  tyrannos  haud  novi.  Illos 
novi  XXX.  tyrannos,  de  quibus  multa  Xenophon , Plu- 
tarchus,  alii.  Quid  de  hoc  loco  fufpicer,  non  dicam, 
contentus,  acutum  et  eruditum  lectorem  ad  verti  ile. 
Scribe  mox  cum  Euilathio  *<Jsi/o'c  t,ttov  6lxk&?<s$ou  gu^x- 
giv  eppcv.usivsst; , non  efipcvp.ei/ssdpxg.  Non  etiam  placet: 

I Wxrpig  6 'ppotTog , ou  t/3Uv  xpovov , quo  tempore  vivebat. 
Sed  repetitis  literis  fugitivis:  qgov  r(31oj  %p6vov,  quandiu 
vixit.  Lafyrtae  plani  hiftoria,  quod  doiendum,  corrupta 
ell.  Ait:  ddk  TcpoG&deTro  ttotS,  xxSxTtRp  ol  xKXoi.  Infe- 
liciilime  interpretes  verbum  egere  in  hac  lententia  loca- 
mnt  ).  dicerent  faltem  non  indi;?uif]e.  Id  videntur 
Graeca  velle:  mens  tamen  alia,  nam  revera  et  indigebat 
ifte , et  utebatur  potu ; fed  contrarium  agyrta  hic  perfua- 
deri  voluit  omnibus.  Ille  igitur  *’  TpoG&deiTo  vorS,  id  ell, 
non  opus  habebat,  neque  pofluiare  folebat,  ficut  reliqui 
mortales.  Notabis  voculam  quae  mendi  arguit  fe- 
quentia  verba:  *pov  ds  irpofero.  Lege,  auctore  me, 
xpov  jp. , vel  quia  praecellit  sde , vel  quia  fic  fuit  neceiTe,  p 
Ut  mimum  rite  Lafyrtas  ille  ageret.  Voluit  enim  de  fe 
credi,  quali  neque  biberet,  neque  mejeret.  Attendenti 
ad  verba  auctoris  ita  elfe  manifelto  parebit.  Illa  autem, 
7/jV  xvsiv  d'  ai/V5  txovroc,  hanc  fententiam  arbitror  conti- 
nere: illos,  qui  Lafyrtam  obfervabant,  verum  putaile, 
ipfum  mejere  nunquam,  quod  illum  femper  viderent  rijv 
zvsiv  ctvrs  &X0HTK,  id  etl , velicam  eodem  femper  in  loco 
et  tlatii  habentem.  Meliorem  hac  interpretationem  illo- 
rum verborum  excogitare  non  poffum.  Quid,  ii  le^as 
rijv  hvv v dl  txvrl  ^ovrec  as/;  Defunt  fortaffe  aliqua  ver- 
ba: quae  clades  faepe  nos  in  hoc  opere  habuit  exercitos 
Poftrernorum  verborum  morbus  xpsnnw  isl  rqg 


*)  [Locavit  Dalech.] 
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txrpiKYis.  Dalecampii  diftinctio  perplacet:  nam  Termo  de 
Lafyrta  finit  in  txtx.  Sequitur  -dcim! e verius  Aneiphanis: 
in  quo  legitimum  verborum  (itum  permutat  more  Tuo 
Athenaeus.  PpetaPic ediderat :Nfd  yxp  u&rxXkxZat  6ux$opx 
fipwpLxTx  Ev^^dv.  Elegantiftimum  eft  verbum  Trxpxy&vbaSoa 
in  tertio  verfu:  quo  fignificatur  guftare  aliud  atque  aliud 
more  faftidi entium , lie  ut  in  nullo  acquiefcas.  Qui  vix 
Jcnpcy  tco  Sxktv Au)  ypxvfTxvrsc  tu  toov  Mx<f£v  kfiSyjroi;  peri- 
tiTTimos  fe  literarum  Graecarum  putant,  veto  Tperare 
ullam  ex  hujus  generis  elegantiis  voluptatem:  quae  mihi 
quidem  prope  unica  affiduarum  vigiliarum  merces  hacte- 
nus exftitit.  Etiam  in  ultimo  verfu  dictionum  admifTa 
transpofitio.  Scribendum  enim:  Kaui/x.  Trxpte%s  6'irXx- 
ctxv  rrjv  ySovyv.  Colloquii  inter  Midam  et  Silenum  habiti 
Athenaeus  mox  meminit,  et  praeter  illum  multi  alii:  ut 
Tertullianus  de  pallio,  et  contra  Valentinianos,  item 
libro  de  anima.  Aelianus  quoque  II oiki^c  1.  111.  Refpexit 
eo  etiam  Virgilius  in  Sileno:  ex  qua  ecloga  difcas,  quid 
haec  fibi  velint,  ore  iX&Tv  rov  ZgiAjpoV  utto  uiSyg  rjS&XTjve. 
Fontem,  ad  quem  captus  Silenus,  ex  Bione  appellat  au- 
ctor Innam.  Dalecampius  emendat  0'ivfjv*  plaufibili  ad- 
modum conjectura,  nifi  obftaret  omnium  librorum  con- 
fenfus,  Ego  alibi  legere  memini  captum  Silenum  a Mida 
in  hortis,  quos  haberet  amoeniftimos  in  Macedonia. 
Bion  fontem  Innam  live  Oenam  llatuit  tiiaifv  M y6cvv  y.oij 
Tlxiovcvv.  Mirum  vero,  qui  illi  Medi  Paeonibus  vicini. 
Sed  illudit  nobis  ignorantia  librariorum:  nam  MxMwv 
fine  dubio  erat  fcribendum.  Non  praetereundum  eft, 
quod  mox  legitur:  XrAp vXoq  rrjv  tS  o’lvx  ypx<uv 

MsAa^7 toSx  irpuTov  evpsTu.  Staphyhu  mt , Melampocittn 
omnium  primum  inveniffe  vini  tempera m ntum,  Quis,  ma- 
lum, ifte  Nigripes?  Alii  hoc  inventum  Staphylo,  Sileni 
filio,  adfcribunt.  Plinius  1.  VII.  c.  LVL  Ne  hic  quidem 
fufpicionem  meam  pluribus  indicabo:  eft  enim  incerta 
omnino.  Pliftonicus  Appionis  eft  cognomen,  qui  fuit 
infignis  grammaticus,  et,  dum  vixit,  publicae  famae 
tympanum,  atque,  ut  Tiberio  dictus  eft,  mundi  cymba- 
lum. Fuir  et  Pliftonicus  medicus,  Plinio  in  hiftoria  plan- 
tarum laudatus,  rx  iripxTx  tmv  xyysicvv  paulo  poft  funt 
ora  venarum,  quibus  alimenta  fuscipiunt.  Galenus  modo 
m-pxTx,  modo  sopxrx  tmv  pLtTxXxfxjSxvovT&v  rvjv  Tpotprjv 
oty ytfjcv  appellat.  ocyyeTx  in  medicorum  libris  dicuntur 
venae  et  arteriae  auguftiore  fignificatione.  Unicum  Ga- 
leni adfcribam,  qni  illi  lucem  afferet  magnam.  Sic  ille 
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III.  in  i.  Hippocr.  nepl  o£scv v commentario:  6 oivoq  x&toc 
ro  r~xp  evpiav  dyy&ltvv  tojv  S7ri  touq  xvk acte  sic  %tvx 
srotpotytvsTcti  Tc4pxTot  revu  iv  roig  ctftoTe  ett jtu  ju,4ps<rif  xeq 
t£ v bv  roTc ; }ivpTO?Q%  itx-jf’  cc  xctj  7}  jU.erxA.q^ig  dcTtxvTMV 
ruv  dvx6i6oftivuv  eig  okov  76  a&fix  ylvsrctt. 


Caput  Septimum. 

Dulcedo  ebrietati  contraria.  Car  manorum  mos  in  fir- 
manda amicitia.  rikoQ  QiKiots  vel  opa  de  perfe- 
cta amicitia.  Indicium  bonae  malaeve  aquae,  jo 
macula . Amphiarai  fons,  A c(J)ot  7 trpot  apud 
Hippocratem.  Aquae  to^  ohov  cAiyov  Qeqetv  oixu 
Aquam  nutriendi  vim  habere.  /3 cc^cc^eiv  pro  ccvcc* 
/3  CC?u£etV.  ofcv7TSlVC£» 

Si  quid  in  me  judicii  eft,  fallunt  nos  vulgati  feriptique 
codices,  illa  verba  fic  feribentes:  ixv  64  tiq  yjfi&v  tovto  6vc- 
xo Kooq  Troiy , ykvxv  vScvp  rj  Sep/iov  irpokxfj.flxviTu.  Dixit 
modo  Athenaeus , ad  vitandam  ebrietatem  praebibendam 
effe  aquam.  Nunc  ait:  ixv  64  tiq  ij/ucoHv  txto  6v<ih6\ocq 
nroiyji  id  eft,  fi  quii  bibere  aquam  recufet.  Huic  igitur  quid 
faciendum  fuadet?  Ut  vulgata  quidem  lectio  eft,  aquam 
faftidienti  aquam  propinat.  Arbitror,  vocem  v6ccp  ex 
hac  fententia  efte  exterminandam , aut  ifto  faltem  modo 
lectionem  concinnandam : ykvxvv  rj  v6cep  Sepuov  TtpoXxfx- 
/3xvstcc.  Calidam  vult  ante  bibi , aut  vinum  dulce.  Ad- 
verfari  dulcedinem  ebrietari,  nemo  ignorat,  qui  fequen- 
tia  verba,  item  Sympoftaca  Plut.  et  Macrobium  legit. 
Carmanorum  mirum  morem  Athenaeus  narrat,  mutuum 
fanguinem  in  compotationibus  propinare  folitorum , fir- 
mandae amicitiae.  Simile  Scytharum  inftitutum  et  ali- 
quot aliarum  nationum  norunt  eruditi  ex  geographis,  Lu- 
ciano,  Valerio  Maximo,  aliis.  Nefcio  quid  et  Jnb  Catili- 
na degti flatum  efl,  ait  Tertullianus  in  Apolog.  Eleganter 
vero  Athen.  t4Xoq  (piktotg  vouI^ovtocq  pro  ivT&krj  (fiiklxv. 
Sic  accipiunt  et  vocem  opogm  ut  opo;  (piktxg  pro  petfectif- 
fima  amicitia.  Balilius  in  epiftola  ad  Candidianum : hoc 
prj  6 c(S')'xtoq  dpoc  TTjQ  daS&ietxQ  Tj/JCMQ  Caeterum 

C armanos  in  hac  narratione  prior  interpretes  mutat  in  Gcr- 
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manos.  Scribe:  sle  to  droxpxecrSou  to  diro  t~"  roTx,  noH 
rl  diro  tx  tot#,  id  eft  ipfum,  quod  mox  dicit  rvjy  rx  o:.o% 
ccyxAupixoiy.  Indicium  bonae  aquae  hoc  ftatuitur:  alg 
%oi\Kbov  y]  otpyvpsoy  ctyyop  ty^tousvov  x ttoi&7 to  luidep.  Vi- 
truvius inter  alia  aquarum  experimenta  hoc  quoque  re- 
centet:  Item  > ait,  fi  fons  novus  fuerit  foj]u>.  et  in  vas  Co - 
rinthium  fivt  alterius  generis,  quod  erit  ex  aere  bono , ea 
aqua  /parfa  maen  am  non  fuerit,  optima  erit . Plinius  idem, 
fed  brevius:  Damnantur  in  primis  fontes , [i  vnj a aer  eu  in- 
ficiunt. Animadverfione  dignum  eft,  Vitruvium  ac  Pii- 
P»  9f.  nium  vaforum  ex  aere  tantum  facere  in  hac  probatione 
aquae  mentionem,  Athenaeum  etiam  argenteorum : cum 
tamen  aerugini  live  rw  ly  argentum  non  habeatur  obno- 
xium, ut  aes  et  ferrum.  Propterea  docriftimus  Gesnerus 
olim  emendabat  %-xAksov  ?/  eAnpeoy.  Nobis  contra  libro- 
rum confenfum  nihil  placet  mutari,  quod  ullo  colore  de- 
fendi non  inepte  queat.  Cur  hic  quicquam  fatagamus, 
caufa  non  videtur  idonea:  nam  ut  ab  ea,  quae  proprie 
aerugo  vel  rubigo  in  aere  ac  ferro  dicitur,  liberum  (it  ar- 
gentum, maculas  tamen  recipit:  quod  ex  reliquiis  vini 
aut  aquae  in  imo  fcypho  diutiuscule  a IT  r vatis  faepe  ob- 
fervavimus.  to  iurfsc  igitur  hic  erit,  quod  Vitruvio  ma- 
cula. Et  ttoisTv  to  ep,  quod  Plinio  /w.£  ere.  Aetius  iftara 
malae  aquae  notam  ex  Rufo  aliter  proponit:  improbat 
enim,  o<uz  Tpo^xd/y^vTcu  Tolp  xuXxefon;  hSwStoQ,  quae  in 
fftorem  lapidum  aereis  vufis  ad}  acrtnt.  Putavi  aliquando, 
feribendum  efle  Sed  manum  abstineo,  et  Aetia  m 

aliter  interpretor.  Locus  proximus  Hippocratis  ex  Epid. 
I.  II.  eft  deferiptus.  At  verba  deinceps  allata,  ubi  kxXs?  to 
Xpysw  vScvp  TroXvriaov , non  exftant  hodie  in  libris  Hippo- 
cratis, quantum  recordari  poftum.  Interpres  ne  hic  hae- 
reret, viam  expeditiflimam  invenit,  atque  adeo  ipfe  fibi 
fecit  *).  Aqua  ex  Amphiarao  aut  Amphiarato  Graecis 
olim  incognita : neque  ullus  eo  nomine  fons  in  veterum 
libris.  At  in  agro  Oropiorum  fanum  Amphiarai  fuit,  et 
fons  non  procul  inde,  qui  dicebatur  Amphiarai  five  Am- 
phiaraeus.  Ita  interpretare  rx  'AuQixpdx  v$xto$,  et 
mox  ro  'Autpixpdx,  hoc  eft,  allata  aqua  ex  fonte  Am- 
phiarai. Eft  enim  compendio  dictum  pro  to  sk  Tijp  npvv^c 
rx  'Ajufiixpxx,  Meminit  Paufanias  in  Atticis  et  Corinthia- 
cis. Omnium  aquarum  eas  maxime  probat  Hippocrates, 


[Idem  auror  (Hippocrates ) libro  de  aquis  optimam  efle  (la- 
tuit multum  exercitatam  et  agitatam.  Dalecb,  3 
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referente  Athenaeo»  ogx  hx  ,us rsccpcvv  ^xpfcey  psi  ucy  bk 
K6(poov  £i]pwv.  Mirum,  quid  appellet  colles  ficcos  vel  ari* 
dos.  Nam  fi  arent,  quomodo  illinc  manabit  aqua?  fi  ve- 
nas habent  aquarum,  cur  ficci  dicuntur?  Magis  mirum, 
non  animadvertifie  eruditiff.  Dalecamp.,  fcribendum  efie 
ix  kcfycoy  y&ypcvy  ex  ipfo  Hippocrate,  qui  kotyxc,  yeypxe 
vocat,  quos  vulgo  Graeci  y7jk6(pee  et  yewko$x<;.  Diftin- 
guunt  medici  aquam  e colle  terreo  fluentem  ab  ilia,  quae 
de  rupe:  hanc  aquam  damnant,  illam  praeltantiffimam 
eiTe  pronuntiant.  Lege  Oribafium  1.  V.  c.  III.  Aetius 
quoque  in  optima  aqua  deliderat  ro  Six  n ropx  tivoc  7)  yr,Q 
xxSxpxg  SnjdijaSxi.  Quae  verba  ipfe  mutuatus  eft  a Ga- 
leno T yietvwv  1.  I.  Propterea  dicebat  paullo  ante  Athe- 
naeus, Homerum  aquas  improbafie  rxg  ix  Tr&rpoov  (pepo- 
liivou;,  laudalTe  tzq  6ix  evxxpTra  xoij  tAs/ovoc  yiK  (pepo/xivag. 
Denique  non  aliter  vifum  praefiantifilmis  quibusque  Grae- 
corum Arabumve  medicorum.  Porro  optimarum  aqua- 
rum proprium  ait  efie  Hippocrates,  quod  fint  toV  tnvov 
ckiyov  (pepeiv  oixt.  Aqua  xxtoL  (pvcriy  tx  nullum  fapo» 
rem,  nullum  verum  colorem,  nullam  denique  7 roioryjroc 
habet.  Optima  illa  efi;,  'quae  maxime  talis  et  cbrcicroiToe* 

Hanc  ait  Hippocrates  roV  oJvov  (pipsiv  oklyov,  hoc  efi,  mi-  p.  94* 
nimo  infufo  vino  recipere  ttoiottjtx  et  faporem.  Contra- 
rium ufu  venit  in  ea,  quae  natura  fua  efi  faporata  aut  me- 
dicata : nam  ifta  ut  fuum  amittat  et  vini  affumat  faporem, 
majore  vini  copia  efi  opus.  Pari  ratione  vina  quaeque 
generofiffima  funt  Tco\v(popMTxrx , id  efi,  plurima  opus 
habent  aqua,  ut  naturam  mutent  et  faporem  amittant 
< pvroy . Ita  interpretamur  divini  fenis  verba:  quorum  men- 
tem quia  non  affequebatur  vir  doctus,  corrupta  cenfuit, 
et  ex  libidine  emendavit.  An  autem  nutriendi  vim  habeat 
aqua,  ut  probare  auctor  conatur,  an  fit  tantum 
srpo^c»  philofophis  et  medicis  disputandum  relinquimus. 
Avicennam  aliosque  multos  rpo(pt/xoy  pronuntiare,  cer- 
tum efi.  Doctifiimus  Athenaeus  jactatam  in  fcholis  fa- 
pientum  quaeftionem  non  hic  folum  attigit , fed  etiam  fu- 
perius,  cum  auctoritate  magni  vatis  probat,  aquam  non 
folum  nutriendi  vim  habere,  fed  etiam  efie  rpo(piu.ooTXTi]v. 
Narrationem  de  Abderita  Democrito  confer  cum  ea,  quae 
apud  Diogenem  Laertium.  /3asa%3g'i/ro£  t*  fiiknog  ve- 
nufte  pro  xvxpxsxxS&vToi; , relato  m fuum  Jocum . Sic  r 1- 
oirkx  pro  xTroriSeaSxi , exuere . De  illis,  ro 

MunSe/u-ivcM,  et  quae  fequuntnr,  diximus  c.  I.  oZvtbivoq 
In  verfu  Diphili  translate  ufurpatur  de  eo , qui  valde  ali- 
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quid  cupit.  IJt  apud  M.  Tullium  ad  Attic.  1.  II.:  fttm  m 

cuno fit ate  o^inreivog " Jeci  tamen  facile  p<‘tior , te  id  ad  me 
gvuttogiov  nuii  fcriber e : praefert  em  audire  nialo,  Et  1.  IV, 
ep.  13. 


Caput  Octavum, 

fAyg;v  c\ky\v,  deprimere  lancem.  u£io\.  Ratio  vi* 
vendi  apud  Athenienfes  adjlricta . Veteres  faepiur 
de  die  cibum  fumpfffe . iSicotczi.  lacxctyctyslv  et  pio- 
vomrfiv  Ut  differant.  qc*i~<%i>  apud  Hippocratem  pro 
bis  de  die  comedere . Philonides  comicus.  oc7T07f 
roc  otvroatTos.  civocyngaiTQf.  (xe^&UiQV 
(piOKCtqTCVi 

‘tiysiv  verbum  aliquando  fuit  ryc  socSiuxyc  proprium,  Sie 
ayeiv  oKx r\v  aut  ui/ xv  dicunt  pro  skxeiv,  pendere . M.  Tul- 
lius deprimere  hoc  folet  dicere,  ut  de  fin.  1.  5.;  Virtutis  am • 
plitudinem  qua  fi  in  altera  librae  lance  pone : terram  mihi 
crede  ea  lanx  et  maria  deprimet.  Et  ita  faepe  alibi.  Atqui 
videmus,  lancem,  ubi  pondus  eft  gravius,  deprimi  ipfam 
potius,  quam  alteram  deprimere:  fed,  ut  dixi,  ita  fem- 
per  loquitur  Cicero,  xx3£\x6iv  tov  <fvyov  Graeci  dicunt 
de  ea  lance,  quae  gravior  eft,  Chryfoftomus  in  epift, 
nd  Hebr. : xxv  tov  xoa/uov  xvxisyaqc  oKov f (de  vera  virtute 
praeditis  loquitur)  enelvuc  Gvpfaxw  xx^ikxovxxc  xov  <^vyov 
Hsq  rimwTipiiQ  qvtocci  Quod  autem  a liberali  venditore 
emerant  cumulatiore  menfura,  id  dicebant  "£icv.  Inde 
quicquid  parvo  emptum  videbatur,  oi^igv  appellarunt,  Eu- 
fculus  in  iis  verflbus,  quos  laudat  hic  Athenaeus;  xtixxi- 
P*Q  n^A5<y/v,  cJc  cp/xg,  t&g  xpxac  ix&7,  Ici  eft,  minore  pre- 
tia panes  ibi  vendunt : non,.  Ut  vertunt,  prae  [tantiores,  Iftis 
yerlibus,  Ov  pxsx  &y\  mivxxi  KwpOTrA&v  xopoi,  Kxrxovreo 
etvpxc,  itirtfxc  (tiTxusvoi,  jocatur  facetiflimus  Eubulus  in 
tenuem  Athenienfium  victum.  Ait,  eos  non  vivere,  fed 
efurire.  Erat  enim  folum  Atticum  parum  uber:  ipft  de- 
parci: victus,  qualis  hominum  pauperum ; tota  vitae  ra- 
tio adftricta  et  diligens.  Quis  nefeit,  cur  Atticam  vocet 
Thucydides  Xerxoysuv;  Alciphron  in  epift. : K peTrrov, 
iitxxr\xeiv  ix  Boviropx  xotj  UponovxHoQ  veoirkgxov,  7\  xxdjj. 
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juevov  liet  rxTg  ryg  'Arnuyg  e^anocTg  h/xcvfog  xcq  ccv^r^ov 
ipvyyxv&iv.  Lucianus  Fugit. : Ovroi  6s  «dei/  ArTiH/jg  ire- 
vbxg  dsovTXi,  aAA’  tvdoc  7roA*Jc  xpvnog  yj  apyvpog  opvrrsrou , 
fos?  T8  <^7]T7jTkoi  tlah  vjtxTv,  Ideo  Ariftotejes  in  tenui  cen-  » 
fu  tov  * Attikov  rporov  rrjg  oiHoyouUg  laudat  in  Oecon,  Te- 
nuitatis victus,  quo  utebantur,  teltes  Ariftophancs  et 
comici  omnes : fed  inprimis  infignis  eft  locus  Lyncei  Sa- 
mii e Centauro  fabula,  quem  habes  1.  IV,  Scitum  etiam 
illud,  tA Trldxg  GiTtaevoi.  Semper  enim  Athcnienfes  ma- 
gna moliebantur,  magnorum  bonorum  fpe : fere  fem per, 
quod  aiunt,  elg  v&cotx  TrkbGioi.  Libro  priore  obfervaba- 
tur,  exftare  in  veterum  fcriptorum  monumentis  verbum. 
fiovo^xyeTv.  Simile  eft,  quod  hic  legitur:  6 ds  /uo^ocirwv 
tcsrrxi  rot-p'  ’AA 4£tSi.  Nihil  erat  hic,  quod  jure  mutatum 
vellent  interpretes:  quibus  hoc  fuit  potius  quaerendum, 
qua  notione  vocem  /j.ovo!utwv  Alexis  ufurparit.  Dalecarn- 
pio  ailentiri  non  poiTiimus:  neque  dubitamus,  talem  elfe 
totius  loci  fenfum.  Sed  recitemus  verba  Alexidis:  Tttau' 
Uiujtt/jv  ocvSpoc  (AQvoGtTxvT  ’ldyg , "H  fxr\  iroSbVT  dtixg  TroiyjTijy 
xo/  fxiXrj , Tov  fiev  Uioottjv  tx  /3lx  tov  rjfiiGvv  ' ATrokwksHsvou 
vo/ufe , T0V  dfi  rrjg  rtxvijg  T t)v  yj/jLiaeiocv  6'  oipiC^orepct 

fiohg.  Si  e vulgo,  inquit  poeta,  aliquem  videris,  qui 
femel  de  die  fumat  cibum,  aut  poetam,  qui  recitandis 
yerlibus  convivas  non  obtundat,  ftatuere  debes,  et  poe- 
tae artem  fuam  ceffiffe  infeliciter,  et  illum  alterum  bono- 
rum fuorum  dimidium  amifille : ambos  denique  vivere 
miferrimos.  Saepius  de  die  cibum  fumere  tam  foliti  ve- 
terum plerique , quam  nos  hodie;  nili  quod  parcius  fere 
prandebant.  Multi  etiam  coena  tantum  vel  prandio  erant 
contenti:  ii  nempe,  qui  vel  ftudio  virtutis,  yej  amore  li- 
terarum,  aut  propter  valetudinem  genium  defraudabant 
fuum.  De  his  non  fentit  poeta;  verum  de  caeteris,  quos 
liiwTotc  vocat.  Sic  illam  vocem  accipio  apud  Hippocra- 
tem aut  Polybum  init.  1.  de  rat,  viet.  fal.  T#c  tiwTocg, 
ait,  u6&  xPV  Qui  funt,  quos  vocat  idiotas? 

Non  me  fugit,  quantum  verborum  in  eum  locum  doctif 
iimus  Galenus  eifundat.  Sed  arbitror,  intelligi  eos,  qui 
more  communi  vitam  degunt,  nec  peculiari  aliqua  ra- 
tione fuae  valetudini  convenienter  illam  inftituunt.  Alibi 
vocat  to  irkriSog.'  Locus  eft  in  III,  de  diaeta:  T <kvtx  y.U 
itxpoiiv&w  Tu  ttXtjSsi  tcvv  otySpooirwv , okoqqhhv  ijg  otvocyuijg 
itxij  tov  /3iov  AtotTeX.deiv  i?},  juyd  virapxet  otvrioiGi  tcvv  aAAfoy 
ot^%\7jGxvTotg  rrjg  kotvrwv  vyi$ii]g  kTri/j.ehefr.Joti,  Dpcti  viri  p,  96. 
idem  ftgniiicare  cenfuerunt  fiovoCpxyeTv  et  fiovoair&tv , fed 
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falfi  funt  opinione  fua.  [xovo&xyoi  funt , qui  foli  come- 
dunt, ut  ilii  Aeginetae,  de  quibus  Plutarchus  in  Graec. 
quaeft.  Hominibus,  qui  amicitiam  cum  nemine  colerent, 
povofpuyfxv  pro  magno  convitio  objiciebant.  Alexis: 
uopxKxc , {xovoCpotys  ucq  Toi^ocpv^h.  Quia , ut  Seneca 
ait,  vifieratio  Jint  amico  vita  Iconis  ac  Lupi  e/}:  et  nullam 
vitam  effe  vitalem  line  amico  recte  dicebat  Philofophus. 
Hebraeorum  in  fententiam  dictum  eft:  IX 

Nrnn»iD,  quo  optabiliorem  mortem  pronuntiant  vita 
amicis  deftituta,  quales  lobus  habuit.  Haec  notio  dU 
ctionis  j.iovo(pc/,yoc,  et  inde  deducti  verbi  fiovotyoiysiv.  Quod 
T 6 uovonreTv  interpretamur  femcl  cie  die  cibum  fumer  e , au- 
ctorem habemus  Hippocratem,  qui  eo  vocabulo  aliter 
nunquam  ufus.  Pofteriores  fcriptores  fiovoGirog  et  uo vo- 
gitsTv  acceperunt  pro  povoLpctyog  et  fxovoLpxy&Tv.  Inter  ca- 
pita criminationis,  qua  in  Ioannem  Chryfoft.  ufi  funt  ejus 
invidi , fuit  etiam  iftud : on  rjjv  ajerei^  /xovo- 

Giriotv  ETrirTjtievcv v , uou  KvxXcvirui/  <£wv  j3io v.  At  cur  folus 
cibum  fumeret  pium  illud  pectus,  cauffae  fuerunt  ipfi  mul- 
tae et  graves:  quas,  fi  operae  eft,  lege  apud  Photium  in 
iis , quae  excerpfit  e libro  Georgii  Epifcopi  Alexandrini 
de  Chryfoftomi  vita  variisque  cafibus.  In  libro  de  viet, 
rat.  in  acut.  dig  git6&<j$cu  ryjg  yuspyg  et  fiovoeriresiv  non  fe- 
tnel  opponuntur.  Alibi  apud  divinum  illum  feriptorem 
reo  uovoviTeeiv  opponitur  ro  xpisijjv.  Nam  quia  fere  pran- 
dio potius  quam  coena  abstinebant,  qui  femel  comede- 
bant, ideo  magnus  fenex,  miro  ufus  verborum  compen- 
dio, oipitx v ponit  pro  bis  de  die  vefei,  et  oipisov  ocvti  dpi- 
zoSetTTVis.  De  diaeta  1.  II. : clpi<;ov  txvocvtix  SiciTpyjaG&Toti  rij 
fjLWOGiTiq.  L.  III. : irpuTov  jxkv  fx ovosirtyci  % pjj  Sixyeiv , yjv 
/xrj  ttxvv  gypolv  tiq  rrjv  xoiXtyv  ^ f*V>  pwpw  dpisyv, 

id  eft,  fin  minue , bis  fuerit  cibus  f umendus.  In  1.  de  vet. 
med.:  roTg  7rAsiVo;<n  tcvv  xvSpwirecv  xdkv  dixtyipei,  Tror&pov  xv 
&TriT7]$&vcooGivf  e’lrs  poioviTeeiu,  sire  oLpisxv,  Secundum  Ale- 
xidis verfum  fic  omnes  libri  feribunt:  "H  txyj  ttoSSvt  epixe 
rroiyjrtxx;  xxl  asA yj.  Quam  ypxfyriy  aiofalfam,  ineptam  et  ri- 
diculam. O bono  ftomacho,  qui  tulere,  interpretes!  Modu- 
los faitem  confulerent.  An  vero  aliquas  illi  cantiones  norant 
non  poeticas?  Luce  meridiana  clarius,  legendum  elYe 
iroL7]Tr}v.  Poetarum  hunc  effe  morbum,  ut  obvios  quos- 
que recitatione  fuorum  verfuum  enecent,  beatos  inter- 
pretes, ii  experientia  magiftra  non  didicerant!  Quan- 
quam  ex  Horatio  et  Martiale  non  poterant  ignorare.  Haec: 
fcripferam,  cum  a doctifftmo  Levinio  fum  admonitus,  in 
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optimae  fidei  libris  repertam  fibi  7totr\rxg  pro  iroiyrmxg. 

Sive  icitur  hoc  modo  legas,  five  ToiTjTTjv , vera  eft  noftra 
interpretatio.  Sequentia  verba,  TWoctcw  Ot)  [aovogitoov 
sxctsore , «AA*  xiviors,  deiirvuv  81g  ryjg  pjxdpxg , debemus  di- 
ligentiae doctiffimi  viri,  Henrici  Stephaui,  qui  ex  anti- 
quiffimis  membranis  illa  deferipfit.  Eadem  quoque  Levi-  p.  97 
nius  in  fuis  reperit.  lis  confirmantur  manifeiliffime,  quae 
ante  diximus  de  voce  povoGirsTv.  In  verbis  Alexidis  fcribe 
ohctplatg,  non  olvxpoig.  Vide  1.  I.  c.  22.  et  1.  ejusd.  c.  23. 
de  iis,  quae  mox  fub  Antiphanis  nomine  defcribuntur:' 
ibi  tribuebantur  Ephippo.  Inde  lector  emendabit  Se- 
quentia fic  cape:  Vox  xiroGiTog  ex  fiat  apud  Philonidem . uv- 
rotiiroQ  apud  Crobylutn : irxpotGirov  xvtcgitov.  Philonidem 
cur  in  Pbilochorum  transformarit  Dalecamp.,  demiror. 

Is  vetus  fuit  apud  Athenienfeis  fullo  primum,  deinde  co- 
micus poeta : non  femei  in  his  libris  laudatus,  xttqgitoq 
dictum,  ut  qui  pifce  abstinet . In  Hippocrate 

et  Galeno  faepe  xnoGirog  ttxvtccv  pro  alienus  omnis  cibi . 

Cui  opponitur  6 sijGirog  , cibi  avidus , vel  quem  cibus  juvat, 
ut  loquitur  Plautus,  xvtogitov  varie  exponunt  critici.  He- 
fy chius : xvtogitov  , tov  hxvtov  rps(povTu , ij  tov  gvv  eT&poo 
d&iTH/xvTx , xxi  aotvTui  tyipo vtx  tcc  emTtfdetx  orpog  to  ti&iitvov» 
Trium  harum  interpretationum  fecunda  Crobyli  ifto  loco 
videtur  convenire.  Sed  de  tam  paucis  verbis  aliquid  affir- 
mare ftultitiae  proximum  fit.  xv  xyxo  g itov  , ait  auctor^ 
dix;t  Crates.  Cui  potius,  quam  athletae,  id  verbi  qua- 
dret, non  video.  Sic  paffim  auctores  ei  hominum  generi 
tribuunt  (3txiov  rpofiriv,  et  xvxynoCpxylxv , live  rrjv  orpog 
dvxyxyv  £8vjj}v,  ut  Ariftoteles,  Clemens,  Plutarchus,  Ga- 
lenus, qui  etiam  feribit  alibi,  athletas  rpo(f>xg  nspOGCpeper 
g-Jxi  gvv  avxyxy  TSoXkxiiig  oc%pi  (jl^gcov  vvxtoSv.  In  Nicollra- 
teo  loco  iieipxmov  vTroGxxtpioKocprov  interpretes  fecerunt  *) 
valde  obito  a tum  fafeiis.  De  vocabulo  xsiplotig  aliquid  nem- 
pe cogitarunt.  Poeta  vero  intelligit  adolefcentem  tonfo  ca - 
pite,  eo  genere  ton fusae , quod  GxxCpiov  dicebant , Gxxipiov 
elTe  eidos  xspxg,  ex  comicis  fcire  debemus  et  grammaticis. 
Caeterum  integram  hujus  loci  fententiam  parati  fumus  illi 
aperire , qui  integrum  Nicoftrati  drama  nobis  exhibuerit. 

Dura  conditio,  inquies.  Nollra  longe  durior,  li  ex  pau- 
culis et  faepe  corruptis  aut  negligenter  ab  Athenaeo  de- 
icriptis  verbis  integram  femper  poetae  fententiam  divi- 
nare neceffe  habeamus.  Qui  in  Latinis  apud  Nonium  alios^ 
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que  tanto  ftudio  iftud  praeftare  conantur,  iis  per  me 
licet  efle  ingeniolis. 


Caput  Nonum, 

EvvavAictf.  Veflium  di  [linet  io  in  oXy\v  et  vttoSo* 

A y'v.  Sardinia  <7^  tincturam  celebrata.  Acefasrr  He- 
licon Salaminii  \J jctxct^oi  fjivgoc.  hrifjioL\>  et  hrt- 
Aav.  A iret  vel  A Tros.  Stragulorum  evxQeioc*  Pran- 
dium cognatorum  apud  Per  fas. 


Anaxandridae  proferuntur  verba:  T plxhvov  6'  evdiuc  avv- 
5/'/sro , kxi  (svvxvkixi  yipovn.  Lego  yepovnxxi,  et  cwxy&- 
odoti  (svvxvklxv  yepQvriXTjv  interpretor  convcniffc  in  unum 
plurium  fenum  turbam,  avvxvklx  illudi  interdum  fignificat, 
quod  expreffit  Dalec.  *),  aliquando  id,  quod  diximus  nos. 
Sed  emendationem  facit  necelTariam  lex  metri,  quae  etiam 
p.  98.  fuadet,  ita  diftinguamus  : — jplxbvov  6'  s vS&wt  Zvi/ijyeTQ,, 
mxi  (r.  y.  Sustulimus  e proximis  verbis  negationem,  cum 
legeretur  ante  g tts pt/3oky'  quod  fefellit  interpretes.  Pla- 
tonis locus  eft  in  Polit.,  ubi  cum  velamenta  corporis  in 
duo  genera  divififfet,  cx&rxijxxTx  et  TrspMxkvtipotTx, 
pollea  fententiam  eandem  aliis  verbis  repetens,  6tzr£uo- 
pty  ktt' ctvTTje , inquit,  artem  intelligens  texendi  vefteis, 
vvv  rr\v  r&v  ^pw/xxrccv  avvSt <nv  > rspcSobj  xupi<[ovT£$ 
xxi  vTro.SohJ.  Appellat  vro,3ok yv  culcitram,  et  quicquid 
infternendi  aut  incubandi  caufla  paratur,  ut  loquitur  Ul- 
pianus Jurisconf. , puta  tapetes,  tegetes,  floreas,  ero- 
nes, et  alia  hoc  genus.  irspifiekyjv , quod  ait  Ulpianus 
parari  injiciendi  cauffa : ut  funt  pallium , laena  , et  limilia 
veftimenta  ftragula.  Haec  et  alia  multa  huius  argumenti 
in  hoc  auctore  pluribus  explicamus  in  accuratifiimo  com- 
mentario de  Lectis  veterum:  fi  modo  ita  Deo  videatur, 
ut  illum  aliquando  perpolitum  edere  poffimus.  Porro  in- 
ter loca  ob  tincturam  olim  nobilia  Sardiniam  fuiffe,  fidem 
fecerit  vel  proverbium  fixtxpx  Xx piiotvmov , de  quo  multa 
in  fcholiis  Graeci  comici  et  apud  paroemiarum  feriptores. 
Vafro  in  Hercule  Socratico:  Cubo  in  Sardinianis  tapetibus, 
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inter  chlamydas  et  purpurea  amicula , Plato  comi  eu  S ab 
Athenaeo  hic  laudatus:  < pow$x(<ji  YapiixviKctTst  hoijj.y}- 

ffxji&i/oi  xotTxxsiVTxt*  Dalecampius:  in  ffrugulis  tinctis  oflro 
Sardiano.  Puto,  factam  injuriam  viro  docto,  et  fcripfiffe 
illam  Sardiniuno . Illud  nOdfXTjaxasvoi  parum  arridet.  Ma- 
lim Hoijuijdouevoi*  Acefas  et  Helicon  nobiles  polymitarii 
Salaminii  fuere,  inquit  auctor.  Euftathius  addit,  ex  ea 
Salamine,  quae  in  Cypro  fuit,  non  ea  infula,  quam  ca- 
fus  Xerxis  fecit  memorabilem.  Ab  his  line  dubio  ormi- 

n 

nem  habuit  proverbium  Graecum  Zenobio  recitatum: 
'Axsff&vc  Hat  spyx,  ^ Cijti  et  Heliconis  oper<<.  'Ans- 

ae Cg  eft,  qui  Athenaeo,  Euftathio  et  aliis  nominatur  'Aus- 
trale. Quare  mirum  eft,  de  horum  patria  Zenobium  di- 
verfa  adeo  fcribere  iis,  quae  Athenaeus  et  Euftathius  pro- 
diderunt. 6 fisu  'Axevsug,  inquit,  ysvdc  cvv  Hxrxpevg , o 
Se  l\LKiy.mv  K xpv^iog*  \j/xxxqx  uvox  vetuftioribus  Graecis 
dicta  unguenta,  quae  pofterioribus  zxhtx,  inquit  Eu  lia- 
thius  'IA.  7 r. , allatum  hic  fine  dubio  Ephippi  locum  re- 
fpiciens.  zpisSwTx  kkiyfixrx  Sophroni  tapetes  funt,  ili 
queis  expreffae  avium  imagines : ut  {ceoorx,  bilhita.  Sic 
recte  veteres  codices,  non,  ut  vulgo.  'ivTSTtfirjtiivx,  pro 
magni  empta , etli  non  damnamus:  veteris  tamen  conje- 
cturae nondum  nos  poenitet,  ivTstikpfiiux , confortata 
ftragula.  Eam  vocem  apud  Ariftophanem  legas  non  fe- 
mel.  Mox  legiffe  Eutiathius  videtur  "Ofiripog  6 dxv/ux- 
GiivrxTog  Hxj  iepuTXTog  rctiv  A itx  fcribunt  multi  gram- 

matici apud  poetam,  et  hic  quoque  pars  vett.  codd.  Athe- 
naeus circumflectit,  telle  Eufiathio.  Eum  confule  et 
auctorem  Etymologici.  Sequitur;  rx  os  xspiapojfxxTx  ptj- 
yextixkx*  xoptpvpkx,  id  eft,  ftragulam  veftem,  quae  inji- 
citur, non  fubfternitur,  Homerus  vocat  pijysx.  Sic  re- 
cte MSS.  Alludit  ad  ifta  funimi  vatis  ’JA.  u. : Adjuvi  vir1  olU  p.  99. 
Sxvy  kci}  pyyex  xxkx,  Ylop(pvp&  e,u./3xA.ssiv.  At 

vir  optimus  [Dalech.] , qui  Trspispcv/xxTXxhic  aulaea  inter- 
pretatur, quae  hodie  lectis  oppandi  folent,  errat.  Nun- 
quam conopea  noftra  Graeci  appellarunt  7r epi^poofj.xTx'  qua 
voce  nihil  hic  aliud  fignificatur,  quam  quod  Trspifiokr,v 
ante  appellari  diximus.  Verte  ifta,  hx  xoa^ov  txy  y spu- 
Gig  Koq  tvxCpsixv,  ut  lectus  et  eleganter  infler  neretur  et  mo 
liter.  evx<p&tx  eft  mollities,  quae  tactu  deprehenditur. 
Graeci  explicant  ro  tvjuxkxxrov  et  ro  ev^rjk xipyrov.  Alia 
notione  Philoltratus  in  Icon.  Menoeceo  tribuit  s4pu*  svx- 
P*‘tus  facile  palpabite , id  eft,  toro  Ium  atque  elatum, 
iceremus  nos  brancoceltae  une  poietnne  rclevce.  Cum 
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Ita  loquitur,  tov  iu  K prjrct,  T iptotyopoiv,  ?/  rou  hi  1 6 ori vog 
*Evrtfiov9  indicat,  parum  liquido  conftitifife  jam  olirn,  quis 
et  cujas  ille  Graecus  fuerit,  cui  iiic  honos  a Perfarum  re  - 
ge Artaxerxq  ell  habitus.  Alii  Timagoram  Cretensem  ap- 
pellabant: alii  Entimum  Gortynium.  Diffentit  ab  utris- 
que Plutarchus  in  Pelopida:  Timagoram  quidem,  fed 
Athenienfem  nominat.  Quemadmodum  autem  ydfifipiou 
sohrjv  1.  I.  interpretabamur  vellem  . quae  proprie  quidem 
generis  regum  Perlicorum  conveniebat,  deinde  etiam 
aliis , quos  pari  honore  auctos  rex  volebat : iic  illo  loco, 
5 tai  eri  ro  cvyye vncov  ccpisov  enxKe7ro  6 K pyc  iroi;  tov  j6xni* 
/Jx  "^vx<x.y uoyyGoov , prandium  cognatorum  epulas  exponi- 
mus , ad  quas  vocati  primum  quidem  et  rpoyyxix&xi;  re- 
gum cognati,  poftea  vero  etiam  alii,  quos  tali  honore 
princeps  dignabatur.  Proprium  in  aula  Perfica  locum  at- 
que ordinem  multaque  peculiaria  jura  obtinuiile , quos 
avyyeveTc  Graeci,  Curtius  cognatos  vocant,  vel  ex  Pae- 
dia  Xenophontis  fatis  certum.  Sunt,  qui  exi  (liment,  ho- 
norariam tantum  eam  appellationem  fuiile,  line  ulla  rei 
veritate.  Nos  id  falfum  putamus ; neque  aliter  rem  ha- 
buiffe,  quam  uti  diximus.  Sic  etiam  accipimus  apud  Xe- 
noph.  I.  rxihtx;  1.  cvyyevixx  (pihjuxrx.  Scribe  rirca 
rivx,  non  txtuv  r.  Expolitis  honoribus,  quibus  affectus 
eil  ab  Artaxerxe  Graecus  Entimus , addit  auctor : t(p'  u 
ol  HepGxi  %xXe ircos  etyepov,  ooq  riji;  re  naijg  $7]fievof.iev7]Q, 
Uti)  GrpxreixQ  iri  ri]y  rxkiv  iGOjxevyc.  Duplicem 

affert  rationem,  cur  proceribus  Perfarum  tantum  hono- 
rem haberi  Entimo  non  probaretur.  Prior  erat,  quod  eo 
pacto  decus  proprium  cognatis  regum  vulgari  inciperet: 
altera,  quod  ex  ea  re  in  fufpicionern  venirent,  habere  in 
animo  Artaxerxem , bellum  Graecis  denuo  inferre , uti 
fecerant  jam  ante  Darius  et  Xerxes,  Gxyvyv  xpotvopoQov 
dv$iv7]v  probe  editi  libri:  male  in  feriptis  ipxvotyopov.  Da- 
lecamp.  \xv^lvy\v , nefeio  quare,  et  ipxvcpotyov  lic  inter- 
pretatur *),  quafi  legeret  (pxrvoorrjy  aut  ( pxTvw/xxnxTjv , 
prope  incredibili  errore.  Intelligit  tabernaculum  diver- 
forum  colorum,  in  tholi  modo  factum:  nam  tholi  forma 
eft  xpxvoei$7}<;.  Propterea  dicebat  Dio  1.  53.  Pantbeum, 
quod  Romae  Agrippa  condidit,  SolosMc  01/  reo  ipxv w 
TcpoGBom&ou.  Alii  feriptores  ut  formam  hujusmodi  papi- 
lionum indicent , xpxviGxac  appellant,  ut  alibi  dicebamus. 
Talem  fuiffe  tabernaculorum  figuram,  quibus  reges  Per- 
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larum  utebantur,  etiam  Hefycbius  admonet  TUpaou.  in- 
quit^ TXC,  GU1]VX£  HCCj  XVTXg,  cvv  Tot  JiCiXvfX fJCXTX  MV~ 

hK 0TSf>ij,  xpxvxg.  Deeftvox  hixkxv , aut  fimiiis.  Hodie 
in  idiotifmo  noftro  davpoog  coelum  lecti  appellatur  fum- 
mum  illius  tegmen,  etiamii  nihil  in  eo  ipxvo st6Sg  formae. 


4 

Caput  Decimum. 

Menfa,  rql7ras  vel  TgcC7re£oc*  Eubuli  elegans  locus.  7ttv+ 
rwoSQhSyot.  Vecttgal  quinquagefimae  Jthcms. 
Coronae  kvKi^ui-,  volubiles . oi7tcbpTC6  Koxv.vjjivi \oc» 
7se^i(J)opci  pro  7regi<pl(>eio6-  Diftinctio  vocum  %oxi cu- 
JAYjAtOCi  KCX,K\JfAY}/\o£  et  XOKKUptrjAoV»  7T(j&/AV0Vt  TIQ&* 
\Y}>  prunus.  /ueArucu. 

p 

^ Cynicis,  qui  inter  convivas  erant,  unus  fuit,  qui  men- 
fam  appellaret  non  rpxxe^xv , fed  rplxoJx.  Offenfus  ejus 
vocis  infolentia , inquit  auctor  epitomae,  6vo%&pxivei  <> 
7rzpx  To?  (joCpisy  Oulerrixvoc , uct)  Xiygf  T rjaspov  eycv  7rpx~ 
yfictTx  s£dj  e£  xxpxgtxq.  Scribebatur  £%  xxoplxg.  Sed  aVpa- 
%lxc>  elegans  et  vera  lectio  eft  manu  exaratorum,  id  eft, 
poji  ce  (f at  tonem  , vel  pro  cejfatiune.  Aut  ita  accipe:  tftius 
inertia  negotium  hodie  creabit  mihi.  Videtur  mutuatus  ex 
aliquo  vetere  poeta  : nam  integer  erit  verfus  trochaicus, 
finita  fcribas:  'lyjfie pov  6 iyiv  yxp  e£cv  xpxypcxr  e%  oh rpoo* 
£totp.  Eft  autem  proverbium  Graecorum,  cujus  meminit 
Suidas,  rpxyuxT  xxpx^txg,  monens,  dici,  quoties  ali- 
quid praeter  opinionem  aut  fpem  contingit.  Offenditur 
autem  Ulpianus  ifto  vocis  rplnag  ufu : quafi  tripedibus  ol- 
lis tantum,  non  mentis  id  nomen  conveniret.  Atqui  fci- 
re  licet , menfarum  alias  tres , alias  quatuor  pedes  habuif- 
fe  . illas  proprie  rpln to6xq  dici,  has  rpxxi^xg , quali  Tsrpx- 
irl^xc.  Ufus,  penes  quem  loquendi  norma  eft,  obtinuit, 
ut  in  totum  menfae  rpx wegou  vocarentur,  relicta  appella- 
tione rpixodog  alterius  generis  utenfili.  Tamen  eruditi 
fcriptores  , ut  hic  Athenaeus  obfervat,  etiam  aliter  funt 
locuti.  Pleraque  Eubuli  comici  venuftatis  aliquid  redo- 
lent:  et  faepe  funt  fubobfcura,  non  raro  depravata.  Omnia 
aec  iftis  cenfeo  inefte:  Tphrotiec  #roi  xivre  goi, 

r yJV  ysyrjTOuoci.  Venufta  plane  fentei»- 

la*  ed  cujus  umbra  vix  hodie  paret.  Lego:  — rptirodec 


I.  Casauboni  Animadv.  in  Athen. 


i rivTs  coi  , K pix  TT&VTS,  •7T£VTijHOso?ioyoG  ygi/yaopxi.  Induce- 
bat aliquem  Eubulus,  qui  alteri  traderet  aut  incoram  re- 
cenferet  quinque  meiifas  et  quinque  apponendarum  car- 
nium fruft»,  fortaffe  etiam  plures  alias  res,  quae  pari  nu- 
mero erant  enumeratae,  quas  fuo  more  praetermifit  Athe- 
naeus. Utut  iit,  repetita  faepius  vox  rhr 6 occafionem 
jocandi  praebuit  ei,  cui  ifta  dicebantur.  Ego,  inquit 
ille,  qui  tot  rerum  pemptadas  accipiam,  TrgvrtyttosoAo' yoQ 
ysvrj dojaatu  Proprie  irsvT7]H0G0k6yoQ  dicitur  publicanus,  qui 
p.ioi.  vectigal  quinquageiimae  exercet.  Meminit  Demofthenes 
illius  vectigalis  in  or.  c.  Mid.  et  iri  ea  c.  except.  Lacriti, 
et  oratores  alii.  Poltrema  verba  Epicharmi  fic  fcribebam : 
O ISIttqq  Tvi/Tj  tot  cvv , xivly/xxt'  i voeTc ; ///,  qui  Oedipus  al- 
ter cluis,  aenigmata  non  intelligis?  Paulo  tamen  aliter  opti- 
mi libri : O iifmte  rolvv v ttot  rjv  (melius  tjq)  , xlvtypx  toi 
vob7c.  * Ergo  tu  Oedipus  es,  aenigma  enim  intelligis.  Qui 
aiebat  apud  Antiphattem,  Kxi  toSsv  iycv  rp hav  TpxT&^xv 
hj^ouoa ; non  hoc  voluit,  difficile  effe  tribus  pedibus  in- 
liftentem  menfam  invenire,  fed  nefcire  fe,  qui  poffit  in* 
veniri  menfa  quatuor  pedum  (id  proprie  eft  Tpxiregx,  ut 
dixim  us)  tripes.  Secundum  verfum  Alexidis  fuper  Da- 
mafcenis  prunis  allatum  fic  fcribe:  N IxxTpov  iyu*  kdy  av- 
to.  tqv  TpoGe%s  SL  Quartum  ita  expleo:  'Etoxst  <?s- 
y vuvog  TrpoaekScov  ux;  iu&  'Lt&tyxvw  Hvkisw*  Veteres 
in  coronas  addebant  non  folum  flores,  fed  etiam  fructus, 
ut  pruna  , ficus  et  fimilia  his.  Atque  hae  funt  coronae, 
quas  vocarunt  xvkisisc  'ntyxvxf  fox  rrjv  xtipotijTx  kxi  to  ,ui- 
ye$oc,  inq  iiunt Graeci  grammatici:  quia  videlicet  propter 
firmitatem  circuli  xvklscrdxi  corona  ac  rotari  poterat.  Con- 
fule  1.  XV.  Latine  volubilem  aut  rotatilem  coronam  di- 
xeris. Interpres  torti/em:  is  vero  eft  TkeKrcg  sityxvoQr 
non  xvheoc.  Lego  deinde:  'EcvpxKxg  Tru-roTe  ev  iax&vx- 
afiivov  wHi 'uspov,  rj  ottov  Girkvjvx  fiieuov$uk&v/xivoi/.  Lo- 
quebatur poeta  de  pugile,  cui  pugnis  facies  probe  fuerat 
contufa.  Eam  foeditatem  exprimere  cupiens,  variis  hisce 
fimilibus  ingeniofe  ufus  eft.  Lego  cum  Euftathio : toi%- 
rov  Z%st  to  xpQGwirovi  non  fxeTxnrov*  Porro  iftis  Alexidis 
locis  alium  addas  licet  ex  1.  IV.,  ubi  xisoSetav  KOKKv,urj- 
Xwu  facit  mentionem.  Ea  erant  pruna  Damafcena  fole  fic- 
cata  ad  perennandum,  fipxftvkov  dicit  effe  xnpoSpvov  fju - 
XQorspov  ry  7rspi<popx  twv  hokkv pykouv . Si  non  fallimur, 

nove  irspilpopxv  pofuit  pro  eo , quod  eft  Tepapep&tx.  At 
dptpurspov  pro  spvtpvorepov  ufurpaffe  Athenaeum  in  hujus 
fructus  defcriptione,  non  arbitror.  In  faporum  nomi* 
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nibus  peccare,  et  alium  alius  loco  nominate,  hominis  efl 
et  negligentiflimi,  et  plane  d(pLko<jo$>x.  Ego  non  dubito, 
virum  doctiffimum  id  dixilfe,  quod  fentiebat:  fenfiffe  au- 
tem, quod  res  erat,  et  arguebat  experientia  in  ea  pru- 
norum fpecie,  quam  intellexit  appellatione  fipx/3vkoov* 
Theophfafti  locus  ita  habet:  iirnrokoaorxtov  6b  SpxCirxkct, 
aoLf  xoxxv.uyksx,  xobj  gttcSixg  * ocvry  d*  i$iv  uairep  otyploc. 
xoxxvxi pUa.  Arborem  iftam  femper  philoiophi  et  medici 
vocant  xoxxv, uykexv,  fructum  Koxxvurjkov.  Ut  menda  noti 
videatur  carere , quod  fequitur:  'Apxpcvc  xoxHv.uykixo 
KXk&l  to  d&dpov,  xoxxvuykov  de  to  xxpoSpvoo.  Qui  ita 
loquitur,  clarum  dat  indicium,  alios  fcriptores  alii  er  lias 
voces  ufurpalTe,  quod  falfum  eft.  Lege  Theophraftum 
et  Dioscoridem.  Obfervat  Julius  Poli.  1. 1.,  apud  mediae 
aetatis  comicos,  qualis  fuit  Araros  hic , prunum  arborem 
appellari  xonKvf.iTjkov  xpcevixoo;.  Ex  eo  conjiciebamus, 
fcripfiffe  Athenaeum:  'Apxpwg  rov  xoxxv nykov  xxksT  to 
iivipov , to  xoxnviarjkov  de  to  dxpoSpvOO.  Poftea  aiiimad- p»!02* 
vertimus,  non  multo  aliter  effe  in  uno  e MSS*  Fructus 
coccymeleae  teftibus  Aedo  et  Aegineta  Trpxu vov  in  Alia 
vulgo  appellabatur,  quanquam  Galenus  1.  II  de  vi  alim. 
icpzpvx  ait  dicta  fuo  tempore  fructus  rdov  xypioxoxxvajjkuv. 

Utut  lit,  ab  Aliatica  voce  originem  tiabet  Latinorum  pru- 
nus. irpivy]  tamen  etiam  Theophraito  arboris  nomen. 

Pruna  Uve  rx  xoxxvayjkx  dicunfeur  Diphilo  Siphnio 
siixvkx • Dioscoridi  plane  nxxoso^xx*  * item  Diphilo 
BvixKpitx  • aliis  medicis  non  hoc  folum , fed  etiam  xoiktxg 
ptxkxxTixx,  Dioscorides,  Galenus,  Aedus.  Sed  haec 
obiter:  hujus  enim  inftituti  non  funt.  Fuerunt  e Grae- 
cis, qui  fructum  hunc  y.6krvov  appellarent.  Hefy chius : 
juokrvxG,  r * xoxxvpcjjkx. 


Caput  Undecimum. 

'K fjftuSee  quid  apud  Thoophraflum  aliquot  locis . Py- 
tho Byzantius  orator . Athenaeus  dictus . 

T^ocmoC)  Graeculus.  Romanorum  error  de  apptU 
latione  cera  forum.  K urbis  nomen , et  fimi - 

Ha.  Fructus  ex  aqua  fumpti.  Phryges  Hectoris 
Atheo.  P.  IiL  T.l.  I 
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fabula.  Mora  ruborum . pwqcv  et  uc^v.  Emen - 
dantur  multa  et  illuflrar.tur . 

Solet  gravi fll mus  philofophus,  Theophraftus , in  plan- 
tarum defcriptione  favis  comparare  flores  quarundam, 
conftantes  ex  multis  minutioribus  : item  fructus  ex  mul- 
tis quali  baccis  racematim  compotitos,  to  ydp  nypfov,  ut  b. 
Pater  Chryfoftomus  loquitur,  ex  'ffokXuv  xcq  6iz(popuv 
GXyftxToov  uirotpTl^sTcu.  L.  III.  c.  13.  de  fambuco  Peribit 
Theophraftus:  to  <Js  dv.Jog  A svjcou  £x  puxpdv  Kevxouv 
ttoXXojv y dir)  r y rS  xrjpiwisg.  L.  IV.  c.  IO. 

fabam  Aegyptiam  feribit  habere  SixCpvc eig  bJcd’ si/  61  oA * 
diZiXyfAli&vocg , o/uolag  TOig  xypioig.  Et  caput  illius , quod 
ille  ncodloLV  vocat,  quia  refert  caput  papaveris,  afiimilafc 
otyiytUp  irepiCpep&Ty  in  cujus  ftngulis  cellis  fint  fabae  fmgu- 
lae.  L.  III.  c.  12.,  poftquam  dixit,  forborum  fructus  ra- 
cemis provenire  fimiles,  addit:  iroWd  diro  rijg  xvTvg  xo- 
pvvyg,  cvse  slvtu  xxSdirep  xyptov.  Eodem  iimili  ufus 
etiam  Herodotus  1.  II.  in  plantae  cujusdam  defcriptione: 
0 xxprog  yfae rxt  xrjplta  c TtyTjxwv  iderjv  o/jloiotkto;.  Protu- 
limus ifta  in  medium , ut  de  vera  lectione  conftaret  ifto* 
rum  fuper  cerafis  allatorum  ex  Theophrafto  verborum: 
avSog  kwxcv , dirloo  xccj  peVTtiXy  opoiov , in  fxixpuv  dv- 
Sui/  avyxtluEVOv , xyptoctieg.  Ex  iis,  quae  fupra  diximus, 
liquido  conftare  arbitramur,  recte  hic  legi  xypiutt eg.  Do- 
ctiffimi  tamen  homines,  cum  in  Theophrafti  codicibus 
3 lYfpdjhg  hodie  feriptum  inveniifent,  Athenaeum  ex  de- 
pravatis libris  Theophrafti  cenfuerunt  corrumpendum* 
Erat  aequius,  ex  auctore  noftro  veram  lectionem  apud 
mellitifftmum  philofophum  reftitui.  Tolle  notatam  paulo 
. pofl  lacunam,  et  feribe  to  te  ydp  (pdpou  avrd  tidvdpov  toiS- 
tov  , xctj  6 ttA.  Diu  eft,  cum  ex  conjectura  ftc  emenda- 
veram:  admonitus  fum  poftea  ab  eruditiftimo  Levinio, 
ita  feribi  in  membranis  melioribus.  Scribe  etiam  Tpw- 
yxai  pLvprx.  De  Agene  dramate  1.  XIII.  plura.  Pytho 
Byzantius  orator  ex  Demofthene  et  Suida  non  ignotus 
doctis.  Turbarunt  interpretes  line  caulfa  verba  ifta:  O37- 
oiv  6 irxpd  rw  prjTopt  AocprjvGiogr  Dicit  ifta  auctor  ex- 
cerptorum, et,  Larenps , inquit,  apud  rhetorem  ita  lo - 
quitur.  py\Tup  eft  Athenaeus.  Ille  quidem  philologus 
appelletur  ex  ifto  opere  j ullius,  quam  rhetor,  fed  ita 
pafftm  eclogae  co'nfarcinator  et  Euftathius  aliique  gram- 
matici Athenaeum  indigetant.  In  iis , quae  Lareniis  di- 
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-Cit,  fp  i ritum  Romani  hominis  arguunt  illa:  vpeTg  ol  Ypou- 
xoi  quae  Latine  verti  debent  vos  Graeculi.  Apud  icripto- 
rt Graecos  vocabuium  Ypxixog  tantundem  valet,  quan- 
tum apud  Latinos  Graeculus . Sic  apud  Plutarchum  in 
Cicerone:  Ypxtxog  nai  o%oaocsih6c , Graeculus  et  JchoiajH- 
cas.  Item  in  ilio  veteri  dicto  in  Cnriftianos  jactato:  0 
Ypxincg  f Graeculus  impojlor . Lucullum  cerafos 

Romam  primum  invexiffe  e Ponto  ad  armum  urbis  D. 
LXXXX. , notum  ex  Plinii  1.  XV.,  Ammiani  1.  XXII.  et 
Hieronymi  ad  Euftoch.  epilL  quadam.  Sed  faifum  eft, 
quod  de  ceraforum  appellatione  disputat  hic  Larenfis.  Pla- 
cet illi,  ceraforum  nomen  a Lucullo  effe  inventum  et  huic 
pomo  tum  primum  impolitum,  quando  cerafos  in  Italiam 
intulit.  Tam  ablurdam  fententiam  Larenfi  adferibi  ab 
Athenaeo,  miiarer,  nili  viderem,  ita  vulgo  Romanis 
fuiffe  perluafum.  Hieronymus,  vir  undecunque  doctif- 
firnus : Hoc  genus  pomi , Ponto  et  Armenia  Juh jugatis , de 
Cerafunte  primus  Lucullus  Romam  pertulit . Unde  et  de  pa- 
tria arbor  nomen  accepit.  Refellit  hoc  merito  Athenaeus, 
et  cetuforum  nomen  multis  ante  Luculli  aetatem  faeculis 
fuiffe  Graecis  cognitum,  auctoritate  Diphili  probat.  Cui4 
huic  potiflimiim  in  hanc  rem  teffimonium  denuntiarit, 
nefeio.  Erant  enim  ad  manum  Diphilo  antiquiores , qui 
ceraforum  meminiffent.  Sed  dios  fortaffe  non  Athenaeus 
praeter milit , verum  ille  eclogarius.  Nos  amplius  dici- 
mus, etiam  in  Italia  ante  Lucullum  fuiffe  cerafa,  verum 
parva  et  infipida,  ac  proinde  nullo  in  pretio  aut  dignatio* 
ne.  adeo  quidem,  ut  cerafum  pro  corni  fpecie  vulgo  ha* 
heient.  Nec  lane  multum  intereff  inter  cerafi  ferum 
fructum  nulioque  mollitum  cultu  et  corni.  Obfcure  hoc 
indicat  Servius.:  Hoc  primum  (de  cerafo  loquitur)  etiam 
cmte  Lucullum  erat  in  Italia , feci  durum , et  cornum  voca- 
batur: quod  poflea , incepto  nomine  corno , cerajum  dictum 
eft.  Sciendum  etiam,  ceraforum  appellationem  ipfms 
Cerafuntis  urbis  natalibus  effe  priorem  et  antiquiorem: 
nedum  ut  Lai  enfis  vera  fit  fententia,  KspxGSg  indubitan- 

Jf  dic.ta  .***  ™v  **P**m,  ut  •Ayi/Sc,  'Av*yvp*e9 
Ax9^:  Pctfivxc,  MtffivSe,  Tshvse,  Rufa,  MvpixSc,  et 
fimiiia  his  ab  aliis  plantis  locorum  deducta  nomina  In 
adata  ex  Diphilo  auctoritate  i*  dk  ^Xps  Uu/3xv6aeux 
w**t**X*  vertit  Dalecamp.  cerafa  cton  frigida  'fumantur,  p. 
Hacent  ventriculo.  Sane  apud  Galenum  legere  memini 
uopx  yuxpoc  A 7j<pdfivTx.  Sed  alia  tamen  Diphilo  mens* 
.neque  enim  eft  idem  kx^xvuv  & yfwXP8  et  ^vXpov. 
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Alibi  legimus , fu  i fle  moris  olim , qui  hodieque  obtinet, 
fructus,  qui  fere  fecundas  menfas  explent,  in  difco  frigi- 
dam continente  exhibere.  Athenaeus  1.  XV.:  on  tx; 
wkIxq  Iv  vdxrt  s fodCpepov  e i;  tx  avfxniaix , “AXe^u;  rxpUyjcn 
dix  txtcov.  Vide  caetera.  Igitur  tx  Zh  -tyi %p*  Xx:u0xv6- 
fievx  funt  illa , quae,  antequam  fumantur,  aquae  injici- 
untur ac  probe  lavantur.  Galenus  hoc  praecipit  ut  facia- 
mus in  quibusdam  fructibus:  puta,  moris  ruborum  et 
fycaminis.  xpij,  inquit  ille  de  batinis  loquens,  kxXxc 
iinrXvveiv,  rp\v  bn%eipe7v  TspoatyeperSxi  tov  xxpirov  r s- 
TOV*  OTrsp  *%  ijnisx  hxt\  TUV  ovxxjxivwv  i*l  Tronjriov.  In 
fermone  de  fycaminis  fcribi  non  placet  ivTog  yjuepuv 
rpiuv.  Lego  rsrTxpuv , auctore  Theophrafto.  t%ovTs;9 
ait,  ovvx^G  oidTjpx;  uirinvi^xaiv9  x d’  xv  dirinviady > ts- 
t xprxTx  'rrkrrs.rxi*  Plinius:  fed  cum  factum  eft , quarta  dit 
demetitur.  Ait  Athenaeus : nrxp  Aig%v\m  iv  (frpvglv  iiri 
rS  "Exropoc.  Haec  Aefchyli  fabula  infcripta  fuerat  a poeta 
typvyee  rj  "Exropoc  kvrpx.  Argumentum  erat  ex  IX.  px^.w. 
Apud  Pollue.  1.  VII.  c.  29.  laudatur  Aefchyli  drama  Ofv* 
yFg  jj  Avrpxf  ubi  fic  fcribe  hunc  verfum : oeXXx  vxvxtt}; 
QoprrjyoG  0;  n;  (vel  cvs  nc)  pun rov  t£xyev  xftovoe.  Emen- 
davimus deinde:  iv  di  K pytaxic  xxl  hxtx  rrx  fixrx,  ex  an- 
tiquae fidei  codicibus.  Nempe  hoc  vult  Athenaeus,  jxcpoc. 
dici  etiam,  quae  rubi  ferunt.  Ovidius : Cornaque  et  in  di- 
ris haerentia  mora  rubetis.  Euftathius  ex  hoc  ipfo , ut  pu- 
to, loco:  opxeiurxh  on  xcij  rx  rije  fixrx  (idpx  Xtyvrxi. 
Galenus  de  comp.  med.  tuv  hxtx  totths^  L VI. : fj.lyvvp.eit 
xx)  ruv  fixrcov  rov  xxpndvf  ov  evioi  fih  xied  tS  Qvts  irxpo - 
i /ojjlx^xGi  * 0xtivx  irptxTxyopeiiovTe/;*  evioi  de  GvvSdtu  irpotiT]* 
70 pfy  popx  xxXSrp  npocrfiivTec  rx  XTTO  TUV  0XTUI/.  Hiero- 
nymus Paulino:  Amos  paftot  et  rufticus,  et  tufarum  tno . 
ta  defringens.  In  Aefchyli  verfibus  fcribe  piX torptirifu 
vel  puXroTtpsttonft , ut  laudat  Euftathius:  et  omnino  cum 
IV1SS.  rxvrS  xpdvx.  Senfuseft:  pendere  in  eadem  arbore 
aut  frutice  mora  alia  alba , alia  nigra , et  item  alia  rubra. 
Pro  yoyyvXov  pdpov  Euftathius  fcribit  spoyyvXov  quod 
idem  eft.  Sciendum  etiam,  fiupx  per  w longum  fcribi  ia 
quibusdam  exempl. , ut  mox  ro  pwpov  rd  SxTudt/;  * iicut 
in  Galeni  libris  faepius.  Ovidius : haerentia  mora  rubetis 
Euftathius  per  0 parvum  femper,  ex  Athenaeo. 
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Caput  Duodecimum. 

Pbaniae  Peripatetici  libri  de  plantis . Locus  ex  illis  c$n- 
clamatus . oc@$ijvc6-  (Zxnoc  et  [Zoctivcc*  fxcQct  et  <tu- 
Kocfxivct  unde  dicta ; koc^voc  dicta  omnia  ctKgcSgvoe. 
Koc7Fv$oT(}c»ycvx  tcccqvao.  /ao^yivx  Kccgvcc.  Cypriae 
amygdalae  praegrandes . [AvKYUfct.  Amygdalae  veri- 
loquium. Proverbium : ’'Qvoe  ($&$i£eis  ek 
rgxyflfJic&TW.  Alia  non  pauc4 , 

Phaniam  Erefium,  Theophrafti  popularem  et  eondifcl*  p,*o$ 
pulum,  commentarios  de  natura  plantarum  edidifTe,  te* 
ffimonio  Athenaei  difcimus,  qui  rnulta  ex  illis  defcripfit; 
et  nobis  confervavit.  Librum  quintum  ejus  operis  nomi- 
natim  laudatum  pon  femel  ab  ipfo  auctore  offendes:  ut 
facile  intelligas,  non  levem  eam  operam  fuiffe,  quae  rx 
TroipxksnrofjLsvcc  tantum  et, indicta  Ariftoteli  ac  Theophrafto 
contineret,  fed  accuratam  univerff  ejus  argumenti  tracta- 
tionem. Plinius  quoque  inter  auctores,  unde  rx  irepl  (pv - 
rw  mutuatum  fe  profitetur,  Phaniam  (qui  et  tyouvlxe  paf- 
fim  in  MSS.,  etiam  Suida  tefte)  phylicum  nominat.  Ejus 
auctoris  funt  haec  in  Athenaeo  verba:  Tp  fiopov  r?  /3xTui~ 
iee,  £7]pxv3e[<j7i<;  rije  G(f>xlpxc  tyjq  gi >\toifMvoi$x<; , GTep/xxTi- 
tta$  txq  avKxiuv(a6eie  tiixyovok,  JtxSxTrep  vQxivxgxg,  xxl 
6ix@opxQ  xocl  &vxvpLXG.  Quae  non  eo  pro- 

tuli, ut  explicarem,  fed  ut  nihil  in  illis  me  intelligere  in- 
genue profiterer.  Maximam  a me  gratiam  inierit,  qui 
ifta  mihi  expofuerit.  Poteramus  vel  prioris  interpretis 
ignaviam,  vel  pofterioris  audaciam  imitari,  et  aut  haefi- 
tantiam  noftram  diffimulare,  aut  aliquid  excogitare,  quo 
planum  ita  fieret.  At  quia  nihil  veniebat  in  mentem,  quod 
fatis  probabile  videretur,  fucum  lectori  faciendum  non 
duximus.  Scripti  codices  nihil  nos  adjuvant,  nihil  Eu- 
ftathius,  nihil  Theophraftus  neque  Plinius.  Athenaeus 
hoc  nos  docet  tantum , defcribi  hic  agreftis  fycamini  fru- 
ctum. Quid  igitur  tq  popov  ro  fixT&i eg  appellet  , amplius 
quaeramus:  nam  ruborum,  quae  proprie  fiopx  fixrlwv  vel 
fixTobtii] , non  habent  hic  locum.  Pro  vtyxwiGxc  placebat 
Scaligero  emendare  vfxljxuc,  et  locum  ita  concipere! 
xx^xirep  vCPxtfiixg,  xi  $ix(f>opnc  'f' • Jftem,  quid  (nrsp- 

jtxTiHxe  Gwxfuvobtieu;  faxyovcL;.  Phanias  idem  in  malvae  de- 
fcriptione  GTrGpfixrntxe  rvmsc  illius  femen  appellat  apud 
hunc  ipfum : in  bulborum  billoria  Grep/Mmnije  Hopvvfaews 
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et  (nrBptixToenuc  mentionem  facit:  in  paftinacis  cirepux- 
rwv  TT&rxvixidij  (frvvtv  agnofcit.  An  ifti  fimilesve  hujus  feri- 
ptotis  loci  huncce  poffint  illuftrare,  ftatuant  rerum  na  u- 
ralium  et  bonarum  literarum  myftae.  Nobis  pleraque  hu- 
jus phylici  in  his  commentariis  relata  aut  obfcura  aut  in- 
jigniter  videntur  effe  corrupta.  Sequentia  fic  iortalTean 
concipienda:  Y.x$txir&p  v(px(aag  xvxg,  nxj  6ixrpo(pxg  ey&i 
'ty*  Prioribus  verbis  color  huic  pomo  fanguineo  proximus 
tribuitur : pofterioribus  fucci  natura  declaratur,  afipvvx 
ctiim  Parthenio  funt  cvnxfuvoc , quae  Salmonio  et  Hefy- 
chio  tfetnoL,  Galeno  conftanter  fixnvx  plurimis  locis.  De- 
ixietrii  Ixionis,  veteris  critici,  verba  male  capta  interpre- 
tibus. Ita  illa  fcribe : Aqfiijrpicg  Sh  6 l£[oov  tx  xvtx  cvkx- 
fuvoc  Hoy  fzopx,  oiov  xluoppox  xotj  gvycov  xfxsivoo.  Id  eft:  De- 
Wetnut  Ixisn  eadem  putat  ejfe  fy  camina  et  mora:  fic  dictu 
qaaft  xi/xoppex  (nempe  fiopx')  et  gvkow  xtislvu  (refer  ad 
GvY.xp.ivx).  Vult  mora  ita  dicta  ob  fucci  colorem : fyca- 
mina  ob  faporis  praefiantiam,  quafi  ficubus  fapiant  melius. 
Euftathius  quo  loco  disputat  de  mutatione  diphthongi  s i 
io6.  in  fimplicem  i vocalem , hoc  fycaminorum  etymura  non 
praetermittit.  In  ea  hiftoria,  quae  ex  Pythermo  narratur, 
fcribendum : itspi-KsasLv  is  txtco  rw  ietvoc  kxi  xlxokix.  Ali- 
ter non  conftat  hellenifmi  ratio,  hxqvx  fignificatione  la- 
xa dici  omne  genus  xxpdipvcvv,  docet  nos  Athenaeus,  ad- 
dens: hfTiyxpfxog  is  kxt  sfcoyrv , cec  rjixsTg"  KxTrvpoTpca- 

*yovx  nxpvx , xfivyixkxg.  Sed  Epicharmus , inquit , per  ex- 
cellentiam juglandes  nuces  appellavit  nxpvx.  Poetae  verba, 
ISxTrvporpu-yovct  nxpvx , oeuvyi Ixkxg*  longe  aliter  et  inter- 
pretes et  alios  doctifiimos  viros  fcimus  accepille : quafi 
vox  xfxvyi.  non  poetae,  fed  Athenaei  ellet.  quem  putant 
hoc  velle,  Epicharmum  per  nxpvx  intellexifie  amygdalas. 
Sed  fabuntur  omnes,  quod  clarum  faciunt  nimis  voculae 
ug  Tjft&ig*  Quis  dubitat,  vulgo  Graecis  s ixpvx  fuiffe  nuces 
juglandes?  De  iis  fentire  Epicharmum , probat  auctor, 
qui  Kxpvxv  et  amygdalarum  fimul  facit  mentionem.  Ap- 
jpofitiffimus  eft,  quem  fubjicit  Athenaeus,  Philyllii  locus: 
nxpvx,  xfxvyixkxi.  In  verfu  Epicharmi  quid  lit  nx- 
iruporpcvyovx,  utcunque  explicare  pofium:  analogiam  ejus 
^verbi  invenire  non  pofTuni.  Scripferit  fortalTe:  Kxvvpd 
yrpwyxkix,  nxpv , xuvyd.  Priore  lignilicatu  nxpvx  dixerunt 
et  amygdalas  et  caflaneas,  inquit  Athenaeus.  Confirmat 
Hefychius : nxpvxt , rxg  xjxvyixkng  nctj  nxsxvag.  nxpiixg 
•vocabant  et  amygdalam  arborem  et  caflaneam.  /uozpvx  nxpvx 
,quaenam  finfc,  exfpecto,  ut  aliquis  me  doceat.  In  libris. 
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medicorum  plurima  exftant  xxpucvv  cognomina.  Unum  il- 
lorum hic  latet,  ut  arbitror,  corruptum.  Phrynichi  ver- 
ius mutili  funt,  fic,  opinor,  integrandi:  — ric  yoy- 
(pixG  Atxvtxg  xtoog  i^&io^ev,  00 5 e vvv  Oux  xv  3.  Cypriae 
amygdalae  hodie  in  Hifpnnia  praefertim  non  rarae:  inde 
allatas  Lugduni  vidimus,  prorfus,  ut  ait  Athenaeus,  7 rxpx 
rxg  xkkx%6$i  8iriy.yy.eiG,  v.cq  hxtx  ro  xnpov  knnt ocuttsTq.  Ma- 
gnitudine triplo  aut  quadruplo  vulgares  fuperant:  figura 
accedunt  ad  filiquas.  irxpx  txq  xkkx%o3i  in lyyytejg,  oblon- 
giores funt,  quum  quae  nafcuntttr  alibi.  Scripti:  irxpx  txq 
dkkot%6iJs.v , quae  aliunde  afferuntur.  fivur/pitG  Lacones  di- 
cuntur appellaffe  roi  yeyxkx  nxpvx.  Hinc  corrigas  licet 
Hefychium.  yvxypog,  ait,  xyvydxktj.  tiv&g  Sk  rx  yykoc 
Ticlpva.  Emenda  rx  yeyxkx  u.  aut  tx  yxkxv.x  k.  Nam  ita 
MSS.  illo  loco.  Poftis  etiam  rx  M ykix  xxpvx , quae  fuit 
Scaiigeri  conjectura.  Lacones  igitur  fic:  Tenii  non  ma- 
gnas, fed  dulces  amygdalas  aut  nuces  yvuypZG  dicebant. 

T 7}vi*Q  tx  ykvxepx  xxpvx . Tenii  funt  populi  Teni  in- 
fulae, Cycladum  unius.  Etymon  dictionis  amygdala , 
quod  ex  Herodiano  affertur,  idem  eft  cum  iis,  quae  ex 
Oro  defcribit  auctor  Etymologici,  ubi  fcribendum:  Wyv- 
ySxky,  irxpx  ro  iv  rq  xxkvtyij  rij  yerx  ro  •/fkwpov  7roA,- 
kxg  xyv%xg  e^erv.  Amygdala  inde  dicta , quia  in  tegmine , 
quod  extimo  viridi  proximum  e fi,  multas  xav%xQ,  id  eftfca- 
rificationes , habeat.  Ita  Graeci  a figura:  Hebraei 
quali  vigilantem,  vocant  amygdalum.  Quoniam,  ut  feri* 
bit  Plinius,  ex  his,  quae  hyerne  aquila  exoriente  concipiunt , 

-floret  prima  omnium  amygdala  menfe  Januario.  Et  arbo*  p.!0^ 
rem  et  fructum  eadem  voce  fignificari  obfervat  Hefy- 
chius:  xyvydaky  ro  i&vdpov  jtcij  rx  Tpxyrjyxrx.  Inepfciflime 
hodie  in  codicibus  ejus  grammatici  xdj  tx  irpxyyxrx.  Pro- 
verbium illud:  vO vog  fixilfsLG  Ag  x%vpx  rpxyyyxToov , Va- 
dis a finus  ad  paleas  bellariorum : five , ut  placebat  illuftri 
Scaligero,  rpxyyyx  vcv , quae  tua  funt  bellaria:  propter 
verbum  fixilgeiG  de  iis  interpretor , qui , poftpofitis  me- 
lioribus , eligunt  deteriora.  Secundae  menfae  neque  ci- 
bis conftant  fucculentis,  et  fere  funt  medicis  fufpectae'. 

Qui  ergo  nimium  illis  delectantur,  alinis  fimiles,  qui  non 
grano  frumenti,  fed  palea  vefcuntur.  Iffa  ex  Nicandri 
Georgicis,  Qyylveov  LUyos  xyxkyx,  prorfus  Sphingis  aeni- 
gma vel  folium  Sibyllae  funt  mihi.  Interpretes  prover- 
bium hinc  exfculpunt  ingeniolius,  quam  verius.  Sueto- 
nius auctor  eft,  Lutatium  Daphnidem  a Lenaeo  Meliffo 
per  cavillationem  nominis  Ylxvog  xyyyx  dictitatum,  Pote- 
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rant  iftis  expleri  chartae  ab  iis,  qui  adagium  hic  latere 
centent.  Nobis  aliter  videtur,  et  de  vero  Panis  iimulacro, 
quod  effet  fagineum,  Nicandrum  efTe  locutum  putarnu>. 
Quo  autem  confilio  haec  paucula  verba  ab  auctore  epiro- 
mae  iint  excerpta,  hoc  vero  eft,  cujus  cauffam  quaero, 
nec  invenio,  Oj/yo/,  non  $>rjy lv eov,  pars  MSS.  habet,  in 
qua  lectione  aliquod  fortafte  acumen.  Jocus  eft  -rrxpx 
irpoodonlxv,  cum  ait  Ariftophanes : vAys  vvv  rxc  xuvy$xka$ 
Ax/3cov  TxcrSl  t v,xtx£ov  rrjv  n&CpxArjv  oxvtx  Ai&tp.  Age  > fu- 
me has  amygdalas , et  faxo  tibi  caput  frange.  Exfpectabat 
auditor:  et  iUat  faxo  frange , Plenae  exemplis  figurae  hu- 
jus et  Ariftophanis  et  aliorum  comicorum  fabulae, 


Caput  Decimum  Tertium, 

Tryphonis  locus  iUuflratur.  fj^KrgoQocroff , nueifran* 
gibulum.  Kotgyjot  Kcts^jlcc  five  Euboica « 
tura , et  vox  Kocyx?voQ$ee  multis  locis  refiituta* 
TtAc&tu  nocgvQv  y AeA euK&tr/uevcv  xdguev.  Efculi 
glandes  inter  bellaria , Ignis  igne  validior  aut  re- 
nttjfior.  Caflaneae  dictae  uijiootqc  vel  ptorct,» 

T 

Tryphonis,  acutiffimi  grammatici,  verba  funt?  x/u.vyfa* 

Alf  Jfi  TX  tiev&pot , HT7JTM*  TTXpCC  TOV  XQtpTTQV  6'JTOQ  t£  %xpoc- 

XTTjpoe,  KCtj  fitx  rSro  TspKSTTcejudva.  Hoc  vult,  x/xvyixKrfp 
cum  arborem  iignificat,  poftefiivae  formae  nomen  eiTe, 
deductum  a fructu,  (id  eft,  a voce  xuvy&xArj  fructum  ligni# 
ficante)  ideoque  circumflecti,  Similis  tonus  aliorum  ejus- 
dem terminationis  httjtihoov,  ut  xpvfv*  ^aAxSJ,  A&ovrij' 
Confer  interpretationes  aliorum  cum  ifta.  Reperies,  eru- 
ditifllmos  viros  nefcifle  exponere  irxpx  tov  nxp~i>.  Eft 
autem  ufftatiflimum  grammaticis  hoc  genus  loquendi 
Nucifrangibulum  Lacones  vocabant  /LiiMTjpoftxTOv , inquit 
Pamphilus.  Hefychius  paulo  aliter:  /usui]  po  fixe,  nxpvcxxr* 
elHT7}c.  Inftrumenti  hujus  formam  et  vim  eiusque  cauf- 
fas  explicat  philofophus  in  Mechan.  quaeft.  XXIIL  Ipfe 
vocat  opyxvx  irpoc  to  nxrxyvvvxi  rx  ) txpvx,  Caput  unum 
fequitur  excerptorum  in  hanc  fententiam;  "O n H ovtixuu 
ji,iq8 , HxXa^dvfav  uxpvwv,  x Aoiripoi  nv&f  ovo fix^xai,  pLvyuovsvei 
N/xoM/dfOf,  Saepe  quefti  fumus  de  negligentia  ejus,  qui 
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fcas  edogas  confecit.  Infigne  ejus  exemplum  hoc  loccx 
Nam  aut  Evfioixu v ille  fcripferat,  aut  fcribere  debuerat. 
Hefychius:  A oTtifxx,  xxtxvx,  oi  i ivfioixx.  Quin  ipfa 

Nicandri  verba  non  longe  poli:  fequuntur;  — Xo' tti/j.ov  hoc - 
fvov  re  Evfioite,  Bockavov  6e  fjL&^e^&repoi  uoik&Gocvro.  Se- 
quitur locus,  qui  plurimos  magnae  eruditionis  et  philo- 
fophos  et  medicos  habuit  exercitos : T<%  dfxvydxKx , (prjal 

A/OXXt/C,  TpO(plfJLX  1X&V  ESI  HOLf  BVHOihx , Ssp/UOCVTIHX  6k  $l<* 

to  &xeiv  HSVXputsc  n.  Falfifiimum  eft,  quod  hic  dicitur, 
amygdalas  propterea  elTe  calidas,  quia  milii  naturam  par- 
ticipent. Id  enim  eft  s%sr./  n xeyxput&S'  Atqui  omnium  , 
medicorum  confenfu  milium  frigidae  naturae  eft,  non  ca- 
lidae. Doctorum  alius  aliter  emendavit:  vel  peyxufee* 
vel  xepxvvd6<;9  vel  ipavywdsc;,  aut  etiam,  fi  Mulis  placet, 
Ikxiuoes.  Quae  omnes;  conjecturae,  fi  libere  loqui  licet, 
afpernabiies  funt,  partim  etiam  ineptae.  Veram  emen- 
dationem ipfi,  quod  praefifcine  dictum  fit,  primi  nunc  in- 
venimus. Legendum  enim  xotyxpvvdec  9 vel,  quod  idem 
eft  , Hxxpvihc-  Quo  etiam  modo  in  MSS.  poftea  exara- 
tum inveni.  Qui  Theophrafti,  Plinii  ac  medicorum  libros 
legerunt,  xxyxpw  vel  xocxpvv  vocari  fciunt  fikocsijaiv  illam, 
quae  pilulae  fere  forma  in  quibusdam  nafcitur  arboribus, 
ut  robore , abiete , larice , picea,  nuce  et  nonnullis  aliis. 
Vim  calefaciendi  et  deftccandi  cachryi  inelfe , Dioscori- 
des , Galenus  et  omnes  medici  affirmant , et  cum  his  Pli- 
nius 1.  XVI.  c.  8.  Recte  igitur  Diocles  ac  vere,  amygda- 
las effe  calidas,  quia  habeant  xxyxpv<*>$&$  rt-  Caeterura. 
cachryes  et  figura  et  natura  vulgo  ita  erant  notae,  ut  non 
raro  philofophi  raedicique  hujus  conparatione  fuas  dispu- 
tationes illuftrent.  De  figura  habes  exemplum  apud 
Theophraftum  1.  III,  Hiftor.  in  forborum  explicatione  et 
Dioscpridem  L II.  in  defcriptione  ornithogali.  De  natura 
et  temperamento,  praeter  fuperiorem  Dioclis  locum,  alios 
repedas  in  hoc  fcriptore , fi  fatis  memini , duos : ambos 
fimiliter  corruptos  et  opis  noftrae  indigentes.  De  nuci- 
bus Heracleoticis  paulo  poft  fcriptum ; &xei  ^ Tl  H&yxpu- 
4sg  Hotj  iirrro\x<;iH6v.  Doctos  fcio  aliter  emendare : ego 
non  dubito,  fcribendum  hic  quoque  xocyxpvwfoe*  id  eft, 
habet  aliquid  cachryi  Jimile  , et  quod  innatet*  r 6 ItccttoXokh- 
xov  rerum  pinguium  fcimus  effe  proprium.  Cachryas  in- 
ter pinguia  ponas  licet  aut  hrxpai^rj.  Theophrafto  in  III. 
Hiftor.  xopvvTj  quaedam  dicitur  nxxpvoeiijc  fimul  et  kjTxpoc. 
Tertio  autem  illorum  librorum:  QthoTipog  to  Ylepainov 
kiTtx^mepov  xctj  %ey%ptti6e^  eh/xt.  Scribo  et  hic 
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Xpvudss.  ttXutv  xupvov  Dalecampius  capaneam  interpre* 
tatur,  cum  ait  auctor:  tu  8k  ickuriu  (pvw&tes poc  esi.  Su- 
fpecta  nobis  haec  fententia.  Sequitur  namque  ex  Philo- 
timo : 1 0 trh utv  xoy  to  xuki/uevov  Huptiiuvov  6v<jxuT&pyusx 
PJ09 t isi.  Manifefto  feparantur  nux  lata  et  Sardiana.  Conltat 
inter  harum  rerum  peritos , Sardianum  xupvov  effe  cafta- 
neam : aliud  ergo  nux  lata.  Nam  quod  vim  hujus  argu- 
menti eludit  Dalec.  pro  eodem  accipiens  latum  et  Sardia- 
num xcipv ov  in  fuperiorum  verborum  verfione,  fallitur  vir 
doctus,  et  incuria  hellenifmi  peccat  graviter.  Ego  non 
video,  cui  nucum  generi  latae  cognomen  potius  conve- 
niat quam  amygdalae,  quam  et  Diphilus  paulo  poft  pro- 
nuntiat (pvGMTf . Galenus  nondum  perfecte  maturas  nu- 
ces vel  amygdalas  folet  appellare  ^koopoi  xupvu  nui  vypx, 
et  ocTTOiu  xui  vJuTuiyj.  Diphilus  apud  Athenaeum  eas,  quae 
tantum  quod  maturitatetn  funt  affecutae,  kekevxuofievug* 
quoniam  materia  illa  ovi  albumini  fimilis , quae  tempore 
fuo  in  nucem  duratur  aut  amygdalam , immatura  coloris 
eftaquei,  matura  candidi.  Diphili  verba:  toc  ohruku  xul 
Xg kevxuTfiivu  &j'xivfojoTepu  v7rotp%si.  Et  mox : tos  uiruku  xul 
irkijpT)  xul  kekevKUT^itivx  nui  yukuxrudjj  ovtu.  Plenas  appel- 
lat, quae  non  funt  ficcae.  kskevxxGfievug,  quae  probe 
maturuerint , et  ex  ipfa  maturitate  candorem  confeputae. 
Lego  tu  6 e Txkvjpu  xcij  spvtyvu , xuSunep  ui  re  (pyy 0/.  Sie 
enim  paulo  poli , ubi  haec  repetuntur : toc  8&  axkyjpu  xul 
Gpvtyvu  TCETCulvsTut.  (firjyoi  funt  efcuii  glandes,  quibus  in- 
ter bellaria  dant  locum  Plato  1.  II.  de  republ.,  Alexis  alii- 
que auctores.  Afpera  fructuum  genera  et  dura  emendari 
fcribit  auctor  irvpolvet,  coctura  ignis , addens:  euv  tiq 
okiycp  xcq  fiotkotxw  irvpl  XPVT0CI-  Mollem  ignem  appellat, 
quem  Galenus  de  ther.  ad  Pifonem  irvp  xs(povf  Theophra- 
ilus  et  multi  comici  /uukuxcvrepov  et  tjttov  .Jspjudv  in  1.  de 
igne,  Philemon  comicus  uvei^ivoy.  Apud  Dionem  Chry- 
foft.  Tcvp  xkiupov  et  ivxvov  xaj  ux/uuTov  opponuntur  in  orat, 
de  invidia.  Quo  autem  modo  ignis  fiat  igne  validior  aut 
remiffior,  docebit  te  acutifftmus  Theophraftus  eo,  quem 
modo  nominavi,  libro.  Infrequentia  cohaefioneve  par- 
tium aut  raritate  politam  hujus  rei  cauffam,  vere  ftatuit 
divinus  vir,  Julius  Caefar  Scaliger.  Nicandri  verfum  de 
caftaneis  apud  Euftathium  emendes  licet  ex  hoc  loco 
908.  r.  Caftaneas  quidam  vocarunt  uucvtu,  noller  ait, 
Dioscorides  vero  poru.  Alteruter  videtur  corrigendus. 
Crobyli  verba  lic  redigi  poliunt  fub  metri  legem : — %A.cv- 
f ov  ipefitv&w  rtvx  ’Ehottoc/3i£ ov  xevov  okcog.  Tfxytjfix  $ij 
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wE$tv  ‘rrfifai*  tuto  tth  6vgtvxx£.  De  Homeri  verfu  coit» 
fule  ejus  interpretes  ’IA.  v. 


Caput  Decimum  Quartum. 

Xenophanis  actas  in  tempora  Darii  Perfae  aut  Xerxis 
incidit . j genus  ciceris . Cicadae  olim  ef tatas» 
Eujlathii  error  indicatur . Aeliani  locus  obfcurus . 
Seionxyh  vel  SeioQctyh*  gufjtariKos  ty\s  accgKoc. 
Formula  imprecationis  Mtj  alfotiaiv  'Uotrc.  SegfJioe 
$VfAGKctvcc,  Emendata  et  iUufirata  multa* 

T> 

^eftituimus  ex  membranis  veram  ypct(f>ijv  in  poftremo 
verfuum  Xenophanis:  I7j/A/ho£  ?<r3’,  o$’  6 M r,6oe  ztpixero ; 

Nam  Uyjdo;  prior  fuit  lectio,  quae  eruditis  hominibus  prae-  p.iiO, 
buit  occafionem  comminifcendi  aliquid  otvizopvjTov  de  My- 
lis.  Illi  vero  frnftra  fuerunt.  eft  Perfarum  rex, 

vel  Darius  vel  Xerxes.  Ita  Graeci , praefertim  Attici, 
Perfas  nominant,  et  Latini.  Catullus:  Cum  Medi  irru- 
pere novum  mare . Horatius : Neu  fin as  Medos  equitare  in- 
ultos Veduce , Caefur . In  Xenophanis  tempora  incidiflfe 
Perfarum  irruptionem  in  Graeciam  , vel  hic  locus  mani- 
fefto  arguit.  Sunt  e veteribus , qui  claruiffe  Xenopha- 
nem tradant  01.  L.  In  his,  fi  bene  memini,  Eufebius.  Me- 
lius Diogenes  Laertius : ijjtuoigs  xotroc  rrjv  tfyxosijv  '0\vfjL+ 
Florebat  01.  LX.  Quin  hic  quoque  numerus  jufto 
fortaile  minor  eft.  buit  enim  Xenophanes  natu  minor 
Pythagora  , quem  oexuotcoet  feribunt  01.  LX.  Marathonia 
pugna,  qua  Darii  copiae  ab  Athenienlibus  devictae,  pu- 
gnata eft  anno  II.  01.  LXXII.  Xerxis  transitus  in  Grae- 
ciam incidit  in  annum  II.  01.  LXXV.  Intercefliffe  annos 
aliquot,  puta  XV.  aut  XX.,  ab  ea  pugna,  de  qua  loqui- 
tur poeta,  ad  id  tempus,  quo  haec  ipft  componebantur, 
per  eft  verifimile.  Sedeat  nunc  ad  calculum  lector  dili- 
gens, et  temporum  rationem  ineat:  reperiet,  verum  non 
effe,  florem  aetatis  fuae  obtinuiffe  Xenophanem  circa 
01.  LX.,  etfi  fcio , longaevum  hunc  virum  fuiffe,  et  ul- 
tra XCII.  annum  vitam  extendiffe.  In  verbis  Sapphus  &r’ 
aioW  valet  in  littore ; Nam  etiam  quidam  MSS.,  diftimu- 
lata  dialecto  Dorica , yiovoov  praeferunt.  Interpres  «V 
Perpetuo:  magno  errore.  Vera  lectio  etiam  apurf 
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Euftatblum  ’IA.  v. , qui  %pv<s slxg  spsfilvSxs  interpretatur 
colobii  buxei , quia  ol  rvgoerfeTg  kp£/3iy5ot  nigris  praeftent» 
ut  fequitur  non  longe  inferius?  xpsfxs  inter  cicerum  fpe- 
cies  non  folum  Theophraftus  recenfet,  verum  etiam  qui- 
cunque hoc  tractarunt  argumentum.  Sufpicatur  Eufta- 
thius,  xpslxQ  dictos  propter  magnitudinem  de  nomiae 
Crii,  Coeli  filii,  ut  eft  in  fabulis.  Favent  optimi  viri  con- 
jecturae Sophili  mox  verba:  'O  Trxrijp  6 txvtxs  zokv  tu£yi- 
<5oc  ivi,  xpsTos  &ptfiiv3oc.  Ac  ficut  modo  per  st,  modo 
per  fimplex  / fcribitur  xpsTos , cum  cic  *r  fignificat:  ita 
et  nomen  Gigantis  in  Hefiodo  Kp&Toe,  Apollodoro  K pios. 
Vide  et  l.  III.  c X.  Sed  de  ifto  genere  cicerum  contra- 
ria fcribuntur  magnis  auctoribus.  Plinius  xpdu  ab  arietini 
capitis  fimilitudine  fcribit  appellatum,  .et  parvitate  eos 
facit  infignes.  Galenus  1. 1.  de  vir.  alim. : uikxvss  6'  sivlv 

XTOt  XXI  jiuxpoii  XX TX  Bf dfVVtXV  {JixX iqX  ySVQUtVOl,  XXI  Xxkx* 

fievoi  xpiol,  Cicadas  veniffe  antiquitus  in  pauperum  men. 
fas  non  minus  quam  locuftas,  de  quibus  dubitat  hodie 
nemo,  clare  teftatur  Alexis , vetulam  pannuciam  ita  lo* 
qui  faciens:  rx  /u£prj  3'  vjpwv  % rj  gvvtxZi;  tS  (3lx  $vl  xvx- 
poc,  Stp/uos,  kx%xvov,  yoyyvkk , ®XP0$'  kxSvpos*  $ijyos, 
/3ok/3os,  t£tti£.  Euftathio  hoc  adeo  vifum  eft  abfurdum, 
ut  t£ti%,  non  re'rr<£,  hic  fcripferit,  et  de  nefcio  quo  edulii 
genere  eam  vocem  expofuerit.  rsnf,  inquit  hunc  locum 
p.i  1 !.  Alexidis  interpretans , /3p®<nu6v  r/  xxl  xvto  , 0 xxl  vij/us'®- 
exi.  Fallitur  vero  Euftathius : nam  efitatas  veteribus  fuif- 
fe  cicadas , et  quidem  provocandi  appetitus  gratia , quod 
magis  mirum,  auctor  Athenaeus  1.  IV.  ija$iov\  ait,  uxl 
vimyxQ  xxl  x£px®xxs  xvctvou®<ssws  %xpiv.  Eodemque  in 
libro  Anaxandridae  verfus  habentur  de  apparatu  nuptia- 
rum Iphicratis,  ubi  rdmyss  orrol  inter  caetera  recen- 
fentur.  Hinc  illa  Aeliani  gravis  indignatio  contra  fui  fae- 
culi  homines,  qui  muficum  animalculum  in  cibi  ufum  ver- 
tere non  vererentur.  ’Ey<J  Uo v xxl  Timyxg  sipxvrxg  rivxs, 
xxl  Tprpxaxoi/Txg  dxl  isnrvov*  xxl  fixkx  ys  iistxvti.  ro  yxp 
rot  fwov  ro  xx^opov  Taro  *3k  vu® v Cpslisrxi'  xkkx  xxl 
v/ux;  rxplxac  ipyxvxcdxi  rokfxuvi.  xxl  atyxg  xvrag  ksky- 
Sxvi  rxis  M taxis  rxTg  Aios  Svyxrpxci  rxvrx  xxo  Svtxx  $p® v- 
res . Hoc  eft:  Ego  vero  quosdam  vidit  qui  cicadas  in  li - 
vie  -tn  digererent  , et  ad  coenani  venderent . Nec  defuit  9 ?? 
illis , et  avide  quidem  ve/ceretur.  Iftud  enim , o cicadae, 
omnivorum  animal  ne  vobis  quidem  parcit , fed  etiam  de  vo- 
bis falf amenta  conficere  homines  Justinent:  invitis  Mu  fis? 
Jovis  filiabus,  hoc  f e facere  ignorantes . Ita  exponi  debet 
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feliam  hic  locus.  Ubi  tamen  fcribi  malim  noti  p.x\x  yi 
itislm/ei)  vel  xWog  ei.  , et  el  uxl  a(pxg  xvrteg  a AfiA 71$., 
et /i  non  nefciunt  homines,  offendi  Mufas  efu  cicadarum . 
Quamquam  non  eft  fortafTe  haec  poftrema  emendatio  ne* 
cellaria.  'Seque  inteUigunt , qui  hoc  faciunt , rem  fe  facere 
Mufis,  Jovis  filiabus,  ingratam.  Redeo  ad  Alexidis  anum, 
quae  ait  paullo  ante:  ivo  d’  xvroTg  (svyxoiuwyrjxey  p.xf7]G 
puxc.  Exarati  manu  puv.pxg.  Eadem  vetula  recen  (Ionem 
ciborum,  quibus  quotidie  vefcebatur,  ita  claudit:  ro  rs 
SstCTxyec  /uyrpwoy  e/xol  p.eK£irjux , l<s%xg,  fypvylxc;  svp7j/ux 
avHri<;.  Hoc  eft:  carica,  divinum  Phrygiae  ficus  inventum, 
mea  cura.  Ita  laudat  hunc  locum  Euftathius  'Oi.  7j.  L.  III. 
fcribitur  ^tiolpxyeg,  divinus  cibus.  Sed  ibi  membranae 
$fsio(pxyec,  a diis  ofienfintt.  Cum  ait  Qpvylxg  sipyy.oc  ctvxijg, 
videtur  jocari  facta  allufione  ad  Phrygiam  deam  five  Pelli- 
nuntiam.  In  Pherecratis  verfu,  Txnepxg  Tropjeeig  ips- 
'PlvSxe  fi vSiug,  poeta  fcripferat  avroSi  vel  xvriSev,  cujus 
vocis  interpretamentum  eft  ev3£a)g.  Vide  1.  IX.  in.  Re- 
cte emendavit  eruditiftimus  Dalecampius  ^v/jlcotikoI  ttjc 
exputa  pro  <f TjuuriHoi  * quae  vox  cum  nihil  lignilicet , a 
Natali  mutata  eft  in  ^ijuiwnxol.  Dalecampio  aflentiuntur 
meliores  codd.  <£u/xw<jiv  {jtrocroc  apud  Hippocratem  inter- 
pretatur Erotianus  oiiyfJLxtcoiy]  oynov  > tumidam  molem , id 
eft , tumorem  praeter  naturam.  Flatuofum  elTe  cicer  non 
minus,  quam  fabam,  magisque  alere  et  ad  Venerem  in- 
citare , Peribit  Galenus,  quae  omnia  vocem  <fvfxoeTixog  no- 
bis explicant:  de  quo  ad  Perftum  plura  meminimus  ante 
fex  feptem  annos  fcripfiffe.  Subjecti  verbo  0EPMOI  ver- 
fus  cujus  iint  poetae,  ignoramus.  Id  nobis  invidit  auctor 
iliorum  excerptorum.  Quia  incipit  illorum  primus,  M 7) 
wpxKji  pce tx  tcc v xxx&v  hiotro , putant  docti  homines*,  ex 


Horis , fabula  Ariftophanis  aliave  Cratini  ejusdem  nomi- 
nis, locum  efte  deferiptum,  et  in  eam  fententiam  corri- 
gendum. Vellem,  pro  ea  notitia,  quae  inter  nos  fuit, 
nunquam  veniffet  hujus  in  mentem  optimo  viro:  nam  p,u^ 
plane  vana  et  fallax  eft  ifta  illius  divinatio.  Graecis  ufi- 
tata  formula  fuit,  cum  imprecari  alicui  exitium  vellent  et 
fnortem  anno  vertente  citiorem : firj  upxiaiv  incio.  Lucia- 
bus  in  d.  d. : "ATxye'  p irj  wpxiaiv  ihoito  tuv  virip  o:vro v £m- 
Svpwv.  Apage:  pereat  anno  citius , quicunque  Mora  fe 
coneupifeit . Latini  fimpliciter  dicerent  Male  pereat . Idem 
Lucian.  in  eraipiKoTg  dial. : Mi/  upxusiv  1'xoiro  6 bajpog  £uea- 
, toixvtx  Trxiievwv  ro  fxeipxmov.  In  1.  de  faltat.:  Mi 7 
tipxtviv  xpx  ixof uyv , e tn  toixtqv  di/xij^olpLTjv  7ror£.  Arifto^ 
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phanes  diverfo  cafu  extulit  in  Lyiiftr. : *AK \oi  uj  dboxg 
MoiaS''  dg  €?e  SouttixoiI  '<p  veret.  Theophylactus  in  epiit. : 
Mj/  ikoito  wpxg  6 Aevxnrrog.  Plutarchus  in  Themilt.  ex 
oda  Timocreontis  Rhodii  in  Themiftoclem : ol  6'  jjcdiov 
% 7]v%ovro,  fitj  ddpxv  Qe.uisoJiAdxg  yeydodxt.  Haec  funt 
mendofa.  Scribor  fxy  wpottg  vel  cepxg  Qsjvusojth sx  Ttxpxye- 
v&aHou,  ne  ad  anni  finem  perveniret:  hoc  ell,  ut  ante  an- 
num vertentem  moreretur.  Dionyfms  Halic.  mentem  hu- 
jus locutionis  explicat,  cum  ita  feribit  in.  1.  de  ftruct.  dict. 
bvt&lvyjv  T7jv  TCptxyfjLCLTeixy  &ig  vdcvrx  rxhv  ccpcag  rx7g  orJrxig 
7rpo<jd&%x.  Igitur  wpoti  in  hac  formula  ell  annus  vertens. 
Et  dopxg  et  cepouai  dictum  pro  eig  oopocg,  ut  in  contraria  be- 
ne precandi  formula  apud  Theocritum:  K’  eig  dopxg  y!  ij-rrec* 
tx,  <ptX'  ccvdpwv,  ivKxAdjelrjg.  Plato  epifl.  7.:  jxivs  em 
rxToig  tov  ivioiVTQv  txtov  g \g  <Je  dopxg  xi ri$i.  G1  olfariu m : 
eig  £c tpotc,  ad  annum.  Ariftophanes  Ran.  articulum  infe- 
rens diverfo  fenfu  accepit  pro  quot  annis:  'H  myj  nrdfav 
cwgeiv  (p7]G  sig  rxg  dopxg.  Nunc  corruptum  illius  poetae 
locum  emendemus.  Scribendum  enim:  ftb/  dopxujt  dy 
lkoiS'  6 Txg  Se pjuxg  Qxydv.  Nam  illa  inii  titia  paroi  rdov  ym- 
nwv  reliquiae  funt  fcholioli,  quo  loquendi  hoc  genus  ex- 
plicabatur. Primae  duae  fyllabae  vocis  dopxiai  coalefcunt 
in  fpondaeum  cum  praecedente  py),  ut  apud  poetam 
fy^xg.  Olim  emendabam:  — pfi  dopxiui  drj,  rddo 
kxk&vI  ixoid’  6 nsg  Srippxg  (potywv.  Tertium  verfum  ita 
feribo : ’AAA’  £x  xTreirviyT]  nxrxtpxydv.  rlg  d'  ode ; Sextum 
indubitanter  ita  expleo:  'AnrdfixX&v  dairplx  Xerog  K X&oU- 
ve Tog.  1 In  priore  verfu  Lycophronis  feribo  Kx)  dypoxoi- 
vog  erexit).,  non  dypoxpiTog.  Sep/xog  dyjpoxoivog , cicer  ple- 
bejum. Perlius:  plebeja  radere  beta.  Alteram  lectionem, 
ii  cui  forte  magis  arrideat,  exponimus  libro  fequente. 
Sed  vocem  drjpoxQtvog  in  Eullathii  fcimus  exllare  com- 
mentariis. 


Caput  Decimum  Quintum. 

Athenaii  mos  in  deferibendis  poetarum  locis , 

Kvctpioe  Grani  ^docGig  vel  SyjgloocrK.  ci7teyAvKoc- 
GfxilvoGi  ct  fimi  lia  multa . (pec^eti/  Wl  (fiooysiv  <^>u* 
ytimett  oltvae . Arifiophanis  fabula  NtjGCt*  (pccv - 
fcou  olivae:  zepitpuAlass  oleae  et  ye^ydqt/xot.  £vy* 
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ylvwScci  Sgv7Tt7r/-(Tt-  Sc/indix  olus  vile.  Vocis  £ot- 
(ficcvifles  penultima  anceps,  u7sX\jtoi  Qccipoevl^ss  rr 
QocKxtJtri&i  vel  (jDotaixt. 

^olet  Athenaeus,  quando  plusculos  ex  aliquo  poeta  ver-  p.113% 
fus  defcribit,  multa  faepe  omittere,  quae  ad  fententiae 
fummam  nullum  momentum  habeant.  Hoc  obfervato,  fa- 
cile eft  videre , quomodo  concipiendi  hi  verfus  Diphili: 

Ovh  tsiv  *6 sv  rs%viov  d^ookdgepov  T£  n ropvofioGTtS.  Kxtx  rrjy 
otov  rcvkeTv  7rspiirxTdov  fixkoxxi.  In  fecundo  verfu  praeter- 
miffus  eft  alicujus  fermo,  qui  loquentem  erat  interfatus. 
Obfervandam  apud  Diphilum  vocem  depfioKvx/xfsg , admo- 
net breviator  ex  Athenaeo : Gyjfxelcooxi , (pya /,  rd  dsppo* 
xvxfiag , irel  xxl  vvv  hu  kdysrxi.  Euftathius : Aykov  6’  ijc 

7WV  irxkxiBtV  9 UXl  07 1 <SVV$6tW$  S&pfJlOKVXfilOl  kiyOVTXt,  01  nxl 

dcvvSiTut;  dipuoi  As yo/xevoi.  Theophrafti  codd.  habent 
hodie  fxovx  % £wxrxi  tmv  gitwSwv.  Athenaeus  txv  %e6po- 
7ruv,  et  ita  Euftathius.  Non  refert  hilum.  Sic  laepe  fuis 
pro  Theophraileis  verbis  utitur,  ut  fupra  quodam  loco 
Tsrxuivov  pro  t&txvov.  Et  his  fimilia  multa.  £vx<s 3at 

granum  dicitur,  quod  £&ov  zpiCpvei , in  quo  animal  innafci - 
tur.  Alibi  SrjpiUcrSxi  dixit  Theophraftus,  ut  in  I.  de  cauff. 
c.  a 'JypixTai,  HaSxTsp  rx  oiTTjpx  rcvv  <si rspfxx7oov.  Sed 
quomodo  verum  erit,  cicer  non  iraj,  cum  ftatim  fe- 
quatur,  generari  in  cicere  nxy.7rxg;  Qmnes  libri  conftan- 
ter:  0 6'  £ps/3iv3og9  (pynl,  jjdyxg  ytvsrxi  dixCpSeipojiievog. 

Dalec.  fxikxg.  Diphili  Siphnii  dictum  eft,  lupino3  abster- 
gendi vim  habere,  multumque  alere,  maxime  autem 
dirsi  rkeiov  xTrsykvKXG/xevgg , hoc  eft,  eos , qui  aqua  dulci 
diutius  fuerint  macerati.  Galenus:  tddpisv  cg  6 Sippiog,  gf. 
ra  fipexoftevoc  iv  vSxti  ykvxsT,  p.i%pig  xy  xtto^txi  elg  xvro 
ttxgxv  rrjv  Gi/xipvrov  X7j6lxv9  ivdierxt.  Obfervabit  curiofus 
lector  xirsykvxxvfxivisg  pro  XTroyeykvKXGfxdvag.  Sicut  1.  III. 
tii&ykvTTTXi  pro  SixydykvTTTxr  et  xir&ykxvxooiAivog  apud  Ale- 
xidem,  ut  dicemus  1.  III.  c.  30.  Sic  ifikxvjHf-v , ixrwev, 
ifidkeVKSv,  s^sttIxksv,  et  7vpog  i^ykoy,dvog , 7taj  xkkx  [xv~ 

ptx9  inquit  Euftathius.  L,  III.  in  Diphili  verfu  svrop yxcog. 

Apud  Appianum  vro/xeyrjHidi  I.  'Ejx(pvk.  Apud  Galenum  yx- 
Gipx  virepSspuxGfxivyjv  1.  II.  de  fac.  nat  Eunapius  in  Liba- 
ni0 vocat  kd%eig  xx7xy  kontia  uivxg  9 quas  alii  gloffas , exo- 
ticas aut  raras  voces  et  interpretationis  indigentes.  Fal- 
acciPiunt  aliter.  Legi  apud  Achillem  Tatium 
vel  Tatii  F,  l.L  imr&irkTjyfiTjy  ro  mkkog  in  accuratilf.  MSS, 
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pro  $6T8ir},7>ytJL7}V.  Saepe  enim  in  eo  tempore  rjv  otvfyav 
omittunt  fcriptores:  cujusmodi  funt  in  Euangelio  Ttkitonr,- 
xsurccv,  7rocpot6e$wKSi<Totv  et  hifi&fik rjner  apud  liafilium  ovy~ 
yiypoarro,  Gvvdidtro  et  v&vxpurjx&i,  Interdum  e contrario 
ccvot6i7rkto<Tiv  non  neceffariam  reperias,  ut  in  p&xpdxi  et 
ireQSxpp&vog  apud  Epiphanium:  cujus  eft  etiam  illud, 
icxpoi  to  Sed  haec  06S  irxp&pyov^  In  Epi- 

charmi verfu  de  phafelis  edidimus  ex  MSS.  &l%  o Aiowgoc 
(fiiky.  Videtur  excidiffe  vocula  <rk  ante  ultimum  verbum. 
(Pcvysiv  live  (pcv^siv  eft  in  foco  aliquid  torrere.  Eultathio 
e?6og  irvpEVCFGovi;.  Melius,  quam,  ut  alii,  (ppvyeaSxi . Nam 
ro  c Pptjywdou  proprium  iis , quae  in  fartagine  coquuntur. 
Scripta  lectio  habet  mox:  ipoirgittig  r skcha. 

Non  dpvvsrsTg,  Vocem  dpvv&Treie  non  femel  explicat  Eu- 
ftath.  cum  accentu  in  penultima  docens  fcribendam.  Ait 
Athenaeus:  jiLvyjfiovsvit  rotv  AA .otsiuv  kkouwv  ApisoCpxvijg.^ 
Tuvat  cum  iftis  conferre  Pollucis  verba  1.  VI.  c.  cj. . axi 
$karxg  ikxtxc,  h N vivotiQ  xv  svpoig  'Apisopuvag.  Nefas 
Ariftophanis  citat  Pollux  etiam  VII.  1.  c.  42.  Ille  vero 
Nefas  nunquam,  fed  fabulam  docuerat.  Quare  ita 

corrige  cum  in  fuperioribus  locis,  tum  apud  Stobaeam 
ferm  54.  Meminit  hujus  fabulae  comici  fcholiaftes  in 
Aves:  sUohg,  ait,  kiysrxt,  $ 6 %opog  eUsiaiv  iu  T^Hjjvy, 

jtotj  iu  rx7g  N ?;<roic*  T/  ev  Xlysic;  **  *i61  *XT  XVTri\* 

jBkivtic , nfv  s Wov.  Eam  fabulam  videtur  poeta  edi- 
difte,  ut  infulanorum  miferias  fub  imperio  et  epifcopis 
Athenienfium  populo  ob  oculos  poneret.  Meminit  Pol* 
lux  1.  X.  c.  11.  Idem  l.IX.,  iyu  &'  evpoi/,^  ait,  iv>  rx7g  Nj/* 
goic  'Apisotyxvsg , et  1 ujj  virorrsvsrxi  ro  tipa^x  icg  ‘Apisotyx- 
pde  * yvfaov.  Ita  ibi  legi  debet.  Deinde  fcribit  interpres 
Natalis:  WirvpUsg  Jtxkxvrxi  x lAkxsxl  ekxxi.  Libri  noftri 
omnes  cum  editis  (pxvkxi  ik.  Praeter  generalem  notionem 
vocis  cpxSkog , quae  omnibus  rebus  convenit  minus  bonis, 
proprie  olivarum  quaedam  fpecies  ita  dicebatur  ob  par- 
vitatem. Grammatici:  <f>xvkog  kiyerxt  hoc)  M apuaporij- 
rog'  o$&v  %oif  Qxvkr]  ikxtx  jj  juDtpoHxpTog,  y Mtj  (pxvklx,  yt~ 
you&yj,  Qxtsiv,  ia  vtoriva  aoitkvrog  xcty'  txsrxQvTsvSfoTOc* 
Oleas  ‘$sfi(pvkttxc  alii  interpretantur  nigras,  ut  nofter: 
alii  xTrvprivag,  quae  nucleum  non  habent , ut  Hefychius. 
Ubi  fcribe  rx  miftfixTx  vel  iairiiapxrx , non  ncrxfofixrx* 
Speciem  fuiffe  olivae,  quae  yspyipwoe  diceretur,  etiam 
Hefychius  adnotat.  Quod  non  caricas  folum,  fed  etiam 
genus  olearum  la%x$xg  Attici  vocarint,  verbo  indicat  ex 
Didymo  Athenaeus  : pluribus  ex  Athenaeo  Euftathiu# 
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nlt.  in  Od.  comment.  Teleclidis  locum  qui  inter  depra- 
vatiffimos  re  tui.  r it,  meo  judicio  non  erra  verit.  Inter- 

pretes quid  lint  in  illo  aitecuti,  quid  non  alfecuti,  efto 
aliorum  judicium.  Nobis  videntur  pronuntiata  haec  in 
Teleclidis  fabula  ab  aliquo  divite  de  mifello  quodam  diu 
male  habito  et,  ut  ait  Lucilius,  fami  pleno.  Narrabat 
beatulus  ille,  fe  rogatum  ab  illo  aerumnofo  . ut  vellet 
ipfi  drupparum  fuarum  olivarum  et  mazae  copiam  facere. 

Lego : Suyysv eaSou  dix  %povx  hvapsno  sis  SpvTTinsGi  jxx- 
£xig  rs‘  xbi  yxp  crj ixvtiixtaau  vel  dix<jxxi/6' intexi.  Hoceft: 
orabat  me  obnixe , ut  /ibi  per  me  liceret  druppis  et  maza 
tandem  vefei : diu  namque  fe  fcandice  tantum  viet  it  a /fe, 
£vyytve(?$oti  dpVTT&r&Giv,  rem  habere  eum  druppis  olivis , pro 
illis  vefei,  elegantia  ell  non  vulgaris.  Sic  oaihuv  olvce, 
vinum  bibere . Et  ree  ohee  irpocriei/xi  apud  Aelianum  in  III. 

V.  H.  Item  <yy  veTvou  uxividloig  infra  1.  VII.  ex  Pherecrate, 

Si  mile  etiam  illud  Ariftophanis  in  Vefpis:  v\wv  ig 

koyov  tpxsGSoei.  Et  hoc  etiam  Alexidis:  npxyqx  T ist 

р, oi  ,uerx  (ppixrog  tv6ov  rdpx  ' Apxpotog,  de  quo  1.  III. 

с.  35*  Non  multo  aliter  Eupolis  Girhxy^wic  Gvyyl- 
vets^xi,  quod  expofuimus  1.  III.  c.  34.  Sic  Latini  rem  p.115. 
alicui  ejfe  cum  cibo.  Martialis  1.  III. : Res  tibi  cum  fcom- 

bro  eft  , at  mihi  cum  fpavulo.  Six  %povx  valet  tandem  po/i 
longum  tempus.  Spvir irrepi  fcribendlim  Trporxpo^vroyceg. 

Euitathius  de  hac  voce  ex  Athenaeo  disputans : oi  xsq  do- 
TMrjv  TtXr/vvTiwrv  xvreov  TrpotpipxGi  'irpoTixpo^vrovov  * dpviri- 
itegi  yxp.  Scribimus  /xx^xig  re*  ut  dicat  mifellus  ille, 
diu  factum  eife , cum  mazam  non  guffaverit.  Nam  etit 
pane  vilior  maza:  tamen  et  maza  carebant  pauperiores, 
quos  ait  comicus  in  Pluto  c nreTvSou  xvti  jueu  xprccv  fxx\x- 
itTopdfug*  xvri  de  p.x<£iiQ  (pvXX  Ig^voov  pxtyxvidwv. 
Scribo  denique  oiei  de  gkxvSikIgxi  , vel  dypov  ds  (jxxvd» 
Significat  enim,  fe  vitam  diu  fustentaffe  olere,  et  eo  qui- 
dem non  legitimo,  fed  fcandice,  cujus  vilitas  ex  Ari- 
ffophane  et  Plinio  eft  nota  1.  XXII.  c.  22.  De  voce  px(px- 
vldeC'  obfervatu  dignum  putavit  Athenaeus,  quod  nos 
explicatu  non  debemus  putare  indignum.  pxipxvldeg 
Kcq  &KT6T0tiu4vcoc  xctj  kxtoL  avgoXrjv  Hyerxi  TTXpu  ’ AttihoTs . 
Interpretes  exiftimarunt,  de  prima  fyllaba  ilium  loqui. 

! Athenaeus  de  fecunda  fentit.  Audi  Euffathium,  et  cum 
eo  feribe  hunc  locum : kkov,  0 nrjpxQxvk,  ctg  6/Afyyxiog 
xcij  xvro  zrxpxdldcvvi , ditftopeTrxt  kxtx  Tyv  xxpTdx,  edixe- 
rat paulo  ante,  et  brevem  et  longam  reperiri  in  ea  voce 
penultimam)  xcq  dxr&lvBi  txiv  p Cp7jo\^  tt\v  krjynGxv  ’Arr<- 
1 Athen.  P.  m,  T.  I.  K 


i<\()  I.  Casaudoxi  Animadv,  in  Athent. 

K poLT&ia  t'j  rw-  T Ct?c  px(pxitT<si  JoxsT , rtig  <f 
olWoiq  a kgxxvou;  (vel  roig  6 ccXhousi  kxyxvoig  & , eft  inte- 
ger heroicus,  quales  interdum  etiam  comici  ufurpant) 

GVtikk&TXl  6s  TTOtpcc,  h,V7T0\l6l  tU  TCV  * 'Pcc^Xlt/deg  UVkUTOl* 

Cratini  yerlus^integer  eft  anapaefticus  trimeter.  In  verfu 
Lupo  lia  is  ro  octXxjtoi  jungendum  elle  cum  pxtyccvlj  egf  non 
line  caufJa  dixit  Athenaeus.  Hefychius:  xrrkvroi  px(pxvl6sg, 

XTWC  HVtOly  Hdj  % WOTOCUtXi , «£  <$7j  KCtj  % OtXxXjG ICX-C  Tivkg  &Xb- 

yov.  Videtur  is  grammaticus  liunc  ipfum  Eupolidis  lo- 
cum refpexifle.  Quod  fi  verum  eft,  dubitari  non  poteft, 
fcribendum  elle  xot)  a'  ayirlai,  Confer  cum  ifto  Athenaei 
loco  diligenter.  Simul  obferva,  quas  vocat  Hefychius 
8rxhct<j<jixg  (jx<pxvi$xg,  dici  in  noftris  Athenaei  codd.  Qx- 
aixg,  corruptis  line  dubio  aut  hujus  aut  illius  exemplari- 
bus. Ab  Hcfvchianis  ftant  aliquo  modo  Theophraftea, 
in  queis  keio^xkxotslx  dicitur  femper,  quae  A eioSxafx  in 
Athenaeo. 


Caput  Decimum  Sextum. 

Ignis  inter  cibos . 7Pooc.  Veteris  comoediae  chora- 
gium tenue,  aasbYj  hominis  ruflicu  Sictfjtocisxcf 
?\t£eiV*  crysksg  et  cncsAtg,  n<rt//<SW,  koovci  , 7Fv 
gijveg.  Mneftthei  libri  Tseg)  iSe^oov.  'ATrvgyvct 
UKgofyvoc,  oc7Tv^rjvcg  l%dvs-  Nucleus.  oocv, 
ooicv , eae ov  et  to/Sscv.  Digamma  inter  duas  voca- 

les. Mulieres  (rehYivlTiSes.  ^AoAtovyj  et  MoA/ovfs*. 
A evKiTTTtog.  yvccvsiv.  Ovorum  parandorum  mul- 
tiplex ratio  apud  veteres . 

Quantum  licet  conjicere  . videtur  Callias  argumento  te- 
nuis  illius  et  xirepiTra  Tpo(prjg9  cujus  in  antiquillimis  co- 
moediis erat  mentio,  antiquitatem  ejus  generis  poefeos 
p»ii6.  probatum  ille,  Ait  enim  auctor  i it sp)  y&i/  ryjg  xpyxioTTj- 
toq  Ttjc  TUtiy.tofi ixq  <$is£iu>v , (p7jolv*  ’Ktvo£9  irvp , yoyyv- 
hldes,  pxCpxvoi,  Spuirdyreig , &kx rijpeg.  Ignem,  ut  vides, 
inter  cibos  recenfet , quem  Euenus  roov  ?]<$vGjj.xroov  to  xpi - 
soi/,  Condimentorum  optimum,  appellabat.  Alii  Prodico 
id  dictum  attribuunt,  ut  Plutarchus  in  praec.  fanit.  Alibi 
dicebamus,  ignem  apud  veteres  habitum  elTe  tvwx^c  cjj- 


Lib.  IL  C ap.  XVI. 


*47 


pxvnxov,  Tamen  ifta  non  adducunt  me,  ut  recte  irvp 
ifto  Joco  fcribi  credam.  7 rvog  fortean  aut  tale  quid  poeta 
fcripferat.  rvoc  eft  lac  illud,  quod  Latini  colojhum  vo- 
cant. Trvpoi/  quoque  inter  eSivfictrot  jure  potuerit.  Ephip- 
piis comicus  etiam  inter  Tpxyypxrx  %wSpov , 7 rvpov , fiikt. 
Poteft  etiam  Calliae  locus  intelligi  de  more  (f>vkko,Qokl#c 
antiquidimo  apud  Graecos:  de  quo  multa  diximus,  non 
aliena  fortaffe  ab  hoc  loco,  in  VI.  1.  Tranquilli.  Nafcen- 
tis  comoediae  rudimentum  primorumque  hiftrionum  te- 
nue choragium  defcribit  Ariftophanes  hifce  verbis: 
'O  %opog  S'  wpx&tr'  ccv  evx^xaevog  SxmSxg  x&j  gpwu.x- 
ro&sff  fix9  &Mju,XTXot\fo»e  xvtdu  ayreXfoi  xoq  (pvvuxig  xctj 
pxCpxviviv.  Haec  eft  axsvrj  hominis  ruftici  in  prifca  co- 
moedia. di*/ix<r%x?d(rot€  val etfuftarcinatus.  a%%ki<si  MSS. 
Vulgo  (TKs/Jai.  Quod  idem  e Ile,  auctor  Hefychius.  Non 


diffundis  hominis  ruftici  character  apud  Theophraftum: 

XOt)  TTjg  OCVTTjg  6S$  ItxpiOOV  KOUlGOiV.Jctl  TXp’  'Aptylx  T&£ 

Totpixxg.  Mnefitheus , medicus  Athenienfts  , oarpxxlSxg 
appellabat  in  libris  fuis  vepl  eS&swv  (hujus  operis  idem  ar- 
gumentum fuit,  atque  librorum  Galeni  de  facultatibus  ali- 
mentorum, ubi  etiam  Mnelithei  facit  mentionem)  tmv 
xcci/wv  rxg  Trvpijvxg,  en  Se  xajvsg,  id  eft,  fi  robi  lorum  nucleos , 
quos  etiam  vocabat  xuvxg.  Si  originem  fpectes , oarpomt- 
d&g  y q.  d.  te/lulas  , eleganter  appellaverit  opercula  illa, 
fub  quibus  in  ftrobilo  latent  Ungulae  t trviSeg  live  nuclei. 
At  Mnefitheus,  ut  obfervat  auctor,  ipfos  nucleos  fic  vo- 
cabat. en  Ss  xajvxc,  hoc  eft,  ut  nos  interpretamur,  eos- 
dem nucleos  vocabat  xcvvxg.  Apud  Theophraflum  alios- 
que  conus  eil  ipfum  pomum,  intra  quod  oci  tti rvlSeg  con- 
tinentur: interdum  arboris  nomen  eft,  ut  in  1.  VII.  Pauli 
Aeginetae.  Dalecampii  fententia  foret  vera  , li  edet  feri- 
ptum  tn  Se  txg  ncijyxg.  Porro  variis  nominibus  appella- 
tum fuifte  antiquis  Graeciae  feriptoribus  illud  in  ftrobilo, 
quo  vefcuntur , docte  nec  fuperflue  hic  adnotatur  ab 
Athenaeo.  Qui  Hippocratis,  Galeni  et  aliorum  id  ge- 
nus feripta  amant,  habebunt,  fcio  , gratiam.  Quod  ait, 
olroUoi  Se  Trvprjvxg,  yeriftimum  eft : nam  apud  Galenum 
et  caeteros  medicos  7 rvpyv  orpo/SiAx  eft  illud , quod  edi- 
mus e ftrobilo.  Hunc  ufum  vocis  vvprjy  probat  effe  anti- 
quum, allato  Herodoti  loco.  Verba  illius,  quia  minus 
recte  leguntur  hic,  apponam:  xxpnov  Sk  (popdei  kvxum 
»<rov,  t v prfvet  S'  s%gr  r*ro  Sirexv  ydvrjrxi  rditov  , exnudis- 
71V  IfixTiOKJi.  diroQ§4st  S'  dic  ocvtS  7 ra%i)  uocj  /u.d De 
nuce  avellana  loquitur  Herodotus,  non  de  ftrobilo.  Ideo 
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fruftra  allata  ejus  verba  putant  docti:  qui  non  animadver- 
tunt > ab  hypotbefi  ad  thelin  transifle  Athenaeum,  et 
|>.ii7.  illud  in  genere  deinonftrare,  icvpy\vx  Graecis  id  quoque 
dici,  qudd  in  nuce  aut  ftrobilo  aut  alio  quo  fit  efui  aptum. 
Uiitatiore  fignificatione  Trvpvjv  in  oliva  nialoque  punico 
nucleus  ligneus  dici  folet,  in  uva  ro  ylyxprov.  Inde 
appellantur  xirvpTivoi,  quae  hujusmodi  offe  carent:  et  per 
translationem  in  his  libris  anguilla  five  lampetra  dicitur 
dwvprjvog  l%^vg9  vocante  auctore  r vprjvx  ttjv  oV mStj 
qpxv  uiioc vSxVy  inquit  Euflathius.  Simillimum  apud  Lati- 
rios  in  voce  nucleus  potet!  obfervari.  In  Herodoto  pla^ 
niffima  effet  lectio \ tStcv,  iireoiv  ysvrjTxi  tt&kwv*  Athe- 
napum  puto  ita  fcripfiffe:  neque  id  temere,  eog  ys  ifiocvrov 
ir&lSco.  Ovum  Graeci  vulgo  toov,  Sappho  et  Iones  qui- 
dam adov,  Dores  nonnulli  ooeov,  Argivi  cofieov,  fi  Hefy- 
chio  credimus.  Aeoles  more  fuo  inter  duas  vocales  di- 
gamma illud  fuum  inferebant,  ut  in  limilibus  omnibus* 
Imitati  fu nt  Latini,  ut  in  plerisque  aliis,  ovum , ovis , ae~ 
vum , fcaevus.  rx  notXi/i&ycc  V7r&pcpx  fuperiores  funt  ae- 
dium partes,  Latinis  ccenacula , non  autem  tubulae  aut 
v contignationes . a& Aj/jz/rHes  yvvouneg  vaniffimum  commen- 
tum illorum  funt  hominum,  qui  lunam  inhabitari  a mor- 
talibus putarunt:  cujus  delirii  Plutarchus  meminit  in 
comment.  de  facie,  quae  apparet  in  orbe  lunae.  Ibycus 
poeta  Herculem  intellexit,  cum  caneret:  ts  As ux/r- 

Hvpxc  , tshvx  Mohovag , K tuvovtx.  Is  eit , qui  occi- 
dit Alectoridas  Moiionas  five  Molionae  filios.  Potell 
fcribi  vel  MoA/oWc,  Molionae , vel  Moktovotg , Moliones . 
Nam  et  Moliona  horum  mater,  et  ipli  Moliones  poetis 
dicti  pro  MoXiovlSoa.  Vide  II.  A.  Recte  etiam  X&vKhncxg, 
iton  X&vyJ^Tnsg.  Confule  Euftathium.  Erat  fcriptum: 
itdivTx  Totvr  ixi/vvopiey.  Fecimus  ixvxvo/a&v,  Euflathius: 
jtccj  'cTfpoc  ouolot  exevcvplot  Trxpccycvyijg  &v  rw  yvoiveiv,  o ist 
A [%vwg  &v3leiv>  x nooj  6 'ASyvouog  judftvrjTotr  olov , itdivTos, 
rocvr  6%voiVOjiL6v.  Plura  ille  de  hoc  verbo , quae  legant 
tirones , ut  de  interpretatione  Daleeamp.  *)  ferant  judi- 
cium. Ovorum  forbilium  ex  Nicomacho  poeta  meminit 
Athenaeus.  Medicinae  auctores  Graeci,  Latini,  Arabes 
cum  illorum  pafiim  mentionem  faciunt,  tum  etiam  t/jo- 
fX7jTcev  ( tremula  medicis  Latinis),  &(£>${*>  v , iSstySwi/,  T7jyot- 
viwv  et  irvtxTvv.  Quorum  et  Theophraftus  in  1.  de  igne 
meminit.  Item  «VaAi^v,  quae  Coelius  Aurelianus  ovt * 

•)  [Omnia  illa  hiantes  nos  voravimus.  Dalech .] 
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hapala  nominat  Leges  etiam  ova  affata  apud  eundem. 
tttjjctx  legi  apud  Aetium : fed  ttviktx  videtur  fcripfiffe  au- 
ctor. Simeo  Sethi  etiam  rwv  komoqq  ksyofJ.hxv  xvyonxXt- 
%tov  * nifi  menda  elt  in  codice.  Lidem  (pera,  dici  inve- 
nio, quae  in  aqua  calida  coquuntur,  pvroc  ova  nominat 
Mofchion  nepl  yvvxiu.  c.  126.  Sorbilia  paene  cruda  forbe- 
bant,  et,  ut  loquitur  Dioscorides,  coftx  xupoyfKlxpx. 
Scriplimus  ux  rjfxlTOfxx  paulo  ante  ex  Alexide.  Latinis 
ficta  ova.  Martialis:  Secta  coronabunt  rutatos  ova  lacer- 
tas. Alexidis  locum  obfcure  ibi  indicatum  reperies  p.  60. 
Leges  et  rxpixqpx  ova,  muria  condita : non  pifcium,  opi- 
nor, tantum,'  fed  etiam  avium,  tefte  Platone  in  fym- 
polio. 


Caput  Decimum  Septimum.  p. 

Disputatur  de  vocis  7Tqo7rofxo6  fignificatione , et  cibis % 
qui  in  guflatione  foliti  apponi. 

Satis  compertum  eft,  non  alium  ordinem  fervatum  ab 
Athenaeo  in  explicandis  generibus  ciborum,  quam  quo 
folita  ab  architriclinis  fercula  disponi  in  beatorum  coenis. 
Quod  initio  epitomes  dicebat  illius  auctor,  texturam  fer- 
monum  iftorum  effe  fj.lfjLyjfj.tx  ryjc  rH  6eiTrv*  ttoXvtsXsIxc, 
veriffimum  eft.  Hoc  ipfum  fignificare  voluit,  cum  fcri- 
beret  ifto  loco:  Tlpovo/xx.  txtx  (pyci  Tsepievex^ivTog  0 
r&v  deiTrvow  rxfxixQ,  OvX irixvog  e(p7]9  si  ksTtxi  7 rxpx  tivi 
70  'KpQSSOfJ.X  XTCV  Hx\HfXSVOV  , OJQ  VVV  TjfJLSa^  (pXfAEV.  QuO- 
rum  haec  eft  fententia : Coenarum  ijiarum  promus  conchis , 
Athenaeus,  ait , cum  circumferretur  gu fiat  io , quaefijfc 
Ulpianum  9 an  legeretur  apud  fcriptorem  ullum  vox  ir  pompa* 
ea,  quae  nobis  hodie  ufurpatur , notione.  6 t&v  SsIttvccv 
rxfilxg  eft  auctor  horum  convivialium  fermonum  : Athe- 
naeus, inquam.  Sunt  autem  verba  breviatoris , quae  ali- 
ter accipiens  Dalec.  ad  Ulpianum  retulit,  et  fcripiit  Tipy]- 
77] q'  vertit  enim  coenarum  cenfor.  Quam  multa  quam  paucis 
verbis  peccat  vir  optimus?  Caeterum  ut  propolitae  ab 
Ulpiano  quaeftioni  fatisfaciamus , ita  cenfemus  refpon- 
dendum.  TtpoTsofixro;  nomen  bifariam  accipi  folitum  prQ 
varietate  et  temporum  et  morum.  Propria  et  antiquiore 
fignificatione  Ttpoitopx  appellatum  eft  potio  omnium 
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prima  et  ante  omnem  cibum  haulla.  Ita  fuit  aliquando 
inoris.  De  quo  fcribit  Plinius  1.  XIV.  c.  22.:  Tiberio 
Claudio  principe , ante  hos  annos  40.  infhtutum  ut  jejuni 
biberent , potus  que  vini  antecederet  cibos:  externis  et  hoc 
artibus , ac  medicorum  placitis , novitate  aliqua  fefe  commen- 
dantium. Clarum  ex  his,  ante  Tib.  Claudium  Romanis 
nondum  fuiffe  moris,  coenas  a potu  inchoare:  coepiffe  id 
Jieri  eodem  tempore  etiam  apud  Graecos,  cum  effet  prius 
inufitata  atque  inaudita  res,  (cimus  ex  Plutarchi  fymp. 
1.  VIII.  c.  9.  Quare  apud  vetuftiores  rerum  et  morum 
Graeciae  feriptores  ir poTtCfioc  vox  legi  non  poteft,  cum 
effet  is  mos  plane  incognitus : rerum  enim  quam  verbo- 
rum origo  anterior.  Sed  in  Plinii  verbis  illa  nobis  funt 
notanda:  externis  et  hoc  artibus.  Nam  aliis  gentibus  ino- 
leviffe  eam  confuetudinem  ligni  ficat.  Inter  has  fuere 
]5ithyni,  delicata  gens  et  multiplicis  luxus  magiftra,  quod 
ex  hifioria  fcimus.  De  his  feribens  Phylarchus,  ut  referfc 
Athenaeus,  et  moris  illius  meminit , et  vocem  rpoTtop.x 
vel  primus  vel  inter  primos  ufurpavit.  Macedonibus  quo- 
que non  incognitum  fuiHe  jam  olim  hunc  morem,  ex  Hip- 
polochi  narratione,  quam  habes  1.  IV.  in.,  facimus  con- 
jecturam. Carani  enim  lautiflimas  epulas  deferibens 
omnium  primum  hoc  ait,  lingulis  convivis , ftatim  poll- 
quam  accubuerant,  phialam  effe  datam,  quam  illi  Reca- 
verint. Propterea  feribitur  1,  III. , ubi  multa  de  guftatio- 
..  nibus,  non  procul  a fine : Mocxsiovec , (pijaiv  "Etyemroc 
6 'OkvvSrioe , xk  ^tIcstoo/tq  ttivsiv  &VTC111T00C , aAA’  ev$6ug 
b%f&vTQ  fj.eyccl.ccic  itpoTroffs^i.  Reperio  etiam  inter  Graecos 
irpoTrotixToov  aliquod  velligium.  Nam  L IV.  narrat  auctor, 
apud  Lacedaemonium  Cleomenem  hunc  fuifle  convivii 
ordinem,  ut  vini  cyathus  ante  coenam  cuique  porrigere- 
tur. Haec  prima  et  propria  notio  propolitae  ad  explican- 
dum vocis  ~pQ7roucx • neque  aliter  illa  medici  Graeci  un- 
quam utuntur,  quam  ut  certa  potionum  genera  fignifi- 
cent,  quibus  ante  legitimas  epulas  utebantur.  Sic  et  Plu- 
tarchus  accipit  de  cauff.  novor,  morb.  ita  disputans : juiyx 
kot)  ro  toov  HotXxfisvoov  irpoiroccocTccy.  ycip  vtiup  ol 

‘jrotXotiot,  TTply  ivTpuy s<V,  ttrivov'  . ol  6s  vvv,  Si<siroi  Trpops* 

&VCr$6vT&£ , UTTTQVTCil  TTjC  rpOQyC  dixfipoxcp  TW  SOfJXTl  Ttdf 
^iovn,  \s7tTX  XCCf  TOflci  XCt)  6£sX  ‘TrpOGipepOVTSC , VTTSKXOtV- 

pux  TTjC  ope^scec , si 3’  ^fi(popaju.svot  reov  ocXKccv.  His 

verbis  Piutarchus  in  tria  dillinguit  fui  temporis  coenas: 
TrpoTTopotToc  praecedunt;  fequuntur  tx  X&tttx  xctj  toux,  qua - 
/V  i lenUiin  pervellunt  Jiomacbum  ,*  deinde  caetera  omnia. 
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Quae  fecundo  loco  pofuit,  ea  funt,  quae  ypu%pctl  rpc/.rg* 
gxi  tefte  eodem  vocabantur.  OftreaNerant,  echini,  cruda 
olera,  aut  ex  oleo  et  garo,  et  his  fimilia,  de  quibus  etiam 
Galenus  1.  II.  Trepl  rpo(p.  dvv.  cap.  de  fycaminis  et  moris. 
Athenaei  feculum,  quod  apparet  ex  his  illius  verbis,  ?Hv 
d£  tcc v \y  rois  nfOTojuxai  'Kxpxcv.ivxfofxivcov  ctXKx.  re  nccj 
6rj  ndj  tccvtoc , et  limilibus  aliis  locis  non  paucis,  Trpoiro- 
fjLxrow  appellatione  utraque  eft  complexum,  quae  nuptoon 
xpoTTOfzocTx  et  quas  frigidas  menfas  prior  aetas  dicebat, 
Latini  etiam  antecaenii , gu /lationis  vel  guftus,  aut  promul- 
fidis  vocibus  et  propomata  et  rdc  -tyvxpuc  rpxTsfxg  in- 
tellexerunt. Quorum  ciborum  elfent  guftationes,  totis 
deinceps  libris  II.  et  III.  exponit  Athenaeus,  qui  libro 
III.  circumlocutione  ufus  propomata  haec  vocavit  rxg 
BldnTfiivocG  TrpoTrxpxrlSeoSxi  rrepiCpopxc , ut  dicemus  1.  illius 
c.  34.  Ad  enumerationem  rijc  vXtjc  tuv  rcpcnrop.xr&v  accin- 
git fe,  cum  ait:  ’Hi/  ds  r&v  eu  toTc  Trpo7tcfjLx<si,  (pTjet),  irxpx- 
aKsvxfofi&vwv  x\\x  re  hx)  uoCj  TocvToc.  Quae  ita  debebant 
verti;  Athenaeus  ait , inter  ea,  quae  ad  guftationes  paraban • 
tur , cum  alia , tum  ifta  fuijfe.  Enumerationem  luam  or- 
ditur a malva : cujus  etiam  Galenus  eo , quem  diximus» 
loco  mentionem  facit.  Simile  album  in  defcriptione  coenae 
Metelli,  antiquiffimi  pontificis,  apud  Macrobium : cujus 
verba  adtexam  utiliter,  ut  cum  Athenaei  catalogo  ftudio- 
fus  lector  poffit  componere.  Sic  igitur  ille  1.  ili.,  Coena , 
inquit,  haec  fuit : ante  cotnam  echinos,  oftreas  crudas , quan- 
tum vellent,  peloridas , fpondylos ; turdum,  afparagos  , fub - 
tus  gaUinam  altileni , patinam  oftrearum  peloridum  , balanos 
nigros,  balanos  albos , iterum  fpondylos , glycymeridas 
(oftreorum  hoc  genus,  utchamae:  videPlin.),  urticam, 
ficedulas , lumbos  aprugnos , altilia  ex  farina  involuta  , mu- 
rices et  purpuras.  In  Satyrico  Petroniano  guttati onis  la- 
terculum eft  hujusmodi;  olivae , glires  tnclle  et  papavere 
fparfi,  tomacula , Syriaca  pruna,  grana  punici  mali.  Mar-  p.120 
fcialis  in  epigr*  ad  Iui.  Cerealem:  Prima  tibi  dabitur  ventri 
lactuca  movendo  Utilis,  et  porris  fila  refecta  fui s.  Mox  ve- 
tus et  tenui  major  cordila  lacerto:  Sed  quam  cum  rutae 
frondibus  ova  tegant.  Altera  non  deerunt  tenui  ver  fata  fa- 
villa, Et  Velabrenft  maffa  recocta  foco , Et  quae  Piceni  f en- 
ferunt  frigus  olivae.  Haec  fatis  in  guftu.  Iftdorus  Orig. 

• XVII. : Contra  venena  radices,  nuces , lupini , citi  ium, 
apium  profitn  t : fed  contra  futurum,  non  contra  acceptum  vene- 
1 num.  Unde  et  apud  veteres  ante  alias  epulas  ha^  f olebant  m en  fis 
, apponere . Sunt  autem  haec  verba  non  Iftdori , fed  Ser- 
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vix  in  II.  Georg.,  ut  poftea  obfervavi.  Pleraque  eorum, 
quae  Superioribus  laterculis  funt  commemorata,  inter 
bellaria  facile  inveniant  locum:  ideo  venuite  Plutarchus 
feriem  hanc  et  anokadtav  twv  tislrvwv,  ut  loquitur  Athe- 
naeus, /xe rania/xifaiv  appellat  et  traductionem  xit'  ipag  siri 
•soxx  * quod  etiam  in  fequentibus  convivator  nofter  decla- 
rabit 


Caput  Decimum  Octavum. 

M et  /ncXo^yj.  Malvae  femen : 7iXowxs- 

ts)s  in  operibus  fiflorum . Balteus.  Alimus  ve* 
terum.  crtinvaviot , cucurbita.  Indicae  cucurbi- 
tae; ccgTuToti  KocrsCpBci.  Philo fopbi  comicis 
irrifl  xvlacrcc,  et  rgolpfj  dw tatros.  Ciborum  ap- 
paratus fjisrct  xi > letans  et  oivbv  Patina 

£l$oov  oferroe.  notos , caelum , oooov  yfAiTcptcx. 

Alia  quaedam. 

Nm  alienum  locum  ifta  occupant,  rSro  ’A ttikmg,  in  iis, 
quae  de  malva  feribit  Athen.,  /xakdxn  dixerunt  Attici, 
non  ,uqa6%7}..  Ita  fentit  et  prior  interpres : pofterior 
quam  rationem  fuae  fententiae  et  emendatae  feripturae 
habuerit,  fcire  non  laboro.  In  Epicharmi  acroteleutio 
Uporspoc  legit  Eultathius:  fed  illius  codices  et  mutili  funt 
hac  parte  et  emendandi , I.  in  Od.  comm.  Malvae  inrsp- 
fiarntou  tvttov  appellavit  Phanias,  quod  Plinius  femen , 
Pioscorides  rov  Yapiroi/,  Alii  placentam , ait  Phanias. 
ple  Tychius  quoque:  irkotKxt;  6 aitspfxa.TiY.ot;  Tvitog  rijc 

liyjpxt;  !xakx%y]Q.  Cauffam  hujus  appellationis  explicat, 
quod  orbiculus  ille  pectinatim  fit  incifus,  ut  folent  incidi 
placentarum  crepidines : to  ydp  xreveodee  otvoc  koyov , xx* 
holitep  yj  t$  itkav^vTQi;  xpy\itlQ.  Etiam  hodie  pleraque  eo- 
rum operum,  quae  piftores  et  dulciarii  faciunt,  limbo 
denticulato  inftar  pepli  aut  cymatii  ornari  folent.  xpnrle 
eleganter  ea  lorica  dicitur  cum  fuo  ornamento.  Cato 
balteum  npminat  faepius.  Sed  videtur  haec  crepido,  ceu 
emblema,  operi  jam  abfoluto  fuifle  adjecta,  aut,  ut  me- 
lius dicam,  opus  perfectum  in  ipfam  fuiiTe  injectum. 
Scribitur  enim  1.  XIV,  in  deferiptione  cujusdam  placen- 
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tae:  Trupivog  xprog  xo TXoq  xctj  cv/Lt/nerpog  f ofiotOQ  txig  Ae- p. 

yo.udvoag  Xp7]TtlGlV  , 6<V  «$  &VTl3eVTXl  TCt  SlOt  Ti$  ITVpS  GH6VX- 

goutvK  7 rXxxdvrix.  Hefychius  non  fubfternit,  fed  impo- 
nit crepidinem  placentis.  nprj7rlg9  ait,  Xiysrxi  xctj  ro 
iirffisy,»  ruu  iy%vruov  ttXxxxvtwv*  Reperio  et  apud  Sui- 
dam  crepidinis  hujusce  mentionem  in  voce  Sixxoviov. 
Polluci  Kp7]7rlg  proprium  placentae  genus,  deferiptum 
ipfi  1.  VI.  c.  11.  Malvam  fylveftrem  praefert  Diphilus 
hortenfi:  Dioscoridis  judicio  hortenfis  eft  iSuSifturipK 
fixXXov  rrjg  xBptsodxQ,  Ex  Hermippo  refert  deipnofo- 
phifta,  vetuftiflimos  homines , cum  celeberrimam  illam 
alimum  componerent,  indidiffe  etiam  malvam,  ocXi/tov, 
intellige  avi fistrtv*  Remedium  quoddam  id  fuit  contra  fa- 
mem et  fitim:  unde  nomen  utrumque  otki/ux  et  ddfy#» 
Sapientes  illos  prifeos  hoc  pharmaco  ufos  legimus  pro 
cibo  et  potu.  De  alimo  multi:  locus  autem  Hermippi 
eft  fumptus  ex  illius  1.  de  feptem  fapientibus.  Proclus  in 
Heftodeum  veffum,  Ot/d*  oaov  ev  /txXcl%y  te  xctj  xatyo- 
SeXcc  /jLsy  oveiotp , Uccg , inquit,  xotj  x(p'  Uopixg  tuto 
kiyei,  "Kpfttmrog  ydp  kv  tcc  re pi  rcSv  etttx  ao(pwv  repi  rijs 
dXtftx  Xsyei.  fidpLP7jTou  Se  rrjg  xX ifJLX  xctj  'H poSorog  (ma- 
lim *H pSSoopoc)  iv  roo  iriuirTco  tx  xxS'  'H pxxXix  A oya» 
xctj  riA^roiv  ev  y.  twv  NoV^17  'EjTi/xevISi jv  (p7j<j)  ftixpoP 
n eSe atxxnov  irpoGd/epopiEvov , dSe  SlxtsXeTv  rrjv  TjftepxV' 
ijv  6'  e£  x<j(poSiXn  xctj  /txXci^yjc’  crep  xvtov  xX tftov  xctf 
ctSr^ov  siroisi.  Aliam  compofitionem  alimi  refert  Tzetzes  : 
cujus  loco  petulantiam  in  Proclum  nemo  mentis  compos 
aequo  ferat  animo.  Mirum  vero,  quare  dicatur  mox, 
Megalopolitas  appellaffe  cucurbitam  cixvoovlxv.  Nam  ea 
vox  non  Megalopolitarum  Arcadum  propria , fed  multo- 
rum Graeciae  populorum  communis  fuit.  Hefychius: 
axvwvtx,  ko \oxvvt7j.  Hippocrates  quoque  non  femel  ff/- 
xvoovrjv  appellat  ry\v  xoXoxvvdrldx,  interpretibus  Galeno  et 
Erotiano.  Proxima  verba  faciunt  mihi  negotium : ®eo- 
( ppxsog  Se  tcov  xoXoxvvtoov  ix  elvxl  (pyciv  ev  ftepog  iSexg. 
Ipfum  primo  loquendi  genus  fufpicionem  movet : xx  «?- 
vxt  ev  /uipog  ISixg'  quomodo  putem  vix  locutum  Theo- 
phraftum.  Sententia  deinde  manifeflo  falfa  : nam  plures 
effe  cucurbitae  fpecies  diferte  negat  philofophus.  &ixvu, 
ait,  xctj  xoXqxuvttjs , t£  fiev  etvxt  (pxcri  yivij  9 rrjg  Se  xjc 
*lvxi9  xxSxrep  Tvjt;  pxCpxvfSog  xctj  ryje  yoyyvX ISog,  xXX * 
iv  rw  otvrw  yevei  rxg  ftkv  0eXtIxq9  toc<;  6k  xelpxg.  Athe- 
naei fortaffts  etiam  hic  memoriam  licet  accufare,  aut  li- 
brariorum perfidiam : nili  credere  malumus,  attentionem 
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illi  defuiffe , qui  haec  excerpebat.  Legi  malim : xxpi  Sk 
vvv  XeyecrSxi  Trxpx  K viSIoiq  rxc  hoXohvutxg  tsntvxt;  Tv- 
Siuxg.  Vel  Hc  potius:  nvx$  hoXoxvvtxg  'IvSmxq.  Nam  line 
diftinctione  omnes  cucurbitas  fuilTe  dictas  Cnidiis  Indicas, 
falfum  cenfeo.  Tamen  ut  ifta  lectio  fonat,  Cnidiis  ’Ii jSwrj 
tantundem  valuit,  atque  kqXohvvtt].  Cucurbita  xprorq 
condiebatur  hyllopo,  origano  aliisque  herbis  condimen- 
tariis. Aetius  1.  I.:  %a/jpg*  <T  elxoTuc  Spiyxvco  xprvpi6V7j 
Sia,  tt\v  gy  avTy  vSxtccStj  nroi6rv\rx.  Sefjilem  cucurbitam  Da- 
lecamp.  vocavit,  quae  in  prioribus  editionibus  xxSsvSog. 

2.  Nos  fecimus  ex  fcriptis  manu  evs uxoirooTdpx  rj  xxts&Sqc;, 
vel,  ut  eft  in  aliis,  nuSe tySoc,  fubfcribente  etiam  Natalis 
codice.  HxTe(p5o<;,  Ut  are(p$og,  valde  cocta  vel  elixa . 
Paulo  poft:  Sei  Se  aura  \xfx(Sxveiv  &<p3x  uxaXov.  Her- 
mippi  verfum  ita  potius  fcribam:  Tijv  ne(px\rjv  orsrjv  e%ei\ 
oarj  xokoxvvTTj.  Quam  magnum  caput  habet  ? quanta  eft  cu - 
cnrbita . Non  ocy\v  hoA.  , quantum  habet  cucurbita  caput , 
Comicos  Atticos  nihil  feciffe  libentius,  quam  ut  philofo- 
phorum  difciplinas  et  inftitutionem  in  fcena  traducerent, 
et  populo  ridendam  propinarent,  ex  Ariftophanis  drama- 
tibus, Diogenis  Laertii  hiftoria  et  hisce  commentariis 
nemo  ignorat.  Athenaeus  hoc  loco  Epicratis  plufculos 
verfus  defcripfit,  quibus  Platonis  fchola  ridetur  falMime. 
Inducebatur  medicus  quidam  Siculus  difcipulis  Platonis 
oppedens,  fubtilibus  atque,  ut  exiftimabat,  inanibus  illo- 
rum disputationibus  et  divilionibus  offenfus : frendunt  ju- 
venes dentibus,  et  tantam  contumeliam  parant  ulcifci, 
feciffentque  adeo , nili  eorum  motus  auctoritas  praefentis 
magiftri  compefcuilfet.  Ait  poeta:  To'  yxp  ev  A io%xn; 
roixToSs  txvtx  itoieTv  EvTperkc , *<T  epi£\r\(se  roTg  /x&ipx» 
uioie.  Pofterior  verfus  corrigendus  omnino  eft.  Scribe: 
*A7rpgTg£,  xS'  r\ixihi}rte  r.fx.  Ingentem  iram  concepifte  ado- 
•lefcentes,  indicat  illo  verfu : Seivcoc  oopyfoSyootv , %Aeva- 
ge cSxl  r ifi6y](jxv.  Ergo  illi  factum  medici  judicarunt, 
ficut  erat,  ocrperec*  et  «k  Tj/xdXyjaev  xvroiQf  non  neglexe- 
runt factam  fibi  injuriam.  Locum  integrum  ita  concipie- 
bat o ixxxxplryjQ  Scaliger:  To  yxp  dv  \d<s %xiq  toixToSs  txvtx, 
(vel  roixSe ) tcoibTv  xirpsirec,  stS'  r\p.d\y\oe  toTc  psipxniou;, 
tl  S'  xv  Seivwc  tcpylo^oxi/  'KXsvxgeaSxi  r efioyoxv.  Se- 
quitur: "AAg £/$  o %xp/eie  7 TpoTtopix  oAov  TrxpxTtSeTxi  to?g 
SixKplveiv  Svvxp.dvoiQ.  Hoc  eft:  Alexis  integram  guftatio - 
nem  lectoribus  appouit , fi  quis  cum  judicio  f e quent es  illius 
verfus  legat . irp6irop,ot  oAov , genera  omnia  ciborum , qui  in 
gujftu  foliti  apponi . De  hoc  fatis  capite  fuperiore.  In 


Lib.  II.  Cap.  XVIII. 


verfu  primo  Alexidis:  J ro  irpxyfji  tftxksro , quo  res  pofht • 
labat,  quo  me  accedere  mea  intererat.  In  fecundo:  rrjv 
rpocTTsgxv  rjK  e%uv.  Scribe  t\q  rp.  ,Verfu  quarto  appofi- 
tum  fibi  negat  quicquam  eorum,  quae  nidoris  plus  exha- 
lent, quam  habeant  fuavitatis:  Oti8k  Txpixxtsoa  xufoaxv 
7jtuv  rrk&lovx  Uapo^/isc  xcq  krjpog,  videlicet  rtxpsr tSy.  Vi- 
detur pro  parum  lautis  epulis  habere  illas,  quae  conflent 
cibis  , unde  multus  erumpat  nidor.  Contra  apud  Plut.  in 
Fymp.  et  1.  vyteiv.  7 rxpxyy.  rpotyij  xxi hggoq  eil  victus  fimplex 
ac  tenuis,  ac  frugi  hominum.  Quis  nefcit,  xvtavxv  et 
nidorem  coenam  opiparam  femper  indicare?  Hoc  qui- 
dem veri /limum  eft:  fed  de  guflationis  cibis  poeta  loqui- 
tur, cui  non  pinguia  adeo  et  nidorofa  conveniunt,  verum 
tenues  cibi  et  non  tam  alere  apti,  quam  famem  irritare. 
Plut.  vocabat  rx  k sirrd  xctj  ro/xx.  Duplex  fuit  apud  vete- 
res parandi  cibos  modus:  alterum  fimplicem  vocabant  et 
avev  HVKJvy;,  alterum  j,ie tx  ki nacTjg.  Simplicem  modum 
coquendi  atque  etiam  affandi  carnes  defcribit  Galen.  his 


verbis  eo  commentariolo,  quem  fcripfit  in  gratiam  im-  p.123. 
A^t tth  pueri:  &?i  6 ors  xetf  r&v  kxycvccu  xxxvrwv  rjprvfxi- 
vcvv  drkac,"  7)  ovryjfiivwv  oivev  xvt<s<nj$.  ro  6'  xvkug  Ut, 

81  'VtiotTOG  CtvrjSov  E-^OVTOQ  7j8vGt.LX  xccj  TTpXGOV,  fiA xiov  rs 
xcq  aAac,  ug  8 ocvsv  xvIggijq  oVrjp^e/j;  xpsxg  xxk ceg,  rov 
Trxp  Yjiuv  eS&xgoo  xktftxvov.  In  fexto  fcribe  'IVe pyCpx- 
vug  o^xgx  t$v  SbLpcv v A07 rxg , non  vir eprCfixi/og.  Eufla- 
thius:  ro  os  o<fxGx  SbLpcev  TxpxTreTrot$jG$xi  8oxs T ix  rx  > 
Oecxpirx  og  ^itkv^fTjvxc  r i i(prj  irpog  xpxvxig  'Skpxv , ijyxu 
Ttpog  rxtg  xpyjvxig  xvtmv  twv  tSkpouv , xg  xxkkog  iqi  vosTu* 
G6JJ.VUVWV  Ex&ivog  xrug  ro  xxkwg  irkvSdi/.  Horae  pulchritu- 
dinis deae  praeii  des  habebantur.  Illis  tribuebant,  quic*> 
quid  in  luo  genere  pulcherrimum  elle  volebant  intelligi. 

Cum  ait  in  feptimo  To  tu  Ttokx  rx  rtxvrog  ij/xiG^xlptov, 
polum  appellat , non  quod  aftrologi,  fed  ipfum  coelum. 

Plato  in  Epinojnide  pro  orbe  accepit:  iv  £ xp°V(i>  8iegdp~ 
i%stxi  rov  xvrx  7ro'Aov,  fiium  percurrat  polum*  In  decimo 
ait.  TmiCpxivey  &ov  tj^uto/l iov  rxg  x^/pxg , dimidiata  ava 
fpecitm  /bellatam  praeferebant.  Editum  erat : Tt.  cdv qV, 
qfilMfiAv*  Fecimus  u Jov  ypitro/xov  ex  MSS.,  quanquam  alii 
codd.  melius,  fervata  eadem  fententia,  obbjv  tj^ito/xx. 
•Athenaeus  paulo  ante:  ’'Aks£ig  rjtxho/xx  ira  aj&v  ksyei. 
.Eleganter  illud  in  ultimo  verfu:  opvrrcov  x7ro8i8si^x  xo * 

| «k/vov.  Sic  apud  Lucianum  :i  dcdyg  xoaxivySov  r&,Tpv7r7j/x8i/7j^ 

: Aefchylus  paulo  aliter:  rirpmou  8mtvx  irk&w  kiyeiv. 


/ 
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Caput  Undevicesimum. 

A rijiias  comicus . 0 itv*  Ariflo telis  liber  de  pro - 

verbiis.  Cephifodotus  Ifocrateus  obtrectator  Ari - 
ftotelis . Antiphanis  fabula  fl  ocgct/ului.  Fungi 

yyjyevelz'  item  artificio  producti.  Fungi  ad  fici  ra- 

dices. Eclogarii  quaerela  de  corruptis  Athenaei 
codicibus.  Amanitae  fungi.  tCfieveiv  vel  oc(J)svslv* 
Mortui  ex  fungorum  e fu.  Nota  venenatorum  fun- 
gorum. 7rs£ts.  Discrimen  pezitarum  et  fungo- 
rum. Theophraftus  illuftratur . 


Deipnofophiftae  verba:  MY'KAI.  'AptslccQ • M vkxkh  ti* 
opix&si  to  Xocivov  nitiov.  fungi.  Arifiias : Fungis  illiiis, 
refonabat  lapideum  folum.  Ariftias  ille  dramatum  poeta 
parum  mihi  cognitus.  L.  XI.  Arefias  quidam  nominatur, 
qui  non  eft,  opinor,  alius:  fed  de  illo  loco  ibi  videri- 
mus. ’A pi^lotQ  hic  etiam  Euftathius  agnofeit.  Non  pla- 
cet illorum  conjectura,  qui  emendant  hic  opdyei  et  to  Xxi- 
pxpyov  nxitilov.  Verum  eft  cpe^Set  et  Xacivov  ndtiov , ut  in 
omnibus  libris,  vel  tixmtiov , ut  apud  Euftathium  ’IX. 
px\ p.  0.  Conftabit  fenarius,  11  feribas  oopd%%si.  Id  verbum 
de  fono  rei  in  folum  projectae  dici,  norunt  eruditi.  Ce- 
phifodotus , Ifocratis  difcipulus , in  iis  libris , quos  con- 
tra Ariftotelem  fcripferat,  dniripx  rw  (piko<s6(f>w , tog  * 
noirjOocvTi  Xoyx  x%iov  to  nxpoifxtxg  ocSpoTcca,  obtrectat  pbilo -• 
fopho , quafi  operae  pretium  noti  fecerit , cum  proverbia  colle- 
git. In  Ariftoteleorum  librorum  indice  reperies  apud  1 
Diogenem  Ylxpotfxixi  oc.  Praeterea  ex  Graecorum  paroe- 
p.124.  miographorum  et  fcholiaftarum  feriptis  conftat  liquido, 
ejus  argumenti  librum  fub  Ariftotelis  nomine  in  ftudio- 
forum  manibus  olim  elfe  verfatum.  Ea  opera  fummum 
virum  bene  effe  meritum  de  ftudiis  literarum , quis  tam 
impudens,  qui  neget?  Tamen  reperti  funt,  ut  hinc  difei- 
mus , vitiligatores , homines  non  nauci , qui  eum  philo- 
fophi  laborem  fecius  interpretarentur.  Tantum  potuit  ia 
horum  animis  aemulatio  et  ipig  dn  dyxSy.  Notum  Ari- 
ftotelis dictum : Alv%pov  ciuyrrdv , T aoHpdry  6'  hdv  Xdyeiv. 
Hinc  illae  Cephifodoti,  Ifocratis  difcipuli,  lacrymae.  An- 
tiphanis verfus  feribendi  lic:  Tyai  ydp  xv  t&v  vpsrdpwv^ 
(pdyoipt  Tl,  M VK7JTXQ  COfJLKQ  XV  (fixysTv  £pol  tioKW , K cq 
gpvtyvd  firjXx,  k s/  dnonvlyoi  ftpwjad  ti.  Eam  fabulam  An- 
tiphanis noftri  codd.  Ylxpoiplxv  inferibunt.  In  MSS.  me* 
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Ilus  Tixpoifxlxi.  Quod  ait,  nafci  fungos  yijysvs Tg,  in- 
tellige,  fponte  et  nulla  cultura,  fed  xvto /noerus , licut  lo- 
quitur Florentinus.  Et  Athenaeus  quoque  mox,  rx 
v6'yx  ylv&G^xi  xvtojaxtx  uno  yijg,  Ridicula  alioquin  videa- 
tur obfervatio,  cum  omnia,  quae  terra  nafeuntur,  yrr 
ye vtj  poffint  dici..  Sed  et  artificio  provenire  fungos  ne- 
mo nefeit:  ut  ex  decocto  fungorum  in  terram  projecto, 
aut  fi,  refecta  populo  juxta  truncum,  aquam  fparferis, 
in  qua  fermentum  diffolveris.  Populeos  illos  vocant,  de 
quibus  in  Geopon.  l.XII.  c.  ult.  Mitto  alia  fimilia  inventa. 

In  verfu  Nicandri  de  noxa  fungorum  ovynokkx  feribunt 
docti  pro  Gvxokkx , quod  nihil  lignificat.  Etiam  Galenus 
fungis  naturam  tribuit  7 rxxvripxv  xccj  ykioxpoTdpxv,  Quae 
fuerit  doctiflimi  illius  poetae  fententia  de  fungis  ad  fici 
radices  natis,  declarant,  qui  fequuntur,  verfus.  Plinius 
videtur  illos  optimos  pronunciare.  Fungis , inquit, 
aberit  veneni  argumentum , quo  Jinnlior  fuerit  arborum \ fici . 
Nicander  faltem  innoxios : — avn&yjc,  ottots  s£k t-%og  j3x§v 
HQ7rpw  K xxxpv^xig  t vSxteggI  r x&ivx&eggi  7r orifoig^  $J- 
ovTxt  tcvSiaeggiv  dxrjpioi , fi  arboris  fici  truncum  obruas  lae- 
tamine , et  aqua  riges , fungi  ad  radices  najcentnr  innoxii . 

Sequentia  verba  contrarium  dicere  videntur:  uv  gv  /jlvhij- 

IX  &pS7TTtKX  fl7jTL  XX^Xl^rjkTjQ  X7T0  7T pOTX/1010,  Vi- 

dentur,  inquam:  nam  iis  mendis  haec  funt  oblita,  ut  de 
fententia  parum  liqueat  nobis.  Quid  mirum?  Ipfe  ho- 
rum excerptorum  deferiptor  vitium  fuorum  codicum  non 
diflimulat,  caeteros  verfus  ideo  fibi  omiffos  latens,  quod 
legere  non  potuerit,  tx  xkkx,  inquit,  *x  tjv  xyxyv&vxi. 
Similes  querelas  de  corruptis  jam  tum  Athenaei  codici- 
bus in  integra,  quam  habemus,  epitoma  multas  inveni- 
mus. Caeterum  aliud  fenfifTe  Nicandrum,  docent  nos 
codices  meliores,  ex  quorum  fide  feribimus:  — cSv  gv 
(ivxrjrx  QpeTTToi/  fiqri  %xfiyjkov  xttxi  plgyg  TrpoTXjiLoio.  Eos 
folos  fungos  pronnneiat  innoxios,  qui  in  aggefto  fimo 
propius  truncum  nati  fint,  non  illos,  qui  in  extremis 
imisque  radicibus.  Amanitas  quoque  probat  Nicander, 

Ut  illa  declarant . xxi  ts  y.vxyjT&g  A/xxviTxg  tot’  itysvoxig. 
Galeno  auctore  omnium  xfikxfii^xToi  funt  fiokiTott,  dein- 
de Amanitae.  Perperam  Natalis  libri  ix  eCp&voxig.  Da-  p.,25 
lec.  quid  legerit,  non  fcio.  h(pnv£iv  efl  igne  parare , torrere , 
vel  coquere . Euftathius  legi  obfervat  etiam  dqtevoxu;, 

noc  efl,  inquit,  (fcn^xig , (pkoylGxig , oTtTrjGxig,  Sequitur 
triftis  hifloria  de  exftincta  matre  cum  tribus  liberis  efu 
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fungorum.  Ego  memini  audire  puer  ab  optimo  parer  te, 
cum  referret  cafum  non  minus  triftem  amici  cujusdam 
et,  11  bene  recordor,  hofpitis  tum  fui  apud  Santones, 
qui  uno  die  feptem,  quas  folas  habebat,  filias  extulit, 
cum  mane  in  villa  pernitialeis  fungos  avidius  comedif- 
fent.  Homeri  locus  a Ptolemaeo  rege  emendatus  exitat 
'Oi.  e.,  ubi  multa  in  Ptolemaei  fententiam  Euftathius. 
Sed  alienum  occupavit  locum  hiftoria  lii,  herbae  palu- 
ftris , nam  ad  inftitutum  de  fungis  fermonem  ftatim  redi- 
tur.  E notis  venenatorum  fungorum  una  eft  haec:  ol 
peroc  to  tyrftyjvxi  kc&j  rs-J/jvxi  Tniaiojievoi , qui  cacti  et  appo- 
Jit  i duriores  fiunt.  Plinius:  Noxii  erunt  fungi , qui  in  co- 
quendo duriores  erunt.  Dalecamp. : qui  picis  colare  nigre - 
fcunt.  Putavit,  legendum  TUGcxpevoi.  Quid,  obfeero, 
virum  doctum  impulit  ad  infelicem  adeo  conjecturam? 
Pezicas  fungorum  genere  contineri , fcribit  Plinius.  Ex 
Theophrafto  feparat  nofter : Kxdxnsp  %g  ux/UgI  tivcq  t&- 
<JW  of.jj.oc,  roTg  ,uvH7]<t i yivoadvag.  Ita  fcripti , non  Tsfnxg  * 
etii  pezicas  aut  pezitas  Plinii  codices,  fed  Athenaeo  mox 
rectum  eft  Tbfig.  Pezias  et  fungi  hoc  differunt/  auctore 
Theophrafto,  quod,  cum  lint  ambo  nullis  radicibus, 
fungi  tamen  tenue  quoddam  radicum  habent  rudimentum  : 
caule  enim  funt  prominulo,  unde  fibrillae  et  capillamenta 
pendent,  quibus  terrae  cohaerent,  et  alimentum  capiunt. 
Verba  Theophrafti  ita  deferipta  funt  hodie  in  noftris  co- 
dicibus: xppifoi  yxp  ucij  ocvtoi  Tvy%ctv%<jiv.  6 6k  jjvr.rjg 
%Xei  'KpOGtpvG &wg  dpxvv  > r 02/  KocvAov  slg  pijxog , net)  xno- 
teIvxglv  oct  ocvrx  pi\f u.  Deeft  aliquid  omnino.  Lego  et 
fuppleo : rou  uxvhov  svy.r!X7]  * *-XSTOtl  r chroTelvx- 

civ  oct’ ocvtS  Vel:  tov  kxvKqv  ig  fx^nog  xtot&Lvqvtx9 

xoej  rpdtyerxi  roTg  *V  xvtx  p.  Proprie  prreg  funt  vimina  et 
cl  ryjg  oMocg  kvyoi.  Duriuscule  hic , li  modo  ita  fcriplit 
Theophr. , pro  fibris  radicalibus:  quas  etiam  XsTrxg  hol) 
jjunpxg  ptgxg  idem  alibi  appellat.  Harum  congerie  fiunt 
radices  $v<rocvosi$6?g  et  fimbriatae.  TpoGtyvG&oog  xpxijv  vo- 
cat inchoata  et  imperfecta  adbaefionis  organa : quia  cau- 
lis fungi  radicem  non  habet,  quae  efiet  vera  TpoatyoGig^ 
atqui  vocatur  caulis  in  fungo,  pediculus  potius  videtur 
ac  fitGX°C'  Propterea  Theophraftus  caulem  fungos  ha- 
bere modo  negat:  ut  in  I.  hiftor.':  «rg  yoip  plfxv  txmt 
%X6l>  *TS  xxvkov,  xre  ocnpdfj.ovx,  xre  xkxtiov , ars  (fv\- 
A01/,  «re  xvdfog,  tere  xxpnov , «r’  xv  (phoiov , 7)  jxrjrpxv, 

yfoxg,  modo  ait;  ut  1.  eod,  c.  8. ; 0 & rS  w- 
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VBipa  Jictf  /3gro^a  xxvkcc  oju.x?iqt7]tx  riinx  t%si  Ttxpx  r«- 
* £r/  ii  fixkkoi/  l<JWg  0 TU  (jLVHTJTOg* 


Caput  Vicesimum. 

Athenaei  lapfus  in  laudandis  Ariftotele  et  Theophraflo . 

Loci  aliquot  T h eophrafli  cxp enduntur  et  emendan- 
tur. 

Qui  factum  fit,  nefeio,  quod  factum  tamen  fcio,  ut  lo-  p.126. 
cis  prope  infinitis  verba  Ariftotelis  et  Theophrafti  deferi- 
bens  Athenaeus  erraverit.  Equidem  verum  cenfeo,  quod 
alibi  dicebamus,  hominem  eruditiflimum  non  ex  ipfis  au- 
ctoribus, fed  ex  fuis  adverfariis  et  eclogis  plerosnue  au- 
ctorum, quos  laudat,  locos  defcripliile,  Sane  quae  de  fund  is 
marinis  hic  narrat,  absque  dubio  habet  ex  octava  Theo- 
ph  ralli  hilloria.  Errat  igitur , ut  ell  a Dalecampio  ani- 
madverfum , et  mare  ad  Herculis  columnas  perperam  po- 
fuit  maris  Erythraei  loco.  Phaniae  verba,  ut  fere  fem- 
per,  crucem  ligunt  mihi,  quemadmodum  jam  ante  12.  c. 

fumus.  Etenim  quid  appellat  (pv&tv  ttjv  uv^lvvv', 
uvSyfojv  quid  appellent  injplantarum  hilloria,  fcimu$:  dv- 
^tV7l  nusquam  nobis  reperta  in  philofophorum  aut  medi- 
corum libris,  ne  apud  Euftath.  quidem  11.  0.  Phaniae 
verba  deferibentem.  An  legi  debet  tyjv  , panicu- 

him?  An  ita  potius : rxfAvQvuv,  rx  6k  Mk  <pfav  ryv 
*PMV>  CTrepVxrixyg  i^oc  aopvvmeuc,  (ita  Eufta- 

thius:  alii  tiopvi/cvGSMg)  <J7rspjuxTcv(Tsug.  Plantarum 
altae  femen  producunt,  aliae  penitus  non  producunt , acne 
veflijrium  quidem  ullius  protuberantiae  feminalis  , aut  ullius 
omnino  feminis.  Sequitur:  d avrcg  (frer  IlrSpig,  &,  %vl0l 
fikxxvoi Ait  idem:  Ylripiq 9 filix , quam  nonnulli 
blachnum  vocant.  Cedo,  quis  ille  6 xvrog  ; Phaniam  ex 
fuperioribus  neceffe  intelligi.  Ego  aliter  accipiebam. 

Nam  0 «vro<  eft  Athenaeus:  voce  ivm  Arrianum  intelli- 
go  in,Bithymacis  Euftathius:  rjv  ivm  pux*>» 

us  xx,  A^tavis  ivkoT  i»  B^wieatoTf.  Qukta- 
nien  Arnanum  hunc  nunquam  laudat  hic  feriptor  nrae- 
fiat  aliter  accipere.  Ait:  ®so<f>pasoe  £v  QvrixoTc  Asto- 

thTn  v,{ycv > AV*VC *d&t,  ytfivtnv.  Tbeo- 

p flus  fcribtt  vi  libris  de  pituitis : Laevem  habent  corticcnt 
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quaedam  illarum  , ut  tuber , fungus,  pezis , geranium.  In 
noftris  libris  hodie  ifta  apud  Theophraftum  non  'eges. 
Ille  quidem  Xeio(pkol(uv  etiam  in  codicibus,  qui  hodie  ex- 
ltant,  meminit:  fed  longe  alia  ibi  exempla.  Hiftor.  1.  I. 
c.  8-  differentias  plantarum  ratione  corticis  explicat  philo- 
fophus,  ubi  Xsiotykoiuv  exempla  ponuntur  prjkix  nctj  ovxij. 
Plinius  vertit:  cortex  aliis  laevis , ut  fico  et  malo . His 
opponit  Theophraftus  rpot^vCpkoix  et  fa'£o(f)Xoiot.  Ita  le- 
gendum monemus  illo  loco:  non  pifoCpkoix,  ut  vulgo 
editum,  et  probavit  Gaza:  neque  fayoCpkoix,  ut  inepte 
emendant  Bafilius  hom.  V.  fifc  rijv  k^xyjpepov'  II o<sxi 
t wv  (pkoiuv  otl  dtoctyopotl;  tcc  pkv  yxp  keioCpkoix  tu vv  (pu- 
ra v,  TOC  8k  pyfeitykoix.  Transtulit  Plinius:  quibusdam 
rumpitur  fpotite  cortex . Sed  quid  dicemus  de  Theophrafto, 
qui  laevem  corticem  tuberibus  attribuit?  Quid  autem? 
nili  quod  flagitii  magni  compertum  habemus  ifto  loco 
auctorem  epitomae:  in  illum  enim,  quam  in  Athenaeum, 
culpam  conjicere  malo , quanquam  fieri  poteft,  ut  aliud 
agentem  Athenaeum  fua  excerpta  fefellerint  etiam  hic. 
Utut  fit.  liquet,  negligenter  defcripta  haec  efle  ex  c.  IX. 
p.127.  primi  hiftoriarum,  ubi  ifta  exempla  invenias,  non  qui- 
dem twv  keio(pkolxv , laevicorticutn , fed  'fwv  okcvg  pi^ctv  pq 
ixovroov , nullam  penitus  radicem  habentium.  Quod  ante 
nos  viri  doctiffimi  hoc  non  obfervarint,  in  cauffa  eft  de- 
pravatio codicum  Theophrafti,  in  quibus  fic  icriptum: 
okccg  %i uoc  pi^ccv  fxy  2%s/,  xx^xTrep  udvov , p vxtjq,  irvZog, 
upxviw*  Quaedam  omnino  radices  non  habent , ut  tuber , 
fungus , buxus , cornus.  Qui  prodigia  fpectare  volunt,  alio 
oculos  transferre  non  debent.  Quid?  buxus  et  cornus 
radicibus  non  nituntur?  Sanusne  erit,  qui  poffremas 
duas  voces  putabit  fanas  ? Prior  illarum  ex  Athenaei  ifto 
loco  debet  emendari  et  irk^ig  fcribi.  Fungum  pezicam 
Plinio  dictum  intelligit,  qui  fine  radice  aut  pediculo  nafci- 
tur.  Pofterioris  quoque  non  difficilis  emendatio:  nam 
yepccmov  fcribendum,  quod  effe  genus  tuberum,  et  dici- 
tur mox  diferte , et  afferit  Euftathius  ex  hoc  loco.  Quis 
dubitat,  tubera  elfe  plane  xppigx, . et  nullis  radicibus, 
nullis  fibris  nixa , ac  ne  capillamentis  quidem  ? etfi  non 
nefcimus,  Dioscoridem  tuber  ipfum  appellare  pigotv  wtpi- 
Q&prj,  fed  *x%i ipepcog  et  parum  accurate  locutum  effe 
optimum  fcriptorem,  cum  ibi,  tum  aliis  in  locis,  ne- 
que medici  negaverint,  et  fatebuntur  ultro  omnes  philo- 
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Tbeophrafli  locus.  Vingus  Aegypti.  ctros , utrof3 
nos.  Tonitrua  facere  ad  tuberum  generationem . 
Tuberum  tsyte^fxccrtyf  ocgxf  Tiara  collis.  Oftred 
tubera  maris  dicta*  Proverb.  NaucnxAe/JW 
egYjjulco. 

c 

Nuperiore  capite  et  detinendam  apud  Athenaeum,  et  re- 
dituendam  apud  Theophradum  vocem  yepocvstov  diximus. 
Praeter  auctoritatem  Eudathii,  quam  proferebamus,  feri- 
hit  Athenaeus  ipfe:  Xiyei  6k  irepl  avrcov  (d&otypxtsog'  T 6 
t>dW,  o xxXzc/  tiv&c  yepoiu&iov,  xxj  sl  n ciXXo  VToyeiov. 
Theophradi  locum  aliter  feriptum  exhibent  nobis  hodie 
publica  exemplaria.  Hidor.  1.  I.  c.  jo. : xcbj  ro  vdvov  6 e, 
o kxXxg!  rives  <x<7%ioi> , K(zj  ro  xiyyov , nccj  61  Tl  dcXXo  VITO* 
ysiou  £siv'  wv  «di o hi  Disputat  eo  loci  philofophus 

de  radicis  natura,  aitque,  fi  pro  radice  haberi  debeat, 
quicquid  fub  terra  conditum  latet,  cum  alia  inter  radices 
fore  numeranda  contra  i}  forum  naturam  et  radicis  ro  r/ 
vjv  eivxi,  tum  m his  etiam  tuber,  quod  xr^ov  vocant,  et 
vingum,  et  fi  quid  aliud  limile  his  lub  terra  gignitur: 
quorum  omnium  nihil  ed  radix.  Vingum  Aegypti  non 
femel  alibi  commemorat  Theophradus:  afehium  invenies 
nusquam;  et  fimul  mirum  ed , vedigium  nullum  in  hac 
periodo  apparere  vocis  y&pdveu>v,  quam  repenlTe  condat 
deipnofophidam  in  fuo  codice  Theophradi.  Scripdmus 

0 aocXxai  fxl<sv  pro  /xlrov  ex  Plinio  et  feripta  lectione:  quae 
habet  datim  xctj  ro  tv  ryj  Qpxxy  de.  yevojxevov  irov  , non 
Uov.  Docti  jubent  feribere  o/roy,  ex  fideliore,  inquiunt» 
codice  Theophradi.  Scire  velim,  quis  ide  codex  fide- p. 
lior:  nam  apud  philofophum,  quod  feiam,  ea  vox  nus- 
quam legitur  inter  genera  tuberum.  Plinio  tuber,  quod 
in  Thracia»  ceraunium , non  aetas  aut  aetum  nominatur 

1 XIX.  c.  3.  Aetum , de  quo  ille  c.  15.  1.  XXI.  Aegypti, 
non  Thraciae,  herba  ed,  fponte  nafcentium  una.  Hanc 
cum  vingo  Aegyptiaca  videntur^quidam  confudide.  He- 
fychius:  xiyyov , ro  vt  ivlcvv  ofrou.  Ita  feribimus  cum 
magno  Turnebo:  nam  editum  ed  Zirov  et  xfrov.  Vides 
incondantiam  aut  potius  *r  <7V{iu$>ocvtj<riv  auctorum  , vel 
certe  librorum.  Tonitrua  facere  ad  generationem  tube- 
irum,  et  placet  philofophis,  et  vulgo  [olira  creditum. 
Juvenalis:  — poft  hunc  tradentur  tubera , [t  ver  Tunc  erit, 
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et  facient  optata  tonitrua  comas  Majores.  Obferva  numer 
enallagen:  ucij  yocXX ou  orati/  ot  fipouTa),  cbg  tccvttiq  ctlnoj 
rtpocg  xuTjg.  Nifi  malis  fcribere:  dg  ravrrje  r ‘jg  ochrae 
ccinwTzpdu;  £<jj jg,  Provenire  tubera  nullo  fatu,  nullum  eft 
dubium  ; feminale  tamen  aliquod  principium  eiTe  illorum 
ex  quorundam  fententia  ile  probat:  kv  yxu  tu  odyiaXo 
rwv  MiTvXTjvotiuv  & (paci  TrpoTSpov  elucet,  irplu  j yeuoyk 
V7JG  tTT0fJ.fi  piotQ  70  GTtdp y.Ci  XOCTSUt^y  aVo  T tOCpXUl  Pii 

nius  : Quibusdam  locis  accepta  tubera  riguis  feruntur:  ficu 
Mity  lenis  negant  nqfci  > nifi  exundatione  fluminum  invecte 
femine  ab  Tiaris.  Tiarae  collis  nomen  imminentis  littor 
Mitylenaeorum.  Eum  collem  affiduis  imbribus  auct 
fluvii  lavabant,  indeque  praecipitantes  in  plana  campo 
rum  terream  fuperficiem  fecum  rapiebant,  et  ftmul  tube 
rum  rrjv  gtcs pycir inr,u  dp%r'v,  id  eft,  vim  illi  terrae  a na 
tura  ingenitam  gignendi  tubera.  Cum  generationis  di 
llinctae  fpecies  fint  ruv  (puoykuxu  avTOfidrxg  et  rxv  it, 
GTtspyotTOp*  videtur  hiftoriae  hujus  auctor  probare  voluiff 
hoc  argumento,  effe  aliquam  et  ex  femine 'tuberum  ge 
\ nerationem.  Non  negamus,  eorum,  quae  terra  oriun 

tur,  eam  e Ife  naturam,  ut  et  femine  proveniant  et  fin 
femine:  fed  de  tuberibus  hoc  non  probat  fuperior  narffc 
tio.  Verum  haec  alibi  discutiuntur  a nobis  accuratius 
Hodie  tuberum  genus  quoddam  in  hortis  coli,  non  nefc 
mus : fed  non  illa  vera  et  y vectat  tubera.  Lyncei  Sam 
verba  metri  nihil  habent.  Scitum  eft,  quod  oftrea  vocr 
vit  Matro  parodus  tubera  tuaris,  ifto  verfu:  ’0 =paol  r’  7jv&) 
:ibv  Q&nSog  N ypylSog  viuot.  Hegefander  Delphus  quid  ii 
telligebat,  cum  feriberet,  tu  'EXXy  <jt  outw  Ure  v6uou  y 
vsehoci,  &T&  yXavxicsyiov , xre  hvuou,  in  Hellesponto  nequ 
tuber  nqfci,  neque  glaucif cum , nec  thsmum?  Glaucifcui 
ego  nullum  novi  nifi  pifcem.  Miror  tamen,  interjectui 
effe  pifeis  nomen  duobus  (porxi/  nominibus.  Glaux  apu 
rhizotomos  herbae  nomen  eft.  An  inde  fit  yXuvxlay* 
hoc  loco,  non  abfurde  quaeri  poteft.  Prior  interpre 
feribit  ars  hvuuou,  nova  prorfus  fententia,  fed  oppido  ii 
certa:  nam  licet  concederemus,  quod  ex  Ariftotele  m; 
gni  auctores  affirmant  * thynnum  in  ponto  folum  foetii 
p.129.  care  , toto  tamen  mari  noftro  thynnos  reperiri  certui 
eft,  etfi  majore  alibi,  alibi  minore  copia.  Porro  ex  lv< 
re  natum  proverbium,  indicant  fequentia  verba:  N«t 
cixXelSsg  spTjfilocv,  fiijrs  tecp , fnjre  (piXag.  Ideo  dicui 
'Naujiclidis  defert um , neque  ver , neque  amici.  Alibi,  quo 
fciam , paroemiam  iftam  non  leges : hic  quoque  parui 
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conirat  de  vera  ejus  lectione.  Nam  optimi  chirographi 
codices  legunt . uio  Ncivaiyilsi/ji]  sipjjjiki/xi.  Propterea  di- 
if]j c Kttuficudetn : N eque  ~jc r , neque  amici.  Sed  hic  quo- 
que variant  libri:  nam  interpres  Natalis  legit  <nr, re  iotp, 
Hre  (pvlXu.  ' Neque  ver,  neque  folia.  Quae  ct.fi  mihi 
perplacet  lectio,  alteram  tamen  in  omnibus  noflns  libris 
inventam  non  damno.  Herbam  tuberibus  folitam  fuper- 
flafei  etiam  Helychius  vocat  vftviqtxfkkov. 


Caput  Vicesimum  Secundum. 

^ t 

Urticae  inter  edulia.  xcTTtolqbtyci.  e£ccvB?7v.  cor- 
vos et  e^op/uisvlQiv.  Germinantium  impetus.  Lo- 
cus Plinii  illuj Iratus . Item  alius  Juvenalis,  liti* 
pyvioc,  epimenia,  yjfparagi  facultates.  Coch- 
lea vAoy svriff  vel  hScyevys;.  crhyAc?  et  irsfasAog. 
Cochleae  nccAvaiSei7rvot.  kc%AIus  vocis  etymum. 

In  apparatu  guftationis  recenfentur  convivatori  noftro  et 
urticae.  Negabat  tamen  Galenus  in  IT.  de  facul  t.  alim., 
reperiri  aliquem  polle,  qui  urticas  velit  efte  non  cogente 
fame,  et  quidem  maxima.  Sed  ingeniofa  nimirum  mila 
eft  et  artifex  parare  fibi  etiam  ex  aculeatis  moliem^vo- 
luptatem.  In  fuperius  allato  coenae  Metelli  albo  urticae 
non  funt  neglectae.  Vulgo  pauperes  et  frugi  homines 
urticis  , ut  caeteris  herbis  et  oleribus  . vitam  tolerabant 
De  Ari  ftoph  anis  loco  vide  libro  fequente.  De  voce 
CMjTrdpxyoQ  live  'pocpxyop  nemo  melius  neque  uberius  Ga- 
leno in  II.  t vspi  t pO’tp . Svv.  et  I.  V T.  de  liinpl.  medie  F\x 
plerisque  herbis  cauliculi,  quos  afparagos  vocarunt , fo_ 
lent  vere  pleno  ut  loquitur  Athenaeus  , id  eft, 

erumpere  -et  foras  prodire  impellente  germinandi  vi! 
Hoc  Graecis  eft  t-fotv?! &iv . Nam  de  for/ f c ere  interpretari 
et  accipere  pro  dr^sTu,  infeitia  mera  eft.  An  etiam" 
cum  legimus  in  medicorum  libris  exanthemata  ^cc^ocu 
deflorm/fe  vertendum  cenfuiff et  eruditus  adeo  medicus* 
iftafficae  afparagum  proprie  xviix . quali  ait  Gale- 

nus nominabant:  Attici,  ut  Athenaeus  obfervat,  0W 

m'  *loc  T0  PAxscivstv,  quod  erumpat  et  vermi- 

net,  inquiunt  literamm  lilii.  Inde  Qop^vljw  pro  %op- 

sig  lulciuufin  verbum  et  naturae  rei  conve- 
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nientiffimum.  Nam  germinatio  plantarum  fine  impetu 
non  peragitur:  qui  quidem  tantus  eil  in  moris,  ut  etiam 
ftrepitus  erumpentis  una  nocte  germinationis  fit  auditus. 
Hoc  docuit  nos  Plinius,  contentus  pro  inftituto  luo  ex- 
pofuilTe  ro  on.  Addamus  nos  662  irxp&pyov  ro  Sion. 
Cauffa  enim  illius  ftrepitus  effectrix  eit  fpiritus,  comes 
p.130.  perpetuus  omnis  partus:  germinatio  autem  partus  inftar 
liabet.  'Vere  Artemidorus  1.  I. : tXu  (fwfiot  rixrov ‘jtvsv/m 
oiCplrjGi,  omne  corpus , quod  p urit  fpiritum  emittit  vel  fia^ 
tum . Imponunt  nobis,  qui  comparant  cum  Athenaei 
verbis  locum  Juvenalis:  — aut  veteres  Afrorum  ormenia 
bulbi.  Unde  vero  bellam  hanc  lectionem  nacti  iuntV 
Displicuit,  puto,  illis  vulgata  omnium  librorum.  Sal- 
tem nos  admonerent,  ita  fe  pro  fua  libidine  emendare. 
Sed,  o bene!  quod  correctionem  fuam  non  jactarunt: 
eft  enim  tam  falfa , quam  quod  falfifiimum : falfa  etiam 
illorum  , qui  ex  Theophrafto  et  Plinio  epimendia  legi  ju- 
bent. Nugas  hominum!  Verum  eft  rpimenia.  Afrorum 
epimenia  vocat  munufcula,  quibus  foliti  illi  quot  menti- 
bus Romanorum  procerum  gratiam  demereri.  iTrifirjvict 
Graecis  penffo  menffrua  vel  menjurna , ut  loquitur  Cypria- 
nus. Amanus  differt.  Epict.  1. 1.  c.  7.:  iu*  r2ro  j yvvtj 
nxkw$  bittsv  * rj  Tricat  3£\%gx  rijj  T* pxnkXnj  s^Mpir^isvy 
ro  rrXsTov  rwv  ijnp.Tjylwv.  Utitur  et  Polybius  in  legat, 
fragm.  CXIV,  Sed  et  Latine  fcribentes  ufi.  Placiades 
in  Gloflis : Epimenia , xenia , quae  dantur  per Jingulos  men* 
fes.  Gildas  fapiens  de  excidio  Britanniae:  Igitur  intro - 
tnifji  in  infulam  barbari , vehit  i milites , et  magna  , ut  men- 
tiebantur, discrimina  pro  bonis  hofpitibus  fubituri , impe- 
trant [ibi  annonas  dari:  quae  multo  tempore  imperitae > clati- 
J erunt , ut  dicitur , canis  faucem . Inde  queruntur , non 
affluenter  fibi  epimenia  contribui  f occafiones  de  indu  fria 
colorantes.  Scripfimus  trxpx  ro  l%op2eiv  ucq  fikxsxveiv  ex 
libris  melioribus  et  Euftathii.  Doctorum  virorum  emen- 
datio trxpx  ro  igopux v aliena  eft  a Vero.  Nam  opuevce 
non  deducitur  ab  gppw,  fed  ab  opw.  Inde  ap/Uvoe,  et  ex 
eo  optLWOQ  kxtx  avsoXTjv  nocj  xvxSoai v r2  rovx.  Vel  per 
fyncopen  ab  opopievog.  Paulo  ante  fcri.be  evs MpirivrF.poe, 
non  evsKKpiriKivrspoc.  Afparago  tribuit  acrimoniam,  fient 
medici  §virrtx9jv  ivvotfiiV  fed  laedi  afparagorum  efu  renes 
et  veficam,  alibi  legere  non  memini.  Medici  e contrario 
fine  ullo  infigni  calore  aut  frigore , quae  funt  Spxwurx- 
rou  qualitates,  ficcare  afparagos  fcribunt.  Subverebar, 
negationem  excidiffe,  cum  fcripftffet  auctor  xo/  in  Mmu. 
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;fii  Achaei  verfu,  ’H  TovfaS'  A’Itvij  rp&tyei  KO%\txg  xepcc- 
$xe9  fecuti  fumus  MSS.  veftigia.  Nam  ex  conjectura 
prius  feceramus  vel  olkryj  rp.  Cochleae  terreftres  in 
fylvis,  in  vepretis,  in  hortis  et  ubique  fere  generantur. 
Natae  in  Ligufticis  Alpibus  palmam  obtinere  creditae. 

In  gripho  conviviali  dicitur  6 xo%kixQ  vkoyevi jg,  filius  fyl- 
vae.  Ut  in  verfu  Symphofii  de  nave:  Longa,  ferox , ve- 
lox, frondsfae  filia  fylvae,  Scribebam  aliquando  non  ab- 
furda  conjectura  vdoysvYjs,  ut  in  Orphei  verfu  de  Mofe, 
recenfente  Scaligero,  uq  k oyoe  dp%oLioo v,  eog  vfayevfa 
iisrx^s.  Vetus  opinio  fuit,  et  cochleas  et  gerenios  cum 
aqua  pluvia  cadere,  aut  ex  illa  certe  generari:  quorum 
neutrum  placet  Theophralto.  Pluvia  enim  aqua,  ait  ille,  p.iji 
ranas  non  generat,  fed  offendit.  Ariftotelis  qui  affertur 
locus,  dicitur  exftare  4v  r farreo  repi  febeov.  Optimi  libri 
habent  repi  ^eboov  /loptoov,  Sustulere  vocem  /xopleov,  qui 
animadverterant,  in  libris  de  part.  adferipta  verba  non  re- 
periri.  Sunt  enim  ex  III.  de  gener,  anim.  Integrum  lo- 
cum adferibam,  quando  fententiam  imperfectam  hic  le- 
ctor inveniet:  fxovov  reou  ospxxodspfxoov  ecvpocroci  ro  jeov 
yox)ki$i>  yivoe.  el  $'  ex  rS  <fvi /tivotcpS  ij  yeve giq  otvrbbv  esiv, 

?j  p-yj , xrco  corrxi  Ixxvxq,  Devo  ce  iuop(yv  in  hujusmodi 
citationibus,  quam  ubique  MSS.  mordicus  afferunt,  I.  VII. 
plura  dicemus.  Additum  eft,  cochlearum  quandam  fpe- 
ciem  oealkac;  dici,  Lacedaemonios  vero  in  totum  coch- 
leam vocare  afaekov.  AJii  grammatici  haec  aliter  tra- 
dunt: Spartanis  enim  cochleas  dici  <se<sykxG , fimpliciter 
vero  cochleas  appellari  aefiikqc»  Hefychius:  GevTjkoi, 
voxhfai,  Aoixcovse.  Idem:  <se/k\o<;,  Y>o%klxQ.  Viderit 
vero  Apollodorus,  quam  fit  verum,  cochleas  quasdam 
fuiffe  KwkvGidetrvsi;  appellatas.  Ego  exiftimo,  contra- 
rium effe  verum,  et  rfa  xxkvGid&frvxe , qui  ferius  ad  con- 
dictam coenam  ventitarent,  et  moram  facerent  diligen- 
tioribus,  quos  vocabant  rpe^eftelrvxc; 9 conviviali  joco  di- 
ctos effe  xoxklctQ,  quod  cochleam  vincerent  tarditudine, 
ut  ait  ille  apud  Plautum.  Plurima  funt  hoc  genus  Gv/aro- 
rtxx  xseiGuxTocjn  feriptis  veterum.  Sufpicio  eft,  fcripfiffe 
Apollodorum  in  explicanda  origine  hujus  vocis,  ortam 
videri  a xoxkco,  verbo  antiquo  idem  fignificante,  ac  yvpt- 
roto:  aut  ab  okw , ro  <s v^peCpcv,  (hae  funt  grammati- 
corum ineptiae)  oklay  primo,  deinde  xoxMocv  dictum, 
i quod  non  recta  procederent,  fed  per  gyros,  rxp  0 xotj 
kfaeqSou  raQ  xwkvGiSeirvxg.  Haec  aut  fimilia 
Apollodorus : quae  lecta  negligenter  et  properanter  ne- 
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que  intellecta  ab  eo  videntur,  qui  hacc  ira  fcripfit,  five 
Athenaeus,  live  eius  breviator. 


Caput  Vicesimum  Tertium, 

Proverbium:  ptil^ov , y\  1 qolctv  lAe/V.  otioXcixov 

xqeocs»  ock^okooaiov  ysvvixov.  ctxqzcc  apud  Gale- 
num Trunculi.  (PXzQgc  ^qoyfs- 

A OCTOS  XCQY]  , Sqe/UfJUZ  K OCgV^X.  ZSPVGVcbptMTCV  XV- 

tos.  7 roSeloc-  Udones.  v@U-.!vea$cti  de  impili- 

bus non  dici . 7rsqiyqd(p)8iv , circumfcribere. 
Mos  fori  Atbenienfium . SiocyqccQetv. 

Primis  verlibus,  qui  in  fermone  de  bulbis  ex  comico  Eu- 
bulo  proferuntur,  Herculem  puto  hoc  voluiffe:  inquirunt 
diligenter  homines  delicati  efc  oh rokxvsixoi,  quaenam  iit 
' cujusque  cibi  natura;  ecquis,  fi  fervens  comedatur,  me* 
lius  fapiat ; ecquis , fi  frigidus ; quem  etiam  tepentem 
praeftet  ehe.  Atque  hoc  probe  noffe,  id  vero  putant  ifti 
majus,  quam  Trojam  cepi ffe.  Haec  nos  ita  divinamus: 
nam  fententia  imperfecta  eft,  ac  prope  interfecta  in  iltis; 
0s pporepov,  yj  upxvpoTSpcn; , i}  ixkauoQ  , Tar’ 

p.132.  hsxzw  f^sT^ovy  rj  Tpoixv  tke Xv.  Fortafie  fcribendum  yj  upve- 
pcaTspov.  Scimus,  tofto.s  cibos  xpxvprg  et  upx.ufixk&Q 
dici  recte.  Sed  poeta  ^contraria  junxit  , non  affinia. 
Scribit  autem,  comicum  Eubulum  de  tragico  Euripide 
mutuatum  eiTe  hunc  ver  Cum:  T£r’  exxgw  /xeT^ov,  yj 
Tpoixv  iXeTi/,  Nam  in  Andromacha  Euripidea  Menelaus 
ait:  E v 6'  U& , otx  Tig  rvy%xvsi  xpslxv  b%oov , T St* 
zxxzcp  /u,&T<£oy,  yj  T poixv  tken/,  Tertio  verfu  negat 
delitiarum  vituperator  ifte,  delectari  fe  nxvko?<siv  yjde  aik- 
(pico.  Non  omnium  olerum  caules  a fe  rejicit  Hercules, 
fed  eos  tantum,  qui  a fectae  Apicianae  hominibus  folent 
expeti;  cujusmodi  erat  in  primis  laferpitii  caulis.  Verfu 
octavo  xaQkoixov  upixg  p&yx  recte  interpretantur  f ru- 
fium carnis  magnum,  neque  inelegans  aut  afpernabile , 
eokoixl^siv  fimpliciter  pofuerunt  pro  gerere  fe  inepte , co- 
Xomov  pro  inepto  et  vituperabili,  axpoxukiov  yevvuicv  ver* 
terunt  'docti  bovis  artus  tnafcnli.  Primum  axpoxwkix  artus 
Eop  dixerint  elegantiores:  xcbkx  dicuntur  in  homine  brfr 
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chia  et  pedes,  in  brutis  anteriores  et  pofteriores  pedes,  dupo- 
xwfox  in  macellis  et  culinis  extremi  funt pedes  mactatarum 
victimarum:  quare  Ariftoteles  et  Heraclides  Tarentinus 
ponunt  illa  inter  cibos  yvguSe ig  habentesque  aliquid  oAw- 
fiov  noq  yk!<y%pov.  Poffunt  etiam  clxpoytojkuvv  appellatione 
intelllgi  omnes , unde  praecifae  r«  lep&lx  partes  extremae, 
quibus  veicuntur:  ut  aures,  roftra , et  iimiiia.  Galenus 
vocat.  tqL  KKpeoc  fiopt»  tcuv  tts^wv  <£cvcvv.  c&upex  inquam, 
non  oinpoi.  Solet  enim  Hippocratis  vocem  illam  ufurpare : 
ut  1.  III.  de  facult.  alim.  De  pedibus  fere  accipi  videas: 
itaque  ut  pedes,  fle  xHpoKccktx  alia  vocant  oniadix,  alia 
itx-rpoa^Lx’  quorum  Hippocrates  meminit  III.  tiixiTyjg. 

Gaza  apud  Ariftotelem  primus  vertit  trunculos  Celfi  imita- 
tione. doliarii  auctor  interpretatur  hwAsoV,  de  quo  in- 
fra 1.  IX.  In  Gldfiis  fcribitur : Trungulus , uokoftog,  tvno- 
keog.  Scribo:  Trunculus , uokofiog,  fkv.  v.wkeog.  Illud  tv. 
valet  tvioi.  Sic  alibi  in  illo  libro.  Caelius  Aurelianus 
crura  porcina  vertit , quae  Graeci , inquit,  ccKponcv hx  voca- 
verunt. Sed  idem  alibi  dnpoyiwhx  faepe  vertit  membrorum 
fummitates.  Deinde  legerunt  interpretes  cum  editis  yei n- 
jioV , vel  yevvTjTMov , quod  ex  verfione  patet,  mafculi . 
Scripfimus  nos  vere  yevvimv,  generofum , id  eft  , grande . 
Ariftophanes:  do  yevvLnooTxrOv  upexg.  Scholiaftes  expo- 
nit Hp&oig  hxvpov,  0 x HctTSpyx^eTou  Ttvpi , fir?ftae  carnes 
et  difficile  coctiles.  Malim  ad  quantitatem  referre,  et  ma- 
gnas carnes  intelligere.  Sic  apud  eundem  comicum  yei/- 
yxTxi  funt  grandes  mazae.  Euftathius  quoque  fic  in- 

terpretatur, cujus  doctiffimi  viri  auctoritate  fufpiciones 
meas  confirmatas  vidi  libenter.  Sic  ille:  yevvxlx  sx(pvkdj 
rxyx  ij  (JLeyxkyj ' uxftx  i:ccj  yevvimv  npexg  itxprx  rw  ttWfAi* 
to  xSpov  ytoppoc.  Idem  comicus  vocat  alibi  ve ocvtKou 
TtpixQ , ut  docemus  I.  IV.  c.  21.  Scribe  *AA/r«sa  rpix. 

Sic  omnes  membranae:  fic  nos  editum  voluimus.  Auctor 
eft  Suidas,  Xenarchum,  poetam  comicum,  laudatum  elfe 
Butalione  ab  Athenaeo  1.  II.  Videtur  Suidas  refpexiffe  p.135 
eum  Xenarchi  locum,  qui  fuper  bulbis  laudatus  eft.  Ita- 
que feribam  £ivocp%os  B xrxklccvi.  Primus  verfus  Xenar- 
chi eft  hypermeter.  Sed  legendum  ex  optimis  membranis: 

- — (jpStvei  do/xog  'Agvvtxtolgl  SeGiroroov  Ksxpy/xevog 
Scio,  vulgatam  ypatyrjv  legi  apud  Euftathium  TA.  %,  fednos 
Euftathium  non  fequimur.  Trium  poftremorum  verfuum 
dictio  prorfus  aliena  eft  ab  humili  comicorum  ftylo.  Non 
dubito,  de  induftrla  poetam  tragica  et  ampullata  loquendi 
genera  ufurpaffe,  utfuorum  aequalium  tragicum  aliquem  aufc 
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dithyrambicum  ineptum  irrideret:  quod  videmus  ab  Ari- 
flophane  et  faepifiime  fieri , et  femper  urbaniffime,  Po- 
lybum vocat  (pAg ,86$  TpoTTUTfjpoc , quia  colorem  mutat. 
Alius  dixihet  rpsyp/^peorx,  (p Ag\p  pro  corpore  aut  colore 
corporis  in  tragico  ferremus,  non  in  comico.  Tpo-rruryp 
pro  eo,  qui  fubinde  variat  et  mutat,  et  novum  et  durum: 
nam  aliud  longe  vulgo  fonat  vox  illa.  Porro  diftinguen- 
dum:  tyhefiog  TpowooTyp  ira Atbr«c,  aAa$  /3porwu  n.k&KTx7g 
dvxymig,  ryjg  TpQ%7jkocT8  noprjg  IlAorAj/cF/  A ovctioc  s&pvo- 
gwu&tqv  kvtqq.  Non  poteft  dici , quanta  lux  allulferit  te- 
nebricoliffimo  loco  ex  unica  dillinctiuncula  fuo  loco  re- 
ilituta  poli:  vocem  /xuctynous.  Retia  appellat  ttAs nroig 
cti/ccyxxg,  At  rpoxij/iotTQSHopij  dicitur  patina  fictilis , allu* 
lione  clara  ad  figulinae  rotam.  Antiphani  quoque  in  Pa- 
ralito  cacabus  appellatus  eit  dpiupx  WixpCsx  y Tjy&vijg, 
filius  natus  e terra  Caryfiia , qui  in  Carylti  Euboicae  figli- 
nis erat  fictus,  Faciunt  huc,  quae  1,  X.  c,  17,  obferva- 
mus.  Plato  in  ult.  leg,  hominem  Aegyptium  vocat  dpep* 
ftcc  Ns/A Sane  quam  poetice . ut  alia  multa  in  fuaviUi- 
mo  illo  fcriptore,  Dio  Chryfoft,  in  EXXVII. : n ropva- 

fiOGKOV  &v  iroA  $t  TpSipOVT  X KClj  XGKiSVTX  TCLXTQ  Sp&pLtAX* 

7CVT0G  sepvo(Tcv,uoiTov  eil  patinae  cavum,  quod  prae  lua 
magnitudine  et  pectus  et  corpus  totum  valli  polypi  cape- 
ret, Quis  in  comico  non  miretur  id  verbi?  Noli  vero 
dubitare,  traduci  illis  vaecordem  aliquem  poetam,  qui 
veteri  dicto  fidem  fecerat:  vTsg  *h  %yi  Ke yrxvpotai,  Ar- 
chellr.  verfum  fcribe:  Tacfc  r’  xkXoug  7tx(j^gi  Trocpo^ku 
Heraclidae  Tarentini  verba  mutilata  fu nt,  ex  antiquis  li- 
bris ita  fupplenda:  -6cksT  <j% rdppuxTog  & lvx\  irQiTjrntci,  % iiot 
ro'  TroXvTpoCpoc  ehoci , ccAAa  6ix  tq  otiositisTg  %%&v  txq  Trpce- 
Tug  (pvd&iQ.  Bulbus , cochlea  et  ovum  Jemen  multiplicare  vi- 
dentur, non  quia  multum  alant , fed  quia  fimi lern  Jemitii 
habent  naturae  conftitutionem  primam.  Mens  auctoris  non 
eft  hic  obfcura : in  fequentibus  obfcuriffima,  faltem  mihi. 
Non  enim  intelligo,  quasnam  habeant  bulbus,  cochlea 
et;  ova  rxg  xuTocg  duvocpeig  rw  <77 repuxrt.  Scribe:  cl  6k 

Ae vho)  xet)  A tffvxoi  owlkkoohiQ%  per  vocalem  quartam  in 
prima  fyllaba.  Bulborum  et  fquillae  fimilem  in  multis 
naturam  elfe,  fciunt  rerum  naturae  confcii,  Ex  lana  bul- 
borum lanigerorum  fcribit  Theophrallus  folita  vtyxlvt aSxt 
Trodioc  hve  Todgia,  Udones  Graecis  node? a,  nuncupari , ne- 
p.i 34-  me  jam  ignorat,  Plinius  vertit:  ex  qua  impilia  veihsque 
quaedam  conficiuntur , Si  illi  udones , de  quibus  loqueba- 
tur Theophraftus,  xTfai  erant,  coactiliariorum  indnilria 
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coacti,  ut  viaetur  exiftimaffe  Plinius,  abufus  eft  philo- 
lophus  voce  vtpuivsGdcu.  Impilium  erant  et  Cilicii  udo- 
nes, de  quibus  Maitialisi  So?i  hoc  lana  dedit , fed  olentis 
barba  mariti.  Cinyphio  potent  planta  latere  fimi.  Sed 
haec  funt  alterius  loci.  In  extremo  fermone  de  bulbis 
ruv  avfivoaitgv  irsptypxOwv  /3°k,3xg  verte  * conviviis 
ni  os  cif  citwjc nbens,  Et  VlspiypoUpsiv  d&p  rTjv  Ttokkyjy  /3pce* 
niv  circumjcribere  oportet  copiam  ciborum.  Fori  Attici 
verbum  eft  Tepiypclipeiv  pro  adimere,  auferre.  Credito- 
res cum  nomina  fua  extorquere  non  poterant,  in  corpora 
iaeviebant.  Prima  poepa  erat  ademptio  libertatis  eundi, 
quo  vellent.  Locum  enim  circumfcribebant,  unde  illis 
tas  non  erat  exire  ante  redditam  pecuniam.  Hefvchius: 
splypxCpoy  01  6xie rfovTeg  to7q  p.yj  onroSidisGt  to  ocpyvpiov 
TtspiiypxQo v,  ^ vTrepifaivQ»,  Zocq  * kurxv.  Lego,  tts- 
pi  ypoapQv  tottqv,  ^ xcq  VTrepeffxiyou , soog  iXpe.wkvmv  y 
cum  magno  Scaligero,  qui  elegans  verbum  xpswkvTeiv 
hic.  feliciter  reponebat.  Inde  igitur  Treptypotipeiv  oc7t6  Tiyog 
dici  coepit  pro  velut  linea  circiunj 'cripta  arcere  ab  aliquo . 
Ita  accipiunt  et  Sixypxlpsiv,  Gregorius  Palama : oikk'  e/uk 
fic.y  ToiSroy  bv  6ixypot(pei  rqq  TOixvTTjg  evytvelxg , jixj  oftx 
VQjQV  CCTTOXIJpUTTei, 


V ' - / . 

■ 

Caput  Vicesimum  Quartum. 

Turdi  Ia «loQthoQdyoi.  iAiccs  et  «AAaV-  Epicichli* 
des,  Homeri  poematium.  De  ficedulis  quae  Ari» 
filo t cies  et  Alexander  Myndius.  Ttvgfietg , viPioce, 
Trvpfok, ocs , (tvkocA /V.  ccykxl^etv.  Sturnis  olim 
non  vefcebantur . K8(>%vySe£,  Pythagoreorum 

dictum ; Icrov  T01 , KvctfJLXs  rqocyetv  netyccXcts  re 
Tokmv.  Cerebrum  fedes  fenfuum . Cerebrum 

medulla  dictum , Naevi  feriatorum  veterum* 

T 

J-urdorum  factam  ab  Epicharmo  mentionem  feribit 
Athenaeus,  et  illius  verfum  profert ; Txg  r ikxioQvkko- 

#*XVA**  Ubi  feribendum  ex  melioribus  Euftathii 
libris  ekouo<piko<potyxg.  Amant  enim  turdi  olivis,  non  fo- 
wis  olearum  vefcL  Integra  faepe  oliveta  fic  turdorum 
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greges  populantur,  ut  inter  agrorum  calamitates  non  po- 
itrema  ifta  cenfeatur,  Aufonius:  Qualis  Pirenae  popula- 
tor turdus  olivae  Clunes  opimat  cereas.  Speciem  unam  tur- 
dorum IkkxSx  nominat  ex  Ariftotele  Athen.  Hodie  in  li- 
bris Ariftotelis  Ibus,  non  Ikkxt; , feriptum  eft.  jam  olim 
philofophi  locus  ille  ancipitis  lectionis  fuit.  Nam  ikixg 
tuetur  Hefychius,  ikkxg  Euftathius.  Homeri  poematium 
quoddam  Epicicblida « fuiffe  inferiptum,  refert  Athenaeus, 
quoniam  poeta  pueris  illud  canens  turdos  praemium  fer- 
ret. 'Ethj u%klSec  igitur  non  funt  twdorum  additamenta , 
Ut  opinantur,  fed  carmen  cantatum  sttI  ulxkxiQ,  pro  turdis , 
vel  propofita  turdorum  mercede.  siti  fic  accipiendum , ut 
in  pactis  conventis.  De  hoc  poemate  vide  1.  XIV.  Me- 
£U35.minit  etiam  Herodotus.  De  ficedulis  quae  ex  Alexandro 
Myndio  narrantur,  diverfa  funt  omnia  a philofophi  placi- 
tis. Alexander  ficedulas  fpeciem  facit  aegithallorum  live 
parorum.  Ariftoteli  et  aegithalii  et  ficedulae  fpecles  di- 
ftinctae  funt  avium,  quae  vermibus  vefcuntur.  Myndius 
duo  genera  parorum  ftatuit:  Stagirita  philofophus  tria 
diferte  ponit.  Jam  in  nominibus  ipfis  nihil  fimile.  ikxiS 
nusquam  in  Ariftotele  mentio:  nam  ekeog,  de  quo  1.  VIII. 
hiftor. , inter  aves  nocturnas,  et  ikix,  cujus  exftat  hi*, 
ftoria  1.  IX.  c.  21.,  alius  generis  eft  avis,  %ipt»Q  incogni- 
tum philofopho  nomen,  ut  et  irvppixQ , quod  docti  fubiti- 
tuunt  pro  Tripfxg,.  Ariftoteli  tanien  n rvpfekxt  cum  ficedula 
et  melancorypho  inter  aves  (sv.^kn]v.o(pxyis ^ recenfetur. 
In  Alexandri  verbis  obfervamus  haec:  v(p'  uv  /xsv  ikxiog 

TtOtkelTOU,  V7T0  <J4  TIVOOV  TTipUc,  GVHxklg  6\  OTOtV  XKUX^t} 

\ rx  OVKX.  Si  haec  vera  lectio,  eadem  avis  pro  diverfis 
anni  temporibus  diverfa  nomina  habebit,  neque  ficedulis 
fuum  illud  nomen  perennabit,  fed  paucorum  tantum  erit 
tnenfium  in  anno.  Hoc  mihi  videtur  abfurdum:  pro- 
pterea  fufpectam  habeo  librorum  fidem , et  deeffe  verba 
aliquot  reor,  ita.  nifi  fallor,  explenda:  <x vnxkig,  on 
dkiGHerxi,  orotv  xnfxx^y  rx  <svxx.  Pro  Ev/3sApc  mox  feri- 
bendum  fortafife  , ut  l.  IX.  In  primo  verfu  iu 

vguI^stou  recte  meliores  libri  omnes,  non  ovo/xx^erxi. 
Etli  conftat,  Graecorum  Amphidromia  Romanorum  No- 
minalibus fuiffe  aftinia : proprie  ’ Autyttipoiux  dies  eft  luftri- 
cus , quo  die  nomina  imponi  folita , ex  Suetonii  Nerone 
clarum.  In  tertio  feribi  probo,  ut  eft  editum,  "E\J/g iv  r’ 
ikxfip  px(pxvov  TjykxivuhTiv , non  autem  rjyuxhcnjiivrv* 
BraWcctm  coquere  oho  ita  irroratam , ut  fp  tende  at.  xykxot 
dicuntur,  quae  nitent  et  funt  kxunpx,  ut  oleum  et  oleo 
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uncta,  aut  adipata.  eXxla  xyXxt'£eiv9  ungere.  Ut!  nunc , 
nunc  impenfius  in/ge,  Unge,  puer,  caules.  Ariftophanes  : tu 
&rzyXoci(j?j  ro  irxXypxnov , nctj  y.;j  (3lrrwv  xxrxirfvy.  n n- 
ys.iv  quarto  verfu,  Ylviyeiy  rs  n Tx%kipv  xpvlwv  sijSyi not,  in* 
terpretor  parare  certo  modo  veteribus  ulitato.  Atque 
etiam  hodie,  cum  in  proprio  fucco  coquuntur  carnes  intra 
ollam  aut  patinam  conclufae,  fic,  ut  nullus  exhalationi- 
bus pateat  meatus.  n rvtys.iv  hoc  Graeci:  unde  n rvixrx 

xpsee  , quae  ita  Funt  coctae.  Noftri  item  coqui  paraturae 
hoc  genus  fuffocat  tonem  vocant.  sy%7ivtov  apud  Pollucem 
per  3/  in  fecunda  fyljaba.  Medium  eft  pectoris.  syStviov 
i|i  Etymologico.  Perperam.  At  vfivvix  hic  per  v.  Recte. 
Pectuscula  agnina.  Frequens  dictio  apud  feptuaginta:  ut 
Levit,  c.  VII.  et  VILI,  ac  X.  nXSv  vel  mXeTv , ut  alibi 
feribitur,  pro  edere  ufurpavit  ifto  verfu : IhXxv  re  roXXxg 
7 rXeitrxvxg  int<;pe(p£g.  Nam  mandendo  cogitur  cibus: 
neque  inepte,  quod  manfum  eft,  TriXyjax  dixeris.  v.xSx- 
fsitvg  femper  meliores  codices  pro  nx^xpioeg  in  iftis  Nico- 
lirati  vel  Philetaeri ; — (ppx^e  yxp.  fiy 'jtoXvteXcoq,  'AXXci 
xxSfxpeiwg.  Similis  locus  Antiphanis  fub  1.  VIII.  ftn.,  et 
alius  item  huic  fimillimus  ex  Eubuli  Nutricibus  1.  VII.  in 
lupo  pifce.  In  tine  poftremi  verfus  feribunt  membranae  p.ijtf, 
X^lpsiv  yxp.  Imperfecta  fententia.  Lego  : *0 pvt.Jlwv  re 
rxv  ccyplwv  riruv  gv%vx.  %xpiev  yxp.  Sturnos  non  omnis 
^etas  aut  omnes  gentes  inter  ea,  quibus  vefeimur,  habue- 
runt. Non  enim  temere  feriptum  a deipnofophifta : Av- 
rtipdvyjj;  ucq  ^xpxg  kv  to7q  J3p£px<st  iixrxXeyei , Galenus 
pro  cibo  legitimo  deferibit,  itemque  caeteri  medici.  II«V- 
ruv  Tjpxg  Xoyov  xkoliteiq , omnino  fuit  feribendum,  non. 
t\peov,  Apud  Eubulum  sps.Jxpix , oiov  evrpxyelv  f accipio 
pullos  avium  tantum  quod  incipientes  apti  e[]e  ad  edendum. 

Alii  oW  evrpxyeiv,  quos  non  fequor.  xepxvjjjdsg  avicu- 
lae funt  non  femel  Ariftophani  nominatae.  Hdpxvyl  He- 
fychio:  nifi  eft  mendum.  Latet  hexameter  plenus  in 
iftis:  (pxawvrsg , rxg  syxsCpxXcev  perxXxpfixvovrxg  Uov 
xcq  nvxpisg  rpwyeiv,  xsCpxXxg  re  » roytyjdov  povov , xXXoc 
sta/  r£v  xXXwv  fiefirjXwv.  Euftathius:  T o7g  n rxXxio7g  Xo- 
yov (pxrlv  sivxi  iepov  roixrov,  McreV  rot,  xvxpag  re  <p x- 
ye7v,  xs(pxXxg  re  roxyocv.  Stx  r 0 xI^tjoov  /3x(jiv 

ep.fj.svxi  7jd  xvx,3x3 pov , E|?  xideu  orxv  xvyxg  elrxvlorjiv. 

Pythagoricae  fcholae  hoc  fcitum  fuit,  quo  allufit  Lucia- 
uus,  cum  Pythagoram  facit  apud  inferos  fabas  edere  haec 
dicentem:  A og  povov  ytvxpug'  xXXx  irxpx  vsxpo7g  Soypx* 

7X'  ipx^oy  yxp,  £g  tdbv  Uov  j ivxuot  xotlj  xetyxXx)  roxjjwu 
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ivSocde.  Cauffam,  cur  veteres  cerebella  non  guflarent, 
hanc  affert  Athenaeus:  dtcc  ro  toci ; ocioSyoeig  clirxaxQ  a ye66u 
iu  oivrw  sUvoti , quod  omnes  propemodum  fenfus  infint  cerebro. 
Vellem,  ne  ex  flaret  in  his  verbis  to  ay&ioy.  De  externo 
fenfu  non  loquitur,  cujus  non  efl  in  cerebro  fedes,  fed 
de  interno,  et  ea,  quam  j ivplxv  xUSyaiv  vocat  philofo- 
phus,  Conflat  vero  ex  disputationibus  praefertim  Gale- 
irti,  cerebrum  effe  av/xrxa7]i;  xladrjaeojg  re  ncc;  rijg  xxrx  irpo- 
cdpsatv  KLT/TjtjeouQ  xpyrjv , et  diferte  docet  Cous  Vates  in 
lib.  de  com.  m.,  omnium,  quae  fenfu  percipiuntur,  cere- 
brum effe  fontem  et  principium.  Quo  igitur  illud  prope- 
modum ? Sed  habent  profecto  etiam  optimi  fcriptores  fua 
TTocpopcH^ciTx  fuosque  naevos.  Vel  illud,  quod  proxime 
fubjicitur,  cujusmodi  efl?  'AirokkodwpOG  <T  6 ’A ^TjvxUng  s&* 
i 'vofxx^ s lv  tivql  toov  'rrxkxido v (pvjaiy  eyn£(pxkoy.  Nam  quid 
Apollodoro,  huic  viro  doctiffimo,  fuit  in  mente,  cum 
negaret,  exflare  vocem  iyxiCpxkog  in  veterum  fcriptis? 
Quid?  Hippocrates  inter  veteres  cenfendus  non  eft?  At 
quoties  cerebrum  nominatum  in  ejus  fcriptis  invenias? 
Quid  Homerus?  Etiamne  ille  inter  veteres  locum  non  re- 
periet?  Sunt  haec  illius  j,  : Tw  p/  iyntCpochoc  ye 
6toc  gtsoc  xkk vStg  xkKy  Qetvofxivs  podvoiro  irpQg  stis i,  Eu- 
ripides. ait,  eam  diftinctionem  refugit,  neque  uti  voluit. 
Quid,  fi  hoc  quoque  falfum?  Nam  ecce  Euripidis  verfus 
ex  fabula  Thefeo:  K xpx  te  yxp  os  ovyx&u  j lopotiQ  ops, 
'Pocvfi  ri  as  iyx&tyochov'  opLmrwv  6'  xtto  A lpo?xysTg  'Jtprj- 
syp?.  favowrou  xxroo.  Exflant  in  fcholiis  Ariflophanis,  fed 
corrupti.  Quod  hic  obfervatur,  Sophoclem  pro  cerebro 
dixiffe  albam  medullam , idem  fere  de  Platoqe  licet  dicere ; 

37.  qui  ut  cerebri  naturam  et  fubflantiam  declararet,  medul- 
lam nominavit.  Galenus  de  ufu  part.  1.  VIII.:  Trjvff 
xalotv  oiurs  (cerebri)  fiskopEvog  6 QAxtwv  Sykooaou , ijy- 
Tep  ohroct  j ixr  xkySstxv  eIvxi  pvEkov  , ovopx^si.  Addit 
Galenus  , li  medulla  fit  cerebrum  appellandum , non  lim- 
pliciter  eyxe(pxkov,  fed  cum  adjectione  pvekov  iyxE(pxkt- 
ryjyf  medullam  capitalem,  dici  debere,  cum  iit  et  fpinae  quae 
dicitur  medulla , et  aliorum  quoque  offium.  Sed  negat 
Hippocrates , recte  nos  loqui  voonxlov  pvskov  appellantes, 
quod  in  fpinae  vertebris  continetur,  psvog  yxp,  inquit, 
pyjyiyyxg  g %ef  6 ds  xkkoc  sk  sysi.  Platonis  locus,  quem 
Galenus  inteliigit,  efl  in  Timaeo:  hcuovopxas  ts  pvsks 
roLVTTiv  r7jv  uoTpccv  iyxtQxkov,  Ipfe  Timaeus,  unde  habet 
Plato,  dixerat,  xp%xv  xctj  p'£xv  fivsku  sJpsv  iyxsipxkov, 
principium  et  radicem  medullae  effe  cerebrum.  E contrario 
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Praxagoras  et  Philotimus  pronuntiarunt,  aliud  nihil  cere- 
brum efle,  nili  virspocv^jjfix  n uctj  /Skclsy/uoc  vocriotfa 
jjlvbX»,  redundant' ani  qitundatn  et  germinationem  (nam  hoc 
eft  8Xct<57jtioc ) dor/ alis  medullae.  Etiam  Rabbini  Hebraeor 
rum  cerebrum  appellant  1J1D»  medullam:  ut  cum  homi- 
nes fatuos  nuncupant  ITIO  vacuos  medulla , id  efl* 

cerebro. 


Caput  Vices'imum  Quintum. 

>E7ti^oc(slx*  Provrrb.:  hic  vel  cerebrum  comederit. 
Caput  olws  facrum.  Sternutamentum  pro  deo 
habitum . Afcerah  Hebraeorum.  (QvKAyis  , <£>uA- 

Aj  j , (pvAAioc , - (puAAi**  et  (puh.Aiocs’, 

Ophelio  comicus . Urticae  femen  medetur  cicutae . 
Graeca  nomina  in  t definentia.  Oleum  Samiacum 
acanthinumque . Triptolemus  Sophoclis . Alia 

multa , 

i f 

Quinque  Euripidei  verfus  in  fermone  de  cerebro  recitati 
ex  illius  poetae  Troadibus  fas  et  jus  fuit  interpretibus 
emendare.  Nos  fecimus,  bti^xgIx  pro  olfervatione  Grae- 
cum non  eft*  quod  Iciam.  Itaque  legor  d’  kiclsucav 
71  TWV  TTOiTjficituv  thtcm  e xtoxy.  Philoclis  verfum , adju- 
vante nonnihil  Eutfathio,  ita  feribimus : 'SLc  *d’  «V  iyxs. 
tyct kwv  y kG&ivy  hntoi.  Dictum  iroipoi/Liiwfi&c;  ac  venuftum 
de  homine  fceleratiffimo  aut  certe  voraciiTimo : hic  vel  ce • 
yebra  fine  fine  comederit.  Nam  vefei  cerebris  antiquitus 
peflimi  hominis  erat  argumentum.  Qui  aliter  interpre- 
tantur aut  feribunt,  fine  dubio  ocghottoc.  to^&vugi.  Arillo- 
phanis  verficulum  in  Ranis  invenies.  Caput  habitum 
fuilfe  a veteribus  rem  facram , duplici  argumento  probat 
philologus  hic : quia  per  caput  jurabant , et  capite  edita 
fternutamenta  adorabant , ut  facr&.  Jurafle  veteres  He- 
braeos, Graecos,  Romanos  per  caput  fuum,  translati- 
tium  et  omnibus  notum  eft.  Sternutamentum  autem 
adoratione  expiabant,  quod  non  facrum  efle  tantum  pu- 
tabant /ioW  ruv  vrctppuv , ut  in  Hiftoriis  fcripfit  Ariflo- 
teles,  verum  etiam  Deum.  ^ Xenophon  de  exped.  Cyri 
. III» • Taro  dt  hdyovTog  uvtS p ‘irToipuitod  Tie*  dHXG&v* 
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r&g  Se  ol  <5pxnoo7cu  irxvreg  nux  op/uy  TpoGEKivijvxv  tqp  %v>v 
8.  Alii  morbum  aut  morbi  indicium  fternutationem  interpre 
tabantur.  Ideo  fternutantibus  bene  precabantur  ulitata 
formula  Zet/,  gwgov,  ut  eft  in  noto  omnibus  epigrammate 
Antboldgiae : aut  vive.  Olympiodorus  in  Piat. 

Phaed.  et  moris  illius  meminit,  et  caufiam  ( piXoio(p'.xxre - 
pov  explicat.  Sunt  autem  haec  illius  verba : t xotj  *v 

7W  GMlXXTl  0V7Xg  XxSxpTlKOOQ  ftXp  0X0 V TOV  (3iOV  <£ljv , &V- 

&8<ytc6ftit&(;  Se  ev  0X00  rw  fitip  %x  £ijcrou , ef/or<  <ha- 

«07  rrsrxi  viro  ryjg  CpxvTxuixg  * ivxvTiMQ  yxp  e%ei  xvtyi  it  pie 
£v$x<Jix<;iK7jv  evepyeixv.  %too  ucq  iv  Tui  iTTOcpvva.Jxi  otipxv- 
Txsta;  svspyS/xsv  e i yccp  (pxvTxstiqev , dixxoirrerou  xcq  o 
yvTxpuog.  OiO  :uzj  ZH~0I  Cpxu.lv , u>g  rS  <£x*  Seoueva  ::xrx 
(pxvrciGixv  evspysTv , xcq  xrvSvvevovTog  qyj  e 'vxi.  Eadem 
opinio  doctores  Hebraeos  tenuit,  in  quorum  libris 
PPDUN  afcerah  hic  morbus  dicitur,  ct  de  eo  multa  nar- 
rantur. Pergit  epitomae  auctor  guftationum  vXajy  re- 
cenfere,  et  iniit:  Oti  e!g  to  irpoiroux  xxj  txvtx  iveSx X- 

X0VT0 , TTSTTepi,  CpvXX 7]Q  , GlLVpVX , XVTTElpGV , /XVpOV  Ai- 
yvTTiov.  Caetera  plana  et  nota:  fed  to  Cpv XXrg  quid  ligni- 
ficat?  aut  potius  quomodo  referibenda  ea  vox,  ut  ali- 
quid fignifiqet?  Dalecamp.  malabathrum  vertit.  CpvXXl 
et  (pvXXov  pro  malabathri  folio  legi  fcimus  in  libris  medi- 
corum, fed  recentiorum  tantum.  Quare  hujus  patellae 
non  eft  operculum  hoc.  Nam  li  (pvXXov  legi  volumus, 
de  ftlphii  femine  interpretari  malim,  ut  apud  Hippocra- 
tem. Sed  id  quoque  alienum  et  non  ejus  faeculi.  Scri- 
bebam CpvXXiXy  memor,*  legiffe  apud  Galenum  et  comici 
interpretem,  iic  vocata  fuiile  vdvcqxTX  mji. rxTx,  olera,, 
quorum  ufus  in  condimentis:  ut  origanum,  apium, 

liyftopum,  rutam,  coriandrum,  alia  id  genus.  Piperi 
ifta  jungi  appolitifftme , nemo  ibit  inficias.  Ne  id  qui- 
dem placet,  et  CpvXXig  feribi)  ex  1.  III.,  ubi  dicitur  falubre 
elfe,  li  in  guftationibus  apponatur  (pvXXig,  aut  <pvXXixg4, 
ut  in  Levinii  codice.  Etiam  auctore  Hefychio  CpvX Xixg 
eft  VTCOTpifXfjLX  ti  ex  Xx%xvwv  Gxevx^otievov.  Leviter  tamen 
obftat  huic  emendationi,  quod  non  videatur  fatis  vere 
congruere  vvoTpifi/j.»,  quod  eft  genus  factitii  edulii,  ut  ft 
dicas  intritum  ctuu  pipefe',  myrrha  ct  cypero.  Docti 
igitur  cogitent.  Antiphanes  comicus  veriibus  iftis:  'Av 
fih/  xpx  ir&irepi  ng  (p ep:j  irptxjxevog , NrpefiXovv  ypxCpxGi 
rxTov  cog  xxTxTxoirov.  In  fycophantas  Athenienfes,  nift  fallor, 
invehebatur:  quifuis  callidiflimis  calumniis  urbis  illius  no- 
men reddebant  exolum.  Nam  qui  Athenas  piper  aliasque 


X 
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merces  peregrinas  in  Afrae  emporiis  emptas  importabant, 
per  calumniam  in  periculum  capitis  foliti  vocari  tanquam 
regis  Periarum  (peculatores,  non  mercatores.  Sic  apud 
Ariftophanem  miteili  Megarenfes  et  Boepti,  qui  res  fuas 
vaenum  Athenas  deferebant,  tanquam  inficfiatores  de- 
feruntur vexanturque.  In  altero  Eubuli  verfuum  &i&- 
.votrrs  rjv  o3w,  viam  conjperge , rectius,  quam  tiiontirsi. 
Ophelionis  comici  etiam  alibi  fit  mendo,  etSuidas  in  illius 
elogio  locum  iftum  refpicit.  In  verfu  Nicandri  fcribunt 
pars  veterum  ttoXvX pavet. , non  ttoX v%voot.  Utramque  p.139 
fcripturam  poetae  illius  fcholialtes  agnofcit.  Theophrafti 
libram  laudat  i rspi  Tcviytix,  cujus  etiam.  Laertius  facit  men- 
tionem. Puto,  locutum  philofopllum  eo  loco,  unde  hic 
quaedam  defcribuntur,  de  cicutae  veneno,  quodfuffocatione 
necem  inferie  fcimus.  Aperte  hoc  docent  praecedentias 
«ha  Ticif  irpoc  ro  Htvveiov  ftoTjdet  tocvtx  Quare  falluntur, 
qui  pro  xvitye  x&pirw  rpiCpSeicrje  volunt  fcribi  K vidtto 
MUHW.  Non  veniebat  illis  in  meritem,  praecipuum  medi- 
cae  artis  auctorem,  Pcdacmm  Dioscoridem,  inter  cicutae 
remedia  piper  et  urticae  femen  junctim  nominare.  Ni- 
cander^ quoque  in  Alcxiph.:  itiiripi  xuttqc  ts  /hetcc. 

crrreptieix  k&qyxi;  N etpiEt&e»  Canon  de  vocibus  Graecis 

nunquam  in  i delinentibus,  ut  yerJio  eft  Dalec. , fruftra- 
tio  mera  eft  et  falfum  ingens.  Quot  nominum  cafus, 
quot  verborum  perfonae,  quot  adverbia  vocalem  illam 
ultimam  habent,  ut  alius  -generis  vocabula  Graeca  omit- 
tam 1 Sed  hoc  potius  dicitur,  nullum  nomen  Graecum 
generis  neutrius  in  i delinere  praeter  uiXi.  Adde  ex  Eu- 
Itatmo  Hctjjo  ri.  Atque  de  plenis  nominibus  cape*  nara 
Tpoipi , *pt,  uktpti  ipt,  et  ii  qua  alia  hoc  genus  invenian- 

turQ  funt  Scribe  deinde  XaateckS  eXxl*  uV9,+ 

piovevsi  Avrup et  iterum  in  verfu  Antiphanis  : nam 

et  metrum  etMSS  afpernantur.  Inter  genera  oleorum  re- 
cenfetur  et  W,  in  Carmania  folitum  confici , au- 
- ctoie  Ctelia»  Carmaniam  oleae  feracem  non  effe,  feribit 
Strabo:  ut  necefle  illis  fuerit,  novum  hoc  genus  olei  ex- 
cogitare Satis  autem  conflat,  et  generaliter  omnem 
G —ClS  u**v$*v  dici,  et  peculiare  genus  quoddam 

?' °vvTTraXai/^  Vel  axxv$ts  flbi  vindicaffe.  Plinius 

• XIV.  c.  12.:  Huic  fimilis  eft  fpina  illa , quam  Graeci 
acanthion  vocant.  Praeterea  fpinafum  cognomina  multa  : 

aCUtaf ! Ae§yPtiae,  Arabicae.  Oleum 

tam  eX  m11.0  ^P*113^  Renere  confecerint  Carmani, 

cer  um  milii,  quam  illud  eft  certum,  falli  eos,  qui 
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emendant  Ctefiae  locum  hunc,  et  fcribunt  olvccvfyivov.  Eu- 
itathius  de  pretiolis  oleis  loquens : cbv  Trohuerfwv  ovum* 
iylv&ro  n notj  ocxccv^Tjg  , cog  i$7]Xo?  0 ypxypocg  to*  tv 
Yixppxvicp  UopsT  KttjvIxg  , ’k\oiiov  ylv&aSou  ocjtxvSwov , 
%pyja%ca  tov  fiotaihsot.  Reftituimus  ex  fcripta  lectione: 
4>s psupxTTj?  '0$'  otvepLokvvSrj  ryjv  vvrjVTjv  tuo  ycipuo.  Xo(poitA^£ 
TpiTrroAs(aw  * T»  rxpi%7]px  yoZpa.  Pherecrates : barba  illi 
garo  e/i  coinquinata.  Sophocles  Triptolemo  (meminit)  gari 
falfamentorum . Triptolemus  Sophoclis  fabulae  nomen 
eft,  non  Pherecratis.  Vide  1.  VII.  Verfum  illum,  qui 
mutilus  ab  Athenaeo  profertur,  integrum  reperimus  in 
1.  VI.  Pollucis : OdJ’  57  txXouvx  TOsgx  Txpixypx  yy.px  * 
mi  fer  a , quae  ne  falfamentorum  quidem  liquamen  dare  fusti - 
nuit.  In  eod.  L Pollucis  Cratini  verfus , qui  paulo  ante 
recitatus  eft,  ita  fcribitur:  'O  ruXxpog  vyav  dixirXeuog 
yxp%> 


Caput  Vicesimum  Sextum. 

Acetum  dictum  el$oc  Atticis , Atque  etiam  HjSoff  et 
aSoc , fortaffe  etiam  ij^i >yj.  Aegyptium  acetum 
p.140.  et  Cleonaeum „ 7tot^y  pax.  o£vs  et  cfcvyuqcv. 

Abyrtaca  ex  herba  virente. 

Acetum  condimentorum  omnium  effe  fuaviflimum,  di- 
cebat modo  Naucratita  convivator,  idemque  fermonem 
de  aceto  ita  orditur:  r£ro  povov  ’ Arrntoi  rwv  ySvafiixrwv 
sldog  uxXScsi*  folum  e condimentis  acetum  vocant  eldog  Atti- 
ci. Potuitne  fcriptor  eruditift*.  planius,  quod  vellet,  elo- 
qui? Tamen  hic  tenebrae  funt  Cimmeriae  interpretibus. 
Sed  non  adducti  funt  viri  docti,  ut  putarent,  acetum  efte 
sifog,  praefertim  quia  nullum  adjicitur  teftimonium.  Id 
igitur  probemus.  Julius  Poli. : to  o£og  xcij  s 76og  sxs- 
hvv.  Antiphanes  in  Coryco  apud  Athenaeum  init.  L IX. : 
Siri  6&  Txroig  rtlvoptv  olvxpiov , eldog  vrj  A/a.  Poft  haec  vil- 
lum bibimus , acetum  merum.  Ubi  iterum  graviter  peccant 
interpretes.  Ergo  etdog  acetum  eft  Atticis.  Sed  cogite, 
mus  etiam  et  etiam,  num  omnibus  hisce  in  locis  rjSog  po- 
tius fit  fcribendum , non  s76og.  Mihi  quidem , nift  obfta- 
ret  tot  librorum  confenfus,  hoc  perplaceret,  acetum 
jwtr*  tfgoxijv  appellatum  ijdog,  quafi  ytivap a*  tefte  He- 
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fychio.  Apponam  illius  verba,  ficut  legi  debent:  nam 
in  vulgatis  exemplaribus  corrupta  funt  multis  modis 
'Hioc,  tutj  o(psko(,  xxj  Sgoe-  oi  ik  tOHkqw,  $ 

jjivau.it  axi  rs  nvkc  ik  tjiovjjv , xetj  o£oc.  Sic  ifta 

debent  continuari.  In  editionibus  perperam  infertae  fune 
notulae  duae : frit.  et  v’r  , HXTlrSrl 

de  Srtct.  Non  folum  autem  ijiog  pro  aceto  Attici . feci 
etiam  aJoc  alii,  mutato  aeolice  fpiritu , dixerunt.  Hefy- 
chius:  'Aios,  trxpx  tSeivak6%w  o£o(.  Omitto,  quae  alii 
grammatici.  Ex  fuperioribus  verbis  Hefychii  colligas 
etiam  yiovijv , quae  vox  idem  lxgnificat  atque  jjios,  ufur- 
paffe  quosdam  pro  aceto.  Vix  credidiffem , nifi  venif- 
fent  in  mentem  verba  hujus  Tpuiregopyropoe  1.  VIII. , ubi 
de  pifcium  condituris  loquens  pifces  faxatiles  ootimos 
effe  fcribit  ry  yiorf  oHsvxadhrcts , hoc  eft,  ut  nosinter- 
pretamur , (impliciter  cum  aceto  paratos.  Ex  variis  locis 
Gaftronomiafe  Archeftrati  liquido  confiat,  hanc  effe  pifci- 
um xicktjv  mtsvxa/av.  Lectionem  mutare,  quod  fecere  in- 
terpretes , hoc  vero  iniquum  et  indignum  eft  facinus 
Aegyptii  aceti  mentio  apud  Juvenalem:  Si  vero  poter  eft 
comedam,  inquit,  flebile  nati  Sinciput  elixi  Pharioque  ma- 
dentis aceto.  De  Cleonaeo  aceto  feribuntur  haec:  uvuuo- 
ira  (Ariftophanes)  xfl  rS  i*.  KW£v  o&t  lic 
Cicapopx-  Ev  Ss  Kksavatu;  6£vtiS4<;  stat.  Lego:  'Ev  Se  ua u 
KXs oivcum  o’f/ds«  vel  nam  utroque  modo  feriptum 

invenio  apud  Ariftophanem  et  Pollucem.  Defcribebat 
poeta  convivii  apparatum : inter  alia  adeffe  aiebat  et  Cleo- 
naea acetabula,  de  aceto  Cleonaeo  intelligens , ut  inter 
pretatur  Athenaeus,  h pro  tvt , ut  faepe.  Diphili  Verfi- 
culos  ita  concipe:  Aairvtf  re  xxrxivc,  ir Ax. 

P^TE  Korvkpo.  Ttxl  ri  Ttyfl ; bU  uerpov 

Xtopsi  roam ,w  KAWm,.  Loquebatur  poeta  de  quo- 
dam  non  lauti  quidem,  fed  multi  cibi.  Eum  abdidiffe  fe 
ait  in  gurguftiolum  fuum , quales  funt  pauperum  habita- 
tiones , faepe  fubterraneae : ibi  coenam  fumfiffe  Laconi- 
cam:  potus  loco  fuiffe  aceti  congium.  Cum  oftenderet, 
qui  audiebat,  mirari  fe  credere,  quid  miraris?  ait  Aceti 
Cleonaei  menfuram , quantam  dixi , capit  ifte.  ira?  mi- 
rantis  et  interpellantis  adverbium  Graecis  et  Latinis : de 
eo  alibi.  Heraclidis  Tarentini  verba  de  aceto  exponimus 

aV  ' Lac,Unan!  conft>tuimus  in  iftis:  Aexrdoo 

hanc'  Is;  npp  y7  l"  T ?eeft  manifelto  dictio  una: 

berent  per  De  voce  dfv  non  loqui,  clarum  V Arb l 
Ath«n.  P.  III,  t.  I.  M 
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tramur,  locutum  de  voce  o£ dc,  quae  et  c£k  invenitur 
fcripta.  Vaseft,  quo  continetur  to  o%v9  id  eft  acetum. 
cgvg  ergo  fcribendum,  non  o£/$.  Eadem  ratio  compoti- 
torum nominum  6£v/u*h , c£v/3a<pov,  6£vp6$ivov.  Doctif- 
limus  Levinius  fcribebat:  Ashteov  Ss  oguyxpov  Sia.  r S v* 
Acute  et,  ut  arbitror,  vere.  Ait:  A vetat  iv  rw  nara  0so- 
iropiircv  alutae  elpTjKS,  Lyfias  dixit  in  ea  oratione , qua  T beo- 
pvmpum  accufat  injuriarum . Ita  fcribendum  et  exponen- 
dum. Theopompi  hiftorici  quae  fequuntur  verba,  ex  ea 
parte  hiltoriae  illius  defumta  furit,  qua  Xerxis  in  Ae- 
gyptum expeditio  narrabatur.  Habes  integrum  illum  lo- 
cum atque  in  eo  verba  hic  recitata  apud  Longinum  in  eie- 
gantiflimo  'trspl  libello.  Cratini  verius { abjicitur : Ou 
vrpc<;  ttoivtog  tsw  dprveoa  uaXeot.  Eti:  quidem  elegans  hic 
ufus  T)jG  Trpog , ut  apud  Sophoclem:  s 7 rpog  larpis  <7 otyS. 
Sed  aliud  metri  lex  fuadet.  Scribo:  Od  ttxvtog  avSpot  i?iu 
dpT.  u.  Imitatur  notiiTimum  proverbium : Od  TravTot  dv- 
SpoQ  U liopivSov  te$'  6 ttAxg.  Fortatife  aliquis  malet:  Ov 
7 rpoQ  ys  nravr.  Antiphanis  locus , quo  res  condimentarii 
generis  enumerantur,  exftabat  in  Leucade  illius  fabula, 
te  Ite  Polluce  1.  VI.  c.  10.,  cujus  lectio  cam  Athenaica 
conferenda.  Efy  «P  oiv,  inquit,  sx  tmv  ySvetidruy  uctj  A/- 
rpov.  ’ AvTiCpdvyiG  Iv  A evHolSf  2t/<7 awx,  Arrpa,  iivfuvx* 
jxiXiTOG , opiydva , (defunt  hae  duae  voces  in  Athenaei 
codicibus)  (fcribendum  ex  Athenaeo  /3o- 

ravtoov,  o£.,  aut  fiardiviov  o£«c  pro  6%vq'  non  placet)  eXxlx, 
siG  d(3vprdni]v  %X6tjg*  Poltrema  verba  in  Athenaei  codd. 
a diltinctione  laborant.  Nam  ita  fcribendum : sAaoh/,  sic 
ec/SvpTDCKTjv  %A 07JG.  Olivarum , et  herbae  virentis  ad  abyrt  ci- 
eam. d/3vpTX}tij  genus  condimenti,  quod  e fucco  viren- 
tium herbarum  conficiebant. 


Caput  Vicesimum  Septimum. 


Cucumis  [per matius.  Sicyopcpon  fpermatias  et  euttu « 
chias.  Platonis  comici  Laius. 

Acl%ctvcc  ixpccvcc  y.ctl  t'\pnro6.  yfjretov,  yyBvov, 
. yvinov  et  yyjSv,.  (pvaiyyss.  Locus  I hcopbrafti 
emend atui.  s7tMeqct5iK06  et  inMtgctvctf* 


Anaxandridae  comici  allata  verba  duos  hexametros  con- 
dent, quod  genus  metri  in  comoedia  rarius  occurrit 
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*A<f(Pxpxyov  a%ivov  rs  refiuv  xoq  opiyxvov 9 oc  T>s/xvvvei  p.14*:* 
ro'  rxpi^ov  6tus  xopixvvip.  Si  quis  malit  anapaefti- 

gos  ex  his  verfus  conftituere,  per  me  licet.  Quae  dx 
Ulyfhbus  Cratini  fequuntur,  ita  fcribo  ac  diftinguo: 

— inuror  elSeg  > fioi9  ToV  xi /dpx,  7 rx? Axeprx  (ptkog9 
iv  Ylxpoo  Hixvov  /xiyisov  arepfixrlxv  cuvs/xsvov ; Cucumerem 
fpermatiam  interpretatur  Athenaeus  peponem : Hefychius 
melopeponem : alii  aliter.  Cratini  fabulam  'Q$vugs7q  nominat 
etiam  Pollux  1.  X.  c.  7.  Meleager,  quem  irridet  Plato  comi- 
cus, ftatura  procera  fuit,  cruribus  gracilibus:  quam  habitu- 
dinem corporis  fannis  urbanorum  hominum  fuiffe  oppor- 
tunam, dicebamus  ad  Suetonii  1.  IV.  In  fecundo  verfu 
deeft  principium.  Legi  poteft:  M iyxg  re,  xoxxvg  ykftioc 
•jrepiepxsTxi.  Sicyopepon  eunuchias  poetae  dictus  ad 
differentiam  fpermatiae.  Hi  erant  compacti  et 'breviores: 
illi  fluxa  carne  et  in  longum  producta  figura , qualis  fuit 
cucumeris  fcytalici.  De  eunuchia  cucumere  Plinius: 

Sunt , qui  herba , quae  vocatur  culix  nomine  , trita  femen 
eorum  maceratum  feri  jubeant,  ut  fine  femine  nafcantitr . 
Caeterum  Platonis  hanc  fabulam  omnia  exemplaria  Laium 
nominant.  Similis  ex  eadem  fabula  in  fcholiis  Ariftopha- 
neae  Pluti  locus:  FlAccrcm / A otica  (prjafv  Od%  opxg , ort 
QhkcMiSijv  rs  riroxev  rj  fujTvjp  uvotjtov  Mehrex,  xotj  sx 
erxSsv  sUv.  Sic  lego,  non  A ad.  Phaniae  verba  fe- 

quuntur: Bpavr:«  fxhv  xrxkoi  rw  inxxpricc  nxvoc;  xcij  rl» 
nvv  xvev  rs  csrkpixxroQ  rerrofxevov  6k  ro  repixtxpnov  fto- 
vov.  Quae  non  experta  funt  fatum  clementius,  quam 
caeteri  omnes  fere  loci  illius  feriptoris,  qui  in  his  libris 
hodie  reperiuntur:  funt  enim  plerique  omnes  depravati 
aut  mutilate  deferipti.  Eruditiffimus  Dalecampius  fen- 
tentiam  concinnavit,  ut  potuit.  Nos  quoque  nihil  adju- 
vant feripta  exemplaria.  An  hoc  voluit  Phanias , cucu- 
meris et  peponis,  dum  adhuc  funt  teneri,  et  carnem  et 
femen  edi  fine  noxa,  poftquam  maturuerunt,  tantum 
carnem  ? Haec  fententia  hanc  lectionem  poftulat : B pwrx 
fih  ctrxkci  rw  repixxprlw  aixvoc  xoij  rinuv  pie roc  rs  arip- 
• fiotTOG'  rerrofi&vcov  8k  ro  repixxpnov  fiovov.  Nihil  affir- 
mamus tamen,  fed  fufpicionem  nollram  dubitanter  pro- 
ponimus. repixxpnov  pro  carne  femen  ambiente  in  mul- 
tis fructibus  vox  eft  Ariftotelis  et  difcipulorum  ejus, 
Thephrafti  ac  Phaniae.  Non  multo  melior  conditio  Dio- 
clis  Caryftii  in  iis,  quae  proxime  fequuntur:  (pyalv,  e^x- 
vx  xypix  elvxi  SpidxHX'  rxvriji ; xpurAijv  rijv  piikxtvxv* 
xxptixfiov,  ddptxvov,  clvxrv , xpo/xvov.  Haec  feriptura 
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membranarum.  Prima  verba  ita  emendaverim:  fyxvx 
700'j  dypfoov  eTvou  ryjv  dyplxv  dpidxxx'  Tccurye  vp.  Herma- 
rum fylveftritim  coctu  facilis  tfi  fylvefiris  lactuca.  Sed  hanc 
lectionem  fequentia  in^rmarlt  Fuerunt  et,  quae  e-^yjrd 
'kd%xva  vocarent,  inque  his  brafiica,  lactuca,  aliae.  Pro 
ddpiotvov , quod  nihil  hic  fignificat,  xopixvdv  refcribendum 
aut  fimile  aliud.  Cum  facit  fpecies  cepae  Afcaloniam 
p.143.  et  getheum,  fine  dubio  yy/retov  eft  ea  cepa,  quam  vocat 
Plinius  gethyum.  Hefychius : yyjnx , xpo/xpvx,  x xaj 
yySvoc  xxISvtxi.  Alii  yfovov  putarunt  effe  porrum  fylve- 
ilre.  Hefychius:  yySvx,  dfMrskoirpxaotr  oi  de  yryf/vXMdxf 
(feribe  yij$vkh'6xe,  et  vide  IX.  1.  Athen.)  ol  dk  peyxkct 
npbwvx'  ciWoi  %loopx.  Euftathio  nihil  differunt  yyreiov, 
yySvov  et  yy\ nov.  Legi  etiam  ytjSu  pro  cepa,  pfellus  in 
verfibus  politicis,  quibus  obfcuras  voces  expofuit:  Ko- 
xxAov  de  6 spdfTjkos'  ro  de  xpopvov  yijSv.  Phy  fingas  fepa- 
fat  ab  alliis  Diocles,  cum  fcribit:  axopodov,  (pvviyyse.  Ex 
illorum  fententia,  qui  allii  propriam  fpeciem  ftatuebant 
phyfmgas.  Hefychius:  (pvcriyy es,  eidos  rxopqda*  xkkoc 
de  axopodoov  xetyxkidxg.  Non  poffum,  quin  Theophraftt 
locum  obiter  emendem,  ubi  ea  vox  reffituenda  eft  ; quod 
fummi  viri  non  funt  quiti  divinare.  Hiftor.  1.  VII.  c.  4. 
ita  vulgo  editum:  Qepei  dk,  (pxci,  j ictj  to  axopodov  iri  rijo 
ctpdjpvyyos  . . . . axdpodx  xaj  rx  xpo/xuvx.  Gaza  legit  ev} 
ttjs  (tvpiyyoQ*  Sed  fruftra  fuit  vir  optimus:  nam  fcribl 
debet  iri  rijc  (pvviyyos  axopodx,  ug  hoc)  rx  xpo/xuva. 
Dixerat  modo,  folitum  fieri  in  cepis , ut  ex  eadem  radice 
novae  foboles  pullularent:  addit  nunc,  etiam  in  alliis 
fimile  ufu  venire:  adnafci  enim  capitibus  alliorum  nova 
allia.  Diphili  medici  locum  fcribo  cum  Dalecampio : ‘O  ri* 
Trooy  ev%v\orep6s  es*  xx)  eirixepxsMOs.  d aixvdg  xxxoxv- 
kcrepog,  oXiydrpotyos  re  xaj  ev(p3.  In  libris  medicorum 
faepe  imperiti  librarii  pro  eit ixepx^txog  fcripferunt  eitixpx* 
ryjtixdg , ut  factum  ifto  loco,  vel  contra.  Significatio 
tamen  longe  diverfa.  Nam  quae  alvum  liftunt,  eTrixpxryj- 
nnx  dicuntur,  contraria  ro Tg  vttxktikqTs • At  bnxepxsixd 
vocarunt  five  slg  eitlxpxnv  iimydeix,  ut  1.  III.  loquitur 
Athenaeus,  illa,  quae  malum  in  corpore  humorem  valent 
temperare  ac  tandem  mutare , ut  explicat  Galenus  1.  XI. 
de  facult.fimpl.  med.  et  1.  IX.  meth.  Idem  auctor  imus* 
cxcxi  et  virx XlolZxi  rijv  ivigynvixv  roig  /xcpioig  roioTrjToo 
dixit  comment. , qui  fint  purgandi,  et  emxdpxnv  xujxi- 
yuxuv  alibi  conjungit.  Quae  omnia  naturam  rtiv  ihrMepx- 
sixwv  nobis  aperiunt. 
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Caput  Vicesimum  Octavum. 

TlgUtTCKSgtSe?  €t  iuli»  (iqhSis  et  (iqivBijfc.  Lactu- 
cae mortuorum  cibus.  Lactuca  aftytis.  Olera 
quomodo  attenuent , yaxoc^oo  et  xvvoigcf'  Scriptor 
vrjoiooTi]^» 

Ait  Strattis  comicas:  Ylpxaoxxplfoc , cd  xxt  &v(f>v\\fSQ 
stvx  xrjTifG  TrevTrfxovTx  ttoJcvv  fai/eai  fixlvxm.  Tolle  vel 
xara,  vel  xvx.  £t  ftxfasrxi  habent  MSS,  Prafocu  rides  a 
tondendis  porris  nomen  invenerunt,  quafi  porri  eidae; 
neque  hic  licentiam  ullam  poeticam  agnofeo.  Apparet 
ex  hoc  loco,  fimile  id  infectum  effe  erucis  et  iulis,  quos 
fivplxQ  *%& iv  TToioce  ait  Dio  Chryfoft.  in  orat,  de  otio.  Ideo 
dicti  lsAe<  centumpedis  Latinis.  Diophanes  in  XII.  Geo* 
pon.  vocat  animal  (piLoxoirpov , et  in  fimo  fernper  verfari 
feribit.  Plura  de  hoc  animalculo  apud  Ariftotelem  et 
Theophraftum.  In  extremo  feribo  a&hvtwv  vel  gzXlviSIwv,  p M4r 
ut  fimile  lit  praecedentibus,  axTvprffcvv  et  SpidxxivfSwVo 
Quam  nofter  ex  Nicandro  fipdvdiv  vocat,  Hefychio  eft 
/3p&v3i£.  Ad  iftam  lactucam  occifus  ab  apro  dicitur  Ado- 
nis, cum  eo  confugiffet.  Sic  enim  habet  feripta  lectio: 

« o"A Soovig  w&rxtpvywv  f non  xxrxCpxyoov.  Confirmant  fe~ 
quentia:  kv  xxXxlg  Spiixxfvxig  xxrxxpv^xt.  Lactucam 
vocat  Eubulus  vsxvocv  /3pw/u,x,  mortuorum  cibum.  Quae 
fuperftitiofa  opinio  adeo  in  animis  hominum  inveteravit* 
ut  ad  Auguftum  principem  multis  elTet  religio  vefei  la- 
ctucis, tefte  Plinio*  r&Tpxxlvr]  Hefychio  non  hortenlis 
eft  lactuca,  fed  fylveftris.  Aftytis  lactuca  aftylis  in  multis 
Plinii  codicibus  dicitur:  quam  lectionem  qui  tueri  conan- 
tur, faciunt  inepte.  Nam  ingens  discrimen  eft  inter  ally- 
tidern  et  aftylidem.  Et  aftytidis  et  eunuchi  appellatio  fa- 
cultatem •tyuxnmjv  lactucae  teftantur,  Galenus  non  dubitat 
affirmare,  fucco  lactucae  tam  facile  tolli  aliquem  poffie, 
quam  cicutae,  III.  de  facult.  fimpl  med.  Diphili  fententia 
eft  in  commune  de  omnibus  oleribus,  clTe  illa  xrpQtyx* 
Letftvvtixx  , xoLf  hxx6%vLx.  Non  alerey  attenuare , malum- 
qucfuccum  generare.  Reclamat  medicus  interpres,  et  im- 
peritiae accufat:  neque  enim  attenuare,  quae  frigida  ftnt 
et  humida.  Idem  tamen  fatetur,  olera  effe  xrpo(px.  Po^ 
tuit  igitur  non  venire  illi  in  mentem,  eum,  qui  xrpe(pfx 
laboret,  fieri  indies  LerTooxpxQTepCLV^  Scribe  ex  meliori- 
bus libris;  KINATA.  txvtt} v Xq(£>o«Aj7c.  Lego  etiam 
iv  Kok^foi,  Colchides  docuit  Sophocles,  non, 
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Cochlides.  De  his  ad  I.  VII.  Hoc  autem  voluit  Athen., 
quam  herbam  per  i xivxpxv  alii  appellant,  Sophocli  dictam 
effe  per  v xvvocpxv.  Galenus  fcribit,  priores  cinaram  nun- 
cupaffe  6ix  rS  % xcq  i , fuos  aequales  amore  novitatis  <hx 
rx  x xctj  v . Aperte  Galeno  contradicit  Athenaeus  non  fo- 
lum  his  verbis,  fed  etiam  paulo  poft,  cum  ita  fcribit, 
etiam  Sopatrum  Paphium,  qui  temporibus  Alexandri 
Magni  vixit,  yuvxpxv  oVo.uacrju,  hoc  eft  per  ; hanc  vocem 
extuliffe,  non  per  v.  Quis  ille  eft  Nefiota  fcriptor  luci- 
fugus, de  quo  mox:  Kockh'/ix%oc  xvto  (tq  fiifiktov)  aVa- 
ypoi(p6L  N Tjcnarnt.  Ita  omnes  antiqua.e  fidei  libri.  Editus 
fuerat  a Callimacho  T irxi/roSxTrduv  avyypotCfiiwv.  In  eo 
libro  videtur  contra  receptam  vulgo  opinionem  fcripfiffe, 
librum,  qui  tunc  temporis  in  eruditorum  manibus  verfa- 
batur  hoc  indice,  'Exocrcclx  M TrepiyyTjtriG , non  elle 
Milelii,  verum  alius  cujusdam  Hecataei,  hominis  infula- 
ris , id  eft,  vtjgiwtx.  Sed  quis  ille,  aut  cujas?  nihil 
enim  reperio.  Hecataei  ex  veterum  monumentis  noti 
mihi  duo:  alter  Abderita,  alter  Milefius.  Scribe  deinde: 
©W  xv  o TroiTjtsxg.  Et:  xcy  'Exukxg  6s  7)  Tloks^icov 
ypz(pet , e7vou.  Mox:  opog  Trxp&reive  tx  rorxfxZ  tx  'lv85. 
Quae  paulo  poft  afferuntur  ex  commentariis  Didymi  in 
Sophoclis  Phoenicem,  paucis  verbis  complecti  conatus 
eft  Hefychius  in  voce  xvvxpog.  Sed  properavit  vir  doctif- 
fimus,  cum  illa  fcriberet.  Ait  enim:  xvvx  tjvhvrjv  ttjv 
xvvovfixrov  6 QeoCppotzoi;  k£ysi.  Quam  falfum  hoc  fit,  en 
JM4$«  ipfum  Didymum  teftem,  cujus  verba  nobis  Athenaeus 
confervavit.  Nunquam  Theophraftus,  naturae  interpres, 
cynosbatum  appellavit  canem  ligneum,  fed  Pythia,  mi- 
niftra  rZ  kogia  Mirum , confentire  omnia  Theophr. 

et  Athen.,  etiam  manu  exarata , exemplaria  in  hac  lectio- 
ne : j lapirov  ixei  (cynosbatus)  icxpxTrkrjaiov  rij  poix  * habet 
fructum  fimilem  malo  punicae.  Et:  ro  <f>vkkou 

dyvwdec'  habet  folium  vitici Jtmil  e.  Plinius,  ut  doctiffimi 
viri  obfervarunt,  legit  irxponrktjaiov  ry  §06$,  et  r 0 (pvkkw 
favuiec.  Quae  opponamus  pofteriori  praefertim  emen- 
dationi, non  defunt  nobis:  fed  ea  malumus  ad  Theophra- 
ftum.  Nunc,  quod  inftat,  agamus.  Epicharmi  teftimo- 
nio  probat  0 ti&nrvokoyoc , cactum  apud  Siculos  inter  efcu- 
lenta  locum  habuiffe.  Quod  de  Phania  non  femel  quefti 
fumus,  omnia  illius  corrupta  effe  in  his  libris,  idem  queri 
licet  de  Epicharmi  pulcherrimis  fragmentis  huic  operi  in- 
terfertis.  Non  pes,  non  caput,  non  veftigium  ullum  in 
iUis  fanum.  O fi  aliquis  oriatur  Aefculapius,  qui  ifta 
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Chironia  et  defoeda  ulcera  nobis  fanet ! Interea  liceat  no- 
bis clinici  medici  vices  obire.  Epicharmi  verba  ita  feri- 
buntur  etiam  in  probatae  fidei  libris:  Mj jxwv,  pxpx^oi, 
rpoc%£eg  re  xxnroi.  T oTg  ockkoig  /xev  (pxy&iv  ivr ) Aa%a- 
voig  elg  tq  tt/ov  oAxx  Tig  ixrpfy xg  nothi vg  'TxpxTi^ij  vivp 
eidvg  htv'  xvrog  d'  eir'  ctvrS  xxipirw.  Quis  ifta  intelli- 
gat?  Nemo,  her cule , nemo.  Si  ita  feribas , omnes  facile 
intelligent:  Mr/noov , pxpxSoi,  rpxx&Q  re  xxurot.  uxv 
cikk oig'  Kaxrov  (pxyeTv  £vT\  kx^xvov.  elg  to  i uov  x’ixol 
Tig  ivtpfyxg  xxkcvg  irxpxTiSiyj  viv , xdvc,  egiv'  xvTog  d Hat 
avrx  xxip&Tuc.  Papaver,  feni  culus,  et  afperi  cacti.  Et 
alio  loco : cactum  olus  licet  eiiere.  Quem  [i  appofueris  tn 
pingue  probe  intritum,  f navis  eft : ipfe  per  fe  valeat,  ro  irTov, 
ut  Latinis  pingue,  de  omni  genere  pinguedinis  et  xvt<s<?yc> 
oleo , butyro , adipe  et  fimilibus.  Carduos  five  cactos 
Siculos,  (nos  vocamus  artiebatis,  vel  potius  cariles:  nam 
artiebatis  funt  cynara)  bifariam  menfis  inferebant:  vel 
perfe,  crudos,  fine  ulla  omnino  Mevxaix,  vel  pingui 
madentes,  et  oleo  aut  butyro  unctos.  Hodie  uterque 
mos  ab  antiquo  manet  Ego  vero  affentior  Epicharmo 
cactos  paratos  et  conditos  crudis  et  inunctis  anteponenti. 

Duo  loci  in  unum  erant  confufi,  ut  faepe  alibi.  Sequi- 
tur alius  locus:  Qpidxxxg,  ikxTxv,  ax^ov,  px(fxvldxg> 

xxHTovg.  Doctis  placet : dkoirx v,  $x^vov ' abietem,  jun* 
eum.  Sed  omnia  exemplaria  probant  e%tvov.  Quin  ego 
alteram  potius  vocem  corrigendam  cenfeo.  Nam  quis 
locus  abieti  inter  efculenta?  Scribo  ikxtxv,  <s%ivov'  oleam 
et  fquillam.  rrjy  aytikkxv , ait  Plutarchus  in  Pericle,  *k<siv 
ore  xoij  (7%/voj/  ovojLtotg&at.  Cratinus  in  Thrattis  Periclem 
ax^oxi(pxhov  appellavit,  quod  fcillae  inter  bulbos  nobilifii- 
mae  caput  haberet  fimile.  ex^**  alias  lentifci,  in  condimen- 
tis ufus  non  facile  dixerim.  Poftremo  afferuntur  ex  eodem 
Epicharmo  haec : ‘O  di  Tig  xypoftev  U xxs  pxpxSx  xctj  hxktovq 
(pip&iv,  ityvov,  kxTtxftov,  oTcgvkkov,  ottohov,  aepldix,  dpxxTV* 
kov,  trripiv,  kxxtov,  dvoiropdov»  Hic  vero  multa  digna  animad- 
verfione.  Initio  feribam  lubens : ‘O  di ng  xypoStv  rjxs /xxpxSx 
xoy  xxKTOvg  (pspuv'  venit  rtere  alius  feniculum  et  cactos  ferens»  p.M^ 
Iphyum  inter  bulbos  ex  Theophrafto  notum  qui  ex  Plinio 
emendant  tiphyum , audiant  Hefychium : ’i(pvx,  ij  kvx^c 
avSog.  ivioi  kxxxvov,  o rjfx&ig  kxfixvridx  xxhSpev , ol  de 
av$y  otypix  rwv  (Stceipopiivcov.  Vel  x oireip.  Ubi  velim  ob- 
fervent  rei  herbariae  periti,  quid  appellet  lavant  idem.  La- 
vendulam,  opinor,  intelligit,  quae  tamen  oleracei  ge- 
neris non  videtur  effe.  Otoftylttm  nefeio  quid  fit.  epitvf.* 
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lov  Dalecamp.  ingeniofe,  etfi  non  affentior.  Et  hoc  quo- 
que  in  iilis  prope  infinitis  numero,  quae  ignoramus  ve- 
terum legentes  fcripta.  De  fcolymo  pro  voce  and/uov  ac- 
cedo ejus  fententiae.  ceplix  habetur  in  MSS.,  nonae  pl- 
Sioc.  Dracty/um  recte  Dalec.  fecit  atractylidnn.  In  fine 
fcribe  nxl  tov  oVoVopdo v.  Nam  quod  onopordum  cardui 
genus  effe  doctis  placet,  quo  auctore  fuam  fententiam 
nobis  probabunt V In  Graecorum  commentariis  invenio, 
onopordum  efie  > quae  herba  muralis  eft.  Nican- 

dri Graecus  interpres  plura  illius  nomina  commemorat, 
anulla  tamen  iftius  facta  mentione,  ad  Theriaca. 
ait,  xxl  xXvfixTtG,  h otl  (udijprri; , neu  TrxpSiviov , net}  -rrtpdl- 
MOV  % itotvTx  etti  hvo$  (pvrS.  Epicharmi  locos  fequitur 
Philetae  diftichum:  Typvaouro  de  ve fipos,  xiro  yf/vxV1'  d/U- 
coujot,  'OUefije  netum  rv/ifix  (pv\xgx/j.4vij.  Hoc  vult  Phile- 
tas, hinnulum  five  hinnuli  offa  apta  effe  ad  lyram,  Ii 
anodo  caverit  fibi  vivus,  ne  a cacto  pungeretur.  Ex  of- 
iibus  hinnulorum  tibias  facere  foliti  veteres,  pofteaquam 
Thebani  reliquos  Graecos  id  docuerunt , ut  refert  Athe- 
naeus 1.  IV.  Atque  illorum  haec  fuit  opinio,  offa  hin- 
nuli, quem  cactus  pupugiffet,  faciendae  lyrae  efie  inepta.- 
Hefychius:  Kcturoc,  xxxvSx,  v<p'  ixv  Trkrjyjj  vefipos, 
a%pe7oi  rx  czx  etg  xvXxc.  Reperi  etiam  vetus  fcho- 

lion  in  optimis  et  antiquiff.  cod.  hoc  loco  adferiptum: 
ixv  6 veftpoc  vtto  rijc  hxktx  vfajyy , oixpeTx  rx  osx  e Iq  ocvkve 
Quid  jam  ifto  Philetae  difticho  planius  ? Sequen- 
tia verba  de  Sopatro  Paphio  jam  expofuimus.  Ptole- 
maeus , rex  Aegypti , philologus  infignis , cinaram  de- 
ficribit  aculeatam,  neque  aliter  edulem,  quam  demptis 
aculeis.  Ait  enim  i nxt  tj^tiv  TrpoGstpspov  "^/iA.avT6G  tc w xnxv- 
'Stov-  Ex  hoc  loco  probare  nititur  Euftathius,  aliud  effe 
cinaram,  aliud  cactum,  quia  non  fit  adeo  aculeata  cactus. 
3C05/  Opx , inquit , ro  ^i^vreg  otxxvScvv.  J (pxlve rxi , fjtrj 
avroxpypx  kxxtov  slvxi  rjjv  sv  toig  otpn  Asyo^evj/i/  j uvxpxv, 
ccvTTj  yxp  yx  rpxxvvetxt  touq  xxxvSxiq.  Cinari  inlu- 
laei  inquit  Athenaeus , Semus  fecerat  mentionem.  Hic 
eft  Semus  Delius , feriptor  non  incelebris  famae.  Cina- 
tum  infulam  fjnhjpxv,  xnxpTrcv  nx}  (pv\evsa$xt  nxnrjv , Gya- 
ris parem,  ex  Plutarcho  de  exilio  habemus  cognitam. 
‘De  palmae  cerebro  omnia  vulgo  nota.  N IxxvSpog  Twp- 
yinoTe  feribunt  veteres,  non  Et  ita  aliis  in  locis. 

Illud  venuftum  et  irxpoijxMix  in  fine  libri:  dofopw  tyni- 
(fxkov  ix6lv>  pro  f aper  e.  Cerebrum  enim  (ppovncecc c otpxr, 
induit  Hippocrates.  r** 
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Caput  PrImum, 

Callimachi  dictum : Magnus  liber  magnum  malum , 

Grammaticus  pro  philologo.  Coronae  ex  faba 
•Aegyptia.  Triplex  ejus  fabae  utilitas . Sicc<pv<reis> 
(pXsdeff , fila.  Sic&tycgov,  pecunia . Proverbium 

explicatur:  T ov  <rmvov  rpooyactoc^  y vxccit  t«V 
%A«7vav  vCpoave.  Traga  fatus  fal.  Alia  nonnulla. 

T . .. 

'ibri  tertii  excerpta  fic  incipiunt:  KaAA tji^xoc  b ypxfi/u.b~ 
nuce  to  {isyx  fitfiklov  iaov  tXeyev  s Ivou  tw  /xeyockw  holum. 
Non  elb  ifle  Callimachus  grammaticus  aiius  a Cyrenenfi. 
Hirpis  regiae  poeta  omnibus  noto.  Grammaticum  ap- 
pellat  propter  humaniorum  literarum  profefllonem.  Se- 
neca et  fapientes  omnes  discrimen  ingens , o<jov  rpxvos 
drb  yxhjs , ftatuunt  inter  grammaticum  et  philologum: 
ufus  loquendi  apud  multos  contrarium  obtinuit.  Itaque 
etiam  e Graecis  nonnulli  inter  grammaticum  et  philolo- 
gum aut  criticum  non  diftinguunt.  Hoc  fenfu  fegarabat 
Philo  Judaeus  rijv  ypxfi/LtxTiKyjv  aVo  ttjs  ypotfxjxxri^ixijQ^  fic- 
ut  diximus  in  commentario  noftro  de  Critica.  Poetam  vero 
Callimachum  hic  intelligi,  dubitandum  non  eft.  Conflat, 
doctiffimum  virum  calumniandi  anlam  invidentibus  prae- 
buiffe , quod  multa  quidem , fed  brevia  carmina  ederet* 
Ipfe  de  hac  malevolorum  calumnia  conqueritur  in  Apol- 
linis hymno:  'O  (pftoi/og  'Jkjrokkwvog  ig  ixTot  kotSptog  etirev* 
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0 'Jk  ocyx/xxt  rov  i ioidov,  oc  dd\  oax  7 roVros,  deld&t.  Pro' 
pterea  folitus  dicere  Callimachus,  magnum  librum  ma- 
gnum eflfe  malum.  Martialis  allufit,  ut  monuit  Scaliger : 
Cui  legi/fe  fatis  non  e fi  epigrammata  centum,  'Sil  fatis  e/i 
illi , Caeciliane , mali.  Tandem  ut  os  obturaret  malis  ho- 
minibus , magnum  poema  Hecalen  infcriptum  coactus  eit 
edere.  Scholiaftes  ad  fuperiores  verius:  iyxxksi  6ix  tx~ 

TWV  TXQ  GHOOTrTOVTXG  XVTQV , JJL7]  dvVXdfjGU  TTOMCSCit  y.ByX  irOlT,- 

px‘  o$ev  yjVxyKocG%7)  Troiijdxi  rijv  'ExxkTjV.  Scripiit  et  opus 
aliud  poeticum  ruv  Alrluv , Caujfarum , quod  line  dubio 
longius  fuit  poema , quam  ipfa  Hecale,  fed,  ut  videtur, 
pofterius  fcriptum:  ideo  hic  fcholialles  Hecalen  potius 
«lominat,  quam  Cauffas.  In  verfu  Nicandri  de  faba 
Aegyptia  fcriplimus  ex  libris  b(ppx  3 e petris , non  ^spida^s. 
Fabam  Aegyptiam,  inquit,  fere,  ut  poflis  per  aeitatem 
flore  uti  ad  corollas.  Paulo  poft  fcribit  Athen.,  coronas 
p.148'  ex  hoc  flore  xxvdcvvoc  wpx  elfe  ^vhtmwtxtxc;.  Triplicem 
fabae  hujus  utilitatem  dilerte  explicat  poeta.  Prima  e it 
floris  ad  coronamenta:  fecunda  ciboriorum,  maturo  h £U* 
ctu,  ad  epulas : tertia  radicis  item  ad  edendum  ex  jufculo. 
De  radice  Aegyptiae  fabae  colocafio  proprie  dicta  idem 
Nicander:  — j ivcc/xac  kdypxg  xokoxxdio v,  syr^iri^xs  rs.  Scri- 
bendum xvxfxa.  Fabae  Aegyptiae  colocafium , id  eft,,  ra- 
dicem, decorticatum  intrivit , Vel  hoc  modo:  xvxfiaG 

kd'\pxc,  xokonxdiov  ivTfjLygxQ  rs.  Fabam , dempto  cortice, 
et  coloca fium  fttnul  confajfum  tnifcuit.  Tkeophrafti  deicri- 
ptionem  confer  cum  ea , quae  exftat  in  epitome  Steph. 
voce  "Axrj.  Scribe  autem  apud  Stephanum:  fc  6 xxprsoj 
7!  rs  b'}x  txvtoog  kslv  oqtiudiJQ  rcp  rcoixikbp  xotj  tx7q  xetpxkxTs. 
Et:  xokoxxdiov  (xivroi  xxkxdi  rrjv  pt£*v  to  d'  vrsprsCpvxo^ 
xtfiripiov , o^iv  idfxv  tioodfaxQTsrdc  <pM,3xsirxpd- 

Xov,  Quas  vocat  Theophraft.  dix(pvdsisf  quafi  fcijfuras  vel 
feparatas  fibras , Stephanus  <f>kd/3xc,  venas , Martialis  fila 
ifto  verfu:  hnproha  a m norfu  dia  manuque  trabes.  Cibo- 
rium proprie  ipfa  eft  faba  Aegyptia  vel  ejus  folliculus, 
non  planta , quae  fert  fabam.  Pro  planta  aliquando  ac- 
cipiunt, ut  mox  Diphilus:  ol  de  ywofx&voi  xvx/xoi  ex  ruit 
xtfiwpfcov.  Sic  colocalia  proprie  fabae  radix:  apud  Pli- 
nium 1.  XXL  c.  15.  ell  integra  planta.  Quod  Diphilus 
vocat  spiudec , lanofum , cum  ait,  xpsirrov  d esi  ro  tjxisoc, 
ipiwd&S , Plinius  araneofivn:  colocnfiarn  e Ndo  metunt , cau- 
le, cum  coctus  e/l 9 araneofo  in  mandendo.  Martialis:  Ni- 
liacum ridebit  olus  lanas  que  fequaces.  Defectiones  aqua- 
rum pro  certis  miraculis  paulo  poft  narratae.  Non  tam 
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tniraculofas  qtlibusdam  e veteribus  effe  vifas,  ex  iis 
jure  colligas , quae  fcribit  Strabo  de  aquis  Aedepfiis  1.  I. 
Miraculum  enim  non  eft,  quod  habet  perfpicuam  cauffam 
naturalem.  Sidtyopov  pro  certa  pecunia  accipitur  in  iftis: 
Sicctyopov  ti  irx^xy  di$ovxi  to?g  Ttivxvi.  Ad  Theophr.  Cha- 
ract.  eam  vocrem  expofuimus.  Proverbium  fub  finem  ho- 
rum excerptorum  commemoratum,  T ov  gmvov  Tpcvyxvx, 
yvvoti,  tocv  'ftkauvxv  vtyouve,  cucumerem  edetis , o mulier , 
laenam  texe , quomodo  ex  Arift.  interpretati  fint  peritif- 
fimi  rei  herbariae  medici,  non  me  latet.  Frigidam  ejus 
fructus  facultatem  et  Veneri  noxiam  putant  indicari  veteri 
hoc  dicto.  Non  negamus,  et  cucumerem  et  peponem 
frigidum  fortiri  temperamentum  atque  xvx(f>p6iirov  * ma- 
lim tamen  hoc  proverbium  aliter  interpretari:  quod  inter 
ruflicos  jactatum  exiftimamus , ut  alia  multa  ad  rei  fami- 
liaris curam,  non  difciplinam  morum  pertinentia.  Ad- 
monebantur hoc  dicto  mulieres,  quarum  opera  veftes 
olim  confectae,  ut,  cum  erit  maturus  6 an tvoe,  de  hyeme 
cogitent  et  parandis  familiae  hibernis  veftibus,  cujusmodi 
eft  laena.  Viri  docti  fi  attendiffent  ad  vocem  %\auvxvy  p. 
aliam  interpretationem  noftrae  huic  non  praetuliflent : 
quae  fimpliciflima  eft,  et,  nifi  fallor,  veriffima.  Nun- 
quam Graecis  aliud  lignificat  nomen  hoc,  quam  hyemale 
indumentum.  Ut  in  alio  proverbio:  %kxivoiv  lv  ddpet 
rpifieu;.  gmvov  in  hoc  verfu  et  cucumerem  et  peponem  pof- 
fumus  interpretari.  Affecta  aeftate  et  cucumis  eftur  et 
pepo.  Huic  praecepto  fimile  eft:  B oUttj  xcq  Sdpeog  xctj 
^si/xxtoi;  isiv  xpisrj.  Quo  admonentur  matres  familiarum, 
ut  lacernas  omni  tempore  fuis  paratas  habeant:  hyeme 
propter  frigus,  aeftate  propter  imbres  et  alia  aeris  in- 
commoda. , Affine  et  illud:  $v%  cekl  Sipo*  iwe Trxr  itoi- 
siaSe.  Hocfaxe.  In  ima  cera  horum  excerptorum  prae  fe 
ferunt  chirographi  libri:  Qpvvixoi;  d’  ivrpxyeTv  (prjGi  cwv- 
diov.  Sed  h T potyxTc  etiam  mox,  ubi  temere  haec  verba 
repetuntur.  Fortean  pro  h Tpxyu6o7<;-  quam  Phrynichi 
fabulam  Athenaeus  et  Suidas  commemorant.  At  in  MSS. 
codice,  cujus  mihi  nuper  copiam  fecit  vir  ampliffimus, 
Andreas  Huraldus  Meffaeus,  ita  legitur : pxtyxvttuiv  d’  yVo- 
ko piGtxut;  elpTjxe  §pvvi%0(;  ....  TpOTcu.  Sine  dubio  ullo  pro 
Movorporu).  Ea  fabula  hodieque  notiftima  eft,  faltem 
titulo  tenus,  inter  Phrynicheas.  Adi  1.  VI.  c.  12.  Paulo 
lante  falem  Tragafaeum  manifefto  in  Troade  Athenaeus 
j collocat,  confentientibus  geographis:  diverfe  tamen  fen- 
tientium  opinionem  refert  Pollux  1.  VI.  c.  io. 


X-  Casauboni  Animadv.  in  Athek*. 
Caput  Secundum. 

StKuS  expenfum  etymon . jc/f/v  tcuetv»  ousoSoci,  (reue~ 
aSxt.  vjfivyxiov.  Plenilunio  crefcere  cucumeres  et 
echinos . /3 los  Kx^otfeioe-  Sacra  ficus  Athenis , 
Hyrjryplx  ficus.  Alexidis  fabula  Poeta.  <ru>ce<£>aV 
TJjr.  ooTtSea&xi  7Tg os  tmo/xx. 

Deinceps  cum  auctore  ipfo  res  nobis  futura  eft:,  non 
cum  illius  mutilatore.  Adhuc  autem  in  gultationis  de- 
fcriptione  verfatur  Athenaeus.  Nam  eo  cucumeres  per- 
tinent, non  minus  quam  pepones,  de  quibus  libro  fu- 
periore  dictum  eft.  Theophrafti  verba  ex  ipfo  fonte  ita 
fcribe:  xxj  rirwv  rov  fiev  A xxwvixov  v$pevotJ.s'JQv fithriu  yl— 
veaSxi,  txq  S'  cDikxc;  dvv6pevrag.  Deinde  pro  evxvkoTspQsi 
codd.  Theophrafti  habent  ykvxvre pot.  Etymum  vocis 
tfiKvoQ  ex  Demetrio  Ixione  ita  explicatur:  wvofxxaSxi  o 
xvxe  x7ro  tx  oeueaSxi  xxl  xveiv*  oppyriuov  yxp  v7rocp%eiv 
In  quibus  verbis  poftta  literula  una  alterius  loco  falfiffi-- 
mam  fententiam  doctiff.  viro  affinxit:  quafi  putaverit  De- 
metrius, Veneri  nafci  cucumeres.  Quis  ita  alienus  a le- 
ctione medicinae  auctorum,  quin  hoc  falfum  effe  fciat? 
Frigidum  effe  cucumerem,  omnes  uno  ore  affirmant  me- 
dici, elfe  igitur  x<ppo6i<jloov  idpexrixov , inimicum  Veneri,, 
mox  Athenaeus  obfervat  ex  Diphilo.  Galenus  vero  dif- 
ferte 1.  II.  de  facult.  ftmpl.  med.  inter  femen  cohibentia  i 
recenfet  melopepones  et  cucumeres:  rjv  ts  ttstovsc,  in-- 
quit,  ts  uctj  fiif  ttetcoveg  ous iv.  Quomodo  igitur  Deme- 
trium excufabimus?  Literae  unius  mutatione  fcribendutm 
aio  nfeiu  pro  hvsiv,  progredi  pro  ut  eram  gerere.  Senius 
eft,  oihvov  dici  a aeve aScct  et  vJsiv,  quae  verba  motum  et 
p.i^o.  progreffum  in  ulteriora  lignificant:  quia  haec  planta  eft: 
6pfA7jTiH7j,  id  eft . late  funditur  in  cucumerario.  Erat  feri- 
betidum  ovxioc*  fed  facta  eft:  duarum  vocalium  v et  i trans- 
politio.  Euftath.  V.  in  II.  comment.  de  vocibus  dispu- 
tans, quae  funt  compolitae  ex  duabus  fignificationis  ejus- 
dem, ut  yyTretiov , docnsSov , 6 poSvvoo  et  rjX&uxTov : ix  t$ 
oveoSxt,  ijyxv  opfxxv , xctj  ri  xieiv  rj  ovxij*  xxl  ix  twj  ccvtwv 
6 e xxroi  txg  vxXxixg  noti  6 amvog  xxrx  uetxS&giv  Hj  rpoirrfv 
6i%p6vwv.  Significatione  parum  differunt  osveed xi  et  ove» 
o3xi.  Tamen  ad  etymum  fatius  eft.  cum  Euft.  feribere  ove* 
aSxt.  Hanc  tamen  fententiam  noftram  et  emendationem 
•Verborum  Dejnetrii  Ixionis  Jofephus  Scaliger  non  probat. 
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y.uttv  enim  in  explicatione  hujus  etymi  (ignificare  femino- 
funi  effe:  unde  tnrepjuccTix^  atavos  iub  finem  1.  II.  e Cra- 
tino et  aliis.  Addebat,  xlew  poetarum  tantum  effe  ver- 
bum, neque  hic  locum  habere  polle.  Poilremo,  gmvqq, 
aiebat,  fcribitur,  non  atxtoe,  ut  effet  fcribendum , fi  de- 
duceretur a xtsiv.  Mihi  non  videtur  ad  rem  multum  fa- 
cere, quod  xUiV  fit  vocabulum  poeticum.  Nam  plerae- 
que  dictiones  poetis  propriae  funt  antiquiflimae,  quae 
primis  temporibus  cum  elfent  communes  et  vulgo  ufita- 
tae,  nihil  caullae  dici  poteft , cur  non  iis  fint  uli  prifci 
©nomatothetae  in  novis  nominibus  fingendis.  Itaque  ve- 
teres critici  in  exprimendis  verborum  etymis  ab  antiquis 
dictionibus  non  folent  abstinere.  Euftathium  inveniffe 
fcriptum  xfsiv  et  probafife,  docent  verba,  quae  ex  ea 
protulimus,  quaeque  non  uno  duntaxat  loco  in  ejus  com- 
mentariis leguntur.  Ne  id  quidem  multum  me  movet, 
quod  c Tixvog  Graeci  fcribant,  non  ovnice  per  jota  in  penul- 
tima:  nam  hujusmodi  literarum  transpolitiones  nusquam 
non  occurrunt  in  etymologiis  Graecarum  dictionum.  In 
hoc  vero  nomine  etiam  rationem  allerunt  grammatici, 
cur  aiitvoe  potius  fcribatur,  quam  avxiog’  ne  videlicet  af- 
finitatem aliquam  videretur  habere  cum  nomine  avxov» 
ficus.  Euftathius  prolixe  ad  Od.  p : coGirep  vj  avxrj  itocpoL 
to  gv&iv  xcl\  xieiv , orrep  £$}  opuuaSca , xtoo  hixtcc  t%$  TrxXoutg 
uotl  o gikvos*  IrpctTrij  yyp  y,xl  tn  adrx  to  v e.ic  ioutoc  6 ici  to 

UGVVi/LlTCTWTOV , 'tVCC  fiTJ  XXj  T(p  GIKVCC  GVH8  i/U(p0c'v7]T0u'  TU 

Fateor  alioquin,  verbum  xve iv  de  arboribus  ufurpari  ad 
gemmandum  fefe  comparantibus.  Sic  dicit  Dioscorides, 
ficus  iyxvat;  tivoa,  praegnantes  effe , ju,T7rcu  r?  cCp^aX/aS 
fikccsyxoToe , priusquam  gemma  produrit , quod  Latini  gem- 
mare dicunt.  Scimus  etiam,  op/uTjrmos  faepe  dici  de  im- 
petu ad  generationem.  Si  quis  igitur,  retenta  lectione 
mveiv,  cucumerem  op/x7jTixoi/  exponere  voluit,  qui  Je  poujje , 

Ut  Galli  loquuntur , id  eft,  qui  magno  impetu  fertur  ad  * 
germinandum,  per  me  licet.  At  Dalecamp. : quoniam  ea 
cibo  Venus  accenditur.  Contra  veritatem  et  notifiimam  cu- 
cumeris naturam.  Heraclides  Tarentinus,  ut  obfervat 
auctor,  j j&vyouov  appellavit  cucumerem.  Vellem  adjecif- 
fet,  utrum  nvplws»  an  iirtSeTixwc.  Nam  quidquid  ubere 
ct  laeto  folo  provenit,  ydvyoaov  appelles  licet,  tanquam 
yji&iav  live  y.x\t\v  t%ov  yyjv.  Plenilunio  manifeftum  in  hor- 
tis capere  cucumeres  incrementum,  probat  deipnofophifta  p.i£j. 
exemplo  echinorum.  Clarum  id  exemplum  et  omnibus 
tu)tum  ex  philofophis  et  poetis  etiam.  Sunt  ad  manum 
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Oppiani  de  ea  re  verius  elegati tifti mi,  quos  inde  lectp,r 
petat.  Lucilius:  Luna  alit  ofirca , et  impiet  echinos , mu- 
rihn’  fibras  Et  pecui  addit.  Inter  alia  ficuum  elogia  dici* 
tur  hic  fructus  melioris  vitae  dedifte  mortalibus  princi- 
pium. Initio  cibus  hominum  glandes  faginae  ac  quernae 
fuerunt,  deinde  cognita  eft  ficus,  et  ejus  fructus  prae 
glandibus  probatus.  Hoc  fuit  alius  vitae  initium,  quam 
folent  Graeci  modo  ij,uepov  vel  xhjk&Gfxivov  ftiov,  ut  do- 
cemus l.  XIV. , appellare,  modo  xxSxpeiov.  Itaque  er- 
rant, qui  hoc  loco,  7j  Gvnrj  fiy&p.dv  ts?  Kxdxp&fa  fitx  ron; 
civSpwTQiG  ty&vp.To , ingenioli  funt  in  mutanda  lectione, 
quam  etiam  Euftathius  habet.  Addit:  dijkov  txto  tn  ra 
uxksTv  tzq  ’ JkSyvxtzQ  h.pxv  Guxijv  rov  roVov,  iv  w to  7rp£rov 
8vps$7].  Ego  non  reperio  ullum  locum  in  urbe  Athenis 
aut  agro  Attico,  qui  diceretur  iepx  avuij.  Fructum  ipfum 
ita  vocatum  memini  legere  in  epigrammate  de  Phy  talo,, 
ficus  inventore,  apud  Paufaniam  in  Atticis:  'Ev$*6'  xvxi; 
jjpws  fyvrxkcG  rore  66%xto  Geuvyjv  &7jpt7jTpatv , ore  irparov 

OTtdpXQ  HOtpTTOV  t(pyV 6V,  "Hv  ISpXV  GVK1JV  SvTjTLCV  yivCQ  i£o- 

voax^&i  * ’E£  S Sij  tijjlxq  <bvrxk%  yivoc;  tG%*v  dyqpw-  H*m  ■ 
get ericini  ficum  Euftathius  appellat  yyyprtplxv , quia  ita  hic 
legerat.  De  ea  fufe  Hefychius:  quem  vide,  ac  vel  doce 
me , quale  apud  Athenienfeis  feftum  fuerit  Paraplynteria, 
vel  difce  a me,  fcribendum  effe  in  Hefychio  iv  yxp  rf 
topTiJ  ru'j  UkvvrTjplajv,  Porphyrius  quoque  1.  II.  de  abstin. 
ab  anim.  hegeteriae  meminit  , pompam  Solis  et  Horarum 
ex  ritibus  Athenienlium  defcribens.  Alexidis  verfus  et 
fupplendi  funt  ex  l.II.  et  ita  diftinguendi  ex  lege  metrica: 
— 0fx  yj  %obpx  (f>4pet,  AixtyspovTx  TrxGrjs,  'bnrovtxe , rijg, 
ohuspiv J/s*  T 6 tu6ki,  T8C  xprsg , rx  gvxx  * Gvxotfihu,  vrj  tqv 
&iot,  &lx(P&pOVTX  nxl  7T0CVV  y XVTTJ  (pHpSl,  fiOGtnjfilXTX,  "E pix, 
fxvprx,  SftjfixTX,  TvpxQ , vSce>p  tiixtyipov  ^Lifioop,  cv?e  xxt 
yvoiyjv  xv  ev$vg  ’A rr/xoV  irlvoov  ufap.  Verfus  trochaici  funt 
tetrametri  catalectici.  Alexidis  fabula , quae  paulo  poft 
TloiTjTTjc  nuncupatur,  non  alia  eft,  quam  quae  1.  VI.  □ oitj- 
rxl,  Pollux  1.  IX.  WoiYjTpixv  illius  poetae  fabulam  citat: 
quae  an  eadem  fit  cum  illa,  quaerendum  eft.  In  ea  fa- 
bula reprehendit  illos  poeta,  qui  vocem  gvhoQxvttis  ex- 
cogitarunt ad  denotandam  hominis  aiicujus  improbitatem. 
*Ede  i yxp , inquit,  osiq  xpijeoe  yv  rjdvs  r dvyjp , T*  gukcc 
TtpoGTB^ivTx  Sykxv  rov  TpowQV,  Senfus  eft:  debuit  hoc 
potius  fieri , ut,  fi  quis  effet  vir  probitate  infignis , no- 
mini illius  infereretur  vox  Gvnij  in  teftimonium  virtutis. 
Puta,  ut  vel  (ptkoGVKog  appellaretur,  vel  GVHxyxdt;,  ba* 
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teo  eximie  huius.  Ut  dicitur  ftxTrovypog , tnpgniur  malus. 

Vel  cvHoXoyoQ,  aut  avnofiioQ  , aut  Jycochartnus,  Tpoarid g- 
c$ou  fic  accipe  in  his  verfibus,  ut  apud  Ariftophanem : 

Tlepi  t#v6,uxto<;  di)  rxvr  sAoidopxpsdx'  'H  ju.h  yxp  1’ttov 
TpOG&rt^si  Trp6<;  r&voux,  axvSittov  , rjXxpiTirov , rj  K«A- P*1#* 
Klxtt i6yjv » Aelianus  verbo  gv^tUusgJxi  in  eandem  fen- 
tentiam  ufus  epiitola  quadam : Gpxi ivkdwv , o J/iott,  ovo» 

pix  xv tu  , v x\ Ao  ti  toiZtov  avp,TST\sy}xivov  Syjplw.  Sic  et 
in  fequentibus  ufurpat  Alexis:  Nt/w  dk  TpoQ  /xoxSypov  rjdv 
TrpoGTsSbV,  'ArtOpeTv  TSTolyxe,  dioi  rl  rxd'  Srccg  £%£<.  Nunc, 
inquit,  cum  in  voce  fycophanta  vnprobo  [it  additum  et 
conjunctum  fuave , incertum  e/} 9 qua  de  cau/fa  id  fit  fa- 
ctum, to  pioxfyf >oV  eft  ( pdvTTje 9 delator , quadruplator: 
ro  rjdii  eft  vox  <nixif  9 leviter  initio  dictionis  corrupta. 
Doctorum  virorum  interpretationes  horum  verfuum 
plane  funt,  quod  ait  Lucilius,  Pergula  pictorum , veri 
nihil , omnia  falfa . 


Caput  Tertium. 

Sminthia  Rhodiorum,  Ficus  poenae  nomine  aliquando 
exactae . Pherecratis  fabula  Crapatalli.  (pifiocRect 
homines : (f)^u\eoas.  %s AtSovtcc  gZkoc.  Lyncei 
Samii  epiflolae . Proverbium  Avyxsccc  ofcvooTtsp;?- 
qcs,  Caunaeae  ficus , non  Cauniae.  Toxaliae  fi - 
cus.  Proverb . 7ie7toov  satias  «AA&i' 

Aoya. 

i\ofiv7}Goi;  6'  iv  tw  Tsp)  ruv  Iv  *Po<fo>  IvptivSelccv.  Telia- 
: tur  Strabo,  locum  fuilTe  in  agro  Rhodiorum  Sminthia 
dictum,  1.  XIII.  De  eo  loco  et  nominis  bujusce  caulis 
' egerat  Philoinneflus,  five,  ut  l.X.  feribitur,  Philode- 
mus. dux  TO  sivctl  TOTSTX  4t Tj UlX  %CL\  TXQ  S l<j(pOpXC  <T VJtXm 

cTj/oi/  nxi  ikxiov.  Ante  receptum  ufum  nummorum  pecu- 
niae locum  in  contractibus,  mulctis,  praemiis  et  omne 
genus  collationibus  obtinuerunt  res  ad  humanos  ufus  ne* 
ceffariae,  ut  docent  nos  antiquiffimi  quique  auctores,  et 
probant  jurisconfulti  auctoritate  Cummi  vatis.  Non  igi- 
?ur  nurum  eft,  apud  Rhodios  aliquando  poenae  nomine 
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exactas  fuiffe  ficus,  item  oleum  , vinum  et  fimilia.  Sic 
apud  veteres  Romanos  ovis  et  bos.  T 6 re  3feio<potykgf  utj- 
rpcviov  iuol  fi&kdSyj/uoc.  Expofuimus  ifta  libro  fuperiore 
c.  XIV.  otrxp  xxi  ^spexpxTTjg  kv  Ys.pxirxrxKkoig.  Pollux 
VII.  c.  XXX.:  gvkx  Se  roov  Sityopwv  iv  KpotTrxrxkoig  <l>e- 
pexpdtrjg.  Melius  Y^pxitxrxkkoig.  Sic  corrige  et  1.  X.  c.  IX., 
ubi  editum  KpxirxrToikoig.  Hefychio  auctore,  fatui  no- 
men eft  aut  nummi  cujusdam.  Sed  et  minutos  pifces 
quosdam  ita  vocari  idem  fcribit:  atque  inde  exiftimavit 
Dalecampius  nomen  inditum  huic  fabulae.  Ex  Polluce 
diverfam  fententiam  licet  alTerere.  Sic  ille  1.  IX. : ovop ot 
64  Tl  VOpiGpOcTOQ  Hx\  KpXTCXTxkkxg  SlTB  TTOtlfav  s’lTB  GTTifSx- 
qW  tyepexpccryg  oovopxGev  ev  rw  opwvvpcp  Spxpxri»  kiyei 
6 e,  tqv  pkv  xpxTxrxkkov  si  voti  evotSpa  (legebam  ev  x6&’  Sca- 
ligero  placebat  evxSpov')  SpxxpyV'  e^si  6 xvrog  Oitru  ev- 
3etxg‘  rijv  6'  s vSeiotv  elvou  rpiocfiokov  noti  6vvocg3xi  qhtw  w- 
6x/3sg.  Hactenus  Pollux,  Mls  nxkol  noti  (pifixkioi.  Ne- 
que de  arbore  ficu  neque  de  fructu  haec  poliunt  intelligi. 
Illa  Gtiuij  dicitur:  hi  gvkx,  De  perfonis  igitur  accipien- 
dum. <pit8xk4xg  aut  (pi(Sxkeig  vocabant  Attici  homines 
p.153.  aridos  et  exfuccos.  Auctor  comici  interpres  ad  Achar- 
lienfeis.  nxl  rxg  pvpplvxg  Se  (pi/3xk4xg  k4y%G t.  Malim 

(pifixkecog  * nam  ita  potius  et  caricae  et  myrti  dictae.,  Vi- 
de illum  enarratorem,  et  in  Etymologico.  %s\iS°vtuv  Sh 
gvvmv  pv7]povevei 'EjTriydvTjt;.  Hefychius  paulo  aliter:  Xe- 
A iSoveooQ,  e76og  Ig^xSoov.  Caullam  appellationis  rimamur 
LIX.  Jlstk7)pcov  xSpog  it  iv  otx  laxos.  Interpres  gvxcvv.  lor- 
tafle  non  male.  Etli  poteft  dubitari,  an  ponerentur  ficus 
in  TnvxxlGxoig.  toov  Se  ev  'Poeta?  yivopivt cv  gvxcvv  pvyjpovevet 
Avyxevg  ev  kTriGokxTg,  Exftabant  olim  Lyncei  Samii  epi- 
ftolae,  quarum  et  Harpocration  meminit  in  Idvkpxkkog. 
In  his  fuit  una  ad  Diagoram , qua  contendens  varia  efcu- 
lenta  Rhodi  nata  cnm  Atticis,  palmam  Rhodiis  adjudi- 
cabat. Conferendus  hic  locus  cum  altero  huic  gemino 
infra  eodem  libro,  ubi  de  panis  generibus  disputatur:  item 
alio,  qui  1.  VII.  in  fermone  de  apuis.  Reperies  et  alios 
fimiles.  T<x  6'  epivsx  ro7g  AxxtcvmoTg , cvze  gvxxuivx  gvxois 
SoxeTv  iptfoiv.  Deeft  verbum  ex  aliis  ejusdem  epiftolae 
locis  fupplendum , xvTnrxpx/3xkkxGiv , aut  fimile.  Senfus 
eft:  fi  ftcus  Rhodiacae , erineae  nomine  dictae,  iis  com- 
parentur, quae  Athenis  Laconicae  dicuntur,  tam  impar 
fore  certamen,  quam  fi  ficubus  contendantur  i y camina, 
id  eft,  mora.  Si  quis  aliter  interpretetur,  non  ero 
pertinax,  modo  intelligatur  fimilis  aliqua  comparatio. 
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k&i  txSt  xu  diro  Sthrva,  Attjue  haec  convivis  meis  nppofui , 
rnn  finita  corna,  fed  incipiente.  Sic  infra,  ubi  de  pane. 
Vide  c.  25.  u 0 Avyxtve  iyeCoxro,  dltnsp  <W»  i£uanci- 
s$pot  xv  iysyovei  irxpx  no Ad  rS  o/xcoov/xn.  Oculorum  acie 
Lynceus  cognominem  Jibi  Lynceum  fuperaffet.  Dalecam- 
pius  Lynceum  proverbio  celebratum  propter  miram  vi 
dendi  facultatem  lyncem  beltiam  efle  credidit  primus  et 
folus.^  TX  xno  Kxvvaiv  riji  AloXmijg  ttiUug  dg  iid&opx 
snxivwv.  Melius  fcnbas  Kxvvwv , ut  rectum  fit  Kxvvai. 
Unde  fit  gentile  nomen  KxmxTog.  Atque  ita  feribi  debet 
in  fequenti  verfu  Parmenonis:  THAftoi/  fixxpjy  Adkxoaxv 
XX  ocyuv  GVKOi  Kocvmioc  (poprov.  Non  Kccvuex  (poprx.  Etiam 
apud  Ciceronem  Carnatas  feribendum,  quod  exauditum 
e t-'  Cave  ne  ens,  Cauneas  caret  analogia.  Caunius  alie- 
num  ab  eo  fono.  Caunae  Aeolidis  oppidi  nomen : Cau- 
nus alius  oppidi  in  Caria.  A KxCvog  tit  Kxvvtog.  At 
Kxvvxioi  eft  a Kxvvxt,  ut  'Afrj/i <a~og  et  Qr,3xi  og.  ro|*A ,'av 
ds  avuxv.  loxaltas  ficus  inamoenas  atque  ingratas  palato 
fuiffe,  . declarat,  qui  fequitur,  Apollodori' locus  An 
igitur  ita  dictae,  quod  fagittae  inftar  palatum  vulnera- 
rent f Sic  eructum  vinum,  quod  bibentibus  effet  inora- 
tum,  ut  crux.  Tlinaiv  <J’  iptvog  xxpeiog  ’Eg  /3pmiv*xX- 

* ,s.f.eC,vtxie‘6  Sophocleum  hoc  proverbium  fimile 
ettillu  Lepus  tute  es,  et  pulpamentum  quaeris.  Sed  feri- 
uendum  lUnxvepivog,  cum  accentu  in  ultima.  Arboris 
nomen  eft  eptvog  et  ipivtig  • fructus  iptvog,  inquit  Eufta- 
thius , vel  potius  tpivov,  ut  ovhov,  quod  clarum  ex  fe- 
quentibus  Athenaei:  qui  obfervat,  dixiffe  Sophoclem  ni, 
ntav  eptvog,  quod  arboris  nomen  eft,  pro  ninov  iptvov, 
quomodo  fructus  appellatur , inquit.  Caeterum  B 

id  dictum  admonet  Athenaeus.  Ita  autem  vertendum^ 
tu  cum  Jn  grojjiis  mkk  et  mfiptdus , ad  comedendum  inuti- 
les, altos  verbis  moepas  tanquam  ignavos  et  infipidos.  ni- 
noiv  accipio  hic,  ut  apud  Homerum,  quando  probri  loco 
aliqms  mcitur  mw,  mollis  ct  ignavus.  Adrianus  Ju- 
nius, magni  judica  vir,  aliter  interpretatur : cui  non  af. 
fentioi.  Dalecampio  multo  minus,  emendanti  * nsvuy. 
'Reclamant  libri,  reclamat  Euftathius,  reclamat  fentem 
.1^  quam,  opinor,  primi  nunc  indicamus  vere. 

\1\^  valet  oratlone  tua  iptvig  vocas.  Non  enim  uii- 
figmficatione  verbum  hoc  ufurpatur,  fed  nova  et  in 

■ Ut  mUlta  aPud.traSicos  et  comicos,  quando  prae- 

tim  loquuntur  homines  irati,  Atit  fi  mavis 

rrAthm.l!nL$1.^  VerH‘ /<?f et  ad  contentionem 
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provocas:  ut  fit  allufum  ad  originem  vocabuli,  quod  ab 
%pig  deducunt  grammatici.  Etiam  apud  Latinos  caprificus 
in  fignifiqatione  vitii  ufurpatur,  etli  aliter,  ut:  — et  quae 
femel  intus  Innata  efi\  rupto  jecore  exierit  capr  ficus . Prio- 
rem verfum  integrare  fic  poffumus : YUirwp  ipivbg  aircg 
wp  dXpfiog. 


Caput  Quartum. 

(TvglvKot*  al(>§i%oh  otqcrixot»  KoXvSqcc  Ct  %C~ 
Aurea-  Plinii  lecus  de  paeonia  collatus  cum  Athe~ 
naei  verbis.  cc7tofJiotTu't<JfJioi.  ctT07iY](Acc-  Veteres 
faepe  de  iisdem  non  eadem  dicere . jcuocom7oc  <ru/.cc- 
Antiphanis  comoedia  Scleriae.  Graeftonia  Mace - 
domca . /3 gvetv.  Theophrafius  non  femel  emen- 

datus. 

Diftingue  Alexidis  verfus:  — xoit  rt  Ss7  Aiyeiv  t&  ifioic 
tx  gv%  8K0490T6  ’Ev  t oTq  <jvpixQlG  '7tcvkavTx^.  Erat  edi- 
tum ovpiGMOtg-  Si  metri  rationem  non  habeas,  optime, 
Hefychius : «Jvp/irxoc,  xyysiov  ti  Trk&nrov , eie  o gvkx  tfx- 
fixWacsi'  tivsq  Ss  vpiGMsv-  Sed  verticuli  modulus  eam 
vocem  afpernatur.  cvpl%oiQ  igitur  fcribendum:  aut,  quia 
alibi,  quod  fciam , ea  vox  non  legitur,  xplxou. Quae 
dicitur  Ciceroni  fifcina  ficorum , Graecis  eft  avTtuv  xpiXo^ 
vel  xppix^y  vel  dpcsix^c,  et  xptano^.  Itemque  avpfaxoc  et 
vptoiMQ.  Tanta  eft  linguae  hujus  volubilitas.  Emendan- 
dus in  hacivoce  Theophraftus  in  magno  opere  de  cauff. 
piant.  1.  I.  c.  7. : xctj  cha  txto  ey  virspwotg  rfi&om , Koq  npe- 
jllxvvv&oip  £v  dfixpixou;.  Legendum  enim  ev  xppfXoig.  Quid 
lit  paulo  poft  iyxtyxe  ro  xep/ux  slg  rrjv  yvxdoy,  ad  Theo- 
ph rallum  pridem  expofuimus.  Ex  Ameriae  Glofiis  refer- 
tur, ipivxKxc  vocari  groffos  caprifici.  Hefychii  exem- 
plaria vocant  ‘ £pivxdxc.  Eidem  fixviXeix  funt  nobiles  ca- 
ricae:  accuratius  nofter.  xokvTpot,  melius  Euftathius, 
quam  nollri , KokvSptx.  De  glycyfide  five  paeonia  ex  Se- 
leuco refert  Athen.:  yhvHvci&Tjv  nvx  xxkstoSxt  (pyci , <su~ 
1U0T7JP  /LtopQijp  fjtxhsx  ioixvTav  • (pvXocTTeoSxi  Sk  txq  yvvxA 
itxc , Six  t b toigTv  f.Lxrxi(jfxi<c-  Eruditus  interpres,  qui 
p.i5$.  fuam  ex  Plinio  et  Dioscoride  emendationem  hujus  loci 
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imputat  lectoribus,  non  unam  anfam  fui  carpendi  vel 
aequiffimis  judicibus  dedit.  Quid  enim  ? Hoccine  eit  au- 
ctorem  aliquem  emendare,  appingere  illi,  quicquid  velis, 
et  contrariam  quoque  lentendam  affingere?  Hac  mercede 
neque  Athenaeus  neque  alius  auctor  corrigi  velit.  Utrum- 
que autem  a Dalecampio  factum  hoc  loco.  Aliena  effc 
neque  Athenaei  haec  fententia:  paeoniam  in  cibo  / 'umptam 
rubra  foeminarum  profluvia  Jiflere.  Ficta  et  Athenaei  ver- 
bis contraria,  quae  deinceps  fequitur:  ac  valere  contra 
malum  mmtis  et  infatuat  tones.  Athenaeus  plane  contra- 
rium fciibit.  paeoniae  ejtt  abstinere  foemincis , quod  fatui- 
tatis caujfa  fit , id  eil,  impellat  illas  ad  pedendum,  px- 
rxif&iv  eft  [icopxivetv , facere , quod  Jit  indecorum,  et  verere 
fe  fulte  Quidam  e veteribus  hac  voce  ufi  ad  notandum 
peculiare  illud  xtott^xtoq  genus,  cui  obnoxius  Claudius 
Imperator.  ^Phavorinus  apud  Stobaeum : 6 Boiunog  ivrv 

%o/V  ffyjGxvpw  {xetx  sfttiofiijxoi/Ta  Zttj  , iicxpxg  ro  gk£\ og  octts- 
lixrxiGt.  Boeoti us  quidam  annis  LXX.  major  invento  the - 
fauro  oppedit.  Damoxenus  comicus  «V^okeii v ea  no- 
tione ufurpavit  de  male  paratis  cibis  loquens:  roiyxpSu 
spojoi  TrvsvpxTix  yiv6fi evx  rov  ytmXruivov  'AoxijfjLWsTv 
7roix<7i.  Equidem  non  aliter  hic  interpretarer  ro  rroieTv 
pxTxieuxg,  nili  ob  oculos  verfarentur  Plinii  verba.  Eflitr, 
ait,  etiam  contra  malum  mentis.  'VevGojuoct , rj  'krvfjiov  ipeu’ 
nsksrxi  U (j.e  .Jvuog.  Divinabam,  abiiffe  in  diverfas  ac 
prope  contrarias  fententias  Plinium  et  Seleucum,  quod 
m auctote,  unde  hauferunt  ambo,  lectionem  diverfam 
nacti  e flent ^ Plinium  legilfe  iroieTv  ntpog  /xxrxijpsg , Se- 
leucum iroieTy  fixrciiOfiis.  Verbum  (pvXxrrsa^xi  utrique 
lententiae  polTe  aptari,  certum  effi  Hefychius:  TKvkv- 

2^,  V™™™  GVyr^v  «rcrjuxroc  TUV  yvvxiytuv. 
Neque  Plinii  neque  Seleuci  fententiae  haec  recte  accom- 
modaveris: fed  ad  facultatem  poeoniae  fiftendi  rubros 
mulierum  fluores.  Ita  enim  interpreter  hic  vocem  xro- 
Tn/ya.  Quanquam  non  nefeimus,  poffe  eam  dictionem 
accipi  etiam  xvrl  jropdyg.  Quem  inhoneftum  flatum  Arte- 
midorus itvivfxx  oItotto p appellat  1.  I.  c.  70.  epeyjxog , ait, 
xcu  Kvxuog  sxaeug  elai  oryxvriHor  og  jusi/  tioi  ro  MrjxSou, 
og  dg  6 ix  ro  TtyevuxTog  elvxi  Troiyrntcg  xtottx.  Nam  fi  de 
morbo  Clauda  intelligeret,  quare  faceret  proprium  mu- 
lierum. Non  fcripinle  eadem  de  vi  ejusdem  herbae  Pli- 
nium et  Seleucum,  ii  quis  miretur,  nae  ille  rem  miratur 
parum  admirandam.  Quid  enim  frequentius?  Vel  quod 
praecedit  de  fimilitudine  paeoniae  cum  heu,  quis  alius 
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veterum'  dixit  cum  Seleuco?  Tamen  addit  iLcihsx.  avxuy 
Tyv  fjLopipijy  (Ju xkisx  doixvTxv,  Poftrcmo  emendationi  Dale- 
campii  opponimus  Euft.  auctoritatem  , qui  ante  annos 
prope  CCCC  legebat,  ut  nos  hodie,  ad  ’0d.  w.  Platonis 
comici  locum  de  glycylide  nollem  periifte.  Cieophon- 
tem  ejus  fabulam  laudat  et  Pollux  1.  X.  c.  13.  xvSwvoticc 
gvhx  apud  Euftathium  funt  v.udoovxTx.  Neutrum  rectum, 
p.i|6.fi  vere  Hefychius:  xodooveot,  amici  %s ifxdpivx.  AiTentior 

Dalecampio  fuper  illis  ex  Theophrafto:  0 iov  yj  %xpWio4 
'Apxreios  Hxka/xdv7j.  Quantumvis  confentiant  omnia  exem- 
plaria antiqua.  Quid  fit,  ad  Theophraftum  didovroc 
videbimus.  Pro  oaxt  irxp'  uvts  at  fikxsyjG&ig  feribe  oacu  rep 
avT8.  'Male  apud  Theophr.  yirep  otvrS . Et  rpuTspiK7ju 
per  w magnum,  non  irpoTeptxijv > ex  Hefychio.  ^Locus, 
qui  paulo  poft  exftare  dicitur  ev  rplrq  OvTniwv  xhioov,  pe- 
titus eft  e V.  ejus  operis,  rplry  tamen  omnes  codd.  no- 
ftri.  Antiphanis  SkA ypixg  diu  habui  de  mendo  fuipectos» 
Poftea  reperi  incerti  poetae  fabulam  Sclerias  tribus  locis 
apud  Stobaeum.  Recte  mox  noftri  libri  omnes  napi  rjjv 
'Biaahrtxv  'AuQiirohv.  Vide  Plinium  1.  IV.  c.  10,  Minus 
recte  Euftath.  B^.  xoc)  A,a(piTrohv.  Qraeftonia  Mace- 
donica eft,  quam  alii  Creftonam  vocant,  et  in  Thracia 
collocant  Macedoniae  vicinam.  Adi  Stephani  Epitomen, 
Obfervemus  proprium  et  elegans  verbum  in  Theopompi 
loco  : tx<;  dkxixQ , iv  co  %f>ovw  fipvsiv  &iuoc  ifv.  De  oliva 
proprie  dicitur  Spveiv  florere  incipiente.  Graeci  magiftri; 
ro  fipvsiv  xvpio?\.8xre?<7drctt  k&ye tou  febri  r£  tj/v  ekxixv  xvS&Tv* 
Sequitur  ex  Theophrafto  : ttxvtx  tx  ev  axfkky  (pVTevSdvjx 
xcq  Sxrro v xvHxveaSxi , uu)  ev/3kxsij  ytyv&aSxi.  Hoc  ita 
philofophus:  0X004  de  ttxv  &v  antkky  (puTeuo/.ievov  efikxss* 
Scribe  evfikxsec , ut  legit  Athenaeus.  Alibi  in  eadem 
fententia  ufus  voce  ev/3kxstx , ut  de  cauli.  1.  V.  c.  VII* 
Scribe  etiam  cum  Dalecampio  e/LnrpoaS&v  (pdpei  rS  (fivkks, 
et  ad  1.  V.  de  cauff.  adi  c.  I.  Et  paulo  poft  xxpirov  <Js  r*ro 
ruv  avuoov  ardir ovx  xx}  <ykvxvv  cum  doctlfftmo  Ges- 

nero. 


m 


Lib.  iit.  cap.  v: 

Caput  Quintum. 

Zvfccc  XsvKoCpioc  ct  fjt8kotvo(pio&.  Syceas  Titan.  Andrifci 
Naxiaca.  Superjlitio  veterum , puerorum  oculos 
Jicu  recente  fricare.  Perfae  comoedia  incerti  aucto- 
ris. Ananias  fambicorum  poeta.  De  vocibus  pyxes 
et  hctyocqos.  sv oyxos. 

^nter  alia  multa,  quae  ab  Athenaeo  recenfentur,  fico- 
rum vel  nomina  vel  cognomina  A evr.oCpix  funt  et  pekotvo- 
(pioc.  Nam  et  feripta  manu  exemplaria  Hc  legunt.  Sed 
mendum  nihilominus  ineffe  huic  Icripturae  ccnfeo,  et 
feribo  A svxo(pxix  et  fj.ekotv6<pouot.  Pullus  color  inter  al- 
bum et  nigrum  ell  medius;  quae  pulli  coloris  funt,  ut 
ficus,  prout  ad  albedinem  aut  nigredinem  accedunt,  leu- 
cophaea dicuntur  aut  melanophaea,  id  eft,  albopulln  et 
nigrapu^a.  Doctis,  qui  A evuo(pvx  corrigunt  et  uekxvo- 
<pvocy  accedere  non  polium.  De  Sycea  Titane  legi  pof- 
funt  Stephani  'ESuikx,  ubi  totidem  fere  verbis  eadem  fa- 
buia  narratur.  Andrifcus  paulo  poli  nominatus  fcripferat 
Naxiaca,  cujus  hilloriae  meminit  Parthenius  c.  9.  et  19. 
Locus  e Perl; s dramate  Pherecratis  inlignem  veterum  fu- 
perftitionem  continet:  quam  ne  affequi  valerent  inter- 
pretes, depravatio  lectionis  fecit.  Ait  Athenaeus:  <£s- 
peupxTTjg  if  6 ir&Ttoirjxcop  tzq  Y\£qgxq  (prjcriv  Hv  6'  yjtxoQV 
gvhgv  rig  6 tot  %p6v%  viov  ttote  , Ta?  'tySxkptw  7rspifioiT-  p.i5j. 

T opedv  ys.  Tiiro  TMU  ITCtiS foov , 00 c nCLf  ICtfXOtTOg  X TX  TV^GVt 

ros  cr wtw  vrxpxduTxu,  Legi  debet  rtv  '(pSxkfxw 

•xspipixTTQLi&v  ye  txtw  tcvu  7 t. , atque  ita  exponi:  Phere- 
crates, aut  quisquis  eft,  qui  Perfas  docuit , ait:  Si  quis 
voftrum  recentem  ficum  tandem  videat , oculos  tenerorum 
puerorum  illa  fricamus : ceu  habentibus  ficis  etiam  medendi 
7ion  mediocrem  facultatem.  Po.ftrema  verba  non  funt  Phe- 
recratis , fed  Athenaei,  cauflarn  ejus  moris  afferentis. 
TrspifxxTTer;  tcv  6<p3qtkpto  elt  id,  quod  expreffimus.  Ad 
Theopluaftum  hanc  vocem  exponebamus.  Infeliciffime 
Dalec.  pio  / lx<j<7xg$ou  accepit.  In  XI.  Geopon.  germanus 
huic  mos  ex  Zoroaflre  docetur.  Spondebat  ille  magus, 
oculos  integro  anno  illi  non  dolituros,  qui  confpectae 
primum  rofae  tribus  calycibus  eos  terfiffet.  Zcopo^pijc 
key&i,  M bjtxvrdv  evx  jttij  otkyeTv  thq  otp^xfuxg  roV  eu 
rpurois  IfiovTot  p7r l r»  $vtx  (de  rofa  loquitur)  /tefitmvUc 
vnxg , j txt  rpiafo  e%  otvrwv  citro  fix^oi/xevou  tx  ofjofjtxTOt. 


*98  I.  Casauboni  Animadv.  in  Athen. 

Valde  haec  illuftrant  Pherecratis  locum.  Caeterum  de 
auctore  ejus  fabulae  dubitatum  fuifle  a veteribus  criticis, 
palam  facit  Athenaeus,  qui  tamen  alibi  non  femel  Phere- 
crati eam  tribuit,  ficut  etiam  Ariftophanis  vetus  inter- 
pres aliquammultis  locis.  Et  Pollux  1.  VII.  c.  II. : 

J tpxrrjg  eipyjisv  iv  Ylspacuc;.  Ad  Ranas  vero  comici  fcho- 
liaftes  dubitationem  fuam  prodit  fatis,  laudans  line  no- 
mine rsg  ttoitjgxvtxc  T&G  $>&peKpxT8<;  Ylepuxt;.  Ananii, 
quem  jambopoeum  auctor  vocat,  qui  proferuntur  verius, 
non  funt  jambici,  fed  Hipponactei  fcazontes:  jambicis 
tamen  potiffimum  claruiffe,  cognomen  declarat.  Ariito- 
phanes  in  Ranis  et  ejus  fclioliaftes  hos  illius  tres  jambos 
nobis  fervarunt:  "Airokkov  , og  ira  Arjkov  rj  YlvS&v 
*H  N cc^ov,  7j  M IkrjTov  9 7j  Seixv  KA xpov , 1x8  xx$  lepx,  ij 
jLuvSocg  otQfgsou.  Quia  foliti  veteres  ficos  avidifiime  qom- 
edere,  ufus  eft  auctor  in  ea  re  verbis  iimclvtiv  et  hxtx- 
ntv&iv,  cum  ait,  fuccum  falfum  acrimonia  mixtum  gene- 
rare pieS’  xkuh/  sTrnrivofjL&voi , et  paulo  poft  xxTxirlvop&v 
avTx  n k&xi/xvTeg.  Hoc  eo  potifiimum  dicimus. 

Ut  fciamus , quid  mox  appellet  tco AA«$  /xeyxksg  oyxxg. 

Sic  ille : dixkveTxi  /xsv  iv  tx^scoq  * 6 tori  ttoWwv  xoq  (x&yx- 
kcci/  oynoov  siGt.vs.^&VTwv  , jus tx  imxpov  %povo v kxyxpol  yivo- 
fx&Sx  ux$'  vTreppokrji/.  Haec  ita  Dalecampius:  itaque  multis 
ficuum  efu  valde  auctam  molem  corporis  brevi  po/i  tempore 
gracilefcere  ac  extenuari  fupra  t nodum . Fatemur,  carnem 
ex  ficorum  alimento  generatam  effe  parum  firmam , fed 
VTCoaopityM  net}  vK  ictyiy fxivTfv  * caeterum  de  eo  ne  per  fo- 
mnium  quidem  cogitabat,  cum  haec  lcriberet,  Athenaeus. 
Vir  optimus  neque  to  pisyxkzG  oyxxg , neque  vocem  A#- 
yxpog  intellexit,  quibus  nihil  frequentius  in  Graecorum 
medicorum  libris.  Sententia  auctoris  eft:  ficus  in  ven- 
.158«  triculo  diffolvi  facile,  hoc  eft  avxx  effe  evtc&tttx.  Id  ex 
eo  conftare,  quod,  poftquam  illarum  multas  et  magnas 
moles  in  ventriculum  conjecimus,  non  multo  poft  fiamus 
kxyxpol,  id  eft,  liberi  ab  impedimento  ventriculi  et  laxi, 
quod  evenire  non  polfet,  fi  manerent  indigeftae  ficus. 
Apud  philofophos  ac  medicos  multis  diverftsque  modis 
vox  oynoe  accipitur:  quod  fufe  probamus  alibi,  plurimis 
Theophrafti,  Galeni  et  aliorum  id  genus  magnorum  fcri- 
ptorum  locis  illuftratis.  Interdum  oyxog  eft  cibus  in  fto- 
machum  admiflus,  qui  fua  mole  illum  impedit,  fi  majore 
copia  fit  fumtus.  Galenus  T yteiv.  1.  VI.  in  txxvi/gsxg  cu- 
ratione: oyuvg  tdeauxTcov  oA tyorpotyag  idldai/.  Intelligit 
cibos,  qui  mole  implerent  ventriculum,  non  mukum  ta- 
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men  alerent.  Catalogum  ©y^aw  xrpolpoov  ex  Erafiftrato 
habes  in  1.  Galeni  de  miff.  fanga.  contra  Erafiftr.  In  eo 
albo  ponuntur  et  caricae.  Simeon  Sethi  de  anetho:  dix- 
tpopynxov  esi  xxj  oofxcev  oyxcov  ir&irnxov.  Id  eft : crudos  in 
ventriculo  cibos  concoquit.  L.  II.  dictum  eli  de  aceto:  xxi 
tx  sv  xoiklcc , tx  iv  tx  oyxx , dix kvei.  Verba  funt  Hera- 
clidae Tarentini , qui  novo  loquendi  genere  fic  expreflit 
illa,  quae  fua  mole  ftomachum  (abutar  ea  voce  cum  mul- 
tis) habent  impeditum.  L.  IX.  dicuntur  Athenaei  fucci 
e carnibus  caprinis  irokvv  %povov  into/aivsiv  iv  toiq  oyxoie. 
Hic  oyxog  aliter  accipitur  pro  corporis  mole,  id  eft,  cor- 
pore ipfo  et  ea,  quam  e^iv1  vocat  alibi,  ut  diximus  1.  L 
c.  10.  Philo  legat,  ad  Caium:  iit)  1 rkvjpeGi  to?c  oyxotg 
ecirkripwTOi  hrfivpiixt.  A priore  fignificatione  dicuntur 
cibi  evoyxot , qui  non  distendunt  ventriculum,  nec  male 
habent.  L.  VIII.  ait  auctor,  pifces  faxatiles  elle  e voy- 
71x1;  xxj  iteitrets^xi  tx^&wg.  Errat  Dalec. , qui  putat,  dici 
evoyxxe,  quod  molem  corporis  impleant  : quod  eft  contra 
ejus  artis,  quam  magna  cum  laude  profitebatur  vivus, 
principia.  At  cibos  illos,  qui  ventriculum  complent, 
nec  multum  tamen  nutriunt,  oyxxdeig  dicunt  Graeci.  Ar- 
temidorus 1.  I.  de  albis  oleribus , puta  rapa,  napis,  cu- 
curbita aliisque  id  genus,  funt,  inquit,  omnia  haec  oy- 
xcedij,  Kod  xTpotyx.  Etiam  de  perfonis  evoyxoQ  dicitur.  Eu- 
ripides Bellerophonte : — i£  xv  y (vetui  j3poro?g  Euoyjfoc 
sivui  yxsp)  iU?/  7 tXrjpxfxiv^.  Hoc  eft,  ut  paulo  poft  loqui- 
tur Athenaeus,  ukviroot;  diuyeiv  xu)  idev  ivo^keiv-Sxi.  Hoc 
ipfum  verbo  kxy xpoQ  declaratur  ab  auctore.  Eo  utimur 
in  fignificanda  re  laxa,  non  adftricta,  non  plena  et  farta. 
Sic  kuy ocpog  et  evpvxoi'kio<;  apud  Hippocratem  junguntur. 
Contra  apud  Themiftium  kuyxpog  et  fiesic  opponuntur, 
et  orat.  IV.  ejusd.  /3p6%oi  kxyupoi  xcij  daSeveig , compedes 
laxae , et  quibus  facile  ef}  fe  exuere.  Sed  viris  doctis  pu, 
dorem  incutiant  haec  verba  ex  L VIII. : kuitr&iv , exite- 
Ttreiv  T7jv  TpoCpy/v , xx)  xevxfxevov  kuyupov  yivwSxi.  Si  quis 
putaverit,  defiderari  hic  aliquid,  ut  fit  plena  fententia, 
ei  licet  per  me  ita  fcribere:  diukverui  ptev  iv  tu^exq'  dq- 
kov  de,  dioTi  irokkuv  xxi  fi.  ( Extremo  capiti  adjice  haec . Pro 
fjLrj  dixkvopivuv  txv  (tvhivv  habent  omnes  MSS.  rcvv 
vwuxrwv.  Quod  idem  eft:  nam  aoepLXTx  vocat,  quos 
modo  oyxHQ  dixit.) 


"00  I.  Casaubont  Animadv.  in  Atheis 


Caput  Sextum. 

Tcc  eTtiyivofxsvcc  fivc  tTriTUvcfAzvct  rc7s  avjcoi?-  Ariflo • 
phanis  Tlgoocyoov.  opqoc  pro  aeftatc.  Demetrii  Scepfn 
T gwfcos  SiocKcv/JiQC.  Apollonia  Y\  M ogUtos.  Qlild  ftt 
%vixos  fcuSMo?.  7rgo(rcti(i£(T$cii , edere . Ttqccd^ 
fxocrecy  cibi.  Canthari , poetae  comici , Tereus. 
Cydonia  mala  et  KcSvpKxXcc-  Gloffae  Creticae. 

r 

^ur  ficus  fuccum  corpori  praebeant  falfum  aut  acrem, 
cum  ipfae  natura  fua  fint  rirpocSstg,  cauffam  hanc  affert 
dejpnofophifta : xkvuoor&por  Se  itotyjaei  yj  Spip.br  eu  rwv  ixi- 
ywopdrwv.  Salfiorem  fuccum  edet  aut  acrem  propter  eay 
quae  adjungi  /olent.  Suadent  veteres  medici  in  quorun- 
dam  morborum  curatione,  ut  fici  non  folae  comedantur, 
fed  cum  aliis : puta,  fi  quis  oppilatione  laboret,  cum  thym- 
ino, thymbra,  calamintha,  origano,  pipere  aut  gingi- 
fcere.  Haec  funt,  quae  drciytr  opera  vocat  auctor,  quali 
odfcititia.  Nili  legendum  in  miro  pera'  quoniam  ita  paulo 
ante  in  eadem  lententia  fcriptum  eft:  %v\ov  6'  xXvuor  dpi* 
fivTTyrx  *d%ovrx  draSlScoat  ps$'  aA.au/  enimvopevx.  Lege  cum 
Dalec.  ucq  elc  heirropepstc  Topue  xyet , non  r oirat;, » Verum 
nomen  eil  unius  fabularum  Ariftophanis  Ylpoxyoor , recte- 
que  mox  fcriptum  Iv  Ylpoxyoor  t.  Meminit  Julius  Poli, 

i.  X.  c.  9.  De  Nicophonte  live  Nicophrone  fub  libri  li- 
nem  dicemus.  Ficis  7 rpoc  reo  ^sipari  y iropdrotg  opponun- 
tur rx  iv  Tyj  xupy  rodv  cvpfir , id  eft,  provenientibus  immi- 
nente hyeme  illae . quae  media  ae flate  maturae  funt,  ocupij 
dpuv  elt  plena  et  ferventiffima  aeftas.  Dalecamp.  in  fuae 
tempeflivitatis  articulo.  Quali  oblitus  eflet,  cc  pator  mei 
Plinio  verti  eteflivum:  aut  quali  apud  Galenum  IV.  in 
Tpidem.  comm.  non  legiffet,  eo  par  lignificare  aeftatem 
per  excellentiam.  Sic  Galenus:  d pator  de  iyxupst  phy 
Y>otj  ro  uxrx  rrjr  repoerju^exr  tvpxr  ytropsror  wg  kvxtrZrrx  A£- 
ysiv  xvror '•  iy%wpeX  <!§  ux\  poror  oropxdjetr  ro  uxrx  ro  pd- 
cor  ddpog.  Ita  etiam  interpretare  mox  ftyrs  uxre^pxp- 
fxdviSQ  Xlxr  uno  rijg  cvpxg  &£et  * quorum  fucci  non  fint  ae  flatis 
fervore  exhaufli.  Ifta,  Aypyrptog  S'  6 Euyjyf/tog  iv  reo  nerre- 
nxtSeuxup  T8  TpcviuS  StXKocpa,  verte:  Demetrius  Scepfius 
in  XV , ordinationis  Trojanarum  copiarum.  Intelligit  com- 
mentarium librum  a Demetrio  confcriptum  in  eam  par- 
tem Boeotiae  Homericae  live  px fi.  ’IA. , qua  recenfen* 
tur  Trojanorqm  copiae.  Immenfum  fuilTe  id  opus,  co« 
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gnofcimus  cx  Athenaeo,  qui  illius  XXVI.  librum  alibi 
laudat:  cum  vix  centum  verfibus  conftet  tota  illa  enume- 
ratio. Malta  de  eo,  atque  etiam  ex  eo  multis  locis  geo- 
graphiis. At  Poeotiam  totam  commentario  illuftraverat 
Apollodorus  Athenienfis:  quem  auctor  laudat  non  multo 
poft  iu  & 7T8pl  v&xv  xxTxkdya,  id  e 11,  1.  5.  operis  editi  ad  ex- 
plicandum navium  recenfum.  Apollonia,  quam  mox  eo* 
gnominat  rijv  M.op&tov , olim  M.opdcc?ov  fuiffe  dictam,  au- 
ctor Stephanus.  Ac  fortaffc  ita  etiam  hic  feribendum. 
Ait  trapezorhetor  Naucratita  : re  dvxdldwtiv  e lg  7 0 

cx/xoc  tqv  Kxkxpsvov  Zvsixov.  Quid  appellat  %vijl6v  gvtixov, 
Quid  interpres  fuccum  radentem?  Galeno  auctore  ita  qui- 
dam  appellarunt  atram  bilem,  'jj  jxikcuvx,  inquit  de  bile 
loquens , xxxcTjSesepz  pev  ttoXv  xxl  xvttj  t ijc  xxtoc  (pvaiv. 
evopx  <$e  adev  tdiov  xeirxi  tu}  TGixTip  , irkyjV  bIttx  TTJ8Q 

7j  gvemov,  7j  o^oodrj  xexkvjxxoiv  CCJTOV,  Bi/is  aera  malignior 
longe  eji , quam  quae  fecundum  naturam  habet.  Proprium 
•vero  tali  humori  nullum  impofitum  efl  nomen , nifi  quod  fue- 
re, qui  radentem  aut  acetofum  vocarent.  Apparet,  non 
fuifTe  hoc  nomen  ufu  tritum  in  medicorum  fcholis,  et  ex 
eo  , quod  dicit  Galenus  tivgq  xsxkijxxcw,  et  magis  ex  illo, 
qu°djn  rei  medicae  feriptoribus  adeo  infrequens  occurrat 
xvp.*  mentio.  Inter  fapores  £vsixov  nominari  a 
Rufo  Rphefio,  incognitum  Ariftoteli  et  Theophraito  aliis- 
que antiquis,  probe  Icimus : fed  id  ad  hunc  locum  nihil 
pertinet.  Porro  Galenus,  cum  dicit,  atram  bilem  ita 
fuiile  a quibusdam  nominatam,  Praxagoram  antiquum 
medicum  tacite  innuit:  quod  quidem  Athenaei  indicio 
{cimus , qui  fu  odit  ftatim:  ^v^ixoc  Se  ylvsTcu  xvjliog  xv- 
0 ksyopsvog  vico  V\pxkxy6p%.  Quae  interpretamur:  hu- 
mor, quem  ex  iis  confieri  diximus , is  cfl , quem  Praxagoras 
HvftHov  vocavit.  Auctor  ille,  unde  haec  verba  deferibit 
Athenaeus,  txc  Se  Trkemc  tt pooxpxpevoi  fjixkkov  iceTCTopev^ 
ionice  videtur  fcripliffe.  Nam  lepooxlpers^fou  edendi  ligni-! 
ficatu  ejus  dialecti  eft.  Inde  TcpoodcppotTx,  cibi , apud  Hip- 
pocratem. Alii  potius  dixerunt  TtpooCflpeo^fxi^  Emenda* 
vimus  ex  libris:  xx)  'Akxpuxv.  hi  de  K ocvSxpog  lv  TyjpeT. 
Defunt  verba  Alcmanis,  quae  tamen  ne  Athenaeus  qui- 
dem fortaffe  appofuerat,  contentus,  digitum  intendi fle. 
Ut  faepe  alibi.  Cantharus,  poeta  comicus,  inter  alias 
^buias  Tereum  docuerat.  Auctor  Suidas.  Scripferat  et 
Philetaerus  quoque  Tereum , et  ex  Latinis  poetis  Livius 
Adronicus  et  Accius.  In  Canthari  verfu,  KvScovt oig  py- 
houjw  sic  t»  TiT$[(xf  deejft  verbum  iro^evov  vel  tfixkkov» 
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De  amante  loquitar,  qui  fuam  tpcou&yv  malis  in  finum 
conjectis  petebat.  Ut:  Malii  me  Galatea  petit.  Et  paf- 
iim  poetae.  Cydonia  mala  etiam  noSv/xxkot  fui  fle  olim  vo- 
cata, probatur  auctoritate  Hermonis,  qui  Gloffas  K pn]- 
Tinocg  confcripferat.  Non  funt  ferendi , qui  Gloffas  xpi- 
rwocg , id  eft,  judiciarias , ut  vertunt,  funt  commenti, 
prorfus  uxpiToug.  Olim  docti  multi  Gloffas,  id  eft,  ob- 
fcurarum  vocum  interpretationes,  et,  ut  nunc  vocant, 
A&Sihz.  ediderant.  Nam  ykooaoccv  et  ykuxJG7]fxa  nuncupa- 
bant vocabulum  vulgo/iucognitum : vel  quia  peregrinum 
et  barbarum , vel  quia  jam  obfoletum  et  oblivioni  tradi- 
tum. Eft  enim  et  verborum  quidam  interitus.  Unde 
illud  fapientifftmi  Imperatoris,  M.  Antonini  Philofophi, 
1.  IV.  : cd  TTOckoci  GVl/TjSeiG  ki^eiQ  ykoOGGYIfJLOLrx  VVV.  XT(OQ  &V 

3£fld  TX  OVO/UXTCC  TCVV  7TOtkoU  TTokvVUVT/TWV  VVV  TpOTTOV  TlVCt  yk'A6- 

cypLCiTx  i $ iv.  Auctores  antiqui  Gloffarum  celebrantur 

Amerias,  Seleucus,  Pamphilus,  Nicander  Colophonius, 
Philetas,  Philemon,  Timachidas,  Hermonax.  alii.  Sed 
fuere  , qui  unius  tantum  gentis  vocabula  fufciperent  in- 
terpretanda: ut  Philemon  , cujus  'AttikocI  kdgeig , et  Ari- 
p.i6i.  ftophanes,  cujus  Glo/Jae  Laconicae  non  multo  ante  lauda- 
bantur. Similiter  Hermonax  Creticae  dialecti  tantum  vo- 
ces complexus  opere  fuo,  titulum  ei  fecerat  Tk&aaxi  Kprj- 
tikcci  , cujus  libri  aliquoties  meminit  Athenaeus.  Neque 
debemus  dubitare,  etiam  hoc  loco  de  iisdem  Glofiis  eum 
loqui.  Quare  etiam  'Epuaivxl;,  quam  'Epucvv,  melius 
fcriberetur,  nift  fuit  ifte  binominis , ut  multi  in  literis  la- 
cris.  De  voce  xoSvpcxkx  Hefychius  eadem.  Alcmanis 
verba  ftc  interpretare:  Aicman  malum  flrutbium  (vocat 
xoSvpoLkov) , cum  inquit:  minus  quam  codymalum.  Hefy- 
chius quoque  Kodvfi&kov  ex  quorundam  fententia  malum 
' ftrutheum  interpretatur. 


Caput  Septimum. 

Nicandri  'ETsqoiXfxevcC'  rv7T  ot  K cc$/ji8.  Ari  anus  vel 

Rhianus  auctor  'HqotKAelccs.  Phaulia  mala,  /juj- 
A i at,  eocqtv  Y\.  hujj.Y\Xls.  o^ufjLocXoc  WeqGMU.  dtfyiUy 
ptocfyvcc.  Proverb.  ^ot^eroa  Atfe vnociai  (&iP>A<ns 
Tctlctl  r 3>Avvmvgc  7tA dtxats.  Plinii  locus  cum  Theo- 
phrafto  collatus.  Qttando  citrium  malum  coeperit  edi . 

ErgponijCigva  infcripferat  poema  quoddam  fuum  Nicander 
ejusdem  ferme  argumenti  cum  Metamorphoii  Nalbnis. 
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Multa  ejus  carminis  hodieque  fragmenta  leguntur  apud 
veteres  fcriptores,  Tzetzem  maxime  et  Antoninum  Li- 
beralem. Inde  afferuntur  hic  fuper  mentione  Siduntis 
duo  ifti  verfus:  Adr/%’  oy  ex  'Eidoeuroc  tjs  Ylkelsx  xtto  htj- 
irwv  M rjkoe,  rx/xceu  ^koxourx  tvttxq  ucv/xytsxro  Kxdux.  Pe- 
riculolae  plena  aleae  res  eft,  ut  ante  dicebamus , ex  pau- 
cis verbis  integram  fententiam  veftigare.  Enim  vero  (fio - 
/3*/xeuog  stdelg  Tpoirxiou  e^r/cxTO , ait  vere  Plato.  Tentare 
autem  quid  nocet?  Videtur  ergo  poeta  de  amante  fiaec 
ceciniffe,  qui  familiari  antiquis  more  nomen  ejus,  quam 
peribat,  cortici  mali  infculpferat.  tvttxq  enim  Cadmi 
quid  aliud  quam  literarum  characteres  interpretemur? 
Vulgo  creditum  olim,  literas  inventum  effe  Cadmi.  Au- 
fonius:  Pingens  aridulae  fubdita  paginae  Cadmi  filiolis 
atricolorihus.  Arianus,  auctor  'Ylpxxkelxg,  ut  mox  dici- 
tur, is  eft  fortalfe  poeta,  ex  quo  profert  Pollux  1.  II. 
hunc  verfum:  A v%£uog  e£  uttxtoio  xvfioig  eTUTekkerxt  Itgvg. 

Nifi  tamen  *P ixuog  legendum,  ' quem  res  Herculis  de- 
fcripfiffe  quatuor  libris,  teftatur  Suidas.  Ipfe  'Rpxxkeldx 
vocat.  Etiam  Pifander  et  Phaedimus  id  argumentum 
tractaverant,  et  'Hpxxkeixu  ediderant  uterque.  In  Anti- 
goni verfu  feribe:  *Ht%/  jxoi  ojpxiuu  irokv  (pikrspog  yd*  xpx 
firjkuu.  Vel  7]S'  opitxxkxu,  aut  opi/xykceu,  Non  yd'  xpijxy- 
A eov.  Phaulia  mala  qualia  fuerint,  non  explicat  deipnofo- 
phifta.  Hefychius  magna  quaedam  mala  fic  Peribit  vo- 
cata: quod  notandum  duximus,  nam  aliud  nomen  prae 
fe  fert.  Sed  molem  line  fapore  in  illis  puto  fuilTe.  /ay- 
kixg  ixpiuijg  etiam  Theophrallus  meminit,  ut  init.  II. 
Hiftor.  Lege  mox:  ts^xv/xxxx  rx  xxrx  ryv  'Pov/xyu  iri- 
ispxaxo  fj.su  x /xyka.  Non  eu  ry  'Pajfiy.  Nam  cafum  quar- 
tum retinent  omnes  antiqui.  In  Theocriti  verfu,  Mxkx  p.162* 
fitv  eu  xolironsi  Aiceuvcoio  (pvkxcracvu , feribunt  omnes  ad 
unum  codd.  A.  (pipxax.  erifiyklg  etiam  Hefychio  piri  ge- 
nus eft.  Dioscoridi  aliud  ea  vox  fonat:  item  aliud  Galeno. 
Vulnus  grave  fequentia  acceperunt  verba:  quod  ne  difft- 
mulatum  periculofius  noceat,  aperiendum  eft,  et  ita  feri- 
bendum:  'Eairepldoov  de  /xykoou  xroog  xxketvSxt  nux  (pyat 

T tfixxldxg  eu  tw  TSTxpTca  ehrwu xctj  eu  Axxedxf- 

fioui  TtotpxTl%e<s%ou  roTg  SeoTg  (pyai  PlxfxCpikog  txvtx.  De- 
funt  verba  Timachidae.  Praeterea  anacoluthon  eft  in 
auctoris  oratione : nam  rectum  erat  'PLan.  fiyhov  fiuytxo- 
vevet.  Doctiffimus  Dalecamp.  emendat  lu  rw  reroiprop 
i Aetirvuv,  memor,  laudari  1.  VII.  Timachidam  iv  tlc  ivx- 
tu  tx  Aehrvx,  Caeterum  ex  iis,  quae  de  Hefperidum 
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malis  hic  leges,  emendabis  Hefychii  codices,  ubi  fcriptum 
perperam:  iv  A &jtedxi/j.ovtoc  0'puTx  nvx  fiyjkx,  pro  sv 
A xxeSxi.aovi  xBpcorx.  In  Theophrafti  loco  auctiores  una 
voce  MSS.  xcbj  xxpva  xctj  fixkxvis  nccj  r.  De  illis  Philoti- 
mi,  to  flspTixoy  (pytri  hrotpwTspov  xcq  xsy%pu6sg  slvoa, 
quid  videretur,  diximus  1.  II.  c.  13*  In  epitome  tamen 
Hoefcbeliana , ufc  in  editis,  xe yxpwdsc-  Dalecampium 

faepe  de  fuo  liberalem  multa  auctori  largiri , de  quibus 
non  cogitavit , diligens  lector  multis  locis  deprehendet: 
cujusmodi  eft,  quod  ait,  Perilcum  malum  raucedinem 
' JJ ertoremque  excitare.  Cujus  fententiae  nullum  omnino 
in  Athenaei  verbis  exftat  veftigium.  Sequitur  ex  Ari- 
ftophanis  Gloffis  Laconicis : tzq  Axkwvxq  xxksTv  ogvpxka 
YlepcwtoCf  ocTivot  ottipioc.  Mirum  poffit  videri,  pruna  duo- 
bus nominibus  effe  appellata  a Spartanis,  oxymala  Perfica, 
praefertim  cum  Hefycbius  folam  vocem  o^vfxxkx  interpre- 
tetur x oxHvpTjhcc.  Non  tamen  id  fatis  argumenti  lit  ad  in- 
ducendum hoc  loco  to  Hepvivx.  Nam  ea  voce  fublata, 
non  habet  hic  locum  Athenaei  haec  obfervatiuncula.  Sed 
corrupta  funt  poltrema  pro  & tivxq  xSpix.  Quae , ait  Ari- 
ftoph.,  alios  vocare  adria.  Libro  fuperiore  pruna  diceban- 
tur fixipvx,  quali  juxk o6pvx.  Auctore  Hefychio  ctipvn 

Siculis  appellabantur,  quae  aliis  cfotpcdpvx.  In  Hoefche- 
liana  epitoma  nihil  horum.  Placent  nobis,  quae  de  iltis, 
ceVTrep  sic  xiyxg  7\plxq  xyptxg  catoiti^Toov  Txg  ^7]7%vtxq± 
olim  Erasmus  fcripfit.  Fortaffe  tamen  refpectum  ad  fa- 
bulares capras,  quae  Phrygibus  quondam  oracula  edi- 
diiTe  dicuntur.  Clemens  Alex,  in  Ylporp.:  sit  Iv  xpxxlag 
7%g  Qpvyxg  ddxcrxxcnv  ulysg  /xvSuxxi.  Et  mox:  ovv8iuto- 
poi  Teatis  rijg  ypyre/xg  xiyeg , xl  siti  jlixitiktjv  "qowqfxsvxi. 
Proverbii  fpeciem  habent,  quae  Itatim  fequuntur:  Ki 
71  T&TM  'lofidCG  kopsT,  %y.lpST0Q  A l/3v7idu<n  filfikoiQ  TCUQl 
7’  ”Avvoovog  irkxvxig.  Si  quid  horum  retulit  in  libros  fuos 
Juba , dignus  eft , quem  oblectent  Libyci  libri  de  erroribus 
Annonis.  Simile  illi : Qui  Bavium  non  odit , amet  tua  car - 
mina , Maevi.  A i/3vkxi  fiifikoi  ucq  ” Avvwog  itkxvxi  figura 
eft  eu  6 ix  6vo?v.  Jam  olim  Carthaginienfes  navigationem 
in  Atlantico  Oceano  inftituerunt,  et  terrarum  aliquas 
plagas  multis  pollea  feculis  incognitas  aperuerunt.  Claf- 
PU63.  fis  praecipuae  dux  fuit  Anno  vel  potius  Hanno  e proceri- 
bus Carthaginienfium.  Sed  neque  Ttsptnkisg  ab  illo  edi- 
tus, neque  libri  de  eodem  argumento  ab  aliis  confecti 
fidem  apud  homines  invenerunt.  Inde  natum  prover- 
bium > quod  ita  videtur  fuiife  conceptum  2 E/  ,u£v  71  ri- 
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rccv  if&ps?  r/c,  %uipiToo  Ai.SvxocTvi  filfihoig  rufat  T*Avyai- 
vot;  7rkzvcti£.  Mox  in  Theophrafti  loco  non  agnofcunt 
phiiofophi  codices  illa:  otvdpxxvrjg , xtxj  nuptiae,.  Quae 
tamen  funt  inMSS.  et  epitoma  Hoefch.  Sequitur  ilatimex 
eodem Theophr. : < pdpei  6i  rot  /uijkx  Ttuduv  upxv'  tu  /ah  yxp 
uCpypiJTou,  tx  6h  dv$&i,  rx  iitrr litTEi.  Theophr.  habet  in* 
iriTTT&i,  non  multum  diverfo  fenfu:  eamque  lectionem 
tuentur  epitome  et  Euftathius , qui  quidem  aliud  agebat, 
cum  haec  Pamphilo  tribueret  VII.  in  Od.  comm.  Plinius 
ita  vertit:  Arbos  ipfa  omnibus  buris  pomifera  e fi , aliis  ca- 
dentibus , aliis  maturefeentibus , aliis  nero  fubnafcentibus* 
Quod  dixit  Theophraflus  Ttuaxv  wpuv , quocunque  anni 
tempore,  Plinius  negligenter  omnibus  horis.  Et  tu  ds  en^ 
•z  farsi,  aliis  maturefeentibus , immutato  verborum  ordine. 
Citrium  malum  cepiffe  edi  narrat  doctus  convivator  me- 
moria fuorum  avorum , cum  ad  illa  usque  tempora  nemo 
inter  efculenta  habuiffet.  Plutarchus,  feculo  uno  anti- 
quior, fuis  temporibus  parum  adhuc  id  fuiffe  in  mores 
receptum  fignificat,  affirmans,  plerosque  feniorum,  qui 
tunc  viverent,  infolentes  ejns  cibi  penitus  abstinuiffe. 
Tcokkoi  y xp,  inquit,  ru»  dy&vattv  net)  xfipoonuv  zpoTspov 
Tj&isx  vvv  y&yovev.  Multa,  quae  nemo  antea  gu flare  aut 
edere  voluiffet , fuaviffima  Junt  facta.  Exempli  loco  affert 
oenomeli,  vulvam,  cerebrum,  ficyopeponem,  piper  et 
hoc  ipfum  Medicum  malum.  Plinius  de  malo  Affyria- 
pomum  ipfum  alias  non  manditur . 


Caput  Octavum. 

Antiphanis  Boioorlcc.  Btf/3 eioc.  Mos  Alexandriae%  foti* 
ns  tollere  morfu  afpidis . Theopompi  hi  flor  ici  elo- 
gium. Kooveicv  pro  venenato  poculo  fimp  lici  ter. 
Ks7toL$ss  <z(S7reToi.  KY]%l($ocAcil  Tij Svvockioo.  dvc6~ 
(firoti  et  rea.  OKtipvSqice.  gkIQos.  Solenet 
fAocxqoyoyyvAot.  ycyyvAccntwos.  Conchae  oc/xot* 
BlnSes»  Amathus  et  Amathos,  Dialectus  deo* 
rum.  rfhhy  pro  teAAivrj* 

A,  # , 

■ /t:  Avn<p£vyie  iv  B oiwrltp.  QuotiescunqUe  in  his  li- 
bris laudatur  Antiphanes  legendum  cenfeo  naQ» 
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tato  genere  B otoertx,  quemadmodum  aliis  aliquot  locis 
melius  fcriptum.  Illo  fane,  quii.  IX.  principio  habetur, 
ubi  fcriptum  Boicvtilv,  Pollux  legit  Boicvr/x  1.  X.  c.  2q. 
Bbpfteioc  in  verlibus  Eriphi  ancillae  barbarae  barbarum  eft 
uomen,  ut  fervorum  pleraque  omnia.  Fruilra  efl  vir 
doctus,  qui  emendabat  /3px/3e?x  ttoKvtiutjtx,  Ait:  xctj 
dantoi  tiyjxS&vT&Q  xSh  dvxSov.  Soliti  Alexandrini  non  fo- 
lum  feris  laniandos  fontes  objicere,  verum  etiam  venena- 
torum animalium  morfibus  interficere,  ficut  Athenienfes 
cicutae  hauftu.  Galenus  in  comm.  de  ther.  ad  Pifon. 

64.  hoc  illorum  publicum  inflitutum  commemorat  his  verbis: 
IIoAAaji/c  fc^gj kjxjxtjv  iyoc  £v  ry  /jt&yxXy' AXt%xvdpdx  totx^oq 
tx  V7r' otuTMi/  (de  afpidibus  loquitur)  yiyvoptivx  dxvxrx.  oro tv 
yocp  rivx  txtco  tm  vopua  rrjg  hoXxg&wq  KXTanpiSivrx  <$i- 
XxvSpotjTTcm;  Kctj  rx^iooQ  octtoktsTvxi  3£Xw<jiv9  TrpoaftxlAov- 
ts<;  xvroov  roTg  sepvoig  ro  Syplov,  xoij  ttofiaxvnq  oXlyov 
7T&pi7rxT7j(7xi , xtqq  rx^loos  civxipxGi  tov  xvSpwTTOv.  Vidi 
faepe  in  magna  Alexandrui , quanta  ederit  at  e mortem  a/pi * 
des  inferant.  Quoties  enim  damnatum  aliquem  lege  fuppli- 
cii  hujus  cum  aliqua  humanitate  et  cito  volunt  interficere , 
pectori  ferpentem  admovent , et  pa/fus  aliquot  ambulare  ju- 
bent: atque  ita  hominem  brevi  enecant.  Verum  e 11  elo- 
gium, quo  Theopompum  hiftoricum  auctor  afficit:  ptx- 
S&TiV  TTxpx  0g OTTOtXTTX  TX  X/« , OtvSpbt;  (plXxXr)3xs  UOLf  'TToA- 

Xx  XpjfJtXTX  HXTXVxXoOCXVTOQ  &lg  T7J  1/  7 TSp\  T^Q  isoplXQ  t^STX- 

<nv  xxpi/Sij.  Veritatis  amantem  ait  fuiffe,  ej usque  perve- 
fiigandae  fludio  magnam  pecuniae  vim  infumliife.  De 
impenfis  Theopompi  non  tacet  Dionyfius  Halic.  in  ep. 
ad  Pompejum.  De  amore  veritatis  non  defunt  qui  ob- 
ilrepant  Athenaeus  ipfe  1.  VI.  6vapt.&vesxTov  appellat, 
parum  conflans  fibi.  Sed  quia  ingenua  libertate  vitia  ho- 
minum Theopompus  carp ferat,  multorum  odia  veritas 
illi  paraverat.  Itaque  fixanxvov  et  aliorum  virtutibus  in- 
videntem multi  pronuntiarunt,  quos  refellit  Dionyfius. 
Lucianus  de  confer,  hilt. : r jv  xvrr/v  tw  Q&otto/xttu  hxttj- 
yoplxv  e£eie  <piXx7re%37]/x6vu(;  HxryyopxvTi  ruv  irXetsiiov. 
Hinc  Theopompinum  feribendi  genus  nominat  Cicero, 
cum  de  omnibus  omnia  libere  palam  dicuntur,  ad  Attic. 
1.  II.  Scribi  malim:  itepl  Y^Xkxp%x  tiiriyxpt&voe  rx  'Hf*- 
3 iX&ovtx,  'HpxnXecvrwv  rcev  iv  t$  Wovtw  rvpxvvx.  Vel: 
rx  'UpxHXsuiTovv  tocv  iv  rep  fi.  r.  Quia  in  multis  Graeciae 
oppidis  legitimus , ut  ita  dicam,  et  ufu  plurimo  cogni- 
tus veneni  modus  cicutae  propinatio  fuit , nobveiov  fimpli- 
citer  pro  venenato  poculo  ufurparunt : licut  pyxis  dicitur 


lib.  ra.  c ap,  vm. 


207 


ejtiam  ex  auro  et  argento , et  xxXaex  poetis  etiam  ferrea 
et  chalybea.  Sexcenta  his  fimi! ia.  Ita  debuerant  acci- 
pere interpretes  , cum  ait  nofter:  na)  ooq  toTq  nkekoiQ  idl- 
6*  nuvecov  irieTv.  Non  de  potu  cicutae , ut  verterunt.  Nara 
fequitur  ftatim:  7 tIvovtxq  ro  xkqvltov , de  eodem  veneno, 
ut  clarum  eft,  et  admonuerunt  ante  nos  viri'  doctiffimi: 
quibus  affentiri  non  debes  Athenaei  codices  emendantibus. 
Stephanus:  A dyerxi  j 1x1  duoviros  dijkrjrrjpiov  (pxp/uxKOv, 
wg  ’A Stjvxioq  iv  tu  Tptru  Aenrvoaotpisui/ , ori  (malim 

UopWV')  T%G  7TpO(pXyOVTXG  TO  7 TTjyXVOV  ptTjdhv  7 rxrjXOVTCiG 

in  T8  ncavulx.  Manifefto  hic  fcriptor  imitatione  Athenaei 
nuv&tc v pro  venenata  potione  xirkug  ufurpavit.  Ita  autem 
hic  legunt  et  membranae  omnes,  et  Hoefcheliana  epito- 
ma. Finito  fermone  de  citro,  ait:  Txvr  etTovrog  ts  t\r\- 
fjLoytpiTs.  Ubi  fcribendum'  aliquando  putavimus  tS  L\xpy\v~ 
ctx.  Democritus  enim  Romani  hominis  nomen  non  eft. 

Illum  autem,  qui  fu  per  citrio  malo  modo  disputavit,  et 
Romanum  fuiffe,  et  e primoribus  , colligitur  ex  praece- 
dentibus paulo  ante  verbis : &v  oJdx , /xxXcdv  wxpx  itoXIth 
ipS  TtisEvSei/TOG  rijv  rijg  AlyvTTTS  xpxriv.  Praefecturam  p.165. 
Aegypti  alii  fuiffe  creditam  , quam  Romano  civi,  putan- 
dum non  eft.  Sed  patuit  late  per  ea  tempora  jus  civita- 
tis Romanae.  Verum  de  ifto  Democrito  et  caeteris  con- 
vivis plura  iv  rtug  TpoXeyoptivoig.  In  illis  Epicharmi, 

*Ays  de  TrxvTodxTrx  3 toyxvktx,  AeTrxdxg , xGiridag , spx- 
fiyhxg,  K7j m(3x\ag9  TriSvvxuix,  fcribi  probem  cum  MSS. 

A enrxdxg  xairiTHQy  lep acias  multas . Nam  u(S7tidag  nusquam 
invenias,  x^xnag  emendari,  non  probo:  etli  enim  ruv 
dspxxodipfiwv  funt  aftaci,  non  tamen  de  genere  conchylio- 
rum. Strabeli  ex  Athenaeo  et  Hefychio  noti:  tamen  in 
exaratis  manu  conftanter  a.px/3 De  cecibalis  amplius 
quaeramus.  Tetbynacia  funt  parva  ttjSvx  : de  quibus 

multa  in  fequentibus.  xvxpTrxi  five  otvyjpiTxt  iidem  cum  iis 
quos  vrjplrxc  alii  vocarunt.  In  multis  dictionibus  ro  « 
impune  adeft  aut  abeft.  Sic  ftrabeli  et  aftrabeli  iidem» 
GHityvdpix  Epicharmo  funt,  quae  aliis  £ji(pvdpix.  Hefy- 
chius . gitpvijiM , xoxhx.  Sic  et  vuKpog  pro  £i'tpoc.  £t 
pifces  quoque  fciphiae  non  alii  a xiphiis , fed  ab  iftis  Epi- 
charmi conchyliis  diverfi  longe.  Sciphydrium  Latine 
gladiolus.  De  hoc  genere  ait  Epicharmus : T«  yXvnf.cc 
pio  evrl  ivMeiv,  iv  irxyei  filv  i'  cgex.  Corrigo:  Ta 
ftiv’  ivT‘  Madsv,  lu.Trxyiuev  6'  ogix.  Qui  gla- 
Oioh  dulces  quidem  funt  in  edendo , acuti  autem  in  perfo- 
rande. ifiTcuy B/isv  Doricum  pro  ipnnjyeiv,  nam  irijyw  di- 
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cebant  pro  irriyvvw  * vel  pro  ifiieotyTjvou.  Quod  ita  accipi- 
endam: cozs  Ipurxyyivebl  tivoc  xvroTg  p%6lcog,  ut  f aede  aliquir 
trajici  ab  illis  pofjit.  Vel  hic  locus  interpretum  commen- 
ta de  etymo  vocis  a xi(pv6pix  fatis  refellit.  Addit  Epichar- 
mus: T hq  Ts  fi xupoyoyyvksg  ccckijvxg.  Emendabat  docti f- 
limus  Gesnerus  jxxxpoKoyx^kag*  Sed  cur  editam  non  fe- 
ramus lectionem?  pxxpoyoyyvkog  longus  ac  fe/wfignificat,, 
ut  itokvirolxikog  multus  et  varius.  Solenes,  qui  etiam 
dicti  funt  digiti,  et  6ouxxeg,  et  xukof  quare  non  poliunt 
pxxpoyoyyvkoi  appellari?  Sic  de  alia  conchyliorum,  ut  vi- 
detur, fpecie  factum  nomen  yoyyvkoaxTjvoQ , id  eft,  He- 
fychio  interprete,  yoyyvkov  &x®u  T°'J  0iJi01/  % T0'  <tlv/xx. 
Deinde  commemorantur  Epicharmo  nigrarum  et  albarum 
concharum  genera.  Sed  verfus  ille  corruptifiimus  e it, 
qui  ad  nigras  pertinet.  Scribitur  enim : ocitep  xoyxo^rpx 
n rxaiv  eg  rputinvix.  Scripta  manu  lectio  nihilo  melior: 
ihrep  xoyxoSypxv  irxoiv  eg  rpiawxtx.  Auctor  epitomae* 
quae  fanare  non  poterat,  praetermifit  prudenter.  De  ni- 
gris ita  Epicharmus:  Sdrspxi  6s  tx)  xoyxoi  ul  dpxSlrdeg 
r&  xxxo6oxifiol  re  xqvyovor  T ace  dv6po(pvxrf6xg  Txyreg  xv- 
Spx-rroi  xxkdovn,  "Atxfxtg  61  kevxxg  toI  Ssol.  Lego  ItyyOVQlfi 
et  fortaffe  etiam  xdJoxijxoi.  Alterae  five  alterius  generis 
conchae  funt  fabitlojae , et  male  audiunt , ceu  generationis 
inimicat:  has  vulgo  mortales  appellant  dv6po<pvxri6xg , viri* 
fugas , nos  dii  vocamus  albas . Dalecampius  xpxSlndxs 
conchas  putat  dictas  ab  Amatho  Veneri  facra.  Amathun- 
tem,  puto,  voluit  dicere.  Atque  hujus  fententiae  auctor 
illi  Conradus  Gesnerus:  qui  Veneris  conchas  efle  putat* 
quas  %< oiplvxg  et  porcellanas  vulgo  appellant.  Ne  affen- 
.166.  tiar  doctiff.  viro,  facit  analogia.  Qua  enim  proportione 
fuxSiTis  ab  'A/xxSovg  pollit  deduci?  Quin  potius  commu- 
ne hoc  epithetum  effe  ccnfemus  illarum  concharum,  quae 
in  limo  generantur.  Nam,  ut  ait  Nicander,  teilaceorum, 
quae  ille  vocat  ospxxopwx , ’ IloAA*  /xh  h Tt&Tpqai , tx  61 
h ■vf' x /xdSoiai  vdfxovTcu.  Et  humanae  fapientiae  pater,  in  fiop* 
fiopw6ei  quidem  limo  oflrea,  in  d/x/xd6  et  vero  conchas  nafch 
Quod  huc  facit  in  primis.  duxSog  enim,  ut  docent  gram- 
matici, 6 du/xcoSyg  toVoc.  Ut  mirum  non  lit,  Epicharmo 
appellari  xoyx*G  dixxStTtdxg , quas  ait  philofophus  gene- 
rari in 'locis  d/xx$cv6e(jw , aut,  quod  idem  eft,  xjxud6&(su 
Si  probarem  a loco  illud  nomen  inditum , non  ab  Ama- 
thunte Cypri,  fed  ab  Amatha,  oppido  Siciliae , deduce- 
rem fervata  atialogia : cujus  maxima  femper  ratio  a fa- 
pientibus  habetur,  ' Emendat  deinde  Dalecampius  hxKq6q+ 
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kiuoi  et  ocvtipotpvTitixQ.  Nos  c au  fiam  non  videmus,  cur 
edita  lectio  repudietur.  Homerum  imitatur  Epicharmus 
in  illis:  Apiato  ds  k&vnxg  rol  Ssoi\  Separat  dialectum 
deorum  ab  humana:  qua  de  re  in  Cratylo  Plato.  Addi- 
tur et  alius  Epicharmi  locus:  kv  dt  JVUcr lug  ypdty&rou'  ’A uri 
r£  Koyxog  dvT&\hjv  licik ko^sg'  Uiv  6 ’ othsov  npkotg.  Pri- 
ma verba  procul  dubio  corrupta  lic  emendamus:  ’E vtI 
ncyx°c>  w Tkkkrjv  not Xkoueg.  Vocem  rkkfay  interpretatur 
Athenaeus  fequentibus  verbis:  tt)v  reA klvotu  A eyoptiuTju 
%<s(aiq  dj/Aou 


Caput  Nonum. 

Alcaei  locus  ab  antiquis  criticis  tractatus . Sopater 
CpAciocKcygOiQo? ' CpXolotKes,  Hiiarotragoediae 
vel  pblyacog r apbiae  auctor  Rhinthon . Homerica 

locutio:  eftq  cczoccc  ejucca  jueRcpScs  Epi- 

charmi Prometheus  Trugx&evs.  Eabularum  Ae - 
[chyli  album  auctum  et  correctum . %i\foi(&r\s  et 
gctxfj.  Arar  otis  poetae  nomen  rejlitutum  Dariis 
locis.  Cocalus  fabula . Cratini  Archilochi. 

XloXeis  vetus  comoedia.  ktAss  bk  M rj&upwj?. 
Multa  emendantur  et  iUuftrantur . 

hoc  de  conchyliis  oifreisque  fermone  Alcaei  locus  ab 
Atnenaeo  piofeitur,  de  cujus  lectione  vera  et  interpre- 
tatione doctiflimi  viri,  Ariftophanes  grammaticus  et  Di- 
caearchus, di verfa  Cenfuerunt.  Alcaei  verba  funt  haec  : 
*E«  AeT Muv  x^tg  (ppevou;  d Axk otaoioc  Ast dg.  Quid*- 

quid  nonnulli  muginentur,  fatendum  eft,  ita  feripta  haec 
fenfum  nullum  habere.  Legimus  nos:  En  \vitdoov  d’  Ul- 
voi  os  (ppkuxg  d fafatrtt*  Uirdg.  Vel:  Ulme,  w 
kotvGici  keirxg.  Optat  jucunda  omnia  amicula^:  in  his,  ut 
lepade  marina  animum  oblectet,  ut  folent  pueri  fiftu- 
Vide  fequentia  Athenaei.  Inter  oblectamenta 
juventutis  fuerunt  et  conchyliorum  genera  quaedam, 
cx  quibus  vaiia  libi  ludicra  pueri  coniiciebant.  Ari- 
ftophanes  pro  ^ knirdg  emendabat  xikvg.  Credo , quia 
ad  dia,  quae  diximus,  puerilia  oblectamenta  parum  aptas 
exiitimabat  effe  marinas  patellas.  Quantum  huic  emen- 
Athen.  P.  ni.  r.  I.  Q 
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67.  dationi  tribuendum  iit,  amiffis  Alcaei  poematis,  aeftima- 
re  hodie  non  licet  nobis.  Videtur  tamen  primus  ejus 
odae  verfus  non  obfcure  alteri  lectioni  favere:  I Urpxg 
itctj  7 rokixg  ^xkxGcyg  tskvov . Nam  quid  aliud  lepas,  nili 
rupis  et  maris  progenies?  Errant,  qui  Sopatrum  appel- 
lari non  ferunt  $koixnoypx(pov  Super  membranas  et  epi- 
tomen Euftathius  fidem  facit  huic  lectioni.  (^kclxueg  ia 
magna  Graecia  dicebantur  hiflriones  et  mimi.  Mimorum 
poetae  (pkoixxoypxtpoi , vel  etiam  (pkvxusg  aut  (pkoixxec 
iimpliciter.  Stephanus  de  urb. : T IvSwv  TxpxurT/og  $kvx£, 
rol  rpxynix  pLSTccptjvSul^wv  elg  ro  y&ko7ov,  Vir  doctus  tykvx% 
aliter  accipit.  Fallitur.  Hujusmodi  poeiis  proprio  no- 
mine hilarotragoedia  appellabatur,  vel  phlyacographia. 
Suidas  ejus  auctorem  facit  Rhinthonem.  T IvSwv,  ait, 
T xpxvr7vog  KO. j/xtjtcg,  dpxyyoc  rvjg  xxka^evyjg  IkxpoTpxyu- 
, jj  isi  (pvkxHoypx<ptx.  Scribendum  tykvxKoypxtyix* 
Nihil  intereft  inter  (pkvxg  et  (pkoix% . Idem  alibi  de  So- 
tade: iypx^s  (pkvxHxg,  ijroi  HivxiSzg.  De  hoc  Sopatro 
plura  c.  31.  In  ejus  verbis  elegantia  eft  Homerica: 
p g ocj ioxq  ijJLixg  ^Xov  ce  £7ro$  (pvy&v  spHog 

666vtwv  ; Membranae  tamen  et  epitome  rekk/: vy\g  i^xKfvrjc 
(xtyxc,  non  u&  ng.  In  altero  verfu  /xekudog  ?%o*  pro  pstis- 
k^yjxhog  aut  i.upehjg.  Sequitur:  Eia  <T  6 ‘Eth x*pW  & 
Ttcy  H powSeT  <p7f<ri.  Illud  fla  pro  xa/  quomodo 

huc  irrep ferit  etiam  in  MSS. , nefcio:  nam  ad  luperiora 
pertinere  non  videtur.  Caetera  iic  lego:  'Et /%a?uo£  iv 
•KvpKxsX  EI powde7  <p.  Epicharmum  hoc  nomine  fabulam 
docuiffe,  teftatur  Pollux  1.  XXIII.  Promethei  fabulam 
per  partes  poetae  varii  docuerunt,  et  cognominibus  fua 
dramata  diftinxerunt.  ^ In  Aefchylearum  tragoediarum 
indice  legas:  YlpouvjSf&vg  SsG.ucvryg9  Ylpotu^3f&vg  xvp(popog% 
II .pou7i$6VG  kvo,uevog.  Sed  et  Upojxrj,Jsvg  irvpxx svg  ab  Ae* 
fchylo  compofita  eft,  ut  affirmat  conceptis  verbis  Julius 
Poli.  1.  IX.  Quare  augeatur,  me  auctore,  antiquus  ille 
catalogus  fabulae  illius  nomine.  Etfi  fortafie  verius, 
Wpotxyfievg  Tupxxwg  non  aliam  elfe  fabulam,  quam  quae 
appellatur  ibid.  EI.  Trvpipcpog.  Eli  enim  Tvpnxevg,  qui 
ignem  accendit.  Quare  ita  potius  videatur  reftituendus 
ille  locus:  Ety.  TrvpKx&vg  fj  Trvptyopog,  E \p.  SsGUMTyg, 

j]p.  kvofiRvoe,  fervato  fabularum  ordine.  . Reftituatur 
etiam  in  eodem  albo  corruptum  nomen  alterius  dramatis, 
aut  certe  praetermiilum:  nam  in  litera  0 prima  cenferi  debuit 
fabula  Qxkxuoiroiot . auctore  eodem  Polluce  1.  VII.  c.  26. 
Sed  ad  penfum  redeamus.  Ex  hac  igitur  fabula  Epichar- 
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mi  ifta  laudantur:  Kxv  tu;  'EAAyW  r&v  ctvtipf  t ccu  S£- 
cxi  6rj  Hctj  Xsrxg  oWa.  Nae  bono  fuerunt  ftomacho,  qui 
haec  concoxerunt,  interpretes!  Nos  foede  omnia  inqui- 
nata affirmamus,  et  ita  emendamus,  ipla  corruptae  le- 
ctionis velligia  prementes:  Kctj  tsMvxv  re  x xvxpirxv 
Sotvou  $rj  xccj  A sirxg  (vel  AeraT),  ogx  , teli  inani  et  a naritam 
hanc  fpecta , ac  patellam  marinam,  qua  magnitudine  fint. 
Conlidera  fuperiores  ejusdem  poetae  locos,  et  faviife  hic 
nobis  Mufas  non  dubitabis.  Axgxl  valet  cerne.  Exftat 
apud  Theocritum  et  Sophronem,  ejusdem  dialecti  poe- p.i6g, 
tas.  Mox  in  Sophronis  loco,  MeA xiviieg  yxp  toi  uyuSi/ 
ti  sp.iv,  feribo  vIggqvtxi  aut  viggxvtxi  , venient  live  afferen- 
tur. Lege  etiam  toV  ciypoicvrxv  xypdfixv  vel  xrpx/xfix i/ 
wopxfsi.  xx]  ApxiA.0%0;  Jg  Ttjg  xypdfiog  pspuTjrxi.  Se n- 
fus  elt : alios  in  mafculino  genere  illud  nomen  extulilfe, 

0 XVPxftyG , vel,  ut  feribunt  membranae,  37  xvpdp/SyGf 
-alios  in  foeminino,  57  %j jpx^  vel  xvp^y  ut  Xxttx^.  He- 
rondam  comicum,  cujus  Hvvspyx^opiuxg  auctor  hic  lau- 
dat, non  invenio  alibi : neque  in  Aefchyli  Perfis  verba, 
quae  ex  ea  fabula  proferuntur.  In  allatis  ex  Archippi 
Pifcibus  i<jx*pxi  nominantur  cum  echinis:  de  quo  vide 
ad  1.  VII.  c.  ult.  Araros , poeta  comicus  paulo  poli  ci- 
tatus, Illius  fuit  Arillophanis.  Nomen  illius  faepe  cor- 
ruptum ab  imperitis  hominibus,  ut  apud  Pollue.  1.  VI. 

C.  S- • tipyxe.  to  X°Pr0i'^ 'Apisotpxvyjg , xxl  ro  %o^ra- 
<fs<73a/  dpxp£g.,  Scribendum  ’ Apxpcvg . At  1.  VII.  c,  14. 
recte  eMurog  ’ Apxporog . Sed  non  recte  Pollux , qui  in 
ejus  ver  fu  pravam  lectionem  verae  anteponit,  nam  feribi 
debet  locus,  quem  aflert:  — — 7 txpAduoc  T slvxi  SoxsTg 
fyopwv  xpoxccrcvg  xxl  yvvxixslxv  qoXrjv.  Non  , ut  leffit  Pol- 
lux,^ OopMuxpoGGcvrsg,  metro  reclamante.  Clemens  Alex. 
j’  ^ ^ tov  pdvroi  KcvxxXov  tov  TtoiTj^duTx  ocpxpoTceg  toj 

*Apiso(pxvsi  Trois?  Qihjpuv  6 xcvpixog  virxWx^xg  i»  'Ttto- 
/3ol tfutlqp  ixu/Autyesv.  , Inepta  et  abfurda  prorfus  lectio. 
Scribe:  roV  pevroi  KukxXov  tov  TroiyStivTX  ’A pxpon  rw 
Apqzotyxvag  visa  <bi\y]u.wv  0 xupixog  tu  'Tvo/2.  £x.  Cla- 
riffima  lententia.  Eifi  de  auctore  ejus  fabulae  aliter  fen- 
tiunt  alii,  non  enim  fmo  Araroti,  fed  patri  Arillophani 
Cocalum  adferibunt.  In  vita  Arillophanis:  yrpcvrog  6s  xxl 
rjjg  vdxg  xwpwh'xg  tov  tvttqv  hynZdeigev  iy  t$  KcvxxXcp , e£ 

* TTjy  dpxrjv  kxftopsvoi  M dvxvSpog  ts  xxi  £6px. 

mripyyjGxu.  Quibus  verbis  confirmari  vides,  quod  dice- 
bat Clemens  de  Philemonis  furto.  Ex  argumento  Pluti 
dUces  veram  cauilam,  cur  fabulam  Cocalum  alii  patri. 
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alii  filio  jam  olim  adfcripferint.  Sophronis  mox  verba 
allegorice  accipienda,  ut  docet  Demetrius  Phalereus. 
Sophron,  inquit,  ivi  tcov  yvvxinwv  uXkrjyop&l , oiov  br\ 
i%hvwv ) tfcvkyvec  yktnVKpecvv  noy%vkiov , yjypxv  yvvxixav 
Diftingue:  T Iveg  6'  ivri  ttoxx,  (pikx ; rode 
701  fxxxpxl  noy%ou‘  awkijveg  txti  yx.  Quinam  hifunt  pifces% 

0 amica?  Iflud  quidem  conchae  longae:  i/iud  vero  Jol enes. 
Cratini  fabula  Archilochi  fcripta,  ut  videtur,  in  contu- 
meliam ejus  poetae  atque  aliorum,  Clemens  Alex.  Strom. 
1.  I.;  KpxrTvog  y£v  iv  roig  ' Apyikoyoig  *rtoiy\7xg  xxtxA.4- 
$ocg , e(prj'  Oiov  cotyiscev  Gfxrjvog  ccv&6i(p7iGxre.  Sic  legen- 
dus hic  locus.  Sic  Teleclides,  alius  comicus,  uni  iua- 
rum  fabularum  H e [io di  nomen  indiderat,  auctore  Athe- 
naeo. Sic  alii  poetae.  Falluntur,  qui  hujus  fibulae  ti- 
tulum aliter  putant  interpretandum.  Verfum  Cratini  fcri- 
be , ut  in  vulgatis:  'H  /xh  n rlvvqvi  xxl  ospioiciv  o/xoty* 
non  G7\iriy<siv,  quod  ili  noftram  editionem  ex  MSS.  nefcio 
quomodo  irreplit.  Fabulae,  cujus  nomen  erat  IldAe^, 

^.169* incertum  fuifle  auctofem,  declarat  auctor,  cum  ita  lo- 
quitur: <M.vAA iog6e,  rj  ^pvviyog^  y^ApitOipcc vtjq  ev  Ylo- 
XiGiV.  Et  1.  -VIII.  • QAvl hog  re  rj  6 TOirjffotg  txg  Uc- 
Xeig.  Idem  tamen  hoc  ipfo  libro  verum  auctorem  Philyl- 
lium  agnofcit : Qikvkkiog  iv  TlokeGt.  Et  fimiliter  Julius 
Poli.  1.  VII.  c.  24.  ac  L X.  c.  28*  Apud  Clementem  Alex* 

1 Y.  Strom.  Qhkvd&og  perperam  nominatur,  qui  nullus! 

unquam  fuit  in  rerum  natura.  Quare  ita  corrige  : d xw- 
jxixot;  Qikvkhoc  fSiSv  tov  oiipx  fiioSwpov  ovrot  6ix  fxtuv 
yivuGKSi.  In  iis  igitur,  quae  habentur  hie  ex  illa  fabula, 
lege  ospeiot,  non  \ospsx.  Vide  c.  13.  Deinde  fcribunt 
optimi  libri  ? tr svete  in  MirvMfvijc*  non,  ut  editum  eft,  in 
Mrjftvixvyg.  Duo  funt  ejusdem  infulae  Lesbi  oppida,  Me- 
thymna et  Mitylene:  quorum  in  antiquis  libris  faepe  in- 
venimus permutata  nomina,  ut  mc,  et  1.  X.  'EpfxeUg  6 
MtrvkyvxTog  habent  MSS.,  non  M y3v/xvx7og.  Ifto  loco 

flant  ab  edita  lectione  veteres  auctores , qui  nrevxg  M#* 
Sv/xvxlng  celebrant,  Clemens  Alex,  Paedag.  L II.  et  PoD 
lux  1.  VI.  c.  io.  Quare  nihil  mutandum  neque  hic  ne- 
que infra  paulo  poft,  ubi  iterum  laudatur  hic  locus.  Poft 
Alp&rs  otvSpxxldxg  pone  rskelxv  siyfxyv  * nam  fequentia  ab 
alio  verbo  pendent,  quod  defideratur, 
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Agias,  Dercylus,  vetufliffimi  fcriptorcs.  Babylonii 
Ariftopb.inis.  Proverbium : x,oy%v ?v  ISieAelv. 

Aefcbyli  Glaucus.  Tlorvtsvs  vel  [Joru/og,  Sa- 
tyri Phrynichi.  KtoguKQt.  *qfioi  vel  Kqtol,  cnaA- 
AcyJW  ct  v,cAhoc$Yie-  rgccxvhot  Gt  Tf«%>fA<tf. 
coTccgtov  five  auricula  Veneris. 

Invenio  inter  antiquiffimos  Graeciae  fcriptores  eos,  qui 
Athenaeo  nominantur,  cum  f^ribit:  'Aytxg  de  xott  Aspuv- 
A og  eu  'ApyokntoTg.  Clemens  Alex,  hos  pariter  conjungit 
in  hiftoria  capti  Ilii  1.  I.  Strom. : ’A ylxg  de  xotl  A&pnvkog 
iv  Tyj  rpiTy  firjudg  Vlxurjpa,  Scribitur  in  Clementis  codici- 
bus Alytxg.  Sed  Agiae  puto  huic  fuiffe  nomen  : nam  in 
Eufebio  ' Ayig  eft  fcriptum,  apud  quem  Kg pxvkog  male 
pro  Dercylo.  Etiam  Polluci  1.  III.  c.  3.  'Aytxg  6 7100  ut- 
7 log  nominatur.  Qui  an  ille  fit,  an  alius,  difficile  dictu 
eft:  ego  alium  putem.  Babylonii  Ariftophanis , cujus  fa- 
bulae meminit  mox  auctor,  inter  celeberrima  ejus  poe- 
tae dramata  fuerunt:  facit  mentionem  Julius  Poli.  I.  IV.  c. 
penult.  etl.  IX.,  itemque  l.  X.  Saepius Prifcianusl.  XVIII.: 
Ariftophanes  Babyloniis ; iuvevei  ,ue  (pevyeiu  olnxde.  Nos 
quoque  Jimilit er : annuit  me  fugere  domum.  Argumentum 
ex  parte  indicat,  auctor  vitae  Ariftophanis:  diYi%%p&wjs 
ccvrcy  6 ' ApisoCpxvyg , ori  eu  dpxpxri  ccvrx  Bxftvktvi /foig  die» 
fixks  rcov  ' Adrjuxlwv  rxg  Ttkvjptyrxg  dp%ocg  xxpovrcey  Igevoov. 
Ariftopbajtes  Cleonis  factus  eft  inimicus , quod  in  una  fu  arum 
fabularum , Babyloniis , Atbenienfium  magiftratus  forte  ele- 
ctos prae/ 'entibus  peregrinis  vituperaverat.  Vide  illius  in- 
terpretem Graecum  ad  Aves,  et  in  voce  ’I gpictv»  Hefy-p.170. 
chium.  Vetus  Graecorum  erat  proverbium,  quod  ex 
Hefiodis  Teleclidis  in  concharum  mentione  affertur, 
ndyxTjv  disXeTv,  concham  aperire.  Apud  Suidam  paulo  ali- 
ter: wWe/j  uoyxvlyv  dteXeTv,  Locum  habet,  cum  aliquid 
facillimum  factu  effe  fignificare  volumus,  Hefychius: 
Voyfflv  itskstv,  rxpoiuix  M rS  Ixdloog  n irotij<7xi.  Si- 
mile huic  aliud  proverbium  de  re  vilifiima:  xdyx,7jg  otfjiov. 
Hefychius:  xdyxvo  oBgiov,  eirt  r*  0 reketxv  hrfteGxv,  De- 
pravatiffime,  Sqribe:  ivi  tS  eurskisg  ktxv  irfiecxv.  S o- 
phronis  mimi  alii  dicebantur  viriles,  alii  muliebres,  ex 
fpfo  argumento.  Muliebrium  hic,  virilium  alibi  fit  men- 
t tio.  Et  horum  et  illorum  apud  Polluceri*  1.  IV.  c.  £$• 
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et  aliis  locis.  In  Etymologico  magno  legimus:  So i(ppwif’ 
£v  toiq  yvuounsiOtQ  Tpoitxloig'  Y\p\v  xvrxv  txv  vqgov  elg 
rov  fro&Xov  (jnipix}^7jyai.  Dubio  procul  corrupta  efi  vox 
rporxtoig.  Legendum  ftatim  Ai<s% vkog  ev  YIqtvieI  i A xvhw' 
non  autem  II ovrloo  TA.  Glaucum  marinum  nemo  vete- 
rum  Aefchylo  editum  fuiffe  efi:  auctor.  Fotm  nji*  Glnu* 
cus  poetae  illius  nota  fabula  eft  ex  Strab.  1.  IX.,  Hcfy- 
chio  in  'x/a(pl<7cvriv  etSupl/px  kiuljy , et  ipfo  laterculo  tra- 
goediarum ejus  poetae.  Erat  fcriptum  Ilorv/w,  unde 
poftea  factum  fl qvtIw,  FIotu/oc  autem  et  FloTvievg  idem, 
ut  adnotat  in  Ethnicis  Stephanus.  Non  defunt,  qui 
nullo  cognomine  Glaucurg  nominent,  ut  Pindari  inter- 
pres ad  od.  I.  Pyth.  Verfum  ex  Ariftonymi  comici  (de 
quo  multa  Suidas)  Thefeo  fcribi  fic  malim:  Koyx0 $ Vy 
/Boctttmv  xkkov  oiLolodg,  Satyros  Phrynichi  fabulam  repe- 
ries  nominatam  1.  III.  Pollucis  c.  VII.  et  infchol.  Ariftoph. 
ad  Nebulas.  Quod  ait,  afperas  conchas  vocatas  fuiffe  a 
Macedonibus  xocpvxsg,  admonet  nos,  ut  Hefychium  in 
ea  voce  emendemus : nam  hodie  perperam  ol  Se  A 6y%i\v 
pro  oi  Se  lioyxyv.  Addit  Athenaeus:  viro  Se  ASqvxiuu 
upeUg.  In  Eupolidis  verfu  ita  interpretamur  vocem 
Kpetag  1.  IX.  Hefychius  vocat  fine  diphthongo  xpixg.  Si- 
milis Sirroypxtpix  in  aliis  vocis  hujus  fignificatibus,  ut 
dicebamus  1.  fuper.  c.  T4.  Mufculos  inter  conchas  de- 
fcribens  Athenaeus , quosdam  illorum  effe  ait  mkkwSeig, 
3CotKc%v kag  ts  7 toq  n rpog  rrjv  ye vaiv  xirefisig,  Squillam  refi- 
pientes , mali  fucci  et  faporis  ingrati.  Non  defuere,  qui 
vocem  VKikkooSetg  mutandam  cenferent  cum  hic,  tum  pau- 
lo poft:  quorum  fententiain  refutavit  doctiff.  Gesnerus 
accurata  disputatione.  Accedat  nunc  auctoritas  mem- 
branarum omnium  et  epitomae,  in  qua  axvkkcvSsig  exara- 
tum eft,  parva  menda.  Alibi  junguntur  in  fimili  lenten- 
tia xx7{6%vkoi  noij  nokkwSeig,  ut  paulo  poft  in  explicanda, 
folenum  natura.  Cum  fcribit  tyojusj/ot  ro  uxS'  kxvrxg 

UCtj  ol  Tpocxykoi  T&V  7T0p(pVp£l/  SL/ffg Tisai  Tt pOQ  TXQ  ruv  £0- 

lxx%oov  Sixbiveig , potes  accipere  de  genere  purpurarum, 
quas  trachelos  vocabant.  Hefychius:  TpxxykiSQ,  Txgyrop- 
(pvpxg.  Sed  addit  idem:  tviot  t£q  airovdvkxg  rwv 
Xloov , quidam  interpretantur  de  vertebris  conchyliorum. 
Sane  in  hoc  auctore  locos  invenias,  ubi  tracheli  nomi- 
p.171.  nantur  conchyliorum  proprium  genus,  ut  ftatim  in  Poli- 
dippi  verfu:  FYtvvxg , rpxxykvg , juvxg.  Item  alios,  ubi 
pars  cerycis  aut  purpurae  aliusve  conchylii  ita  nomina- 
tur, non  xvplcvs  quidem,  fed  oivxkoywg.  Has  parte» 
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jbiffe  ad  cibum  expetitas,  fcribit  Hefychius  in  T otpotvrT- 
yxi.  Petronius:  mox  ctbis  validioribus  paftus,Ad  e/i , hui- 
lis  cochlearum  que Jine  jure  cervicibus , hau  fi  parcus  merum, 
Gftreum,  quod  coTotptQv  Graeci  vocant  , Aeolibus  folitum 
dici  aurem  Veneris,  ex  Antigono  Caryftio  docet  convi- 
vator nofter,  ex  quo  emendabis  ifta  Hefychii:  *v  ’A $po- 
ilryg,  oi  xheTc  ospeov  n urco  Hoth$<ri.  Imo  vero  oi  Alo - 
/Uo;.  Nam  lectionem  noftram  tuetur  Euftathius  ad  Ul. 

p . 


Caput  Undecimum. 

£ooocv  et  ne^t  (QvtcZv  apud  Athenaeum  quomodo 
capiendum . Teflaceorum  divifio  Ariflotelica.  Mof 
Athenaei  9 citare  ex  libris  de  partibus , quae  fiunt 
in  Hiftoriis.  Obfcurus  locus  Arijlotelis : cti  7tlv- 
yUi  1%  rS  (iv$S  (puovrcU)  vel  /3 ujjs.  d)e  byjjo 

pinnarum . 


Obfervandum  eft  lectori  feriptoris  hujus,  cum  ab  illo 
vel  Ariftoteles  ev  tm  re pl  ^cdoov , vel  Theophraftus  eu  rw 
Trspi  (pvrwv  laudantur,  fic  accipi  verba  illa  debere,  ut  li 
diceret  eu  ry  repi  ^wwv,  (pvroou  rpxyuocTehp'  qua  appella- 
tione continentur , quaecunque  alter  eorum  variis  operi- 
bus fcripftt  de  natura  animalium,  alter  de  plantarum.  So- 
let autem  Athenaeus,  quicquid  de  eadem  re  variis  locis 
difperfe  feriptum  invenit  apud  illos,  in  unum  congerere. 
Sic  cum  fuper  oftreis  ait,  'Api^oTsXrjc  i'  tu  rw  repi 
cspex,  (pTjot,  pleraque  omnia  deferibuntur,  quae  de  oftreis 
philofophus  dixerat,  non  in  iis  folum  libris,  qui  hodie 
exftant,  fed  quaedam  etiam  in  iis,  quos  hodie  non  habe- 
mus. Nam  Hiftor.  1.  IV.  c.  4.  cqpxKoSlpuoev  diverfa  non 
parum  inftituitur  divifio:  qui  tamen  locus  cum  illo  eft 
conferendus.  Recte  autem  doctiffimus  Gesnerus,  quo 
loco  feriptum  eft  etiam  in  membranis,  etiam  in  epitoma, 
Xerxe  Sftvpou  ndj  Xeidspxyiov , legendum  cenfuit  uouoSv- 
pov  et  Tpx^vospxKOv,  Nam  fi  haberet  patella  duas  Supoc*, 
id  eft,  teftas.  haerere  faxis  non  pollet,  quod  huic  oftreo 
proprium  atque  Mixitxtou  eft.  Ipftus  Ariftotelis  verba 
funt  de  part.  1.  IV.  c.  to/c  uovoiiFvpoic  iu  raj  rv-5/uivi 
i WHM  > otov  TOiU  XiiriUt.  Oftreorum  distributio  * qua£ 
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ex  Ariftotele  hic  affertur,  in  duo  genera  Gvtx(pvdov  et  aevo* 
Q™v>  clarius  in  Philofophi  Hiftoriis  explicatur. 

cvfi(pvhc  ait  Athenaeus , /avg'  /aovofpvks  de  hou  hsiospxxov 
Gcv\ 7]V  xou  ,SocKavoc,  Cohaerentibus  tcflis  conflat  tnufculus ; 
una  tefia  eaque  laevi  folen  et  glans.  Quanto  clariora  et  di* 
lucidiora  verba,  quae  adferibemus?  tqov  dtSvpwv  tx  /x&v 
dsiv  dvcx.7CTVHTx , oiqv  oi  xrivec;  hxi  ol  juves.  oIttxvtx  yxp 
TX  T01XVTX  Tq  JZ8V  (TVU7Ts(pVH8  , T7J  dk  dlOtki\vTXl , 0C8 g 

GvyxAelecridxt  xxi  xvolyEffijxi.  tx  de  didfvpx  jxev  tsiv , ouoi- 
(vg  de  Gvuice(pvxev  drrt  x/xtporepx , oiov  ol  GwXrjveg.  Oltreo* 
rum  dtSvpcvv,  quae  binis  foribus  utrinque  concluduntur, 
quaedam  ait  effe  ex  parte  hiantia , ut  pectines  et  mufeu- 
los:  quaedam  utraque  ex  parte  cohaerentes  fores  habere, 
ut  folenes.  Quibus  verbis  contradicere  vides  philofo- 
phum  deipnofoph  illae.  Nam  hic  folenes  facit  fjLWQ(pv$?Q% 
ille  GVfx(pvete^  Quod  diffidium  etli  non  nego  poffe  com- 
poni, tamen  an  illas  evxvnoipxvalxG  in  fuis  feriptis  reli- 
querit philofophus  accuratiffimus , jure  dubites.  Quae 
fequuntur , obfcura  funt:  hqivqv  x/u(potv  xoy^ij*  Dale- 
camp. : ambobus  id  commune  generibus  e fl , quod  operiuntur 
te/la.  Frigida  plane  fententia:  nam  cum  de  folis  tellaceis 
fit  fermo , quid  erat  opus  hac  admonitione?  et  quare 
dicit  xutyoiv  potius,  quam  7 tmiv\  Enimvero  quae  philo-* 
fophi  mens  fuerit,  non  divino : verba  autem  hoc  fonant, 
commune  ex  ambobus  e fi  concha.  dfitpoTv , ex  utro- 
que genere,  rS  wvotyi >Sf  xxl  cvpdpvxc.  Ait,  conchas, 
quae  peculiaris  ell  fpecies  teftaceorum,  naturam  utrius- 
que  generis  participare:  tam  eorum,  quae  clauduntur, 
quam  eorum,  quae  ab  uno  tantum  extremo.  Mox  fcripfi- 
mus  iv  de  T8,uttc?  <foom  (xopioov , (nam  vox  Uoptxg , quae 
in  nupera  editione  remanfit,  furcillis  hinc  extrudi  debet:) 
Ut  locis  aliis  quamplurimis , ubi  ita  femper  omnes  MSS., 
et  qui  Romae  fervantur,  aut  in  aliis  Italicis  bibliothecis, 
et  is  etiam,  quem  magni  Huraldi  beneficio  penes  nos  ha- 
bemus.. Etfi  non  funt  allata  verba  ex  eo  opere,  fed  ex 
Hiftoriis : qua  de  re  1.  VII.  dicemus.  Ibi  etiam  exponi- 
mus c,  V.  fequentia  verba ; ^oXlidocpoc  d 'AStjvouqq  ev 
. rroie  Tfspi  'EwtypQVQG,  irpocSelc  (aut  potius  1 rpods/e)  toc 
A*%vo'r.  et  caetera.  Purpurarum  incrementa  cognofci  ex 
helice  atque  orbibus  teflae , Peribit  Athenaeus  poft  Ari- 
ftotelem : (fxv&px  yj  xv^tjgiq  ix  rije  iv  rep  ospxxw  efaxoc. 
Ingeniofo  compendio  expreffit,  quae  plusculis  verbis  di- 
xerat philofophus:  nx&  exxsov  * ivixvrdv  (pxvepx  i$iv  oj 
toTq  dtx^qprXGi  tqHq  Iv  Qspxxw  rijc  e A ihos.  Pii* 
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Hias  etiam  brevius:  orbes  totidem , quot  habent  annos . 
Falluntur , quh  ex  Ariftotele  interpellant  hoc  loco  Athe- 
naeum^ At  de  fequentibus  verbis  quid  dicemus?  xl  6e 
vhvcu  op$xi  (pvovrxi  in  t£  fivSS.  Nam  aliter  habent 
omnes  hodie  Ariftotelis  codices:  xi  6s  irtvvxi  opSxi  (pvov- 
tcci  in  rS  /36(708  £v  tqTq  oc/u,/u.u)6s(7i  jtocl  /SopfiopudsGt,  Utram 
lectionem  probabimus  et  veram  dicemus?  Ariftotelico- 
rum  librorum  fcriptura  ait,  pinnam  e byjfo  oriri  in  locis  J a- 
bulofis  et  caeno  fis:  noftra,  ex  ipfo  talum  locorum  fundo . 
Utraque  fcriptura  fuas  rationes  fuosque  auctores  habet. 
Adnafci  pinnis  quandam,  ut  cum  Tertulliano  dicam,  mu- 
cofam  lanolitatem,  evincit  magiftra  ftultorum  xvto^Ix. 
Recentiores  naturae  confultiffimi  viri,  qui  pinnam  defcfi- 
pferunt  vifam  tibi  tractatamque  faepius,  plerique  omnes 
in  hoc  confentiunt,  In  veterum  tamen  phiiofophorum 
Graecorum  et  Latinorum  fcriptis,  fi  iftum  Ariftotelis  lo- 
cum excipias,  altum  de  hac  re  ftlentium.  Illius  tamen 
beatill.  pater  Bafilius  meminit.  Qui  quidem  auream  la- 
nam vocat  -illud  ftve  lini  live  lanae  rudimentum.  Ita  p.i7$* 
enim  fcribit  conc.  in  hexaem.  VII.:  srodev  ro  %pv 
cu  'irivvxi  Tpe(pa<7iv , oirep  ed&tc  tu v xvdo/3x(puv  i/jupir/Gx- 
ro ; Et  in  orat,  ad  divites:,  otxv  Gntedx^r/Txi  7 xxp'  xvto7q  tx 

SxhXTTTJC  OCvdl] , 7/  K0% A0£  , 7/  TE  TTtVVX  , VTtSp  TO  EK 

tuv  irpofictTuv  bpiov.  Quam  appellat  Balilius  lanam  aure- 
am , Arilloteles  (ft  modo  ita  ille  fcripftt)  ratione  coloris 
l ti  a : nam  byfft  color,  ut  auri,  fub  flavi  ge- 

nere continetur.  Lanam  vocat  et  Procopius  ; cujus  ex- 
llat  fuper  hoc  inftgnis  locus  in  comment.  de  Juftiniani  fa- 
bricis. , inquit , s£j  kpluv  ttsttoituxei/t/ , 8%  olcc 

TUV  TtpOjSxTUV  8K7Ts(pUHeU  , &AA  8K  ^SxikxGGT/Q  GVVElXsy /Jii- 
vuv.  icivvxQ  tx  fux  hxXeTu  vevofxluxGiv , £v  olg  rj  tuv 
tpiwv  bJitpvGtg  yiy&Txi,  Memini,  cum  ante  annum  Fonte- 
Eblaudi  uve,  ut  hodie  appellatur,  Fontebellae  aquae 
effem,  ac  fingula  oculis  ufurparem,  quae  in  illo  noftro- 
rum  regum  palatio  rara  vifu  fpectatuque  dignifftma  furor 
bellorum  civilium  pauca  de  multis  fecit  reliqua,  fimbrias 
veteris  cujusdam  marfupii  pro  verae  pinnae  byffo  mihi 
oftendiffe  nobilem  virum  aBeringen,  regis  cubiculario- 
rum primicerium.  Illud  Hsipr/hov , quantum  recordor, 

: eft  hujusmodi.  Marfupium  erat  formae  non  multum  ab 
( ll!is  diverfae,  quae  patres  noftri  zonae  appenfa  geftabant; 
ni“  (Iu°d  magnitudine  longe  fuperat  vel  maxima,  quae 
1 e ent  illis  temporibus  in  ufu.  Opus  e plumis  factum  eft, 

^ eganti  et:  exotico  artificio  quodam : qua  manus  immitti** 
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tur  fimbriae  funt  affutae,  coloris  pulli , fubtiiiorem  ftup- 
pam  cannabinam  fimilitudine  quadam  referentes.  Harum' 
materiam  efle  byfium  e pinna,  non  dubitabat  regius  prae* 
fectus  ampli flimis  viris  Merico  de  Vicq  et  Suffrido  Cali- 
gnoni,  Navarrae  Cancellario,  mihique  afiirmare.  Sic 
enim  virum  effe  aliquando  eximia  eruditione  praedito  ar- 
chiatro Dortomano , qui  apud  Mompelienfes  diu  medici- 
nam docuerat,  et  pinnas  faepius  aiebat  vidifie.  Non  igi- 
tur adeo  abfurda  eft  Ariftoteli eorum  exemplarium  lectio, 
ac  cehfuerunt  nonnulli.  Rurfus  pro  altera,  iv.  tS  fivSS, 
pugnant  neque  paucae  neque  invalidae  rationes.  Primum 
fic  habent  omnes  antiqui  MSS. , itaque  Hoefcheliana  epi- 
tome: licque  rei  natura  poftulat.  Nam  vere  4k  f$v&$  na- 
fcuntur  pinnae,  non  illae  folum,  quas  ififivSixQ  paulo 
poft  auctor  vocat,  fed  omnes  omnino.  Oppianus:  "Os/ja- 

xov  Otv  /3v5lx<;  tx\'J  6%s l xKxv.olq'  bV  01  1%§VQ  N OUSTXSt. 
Deinde  quale  eft  hoc  loquendi  genus  , ut  dicatur  pinna, 
ex  eo  filo  nafei , per  quod  adhaeret  folo,  in  quo  genera- 
tur? Mitto  dicere,  t ov  /Svaaov  pro  ryjy  fivaaov  Graecum 
non  videri.  Poftremo  illud , quo  innititur  pinna,  nus- 
quam alibi  philofophus , nusquam  feriptor  ullus  byfium 
appellavit,  fed  radicem  aut  quali  radicem.  Sic  in  V.  Hi- 
ftor.  legimus,  pinnas  i$piga><r&xt.  Athenaeus  quoque  non 
multo  poft,  oaxL  ici/,  inquit,  itlvvott  ^rirpxiQ  vj  ciriXxcsi 
vpoaCpvuGi,  pigoftokxm.  Iterum  idem, ^naturam  radicis? 
hujus  explicans,  itvjnsi,  inquit,  4k  rl  *o>aroc  rj  <jxp£ 
fxiXpi  ixtex  rs  icoyx*  oiovsl  ptgx.  Plinius,  quod  dixerat 
philofophus,  (pvevdxi  txq  rlvvxc , eleganter  vertit 

nafei  tas  fur  rectas  fewper,  nulla  facta  moleftae  iftius  ap- 
pendicis mentione ; an  incuria , an  certo  conlilio  ? 


Caput  Duodecimum. 
Ariftophanis  Phoeniffae.  Athenaei  allucinatio.  Phere- 
cratis Automoli.  7rot^otJ)do^oet  cticoihriQyi  unde 
dicta . KotfxaStoc  pro  comico  joco.  7tocxeToL 

So lenes  £(>ccvc%gooiJiocToi»  d<J)o^(xr).  ei TvtTxyyou. 
faietrot  vel  fyvrrot.  Anftophanis  Holcades  et 
Infulae, 

jMendum  ingenue  profitentur  prima  verba  Arifto- 

^aflicae  exPhoenilfis  : 'AfMfww  b $o mvooug, 
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TO  tfpwTOV  7 TXVTOOV  ’l(pVX  CpVVXl’  e7$’  t«V  HfXVXOe^ 

dvxkrj(pxg.  Mutata  diltinctione  facile  emendaveris:  & 

* Qvtqoq  £%&  * to  7r^.  Sed  in  collectaneis  Sui- 
dae  aliam  invenimus  emendationem:  E/xoV  ch/Vs  7r pu- 
ro:' ^ r.  PhoeniiTarum  autem  Arido phanis  et  Julius  Poli, 
meminit  L X.  c.  2.  et  c.  34.  Sed  fallitur  Athenaeus,  qui 
ttpxvotxg  dvxh]$xg  interpretatur  haec  de  urticis  marinis: 
nam  de  planta  recte  Dalecampius  accipit,  vel  ipfo  Athe- 
naeo auctore,  qui  L 11.  de  ea  herba  disputans  hoc  ufus 
teftimonio ; ut  taceam  comici  fcholialten  non  aliter  inter- 
pretantem ad  Vefpas.  Sequitur:  pivpxryg  6 ’ dv  A vto- 

p.6koig’  KiV  xvxhjtpxig  rrjv  ’i<sov  %povov  dsityxvoijdSxi.  Re- 
ftitue  in  integrum  poetae  hanc  fententiam  ex  melioribus 
Athenaei  libris,  quibus  Suidas  ufus:  N ri  t^v  Arjfxrjrp  9 xvt- 
ctpov  ij v to  vxveog  xSovrog  xvssetv.  fiakoifjLyv  vxv  xvxkyjCpxig 
tov  icov  %'povov  dsttpxvuooSxi.  Ecce  vtolefta  res  e/i , male 
canentem  audire.  Malim  vel  urticis  tamditi  ejje  coronatus , 

Exftat  etiam  in  Ariftoph.  fchol.  ad  Equites:  unde  potius 
fortaffe  haufit  Suidas.  Atque  illius  fabulae  mentionem 
facit  etiam  Pollux  1.  VI.  c.  30.  et  Clemens  Strom.  1.  VII. 
Urticam  marinam  a pifcatoribus  dictam  xvxk7j(priv  refert 
deipnofophifta  vxrx  7 rxpxiftSopxv,  id  eft,  leviter  corruptis 
vocibus,  unde  origo  illi.  Quod  verum  eft.  Nam  xvx» 
kytpr}  dicitur,  ut  ftatim  additur,  quafi  xirxkij  rij  xtyij'  po* 
fito  k loco  r»  7 r,  et  mutato  fpiritu.  In  eo  eft  jj  irxpx* 
(pSopoc.  Grammaticorum  propria  vox  ifta:  quam  malo 
confilio  mutant  quidam  in  Trapxtyopxv.  Euftathius:  i£ 

*I  /3vK8  7T0cpe(pddcpJxi  Tq7q  Ti.XVLV.o7g  JoKSr  to  [3vvxvl£siv. 
Caeterum  in  hac  voce  nullius  literae  neceftaria  mutatio; 
non  tantum  enim  xTctkog,  fed  et  xvxkog  dicunt  Graeci 
pro  molli  et  tenero.  Unde  fluvius  xvxkxpp&lTyg , placide 
fluens , et  'Aqv.xkxtyog,  quafi  ' Avxkxtyog , proprium  homi- 
nis nomen  , cui  tenera  et  mollis  cutis.  Joci,  quem  ait 
ineile  huic  verfui  ex  Lyfiftrata  Ariftophanis,  ’A kK  u ttj <• 

%wv  dvdpaoTxTT]  vxi  jurjTprftwv  xvxkijfyti v,  explicationem 
petat  lector  ex  Euftathio  ac  Suida:  nam  neque  Athenaeus 
neque  interpretes  rem  fatis  aperiunt.  In  epitome  feriptum 
invenio  fxiuuvTxi  uocpucdlx  (3  Trpog  ttjv  Tpo(f> oV  nx\  pirjrdpx, 
pro  eo,  quod  noftri  libri  habent,  fxdpLvyrxi  yxp  vwucctiivwg  p.i7$V 
'trpog  TYjv  Tydrjv  vxi  fir/Tipot.  Proba  vero  lectio  epit.,  quam 
1 et  membranae  confirmant,  in  quibus  diferte  exaratum 
r ptpDiTxt  Appellat  vtofxMx v jocum  comicum:  licut  rp» • 
yutilxv  dicimus  pro  lamentabili  comploratione,  valet 
d/rrjj,  gemina . Initium  loci  ex  Diphilo  deferipti  ile  omn^s 
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fcribunt  veteres,  etiam  eclogarius:  Xyuocv  is  tuv  rx* 
Xsiwv  oci  tiiKpxl  xxi  A«irrj/v  rrjv  axpxx.  In  eai:is 

r<2v  Tnxx&Toov*  quod  ne  nos  quidem  fcimus  quid  fit.  Vi- 
detur tamen  altera  lectio  contradictionem  continere: 
nam  quomodo  dicentur  chemae  irxx&tjci , id  elt,  cralfae, 
quae  et  paruae  fint  et  carne  defectae  V Deinde  quae  fub- 
jungitur  pars  altera  hujus  distributionis,  aperte  damnat 
hanc  lectionem.  Ait  enim  xi  ih  txxsTxi.  Atqui  abfur- 
dum  eft,  duas  alicujus  generis  fpecies  eodem  nomine 
eiioroioo,  ut  loquuntur.  xvriiixipsTaSoii.  Legendum  cenfea 
rpxxsioov,  Alioquin  expedire  me  hinc  non  queo.  De 
folenum  colore  auctoris  verba  fic  fcripfimus : j toti  ol  ftsv 
ctppsveg  otvTwv  px/3iwrol  elai  axi  a fi ovoxpw/xxroi,  Mares  il- 
lorum virgati  Junt  > neque  unicolores,  Legebatur  xocl  ypx- 
voxpupxroi,  caerulei  coloris . Praeter  auctoritatem  feriptae 
lectionis,  quam  fecuti  fumus,  falfum  eft,  folenes  coeli 
colorem  imitari.  Quin  unguium  potius  colore  funt: 
quam  eam  ob  cauffam  putant  quidam  veterum  dictos  ede 
onychas  : etli  Plinius  foeminas  tantum  ita  appellat.  Con- 
firmant fequentia  de  foeminis  folenibus:  ol  is  dyksig  fio- 
voxpw.^ocToi.  Inde  Plinius:  Foeminae  funt  unicolores.  In 
Phaniae  verbis  xdpopfirjg  Xxj36fisvog  valet  tiactus  pecuniam 
ad  exercendam  mercaturam,  oiapopnij  et  evd rjKij  mercato- 
rum funt  voces,  pluribus  expolitae  nobis  alibi.  Scribo: 
ol  fisl^ovsQ  axi  sxpivol  svsouoi.  Nam  g vexpioi  nulla  analo- 
gia probat.  Oftrea  Sxpivu  faepe  leges.  Miram  deprehen- 
dimus varietatem  in  appellationibus  echinorum  ex  Ari- 
ftotele.  Ait:  ro  re  ruv  GTtxrxyywv,  Vetus  lectio  partira 
habet  gtvxtxvm , partim  <nrxpxyywv,  Hefychio  auctore 
feribendum  arxTxyywv.  Ait  enim:  anxrxyyxi , ol  /xsyxXot 
ixTvoi  ol  SxkxGvioi.  Sequitur:  kxI  to  t£v  nx Xaudvwv  fiplr- 
ccov.  Atque  ita  quidem  hodie  codices  Ariftotelis,  Sed 
Athenaei  omnia  antiqua  exemplaria  fcribunt  fipvGwv,  Au- 
diamus vero  Hefychium:  B pvrrog9  sJiog  i^iv*  7rs\xylgf 
&q  (pTjdiV  ’ ApiGOTdirjg’  ol  ie  lx$vv  ol  ik  rpivvkkx &<*)<;  0piy- 
yov 7]V,  Idem  auctor  alibi:  v Afiftpvrroi , stiog  i%lvpov 
A xrrioov,  'Apisor&Xyjg  is  avrxc  /3pvvvag  nxXs 7.  Scribe  /3pvr- 
Txg,  Ariftophanis  Holcades  mox  nominatae  videntur  ob 
oculos  Athenienfium  pofuiffe  ingentem  rerum  omnium 
copiam,  quae  ex  fubjectis  imperio  ipforum  infulis  eo  im- 
portabatur, Pollux  1.  X.  c.  20.:  slpTjnev  ’A pisotyxvyg  iv 
‘OAh^v  oAj tig  olva,  Meminit  et  multis  aliis  locis.  Item- 
que*  Hefychius  in  xttbgub^xXigs.  Semper  hic  poeta  mife- 
ram  infulanorum  fub  Athenienfium  imperio  conditionem 
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thiferatus  eft.  Quare  puto  et  hanc  fabulam  illum  dotuif- 
fe , et  aliam , cujus  index  N//to; , infulae,  apud  gramma- 
ticos folum  fupereft,  ut  in  fanum  populum  leniret  et 
manfuetudinem  condocefaceret:  vel  certe,  ut  ad  retinen- 
dum maris  imperium  fuos  cives  hortaretur. 


Caput  Decimum  Tertium. 

*£%7v0/  7 ?/u7rcpFucvT06t  Laconis apophthegma expo 
nitur . Ionis  Chti  Phoenix  aut  Caeneus  Ojtrea. 
optima . Archeftrati  locus . o^sioc  et  o^feee  Pelo- 
rides  conchae . Theophrafti  codices  fuppleti , Pii - 
defenfus  a quorumdam  reprehenjione . 

£r:charmi  fabula  fuit  Hebes  nuptiae , plena  nominibus 
omne  genus  ciborum : quod  facile  poteft  intelligi  ex  al- 
latis inde  a deipnologo  Naucratita  teftimoniis.  Igitur 
echinorum  ita  meminit  Siculus  poeta:  KotpxTvog  5*  'Uovn, 

te’f  T0{  HaS  dkpiVpXV  OcXoc  l /glV  lootVTl , TTeAx} 

6 tua rop&vovTcu  tcoooi.  Legendum  7te^x  pro  , vel  ts- 
b0i'  Advenient  cancer  et  echinus:  qui  nare  quidem  more 
caeterorum , quae  aquas  inhabitant , nefciunt , fed  foli  aqua- 
tilium pedatim  gradiuntur.  Spinae  echinis  pro  pedibus, 
ait  philofophus.  Itaque  ingredi  eft  his  in  orbem  volvi 
ipTQpeusrtou  pro  fimplici  nropri&sbau,  gradi.  Lacone  di- 
gnum eft  apophthegma  illius  Spartani,  qui,  in  os  injecto 
per  fummam  rerum  imperitiam  echino  cum  omnibus  fpi- 
nis,  <*>  Vocyijpoc , inquit,  WoV,  Srs  vu„  as  *<{>£„  p*. 

***‘rt*V>  **  fn  A tyotfu.  0 cibe  impure , neque 

nunc  eg  te  prae  mollitie  animi  dimittam , neque  iterum  poR - 
hac  Juniam  Putavit  homo  durus , fuae  conftantiae  inter- 
eile,  ne  vinci  ab  echini  aculeis  videretur.  Eft  fere  illi 
ftmile  exemplum,  quod  de  Mario  narratur,  cum  ei  vari- 
ces fecarentur.  Dalecampius  corrigens  et  La- 

com  conflantis  vin  gloriam,  et  fibi  fidelis  interpretis  ade- 

^llUd.m0X  r^te  idem  : 0 XlOS  flOCpTVpst  iv  (Dor- 

vini  y K ouvst , pro  Qotvlxy  xmvy.  Quod  ex  aliis  locis  pn- 

et  corruptum.  Interdum  Phoenicem  fimpliciter  eam  fa- 

Poll”x  L IX-  ■■  ^ 

apud  Pollue  ^ ' T^6s  KCvWT0U  Ita  feribe 

fc  pud  Pollucem.  Oftrea  omnium  optima  funt,  ait  auctor. 


P« 
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T«  Sf&kccTTioc,  otxv  klfj,vv\  r/  ttotccjacg  irxpxueyjrxi.  Marina, 
quando  lacus  adjacet  aut  fluvius.  Intelligit  aeftuarla,  quas- 
que Graeci  vocant  kijxi/oSrxkxTTxg  et  qopLxklfivxg.  Aufo- 
nius : Oflrea  Bajanis  certantia:  quae  Medulorum  Dulcibus 
in  ftagnis  reflui  maris  aeflus  opimat.  Mox  pro  fl/bdprsQ  ttoizoi 
placet  cum  Dalecampio  id  enim  videtur  auctor 

fenfifte.  Adjuvant  nonnihil^  fequentia:  v.x\  rpo;  rxg  xprr 
ce bflv  in  evodot.  Controverfia  tamen  ea  emendatio  non 
caret:  et  retinet,  quantum  eft  veterum  librorum, 

de  quibus  aliquid  nobis  compertum.  In  ultimo  Nicandri 
verfuum  fcribebam : Tkl<j%pxi  rekkivxi  re,  tux}  ocvrjs  flpaj~ 
ksx  itivvijG.  Sed  fortaffe  aliud  hic  latet,  xkkx  avvig  ys, 
fed  attende , vel  obferva.  Archeftrati  verfum,  Txc  flvg 
Atvog  g%e i {leyxkxG,  fepeix  6' “A&vdos,  ad  verbum  Ennius: 
Mures  funt  Aeni , afl  afpra  oflrea  Abydi.  Sed  videtur 
77-  Graecus  poeta  mufculos  aut  mytilos  intelligere , non  mu- 
res: nam  mus  pifcis  nihil  commune  habet  cum  iis  con- 
chis , quas  myas  appellat  etiam  Plinius.  Sequente  verfu 
invenio  in  MSS.  Tsg  xprag  Ylxpioo.  Vulgo  IVs  xpy.THQ, 
De  quo  velim  docti  cogitent.  Archeftratus:  txg  de  ht£- 
vxg  7j  M irvhrjvT].  Ennius  : Mytilenae  efl  pecten.  Proximus 
verfus  eft  depravatiffimus:  Tlkekwg  6'  'Afxfipxnix  Trxpe%&i, 
holi  ocirkxrx  ± (JL er  xvtuv.  Eclogarius  more  fuo  hemifti- 
chium  integrum  omifit,  quod  propter  mendas  non  intel- 
ligebat.  Conabamur  ad  Apuleji  Apologiam  Kxirpssg  rs 
per’  oujtuv.  Rationes  ibi  reddidimus.  Ennius  leviter  a 
nobis  emendatus:  — caprosque  apud  Ambracienfeis.  ospeix, 
inquit  Athen.,  fiovoog  xtug  \keyov  oi  xp%x?oi.  Oflrea  voca - 
bant  antiqui  tantum  fic : nempe  ozpeix.  Quod  ait^  atcog-, 
videtur  indicare,  in  proximo  Philyllii  exemplo  fuilTe  eam 
vocem.  Atque  id  puto  verum:  nam  cum  de  oftreis  hic 
auctor  agat,  quo  Philyllii  haec  verba,  ii  in  illis  nulla 
oftreorum  mentio?  Supra,  ubi  pluribus  defcriptus  eft 
iftius  poetae  hic  locus,  ollrea  nominantur  inter  caetera. 
Sed  ospsx  ibi  male  fcriptum  pro  ospsix , ut  admonebamus 
c.  9.  Non  haec  animadverterunt,  qui  pro  &Tug  fcribi  vo- 
lunt qvtcog.  Peloridas  conchas  fcribit  vocatas  yrxpx  to  1 rs- 
koopiQV.  Etfi  verum  eft,  has  conchas  fuiffe  Trekwpixg,  ici 
eft,  ingentes , non  tamen  haec  vera  nominis  ratio:  dictas 
e$im  a Peloro,  Siciliae  promontorio,  ubi  folitae  capi, 
omnes  confentiunt.  Vide  1.  I.  Sequitur  non  longe  Theo 
phrafti  Locus  de  margaritis  ex  ejus  commentario  luculen- 
tiftimo  de  lapidibus.  Exftat  hodieque  ille  liber , fed  mu- 
tilatus et  incuria  majorum  male  habitus.  Hujus  adeo 
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loci  , quem  Athenaeus  hic  defcripfit,  bona  pars  in  edi- 
tionibus Theophraiteis  delideratur;  tot  nempe  verba: 

irkijv  ikxTTOi/f  /xdyeSoe  6k,  rjkiHov  Ix^vog  6<p3xk/JL0Q  bvjlcs- 

ydSrjs.  Hinc  igitur  emendentur  et  augeantur  divini  illius 
philofophi  exemplaria.  Clemens  Alex.  Paedag.  1.  II. : y/- 
•yverxi  6 fxxpyxplryj^  iv  dzpdw  tiv)  TtxpxTrkyjoiu  txTq  trivvxi? 
fidyeSog  de,  jjklxo;  l%^do<;  d(p^xky.6g  evjxeyddjjg.  E*  eo- 
dem fine  dubio  Theophrafti  loco.  De  margaritifera  con- 
cha Androllhenis  haec  verba  recitantur:  Ui  de  ij  fiev  rS 
dspix  o\j/iG  7rxponrki]o{x  tu  xrsvi'-  « didykvTTTxi  dk , dkkoc 
Ag Tov  to  cspxxov  exei  Ha4  OJlrti  figura  ftmilis  pectini^ 

fed  injecto , habet  que  te  fiam  laevem  et  hirtam.  Plinius  1.  IX. : 

Juba  tradit,  Arabicis  concham  ejje  Jimilem  pectini  injecto p 
hirfutam  echinorum  modo . Neque  eadem  penitus,  neque 
multum  diverfa  eft  Pliniana  defcriptio  ab  Athenaica.  Dis- 
crepantiam, quantulacunque  ea  eft,  non  mirabitur,  qui 
cogitaverit,  Plinium  quidem  Jubae,  Athenaeum  vero  An- 
droftheuis  verbis  locutum.  Androfthenem  Juba  antiquior 
rem  aliquot  feculis  fuiffe  fufpicor,  et  fortaffe  Jubae  le- 
ctum: fed  exiftimandum  propterea  non  eft,  merum  reci- 
tatorem Jubam  exftitiffe  verborum  Androllhenis.  Ridi- 
cule igitur  faciunt,  qui  Plinium  reprehendere  audent, 
quod  to  dxcv  in  fuperiore  Androllhenis  loco  perperam  iit 
interpretatus.  Viri  optimi  fi  tanta  diligentia  veftigalfent, 
quid  Graecis  iigniticet  to  <W , quanta  fide  fudaffe  Gale-  p.i??* 
num  videmus  in  ejus  vocis  explicatione  apud  Hippocra- 
tem, omiilo  Plinio,  de  fententia  Androllhenis  quaefilTent 
accuratius,  ospxxov  dxav  vertunt  illi  Jpijfam  te  jiam.  Non 
hoc  Graeca  vox  fignilicat.  dxGv  enim  ac  A xgiov  proprie 
brtum  fignificant  et  to  rsTpixwfxdvov.  dxav  et  yf/ikov  ftc 
opponuntur , ut  A &7ov  et  rpx%v . In  libris  medicorum  da- 
avvsiu  xkuTr&mxt;  medicamenta  dicuntur,  quae  pilos  ge- 
nerant in  capite  depilato  et  glabro.  Quod  igitur  teftani 
eandem  kelxv  et  dxoeTxv  facit  Androfthenes , difficultatem 
parit:  nifi  de  variis  partibus  intelligas.  Mendi  fufpicio- 
nem  removent  veteres  membranae  et  epitomae  auctor. 


224  I*  Casauboni  Animadv.  in  Athen, 

Caput  Decimum  Quartum. 

Margaritae  aHjci,  o^ot,  nuclei,  concharum  vitia  et 
verrucae.  Tonitrua  dicta  aliis  juvare , alus  impe- 
dire concharum  generationem . Fabulae  multorum 
poetarum  fl  cttStov  in  [criptae , Tituli  Graeci  Lati- 
narum fabularum.  i(p^07SooKix  Alexandrina . 

yg?cc.  yx^eqes  ct  yoiAixi  inter  efculenta *. 
IlASroi’  vel  YlA&tria  a multis  comicis  editae,  vx- 
yoov  pro  crixyoov.  Oqvx  vel  O (?Sx  Epicharmi  fa- 
bula. Eupolidis  Caprae.  Cratini  Pytina. 

^largaritas  appellant  Graeci  et  kftovg  et  oscc,  ut  Athe- 
naeus: wv  i%oup$vT&g  osoc  keuKoc , irpo<sxyope.v%<n  pxpyx- 

plT7jv.  Plin.  nucleos  quosdam  corporum:  vulgo  Latini  unio- 
nes. Tertull.  eleganter  concharum  vitia  et  verrucas.  Ob- 
ferva  vocem  irpoGxyop&vaGiv , appellant:  ii  nempe,  apud 
quos  haec  concha  nafcitur.  Barbarum  ergo  vocabulum 
eft,  non  Graecum  : ut  paulo  poffc  fcribitur.  Utro  autem 
genere  melius  dicatur  Graecis  , fxxpyxptng  an  /xxpyxplrTjg, 
disputat  Galenus  1.  IX.  de  facult.  fimph  medie.  Frequen- 
tia tonitruum  et  imbrium  vi  adjuvari  margaritarum  gene- 
rationem, ex  Ilidoro  Characeno,  ut  videtur,  clare  do- 
cet Athenaeus.  Plinius  contrarium  plane  feribit:  Si  fuU 
vnret , comprimi  conchas , ac  pro  jejunii  modo  minui.  Si 
vero  et  tonuerit , pavidas  ac  repente  compreffias , quae  vocant 
pbyfemata , efficere,  fpecie  modo  inani  inflata , fine  corpore. 
Hos  e/fe  concharum  abortus.  Ammianus  Mare.  1.  XXIII.. 
Concuffae  vero  faepifjime  metu  fulgurum  inanefeunt , aut  de- 
bilia 'pariunt , aut  certe  vitiis  defluunt  abortivis.  Paullo 
poft  fcribitur  in  epitoma:  x^P^V  T 'Vvt  pxpyxpi™  dito  r« 
[isv  xhIti  Tp&qtst.  Sine  voce  a>7n?%a<7a,  quae  in 
edita  lectione  torquet  me.  Lego  mox  Wvctvdp Og  iv  F loti- 
non  autem  Ile ilw.  Nam  illud  alterum  probo,  in- 
ventum apud  Stobaeum  ferm.  6o.  et  Pollue.  1.  XIX.  c..  50. 
Adfcribam,  quae  Pollux  affert , quia  non  funt  aliena  ab 
iis,' quae  hic  leguntur:  Xpvciiv  eitopKSxg.  s’l3e  hfoKo\-: 
Ktjtov  rjv  f notXov  xv  tjv  %Toog.  Videntur  etiam  affinia  iltis 
effe,  quae  ex  Naevii  Pedio  in  Nonio  exftant:  Quot  res  vis 
hunc  privari  pulchras , quas  uti  folet , et : Mollicinatn , cro- 
cotam , chirodotam , ricam.  An  igitur  Menandri  fabulanti 
p.i79-  Naevius  Latinam  fecerat?  Si  ita  eft,  Paed>o  in  Nonio 
corrigendum  non  minus,  quam  in  Athenaeo.  ^ Saepe 
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enim  Latini  poetae  fabularum,  quas  vertebant,  titulos 
Graecos  retinebant.  Cujusmodi  eft  Naevii  Acontizomenos 9 
Terentii  Heautontimorumenos , Caecilii  Synariflu/ae  et  Har- 
pazomena , Turpilii  Paraterufa,  H 'et  aera , Epie  leni  s , De- 
miurgus , atque  etiam  P aedium.  Nam  et  Turpilium  eo 
indice  fabulam  docuiffe , multis  locis  teftatur  Nonius : in 
quibus  tamen  omnibus  Pedium  invenies  feriptum.  Etiam 
e Graecis  comicis  plures  eo  titulo  dramata  publicaverant, 
ut  praeter  Menandrum  Plato:  cujus  drama  UxTq  alibi  lau- 
datur Athenaeo,  ubi  feriberem  iv  11  otrffcp  pro  iv  II xiil. 
Comici  fcholiaftes  Yloudctpiov  appellat  in  iis,  quae  fcripfit 
ad  Ranas  et  Pacem.  , Item  Pofidippus.  Subjicit  enim  Athe- 
naeus: elpjjTxi , Qufa rtotvk,  xoc\  to  iipdoTrcokiov  iratpoe  FWs*- 
iv  II cuMk.  Sic  feriptum  in  optimis  membranis  pro 
nsoVoj,  quod  praeferunt  vulgati.  Mirum  eft,  quoties  in 
hunc  fcopulum  focordia  fua  impegerint  imperiti  homines. 
Apud  Harpocrationem  exftant  hi  verius  Diphili  e Syntro- 
phis  • AyxTtoe  (ixty&ve  svsztv  iv  tcu  1 redioo*  yocp  yjuTv 

dstcoToix  txvt sA&’£  Tjc  (Sircepyxv  Scriben- 

dum  in  primo  ver  fu  iv  Teo  iccm^iep*  in  altero  Tocvrf’  in 
tertio  xTodsdsixs  vvv.  e(p,%7roohoc  vocem  efte  dialecti  Ale- 
xandrinae, indicatur  his  verbis : cuoyrep  %$oq  iHv  iv  to7q 
v,XnX  Tyv  AAs^ c<v6 pEioiv  E(p utoTTiv Xioic.  In  Atticae  linguae 
auctoribus  eam  non  legas,  nift  admodum  raro:  fed  illius 
loco  iiotysipttx  et  xXXxvtotwXeTcc.  Popinae  erant,  in  qui- 
bus cocta  vendebantur , ut  Graecum  UpSoireohov  Suetonius 
exprimit  in  Claudio.-  Quae  appellat  auctor  i%  vSutoqv  xpix9 
Ariftophanes  tu  ^ooy.i$9  Latini  jurulentas  et  elixas. 

Solitos  edi  veteribus  mactatorum  animalium  ventres,  pro- 
bat deipnofophifta  Ariftophanis  teftimonio  ex  Equitibus: 

<s  d6e)ixrevrovy  hoiUxq  Trook&Tv.  Non  verba,  fed 
mentem  poetae  expreffit  Athenaeus.  Nam  verba  comici 
funt  haec:  K od  <ss  (pxvib  tq7q  UpvTxveoiv,  'AdsxotdevTotG  rcov 
5euv  iepoie  txovTx  xotkletc.  Poterat  antiquiorem  Arifto- 
Dhane  teftem  ejus  rei  laudare.  Jam  tum  enim  Homeri 
^emporibus  inteftina  illa  efitabant.  Canit  poeta  ’01.  <j. : 
Tctaripse  fltfcT  odyuv  xiotT  iv  7 rvpl,  r <£c  6'  M Sopyreo  KxrSi- 
Mfoayfg  r&  xxl  otifiotros  iptTr^tsxvTee.  Sed  vereor, 
le  aliud  fint  yxcripsi;  apud  poetam,  quam  xotkfa,  de 
luibus  hic  agit  Athenaeus.  Nam  Demofthenes  Bithynus 
n paraplirafi  verborum  poetae  yx^rdpxp  interpretatur 

\TT?*-  Interpres  tamen  comici  ifta  explicans, 

V T*5  *0,pts’  obfervat  ’ Poi*>e  dici  y*„Tip*t,  quae  Ari- 
topham  alusque  poetis  mikm.  Verumtamen  yxn&pxc, 
Athen.  P.  XU.  x.  I.  p 
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quales  poeta  defcribit,  etiam  Ariftophanes  ita  nominat 
illo  ioco  fane  quam  faceto  in  Nubibus:  ’'£Ltttoop  yocaripec 
toTi;  Gvyyspsai*  xxt  xu  6G%u'v  citaeAr/Goig'  'H  6'  ctp  4<fvaxT* 
p.l80  feTr’  b£oc/(pV YjQ  dlxXonitjGOCGCX,  TlpOC  Otircu  T 00  '(fiScik^OO  fX'6  7TpQ(J8~ 
t/Aj/cts,  itet:  Tta.Tb.Hav as  jv.8  to  7 rpovuTTCP.  Plane  iftud  con- 
venit  ventribus  fanguine  et  pingui  plenis,  quorum  Ho- 
merus meminit,  quosque  Tertullianus  botulos  cruore  dis- 
tentos  nominat.  De  his  Leo  Imperator  eleganter:  %o 

TOJ<Tl  To7q  6VT6p0lC,  TO  UL  UOt  6 laXdCf.liSxVOPTSQ  Sidoxai  TTl J yacpi, 

in  LVIII.  conftit. , quae  botulorum  et  omnino  fanguinis 
• efum  vetat.  Ait  auctor  kcl)  b£}\  , et  deinde , cum  tamen 
fequentia  verba  in  fabula  Ariftophanis  modo  recitatum 
locum  praecedant.  Refcribe  xoikixv  vt.lxv,  Ait:  K par  vos 
II kxroig.  Aliis  haec  fabula  inferibitur  [Tactos,  ut  Arifto- 
phaneam  laudat  Pollux  1.  II.  Scripferat  et  Archippus  eo 
nomine  fabulam,  tefte  eodem  Polluce  1.  VII.  c.  14.  et 
fcholiafte  Ariftophanis  ad  Vefpas.  Laudantur  et  Ana- 
xilae  atque  etiam  Antiphanis  Ylkvtnoi  in  his  libris.  In 
Xenophontis  tefrimpnio,  Ytotyovx  /xxxpxp  avv&sxk /xspt]V9 
libri  notae  melioris  [xixpxv.  Obfervatur  Athenaeo,  ma- 
xillam Graecis  non  folum  tnxyovx  effe  dictam,  verum 
etiam  avxyova  per  v.  Legendum  vero  vxyovoc,  ut  in  ex- 
cerptis. Euftathius : T oiq  Sk  to  hxt'  dpxijv  tv  av/x (pwvov 

Oi7iO/3oikki<Gl  GVVTXHT&OV  Hxi  TO  <7Vt  VQ  , <7 /XlHpOg  /J-iy.pOQ  , Xxl 
rolkkx,  0(7 X STkpOO.Jl  X6?T0U‘  tP  01 Q HOtj  70  GlCiyXV  VXyOOV  TO 

KouvoTDtTov . Deinde  fequuntur  haec  ipfa  verba  Athenaei, 
quamvis  diffimulato  auctoris  nomine.  Quas  reliqui  Graeci  ■ 
Xoptac,  Epicharmus  Siculus  opvxs  appellavit,  irrr/px-^otc . 
t/,  inquit  auctor,  noti  toop  cipot/xuTuv  Opvxv.  Non  puto, . 
haec  aliter  feripta  elle  Athenaeo,  nam  eadem  lectio  apud 
Euftathium,  in  epitoma  et  membranis:  et  tamen  apud 
Epicharmum  legit  aliter  Helychius.  'OpSx,  inquit,  %op- 
Srj , xxi  Gvvrpifi^x  irokiTixov,  stg  o 'Eirixxpus  ipxpcx.  Quid 
autem  intelligit  gloffographus  hic  per  (JUPTpi/utux  Ttokin- 
kop  ; Ati  edulii  genus  alicui  civitati  peculiare?  Puta- 
Syracufis,  unde  ortus  hic  comicus,  et  ubi  fcripfit.  Et 
fortaffe  virorpiueix  melius  feriberetur.  Sed  moveor  vocis 
rokiTinov  infolentia,  ut  putem,  aliud  longe  diverfum  vo- 
luiffe  Hefychium.  Videntur  quidam  exilii  malTe,  eam 
Epicharmi  fabulam  vituperationem  continuifle  corporis^ 
cujusdam  five  collegii  reipub.  Syracufanae , quod  poeta 
appellavit  'Qpvotv  vel  'Op#ot.  Itaque  legendum  conjicio: 
Tiot.i  GUSTjux  TrokiTixop , &LQ  o 6px, ux.  Eupolidis 

Caprae  nota  fabula  ex  Plutarcho  Sympof.  1.  IV. , Macro* 
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bio,  Polluce  i.  IX.  c.  24»,  Erotiano  in  npo,uccTov  et  fcho- 
lialle  Arilloplu  ad  Velpas.  Cratini  Pythiam  nominat  Pol- 
lux 1.  X.  c.  14.  et  faepius  eod.  1.  Prifcianus  1.  XVIII. 
Cratinus  in  Pytina:  'Arup  ivvo xpat  6ij  rx  rijg  jtox^Tjplotg 
T ijG  ijkiSioryrcg  re  rijg  duijg.  Argumentum  ejus  co- 
moediae cognofces  ex  interprete  Graeco  Ariltopiian» 
Equitum. 


Caput  Decimum  Quintum. 

Alexidis  ct  Turpilii  Eugitivi  vel  Leucadia.  Nuptiae 
dicer  forum  poetarum.  (ueacciov*  Crateuas. 

Pancratia  Pes  Theophili  ct  aliorum  poetarum,  p.i3K 
(fice  (rQevSovSv.  Nuptiarum  oti  ctKfjLocivuct  ol\  euhot, 
yjfjegoci'  repotia,  7tochlco , irfiQSx,  7ro$o$go(ptc6. 
Boves  in  Cypro  anccToCpciydi.  Sus  Veneris  hoflia . 
Therecratis  MsraAAehr.  Alexidis  et  Pomponii  Aleo-* 
nes.  [ herec/ atis  Dulodidaicalus.  §(£)QgI  7 

Athenaeus:  vAke £ig  # dv  A evnxSlx  7)  Apxirdrxtg:  Feeerafc 

de  Graeca  Latinam  hanc  fabulam  Turpilius,  vetus  comi- 
cus: nam  ejus  poetae  frugitivos  et  Leucadiam  citant  Varro* 
Monius>  alii.  Pollux  1.  X.  c.  21.  laudat  Alexidem  in 
Wad1/,  de  quo  nihil  pronuntio:  etfi  fufpicor,  AevnxSlx 
cribendum  effe,  et  de  hoc  dramate  intelligendum.  Saepe 
-nim , ut  ante  dicebamus,  binomines  fabulas  altero  tan— 
um  appellant  veteres  critici.  In  Alexidis  verfu,  Xopfa- 
)ia  rofioQ  que,  xxl  TrepiHO/iuKTtoov , feribe  metri  gratia  noti 
**Pj*°W*  Tl‘  % Idem  poeta  alibi:  Tcl  *epht0jnf  airoMvrxc. 
\.riltophanes  in  Equitibus:  Ile piv.ojj.jj.xT  en  &£  <rxevx<7wm 
Lt.  AvTt(pxvrjG  ev  I otuoig.  L.  IV.  Fccuoo  hoc  drama  ap- 
ellatur.  Sed  et  alius  poeta,  Diphilus,  Tdfi*c  comoe- 
lam  fuam  infcripferat,  tefte  Athenaeo  1.  VI.  E Latinis 
es  dramaticos  poetas  Nuptias  docuifle  invrenio,  Pacu- 
ium , Pomponium  ^ Laberium.  In  hemiftichio  Antipha- 
is,  Fv.Tejj.ojv  xopTyjG  jieaxiov , ultimum  verbum  non  in- 
dhgo.  jxepxpxiov  Graecum  eft,  exponiturque  Hefvchio 
enter  aut  inteftina  tenuia.  Ei  voci  locus  hic  dari  for- 
ljL  d?bet  Aut  jUvxtqv  feribendum,  vel  ustxtiov,  Ai  t: 
Oiuvde,  Hocl  oiTlrn,  Repetendum  ex  longinquo  piqpto* 
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vevei.  Prava  diftinctio  fraudi  fuit  eruditiffimo  viro,  fed 
hunc  errorem  auxit  ille  inllgniter,  cum  ttoWo.  fcri- 

plit  pro  Nam  hoc  auctor  voluit:  Pedum,  auricu- 

larum et  rofiri  meminit  Aexis  in  Cratetta  aut  Pharmaco - 
pola:  cujus  teftimonium  multa  continens  eorum  nominum 9 
de  quibus  eft  quaeftio , paulo  poft  proferam . Invenies  locum 
Alexidis  p.  107.  KpxrevxG  autem  in  fabulae  hujus  titulo 
fcribendum  elfe,  doctis  omnino  attentior.  Etfi  vix  un- 
quam line  menda  fcriptum  hoc  nomen  in  MSS.  Nam 
etiam  in  optimis  K pxr/x  invenimus  aut  K pxrslx,  quod 
proprius  abeft  a recto.  Hic  eft  Crateuas,  nobilis  'oro - 

fj.oQ , nominatus  Hippocrati,  Dioscoridi,  Plinio,  Gale- 
no, aliis.  Ait:  0so(p/Aoc  Uxynpxnxsy.  Inter  novae  co- 
moediae poetas  fuit  hic  Theophilus,  ut  Pollux  docet 
1.  IX.,  ubi  de  voce  TtxpRpftoXq  disputans,  quae  in  locum 
vetuftioris  spxTOTtetiov  fucceffit,  e Theophili  Pancratiafte 
profert  hunc  verfum : Efr’  iv  %xpxiu  pfe-v  tuvtk  nal  Trxpsp- 
fioKy.  Pancratiaflen  docuerant  etiam  Alexis  et  Philemon, 
et  ex  Latinis  Ennius.  Anaxilae  e Coquis  poliremus  ver- 
fus  feribi  debet:  'Axpomoh'  s-j/sTv  isi,  pvy%7],  xxi  noixc. 
Sequitur : xx\  iv  K ocfifyoT.  Scribo  KaA v\fo? ex  1.  IV.  Circe 
et  Calypfo  nomina  fabularum  hujus  poetae,  ex  Homero 
nota  omnibus.  In  illo  Axionici,  Zwpoiroiu  Ssptxov  i%3vv 
irrruvourXocTTUv , feribunt  excerpta  Zwjiottoiov.  Fortatte 
feribendum  Zwpcv  voioo.  Proximus  verfus  letaliter  affe- 
lg2  ctus  eft.  Tertius  monftrum  eft  merum:  0’Iovtxi  xvu  ere- 
‘ pdiXiHx  aiKCpiip  aCpRviovwv.  Debellemus  hoc  monftrum  li 
modo  pares  fumus  tanto  incepto.  Lego*  O iqq  (vel  potius 
‘Tog)  ivrxpix  tr  h aKpoHceXix  <rik(plcp  cCpsv&oywv*  Vocem 
certe  o&Txpix  recte  a nobis  reftitutam  hoc  loco  , liquebit 
attendenti  ad  feriem  verborum  Athenaei.  oikCpfop  <t(£rv+ 
dovxv  interpretor  filphii  condimentum  vibrare  et  refper- 
gere  fuper  cibos.  Durum  dictum.  Sed  quid  miremur  ? 
Coquus  loquitur.  Nec  mendam  tamen  abelfe  praeftabo* 
Cik(ptuo  ZriyxvSv  eodem  fenfu  dixit  Alexis : Mvskou  ctipsT* 
Aov  kTnyxvuHJxg  <nk(pfa,  Non  multo  minus  infolens  ufus 
verbi  imioveTv  in  Antiphanis  Parafito : 'E(p$o<;  rvpog  eire- 
jovei  ttoXvc.  Poilrema  poetae  verba  aut  potius  gloriofull 
coqui  funt  illa:  wss  ntxvjxQ  opokoysTv,  To>v  yxfiwv  upelrTia 
ysyov&voti  ryjv  iukov  Tj/udpxV  adeo  ut  faterentur  omnes , Ipfo 
. nuptiarum  primo  die  lautiora  effe  repotia.  Nuptiarum  io- 
lennitas  pluribus  diebus  celebrabatur.  Primum  vocabant 
yoLrnsg*  fecundum  ut  Pindarus,  vel  nxklx.  He- 

fychius : rj  vpwrq  ypip*  r&v  yxpwv'  fj  devjRpx 
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roc\(x.  Sic  dictus  is  dies  «Vo  rS  trxfov  livxi , ft  tamen  in- 
tegra fatis  illa  lectio.  Latini  vocant  repotia.  Axionicus 
eleganter  ecc).ov  y/uepxv.  , Graecis  tu\x  dicuntur  omnia, 
quae  deflerunt  elfe  iv  xnpdj  novitatis.  Sic  M.  Tullius  too- 
Aov  vocat  librum,  qui  primam  novitatis  gratiam  amilit* 

Sic  transacto  nuptiarum  die  primo,  qui  deinceps  fequun- 
tur,  etfi  funt  fefti,  sooXoi  tamen  jure,  dicuntur.  Libro 
quarto  opponit  auctor  rxg  xnuxlxq  roov  yx,auv  yjfiipxg  efc 
ro  Utokw  TYj<;  gvijlttogioic.  Non  erat  ferendum,  t2m  ele- 
gantem locum  tam  male  adhuc  efTe  expolitum.  euXov 
qf.t4pxv  defmentis  fefti  pulchre  in  &t(ppx<jei  KxXxvtiuv  de- 
feribit  Libanius.  Ejus  verba  adferibemus;  funt  enim  ve- 
nuftiftima.  rsrxprr,,  inquit,  rjfxipx  rrjv  pi&v  xnfirjv  ryg 
koprijg  otpfikuvei'  ro  7 roiv  6'  ure  rj  fier  insivtj v afticxi  6vvouto 
xv,  «AA’  ouGTrep  xupx  ng  in  \en rryj  ttveugx,  notrix61 
dpunrxg  6 nxipoc  iv  euCppoGuvxig  xjj.u$poripxis,  Pherecratis 
A yjpoi  adducuntur  in  teftimonium  a Polluce  1.  VI,  c.  1 9- 
et  1.  X.  c.  22.  Non  exftat  in  praecedentibus  locus  ille, 
quo  rejicit  nos,  cum  ait:  on  nuptus  Xiyerou  (>vy%oc  liti 
ru v gvuv  , TrpoetprjTxi.  Aeoloficon  Ariftophanis  et  Gery- 
tades  inter  celeberrimas  ejus  poetae  fabulas  paftim  me» 
moratae.  De  Aeoloftcone  quaedam  Platonius  7repi  itet* 

Cpopxg  nocuwStuv.  Inde  prolata  verba  fic  concinnes  licefc 
cum  interpretibus:  Kai  fxyjv  sc  ro  isTirvov  ocnponuXix  cos 
rirrxpx  ij^vjoot  rxnepx,  Anti phanis  verba  funt:  'Etcmtoc, 
nx)  unponwXiov  usi ov  'Atypoilry,  ysXoTov*  otyvosTg,  iv  ry 
K urpoc  6'  %r 00  (piXyjisX  touq  u&gi  , Hgttotx,  wze  nxrx(pxyeii/ 
ccTstpZe  ro  f uov , ris  ds  fiSg  Yjvxynxae,  Poterant  negotio 
nullo  in  legem  vel  jamborum  vel  trochaicorum  haec 
verba  cogi:  qui  putabunt  effe  tanti,  ingenio  fuo  obfe- 
quantur.  M ndum  in  foedo  verbo  foedum  detegemus 
nos,  et  pro  nxrx(pxyerv , comedere,  emendabimus  ghxtq- 
ffiotysTv , fiercus  vorare.  Ita  Jnes  amat  Venus,  inquit,  ut 
in  Cypro , cum  cogeret  boves  fercoribus  vefei , fues  ea  necef- 
fit  at  e exemerit,  imo  vetuerit  facere.  Qui  nefeit,  quae  Trep\  p.i££, 
ruv  <snxTo(pxyocv  (Bouv  vetuftas  fabulata  eft,  confulat  F 
ftum  in  C\prio  boi  i et  paroemiographos.  Quod  fequitur, 
ori  ih  ovruq  ’Ac Ppofory  uc  Susrxi,  fzxprvpst  KaA Xljxxxog, 
illuftrabunt,  quae  feribit  Ariftophanis  interpres  ad  ver- 
fum  hunc  ex  Acharnenftbus : ’AAA?  *xl  %o7pos  rij  '(ppoilry 
Siierxi.  Pro  T supfx  recte  viri  eruditi  'Ysqpix.  Vide  Eu< 
ftathium  IA.  A.  Ait : tyspeupocryg  6'  iv  MeraAAefc/.  De 
auctore  hujus  fabulae  non  confenferunt  critici  veteres, 
i Eratofthenes  Nicomacha  eam  attribuebat,  HarpocrationV 
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dt  dpocpax.  QepEnpxTxe  MgraAAe?^*  oitep  Nix6ftoi%Qv  (pr(U 
•Trzroiyv.&vyA  E pocroGdfdyyjc  du  aftdojLUp  ir&pl  rr;e  ocp%0i/oa;  xajfLM- 
dUg.  Erotianus  in  'Apua  Pherecrati  adjudicat,  ut  Athe- 
naeus. Alexidis  Kv/Sevtoci  aut  verfa  aut  imitatione  ex- 
prefia  videtur  fuiffe  a Pomponio.  Ex  cujus  Aleonibus 
laudant  hunc  verfum  grammatici:  At  ego  rufticatim  tan- 
gam , urb  anatini  nejcio.  In  nupera  editione  male  diftincta 
funt  ifta : nciv  Tloii/i/vxtdi  rj  *E pftoioc  quae  recte  funt  a Da- 
lecampio  accepta.  Dulodidafcalus  Pherecratis  paffim  in 
his  commentariis  laudatur:  alibi  offendere  non  memini. 
In  ea  fabula  fecerat  poeta  tccv  ttySoh'  7rodduv  mentionem; 
fed  et  apud  Hippocratem,  qui  Pherecrate  antiquior  eft, 
•Ttcdxc  oiog  ttySis , pedes  ovinos  elixos , aliquot  locis  legere 
memini. 


Caput  Decimum  Sextum, 

T vgoff  €7rsSoveh  Ecphantides  foeta  comicus . Tageni * 
fiae  Ariflophams.  oeTto  [tuens  Y)7ictTtoS‘  JeA (fcccKoe 
CTToagivyjs  Y\TQiotdoc>  Collabi  placentae  aut  panes. 

Durum  dictum  eft,  quod  ex  Antiphanis  Parafito  affer- 
tur: tipSot;  rvpoe  bTreSovei  ttoXvq.  Excufabamus  fupra  in- 
folentiam  phrafeos,  quia  haec  coquus  aut  parafitus  loqui- 
tur: quibus  folent  optimi  poetae  loquendi  genera  trE 
buere  ganeoni  et  homini  inter  ollas  ac  patinas  educato 
convenientia.  Aliter  qui  ferri  queat  ro  iir&dovEi  9 non 
video.  dovsTv  eft  ftrepitum  in  turba  facere.  Hic  limpli- 
citer  ad  declarandam  rei  copiam  ufurpatur:  quia  fere  co- 
piae comes  ftrepitus  et  rupcdeie  live  dovrjoie.  Fortaffe 
etiam  sCpSoTe  fcribendum.  Ecphantides,  cujus  fubjectum 
eft  teltimonium,  antiquus  fuit  comicus  , fed  ita  obfcurus, 
ut  parum  abiit,  quin  ipfius  etiam  nomen  cum  fcriptis  o 
memoria  hominum  fit  deletum.  Servatur  adhuc  alicubi, 
ut  hic  et  in  gloffis  Hefychii,  cujus  funt  verba:  ’Exks%oj- 
pi\oof.i£v}]  f # XoiplXa  iooc  (fcrib.  rS  X.  vel  ede  X.  io <x). 
'EiitpocvTtdq  yctp  tcv  H&\unt(p  XoipiXoe  $e pxTrceu  ijv9  ce  ovvs« 
itolsTtq  nco/iudlote.  In  Ariftopiianis  fcholiis  alicubi  (ppea /- 
ridrje  pro  ’E  KtyxvTtdvjQ  memini  obfervare.  Tageni  parum 

Ariftophanis  meminit  ejus  interpres  Graecus  ad  Ranas 
aliisque  locis,  et  Pollux  1,  X,  c.  23.  Poetae  verba:  ttx- 
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fxrdrxixou  yxp  hrxpx  nx^Toov.  Ita  melius,  quam,  ut  in 
ipllus  fcholiis  ad  Acharnenfes,  'rrxpxTerxaxt  yxp 
Saepe  diximus,  veteres  grammaticos  in  recitandis  aucto- 
rum  locis  parum  fui  fle  religiofos,  et  verbis  fu  is  fuepe  il-  p. 
lorum  %pelxc  corrupiffe,  fervata  folum  fententia.  Se- 
quentia non  intelligo : xkkx  (piper  xrr6,3xziv  firxnov.  Da- 
lecamp.  videtur  legifle  xiro,(pvGiv  h rxr/n  vel  Tj-rrxrfotv , qui 
vertat  hepatis  extremam  fibram.  Jecoris  ohrolptlveig  et  7rrg- 
fiiyix,  quae  Hieronymo  pinnulae,  et  KTroGxlSxg  fcio  quid 
Galenus  aliique  medici  Graepi  appellent:  x-rr6fix<nv  hoc 
fenfu  legi  nunquam.  Pro  xTrotipvav  etiam  oc7ro(pvx8x  feribi 
poteft.  Sic  enim  xircCpvxSxg  eurdpcvv  dixit  philofophus 
1.  IL  Hiftoriarum.  Omnino  de  hoc  loco  parum  mihi 
condat.  3/V<rrfe  quidem  non  dubium  legi  debere,  ut  fta- 
tim  KXTTpidix.  Aut  certe  yjTrxrluv , ut  in  Eubuli  verfu : 
'Rttxtix,  vysn;,  7r\ev/xove<; , fxrjrpx.  Sed  audendum  hic, 
opinor , aliquid.  Si  ad  probabilem  aliquam  fententiam 
locum  hunc  in  omnibus  MSS.  corruptiffimum  volumus 
rehngere,  poiTumus  ita  concinnare : xkkx  (pdper  rj  irpo - 
jSxT&iov  yjTtXTLOV , rj  uxirpidi#  ve*  y.oXXorrx  nvx.  Jecur  ovi- 
num, ufc  arbitror,  intelligit.  Sic  alibi  hanc  vocem  cum 
adjectione  fimili  legas : puta,  aut  veiov,  aut  xlyeiov , aut 
upveiov.  Pergit  Aridophanes : 37  axXyvot;  % ijv  esiv.  Proba, 
ut  videtur,  lectio.  Tamen  aliud  fuadent  membranae, 
quae  habent  7/  «tt /.371/0$,  3/  vijsiv.  Sic  vocatur  pars  intefti- 
norum  et  ipfa  inter  cupedias.  Corrupta  manifedo , quae 
fequuntur:  rj  SeXCpxHoc,  3/  pfarjc?  rj  rpiioc.  Dalecamp. 
emendavit  3/  nespdx.  Non  erat  illa  conveniens  hujus  loci 
morbo  medicina.  Infra  hoc  in  libro  ita  feribitur:  rj  8£X~ 
(pxHoe  oiroupwrji;  rplxivxv.  Vir  optimus  ut  corruptifdmam 
hanc  ypx(p?}v  damnat:  ego  probo,  non  ut  rectam,  fed  ut 
rectae  proximam.  Legendum  enim:  rj  8eX(pxyiog  oiteo- 
piviji;  rjrpLxTx.  Partem  fuillorum  intedinorum  rjrpixTx  vo- 
cabant., Idem  poeta  in  Thefmophoriazufis : Ov  St)  g%x- 
coVg$,  «T  djrpixTou  ti&Xtyxuos.  Lucianus  Lexiphane:  1 rxpe- 
cuevxso  Se  rroXXx  kxi  n rowlXx,  8'xyXx  vetx  f nxi  a^eXlSes, 
rtxl  yjTpixUx.  Jam  vocem  oTrupivij;  afferimus  auctoritate 
Athenaei,  qui  1.  IX.  ex  hoc  loco  probat,  ufurpade  Ari- 
lloplianem  nomen  8£X(px%  genere  focminino.  Effet  au- 
tem probatio  illius  nulla,  fi  feripliffet  Aridophanes  rj 
Addit  podremo  comicus  /xerx  uoXXxfiwv 
Collabi , ait  vir  doctus , placentae  clavis  ftmiles , qui  fides 
in  citharis  tendunt.  Vertibulas,  puto,  aut  verticilla  in- 
tellexit. At  quomodo  erunt  aut  dicentur  placentae  iftae 
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collabi,  fi  clavi  formam  referunt?  Nam  omnis  placenta 
aliquam  habet  sU  ttAutoc  ixToauv , aut  irkocxxe  non  erit, 
nili  quomodo  pyxis  dicitur,  quae  eft  ex  argento  vel  auro. 
Qui  putabant  e veteribus,  dictos  efle  coilabos  a iimilitu- 
dine  vertibularum  citharae,  panes  illos,  non  placentas, 
appellabant  Verum  alii  notationem  nominis  aliam  affe-. 
runt:  fic  enim  dici  placentam  quadratam  parvulam  tn  u .e-- 
yoiXw V TiOkoffupUvTJV. 


Caput  Decimum  Septimum. 

Dionyfeocles  medicus.  Leonides  grammaticus.  Damo& 
vetus  fcriptor.  Damius  Colophonius . ptyrgoty  fjiy- 
vqoTtcAts  xot)  fJLYirrig  Toov  ‘bjTtcnqctT&s  vigov.  Hip- 
pocratis Coi  liberi , et  de  iis  proverbium  : Tres 
p 5 > fratres.  Hippocratis  Athenienfis  liberi , et  de  iis 
vetus  dictum:  TS  t tccrgcs  rcc  7tcciSiot.  Proverb.: 
Vitam  pulmonum  vivere,  vel  oftrei,  vel  plan- 
tae. Grammatici  cckcm/SoQcltccI)  et  eorum  [pinae . 

^Multis  locis  factum  videas  ab  Athenaeo,  ut  de  appofito 
cibo  tefiimonia  primum  ex  poetis  et  philofophis  proferat, 
deinde  autem  ex  medicorum  libris  naturam  illius  explicet. 
Propterea  fcribit  illo  loco:  T ogxtoov  k&%3svrw v xoci  Trspl 

TZTlCI',  TCVO  IXTpCOV  ol  TtXpOUTS;  OtGV/U/Sokoi  flSTBlkljtyxa 

Cion  etiam  de  ifiis  haec  dicta  ejfent , ne  medici  quidem , qui 
aderant,  prius  illa  git flarunt , quam  fymbolam  contuli (Jent* 
Quid  fymbolas  appellet,  fatis  declaratum  efi:  1.  I.  c.  4. 
Videtur  autem  Athenaeus  hoc  dicere,  omnes  aut  plures 
certe  medicos,  qui  convivio  intererant,  aliquid  de  fcri- 
niis  memoriae,  quod  ad  rem  faceret,  prompfifTe  in  com- 
mune, Nam  hoc  ifta  fpondent:  t<xv  Ut  pecu  ol  TocpovTeq. 
Spem  tamen  hanc  noftram  egregie  auctor  deftituit,  unius 
Dionyfioclis  verba  proferens,  et  ea  quidem  adeo  pauca, 
ut  non  fine  magna  ratione  deeffe  aliquid  hac  quoque  in 
parte  noftris  hodie  codicibus  fufpiceris.  Statim  enim  fer- 
monem  velut  lampada  curfu  excipit  Leonides,  diverfae 
profeffionis  homo:  xocl  6 AsoovidyQ • Arjpoov  Iv  TETxprw 
3 A T^iSog,  'A(pel6oa>TOi,  (prjal.  Leonidas  nutem  dixit : Da- 
tnon  in  libro  quarto  Atthidis  narrat . Errant,  qui  putant. 
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Leonidam  elfe  auctoris  illius  nomen,  cujus  mox  verba 
afferuntur.  Ille  vere  unus  fuit  e convivis,  ut  docent 
clare  fequentia  haec  non  multo  poli::  irepievex^^70^  r» 
xxlapdvx  cvpoc/x , 6 Ascci rityg  e(prj.  Philologum  fuilfe  et 
criticum,  haec  evincunt:  xxi  6 &iovv<7ion\rj<;  etyrj'  "0 tu 
p£v  esi  Tot  iroirjfxoiTx , cv  ccyoddk  A scovtSij,  vfioov  isi  uplveiu 
tjcv  6ohiiuotxtwv  ypxfjL/uxTMMU.  Sic  enim  recte  legit  etiam 
Dalecamp.  illo  in  loco  vpwv 9 non,  ut  editum  efl,  rjfxwv. 
Errant  etiam,  qui  Arjpbjv  putant  effe  a dij/Liog»  Eli  enim 
Demon  aut  Damon  vetuiliilimi  auctoris  rerum  Atticarum 
nomen.  Is  ipfe  e II,  cujus  tellimoniis  Plutarchus  in  The- 
feo  laepius  utitur,  et  fcholiaftes  quoque  Arillophanis 
proverbia  explicans  6 Aioq  K opivAog  ad  Ranas,  et  Noctuam 
Athenas  ad  Aves.  An  idem  lit  Damon , qui  de  Byzantio 
fcriplerat  teile  Athenaeo  1.  X.,  non  fcio.  Fuit  et  Damius 
Colophonius  feriptor  alius  multo  recentior,  cujus  non- 
nulla exftant  in  Athenaei  de  machinis  bellicis  libello. 
Thymoetes,  cujus  meminit  Damon,  Oxyntae,  regis 
Athenarum,  ex  concubina  filius  fuit : qui  ultimus  ilirpis 
Thefei  regnum  obtinuit,  mox  fcelere  partum  imperium 
fcelere  amiiit,  fpoliante  Melantho  Meffenio.  Paufanias, 
Eufebins,  alii.  Deinceps  de  vulva  fuilla  ita  feribitur: 

M TJTpK  e^ijc  ^7TS KJVVe^^fjJ  f fXTJTpOTToXtQ  TlC  OOQ  dkyjSwQ  &<JX 
kxi  WT7jp  revv  ''IritcKpy.TZQ  vlui/ , Sf  eig  voodtocv  xu/uLtcSufiei/sc 
ciSot.  Deinde  illata  e fi  vulva , metropolis  revera  et  mater 
filiorum  Hippocratis , quos  propter  ingenium  Juillum  fcio 
effe  comicis  trrifos.  Non  funt  illi  magni  Hippocratis  liberi, 
Telefippus,  Demophon  et  Pericles,  de  quibus  exftat 
vetus  dictum.  Tres  fratres , fed  lurconis  cujusdam  Athe- 
nienfis  foboles , quae  proverbium  fuftulit:  T*  ntxrpoQ  rcc  p.ig6- 
iroudtx.  Heliuo  pater,  helluones  filii.  Horum  ait  fuilfe 
metropolin  et  matrem  vulvam  fuillam;  quafi  porcos  ap- 
pei  'aret  porca  natos.  Non  ex  alio  animali  numerolior 
materia  ganeae.  Alludit  autem  feriptor  eruditiflimus  ad 
verfus  Antiphanis  in  Philometore,  qui  fuper  vulva  ali- 
quanti) poli  citantur:  aut  etiam  fortalfe  ad  dictum  Chry- 
qui  Archellrati  carmen,  quo  ganeonum  gulam  eru*» 
diit,  poTcoXiv  tt-jo  KtriHgpig  (pihoGotylocg  nominavit.  Apa- 
ge  viri  docti  emendationem  ftijTpoiroiw  feribentis  pro  /xtj. 
rpovohv.  In  Platonis  loco  e Protagora  feribe  gvvsTvou, 
non  wvdvou.'  Ipfum  vide.  Scribe  etiam  locum  e Phileba 

llC  . fthvT&Q  i <u  dvApWTta  piov  , uWct  TIVQ$  TTVeVfJLOVOG , TCCV, 
ogcc  ^vAkttix  fier  os  pelui/  eju^vx*  izi  ffcejuocTUV.  Non  ba* 
minum , f ed  pulmonum  vitam  vivunt  9 et  eorum  marinorum. 
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quae  in  teftaccis  corporibus  funt  animata.  Non  ipetyv%wv. . 
Poftrema  verba  periphrafin  continent  ignaviffimorum 
oftreorum,  quorum  vita  non  multum  differt  a vita  plan- 
tarum. Platonis  locum  illuftrabunt  Galeni  verba,  quae 
adfcribam  ex  comm.  de  embr.  in  ut.  format. : uzs  ro  xv8- 

flSVOV  8 /LIOVOV  00 C (f>VTOV  6TI  T7JV  SloluyGlV  , xkk  TjCTJ 

uou  oog  <£d jqv,  OTtoiOi  £oox  %rjpooti'  t siri , xxi  XTjpvxeg , ncd 
•jrivvxi,  xxl  ogpex,  nx)  keirxSeg , ijroi  y 6kiy!%7)Q , rj  fcd  oKooq 
deousvov  xtvycrecvg  <j(pvy,uinyjg.  Talia  funt  etiam  tethya, 
fpongtae,  holothuria  aliaque  hoc  genus  zoophyta,  de 
quibus  accurate  Ariitoteles  1.  IV.  de  part.  anim.  In  X. 
Nicomach.  et  I.  ad  Eudem. , qui  femper  dormiunt,  (pvTx 
<?ijv  fitov  dicuntur.  Pro  quo  Hieronymus  ad  Pamma* 
chium:  in  modum  glirium  vivere . Caeterum  oflrei  vitam 
vivere  paulo  aliter  ufurpat  Plutarchus  in  comm.  falubr. 
praecept. , de  iis  loquens,  qui  neceflitatem  uno  eodem* 
que  femper  modo  vivendi  fibi  impofuerunt.  dx  xaCpxhkg, 
ait,  x$a'§xdiov9  dde  i rohnnov,  sd’  xvSpooirixov , a A A’  oVfta 
Tivog  £ooij  TTpoc&oixoc , rj  sik*%8g,  to  cc/li&txsoctov  tSto.  U1-. 
pianum  ait  Cynulcus  rxg  xxxvdag  avvocyeiv,  afiiduas  illius 
disputationes  de  vocibus  reprehendens.  Spinas  vocabant 
grammaticorum  quaeftiunculas.  Antiphanes  in  epigram- 
mate de  grammaticis : drvxsTg  arjreg  xkxv3o/3xtxi.  Sunt, 
quibus  placet  xKxvSofiorxi,  qui  f pinis  vefcuntur.  Sed  ve-, 
rum  omnino  eft  dxocvdoSxrxi , per  [pinas  ingredientes . 
Quod  unica  hac  voce  Antiphanes  intellexit,  pluribus  ex* 
pr effit  Athenaeus:  '£lg  xv  ewvoroSxg  kou  xvx  rpyjxeTxv 
ovuviv  xel  Sixrptftoov,  verfans  afjidue  inter  ecbinopodas  et 
afperas  onones . Echino  pus  et  ononis  five  anojffs  aculea* 
tarum  herbarum  genera  funt. 


Caput  Decimum  Octavum. 

Strena  i7tiV0fx)s  et  evotqy ut/aos.  Strenae  origo.  Ul- 
piani KoiixctpGdvIoc-  Paenula  ct%qr\~os.  Lcxipha- 
nes  Luciani.  citros,  cjui  e fi  in  confpectu . dtyo- 
gvjrct  v7to$yfJiXTCi.  evYiTgiot  calceamenta.  e£e- 
(pqmoty  exii,  itui  Afufc?.  (J)xivc^rs>  cutoAn • 
fxevos , loturus.  yjv  S’  lyoo.  \)7txntiov  et 

KCjxfjLcc*  Eufiathiam  codices. 

87«  Ulpianum  reprehendit  Cynulcus,  quod  ftr^nam  Roma- 
norum Graece  dixifiVt  tTrivopldx.  Mihi  videtur  hic  Ari- 


Lib.  III.  Cap.  XVIII. 


235 


ftarchus  et  imperite  facere  et  inhumane.  Exiftimo  enim, 
ita  ab  Ulpiano  vocatam  non  flrenam  quamcunque,  fed 
eam,  quae  Imperatori  de  more  donabatur  anni  novi  ini- 
tio. Haec  vero  elegantiffime  poteft  dici  kmvofiiQ-  quippe 
data  ultra  legitimum  canonem  et  onera  neceflaria:  quod 
pulchre  exprimitur  Graeca  illa  voce.  Notabamus  ad  Sue- 
tonium, deeffe  Graecis  vocabulum,  quo  Latinum  frena 
reddant  tv  ocrS’1  euce.  Quare  laudanda  potius  Ulpiani  in- 
duftria,  qui  iftud  non  inepte  excogitavit,  quam  repre- 
hendendus conatus,  etiamfi  minus  elf,  quod  voluit,  alfe- 
cutus.  Alii  Graeci  novum  verbum  svxpx1^^^  finxerunt 
in  eam  rem,  ut  pridem  diximus.  Recte  autem  Athe- 
naeus fcribit,  flrenae  et  morem  et  nomen  ab  antiqua  tra- 
ditione ductum  e fle  veterum  Romanorum.  Symmachus 
1.  X. : Ab  exortu  pene  urbis  Martiae  frenorum  ufus  adole - 
vit , auctoritate  Tatii  regis:  qui  verbenas  felicis  arboris 
ex  luco  Streniac  anni  novi  auf pices  primus  accepit , D.  D 
Imperatores.  Nomen  indicio  e fi , virisf  renuis  haec  conve - 
itire  ob  virtutem , atque  ideo  vobis  hujusmodi  infhne  deberi 
quorum  divinus  animus  magis  teftimonium  vigilantiae , quam 
emen  exf pectat.  Quae  deinceps  fequuntur  reprehenfiones 
Ulpiani,  omnes  ejusmodi  funt,  ut  ex  illis  , (fi  modo  in* 
juria  ei  non  fit)  appareat  hominis  ingenium  prorfus  <pi~ 
koMivov.  Neque  enim  adduci  poffumus  aut  ullo  modo 
debemus,  ut  viro  exacte  et  follicite  docto  ex  hellenismi 
imperitia  has  ftribligines  excidiffe  arbitremur.  Verius 
puto,  Ulpianum  his  vocibus  et  loquendi  generibus  ulum 
vel  per  jocum,  ut  eos  rideret,  qui  ferio  ita  loquerentur, 
vel  ut  noXvcivccyvuoUv  fuam  venditaret,  auresque  erudi- 
torum in  fe  converteret.  Fieri  enim  poteft,  ut  ifta,  quo” 
rum  nomine  hic  reprehenditur,  apud  feriptores  non  po* 
ftremae  notae  reperiffet  Multa  enim,  utfeimus,  etiam 
Ciceronibus  et  Demoflhenibus,  nedum  poetis,  qui  fibi 
omnia  licere  volunt,  exciderunt  notanda  nobis  potius 
quam  imitanda.  Contra  Ulpianus,  cum  in  antiquis  fcri- 
ptonbus  femel  fortalfe  horum  aliquid  obfervallet,  illo  uti 
non  verebatur.  Hinc  illa  fartago  loquendi,  cujus  hic  a 
cynico  philofopho  accufatur.  Ait  igitur:  j?  av  s!  6 xcu 
tov  xxivov  xu)  Mv»  iv  xf*lK  ytvo/iev ov  (p^viXriv , (tievrat 
yxp , u RiXiiqi , xxl  L (pccivokvc)  fiiVaiV ; TixT  Aetixs  io  • 

hi ‘A°ri%T0V  9mviX%-  Q,L'-d  In  UJpiano  reP'-ehendatur 

"°,n  vlderT,f1,t  '"^rpretes.  Natalem  mitto 

S II  f Dalec.  exiftimavit,  notari  vocis 
(pevo%  mfolentem  uftun  pro  (pxtxoX^,  Sed  fallitur  vi-- 
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optimus : nam  ita  verti  debuit : nonne  tu  is  es , qui  navum, » 
et  quo  uftis  nondum  erat , (pxivokyv , ( rcperitur  enim , 
optime , paenula  dicta  CpxtvokyG')  dixi (li  otxp rjfov,  Puer 
Leuce,  da  mihi  paenulam  xxpy^ov.  Videtur  Ulpianus  pue- 
rum  fuum  Latine  compellans  paenulam  petiifte.  CynuL 
p.i8B.  cus  ut  Graece  idem  diceret,  (pxivokyc  pro  Latino  verbo 
pofuit.  Sed  Ulpiani  reformidans  ingenium  excufationem 
adjicit,  ideo  fe  ea  voce  uti,  quia  exftaret  apud  fcriptores 
nonnullos.  At  Ulpianus  ab  ilio  caftigatur  ob  dictionem 
axpyi^ot; , qua  ufus  erat  fane  quam  infolenter  pro  ttidi rw 
iu  xpslx  yevo/xevoc » qui  nondum  fuit  ?«  ufu  Id  verbi  hac 
notione  barbarum  elle , conllat.  Quare  etiam  difertifft- 
mus  et  hellenismi  peritiffimus  Lucianus  in  Lexiphane 
hanc  vocem  non  praetermifit.  Ille  liber  ingeniofiflime 
confectus  veluti  laterculum  quoddam  eft  omnium  dictio* 
num  xSoxfuwv,  quas  femidocti  homines  Athenaei  et  Lu- 
ciani  temporibus  magno  cum  eruditorum  faftidio  foliti 
ufurpare.  Verba  Luciani  fub  indocti  cujusdam  perfona 
haec  funt:  TrvSotLsvoG  <f,  oti  0 spxr7]y6c  otttog  ssi , kx/Suv 

IfJLOCTiX  , tvfrpioc  KXl  Oi(p6p7JTOC  VTT0$‘ij  LIXTX , (ppTJfX 

hp.xvx6v.  In  his  paucis  verbis  multae  ineptiae  notantur. 
otttog  ridicule  pofitum  pro  opxroc,  qui  poteji  videri  , qui 
incipit  effe  in  confpectu.  Nam  etli  id  vox  illa  fignificet» 
non  eft  tamen  ea  notione  in  ufu.  Vide  1.  VIII.  c.  4, 
cLxpyw  WKTioi  pro  nova  et,  ut  Cyn ulcus  interpretatus  eft, 
fjLTjhyrco  &v  XP^°P  ywou&voe,  Infulfe  et  barbare:  nam  olxPV* 
*ov  eft  contrarium  t£  XPVC- rem  improbam  fignificat, 
Simile  peccatum  in  aCpoprjrx  pro  nondum  gefia.  Sic  ac* 
cipe  paulo  poft  , cum  ait  Pompejanus  Philadelphenfis  ore 
Cynulci:  xo.iuge  fioi  roec  fikxvrxs  txq  xCpopyjrovG  xxi  tvv 
Kpesptfx  rrjv  oixp^ov.  Inepte  etiam  evijrpix  appellat  cal- 
ceamenta. Eft  enim  textrinae  vocabulum , et  vefti  fub- 
tili  ae  bene  textae  convenit.  Plato  in  Politico : ke Tov  xxl 
ro  ksyouwov  evijTpiov  v(px<siix  ZvvxyovTx  Ig  xutwv.  Strabo 
1.  XV. : roiG  e VTjTplxc  v(px/ve<s%i  vivdovxg.  Hic  fatuus  evyj* 
ipix  vTroSrjpxTx,  elegantes  calceos  fignificans,  dixit.  Etiam 
Aefchylus  in  Dictyurgicis  (vel  Dictyulcis,  ut  nominat 
Hefychius),  ducta  translatione  a veilibus,  aliud  nefcio 
quid  e vjjrpiov  vocaverat,  ficut  obfervat  Julius  Poli.  1.  VII. 
c.  10.  Poftremo  et  ineptum  et  fikx<s(p7}p.ov  eft  pro  exii 
e£6<ppy<*x,  quod  valet  i^fjppyjax,  in  perniciem  ahii.  In 
verbis  Ulpiani  ro  Asuks  perperam  putarunt  effe  adjecti- 
vum: nam  aliud  kevxos*  aliud  Aevxog.  Sic  vocabant  ter- 
vo$  interdum  ira?  Awxe-  non  rxi  tantum,  aut  prppria 
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folam  nomine.  Alexis:  TlocT '£rpolu/3ixt$ij , firj  tuv 
fieptvcov  dpyvpcOfjLXTwv.  Vocabulum  < pcuvofajg  multo  ante 
Athenaei  laeculum  Graece  loquentibus  et  fcribentibns  ce- 
pilfe  ufurpari,  et  indicat  obfcure  Cyn ulcus,  et  fcimus 
nos  verum  efte  ex  epiftolis  Pauli  Apoftoli.  Putamus  au- 
tem , ut  jam  diximus , praeter  ro  xxpr^ov  caetera  Latine 
dixilfe  Ulpianum.  Sequitur  alia  caftigatio : eig  /3xk otv&Tov 
6d  7 rore  Tropevoaevog , &v,  i(p7jg  7 rpog  tov  Trvv^xvojaevov , Llot 
djji  'Anokd/asvog  , vjv  iyu  9 direiyoiacti;  Duo  hic  notan- 
tur. xrtokijxevog  ftulte  pro  xir  okx<s  6 fx&vog , Mutus , cum 
iignificet  periturus.  Sed  mirum  quid  praetexi  illi  voci 
quiverit.  Caufta  enim  dici  nulla  poteft,  cur  ex  xTrokxoo- 
fxeiog  fiat  xirokdaevoc,  In  caeteris  quo  colore  peccata  tegi 
potuerint,  perfpicuum.  kx/a&vog  pro  kao/aeiog  Icimus  ta- 
xille Atticos:  pro  A aaopsvog  nemo  unquam.  Praeterea  p.189 
in  Lexiphane  hoc  non  eft  notatum  a Luciano.  Scribe- 
bam aliquando  xTrokaTOfxsvog  9 fatis  in  eo  ratus  inefie  xhv- 
pokoylxg,  quod  pro  A oveaSxi  dixerit  xTrokxeaSxi.  Illud 
enim  rectum,  hoc  non  rectum:  quemadmodum  ex  VII. 
Pollucis  intelligimus  et  ufu  auctorum  meliorum.  Pro- 
pterea  Lucianus  fuum  illum  barbarum  ita  loquentem  in- 
ducit: ddog,  fiij  iv  Axrp i tp  xTrokaooofxe^x.  Et  paulo  ante: 
%ocip(a  /aerei,  kxuxtov  xitokac/aevog.  Ubi  tamen  fcribi  malim 
dirokxfjLSvog,  ut  duplex  fit  culpa,  et  xxupokoyix,  et  ro  /3A*<7- 
(pTj/aov.  Eclogae  Hoefchelianae  vulgatam  lectionem  aper- 
te confirmant:  etli  aliter,  quam  in  editis,  fententia  ibi 
concipitur,  iixl  nepl  fixkxvslx  , inquit,  rjpcbrx  tov  isx76x, 

XLn  xrokx/asftx;  Retinendum  igitur  ro  aVo kx/aevog' 
quam  firmat  etiam,  quod  fubjicitur,  ea  die  periille  Ul- 
piano paenulam  Canulinam , fubreptam  a balnearibus  fu- 
ribus vel  praemiatoribus.  Nam  indicare  voluit  Cyn  ulcus, 
habuiffe  omen  illam  non  minus  infauftum,  quam  ineptam 
vocem  -xTrokxuevog.  Sic  mox:  h reti'  tsnvg  dTrokzjaeSov, 
poft  ipa  lavabimus  nos  duo.  Alterum,  quod  in  Ulpiani 
fuperioribus  verbis  notatur,  eft  yjv  6'  iyoo • quae  voculae 
tunc  frequentes  erant  in  ore  tuv  'Attikiswv.  Lucianus 
non  uno  loco  hujus  fuae  infulfitatis  eos  admonet,  et, 
prout  meriti  erant , falfe  irridet.  In  voce  insdisiov  error 
perfpicuus  eft,  qui  deinceps  notatur  a Cynulco : neque 
hic  quicquam  obfcurh  Facetus  vero  nimis  cenfor  ille 
errorem  errore  corrigit,  et  plane,  quod  ait  vetus  ver- 
hum,  jjkcv  tov  rjkov , iroiMctkw  tov  itdooxkov.  Non  enim 
nunus  eft  abfurdum,  ispoaKo/xfix  appellare  plagam  fub 
ocuIq  acceptam,  quam  tfaeim ov  nominare  vulnus  tibiae 
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illatum.  Scribe  7 rotpoc  rivi  rwv  (ptXoov  Ixrpca  cum  vulgatis: 
hoc  malo,  quam  Urpwv,  quod  habent  MSS.  Ait  Cynul- 

CUS  : TTXpOC  TlVl  TWV  (fiiXoQV  IXTpCp  VTtxksi^&pLSVOC  T X V7T 0 

tsq  oCpdoiXaxG  ttx^s?  tyxpiLccKw.  Euftathius , extr.  com- 
ment.  in  II.  pxyf/.  pt.  totam  hanc  hiftoriolam  defcribens, 
mirilicam  prorfus  lectionem  affert,  quam  unde  fit  nactus, 
non  divino»  Sic  enim  ille:  uhzvxg  tcov  tlq  uxl  dssltav  y.x\ 
&Goo  koya,  TTjV  ) istyxkrjv  sic  v&wrcc  tocivixic  6iotkotfitov , o es* 
< Povjh:ouc , uocl  spcoTTj^fsiCy  ti  7rx3or,  rpoaxouuoc,  s(prj.  Ln- 
de  illud  sic  vicvTx,  anno  fequente?  Unde  illud  TcuviotiCi 
Quod  tamen  ceu  plane  yv^aiov  Athenaei  non  profert  fo- 
lum,  fed  etiam  interpretatur. 


Caput  Undevicesimum. 

*}'Kv§qa)7tos  ttx,  ocncivsqycs-  cvc[AotTc§Y\qoci , QyjqoXe* 

, A ke£t&Y}ge7v.  V7Toifl(TCC/AeVOC  TCV 
Ticiyccvoc.  tofxoAtvcv,  involucre,  odcvrri 
TregiSelff&oct  7rooyoovcec.  c7tros  Tocqi%os>  cutis 
fquallida . cr  vvTqi&saScii,  Gv\rqi(ir\-  Inferiae 

mcnfe  Februario  factae  ex  more  Graecorum,  xocl* 
siv  de  frigore,  k ocv/aoctcc  , caumata.  cc7Tokc&v- 

fxccrcc , pedum  perniones . Nix  calida  quibusdam. 


Transit  Cynulcus,  miffo  facto  Ulpiano,  ad  fimilem 
Pompejani  Philadelphenfis  criminationem,  cui  hoc  tribuit 
elogium:  oivSpoo tcoq  xx  dirxvypyog , ovouxTodypxc  xctj 
otvTOC*  Id  eft : homo  induftrius , fed  verbo i um  etiam  ipfe 
captator.  ix  xiravapyoc  valet  irxvxpyoc , folers  et  indu • 
firins:  nam  ea  vox  interdum  in  bonam  partem  accipitur. 
oyopxToJijpxc  dicitur,  cujus  omne  ftudium  in  vocularum 
obfervationibus  pofitum.  Philo  Jud.  de  Efienis  loquens : 
< ptkovc(plotc  TO  koyixoy  cvc  ix  xyxyxxiov  sic  xTTjGiv  xpsrijc 
koyoSypouc  ocTrokslnyaiy.  Idem  fignificat  Sypo k&yc,  ut  ex- 
plicat Hefychius.  Leges  apud  A.  Gellium  H£sic  ryps? 
1.  II.:  Nimis  minute  ac  prope  etiam  fubfrigide  Plutarchus 
in  Epicuro  accufando  ki^sic  rrjpei.  Gravius  tonat  Ag|u- 
Sqp  apud  Epiphanium:  fic  enim  folet  appellare  eum,  qui 
undique  ex  facris  literis  voculas  aucupatur  ad  fui  dogma- 
tis confirmationem.  Ut  1.  II.  contra  Arrianos : tt po*rto+ 
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guvtsq  tolvvv  01  A e^nJifpsc  suSvg.  Et  paulo  poft:  irepii- 
X&ittsto  de  ToiQ  Xe^fiyjp&Gi  to  tx  clyfx  nuev/nixTOi;  irpooco- 
-kov.  Et  A e^i^yjpeTv  faepe  apud  eundem  magnum  fcripto- 
rem.  Hujus  igitur  Pompejani  ineptias  videamus.  De 
illis,  fkxvrxc,  dCpopTjrn^  et  eCpespfdct  xxpvjsov  > dictum  jam 
fuper.  cap.  Addit:  iycd  ydp  ihrcxty gccjusvog  rdv  7 rwyeovoc 
vpoeuwp&VM  riit  tTotipeg.  Videtur  fuifle  moris,  ut,  qui 
promiffam  barbam  alerent,  eam  nodo  adftringerent,  aut 
nelcio  quomodo  vincientes  componerent:  quod  hodieque 
facere  multos  videas.  Hanc  barbae  d&aiv  Pompejanus  in- 
telligit:  qui  tamen,  ut  inepte  ufus  in  ea  re  verbo  t/Vo- 
deivdou,  fixp/3xp«Tn£  reus  peragitur  a Cynulco.  Sic  acci- 
piebam apud  Lucianum  verba  Lexiphanis:  dyoo  ptlv  vno- 
$>7]Goifj.6voQ  efvouyv  Tyy  nsCpuXriV  odovry  %vGTp<p  * nili  ta- 
men vTrodyexpevoe  figniticat  ibi  involutu  humdris  limeo. 

Ita  enim  fieri  amat*  quoties  aut  caput  pectimus,  aut  ope- 
ram tonfori  damus.  Plautus  Captivis:  Ne  id  quidem  in- 
volucre injicere  voluit , ve  flem  ut  ne  inquinet.  Graecis 
tojj.ohivov , ut  Pollux  adnotat.  odovjj  ^uorpx,  dentata 
Ji>igil9  ridicula  periphralis  pectinis.  Caeterum  qualis 
iita  fuerit  barbae  6saigy  nondum  didici  ex  lectione  vete- 
rum. Nam  Tr&pideicDou  ntooyeoyxQ  in  Concionantibus  diver- 
fo  plane  fenfu  mulieres  dicuntur,  quae  ut  viros  mentian- 
tur, imberbe  mentum  adfcititia  barba  libi  veftiunt.  Per- 
gamus: OTTTOC  yxp  iqt  ju.0i  Txpi^Og,  h6/UI<£&  6h  TX  gA XIX 
TTjv  kyjv.vd ov . Ej i mihi  affinn  falf amentum . lii  vero  affer 

tnibi  olei  ampullam.  Nihil  eft  in  his  verbis,  quod  prima 
facie  cujusquam  eruditas  aures  jure  offendat.  Nam  quod 
arbitrantur  interpretes,  dXxtx  A yxvSov  inepte  dici,  tam 
falluntur  judicii,  quam  faciunt  imperite,  cum  vertunt 
trullam.  N011  poterant  abfurdius.  Caeterum  *A &yyk  nedj 
ky/xvdoc,  Jirigil  et  ampulla , adeo  nota  fuppellex  eft  bali- 
neas perentium  in  omnibus  Graecis  Latinisque  feriptori- 
bus,  ut  admonuilie pudeat.  Sic  autem  accipio  hic  quoque  rx 
i\xlz^  XrjKvSoi/.  Quare  etiam  praecedentia  verba,  orroc 
yxp  isi  fioi  Txptxog , interpretor  de  cute  fquallida  et  illuvie 
deformata,  quae  infulfa  translatione  appellatur  ajjatuttt 
falf  amentum.  Lexiphanes  hoc  dixit:  noetpog  hi  xpt&r$cu 
to  ijhoKxds.  Subjicit  Cynuicus:  Trfiorspov  yoip  tsvwp&n* 
wjmSoj/,  prius  enim  umbo  defricabimur.  Hoc  quidem  Pom-  p.191, 
pejanus  voluit,  fed  verbo  ufus  eft  et  alieno  et  inominato. 

“a*  fc  Tpl^6(7^0li  Graeci  hoc  dicunt.  At  GvvrpljSsG^xt 
idem  eft,  ac  Latinis  conteri.  Quid  fit  discriminis  inter 
QWTpidsiv  et  Tpif>uv  vel  Inrpifieiv,  nemo  ignorat  lingua# 
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hujus  non  imperitiffimus.  Levitici  c.  \ I.  28*?i^erpreta- 
tione  tmv  LXX,  ut  putant:  Gxevog  ospdxwov,  k ixv 
iv  dvruj , gwt  piIByGarou  * £xv  6e  tv  GXtv&i  %dkxp  k^ydq, 
dxrpfyei  ocvro  xoij  xkvG&i  vdxn.  V as  teftacewn , in  quo  fue- 
rit coctum , GvvTpifirjGeroa,  confringetur : Jin  autem  in  aereo 
vafe  coxerit , exrptyei,  detergebit  illud , et  aqua  abluet. 
Inde  GvyTptfirj,  calamitas.  Balilius : oret  v aoi  7 rporiX^y.  xf- 
TiijSaU,  prj  Tepiidyc  adr*  rrjv  Gvvrpif3rjv.  Jure  ergo  -irrili 
doctis,  qui  de  balneorum  frictionibus  loquentes  eo  ver- 
bo ufi , ut  Pompejanus  hic  et  Lucianeus  Lexiphanes : 
elroi  GvvTpij3£vre$,  xotj  xllyXac  XdTxvwriGctpevo^  xcq  £>- 
rrcx.r^ocvraQ  rw  yvp ivocgIu).  Quod  fequitur  de  menlis  I ebrua- 
rii  appellatione  et  inferiis , quae  eo  menfe  dabantur  ma- 
nibus defunctorum,  ex  Latinis  feriptoribus  et  Plutarcho 
nemo  hodie  nefeit.  Id  vero  inftitutum  a Graecis  manaiie  ad 
Romanos,  paucis  fortaffe  notum  eft.  Obfervamus  tamen 
nos , in  diverfis  Graecorum  urbibus  eadem  facra  eodem 
tempore  folita  celebrari.  De  Athenieniibus  teftis  Hefy- 
chius.  Uiupocl  ypdpou , inquit,  r5  M&rjpiwoc 
kv  dic  *v| 'w%dc  ruv  xdroi%o(j.dvuv  uvi&vai  iioxxu.  An- 

theilerion  inter  menfes  Atticos  Februarii  Romani  et  Mar- 
tii partem  complectitur.  Similiter  Apolloniatas  menfe 
Anthefterione  folitos  rot  vcpipd  GwrekaTv  to?c  reXeory gugi9 
feribit  Athenaeus  1.  VIII.  Porro  quae  hic  de  expiationi- 
bus mortuorum  dicuntur,  non  alio  fpectant,  quam  ut 
totius  anni  frigidiffimos  fuiiTe  illos  dies  fciamus.  . Ideo 
ait:  dv  (p  r£  %6ipwv6c  isi  ro  dxpdiorxrov*  Cum  igitur 
haec  anni  tempellasr  eilet,  hic  coeli  flatus,  tamen  ita  lo- 
quitur Pompejanus:  sx  slddc  ps  iroXXwu  ypepuv  6ix  rx 
Udv/ddTd.  Plures  funt  dies , cum  non  vidifti  me  propter 
caumata.  Quid  appellat  caumata?  Non  fane,  quod  io- 
mniavit  Dalecampius,  cujus  fubtile  commentum  prorfus 
ell  a vero  alienum.  Caumata  Graeci  Latinique  auctores 
dies  anni  ferventiifimos  nominant.  xxitiv  enim  urere  eft. 
Infra  h.  1. : xpxrdik  xxvpxroc  wpxv,  validi  aeflus  tempore . 
L.  XIV.:  rd  TrepiGiteky  xxvfJLxrx,  difficillimi  ad  tolerandum 
ardores.  Clemens:  Ixfixpigev  cvpx  xxvuxroc  Stpopevoc 
jXfc.  Hieronymus  ad  III.  cap.  Ifaiae:  dicuntur  Graece 
SdpiGpx  ab  eo , quod  £v  ddpei,  boc  eft , in  ae flate , a caumate 
corpora  protegant  foeminarum.  Sed  putidum  elt,  pluribus 
id  velle  probare,  de  quo  nemo  potelt  dubitare  fanus. 
Infaniam  igitur  illorum  potius  notemus,  qui  contrariam 
ix  Sidpdrpx  lignificationem  huic  nomini  attribuerunt. 
Non  enim  folus  Pompejanus  hoc  morbo  laboravit.  I.u- 
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ciani  Lexiphanes:  insuat  dixQrjxx,  r£  re  xpvtsc  svsjtot,  ncfj 

OTl  XXVLLXTX  OLG^fX  yxp  j Ctrg  SU  XpvSl  GCfioSpU  yivSTXi  TX 

xxvuxrx.  Nunc  erroris  hujus  fontem  aperiamus.  Calor 
et  frigus  etfi  contraria  funt,  diverfis  tamen  viribus  eosdem 
eftectuS  edunt  in  corporibus  animalium,  germinibus,  flo- 
ribus, fructibus  et  aliis.  flacciditas  primum  exhaufto  p.ipi* 
fiicco  aut  corrupto  * deinde  ariditas,  cafus  etiam  faepe, 
poftrertlo  color  ater.  Frigoris  enim  vehementia  natura* 
lem  calorem  intUs  compellente,  fitilla,  quae  Ariftoteli 
et  1 heophrafto  dicitur  xvTnrsp/gxGig^  Galeno  iTxvxx\r^Gigy 
recentiorum  nonnullis  circum  oh  [i flentia,  fit  caloris  et  fri- 
goris effectum  eadem  Voce,  uxistv,  urere , Graeci  Latini* 
que  fcriptoCes  exprefferunt.  Nam  frigus  n ere  aut  ni- em 
dixerunt  Ariffoteles,  Theophraftus,  Xenophon,  Virgi- 
Hus,  I linius , Lucanus,  Uemo  non.  Proprie  tamen  xxf- 
su  ignis  eft:  qui  autem  tx  xxtsiv  dicunt,  eos  ix 

*kyJrj  ksyeii/,  proilunciat  Theophraftus  1.  de  igne.  Nefci- 
vere  harum  locutionum  diverfam  effe  rationem  ifti  impe- 
riti, qui  lummurn  frigus  kxvjxx  cenfuerunt  tam  bene  poffe 
dici,  quam  recte  effectus  ejus  xxt/Gig  appellatur.  Hinc 
etiam  aliomm  ftulta  manavit  fententla,  nivem  calidam 
effe  affirmantium,  quia  dicatur  pedes  urere.  Et  pedum 
perniones  xttokxvuxtx.  Nam  ita  Vocavit  recentior  Grae- 
cia, quae  vetuftiores  %/ugrAa,  auctore  Suida.  Galenus  de 
fac.  funpl.  med.  teftis  hujUs  vefaniae,  rem  fibi  fuiffe  fcri- 
bens  cum  homine , cui  ita  Videretur*  Apponam  illius 
verba,  quia  funt  elega ntiffima:  Trxpxirkhiov  ttoihgi  tuo  A£- 

yOVTL  T7JV  %10VX  TU  Ttvpl  TYjV  UVTtjv  xUStjGlV  ipyxfsG^Xt, 

*XJ  r!c  cvv7j$&txg  trjg  stg  togxtov  xkkokoTa  ypnGecvg 
tuvovo^xtuv  %<p7!  uot  7T0TS,  ixrSbv  xukvsu  pocuxi , rnv 
XVTJjixtlV  7TOi6t7JTCC  TS  XCtj  fifogtfU»  *Vpl  tjjv  %10VX' 
xy  yxp  xctj  txvTTjv  Trokkxxtg  xttoxxIxgxv  r*g  ififixg 

■TUV  ii  XVTTjg  S7TI  TTokt)  /3xttGMT»V>  TUV  fJL&VtOl  TOLSTUV 
UvZpUTTUV  8 Gfxtxpn  Xpslx  TOV  $V7tOV  OCTOXxMppu 

TVf  Legant  ifta  et  fimilia  his  fexcenta  in  fummt 

illius  viri  (criptis , quibus  perfuafum  eft,  perire  ftudiis 
fapientiae,  quicquid  temporis  impenditur  ftudio  limma- 
tum, Sed  hunc  errorem  emifoio y alibi  fatis  caftieavi- 
filus.  b 
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fatales  Minerva?.  Pallas  ocA dv.roog.  3'HhsxTfo6 
vKsyit%os.  uSmos  v\{a^ol.  rj  ty\tss  ri/Atgc6.  £?*;« 
$os  u%$w~os.  cc?xv  ccvv7So^ccTcg , potentatus 
intolerandus.  Miliarium . <72rvcAe'/3ii£\ 
virgo.  fJL6\€ygocTYis , columna.  [ZocKccmtiqv  , 
culum.  fxv^YMfioi)  murium  latibula.  Uranopoli^ 
Macedoniae.  Heraclides  Lembus. 

($ooTovd(fTY]G»  fAotgvoC)  fAU^v.  Opera  male pa~ 

Jit  a in  nugis.  Alta  quaedam  obfervata . 

Addit  Cynulcus:  rrjg  Ss  rwv  Tlxvxfyvxlwv  koprijg  irnte* 
tepiryt,  H V m ™ ovvdyerx,  %<Pr  p- 

v&hic  Ut  rrje  dMxropop  ASrjme,  xa/  j ; ryref 

vuepx  Cum  celebrarentur  Quinquatria , effetque  prepterect 
iuliitium,  dixit  Pompejanus : Natalis  e(i  innuptae  Minervae, 
et  hic  dies  nefaftus  elt.  Rem  geflam  Romae  narrat  auctor, 
rtaaue  n xvxisyvxhov  koprij  felium  ell  Quinquatnorum  Ro- 
manorum , non  Panathenaeorum  Athenientium : ejus  fo- 
lemnitatis  prima  dies  cenfebatur  Minervae  yevi3ho(. Ovi- 
e.I0,  dius:  Sanguine  prima  vacat:  nec  fas  concurrere  feno: 

*’  9?’  CaulTa , quod  efi  illa  nata  Mmerva  die.  Palladem  vocat 
dU* TOPX’  hoc  eft,  deiTxpSivov,  femper  virginem.  Sic 
Flectram  volunt  dictam  quali  xksxrpov  aut  xXeuTopx  . quo 
Slufum  maligno  animo  ab  Helena  illo  verfu  in  Euripidis 
Orefte-  HaJsvs,  puxstpov  6ij  /aystop  'RXistrpx  XP™*-  O vir. 

vere  Electra  quae  manes  diu.  Hoc  primum  notandum 

in  Pompejani  verbis  ut  nxwiv  et  uevov'.  S’imul  alterum 
non  minus  infolens : Matoe  dies  nefaftus, juftitium. 

Lexiphanes  etiam  infolentius : yv  /esu  yxp  x6,ho(  yptipee 

uai  «A-ovoc.  Tertium  prioribus  par  et  fimile:  y ryree  y/isp» 
c7o  dies  hodiernus.  Nam  ryrec  de  praefente  anno  dicitur, 
non  de  hodierna  die.  Subjicitur : UxXeos  Uror  e *«, 
' Ae?i(pw v Itcm^Sovtx  i)/*wv  &Txipov,  xdsv  xvtu 

ypycuvroq  T~S  3*s,  &Xi W°v‘  Sodalem  noftrum  Delphis 

nliauando  reverfum , cum  ei  nullum  refponfum  deus  dedi  jet, 

vocavit  dx^-  Voluit  dicere  irpaurou-  fic  enim  folent 
Graeci  auctores  loqui.  Fortafle  et  »xPW*J™v licet. 

Ueauens  nota  controverfi  juris  eft:  Gxvpxsy  6 y P »juu. 

^ a'.Y»  y dmriixroi.  Mirandum  eft  Romanorum  mpe. 
rim,cu™  vim  et  impetum  nemo  Jus  tineat.  Atbenaqp 
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lion  probatur,  hac  notione  ufurpari  vocem  dcvvirisxToc* 

Non  defunt  magni  fcriptores , quorum  judicia  cenfurae 
Athenaei  opponamus.  Ita  enim  iaepe  ufurpant  Demo- 
fthenes,  Polybius,  Diodorus  Siculus  et  Dionyfius  Hali- 
carnafteus,  fcriptorum  cenfor  feverifTimus  verborumque 
diligentifiimus.  Verba  illius  funt  1.  IX. : * yocp  movit!  y 
ocv  Hokovv  ol-ro^xveTv  'Elnxiov  , oivSpx  net)  pcvuyv  xod)  •sf/v 
xy  dvvTTosccTOv.  Vertere  potes  intolerandas . Quomodo 
dixit  Juftinus : Caetermn  intolerandi  forent , ft , quantus 
bis  impetus  e/i,  vis  tanta  et  perfc  verant  ia  effet .*  Vel  infus- 
tent  abitis,  Lactantius  1.  VII.  c.  17.:  Hic  in  fu  stent  abi li  do * 
minatione  vexabit  orbem . Athenaeus,  auctor  libelli  de 

mach.  bell.,  in  deferiptione  arietariae  teftudinis:  SLnvn 
<ps pOftSVCt  Sidi  TU h b£  CtVToSv  TtxXfJidoV  oivVTOSCCTOV  TTOlSvrxi 
T7JV  /3 i xv.  In  altera  tamen  fignificatione  ufitatius  hoc  no- 
men.  Glollarii  auctor  cum  deipnofophifta  eam  folam  agno- 
fcit:  dvvi tosxtoc,  to  /urj  vtpyog,  fine  fub flantia.  Didymus, 
five  quis  eft  alius  auctor  libelli  de  proverbiis:  "Ov*  irinae 
&T6?ef  ivi  tmv  xwttozxtx  </t]Tcvvtwv.  Etiam  Hierony- 
mus, vir  longe  docti/limus,  ambiguum  eJTe  apud  Graecos 
hoc  vocabulum  fatetur.  Poftea  reprehenditur  Pompeja- 
nus, quod  vas  calefaciendae  aquae  parari  folitum  Romae, 
miliarium  appellatum,  Graece  nuncuparet  hrvoXi/Syrx* 
Miliaiium  in  Gloffario  vertitur  ^sppLijpov  * quae  vox  cor- 
rupta non  eft , ut  docti  putant , fed  fubaudiendum  oiyyog, 
et  ita  accipiendum,  ut  cum  ait  Hefychius , MsXi/STjv  elle 
TtOTYjpia  etiog  pfxijpa.  Ut  non  videatur  neceffaria  eo- 
rum conjectura,  qui  SipfxrjTpov  emendant.  Vocem  fovo. 
ks/3r]g  damnat  et  Lucianus.  Facit  enim  Lexiphanem  ita 
ioqui;  0 ft&vTOi  ivvok&fiije  vvspvx(f)Xxfuv  elg  xe(potfo)v 
ijftlv  87T8T psvs  THQ  xvH pxnxg.  De  hoc  genere  vaforum,  in. 
quibus  aquam  calefaciebant,  quaedam  adnotabamus  ad 
Theophrafti  Characteres  c.  de  impudentia.  A Pompejano  p.1^4 
transitur  ad  Dionylium  tyrannum : quem  narrat  auctor 
etiam  in  veiba  faevitiam  fuam  extendille,  et  novas  fignifi- 
cationes  multis  illorum  attribuiffe.  Virginem,  inquit, 
vocabat  / livxvipov , oti  fiivei  toV  xvSpx,  quia  virum  ex» 
fpectat . Columnam  fxsvsKpdTijv  vel  ftev&HpxTyj,  ori  p.kv6  1 xcq 
xpxTsT,  quia  manet,  neque  loco  movetur,  eademque 
76i,  id^eft,  contr,  t five  fustinet  aedificium.  Jaculum 
jZxkxvnov,  oti  iv.  Tlov  pm 6TXI,  quia  contra  jacitnr, 
id  eft,  111  hoftes;  qm  funt  e regione.  Vana  eft,  quam 
atterunt,  diftinctio,  quafi  ($x\xvtiov  cum  unico  A crume- 
nam lignificet,  cum  duobus  jaculum.  Meliores  libri  hic 


/ 
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unum  A agnofcunt.  Et  in  gloftographorum  commentariis 
itafcriptum:  /3xk xvtiov  to  xnovnov  9 6ix  ro  fi.lkXtiv  tolq 

ivoLvrlm;.  Quae  illorum  obfervatio  paene  perfuadet  mihi, 
etiam  alios,  praeterquam  Siculum  tyrannum,  fixkxvriov 
pro  jaculo  ufurpafte.  Murium  latibula  vel,  ut  vocat 
Plautus,  cuhilia  uvsijpix , ort  tovg  typsi,  qui a in  luis 
-polita  murium  f alus.  Sed  legendum  eft  ex  epitoma : v.cij 
rxc  tocv  fivobv  SiSHdvffetf,  non  6'  saSvastg.  Uranopolis  ab 
Alexarcho  rege  condita  ea  eft,  cujus  Plinius  meminit  in 
defcriptione  Macedoniae.  Heraclides  Calatianus,  hifto* 
riarum  conditor,  unde  Lembi  cognomen  invenerit,  fru- 
llra  fatagunt  hodie  docti  poft  Diogenem  Laertium,  quem 
potius  confule  in  Heraclide  Pontico.  cpdpoSoxv  fcriben- 
dum,  non  6p5o/3oxi/.  Significant  prope  idem  dksi iTpvoov 
et  opSpofiox;.  Scribe  etiam,  ut  eft  editum  et  habent  JY1SS., 
fipoTOH£pT7)V , non  autem  fiporoyJpTjv*  Alius  dixiffet  tipo- 
roHxpryv.  Initio  epiftolae  Alexarchi  fioipKCOv  legitur  in 
Vindelicianis  excerptis  pro  fj.xpu.oov.  Videtur  correctio- 
ni favere,  quod  in  Gloffis  Hefychii  fcriptum  eft : M upuot, 
ivroki; u Nam  ind e^/xapKoov  9 imperator  , rex.  Sed  cum  fa- 
teatur Athenaeus , ita  obfcuram  efte  hanc  epiftolam , ut 
ne  xApollo  quidem  illam  pofftt  intelligere,  morari  ifta 
nos  non  debent.  Maior  temporis,  rei  preciofiffimae,  ha- 
benda ratio  eft,  quam  ut  ejus  jacturam  in  his  moleftis 
nugis  facere  velimus.  Interpretes  conatos  effe  ifta  ver- 
tere, demiror  equidem.  Nam  quid  eft  operam  ludere,  fi 
hoc  non  eft?  Feciflent  confultius  multo,  fi,  quem  labo- 
rem vanifftmi  hominis  epiftolae,  quam  nemo  queat  in- 
telligere, impenderunt,  in  aliis  confumpftftent  facilibus 
ad  intelligendum,  quae  ipfis  tamen  haudquaquam  funt  in- 
tellecta, faepe  etiam  mutata  perperam.  Ut  cum  hoc  ipfo 
loco,  J ictj  T0?Q  KxtJOXvSp&OOV  ds  ccpx%<7l  TOlXVTX  7 TOT  67r6- 
zeiXe,  refcribit  Dalecamp.  Kxooxvdpx , et  ocpxovrxc  vertit 
duces < Sane  quam  incogitanter.  Certum  eft,  epiftolam 
miftam  fuifte  magiftratibus  Caffandrenftum.  Caffandrea 
oppidi  Macedonici  nomen  omnibus  notum.  Sequuntur 
Antiphanis  jocofi  verfus  de  discrimine,  quod  llatuunt 
philofophi  inter  sivxi  et  ylyv&aSoLu  Multa  Plato  fuper  ea 
re  in  Protagora.  Sed  turbant  nonnihil  prima  verba  An- 
tiph.,  quae  propterea  epitomae  confector  morefuo  prae- 
termifit  ifto  loco:  Ei/  rcp  Avneicp  fisrx  ooipiscov,  y $ix-\&- 

jp.19 5.  TTTOCVi  CCGITOOV,  (JVJilvOOV  \&y0V§\ , OTl.  Vocem  <flx\sTTTU)V  di- 

vilimus  metri  gratia,  ut  faepe  in  comicis.  ftix-Xsirroc,  per- 
ttnuis y proba  vox  et  Ariftophanica.  Dalec.  emeildabaf? 


lib.  in.  cap.  xxi: 
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iixfeitrMwv.  Invitus  ab  optimo  viro  toties  di  dentirem, 
ni  me  id  invitet  ut  faciam  fides.  Non  enim  poilumus  ullo 
modo  ei  affentiri,  refragante  lege  metri.  Sed  illa  disjun- 
ctiva rj  ante  diotKiimvv  cedo  quo  pertineat.  Sine  dubio 
vera  eft  conjectura  noftra  de  illo  verfu,  quem  ita  cenfe- 
mus  emendandum:  ’Ei>  rw  AvHsly  justx  aoCpiswv , vri  Atx9 
Aerr.  Corruptelae  hujus  caulTa  et  origo  patet.  Septimum 
a fine  verfum  ita  fcribe:  Ova  ors  irep  y&yovev , ore  (xrj 
ylyovi  nuo.  In  excerptis  pofterius  hemiftichium  illius  ver- 
fus  et  prius  fequentis  non  leguntur.  In  extremo  confule 
verfui  et  fcribe:  J*  ccv  w 'itoKKuou  jjlocSoi, 


Caput  Vicesimum  Primum. 

AglSCYtKOV  KgCCTOg.  AvGOtVlOCS  KOCXQOV.  0 BvfJlOS  f}V 

upivviois.  ccvryvoog  c tttoSos.  sktoo^  Juptter , et 

SKTGCg  %OtlTY)S  KSHgvtyccXoS . SXTO* 

Topegy  anchorae.  oc/xf^ig  cive?.  Lens  Syj/jtoKqtTog» 
Jupiter  'Ayoijuefjtvoov  Spartae  dedicatus.  'Hy sal* 
hotcg-  Afpis  }o%eoH£ot.  T(>o%o7ie<$‘<u  fufflamen. 
hyolSss,  anchorae . Samus  ccircggoofc  Athemen + 
fium.  yv\r\  ccxd^ocpTog.  KvvcCPoVTis  eopry.  yog* 
rec&a&ut.  Sophtli  <E>uA otqyog.  KoiAtoSccl/Ji^ 
KoiAioSsAog  , pA Bicycisoop.  Callimedon  q Kccpoc- 
@og.  §tsK7Fccletv, 

L • X.  inter  griphorum  fpecies  ponitur  haec:  ro  pyfiotroc 
hiysiv  xvSpuonw  ovojxxaiv  ojuoix.  Verbis  uti , quae  [imi lia 
propriis  fint  virorum  nominibus . Exemplum  ibi  affertur: 
Aafiwv  ocpisovwov  iv  /xccxy  Hpxrot.  Referens  e pugna  da- 
riiftmae  victoriae  praemium.  ctpisQVmov  xpxrot;  periphralis 
eft  vIhvjg.  Alibi  proprium  nomen  hominis  Ariftonicus. 
Eadem  ratio  eft  illorum,  quae  illo  loco  ex  Simonide, 
Aefchylo  ac  Nicandro  affert  Athenaeus.  Similiter  etiam 
in  comici  Nebulis  Philippides  dicitur  Strepfiadi  A vectviag 
nt otrpwwv  fieyxkcvv  xxx wv.  [Jbi  feribit  eruditiffimus  fcho- 
iiaftes , fic  de  induftria  locutum  poetam,  ut  Sophoclem 
irrideret,  qui  vocibus  vixofxxx^ « nxvaxvixc;  et  arpelSotc’ 
eilet  ufus  hoc  modo.  Sed  et  in  Equitibus  dixit  idem  co- 
micus: « AA  6 $vp,og  EvSvg  7jv  ocfivvixg*  Statirn  fuit  tlH 
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animus  ad  defenjionem  fui  paratus.  Cum  proprium  fit 
Amynias,  non  minus  quam  Lyfanias.  In  Aefchvli  Aga- 
memnone dvTTjv Mp  GTotioc  cinis  ille  dicitur,  qui  vivi  homi- 
nis loco  domum  mittebatur  e Troja.  Sic  surcvp  apud 
Sapphonem  Jovis  eft  epithetum,  ut  in  Simonide  Zevg  xpt- 
sotpxog.  Aliis  sKTcvp  dictus  eft  paxillus,  qui  temonem 
continet:  nonnullis  calanticae  vel  reticuli  epithetum.  He- 
fychius : exropeg,  TtdoGxkoi  bvpvptp.'  'Eocn,(pw  dk  rov  &i'x. 
Aea >vi&7je  de  rov  uponvtyotVTOv.  Poftrema  fignificatio  facit, 
ad  verfum  hunc  epigrammatarii  poetae:  n optyupsov  yxl- 
kKropx  n&xpvtyxXov.  Lycophroni  axTopzg  funt  ancho- 
rae:  Fle vxTjg  qSovtxq  suropxc  7rA.7]upvpl6'og.  Lucianeus  Le- 
xiphanes  hoc  imitari  in  quotidianis  Termonibus  non  eru- 
P#I96.  befcebat.  Ait  enim:  sHTopdg  rtvxg  dpcpisopzg  y.cq  laxdSxg 
aSypxg  d(p slg.  Videtur  et  xptyig  oTvog , cujus  mentio  fa- 
cta 1.  I. , is  efie,  quem  dp(pixXsij  appellant  alii:  vinum 
dubium  live  ancipitis  exiftimationis,  Eft  vero  Amphis 
nomen  xvpiov.  Simile  eft  etiam  1.  II.  in  Lycophronis 
verfu  SijuQxpiTog  (potui),  lens  plebi  grata.  Si  modo  Svuc- 
xoivog  fcribendum  non  eft,  quod 'nos  cenfemus,  ut  ibi 
diximus  c.  14.  Lacedaemone  colebatur  olim  'Ayxp.8tJ.vMV 
Zs vc.  Poteft  videri  ita  dictus  Jupiter  dyxp.ip.vMv  a Spar- 
tanis , ut  a Sapphone  appellatus  eft  sxrMp , a Simonide 
dpUxp%Q<;.  Tamen  aliter  pii  patres  acceperunt,  qui  Aga- 
memnonem mortalem  Jovis  cognomine  pro  deo  habitum 
ct  cultum  fuifle  Spartae  hoc  argumento  probant  Athe- 
nagoras in  apolog.  orat.:  0 T Xievg  dsov  "Exropx  Xsyet,  d 
de  AxKsdxipovtog  *A yxpipvovx  Atx  <ji/3ei.  Verum  ad  Cy- 
nulcum  redeamus.  Memini,  inquit,  Aefchylo  dietum  or- 
cum  dyy at Xocov,  hoc  eft,  ducem  populorum.  Callimachus: 
povoc , avre  Sdvy , T&irvvpiveg  iv  vexvetrai  (froirdcei, 
pey x\m  rfpioc  'Ayecstkcp.  Ita  accipiendum  1.  XV.  in  Nican- 
dri verfu , ubi  tenebrae  magnae  interpretibus : 'Lxvpyjv  T, 
9f  %$ovt8  iricpxTou  sityog  'HyeciXocg.  Nicander,  addit  Cv- 
nulcus,  afpidem  vocavit  io%ixtpxv , hoc  eft,  veneno  gau- 
dentem, vel  fundentem  venenum.  Id  nomen  Dianae  quafi 
proprium  eft,  ut:  Oo/  VAprepig  sJcu  xxr  gpsog  loxiotipx. 
Sed  tunc  aliud  fignificat:  fundens  f agit  t as,  vel  fagittit 
gaudens . Sequitur:  IlXdrMv  sv  tm  UohriKM.  Interpre- 
tes: Plato  in  libris  de  republica . Falfiftimum  hoc:  nam 
locus  fumptus  eft  e fingulari  dialogo,  cui  nomen  Politi- 
co. In  eo  libro  fcriptum:  rijg  tmv  dysXxiMv  rpoCpijg  ise 
psv  ivvtipov,  Ui  6s  xop  gtipofixunov.  Herodes  Atticus, 
quem  facit  Athenaeus  auctorem  vocis  rfc%07r^y,  ppn 
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multo  fuit  illo  grandior:  v 

■pho  imperante,  ipfe  clariffimus , ut  narrat  1 hiloitratus 
1 II.  de  vitis  fophiftarum.  Primus  ergo  Herodes  rpoy^ 
iitijv  nominavit  lignum,  quo  rotarum  impetum  m decli- 
vibus locis  aurigae  cohibent.  Alii  &7ro%Ai<*  vocarunt. 

Latini  fu  flamen.  Gloffarii  auctor  in  ejus  vocis  interpre- 
tatione  eleganter  rpo%uv  xyxvpiov.  Minus  placet,^  quod 
fubi ungit  idem  grammaticus:  /Soi/As/a,  Kx(piG/xx  ccfxxkv\Q* 

Non  femel  alibi  obfervavi,  laborare  interdurn  Graecos  io 
Latinis  dictionibus  exprimendis.  Ejusmodi  haec  elr. 

Nam  verbo  fujjiatnino , quo  ufus  Augullus,  cum  dixit, 
Hnterius  nofler  Sufflaminandus  e/?:  ita  videtur  non  currere? 
fed  d currere , parem  in  tota  Graecia  non  reperias. 

6xc  pro  anchoris  etiam  Lexiphanes  Luciani  pofuit,  cujus 
verba  paulo  ante  recitavimus.  Demadis  oratoris,  (vel, 
ut  Ariftoteli  et  Plutarcho  placet,  Periclis)  dictum,  Ae- 
ginam elTe  A 7j/L7jv  tx  Tleipouwc,  ad  Strabonis  1.  IX.  olim 
expofuimus.  Samum  idem  orator  vocavit  airoppwyx  ttjc 
vtksue.  Nihil  hic  mutationis  opus.  Samum  nulla  fue- 
rat Athenienlium  colonia.  Hanc  vocat  xi roppcvyx  Atheni- 
enfium,  quafi  avulfuma  corpore  fuo  partem.  Redit  tan- 
dem  Cynulcus  ad  Pompejanum.  De  _illo  enim  videtur  P.19J» 
fentire,  cum  ait:  0 <T  ovopocroSypou;  «toc  GotyerjG  xhx- 
Sfxprov  %<Pr\  yvvotiHOi,  rjc  8Tt60%rnJ*&vx  qv  rx  yvvxixeix.  Grae* 
cis  medicis  iixSxpvsu;  appellantur  mulierum  menfes , quo- 
rum fuppreffio  xnxSxpGiT]  dicitur  Hippocrati  non  femel. 

Inde  igitur  xxxSxproc.  Quod  tamen  ufu  probatum  non 
cffe , declarat  haec  Athenaei  cenfura.  xvvoQovtiv  e opTyjv, 
cujus  meminit  Ulpianus Cynulco  refpondens  non  fine  fto- 
macho,  non  memini  alibi  legere.  Videntur  Argivi  fe- 
ftum  Cynophontin , vel  potius  Kvvatpivna  (uti  legi  ma- 
lim),  inftituiffe  pacandae  Dianae , cum  facros  illi  canes 
Occiderent  fub  caniculae  exortum : quo  maxime  tempore 
id  animal  rabiofum  metuit  fieri.  Verfum  Cratini  fic  lege  2 
vH<7$e  TTuvijfiipiOG  xoprx^ofx &vo<;  yxXx  Xsvj tou.  De  voce 

XoprxgtfjSxi  ita  habe.  Proprie  jumentis  hoc  verbum  con- 
venit, quorum  pabulum  Graecis  dicitur  xoproc^  fenum» 

Inde  %nprx^siv  apud  Hefiodum.  Deinde  ad  alia  trans- 
latum eft  animalia:  ut  apud  Platonem  xoprx&iv  jwv  iro- 
fav.  Tandem  etiam  de  hominibus  dici  cepit.  Praeter 
exempla  ab  Athenaeo  allata  habes  alia  apud  Pollue.  1.  VL 
c.3.  Et  ita  in  Evangelio  aliquot  locis.  Prifcianus  1.  XVIII*  • 
Graeci  dicunt  %opr<x'<fw  al  xprw,  et  c re  oiprov.  In 

5ophoele©  verfu  jnaadim : 'Ov  ro tgi  irxy^oproitjiv 
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PW'  Sophili  comoedia  (pvkxpxog  alibi  infcribitur  <t>l\xp- 
X^Qi  et  ita  etiam  Suidas,  Verba  illius  ita  diltinguimus : 
— — yx^piGfjog  kgxi  6'xypiA.yjg , Ta  nspoolpl  ove  epov  Sk  %op- 
txgStjoouxi.  Heftodi  verfus,  qui  mox  indicatur,  hic  eft: 
Myti  xvx/3xk\eo$xt  sig  r oi&ptov  %U  7 twyQi.  Ulpiani 
de  voce  KOikioSxifuvv  funt  verba:  E virofag  rxg  uSkxKxg  iv  rHv 
oficyvvficv  dpotucen  xrcv  k&kXijhbv,  Eupolidis  drama  K okxxsg 
laudantur  pafftm  ab  antiquis.  In  ea  fabula  eleganter 
poeta  appellavit  paralitos  Hoikiodxlpovxg’  quorum  nempe 
deus  venter  eft,  et,  ut  loquitur  Paulus  Apoftolus , ovv  6 
Saoc  rj  xotkix.  Vetus  feriptor^monymus  hiftoriae  Roma* 
Jiae  : lavtog  ovofix,  stg  jyjv  ItttxSx  tbXqvv,  uccj  (pxyeTv  fovv, 
(feribo  nocj  irpog  to  (pxy&iv  Gvvyj^yjg  ijv  rolg  vttx- 

roig, ' uoiktoSxlfiwv  re  nedj  TxyyjvoiiviGGO^Tjpxg.  Simile  eft 
%othoSakog  apud  Palladium  in  vita  Marci  abbatis:  et  in 
his  libris  alibi  okfiioyxswp.  Clemens  Alex,  de  hoc  genere 
hominum:  > ixl  fxoi  Sok e/  6 tqixtoq  xv^spov^og  rSsv  xkk  yj 
yvxSog  eivxt.  Idem  feriptor  eruditiffimus  Eupolidis  hoc 
verbum  nove  ufurpavit  pro  daemone,  ganeonum  praeft- 
de.  Sic  enim  feribit  in  II.  Paedag. : tovv  Ss  ciju,(p}  rxg 
(pksy pxtvaGxg  KVTrrxfovTovv  rpxire^xg , tx  G(f^Tkpx 
Vi<fiivcvv  ira  $7] , Sxt/iajv  xx%yjyei~xi  A lyyorxTog'  iv  tycvyz 
%k  xv  xig^vv-JsItjv  nohkioSxi/jLOVx  TpooeiTetv  noLf  dxujovevit 
hxkisov.  De  Callimedonte  Carabo  plura  Athenaeus  et  h. 
1.  et  aliis  quoque.  Nam  quoties  idem  ab  illo  repetitur? 
Plutarchus  in  Phocione:  oiovirevvTog  6’  shbIvh  hc&}  Sixpskkov- 
rog,  xvxTryjirjGxvTx  Kxkkf/u.£6ovrx  tov  Kxpxfiov , xydpoc 
Spxavv  jtocf  fj.iGoSyjfj.ov , einsTv.  Alexidis  poftremus  verfus, 
mutilus  in  omnibus  exemplaribus,  fimili  modo  expleri 
p 198.  pofftt  recte:  'TV ep  ds  pvjrpxg  KxkkiftiScvv  6 K xpxfiog 

'ECpSyjg  laoog  irpoGler  ocv  6 rxkxg  xttoSx vsTv.  Pro  patria , 
inquit,  omnes  parati  funt  mori:  pro  matrice  five  vulvtf 
cocta  Callimedo  Carabus  etiam  mortem  oppetere  fortaffe  Jus- 
tine at.  Fabulam  inferiptam  'Ysopioypxtyog  Dalecampius 

Amphicli  nefeio  cui  tribuit,  perturbatis  Athenaei  verbis, 
quae  non  funt  obfcura:  et  pro  Si&Zfrxiov  legit  diemrxi- 
gwv,  quod  interpretatur  SixtcxI^ovv.  Emendatio  prava; 
interpretatio  falfa.  Sic  lego:  — r yjv  soxy  &ieg6rwv  ’ Au - 
Qmkyjg , fjyjrpxg  Svo  Kpsuxfidvxg  &si£xg  f bheTvov  irifit re, 
(Pyoh , ixv  ’lSyg , Irrupit  per  porticum  Amphicles , et  often- 
fts  fodali  cuidam  fuo  vulvis  duabus , quas  g e fi  ab  at , filum, 
quem  nojii , ait , mitte  ad  me , fi  viderit.  Sisurxtsiv  eft  vi 
ftbi  viam  facere  per  aliquem  locum.  Sic  SisjnrxlsxG^xt 
rxg  dvpxg  apud  Dionyfium  Halic.  Frequens  verbum  hi* 
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ftoricis,  alibi  nobis  expofitum.  pars  verfus 

eft,  cujus  caetera  verba,  uc  ad  fententiam  non  neceffaria, 
auctor  fuo  more  praetermiiit.  Simillimum  eft  in  Chara- 
cteribus Theophraili  c.  de  rufticitate  Hoylvoci sdou  diro  rx 
ppxxlovoQ  txq  Totptxag.  Quae  ibi  fgripfimus,  vocem  xps* 
fiixy.il/ocg  nobis  hoc  loco  explicant. 


Caput  Vicesimum  Secundum. 

Antiphams  verfus  de  variis  rebus  Cyrcnenfium.  Cyre - 
nenfes  aurigator  es.  Silphium  Cyrenaicum.  Coria 
Africana . Agri  Cyrenaici  (invoi.  /uoc^oi»  Vulva 
ix&oXccs  et  shtc/uis.  SyfclfyufAos  ofcxXpitj,  £§&  pro 
£$<*>*  7rAc6X8£  v&gi^ric-  Atticae  placentae. 

Plurimus  olim  laferpitii  ufus  fuit  in  paratura  ciborum 
inter  condimenta.  Teftimonio  funt  innumeri  veterum 
icriptorum  loci,  ubi  atkCplx  mentio  fit  et  oV».  Tanta 
enim  plantae  hujus  aeftimatio  fuit,  ut  generalem  vocem 
oirog  propriam  libi  fecerit  ob  fingularem  praellantiam.  Ac 
licet  multis  Graeciae,  Syriae  Mediaeque  locis  filphium 
nafceretur,  unde  luccus  exprimebatur  in  ufus  menfarum, 
omnibus  tamen  praellabat  longe  fuccus  ille,  qui  e reuno 
Cyrenaico  in  Graeciam  deferebatur.  Hic  igitur  ut 
omnium  optimus  et  praeftantiffimus,  oirog  Graecis  Veri 
ptoribus  dictus.  De  eo  feribit  auctor:  r*  6k  0VS 


lauor,  Givospcvg  inicnpta  erat,  non  ilvoioooTsc  Prima 
comici  verba  ita  diftingui  debent:  - f tKvMw, 

0.%f  i<m2,WzV-  Uyuv  "Atoanv  ete 

Haec  aliquis  loquebatur,  quem  vis  maior 
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cqueftrem  ac  curulem.  Cyrenenfes  equitandi  et^  aurL 
gandi  peritia  olim  nobilitabat.  Ideo  Pindarus 
Cy  renen  vocat  in  oda  ad  Arcefilaum  Cyrenaeum.  Enar- 
rator  ibi:  rrjv  K vpjjvijv  eviinrcv  elrrev,  xk  kx  r%  itxpxrv* 
%6vrog  9 xk\’  ori  WoasiS&v  rdg  Alfivxg  $iix£eie  rrjv  rutv 
dpuxroov  Kxrx^ev^iv.  Inde  Barcaei  currus  Graecorum  li- 
teris celebrati , ut  Sophoclis  in  Electra . et  aliorum,  rrjg 
Kvprjyxicov  xp^xrykxalxg  meminit  et  Xenophon  VI.  Pacu. 
et  Lucianus  in  enc.  Demofth.  Quin^  adeo  frequentat  3 
in  illa  gente  curruum  ufus , ut  etiam  intra  urbis  pomoe- 
ria curru  veherentur,  ficut  Romani  rheda  aut  carrucis. 
Alexis:  *Av3rpoo7ro$  elvxl  /xoi  K vpyjvxiog  doxeig'  ixxyteiyxp 
uv  rig  diri  ro  deiirvov  evx  nxXij,  Hxpeimv  onrivxxLtisH  xk- 
Xoi  , xxi  dexx  "Apjxxrx  , ovvcvpidsg  re  'rreyreitxiSrXx  ^ oi- 
militer  <jl\(ptov , xxvXog  et  oVoi  cognita  funt.  'ruperdg  in 
hoc  albo  ponit  jocofe  , aerem  ejus  tractus  infalubrem  eiie 
fignificans , in  quo  plurimum  homines  febricitent.  Aut 
fcribe,  fi  lubet:  fzxgoTviv,  irvpoig,  oV.  Nam  vii  nagmufl 
frumenti,  ut  et  olei,  Cyrenis  exportari  folita.n  tefti- 
tnonio  fit  lex  61.  Dig.  Locati  conducti.  AUoquin  vocem 
fixsoTg  loco  movendam  fuadet  metrica  lex,  et  fcrifcen- 
dum:  Trvp&roit;,  ixxsoTg,  oVo?E  Sed  quid  appellat  iixsdg'. 
Nimis  enim  ridiculum,  in  laterculo  nobilium  mercium 
mammas  ponere.  An  aocadXoug  fcribendum  ? ut  coria  in- 
telligantur,  quorum  hodieque  magna  copia  in  Italiam  at- 
que Hifpaniam  importatur  ab  iis  mercatoribus,  qui  cum, 
Afris  e regno  Fez  et  Marocho  rationem  commerciorum 
ineunt.  Idem  factitatum  jam  olim,  docebat  Hermippus ■ 
J : pdev  K vpTjVTjg  xxvKov  xxi  Sep^x  ;3osiov.  An  po- 

tius'fine  ulla  vocum  transpofitione  fcribi  debet  {ixciriroig, , 
rrvperot c,  orroTg ; Quid  fit  mafpeton,  declarant  in  hilloria 
laferpitii  Theophrallus,  Dioscoridps  et  Plinius.  Minus 
placet,  quod  probavimus  aliquando,  iixsdg  eile,  quos 
vocabant  Cyrenenfes  favi*.  Ager  illorum  in  tres  partes 
erat  divifus,  eam,  quae  ad  mare,  /3xv*g,  et  montes- 
fixvds  appellabant  regionem  mediam  inter  reliquas  duas, 
in  qua  plurimi  erant  colles,  vel,  ut  loquitur  Hirtius,, 
grumi  natura  excellentes.  Herodotus : rardwv  re  tsyy* 
HSKOfjUG/xivwv , rx  vrcep  rwv  3xXx<sgi6imv  %wpwv . rx  txdact 
opyx  GvyxQtLifea&ou,  rx  fixvdg  xxXkxai.  Quos  iiti  3xvxg,t 
Attici  vocabant  / xxgig . Hefychius:  rx  eig  v^oc  xv&xovtoll 
ryjg  X^pxg . xxlSvi  /xx^ig,  Sic  debent  haec  icribi.  Vide? 
et  Pollucem.  Jofephus  Scaliger  feribebat : fxxairdroig,  rv~ 
4q7q>  oitoUf  Sufp^ctum  eft,  quod  fequitur : rfc  ft 
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(popxg  Trjg  irepl  Tvjv  lnTop.i6x  /u,v}j[j.ovev6i  ''hnrxp^og.  Si 
vera  haec  lectio,  ixfokxg  vulva  et  ixropU  idem  funt. 

Quod  equidem  vix  poffum  in  animum  inducere.  Ejecti-  p.200; 
tiam  vulvam  porcariae  longe  anteponit  Plinius.  Ex  eo 
divinabam  hujusmodi  lectionem:  rijg  6*  SixCpopxg  rrjg  ix- 
/SoAxdog  TXpX  TY]V  bHTOUlScc,  vel  TTXpX  TYjV  bXTOKxdoQ.  Pl*0- 
nuntient  eruditi  ttjv  xp&axxoxv.  Sopatri  verfus : Ale(pdx, 

A svTtxvSelax , Tvpx  ts  dejuxg.  Scribo:  Tvpxrxi  Skjxxg,  ca- 
Jeo  obtegitur  tota.  Sed  vocem  6U(p.Jx  non  praeftabo  fa- 
llam, ac  fortaffe  verum  eft,  quod  Jofephus  Scaliger  ex- 
cogitavit: Ai  uld x A»  xxvSeTax  , r.  Thymo  adjecto  fieri 
de  oxalme  thymoxalmen,  ex  Dioscoride  fcimus:  fed  non 
concedemus,  propterea  recte  fecifie  interpretem,  qui 
Sopatri  verfum,  Trjv  $y]Zfovy.ov  ivrog  otjxk/xyv  v9  de 
thymoxalme  interpretatus  eft.  Sine  ulla  controverfia  ' 
djjZldvpiov  o^xkfirjv  appellat  dpi/xsTxv,  acrem . Archeftratus 
in  eadem  re:  xxi  fjtrjrpxy  k(p3rjv  vog  h re  xvfuvu , ’Ev  r 
c%ei  ipipi&i.  Euftathius  ’0<J.  6. : roixuryg  a vvS&aig  «A- 

W K0“  TTupx  Z,CVTTXTpw  SV  TCV  tSv/XOQ  OiXgLV]  * bvSx  TO 

tirjUbJvpiog  txvtov  tsi  rw  dxx&3vtuog.  Legas  apud  eundem 
paulo  ante  et  itixpxv  oikfivjv.  Quod  fequitifr  de  non  folitis 
olim  in  guftatione  apponi  vulvis,  lactucis  et  caeteris  id 
genus  , expofuimus  jam  ante  1.  fuper.  De  lactucis  idem 
Martialis:  Claudere  quae  coenas  lactuca  /olebat  avorum , 

Dic  mihi , cur  ttofiras  inchoet  illa  dapes.  IX.  verfu  Ar- 
cheftrati  feribo  uv  xv  vnxpxy  7 , potius  quam  oog.  In 
XI.  verfuum  Archeftrati  feribe  iSsv  8$ovTeg,  ut  in  epitoma 
Hoefchelii,  pro  Uo vrsg.  Nam  et  Euftathius  ftc  legit,  uhi 
disputat  de  obfoleto  verbo  tdw.  XIV.  ita  feribitur:  Plra/- 
%btxQ  TTxpxJeiy/xx  ttxkyg  kCpAijg,  Ipifiv^ot.  Scribo:  flr. 
tc.  xxXyjg , r tpe/3n>3oi.  Dalecampius  vero  ftc: 

(pxKrj  ^ k(p$ij , ' ip.  Non  fequor  hunc  ducem.  nkxxxg 
vfipisyjc;  ita  dictus,  ut  x/oq  dui/xgyjc,  etiam  apud  Latinum 
poetam  Lucilium.  Quod  ait  de  placentis  Atticis,  confir- 
mat Plato  1.  III.  de  rep. , fuis  civibus  fugiendas  praeci- 
piens 'Attmwv  tts/x^octuv  rxg  doxwxg  eluxi  e VTrxSeixg.  In- 
terpretare ilta  fic:  st  da  fxrj  xv  7 ts  Avtov  exyg  eripeo^fi, 

V-kki  ^qrrjaou  xirekSwu  ’ Attikqv , ficubi  non  fit  tibi  Atticae 
placentae  copia,  abi  fatim , et  mei  Atticum  inquire:  nam 
hoc  illud  eft,  quod  fuper bas  facit  placentas  Atticas . ptf- 
moxeni  'Zvtfrpotyxg  nominat  ex  hoc  loco  Suidas. 
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Caput  Vicesimum  Tertium. 

Damoxcm  comici  verfus  qua  illujlrantur , qua  emen* 
dantur . 

Percurramus  Damoxeni  verfus,  quos  nobis  Athenaeus 
confer vavit  fere  ad  ~Lo.  Iis  continetur  fermo  a coquo  ha- 
bitus cum  nefcio  qua  muliere : cui  narrabat  iile , artem 
fuam  edoctum  fe  fuifle  ab  Epicuro.  Cum  exclamaiTet  mu- 
lier fimiiis  non  credenti,  is  cocus  aegre  ferens,  Scelcfta,, 
inquit,  nefcis,  naturam,  cujus  interpres  Epicurus,  omnium, 
artium  elTe  matrem,  atque  omnium  difciplinarum  prin- 
p.*2oi« cipia  in  fe  continere?  Verfus  poetae,  quibus  haec  di- 
cuntur, corrupti  funt.  V.  ita  habet:  1 xro  8e  r * tjtu, 
glire  txoi , xxSyyyaxi.  FortalTe  xxSyy &rx,  o magifter.  yyi- 
etiam  dicitur,  et  pro  Hx^yyyTrj^  xx^riyeryOf  ut  M»??/- 
ryityjQ.  Deinde  fcribo:  M xyeipoQ  yu  xxxeiuo^  ex  ydeic;. 
06 ol,  II oloo  jxxysipog]  y (pvaig  ir  xtjyg  Te%vi}Q  'Ap%&yov^> 
Ssiv,  £ xXcrypix  (jvye . Illud  xx  a coquo  pronun- 

tiatur.  Si  fcribas  *x  yie tu,  mulieris  erunt  verba:  hoc  ego 
nefcivt  hactenus.  IX.:  Ovk  Uiv  x$eu  rx  vovsiv  aoipccrepov. 
Scripti  tS  toisTv  , ufu  et  praxi.  In  XIII.  fcribunt  veteies. 
My  Ay/xoxpnou  re  irxurx  dixveyvwxoTx.  Hunc  phitofophum 
potiffimum  coquus  nominat  tanquam  praecipuum  natura- 
lis philofophiae  auctorem,  et  quem  Epicurus  in  multis- 
erat  imitatus.  Paulo  poft  innuit  poeta,  de  faporibus  fuitu 
fcriptum  a Democrito:  quod  verum  effe,  fextus  de  cauli 
piant,  docet,  itemque  Galenus  L II.  de  elem.  et  alibi, 
XV.:  K&/  tov  'Kimtxpit  xxpovx  j£t<j3‘cc<iw  cxlfieo,  Slg  sx  dux* 
rpiftije.  Dalec.  fjclaSooaxi  vel  /xicSajaov.  Sed  verfus  defit 
opus  eft,  fi  volumus  eam  effe,  quam  expreffit  Dalecam- 
pius  , fententiam.  <tct$U  in  extremo  verlu  mihi  fatis  «W 
(pdc.  Illud  £q  ex  tiiKrpif 3yg  interpretor  wg  £u  ix  8,  Com 
para  tibi  canones  Epicuri , tanquam  unus  aliquis  ex  alumni 
ejus  difciplinae.  In  XIX.  feripta  lectio  eirl  8tusiv  YUeidtiuu 
XXV.  ita  feribe  : irxpxxoXx^ei  rxvrx^  rcuyxpovu  spojpo  I 

X x\  irue v/u..  Quit  coquorum  ad  ifta  attendit  ? Sed  txvto 
pro  to?<j8s  non  eft  ferendum.  XXXI.  verfus  fphinx  eftt 
cui  opus  Oedipo:  XvfJ.dc  UyEig.  A y/xoxpiTog  xdev  Trpxyua 
rx.  Legi  poteft:  Xv/iie  kdyeie;  Ayfioxpnoe  *84v.  rcwnk 
• 8y  H v6u.svx  iroieT  rou  ipxyour  xApyrixov.  . Prima  verba  funi: 
illius,  quam  alloquebatur  cocus.  Admirata  enim,  quool 
vocabulo  philofophorum  ac  medicorum  %v(xde  in  praece  i 
dente  verfu  effet  ufus  hic  epeus,  quid?  ait,  %vp.xg  ti  I 
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10111,  et  de  iis  loqueris?  Jam  ergo  Democritum  phyll- 
:am  nihil  e it  cur  miremur.  Pergit  deinde  coquus  : haec, 
nquit , quando  ita  fiunt,  acutum  reddunt  illum,  qui  cibis 
ta  paratis  vefcatur.  xSprjTinov  vel  ad  aciem  oculorum, 

;el  acumen  ingenii  potes  referre.  XXXVI.  ita  emenda- 
tius, ut  iit  aliquis  fenfus:  01”  Uiv.  )u  orxv  Wye 

\i  ^ Tv&vowriouv  xvtoigi  Trotovvrxg  pdxv.  In  fe- 

juente  diltingue:  tig  txvttjv  , hxfiuv  Ek*  Initio  XL. : 

Og  ftoi  asxmtou.  Senfus  eft:  quoties  videbis  aliquem 
:oquum  ex  diverfis  et  contrariae  naturae  pifcibus  unum 
:ibum  parare,  eumque  fefamo  refpergere,  oppedat  ad  il- 
orum  unumquodque,  hoc  eft,  factum  illius  improbet 
ttque  afpernetur,  quicunque  utetur  me  coquo,  meque 
tudiet.  Scribe  XLIII.:  Ka/  gvut  Xeno  pio?]  g ovfiQuyac 

t(pxg.  Translatio  ell  a lucta  av/n rKixsadxi  ocipxg,  pro 
tloysoSxi  pd£&ig.  Irt  XLVtt.  gv  Ss,  vel  gv  6s  r/ 5 fcribi 
nalim.  Dixerat  Coquus,  fe  in  contemplatione  occupa- 
um  alios  linefe  manum  operi  admovere.  Quaerit  foe- 
nina:  gv  r/ ; tu  interea  quid  facis?  Refpondet  autem: 

£yw  rxg  xhlxg , K*/  TO  oc7ro/3citvov  6£6.  Caujfas  expono , 
uarum  eventus  (fatim  apparent * Verfus  L.  principium 
onclamatum  ell,  nobis  quidem.  tO/j,x\i^dTco  soTg  ^xx^gu  p.2Q^„ 
lentabamus  tamen : O [xxhj &t 00  Tig  bgx^^v.  Nam  hoc 
ult  ille  imperator:  curet  aliquis , ut  toto  foco  Jit  ignis 
1 equa/is . Vel:  planum  aliquis  mihi  faciat  hunc  focum.  Se- 
quentia fcribe  fic,  adjuvante  Hoefcheliana  epitoma:  — 

-puri I Xoirxg  Z&r  Tdds  atyegyg  GVfi<f>couag.  vovg  T OV 

urov.  IAttqWov.  i iotl  tI  (fixlverxi  TdxviJ*  Heus  tu , ait, 
rima  olla  non  fervet  aequaliter  caeteris.  Puta,  fegnius 
ut  vehementius.  Jam  tenes  formam  meorum  imperiorum 
t artis  totius.  A^oAA ov  ell  admirantis  et  aiTentantis. 

ronuntiatur  a muliere.  Sequentia  funt  coqui.  Mulier 
aec,  cum  audiflet , fieri  mixtionem  uxtx  GV/ti(pcvvlxi/  in 
aratu  ciborum,  quaerit  verfu  LV.:  11^  kiv  xvroig  ; 
nae  harmonia  eft  in  cibis?  aut,  quis  concentus?  Re- 
condet magi  fler : quae  habent  inter  fe  harmoniam  facc  tbg - 
xpccv  y aut  6ix  Trivre,  aut  dicc  ttxgcuv  , ea  compono  invicem , 
•fervatis  paribus  intervallis * kxtxttVmovv  ttjv  fjSovvjv,  quod 
picurus  dicitur  mox  fecilfe,  valet  praeceptis  exftruere  vo - 
ptatem.  Hoc  eft,  artem  parandarum  voluptatum  com- 
ortere  multorum  eo  pertinentium  praeceptorum  obfer- 
itione.  Eli  enim  ars  omnis  plurium  praeceptorum  fl- 
em eundem  habentium  gv^jlix  et  hxtxttvkvoogk;.  Sic  ver- 
1 quarto  txXxvtx  hxtb7tv}u/ojgx  TdTTxpoti  Graeci  rhetores 
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inter  ornamenta  orationis  ponunt,  quam  vocant,  Y.y^~ 
Kvwotaw  fententiarum : qua  figura  unus  omnium  Thucy- 
dides plurimum  utitur.  Porphyrius  in  vita  Plotini  xara- 
7 rvnvxaSou  pofuit  pro  frequenter  in  fcriptis  ufurpare: 
:{XTonr87TVKi/to7xi  de  xxl  rj  /n&roi  rx  (fivcixd  tx  'ApiSOTekxG 
irpoty/uciT&lx.  Poftremum  verfum  ita  fcribo:  'Atp&iiev  ov v 
rx  konrx.  Srjkoc  6ij  ttocXou.  Omittamus , inquit  hic  ma- 
giiter , alia  omnia  fludia,  et  philofophiae  Epicuri  nos  de- 
damus. Refpondet  muliercula:  ex  iis,  quae  disputafti, 
lic  faciendum  elfe  dudum  intelligo.  Sed  haec  in  Damo- 
xeni  verfus  fatis. 


Caput  Vicesimum  Quartum. 

Gap  ut  glauci , et  quae  (Itoni  s caput.  Antiphanis  fabula 
'Zt^xtiootyis  J?  T v%m.  Trierarchi  fumptibus  ex - 
haufti.  Carides,//^/.  Macars.  Iafus,  Cariae  op- 
pidum.  Eupolidis  fabula  /S^fjLOi.  7rgcvoo7tcv  kcl^oos 
fxcccr^Arjrlvf)^-  kcc(Js  et  anethis.  Kot^iSos  et  nccgi- 
$os , et  fuper  ea  re  canon  grammaticus • 

Damoxeni  pijsiv  excipit  locus  ex  ea  Platonis  fabula,  cu! 
nomen  'Hvvb^xttxtxvti.  Sed  de  fabulae  hujus  auctore 
L ult.  quaedam  disputamus , ubi  cauffam  exponimus , cui4 
B xttuv  feribendum  elfe  fufpicemur.  Verfus  X.  ita  feri* 
bitur  hic:  Xwalx,  trxvTTj  tv%ov  ddaeis  &v.qI.  Depra- 

vate quidem , 1.  tamen  VII.  depravatius  multo : Eu , a&G 
QiTTxvTxQ , rj  rv%ov  tiwtseig  ijuof.  Scias,  pridem  factum, 
cum  infedit  vitium  huic  verfui : nam  eclogarius  illum 
praetermifit,  quod  loci  jam  tum  corrupti  certum  indicium 
eft.  Lego  autem:  'SlXooaloc,  Trxvry  tx%  £v$m rsig  ipoL 
.203.  0 Soft  a ! omnino  futurum  eft , ut  cito  manus  mihi  des  mu - 
tata  fent entia*  Sic  loquitur  fenex,  nihil  habiturum  So- 
llam exiftimans,  quod  hifceret  adverfus  argumentum, 
quo  illius  fententiam  refellit.  Dixerat  fervus  ex  fententia 
Epicuri,  politam  efle  felicitatem  in  voluptatis  perce- 
ptione. Refutat  herus  ifto  argumento:  Si  voluptas  effet 
bonum,  omnes  eam  fectarentur  philofophi:  atqui  hoc 
falfum : nam  omnes  illam  oderunt  lapientes : ergo  et 

prius  illud  falfum.  Ait  poeta:  K<xi  rijv  xeQxk rjv  farM» 
dg  irepl  7rpoiyv.xTOi.  Sic  petunt  caput  pileis , ut  in  tr.t* 
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cjtandis  quaeftionibus  et  negotiis  folet  rei  caput  peti. 
J-i oc  eft,  to  neipxAociov.  Glauci  pifcis  caput  maxime  fo- 
lium expeti,  clarum  eft  ex  1.  VJi.  et  Polluce,  in  his  fe- 
quentibus  verbis,  kx!  irxp ’ Ai m<pxvy  6'  ev  XrpxTiocry  rv- 
% v rxpxivia&ig  efoCpipcvv,  fufpicionem  mendae  injecerat 
vitium  orationis.  Poftea  didici  ex  1.  IX.  et  XIV.,  feri- 
bendum  e ile  ev  St  pxTicvTy  ij  Tv%a;w.  Pollux  iimpliciter 
appellat  fabulam  hanc  1.  IX.  Deinceps  fcribe  cum 
epitcma:  wq  tiq  xvSrpwTroc;  (pvg.  Et  mox:  i]  x°P7iy°^ 
peSalg.  Quod  ait,  "H  rpiypxpx^v  ocTr?jy%XTO,  ex  eo  intel- 
ligimus,  folitum  aliquando  fieri  Athenis,  ut  trierarchattt 
functi  laqueo  collum  fibi  frangerent:  haud  dubie  proptex: 
magnitaainem  fumptuum,  qui  totum  faepe  patrimonium 
funditus  evertebant.  Erat  enim  illud  onus  in  rep.  Athe- 
nienfium  onus  omnium  maximum.  Mox  erat  ulitatius: 
tiaxvxXivKocv  ru%o/.  Sed  repugnant  MSS.  et  epitom.  Ia 
III.  verfu  Theogneti  pro  £ps?<;  in  MSS.  eft  ipeL  Utrum- 
que refpuit  lex  metri.  Deinde  fcribendum:  xfkoTpiov 
IoA’  6 TrkxroQ  xvSpooTtw , Tcxxyyi*  Non  Sicut  lia- 

tim:  SoCpA  d ’ldiov  upvsxWog.  Sextus  verfus,  O iu  fx  6 
iuipLoov  <pi/i0c6(pcc  avvcpxies ; parodia  eft  Euripidei  verfus 
ex  Andromeda,  ubi  clamabat  mifella  ceto  alligata:  O iti. 
p 6 Sxifxoov  Srjpfoc  <r uvcpKKrel  Similiter  Ulyffes  in  Cyclope 
Philoxeni,  in  antro  illius  inhumani  coclitis  conclufus, 
Cio?  U€,  ait,  o SxtfjLwv  Tipy.ri  GvyHxT&7p%&\  Vide, Graecos 
paroemiographos.  Ariltophanes  quoque  videtur  allulifle 
Illo  verfu:  Qvrw  TroXvCpipop  ovyKenpxjxxi  dxi/xou.  OctavOj, 
'AvTaspoty&v  ca  roi/  fiiov  t<x  fiifikix , limile  eft,  quod  in 
Actis  Apoftolorum  Feftus  ait  ad  divum  Paulum:  jxxlvy, 
TlxvXef  TOi  ftoWx  <rs  ypx/xjxxTx  elg  fxxvtxv  Trepnpeirei.  lti 
tertio  verfu  Alexidis  iv  to7q  Ix$v<ji  verte  in  foro  pifcurio. 
Ad  Theophra fti  Charact.  genus  hoc  loquendi  exponeba- 
mus. Paulo  poft  in  Epicharmi  loco  fcribe  xxpxfici  de  tm- 
Wfxx,  Ait:  ’ApiS0T6\t]g  iv  Tri/xirru  <£<jowv  pioptoov  igopixg. 
Locus  eft  1.  V.  Hiftor.  c.  VII.  De  vocis  fxopiwv  adjectione 
ante  diximus.  In  iftis,  c%edo vrxi  6e  ri  'Upoc  dpxofiiv* 
TrpQG  ry  yy , mutavit  de  induftria  ordinem  verborum  Ari- 
ftotelis , qui  fcriplit:  ox^derxi  6h  xpxojxiv»  irpog  ry  yy  £x- 
f Amat  enim  philofophus  verborum  trajectiones , ut 
alibi  dicebamus.  Sequentia,  yivovTxi  <f  oi  fih  nocpxfioi  et 
caetera,  habentur  Hiftor.  1.  V.  c.  17.  Debemus  mox 
Hoefchelianis  excerptis  horum  emendationem:  cn  nal 
rcohg  jjv^  K xpldec  nepi  Niov  tyv  VTjrjov.  Nam  editum  erat 
Hiikhcu  yv  mpldeg>  Non  folum  perperam,  verum  etiam  p 
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ridicule,  propter  illa,  quae  fubjiciuntur  ex  Ephoro  : in 
cujus  verbis  aera  M xmpog  fcriprimus  ex  membranis,  cum 
Macare , vel  potius  Macen  e duce.  Vulgo  uerx  /xxxxpxg, 
quod  interpretes  fecit  ineptire.  Caeterum  Caridas  oppi- 
dum illud  tantum  Stephanus  agnofeit,  quod  in  Phrygia 
ait  fuiffe.  Iafus  Cariae  urbs , de  qua  Archeftratus,  'Hv 
Se  jror'  elg  ’ Ix gov  Yixp&v  tqXiv  el<sx(plurjxt , ex  libris  de  geo- 
graphia non  eft  incognita.  In  Anaxandridae  loco  feribe 
'tyyjTTxStoiG  per  7j.  Nefcio,  quid  lit  in  eo  verfu  kou  gxiv- 
Sxploig  uerx  ucvfitSiotiv.  Interpretes  unde  luam  lectionem 
exiculpferint,  nefcio:  nullum  enim  illius  veftigium  ne- 
que in  edita  feriptura,  neque  in  manu  exaratis.  Noftra 
conjectura  propius  accedebat  ad  vulgatam:  nxl  gxi^v- 
Spicov.  De  fciphydriis  diximus  c.  8«  Vel  etiam,  ii  forte, 
HOGMViSxploiQ.  Mox  iego:  Ovx  sTixsuvCpwg  cpSog  * w /3&X- 
rts,  tay.  Noii  sTtxeHpvtyQoc.  Et  fortafte:  'Lpvdporspov 
xxpTSog  oTTTTjg  <j  xTCotyxvw.  Etli  ferri  potell  ottmv.  Scri- 
p fimus  xxi  ’£I(psXlw v K.otXXxi'j%ptv  ex  librorum  auctoritate, 
a quibus  teftimonium  dicit  Suida$.  Demos  fabulam  Eu- 
polidis laudant  et  grammatici,  ut  Pollux  1.  VI l.  c.  27. 
et  30.  nec  non  1.  IX,  Harpocration  in  o£vdvptoc.  Pri- 
fcianus  1.  VIII.:  Impetro  illam  rem  dicimus , Jtcut  ct  Attici . 
Eupolis  Iv  krifxois'  Mye,  rs  g? n^vfxsXg^  noci  *Skv  xtxjw]w<; 
ip.x.  In  Eupolidis  verfu,  "E^wi/  t 0 TpoawTov  nxpiSog 
fiocvdXyTivTjQ , auctor  Etymologici  p.xG^XrjivTjg  interpre- 
tatur SspuxTiuyjg , coriaceae.  Sed  affentior  Dalecampio  ad 
colorem  referenti:  nam  tuxcrS Xn]v  aiunt  veteres  etiam  cal- 
cei phoenicei  genus.  Sic  autem  paulo  poft  Epicharmus 
xxpfd&c  (powiKixt,  vel,  ut  in  epit.,  tyoivUexi.  Carides  au- 
tem nomen  dicuntur  inveniiTe  octo  Txuxpx,  a capite.  I11 
Etymologico  lic : Txpx  to  anxipu  <mxp!g  * Txpx  to  xxpot 
j iapig.  Sed  longe  diverli  generis  funt  fcarides  five  fcari 
a caridibus.  Deinceps  auctor  caufam  explicat,  cur  Attici 
feriptores  in  voce  uxplSeg  mediam  corripuerint.  Eft  au- 
tem ratio,  quam  affert,  quamque  affecuti  non  funt  inter- 
pretes, haec:  apud  Atticos  quanta  eft  diffyllaborum  in  ig 
delinentium  prior,  tanta  eft  in  illorum  obliquis  media 
fyllaba.  Ut  /3oX\g>  fioX/Sog,  ypx$\g,  ypxCpiSog.  Contra 
-tyytyTSosi  xprjTlg,  xp7]T?Sog.  In  nxplg  priorem 
corripiebant  Attici:  unde  quid  fequatur,  clarum  eft.  At 
ilii  poetae,  qui  priorem  in  ea  voce  producebant,  mediam 
quoque  in  obliquis  rieceftario  longam  ‘ftatuebant.  So- 
phronis  verfum  malim  ita  feribi:  “ISe  xocXocg  xxptSxg,  \Ss 
MWxpoog , M«  (plXoc.  Dorica  formatio  in  voce  xxtuuxpvc 
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caufa  exftitit  depravationis,  u apidxg  interpretatur  Athe- 
naeus carite*.  Hefychius  addit:  rj  rxg  ixmpxg  iy% kxpsg, 
rxg  ds  ipvSpxg  xxfaudpng.  In  titulo  fabulae  Epicharmi 
Aoyog  xxl  koyiuxi  etfi  polirem  am  vocem  ncn  intelligo, 
fuipicor  tamen,  non  multo  aliter  poetam  fcripfifle.  Ni- 
mis enim  manifelta  ejus  fcripturae  veltigia  exliant  omni- 
bus aliis  in  locis,  ubi  lit  ejus  fabulae  mentio,  ut  cum  fcri- 
bit  noiler  1.  V11L:  toixutx  ds  xxl  ’Et f%xpuog  rrai^et,  djurrsp 
lu  Aoyip  xxl  koyov  eluxi.  Hephaeition  in  Enchiridio : P-205. 
'Apiso^son  xxl  xvTog  ’E7 u'xxppL0g  fiorjjuooevei  eu  Aoycv  xxl 
A oyyTvog.  In  quem  locum  exllat  hoc  fcholiolum  nefcio 
cujus,  parum,  ut  videtur,  integre  fcriptum : 6 'Eirtyocp. 
p.og  to  olusiou  dpxjxx  nTcvg  iuxksus  A oyou  xxl  Aoylxu. 


Caput  Vicesimum  Quintum, 

Jecinorum  varitt s apparatus.  27TikcI[jl7ST8iv  pro  invol- 
vere. eicAoyif.  uksvocuIoci  et  uuevciaeis.  7 Jiev/jiovicv. 
Alcaeus  comicus.  TtvyoLqyo),  \evK07tvyoi  et  fae~ 
A oCfX7tvyot.  Adolefcentes  rnyocvoov  av\>Tqc(pci.  T p* 
($oc,hAo7ro7roivoBg87tTOt.  oiuusiv.  TgtvpLXKocqlrtiS' 

Sequitur  jam  aliud  cibi  genus.  Ait  enim  : 'E| :rjg  elusu 0- 
fxludrj  rxyvjutsx  rj-rrxrx,  Variis  modis  olim  jecinora  para- 
bantur. Frixorum  in  fartagine  facit  hic  Athenaeus  men- 
tionem: to  Horum  in  cinere  meminit  aliquoties  Hippocra- 
tes, ut  in  1.  II.  de  morb.  muliebr. : ijrxp  t io  uTrcdtrj  oxrov 
xlyog  rj  fioog.  Et  de  natura  muliebri : rju  t Ut  nux  i^xue^ce- 
rjTxp  oiog  rj  xlyog  Ig  rsCpprjv  iyupu^xg.  Nove  dixit 
Epicharmus:  tqv  xprou  irnux/x^xg  irrnrkow , panem  omento 
involvens,  irtiux^xg  pofuit  pro  surv/J^xg.  Sicut  mox 
dicitur  imvkoa  euTvkix&elg.  Hunc  infoientem  vocis  illius 
ufum  obiter  illuftrare  voluit  Athenaeus,  cum  fubjungit: 
xxl  \d  XTog  ds  ” lcvu  su  rxTg  ’Er ndrjtxlxig  t(p7j  to  e7nuxju\juxg. 
Quorum  verborum  fententia  eft:  vocem  imxxjw^/ag  iimi- 
liter,  ut  Epicharmus,  ufurpavit Ion  Chius  in  fabula  Epi- 
demiis.  Obfervemus  uokoiuotyxueg , quod  interprctiDus 
fraudi  fuit:  nxux  6'  rj  iukoyrj  Xp7julpL7j  lux  elg  rrokkx,  iirzl 
rx  vvu  dix  pLurj/xrjg  n xpxTsTg , xvTog  eyu  dietjcksvuouxt.  In- 
tegrum Alexidis  locum  utilem  ad  multa , quando  tu  illum 
nunc  memoria  non  tenes , ipfe  recitabo.  Erat  planius : 7T<x~ 
Arhen.  P.  m.  T.  I.  R 
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axu  Se  rrjv  dnkoyijv  Xpr\Glp.rjv  &gxv  elg  7 roAAa,  Zt.  Sed  ita 
multis  locis  et  Athenaeum  et  Aelianum  loqui,  potell  fa- 
cile animadverti.  Appellat  ey.koyju  locum  poetae,  et,  ut 
locutus  eft  fupra,  cum  huc  nos  rejiceret,  ro  y.xprvpiov. 
Neque  aliud  lunt  tukoyxl , quam  excerpti  ex  auctoribus 
loci,  ut  fleri  folitUm  a fe  incredibili  diligentia,  lcribit 
Athenaeus  1.  VIII.  Sic  alibi  ufurpat  auctor,  ut  L XV.  t 
£%ei  Js  &T0J  rj  ttxgx  exXoyrj  i<Gx  en  rx  SieGxevx&jxdua  Spx- 
fzxrog.  Caetetum  habefe  ro  kxjxtttsiu  aliquando  fignifica- 
tionem  rx  euTvXirreiu,  probafot  etiam,  quae  dicentur  1.  IV» 
c.  8*.  Alexidis  VII.  verfus  ita  icribendus  * Qxppaiv  xeXev- 
Gttg  k tuexl  sp-S  y , xf  t!S&  eu  QrjGxg  ciSiar/GEiu , eirp.  Juffi 
bono  animo  ejfe  pifcicuios  illos  minutos , quippe  iliorum  nulli 
me  facturum  injuriam  affirmans.  Ih  X.  feribe:  ' Ori  Se?  yv- 
PeetHogi  Mox  feribendum:  AIg^vustco  weXiSuov  eluxi  %pd- 
pLOiTi»  Etiam  ifta  corrupte  feribuntur:  w<se  rdg  Abitusutxs 
elg  toc  Ac ntx  SiepfixXXsiv  7 raah  Legendum  enim  * elg  tx 
XoitxSi  ep/3xXXeiu  ttoco.  Confirmatur  haec  emendatio  poe- 
tae ejusdem  teilimofiio,  qui  in  alia  fabula  hunc  verfum 
et  fequentem  totidem  paene  literis  ufurpavit  more  Home- 
rico. Sic  enim  ille  in  Afclepioclida:  — cuse  rxg  AsitvSv- 
rxg  s!g  /3xrxueix  y epfixXXeiv  7rooc  ’E vIots  iSovrxg  vtto 
r r\s  jSouljg.  Quod  igitur  ibi  dixit  elg  fiUroivei* , hic  eis  Xo- 
irxdix.  Verfu  XXIV.  , Txg  cxevxGixg,  ttxutcvu  Se  r.xl  rxg 
GnevxG&ig,  vel  bis  idem  dicit,  vel  gksvxgixc  interpretan- 
dum res  neceffatias  ad  cibos  parandos , GxevxGeig  ipjdm  pa- 
randi actionem.  irvevpovibv , cum  a»t,  dg  iv  to?q  KenxXvp- 


fxeuoig  TjTtxrioig  xvrj  iruEvacuiou  eXxfde , non  pulmonem  in*, 
tegtum  fignificat,  fed  fruftum  pulmonis,  ut  apex  rptx> 
tria  fru fla  carnium.  Sic  explicandum  et  rd  yirxTix.  \ er- 
fus  a Metanira  ufurpatus  ingeniblifiime , 'AttqXcvXx,  tt&- 
ttAcvu  pC  ooXeaxv  irepiitrup^x) , pronuntiabatur  apud  poetam* 
unde  fumtus  eft,  ab  Agamemnone  noto  uxoris  fcelere 
moriente.  Non  multo  aliter  apud  Aefchylum  exclamat 
idem : 07  poi , 'rtiirXrypxt  xxipixu  irXi /yrjv  sgcu.  Hiftorio- 
lam  de  Metanira  excipiunt  haec  verba:  pyiTOTe  S£  nxl 
\\pio;3v Xog  0 xajjuwSoirotog  xiaypuvbiieuou  ehte  rd  roixro  IjTtxp, 
ivGsrep  uxV  AXeigig  > eu  ‘ty&vSvTrofioXiuxlw , kdycvv  xroeg.  Vi- 
dendum eft , nuui  et  Crobylus  comicus  ejusmodi  jecur  xi- 
b%uvG/JL£VQV , pudibundum,  imitatus  Alexidcm , dixerit  in 
Pfeudypobolitnaeo , cum  ait . Verfus  Alexidis,  quem  re- 
fpicit,  XVII.  eft  in  praecedente  ecloga:  A ig%\justxi  tss- 
hSuou  eluxi  xpd/xxTi.  Pfeudypobolimaeus  Crobyli,  noa 
Alexidis,  fuit  drama.  Vide  1.  VIII.  fub  hn.  et  1.  IX.  Ob- 
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fecro,  qunnta  haec  virorum  eruditorum  negligentia? 
Ariilophanis  Tagem/las  nominat  fcholiaites  comici  ad  Ra- 
nas. Alcaeus,  cujus  laudatur  hic  fabula  Pa/etefira,  11011 
ille  nobilis  luit  lyricus,  fed  alius  comicus.  Utrumque 
faepe  laudat  noder,  fed  lyricum  quidem  line  ulla  carminis 
inlcriptione , aut  limpliciter , Alcaeus  in  Odis : comicum 
femper  cum  indice  fabulae,  linde  quidque  ab  eo  fumitur. 
Decem  comoedias  eumdocuide,  auctor  Suidas.  In  his 
libris  nominantur  hae  quinque:  Palae/lra,  Nuptiae  f acrcic* 
Sorores  fhtpntm  pajjae  vel  adulterantes , item  Ganymedes  et 
CaUifto.  Sextam,  Endymionem , invenio  apud  Pollucem 
1.  IX.  Septimam  , Pafiphaen , in  ejusdem  1.  X.  Hac  ipfa 
fabula  cum  Ariftophane  Plutum  fuam  docente  certaffe  Al- 
caeum in  Attico  theatro,  veteres  critici  auctores  funL 
Tertium  Alcaeum  nominat  Suidas,  antiquiffimum  tragi- 
cum. Hujus  non  meminit,  opinor,  Athenaeus.  Har- 
pocration  fortafle,  cum  ait:  'AXkxiqq  ii/  rpj  xcvpxSorpx- 
ywdix  TTorocg  kv%v*g  xiSyCpxyxQ  ehre.  Verfus  ex  Eu- 
buli  Lacon  ibus , ’Eyw  6 i y slul  rwv  psk  xpnrvyeov  £n,  non 
recte  vulgo  accipitur:  falluntur  enim,  qui  hepatos  pifces 
dici  putant  peAxuTrvyst;.  Senfus  e 11 : Ego  vero  non  folinii 
bilem  halet) » quod  commune  e fi  omnibus  hominibus , Jed  hoc 
amplius  ex  vaitdiljiuiis  fum  et  rohu/Uffimis . Transi  a titium 
eft,  molies  homines  Graecis  fuilYe  dictos  7 rvyupy^g  live 
X&vv.oTrvya-Q , Urendos  ac  vere  viros  u.&kxf.iirvyai;.  De  qui- 
bus circumferebatur  provetbium:  pt)  rx  u%Xxpn ruycp  Trspi- 
rvyoic.  Corruptiffimus  eil  fecundus  verfuum  Eubuli  ex 
Orthana:  Ep&Toe  cGnjdsi,  ryjyxvwv  rg  <7 vvrpoCpx.  L.  VI;  p.zofi 

itaferiptum:  Epafirx  (poirx,  rqyxvu  re.  aviirpv(px.  Totum 
locum  ita  cenlemus  feribendum;  — 7 txgx  6'  &uu.op<pog 
yvvyj  Epcvox  (poirx , TTjyxucp  ts  Guvrpospx  1 pifixkkoTtoirxvo- 
SpeiTTx  peipxuvkkix.  Videtur  defcripfiffe  folennitatem  ali- 
quam, ciii  interfuerint  formofifdmae  quaeqUe  totius  urbis 
foeminae,  et  quantum  erat  adolefcentulorum  mollium  et 
effoeminatorum..  Pro  (poirx  potell  legi  etiam  7 rrdx,  exfuG 
tat  et  J alit , ut  in  VI.  verfu.  Luxuriofi  adolelcentes  di- 
cuntur TTjyxva  cvvrpoCpoi,  qui  inter  fartagines  et  alia  cu- 
linae indrumenta  vitam  degere  ament.  Priorem  vocem 
III.  verfus  fyllaba  una  auctiorem  fecimus:  nam  feriptum 
ubique  T pifixkkoTrxvoidpeTTTx , quod  interpretari  non  pof- 
lumus.  Noftra  lectio  idem  ed:  ferme,  ac  /3ivuok6Xoc. 

Duo  exprobrantur  hac  voco,  ftudium  ganeae  et  illiberalis 
ac  fordicius  victus:  nam  Triballos  et  Illyrios  vocabant 
illiberaliter  educatos  et  fordide  viventes,  "in  X.  recte  in- 
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terpretes  /\ijuyTpo<;  xoprj.  Scribe  etiam  cum  litera  fubfcri- 
pta  Eft  enim  pro  dfotrst , non  pro  xrrei.  Penul- 

t ituum  non  fatis  afiequor.  Ulpianus  cum  ait  de  Myrtilo, 
convivarum  uno , qui  modo  de  fartagine  et  frixisinfar- 
taMne  veterum  loca  recitavit,  'Xlc  eu  vevxuxyvjHev  em  rx 
ryydvx  'O  5eo7<siv  ex^poe  Mi /prikog , alludit  elegantiffime 
ad  fabulam  de  Myrtilo,  Oenomai  auriga,  qui  Myrtoo 
mari  nomen  dedit.  Eidem  fordes  exprobrat  et  victum 
domi  illiberalem,  cum  negat,  illum  quicquam  eorum 
comediffe  a fe  emptum,  de  quibus  tam  multa  disputave- 
rat. Ediffe  quidem  Myrtilum  tales  cibos , non  negat  Ul- 
pianus , fed  in  eam  rem  fumtus  unquam  feciffe.  Non  de- 
bebant ifta  fecus  accipi.  Lege  mox  cum  interpretibus 
TqV  M vprtkov  ve o$  eir&ve,  non  veov.  Placet  mox  edita 
lectio:  'O  TpusfiotHXplrhje  elatyipsw.  N011  rptapxxocpizoCf 
vel  Tpifffi**<xpiToe,  ut  in  MSS.  Jocus  eft  in  voce  pocmpt- 
ttjc,  quae  homini  vivo  non  magis  convenit,  quam  Lati- 
norum divus.  Sic  aliquanto  poli::  fiocxotpiiu  xv  xvrxg, 
fxoiXkav  fxxxxpiTXQ  etvou'  (frjfxu 


Caput  Vicesimum  Sextum. 

Artus  rex  Mcjfap  torum.  Collatio  fanis  efcharitae  Rho - 
diorum  cum  forenft  Athemenfium.  cfieAlca  'veterum 
et  nofiri  hodie . juvceuA toc»  oivotvyjCpeiv.  T abarites 
panis  et  Achainas.  Arifopbanis  fabula  T^ctr. 
Panis  gyvtgvCpIccz»  Laganum  et  apanthracis.  Aha 
quaedam. 


Thucydidis  de  Arto  rege  locus  exftat  hiftoria  tertia: 
fed  Artam , non  Artum , nominant  ejus  codices,  xxi  rcp 
"Aprct  dvxveooaxuevol  riva  ttocXxiocv  (fiklxv.  Athenaeus  legit 
"Aptu.  Apud  Suidam  in  voce  M evastirloov  mendas  multas 
emendabit,  qui  non  gravabitur  cum  Athenaeo  conferre. 
Diftuuniendum  paulo  poft:  — ro7g  xpron;  ocrotc 'Isxsnrx- 
y/iccg  oi  TxXxhccopot  fipoTOi.  Lyncei  Samii  locus,  quo  pa- 
#08  nes  efcharitae  Rhodiorum  contenduntur  cum  agoraeis 
* Athenieniium , et  corrupte  fcriptus  eft,  et  partim  incon- 
cinne, partim  contra  auctoris  mentem  verfus  eft.  Totum 
igitur  fubjicere  vifum  ex  emendatione  noftra,  et  Lyncei 
mente.  Jam  mm  apud  Athenienjh  in  pretio  fint  panes. 
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qui  vocantur  dyopxioi , /;fr  nihilo  deteriores  prima  mediaque 
coena  Rhodii  menfis  apponunt:  f 'effis  vero  et  f at  ia  t is  convi- 
vis, fuavi (finiam  oblectationem  novam  inferunt , panem  il? 
lum  optimum  dictum  &<7%ocp{r7]V , qui  dulcibus  et  mollitie  fle 
temperatus  eft , eamque  habet,  dum  infringitur  ac  ve! uti 
friatur , cum  pajf>  convenientiam  excitandi  orexin , ut  plane 
mira  res  [it : atque  ut  faepe  jam  ebrium  cernas  tanquum 
Jobrium  et  recentem  pocula  repetere:  [ic  prae  voluptate , qui 
efcharitcn  panem  come  lit , famem  renovat.  Panis  dyopxTog 
eft,  qui  vaenum  in  foro  exponitur.  Hunc  fuiiTe  Athenis 
eximium,  Archeftratus  indicat  his  verbis;  — roV  d’  sic 
dyopxv  7 roisvpcsvoo  ocproo  AI  xkeioxi  irxpex^i  /SporoTg  nxk- 
kisov  'ASijvxi.  At  ko %xpiTyg  Rhodius,  (alius  enim  eft 
vulgaris  de  quo  loquitur  Philiftion  infra)  non 

iimplex  panis  fuit,  fed  pedopiog  xpns  kxi  rrk xiflvrog,  ut 
eleganter  Pollux  feribit.  Erat  enim  conditus  jxtiklytfxoiv, 
hoc  eft,  meile  aliisque  rebus  dulcibus.  Nomen  invenit 
,ex  eo,  quod  in  foco  nudo  torreretur,  non,  ut  eyxpviplxg, 
cineribus  tectus,  vel,  ut  doctis  quibusdam  vilum,  quod 
craticulae  coquendus  imponeretur.  Hunc  Lynceus  vocat 
tiixXpysov  infolenti  voce,  id  eft,  omnino  bonum.  Solebat 
autem  hic  panis  ita  comedi,  ut  hodie  ellur,  qui  in  Gal- 
lis vocatur  oh  lies  a Graeca  voce  ofkklxg,  Sub  finem  coc- 
nae  panem  hunc  meniis  calentem  adhuc  inferebant,  et  ex 
pallo  edebant,  ut  apparet  ex  verfibus  Antidoti,  quos  ju- 
vat hic  apponere , ut  intelligatur  convenientia  panis  hu- 
jus cum  noftro,  quem  diximus.  Sic  ille:  A xfibvTX  3ep- 
fidg  ec%ap/r«c,  Trug  ydp  x;  Txrxg  dv&ikiTTOVTx  fixiTTSiir 
ig  ykvnvv.  Quod  ait,  efchariten  calidum  apponi  folitum, 
et  in  vinum  dulce  intingi,  et  quidem  evolutum  expan- 
fumque,  omnia  obeliis  noftris  fic  conveniunt,  nihil  ut 
queat  magis,  maxime  quidem  de  evolutione  quod  feribit. 
Nam  quia  tenuis  eft  hic  panis,  vi  caloris  gyrat  fefe  atque 
in  orbem  volvit:  Graecus  quidem,  dum  in  foco  torrere- 
tur; atnofter,  qui  alio  modo  fit,  dum  igni  admovetur 
menfae  imponendus.  Etiam  vox  ivSpvirTc/AevQc; , qua 
ufus  Lynceus  hoc  loco , ab  obeliis  aliena  non  eft.  Com- 
minuuntur enim  facile,  ac  quaft  friantur,  dum  poculo 
induntur:  magis,  fi  prius,  quam  intingantur,  ori  ad- 
moveas. Mendas  autem,  quibus  obfdetur  ifte  locus,  ita 
tollendas  cenfemus : ml  roixvry v dv^poTTrojusuog  i irpog 
rov  ykvxvv  avvxvklxv , opS  7rpoa/3ix<fo^6vog,  cog  Sxvpxsov 
rt  (JWTeke?*  xxl  xxSxtrep  dvxv.  Abfurde  feriptum  eft  in 
vulgatis  avvocvfoxGfiQv  y unde  fecimus  avvxvklxv , 
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Praecedens  vox  toixvrtjv  fatis  probat,  fcribendum  effe  cvv- 
xvkixv.  Id  verbi  proprie  tibicinam  iimul  tibias  inflantium 
concentum  fignificat:  deinde  ad  alia  vcnufte  transfertur, 
p.209.  \it  hoc  loco,  et  faepe  apud  frriptores.  Poli  vocem  irpocr 
fiix^ofxevoQ  ipferimus  cJc,  et  xxi  ante  itctSci nep.  Quarum 
mendarum  eadem  origo  eft,  de  qua  faepe  diximus,  xvx- 
V7j(p&.iv  et  dvcav&iVTjv  pluribus  exprimere  coacti  fumus,  tum 
propter  penuriam  Latinae  linguae,  tum  ut  lucem  ader- 
remus huic  loco  interpretibus  nimis  tenebricolo.  L.  IV. 

eodem  lerme  fenfu  ufurpatur : Trocpei^ioi  xx)  xx- 
prjfixpxvr&g  V7TQ  TrjQ  , oirore  n r£v  x-yousywi'  Sbxgxi- 

/lu-Yx , 7TXVT&C  bv,  Qnnjes  cxperg i [ce bawu r , et  Jo- 

hn is  hominibus  fimi]  es  fiebamus.  Ubi  iterum  errant  inter- 
pretes. Epitome,  quam  his  fcriptis  infpeximus,  non  mi- 
nus, quam  vulgati  codices , corrupta,  vocem  tamen  cvv-, 
avkixv  integram  retinuit.  In  eadem  xx^cirep  y xp.  laba* 

rites  panis  in  ecloge  dicitur  Txfivpfcqc;.  Errant,  qui  a 
Tabis  , oppido  Ciliciae  vei  Lydiae , ut  placet  Stephano, 
pani  huic  nomen  volunt  inditum:  nam  1 vel  lar 

fixionis  fuifiet  dicendum.  Parvum  fuiffe  et  qui  ore  cap; 
poffct,  declarat  verfus  Sopatri:  ff xfixphyt;  0 xprog  ijv 
irX^Giyvxdroi;.  Eclogarius  tamen,  quali  interpretans  v o- 
cem  7 rXyGtyvxSog , de  fuo  adjecerat:  p.£yxg  xprog. 

Sed  fallitur.  Acbeiinas  panis  a loco  nomen  habuit:  op- 
pido neppe  illo,  nili  fallor*  unde  Achainos  cervos  poe- 
tae appellarunt.  Acclamatio  ufitata  in  Megalartiorum 
fefto : ’A%xivt]v  s&qltoq ‘iuTrX&ov  Tpxyov.  Haud  dubie  coi- 
ruptam  doctis  fanandam  relinquimus. , Nam  medicina, 
quam  facit  lniic  loco  Dalecampius,  rpwyxGx  folum  emen- 
dans pro  Tpxyov , pri  (linam  illi,  li  quid  judico,  fanitatem 
non  affert.  Fortaffe  rectum  fit,  'A%xivr\v  ssxrog  i^grXeov 
upTov , favente  nonnihil,  quod  fcribifc  ex  hoc  loco  Euilar 
thius,  fo litum  xprov  tTnUy&aisxi.  Arillophanis  fabula 
Yijpxc , Senium,  diverfa  eff  ab  alia  ejusdem,  paflim  nomi- 
nata in  his  libris,  i Jpvrxdyc.  Quo  nomine  etiam  Anti- 
phanes  fabulam  docuerat,  nifi  fallunt  nos  Athenaei  co- 
dices. Senii  argumentum  declarant,  quae  fuperfunt,  fra- 
gmenta. De  fenectutis  incommodis  egiffe  comicum,  con- 
dat ex  petitis  inde  verfibus , qui  apud  Pollucem  l.\  IV. 
c.  15.  Poftea  inducebantur  fenes  quidam  recocti  ac  priori 
aetati  re?ilitati , qui  fortuna  fua  abutentes  ferebant  cuncta 
paflim  atque  agebant.  Indicio  funt  verba  Athenaei  hoc 
joco  : TQisr  'keyxdz.v  oiproTccXiv  ♦ SiijpxxGu&vuv  xvtvs  txv 
apTcvv  vtto  ruov  to  yHfpotQ  dxofSxXivTuy.  Poilrema  vox  mi- 
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rifice  expolita  ab  interpretibus.  Sed  yypxg  ohro/dxlXsiv,  eil 
fenectutcm  exuere.  Hujus  dramatis  faepe  meminit  Julius 
Pollux.  At  l.  X.  c.  20.  ita  feribe  hunc  ex  eo  verium : 

’E(p’  ytipfxv  iotveffsw  irevrx^v  yj  ue'fovx.  Idem  alibi: 
'ApisoCpoi vyg  Yrjpx%  Zt)  S'  yyy  p h S{  oXtyxg  ypepxg. 
Corrige:  Zv  S'  :;y;7  pa  xS' oMyotg  y/pepxg;  Panis  fu b- 
cineritii  live  encrypbiae  etiam  Hippocrates  facit  mentio- 
nem popular,  morb.  1.  VII.:  xprag'  oig  yptxomxog  eyupv- 
(plyg.  De  dipyro  five  nautico  pane  afferuntur  tellimonia 
Eubuli  e Ganymede  et  Alcaei,  item  e Ganymede.  Sed 
aut  intercidit  penitus  Eubuli  locus  , aut  illius  funt  ifta  fo- 
lum:  Anrvpxg  re  Ssppxg.  Sequentia,  oi  Shrvpoi  S*  eic)  ri- 
veg;  * Apro 1 TpvtyuvT&Q,  velint  nolint  docti  viri,  Alcaeo  P.-M®- 
afferimus  nos.  Pollux  1.  VII.  c.  10. : 'J^htsuog  iv  Xctvv- 
pySei  Snrvpxg  xprxg  si  ire  v'  O i Se  Shrvpoi  ocpra  nvig  elci 
rpv(pMvrsg.  De  Alcaei  comici  fabulis  fuper.  c.  diximus. 
Eubulum  quoque  Ganymedem  docuiffe,  teftis  Athenaeus 
1.  VI.  Laganum  et  apant bracis  inter  placentas  vulgo  cen- 
fentur:  neque  video  cauflam,  cur  hic  inter  panum  fpe- 
cies  eorum  liat  mentio.  xvSpxy.lSx c Graeci  vocarunt,  ait 
enarrator  Ariflophanis , omnes  cibos  fuper  pruna  toftos. 


Caput  Vicesimum  Septimum. 
Explicatur , quae  nam  fabulae  dicantur  aliarum 

cnceuxi  £t  S7t  iSiecsy.svcics  phoc  SgctpcCTa.  Item , quae 
priores  et  po feriores.  dicwKSvo&^eiv  > interpolare 

librum . 

Athenaei  verba  funt:  *Eri%xppog  yxpcp  xxv  M«- 

cxig  t txto  Sero  Spxp.cn  Sixcuevy  e?i  tx  irpoKeipevx.  Quid 
hic  iit  Sixuxevyj , intererat  fidei  interpretum  quaerere  dili- 
gentius, vel  eo  faltem  nomine,  quod  non  pauci  in  hoc 
auctore  fimiles  funt  loci,  quos  eadem  opera  omnes  ex-* 
pofuerk.  Putarunt  docti  viri,  SixGx&vyv  appellari  fibu- 
lam, quae  alteri  velut  praeluderet,  eiletque  pofterioris 
apparatus  et  dispojitio , ut  illi  vertunt.  Nos  contra  1.  I. 
c.  23.  SixGH&vxg  et  oieGxevxG p£vx  vel  iiriStesKsvxGpcevx  Spx- 
poerx  folita  appellari  dicebamus  fabulas  femel  jam  feriptas 
editasque,  fed,  quia  non  fteterant,  nova  lima  et  impen- 
liore  diligentia  correctas  et  interpolatas,  Morem  hunc 
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fuiffe  veteribus  comicis,  nt  idem  argumentum  faepius  tra- 
ctarent, et  emendatas  fabulas  pro  novis  in  fcenam  defer- 
rent, teftis  comici  fcholiaftes  ad  Nebulas  feribens:  Ao- 

UXGL  Kixl  ol  dlXXoi  KCVLUXCil  XTO  T 00  V CLVTUV  \v\  fJLUUXT  UV  TX 
avrx  sitrecysiu  dpxuxrx.  Has  fabulas  proprie  appellarunt 
itsax&votvpivot  dpxpocroc,  ut  loquitur  Athenaeus  1.  XV.,  vel 
irfiSiZGH&votGLtizVx.  Galenus  docet  clare  in  Hippocr.  de  fa- 
lubri  diaeta.  iwidisaxsvxG^oti,  ait,  Xeyerxi  fdi/SXiov  tiri 
rw  7 rpQTspw  yeypxpueuoo  rd  devrepov  ypx(fe v,  otxv  tt\v 
utoSsgiv  t%oy  rr;v  xvtyjv  hx\  txc  vrXelsxc  twv  prjCEuoy  txq 
, aVTxg , tivx  psv  obfyypypivx  tx  tS  Trporlpx  ypxppxrog  e%ei, 
nvx  d}.  TtpoGV.elpevx , tivx  ds  vntyjXXxyp Ivk.  itxpxdeiypx 

d’  si  SrXei  txtx  g xtprvelxg  'evsxx , rdv  devrepov  AvrcXvxou 
J/vToXidog  c.%siq  ex  tx  Trporip ? dtSGxevx&pevoy.  Critici  ve- 
teres in  argumento  Nebularum  Ariftophanis:  'ApisotyoLi/Tjc 
oc7ro'jpi(p&iG  TrxpxkoyooG  „ 6&Tv  clvxdidxd xq  rxg  devripxg 

U0C7XU,6,!l(pE<7$0U  TO  fjixTpOV.  XTV^OUV  6c  TToXv  pOiXXoV  XXL 
SV  T0?G  67Tg ITOL,  &XBTI  TTjV  dlXGKBVTjv  sl(T7jyXySV.  Cii  6k  06V- 

repxi  N e0eXxi  h r)  'Apeivix  xp^ovrog  (&did<x%$7}Goiv').  tu- 
to <Jfi  TXVTO  6 TU)  'Kporipu"  dlBGXBVXqXt  6&  8771  plpHQ. 

Paulo  poft:  j tocSokx  fxev  iv  a%edov  i rxp  xitxv  pepoc  ytye- 
VVjuivTf  StOpScOGlG’  TX  usv  yxp  TTSpiyp7]T0tl  , TX  dh  TT&TrXs- 
urxt,  xxl  ev  ry  rx^ei  xxl  iv  ry  roov  irpoauTruv  dixXXxyy 
psrsTxvf  patrimi.  Perfpicuum  ex  his  eft,  quid  Athenaeus 
p.2 1 r»  intelligat , quoties  aliquam  fabulam  alterius  appellat  dix- 
oxevyy.  Quod  verbum  diverto  fenfu  ufurpant  interdum 
critici:  ut,  cum  feribunt,  discrimen  fuiffe  inter  veterem 
et  novam  comoediam  et  ratione  vXyg,  materiae,  et  ra- 
tione dixGusvtfG . formae  ct  texturae . ev  pev  yxp  ry  rijg 

vexg  diQMmevy,  inquiunt,  %op * dx  ede  r iv  ixelvy  6 ’ edeu 
Sed  aliud  eli,  dixoxeviiv  attribuere  fabulae,  aliud,  ipfam 
fabulam  appellare  dixcxevrv  alterius.  Athenaeus  1.  IX. 
perxaxsvdifeiv  verbo  appolltiffimo  ufus,  de  iftiusmodi  fa- 
bularum emendatione  loquens.  Anaxandrides,  inquit, 
ore  uvj  y IXU7J , Xxp(3xv xv  tdoox e e lg  rov  Xi/Sxvootov  xxtxts- 
pe Tv  9 xxl  x per&Gxevxf  ev,  dotyxep  ol  ttoXXoL  Quoties  victo- 
riam non  referebat , fabulam  in  manus  fumtatn  tradebat 
discerpendam  ad  thuris  cucullos , neque , ut  pier  i que  folent, 
eaw  corrigebat.  Porro  ifta  recentata  dramata  interdum 
nomen  diverfum  habuerunt  a priore,  cujus  rei  exemplum 
eft  i Ito  loco.  Nam  prior  Epicharmi  fabula  nomen  habuit 
Hebes  nuptiae , pofterior  Mnfae . Sic  1.  IX.  Rutalion  Anti- 
phanis  dicitur  fuiffe  dixaxev r toov  'Aypolxtvv  evoe,  interpo- 
latio unius  agrejlium:  quae  verba  ibi  expendemus.  L.  XI. 
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Diphili  Miles  appellatur  iixaxevij  tS  Aipri<nTel%i!( , fabulae 
prius  ab  eo  editae.  Interdum  commune  fuit  utrique  la- 
bulae  idem  nomen,  fed  prioris  et  pofterioris  cognomine 
invicem  diftinguebantur.  Sic  irporipug  et  S&vTdpxc  Gs?,uo- 
<jxq  interpretabamur  1.  I.  Sic  ejusdem  comici 
tou;  et  d&vTipxt;  NefyeXxg , et  priorem  ac  pofteriorem  Pa- 
cem , nec  non  Plutum  priorem  et  ^Iterum  laudatum  in- 
venias. Eupolidis  Autolycum  irpoorov  mi  S&vrzpov  Gale- 
nus, Pollux  aliique  citant.  Archippi  priorem  et  pofte- 
riorem Amphitryonem.  Neque  folum  comici  hac  dili- 
gentia uii,  verum  et  tragici  quoque  nonnunquam.  Exem- 
plum efto  in  Euripidis  Hippolyto,  de  qua  tragoedia  fcri- 
bunt  veteres:  esi  irog  6 ‘VmroXvTog  devrepog  mi  se- 

Cpxvtxg  7 rpoaxyop&voii&vog  * iiityouverou  6e  vsepov  ye ypa/ipe- 
i/og'  ro  ydp  dirpEirlg  ml  KXTyyopiag  d£iov  iu  txtu  diup- 
Sutxi  tu  Spduxn.  Phrixum  etiam  poetae  ejusdem  prio- 
rem et  pofteriorem  laudat  Ariftophanis  fcholiaftes.  Non 
femper  autem  utraque  fabula  producta  eft,  fed  tantum 
altera  : qua  de  re  plura  erunt  dicenda  1.  VI.  c.  6.  Ab  hac 
notione  verbi  6lxghwx£&iv  manavit  affinis  alia , cum  pro 
librum  corrumpere  accipitur.  Galenus  de  dogm.  Hip- 
pocr.  et  Piat.  1.  VI.:  rd  6'  diro  rfjg  xEdpxXyjg  xxTx(pdpB<s$xi 
As yopLbVx  T&TTxpx  fcvyy  (pXefiuv  d/jL{3e/3kij<J$oti  rd  fioi  do- 
K6 7 rott;  imypxtyoudvoig  \I7r7roj ipxTisg  avyy pdfAfjLotai,  xxi  'he- 
oxzvdii)xi  (pxvepug.  Videntur  mihi  inferta  e(]e  libris  iis , 
qui  fub  Hippocratis  nomine  ex  fiant , et  rnanifejio  adjecta  ej)e 
verbis  auctoris.  L.  VIII. : yeypxju/advx  dd  rw  K\m roxpdry 

/BlfikliS  7 re.pl  QpVGEUQ  dvSpUmi  , 7T pOGTtS SVTOC  6*  XVTU  XX} 

t£  7T6 p)  diouTijG  fjuxps  3i/3Xi$ta , xxl  Tivog  TrupevTeSelaye 
dvxTcp,fj<;  (pXs/3ui/ , fjv  6 Sixoxevdaxg  doxeT  p.01  irpoaSeTvxi 
tu  ir spi  (pva&ug  dvdpW7ra  jtoti  tu  irepi  diouTTjc.  Diogenes 
Laert.  in  Democrito:  rd  6’  xXXx,  o<rx  riveg  dvocfpdpxaiv 
elg  xvtov  , tx  fidv  ex  tuo  xvtx  SieaxsvxctTxi , rd  6 ’ o/xo~ 
koyx/xdvuc  i?iu  dkkoTpiot . Aliquando  etiam  pro  libri  de- 

pravatione dixvx&vfj  ponitur.  Arifteas,  fcriptor  antiquiffi-  p.212. 
mus:  E7T&1  xxXug  mi  otslug  SxijuoveveTxi , xxl  mrd  ttxv 
7jxpifiufxdvu<;  xxXug  *d%ov  dslv , \vx  dixudvy  txvtx  fsTug 
VXpvTtx.,  mi  fiYj  yivrjTou  pL7j6s/il»  Aixaxevij.  Mox:  ixdXevvs 
diccpd<joi<j'Jxi  y ehig  dix<jxevd<sei , irpoanSelc  fi  /xETxCfdpuv  ti 
ro  gvvoXqv  tuv  yey pxp.fj.ivuv , fj  toix/u&voq  dtyxfpeaiv.  Ex 
his  intelligimus , quam  late  pateat  vox  Six&xzvfj  apud  cri- 
ticos. Galenus  paulo  aliter  1.  II.  deHippocr.  fcit.  et  Piat. : 

TXTisg  thq  v.usvxg  droXfiTjGxv  Ttvec  dx  sivxi  Xeysiv , dXX ’ vir ’ 
EmspxTslz  dis<mevda$iti  doypixTOg  h/zxzv  nxrxaiisvfje,  Seri- 
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be : x)X  vir’  EpxGi^pxrx  6i£<sxavoc(j3xi  doyyxrog  Uveuev  xxt 
Txcxevijg.  Aufi  funt  quidam  dicere , nullas  e[fe  hujusmodi 
membranas , fed  ab  Era/iftrato  e/Je  falfo  adjectas  ftudio  de- 
fendendi fui  dogmatis.  Apud  eundem  magnum  fcriptorem 
faepius  legas  voSov  xxl  tiievxsvoiv/iivov , tanquam  ex  itxpxk-. 
fajkx  polita  vocabula,  in  Hippocraticis  commentariis. 
Porro  autem , quas  vocabant  dramatici  poetae  6ix<jxevxga 
alii  auctores  vexg  vel  devrlpxg  exdoaeig,  Saepe  enim  acci- 
dit, ut  fcriptores  accurati  editos  a fe  libros  fub  incudem 
revocarent,  ferio  caftigatos  denuo  ederent,  et,  ut  de  fe 
ait  Tertullianus,  properatum  opus  pleniore  fcriptione 
refcinderent.  Unde  eveniebat  aliquando,  ut  in  doctorum 
manibus  feripti  ejusdem  duae  diverliffimae  editiones  ver-? 
farentur.  Quo  ex  fonte  errores  multos  manaffe  non  du- 
bitamus, obfervatos  faepe  nobis  etiam  in  antiquifllmis  ver 
terum  auctorum  manulcriptis.  Ejusmodi  eft,  quod  de 
Eunapio  fcribit  Photius,  cujus  verba  non  gravabimur 
adfcribere:  Avo  Tt-pxypixTelxg  rrjv  xvTrjv  ntepieyfaxg  Uoplxv 
cvveypxd/xro , irpbJTTfU  xxl  ievrepxv,  xxl  ev  yev  ry  irpcvry, 

TToXXljV  XXTX  TT}Q  XX&XpOcg  TjfXUV  TCOV  %pl<llXv£)V  TtlteCtig  XX- 

rxGirelpeL  fiXuaCpyt* ixv , xxl  rrjv  'EA/ta/v/KJ/i/  xiroG£.}ivvvei  6ei- 

GldxiJLLOVlXV , 7ToXXoc  EVGsftwV  V XX^XlTTO^SVOg*- 

iu  6h  Ty  devripx,  ijv  xxl  v&xv  zxdociv  iiri,ypci(pei , Tvjv  pteu 
oroXhjv  v/3pw  xxl  xaiXy&icw  x ijv  xxtoc  rrjg  evoe fieixg  iax £- 
dxgev,  virorefiverxi.  Lege,  quae  fequuntur.  Similiter 
et  Zofimus*  alter  Chriitiani  nominis  holtis,  hiltoriae 
prius  publicatae  vixv  ixfooiy  poitea  edidit,  auctore  eodem 
Photio. 


Caput  Vicesimum  Octavum, 

Panis  cpiogcc,  $cutItv\s  > Yiyuccqrios-  Platonis  Nox 
longa.  Panes  Cicilii  et  collabi.  Euflathii  error ♦ 
JPhrynichi  fabula  Poaftriae.  Mulieres  7rcu5(jic6i* 
cqvlSqZ  claros*  Philyllii  fabula  &vytf.  7rvqo)  rfi- 
fjivjvoi.  (AotKvviSeg.  Papaver  ft  fefamtim . £v&oc\ct- 
fxioc.  Chryfocolla . Semen  lini  inter  e f culent  a ^ item- 
que  cannabinum.  Olen.  irvlrocs  pigro?)  AeniSi- 
tu?)  et  Ttotvos,  Plaefus  fcriptor.  vccscs. 

Epicharmus  in  ea  fabula,  de  qua  proximo  capite  diximus, 
panum  haec  enumerat  genera:  x.piP.xvlT7]v , oyopoi/,  wtI- 
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rt\v9  tyvpiSx,  dkeiCpxTtTyv , rj/juxpnov.  Quid  appellat  pa- 
nem o/uopov,  Auctore  Hefychio,  6/xZpx  vel  ojiopot  dixe- 
runt litnilaginem  cum  meile  et  fefamo  coctam.  Inde  et  p. 
panes  quosdam  o/xopi'rxg  appellarunt,  quorum  meminit 
idem  Hefychius.  Non  dubito  , de  his  fentire  Epichar- 
mum, et  mox  quoque  Sophronem.  ^ourlTrfg  in  excerptis 
et  quibusdam  MSS.  sxtlttjq  dicitur.  Et  Hefychius,  niQ 
eft  mendum:  fotrfag,  xpra  elSog.  Eutlathins  legit,  ut 
nos , sxiTiTTjg.  In  globis  Hefychii  fexriryjg  placentae  co~- 
gnomen.  yfiiotprioc  panis  a figura  dimidiati  circuli  nomen 
invenit.  Hefych.:  yj/xtxpTiov,  sldog  xpm  ^uinvnkcvS&g.  In 
fine  verborum  Sophronis  lacunam  explebam , et  feribe- 
bam:  xxl  ijuiccpTiov  noti  Gxirirxv.  Nam  eorundem  feciffe 
illum  mentionem,  ait  Athenaeus,  qudrum  modo  Epichar- 
mus meminit.  Sed  reperi  poftea  in  Huraldino,  codice 
eam  vocem,  cujus  in  libris  aliis  tenues  folum  exilant  re- 
liquiae. Ita  igitur  feribe : kx}  Tj/xiocpriov  &nTfi&rxi.  Sequi- 
tur ex  eodem  poeta : E ig  vvnrot  jll  outix  gvv  xprcp  itkxnlrx^ 
Legp  gvv  ot.  7T„  Et  flati  m to7c  ir xlSloigi  vexkij , recen- 
tem, ut  tollatur  lacuna.  Platonis  comici  fabula,  cujus 
index  erat  Nox  lon^a , laudatur  et  Polluci  1.  VI.  c.  33, 
Videtur  non  diilimilis  fuiffe  argumento  Amphitruoni  Plau- 
ti. Nox  enim  longa  fuit  illa,  qua  fatus  Hercules.  In  ea 
fabula  Plato  rxg  f^eyotksg  apryg  noti  psvirxp^g  K ikniixg  ovo- 
inquit  Athenaeus.  Operae  pretium  fit,  Euftathii 
verba  adferibere  de  cojlabis  et  Ciliciis  panibus  disputan- 
tis: Ev  rotg  t%  denrvouoCpisis  (pipsrxi , oti  Soxxgiv  01  K/A/- 
n&g  f iGWg  fisv  01  QfxypiKol , ’tGug  (fs  etspot , «k  xyxSotg  ocp- 
TOig  %pi]G%ou'  610  noti  c l Etklmoi  otproi  rn  kTrxtvov  ilyyov , oi 
otvToi  roig  xoXkxfioig  bvreg.  Et  mox  fuperiora  Athenaei 
verba  refpiciens,  btpct  to  /xeyxAxg,  inquit,  0 xcvkvei 
Gxxg  T%g  nokXxfizQ  voi.Lv.  Sed  errat  Euftathius , cum  pa- 
nes Cilicios  et  collabos  eosdem  putat.  Impofuit  illi  fuus 
codex  Athenaei,  in  quo  fequentia  aliquanto  poli  Athenaei 
verba, . rZv  noXhntwv  6'  otprcov , oi  xvto!  6'  g IgI  ro7g  nollx- 
fioig , ita  invenit  feripta:  rwv  K/Aijf/wv  6'  xprcv v.  Magno 
enore.  Sequitur*  non  longe:  tf)pwi%og  6*  &v  Ylox^plxig» 
Hanc  ipfam  tabulam  et  1.  X.  puto  inteMigr,  feriboque  etiam 
ibi  Yioxspixig , non  II xi^plxig.  Nam  Phrvnichi  Poaftrias 
nominant  Pollux  1.  VII.  c.  10.  1.  X.  c.  36.  et  Harpocra- 
tion  in  g&Xrjg.'  Reperio,  et  Ariftophanem  eodem  titulo 
fabulam  docurffe : nam  auctor  commentariorum  in  Aves 
Tloxqpixg  Ari  ito ph aneas  laudat.  Yloxspixi  funt  mulieres 
farritrices,  tjuae  herbas  nocivas,  de  hortis  tollunt  yel  fege- 
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tibus.  Archippus  comicus:  'Zxxtyevci,  xynoopoTti,  roTg  r 
c 'vykQcTxiGi  Kod  rxlg  yvvxi%)  irpoadn  rx7g  Troxgplaig.  Hefy- 
chius  fcribit , omnes  in  univerfum  mulieres , quae  opus 
ruri  faciant  mercede  conductae,  fic  fuiiTe  vocitatas.  Et 
Pollux  docet,  iroocspiov  veteres  appellaffe  farculum  aut 
aliud  farritionis  inftrumentum,  quod  ejus  aetate  vocaba- 
tur xopTOY.OTTtov.  Pergit  auctor:  © pvtix  cipra  ixdpvrjroci 
?Lo(pOKkrjg.  Scribendum  optu6a9  auctoribus  Hefychio  et 
Polluce.  Locum  Ariflophanis  e Tageniftis  emendavimus 
jam  ante  c.  16.  Philyllium  in  Avyy  laudat  iterum  1.  IX. 
p.214.  et  tertium  1.  XI.  magno  librorum  confenfu.  In  Suidae 
collectaneis  legas:  'Avxktyirov , QiXvWiog  A lye?.  Scribo 
Avyy.  Probatur,  fieri  collabos  e recente  tritico,  quia 
dixit  Philyllius:  Avrog  (pepcvv  icxpeipu  Trvpwv  ixyovxg  rpi - 
jxiji/cvv  t yockocKToxpooTocg  xo\\x[3%g  Sspjxxg.  Cave,  confun- 
das irvpisQ  rpi^fag,  id  eft,  triticum  ante  menfes  tres  col- 
lectum, cum  trimeftri  tritico,  de  quo  Plinius  1.  XVIII. 
c.  7.  pxxoovltieg  panes  papavere  fparfos  fuifle , ipfum  no- 
men arguit.  Ideo  Virgilius  dixit  Cereale  papaver , quia, 
inquit  Servius,  panis  ipfo  adfpergatur.  Inter  condimen- 
tarias herbas  papaver  et  fefamum  non  poftremum  locum 
tenebant.  Multa  de  vario  efu  papaveris  Galenus  1.  VII. 
de  facult.  fimpl.  medie.  Ideo  cum  aliquid  fludiofe  poli- 
tum fignificare  vellent,  (jyrrx/.iozrfkg  et  papavere  ac  fefatno 
fparfum  dicebant.  Petronius  : audiunt  mellitos  verborum 
globulos , et  omnia  dicta  factaque  quap  papavere  et  fef ama 
fparfa.  Maconidibus  Alcmanis  non  erant  difiimiles,  quae 
alii  Graeci  kvdfctk xpix  vocabant,  et  ipfa  papavere  ac  fefa- 
mo  condita.  Hefychius:  evSxXxtxix , TrXxapxTot  ex  pij- 
ituvoc  xxi  <j7](sxfxrjg.  In  teftitnonio  Alcmanis  fcripfimus, 
eiriseCp s7g  dekfuco  re , csyGx/uep  re,  ex  MSS.  et  epitonia. 
Vulgo  HTtisKpoioxi  A hcc.  Mendofe.  Etli  linum  poteft  lo- 
cum hic  habere,  ut  liatim:  xpvaoxoXkx  1*1  fpwpxTiov  8tx 
pekiro;  xxl  A Ivx.  Hefychius  chryfocollam  ait  parari  tx  A ;- 
vo(S7r£p/Li%  xxi  fxdhTOQ.  Sic  femper  Xivov  de  lini  femine  in- 
terpretandum, quando  inter  ilia  cenfetur,  quibus  vefei- 
mur.  Indebant  cibis  femen  lini,  ut  acrimoniam  illis  con- 
ciliarent. Ideo  Artemidorus  1.  I.  c.  70.  inter  acria  nomi- 
nat junctim  ceu  cognata  fefamum,  lini  femen  et  finapi. 
Galenus  1.  V.  de  facult.  fimpl.  pharm.  lini  femen  inter  illa 
habet,  quae  et  alimenti  et  pharmaci  ufum  praeftent.  L. 
autem  VII.  docet  idem,  folitum  femen  lini  et  frictum  et 
non  frictum  menfis  praeparari.  Plutarchus  in  1.  de  Ifide 
inter  lini  laudes  ponit,  quod  xotpitov  ttiwiipov  ci v&$l$w<su 
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Idem  erat  et  cannabini  feminis  ufus  inter  tragemata,  ut 
fcribit  Galenus  1.  II.  de  facult.  aliment.  In  verfu  Arifto- 
phanis,  Kokkvpxv  jueyxfojv , not.}  xovdvkov  o\|/oi/  fcV  avry, 
nefeio,  quid  moverit  interpretes,  ut  xoivivkov  legerent. 
Scimus,  quid  candylus  fuerit  olim,  et  quale  cibi  genus: 
fed  errare  foede,  qui  eam  vocem  huc  inferciunt,  hoc 
quoque  fuimus.  Omnes  manu  exarati  Athenaei  codices 
uov&vkov  habent:  ita  etiam  legit  Euftathius.  Ita  in  Ari- 
liophane  feribitur  hodieque.  Poftremo  antiquus  comici 
enarrator  de  ea  lectione  ne  dubitare  quidem  nos  linit.  In 
ecloga  ex  Epilefmone  Pherecratis  feriberem : NflAsv,  ofie- 
kixv  <j7ro<$iy,  xpT8  d&  (xr\  TrpoTifjixv.  Olen.  proprium  viri 
nomen.  Hunc  monet,  ut  obelias  quidem  torreat  et  pa- 
ret, fed  ne  pani  anteponat:  hoc  eft,  ut  obeliis  utatur, 
non  ut  ddiirjuxaiy  fed  ut  y6v<r notat.  Subjicitur:  e vvirxg  xp- 
rog  6 trpoaxyopsvotA&vog  XsnidiTxg.  Paulo  poft.  ubi  plura 
de  hoc  pane,  feribitur  ivlrug.  Vera  lectio  eft  irvirccg. 
Hefychius : drvlrxg,  oiprog  &rog  6 keniSlrocg.  Convenien- p.aif. 
ter  Athenaeo.  Lecithitae  mentio  fit  1.  VIII.  in 

cantico.  %e Aidcbv  nat  Ag mdtTxv  dn  <xttcv^&7toci.  Sed 
panem  hunc  in  placentarum  cenfum  alii  referunt.  Eufta- 
thius X&mSlTotv  interpretatur  ttXxkxvtx , cc  'rrotpx/n.iutnTxi 
na}  ccZ  A ixiSog,  placentam,  cui  admixtum  ovi  luteum. 

Quo  illis  mens,  qui  lecithitam  dictum  tradunt  ob  effufum 
oleum,  qui  As nvSog  fit  trulla  olearia?  Quot  verba  in  his, 
tot  portenta.  Non  capio  fatis,  quod  fequitur:  icxvog  cip- 

TOg.  IVlgJd^TTiOl  XCCl  T?yV  7rA 7](j /U.0V7JV  TtOLVicLV  , WX.\  TTOtlUOl  TCC 

ic\t\gixcctcx.  Vellem^  planius  animi  fui  mentem  expofuiflet : 
nam  haec  aenigmatis  fimilia.  An  hoc  vult,  ttxvov  apud 
quosdam  Graecorum  panem  dictum  fuifte?  Eclogarius 
ita  excerpti t:  trxvog  di  rig  otprog  St»  nxksTrou , ori  M wax- 
•kioi  rrjv  irXyjG {.lovijv  irxvixy , noti  ttxvix  rex  7rA//<r fxix  ^acr/. 
ittiam  MSS.  meliores  Athenaei  rrkjja/uix  feribunt,  non 
yrkrjafxxTx.  Blaefus,  qui  deinceps  laudatur,  illaudatus 
eft  auctor , nedum  ut  ejus  fabula  Mefotriba  nobis  aliunde 
fit  cognita.  L.  XI.  nominatur  ejus  drama  YxrZp^og,  Sa- 
turmis.  Ex  quo  fufpicamur,  fub  imperio  Romano  vixilfe 
illum  et  feripliffe.  Hefychius  unus  praeterea,  quod  fciam, 
e veteribus  Blaefum  nominat  duobus  locis : quorum  alter 
eft  in  litera  M,  alter  in  0,  uterque  medicinae  egens.  De 
natio  pane  et  de  voce  vousog,  cujus  gratia  tam  acerbe  Ga- 
lenus exagitat  Afclepiadem,  dicemus  alibi  ctxptpuc.  Ad 
manum  funt,  quae  de  eo  pane  live  placenta  fcripfere 
o ux,  Hefychius  atque  Etymologici  magni  auctor. 


I.  CAsAufcoNi  Anima!) v.  in  Athen. 

Pro  eo,  quod  hic  <ft >itfnje  appellatur  ifte  panis,  in  Hefyl 
chio  reperies  agvfurije-, 

—TP.  ' , .-i— . 

Caput  Vicesimum  Nonum; 

Kvyjsoc,  fanis  r a filis.  B^ovosi  /3  <nro$lrY\&i 

ugroov  m4eK(jv(pc&\bs.  Erefi  rtsgiKUfxwv  Va- 

nis Tegeaticus  crefAiSo&Asooc  v)o$*  TovotTc  SetKYuetVh 
The  arto , Mithaccus , Sarambus.  KqtfZocvoov  tb®- 
Kiot.  Collices  Thejfalici.  Chryfippus  Tyaneus. 
Materia.  Cappadocii  panes.  A u%fAccv  Syrorum. 
Boletinus. 

xpTog  xoibe  xxpx  "lotxsiv , inquit  auctor  cx  Arte- 
midoro Ephefio.  Non  explicant  haec,  quale  genus  panis 
ita  fuerit  Ionibus  appellatum.  Minus  multo  id  fcias  ex 
Hefychio , cujus  haec:  kvyj&tog  xproc , 'Aprsfid&pog 

Caudam  nominis  fufpicatur  fuiffe  Euftathius  6ix  ro 
y.yxsJxt,  ce c eixog,  xcij  urco  SixiltioaSoti , quod  rafus  distri- 
bueretur. Hodie  panis  imponendi  menfis  procerum  cru- 
da inciditur,  ac  fere  tota  adimitur.  An  hic  eft  xvyirop, 
id  eft,  raflis  panis?  An  kytjvtov  eum  potius  appellarunt, 
quem  idiotismus  nolter  pain  gratte ? Id  enim  eft  nvetv. 
Homerus : xiyeiov  xvrj  Tvpou  Kvi j?i  %x\ns fy.  Inde  cafeus 
Kvrj^oQ.  Similiter  igitur  dictus  panis  xvijeog.  L.  XIL  in 
deferiptione  candauli,  qui  fuit  Lydorum  cibus:  ylvtrzt 
tz  kifiSS  npiocG,  ncij  xvTjarrS  xprr.^  KCtj  typvyix  rvpz.  Ut 
probetur,  Spovov  panem  quetldam  effe  dictum,  proferun- 
tur Neanthis  verba:  'O  $s  K odpog  toiiou  ocpra  tqv  uxkr- 
.ti (i.fjc&vbv  Spovov  kx.ufixvei.  Probatio  erit  clarior  longe,  ft 
feribas  rS  xxknfisva  Spovts.  Planior  item  oratio,  fi  vdpei 
feribas  in  fine  pro  vdp%<jt.  De  pbne  bacchylo  hoc  tantum 
Athenaeus,  eum  effe,  qui  dicatur  Eleis  axoStryg.  Ex- 
fpectabam  poft  ifta  teftimonium  aliquod  veterum  feripto- 
rum,  qui  bacchylum  nominaffent.  Nullum  affertur : fed 
Diphili,  qui  fpoditae  meminit.  Hefychius:  B xxxvkov, 
cxo^lryv  xpTQV  'Rke7oi.  Vulgo  edunt  (sxovSiTTjg.  In  ver  fu 
Diphili,  * Aprag  uxobtrxe  xpva&iprxxg  Xspitydpet,  tertiam 
dictionem  non  dubito  vitium  continere.  De  eo,  qui 
dxoxvplxg  dicebatur  et  gvfi iTijg,  confule,  fi  libet,  ia 


Ltfi.  III.  Cap.  XXIX. 


illis  vocabulis  Hefychium,  Cratini  verba  inquinatiftima 
funt : llpcerov  cartntvpixu  fvptiToiptxSx  irXexg  y.vl(px~ 

A ov.  Lego:  xttoit vpixv  e%iv  ^oy.lrxv , ju.x  ili’,  x Trh&uni 

XExpu(£oi)iOV'  Habeo  panis  < inerit  ii  fermentati  non  plemini 
reticulum.  x&xpufxXou  appellat,  quem  yvpyccSov  alii 
Graeci,  Latini  reticulum  panis , ut  dicebamus  ad  Theo- 
phraftum.  Poteft  ptiam  ita:  ZutrXeoov  yuxCpxX icv  > ut  de 
acefofo  pane  intelligamus.  yvoityctXoi/ , tomentum , pro 
acere  tritici  non  irivenufte  ufurpaverit.  Strabo  auctor 
eft,  Erefum,  Lesbi  oppidum  , fitam  fuifle  in  colle , per- 
tinuiffeque  ad  mare.  Hoc  voluit  Archeftratus  ifto  verfu : 

’£v  A s<t/3w,  xXeivrjg  'Epsax  trsptxvjLLOvt  /ucesep.  Ubi  feribi 
malim:  Eu  Aie/ 3iv  xXsiuy , x £^5.  Vox  i tepixvpiceu  im- 
proprie loco  tribuit,  quem  non  ex  omni  parte  pulfat  flu- 
ctus. Melius  idem  alibi:  H lustv  ex  AS<7/3x  7rspixupicuo4 

ixyeyxwrx.  Corrige  fequente  verfu  operarum  errorem, 
ac  feribe : AsvxoTep  cdSeplxg  %i6uog.  Legit  dein  l)ale- 
campius  .Jsoi  yuicsp  tc fxcu.  Noli  lequi.  Nam  verum  et 

rectum  eft:  deo)  ehrep  Uxm  ” A\Qir\  axeidsu  hvv  'Ep/ifr 
uvroig  dyopxfsi.  S:  dii  vefcimtur  panibus  hordeaceis , illuc 
itat  Mercurius , ut  inde  panem  ipfis  comparet . Simile  eft 
LL  i Varronis  de  Plauto:  Mu  fas  Plautino  fermone  locita 
turas^  fuijfe , fi  Latitie  loqui  vellent.  Panem  Tegeaticum 
ceulqxXeoq  vlou  vocat  Archeftratus , ficut  paulo  ante  Phi- 
lyllius  collabos  tt vpceu  exyouxg.  Antiphanis  fuper  Atticis 
panibus  allata  ecioga  fic  delinit:  M l/xy.ux  ^sipog  ' ArTiydjg, 

£$  6rj  youxlg  Q&uptuv  t&s&e.  Pollrema  Verba  difficultate 
nori  carent,  yovctig  interpretantur  docti  po/ierisi  id  eft, 
txyouoig.  Quaerant,  cui  probent.  Nos  fiC:  quos  panes 
Tbearion  Panathenaeis  edidit , ceu  artis  fnae  Tpecimen, 

Mos  veterum  Omne  genus  artificum,  folennibus  feftorurn 
diebus  de  palma  invicem  contendere.  Non  enim  foli 
poetae  fuas  fabulas  committebant,  verum  etiam  omnes 
alii,  quicunque  artis  alicujus  fiduciam  habebant.  Hae 
funt  ^ quas  Graeci  ti&dgzig,  Latini  commifjiones  paflim  vo- 
cant: de  quibus  non  repetam,  quae  nota  funt  omnibus, 
Dicam  tantum , verbum  eSsi^su  hic  aliter  accipiendum 
non  fuifie.  youdg  interpretor  Minervae  feftum  nat  alitium . 
Panathenaeoi  iim  et  Quinquatriorum  id  fuit  argumentum 
Sequitur  Platonis  locus*  et  in  eo  haec  verba:  Qsxplcvu, 

0 upTOxoTtog . x ctf  M idocixog,  0 rrjv  o^ottoiixu  c tvyxotTotyn- 
ypodpug  Tvjv  ZixeXixju , xct)  ZclpwjBtg  6 K upufiog,  6 xcc- 
V Hodie  apud  Platonem  feribitur  xprotrotog , noiip.air; 
xproxovog,  ex  nupera  viri  docti  emendatione,  imo,  ut 
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vides  corruptione.  Etiam  Xenophon  ufus  eo  vocabulo, 
ut  obfervat  Pollux.  Thearion,  Mithaecus  et  Sarambus  a 
Platone  nobilitati  etiam  in  aliorum  lcriptis  leguntur. 
Themillius  orat.  I.:  M/dxtuot  rts  &v  tvio-iev  Jj  toexpiuev. 
Scribe  apud  eundem  orat.  IV.:  uxrrfot  iroc  ./  uvTOTra>X*e 
ttouMrtpoc  iuk?$  Z*P*P&*  **/  ^sxpliouot.  Illa,  o Kitpx. 
«oc,  non  funt  apud  Platonem,  imo  vero,  utcenfeo.  non 
funt  Platonis,  fed  Athenaei  variam  fcnpturam  codicum 
Platonis  obiter  indicantis.  Lego  audenter  i,  z.xpx^ot,  o 
kxtc  Sic  quidam  iftum  nominant,  non  Sarambum.  \ ide 
apud  Tzetzem  in  X.  chil.  Pollux  neque  hoc  neque  illud, 
fed  Sarabonem,  fi  modo  ita  fcripfit  1.  V II. : lxpx0covx,o 
Ylkiruov  h xmjkov  cjyofixt rev , iirxivwv  otvrov  eir  o&xpyif* 
Pieria  ue  tamen  Sarambum  indigetant:  m his  etiam  i i- 
caearchus  in  geographicis  fragmentis.  Apud  Plautum 
celebris  vinarii  nomen  ell  Exaerambus  in  Almana:  .W 
lina  heri  quae  vendidi  vinario  Exaerambo  Ego  non  me- 
mini eam  viri  appellationem  usquam  apud  Graecos  lege- 
re. Ac  fortalTe  Sarambo  fcripferant  et  Plautus  et  Graecus 

ille  comicus,  quem  poeta  Latinus  fequitur  auctorem,  et 

Arides  rhetor  in  Themiftocle.  Subjicit  Athenaeus  ex 
Arifioohane:  "Hx«  &explxv  wt  xprotcuXiov  Xitxv , 

*e.  upiBxvav  iiieil*-  Poftremum  verbum,  quia  Graecum 
non  arbitror,  muto,  ac  fcribo  s»«.  Sic  appellat  ba- 
fes,  quibus  infiftunt  eribani.  Illas  dico  aeneas  mentas 
fub  tella  poni  folitas,  quarum  meminit  Athenaeus  1.  Vili. . 
iyitom»  iptpiv»,  Mek  rpxre^xv  ^evox 

„T~  rvol.  In  fornace  calcaria  folum  lapide  fternebant, 
qui  dicitur  Catoni  fortax  c.  38-  ut  conjiciebat  magnus 
Turnebus.  Ergo  ita  exponamus:  Adju  _ 1 beanon , re- 
licto meo  artopolio , ubi  funt  clibani,  upifxvxv  UxXtx  pe- 
riphrafis  pro  clibani.  Furnis  lateres  erant  fubjecti,  ut 
paulo  poli  dicitur.  Non  multo  poli  ex  Ephippo . Llaf> 
'AXs^Mpu  d’  Q^tuXcxc  uoXXiux  QxyM  upipxvot  xp. 
ruv.  Prima  verba  ita  verte : tum  edijfet  collium  ab  AI* - 
xandro  e The/falia  mffum.  Alexander  opinor,  ell  Phe- 
raeorum tyrannus.  Pherae  enim  1 helialiae  oppidum. 
Collices  Theffalici  omnium  optimi.  Archeftratus . Koa 
yp  <dtotsxXiu.it  <soi  iit xp%lrus.  Extrema  funt  corrupta. 

FortalTe  uptfinov,  vel  * upfidvu  xprwv  In  ns , quae 


mox  loquitur  Arrianus , agnofce  reliquia  veteris  poetae, 

cum  ait  : »>ei«  yx?  ire  xXQtroiot  Xxtpoptv,  C vXvpric  ,*p 
c 11 111  . !:  J c- lntesm  fue- 


tZTiJSZ  Si  unam  adjicias  dipodiam  integri  fue- 
rint fenarii  duo.  Ait  Arrianus : siral  x«f  xKKtn  Xpvoiint 
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Tif  T vxvicoe  Guyypxuuotri  &v£tvxov,  incidi  in  alium  Chrxfippi 
Tyanei  librum.  Cur  ait  alium  ? Nihil  enim' praeceflit,  quo 
iftbd referas.  Scribens/  nxyw  X.  Et  ftatim  bpxQ,UOil  h&yw 
non  recte  politum  pro  epxofwi  ki^wv.  Herodot.:  8pxoaoil 
epiwv  vel  (ppoiaca v.  Athen.  non  inulto  poft:  epxo.uxt  nxyoo 
H£cvvTnrep)  ocvtwi/  rx  rijs  rix^VC-  Chryfippum  Tyaneum,ex 
quo  tam  multa  recitat  hic  Arrianus,  recentem  Athenaei 
temporibus  fcriptorem  fuiile,  indicio  funt  Romana  vo-p2i&* 
cabula,  quibus  utitur.  Ut:  6&76&Tyjv fixreplxv olvei/j.iv7]VTroit7v. 
Materia  Latinis  eit,  quam  vernaculus  fermo  nofter  pajhm 
appellat.  Plinius : Durat  fua  Piceno  m panis  inventione 
gratia  ex  alicae  materia.  Panis  Cappadocii  etiam  1.  IV. 

Iit  mentio  in  Carani  nuptiis : TrpoGsdody  nccj  xpyvpxv  upTotyopov 
oipTivi/  K otvTTxSonttvv.  Addit:  tov  6&  toixtov  oiprov  oi  Xvpot 
Axxuccv  rpofsxyopevadi.  Syris  dicitur  lacbman  ifte  panis . 
Hebraeis  dicitur  panis  ftnV»  ^echem > Syris  et  Chaldaeis 
NOT7»  lachma.  Proprius  ad  vocem  lacbman  accedit 
Chaldaica  dictio  in  gloffis  Aruk  mVJEflS*  lacbmanijotb: 
quam  interpretantur  de  ultimis  menfae  ferculis.  Sed  mo- 
nuit me  ex  aliorum  Rabbinorum  commentariis  Petrus 
Chevalerius,  vir  linguae  fanctae , dum  viveret,  peritiffi- 
mus,  mihique  ob  lingularem  pietatem  et  morum  probi- 
tatem charifllmus,  JTHVJOnS  Syris  fuiffe  appellatas, 
quas  nos  Francoceltae  vocamus  obit  as:  de  quo  fatis  dixi- 
mus in  praecedentibus.  Boletinus  et  bolites  videntur  elfe, 
quem  alii  fieckt&v,  Hefychius  tamen  mazam,  non  pa- 
nem, nominat.  /3tx\ lot,  ait,  /3#A/£’  julcH^th  e i 66$  ti  £1/ 

rxiQ  Svauxig.  \ ox  Romana  eft  tracta , ubi  feribitur:  etQ 

de  toc  KXTtipiStx  ttxhfjfievx  TpoatTot  , ajcnrep  uotj  el$ 

txpTov.  Quid  eilent  tracta  vel  tractae  in  panificio , expo- 
fuit  pridem  jofephus  Scaliger  ad  Tibullum.  Inde  repe- 
riet  ftudiofus  lector.  Frequens  vox  Catoni  in  placenta. 

rum  confectione. 
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Caput  Tricesimum, 


Explicatur  Diogenis  dictum , placentam  appellantis 
panem  probe  confectum.  Placentae  praecipuae 
veterum  delitiae.  ootyilrY\s  panis , Siaycm* , <5«* 


QctTQi , ervlrriff  xoy  9^sikIty\s  , ^nqo7rvgirn^  > x-uA- 
Aegyptius.  c£l£oov  panis.  (%Xy\§cc.  @>AoopioCy 
buccea,  quadra.  $qoufAiTt]C'  (Pu?n  > poi^ccTe- 
r^ifxfjievfj  ycccj  urqi7rros.  KuqSxpvXvj*  ToXv7nj^ 
Mos  veterum , f umendi  aliquid  de  re  facra , 
uy/W  vocabant . praemu  loco 

data . Danaides  Ariftopbanis . Dalnis  Apollo - 

phanis. 


VetuS  dictum  eft,  non  oportefe  re7$  ij&tlvpavi  uti  ceu 
Haec  fUiit  alimenta,  quibus  neceffario  vefei* 
mur,  ut  exhauftas  corporis  vires  reficiamus:  illa  funt 
fcitamenta , quibus  appetitum  irritamus.  Perditiffimi  ca* 
tillonis  fit,  non  alimentis  velle  ali,  fed  gulae  irritamen* 
tis.  Hoc  discrimen  fublatum  ivit  Diogenes  Cynicus,  cum 
aviditate  magna  placentam  vorans,  (Gregorius  Nazian* 
zenus  < jijffAfiSvTx  ait  fuiffe,  feribens  in  priore  Julianea, 
non  fine  allufione  ad  hanc  hiftoriam,  Diogenem  prae  cu* 
pediatum  amore  poftpofuiffie  ric  tvrsXeic  aprae  toje  <srr 
crocuxvO  interrogatus,  quid  ederet,  panem , inquit»  probe  con- 
fectum Cujus  refponfionis  obfcurae  multis  vis  paret  ex 
iis , quae  ante  diximus.  Significavit  enim  canis  impurus, 
fibieff 'e  iditfiarcc,  quae  fint  aliis  jjdvtfictT*  9.  neque  ullum 
fe  inter  illa  discrimen  facere.  Frugi  hominibus  placen- 
tia tae  ad  oblectationem,  panis  ad  nutritionem  eftur.  Porro 
in  hoc  maxime  genere  cupediarum  gulae  dediti  homines 
olim  deprehenfi.  L.  VII.  Epicureus  quidam  icadifta  pro 
mortuo  dicitur  elatus  placenta  fervente  devorata.  Hora- 
tius.  Porcius  infra  Ridiculus  totas  [intui  abf orber  e pla- 

centas. PfopteTea  dicebat  Bion,  M ^ovxtov  gfva/  toTq 
xoMo ?%  dpsax&w,  e*  M *X***vt*  ysvoftevov  rj  Qcteiov' 
non  poffe  aliquem  vulgo  omnibus  placere , nifi  placenta  fe- 
ret aut  vinum  Tba fiunt.  Hieronymus  ad  Marcellam : 
No//  funt  f naves  epulae , quae  non  placentam  redolent.  Et 
de  eo,  quem  cibus  non  juvat,  paroemiace  dici  folet:  hic 
ne  placentam  quidem  libenter  edit.  Chryfoftomus  honv 
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II*  ad  populum  Antiochenum:  6 fxrj  rrjv  xpefocv  uvotfx&vu)vf 
vxv  irkotKifVTOK;  svpy  Hsifi&vae  > &y.  otintSijveToci  rrjg  rjtiovijc, 
rf  ope£evt  *0r2  fiij  oisyrjyepudi/yG.  Hinc  illud  prover- 
biale dictum  de  re  gratiffima : meile  et  placenta  /rui.  Se- 
neca ep.  LIIL:  amicos  incolumes  cogitare,  meile  et  placenta 
frui  e/i:  eorum , qui fuerunt , retractatio  non  fine  acerbitate  qua* 
dam  juvat.  Probo,  mox  koitxtiiiyxxt  fcribi , ut  emendant 
docti,  non  Xoicx^xyxvou.  Similes  funt  voces  in  hoc  feri* 
ptore  XoTxdoCpvayTxi  et  ko7cx6xpa:xyl6xi^  De  pane  thar^elo 
habes  apud  grammaticos.  De  tbalyjio  etiam  apud  Theo- 
criti interpretes  in  ejus  poetae  1 haiylia.  qxjuIttjv  panem 
invenio  nusquam:  itaque  lego  xoij  rov  c-j;  <7074/7371/.  Sed 
placet  omnino  lectio,  quam  fubjecit  nobis  epitoma  Hoe- 
Icheliana,  in  qua  verba  haec,  k&i  rov  <7074/7371/ , iito  loco 
non^habentur,  fed  paulo  mox  hoc  modo:  Ui  de  xcq  6 <j y. 

(jXfllTTJG  XCtj  0 7CVpx.fJ.XG  6lC(  (S7j<S XIXOOV  7CB7T6JJSV0G , JiCCf  Twh^OC 

0 xvtog  tu  Gijeufuvip  cvvt  In  excerptis  quidem  <7 474/737$ 
lcriptum  eft,  fed  quis  noti  videt,  vrftxutrTjG  elTe  feribendum 
nece  Jano,  hac  admifla  verborum  textura?  Scribendum: 
oc  rxi;  xppyCpopoiG  ytvsrxi.  De  airhephoriis  fefto  et  virgi- 
nibus arrhephoris  Harpocration , Suidas,  alii,  dixyovxc 
explicat  Hefychius,  ot  icxpsri^dvro  to?g  deoi$>  Pro 
jsoq  6rj\Svrxi  malim  sicci  rs  nstj  irjKxvrxi.  Praeterea  fufpe- 
cta  iunt  Kxlitpsi/ ot/  6'  xprov  vico  0e<r <sx\oov.  Panis  dxpxns 
fupra  lacca  mentio  ex  Nicandri  glolils.  Scribe  etiam  irvt- 
txv  et  ipmuTxv.  Non  eft  diverfa  ratio  hominis,  nam 
etiam  em?  eft  ipsyaoG  live  7 rvpoc  epypeiyudvoG.  XeropyrU 
tam  alibi  non  memini  legere:  memini  pjeropyritam  adno* 
tare  apud  Hefychium.,  ubi  fufpicio  mendae  non  habet  lo- 
cum. Ejus  verba  fid  eduntur:  ^rpoTrvp/rxG , xiri7cvpo$ 
aproG.  oi  ik,  TrvpieQbfa  ol  iky  xeatfa  Dubitare  non 
pofTumus  de  eodem  pane  ufrumque  loc]ui,  imo  ejusdem 
gloffographi  verba  utrumque  defcribere.  Hefychium , fi 
quid  judico,  fui  codides  in  errorem  induxerunt:  longe 
enitn  Athenaei  lectionem  antepono.  Aegyptii*  inquit, 
rov  faopgovrct  &crov  xvKUvv  x*A5<m  Emditiflirnus  Da- 
Iecarapms  vru  apro»  interpretatur  Subacidum  panem. 

Mc  acidas  vel  acidulas  aquas  vocant  Latini,  quae  Graeci 
%l<0VT.ci  voxrx.  Alio  tamen  nos  rapit  auctoritas  Julii 
Pollucis,  qui  pio  vToflfnrtt  dixit  tit  sk  o$v  «W6 ypl- 
v»t  , fajhgiatos  vel  turbinatos  ad  inftaf  forhorum.  Hefy.  p.*a 
chu  locum  foede  corruptum  non  praeter  rem  hic  corre- 
xero : KoUotfic  dprot  n4  fy  AlybitTu  diro  <■$  dAd. 
f>«f.  Cedo  lftas  radices,  ex  quibus  confit  cyllaltts.  At 
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enim  fi  fit  ex  radicibus,  quomodo  ex  olyris?  De  radici- 
bus olyrae  fentit  fortaffe  gloftographus.  Minime ; nam 
et  repugnant  verba  huic  interpretationi,  et  Herodotus, 
a quo  et  Hecataeo  fumpferunt  omnes.  dprolpxyiisdi  Se, 
inquit,  e»  toov  oXvpewv  Troievvrec  ccprag , rrg  IhsTvoi  j*oA- 
A ijsiq  ovoux^xci.  Quid  plura?  Scribendum  aio  ex  Athe- 
naeo: oiprog  Tig  iv  Aiyvnrw,  viro^l^eov  , okvp.  Sca- 
liger  vero  fcribebat:  xpng  ng  iv  Aly.  olir'  opugacv , o\. 

De  cyllafte  infra  iterum  1.  X.  Quam  varie  autem  nomen 
hoc  fcriptum  reperiatur,  ante  nos  aliis  obfervatum  eft. 
Danaidum  Ariftophanis  Pollux  1.  X.  c.  4.  meminit  et  aliis 
multis  locis:  item  comici  fcholiaftes  ad  Plutum,  fuorum- 
que  in  eam  fabulam  commentariorum.  In  ecloga  Alexi- 
dis pofteriores  verfus  ita  diftingue:  'Ekhx(3&x  oUw  6'svpo, 
Aevxxg  filv  oktco  , tw v 61  (pcuoov  rsc  hxg.  Penultimi  ver- 
fus omilTa  pars  eft,  quae  ad  inftitutum  nihil  faciebat:  qua 
de  re  plura  diximus  alio  loco.  Scribo  cum  Hefych.  /3M/- 
3”«,  non  fikijfiec.  Eundem  confule  de  voce  vvpvog'  nam 
varie  exponitur.  /3hcv,u6g  eft  buccea  tenuis  fi  ve  parva . 
Hefych.:  phoofxog  > la%v6g  -jsu.uog.  Inde  &\ ooplfooi  oiprot , 
qui  incifiones  habent  et  divift  funt  in  parvas  bucceas. 
Imo  vero  in  quadras : nam  ideo  fubdit,  Latinis  quadra - 
tos  dici  hos  panes.  fiXu/Jioc  igitur  quadra  eft,  non  buccea. 
Quod  Hefiodi  declarat  verfus  de  alimento  operarum  ru- 
fticarum : 'Aprov  6&nrv7jcxg  r&Tpxy\v(pw  6ktcc/3Kcc^ov.  In- 
eptum eft  arbitrari,  ruftici  hominis  famem  octo  buccellis 
poffe  expleri.  At  quadrae  majores  erant,  pares  in  for- 
mando pane  folitae  notari.  Virg.  in  Moreto : — - jam que 
fubactum  Format  opus , palmis  que  fuum  dilatat  in  orbem% 
Et  notat  impreffi  aequo  discrimine  quadris . Quod  fequi- 
tur , /Bpoorl/LiT] v ts  nxksTis-Jxi  tov  nrvplTTju  xprov , fufpectum 
eft  de  mendo.  Falluntur,  qui  ex  hoc  loco  vocem  fipca- 
rfjLt7J  referunt  in  cenfum  panum:  nam  omnia  panum  no- 
mina  vel  cognomina  ejusdem  funt  generis  cum  oiprog. 
Igitur  rectum  effet  PpwTlpTig.  Ne  id  quidem  placet:  eft 
enim  contra  analogiam.  Scribe  Qpujxirrjg.  Videntur 
'fipaSfi w non  folum  pro  graveolentia  ufurpalTe,  verum 
etiam  pro  infuavitate  et  ocvrl  X7j6i(xg.  Ex  eo  panis  furfu- 
raceus  appellatus  Bpoounrjg.  Auctore  Athenaeo  (pvsvjv 
vocarunt  Athenienfes  mazam  rrjv  w xyxu  rerptausv^v, 
non  multum  fubactarn . Hefych.  ait  rr\v  oLrpntTOv.  Et  ma- 
gnus Hippocrates  oirplrr»  fxx^g  faepius  meminit,  oppo- 
nens ei  T7\v  Tpntryjv.  Reperio  etiam  panes  drpUrxg  apud 
Ariftotelem  probi,  fect.  21.  Mazae  nomen  in  editis  li- 
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bris  eft  KxpSxuocXy , itemque  in  Hefycliianis.  Literula  ta- 
men mutata  nxp^xpivhijv  fcribendum,  arguunt  eclogae 
auctor  et  Euftath.  /3ppx£  magnae  mazae  nomen  : fed  de 
nomine  j3x.px£  fi  ve  fiypx%  diximus  1.  IV.  c.  7.  Tolspae  iha-  p.*u. 
zae  a figura  fic  dictae.  Lanam  purgatam  et  carminatam 
in  globos  componebant,  qui  poltea  colo  aptabantur.  Id 
vocatur  to^vttj.  Inde  igitur  tolypae  placentae  vel  liba 
potius  a fimilitudine  formae  nominantur.  Et  1.  XIII. 
Clementi  Alex,  inter  orgiorum  toc  xyix  numerantur  Gyatx- 

f 1x7  TTVpXfAldeC , ToXvTXl , KCtf  7T07TXVX  TToXvO  uCfixXlX.  De 

hordeo  Achilleo  confule  Theophraftum,  Galenum  in 
Lex.  Hipp.,  et  cum  de  hoc,  tum  de  Achillea  maza  Eu- 
ftathium.  Datnidem , Apollophanis  fabulam,  nusquam, 
fi  fatis  memini,  invenies.  Legebam  &<xvvl$i , ut  alibi  in 
his  libris:  vel  certe  &xv\U,  nam  Suidae  nominatur  inter 
hujus  poetae  dramata  AaA/c.  Item  aliud  Iphigeron , cu- 
jus meminit  Harpocration  in  otde\<p'£e iv.  Alcmanis  ver- 
ba fic  fcribe:  Spi^xxirKx  re  hcv  uptfxvooroQ , ut  in  epit. 

Moris  fuit  apud  veteres,  ut,  qui  deorum  templa  adirent, 
domum  inde  aliquid  referrent  bonae  fcaevae  gratia:  puta 
vel  libi  fruftulum,  vel  unguenti  aliquid,  vel  denique  fron- 
dem virentem.  Zeno  Veronenfis  in  fermone  de  conti- 
nentia loquens  de  uxore  infidelis  fideli:  et  fi  quod  forte 
acceptum  relatum  ve  fuerit  a fanatico  folernne  feriunt, 
ipfa  fuscipis , ipfa  reponis , ipfa  cu  fodis.  Valetudini  con- 
ducere illud,  quidquid  effet,  quod  e loco  facro  abstulif- 
fent,  publicus  fuit  populorum  Graeciae  error:  propterea 
decermini  illi  fecerunt  nomen  vyietx,  J unitas.  H- Ty- 

chius: 'Ty/g ix,  xkCpirx  dlvop  Koij  iXxiip  Tte^vpxjxivx'  xczj 
•kxv  ro  sk  (pepofxwov , e Ire  /xvpov , e ire  SxXXoc.  De 
hac  hygiea  Athenaeus  hic  loquitur:  Sanitas  appeUatuy 
maza,  quae  in  ftcrificiis  datur , ut  degu fletur.  Non  dicit, 
morem  hunc  fuiflfe,  ut  libum  iftud  domum  referrent,  qui 
deos  venerati  erant.  Videtur  fuiiTe  liberum,  vel  ibi  fta- 
tim  abfumere,  vel  diutius  fervare  apud  fe.  Etiam  in  fa- 
cris  populi  Romani  finitas  aliquando  dabatur  praemii  lo- 
co: fed  is  ritus  diverfus  eft.  Adi  ad  Plinium  1.  XXVII. 
c.  7. 
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Caput  Tricesimum  Primum, 

Percurruntur  P feudohefiodi  verfus.  Bosporus  rapi* 
XG7t Aecoc.  0}  7i u&iyasfQi»  Cybia  quadrangula, 
uSotA&f.  ocAtT^i/^fic } pifcatores.  Salfamenta 
ciptipoiAAoij*  Te&hrot,  r oc  Svvvicc.  /3 Uoi , orcae 

fal famem , Samii  Cratetis . Alexidis  drama  ‘Att*- 
yActuK&fjthoc. 

Abfoluto  eo  fepmone,  quem  de  panibus  convivae  habue- 
runt, transit  auctor  ad  falfament».  Initio  proferuntur 
verfus  13,  quos  Euthydemus  pro  Hefiodeis  in  libro  de 
falfamentis  protulerat  Sed  nae  fuit  hio  homo  aut  impe* 
ritus  vehementer,  aut  impudens  infigniter,  qui  putave- 
rit, reperiri  polle  tam  fatuos  lectores,  quibus  id  proba* 
ret  Stultitiam  hominis  five  fraudem  docte  hic  Athe* 
naeus  coarguit,  validifiimisque  rationibus  confutavit, 
Verfus  funt  neque  docti,  neque  elegantes , neque  ttTvqv 
illum  vetuftatis  ullo  modo  redolentes.  Haec  ftsere  illo- 
p,?2?.  rum  vitia  jam  olim:  nunc  ilthgc  amplius,  etiam  mendis 
deformibus  funt  inquinati.  Quibus  otii  plus  eft,  quam 
nobis,  et  major  rei  coquinariae  peritia,  iis  nos  emenda^- 
tionem  hujus  /u.xyeipiH>j<;  non  invidemus.  Inter* 

pretes  quid  praeftiterint,  quid  nos  praedare  valeamus, 
ex  iftis  lector  cognofcat.  Verfus  primus  et  fecundus, 
ab  eclogario  pro  deploratis  habiti,  nobis  non  funt  emen- 
dabiles.  Vir  doctus,  quem  nullae  falebrae  toto  opere 
cogere  potuerunt,  ut  fubfifteret,  emendabat:  7rpuTov  - 
usv  (pxHxs  neq  npfijjv , jtjv  67 r)  Solvyv.  Quanto  erat  tu* 
tius  tacere,  quam  adeo  abfurda  loqui?  Nos  verba  aucto* 
ris  praedare  non  poffumus,  mentem  polfumus  et  loci 
totius  fententiam.  Loquitur  enim  de  confectione  falfa- 
mentorum,  pendetque  hic  verfus  a voce  r^Wovrsc  ini- 
tio quarti.  Illo  igitur  continebantur  neceffario  pifeium 
et  cetorum  partes,  ex  quibus  falfamenta  conflabant:  pu- 
ta, caput,  j iXeTtisc,  rjrpov  vel  TjTpiQv , viroyxsptoy  et  omnia 
inteftina.  Fuere  etiam  partes,  quas  vocarunt  Tpxxrjkze 
et  x/xaCi  etfi  proprie  neque  collum,  neque  armos  habent 
pifces.  Ita  interpretor,  quae  fola  fuperfunt  recte  feripta, 
verba  xutyxitec  sojux  de  ore  fcombri  aut  thunni  utrinque 
acutp:  caetera  non  polium  emendare.  Ex  iis,  quae  di- 
ximus, facile,  qui  erunt  acutiores,  emendabunt.  Ita 
vice  cotis  fuerimus  functi.  In  II.  uix^xvro  pro  yjvixtjxvro 
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placebat  fcribl : fed  hoc  quam  univerfae  fententiae  con- 
veniat, non  video.  In  II L legendum:  0'c  0 rxpix inkwc 
itis  B oa-rropoG,  Pifcatores  et  cetarios  Ponticos  intelligit. 
Pleraque  falfamenta  e Ponto  afferebantur  in  Graeciam. 

Ideo  Bosporum  vocat  ewv , plenum  fal [amento* 

rum.  Res  clara:  nec  opus  teftimoniis,  quae  in  his  li- 
bris multa.  Scribe  etiam  ol  TCtSoyxspos,  quibus  venter  in - 
Jlar  dolii  e/1.  Non  irvSoyxspoi,  Gulae  deditos  vocabant 
yxzpwvotG  9 xGxdi  et  SvXxxae,  ut  ad  Theophraftum 

dicebamus.  Sic  et  Dalec.  fcribit,  fed  aliter  interpreta- 
tur: quod  non  probo.  IV.  ita  habet:  T/ar]<?<J0VTe$,  rsTpx* 
yoovx  rx  %i)Tpfx  rexrxlvovrxi.  Ingeniofe  Daleo. : rx  xv/3tx 
rexrxlvovrxi.  Nam  cybia  fuiffe  dicta  quaedam  falfamenta, 
certum.  Illis  vero  optime  quadrat  ro  rerpxywvx*  Sic 
enim  multa  propter  quadratam  figuram  a cubo  funt  deno- 
minata. Sed  abit  longe  haec  emendatio  ab  edita  fcriptu- 
ra : etiam  eo  nomine  fufpecta , quod  ro  v in  ea  voce  fem- 
per  auctores  corripiunt.  Scribo  rerpxyxvx  rxpixy  Texrxi- 
vovrxi . Vel  rx  i,rpix.  Quanquam  hoc  non  placet.  V. 
verfus:  N«i  yrjv  ix  ottxVee  dvjjroTc  ylvoc  o%vopvy%is.  Pu- 
tarunt, xSxV&c  effe  idem , atqu e xijtiki,  infuave.  Verte  : 

Certe  quidem  mortalibus  non  ejl  innocuum  genus  oxyryncbC 
Hefy  chius:  xfxh&c,  vyie Quippe  6yj\e7v  eft  laedf^e: 
unde  $r\\i\T7\pix,  venena.  In  VI.  fcribo  x\irpvx$$ > 
tores : x\)  rpvx^evoi.  VII.  verfum,  K ctj  cxo/afipuv  /3v+ 

Siwv  re,  xdj  et 'xoprx  fafiifixrrew,  qui  concinnarer*?,  multa 
veniebant  in  mentem : quod  probarem , nihil  fuccurrebat^ 

Plus  animi  fuit  Dalec.,  qui  de  raja  hic  agi  divinavit : eam, 
puto,  intelligens,  quae  Graecis  Xeiofixrae.  Sed  rajae  illi 
quis  locus  inter  falfamenta?  aut  quomodo  e£%cpro£  di- P-aJf* 
cetur  As io/3xrog;  In  VIII.  fcribe  xoktuv  cum  interprete. 
xoklx;  enim,  non  xohoe,  dicitur.  Reliquos  verius  ita 
fcribe  et  diftingue:  'loviov  <3'  xvx  xvyx  (pvycev  Yuti&lpxSsv 
odjei  Bp&TTW , ij  Kctfii ravos,  % ££  xyxSoTo  'Yxpxvroe,  'O p-> 
xwoio  rptywvx,  rx  r dv  •sxy.vousi  reSevrx  'AytyxW at;  . 

ielxvousiv  ottij&bs.  In  lacuna  deeft  /jlxkxt 

pwv  xvdpuv,  aut  alicujus  falfamenti  nomen,  vel  aliud  quid 
limile.  Senfus  eft,  falfomenta  ex  orcynis  et  vetulis  thun- 
nis e Gadibus  et  freto  Herculeo  deferri  in  Graeciam  ab 
Italis  mercatoribus , Bruttiis,  Campanis,  aut  Tarentinis. 
Salfamenta  multa  nomen  a figura  habebant:  ut  melan- 
drya, cybia,  tetragona  et  trigona,  quae  hic  nominan- 
tur. Pro  xfi(px\kx£  nefcio  quid  legerit  Dalec.  qui  ver- 
tit hilares:  quali  effet  ab  x\x\x£ w.  Non  eft  dubium,  rs- 
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ft&vrx  x/xCpxXXx^  dici  fruila  faifamentorum  in  orcis  collo- 
cata aliud  fuper  aliud.  xjxCpxkkx^  valet  evxXXx^  Recte 
mox  legit  Dalec.  vjucvy  s st  upivscv.  Nam  criticus  fuit  Leo- 
nides, quem  alloquebatur  Dionyfiocles  profeffione  me- 
dicus, quemadmodum  c,  i^.  dictum  ell,  Illud»  quod 
llatim  fequitur,  tuov  Ss  ttiovoov  tx  Suvvix,  Dalecamp,:  ex 
pinguibus  vero  tx  au^sviot,  id  e fi , cervici , faucibus , clavi- 
culis propinqua.  Mularum  fidem ! unde  haec  inaudita  lectio, 
ad  cujus  interpretationem  tot  verba  neceffaria?  Omnes  li- 
bri, etiam  eclogarii,  etiam  Natalis,  habent  Siivvix,  vel  vyysixt 
aut  dvyvocTx,  Cur  mutavit?  eadem  verba  iterum  recitan- 
tur pag.  120.,  ubi  conftat  libi  Dalecamp.,  neglecto  librorum 
omnium  confenfu.  Quod  eo  magis  mirum  , quia  illo  in 
loco  poft  illa  verba  llatim  fubjicit  auctor  explicationem 
vocis  Svvvix.  Sequuntur  verfus  Archeftrati,  quorum 
primus  non  ell  integer.  In  II.  Siy.oi  appellantur  orcae 
fictiles  magnae,  in  quibus  falfamenta  habebantur.  Au- 
ctor excerptorum  fcribit:  o r iv  wj&om  Txpi%svs<s5xt. 

ZtxeXXev.  Sed  ftUoivi  confirmat  Euilathius.  B /W,  inquit, 
h&ivtxi  KXf  ixi  /j-sifovcov  ozpotuivwv  cxsvovv  , coc  ijuCpx/vs- 
TXl  iv  TCp , 3vvv*  Tiuat%0$  T/Ll71$&v,  0 T iv  /Bi- 

no ifft  Txpixev&cSxi  iju ekkev.  Mox  addit  Euilathius,  vas 
illud  @it(vxv  a vulgo  appellari  rwv  KaivoXenrsyrcov.  Cra- 
tetis comoediam  Samios  laudant  paroemiographi  in  pro- 
verbio, "Jxttcc  ytjpxQKOVTi  tx  fielovx  wjkK  iiri/BxXXs , et 
Pollux  1.  VII,  c 14,  Quae  de  elephantino  falf amento  inde 
afferuntur,  griphi  habent  fpeciem.  iX&tyxvTivou  rccpixoe 
interpretari  licet  durum  inftar  corii  elephantini,  cujus 
durities  vel  ex  joco  Plauti  nota:  Herus  meus  elephanti  co+ 
rio  circum  tectus  e fi.  Aut  liccum  exfuccumque  fallamen- 
tum  intellexit,  eburnum  vocans,  quia  fplenderet,  ut  cor- 
nua laternarum.  Favet  huic  interpretationi  vox  XxjxTtpov 
in  fubjecto  Arillophanis  loco.  Potell  etiam  ita  effe  di- 
ctum ceti  fruftum  maximum  falitum  ultra  ufitatum  mo- 
dum. Antiphanes : MTxfisfipamwG  ctitIx  Uuq  i\s(px v* 
roov  TsTToipcvv , id  ell,  plurima,  ghvtIvti  %vTpx  ell  olla 
coriacea,  tfype  ell  ab  f\fw , vertendumque  coquebat.  Pro 
p.224.  vevnlvoiGi  j ivuxgi  fufpicor  fcribendum  ttvxivq ?<rt  x,  Cae- 
tera  non  affequimur:  imo  fortaffe  affequi  xBvvarov,  amiffa 
Cratetis  fabula.  In  verfu  II,  Arillophan,  'H  Kpy.Trjrt 
fcribo,  non^Hi/Kf?.  E t ixo/Lufev,  opinor,  melius,  quam 
ivopLifev.  Drama  Alexidis  non  femel  ab  Athenaeo  cita- 
tum fub  nomine  'AxsvyXxi luu/uiva  in  cujusdam  contume- 
liam editum  videtur,  quem  poeta  fingebat  mutatum  in 
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ykxvnov , id  eft , pifcem  glaucum , vel  marinum  deum , ut 
erat  Glaucus,  aut  in  yk ocvkx,  noctuam . Hoc  Graeci  di- 
cunt una  voce  dTroykocvHxaSxi.  Titulum  igitur  fabulae 
hujus  fcribe  cum  Dalecampio  ubique  'AnsykoivxuiuhoG. 
ut  di r&ykvfjLfxivQQ  et  fimilia,  de  quibus  1.  II.  c.  15.  Sic  le- 
git et  interpretatur  Galenus  apud  Hippocratem  syktvxi» 
Ofxivoc,  pro  quo  eft  hodie  fcriptum  in  VIL  Epid.  exyeyk&v- 
7U(TfiivQQ,  Locus  e fabula  Uovijpoc,  Aerumnofa , vel  flo- 
Improba , defcriptus  lic  definit  in  omnibus  libris: 
si  3"  8\f/uv  7T0T8  M^sAoV , oupeikoi/ , £tt lyOtVOVQXQ  Glkdploo, 

Vidit  acute  eruditi#.  Dalec.,  nullum  hic  efte  locum  voci 
pveXov.  Scripfit  igitur  Mxkowov  oi(p.  Quae  mutatio  ii  cui 
alienior  videatur,  ftatuat  ille  de  noftra:  s^uv  tot  ig 
ilvskov  oc(ps7kov.  Coctum  exactumque  in  patinam  conjeci . 
Ttvekov  grammatici  interpretantur  kexotvfSx.  Patinam 
grandiusculam  intelligo.  Sed  ut  ne  diffimulem,  parum 
mihi  hic  liquet 


Caput  Tricesimum  Secundum. 

Differentia  inter  (tv/a@oAccs  et  cipiRoXoc-  aoivmlco 
CC7TG  vufxQok.cniV,  Pollucis  duplex  error  notatur. 
Proverbium : Ne  fymbolum  quidem  habet, 

Alia  nonnulla . 

C 

Sequuntur  verfus  plusculi  ex  Apeglaucomeno  Alexidis 
defcripti : quorum  mentem  ut  facilius  caperemus,  utiliter 
admonet  nos  Athen.,  quis  illos  apud  poetam  pronuncia- 
^t*  igitur,  si/  tu  A7reykxvxu/u,4i/u  Gv/Lt/3okci  tig  olttou» 
rifipvog  (pTjoi.  Hic  vero  Dalecamp.  *ihv  vydg  * quem  multi 
loci  arguunt  nullum  inter  Gvufiokyjv  et  Gvfxfiokov  discrimen 
ftatuiffe.  Atqui  GVfx/3ok7j  eft  collatio  eraniftae  ad  convi- 
vium: quisque  enim,  quod  ad  manum  erat,  conferebant 
Eae  partes  dictae  <svp,/3okoclf  et  convivium  hujusmodi  ipcc~ 
vog  vel  6&7irvov  xto  GVju/3okuu.  Mutato  vero  genere  avu- 
Pokov  vocabant  anulum  vel  quidvis  aliud  arrae  loco  foli- 
tum  dari  ei  fodalium,  qui  jubebatur  coenam  parare.  Te- 
rentius: Heri  aliquot  adolefcentuli  coiimus  in  Piraeeo , In 
hunc  diem  ut  de  fymbolis  effemus . Ch  a er  eam  ei  rei  Praefe- 
cimus: dati  anuli:  locus , tempus  conflitutnm  eft.  Apud 
Lucianum  mater  objurgans  filiam,  quod  amafium  fuum 
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nimis  amaret,  nimisque  ei  fideret,  iixrZro,  ait,  irpojyv 
’&%ovTi  uvtc$  nxrxSeTvxi  avfxfiokyv  tov  dxuxvkiov  diditi- 
3t«c  oiyvosoyjc  , d ds  otTroSofisvoc  HXTiiris.  De  hoc  anuli 
ufii  loquitur  Plinius  1.  XXXII. : Celebratior  anuli  ufus  cum 
foetiore  cepi/Je  debet : argumento  ejl  confuetudo  vulgi  adfpon- 
f ion  es  etiamnnm  anulo  exiliente , tracta  ab  eo  tempore , quo 
p.225*  nondum  erat  arra  velocior.  Plinii  opinionem  firmant 
Yetulliores  feriptores.  Theophraftus  in  fragmento  quo* 
<jam,  ubi  disputat  de  forma  et  jure  contractuum:  txttx- 

01  6i  TIV&G  HOij  TOV  dpxficOVX , 7TOOOV  dei  dldoVXl,  TtpOG  Tb 
irXijdoc  T7jc  Tifirjc  fiBftgovTif  clTOTTOvyxp,  ixv  dxHTvkiov 
6w  tujv  dinx  txXo&twv»  Non  folum  autem  anuli  continen- 
tur  appellatione  oi j/x/36k)s , fed  generaliter , quicquid  ar* 
rae  loco  datur,  Lyfias  in  oratione  de  Ariftophanis  pecu- 
niis : kiyoou , on  skxfie  ovpftoko  v itxpx  fxaikixQ  r£  /*«- 
yxka  (PixXtjg  Xpvorjc,  UG  'hpMtyxvijv  kx/3eiv  Uxxldew* 
p.vxG  feV  xvrrj.  Quin  et  teiTerae  illae,  quarum  olim  in 
contractibus  ufus  loco  praefentis  pecuniae,  ovfifiokx  di- 
cebantur.  Sic  apud  Theophraftum  in  Characteribus  ab 
eo,  qui  lucar  pendere  debuit,  pro  pecunia  exhibetur 
ovfj,/3okov.  De  his  fymbolis  accipiendum,  quod  feribit 
Ilidorus  1.  V.:  Veteres , quando  aliquid  (ibi  promittebant , 
Ripulam  tenentes  frangebant : quam  iterum  jungentes  fpan- 
JiLes  fuas  agnofeebant.  Defcribit  Ifidorus  tefferam  li- 
gneam, qualis  olim  fuit  interdum,  qua  utebantur,  qui 
jus  hofpita litatis  inter  fe  colebant,  ut  ex  Euripidis  fcholia- 
fle  aliisque  difeimus.  Plautus  imaginem  cerae  lmpref- 
fam  et  ad  fimilem  ufum  relictam  vocat  fymbolum,  fed  ge- 
nere mafeuiino:  Ea  caujfa  miles  hic  reliquit  fymbolum , Ex- 
pre/fam  in  cera  ex  anulo  fuam  imaginem : Ut,  qui  huc 

afferret  ejus  fimilem  fymbolum , Cum  eo  Jimul  me  mitteret. 
Idem  poeta ' Bacchidibus  : Eo  praefente  homine , ojlendit 

fymbolum.  Quem  tute  dederas , ad  eum  ut  ferret  filio. 
Poftea  fymbola  dicta  funt  pacta  inter  diverfos  populos, 
quibus  totum  jus  commercii  inter  ipfos  continebatur. 
Hac  notione  ufurpat  illam  vocem  auctor  orationis  itepl 
'Akovrj os , ubi  multa  de  iis.  . Inde  dicta  rj  M etu/tfiohnt 
ytou fuvlx,  cujus  meminit  Ariiloteles  init.  III.  Polidc.  et 
alibi  Caeterum  quia  olim  in  frequentiflimo  ufu  pofitum, 
ut  anulum  darent  pro  fymbola,  veteres  grammatici  xwkwt 
cvuBokov  expofuerunt  anulum.  Quibus  accedit  Plinius 
libro  jam  dicto.  De  nomine , ait,  anuli  ambigi  video  e 
(Jraeci  a digitis  appellavere  i apud  nos  prifei  ungulum,  voca» 
fiant:  poftea  et  Graeci  et  noftn  fymbolum.  Haec  quia  vui- 
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go  parum  cognita  elTe  animadvertimus,  vifum  explicare 
paulo  diligentius.  Sed  nollris  hominibus  facile  ignofca, 
cum  videam,  harum  rerum  inobfervantia  doctiffimum  Pol- 
lucem  erraffe  errorem  crafliffimum.  Scribit  ille  1.  IX.: 
dpy  <f  oiv  xxi  avpfioXov  fipx%v  vopicfixTiov , rj  ypirofiov  n 
vojx/ajxxrog.  Putat  fymbolum  pecuniae  certae  nomen  efife, 
e^mque  fuilfe  rjfifrofiQV  et  femicirculo  iimilem  fufpicatur: 
affert  deinde  fuae  utriusque  fententiae  argumenta.  Prius 
elicit  ex  his  Hermippi  verbis  in  Phormophoris  ( ita  enim 
emendari  debet  vulgata  lectio  ev  'Qpjuio<pdpoi;)  1 fl xpx  rm 
y.xTijXwv  h fyojuxt  to  av/.i/3o\ov.  Pollerius  ex  illis  ejusdem: 
Qifioi,  ri  ipxqu)  <svfA&o\av  xeKxpusvOQ  ; Vide  vero,  quam 
facile  fit  in  hoc  genere  litterarum  errare  ac  decipi.  Nam 
falfam  elfe  Pollucis  opinionem,  ex  iis,  quae  jam  diximus, 
patet.  Priorem  Hermippi  verfum  pronunciabat  aliquis 
a caupone  anulum  limul  repetiturus  et  pecuniam  daturus : 
ita  enim  heri  folitum.  Et  ita  interpretanda  illo  loco  Athe- 
naei verba:  GVfzfio Xx  ng  ocrxird/xsi/og  (pyjGi,  Quae  ineptif- 
fime  ab  interpretibus  verfa  lic  exponi  debent:  quidam , a 
quo  fymbola  repetebantur , fic  ait . Ex  verbis  poetae  ap- 

paret, cauponem  illum  fuilTe,  qui  pro  anulo  rationes  af- 
ferebat fuas,  ex  quibus  probabat,  amplius  fe  in  convi- 
vium impendilfe,  quam  quanti  erat  datum  fymbolum : at- 
que ita  rationes  quidem  parent,  fed  anulus  o’/%s txi.  Jure 
enim  fuo  utitur,  qui  datum  arrabonem  vendit,  non  fo- 
luta  pecunia  &v  t&  ivpiGjj,&ip  %pevw,  ut  ait  Theophraftus. 
Neque  dubium  ell , caupones,  genus  hominum  fceleftif- 
fimum  et  fraudulentilTimum,  incautos  adolefcentes  hac 
fraude  folitos  faepe  afficere.  Quare  alterum  Hermippi 
locum,  cujus  adeo  mirabilem  interpretationem  commem 
tus  ell  Pollux,  horfum  traho,  et  verto;  Hei  mihi,  quid 
faciam  fym/wlo  emunctus?  xsxxp.Jxt  live  xxpijvxi,  unde 
Latinum  carere , eleganti  translatione  dicitnr,  qui  aliqua 
re  fpoliatus  ell  et  emunctus.  Notum  illud:  'Hjusrdpxig 
@xXxTg  'E.irctpTx  fihv  ixefpxro  do%xv.  Quod  vertit  Tullius: 
Couftliis  noftris  laus  eft  attonfa  Laconum.  Neque  tamen 
nego.,  loco  fymboli  vel  telferae  fuilYe  aliquando  ufurpa- 
tos  dimidiatos  nummos  et,  ut  appellat  Pollux,  ijfUTOfittg, 
tegmenta  dimidiatorum  nummorum.  Scio  enim,  illullre 
ejus  rei  exemplum  exilare  in  nollris  etiam  hifloriis,  quum 
res  gellas  explicant  Childerici,  Francorum  regis.  Sed 
nihil  hoc  ad  verfum  Hermippi.  Quoniam  autem  fymbo- 
lum non  dabatur,  nifiabiis,  qui  praetente  pecunia  defi* 
ciebantur,  ex  eo  natum  proverbium  de  homine  paupere: 
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Ntf  fynbolum  quidem  habet.  Archippus  in  fabula  FfyaxAjjfs 
yot/uoov  'Av^poev  ocpisoc  nui  /j.ocki<;'  ejj.01  %&vo<; , ’ Arotp  irxp 
ipLof  y o$v  &Tx sv  isde  cvxpokov.  Laudat  hunc  quoque  lo- 
cum Pollux  et  cum  aliis  male  interpretatur.  Ex  his  cla- 
rum, quid  libi  velit  Heraclitus  in  eximia  illa  ad  Hermo- 
dorum  epiftola,  cum  ait:  Ye^xoc*}  r*g  £v  ywo- 

fxivm;  6tx  Sxxriikoov  Trkbtovou; ; Senfus  eft,  non  rifurum  fe* 
verum  fleturum  potius  ftultitiam  eorum,  qui,  in  tenui 
re  cum  ii nt,  atque  etiam  fortafie  egeftate , nedum  pau- 
pertate, convivia  tamen  affidue  datis  anulis  celebrant. 


Caput  Tricesimum  Tertium. 

Mus  ptfeis.  Cichorea  inter  edulia . Del  canus  pifeis . 
Deleo  fluvius:  Delcus  lacus.  Xs7TTivo^  k»! 
fctotMOG.  yvwTiS'06  five  uyvtoT iliiot.  OvSgoi  gram- 
maticus. riKrov  fjteyisov.  Sopatri  Paphii  fabula 
M Qvriov.  Tyriorum  cottana  et  lepidium. 

Platonis  fabula  7?w  % xk&ijisvos»  Anflophanis  &<xi- 
to&AsIg.  Toioiyos  , homo  nihili . ttAuvsjv  > maledi- 
cere. Crateti?  drama  Ferae.  Hermtppi  Artopo- 
1 i d es.  Tot (;>X0S  wiqsol.  Lhtonidae  comici  Mendici 
et  Heroes. 

i>.227*  Nunc  Alexidis  verba  percurramus:  quae  quidem,  uti  di- 
ximus. ab  eo  proferebantur,  qui  accepto  fymbolo  pigno- 
ris loco  convivii  fumptus  fecerat,  five  ille  caupo  fuit, 
five  unus  fodalium.  Is  igitur  fymbolum  repetenti  his 
verbis  refpondet:  11  ap'  if&8  &' , PV  f tv  sx*soi/ 
irocvrx  dws.  XxkxS  uipoc;  dovd&xxrov  xx  xv  xirokxBoig.  Fal- 
leris, inquit  fi  fperas,  te  recipere  a me  vel  tantillum  poffe 
ejus,  quod  pro  fymbolo  mihi  tradidifti,  nifi  omnia  prius 
figillatim  folveris,  quae  in  epulas  a te  imperatas  infumpli. 
Ait  %xh&  iLtyot  SajSsxxrov,  chalci  duodecimam  partem,  pro 
eo,  quod  eft,  ullam  vel  minimam  partem,  %xkx*s  aereus 
fuit  nummus  pretii  memini.  Videtur  ifte  pro  fymbolo 
accepiffe  aureum  aliquem  vel  argenteum  nummum  magni 
pretii.  In  III,  verfu  feriptum  xfixxiov  4 /rjQov  kiys.  Cor- 
rigo xfixxfe  yf/ijipou  kxBL  Verfu  IV. : “Es  ooaorxpixoQ 
irivre  xxknwv.  Dalecamp.  Sixx  %xk,  Sine  anctore,  quod 
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• fciam : et  verfus  refpuit.  V. : Mvt  xcOutSv.  Mus  /e. 
, ptem  cluda,-.  Dalec. : Marina  teftudo.  Quid  audio  ? An 
ignorabat,  pileem  e ile,  qui  mns  appelletur  V At  quoties 
i ejus  mentio  in  hoc  auctore  ¥ VI.  diftingUe:  Myl 

ll!  VII.  et  VIII.  parum  mi- 
h,  fansfaco.  IX.  ita  edttur:  'Sluei,  „sXslfUl/  ya  & ^ ■_ 

**r  **?  *?■  Mendoftflime.  Scribebam : '1W  y;„  ' 

paccv  »K  cirpxtx  <s  m gv.  Qui  de  caritate  caeterorum 
querens,  eaiakem,  quae  levia  lunt , ut  cichorea,  gra- 
tis habuiih.  Quae  fubjiciuntur  de  olerum  caritate,  favent 
nuic  lentendae.^  Kixopsix  ciborum  in  cenfu  ponit  Tulius 
Pollux.  Horatius:  Me  paj eunt  ohvae , Me  cichorea  leves 
\4U*  mah*e.  Quo  autem  modo  pararentur  a coquis  ln 
bes  apud  Galenum  ex  Eraliftrato  in  lib.  de  fect.  ven.  ap' 
Eraiiftr.  Antepenultimus  eft:  ^Jv, 

Scribo:  IticAv  t'  M t&K «.  DhLus 

pileis , auctore  Euthydemo,  a Delcone  fluvio  nomen  in- 
venit : vel,  quod  ego  probem  magis , a Deleo  lacu , cu- 
jus repeno  mentionem  apud  Hefych. , qui  etiam  ,V%0. 
fcpov,  ptfcofvm  vocat.  Sequitur:  t*W  A6jLoV 

Pollremae  vocis  primas  literas  temere  repe- 
ftitas  cenfeo,  errore  translatitio.  Nam  m/31*»  eW«<L, 

fcnpterat  auctor,  ut  puto,  Ubiae  pifeis  alibi  mendo 
Ubtam  nusquam.  Lebiam  dictum  fuifife  et  leptinum  feri 
iptum  alibi  non  eft.  Hepatum  et  lebiam  ejusdem  pifeis  dl- 
verfa  nomina  inveniri,  fciunt  eruditi:  quos  velim  de  lioc 

tVTfi  !**•!*>  Sc"beTi,“ 

sf  T*< : X.  Et  ftatim : viro  psv  nvsvv  «ccksi<r»ci,  ymr /- 

3 , Non.  lunSe  Icriptum  invenies  «yvwTtim.  Atqui  eam 

probo  feripturam,  fretus  auctoritate  epitomae.  Gramma 
acus  il  e qui  in  libris  editis  vocatur  infolenti  nomTne 

±n^  ln  qiJlbKSdam  manu  exaratis  claro  no- 
nine  Ov*pof,  Varus.  Ita  hterulae  unius  mutatione  labore 

nfanum  magno  liberamur  quaerendi,  cujas  hic  Uder  fue 

.t : qua  de  re  fuo  loco  dictum  eft.  I„  hJoc  ,erfu  eI  An 

nterpretes  ad  illius  interpretationen?.  lectu7unMnH-nmr 
■thov  fUy.w  eft  fruftum  maximum  falfamenti  ouod^T 
'ov  vocabant.  Hefychio  et  Polluce  teffl  !’  '°  r'A' 

lellarunt  gidoc  TapiXix  Xtmimov  quod  interpretor //I  ^ 

]T  eft  d'h»-'»mare.  Ariftophanes:  rov  o^LZl  ZT 
’ **"*««*•  Eft  autem  faperda  livi  cora.* 
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cinus  de  genere  fquammoforum.  Plato  comicus:  xx) 
7repuwv  xpx  T ikrov  Txpr^OQ  itrptdtfiijv  ro^  oixerxii Se- 
quentes verfus  neque  diftinguuntur  recte,  neque  line 
tuendis  fcribuntur.  Eos  ita  absteriis  mendis  concipimus: 
— dvoiu  T d /3  okc  tu , o y **  du  xxfx(pxyoi(xsv  rjpspwv 
T pioSv,  xsi  xxreo^/ovreg.  8 dva- Senet  ys.  vireppd ye-Jsg 
yxp  ist.  Scribe  paulo  poft:  t/  dixtyipei  r 2 -jrpoxxTsike- 
yjxiux  rjpuTXpi%* , 8 o xxkog  vpwv  Apxespxros  fxip-urjrxi. 

In  editis  omifia  vocula  *,  quia  geminare  eam  dipbthon- 
gum  improbus  ypx(psvs  noluit , totam  fententiam  obfcu- 
ravit,  quae  nunc  clariflima  ell.  Archeftrati  locus  fupra 
recitatus  elt,  ubi  haec  verbat  ct/ntyopsug  suros  vlov  Tjfxirx- 
pi%ov.  Sopater  Paphius,  qui  deinceps  laudatur,  is  ell, 
qui  alibi  <pkoi*Xoypx<pog  appellatur,  Ut  dictum  eft  c.  9.  ; 
neque  alium  puto  etTe  ab  illo,  qui  parodus  paflim  nomi- 
natur > quique  1.  IV.  tpdxtos  7 rxpcedoc.  Hujus  poetae  ta- 
bula hic  laudatur  Mvfxui  Qijriou.  Qui  meminifiem  horum 
verborum  fub  fin.  1.  IV..  'Zooirxrpoc  6 r xpccdos  tu  r£  en- 
ypxCpOfiivM  Mvsxi,  fufpicabar,  hic  quoque  eandem  fabu- 
lam intelligi,  et  fcribebam  iv  M vsxic  i)  ($vry.  Sed  in  eod. 
].  IV.  leges  haec  verba:  xx)  tu  de  Stjtim  (fcyotu. 

Itaque  nfhil  hic  audendum.  Cum  ait  Plutarchus , convi- 
varum unus,  rxvrx  dk  rx  fipupxrx  ori  ttoAAuI  fjdja)  esi  rcvv 
irxpx  goi  TCepiesrtxdxsoyj  xorrxuwu  7 txi  As iridicov,  01  rcetpxAh - 
teCUx<ji.  Ulpianum  inteiligit,  hominem  Tyrium,  et  cU 
bos  Tyriis  familiares,  cottana  et  lepidium.  Hoc  ita  eile, 
ipfe  Ulpianus  docet  nos,  de  quo  Athenaeus  1.  IX. s otu- 
A Jirxpou  de  rl  esi ; ttA^j/  si  ptij  xxi  xottxux  vmh  noti  k&mdiov» 
rx  TTXTplX  /LIX  VOfltfl»  ppuuxTX)  duo^eiu  fMXsrs.  Cumi 
fit  nullum  ovum  ovo  fimilius>  quam  hi  duo  loci:  Dale-* 
camp.  tamen  cottana  diverfe  interpretatur  hic  et  1.  IX. 
Sed  quaecunque  ab  illo  fcripta  funt  ad  hunc  locum,  funto 
per  me  indicta  : nimis  enim  dat  fe  ridicule.  Cottana  pro- 
priae Syris  ficus,  Plinii  etiam  teflimonio  1.  XIII.  c.  5.: 
Syria  praeter  banc  peculiaret  habet  arbores:  in  ficorum  ge- 
iicre  caricas , et  minores  ejus  generis , quae  cottana  vocant . 
De  lepidio  confulendi  funt  rei  herbariae  auctores.  Sed 
hoc  difeamus  ex  iftis  duobus  Athenaei  locis , peculiarem 
fuiite  Tyriis  aut  cefte  Syris  herbae  illius  inter  ea , qui- 
bus vefeimur*  ufum.  Ait  i Kp xtTm  & Aiovvexkegxvdpu. 
Videtur  fcripta  fabula  in  tyrannum  Alexandrum , qui  pro 
Baccho  voluit  coli.  Meminit  Pollux  multis  locis , 1.  VII. 
d 229  et  1.  X.  Laudo  mox  hanc  feripturam,  nAaW  M xxx*. 
' jxtuip,  non,  ut  alibi  invenias,  xxk9y.ivwi  et  in  his  libris. 
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et  apud  Pollucem  1.  VII.  c.  29.  Hinc  igitur  emendabis.  At 
AxirxXeTe  Ariftophanis,  quorum  proxime  fit  mentio,  non 
recte  vertunt  Epulones.  Nam  quod  docuit  me  unus  (ia* 
lenus,  ei  fabulae  nomen  ab  Atticae  populo,  qui  lic  ap- 
pellabatur. Adfcribam  verba  Galeni,  quia  plurimum  fa* 
ciunt  ad  cognofcendum  ejus  comoediae  argumentum, 
Sic  igitur  ille  in  praefatione  Lexici  Hippocratei,  de  y/.wT- 
tx  voce  disputans : vo/x^w  iq  001  tx  inc'  ‘Apw(piye<:  «>. 

xiOSlV  , TX  '-H  TWV  iXxiTxXtiWV  w6s  TTWQ  %X^VTX’  li  TXV* 

r*  tjoi  Xigtv,  "O , UT] pe,  V^UTTy  rm  xxX Sai  xopvxx.  ” rpo- 
/3xKKsi  piiy  yxp  iv  Tai  Spx/ixTl  o ex  tx  itj/xx  Twv 

bxiTxXtwv  drfjsd/ien/c  riv  xxoXxzw  viet,  trpwTov  /xev , tx 
xopvxx  tI  ttot’  Utv,  iwYtjauaSxf  peTx  6k  tZto,  tI  xx- 
hsatv  xpevyvx  xxpyvxi  xixeTvOp  p£vm  xVTiTpo,3xXXei  twv 
sv  roT(  XoW*  xi-OTi  yXwrTwv  rce(  U(  itxxt  dixipeoxcrxf. 
Sequentia  ibi  legant  ftudiofi:  multa  enim  ex  eo  dramate 
defcribuntur.  Scholialtes  illius  poetae  fcribit  ad  Nebulas, 
Daetalsis  fabulam  omnium  primam  ab  Ariflophane  fuifle 
commifiam.  In  qua,  ait,  <tw(ppov  /xeipxmov  tiaxyei  xxl 
srspov  xxpijioy.  evioxifiyas  de  eupHpx  iv  txtw  tw  dpxxxr i. 

Ex  illa  faoula  recitat  deipnofophifta  verfus  hos:  Odit  xU 

axvvxfixi  r ov  TxptXov  tutovi  lIXwwv  xttxoiv,  oax  avvoid’ 
xurw  aaitct.  Quorum  maior  ell  elegantia,  quam  exiiti- 
mavennt  viri  eruditi.  Nam  TxptXos  hic  virum  nequam 
aiit  iceleftum  hgmlicat,  non,  quod  ea  vox  proprie  fonat. 
Obfervabamus  ad  Iheophraftuin,  falfamenta  inter  viliffi* 
mos  cibos  elie  habita:  unde  proverbium  manarit,  iW- 
X*<  xKLwrepo(  apud  Ariftophanem.  Ex  eo  r an, 
pellarunt  lordidos  homines  et  improbos.  Ita  accipitur  in 
paroemia,  quae  paulo  poli  recitatur  ab  Athenaeo:  Odit 
av  vxlo,  rxpixoi , «Wep  «£/o«,  Etli  poteit  ifte  verlicu* 
lus  etiam  iimpliciter  accipi  de  falfamentis,  quae  planis 
contunduntur,  ut  duritiem  remittant:  quo  in  genere  prin* 
cipatum  obtinet  Germanorum  Jiockfifch  et  falpa : qui  pifcis , 

An,  T aru""T*m  pt,CTip0le/l'  verberatus, 

r^nnl  b:  C.h,'>lofto™Um  leSes  ««*«**>  dird  xxxx-y. 
C\ nuicus  h fequ.  dictionem  rxpiXo v per  circumlocutio* 

nem  expreffit,  de  Magno  hunc  verfum  pronuntians : Ef- 

tf  Tjy  Qxalxv  xXfrpy , 01  xttx  0xvge,.  Nam  QxalxxX. 
*?'  ldem  va*e?  ac  rxp,Xoe.  Sic  autem  eum  locum  emen* 
damus  ex  fcnpta  lectione,  ut  ibi  dicemus.  Etiam  in  vo* 

fka?onT,-rn  Ja  ^ Nam  in  P^Pna  figni. 

litatione  id  verbi  convenit  falfamentis,  ut  cum  ait  idem 
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poeta:  tov  Gxir&piijv  otirorlXoti  %pyj , xoci  KxronrXvvctt , xx) 
HXTexTrkvvou,  xxl  SixirXvvcm.  Et  Athenaeus  ipfe  h.  1. : icxv 
rocg  det  txq  Txplxxg  irkvi/siv.  At  in  hominem  rocpixov  alia 
notione  competit,  pro  maledicere  et  probris  onerare. 
Ariftophanes : ^euSij  xxTsykcvrTitje  ju% , xxxuxkoSopei , kx~ 
Ttkvv gi/.  Et  Demofthenes  non  femel.  Crates  comicus 
Tuorum  dramatum  uni  fecerat  nomen  0j jplx.  Ferae.  Su- 
Tpicor,  fuilfe  fcriptum  in  gulofos  et  helluones,  quos 
.230.  dijpfa  vocavit.  Itaque  pleraque  omnia  genera  ciborum 
hac  fabula  nominabantur,  ut  ex  fuperftitibus  reliquiis  li- 
cet intelligere.  Quidam  etiam  aliis  omnibus  indicti  et  in- 
nominati praeter  Cratetem:  ut  tockcv vsg,  de  quibus  Pollux 
1.  VI.  c.  9.  Ejus  fabulae  meminit  Athenaeus  hoc  loco 
et  1.  VI. , ubi  multi  ex  illa  verfus.  Hermippi  'ApTOTuki- 
6wv  etiam  Pollux  facit  mentionem  1.  VII. , imo  ipfe  Ari- 
ftophanes, cum  ait  in  Nebulis:  E73"’  ''Eppumrog  otvdig  ne- 
'xoiTjx&v  slg  'TnippoXov.  Nam  de  Artopolidibus  Hermippi 
fentire  Ariftophanem,  docent  fcholia.  Sed  obfervemus 
verba  Athenaei:  idioog  d’  icrxypixTigxi  irxp  ''Epixirntip 
'ApTOirwhci  * Kad  Toipi%og  itlpvx.  Jubemur  a doctis  fcri- 
bere  rxpixw  iriovoc.  Non  repugnabo,  ii  docuerint  me, 
quid  ftt,  hac  lectione  admilfa,  illud  Uiov  et  Hermippi  pe- 
culiare, quod  in  illis  verbis  admonemur  ab  Athenaeo  ob- 
fervare:  nam  rupL^ov  dici  mafculino  genere,  quot  jam 
exemplis  probatum  eft?  In  vulgata  lectione  ineft  elegans 
generis  metalepiis,  in  ifta  quidem  voce  Hermippo  pecu- 
liaris, in  aliis  vero  familiaris  multis  poetis.  Nam  ripu 
Xog  rlovoc,  ftmiie  eft  illis  Nicandri,  yf/ohos ig  ix^vy>  et  K0C- 
Toctyvx$£vTOg  olKoii/^7jg,  item  vi<poevTi  dei(f)q , et  fxopoevrog 
iX&lrjg.  Sic  apud  fummum  vatem  dfiirekosvr  'Eiritiocvpov, 
de  quo  etiam  Hermolaus  Byzantius,  et  Svjkvg  Upayj > Srr 
kvg  oiVTj&yj.  Itemque  Trxkvv  i(p ’ vypyv.  Sophoclis  verfum, 
qui  fequitur  ltatim,  Nsxpog  rotpixog,  efoopxv  Alytr* riog, 
non  aliter  omnes  codices  fcriptum  exhibent.  Neque  lau- 
do emendantes  Nsxpog  Tocp.  Puto  namque,  allufum  ad 
veterum  Aegyptiorum  Txptxsvcsig  et  cadaverum  conditu- 
ras , de  quibus  Herodotus  1.  II.  De  Cephifodori  comici 
Sue  vide  i.  VIII.  In  teftimonio  Pherecratis  e Fugitivis 
pro  ksxidov , vit 'Ilum  ovi,  legit  Dalecampius  krjxvSov,  et 
pro  6p(pxv6v  TKpi'xi0V > op(f>viov.  Quae  emendationes  plu- 
rimum habent  probabilitatis.  Nifi  eft  comicae  licentiae 
dictum,  optyxvov  falfamentum  pro  folum  et  ab  omnibus 
aliis  rebus  deftitutum.  Chionidae  comici  nomen  XiovtdTjg 
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feribendum  per  0 parvum,  ut  femper  apud  Suidam , non 
per  w , ut  hic.  Mendicus  ejus  poetae  fabulam  laudat  hic 
Athenaeus.  Sed  apparet  ex  1.  IV.,  dubitatum  effe  ab  an- 
tiquis criticis  de  ea  fabula:  0 elc  XiovlSyv  dvxQepo- 
Iircvx&g  Trofieocg.  Obfcurus  plane  poeta  et  lucifuga, 
cujus  tamen  Heroas  invenio  laudatos  a Polluce  1.  X.  c.  8. 
et  Suida  in  xyi/cg* 


Caput  Tricesimum  Quartum. 

Menandri  Epitrepontes.  a\  si^ur/xsvxt  TtpoTta^oiri^^ 
o&cct  7rs^i(f)ouai  Mos  circumferendi  cibos.  Epi- 
charmi Ayfa^Tvte.  rccqiyos  tfA fios. 

Ct  Bqoo/uoo^s.  Cocnac  principium  ex  quibus  abii 
radius.  mtAKtoiri  quae  dicantur.  Strabonis  locus. 

Sex  ita  na  falfamenta.  it  ot  i(po^i  yiov  rlfjiocy^cs.  Sal - 
fument  a coqxtcc.  Utoc^occsdcyyoci  kuI  oly- 

yotfoi  voces  barbarae. 

N0n  fero  aequo  animo,  haec  ita  Icribi : Mivctvipbt  Tpi-  p.SJt. 
Trx<jiv.  Imbutus  enim  fum  perfuafione,  legi  debere  'Em- 
rpiinmv.  Equidem  poetae  hujus  fabulam^riovi  nullam, 
cujus  elTet  index  l'pi7Tovrg^j  atque  adeo  fuiiTe  nullam 
cenfeo.  'EmrpsTovric  vero  Menandri  laudatur  1.  XlV.  et 
apud  Stobaeum  ferm.  XXX.,  nec  non  apud  Harpocra* 
tionem  111  /XiCTpvi.siov  et  Fyi  yovt  Suntque  de  ea  comoedia 
haec  illius  Verba:  A^uoaSduvg  Vi/  ra>  k*tx  'ACfoft*  7 spurco 
VP&TOf  E/  pi8V  h/3xkeT0  'Atpofiog,  3 avi pe<;  jti 
6iuxi&  7roieiv , T£pi  xv  $ux(jpepbpL&dx ) roTg  ts  olksIoic  n- 
TpdireiV,  ocvrl  tx  Sixittjtxc  oujtss  odpeTcrSoa.  odev  nx)  Ms- 
vccvSpn  dpduoc  'Emtp&irovTBG*  Prifcianus  1.  XVIII.  citat 
Menandrum  iv  'Emtpfroic.  Legendum  fufpicot  ’ Emrpe - 
rovdi  vel  ’Et nrporois,  Sidonius" Apollinaris  1.  IV.  ep.  12.  t 
Nuper  ego  filiusque  communis  Terentianae  Hecyrae  fales  ru- 
minabamus: findenti  afjifiebim,  naturae  meminens  et  pro - 
feffionis  oblitus.  Quoque  absolutius  rhythmos  comicos  incitat 4 
docilitate  fequeretur , ipfe  etiam  fabulam  finilis  argumenti , 
tdefi)  Epitrepontes  Menandri  in  manibus  habebam \ Ver- 
fus  Alexidis  de  duobus  Chaerephili  falfariientarii  filiis, 

I m Mr&v  Uttuv,  Mq  Mopifipag  Z<p7]  ’Ev  toig 
Athen.  P,  III.  T.  L T 
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aTvoet  , intelligo  de  equitum  transvectione.  Huic  inter- 
erant duo  ifti  adolefcentes,  equis,  ficutalii,  vehentes, 
cum  dixit  Timocles,  duos  fcombros  inter  Satyros  verfari. 
Cur  equites  appellet  Satyros,  quaeilionis  eft.  At  filios 
Ghaerephili  fcombros  fuiffe  dictos,  ex  1.  VIII.  certum. 
Antiphanis  c Curide  locus  tertium  verfum  habet  uno 
pede  claudum.  Scribe:  — x$v  vireo  rvxy  FJ xp&ov  Eudvvoc 
dicohiyl^tov  otvroSi,  Xp.  Trochaeus  in  fecunda  fede  jam- 
bi  loco  ex  licentia  comica:  quanquam  id  apud  Graecos 
rariffunum.  Quae  alibi  toties  appellavit  propomata,  plu- 
ribus verbis  circumloquitur,  cum  ait  ex  Heraclida  Ta- 
rentino: ky-rdov  avtxfxsTpov  rpotprjv  itpo  rv  iriv s/v,  itui  jix- 
A/soc  rxg  s idiffp&voiQ  Trpoirxpxri^eG^xi  TtspiCpopxt;.  Medio- 
cris cibus , prius  quam  bibas,  fumi  debet : ii  maxime , qui 
/olent  ante  alia  appofiti  circumferri . Guftationem,  in- 
quam, intelligit:  quae,  ut  1.  fuper.  dicebamus , nihil  eft 
aliud,  nili  oei  sldid/uivou  TrpoTxpxridsG^xi  irapiCpcpxt.  Gu- 
ftationum  vXtjv  duobus  ferme  libris  Athenaeo  deferiptam 
duobus  verbis  complectitur  Heraclides,  addens:  kdyw  6rj 
kx%xvoov  noti  Tctpi%cuv  ydi/7j.  Olera  enim  et  res  falitae  prae- 
cipua fuerunt  antecaenii  materia.  Plutarchus  docte  genus 
utrumque  eft  complexus,  As m nui  toyx  nominans.  So- 
lebant autem  in  veterum  conviviis  appofttae  lances  cir- 
cumferri, ut  fingulis  convivarum  carpendi  fieret  poteftas. 
Epictetus  in  enchiridio:  Mdyi/Tjao , ori  cog  iv  ovfiiroalco  dsi 
ue  ccjxsp&tpscSxu  irepitpspopsvQV  ydyovd  ri  xotroc  gs;  dnref- 
i iolq  T7 )v  %s Tpot  noGylcvg  psrxkxtB&.  irxpkpyyerou  \ pfj  xxt&xs. 
Hirco  i yrj  d-rrifix AAg  i roppcv  rrjv  ops£iv , ockkx  'ir&plysve, 
yLs%piQ  dv  ysvyjToa  jtaroc  gs.  Praeclare  ifta  explicant  cir- 
cumferendi confuetudinem.  Infra  1.  IV. : aAAa  6'  icSieiv 
7rspi&(p dps.ro  Trokkcc,  Et  ftatim : Gvxypog  nxrdt  ttivxhxv  tts- 
pisty&p&ro  skxzw.  Quanquam  ifto  loco  rrspiCpdpsG^xi  po- 
tius fignificat  in  circuitu  cuique  apponere.  Paulo  poft  ob- 
.252.  fcuratum  prava  diftinctione  locum  illultra  et  feribe:  ev 
olc  fi**  hoc/  ro  afoxpov  nxk iysvov > (d  yvijyovevai  E7 rlxotpyoo 
sv  ’A ypcozfvco  i ndv  Yij  kxI  QxkxGGy  , noti  A/okAj/c  h 7 rpurcp 
tn£yisivuv')  d(j7rcipxycg , rsvrkov  ro  AsiwoV*  Erat  enim  con- 
tinuandus catalogus  ab  auctore  inftitutus  rerum,  quae 
fimul  laxant  et  ltomachum  juvant  Dioclis  auctoritas 
pertinet  ad  fifer,  non  ad  fequentia.  Eundem  locum  Dio- 
clis habuit  ante  oculos  Plinius,  feribens  1.  XX.  c.  5.:  Si* 
fer  erraticum  fativo  [imile  eft  et  effectu:  fiomachum  excitat $ 
f a fidium  absterget.  Ex  aceto  laferpitiato  fumium , aut  ex 
pipere  et  mti/o , vel  ex  garo  urinam  ciet , ut  Ophion  credit , 
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ttVenerenu  In  eachm  fentintia  e fi  et  tiiocfo,  De  iativo 
vide  etmd.  I.  XIX.  c.  5.  Epicharmi  ^roflinum  iai,- 
eat  Heiyclnus  in  l\oA <x<po<.  Syracufanae  dialecti  eft  vo- 
cabulum  aypvjwe  pro  «ypoTxog,  ra/iicus.  'Aypomov  autem 
inulti  comici  docuerunt.  Ut  Aritiphanes,  Philemon.  Ana, 
xandndes,  alii.  Scribe  cum  antiquis  xxdsxriKrj  fa»  ix- 

lfer-  E°de*  num«'o  Pa^o  ante  r ri4  impiae, s 
nrmvvtw  Quid  appellatur  rip^S  riXmg  ucc} 

Orjg ; Sal  fument  a perfecta  interpretor  probe  macerata  ' itu 
durata  et  ficCata,  Talia  evadunt,  quae  rite  falita  funt 
Contra,  quae  non  fatis  diti  in  muris  fervaveris,  virofa 
mnt,  et  facile  corrumpuntur.  fipopuit^  feriptum  in  mem- 
brams  pro  ^ i?(.  Sic  alibi  pro  4p**>t.  Quam 

feripturam  etiam  in  ibrisDioscoridis  invenias  faep e <pvZ 
hix  quid  mox  appellet,  diximus  1.  fuper.  c.  2 «.  Corrurti 
unt,  quae  fubjiciuntur:  tn  ii.  Txp,Xc(,  tl(  t«e  ipput/rt 
TXVTX  nn  Ofiettuf  TW  xaXvTpiipuv  ocxcXxvetv.  Nullam  cx 

fClUxAntlaai.  ull!f,  fidicuiis  elicias:  fine  dubio  deeiX  ali, 

quid  Attende  diligenter  auctoris  menti:  videbis,  non 

ahud  eum  velle,  quam  hoc:  utile  elTe,  li  coenae  prin- 
cipium ducatur  a parum  nutrientibus,  qualia  funt,-  quae 
modo  enumeravit,  ut,  primo  edendi  impetu  per  itb  fe! 

medetur eterT°rUm’  qdae  multum  alunt,  tanto  minus  co- 

W <>W»<  rav  TteXvtpicpHv  JoKxvmv. 

hh  ut  xiroXccie»  fraudi  fuit  loco 

ilti  ut  alus  wt«e  owg  Negotium  faceffunt  nobis,  et 
quae  iftis  adhaerent:  rxg  6e  ddpoHg  & 

np  * tw».  r»v  iypl  rp0L’Z 

Quid  enim  eft  <W r,ror;  Enim  plahe  hic  aqifa  haeret 

Mentiebar  doctis  legentibus  Svi-m,cv  ydp  T/J  ^mvx  r 
Sed  excerpta  affenfum  meum  fufflaminant,  in  quibUs  feri- 
ptum. ivaxXyro,  yxp  (nempe  ctl  x oVac)  g/f  Lv  xXelovx 

b7eZnsdZT/V'  ■ C°&iteTs  amp!ius.  At  mox  feri. 

Ce  ex  iisdem  0 <Js  <rxoft/3poe  xSQog  potius,  quam 

ltrJ7'S  m°meM  6ftr’  3UodMtur: 

XtcxdXcvistepoe.  Nam  fcnbendum  ex  epitoma  et  meta 
brams  mXXceSegepog , ut  ex  conjectura  olim  emendabat 

SreToUlLt°”«rAA  7nerUS’  Afqui  medici  Graeci  ap- 
yeuare  lolent  cmMuJtj,  quae  volunt  intellio-i  Daiq*.n 

S£?  “•  «°™h°  e"™ 

.i,  sja; tir  s„0tc,tre  sr,is  •*  ?**  • * 

quae  eaitui  j acrimonia  pa„ 
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rum  «rata,  Caepe  etiam  noxia.  Lucumonis  illius  acumen, 
q.ii  negat,  Strabonis  fubjectum  deinceps  locum  exltare 
hodie  in  Strabonis  codicibus,  pridem  retudimus.  Nam 
fi  totidem  literis  eadem  non  fcribuntur  in  noftris  libris, 
mirum  non  eft.  Quoties  diximus,  hunc  efte  morem  ve- 
terum criticorum  et  grammaticorum,  ut  in  laudandis 
priorum  fcriptis  parum  fint  religioli?  Non  enim  verba 
ut  plurimum,  fed  fenfum  fpectant  Colum.  Exempla  ejus 
rei  in  Athenaeo  quamplurima : in  Euftathio  et  id  genus 
aliis  prope  infinita.  Porro  Sexitana  lalCamenta,  vel,  quod 
eft  idem,  'E gtTuvx,  illa  ipCa  videntur  effe,  quae  apud 
Galen.  in  III.  de  facult.  alim.  1.otgocTtvx,  apud  Martialem 
faxitana  nominantur.  Epicharmi  Fugitivum  Ulyjfem  ad- 
ducit in  teftimonium  et  Pollux  l.IX.,  In  ejus  verbis  malim 
UoriCpooiuou  to  ritxx%QQ  t\v.  Id  eft,  e fui  aptum.  Nam 
n roTi(P&p£<r%x*  Dores,  quod  alii  irpoaCpipwZoih  cibum  fu- 
viere.  Alioquin  HeCychius  < popifiov  exponit  AvviTiAec, 
utile.  Pro  quo  dicunt  Dores  7 rorUpopos,  ^ut  in  Nemeoni- 
cis  Pindari:  7 rorUpopog  6'  ocyxSotai  fiicdfOQ  *tqq.  Scio,^  fuiC- 
le  viros  doctiCftmos,  qui  fcriberent  non  longe  infra  toc 
ruv  l%3vovv  neti  roou  rotpt%tov  ccpxToc  ir xi/toc.^  Sed  placet 
nimis  edita  Ccriptura  cJx  ttxvtk,  quam  et  epitoma  tuetur, 
et  omnes  MSS.  Horaea  piCcium  nusquam  legi:  Ced  up*7* 
folii m Tttptxv-  Ubi  de  faporibus  recitantur  Mnefithei 
Athenienfis  placita,  lego  cum  viris  doctis, «<  ds  ■spvqyot 
rue  iwplam  UX*<n.  Acerbos  fuccos  adltrmgere,  adeo 
verum  eft,  ut  spvCpvov  quaft  <sv<f>vov  conftet  appellatum  a 
verbo  ln  verbis  Xenophontis  legunt  veteres  $ **- 

nvc  neti  Mev.  Sane  quidem  to  afuerit  melius.  Paulo 
poft  epitome:  tt&tcx&iv  vfiSv  toixtxc  A oyac  a dvvxpisvoc. 
Elegantius,  quam,  ut  editum  eft,  (pip&tv  toiht.  Pro 
exemplo  vocum  alienigenarum,  quibus  olim  uii  Graeciae 
Ccriptores,  affert  tzs  Trxpxaoiyyxc , xoursc  dsxpxc.  Scri- 
bendum vero  dyyotpxc,  vel  txq  oisocvdote'  quod  tamen 
probo  minus.  Utraque  vox  Perfica:  utraque  optimis  au- 
ctoribus  Graecis  ufurpata.  Multa  Euftathius  ad  Otl.  r. 
de  barbaris  hisce  vocabulis. 
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Caput  Tricesimum  Quintum. 

Archilochi  dictum : Ttocxvoc  ocxSqoc  ditoa xcAvu re iv>  cw- 
Ti7t(>07tlv8iv.  Decoctu  veterum  Graecorum,  tccu- 
qsiox  vfiooq.  Sophoclis  fabula  tWyeve.  'Yceis  fons. 

An  calidam  veteres  Graeci  biberint . oTtAocyx^ouri 
cvyyivejQcci.  Anuli  phy  fici.  7Ssq/j2oy}rov  Ttoislv, 

[i dimoti  ccqvrocivocv.  Servorum  vetus  jusjuran- 
dum : fj.^s7tore  711011x1  vSooq  eh ev&egtov.  Comico- 
rum ferme  omnium  fcena  Athenis.  JXinum  gAeu- 
Qtpiov  apud  Xenarchum  comicum . Auctor  fabulae 
Aliptria, 

Jure  merito  Cephifodorus,  Ifocratis  difcipulus,  ut  ait 
nolter,  inter  veterum  dicta  improba  Archilochi  iftud  po- 
nit: tkvtx  xutipoi  chtowoXvTtTstv.  Eli  enim  ilii  Neronis  p.234, 
fimile,  quod  refert  Suetonius.  Ex  nonnullis,  inquit, 
camperi , perfuafiffimum  habuijje  eum , neminem  hominem 
pudicum  aut  ulla  corporis  parte  purum  e/fe.  (SKoXvitTe.iv  et 
uTTooKoXvTtreiv  obfeoeniffimae  impuritatis  genus  fignifi- 
care,  ex  Harpocratione  et  Polluce  liquet.  Aliis  verbis 
eandem  doxtjpoav vijv , ut  voce  utar  divi  Pauli,  nequiffi- 
mus  poetarum  exprefllt  init.  Equitum.  Quod  autem  ex 
Theodoro,  nefeio  quo,  affertur,  7 rXeov  fx&v  'ky^eiv , ditou- 
verx  be  ro  laov , ante  illum  dixerat  Hefiodus:  Ni/’  bXlyrjv 
cdv&tv , peyxXy  6'  ’kvi  (poprtx  d&adou.  Qui  verficulus  a Plu- 
tarcho  exponitur  in  lib.  de  aud.  poet.  Theodori  verba 
ita  concipiebat  Scaliger:  itXciov  jxsv  t^eiv , to  6s  ’1<sov  eitou* 
veiv.  Sed  utrum  hic  auctor  prorfa  oratione  fcripferit,  an 
vorfa,  nefeimus.  Prima  verba  ex  Antipbanis  Alceftide 
ita  malim  feribi : — citi  to  xoui/spyeTv  (pepq ; O urccg  exei- 
vog.  tSto  y.  Tibi  nova  inventa  placent  ? Etiam  illi;  qui 
quidem  ejl  perfuafus  etc.  Reflitue  poffmodum  prava  di- 
liinctione  depravatum  locum,  ac  feribe:  olXXoi  itpoitlvco  <soi , 
(piXoTijalxv,  {6i^xg  ydp  Xoycov)  itocp  'AXdgAog  Xcc/3cbv 
tu  rivSctyopi  jscryjg.  De  fe  dixit  Cynulcus  XxfEJcv , non  de 
Ulpiano,  ut  male  arbitratur  Dalecampius.  Senfus  eft: 
quandoquidem  tenet  te  non  vini,  fed  verborum  litis,  pro- 
pino tibi  in  teftimonium  amicitiae  locum  hunc  Alexidis, 
ln  T*.0  decoctae  fit  mentio:  quod  tu  avebas  fcire.  Ita 
accipitur  verbum  dviutpoitlvetv  in.  1.  IV.  Decoctam  ve- 
tulus temporibus  fuifie  cognitam,  probat  deipnofophifta 
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teftimonio  Alexidis,  ubi  funt  haec:  vSxtoq  dri(p%*  mJcc-* 
3qc , aquae  decoctae  cyathus.  Recte  hoc  quidem  Atlie* 
naeus:  caeterum  decoctam  Neronianam , cujus  erat  illis 
temporibus  promifcuus  ufus , antiquioribus  Graecis  fuifle 
incognitam  non  dubitamus.  Vulgaris  decoctae  meminit 
Hippocrates  popular.  J.  VI.  : vdcep  dCps^rjdsv  tq  /jl&u , ocg 

6&%7]T0H  rou  yspoc  * to  <$s  fxrj  bincXeov  sTuc^i  y.xi  stt t$7ifix 
Ad  propofitam  quaeftionem,  ubi  exftaret  in  fcri- 
ptis  veterum  Ttxvpsfx  v6xto<;  mentio,  refpondet  Cynulcus: 
70  Ss^TXVpetQV  vicvp  CCUOUXGeV  , d 7 (pik 6,  ^OipOK/Jjg  tu  yxi . . . 
cirro  tS  'irspl  Tpoif/vx  ttotocuS  T avps,  ircep*  d kcx.1  %prjU7j  rig 
Tosffffa  kuasTtkI'  Tolle  laceri  codicis  indicium,  et  fcribe 
&v  Aly&T.  Ejus  fabulae  argumentum  divinare  licet  ex  Plu- 
tarehi  Thefeo.  Conjecturam  autem  fecimus  ex  verbis 
Hefychii,  cujus  locum  turpiflime  deformatum  adferibam, 
ut  emendem.  Vulgo  editum:  T otupeiou  iropux , diro  AU 
ye irSopa  'LctyoitkfjQ  rpoifyux  r xpx  noti  ktvvij  vosggx. 

Hego:  T xvpsiou  tio/ax,  Hoifonkijc  du  A lysT,  dro  Txvpa 
irordjuii  Tspi  Hpoifijvx , irxp'  d xxt  xpyvij  'Io&ggx.  Abs- 
que dubio  ex  eodem  fonte  fuos  rivos  derivarunt  Athen. 
et  Hefych.  Itaque  eadem  ambiguitas  fententiae  apud 
utrumque.  rxp  d enim  vel  ad  Sophoclem  poteft  referri, 
in  cajas  fabulis  etiam  Hyoeis  fons  nominatur ; vel  ad  Tau- 
rum fluvium,  prope  quem  fons  etiam  eji  Hyoeis  live  Hyoejjd , 
j.  Totidem  literis  haec  leges  apud  Eufrathium  ’1a.  A.  An 
calidam  et  veteres  biberint  in  conviviis,  ( de  quo  hic  ali- 
quid Athenaeus)  disputat  multis  Julius  Poli.  1.  IX.  Em 
polidjs  veHus  ita  digere  et  feribe : — * ro 
fxxiud  if'  Tjpdu , neci  $V7]  Tr&TTTeiv  nyd  \\d\tv\  ‘lux  <nr).txy)(tvQici 
Gvyysudy&dx.  Calefacito  nobis  miliarium  , et  victimas  cura 
coquendas , ut  ex  vifceribus  una  [imus  et  epulemur.  Mos. 
erat  veterum,  invitare  amicos  ad  facriiiciorum  epulas. 
Lynceus  Samius:  IYli xyetp*  6 Svcuv  6 S&nrvlfceu  r’  4/xe. 

Accipe  <rx\dy.%vot , ut  in  Suetonio  vifcus , de  victimae 
parte,  quae  non  addebatur,  fed  convivis  apponebatur. 
Sic  ille  de  Vitellio  : Ne  in  facrificio  quidem  aut  itinere  ullo, 
temperavit , quin  inter  altaria  ibidem  fhttim  vifcus  et  f arra 
paene  rapta  e foco  manderet.  Proprie  inteftina  fic  voca? 
bant:  fed  et  carnes,  et  generaliter  quicquid  de  victima 
edebatur,  vifcus  dixerunt,  ut  notat  Servius.  Unde  eft 
yifceratio  pro  xpexuopilx'  neque  enim  Polis  inteltinis  vefce- 
baptur  in  fa erorum  epulis.  Ita  autem  dictum  tn rkdy^voKK 
gvyylveffca , ut  apud  Ariftophanem  GTsXdyxuoicsi  n rxpxyl- 
vsaftou,  intepeffe  convivio  facro.  (bTcon  in  £quit.  ait: 
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H f. 17J7TOT  ctyopctix  AlOC  GTrXxyxvQKTt  TC0ip5iy&V0hf.iy]V,  Nico- 
machus  vetus  poeta:  '0,«S  6k  r*Tg  mroviuTai  dixUylg&rxi, 
To?c  auprtexaiv  ottqtm  &7n/3ciMsi  pitpoc.  T3ek  tcc  h'  av- 
t£  ctA ocy%i>  Euotsoi;  'l.vyyivea^ou  aieX^yyyoiQ  dixit 

pro  tiri  GTrXcty^vQic ) ex  vifccribus  epulari.  Paulo  aliter 
1*  explicabamus  £vyyni&<r3ou  6 pvTreireGiv  pro  comedere , 
Hic  £i lyytysaSxi  id  potius  eft,  quod  Latinis  lina  eJJ  h Ju* 
\enalis . Teitia  ne  viicuo  cejjarct  culcita  Iccio , Una  fimus, 
at-  De  iftis,  to  %xA y.iov  Qip/s-cctvi  ts  , praetermittenda 
non  furit,  quae  feribit  Pollux:  *Ey«!  ii  ro  txTc  Qsstfut^o. 
pjotfxGxtC  Apisotpavrc  eiptjpisiov , to  y^xkxiov  Uspptxiv&Ttet, 
XTOl  111*1$  7JKX0V  , W$  SIQ  TTCTOU  EVT pSTTlf OpiilUlU  TCCV  yVVOU- 
x»y  tocvtov  is  tSto  xxl  iv  toic  ECtrohiof  Atfi.oif  k tv 
tiflfiivov.  Vide,  quae  fequuntur.  Errant,  qui  Anti, 
phanis  hunc  verfum.  n#p*  <PsprxTs  ixHrvAto;  kt  /uoi  ipse 
%krj$ , putant  emendationis  egere.  Anulum  intelligit  de 
genere  eorum , quos  phyficos  vocabant.  His  putabant 
inefle  vim  fanandi  aut  potius  avertendi  morbi.  Ariitoph. : 

‘ (popeo  yxp  upiafisvog  I oi*  ixxTvXiov  TOVO I TOtp'  Et jislpiH 
ipz%nyjc-  Nota  funt,  quae  de  hujusmodi  anulis  docti 
pridem  adnotarunt.  Multa  Marcellus  Empiricus  de  iis; 
apud  quem  c.  9-  ad  ileon  vel  colum  praeferibitur  anulus 
de  amo,  texta  tunica  exujla,  qui  habeat  in  ambitu  rotunde 
tatis  utriusque,  id  eft , exterius  et  interius , Graecis  literis 
fa  iptmn : 0e og  as Xsvti  y.yj  y.v&tv  xoXqu  7 roV«;,  In  iis  tro- 
chaicis, qui  afferuntur  ex  Alexidis  Aleiptria  iive  Unctrice , 
interpretes  nihil  viderunt.  Senfus  eft:  Si  officinam  no-" 
ftram  infamaveritis,  hauriens  ferventem  aquam  de  medio 
lebete  maximam  trullarum  in  vos  effundam.  Diftinctio- 
nes  aliquot  alienis  locis  pofitas  ita  reftituas:  'Exv  ii  rip. 
yu<si]piov  TsoiUjTS  trepifiotiTov  , xxTxaxtiS . vij  rrv  (pihiv  A;?-  t 

W ?*•  TX  flsyl^v  i»  /*ks  ,Qk t#«*  TS 

MPV™e  In  malam  partem  debet  accipi  rd  srspt- 

H^TOV  Ttotsni.  Haec  dicebat  ancilla  aliptae,  adolefcc-n- 
tium,  qm  comeffabundi  fores  pullabant,  petulantiam  ca- 
ftigans  propriae  infamiae  metu.  dpirsumv  quid 

fit,  ad  Theophraftum  fatis  expofutmus.  Junge  ifiSst  cum 

™T“<T  fCr;.be;  gi  ik  W*  ntiwoy  vltop  iriorfi 

tXevSepiov.  Id  eft  mfi  id  fecero , ne  fiam  unquam  liber - 

tatts  compos.  Etfi  verum  eft,  quod  dixit  Piautns:  hoc 
poetae  faciunt  tu  comoedus,  Omnes  res  reflas  elfe  Athenis 

2ZTI~''*  ?terdum/‘lmen  aliter  fe  habet  , et  fingitur  rj 

u ZVCr*?^XT%exe  n°n  Athenis  Atti«S7  fed  in  alia 
urbe  Graeciae.  Videtur  id  lactum  ab  eo  poeta*  cujus 
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haec  funt,  Allafit  enim  iftis  verbis  ad  morem  Argis  fer- 
vatum,  ut  manumiffi  hanllum  biberent  aquae  e fonte  Cy- 
nadra,  Eullathius:  $v  " Apysi  KvvxSpx  ££  ys  emvov 

ol  iksvSspijUsvoi,  odsv  ro  Kvvxdpx  sk^vifdptov  vAxp  rxptn- 
pu&Kcvc  stti  rijc  kxt'  ikevSspixv  Liberae  aquae  me- 

minit et  Paufanias  in  Corinth.  Sed  fuiife  videntur  inter 
fervos  et  fervas  uiitata  olim  genera  loquendi,  eiS & 
ro  ih&vSdpiov  vdwp , et  contra,  /x^^dirors  7rioi.ui  vdwp  iA.au- 
diptoy,  pili  hoc  aut  illud  fecero.  Alludebat  horlum  mu- 
lier illa,  quam  Xenarchus  poeta  faciebat  jurare  rov  (ppinTo- 
txtov  opnov , ut  narrat  auctor  1.  X. : — tuol  yhoiro  <7  5 <fw- 
crt q , t&hvqv  , EAsb Sspov  %iioxv  olvov  a.7roSxv&iv,  Serva 
erat,  quae  loquebatur.  Voluit  dicere:  utinam,  prius- 
quam moriar,  libertatem  pofiim  confequi.  Sed  prae 
amore  vini  temulenta  anus  vinum  skevdlpiov  dixit,  cum 
aquam  deberet.  Caeterum  de  fabulae  illius,  cui  index 
'Akefarpix,  auctore  ne  veteribus  quidem  conflabat.  Athe- 
naeus vel  Antiphanem  ait  efle,  vel  Alexidem,  Julius 
Poli.  Amphidi  attribuit.  Sic  ille  Peribit  1.  VII,  c.  3. : I £ 

Sl  xh&lTTTX  in  OVTQQ  A %pyj(J6l,  Oiktt  ~T f iXV  €Lp7JKX<SlV  oi  fAE* 

Gm  KcvfWtcil,  Tiotl  A veloce  iv  tuo  llioCpxvrz  7 rtpi  %xplx’  Au- 
(piSos  ds  j tot}  dpocfjioi  is iv  AA zfarpix.  Sic  IcriDendus  iiic 

Pollucis  locus, 


- 1,  iiirMiTiTyminrrTMTFfflrrTr"^""?""^— "Iir  r r" " ""  1 ‘ *'  * ' 

Caput  Tricesimum  Sextum. 

Ratio  f rigefaciendae  aquae . \j$oog  \J bvx^ore^cv  aqxqc* 
rcp.  Homo  (purev.  Color  Ssvwnotoff»  cc/ivqTXKfj 
er  vi($v%TecK0£-  oen%svekv  svri  toc7p  u&vqtcl- 
y,cti$.  Euthycles  comicus . &?(Sv  czAAccp  enti-plac?. 

Apollodori y AttoXittS^x.  Alexidis  Yvv.ccMozgcLTPtoc* 
KVi(tc?\ci%c£  et  xvtcroKcXocj*-  yqv  h, ueqcroicjQxt* 
Mxitd  emendantur  et  illuftrantur. 

Vel  Athenaei  error  eft  memorialis,  vel  librariorum,  qui 
illa  fcripferuut:  Ylkxr^v  6'  iv  'irpoirroo  YlokiTelxf.  Nam  lo- 
cus eft  1.  IV.  Non  fcmel  obfervavimus , ol  et  6 fedes  in- 
vicem permutaffe  in  manu  exaratis  libris.  Abundat  vox 
una  in  illis:  (pycr)  ‘tyvxeix  (ita  melius  membranae)  nxr*- 
exEvdadou.  Sipus  opvnrx,  ivSoc  %k ity*  (bc  pafliin  MSS.  et 
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epitome  pro  x^iaP#)  vSxrog  7rXfjp7j  xspocpix  hocTocSsvtsg  vSot- 
tcg,  xofu^ovToc.1  Xiovog  tijiv  SiccCpopa.  Pofterius  enim  vdoc- 
rof  induci  debet,  atque  ita  volebam  edi.  hoju^ovtou  eft 
referunt  domum  ^ non  hauriunt . Obfervandum  eft,  quod 
ait,  aquam  injici  in  haec  frigidaria,  quae  fit  tepens.  Po- 
teil  intelligi,  quae  propter  anni  tempus  intepuerit  : po- 
tell  etiam  accipi  de  quaefito  tempore  admota  ad  ignem 
aqua.  Nam  ut  quam  frigidiftima  fiat  aqua,  calefacienda 
prius  eft,  quam  in  fpecum  demittatur  aut  puteum.  Cauf- 
fam  explicat  Alexander  eo  problemate,  cujus  initium: 
zW  rl  to  Stspfictivotievw  hoc } slg  Qp&xp  XaXoi/ycsvov  ^ vXpo - 
Txruy  TToiSiToti.  Similis  ratio  frigefaciendae  aquae  eft, 
quam  ex  Protagorida  mox  defcribit  auctor:  fole  enim 
prius  calefaciebant.  Nae  male  de  nobis  meriti  funt,  qui 
1 tud. Alexidis  eParaftto  teftimonium  primi  fic  fcripferunt: 
hxt  yxp  fiilofioa  "TSoctog  es  ysve eu.  TrpZyjuoc  6'  Ui  fjcoi  jue- 
rx  Vp&xTos  tvdcv  ^vXp6repov  xpxporog,  Quid  fignificant 
poitrema  verba  ? Aut  quid  eft  <pP4ccp  dpapog;  Lege  4,v- 
XPCTtpx  Apxporog.  J olo f ait,  aquarn  tibi  propinare  Mihi 
nutem  res  eft  cum  putee,  id  eft,  puteum  habeo,  frigidio- 
rcm  tmote  Aratos  poeta  comicus  non  inter  primos, 
ac  ne  fecundos  quidem.  Inde  occatio  venuftiffimi  joci. 

uni  ime  Gnathaena  Diphilum  poetam  rifit.  Cum  coe- 
uan  1 apud  fe  et  ttigidam  laudanti,  non  mirum , inquit: 
ego  enim  aquam  { rigefacio  injectis  in  lacum  tuarum  comoe - 
1 tatum  fno.ops.  vide  1.  XIII.  De  Ararote  dictum  nobis 
c.  9'  dominum  genus  vocat  <£uroV  poeta  Alexis , cum 
ait.  D,r  * Trsfntpyov  kiv  £vdpuwos  Qvriv.  Platonis  vox 
eilavdpanros  (pvrov  gpamv,  in  tyymv.  VI.  yerfus  ita 
fcnbitur ; Axrpt  jpotpfc  ik  rqt  tjfiipxv.  Mendofe. 
Neque  ad  rem  facit,  quod  «Krjjapud  Homerum  de  farina 
ici  ur.  Scribe  : rjpc  rpoCpijc  de  r ijg  uxd'  tjjulpxo.  Vel: 

S,'  Ti?  T?0^  * )£*?  W.  VIII.:  Ztvjuovie  TXVTtj  fd 

J PVXwvpsSu-  rxvrjq,  nempe  mazae,  non  ut  Dalec 

cuius' etiam  ,.Ilj,:'™'t??.candlda71  in  jus  nigrum  intingebant’ 
cujus  etiam  M.  Tullius  meminit.  Sed  mirum , juri  nigro 

aluid  potius  oppon,  quam  jus  album.  Nam  de  maza  item 

fequens  verticulus  eft  exponendus,  niti  referre  volunt 

ad  oculorum  vzroypx0i,-  nigro  enim  inficiebant  fftiTam 

2m’  5Me  formofae  volebant  videri.  Notabis,  Sevco- 

rTLX  ~ dlC1  hoc  verfu’  To'  ««V  dx pem 

«j  LaTnnLf  ‘ '1'\0flSV,A  CUm  Pr°Prie  omnis  fuafus  color. 

Lf  ut  Sr  ' ’ aPPebetur.  XI.  feripti- 

’ Ut  Wat  ln  membrams;  To  «T  kiv 
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dtxGvpOfisv.  Obfoniitm  ni  fi  calidum  apponatur,  vituperamus. 
Sic  etiam  in  epitome.  Vulgo  To  6’  0A01/.  Unde  fecit 
Dalec.  T ov  d£Aov.  Non  inepta  quidem  conjectura,  fe<l 
quae  veritati  non  debeat  facere  praejudicium.  Quanto- 
pere ferventes  cibos  expetierint  veteres,  admonuimus  1. 1. 
c.  6.  Si  o-^ou  velis  pifcem  interpretari,  non  pugnabo. 
XIII. : 'Rtt)  tolTq  ci/3vpTCiuou(ji  6'  eKfiaux&vo/Li&y.  Abyrtaca 
Perfici  inventi  cibus  erat,  quem  acrimonia  commendabat. 
Theopompus : "H| fer  de  M ifdwv  yxTxv,  evSx  TtapSxjxwv  ilAe/- 
vcvv  Troi&irou  nxl  7 rpxGwv  xfivpTxxT].  Huic  affinis  fuit  alius 
33.  cibus,  quem  veoSxpTyv  vocabant.  Hefychius  fcribit,  effe 
tdeo^x  n ct(3vpToc}tQudeG.  Nec  xfvpTxnrj  folum  legas,  fed 
etiam  dj3vprcMQi;,  ut  apud  Polyaenum  1.  IV,  htfixnxsveiv 
i%\  txiq  ufivpTunouG  dixit  comicus  pro  iiny.xlvEGSxi  tx?g 
a/3.,  quod  ulltatius  eft.  Perdite  amare  et  cum  furore  ex- 
petere. Contrarium  eft  in  fuperiore  verfu  sjiTt  it  Ifo/xev, 
quod  mutant  male  in  2 rni^optv.  AiTcnl^op.ev  eft  lente 
et  cum  faftidio  bibimus  quali  pitiffantes,  vel  deguftare 
experiundi  gratia  vix  fustinemus.  Hoc  enim  eft  pitijfare9 
Ut  notum  ex  Terentio.  Sequitur:  EvSmOfg  d’  iv  'Agcvtw 
27  ’E7n?oA$,  Ita  fcribi  recte , probat  Suidas , qui  loci  hu- 
jus meminit.  Pauciffimas  ediderat  fabulas : unicam  in- 
venio praeter  iftam.  Laudatur  enim  in  Atlanta  a paroe- 
miographis  in  proverbio  s/3do,aos.  Apud  Pollucem 

I.  VI.  c.  37.  fortaffe  fcribendum:  nxl  yniMotxov  6s  Kvdv- 
TtXrjQ  Xiysi  noti  XoipoJfA^.  Nam  quis  ille  Euclides,  quem 
nominat  vulgata  ejus  loci  lectio?  Afotum  vel  Afotos  plu- 
res  Graeci  comici  docuerant:  etiam  e Latinis  Ennius  at- 
que Caecilius.  Cujus  poetae  itemque  Afranii  Epijiolam 
quoque  laudant  Feilus,  Prifcianus , Nonius. 

mox  fcribi  jufferam,  non  tyvxpov.  Operarum  error  eft 
et  quod  fequitur : — Avgitvtcoq  tu  Bxxx°iC’  pro  Bxxxxi;. 
Lyfippi  Bacchas  ex  Athenaei  1.  III.  et  VIII.  nominat  Sui- 
das. Pollux  quoque  meminit  1.  VII.  c.  17.  C.  autem 

II.  ejusd.  1.  fcribe  ftc  iftum  Lyfippi  verfum : 'Einyvx^xg 
xct}  Ssiocgxc  rx<;  xWoTpixg  iitivoixQ.  Non , ut  editum  eft. 
Se ixgxg.  Nam  Pollux  hoc  teftimonio  probare  voluit,  ful- 
phuris  aliquem  fuiffe  ufum  in  officinis  fullonum.  A SsTou 
vero,  quod  fulphur  fignificat,  non  dicitur  Seixfety,  fed 
Ssiovv.  Elegantiffime  autem  Lyfippus  eum,  qui  aliena 
inventa  interpolet  ceu  veftem  obfoletam,  fulloni  com- 
parat. Corrupti  funt  et  Hefychii  codices  in  mentione 
hujus  poetae,  quo  loco  vocem  /B^iog  explicat.  rrupx 
A vGitnru,  ait,  tq  op^x.  Scribe  to  ovoy.x.  Poetae  ver- 
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fns:  Ki!w  ii  ne  iffU  S<mp  f3iSit><.  Id  eft, 

tunqmmi  fatuus.  Ait  deipnofophifta:  Kittv. x meminit 
Apollodorus  tv  Awohmhr p.  Fortafle  fcribendum  eft  h 
Azo. Reperio  namque,  laudari  hunc  poetam  in 
Kxpvvotg  uzoa truat.  Exemplum  habes  apud  Suidam  in 
tyMvPmt cartxt  Sufpectum  eft  etiam,  quod  fequitnr  fta- 

m • 6 iv  1 vvxmospxTtlx.  Alexis  in  expeditione 

mulierum  In  Pollucis  codicibus  1.  IX.  Icrlptum  Wmo- 
rparsix, Imperio  muliebri.  Scribe:  KVitroXorvOf  yxp  nc  ti 
r.xt  HXTX  T ov  Yxntov  Tvi/Tqv  “Aoiov,  xov  trukxio V <* ehol, 
K-Jtaoxolxf  Edita  lectio  facit  auctorem  vocis  xmoloixof 
Ahum  poetam,  de  quo  Strabo  et  Paufanias:  falfo,  ut  ex 
fubjectis  ilhus  verbis  liquet.  Nefciebant  Graece,  qui  uri- 
emendabant : repugnat  enim  analogia,  et  quan- 
turn  eft  veterum  grammaticorum.  In  editis  libris  nrae- 
tr  accentum  nihil  mutandum.  Simonidis  elegantiftimum 
eit  epigramma , quo  nivem  injici  fuo  poculo  a conviva, 
tore  vel  pincerna  poftuiat.  In  primo  verfu  fcribo  rS,  non 

tim’miSedtIPnrS  P°ct?e1verfus  recitabo:  funt  enim  elegan- 
tiflmn,  et  obfcuritatis  habent  nonnihil.  T?7  ^ ttor’  Ov-  p.2J9, 

Ivuzoio  xcepi  Trfev[cc(  ^ J ’ . ,l 

aSt  •** 

, ‘~v  *I  iuspiTjv  yyv  tTnecQocutvy , "kv  tic  Zuoi  y 

E SZ‘  *'  H *«“•  0*,4.  h,: 

ZZZ'“m“s  «*  -%r et 

f e ^ Jllxie  J Vr  'emms  borea‘ ' *#V« 

i £ efe  v,oiepa  Def,n  m tumui° 

amico  Turpe  mrnts  fuerit  pocula  porrigere.  yrV  TiiaZ 
Sfc  amSUrid°r-UI’  ,rnd°  funt  ac  terra  ceu 

V-/r  f * lc^  emm  eTTiioaousScti.  At  hoc  loco  frfK 

vjflime  dicitur  de  nive  in  terram  defofla,  ut  fervaretur  ea 
ratione,  quam  ante  defcripfit  auctor,  aut  fimili  Ideo 

" r“r,  **  ~ ”»  X sz 

■Zjttdfw.  Parum  abeft,  quin  exclamem: 

, Olympi  montes  dicti  olun  quam  plurimi  l ,\L  n- 

no,  qui  in  Pieria  Macedoniae,  poetam  loqui  certiflimum 

eft  ex  IV.  verfu.  Elegans  eft  antithefis  in  „ 1-  ^ ^ 

QpUc  . mordebat  live  urebat,  hvemis  videf  Tf 'S  ‘,W 

et^.^.  mollita  eft.  Nam  aeftate  nfx 'ft 

Plal'  c.  tamen  refcribebat  litiu&S-n,  abfurdi  K 
ponjectura*  ' r y y > «oiarda  inaJtis  modia 
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Caput  Tricesimum  Septimum. 

Zot)fA8  /AEVO?.  Antiphams  drama  Bombylius. 


lium  Syrorum . Sanchoniathon  et  Mochus,  feri- 
ptores  Tyrii . pusi  Avi.  Nicophon,  Nicophroa 


n&^prjfjLsvog,  invocatus , ju/culi  egens,  nefeio,  quid  lege- 
rit vir  doctus,  qui  vertit  jufculutn  forf/it,  Noftra  lectio 
verifpma  eft.  Homerus:  nopiiijg  Hexpypivog,  Ac  vide- 
tur mendici  deferiptionem  Homericam  ’0<b  p.  efle  imita- 
tus : Homero  enim  juniorem  puto  Afium  cum  Euftathio. 
Sequitur:  ’A vn(pxv7j<;  pvifju,ov&vei  sv  B oy.fivkiia.  Bomby- 

lium  vocabant  genus  poculi,  de  quo  diximus  alio  loco. 
Inde  huic  fabulae  nomen  videtur  inditum  ob  frequentem 
bombylii  in  ea  mentionem.  Pollux  tamen  1.  X.  c.  46. 
Antiphanem  laudat  sv  B o^fiviuoig.  Utrum  id  fit  diveriae 
fabulae  nomen,  an  hujus  noftrae,  pronuntiare  non  aa- 
fim.  Emenda  verfum  iftum  Alexidis , 'Ev  dpyvpip  rrorripicp 
tfsvTot6pot%icLOp  rivi,  et  feribe,  Ey  ccpyvpw  7roT7jptcp  7rs- 
rcc%vc p rivi  ‘ Vulgatam  feripturam  lex  metri  clamat  cor- 
ruptam. Noftrae  emendationis  auctor  et  fundus  Athe- 
naeus ipfe,  qui  1.  XI.  nos  huc  rejicit,  et  fic  fcriplifte 
p. 240.  affirmat.  Media  in  hac  voce  corripitur,  ut  prior  in  rs- 
%v7j.  Ait  deinceps:  'E iTSKTijvix^V  ttA xjtxg  in  yxkxuro;, 
Irpiccv  rs  Kocj  /x&kirog.  Dalecampius  lustulit  hinc  vocem 
irplocv , et  fcripfit  <njvxpL%,  Quam  emendationem  neque 
epitome,  neque  veteres  codices  admittunt:  verum  haec 
faciente  numine  ad  1.  XIV.  quodnam  edu- 

lium in  idiomate  Syrorum  appellaretur,  vellem  Athe- 
naeus explicuiffet.  Vox  eft  ex  pluribus  compofita.  Olim 
feribebam  x&fipodxka,  ctys  t ctrpfc'  ut  minutalis  aut  farci- 
minis genus  ea  voce  ftgnificetur.  Tale  quid  Syri  intelli- 
gunt  vocabulo  rniDn  > cujus  origo  a 1ID-  Hebraeo- 
rum magiftri  volunt  effe  vi Torpi/x/ux  quoddam  ex  carnibus 
et  ovis.  St  autem  keirrov  ftgnificat.  Sed  hoc  divinare 
eft,  quo  non  afpiramus  nos : neque  unquam  pudebit  la- 
teri, ea  nefeire,  quae  nefeimus.  At  quinam  lunt  illi  hi- 
ftoriae  Phoeniciae  feriptores  genere  Tyrii,  de  quibus 
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Cynulcus  Ulpianum  compellans  ? ttXtjv  sl  prj  Trxpx  roig 
toc  0c/vixixx  (ita  fcribendum , non  0oivsjix)  Gvyy&ypx(poGt9 
'Havixldccinxx)  M wx$9  ro^  cotis  itoktrxig.  Enim  vero  pere- 
grinus lit  in  rcp.  literarum  oportet,  qui  neget,  pro  E&- 
vixtduvi  fcribendum  ede  XxyxuvixScovt.  Hujus  antiquif- 
iimi  hiftorici  meminerunt  multis  locis  Philo,  Jofephus, 
Eufebius,  Porphyrius,  alii.  Berytium  quidam  illum  ap- 
pellant, ut  Porphyrius:  alii  Tyrium,  ut  Athenaeus. 
OUldas:  Xa yxuvKxSuv , T vpiog  (pikocotyog , (eypuipe)  Hoc- 
rpux  Tvpfcvv  T7j  (pQivlytcov  fotokinrcQ.  Snnchoniuthon  , Tyrius 
phi  ojopbus  , Jcri p fit  Tyriorum  Origines  lingua  1 hoenicam „ 
Mochum  nominat  ititer  auctores  rerum  Phoeniciarum Ta- 
tianus  extr.  l.j  cujus  locum  operae  eit  adicribere.  Teyc- 
vuoi  Tiocpx  roig  Otlv&i  rpsig  avdpeg,  ©eddoroc,  'T^ixpx- 
TTjg,'  WiOS^Og.  7'dTOlV  TXQ  jSlfiXiSQ  SIQ  'EAA TJVlCX  H0i7bT0c£& 
qcMrjv  XcrtTOS,  0 T*s  J3t*e  revv  (pilocQQcov  in’  dnpifrkg 
‘rpxy.uxTtvGxp&vog.  Meminit  Mochi  hujus  etiam  Eufebius 
in,  H P°™P'  Emendavimus  mox:  6otb  , , /uvsiXyv  ** 

yxp  XV  eiTrcnut  fivspoVi  Legebatur  prius  /xvstfojvis'  claro 
ac  manifedo  mendo,  fi  attendilfent  interpretes.  Uteban- 
tur interdum  veteres  cavo  pane  ad  jufculi  haudum  aut 
pultis,  ftvsthjv  vocabant  et  panem  illum,  et  alia  in  iimi- 
lem  ufum  parata  inftrumenta.  Lege  Pollucem  1.  VI.  c.  12. 
et  fcuolia  Ariftophanis  in  Equites  : nam  inde  dixit  comi- 
cus  flVGMot.<T%xt  £fx<po?v  X^poXv , hattrire  ainb  ahiis  manibus 
Ecce  iterum  fimiiem  errorem  ex  eadem  cauda,  quae  uv- 
pepererat  nobis.  Sequitur  enim : nxl  »•*  r oneirtciov 
nofMMT*  7 rapite;  Scribendum  7 rtospt,  inducta  fvllaba 
juae  perperam  geminata  ed.  Nicandri  verfus,  quem  re- 

xrf’  KXfT  1 11  T nT°T^*Xl  f y r.iirePl  n6^  *&*v,  V 

)&7]dojv^  K xpSxuov.  In  III.  verfu  Nicandri  malo  feribi  X/- 
px  fuv  ixTpi^siKi.  Quid  fit  xttpo  1/,  disputamus  l.  IV. 
.e[/ aliy™  fcnb’ femPer  debere  h°c  nom«n,  non  per  u 
dntricte  admonent  nos  ypa^fiuTMav  vxTiec.  Scribe 
.emde , ac  verfum  unum  ex  membranis  adjice:  Zuuov  ii 
IpuMTcc  KXTxvrXxaov  xvtou  «V  avrS  ’Apvvjuevoe , ;W 

g ■ «o-,  ii  rfm  ’A^,/3xXT  Horum  verbo-  p - 

um  interpretationem  Athenaeus  in  erudita  periphmfi  Ni 

andn  verfuum  quae  ftatim  fequitur,  non  braetermifit" 
oftiemum  verfum,  Hps,ua  i’  &v  xhduv  » ctXol{  Uixlvs a 

pTf’  ltnC0IiSV  ’H&«t*X^poV  (vclx4TX7n 

araphraii  q . ^ ^ cum  Athenaei 

arrptirali.  Sequitur  non  longe:  Xlyu  Nim^v,  £ 
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dpxxUc  nupipiixg  iroiTjTijg , h rotg  Xeipoyxzopon/.  Sic  efc 
1.  IX.  ac  1.  XIII.  fabulae  illius  auctor  Nicophon  Athenaeo 
nominatur.  Etiam  Harpocration  in  nopiciniGfJt.be  et  Pollux 
1.  IV.  C.  7.  atque  aliis  locis  Nicophontem  veteris  comoe- 
diae poetam  agnofcumt  auctorem.  Ariftophanis  fcholia- 
ftes  ipfum  Nicophontem , at  fabulam  illius  Xe/poyxsopwu 
yevvxv  nuncupat.  Suidae  tamen  NtxoCPptvu  dicitur  hic  co- 
micus, non  folum  in  ea  voce,  fed  et  aliis  in  locis:  drama 
vero  'Eyx&ipoycizopesi  Similiter  Ylavog  yovxg  et  Pandoram 
Nieophroni  tribuit  idem  non  femel:  Athenaeus,  comici 
interpres  ad  Aves,  Pollux  1.  VII.  c.  10.  et  1.  X.  c.  34.  Ni- 
cophonti . Scribit  autem  Suidas,  Nicocharem , alium  co- 
micum, et  ipfum  Nsipqyx^opxg  edidiffe,  quod  confirmat 
nolter,  qui  1.  XIV.  et  Nicocharem  et  hanc  illius  fabulam 
nominat.  In  ecloge  NicOphronis  reftitnimus  ex  epitoma 
iyxpiSoTrdhxig.  eynpiieg  de  genere  funt  placentarum. 
Quando  ait  Aemilianus  /3i).ouxi  ce  ilxyv  dkenr  pvovoc  ia- 
(popyj^durx  rS  nopvS:xG3xi,  cenfeo,  feribendum  efLe 

nonni £olG$ xi , canere * At  nopv^xG^xi  ell  certare:  quod 

parum  convenit  huic  loco.  De  gallo  gallinaceo  fere  ufur- 
pant  Attici  verbum  dis iv  aut  nonni  ^ em  9 quod  ab  inter- 
prete comici  alibi  exponitur  iinyv  dKenrpvovog  fiociv.  Dic 
142.  {impliciter  pro  A syn.iv  capitur,  ut  declarant  fequentia:  nxl 
iiixaneiv  :jjaxc  etc.  Ait:  ’ Avri^xvng  Trapxudsjasyoe  i£  ’Av- 
retae*  L.  XII.  laudatur  Antiphanes  h Wvrxtw.  Sufpicor, 
non  aliter  hic  elle  feribendum : nihil  ftatuo  tamen.  IIL 
Verfum  illorum,  qui  ex  fabula  afferuntur,  ita  concipe, 
polita  majore  diftinctione  in  fecundi  tine:  Ov  06ttx?jkou 
rov  xpysov  eJvcu  (fixal  ie;  Duorum,  qui  hic  loquuntur, 
dixerat  alter,  fe  habere  chondrum  Megaricum:  alter  fub- 
jicit,  mirari  fe,  quod  non  ThelTalicum  potius  emerit,  qui 
optimus  cluat.  Sequentium  verborum  fententia  ett  im- 
perfecta. Ea  autem,  niti  menda  fubeit  gravior,  ita  feri- 
benda;  T rjg  Qoivtnye  G&jaidxhg  en  Gtyoip'  sg—^rTi- 

fxiv7j*  Teftimonio  Ariftophanis,  quo  probatur,  x^90V 
veteres  pofuilfe  pro  forbitione,  addi  potell  ex  Hippocra* 
.lis  Ds pl  TtxStoV  libro  2 poCpijpcxrx  6e  ii/ rxTat  v&goigiv  xwotGt 
tiiSovcti,  7)  TtriGxvrjv,  jj  xiyxpw,  ij  xk/jrov,  ij  %6v$pov.  Idem 
fapiens  alibi  %6v$px  po^rS  mentionem  facit.  Dixerunt 
autem  Graeci  po^yjpxrx^  quae  noltri  hodie  potages  efpoit. 
Theophraltus  in  1.  de  igne  ab  aquis  feparat  poCprjpLxrx  hoc 
discrimine,  quod  tint  ocvjxxTtoSisepx  holi  7 rxxvrspx.  Libro 
huic  finem  imponit  auctor:  ’Extrv  rilog  ijis  ij  pifi\ogt 
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b:\ro7,  A « ntt  rtl  T£v  k^Tm  g ™V  Mrcc. 

- 'j  t nc  Uber  i fle,  finem  nactus  in  fermone  de 
t,s:  S,t  lo<lu,tur’  q^li  abfolverit  omnem  ciborum  hi 
ftoriam  et  enarrationem.  Quod  falfum  eft:  tantumTn  m 
de  ns  egit,  qui  ad  guftationes  pertinent.  Cte 

tx  :zusrr’ & 

• -Ea  quus  videlicet  antecoenia  conflare  folwit. 
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ATHENAEI  DEIPNOSOPHISTAS 

liber  quartus . 


Caput  Primum. 

Argumentum  libri  quarti,  quinti  et  fcxti.  Caianiis 
Macedo.  Hippolochus  et  Lynceus  difcipuli 
Theophrafti.  tt^ots Iveiv  et  xvxnt^oTtneev.  /• 

yls.  Panaria  veterum,  yjpyciijoi , reticulum. 
CtfTotyofX  SlOC  ipOtVXCOV  iAf<potvTt\a>v  HtltKt- 

y/Asvx,  item  nAexxcc,  ihe(pctvxnct-  Chytri,  fe- 
ftum  Athenienftum.  c!  xdv  xols  %vx^ois  Aeix8( />]• 
axvTes.  hunnetii»  d‘e  biftrwnibut.  ar.Aneo- 
•setixrctt. 

Exhaufta  materia  univerfa  gultationum,  fupererat,  ut 
ad  coenarn  ipfam  convivator  nos  deduceret  : quod  tamen 
ab  eo  factum  non  eft.  Nam  ad  ciborum  hiftonam  non 
etl  rediturus  ante  librum  VII. , ubi  pifces  enumerantur, 

qui  fuerunt  coenae  legitimae  caput.  Libet  ille  ita  mei- 

pit:  'ErireXn^rx  i’  **  Conferri  debent  cum 

illis  verbis,  quae  fcripta  funt  extr.  1.  III. : JXj™ 

Me  4 /Si/SAoc , ixi  Tote  kcycns  rus  «p.  tm  eieapur.v 

PixJct  rijv  xatu?po<piiv-  W « tstvvs  axo 

th  iroii^cc.  IV.  liber,  V.  et  VI.  varios  fermones 
continent,  habitos  a convivis,  dum  poft  guftationem 
exfpectatur  coena.  Initio  illius  narrat  de.pnofophiila, 
qua  magnificentia  Caranus  Macedo  nuptiarum  tuarum 
folemnia  celebrarit.  Hujus  hillonae  auctor  Hippolo- 
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chiis  Macedo  in  ea  epiftola,  quam  fcripferat  ad  Lynceum 
Samium,  aequalem  fuum  et  (ludiorum  in  Theophr.  fchola 

c°nf°rte,m;  . A.ll:  enlm  de  Hippolocho,  fuilTe  illum  Theo- 
para  1 difcipulum:  libro  autem  fuperiore  de  Lynceo 
idem  dictum  eft  ™f™P‘Wpertxt  iehrvee  qnid  flt;  ^ 
fuimus  infra  c.XXV.  Iruftra  funt,  qui  itta  verba,  r* 
yictx  xxxeivii  «mirpoir/voi/rof  ocvra,  de  mendo  habent  fu- 
fpecta.  funt  enim  Kporcei/oc  vydgspx,  quod  aiunt,  ira». 

Z‘T  Pr°Pr,le  eft  praebibere  et  alteri  calicem  porrigere 
Sed  poni  folet  xttXojq  pro  tradere , praebere  et  nf 

*«  ™ <*■ 

Jounnes  Chryf.  m irept  ijmorijro e oratione:  r oTc  x^loie 

torpowAn.  Hinc  apud  fummum  ora- 
torem  xpowhe* < ™ EUxix,  et  vpnrfmv  rjv  dkevSeplxv, 
tradere  per  prodmonem.  L.  fuper.  dicebat  Cvnulcu/  fe 
U pia  no  irpoirtveiv  QiXottigIxv  , cum  illi  veterum  teftimo- 
nia  fuggereret,  quorum  erat  cupidiffimus.  Similiter  ait 
hoc  loco,  mmrpovivera  tx  oaoix  Lynceum  Hippolocho 
cum  ejusdem  argumenti  literas  ad  eum  daret.  Miror  au-' 
tem,  li  recte  habet,  quod  paulo  poft  fcriptum  eft,  oi  X 
ovyxtKkijuevoi  xvSpi(  ;jaxy  convivae  erant  homines 

zsr^r*  rat-iorne  uuove  -iure  inter  sd«- 

excidifre  Ui  h°C  convivium-  Sufpicio  nobis  eft, 

excidifle  hteram  unam,  neceffario  reftituendam  hoc  mo 

do  p Kaj  c et  vigmti  Cene  non  eft  numer°g 

editus  pro  caetera  magnificentia.  Et  erat  Caranus  fpon- 

teLnmiuTfilhCfuitUS  T P!eteji  fanguinis : ‘P°nfa  vero  Pro- 
teae  illius  l.lia  fuit,  ut  arbitror,  cujus  originem  et  nobi 

litatem  commemorat  aliquanto  poft  Hippo  tochus  Nam 

Stni*  i %PT‘  ■ , “ e rf0"r“ 

non  pei tineant?  Hippolochi  narrationem  non  integram 

huc  transtulit  auctor : fed  fumma  tantum,  ut  ait  illius 

capita,  quae  tamen  ipfa  non  fine  noxa  ad  nos  ner  veni  (Te 

ve  hoc  mihi  perfuadet.  Scribo  autem  itoSycxv  Q,xkx\ 

apyvpx,  kHX?ip  4Xpeiv  • non  6upex.  Sic  melius  MSS 
Sequitur:  irpoe,e<pa^v  ik  & v 

XP7-P  Quodnam  fuerit  coronamenti  genus 

XlyiS’  HiPPoIochus  appellat 

non  multo  poft:  diri  rrxa!  re  ypvoxT  c^vv/1  PPi 

l<r«  ™ vpdru  seQxvm.  ddpSovtx  eertvcevuXlr  * ’ 1 “X" 

rojj  faM*  irxnrt-  non  autem  rrxm.  Sicut  naulo  noft 
"1  .7o'VS  rt  T »e  koc  mofe  v£e% * 

VU8» 
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7r\ bUov  trivav  7JV  yccp  ir.,  vel:  iiriv e irh&lsov’  fjv  y.  *•-,  re- 
p,244.  ftituta  in  tuum  locum  voce  tiriv^v,  quae  abeife  non  poteft 
line  pernicie  fententiae : etfi  ne  in  membranis  quidem 
aliter.  Non  damno  editam  lectionem  in  iftis : "Hdj/  ds 
ypuv  rj&dug  QtTrjMoTpiwpLdvovv  r*  autypoveTv , cum  jam  ejfet 
bona  mens  a nobis  alienata.  Sed  neque  rnanu  exaratam 
improbo,  dirrjKXxypU vuv  r«  ooo(ppov slv.  Quali  efiet  iitis 
ftrenuis  potoribus  oneri  ac  moleftiae  mens  recta,  vel  po- 
tius pudori.  Diriuscula  transpofitio  in  iftis  videtur:  spoi 
jttgv  yvpvxl  Soxv.  Mollius  fonat  fcripta  lectio : i/toi  psv 
<Jok«,  yvfjLvxt.  Sequitur:  ttIvx%  dpyvpxg  M ff 

cXfyov  lrepi%pvGog  QGOg,  wss  diizoidftxi  pdy&Sog  xoipv.  \ i- 
detur  fcribendum  TreplxpvG°G  oKoq,  togxtoq,  use  6dg. 
Alibi  docebamus , panaria  veterum  et  Graecorum  et  Ro- 
manorum reticulato  opere  folita  fieri:  quare  etiam  Hora- 
tio et  Juvenali  reticulum  appellari  vas  illud , in  quo  vae- 
nales  panes  ad  mercatum  deferebantur:  Theophr.  aliis- 
que Graecis  yvpyc&ove.  Hoc  nunc  repetimus,  ut  expli- 
cemus ifta  Hippolochi : ueXevei  dpTotycpx  6/cc  i^xvruv  iAs- 
(pxvTlvuv  nteickeypidvec  6o$rjvxi,  dari  ju (Jit  panaria  plexa  e 
loris  elephantinis.  Reticulati  operis  clarum  argumentum 
VOX  Itexl&yfxivoc.  Lora  elephantina  fortaffe  aliquis  capiat 
de  corio  elephanti.  Sed  IpxvTxg  arbitror  appellare  Hip- 
polochum  virgas  fubtiles  ex  ebore,  quibus  ceu  vimine 
utebantur  in  contexendis  panariis  iftis.  Ita  exponendum 
e fle,  declarat,  quod  fequitur  de  panariis  argenteis.  Nam 
quae  ifta  argentea  praecefferunt,  erant  dubio  procul  ebo- 
rea. Atque  haec  funt,  quae  poftea  vocantur  ttLshtx 
i\6<puvnyot.  Interpretibus , qui  ex  eboris  ramentis  con- 
fici poffe  caniftra  arbitrati  funt,  difficile,  credo,  non 
erat,  quod  inter  xSvvxtx  omnes  mortales  omnium  aevo- 
rum habuerunt,  funem  ex  arena  nectere,  ut  elt  verbum 
vetus.  Legunt  vero  interpretes  ug  net)  ruv  doSdvruv  rjpav 
dvxae <sa.yp.ivuv.  Nos  omnium  membranarum  lectionem  re- 
ftituimus,  dvx(ss(su<sp£vuv,  id  eft,  quod  nobis  fer  v arentur , quae 
menfae  fuerant  appojita . Ideo  n.  fportulas  afferri  jufferat  Ca- 
ranus, ut  in  eas  convivae  congererent,  quicquid  domum 
ad  fe  vellent  auferri.  Ait  deinceps:  iireic sfixhhusiv  ijpiv 
, cl  %dv  roTg  Xilrpoig  ro 7$  ’A3j foyei  LsiTxpyyjcsxvTeg.  Prae? 
ftantiam  hiftrionum  fiye  tuv  &tovu<sit  t&%vituv  verbis 
fignificari,  non  eft  obfcurum.  Quare  ita  verte:  ingre- 
diuntur noflrum  triclinium  hi /iriones , digni,  qui  vei  Athe * 
nis  per  Chytrorum  folemnia  producerentur.  Non  eft  du- 
bium, feftum  Athenienfium  Chytros  per  multos  fcenicos 
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artifices  folitum  celebrari.  Ideo  inter  praecipua  oblecta, 
tmnta  quibus  .ruerentur,  qui  in  ea  urbe  viverent,  ponit 
mox  Hippolochus  AyvaixHuj  Xvrpxe  AsuoeTv.  Eli  vero 
cota  ambitio  eorum,  qui  publicos  ludos  Athenis  luo 
fumptu  edebant:  nullis  enim  parcebant  impenfis,  quo 
pollent  hillriones  peritiflimos  coemere,  et  fumptuofifli- 
mo  choragio  mllructos  in  fcenam  producere.  Non  femel 
mirati ^ fumus,  ke^pyeTv  ufurpaffe  Hippolochum  de  hi- 
strionibus, quibus  proprie  id  verbi  minime  convenit:  fed  d 

eis  potius,  quorum  fumptibus  ludi  curabantur,  et  hillrio 
nes  inftruebantur.  Nemo  oratores  Graecos  legit,  quin 
hoc  fciat  Illud  igitur  obfervemus.  Simul  quaeramus, 
quinam  fint  <r*hipoT*ixr*,  inter  ludicrarum  artium  artifi- 
ces Hippolocho  nominati.  Nam  quod  Dalecamp.  «Aw- 

tCrVT‘  eme"dabat’  ad  theatralia  pegmata  referens,  ve- 
" ™ e-.n0tl  eft ’ nedum  verun>.  Vir  magnus  emendabat 

exhibent  MS 9 QT  fc"ptura  n°n  lonSe  abit  ab  ea,  quam 
veli  b t M Sr  1uibus  eft  fine  A axwoTztxrcu.  Sed 

vellem  expofuiffent,  qui  illi  fi„t  quae  ratio 

nominis,  et  quis  veterum  mentionem  fecerit  fciropaecta- 

de  lufione  fcruporum  interpretentur:  fed  id  quo- 
que line  auctoritate.  Nos  putamus,  legi  pofle 
‘7TCCIKTXI.  Poteft  Wi  rrdh~  - M i YW9- 

haud  nrnKpm  M ® et  a^>‘xlP07rxiKrc“-  Quod  tamen 
naud  probem.  Nam  rectum  et  verum  eft  omnino  ■Jsn&o- 

I I c“ie  D®  e°  genere  hominum  et  ludicro  dictum  eft 
I'  *■  C ■ 'k  Praeft,8las  illo  loco  defcriptas  fimilium  mul- 
tarum hifloriarum  collatione  illullravimus  in  libro  de  ve 
natione  amphitheatrali. 


Caput  Secundum. 

arcula . Thebae,  et  nomina  Thebana  multa 
Syriaca.  n?«y  N^lLv.  ^Xoc^ 

(PgotyfxctToc.  Lucernae  machinofae.  Sigilla  lu- 
cemta  in  coenationtbus.  <x,/3tWi  et  ff,yuW  Ari. 
ftote  is  et  Theophraftt  difcipulorum  disputationes 
bodiernts  dijjimiles.  Erucae  inter  ctbos.  WwrTeJ 
et  vTgejAfAccTcx,  fpirae.  * 

™aeSeVfi  qUa  P‘nt  in  reliqua  Hippolochi  narratione, 
hgentiam  noftram  defiderent.  Ait  Hippolochus : 
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SviSq  nurxytaip avos  dpyvpx.  Nemo  dubitabit,  verum 
effe  Sv/ht}.  Mirum  tamen,  unde  manarit  edita  lectio, 
quae  in  multis  etiam  antiquis  habetur,  SijfJr.  Antiquilii- 
mi  Graeci  eam  vocem  a Syris  mutuati,  (D3n>  tkeba , 
enim  illi)  videntur  ufurpaUe  pro  fua.  Hefychius  certe 
agnofcit  et  interpretatur  nifiwnov.  Graeci  interpretes 
Exodi  c.  2.  3//V  vel  St0iv  dixerunt:  quae  vox  fuit  b. 
Auguftino  incognita , ut  ipfe  fcripfit.  Puto,  allufiffe  eo 
Hefychium.  Thebas  inde  nuncupatas  a Cadmo  Phoeni- 
ce, non  ignorant,  qui  alia  multa  tractus  illius  nomina 
ad  fuam  originem  facile  revocari  polfe  animadverterint. 
At  Rabbini  vice  verfa  Graecum  fuum  ufu  fecerunt, 

nam  illis  ’p*H  aut  HpTl  pro  theca  non  infrequens. 
Ait:  rx  Sk  to?s  SspxirxGiv  u7ro$eSwxxpei'.  Malim  h riSe- 
dwxxpsv.  Nam  dirodSvou  fententiae  non  convenit.  Jam 
dixit:  bire&tiSHKftsv  h xcq  rxvrx  tqU  tetoiQ.  Paulo  ante 
verbo  h*3*i m ufus  eft  in  ea  fententia.  Ait:  aireT  mtv- 
(fov  xocuov.  Scyphum  pofcit , qui  congium  caperet.  Haec 
prifcorum  MSS*,  haec  Euftathii  lectio:  non,  quod  vifum 
interpretibus,  Xpvaxv.  Ait:  oie  k&xS&wv  0{.  ° 

ivvix  ttocvt&g  dvss&v.  Eleganter  Homeri  verba  fententiae 
.246. fuae  accommodat.  ’tt.  'Sis  minuto'  0'  yipw,  tij 
ivvlx  teivt es  uvtexv.  Si  verum  eft,  convivas  nonfuiite 
plures  viginti,  putem,  fcripfiffe  Athenaeum : tl  C ivvex 
«00  Hkx  vxvTse  dvisxv.  Jam  enim  unus  ex  eo  numero 
exemptus  erat,  Proteas,  de  quo  dictum  eft.  Ait:  ju*» 

5«  opviisp/Jsc  tuoiuvxaitivtu  rpittov  ibipytduv.  Hoelclielu 
epitome : ribrov  N#w.  Fortaffean  non  male.  Ait: 
T«  Trori  ik  TpoiovToe.  Scribendum  nr?  nam  aliud  votos, 
aliud  iroroc.  Sic  paulo  poft:  m 0 K ipxvosxpH»i  * ora. 
Non,  ut  legitur,  irorx.  Et  mox  uvxrmtwvgai  rov  oixov 
verte  explicant  coenationcw , vel  aperiunt,  olxos  eft  tricli- 
nium lpfum,  ubi  coenabant,  vel  in  ea  coenatione  lepa- 
sta pars  quaedam  inftar  cellae.  Etiam  Latinis  oeci,  ^ut 
ad  Theophraftum  obfervabamus.  Ait:  xa/  xvxireTxadeicav, 

ixSm  6<pXV7JtXV  XxSpx  tiXTX  urixuvxi  lj%XolkVTX-V  rxv 

dpxypxraiv,  xctj  “Epares , ito)  'Apr  lu.it  es , k a)  E \xvti.  Ve- 
tus inventum  eft  mechanicorum , parva  molitione  varias 
rerum  fpecies  exhibere  in  loco  eodem  aut  fubjecto,  et, 
nt  loquitur  auctor  libri  de  mundo,  itxvTotxrxa  «vorate* 
ISixi  Id  totum  peragebatur  ope  illius,  quam  Graeci -| 
<7Y*e»o/*v  mx*vr>  appellant,  defignatam  Hippolocho  vo- 
ce oxMtenw.  Auctor  libri  de  mundo  inter  artis  illius 
mirabilia  cum  neurofpaftarum  folertiam  relert,  tum  eo- 
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rum  induflriam,  qui  c hoc  fiiut;  opyocvs  <f%ot?yploic  irokkxc  xct) 
•xoiKihxc,  sv&pyslxQ  xTtoTekmjiv , quia  aflutia  unius  converfio» 
tiis  multa  et  varia  pariter  admini flrant . Sic  interpretatur 
Apulejus.  Sed  non  habent,  opinor,  Latini  propriam 
\ocem,  qua  exprimant  Ciraecam  ctx^^ijplx , quae  et  X^“ 

*Wl*  Hefychio  dicitur.  Vertibulas  tamen  Aufonius  Lati- 
ne  nominat  vel  cxxsTjpixv  vel  fimile  quid  in  eleganti 
ofcillorum  defcriptione.  Harum,  inquit,  vertibularum 
vatiis  coagmentis  jimulantur  Jpecies  tnille  formarum : ele+ 
pbantus  bellua , aut  aper  beflia:  anjcr  volans  etc.  Petro-» 
nius  Larvam  argenteam  attulit  ferviis  ftc  aptam , ut  arti- 
culi ejus  vertebraeque  in  omnem  partem  flecterentur.  Eli 
autem,  nili  fallor,  (jx^rjplx  mechanicis  Graecis,  quod 
noftris  un  rcjfott.  Huic  enim  optime  quadrat,  quod  tri- 
buunt Graeci  rij  c 'tx&syjpix  f continendi  vim  et  impellendi 
aut  laxandi,  hoc  eft,  motus  et  quietis  quali  principium 
et  incentivum.  Ergo  haec  verbaj,  gxxg%£vtocv  toco  (£>px- 
ypxTxv  kxSpx  kxtx  MXKvae,  hoc  fignificant,  tabulata  illa 
Ii\e  pluteos,  qui  objecti  erant  fabrefactis  candelabris, 
quae;  poftea  apparuerunt,  artificio  ingeniofo  et  mechani- 
co fuilfe  remotos.  < ppxy^ixrx  appellat  Hippolochus,  quae 
Pl/ito  aptius  in  non  diffimili  narratione  in.  VII.  de  re. 
pubi.  TtxpxtppxyjxxTx.  Erotes,  Panes,  Dianae  et  Mcrcu^ 
rn  funt  lucernae  vel  candelabra  ad  fimiiitudinem  Cupidi- 
ms,  Panis,  Dianae  et  Mercurii  elaborata.  Etfi  autem, 
quod  hic  commemoratur  artificium,  mirabile  admodum 
nihil  habuit:  aliis  tamen  inventis  fubtilioribus  anfam 
praebuit.  I\on  enim  dubium  elb,  quin  ab  hoc  principio 
ventum  fit  ad  coenatioties  illas  verfatiles,  quarum  Sene- 

Suetonius  ft  Lampridius  meminerunt.  Porro  autem  0,247. 
tieri  fohtum  olim.,  ut  in  nocturni  luminis  inftrumentis 
artis  fuae  peritiam  oftenderent  mechanici : cujus  rei  no- 
bile exemplum  fuppeditat  hiftoria  coenae  illius,,  quam  in 
Cilicia  exhibuit  Cleopatra  Antonio,  ut  narrat  Plutarchus. 

Huc  etiam  pertinet  machinofa  illa  lucerna,  quae  ipfa  tibi 
oleum  mmiftrabat,  tefte  Sozomeno  1.  I.  Sigillis  Cupi- 
dinum et  Panum,  quae  ait  Hippolochus  lucernarum  ufum 
praebume,  refpondent  limulacra  juvenum  heroicis  tem- 
poribus, rudi  adhuc  feculo  et  incognitis  lucernis,  in  an- 
gulis coenationum  deftitui  folita,  ut  facem  tenentes  lu- 
cerent.  Homerus  de  Phaeacibus  canit:  Xpfoem  i’  &9x 
K*po,  6 rl  /Bufitvv  “Kzxauv , ixlixt 

U£Tx  QcavovT&c  vvktcsc  xxtoc  Sx-p-xrcc  dai- 

Tvtiwitsa,  Lucretius  in  opulentae  domus  defcriptione 
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poetae  locum  non  tam  imitatus  eft,  quam  expreffit  prope 
verbatim,  quod  non  obfervant  illius  interpretes : — au- 
rea funt  'juvenum  [imulacra  per  aedeis  Lampadas  igniferas 
manibus  retinentia  dextris  % Lumina  nocturnis  epulis  utjitp - 
peditentvr.  Ait  Hippolochus:  Gvxypoi  o lyvvouc  xpyvpxu; 
SiocTrsTrepovyjuevoi  7:epie(pepovTo  excis  ce.  Nihil  intereft,  live 
Giyvvouc  fcribas , live  aij3vvxn;9  ut  in  epitoma.  Venabu- 
lum ita  vocant,  telum.  oko7i6rjp ov , aprorum  venationibus 
aptum.  De  eo  multa  in  commentario  noltro  de  venatio- 
ne amphitheatri.  Caeterum  hic  locus  fuperiorem  no- 
Itram  de  convivarum  numero  conjecturam  labefactare 
nonnihil  videtur.  Nam  ut  cuique  convivarum  fuus  aper 
apponeretur,  quod  fcribitur  efie  factum,  T20.  apros 
in  triclinium  illatos  oportuerit,  li  itat  illa  noitra  emen- 
datio. Lector  igitur  eruditus  ftatuat,  utrum  duorum 
(imilius  vero  debeat  videri : aut  convivarum  celebris  adeo 
convivii  tantam  fuiffe  paucitatem , aut  tantam  aprorum 
copiam  potuiffe  reperiri.  De  Mandrogene,  urbicario 
mimo,  adi  1.  XIV.  lite,  inquit  Hippolochus, 
uxTsppTj^sv  yjfJiwv  ytsXocTXQ , multa  ridicula  in  nos  effudit f 
vel,  multos  rifus  a nobis  expreffit.  Sic  melius,  quam  ut 
interpres.  Ait:  ov  ds  povov  §y  A.^frjVxic  /asvccv  evoxifxo- 
vhfeiGt  roic  (dsotypoisis  3e Geig  xxaoov.  Mallem  exvrbv  ev- 
$oufxovtfei$.  Tu  hoc  uno  te  cenfes  beatum  , quod  Athenis 
manens  Theopbraffi  disputationes  de  propofita  thefi  audias. 
Mos  fummorum  virorum  fuit,  Ariftotelis  et  Theophralti, 
difcipulos  exercere  propoiita  ad  detendendum  aut  oppu- 
gnandum quaeftione  aliqua,  quae  dicebatur  e re  deGic» 
Conftat  autem f fuiffe  in  illis  disputationibus  non  mi- 
nus facundiae  certamen,  quam  acuminis  et  evpsoiXoyixc. 
Nihil  enim  fimile  erat  earum  contentiofarum  Xoyop,xxl®v 
et,  ut  appellat  Romanus  fapiens,  circumfcriptionum, 
quibus  hodie  ad  duritiem  frontis  infelix  juventus  erudi- 
tur. Ideo  dicebat  Strabo  1.  XIII.,  folitos  Theophralti 
difcipulos  Siosic  'ky}M$t$fuv , hoc  elt , de  re  propofita  ora- 
torio more  disputare.  Ait:  Svuot  xxj  evfwux  xctj  xx- 
.248»  foMwv  speTTze.  Membranae:  xot)  evgvuov.  Erucae 
olim  inter  tenuiorum  lautitias,  aliquando  etiam  in  beato- 
rum menfas,  admilfae : ut  in  Nalidieni  coena  apud  Ho- 
ratium. sp&itTOi  et  spi/LiuxTx  operis  piltorii  nomina 
funt,  a figura  fic  dicti,  qua  fingebantur.  Eadem  nomi- 
nis ratio  eft  in  ea,  quam  Latini  fpiram  vocant:  cujus 
fingendae  modum  habes  apud  Caton.  c.  77. 
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MfKgoTfoforegot  <Pv\Aorgayee.  Defenditur  contra  An - 
ftopbanem , qui  narraverat  Athenis , Per  fas  affare 
boves  integros . Tapetes  ftrati  fjLeygt  afgrtf. 
Thraces  butyrophagi.  AaW/  8oo$MUK\ivot.  Mi- 
niftri  menfae  alte  cincti . Sparta  svqvyoqoc. 

Phiala,  lepafta.  Bulborum  criqos  $oo$6x,o6VTtf')()v£’» 
ceiqcc  bulborum , et  olerum  fafciculi , tyoivcci. 
Siri  Thracum . Ssctttocvvoi , heriles  filii . a>%qos 
ct  eoxgoe.  SoXt%os  genus  leguminis . Jocus  in 

svgvTrgocKTcv  et  impudicum . 

In  Antiphanis  verfibus  ex  Oenomao  fcripfimus,  auctori- 
bns  libris  chirographis,  puriporpctirefoi  (pv\\oTpwy&c » te» 
nuis  menfae , cr  oleribus  foliis  que  herbarum  victitantes. 
Pro  Tspxg  mox  feriptum  inveni  TsTrapotc , quod  non  con- 
coquo. Fruflra  fuit  Ariflophanes , cum  tantopere  eum 
rideret,  qui  dixerat,  Perfarum  regibus  folitos  apponi 
boves  integros  in  clibano  toftos.  Ex  iis,  quae  dicentur 
infra  h.  1.  de  victu  eorum  regum , vera  illum  parebit  lo- 
qui, quem  pro  mendace  inlignito  fuggillat  comicus. 
Anaxandridae  tetrametri  de  nuptiis  Iphicratis  cum  filia 
Cotyis,  etfi  non  funt  peroblcuri,  quaedam  tamen  habent, 
quae  nos  exercere  poffint.  Primorum  verborum  mens 
pendet  ex  iis,  quae  apud  poetam  praecedebant.  K&v 
txvtx  7 roiye,  uxsir&p  (ppdgov , Xxp.irpo7g  Aehrmo  MxM 
Scribendum  v^,  ut  in  membranis,  vel 

fortaffe  5>*  haec  feceris , £«*<?  dixi  tibi , fplendido 

convivio  excipiemur . Dalecampius  multa  mutavit,  ut  eam 
fententiam  eliceret,  quam  probavit.  Nobis  non  lubet, 
ac  ne  licet  quidem,  effe  ingeniofis,  ubi  nihil  neceffe. 
Quemadmodum  autem  ^pxvo^Krj  illa  dicimus,  et  coelos 
tangere  ac  ferire  vertice , quae  funt  praealta:  fic  Anaxan- 
drides,  ut  fignificaret  ingens  illud  viae  fpatium,  quod 
fuerat  tapetibus  conftratum,  eos  ad  urfam  usque  nerti- 
nuifle  dixit.  Ita  haec  interpretor:  K*ri  rijv  Uyopl  p.\v 
VTKpu^cc,  ZrptepxT*  fitv  «hfpyd  Mixpt  T,J(  Da- 

lecamp.  retulit  ad  temporis  diuturnitatem,  quo  manfere 
conftrah  tapetes.-  quam  interpretationem  non  probo. 

. ed  quod  fequentia  Aamtfi'  6'  f$irvJv  W 

AvxmpoMp fwpitrh}9tt(,  emendat,  feribitque  0wo. 
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hxc,  plane  damno.  Planifftme  enim  proba  eft  lectio 
edita.  Thracas  poeta  facit  butyrophagos,  cum  in  Graecia 
vix.  butyri  adhuc  elTet  ufus  cognitus , ut  docemus  alibi, 
a 249*  Veteres  cum  alicujus  cubiculi  vellent  magnitudinem  in- 
dicare, dicebant:  tot  lectos  capit.  Unde  eft  appellatio 
tricliniorum,  et  oIkwv  Terpxxkivcvv , kitrxvAivuv , atque 
etiam  g ixoaxHklvcvv  et  rpixxovTxxktvcov,  Eo  allulit  Aria- 
xandrides : Ts'c  kefiyrxt;  g Ivxi  kxxxuv 

ScvSsxxxklvcev.  Proprie  non  kxxxot,  fed  oeci  dicuntur 
dcvd&Kxxklvoi , lectos  12.  capere.  Moris  erat,  ut,  qui  in 
conviviis  miniftrarent,  alte  cingerentur,  quo  effent  ex- 
peditiores. Horatius:  puer  alte  cinctus  acernam  Gaujape 
purpureo  menfam  perterjit.  Ideo  Anaxandrides  : Avrcv  re 
Kotvv  rrepie^oeo^rxi , ^oopiov  t g (pipeiv  iv  %ot  xpvay.  Scri- 
bo deinde  txq  3’  xp/xovlxc  /xsrx/3oikketv.  Repetendum  fem- 
per  ro  Qua  iv.  Senfus  eft:  Aiunt,  Antigenidam  tibici- 
nem, Argam  cantoreni  et  Cephifodotum  citharam  pul- 
fantem  ei  convivio  interfuiffe,  et  cecinilTe  modo  quidem 
Spartam  amplis  florentem  choreis,  modo  Thebas  feptem 
portarum,  mutato  harmoniae  genere.  Errat  Dalec. , qui 
svpyxopov  'jLTrcipTyjv  mutat  in  evpvxvpou.  Quo  etiam  modo 
fcriptum  invenimus  in  epitoma  Hoefcheliana.  Perperam. 
Homericum  eft  ejus  urbis  epithetum,  ut:  'H  d’  eU  svpv~ 
%opov  Aonie Sxluovx  Uxkkxg  'ASyjvyj  'Xlr^sro.  De  ea  voce 
inulta  poetae  interpretes.  De  Spartanis  choreis  Plutar- 
chus  in  Apophth.  Apollo  fatidicus  in  oraculo,  quod  re-, 
fert  Herodotus  : ‘T puv  x>  ^nrxpr^c  oUvjTopeg  evpv%6poi%. 

Lectio,  quam  edid  mus,  eft  prompta  e membranis.  Si 
libeat  minimum  ab  ejus  veftigiis  recedere,  fcribam:  tot 
av  iri  GDr/ftxs  txq  xpfxovixg  fxerxSxkkeiv,  Non  cenfeo  du- 
bitandum, hanc  eflfe  veram  lectionem.  Cum  autem  et 
phiala  et  lepafta  fui  generis  diverfa  pocula  ftnt,  ut  didici- 
mus ex  1.  XI. , probem  fcribi  tyixky\v  re  xotj  kerx^v  po- 
tius, quam,  ut  editum  eft,  (pixkyv  rg  kexxsyv.  Cum  in- 
ter alia,  quae  dotis  nomine  accipit  Iphicrates  a rege 
Thracum,  recenfet  comicus  /3ck3wv  aipov  $oo6exxTrv\%w9 
non  abfurde  conjiciebamus,  fcribendum  ftokfiuv  osipxv. 
Et  Dalec.  in  mentem  venit  hujus  conjecturae:  fed  vir 
optimus  perabfurde  vertit  bulborum  torquem.  Nos  /3oA.- 
fiwv  oeipxv  interpretamur  lineam  bulborum:  ftcut  dicitur 
Jurisconfultis  linea  margaritarum.  Sic  hodie  caepas  in 
forum  deferunt  ad  inftar  catenae  nexas  invicem  more  fer- 
torum, non  autem  transfixas,  ut  fit  in  unionibus.  Alia 
olera  in  fafciculum  colligata  proftabant,  Virgilius  in 
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Moreto  * V aenales  olerum  fafceis  portabant  in  urbem.  Hie- 
ronymus confol.  ad  Pammachium : mundant  legumina, 
obrum  fafciculos  in  f eruentem  ollam  dejiciunt . Ex  iftis 

verbis  docemur,  non  folitos  folvi  iftos  fafciculos,  fed, 
ut  emebantur  in  olitorio  foro,  ita  in  ollam  conjici.  Ejus 
rei  cauftam  explicat  Galenus,  Erafiftratum  fubfannans, 
quod  in  curatione  cujusdam  morbi  fcripfiftet,  ehxi 
iiopix,  (de  cichoreis  loquitur)  ottodq  svjx&rx^erx  y.  Ga- 
leni verba  funt  in  1.  de  fect.  venae  contra  Erafiftrateos, 
qui  erant  Romae:  xp  eTiyosig , 'Lti  Svvxg^xI  nvx 
sepov  ypx-^xt  rx  GjLUXporccroc  r«  fiy6\  oti  xpV 
Troier;  Tuy  xi%Mplcjov  t orug  sv/xeTxbsTx  y,  <juv7ryGxyrog; 
&v67jAov  yxp , oti  rx  XeXvfxiyx  dvG/utTxS&rx  yivoyrxi.  Vi- 
dentur Graeci  iftos  fafciculos  tyxvxg  proprie  appellaffe.  p 250. 
Hefychius : vtyxvxi,  al  revy  \xxdvoov  Sdo/axi.  Ita  expone- 
mus ceipdy  /Solfiuy,  fi  cui  placeat  emendatio.  Sic  mino- 
res aves  vendebant  in  lineam  digeftas.  Hefych.:  r/AAoi/- 
T61;  rx  opvex  xoij  n^dyreg  iir\  rs Ivxxoc  iiruXxy,  rx  Asttcc 
opxxSi^ovr&Q.  Nobis  nunc  perplacet,  quod  eft  editum 
et  in  omnibus  codd.  feriptum,  aipov.  <7 ipog  eft  fovea  in 
ufum  granarii  vel  apothecae  cavata.  Hefych.  etiam  iti 
dov  interpretatur , quia  in  doliis  praeter  vinum  etiam  alia 
fervabant.  Sv  os  vocant  auctores  rei  rufticae , Varro  et 
Columella.  Varro  hoc  amplius  firorum  in  Thracia  pluri- 
mum fuiflfe  ufum  feribit.  Cur  igitur  hic  mutemus , ubi 
de  rege  Thraciae  fermo  eft?  At  iftud  fortaffe  mutan- 
dum: rsruv  T Uxi  Ttolv  (je.uyorepoy  uoij  kxpei rporepov. 

Praecedit  yxuog.  Itaque  feribendum  as^yorepog  et  A xfi- 
rrpcTspoc.  Nili  malumus  irpog  ro  Gypixwofx&voy  referre: 
nempe  khsyov.  Quod  verum  cenfeo.  dW-roWo/  funt 
heriles  filii,  non  heri.  Sc  io,  grammaticos  veteres  dganro- 
Gvvac  et  dsci roris  g interpretari  vernas.  Sed  pro  herili 
filio  accipi,  non  obfcuro  teftimonio  docemus.  Appianus 
1.  IV.  bell.  civil. : srspog  octtsA evdepog  rxtyov  6 emotu  <f>v- 
hxGGUv  rov  Semogvvov  rpoypxQivTx  z(pv Xxggev  iv  tm 
7x(p(p,  fj.sTx  rs  rrxrpo c.  Additur:  «'  cpcvpyyg  ko/  Hvptxg 
1 6fxxi.  Scribe  cum  epit.  Gfxvpvyg  ^hvplxg.  In  eadem  mox 
uohklxwv  pro  %o\ixuv.  Et  TrokvTrotiow , non  irohvTro&stcvu, 
quod  aliud  lit,  et  fententiam  faciat  imperfectam.  Scribe  : 

A xMpoov,  wxpu I/,  toktxuv,  fiibroc.  Leguminum  no- 
mina funt  1 bxpoc  et  6ohXog.  At  ooXpk  aliud  fignificafc. 

Idem  liber  9vwii§g  tydfx)  feribit  pro  otctxI.  In  extremo 
hujus  eclogae  ineft  jocus  comicus,  cum  ait  poeta:  ytpx- 
v*9>  TUTfst  (malim  7 rar.)  rS  xoiwovTog  hxretvxfiivTj  Sii 
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TH  7 fpCOHTV  XOij  TUV  TrXwpCOK  tlXKO^eiS  TO  /udT(OT OV.  JOCUS, 

inquam , eft  in  hominem  muliebris  patientiae.  Graeci 
impudicos  vocabant ^eupv7cpd>KT8g  vel  kxKKorpdxTOuc.  Hoc 
vult,  gruem  illam  adeo  longum  habuiffe  roftrum,  ut,  fi 
per  anum  immittatur  impudici  illius,  quem  digito  indicabat 
hiftrio,  qui  illa  pronuntiabat,  ad  latera  usque  penetrare, 
et  frontem  ipfam  tundendo  perforare  queat.  Inligniter 
EvpvTrpotmrov  voluit  fignificare  et  morbo  nefando  prae  cae- 
teris  infimem. 


Caput  Quartum. 

Ayi$!u'Attikyj-  ii  ev^A^et  7rocgc6(r%Fvy)'  Coqui  laus 

‘X)ot\>6o$4£i‘,  Ionicus  tsKstcc^ 

V7S0^0C(TeiS  TtOltoV.  V7S o(&ftY\TltoVTU  et  7lCLQ%Y\TltoVm 

tcc  (igoofAMTcc.  tu  uvct^opicotriv.  Philemonis 
Meriav  $ Zccptlov.  Ariftophanis  fabula  A vayvfoe, 
item  A vocgyvgog  et  Ayr\pccg-  Epilyci  comici  K<w* 
gocAifjKcz.  7r oc^ocpiocoyjry]^  e*  7ruguf*u(suvTY]s*  @otv 
K^eadui  TU  Aeuau,  et  de  baucidibus  quaedam . 
( TviAQoguv  elaogctv»  Theodectes  adjutor  Euri - 
fidis. 

In  iis  verfibus,  qui  ex  Lyncei  Samii  Centauro  afferun- 
tur, non  capio  ifta:  — xytiloc  yxp  d?tv  A tum]*  SIgtep 
Zsvmvi.  Scribo,  ut  intelligam : 'Slg  Trxp  gdvoi;  ys.  Victus 
:2$u  Atticus , inquit,  non  placet,  nobis  J ait  em  peregrinis.  In 
refponfo  Hegefandri  feribit  eclogarius  rijg  iv  "A?ei  fix- 
(THSvjjg.  Malo  tamen  Trxpxexevrjg.  Ea  voce  intelligitur, 
quicquid  in  coenam  folitum  apponi  ab  Athenienlibus. 
Quartum  verfum  ex  Apolipufa  Diphili  ita  corrige : — »-r/ 

te  T 8t  Ui  rrpoc  <xe  rou  pocyeipov;  rrjg  Td%vy]g  ’H ysftovi» 
rtg  isiv  xurrj  y,  w irocrep,  To  roov  iSofiivwv  rx  sofixrx 
irposAdvxi.  Eadem  fententia  apud  Martialem : Non  fatis 
e fi  ars  fola  coco:  fervire  paratum  Nolo : cocus  domini  debet 
habere  gulam.  Pofidippus : Kdj  roc  torret  ytvuaxs  rw 
hbuXtj p,£vco v.  "SEtSTrep  yxp  slg  rdfMtopix*  rijg  rexvrjg  itipxg 
TSr  itw,  xv  eu  Trpo&pxuyg  icpog  to  eofix.  XII.  verfum 
ita  concipe:  *A tyvStftp  tsuoov,  ocrx  y *v  irxpxrfiyg. 

Ultimum  vero  fic:  Ilxvrsg  fiki%wtuc  M xcq  peso)  A ccTnje. 
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Apud  Hippocratem  faepius  leges  sjutei  gIxXx  Hcq  X&irvjv. 
Pro^A ixxvM6ie9  quod  vepbum  eft  non  nauci,  Dalecam- 
pitis  tcribebat  &k v)%w$&u;9  repugnante  modulo  verfus. 
Nos  fecimus  ix^eig  per  jota,  memores,  veterem  cri- 
ticum Epiclem  exponere  apud  Hippocratem  /3Xixvdsg  ro 
Keki-irxcfxivov  (istx  yXoiwSitg  vypxvtxg  ocxx.JxpTx.  Pingui 
oblitum  cum  vifcofo  humore  et  impuro . Hic  vero  Diphilus 
ita  vocat  homines  pituita  laborantes,  eamque  ob  caufam 
' cnrovhxQ,  Rara  enim  ciborum  appetentia,  quibus  eli:  pi- 
tuita molefta.  Idcirco  addit  juesot  kairyc;,  Nam  et  Xxtttj 
genus  pituitae.  Menandri  verfus  fubjiciuntur,  quorum 
nonus  expleri  poteft  hoc  modo:  ’Ek  rrjg  opsuijg,  ' Apxx - 
diKoV,  txvxvtiov  'ASxkxovoe.  In  XI.  'luvmic  ttXhtxI  vtto- 
sxg&u;  iroitiv.  Quid  fit  vtcosxgsu;  ttoisTv,  dubitavi  diu:  nam 
viri  docti  interpretatio,  ut  eft,  fic  vifa  femper  abfurda. 
JReferebam  aliquando  ad  mollem  inceflum  et  motus  Ioni- 
cos cum  ftaticulis.  Sed  veram  interpretationem  docuit 
me  Julius  Poli.,  cujus  funt  verba  1.  VI.  c.  9. : ai  trspiTTxl 
gxsvxgixi  ovSvXevoetg  fxovSfvX&vGeig  exakovvTo'  cog  xctj 
7rxpx  M svavipu  ui  uirosxGsig  goopLOQ  txxvc  ajivkw  iryyvv- 
Haec  Pollux,  refpiciens  absque  ullo  dubio  hunc 
ipfum  Menandri  locum.  Sunt  igitur  vTrozxaeig  condimen- 
ta , ita  dicta , quod  in  imo  fubfidant.  Locum  Menandri 
tangit  Socrates  Hiftor.  III.  cap.  8. , ubi  differit  de  voci- 
bus  xatx  et  ihreW<c.  Sic  ille:  r xpx  M svxvipu)  eynxivti 
7 vtrosMit  tx  xxpvmvftxTx  • ei  Tl(  Aiye<  rj jy  iv  tu 
TuJw  TU  oh*  rptlyx  vwitTxaiv.  Vocem  Tckirxk  fumpiit 
Menander  ab  Eupolide:  nam  ut  illius  propria  adnotatur 
i veteribus  criticis.  Pollux  1.  III.:  6 i'  EtbreA<f  tX*tx£ 
riirawe.  vto/3i^tiSv  eft  Venerem  appetere.  Inde  diro- 
StvrjTtuvrx  Ppu/MTx  Menandro,  cibi  ad  Fenerem  ftimulan. 
et.  Clemens  Alex.  Menandrum  imitatus  txtvtjtiuvtx 
tppellavit  in  II.  Paedagogi : woppu  ydp  sV<  tuv  irxaxvTtuv- 
■uv  tJtaftxTtev  j/  Tfxirs^X'  rrjc  clXydeiac.  Recte  Dalecam- 
)ius  tx  eis  xvxsofiieaiv  fipd)xxTx  interpretatur,  quae  valent 
id  reftituendam  orexin  amiffam.  Martialis  hoc  dicit 
■ejicere  naufeam.  Proprie  dvxnpMtsie  eft  oris  obturati 
.aelius  Aurei,  tard.  paff.  1.  II.  c.  io.  ofculationem  vertit,  p. 
i it  xvugcfiSv  ofculari.  Nam  tx  sopux  venarum  et  arteria- 
l“m /i  icuntur  ofcula.  Paflim  apud  medicos  dvx^mip 
pKtjiuv  vel  tuv  dy yeiuv  appellatur  venarum  apertio.  A 
jua  iigmficatione  non  recedit,  cum  pro  reftituto  cibo- 
um  appetitu  ufurpatur.  Fere  enim  contingit  faftidium 
adorum,  cum  . os  ventriculi  alienis  humoribus  eft  ob. 
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feffum:  cui  malo  ut  medicina  fiat,  aperiendi  funt  occlufi 
meatus.  Fit  autem  hoc  vel  cibis  fucci  fubtilis,  cujus- 
modi  funt  illa,  quae  Plutarcho  appellari  Xbtttx  xxl  tojux 
dicebamus  1.  II.  c.  17.,  vel  pharmacis  ejusdem  facultatis. 
Lege  Galenum  de  comp.  medie,  xxrx  tottxc  1.  VIII.  Lau- 
datur deinceps  Philemo  comicus  kv  Menci/n  ?/  Zco/xtw. 
Non  displiceat  nobis,  quod  doctis  quibusdam  placet,  Ms- 
Svqvti.  Aliter  tamen  etiam  1.  VIII.  Cicadas  veteribus 
fuiffe  efitatas , et  obfervat  hic  Athenaeus , et  nos  proba- 
vimus 1.  II.  c.  16.  In  eam  rem  citatur  deipnofophiftae 
'Ap^otyczvyg./Avccyiipw.  Obfervare  licet,  veterum  comi- 
corum plerasque  fabulas  ab  Atticis  populis  ede  denomi- 
natas. Idem  de  hac  comoedia  videtur  fentiendum:  nam 
Anagyrus  appellabatur  tribus  Erechtheidis  pagus  quidam. 
Quanquam  non  'Avxyvpog,  fed  Ayxyvp^g  fuit  illi  dijpup 
verum  nomen,  ut  dicebamus  1.  II.  c.  t i.  Memini  tamen 
reperire  alibi  feriptum  'Avxpyvpw,  cui  feripturae  favet  lo- 
cus Pollucis  1.  IX.,  ubi  feriptum  corrupte  Apisotpxyyg  iv 
rui  Zv  'Apyupco  pro  sy  tw  ’ Avxpyvpcp.  Alibi  apud  eundem 
Pollucem  illo  ipfo  libro  citatur  Aridophanes  h 'Ayupw. 
Certum  ed,  locum  ede  corruptum.  Sed  quomodo  emendabi- 
mus ? An  iv  ’A yotyvpw,  ut  aliquot  locis  feriptum  in  Athenaei 
codd. ? An  sv  'Ayyjpw,  ut  ini. XIV.?  Verum eft.'Avxyvpta9 
nid  fallor:  nam  et  apud  Pollucem  ita  feribitur  1.  X.  c.  12. 
etc.  13. bis,  item  c.  21.  et  c.  25.  Obfcurus  poeta  eftEpily- 
cus,  cujus  fabulam  Kwf  xklenoy  laudat  mox  auctor.  KopetXt* 
gxov  vocat  Suidas  per  0 parvum.  Kcvpxklaxoc  eft  ndolef ventu- 
lus, ut  interpretatur  Hefychius.  Similis  inferiptio  earum 
fabularum,  quibus  UxtMov  fuit  index,  utdicebamusl.  fuper. 
E Nicandri  fubjectis  verfibus  tertium  melioribus  ingeniis  fa- 
nandum relinquimus.  Libri  omqes  corruptiflimi,  in  quibus 
pro  hxvhqgqv  feriptum  Sxvxcvyoy  vel  aijvxuloy.  Ne  in  fequenti- 
bus  quidem  verlibus  omnia  praedabo  integra.  In  ultimo  fal- 
tem  oLpvaou  feribendum,  non  xuvext.  Hauri  e vasculo, 
quod  (jrxfxviov  modo  appellavit.  Dedituunt  nos  libri 
etiam  in  fequentibus  verdbus  Diphili  vel  Sodppi.  Alexi- 
dis Tarentini  nominantur  et  Polluci  L X.  c.  13.  tt xpx/xx* 
Gvvrrjc  in  ejus  verfibus  exponitur  de  paradto.  L.  VI.  rex- 
pxiixayrijs  feriptum  ex  eodem  poeta:  quod  videtur  uvx* 
Xoyoirepov,  nam  tixaxaSxi  dicimus.  Sed  utrumque  dixe- 
runt Graeci.  Hefychius:  fixat jvttjc,  vxpxaLTcg.  Penul- 
timus  verfus  ita  feribitur:  Kxvnigo/xsyov  rx  Xsvxx,  tov 
&j3xXXov  3*  xux.  Scio,  xxvxig  reperiri  pro  fixvxtf  hic 
tamen  B avHtgopww  feribi  malim.  Hefychius,  ubi  docuit. 
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/3xvk1^sg3xi  ufurpari  pro  SpuTreaSxi , fubjicit  haec:  /3xv-  p.255. 
m^cjusvov,  rpvtyspov  Hxi  icputsyv.  Videtur  optimus  iile 
grammaticus  hunc  ipfum  Alexidis  locum  ante  oculos  ha- 
buifte,  cum  haec  fcriberet.  Eft  igitur  pxvKlgscSxi  tx 
kevux  per  lafciviam  oftentare  baucidas  (id  calceamenti  ge- 
nus) albas.  Baucides  fere  crocei  coloris  erant,  ut  fcribit 
Pollux.  Kic  oftentator  ineptus  albas  geftabat,  easque 
inter  faltandum  fubinde  oftentabat.  Homo  ftultus  multis 
nominibus!  Nam  in  totum  ineptae  ad  laltandum  erant 
baucides,  non  minus  quam  illae,  quae  hodie  nobis  a fu- 
bere,  id  eft  oi Iro  r*  (p& aA*,  appellantur  pantofellae.  Bau- 
cidibus  folitum  fuber  fuppingi,  (vel  quia  hibernum  erat 
hoc  calceamenti  genus,  vel  quia  a mulierculis  geftabatur, 
quae  mendacio  ftaturam  irent  adjutum,)  declarat  incerti 
poetae  verticulus  apud  veteres  magiftros:  'O  <ps Xkog 
rocT$  xctvxfoiv  iyHEHt&TTVTott.  Verum  haec  alio  loco  melius 
et  uberius.  Pofterius  hemiftichium  ad  incitas  redegit  nos 
faepe.  Membranae  nos  deftituunt.  Breviator  hunc  ver- 
fum  circumfcripfit,  reliquos  omnes  deferibens.  Caufam 
diximus  jam  multoties.  Scribo  ro  vxfikw  A’  oLfist.  Vide- 
tur ineptulus  hic  inter  faltandum  calceos  oftentafte  et  na- 
blum,  quod  manibus  tenebat.  Paene  praetermiferam  ad- 
monere de  graviffimis  mendis,  quae  verfum  IV.  et  V.  de- 
formant. Sic  enim  legitur:  av,u(popxv  A iysig,  xp  oiv  <1W- 
V7]Q  xv , si$  GVfiTroGiov  siask&ujv  xCpvoo*  Quis  illa  intelligit  ^ 
Nemo,  hercule,  nemo.  Lego  planifiima  et  certiffima  fen- 
tentia:  avpOopxv  as  y etacpxv  tyxiyg  ccv  slg  avpnrociov  eiask- 
duv  xtpvou.  Eleganter  av^Cpopocv  opxv  de  re  molefta,  et 
quam  videas  ingratiis.  Paulo  aliter  apud  Sophoclem  3<x- 
vxTog  tx6"  xnUiv , et  fimilia.  A libris  eft  ro  pro 

*Pxiv}}$.  Caetera  ab  ingenio.  De  Theodecte  verfus  eft 
Antiphanis.  O tx  HSifixhxix  cvyypxC^uv  ^vpnriSzf.  Hoc 
eft,  qui  Euripidi  fabulas  fuas  componere  aggrefturo  fum- 
ma  capita  deferibit  et  primam  faciem  tragoediae  delineat 
Locum  ex  Alexidis  Jfoflajio  ita  concipe:  ’Axo  av/u/3okwv 

67TIV0V , CpXSltSxi  [LOVOV  BksTTOVTSg , aAAo  6'  fycw 

cvcfiHTX  Kxl  aiTiwv  txovTsg,  olov  KxpxQcg,  K xi  K ufroc, 
axi  'Esftttxkig.  Interpres  pro  BA^t rovasg  legit  Qikovreg’. 

Non  video,  cur  neceffum  lit  mutare.  At  olov  in  tertio 
verfu  pro  o\f ov  neceffario  refcripfimus. 
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Caput  Quintum. 

Percurritur  elegans  parodia  Matronis . /3 o^eotapidi  et 
(to^ecc^oci  apud  Athenienfes . &(>olvqs  07tTOtviocccv . 
oafAvXoi  et  cht/jlvMm.  xovSgoQvy?.  itoeKoL^T}  e7tc- 
Aqua  rofacea  veteribus  incognita.  Multa 
alta  obiter  ob fervantur : multa  emendantur . 


Multum  Athenaeo  debemus,  qui  Matronis  parodiam 
nobis  confervavit  deferiptam  ifto  loco.  Carmen  eft  et  in- 
geniolum et  leporis  ac  venuftatis  pleniflimum.  Mere- 
batur profecto  ejus  venuftas,  ut  plus  paulo  operae  in  il- 
lius interpretatione  viri  docti  fumerent.  Tirones,  quibuS 
eft  otium,  fi  me  audient,  fingula  hujus  parodiae  cum  Ho- 
merico fonte,  unde  funt  derivata,  contendent.  Suave 
erit  ac  jucundum  conftderare,  qua  dexteritate  fententias 
poetae  in  diverfiffimum  fenfum  Matro  hic,  detorferit. 
Multa  item  eruditifiimi  Dalecampii  irxpepfXYtvevu.xTx  nullo 
negotio  et  animadvertent  et  corrigent.  Utriusque  exem- 
plum efto  hoc,  a nobis  raptim  et  properanter  editum:  fe- 
ftinamus  enim  ad  alia,  neque  recentes  nunc  fumus  ab 
Homeri  lectione , in  quo  tamen  totius  negotii  hujus  car- 
do verfatur.  Primus  verfus,  Aerrrvx  fxoi  ivvsTre,  M Sgcc, 
tto XvrpoCpx  xxl  uxkx  Trokkx,  quod  nemo  non  videt,  ex 
ifto  factus  eft , "Avtipx  /xoi  evvere , Ma<7a,  TrokvrpoTrov , og 
jxxkx  Trokkx.  Proximus,  ‘A  Aevoxkijg  prjrup  iv  'Adyvxte 
tieirvusev  ij/xxg , totus  eft  Matronis,  nili  quod  Homericum 
verbum  tieiirviaev  ufurpavit.  Sequens,  rHAdov  yxp  xxxeTae, 
irokvQ  ti 6 uoi  e<j7TST0  A ifJLoe , totus  eft  poetarum  principis, 
unica  voce  excepta:  ’HA3oi/  yxp  xxxe7<re , irokvg  tii  pot 
sfT-rrero  A xog.  Etiam  quartus  , O v tiij  xxkktsovg  ’itiov  xprag 
ijde  /xsylzsg,  fine  dubio  Homeri  eft,  etfi  non  memini 
nunc,  quomodo  apud  illum  feribatur.  Similis  verfus  in 
VI.  II. : 'O^  xxkki^og  67jv  xoixIXijlxgiv  rjtik  /ueyisog.  Quin, 
tum  cum  leges,  Aevxorepxg  %icvog,  ivSeiv  6'  xfj.vkoiav 
ofxoluGi  veniat  in  mentem  neceffe  eft  iftius  de  Rhefi  equis, 
AevxoTspci  %i6vos , dstsiv  6'  xvt/xoujtv  ojxoToi.  Similis  alia 
ejusdem  poetae  parodia:  A evxoiipxg  %iovog  Ititer;,  xpv- 

Xoutiv  OtlOiXQ  * liXCtiV  (pvofjiivoov  7JpX<J(JXT0  7T0TVIX  yX(ST7Jp. 

Sextus:  TaW  xx\  B opirjg  rjpxcusxTo  'ireTroi uevxwv.  Quan- 
tum memini , apud  poetam  legitur  paulo  aliter  de  equa- 
bus Dardani,  quas  Boreas  adamavit.  Alicubi  fub  II.  fin. 
recordor  legere  hunc  verfum : Txwv  hocI  Bopinc  ypxcsxro 
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pooxtfisvxwv.  Hic  vero  Txojv  intellige  .d/ivlaiv.  Quarum, 
dum  coquerentur,  fi  ve  recens  coctarum  vel  Boieits  poterat 
affici  defidet  io.  Senfus  autem  e It,  adeo  bonos  panes  illos 
aut  placentas  fuifle , ut  etiam  Borealia  celebrantibus  ap- 
poni potuerint.  Moris  fuit  Athenis , Boreae  facra  facere 
demerendi  illius  gratia.  Magna  1'olennitate  is  dies  cele- 
brabatur, atque  inprimis  lautis  opiparisque  epulis.  /9o- 
psxfeiv  hoc  dicebant,  et  fiopsaapov  fuperllitionis  hujus  ri- 
tum. Hefychius:  Boptxojuol,  'Adqvqoiv  oi  dyoursg  rui 
Boplq  ioprxg  xxldoivug,  ivet  xvortn  (malim  xvoooi)  irvuotv. 
pixASoro  il  popsxnfiol.  Videtur  dicere,  thiafotas  horum 
facrorum  fuifle  appellatos  /3optxo/.ixg.  Ego  arbitror,  /3o- 
pstto/. toV  id  elle,  quod  jam  diximus : at  qui  fuperllitionis 
hujus  facra  concelebrarent,  eos  effe  dictos  fioptxotxg  ut 
tixouSu, rxg,  TBrpxiusTou;,  et  li miles.  VII. : Abrog  ikSt- 
xoKKqc  entnukeno  qiXxg  Mpuv.  At  Homerus  fic:  Avroc 
texrcXoc;  cbg  inencoXeiro  otXxg  dV6p£y.  VIII.:  Er » 6'  ip 
Ite  *6ov  laro,  ax&Mw  61  oi  nxpdoirog.  Duo  hemitti- 
chia,  quae  variis  locis  in  Ulyxea  leguntur,  conflavit  in 
venum  unum.  In  priore  nihil  mutavit.  Pofterius  ita 
habe_t:  axtiodtv  6i  oi  i,tesv  'Adqv-q.  IX. : Xx,pe<p6wv, 

Tu^ir  T‘  . ioiK^-  Invenies  in  poemate  de 

Llylie:  -sv«r  frw’W  xC/xx  A cipa  opvidt  ioixdg.  X.: 

Njrr^s,  aAA orptav  sC  tliwg  6tmvo<svvxoiv.  Scribendum  p.ajj, 
Nj/sh.  Apud  Homerum  memor  fum  legere  w eidwg  inno- 
ttvoxmet  AeKctopli/cg  innotsvvxaiv.  Caetera  comparent  ftu- 
d.ohadolefcentes,  quibus,  ut  dixi,  plus  elt  otii,  quam 
, ; 1°  XII.  non  intellexerunt  interpretes , quid  effet 

. _ _ * _ I p A • A 1 ^1  camini  luculenti 

periphrafis.  Ariftophanes  xxnvqv  vocat  in  Vefpis:  7/  nor' 

*p  v xxnvq  Hoc  ell,  ut  fcribit  fcholialtes,  xxtrvo-  , 

in^TV  > “Z  Z '"**™*«  tVi  t£v  Appianus 

in  IV.  tu<p.  ad  vocem  rpxvog  accedit,  xxnvuieig  vncupoCbtxc 

nominans.  His  duobus  verfibus,  Oig  imreTpxtpxrxiai- 

yxg  xpxoog  onrxoi xotu , Haiu  inionoioxi  ieltror.  x?ivoV , ii' 

™ C°qui  Per*phralis  continetur;  ne- 
que auutendus  vir  doctus , qui  oi  et  oi  6i  fcribit  in  po- 

fteriore.  Homer.  de  Horis:  Tyg  intror px<p*rxt  J1 

T?l  8to7fv«-  «fa  rrvxtooi  vlbbog,  J’ 

inidoioxi.  In  XV.  eH«ra  funt  cibi.  Poetica  vox  ell  H„ 

quod  dM|UenSr  . Nollem  ' accepiffet  vir  doctus  pro  hUsZ, 
quod  declarant  illius 1 verba:  cibariorum  omnigenas  fpecies 

XX.  ve, lus:  Eo  xxdxpqj,  odi  xdfexr’  in’  fjU mg  xkJfooxt 

Si  ammadvertiilet  Dalecampius,  fumtum  effe  ex  II.  rh  vf 
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nunquam  illa  fcripliffet,  quae  pro  interpretatione  horum 
verborum  nobis  reliquit.  Legant  tirones  Euftathium. 
Similis  error  in  verfu  LXXXVI.:  ’Ev  xxSxpqi , o di  irtp 
KoTtxiocv  SietyxlveTo  %wpo<;.  Cum  unica  dictione  mutata 
fit  ex  Homerico : ’E:/  xxAxpoo,  o.h  7 rep  v&kvuv  6ie(pxivETQ 
%oopo<;.  XXIV.  absque  ulla  varietate  in  omnibus  mem- 
branis et  epitoma  ita  conceptus  elt : 6'  6 Kvxkwp 

itpfksi,  xxl  4v  xpeciv  i^sTtepvxst.  Scribebam  Tov  6 0 
KvjcA.  , et  cum  fequenti  verfu  continuabam.  Defcribit 
unum  aliquem  e fervis  Xenoclis,  illum  nempe,  qui  pin- 
nas menfae  intulerat.  Eum  ait  Cyclopi  fuiffe  dilectum, 
atque  adeo  a Cyclope  in  fuo  antro  generatum : horridum 
aliquem  fervum , vifu  turpem  et  altero  oculo  captum  de- 
fignat.  Jofephus  vero  Scaliger,  cum  fuperioribus  hunc 
verfum  jungens,  fcribendum  arbitrabatur:  T xq  6'  6 KO- 
nkwp  e(pk 7] , xxl  sv  xpeviv  e^&ae  (pvxy.  Has,  inquit,  man- 
debat Cyclops , et  in  montibus  eradebat  tx  (pvxy.  Nam 
apuae  cum  multa  alga  capiuntur,  quae  eft  (pinog , et  al- 
gas ipfas  fuperiore  verfu  vocabat  knrxpx  xpr/de/xvx.  £(pkif 
five  £(pkx  valet  manducabat , vorabat.  Menander:  Kyyf/xc 
ttxS’  OtVTQV  TOOV  TpxyyjfMXTWV  Z(pkx.  XXV.:  WtwtAQ  yjkAs 
(pdpoov  xxl  x[xv\x  7]%7j&vTx.  Poftrema  manifefti  vitii  funt 
comperta.  Proclive  effet  emendare  xxl  x/xvy6xXx  yxVe'J“ 
tx,  nili  et  praecedentia  obftarent,  et  magis  fequentia. 
Scribe  igitur  vel  cum  acutiffimo  Scaligero  axi  Tydy  p.ve - 
Aosvra,  vel,  ut  cenfemus  nos , xxl  oapvh'  ^%?/evra.  Vo- 
cem yjxyevTx  omnino  retinendam  puto : eft  enim  Homeri, 
quo  refpexiffe  parodum  non  dubtfo.  Osmyli  inter  poly- 
porum fpecies  recenfentur.  Et  oapvkix  dixiffe  Arifto- 
phanem  in  Danaidibus , ex  Athenaeo  et  Polluce  difcimus. 
Olim  fcribebam  xxl  xoy%v\i  yxv6 vrx.  XXVI. : * Ac  hxtx - 
i pvyorpixog  irirpyi;  A evxoi/  rp£(p> st  vSocp.  Sine  controverlla 
verum  eft,  quod  Scaliger  divinavit:  *'A  xxrx  (pvxoTpixog 
.256.  it»  XXVII.  x°*&PQ$vy  P aftel* em  interpretor , cui  mollis 
caro  inftar  alicae.  XXIX.:  Ov6’  zpStjv  rpojaxQ  Xvx  &ix<s6 
<f*o?/3o<;  'Aito K\wv.  Scaliger:  Qv6'  spAyv  rpwaxi  /xiv,  <xa<7s 
d£  Qoiflog  AttoAAo?^.  Invenimus  in  optimis  Hoefchelii 
excerptis  rpuy&iv.  Itaque  fic  verfum  concinnamus : Odf 
Tpuyew,  ensi  xx(j&  d>.  A.  Homerus:  ene  l <Pp£vxc 
CCXGEV  o*W.  XXXII.:  *Ayf/  6’  sko/xyv  x^PW  > hxtpov  6' 
cinXy^ov  xuvgx.  Mugilem  prehendi  et  in  contrariam  par- 
tem  traxi  per  vim , et  Stratoclii  inexplebile  guttur  unguibus 
laceravi . Nihil  hic  mutandum  cenfeo.  XLVI.:  IIoAA* 
d’  mmtx  xxtxvtx  »xTx  s£yx$  rjkd'  6 pxysyQf»  Corripit 
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pofteriorem  in  elyxe,  non  fine  exemplo.  Theocritus: 
A it svik,  AtcpMiTs  niVK  T*#  rlXtxg  iyelpsi.  Sed  et 
'f*  lde“  Significabit  Scaliger  tamen  nxri  efae  ma- 
lebat.  Senius  eft,  iffe,  redilfe  cocum  faepius  e culina 
m fupenorem  contignationem,  ubi  coenatio.  xvxvrx 
xxtxvtx  eleganter  appellat  fcalas.  in  Homeri  verfu  II.  ». 

/oci  acclives  et  declives  lic  dicuntur.  XLIX. : Ad- 
ry  xw'  Ev/3o,xv  koitxioe  ro<w  kiX6m ro.  Melius  'in  ex-* 

, cerptis  xit  hvfioixp.  Sic  ver{a  XCV.  ix  TxkxnAoe.  Poeta 
intelligit  patinas  Caryftias,  quas  fu  i fle  Athenis  in  pretio, 
difcereeftexl.lv  LIIJ.:  Oi>  J*  AiW*  «feT 

Mtfttiietieto.  Recte  Dalecampius  0’<>.  Optime  vero  Sca- 
hger  jdxkxn^xixo-  ut  alludat  ad  Homericum  TeA^a,- 
VIXT-  ptfcium  cubiha.  Mox  Svexx  reuxiuv  Al- 

Wl*rV  «terpretor  propter  Uncet,  qu.,e  auferdtv.r  de 

tot ™ J quam  aPPellat  parodus  infignem  calami- 

tatem et  Aeyhxrov,  cum  ait:  ro  ik  rijfix  Aedi  Aioxv  «V- 

' „U  L,:3-  Repetendum  eft 

5 ' i ^ J'%  Oo  'irbjpije  irep  iiuv  xprrepog  itx- 

.fif  tirtjj.j;,  . In  epitome  iipxTepxe.  Scribe  igitur: 
yuTTA.m( I jsp  iuvxpxrspue  irxkxuy  diro pixAVv,  TcvaxcA' 

i::r-  utram,iue.dwmr  poetae,  x^ 

dxLoJ‘*“U  K°tnJa  ctq'rlH  pettre-  Scribe  etiam  r»  te 
xniipooiy  fio,  tio^  LXXVI.  feribe:  )Lxvix A*  <J'  a§  T3r,. 

t.  (vel  Trxpidtjxev)  xeiyevij  oIAxvxtxuv.  Planos  pi- 

lees cujusmodi  eft  folea,  vocat  fandala  immortalium- 
^ vv|y tn  videiicet  et  aliarum  Nympharum  marinarum! 
LXV1X.  corruptus  eft,  et  vulnus  codicibus  illatum,  cui 

neque  excerpta  aderunt  medicinam.  LXXXI.:  Mopjxvpof 

lacef  * 6 ^Ys‘p0(-  Scaligero 

Macet.  Mopfwpot,  xvrx  i tpv  yxKip , eitxpoe,  Se  i Ux- 

m?°i'  Acuti  (fimi  viri  conjecturam  adjuvant  excernta  in 

l"1^' ! dlfert®  fc“pfum  et  Se.  LXXXV.:  Ksiro  ii 

:■  :e/r  rT6T°  ie/™V-  In  membranis  K«ro 

XXXIX - K J‘7%  qU°rUm  nel,trum  convenit. 

kc  Vhieh  r ul'  XT  e‘™ 1 in  ’ J*  Nihil  variant 

, b:  v metur  ad  Necyiam  refpicere,  ubi  ro  siVs»oi/  ali. 

uoties  ufurpatur.  Aliter  judicabat  Scaliger,  quTex  aliis 

lomen  locis  emendabat:  Ko;A  rjv  i' dp  eliov , irlp  trpsuov 

orriSS1-  kIv  V.er‘Um  ,perfpif  ? mendof"m  & £ 

fCH  'O ioS  W -JAs<* ; *</*«  ""  «Wpvsov. 

ura  vetemm  /k  /-  ^6  *?*"??  ^ ir^  ^n- 

nerfectionemT  * ^ Deett  aliquid 

i?,“  *r  «“  u 
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bis  lautitiis  oportebit  cafeo  et  properata  maza  effe  con- 
p.257*  tentum.  XCI1I. : Nj/Aj/s  $ VTu-psive'  pix^tro  yxp  £a- 
yj&oci.  Crudelem  vocat  roV  juvkrjvx,  cujus  partem  capere 
non  potuerat.  CaulTam  continet  pofterius  hemiftichium: 
quia,  inquit,  vi  et  impetu  convivarum  m frufta  discer- 
ptus  eft.  Omnes  manu  exarati  praeferunt  pxiia avi  pro 
potnkcci.  In  verfu  poetae,  quem  nrxpw6 sT,  eft  fieksecGi. 
XCVli. : IV  'ASijvxfeui/  xxTi-KSivTo  (pxkxyye^.  Infeliciffime 
Dalecamp. : ubi  Atbenienfium  phalanges  consuerunt . Ita- 
ne  ? xxTdKewTo  con/litevant  ? Si  hoc  voluit  parodus , cur 
mutavit  Homericum  verbum  Uxvto ; Sic  enim  poeta: 
t»  'ASrjvxtoov  Uxvto  (pxkxyyec.  Atqui  phalanges  Athe- 
nienilum  Matroni  nihil  aliud  nili  convivae , quos  ex  alio 
Homeri  loco  <?/%«£  ccySpceu  fupra  vocabat.  Hi  non  Uxvto, 
£ed  yixrinarjTo , jacebant  in  convivialibus  lectis.  CV. : 
Xs jpx*  vi^xfx&voiGiv  xtc  'SAakxvcTo  poxuov.  Vera  procul 
dubio  feriptura.  Pofterius  hemiftichium  apud  principem 
vatuin  leges  non  femel.  Tamen  in  excerptis  fcriptum  ocV 
'Sluexvolo  poticcv  ts.  Si  liberet  argutari , dicerem , rofa- 
ceam  aquam  intelligi , effeque  figuram  iv  $ioi  ovoTv.  Sic 
hodie  finitis  epulis  vel  rofacea,  vel  nardina,  aut  ftmilis 
lavandis  manibus  funditur.  Sed  aquae  rofaceae  nulla 
dum  fuit,  neque  multo  poft  notitia:  verum  olei  tantum 
rofacei.  Alibi  diximus,  S et  a faepiffime  permutata  repe- 
riri  in  antiquis  membranis.  Sic  hoc  loco  f 66wv  male  le- 
o-erunt  pro  poxoev.  CVI. : 'SlpxToc  tcouq  yk-je  (pspcvv  /xvpov 
yptvou  iJM.  Non  clam  me  eft,  flores  diftingui  in  vernos 
et  aeltivos,  ut  pvpov  ixpivov  five  jjptvov  dictum  videri  queat 
factum  ex  floribus  vernis.  Puto  tamen  alienum  hoc  a 
veritate,  et  fcribo  Iptvov  aut  slptvov:  nihil  enim  refert,  ut 
diximus  1.  V.  Et  profecto  non  aliter  fcriplit  Matro.  Vide 
1.  XV.  CX. : Afi vftioc , & 6dj  tcXsTsov  xvdjp  vntlp  xvSpx  %e- 
•7T0JHBI.  Lesbium  vinum  ita  praeftans,  ut  in  eo  bibendo 
certarent  homines  fefe  invicem  fuperare.  CX1V. : ijv 
et/ixfis i£vv  i'/rlnh]<nv  Kotkixai.  Uvarum  genus  quoddatn  vo- 
cabant Proba  et  integerrima  lectio. 
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Caput  Sextum. 

Ciborum 7te^t(poqxi  et  7txqet(l>of>oti  in  cohvivits  Athe- 
menfium.  Discrimen  inter  voces  fymcc>  et 

Clementis  locus  emendatur.  d^u'os  Ke u- 
xos.  Polemonis  liber  7 r ' ~ ~ - 

xccmfyis.  Qindfit  Kccmfyov.  Locus  Xenophontis 
ex  Hlutarcho  emendatus.  Eupolidis  fabula  Eilotes. 
Voces  Laconicae  xhtAov , v.o  fs , QutttKiAAcs,  &. 
etKeqos.  Diana  Corytha]] ia  Spartae  culta.  Tiaffit 
fons.  Epicharmi  Feriallos.  Alia  nonnulla. 

t blnt^Z™  'i  -C°nvivia  AttIca  ridct  - ita  fcribi 

tTZllT^o  •!  **«:  t^k™y%L 

J~  , , ’ ®,v,t  fTTiitripuii;,  ni  XTr^pifiainhiac  4-  Ai- 

£?  **$’  IV  "Ex*w  otiroTt  irucuTi- 

U6yxh‘f-  In  III-  verfu  fcripfimus  /j.IK\ovtI nro  P *«• 

de  coquis  Pennir  6 r'ag  lr°  convivii  dicitur»  no» 
tis  non  fum-  „r  *>ne.  °pe  librorum  emendare  po- 

iiculi  capu“'  deeffe  Ec1oU‘d  ampIiUS’  qUam  huJus  ver' 

«V  £*“  e°  P,raetermiffo  Peribit: 

Poeta  hoc  v detur  vSw*  «**«**«. 

Ungulis 

torum* locum  "'ut""»  fflfenfa  f“- 

mico  aSh  ?'CU,0rUm  c'rcnm lationes  a^f 

. quia  plerosque  convivarum  praeteribant  tnnf  ^ 

:lbi»  non  conceffa  carpendi  facultati  1-5  tantutn 
ttare  verbum  F ocus  rlt  E°  7detur  fPe* 

nii  ante  deferiptus  hujus  mentem  aperf^T^  ^ 

vTponrsSoi  6'  efoiv  ovtccc  nnn  " £ent\  Smke  autem 
toria  de  conviviis  duobus  Ath^r ' ^eq,ul,tur  .elegans  hi- 
auita  peccat  ocSpocvg  interpres  Adf  <?P  ebrati.s ; in  qua 
Tam  Latine:  LraZ  ZZutid  d^™  iMe‘ 
Ararentur  in  Lyceo  et  Academia  convivia  ’a 
«‘dem  coquum  fictilem  patinam  in  alios  IZ  Lflir™’™ 
i/lros  verofacrorum  omnes  eam  freciiTe  • c„,„,  • ‘ ”11' 

!S  lonfi*  Pofita  non  rite  quaefita  a jtc  ™ ***** 

ut  oporteat  abstinere,  quae  funtLoc  / ,7^ 
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eon\b/naverat , flagris  fuiffe  caefum , tanquam  verfutum  et 
improbe  ingenio fum . HotTxijca  tcxvtxq  t*s  UpOTOiig  puto 

fignificare,  confenfu  et  jufiu  omnium , quibus  facra  cu- 
rae, fractam  efle  patinam.  Alioquin  non  male  fcribas 
'jrxvTcosi  omnino , nulla  excufatione  admilla.  Lege  ddov. 
roc  aut  c iiov  cctts%sg5xi  tcvv  /Liotupo^ev.  Mox  in  verbis  Pla- 
tonis discrimen  conftituitur  inter  olera  et  tyquxTx  hac 
noftrorum  librorum  lectione:  wxl  kd%uvx  ys,  o ix  8r  iv 
icypolg*  sffyjfiUTx  ts  dffijGovTxi.  Sed  melius  apud  Plato- 
nem: xx\  kxx^vx  <yg,  olx  8q  iv  xypo iq>  e^qfixTx  a^qcov- 
roti.  Cave,  confundas  haec  tria,  e-tyijfio c,  gwfiog  et  Jo- 
tyTjlAX.  tyrtttxTx  appellabant  cocta  olera,  aut  legumina, 
vel  alia  absque  carne:  goojxov  jusculum , in  quo  carnes 
eoxerantf  Clemens  Alex.  Paedag.  L II.  tenuis  menfae 
. cibos  enumerans : fiokfiol,  ikxTxi,  kx%civuv  htx,  yxkx, 
rvpoc;,  roc  ts  cepocJbi,  tyqpxTX  ts  irxvTodxirx  gco/zwv  xvsv 
uxv  otttu  8dy  Kpdcvg , yj  fxsTx8oTdov»  Separat  Clemens 
jjxxrx  et  gwpxg,  et  ftatim  addit:  Jtn  carnibus  Jit  opus . 
Unde  clarum  eft,  goo/uig  id  elle,  quod  diximus.  Sed  non 
ferenda  eft  menda,  quae  optimi  fcriptoris  fententiam  cor- 
rumpit Nam  fcribendum  eft:  xxv  6dy  xpdug,'  oVra  {xxk- 
kov  ij  ktpSi  pLSTxSoTBov-  Si  carnium  opus  fit , affatas,  quam 
jurulentas , praejiat  apponere»  Ita  icribendum  elle  decla- 
rant, quae  fequuntur.  Aftertenimexemplumdifcipulo- 
rum  domini  Jefu  Chrifti,  qui  illi  poft  refurrectionem  ci- 
bum petenti  dederunt  oVr*  fiipog.  Quid  fit  po<p?j- 

px,  expofuimus  1.  fuper.  Quod  diximus  fignificari  voce 
p.259.  e$7]!u>oc , Galenus  appellat  et  <£wp,6v,  fed  cum  adjectione 
A WHOU.  Sic  ille  T yisiv.  1.  IV. : rpoftxyopsvw  8*  kevHovgw* 
fjLOV , oTxv  xvsv  tsixpnog  te  xxi  Ttokv  8q  fxxkkov  Tqg  xkkqc 
xxpv xsUc  (sx&vx<s$y,  xvqdx  ts  xxl  xkcvv  ip,0k7j3dvTUV  sig 
iiicep  <sv v dkxtoo  nxl  irpxvw  /BpxxeT.  Sed  notanda  funt  ver- 
ba, quae  illa  praecedunt:  si  8e  (sxpuog  /3&koiTO  ysu<sxff3xi9 
rrv  tcvv  TtsTpxluv  l%3vcvv  rj  ovicsxcvv  iv  ksvxw  <f< ivfiu  xxktvg 
tyr/cxvrx  8i8ovxi»  Ex  his  intelligimus , appellatum  fuifte 
album  jus , in  quo  vel  olera  tantum  vel  etiam  pifces  cocti 
fuiffent , at  non  item,  in  quo  carnes.  Idem  Galenus 
1.  III.  de  facult.  alim.  capite  eo,  quo  tractat  de  pifcibus 
carnem  habentibus  mollem , album  jus  ita  fufe  defcribit : 
ccl  tcvv  fjLxyeipnt&v  koT:x8ccv  gxsvxglxi  ri T/Vav  xjre^Jxg  sl- 
clv  xirm  * xxkkisxi  <3’  &l<siv  sic  tts^iv  xi  8ix  7*  ksvxS  £te[ix, 
yiyverxi  81  hog,  otxv,  v8xrog  Jx^ikxg  ipftkqddvTog,  ikxl* 
nc  xvTxpHsg  iirixdxs,  xvYfSfn  ts  hxi  Trpxajt  fiixpov , e;  3“ 
jjfui<p!$9G  7 TorfaxCt  iiCi[8xkkoi  togxtov  xk&v,  wq  f,n}8diru 
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QxivttJxt  rov  okov  gvaov  xkpvpiv.  Significationi  huic 
vocis  s-^tjpx  ad  tine  efl  nomen  i(xvxt » quo  fignificaban- 
tur  olerum  fafciculi,  ut  c.  3.  dicebamus.  Non  autem  ole- 
rum tantum  bebant  e^ojfixTx , fed  et  legumina  cocta  vo- 
carunt i^uxrx.  Ariftoteles  1.  II.  de  part. : rx  twv  ve- 
ipoirav  tyywroc  xxl  ruv  xkkuv  xxpiriSv , 6,x  to  y?,e  eJvxi 
io  it Ae/vov  fttpoi;,  i$iovroQ  rS  ixiyj&vrog  vypS , ylvsrxi 
xx,  ysypx  it  xy.it  xv.  Alibi  docet  idem,  vocata  eff» 
quibus,  cum  frigefiunt,  fuperficies  in  tenuem 
cruttam  concrefcit.  De  gener,  anim.  1.  II.;  rc?(  Sk  vypoTs 
ftt-J,  a a.\t'.xT  otiti  i -Se,  Sepyxmyivois  ittpiisxrxi , xxjxrep  i v 
™(  «W™»  ^vxoftimf,  to  veplfypov.  Legas  alibi  ro  bt 
*ty%px  tr^i/yx,  quod  proprie  xsyxpivijy  appellabant.  Mox 
legunt  antiqui  tv.it kxy ivi x xektvoxt,  non  ixttXxyivrx  itpo- 
otaytvxxs  . Et  paulo  poft  Emotus  dvipixuTxroi  xitxv- 
tuv  tm  Axxtixiyonoi.  Sequitur  non  longe : Uokiyoiv  <J’ 
y7®  xpx  £,svo((uvti  xxvxjpu  r«  itxpx  Acixutu  xxkxyivx 
tepivi,  y.oitiio;  yvyyovevcvrx  K pxrTvov  iv  nA*'ro<c  Uyeiv. 
Deeft  verbum  <pWv  aut  nxpxyu.  Et  miro  fermonis  com- 
pendio  tv  tu  itxpx  asvo^uvti  xxvoijpw  dictum  pro  iv  rtS 
TV<  T*  Mvotpuvn  xxvx.Jp*.  Nam  hoc  vult;  Po/e\ 

™”j Tnmmtarr°  ?,  ■ qU0  exP°fuit>  quid  (it  xxvxjpou 
TfaU^iTT'  f U ^profert),  Cratinum  in  ?\u. 

<"dSL(7Z7sS"ZieT""-T"' 

us  M «Air«5  ^ Lrfls,  ei(’Al7Zt 

iiiffe  volunt  ntr  Homeri  interpretes  nihil  aliud 

: ° " ; nifi  quem  Homerus  et 

tocat:  Latini  veteres  ploxemum  aut  not;„»  r ■ , V , 

Joc  enim  e vitili  materia  conflabat  uti?  c t^P^lum.  P.z6< 

iorum  lententia,  qui  irAiW  et  vbA%-  - athrum,  ex 

ychtas  d^f.s-oVnlo.S"  i| f S,“Pva  KHI  H" 

«or/Wu/.  gm,  & tV£,y  A,  ^ *<C  ™>  TJC 

'oftrema  verba  corrupta  fun?  c„  ,.?**  }^i»v  3j  yviruv. 

P * Sciibe  Tpxy$\x(p(/cv 
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xxl  ypvtfwv.  /Plutarchus:  uxvadfpx  Se  nxkxciv  e IScckx  ypv- 
xwv  £vfavx  nxi  rpxy&Xxpoov , ev  01  q xopl^nai  rxg  t rotitixQ  ev 
Xocic  TtopLTtxiG»  Sed  obfervanda  nobis  funt  praecedentia 
ejusdem  graviflimi  fcriptoris  verba:  xxl  ro  xxvxfjpov  (pyav 
0 EevoCpwv  &Sev  ri  ae/uvoTspov  etvxi  rijc  inebn  Svyxrpog,  vj 
rwv  oikkwv.  Narrat  Xettop'  on  , canathrum  filiae  Agefilai 
nihil  ornatius  fuijfe  9 quam  ali  urum.  In  Xenophontis  co- 
dicibus vulgatis  de  canathro  filiae  Ageiilai  ne  verbum  qui- 
dem exllat  hodie  : verum  fuperius  allata  difertilTimi  au- 
ctoris verba  ita , nili  fallimur,  legit  Plutarchus  in  fuis  co- 
dicibus: dxx<fxrco  Se9  cvc  iri  roAinxis  xxvxSpa  rj  Svyxryp 
ccvTx  xxryei  e lg  ’A fxvxXxg,  Quia  funt  aliquot  eaedem  li- 
terae  limiles  in  nxvx^pa  et  d vyxrrjp , aliud  agens  librarius 
alteram  vocem  omilit,  ut  tot  locis  obfervavimus  et  indi- 
cavimus. Eilotesy  Eupolidis  drama  mox  citatum , Pollux 
etiam  commemorat  1.  IX.  Sequitur  deinde  expolitio  dua- 
rum Laconicarum  vocum , xorh;  et  xlnhov , quam  mutua- 
tus eft  auctor  a Polemone,  cujus  propterea  facta  modo 
eft  mentio.  Polemonis  locus  incipit  ab  his  verbis:  SsU 
irvov  S'  Uw  ISleog  e%ov  y\  kot tIq.  Definit  ante  illa : rxvrx 

fisv  0 n oMfiuv.  Hunc  fcriptorem  Spartanum  fuiffe  vel 
Sparta  oriundum , declarat,  quod  ait:  evw%Zaiv 9 i fxovov 
rovt;  in  rrje  rjaeSxryjG  x(pMv*pev%<;,  Laconica  vox  ell  (pu- 
atmlloG,  quam  Athenaeus  interpretatur  parvulum  panem : 
vulgo  Lacedaemone  panem  vocabant  fieoxepov , aut  pa- 
nis certe  genus  quoddam,  auctore  Hefychio.  Corytbaliia 
D ana  Spartae  culta  fello  die  Tithenidiorum  ea  eft,  quae 
in  aliis  Graeciae  urbibus  dicebatur  K xporpoCpoc.  Dubitari 
enim  non  poteft,  lic  dictam,  quod  faceret  rsc  mopag  $xk- 
Xe iv.  Alii  tamen  peculiare  nomen  ea  voce  fignilicari  pu- 
tant. Fanum  hujus  deae  fuit,  tefte  Athenaeo,  irxpx  rrjv 
Xeyofxtvyv  Ttxwov.  Lego  Tixaexv,  ac  verto  prope  Tiaf- 
favi  fontem , nam  de  fluvio  dixiffet  roV,  non  ryv.  Hefy- 
chius:  Tixoax,  xpyvij  iv  AxxeSxipovfx  * nv&e  6k  tcotx/jlqv. 
Paufanias  ait  fluvium.  Addit  Polemon:  5v%ai  cis  xxl  rovc 
yx\x$v\v*Q  opSpxyoptaxHs.  Puto,  fcripfiffe  Polemonem  c>- 
dotyopiMsc  vel  opdxyopiKQVG.  Cauffam  afferemus  fequenti 
capite.  Ibi  etiam  dicemus,  cur  ifta  verba,  ro  Se  «TkAoi/ 
scaA ifxevov  vito  fiev  rwv  xWojv  Acvpiewv  xxXeirxi  Seirvov  9 in- 
terpretibus non  recte  accepta,  lic  verti  debeant : At  illud, 
quod  dicitur  xixXov , aliis  quidem  Doril/us  fignificat  idem, 
ac  Seirvov,  coena.  Putavit  Polemon,  ro  xikXov  aliud  Spar- 
tae, aliud  apud  caeteros  Doras  fignilicare.  Epicharmi 
fabula,  ex  qua  affertur  teftimoniura  a Polemone,  1.  VE 
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duplici  nomine  infcribitur,  ij  nAc^roc.  Apud  Pol- 

lucem  vero  1.  X.  c.  36.  firnpliciter,  ut  hoc  loco : iv  ’EA-  p. 

E eipijToa  to  tx  ysirouoc  Kccktov.  Scribo  verbi 
Epicharmi:  EtfaAsas  ydp  tu  tiq  *V  alxAou  ixuv  tu  <fe 
sxuiv  Tpd%cvv.  Vocavit  te  aliquis  cupide  ad  convivium  : 
tu  cupide  eripui /ii  te  fuga.  Quae  autem  poetae  ejus  fabula 
appellatur  hic  UeplxXl oq,  fu b finem  libri  UsplxXoc  uno  A 
dicitur.  Fortaffe  Ueplkxog  verum  illius  dramatis  nomen. 

Id  erat  u litatum  viri  nomen  in  Sicilia  , ut  fcimus  ex  hi- 
floria  Phalaridis.  Sed  et  7rsp(x\Xog  Graecum  vocabulum 
eft,  de  eo,  qui  caeteris  praeftat,  aut  vult  videri  praeftare. 
^/unc  dicamus,  quid  Lacedaemone  vox  xTx\ov  iignifica- 
verit  ex  fententia  Polemonis.  Verba  funt  illius:  lu  6s  ry 
A ctxefxfaovi  joTg  eiffiSoiv  sic  ro  (^slSltlou  fxsTx  6e?nvov  to 
3uxA.xp6.yov  P.ixkov , eioiplpxtsiu  otpTXQ  sv  cippi^iSi.  Prava 
diftinctio  aliud  Polemoni  affingit,  quam  quod  ipfe  fenfit 
ac  dixit.  Scribe.  ptTx  to  6tiTi/ovf  to  y.x\x(j.suou  xikXou 
*Us<pipwi.  Exiftimavit  enim  Polemon,  appellaffe  Lace- 
daemonios aeclum  apophoreta,  quae  dabantur  convivis, 
qui  phiditia  agitaverant.  Hoc  quoque  fequens  disputatio 
probabit. 


Caput  Septimum. 

Didynn  contra  Polemonem  disputatio . Didymus  dictus 
YiiQXtcXccSots  et  XaAYsvTeqcs  * Origencs  Evvrcc- 
KTiY.cc-  Currus  yx/ux^ootc}  , camerae.  Tentatus 
Epilyci  defpcratus  locus . /2ccqocYee  et  ccfiocgccYec. 
ToAu7ro6t.  YotrocyysAAFiv  ryjv  scqty\\.  7igc(pvgx- 
piocTcc  pict^oov.  Multa  alia  emendata . 

Pofteaquam  recitavit  Athenaeus  integrum  locum  Polemo- 
nis de  Spartanorum  conviviis,  fubjicit  haec  verba:  7 rpoc 
ov  dvnHyuv  AiSupoc  6 ypxftfsotnxoQ*  cui  contradicens  Di- 
dymus grammaticus  haec  feribit.  Eli  vero  prolixus  admo- 
dum, quL  deferibitur  ex  Didymi  (criptis,  locus:  conti- 
nuatur  enim  per  aliquot  paginas  usque  ad  haec  verba,  tts- 

^ I8  ™v  Q*l6Jr[uv  Aik.,  aut  etiam  fortaffe  ad. 

lita,  CtyfXTiTpioc  6 0 Z*fyioc  eu  reo  irp^cc  rx  TpcvinS  6ix- 

*o<r4««.  Solent  auctores  poft  recitatum  alicujus  feriptoris 

) 
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teftimonium,  paulo  praefertim  longius,  his  aut  fimi- 
libus  verbis  lectorem  admonere:  Haec  ille.  Ut  modo 
Athenaeus:  rxvrx  fj.lv  6 [\o\kpioev.  Id  quia  ab  illo  factum 
non  eft  poft  allatum  Didymi  locum,  divinandum  nobis 
hodie  eft,  quousque  illius  grammatici  verba  extendantur. 
Qua  de  re,  jam  diximus,  quid  noftri  judicii  elfet : neque 
dubitamus,  idem  nobiscum  judicaturos,  qui  fuerint  cun- 
que y ovi  fio  i xpmxoi.  Falfus  eft  judicii,  dubio  procul,  eru- 
ditiffimus  Dalecampius , cum  putavit,  delinere  Didymum 
loqui  in  illis:  xkkoi  uevecSai  avpi/3xtvei  rrjv  irokiv  tcpoc,  :tjv 
dexv.  Hic  error  multorum  errorum  optimo  viro  caulfam 
praebuit.  £t  fane  mirum  eft,  non  vidifie  illum,  repre- 
henlionem  Polemonis  a Didymo  factam,  ut  tellatur  clare 
Athenaeus,  f quontibus  maxime  verbis  contineri.  Quod 
autem  fcribit  auctor,  Didymum  hunc,  editis  cid  cio  cio 
,263.  id  libris , BifikiokccSocv , oblivionem  librorum , elfe  cogno- 
minatum, quod  fuorum  fcriptorum  faepe  non  meminif- 
fet:  de  numero  librorum  confentit  Suidas,  cognomen 
vero  aliud  ei  tribuit:  Xxkxevrepov  enim  fuilTe  dictum,  ut 
fiT  ^atine  dicas  Aenoventrum  vel  Aenocordum , quod  indefa- 
tigabili diligentia  in  ftudiis  uteretur.  Non  dubito,  allu- 
fiffe  auctores  hujus  appellationis  ad  Homericum  hemifti- 
chium , %ocAksoi'  de  uci  y/rop  ivety.  Ego  Origenem  potius 
Chalcenterum  appellaverim,  cujus 'incredibilis  afliduitas. 
et  vigiliae  fex  millia  librorum  pepererant:  propter  quae 
cognomen  meruit  XvvtxktikU.  Verum  haec  obiter.  Nunc 
Didymi  verba  percurramus.  Principio  ut  explicaret,  quid 
effet  nxvxSpov  apud  Lacedaemonios,  quia  canathri  ulus 
praecipuus,  uti  videtur,  erat  in  Hyacinthiorum  celebra- 
tione, totum  folemnitatis  ejus  ritum  defcribit  Didymus. 
In  ea  narratione  plana  funt  omnia  et  fana,  nili  cum  ait 
de  virginibus  Spartanis : xl  jukv  iirl  xxvxSpw  tuJv  Zvktvuv 
ccpfixTOcv  (pipovTon.  Scribendum  enim:  xxvxSpivv,  xx/jx- 
pooTwv  £.  Quam  lectionem  fuper.  c.  expofuimus.  Currus 
tectos  vocat  Didymus  xxfixpouTxc , ut  Strabo  naves  tectas 
vocatas  ait  xxpixpxs,  Tacitus  cameras.  Quin  illa  quoque 
tecta  vehicula  Graeci  xxpixpxc  nuncuparunt.  Pollux  1.  X. 
Ci  12.:  tx  xxrxgeyx  xxi  seyxsx  o^yjpixTX  xxi  xxi ixpxi. 
£roo  yxp  oovotJ.x<T&v  'H podorog.  Theodoreti  (deoCpikijc  Mae- 
fyma,  Iierveto  interprete  (nam  graece  is  liber,  quod 
fciam,  editus  non  eft):  Cum  medici  dcfperajfent  et  puerum 
moriturum  aperte  dixijjent , non  abjecit  mulier  fpem  melio - 
rem , fed  ullam  imitata  Sunamitidcrn  mulis  imponit  cameram. 

Videtur  fuiffe  in  Graeco  tqTq  ijfuovoig  imTtdfijn  ttjv  kx- 
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fixpxv,  Paulo  poli  currum  vocat,  et  temonem  ei  ac  ro- 
ta» ttibuit.  Imperitia  librariorum  ex  xufXxdooTUv  fecit  xx- 
fixp?  twv.  Infulfe,  ficut  apud  Jofephum  I.  XII.  Orig. 
poxSui  tiju  xxtx  fiiaov  orfav  gemino  errore  fcriptum  pro 
porfwr,,».  Neque  aliter  in  Arifteae  narratione.  Cana- 
tlins  Spartanarum  virginum  refpondent  Romanorum  car- 
petita  et  pilenta,  quibus  ad  deorum  aedes  foeminae  vehe- 
antui . item  plebejae  arcerae  et  capfi , de  quibus  Nonius, 

■ llidorus,  alu.  Obfcuritatem  babent  haec  quoque:  uti' 
Uj>'  x.fji/.Kxie,  a p acnen  dgsvypidmv  vo/mrevustv.  Appellat, 
opinoi  , u/jiKKxf  xppixTcov  Ifeuy /civem  currus  eo  modo  et 
ornatu  junctos,  quo  jungi  folent  in  ludis  Circenfibus. 
Aliae  virgines,  inquit,  pompae  interfunt  tectis  pilentis 
vectae ; aliae  curribus  deferuntur  agonifticis.  Transit 
deinde  Didymus  ad  defcnptionem  copidum  Laconicarum. 

aec  veio  pats  inquinata  adeo  eft,  ut  line  memorabili 
facinore  extricare  hinc  me  non  queam.  Edita  feriptaque 

,e  <h*°  'n  hab®t:  lVS  ik  WVl uovetlei  xxl  'Apieo(pxvV{ 

7,  «huuAA/Oi  mrcueJUXeoiv , 'EirlXvKOe  rs  h Kwpxk /W, 
ktyuv  urice-  Lior  xv  xortiouecw,u.xi  ivxp.vxl.x7ov , irxpxy- 
ytKXicm  tixpxxtt  ico Ux  oi  xxprx  xxl  Swiipxeoi  pollex  xie7e. 
iot  mendis  haec  deformantur,  ut  temeritatis  potius  no- 
tam reformidare  debeam,  quod  ea  reftituere  aggrediar, 

r"!,rUT  d,eff,er‘j1'e>,  fl  Parum > quod  volui,  praeftiti. 

S c autem  feribo : Otcotxv  xoir/ix  oUupxi  iv  'Apvxkxtov 

itpov,  orttp  xyys  l-Mi  fixpxxte  TroKXol,  xxl  oiproi , xxl  fu-  P-2< 
ILOQ  pxXx  Clive . Hoc  eft:  quando  copida  feram  ad  /aerum 
Amyclaeum , quod  jam  denuntiant  baraces  multi,  et  panes, 

/t  jusculum  fuave  admodum.  Moris  erat  copides  celebrare 
Apyclaeo  templo.  Eo  igitur  conveniebant,  et  tam 
aciilicn  quam  conviva  apparatum  deferebant.  Epilvcus 
ioc  vocat  xomixe  oloeiv  ele  'ApvxXxiov  kpiv.  Non  potui- 
nus  aliud  excogitare,  quod  huic  loco  magis  conveniret. 

- eganter  vero  ait  poeta,  baraces , qui  tota  Lacedaemone 

ffi  nnuT^  ^ fdarf.%ni^ationem  imminentis  fefti: 
quis  hodie  dicat,  liba  et  id  genus  alia,  quae  pridie 

id  folent  n°rH”’  flV(T  R.a™alium  “oftrorum  ftudiofePcon- 

itrahnnem  Tv  r effe  lnftantis  eius  folennitatis.  Apud 
t rabonem  et  Paufamam  xxTxyyik Xeiv  ™ ioprr.v  dicuntur 

I».  de  more  M,  i.diceb.n,  P„ 

Sv  qU0M,m  feqUltUr : yxp  d/Sxpxxee 

turam  emenH  m°S  eCOntrario  pofteriorem  feri- 

bstenren  l ,111',11  eX  ‘ pn0re  affirmamus.  Ita  enim 

bstergendae  maculae  eorum  verborum : tSto  yxp  oi  /3x- 
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focnec  fykxaiv,  rokvTfote,  ug  (pt/vi  Avttofppwv  rj  tx 
TrpoCfrvpxpxTx  tu v jxx^uu , ug  'EjpxTooSsvyg.  Vocis  hujus 
varias  interpretationes  doctorum  hominum  recitant  etHe- 
fychius,  et  qui  Etymologicum  Magnum  compofuit:  fed 
praecipuarum  expolitionum  auctores  ex  Athenaeo  aut 
potius  Didymo  novimus.  Hefychii  verba  in  vulgatis  li- 
bris corru ptiffima  ita  fcribe  : f3xpx xeg  tu  7 rpo(pvpxfxxTx  Ttjg 

fXX^Tjg,  ’ ATTMQi  (5^  fiypXHUQ.  St]\oi  06  XXI  T0ki)7r7jV.  MOX 

iterum:  fixpxtj,  Upx£  itxpx  Ai/Svvi  * xxi  (pvpx^x  spoyyiikov, 
cZ$'  £ xl  pixfxi  ytvovTou,  xxt  ipfuv  Tohjitxi.  Ex  his  verbis 
difeimus,  quid  appellaverit  7 rpoCpvpxfxxTx  fxxifu v Erato- 
ilhenes:  univerfam  nimirum  maffatv,  quae  in  mactra  fub- 
acta  eft,  priusquam  in  plures  mazas  dividatur.  De  to- 
lypis  mazis  libro  priore  diximus  c.  29.  Sed  notanda  vox 
/ ’wv  in  Hefychii  gloffa.  Ollendit  enim,  Lycophronem, 
cum  fi-jpxxxg  exponeret  Tokvirxg,  non  folum  de  mazis  to- 
lypis  fenfiffe,  verum  etiam  de  lanarum  glomis.  Redea- 
mus ad  Epilycum.  Eft  vero  caeterorum  verborum  emen- 
datio plane  infignis,  xxl  ceproi,  noti  gtopog  ptxkoc  cldvg,  ex 
iftis , Hxprcc  xxl  dcvdefiixsoi  /uxkx  xSeTg.  In  quibus  etfi  certa 
latent  verae  fcripturae  veftigia,  veritatem  tamen  exilio 
puteo  Democriteo  xvi$i$v  et  extrahere  prope  erat  nefas, 
nift  poetae  locum  fuis  verbis  exprefliffet  Didymus,  incon- 
tinenti fubjiciens:  tiiappytyv  k&yuv  fxx^xg  tv  txlq  xottAi 

T(xp xtISmSxi  , (rsro  yxp  01  fixpxtieg  tykxeiv,  Toktirxg, 
wq  @7 ]<n  AvxoQpuv'  ii  tx  irpo<pvpx/xxTcc  tuv  fxxgwv,  ug  ’Epx - 
roc-^l vrjg*)  nxl  xpmg  6s,  Kxl  gufxov  tivx  HxSTjtivvuevov  ne- 
piTTwg.  Id  eft:  quibus  verbis  difertc  /ignificat  Epilycus , in 
copidibus  /olas  apponi  mazas , (natu  iftud  vox  /Bxpxxeg  figni- 
ficat: non  lanarum  glomos , ut  ait  Lycophron : aut  primam 
tnajfam  mazarum  f ut  Erato f}h  enes  f)  et  panes , ac  jus  quod- 
dam ex  qui  fit  ae  fuavitatis.  Ita  concipimus  Didymi  verba 
in  edita  lectione  pefftme  affecta,  et  propter  amiffas  paren- 
thefeos  notas,  et  propter  mendas,  de  quibus  jam  diximus. 

.264.  Poftretna  Didymi  luce  meridiana  clarius  probant,  non 
aliter  fuiffe  concipiendam  Epilyci  fententiam,  quam  uti 
eft  a nobis  factum.  Omnes  membranae  hic  nos  defti- 
tuunt,  nift  quod  uSvg  fcriptum  in  illis  offendimus:  quae 
vera  fcriptura,  ut  probavimus, 
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Caput  Octavum. 

Og&Mycgi(rKQi  et  c$9getyo(?i<Tv.oi.  Bo^otyoftcrKtot» 
Peifaeus  '£'<?/ Perieus , ct  Sphaerus,  fcriptores  re- 
rum  Sp art ac . Didymus  P olemonem  reprehendit  de 
voce  ocmAcv.  ocvfye7oc,  crvvuixAeioci , uvocixheioi. 
Spartani  magiftratus  harmofyni.  Lauri  folia  in- 
ter bellaria,  Epaicla  duplicia.  %o%Y\yii v>  7tu%ct- 
%cQr\ye7v  et  e7n%o$t\yel V.  Cammata  et  cammati- 
des.  Cothon  poculum  Sp  artiat  arum.  £oouos  ikoc - 

VOS  7t 0C^0t7tl fJLTt SlV. 


Sequitur:  aXXoc  fiijv  t6  opSocyopltjKOt  Xiyovrou,  oot;  (p7j<jf 
YloXkficvv  , ^ 01  yxX  xSfYjvog  %oipoi , a A A’  op^pccyopf<rxoi9  ix&i 
Tcp^Q  T01/  op^pov  TUTcpoiGnovTou.  Reftituimus  veram  lectio- 
nem ex  antiquae  fidei  membranis,  et  optima  optimi  Hoe- 
fch^lii  epitoma.  In  fuperioribus  contradixit  Didymus 
Polemoni  minus  aperte:  hic  vero  aperta  et  fine  circui* 
tione  eum  reprehendit.  Dixit  Polemon,  ut  vidimus  ante: 
3v*<u  6s  mi  ree  yotXoc^tjygg  opSayopk txxo.  Ultimum  ver- 
bum reprehendit  Didymus,  Polemonem  errare  affirmans, 
quod  non  fcripferit  opdfpotyopioHUC  effe  enim  deductum 
ab  opfyoc  vocabulum.  Utramque  dictionis  hujus  ydoc(pyv 
fuos  ] habmffe  auctores,  certum  eft.  Absque  litera  canina 
fcnbit  cum  Polemone  etiam  Hefychius.  op9*y6ptxoe,  ait, 
Xoip^iov  fuxp ov.  Qui  non  obfervant,  fuperius  corrigen- 
dam efle  feriptionem  vocis  hujus  in  Polemonis  verbis,  ex- 
empta  litera  p,  quid  invenient,  quod  in  Polemone  Didy- 
mus reprehendat?  Sed  de  ea  conjectura  dubitari  jam  non 
poteft.  Caeterum  neque  Polemon  neque  Didymus  vocem 
Laconicam  Laconice  extulerunt.  Nam  Lacones  dicebant 
aliter«  ^Hefychius:  /3op$ocyopfoxioc,  xoip&iot  uptoc.  miixi- 
vpoi  x*tpoi  fiopSdxeoi,  Aocxajvtg.  Ubi  vides,  illud  p,  pro 
quo  pugnat  Didymus,  non  habere  locum.  Additur  a Di- 
dymo : koptt.  Legi  in  codice  bibliothecae 

Palatinae  wg  Ylepa&ioc  kopeZ  Is  eft  feriptor,  qui  mox 
Tlepasug  nominatur.  Prius  feribebam  uairsp  Z<PaTeoc  k 
Nam  etiam  Sphaeri  laudantur  libri  non  multo  poft  eius’ 
argumenti  et  tituli.  Pergit  Didymus:  in 
• IloW^w,  ucu  rtiunw  viro  Amutmpmhn  oJkXov 

H:c  aliud  in  Polemone  carpitur. 

llru  n V*X°V  21Ud  SPartanis  fignificare,  aliud  cae. 
tens  Dorice  lo<juentibus : his  uUXov  valere  idem , ac  it T. 
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itvw,  coeva  vel  convivium.  Hebraeum  eft  comedit , 

unde  ocei  et  ocii , cibus:  ex  eo  aedum , Gallice  an  repat» 
Lacedaemoniis  ita  appellari  apophoreta,  de  quibus  dixi- 
mus extr.  c.  7.  Errare  Polemonem,  ait  Didymus,  Trotpcc- 
f.265.  irXyjalooQ,  inquiens,  xrxvrtav  Aocpiiocv  xtoqq  ocvto  xocXovvtx v. 
Verte:  quum  omnes  Dores  [militer  coenarn  appellent  otlxXov. 
Sententiam  Tuam  probat  clare  in  fequentibus,  allato  etiam 
teftimonio  Alcmanis,  poetae  domo  Laconis.  Verba  Al- 
cmanis  haec  funt,  imo,  ut  dicam  melius,  ita  fcribuntur 
hodie:  Kj/Vs/ra,  pvXcci ,j  &pv(pyjroti  i ir\rd  roug  GvvouyiXeixiG* 
Lego:  Kj/t*  ree  r cevSpsTx  (ponx , txq  (jvvcuhXsIocg» 

Emendationis  noftrae  non  obfcura  veftigia  in  feripta  le- 
ctione. Quae  poftea  vocata  funt  Spartae  phiditia,  prius 
dicebantur  duipeTx , ut  in  polit,  feribit  philofophus.  <svy~ 
caxXeiote  Didymus  ipfe  interpretatur  svvislirvtot.  Sic, 
quem  alii  Graeci  vocant  ccSenrvov,  Lacedaemonii  xvoct* 
xXeiov,  ut  indicio  eft  Hefychius.  Sed  quod  probare  in- 
ftituerat,  melius  demonftrat  alter  locus  Alcmanis:  Aj- 
ii\ov  6'  'AXvpxcvi/  xp/uo^xTO.  Coenarn  Alcmaeon  infruxit, 
vel  id  convivium  rexit  Alctn . <xpp6%oeTO  pro  fuit  harmo/ynus, 
ut  faepe  ocp/norreiv  pro  v/fe  harmofta , et  id  genus  alia.  Har- 
mofyni  Spartae  praefecturam  in  mulierum  mores  obtine- 
bant, quos  dubium  non  eft  in  conviviis  praefertim  publi- 
cis munus  fuum  exercuiffe.  xxpifxxr  16<xq  et  j mfipctrat  pau- 
lo poft  fignificationem  habere  diverfam  dicuntur.  Aliis 
criticis  ambae  voces  idem  defignant:  ipla  videlicet  lauri 
folia,  quibus  liba  ifta  involvebantur.  Sequitur  Athenaei 
aut  Didymi  obfervatio:  'kSoc  yv  roiQ  tcolXou,  (pvXXx  rf<x- 
( pv7]$  rpoeyyjfiotrl^svSxi.  Solitos  veteres  lauri  folia  comedere 
inter  bellaria.  Opinio  fuit  antiquorum,  laurum  ad  vale- 
/ tudinis  confervationem  conducere,  et,  ut  loquitur  auctor 
Geopon.  in  XI.,  vyielocc  dvou  ipyot^iytrjv.  Ex  eo  mos  ifte 
inllitutus,  Sed  et  aliae  erant  caufae,  cur  folia  laurea 
manderent,  ut  ad  Theophraftum  dicebamus.  Martialis: 
Foetere  multo  Myrtale  folet  vino:  Sed  fallat  ut  nos,  folia 
devorat  lauri.  Porro  moris  hujus  teftimonium  affertur  a 
Didymo  ex  incerti  poetae  Cyclopibus,  quod  ita  etiam 
membranae  nobis  exhibent:  $>v\kcc  cv  dehrvwv  HyrocXueeic. 
7j  S&  xx^xtrep  <5%y]p.xrm,  6'  sig  rx  ruv  dvtipuv  (pethriot 

xofjiifiKSi,  cxevoTT.  etc.  Hic  primum  obfervandum  eft,  pra- 
vam diftinctionem  in  mirum  errorem  impuliffe  viros  do- 
ctos. Putarunt  enim  fuperioribus  verbis, plv  yxp  roT; 
iroucsl  re ocpi%n<Ti,  refpondere  haec,  7j  ds  xo&carsp  aXTjfi* 
Quod  tam  falfum  eft,  quam  abfurdum.  Ifta  enim  pars 
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funt  fupeiioris  teftimonii.  Apodoiis  vero  eft  in  fecjiienti- 
bus:  ijv  r * ri  ruv  xvip.  f Epaiclorum,  Inquit, 
paratura  duplex  eft.  Alia  fit  in  gratiam  puerorum,  neque 
lmpenfa,  neque  opera  magna.  Alia  Epaicla  confiun^  ut 
in  virorum  phiditia  deferantur:  quorum  ratio  tota  eft  di- 
verfa  Deinde  videamus,  an  ullo  fmegmate  maculae  illae 
poilint  elui,  quibus  infectum  eft  hoc  veteris  poetae  te- 
ftimomum.-  Et  polle  equidem  puto.  Lego  enim:  OdA- 
1 A*  ™ denrvtw  HOCTuXvri&ig  jjJioc  TUV  r p xyq  potr  wv ; Tunc  illa 
tolles  folia  /navia , quae  inter  bellaria  /olent  apponi?  Cogi- 
temus, quorfum  fpectet,  qui  hoc  recitat  teftimonium 
Nempe  hoc  vult  unum  probare,  folitos  veteres  (pvKkot 

rp*yW*T^e<jdoci.  Profecto  hoc  fatis  certum  argu-  p.266. 
mentum  eft,  non  aliter  poetam  fcripiifie.  Quod  hic  di- 
citur,  epaecla  (vel,  ut  conftanter  alii  libri  fcribunt, 
8TT0ini\x)  ex  certis  quibusdam  animalibus  parari,  explica- 
tur aliquanto  poft,  ubi  de  mattya  agit.  Nam  ibi  enume- 
| rantur,  quae  hic  vocat  upujpim  g£x.  Ait:  n Txpxxopv- 
yavTOi;  olvtx  roig  (pe^hxig  hog  twv  eviro pxvTtav.  Cum  hos 
Jumptin : Jupra  legitimas  impenfas  faciat  divitium  aliqui r. 

eft  neceftarios  fumptus  facere,  tt xoxXomd  ul- 
tra modum  praefcriptom  legibus  aut  moribus  aliquid 
, praeftare.  Idem  iignificat  iiux^yslv.  Quare  etiam 
epaec  a laec  vocantur  in txopijyypKToi  r«  dvuTETxyjuiva 

. c w . .^Iailireito  depravatus  eft  aut  mutilus  Nicoclis 
qui  fu bj icitur,  locus:  A/otuiaxc  6e  txptuv  6 &(pooog , rjot 

a u i r 0 ^ VlX7]Gxg  ifypltoGg  V kA.X- 

VPW<:  i,  xhwxtIw.  Videtur  feriben- 

dum  . o ii,  vmijaxf  tov  vm jftlvrx  tfrfitustv.  Victor  a vi- 
cto multae  nemine  exigit  j vel  cummata  vel  cammatidas. 
mwvrltet  exponuntur  hoc  loco,  *U'*&wrw  rx  JW. 

Sed  voci  uctjTXGi  nullus  hic  poteft  efle  locus.  Hoc  di- 
eunt  alii  rw  Quomodo  hic  fcribendnm:  aut  x*u. 
irruti,  quod  pro  tvTvhtTuv  erit  potitum  . ut  dictum  eft  1 
luper  c 24  /Vc  videtur  Nicocles  voluiffe,  ux^xtI, 
tba,  dicta  efle  a verbo  uxirra , abforbto,  avide  comedo. • 

S Ver°V  q"lb"S.  Iiba  involvebant,  a 

lecto  mvolvo  In  defcnptione  phiditiorum  ex  Dicaear- 

vho  leguntur  ifta  inter  caetera : e7rx  fixfxv  filo,  Sv 

V xcti  irteiv  xxhv  0 rxv  3 .%aoc  dxw 

1 ala,?  obfcnnffimum  tamen  eft,  quo  perti- 

ocum  **f«**‘t™*t-  Sine  cunctatione  mendae 

U arS«tmus,  et  fcribimus  valde:  Sreai  i 
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3v/aoc,  shcIsco  noo&ow  'Jrocpoeti&lpievoc  Apponitur  unicui- 
que Jitum  poculum,  ut,  cum  libuerit , bibat.  xovScvv  pro- 
priam effe  Spartanorum  poculum,  ac  proinde  optime 
huic  fententiae  convenire,  liquido  conflat  ex  1.  XI.  Mox 
fcribo  tv/org  «<T  otiSv  ir\y\v.  Nam  edita  fcriptura,  evlo- 
rs  64  Ti  pcovov  7rA.,  capi  non  poteft.  Quod  fequitur,  nXrv 
o^ov  ti  /Limpov , 6%oy  sccSjliov  u>c  xirxpxov  pcxktsx,  clamat 
vitium.  Deeft  enim  ponderis  nomen.  Scribo  ccc  x4xxp- 
xov  tivxg  fxxhzx.  Ut  fcias,  quanta  fit  haec  parcimo- 
nia, cum  pro  obfonio  daretur  cuique  carnis  tam  exiguus 
modus , qui  librae  quadrantem  non  excederet , fac  veniat 
in  mentem  ejus,  quod  Pollux  fcribit,  qui  multi  cibi,  aut 
etiam,  ii  vis,  plurimi  erant,  octo  minas  carnium  uno 
die  comediffe.  Cujus  demenfi  pars  tricefima  fecunda  fo- 
lum  eit,  quae  iliis  phiditis  exhibebatur.  Plura  hac  de  re 
fcripiimus  ad  Julium  Capit  in  Maximino.  Mire  ufus  eft 
verbo  TxpxTspcTsiv , cum  ait:  ttA rjv  cye  octo  t&toqv  £cvp.oc, 

UiXVOQ  OOP  7 rxp  OCTOCV  70  6siTV0P  UTX VTOCQ  CCVTUQ  TXpXT&fJL- 

ireiv.  Id  fignificat  deducere  aliquem  et  comitari.  Ita  leva- 
tur itineris  moleiiia:  facundus  enim  comes  pro  vehiculo 
\ eft.  Inde  translatum  vocabulum  de  eo  dicitur  venulre, 

quod,  alii  rei  adjunctum,  eam  reddit  gratiorem.  Senfus 
p.267. igitur  eft,  tanta  copia  jus  apponi,  ut  fulficiat  vel  folum 
ad  levandam  omnibus  ficci  panis  moleftiam:  libentius 
enim  ex  jure  panis  eftur,  quam  folus  et  ficcus.  Scribe 
deinceps:  oaov  sic  xvxijv  ocpxsTv  tvjv  gvvsgIxv  votufoyxxi* 
70  yoip  Tksiovx  XUV  lllXVWV  TOifOKJJiSVOC^eiP , TSplXXOV  sh/oci, 
jXYf  pclkkovrx  ys  TpoGCpepecdoti.  Quantum  ad  conviviurjp 
illud  putent  fujficeve:  nam  plura  apparare,  quam  quae  fint 
fatis , fup  er  vacuum  effe,  quando  illa  non  fis  comefurus.  In 
voce  7 rpo<j(pipe<T$cu  frequenter  lapli  interpretes.  Scribo 
etiam:  Msr&  xo  6sitvov  siooS&v  oisl  Tocpoc  xivoc  xo/xlfex^xt, 
{ivloxs  6k  nocj  1 rxptx  tXsiovcop)  Txp'  xvxoTc  xxr'  oixov  vjp~ 
rvpsvy  fjcocTTuri,  6 uxkxaiv  sTxiukov,  Plana  fententia,  quae 
• in  edita  lectione  non  procedit. 


f 
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Caput  Nonum. 

ZvadSes  et  umbrae.  Carnea  feftum , fjtl/xrjfjux  rfc 

ccycoyijs.  (pqotrqelcc-  iv&glzegov, 
svdpci,  mature,  de  die,  convivia  tempeftiva, 
&\j=;  ccv.es  quid  Spartanis.  Lex  illorum  de  non  alen- 
da oarba  in  fuperiore  labio.  Alia  multa . 

y • ; ' :|& 

Kiotd es,  quarum  ex  Demetrio  Scepfio  auctor  meminit, 

^UaS  veteres  Latini  umbras  vocabant, 
ut  icribit  Feftus:  de  quibus  dicemuS  plura  1.  V.  c.  7. 

Carnea,  Lacedaemoniorum  felium,  vocat  Demetrius  uA 
ucc  sPXT{®TlHije  pywyijs.  Habuit  igitur  ea  folemnitas 
convenientiam  aliquam  cum  Judaico  fello,  quod  XV. 
fifn ^celebrabant,  et  PTDDrUH  vocabant:  LXX.  soqttiv 
owvwir  a 11  icriptores  lacri  oxrjvoTnjybxv.  Quaeri  poteft, 
quid  appellaverit  (ppoirpefocv  hic  feriptor,  cum  ait:  sysj 

!f  f***  (lta  ^ribendum,  non  mux)  (Ppxrpelxs  rpe(Q. 
Dalecamp.  legi  voluit  tx  (ppxrpsicvo  rpiuv  rpeTg,  audace  et 
immani  conjectura.  Conftat,  tribuum  partes  < ppxrcelixQ 
elfe  nuncupatas  in  rep.  Athenienlium.  An  et  in  Spartana 
eadem -fuerit  ejus  vocis  fignihcatio,  non  facile 

!n?/  ;iA!qUe  omnino,  ii  quid  judico,  difficultate 
on  caret  hic  locus.  Scribe  pixpx  GVfnrepievsxS&ivi  voas 
XWV  irxpefrxsvo^gro.  Recte  Dalec.  dicis  cau/fa.  Vocem 
av^spievex^eusiv  explicamus  infra  c.  26.  Sequens  perio- 
dus imperfectam  lentendam  continet,  nffi  repetas  ex 
praecedentibus  verbum  irxpeGxevoh^ovro.  Jmo  vero  nui 
me  audiet,  diftinctas  fententias  culpa  librariorum  in  unam 
conjunget  ac  fcnbet:  orav  ik  xcc,  rocpuyivofvro,  mf*  avft. 
xepitvtxSstai  jnft*  xxpiv  rrxperxsvx^TO  xocj  «AAa  xutoh, 
spoitiVKi  ts  nn  (t.  Quae  ita  vertet  fermonis  Graeci  peri- 
tus: quin  Ji  quando  ad  phiditia  convenirent,  pofiquam  dicis 
caujfa  paululum  una  fuijfem , mox  parabantur  eis  cum 

a‘,a\  *"*:"?*  leai  y-  _ P^git  Demetrius:  ci  6h  rrpire. 
poo  tiri  rx  xkuiniptg"  ^<Ax  hatxaprspZvTec  rfc  xl!vr(  -rxp 

okVu  rj;y  00, eo ixv,  ors  rov  dyxZva  ihtal;  ipebetav.  ’ Lego 

vel  iiaxaprspevret  ijoav.  Veteres  Spartani, 

Mlda  ^tif panda 

durabant , pofiquam  femel  adito  fulciri  coeperam  Scribe 

i »»“  h. 

editum  ef  *****  *i  TV’(  ^xe!xg , quo  loco 

1 ^ T*™y  W»-  Nihil  tamen  mutandum  cen- 
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feo.  Sequitur  deinde  ratio  vivendi,  qua  ufus  Cleomenes, 
rex  Spartae.  Qua  in  narratione  primum  illud  occurrit 
nobis  animadvertendum:  ttoKXuv  it  Trp&afietwv  7 rxpxyivo- 
flivoov  irpOQ  XVTOV  , %d£i rore  ivwpizepov  tu  KXTei^KSpeva  gvv- 
9jys  ncupS,  Quia  upxTx  Graecis  appellantur , quae  ele- 
gantia funt,  Dalec.  vertit  hvupisepov  elegantius.  At  enim 
proxima  verba,  xxTei^ftGpeva  Kxipsf  virum  doctum  fui 
erroris  admonere  debuerant.  Igitur  si wplsspov  vel  ivwpi- 
sepov  pofitum  pro  ivoeporepov.  Quod  figniiicat  tiuKkov  ev 
upx.  Graeci  dicunt  eo  cepxr  quod  in  idiotismo  noftro 
bona  hora.  Ariftophanes  Vefpis:  0 *i\6epaw  faly  &<p*ir 
ei/  wpcc  faeiv.  Idem  Concion.:  . ort  togStov  xPW  f 
Qvtocq  ev  upx  ijvveheyy.  Theocritus  id.  XXII.:  iirei  dei- 
'KVkvvT&c,  iv  upx9  E/  fxipv^  9 tocq  yxzpog  eCpeidop&dx.  Phi- 
loftratus  in  vita  Apoll.  1.  II**  urrep  01  Ttxp  y\pav  e%  noTis 
vvHTcup  te  HOil  ix  iv  depx  xvxXvovteq-  Latini  varie  expri- 
munt. M.  Tullius  mature.  De  convivio  Verris  apud  Ru- 
brium: mature  veniunt / discumbitur.  Alii  de  tempore . 

Hirtius  vel  Oppius  de  bello  Hifp. : Ipfe  de  tempore  coena - 
vit.  Plautus  tempori:  Capteiveis : Numquid  vis ? Heg. 
Venias  tempori.  Inde  elegans  vox  facta  temporius.  Gioiiae 
veteres:  Temporius , kvwpoTspov.  Quas  coenas  tempeiti- 
vas  Cicero  appellat,  quaeque  alii  convivia  tempe/Hva , fo- 
lita  de  die  inchoari  contra  majorum  difciplinam,  ea  funt 
Graecis  ii wporspx  SeTrvx , et  tempeJUve  coenare  denrvsiv  iv 
upx9  xe\  Gvvocyetv.  Addit  poftea:  M ts  tu  rpivoii  ^v- 
*ripx*te*ci*ix8tro,  xoij  hMos,  xotj  <Jxx(ptov  dpyvpw  dvo 
xoTvkxc  xup*v<  Htxj  HuxSoe.  Plutarchus  haec  paulo  aliter. 
Craterem  vocat,  quem  Athenaeus  ^vxrijpx,  f In  tripode 
autem  fuiffe  ait  Qui kxg  xpyvpxc  iatOTvksc  6vo.  Cado  vi- 
num continebatur.  Scaphia  inter  potoria  vafa  etiam  La- 
tini nominant,  Plautus  et  Tullius.  Pro  xvxSoq  malini 
vCotSoi*  Plutarchus : xuj  -rrcTqpix  cktyoc. , Retrahe  mox 
fugitivas  literas  in  fuum  locum.  msTv  6 s i TrpoGe(f&p&To,  si 
aj  rtQ  xirijeat.  ivedtdoro  Sh  etc.  Scribendum:  si  m tiq 
ocirrjtjsisv.  kdtdoro  de  k.  Non  intelligo , quae  fequuntur: 
ro  <Js  irokv  TtpuTOV  TCOLj  OTB  TTpOGVEVGElEV  EXSlVO^ , ZTUG 
jjruv  J ictj  0 i kotirof.  Si  modo  vani  conjectores  non  fumus, 
hoc  vult  auctor,  in  Cleomenis  conviviis  fervari  fohtum 
hoc  inftitutum,  ut  nemini  vinum  funderetur  nili  petenti. 
Iftud  cum  jam  dixerit,  nunc  addit,  ut  plurimum  Cleo- 
menem omnium  primum  fuilfe,  qui  vinum  pofceret:  de- 
inde, ubi  datum  effet  ab  illo  fignum,  ita  popolciue  et  re- 
liquos convivas.  Ita  fccibo:  ro  vskv  npurov  xvtoc 
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Vr&l>  nat  ore  rrpotsvsvo&tsv  ixstvoc,  urice  nrgv  uott  0!  Ao/* 
joL  ( Mendum  fubolent  etiam  i Ita:  rd  di  irxoxrfi^tv* 
ijrt  psv  rpxirsfsu  qv  tk  nxivro('  tx  di  Konrx,  &*'  an 

WTS,klt™v-  Qujd  appellat  r*  A euroi;  •Nam 
et  MSS.  eam  fctipturam  agnofcunt.  Senius  poftulat  tale 
quid  : tx  i r/v  roiuds  vel  rocxCra,  Autfic:  tx  di 

Kovddix,  fc e.  At  Dalecamp.  non  affentlor  transferenti 
in  alienum  locum  haec  verba,  w(  sit  rr  ixvxvxv 

verfentique  Jumptut  ut  nullus  fiat.  Periodum  hanc  ita 
verte:  neque  ruifut  ita  contendendum  in  hoc  effe , ut  /int 
Ulla  Utilitate  fumptus  facias,  excedens  moderatum  vivendi 
modum.  Ixirxvxo  sic  re  .«ijAev  et  fruftra  impenlas  facere 
dicit,  qui  plura  apponit,  quam  poffint  a convivis  comedi 
Similem  fententiam  tuper.  c.  exponebamus.  Dlftimrue  ile 
primum  verfum  ex  Antiphane : — iv  AxxsixiprZ  Ttyo. 
v*i-,  exttvw  ruo  voiLtuv  nsdsnriov  ‘Esfp.  Difficile  diem 
eft,  quid  intelligat  hic  poeta,  cum  inter  Laconica  inflN 
tuta  etiam  hoc  ponit,  re  < popsm  ri(  /3vtxxxt.  Eruditi 
Viri  confentiunt , fivoxxxc  hic  dici  ric  /xvtxxxc,  barbae  pU 
hi , qui  minum  /upeaus  vefnunt.  Sed  obllat  huic  inter- 
pretatiom  lex  Lacedaemoniorum,  qua  erat  cautum,  ne 
cui  las  elfet  rov  pvaxxxx  r pifw.  Auctor  Plutarchus  in 
Agide  et  de  fera  num.  vind.  Non  debemus  autem  exirti- 
mnre,  elegantiffimum  poetam  in  tanta  ignoratione  I a- 
conicae  difciplinae  effe  verfatum,  ut  rem  ignoraret  omni- 
bus notam,  qui  oculorum  faltem  fenfum  haberent.  C 
fych.  /Svorxyx  (ac  fortalle  Bvorxxx  fcripferat)  exponit 
■xuyuvx.  S,  volumus  ita  hic  accipere,  jam  nulla  diffien 
tas  l.arbam  enim  Lacedaemonios  aluiffe.  nemo  dubitat 
Sed  cur  diceret  rov c ftvarxxxQ  potius  curni  «V  „ . Jtat* 

I Praeterea  ebC  Hefychio  plurimum  triLo  Zh  ZTen 

fufpecta  haec  illius  interpretatio.  Nobis  in  mentem  Tu 
jusmod.  lectio  et  interpretatio  veniebat:  ifopsm  S Bd 

«W  Mq  xxrxQporsi.  Ne  ita  mores  Spartae  uj perluit 
Ut  audens  in  fuperiore  labro  pilos  alere  L„f  ! * 

eft,  ut  Servius  loquitur,  prae-maus  * 

«A^v,  prae  contemptu  audere  auqutd’  P 
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Caput  Decimum. 

KeKgttfjLlvov  (ZccgiQcc,  @oop@ci*eveiv  et  ctfictpi- 

lZ&)C8V(TTCi'  i-KCCT OV  7! CtVT 06  TtCCQCX.1  iOsQ&OLl*  He- 

raclides  Cumaeus , auctor  Ylx^xaxevx^tydv.  He- 
raclides alius , fcriptor  libri  fle^i  c rvevcctrloce  xuj 
SoYJfAXvlue  QctfiAOtMVr  &*< gis  Per  far  um  miniftri 
albati.  i^ixrgos»  7ZC6fYjT%cr>3oct.  Rex  Pcrfa- 
rnm  femel  anno  caput  apoopievos. 

In  iis,  quae  de  Cretenfium  conviviis  recitantur,  pauca 
funt,  quae  morari  lectorem  queant  Ait:  ei<s\  Se  itxvrx- 
KXTOC  TTjV  Y^pYjTTjV  o7kqI  SvO  TXIQ  GVGGlTlXlC.  CodeX  Hu- 
raldinus  xxvx  tyjv  tvoXiv , fenfu  nihil  variante:  nam  itctv- 
fignificat  in  lingulis  Cretae  urbibus.  Malo,  quod 
eft  editum,  confentientibus  Italicis  codd.  et  epit.  Ait. 
rov  Sh  olMov,  iv  tS  txq  %£vxq  Liber  idem  xop /- 

quod  verbum  huic  loco  quam  convenientiflimum  eft. 
Significat  enim  > loptgeiv  curare  aliquem,  et  res  neceflarias  ei 
miniftrare.  Inde  xopuSij  ea  cura,  quae  de  hofpitibus  habetur. 
Crebra  apud  poetam  et  alios  fcriptores  vocabula.  Se d 
f.370.  repugnant  huic  lectioni  fubjecta  ftatim  verba , ko i^Trjpiov 
irpocxyopevsvi.  Nam  x opuoTypiov  fuerat  dicendum:  quod 
verbi  in  nullo  invenimus  exemplarium.  Ait:  e iTx^oTrj- 
piov  iv  kHxsy  rpxTrsgy  nrcipxrtt&Txi  xsxpxfiivov  vSxpxg. 
Malim  vc ?*pw,  etli  confenfum  librorum  non  afpernor. 
dfixtifixxsvqx  recte  ex  Helychio  docti  interpretati  funt  ci- 
bos xvev  fiotyyocvBUfjLctTOG  paratos,  et  line  ullo  exquifito  co- 
quorum artificio.  Sed  originem  vocis  non  omnes  habent 
cognitam.  Eft  autem  a /3oZ,u/3x,  quod  pro  potwot  ufur- 
parunt  Dores.  Hefych.  auctor  eft,  ita  appellafle  Syra- 
cufanos  colorem  et  alia  quaedam:  nam  /Sxtttsiv  eft  tingere. 
Inde  eft  /3x/x/3xueveiv  de  mangonizatione  ciborum.  Mox: 
xdj  rpxirefx  rplrrj  Sei W sIchqvtow  sk  rx  uvSpsTx.  Me- 
lius U SeZioLg , vel  ev  Segtx.  Quae  ex  Herodoto  et  Xe^ 
nophonte  defcribuntur,  conferant  ftudioli  cum  ipfis  au- 
ctoribus. Poftea  narrat  ex  Theopompo,  Thyn,^  regem 
Paphlagoniae,  kxxTOV  ttxvtx  TtxpxTl^eo^xi  SerxvxvTx  eir) 
ryv  rpxTtefxv.  Quod  Dalec. : fercula  omnia  centum  menfae 
appofui/je.  Imo  vero  omnia  centena.  Puta,  centum  bo- 
ves, centum  apros,  centum  oves,  et  ita  de  caeteris, 
quae  inter  edulia  locum  habent.  Sic  dixit  Strabo  ttxvtx 
ftv&iv  hxTov,  ut  olim  expofuimus.  Parthenius  E/wr 
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o.  9. : j ut)  ocvTtjv  irjpooix  terna, v lv  tw  artitu,  vxvra  kxx. 

*>**“*?*  Acutum  eft  Artaxerxis  dictum  de 

Thve,  captivo  fuo,  Splendorem  prioris  vitae  in  epulis  re- 
tinente, oriarwc  xurw  ioxoiq  £yV , TxXioK  iroiWas- 

Tn-  S'C  ™e'1US’  *T0C'  Simile  eft  in  Apolog.  Ter- 

tulliani: Megarenfes,  inquit,  obfonant,  qua  fi  cra/hna  dis 

morituri.  Quia  plures  fuerunt  Heraclidae,  'qui  editis  li- 
bris  nomen  fuum  pofteritati  commendarunt,’ ideo  folent 
diftmgui  accurate:  ut,  cum  Scribit  Athenaeus  hoc  loco, 
HpaxAeHjjc  i 0 Kuuxio: , 0 rx  1 iepomx  csvyypx-Jixc , iv 
tw  ievTiptp  tw  ir,ypx<pofUmv  ilapxaxtvxamw , addit 
haec,  oKvfttuof,  i rajlepam*  avyypfyt,t , ut  diftingue* 
ret  hunc  UxpxoHevxMw  fcriptorem  ab  Heraclide  Taren- 
tino, qui  'LxtvxoUt  infcriptum  librum  ediderat  [Jtrius 
que  meminit  Laertius  in  Heraclide  Pontico . qaatuorde- 
cim  ejusdem  nominis  Scriptores  breviter  commemorans. 
Cumaeus,  ut  videtur,  regum  Perfidis  vietum  et  totam 
6<.<,TKy  eo  m opere  defcnpferat:  Tarentinus,  profeffione 
medicus  empiricus , aegrotis  ac  bonae  valetudinis  curio- 
fis  conluluerat.  Nam  Galenus  hujus  librum  ita  infcribit, 
««/««e  *«,  imtMxatct  <P*Puxhw,  1.  VI.  de  facult. 
iimpl  medie.  luere  praeterea  Heraclidae  duo  alii,  quo- 

culinarHrti1UhS  non  ™.eminit*  d°mo  Syracufani,  qui  de  re 
culinaria  libros  ediderant,  tefte  Athen.  1.  XII.  Ex  Cu- 
maeo Heraclida  refert  auctor , Solitos,  qui  Perfarum  re- 

f US  ml^l,\!'a!'ent  »***'<  tystv , elegantes  veftei 

f %e'  MSS.  W*c  pro  K*\*t  habent.  Sic  Romanorum 
C.aefarum  nuniftn  fuerunt  albati,  et  certum  eft,  apud 
omnes  Sere  gentes  olim  honeftlorum  veftes  SuilTe  albas- 
quod  pluribus  alibi  probamus.  Cave  confundas 

VlcZe^TuZr^’  qU8e  du°  defcriblt 

Depravata  paulo  poft  lectio  eft,  cum  ita  Scribitur 

ixipspsTM  Sic  T7,v  XI iKijv , i ileA  xrxvrx , ueofixe  roir, 

Fbi  maTo^lun t"*  ? &?T™  'i***  ^^rxi.  Quid 

1 lia  volunt,  » tisiv,  Lego  a 01  iiixTpat.  De  qua  vo 

ce  Scribunt  veteres,  Graecum  nomen  illud  elfe  ^t  It 

Mactata'  victimae,  inquit’  e.eZ 
m vejhbulum  afferuntur  ad  coi,  qui/, nuptu  ,Lf  ,/i,ntTr, 

f‘ab  'Pharum  praefecti*  et  carnes  et  panes  in  portiones  dis - 
tribuuntur,  et  dividuntur  aequaliter  Juvat  nn  is 

tur*  TCelU  rirrX  ,9  1 * J11™»  QUOd  feUUI- 

f*  TaJV  a7ro  T7l$  rpxiridrig  Ttotoakeijnniv^.  / Li 
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kevg  to  TYjQ  Tjfidpxc  xx$'  jfilipxy  xiro  ryje  rpaird^rje  rS  fix- 
aiXdug  notj  diro  r S otvx  r*  ttotx  xvtS.  Cur  ad  folum  pran- 
dium, non  item  ad  coenam  regis  Perfarum  proceres  ve- 
nirent, caufTam  hanc  affert  Heraclides:  6ix  to  Trxpyrij- 
cdfca,  iv x fJiTj  d'/V  7 ropevwvrxt , xkkx  neq  xvrol  rovg  gvv* 
delTcvxQ  t’T ofi&x&VTxu  Id  eit:  propterea  quod  rex  hujus 
officii  gratiam  illis  fecit , ne  bis  veniant , fcd  et  ipji  JuoSy 
quisque  convivas  exap  ant.  Haec  mens  auctoris.  ^ 6ix  to 
irotpyT7](r3xi  tantundem  figniflcat,  ac  li  di.iiit  dt  . t tov 
[ZxtiIAx  £%eiv  ocutovs  Ttdcpyrypdvxg.  Ut  apud  Lucam  ^u.au- 
geliftam:  epoorcc  ere,  t%s  p&  tt xpyrypdvov.  Paulo  polt, 

ubi  ex  Herodoto  narrantur  fumptus , quos  olim  fecit  An- 
tipater Thafius , cum  Xerxis  exercitum  prandio  excepit, 
y,Oij  yxp , inquit,  Iwcwpxrx  dyvpx  neq  %pvax  xsq  hoxtz- 

CXC  TTXOfiTldtiVTO,  XOt)  TXVTX  pdTX  TO  6&7ltVOV.  Pollrema 

verba, ' li  modo  fana  funt,  hoc  fignificant , non  folum 
prandentibus  omnia  fuiffe  exhibenda  magnifice  verum 
etiam  a prandio  ttotqvs  agitantibus  pretioiis  poculis  men- 
fas  inftruendas.  Aliud  eft  Ssittvov  vel  xpssov,  aliud  ttctgc, 
ut  non  femel  diximus.  Ita  poffumus  non  inepte  hanc  le- 
ctionem interpretari.  Sed  cum  de  comeffationibus  iftis 
nihil  feriptum  iit  ab  Herodoto,  cujus  verbis  auctor  lo- 
quitur, cenfeo , ineffe  huic  loco  vitium  ex  neghgentia  li- 
brariorum profectum.  Lego:  rxvrx  psrx  to  S&nrvov 

ikxfiov.  Atque  i /ia  omnia  aurea  et  argentea  vafa  pofi  coe - 
nam  capiebant . ‘ Xerxis  videlicet  milites.^  Herodot.:  o! 
dk  TTfo}<s3dvr&Q,  ryj  vsipxjy  rrjv  te  cxTfrijv , xvxG~xcxvres 
VOU  TX  ETTtTtkx  TTXVTX  kx(B0VT6Q  , STW  XTTekxvVSOXOV.  f Ult, 

cum  aliter  medicinam  ifti  loco  facerem , et  cum  fequenti- 
bus  jungens  feriberem:  xoq  rxvrx  psv  rx  rS  denrvz.  ei 
ZUp%7j<;  tik  icirevsTo.  Sequitur  ex  eodem  hiftoriae  pa- 
tre de  natalitiO  regis  Perfarum  convivio,  quod  tvxtx  vo- 
cabant: rore  xxlj  rrjv  neCpxkyjv  rpxrxi  povov,  Non  dubito, 

veram  effe  hanc  lectionem,  quam  et  Athenaei  editi  feri- 
ptique  omnes  codd.  tuentur,  et  ipfius  Herodoti.  Tamen 
et  Valla  apud  Herodotum  et  Dalecamp.  hic  xo Gfuiadxi 
pro  cpxoSxi  legerunt  interpretatique  funt.  Putarunt 
enim,  er /uxgSxi  ttjv  ne (pxkjv  nihil  effe  aliud,  quam  iorues 
capitis  radere:  quod  femel  in  anno  factitatum  a iege  1 
farum,  ne  nos  quidem  verifimile  putamus.  En  inivero 

cuxadxi  operofiorem  curam  denotat:  cum  adhibito  Ime- 
p.mate  caput  probe  defricatur,  quod  viri  cordati  non  iaepe 

72.  faciunt  anni  fpatio,  multi  ne  femel  quidem  multis  annis. 

‘ Sic  dixit  Diodorus  Sic.  in  V.  hiftor. : nrxvx  xnoTrkvpxr» 
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txc  rptx&$  wvex&e.  Itaque  lic*t  Romani  Caefares 
et  I rancorum  veteres  reges  diem  illum  foliti  felium  age- 
re, quo  vel  ipfi  vel  eorum  liberi  barbam  ponebant,  aut 
caefariem  incidebant.  Ii  rex  Perfarum  folemni  die  caput 
curabat. 


Caput  Undecimum. 

Modus  fumptuum  convivalium . Sacrificia  veterum  te - 
nuta.  Menandri  fabula  /SvitkqXos  , et  argumenti 
ejusdem  oratio  Libanti . Ciftae  o\pc(pdpoi.  Philo- 
xeni Cytheni  feripta  nugatoria.  Platonis  comici 
Phaon.  Sumptus  in  rofas.  Andrones.  Flores  in 
reticulis  ad  olfactum . 

ry 

e fumptibus  in  convivia  olitn  factis  loquens  Athenaeus, 
amplius  talento  impendi  vulgo  in  Graecia  non  folitum, 
auctoritate  Menandri  probat.  Verfus  ex  ejus  comici  Me- 
ihe  allati,  unde  id  colligitur,  et  recte  feripti,  unica  voce 
excepta,  et  apertiflimi  funt,  ut  fere  Menandri  omnia. 
Quo  magis  miror,  in  tam  plana  rectaque  via  errare  virum 
doctum  potuiffe.  Senfus  eft:  Non  pari  fumptu  cuticu- 
lam mortales  curare,  et  diis  facra  facere.  His  pro  lucu- 
lenta noftia  offerri  vix  decem  drachmarum  oviculam.  In 
convivium  unum  facile  integrum  talentum  impendi:  iis 
videlicet  emendis,  quae  menfae  apponenda  funt,  aut  con- 
ducendis acroamatis.  Poetae  verba  fubjiciam:  FJt  $x 
oftout  trpxTTpfisv  kocI  SJoutir  " Ott * ys  toTq  3e o7q  fikv  Tjyo- 
potrj^yoy  ^pxx^xu  ccyu  Trpo/SxTtov  xyxjnjTov  Mxx,  Avhj- 
rpidoce  6's,  hxI  fxvpqv , koci  yf/xkrplxc  Fqivtolq , ro  Sxaiov, 
rvpov , TxXxVTOV  yi'J&TXl  TO  XXTX 

hjycv.  In  tertio  verfu  fcripfimus  iixq,  non  iMeuot , ju- 
bente metri  lege:  neque  aliter  1.  VIII.  Sententia  haec  a 
multis  poetis  tractata  eit,  ut  alio  loco  docet  auctor , et 
probat  Clemens  Alex.  Strom.  1.  V1L  Tertullianus  in 
Apolog. : l olo  et  ritus  vefiros  recenjere.  Non  dico , quales 
Jitu  infacrificando,  cum  enecta  et  tabidofa  quaeque  mactatis: 
cum  de  opimis  et  integris  fupervaciu  quaeque  truncatis , ca- 
pituia  et  lingulas , quae  domi  quoque  pueris  vel  canibus  defii- 
najjetis.  Eodem  fpectat  et  alter  ab  Athenaeo  allatus  lo- 
cus ex  poetae  ejusdem  Dyscolo.  Quem  etiam  adferibemus. 
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quia  in  illo  funt  nonnulla  nobis  animadvertenda:  — uc 
Suzgi  6 ’ oi  roix^p^X01  Ko/rac  (pepouTec  v.x)  sxu.vf , 
rcvv  Sewv  "Even,  xkk'  exirocu.  o kifixvwTOc  evG&fi&c , Ka2 

TO  T OTTXVOV.  TXT  tkxfi&V  0 $S0C  ilTl  70  VUp  " AtXV  87TIT £- 

3gV.  o/  tj)u  oatyvv  ocnpxu  Ka/  Tyv  x°^Vv  *t'  & r * /3f^- 


fixTcc  toTc  Ssoig  'EiriSiurec  xvtoi  Toikkx  k xronrivxvi.  Ex 

ipfo  fabulae  titulo  apparet,  publicos  mores  objurgatos 
fuiffe  ab  eo,  qui  ifta  pronuntiabat.  AuaKokoc  enim  eft 
P-27?.  morofus  homo , cui  nihil  placet,  nifi  quod  ipfe  faciat, 
imo  ne  illud  quidem.  Talis  fuit  olim  Timon  ille,  ofor 
et  odium  mortalium.  Mores  hominum  hujusmodi  defcri- 
pferat  Menander  ea  fabula:  cujus  mentio  apud  Harpocra- 
tionem,  Ariitophanis  interpretem  et  Suidam.  Libanius 
quoque  rhetor  id  ipfum  praeftiterat  integra  oratione: 
quae  cum  Athenis  recitata  eft,  miros  tulit  plaufus,  ^ut  in 
epiftolis  fcribit  S.  baftlius.  In  II.  verfu  fcribendum  K Isxg, 
non  KoItxc.  Ineptum  eft  putare,  de  lectifterniis  poetam 
fentire.  Spondeo,  de  ciftis  eum  loqui,  in  queis  deferre 
moris  erat  cibos  ad  facrorum  epulas  neceffarios.  Gram- 
matici xIgtxc  vocant  6^o(p6pac > et  ita  defcribunt:  ayyeTx 
irkexToc  slg  eSeGfxxT&v  ccttoJstiu.  Quam  recte  igitur  ciftae 
conjunguntur  gtx/llvIoic  ; quod  oenophori  genus  fuiiie, 

/ nemo  nelcit  Sed  vetus  eft  live  conluetudo  ftve  error  li- 
brariorum, fcribere  xo/ttj  pro  xigttj  , et  koitic  pro  xistg. 
Ptolemaeus  Hephaeftionis  f. : "Hpxv  Sk  Scvpr/Gxadfxt 
/LivdXf  xxi  ' A%r\vxv  xvkig 9 N yjpscc  Se  rxg  xkxg  Tixkafxeuac 
iv  uoiTiSi.  Ita  nuper  eruditifftmus  Hoefchelius  edidit. 
Recte  Hefychius:  hoIttj  , hIgttj  , eu  y tx  fipw/xxTx  e(p s- 
pov  oct  6k  fiixpotl  xoiTiSec-  Penultimum  verfum  ita  fcribe 
ex  Clemente:  Kad  rrju  %okiju,  ovtx  t xfipMTx  toic  Ssotc» 
Etft  poterat  tolerari  noftra  lectio , melior  eft  tamen  Cle- 
mentina.  Sed  apud  Clementem  multo  plura  emendatio- 
nis egent:  quod  ex  noftrae  ypxtyriQ  comparatione  lacien- 
dum ftudiofo  lectori  relinquimus.  Locus  eft  eo,  quem 
diximus,  libro.  Subjungitur  his  pijaic  latis  longa  ex  Phi- 
loxeni Cytherii  Convivio.  Exftat  et  1.  XIV.  alius  locus 
ex  eadem  fabula.  Conftat  nobis  ex  utriusque  lectione, 
poetam  mira  ingenii  lafcivia  convivium  fictum  a fe  fictis 
vocibus  planeque  infolentibus  defcripfifte.  Ludicra  enim 
res  fuit  tota  et  ridiculi  caulTa  ridicule  a faceto  poeta  de- 
fcripta.  Quare  mirum  non  eft,  obfcura  haec  efte:  ut  in- 
terea de  mendis  nihil  dicam.  Nos  et  emendandi  utrum- 
que locum  et  interpretandi  laborem  omnem  inanem  cen- 
femus.  Quis  enim  fe  ratione  aftecuturum  fperet,  quod 
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fine  ratione  et  tS  yskols  /xduov  %xpiv  bambalio  aliquis  effu- 
tienti Torquere  autem  fe  in  iftis,  quid  aliud  eft,  quam 
Philetae  infelicem  diligentiam  imitari?  Omiffis  igitur 
moleftis  adeo  nugis,  quod  in  fiat,  agamus:  ii  prius  ta- 
men dixerimus,  Phaonem , Platonis  fabulam,  cujus  hic 
facta  mentio,  raro  quidem  inveniri  in  veterum  fcrintis 
nominatam,  interdum  tamen,  ut  apud  Harpocrationeni 
‘ in  xvxluerSxt.  Hiftoriam  coenae  illius,  quam  exhibuit 
Cleopatra  Antonio , habet  Plutarchus.  Ex  quo  fimul  et 
Athenaeo  ipfo  fcripfimus  'Atcxvttjgxgx  tu  'Avruuiu  y KAeo- 
TxTpx  tu  Kikmtx  pro  eo,  quod  Dalec. , tu  AvyJx.  Plu- 
tarchus  fcribit,  julfam  ab  Antonio  Cleopatram  tlg  K/Ai- 
xlxu  xrrxuTTjnxi.  xvXikix,  quorum  paulo  poft  in  hac  hi- 
fioria  mentio,  quid  fuerint,  1.  XI.  explicatum.  Sequi- 
tur: TxkxuT&itg  tlg  podx  /xigSxi;  dedunt.  Rofa  olim  non 
poitrema  cura  et  amor  eorum,  qui  nepotinis  fumptibus 
oblectabantur.  Exemplum  hoc  iniigne,  et  quod  narrat 
Suetonius  in  Nerone  c.  27.  Similia  in  aliorum  imperato-  P**74 
rum  vitis.  Secuti  fumus  membranas,  cum  ita  fcripfi- 
mus: kxI  KXTEspuSr]  tit)  7rr]xvix  /3x3y  rx  idxCpyj.  Hoc  eft 
TrTixvxHx.  Teftantur  tamen  eruditi  homines,  in  Farne- 
fiano  codice  fcriptum  effe  tttl  ttvkux  /3x$rj , quod  placet 
minus.  Sed  quid  libi  volunt  membranae,  in  quibus  con- 
ftanter  fcriptum  reperimus  tx  tixipij  ruv  deudpuu  \ Non 
video,  qui  ferri  appendix  illa  queat:  nifi  fcribamus  roc 
idx(tvj  ruv  xudpuuuv , et  per  xvdpu vxg  intelligamus  coe- 
nationes.  Proprie,  ut  fcribit  Vitruvius,  Graeci  xvdpu- 
vxq  appellabant  oecos , tibi  convivia  virilia  [olent  e/fe , quod 
eo  mulieres  non  accedant.  Sed  Aegyptiam  reginam  Cleo- 
patram non  adftringebant  leges  plebi  Graecarum  mulie- 
rurn  politae.  Praeterea  quia  virilia  convivia  celebrari  fo- 
lita  in  andronibus,  dicere  licet,  vel  gynaeconitidem  Cleo- 
patrae xvdpuvx  potuiffe  fic  appellari,  ut  dictum  fcimus  ab 
optimis  auctoribus  oluoxoeiu  vinrxp,  irnnsg  /SxkoXsTcSxi, 
Xeipouop, uv  <7h£X&<jiv,  et  fimilia.  Sic  cucurbitulam  appel- 
lamus, quae  eft  ex  aere  aut  vitro:  pyxidem,  quae  ex  ar- 
gento vel  auro.  Athen.  1.  XII. : xu.Jiud  re  irokkx  ruu  idx- 
<PuV'  iv  roTg  xvdpuai  axrsanevxgo.  Etfi  longe  alia  ibi  fen- 
tentia  eft:  favent  tamen  haec  verba  nonnihil  conjecturae 
no  lirae.  Additur  in  eadem  periodo:  i/ivevErottr/Lthoov  di- 
itrutou  ro 7g  eh£t.  Quid  fignificet  hic  dictio  Uh£i , non 
1010  *.  ®t  mendae  fufpicionem  movet  illud  quoque  roig, 
quod  ekgi  non  convenit,  fed  tcuq.  Sufpicor,  fcribendum 
tqi(  ux  vzju  ISijJiil  enim  convenientius  in  mentem  nobis 
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venit:  «« \v%  autem  proprium  rofarum  vocabulum  effe, 
nemo  dubitat,  Senfus  ell,  fuper  rofas,  quibus  pavimen- 
tum erat  conftratum  , retia  fuilTe  expanfa,  ne  ingredien- 
tium  pedibus  auferrentur,  et  foli  planities  aequalis  ubi- 
que corrumperetur,  Reticulorum  illum  ufum  nemo  mi- 
rabitur, qui  obfervaverit  confuetudinem  veterum  invo- 
lucris pellucidis  aut  etiam  reticulis  involvendi  rofas,  quo 
facilius  earum  fragrantiam  perciperent,  M,  Tullius  in 
Verr.  1.  V,  ftve  de  fuppliciis;  Nam,  ut  mos  fuit  Bithyniae 
regibus , lectica  hexaphoro  ferebatur , in  qua  pulvinus  erat 
pellucidus  Meliten  fi  rofi  fartus : ipfe  autem  coronam  unam 
bahzbat  iu  capite , alteram  in  collo , reticulumque  ad  nares 
fibi  apponebat^  temujjhno  lino , minutis  maculis , plenum 
rofae. 


Caput  Duodecimum, 

ctSvq/uotTcc,  rei  e£  It&RIgc? 
Qtytqoot fAOt  ~ oc.  Mos  praelucendi  et  fpectandi  e tectis . 
! Tecta  veterum , Judaeorum , Graecorum  et  Roma - 
norum,  7tqo(pcttvsa  £k  toov  rsywv.  Prov . ; Rare  in 
extrema  tegula.  Athenaei  memoria  fufpcctac  fidet , 
TWuTotiot  et  UAocrotioch  7 rc7$ 
%A\yiat,  neeiyivsadoct'  Alt 4 multa  obfervata , 


^Multa  perperam  accipiunt  interpretes  in  ea , quae  fequi* 
tur,  de  eodem  Antonio  narratione.  Ut,  cum 
cocnacuum  interpretantur  in  illis:  TtepioirTov  virsp  tc  dex- 
p.275-  rpov  HXTxaK&vxaxvTx  a^edixv.  Significat  enim  pontem 
theatro  fuilTe  impofitum,  fuper  quo  fictitium  illud  antrum 
eft  exftructum.  Cum  /hovvatxHci  xdvp,uxTx  vertunt  orna . 
menta  luctorum  Bacchicorum , pro  Bacchi  crepundia  vel  lu* 
dicra , Cum  toc  i£  *I toiMxq  xnpoxuxrx  quos  fuper  convB 

ilium  memoriter  varia  recitaturos  accerftverat , Italis  horni - 
nibus.  Potuit  vero  ignorare  vir  in  Graecis  auctoribus  ita 
verfatus,  xupoxfxxrx  effe  hiftriones  et  mimos , neque  aliter 
vertendum  efle,  cum  et  Latini  fic  loquantur?  Hi  autem 
funt  illi  ipfi,  quos  in  vita  Antonii  appellat  eleganter  Plu- 
tarchus  T%c  diro  ryc  'Irxhlxg  Kypxc,  Etiam  illa  non  intel- 
lexit interpres;  diro  twv  Tsyuv  \xy,Trd<ss  Ttdvrj 
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t)j<;  'A Sfifvatojy  rokecoc.  Quae  ex  veteri  more  lucem  acci- 
pere debent:  foliti  enim  antiqui,  non  Judaei  tantum,  (de 
quibus  ex  facris  literis  conftat,)  fed  et  Graeci  et  Latini  te- 
cta Tuarum  domorum  ita  confecta  habere,  ut  in  ea  lpe- 
ctandi  cauffa  adTcenderetur,  quoties  aut  pompa  duceretur, 
aut  alia  caufta  Simularet.  De  Graecorum  tectis  conftat 
ex  hoc  loco.  Nam  ita  vertendum  eft;  cum  tata  Athenien- 
fi  uni  urbe  efflent qui  facibus  e tectis  praelucerent.  Lucia- 
nus  Alectryone:  o!  6k,  orore  rpofoijut , xxi  dri  ri  r&yij 
umovrsq  ev  /u&yxXop  It&wtq  xxpiSooc  ewpxxivxi  tc  <feuyog, 
ti]u  etpespttoc.  Tacitus  de  Agrippinae  adventu  Brundu- 
iium:  Atque  ubi  prunum  ex  alto  vi/a  clajfls , complentur  non 
modo  portus  et  proxima  maris , fed  moenia  ac  tecta.  De 
Latinorum  tectis  en  teftes  lucupletes.  Virgilius  in  XII. 
de  monomachia  loquens  Aeneae  ac  Turni:  invalidique 
fems  turres  et  tecta  domorum  Qbfedire.  Et  ita  alibi  idem. 
Plinius  in  Paneg.  de  Trajani  in  urbem  ingreffu  loquens: 
Fideres  referta  tecta  ac  laborantia , ac  ne  eum  quidem  va- 
cantem locum  , qui  nonnifi  Jufpenfum  et  inflabile  veftigintn 
caperet.  Hieronymus  in  epitaphio  Fabiolae:  Non  plutea  e, 
non  porticus , non  imminentia  defuper  tecta  capere  poterant 
profpectantes . Dio  Caff.  in  Nerone:  ol  xepx/xoi  xxl  xvroi 
yrccvTwv  tuo  rySe  oixodo^fxxroov  sxpvrrovTo  viro  rwv  ocuot- 
/Se Btjkotcov.  Claudianus  III.  de  laudibus  Stiliconis,  lo* 
quens  de  reditu  illius  in  urbem : Nonne  vides  et  plebe  vias , 
et  tecta  latere  Matribus , Piutarchus  in  Cicerone:  toc  di 

CpCVTM  Tt0X\x  XOtTlXciflTTS  TXQ  T*Q , KxfXrxdlX  XXI  dqdxQ 

Uuvrtav  iri  txTq  Svpxif  oti  de  yvvxTxsc  ix  t&v  reySjv 
rprCpxmv  iri  mj  xxi  3dx  tS  xvdpo^.  Cave,  aftentiaris 
doctiffimo  et  Graepae  linguae  peritiffimo  viro,  qui  rpo- 
(pxlveiv,  ix  tu v reym  interpretatur  fpectare  e tecto ) cum 
rpctpxlveiv  fit  praelucere.  Locus  ille  periculofus/  quem 
intelligit  Plinius,  is  eft,  unde  manavit  proverbium  Lati- 
norum de  Cumme  periclitantibus:  flare  in  extrema  tegula. 
Seneca  epift.  12.:  jucundif/hna  efl  aetas  devexa  jam , non 
tam  praeceps : et  illam  quoque  in  extrema  tegula  flantem  ju- 
dico rabere  fuas  voluptates.  Ex  his  autem  duorum  feripto- 
rum  locis  licet  colligere , non  habuiffe  Romana  tect  i il- 
lam loricam,  qua  munire  juffus  eft  lege  dei  populus  Ju 

daicus  fua  tecta  Formam  hujusmodUectorum  deferibit 
tfuitath.  his  verbis  X.  Odyff.  commentario  extr  • ttUtsi 
it,  ut,  turtarmfd  r iym  i 'Uirjwp  'iv  Cv«ldp a Zvoo  net-  p.271 
ft~v0‘  ^ to  tcc  Sup.*. r*  m xepxuwrx,  dXX''oir of*  xxi 
wv,  WS  e.xo«,  pvptuxS,  wv  rute  ioxoTe  yij  iwx/xxrx,, 
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ivrsvSsv  rrjv  s&ywv  XpV(Jlfx0v  ziveu  itxi  rrpoc  to  tyxotjixGdxi, 
Id  eft:  cadit  Elpenor  e tecto , cupi  Jub  dio  jaceret  in  fumma 
domo,  quia  tecta  non  fiebant  e tegulis:  fed , uti  videtur, 
erant , qualia  nunc  quoque  locis  infinitis  videntur  , aggeflam 
fuper  trabes  terram  habentia:  ut  in  ejusmodi  tectis  etiam  cu- 
bare aliquis  poffet.  Haec  Eilftath.  de  antiquiffimorum  tem- 
porum tectis  et  quibusdam  etiam  fui  faecuii:  quibus  non 
diffimilia  funt,  quae  de  multiplici  genere  tectorum,  queis 
eft  ufa  rudis  antiquitas,  disputat  docte  Vitruvius  1.  II. 
At  illa,  de  quibus  locuti  fumus , quamvis  erant  plana  et 
fine  faftigio,  tamen  et  tegulas  habuerunt:  nifi  cum  in 
illis  aut  horti  inftituebantur , aut  viridaria.  Nam  et  in 
tecta  olim  Romae  fcandebant  fvlvae.  Plinius  1.  XV.  c.  14.# 
Seneca  epift.  12  3-  et  alii.  Sed  haec  praeter  inftitutura; 
Imperatorem  Cajum  cognomen  invemfie  Caligulae  letibit 
Athenaeus  6ix  ro  h spxToridcp  ye vvrftijvxi,  quod  in  cafiris 
en}[  natus.  Sed  haec  caufla  proxima  non  elt:  verum  illa, 
nuam  ex  Latinis  fcriptoribus  et  Dione  norunt  omnes. 
Redit  mox  Athenaeus  ad  tenuem  Graecorum  victum,  _de 
quo  dicere  inftituerat  libri  hujus  initio , __et  ait:  «f  tuvtx 
%v  avoBU-xovrtx.  rx  vrlp  w&f  xyxirxv  TTjv  bkkyv ixyv 
■kwUv.  'Cui  bono  adjecta  ftnt  ifta,  ri  virep  non 

canio,  et  delenda  cenfeo  vel  mutanda.  Qui  mox  dicitur 
ex  Herodoto  Avrajtm,  in  MSS.  eft  "Arrctttm.  Scriben- 
dum , ut  in  Herodoto , 'Arrayim , rufi  Athenaeus  iple 
memoria  Hclapfus,  ficut  videtur  feciffe,  cnm  addit:  «» 
Ww v 'Hpodoro?  iv  ry  ivvxry  pByxkms  ttk sr»  Trxpswevx. 
gSxi.  Hoc  eft:  a divitiis  magnifice  paratum,  live  magnis 
divitiis  inflructuni  fuijfe.  Audiamus  Herodotum:  Attz- 
yr vos  0 QriMVQS,  oivrjp  ®7I0*?OC,  7T xpxtntsvMXfisyoc 
yxluc  SkocXsc js  ivi  gstvi*  xvtqv  Te  Mxpdoviov  xxi  irevTTj- 
WTX  n&pciuv  tovq  XoyifxuTxrovg.  Attaginus  Pbrynonis  /. 
Thebanus , cum  magnifice  omnibus  rebus  necejjartis  fe  injtru - 
xilTet  bofpitio  excepit  Mardonium  ct  alios  L.  e praecipuis . 
MoxwevxGclfJisvoc  m&MQ  vernaculo  fermone  diceremus, 
apres  avoir  faiit  des  grands  prSparatifs . Sequitur  elegans 
auctoris  jocus  in  alienifftmum  fenfum  a Dalec.  (leto itus. 
jyjguoti  tfs,  inquit,  on  xk  uu  nrepieyhovro , x6  MGdeycs 
roTc  "EUm/  rep\  UXxrouxv  TtxpxrxTTirfxi  xttqXccXqgiv  rfirj 
„>i  ruv  TOixTicv  rpoqifo.  Si  effet  verum,  ait  Athenaeus, 
quod  dixit  Clitarchus,  Boeotos,  cum  Perfas  conviviis  ex- 
eioerent,  non  aliud  eis  appofuifte,  quam  illas  ciborum 
quisquilias,  quibus  foliti  ipfi  fe  alere,  periijent  opinor, 
Verfae,  neque  illis  opus  fuijfct  flare  in  acie  contra  Graecos  m 
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ivnph  Plataici,:  quippe  qnei,  jam  tale,  cibi  perniciem  at,u- 
tjjent.  ryj  BXxrxixu  auctoritate  Homer.  licet  tueri. 

In  nes  ani  nA*™*<  femper.  rxpxrirrt^xi  roTc  "K / X rmi 
ictum  pro  eo,  quod  eft  ufitatius,  orP6(  „C(  "EXXiJxe. 
.trumque  invenient  tirones  apud  optimos  fcrintores- 
,oc  tamen  vel  maxime  viros  doctos  videtur  in  errorem 
npuhfie.  Sed  et  male  acceperunt  pro  vZ 

"ara  fldem  figmficat  hic,  atque  apud  Herodotum 
um  illo  lpfo  m loco  ait:  Txriaiv  vivruv  fol/sxi,  cXiv*  T<-  p.277. 
3«  J/eAjovroc,  o’A/ys«  r»c  v eptym>cpht,(.  Ac 
irtaile  illum  locum  auctor  refpiciebat  haec  fcribens  • 

oL,e  iwi" eft  mud'  qu°d  -fert 


Caput  Decimum  Xertiu  m. 

idZ/l  loc°  Panis'  Mazonomi.  Mos  veterum  accla- 
mande m conviviis , 3,mfrguu,  vel  $„we. 

**<m'  terrores  nocturni.  cir,^Xci.  Cultri  in 
ufum  menfarum.  notqctTeptmv.  K^ptot  w/ 

A / Gallorum , ww«  fe  ad  dextram  in- 

ter  adorandum. 

m 

-xl  tSXXx  tx  TtpSe  rijv  dpromv  rwv  hpifa,  dpuirrovrx 
aha,  quorum  ufus  m conditura  c armum.  Pelli  me  Da 
campius:  « aha,  quae  rite  faciundi,  /aeri,  concirem 
ama  Quia  vocem  tepeto»  ita  capiendam  e (Te  non  vide- 
it , ut  1.  1.  dicebamus  c.  Ii.,  etiam  vonahulmv.  v 
,i«,  .0«®™  «*, 

vLTOy  fi  f 'P°  r Pro  4'  «,,&„/  »<  5,0. 

roc.  Et  fors  fuat  ita  auctor  fcripferat.  pixA  via*  W. 

• , Mlna  Hu,s  cauff«  appo.fi, a-  Sic  loqui  amant  fcrinto 
s de  iis,  quae  non  tam  ad  ufum  m,,™  r • pC 

ri  folent:  cujusmodi  fuit  a&  Ca  “ udn  fpfeclem’  Pa' 

.piis.  Cur  hic  dicatur  maza  appofita firifeS?  7"' 

uffa,  vellem  expofuiffet:  nam  aliL„;!  l f MS 

s , qualis  erat,  quae  hic  defcribitur  freour  2,  frUga* 

»“•  « «Hi  legi  aut  inftituto  fotisfieS  Z l ' 7™’ 

mis  obtineret,  ficut  docuimus  ailbi  Vx  Ari  7™ 

,v  ™(>*  rm  xxXuftdvwu  uetdoviuuv  d > Ar,ftoPhan<;- 

* *•»>**  Wtio  Wo.o«iX,”™i 
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quae  apponi  in  iis  folitae:  poftea  quaevis  lances  rotundae! 
et  ligneae.  Gloflas  Hefycbii  fic  emendabis:  M<owftol.| 
tov  v.vxXov , jj  tcv  fcvXivov  trlvxxx.  Varro  de  r.  r. . ut  ire. 
eodem  tecto  ornithonis  indufum  triclinium  haberet , ubi  deh • j 
cate  comitaret , et  alios  turdos  videret  in  tnazonomio  po/itu. 
coctos.  Pro  mazonomus  dixerunt  et  maiopborus  vel  ma- 
zophoris.  Hefyehius : px^oCpopk  ffioiov  kw.  iv  xepxpsm 
WTTxlilii.  Scribe  xepxpix,  ut  lib.  XI.  xxl  o npocQipm 
«V  ehr ev,  ev  ivtnjttu;.  Lego  se  adftipulante 

fcrintura  1 XI.  Simillima  formula  svffii.uixt  convivialis 
Graecis  et  Romanis  in  ufu,  £?««*«•  cujus  meminit  Dic 
in  Commodo.  In  moribus  noftris  veftigia  clara  funt  ejus 
confuetudinis:  precamur  enim,  ut  profit,  quod  eltur  au 
bibitur,  ftdfosx  ii  ro?c  Xsyop&voii  pxffin,  (raro  yxp  ut 
kxI  vvv  57  Atovvtsixxy  avvoiog  fc%«i  rivopx).  Alt,  p-xffiyx. 
vocari  convivia  Bacchica.  Olim,  ut  apparet,  genera 
id  fuit  conviviorum  omnium  nomen.  An  a Graeco  px^x 
quafi  locus,  quo  mazae  congererentur?  An  potius  at 
Hebraeo  mO,  mazon , ideft,  cibus,  opfontum.  At  py.Q\ 
178.  eli:  illorum  nUO  > matfab:  quod  genus  panis  aut  placen 
tae  illis  fignificat.  rivo  noiSvref  iv  rxic  xffipe 

io.c  yivouevav  vvxrtptvSv  <f>Wu>v.  Addit  Euftathius,  fec 
de  fuo : au  cdrix  sivxi  p 'Exxrq  iioxei.  Hecaten  111  com  • 
pitis  fuiffe  cultam,  notifiimum  eft:  quae  fuit  dea  %3om 
et,  ut  appellatur  a Theocrito,  ixonXijTif,  ideft,  inter, 
prete  Hefych.,  difficilis  accedentibus.  trro  rwv 
L,;™.  * Sic  vocabantur  magiftratus  in  aliquot  Graeco  J 
rum  civitatibus , ut  in  hac  Naucrati  et  Mafftliae  Strabi 

1 IV.  }ixl  TStCOV  flBTCckxflffoivtVV  KOTVkTjV  OiViS.  r uto  , 1 

effe  aliquid : nam  fententia  eft  pendens  et  imperfecte 
oratio  autem  dtrvvrotnrec  nal  duxToiWrjXoQ,  Utcunque  v 
nus  obligaveris,  fi  feribas:  xxl  riratv  psTxXxafixvxvxii 
UtiBivu  xorvXyv  Oh».  S(  trpo  ffitxvui  xxt  ■, tpo  r*  fiiXXeii 
Antequam  deberet  quemquam  excipere.  I erri  poteft  fortail 
haec  lectio:  magis  tamen  probem,  quod  aliquando  repe 
fueram,  rpo  rS  It*  yyiXXeiv.  Non  mu  ito  ante  fcripton 
eft:  irxyys/XxsSxi  ktxoxi  TxXxrxf  tcxvtxc,  ivtxvTOV,  t.T£,. 
dii  is  tl-rlAo-j  s U to  isattvttv  tsxvtsq.  In  delcnbendo  Xe 
nophontis  loco  nfris  auctor  confuetudine  fua:  multa  enit 
praetermifit,  quae  ad  formam  convivii  minus  pertinebant ; 
quaedam  etiam  aliter  fcriplit,  quam  Xenophon,  ut  iit  ■ 
xXXx  xxl  rrovtiv  ut ip  ffS  xxl  irpwivivvsvttv  BuXop svoi.  N | 
in  autographo  eft:  «XXx  xxl  npooi.aevo,  xxi  novent  wrtfH 
xxl  rpotviwtiuv.  Sine  cauffi»  Dalecampius,  quae  ab  Athi ! 
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iaeo  erant  confulto  confilio  praetermiffa , in  fuam  inter*. 
»reta donem  infercit.  KsAro/,  (pyd , roie  xoxg  TrpoTtSw- 
xi.  EJditum  volui  tx<;  rpcCpxs.  Ex  conjectura  primum 
:a  emendaveram,  deinde  in  membranis  fic  inveni  feri- 
tum.  Et  fequitur.  mox  : tp.uv  txq  rpotpoic  vporid&Tatt. 
xu  6 1 ijj  7i  Svgxttogttx^oh , pLixpw  'Kxpxi&u.vovTi.^. 

in  aliquid  [it , quod  avelli,  ni/i  aegre,  non  queat,  gladiolo 
irvo  , ut  quicque  incidit , /ecantes . Elegans  vox  i rxpxri- 
veiv,  cujus  vim,  nili  pluribus  verbis  Latinis,  non  ex- 
rimas.  Signiiicat  enim,  cultros  idos  non  fuiffe  menfae 
3politos,  quod  hodie  lit,  led  quoties  erat  opus,  folitos 
luci,  et  in  luum  mox  locum  rellitui.  Non  diflimitem 
m habet  praepoiitio  Trxpx  in  verbis  Trxpxfiovjd&Tv  et  Tra- 
cysvaadoti,  de  quibus  ante  diximus.  \\  res  etiam  Troo*. 
[.ivovt&s  exponere  aegre  fccant es , quod  valeat  ad  decia- 
ndam  parvitatem  cultellorum  iliorum : quare  etiam  /.c jc- 
xlpioc  vocat,  neque  hoc  folum,  fed  etiam  pmpx.  Vi- 
mtur  Graeci  cultrorum  menfalium  diu  ignoralfe  ufum: 
im  in  univerfa  illorum  lingua  nullum  vocabulum  eft, 
iod  proprie  ^iTpxirs^lxg  cultros  denotet.  Latina  vox 
'te/  Syriacam  originem  habet  ^£p,  occidit , trans  politis 
eris  polterioribus.  Graeci  etiam  cultros  jxxx^lpxQ  vo- 
nt  aut  fxxxoupix.  Vetuftiffimi  Graeci  appenfam  gladii 
ginae  machaeram  ge liabant,  eaque  utebantur  pro  cui- 
O.  Homerus . ArpeHj^  d£  EpvGGcitiEvog  xslpsGGt  /ixxou- 

v,  H o»  ,ixp  i^iCpsot;  f.cdyx  kxAeoi/  <xltv  occepTo , 'Api/wv 

xs(pxAkcvi/  Txfpv g rpi^x/;.  Haec  poetae  verba  afferunt  p 
cem  fequentibus  Polidonii,  quibus  declaratur  Celtarum 
us,^ non  quidem  penitus  idem,  fed  tamen  affinis:  o to7$ 
fev  ioiccdyKy  rrxpxxeirxi , id  eft,  qui  culter  en/is  va- 
tae  adjacet  in  peculiari  theca.  Etiam  hodie  enlium  no- 
orum  vaginae  cultris  condendis  peculiarem  thecam  ha- 
nt.  . Videntur  fane  minores  ad  menfarum  ufum  perdiu 
ile  ignorati:  non  enim  aliis  in  menfa,  quam  in  coqui- 
, utebantur.  Pofcea  facti  lunt  minores:  quo  in  renere 
l propter  elegantiam,  vel  aliam  ob  cauflam  commendati 
u,  qui  fiebant  in  Bithynia.  Varro  TepovTo6i6xGKx\oo : 

mn  Clllty0  coquinari  fe  trajecit:  nondum  enim  ibi  inventi 
*nt  cultelli  hujus  tempeftatis  e Bithynia . Ita  lego  et  in- 
’prftor  dium  Varronis  locum  apud  Nonium.  Vo  di  tto- 
; 01  h vspKptpwv,  tomon  nfa. 

yj^pxfxioig,  jjocpyvpoZ r.  Neque  placet  ro  uriv  illo 

^XqUerV1re°’  qUld  aPPellet«V/3W  Non  enim 
t f Vdfcuil  &'enus  iHud,  quod  1.  XI.  ty/3£  dicitur. 
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Fortaffe  fcribendum  ioiaoa  piapole  Plaoig.  Quod  autem 
fubjicitur,  etiam  lances  eos  habuifTe  fimiles,  ad  materiae 
fnnilitudinem  refero,  non  figurae,  irxpx  Se  roTg  irohl.oj 
x«.y  xvto  axKeTrxi  Sdpaopx.  Scribendum : irxpx  rol$ 
'itoXkoiQ  kxS'  xvto’  TtockstToti Se  aoppx.  Id  eft : bibitur  vulgi 
zythum  per  fe:  et  vocatur  corma . ax3’  x vrd  intelllge  me- 
rum, fine  meile:  quo  temperari  folitum  dixit  ab  iis,  qui 
vinum  quidem  bibere  non  poterant  ob  cenius  tenuitatem, 
fed  erant  tamen  caetera  turba , de  qua  nunc  loquitur, 
paulo  faltetn  beatiores,  u6pp.cc  vero  omnino  Icribendutr 
cum  membranis  et  epitoma.  Dioscorides  voca,t  aSppi,^  el 
Marcellus  Empiricus  currui . n repiQipei  Se  6 irxic,  etri  ra 

S&gioc  axi  tx  \xix.  Orfus  a dextris  definebat  in  laevis.  S 
hoc  voluit,  poterat  omittere  axi  tx  A xix.  Quis  enim  non 
ita  intelligit  oivoyouv  evSi^ix  apud  poetam?  axi  tuc 
irpoaxvvbGiv  eiti  tx  Ss%ix  spetyopsvoi.  Imo  vero  Galli  reli< 
giofius  putarunt,  finiftrovorfum  fe  vertere  in  adorando: 
quam  dextrovorfum  more  Romano.  Plinius  1.  XXVIII 
c.  2.:  In  adorando  dexteram  ad  osculum  referimus,  totum . 
que  corpus  circumagimus : quod  in  laevum  fecijje  Galli  reli 
giofius  credunt.  ax\  ptyxi  xvrcp  TtxpxTpiy^ovTi.  bique  je 
ci/Je  currenti  ad  ipfius  currum.  itxpxTpi%eiv  eft  currere 
juxta  currum,  quo  vehitur  is,  quem  honoris  cauiia  pro- 
fequeris.  Ita  olim  moris  fuit,  ut  ad  Suetonium  notaba- 
mus. Sion  axi  TX  ’lxV71  TVC  V*  Xp UXTYjfXTsX  , %9V' 

gov  axi  svepysGixc  xv&pcvTron;  (pepei.  Adulatio  ingeniola 
non  inelegantis  poetae  ad  exprimendam  Bituiti  beatita- 
tem fummam  et  liberalitatem.  Eadem  evvoix  apud  Lati- 
tinos  poetas.  Perfius:  — quicquid  calcaverit  hic,  rof 
fat.  Et:  — nunc  non  e manibus  illis  , Nunc  non  e turnuU 
fortunat aque  favilla  Nafcentur  violae  ? aeyxpKJpivTjv  e 
ax\  ttjv  Tpxicefxv  juovcp , nxSxirep  ijpw.  Lege:.  povog , *x 
Sxrep  y\pwc.  Convenit  hoc  veterum  opinioni,  quam  de 
fuis  heroibus  habebant:  quia  enim  morofos  et  iracundos 
putabant,  ad  illos  accedere  verebantur.  ^ Propterea  ut 
.a8©-  rem  miram  fingit  comicus  in  Avibus,  effe  locum  quen- 
dam,  evJx  ro7c  ppeoctv  ol  xi /Spcvvoi  cvvxp isuai  axi  £vveici 
Ad  quem  locum  plura  enarrator,  to  Se  irorov  aeapxpivoi 
olm  olog  Srjitore  vSxu  yf/t >ypu.  Potus  erat  vinum  qua'ecu* 
que  aqua  frigida  dilutum . Nihil  hic  fuit  mutandum  inter- 
pretibus.  axi  tocv  TrpocsCpxToev  axSispwSlvTiov.  Sciibe  Tpo3‘ 
(bxTUQ,  recens  mactatorum.  Haec  avplx  notio  vocis  hujus 
rxvTYV  d’  eTvxi  S pol  xv  TXIC  'eyyvSvaxiQ.  De  incitegis  dici- 
mus 1.  fequ.  c.  13.  Dalecamp.  recte  vertit  repojitona . * 
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TYj  rphy  ml  eUorf  r&v  kcpiuv*  Scripta  lectio  i»  yX  roov 
isoptav.'  Hoc  eft,  rpiry  kol}  Tpictxo^y.  t*c  T vppyvxs  (pTja 
'rrpog  ctvXov jrvxrevEiv.  Alibi  docemus,  Graecos  fcriptore.s 
TTvxrevsiv  faepe  pro  pow>fix%8?u  ufurpare:  quomodo  hic 
ceu  i eam  capiendum.  Tcctpotrsdivfcw  hmX tjvuv  ro  y.Tipfov  6 
xpxrisog  e kap.Pa.vtv.  Exponimus  1.  IX.  c.  l.  xal  tugmi- 
psvoi  Tijv  iieiv.  Donatione  firmata.  Intellige,  caveri  fo- 
litum  perituro  vel  pignoribus  captis,  vel  chirographo, 
vel  lidejuHione.  Nam  folutio  mercedis  conventae  diffe- 
rebatur  poli  caedem  moriturientis : imo  tunc  tantum 

promi  (fum  praemium  deberi  incipiebat.  Mirum  plane  oe- 
nus contractus : quando  teilator  ad  heredes  jus  transmi- 
lit,  quod  lpfe  habuit  nunquam,  neque  habere  potuit  vi- 
vus. xx3  o Sikxi6txt6(  isa>  sxxsog  xvrog  dito TVftTxvusSr- 
V“‘:  HL'‘h,ls  contendunt  unusquisque , quod  jutitffunum  fit, 

fioi  potijfimum  caput  amputari.  Torquent  fe  hoc  loco' in- 
terpretes in  exprimenda  voce  xirorv/xTrxvKtdxvxi,  quae  hic 
quidem  perfpicue  ponitur  pro  eo,  quod  paulo  ante  dixit, 
TqvxeQxXyv  ccToxosnjyx,.  Euftatbius  docte,  poftquam  illa 
ex  Athenaeo  verba  Euphorionis  defcripfit,  xxl  Spx,  in- 
quit, ro  txvtov  tv  t$  tj/v  xz&xXiv  diro- 

*01PjVM-  Anllophanis  locum  ex  Phoeniffis  ita  fcribe  et 
i lingue : ig  Oli  fax  <Js  <SnrTvXto  xo  pta  "Apyjg  xxrditxx-Js’- 

otp  & vopuyp,  ttdhpg  ’AySvx  vix  Udat.  In  geminos  Oedipi 
, Mars  u‘grtnt:  ?»*  luctae  fingularis  et  gladiatoriae  cer. 
■umen  nunc  infimumt.  _ Uttxi  in  vulgata' lectione  gloffa 
eft  coi  rupta  vocis  poeticae  iixTvXog  pro  ierrit.  kxtxoxx- 
eiv  ell  cum  pernicie  aliquo  ingruere  more  fulminis 
ileganter  hic  de  Eteocle  et  Polynice  ufurpatur , qui  foli 
°Z  ,be]  1 al®am  ^ubibant.  povo;Jxov  interpretati 

Uhenaef  n.^^  rT  et  S^latoriam,  ut  appareat  mens 
ithenaei , qui  ex  lfto  loco  probare  inllituit,  gladiatores 

offuT  Om-d°tOS'  lD,  q"°  Tidem  -^ntfri  illi  non 
uos  vetpre?  I 'P  e”lm  Sedatoribus  commune  cum  iis, 

XV  fm L Yl-0nar  narran^  lin«ulari  certamine  decer- 
ille.  Antiquiffimi  fuit  moris,  commiflione  unius  duo- 

amve  aut  trium  parium  falutem  contrariorum  exerd 

tum  redimere,  et  ex  eventu  eius  mm„  exerci- 

Mr,  as  s 

10X  Athenaeus  plura  fe  alibi  fcripliffe  ’ A\t  q.U‘bUS  ?lt! 

> *«'  •*  L)  fari**  iucTfy  , t T r‘P  iS 

5 oo c r*r’  lactea..  ? , , °riOCXiil/ 9 %cti  in  7 tcokXtj- 

mus  vir  alio  in  nn  " Videtur  eruditif- 

mus  ur  alio  m opere  eorum  ducum  hiftorias  coliegilTe, 
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qui  pro  fallite  fui  exercitus  ceu  publicas  victimas  fe  devo- 
verunt. U tinam  exftaret  is  liber  hodie  1 Quae  fuit  hujus 
viri  diligentia,  difeeremus  inde,  opinor,  fortium  aliquot 
virorum  et  nomina  et  res  geftas , quarum  fortafle  hodie 
funditus  exftincta  eft  memoria.  Fuit  et  illud  veteribus 
ducibus  genus  u o%jqu.ol%Ixq  non  incognitum,  cujus  quo- 
tidie exempla  eduntur  a male  contuita  nobilitate  Gallica» 
Rixae  inter  nobiles  eX  levibus  faepe  offenlis  cientur.  Of- 
fenfam  condonare  et  ignofeere,  quod  fapientes  magnani- 
mitatis proprium  putarunt,  turpe  et  ignominiofum  Habe- 
tur. Unicum  hodie  nobilitatis  fincerae  fpecimen  eft, 
fuum  jus  armis  perfequi.  In  hoc  cardine  vertitur  fumma 
illorum  exiftimatio,  et  is,  quem  falfo  honorem  vocitant. 
Qui  injuriam  parvam  magnam  libi  factam  arbitratur,  illius 
auctorem  ad  lingulare  certamen  provocat.  Concurritur, 
Horae  momento  alter  ambove  mutuis  vulneribus  pereunt. 
Certifiimum  eft,  nullum  faeculum  ex  veteri  hiftoria  nobis 
cognitum  adeo  crebra  hujus  infaniae  exempla  vidifle,  at* 
que  hoc  noftrum  plane  ferreum.  Aliquando  tamen  fa- 
ctum eflfe  jam  olim,  ut  controverfias  fuas  magni  duces 
pugna  ex  provocatione  finirent , dubitari  nequit.  Exem- 
plum illud  antiquiffimum  eft,  quod  narrat  Diodorus 
h XVII.  de  Corcagi  ducis  Macedonis  pugna  cum  Dio- 
xippo  Athenienfe.  Ac  heri  poteft,  ut  de  privatis  hujus- 
modi pugnis  Athenaeus  illo  in  libro,  ad  quem  nos  rejicit» 
tractaffet.  Inter  argumenta  declamationum,  quae  apud 
rhetores  leguntur,  exftat  haec  lex , No>oc  m upisevovTxs 
fiovotxxx&lv.  Quae  lex  nift  ficta  eft , ut  pleraeque  in  illis 
libris,  duos  idem  virtutis  praemium  pofcentes  committe- 
bat. Exftat  apud  Sopatrum  et  Marcellinum  in  Hermo- 
genis commentariis, 


Caput  Decimum  Quartum. 

Diyllus  htjioricus.  Jejunia  Judaeorum  et  veterum 
Chriflianorum.  Tempus  finiendi  jejunii  ortus  ve * 
fpen  vel  hora  nona . (piA cacCpicc  pro  religione  ( hri* 
Jliana . 71  egiCpegofABva  cqccv  7 tccvtcc»  ikt* 

OG07T&’  Ttjv  copciv • Homerus  dictus  Syrus  et  Indus » 
isfjiots  et  @ iqs.  oivuTCLGis*  itotgocrelvetv*  ri  Trivi* 
kccSs ; No  Zoov  feriptores . Alia  multa . 


A 


ivxIoq  <T  6 'ASyvoiioQ  tv  ry  ivocry  twv  isopiuv.  Noli 
quaerere,  quis  hic  fuerit  Diyaius.  Scribendum  eniu 
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AliiWoc.  Hic  eft  Diyllus,  de  cujus  hiftoriarum  libris  di- 
cebamus ad  Laertii  1.  V.  rov  /SxetXix  »cti  rijv  px. 

oImooxv  iv  AiyxTf.  Rex  et  regina  funt  Aridaeus , Ale- 
xandri  filius,  et  ejus  uxor  Eurydice.  Vide,  ii  eft  ope- 
~ae,’.  ^i-odoi  iim  et  Juftinum,  Reges  Macedoniae  Aegis 
fuule  fo litos  fepeliri , etiam  Plinius  adnotavit.  |<rs 

tov  f3xo,Ux.  Inepta  lectio.  Nam  debet  fcribi.  ita  p.232. 
oblectavit  et  cepit  regem.  -tripi  xp^x/uv  ovpxooftov  irrisu- 
pevoi.  Legendum  ixtsdpsvpe.  Haec  habui,  iuuuit,  viri 
amici  et  convivae , Graecorum  longe  principes,  dicenda,  attat 
J cirem , de  antiquorum  conviviis.  Quia  convivarum  pleri- 
que  erant  Graeci  propterea  eos  appellat  rm  'EAAvW 
■nolo  wpiorovc.  Nihil  moratus  ipfum  convivii  dominum, 
civem  Romanum.  Sed  non  unus  locus  eft,  in  quo  au! 
ctons  vel  judicium  yel  gratiam  in  textura  horum  dialo- 
gorum deiideres.  um-rep  iv  upx^xtf  fit v xxp’  r.aiv  iyd. 
Cauffa  non  erat,  cur  corruptam  librorum  Athenaei  lectio- 
nem iv  xftxioxip  fincerae , quae  apud  Platonem  fervata  eft, 
exftatque  in  omnibus  MSS.  Athenaei,  quisquam  praefer- 
ret  Qui  non  ignorant,  quid  fit  xpx^f  A*A «>, 

Do£t  Tv\  ds  0bfcuntate  loci  h«jus  conqueri  non 
poliunt.  Adi  Suidam  et  paroetmographos.  alotrep  vrtselxv 

uyevTxs,  *xl  xsp,pivovTx(  to  xvxrikkov  xspov,  & aliti  u.n 

tpxvsvroa  oi  r ijv  xpnnjv  rxvrpv  <p,Xoootp!xv  Jpivrse  lip.tp.ol 

et  vxt  pr^voc  yiviodxt.  Carpit  deipnofophifta  religionem 

kT,Tu  vS,*  ‘:,T'lb"!  “iS  "“»■  »«  ln.rod”c " 

de  primis  auctoribus  novae  religionis  accipi  debent  An 
ad  ritus  fuperftitioms  Ifiacae  refpiciebat?  Nam  certum  eft 
eorum  . facrorum  myftas  magnam  caftimoniam  prae  fe  tu! 

hde,  faepeque  jejunaffe.  Ego  non  dubito,  hominem 

Aegyptium  aliud  potius  fpectaffe,  et  rdv  yovJuTf' 
pMootpixv  ironice  appellaffe  religionem  Judaeorum  a^t 

,-hnftianorum.  Nam  quod  ait  nefas  S , ?■  Ut 
;ile,  ante  ortum  ftellae  jejunium  folvere;  purus  putus  cA 
udaicus  ritus.  Hieronymus  adverfus  Jovin.  LuThoo. 
loatt  non  exjpectans  fiebam  more  'Judaico  /. , l r 

oiarium pranfurus  a/cendit.  Idem  poftea  f^atumf  Chri 
ftiams : quorum  notae  funt  ftationes  xemnl.  • Ch 
?ra  jejunia.  Non  omnia  autem leMnia  eS et  Cre' 
rangebant.  Ut  plurimum  fub  initium  noctS  mpore 
lurando  operam  dabant.  Exfpectabant  igim^r”  P ™' 

“ce.r;r,- «; w ?“  «•  s ? s? 
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id  tempus  horam  nonam  vocant.  Prudentius:  'jejuna- 
mus, ait,  recufo  potum:  Nondum  nova  diem  rejtgnat  hora. 
Caflianus  Collat.  II.  c.  26.:  hora  nona  refectionis  tempus 
. indultum  e (i.  Erant  alia  jejunia,  quae  ulterius -'extende- 
bant. Nam  Pafchale  jejunium  non  ante  galli  cantum  tol- 
vebant.  Clemens  1.  V.  can.  12.:  dvoi ^wactt  ih  irpoese- 
r*?s  r?  ifidiar,  ypipu,  dXixTopo;  (puvyauvToe.  Et  can,  19.: 
diro  hsirlpus  iip.*rt,«  revo<pwvi«e  «vovy^oae- 

voi  iriQaxsK&ctit  <SK00KT<ov.  Canon  lafchalis  inedi- 
tus : 0'  iyioixoioe  ivvttTOQ  rijt  htrijt  awoi»  tus  ra  <sury. 
pis  iru$x(  rjpipue  iv  vyteluis  eKsyytirui  nui  irpoasvxv  nui 
hutuvv&i  Tije  xupSlup  iviTekttv  T8(  *iw  ptaiev  de  VV. 
HT&v  dirovijsifi&Sxi.  Quod  autem  £ piXo<so<pixv  interpreta- 

mur religionem,  non  mirabitur,  qui  Graecos  patres  le, 
s8l.  trerit : ubi  paffim  Chriftiana  pietas  ita  appellatur.  Exem- 
pla funt  apud  f.  Chryfoftomum  fingulis  paginis.  _ Enum 
afferam  n*n  diflimilis  fententiae  ex  homil.  XIII.  m epilt. 
ad  Rom. : 0 vsvsxpceuivos  rirois  ittvtu  a vfiov  xoa  vyssiu 

nui  rS  Xotity  axXijpuyaytu  r*  xul  QtXosoft? Jv  tntepu 
rpc  dmyxu/u 6 paTuXup.0xvir <0  rpo^j  povov.  Eidem  ian- 
ctiffimo  patri  0 id  irfeeiac  <piXoio(pwv  uiitata  eft  nummis 
Chriftiani  periphrafis.  Et  in  priore  ad  Cor.,  Chrifti  crux, 
inquit,  irdorus  irotyae  q>iXo<sotp8s  t*s  uypetx*;.  v ide  init, 
homil.  LIII.  in  Joann.  ij  ivSdit  ituvTu , alirap  res  isv- 
phaovru; , veptCpspopsvu  opuv.  L.  IX. : T0<x«ar*  a 01  itsp 

rm  (puauvix&v  opvttw  H<»  teyw,  *«  *r«  «**!’  UJ- 
irep  ohrvpiMoursi,  xepiQepottivix  &i$ov.  Jocus  eft  m ver- 
bixVUpip*3«i  varia  fignificatione  Convivae,  qui  o- 
quuntur,  interea  dum  funus  fit  prandio,  ut  ille  ait,  cibis 
non  fruuntur  nifi  oculis,  dum  eos  vident  circumlerri,  ut 
erat  veterum  confuetudo.  Hoc  ipfum  accidit  febricitan- 
tibus dirooiTOK,  quibus  ut  plurimum  limul  admoventur  et 
amoventur  fercula,  faftidiente  cibos  ftomacho.  Sed  et 
morbi  genus  eft  axoroitvoe  vel  axorwpu  dicti,  Latinis  ver 
«Ve,  quo  laborantes  omnia  cernunt  fe  moventia  et  ro 
tantia.  Eo  allufum  ab  auctore.  Simile  eft  1.  VI.  de  pa 
rafito , cui  contigerat  aliquoties  cibum , qui  de  more  cu 
cumferebatur , oculis  tantum  participare^  IlroAs/t»/»,  in 
quit,  irortpov  lyw  ftedvw,  fj  doaef  poi  tuvtu  irepifspss3xi 
‘Ouwfu  6’  Vftiv,  uvipee.  Non  indicantur,  cujus  fint  h 
verfus : quod  docet  nos  integrior  ex  libris  melioribus  le 
ctio.  Scribe:  opvvpi  i'  hpTv,  Mp*c,  nuru  rovfvv  Av 

rtcpdvv,  oc  iv  ry  UupMpivy  <0*. *vr  •« 

aiui  tStov  uv  tfv  TOV  plov.  Omnino  fcnbendum  H pyv  tX 
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Quis  non  agnofcit  ufitatiffimam  Graecorum'  in  jureju- 
rando  formulam:  cMwfu,  jj^.  Deeft  autem  mSkL, 
ut  pafmn  apud  Graecos  et  Latinos.  «Uowtfw,  % T*:f 
Tfoafmy, ut  rpot  n repi  r£V  irKfotvm  *Lam,  etc. 

fuun!Z,T  T ‘H  7 “P?eUando  ** 'P»uendisque  tibi  conviviis 

lUujhibus , ad  quae  fuerim  vocatus,  vereri  fubit , ne  in  pie - 
. mtudinem  incidas , ,t  deme  queraris.  Ideo  vifum,  coenae 
t facere  participem  apud  Cebetem  Cyzicenum  coenatae  Sed 
prius,  quam  ad  has  epulas  redeas , potionem  bibe  ex  by/Top» 

In  explicandis  auctoribus  ibi  plurimum  faepe  moleftiae* 
nbi  minimum  utilitatis ; licut  fere  accidit,  quoties  per  jo- 
cum aliquid  dicitur.  Tale  elt  epiftolae  hujus  principium  • 

t"rpUrefaetiUnUSenq tmT  K'Cte  interPretes  funt  in- 

p»V  Jrii 

sfc  - d<“: 

D»,™  r™.,  rCaS  H ,oLE"  f 

qu^l  aiunt  Graeci  Arfyo«,  et  comedendos  llrmones 
ut  Plautus  loquitur,  dare.  Ideo  fcribit  Parmenifcus  ve-’ 

"a"erii  etftomaZf  ,1°  f epUHs  plethoram  Molpis’con- 
traxerit  et  ltomachi  faihdium:  quo  ut  illum  liberet  vpIIp 

fe  ait  convivium  ei  narrare  non  multae  lautitiae  a/i  i 

pota.  ,„k.  „bfcn„  gs  “““■  /Sst  «<■ 

wpav , 4a-av*ye  iirl  rj/v  J5/W.  Diftinctione  tollitur 
obfcuntas:  irpoTriuv  6'  vaccuir*  ^ « LLJune  tollitur 

* c * /.  f * ° T7JV  cvpxu  iirocisccyg  M Tjv 

l "/  " 1 'faU/cn,s  aelu“m  *x  byjfopo , mature  Id  bos  da - 

ubi  maceratum  fuerit  hyiTopum.  Calida  i\e?ba  eft  f e’ 
que  inutilis  languenti  ftomacho.  £oW  nrn  fl’  • 

Je  quo  ante  dictum  fatis.  SUm  ih  to  Iro  IIc  ViL  ***' 

Taec  aqua,  ut  1.  II.  proditur,  omnium  in  Graecia  alua* 

■um  leviffima.  *«>  rqv  ^ ^rleueo  0«*,  t ' 

'4s/.  Senarius  ex  aliquo  tratrico  fumntna  n ^ 
uum  abiit.  Arrianus  in  Euxini  periMo  ^^'  P~r0yer- 
xxTipuSt»  dtpHivue  r?  Cdarof, ^T*ro 

T‘  <psp»v.  Haec  et  fequenti/nkr.  •<? 

Jt  ea  illuftremus,  ante  omnia  friendum  hfe  verfib"* 
oquentes  introduci.  Alter  parum  alfuei ,V r r,fibl!?^uos 
■‘tae  lautitiis,  convivium  nefcio  q„od  J“fcrih ^ °nS 

magnis  delitiis  narrat  fuilfe  cuique' ^ddoS,.  / •’  Pr° 

ioioy.  Atque  hoc  ille  vocavit  primoPverfu  S C"tlS  TpV' 

<M  »»  Wt  non  probaretur,  LiS* ,fc 


356  - I.  Casauboni  Animadv.  in  Athen. 

UpouTisov  xu  dvSijpov,  Hoc,  qnod  primum  recenfuilli, 
fplendidum  non  eft.  Pergit  alter  in  narratione  inftituta. 
Itaque  fequentia  ita  diftingue:  B.  Tlpungov  zx  dv&jpov. 
A.  iitl  rotvTy  (fiipwv  E ic  to  fxioov  l1tE%6p6V<Ji  <sxiTBpoy]G 
Ttto  n 6vG(i$7]Q.  Ppft  lenticulam  profiUit  i»  me- 
dium faperda  magnus . <p6pwv  vacat  prorfus,  ut  faepifiime. 
De  illo  dicendi  genere,  vito  ti  dveattijc,  fatis  dictum  ad 
primum  'Suetonii.  Pofterius  hermiftichium  verficuli  hujus 
non  polium  corrigere.  dvSlxv  pifcem  intelligo.  Gvirc k- 
kd  tx7q  xfttof  tev*"-  Reftituo  pedem,  qui  deeft 
manifefto:  'Sle  irokkx  %xtpsiv  rxTg  xlx*-w 

TOV  "Owpov  Hvpov  OVTOC  TQ  yivOg  XXTX  TX 

ocTrexoutvxG  irotrjcrxi  rxg  dpx xlzg.  Syros  abstinume  pilei- 
bus,  et  ejus  rei  caullam  docemur  L VHI.  At  Homerum 
fuifte  Syrtyn , tam  verum  eft,  quam  fuiHe  Indum,  aut, 
quod  multi  tamen  crediderunt,  Aegyptium.^  Clemens 
Alex. : "Owp ov  oi  irkeUa i Aiyvvnov  (pxhwu  tj  ftovov  xvs- 
yvurs  avyypx/apx  xvrx  ro  it spi&xov  keniSa  (pxxijc  avy- 
ytpiGiv,  Dalecamp.  emendat  KtjkvSx.  Male.  Vertit  au- 
tem oleariae  trullae.  Etiam  hoc  male.  Vocat  <ryyypWP*> 
auod  fuit  poematium  joculare.  Poeta  eo  carmine  lentem 
cum  pifo  contenderat.  Euftathius  VI.  in  Odyff.  comm. : 
sis  oairpiw  (pccHtjv  ypd^/xi  ktysTxi  "Oprjpog,  ix^spevog^ke- 
' hi'5h  noti  (fxjiijg  ci 'lyxpujtv.  ksitlSz  ds,  drjkovoTi#  tz  iv 

roie  dolg,  dkkx  o turpia  HpQXoerfSg , c htsp  xpcsvtKwg  xakei- 
rou  6 UytftoQ.  Haec  ille.  ivMirtou  reo  vttfixn  hxi  rtp 
tsvpo  pioo  txq  fa&vrw  ^v%dg.  Haec  veterum  multorum 
philofophorum  fententia,  animam  quafi  in  ergaftulo  con- 
tineri in  hoc  corpore:  ideo  6ipxg  illud  dici,  et  vitam 
,285.0/ov,  quafi  0t«v.  Themiftius : raro  yxj  tepxg  xoAmv, 
we  dedefAdvrjs  vir  xvtS  rrjg  'tyvxfc  tvrxvSx  irxpx  tyvaiv 
ydp,  iv  <2  iritpvxev  eTvxi,  xxrdyeTxt  /3ap'  xxt  ro  oe- 

SiaSxi , fy\V  TB  filxv  TXVTKJV  7 TXpxyxyQVTS$  (OVOfXXGXV  piOVp 

w<sirBp>  oljxxi,  rjjv  sGicipxv  "Ofxrjpog  iairspov.  .Epiphanius 
in  epift.  ad  Johannem  epifeopum  Hierofolymitanum , de 
erroribus  Origenis  loquens:  Exinde  veritatem  hijhriae  al- 
legoriae depravans  mendacio , infinita  verba  multiplicat : et 
[implues  quosque  varia  ptrfuafione  fupplantans  nunc  ajlerit, 
animas  juxta  Graecam  etymologiam  -tyvxdg  diro  tz  ^vxssdxt 
idcirco  vocitatas , quia  de  coelejlibus  ad  inferiora  venientes 
calorem  pri/linum  amiferint , nunc , corpus  hoc  ob  id  juxta 
Graecos  6ifiuc , id  tft , vinculum  y /ive  juxta  aliam  proprte- 
tatem  cadaver  dici , quia  animae  de  coelo  ruerint.  Hacte- 
nus Epiphanius,  interprete  Hieronymo.  Ego  vero  non 
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video,  quam  tandem  etymologiam  focucus  Origenes  pu- 
taverit, idem  elTe  ddptxg  ac  tt rw/ux,  cadaver,  noti  Sielirx- 
aScci  ttjv  %&6v.  Scribe  tov  Seov  ex  membranis.  Sto  nrxv- 
rxg  svK aftxpLdvxg  rrjv  rcuv  Kvplcvv  xvxgxgiv  (pofieToSxi  r« 

<?ijv  ekovt eg  eh@tjvxi,  Egregie  emendamus  hunc  locum, 
in  quo  viri  docti  x6hv  vyiig.  Legendum,  literuia  unica 
detracta,  xvxtxgiv.  Id  eft:  propterea  omnes , qui  deorum, 
in  quorum  pote  flate  funt , minas  verentur , timere  vita  exire 
fpontpfua.  o / xvpioi  funt  dii,  qui  et  xpsiooov eg  dici  folent. 

Sic  ftafim:  (j.etx  ryjg  tovv  xvplcev  ylveoSxi  yvwuijG , acci- 

dere ex  deorum  fehtertia.  xvxrxoig  eft  comminatio,  et  rj 
f.isTx  itixpixg  cLTreikij , ut  Giiaeci  interpretantur.  Proprie 
ftgnificat  baculum  attollere,  qui  eft  minitantium  geftus. 
Philo  Judaeus  in  commentariolo  Ou  itxg  amuSxTog  ikev- 
3spog:  iirxvxTXGecev  xxl  aV«/A ocv , ccg  aoCfoTg  ccvtipocoiv 

eTrozvocTs/ycvTou  Meti  octteiXxgI  tiveq,  ijjugoc  (fpovTi^iov.  In 
editione  Philonis  magni  Turnebi  leges  ettxi 'xsxoewv , eo- 
dem, atque  hic,  errore.  Leges  apud  b.  Chryfoftomum 
rrjv  xireikrjv  iirxvErslvxTO.  Sopater  vel  Marcellinus  in  Her- 
mogenem: o reo  Trivvjn  TtX&Giog  ETtxvxTEivxfievog  rxg  %ei- 
pxg,  Kod  xpivopsvog  vf3p$ug , dpvyjG&rxi,  ceg  vfipfcfoev 
tSto  ivoAjos.  Syrianus  in  eadem  fententia  dixit  roig  %§?- 
p*g  ajcTTsp  ohcEry  Tpooxyeiv.  Adjiciamus  illud  quoque  ani- 
mi cauffa : licut  xvxtzIvziv  eft  minari , ita  Trxpxreivsiv  eft 
cruciare . Proprie  extenftomem  id  verbum  ftgnificat.  Quia 
autem  tormentis  corpora  extenduntur,  TtxpxrsivEiv  folet 
accipi  finipliciter  pro  torquere,  aut  quoquo  modo  cru- 
ciare. Sic  accipiendum  moneo  in  hoc  loco  Xenophon- 
tis, qui  tot  viros  doctos  exercitos  habuit  fruftra , IlouS. 

1.  I..  e(  dfc  7TXVV  G7r%$X<fsi  (fccyBlV , Et7f0lpLt  XV,  OTt  TtCtpX  Tx7q 

yvvxijjtv  igtv,  Jcog  vxpxrstvui/u  thtov , uonep  xrog  tyl  iroc- 
pxrsivei  x7ro  ox  Kcchucvv,  Vertendum:  donec  hunc  ego  ita 
cruciem , ut  ipfe  me  cruciat,  ah  aditu  ad  te  prohibens . Grae- 
ci grammatici  in  ftmilibus  locis  exponunt  iitirpifitiv. 

Quod  verbum  ftgnificat  vexationem  et  cruciatujn.  /xovov 
TE  TOV  iv  T(p  yrjpx  SxVXTOV  XGTTXGtWg  Ttpofexodxi.  Lego 
TrpOGlevSxt , hibenter  admittere , probare,  # yxp  tirfcxffSe, 
u rxkxntx pol..  Hic  incipit  Cynulcus  ex  fua  perfona  loqui, 
et  fuos  convivas  alloqui,  abfoluta  deferiptione  Parmo- 
nifceae  coenae.  To  yxp  toSleiv  % okkx  nxl  npix  tyxyeTv  etc.  p.286. 
Clemens  Alex.  Strom.  1.  VII. : mdplx  dirt  ryg  kpeuGxytxc 
*VV»*TXi.  Androcydes:  o7vog  uxi  cccjxxrwv  i^opmEtg  gw- 
fUfioiMov  dvspyxgwrxt , -vf wXijv  6k  vux^ipxv. 
irpog  r*g  TrvvSxvofxdvxg , 7/  Trjvixxfo,  quid  iflud  horae  ibi 
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ageret.  Praecedunt  haec  verba , lovipoct;  jSxSelxa  Plena 
oratio  fit:  r/  TTjvnvxie  ty\q  rjfjLgpxo  voibTq  ocSe ; Nam  ita  io- 
quuntur  Graeci.  Ariftophanes  de  Avibus:  tttjvU'  eYiv  olpx 
rijQ  ry&pxg;  yxp  *tq<;  iv  tlv  Ssvrepcp  rciov  Nowr.  Plu- 

res  poetas  et  fcriptores  alios  edidifle  olim  docet 

Suidas.  Index  operis  argumentum  fuiiTe  oftendit  redi- 
tum in  patriam  vel  Graecorum,  everfa  Ilio,  vel  Argonau- 
tarum  e Colchide , vel  aliam  fimilem  hiitoriam.  In  hy- 
pothefi  Medeae  Euripideae  quod  exftat  No /iorum  fra- 
gmentum, de  Iafonis  et  caeterorum  Minyarum  rebus 
agit  Auctor  No  [iorum  hic  dicitur  Anticlides,  cujus  No- 
et  laudat  Clemens  Alex,  in  Protr. , et  nominat  Suidas. 
Mox.citatur  Lyfimachus  ev  rpiru  Neswv,  fitque  ejus  ope- 
ris mentio  etiam  in  Pindari  antiquis  fcholiis.  Plutarchus 
de  flum.:  ncckeTrxi  Se  'ASpxsetx,  xxdccg  tqope?  Ylkrjoifxx^ot; 
iv  fi  NoVou/.  Scribendum  hopsi  6 Avatfietxoe.  Alexan- 
drinum fuiffe,  didici  ex  Apollonii  interprete  1.  I.  Steii- 
chorum  quoque  N©w  feri piiffe , Phalaridis  ad  ipfum  epi- 
Hola  docet  Interdum  fine  auctoris  nomine  laudatur 
feriptor  NoVow,  quafi  incertus.  Apollodorus  Bibi.  1.  II., 
Nauplius,  ait,  uxorem  duxit,  ccq  yt.lv  oi  Tpxymoi  kiyaoi, 

K XVfXdVTiV  T7JV  K pOLTEWC  , WQ  SI  0 NoSOVG  ypOC^Xg  , <EAd- 

poiv.  II epifxrjSrjV  9 E vpvfiiov,  E vpvirvXov.  Alii  horum  cae- 
dem aliter  narrant  Vide  Apollodorum  Bibi.  1.  II.  g/  nxl 
ttxvtx  ‘H pocMag  gijkwTott.  Diogenes  Laert.  in  Antifthene 
et  nos  ibi. 


Caput  Decimum  Quintum. 

T gocytnov  vj  @ccKr}‘  Tt^o  (pczv.yj?  \c7tccS>  ocifceiv.  A 07Tctr 
et  T(/v(iAicv.  Urticarum  efus . Bolbophace  edu- 
lii genus.  7io\<Z)cl'  Antiphanis  drama  Opaca. 
Aegyptus  lentium  fertilis,  (pohuvci  homines.  So- 
pater Qclkios.  %<*AK>jAflCT0£  Kchoaaoc  (f)C£KlVC£. 
Alia  item  multa . 

Tropica  res  e/i  lenticula , ait  Cynulcus,  refpiciens  eo, 
nili  fallor,  quod  tragici  quidam  poetae  ejus  leguminis 
faepiufcule  et  frigidiufcule  meminiffent.  Nam  cum  tra- 
goedia circa  reges  et  principes  verfetur,  lenticulae  nullus 
eSe  locus  in  ea  poefi  videtur.  Notum,  quantopere  ex- 
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agitatus  fuerit  Euripides  a comicis  propter  Telephum, 
quem  mendicum  ac  fortafle  lenticulae  forbitiuncula  fe 
oblectantem  induxerat.  Athenaei  verba  fic  eduntur: 


haec  ita  recte  fcribi,  ac  lego:  Tpotyixov  ydp  ij  (pxxij  esiv, 
Ap%dyodho$  t(prj.  7]s  ys  xcq  po(pSvrx  'Opdsyv  rtjc  voca 
•sceTrocuuivoy,  Qijal  'Zcvty.  Planiftima  fententia.  Integer  eft 
fenarius,  quem  ex  Sophilo  affert.  Timonis  Phlialii  ver- 
fum  corrupit  vox  Xrjvwveiov , alieno  loco  inferta.  Perti- 
nebat enim  ad  praecedentem  aut  fequentem  verfum  hoc 
modo:  Kxl  ys  (fiotxijv  £\peiv  oc  pr/j  (ppovluooc  pLeud^KB 
TtTjvcvveiov.  Cratetis  fubjecta  verba , Mj/  irpo  (pxxijc  Aoxad’ 
uv£wv  sic  seajiv  oc/i/lls  ftxkyc,  non  dubito  effe  defumpta  ex 
encomio  lenticulae,  quod  ab  eo  fuiftfe  editum,  teltatur 
Demetrius  Phal.  in  lib.  nepl  sp/mjvslxc,  Eft  vero  Crates 
poetico  loquendi  genere  ufus,  quod  ne  doctiffimi  qui- 
dem viri  videntur  inteJlexiffe.  Sic  enim  vertunt  et  Era* 
fmus , et  alii  omnes:  Ante  lentem  ne  auge  olhiu /.  Atqui 
erat  vertendum:  "Ne  lenticulae  praetuleris  patinam.  koirdc 
eft  patina , in  qua  lautiores  cibi  foliti  apponi,  ut  et  do- 
ctifiimus  Erafmus  ait  recte,  et  notifilmum  eft.  Lenticu- 
lam apponebant  non  iv  koTrddi,  fed  iv  Tpv/3klco , in  pa- 
ropfide  ut  plurimum  fictili.  Diphilus:  fyxnyjg  kxt  dvdpot 
rpvfikiov  fx&sov  pdyx.  Quid  inter  kc7rd$ot  et  rpvfikiov  in- 
teriit, declarat  hiitoria  Philoxeni  1.  VI.  Philoxenus,  ait, 

nrxpxKEiudycvy  tkoiwv , xaj  perce  puxpov  7cpo<jsve%$st(Ji]Q  Ao- 
ttccSog  lyfiv&v , tvxtx^xq  to  Tpvfiklov  (in  quo  erant  olivae) 
eCpri’  Mxzigev  d’  ikdxv.  Poeticum  verbum  eft  cligeiv  vel 
ctv^eiy,  quo  utuntur  pro  ftudere  alicui  rei,  eamque  cu- 
raie.  In  Sardanapali  epigrammate:  Ev  stdcvct  oti 
70q  styin; , gqu  Svficv  oieijs.  Id  eft,  genio  indulge , et  cuti- 
culam cura.  Apud  Homerum  et  Hefiodum  SdpGoc  dd£siv, 
et  tcsvSoc  ets^etv,  et  fimilia  multa,  pro  uti  plurimum  ali- 
qua re.  Sic  igitur  et  apud  Cratetem  koitd&x  xv^siy  expo- 
nemus [ludere  patinis.  Plutarchus,  ut  vim  hujus  vocis 
exprimeret,  tnrspjBxlv&iv  verbo  ufus  eft  recte:  nam  otvgeiv 
irpo  (pxxrjc  eft  neglecta  lenticula  transire  ad  patinas.  Ver- 
ba magni  illius  feriptoris  funt  in  comment.  praecept.  fa- 

**  TlQ  ** VT $ wpvx&svdvaf» , prj  7 rpo  (pctxfc 
Aovocd'  ocvgwv  dei,  p,7]Sk  rdvrooc  VTceoSotlvvv  r™ 
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$o'ccc.  Sequuntur  duae  ^nomae  ex  Chryfippo,  quibus 
parfimonia  et  victus  tenuitas  commendatur.  Prior  eft: 
M y nor  iXxlxv  e<7&i  dnxkrpprv  s%cov  ‘xeipcuMQ  ccpx.  St 
habueris  urticam,  olivam  ne  edito  bytme.  Frugi  homines 
carnium  et  pifcium  loco  olivas  elitabant:  auctor  tamen 
hujus  praecepti  etiam  ab  his  monet  abstinendum.  Urti- 
cae, ut  fcandix  et  fimilia  agreftia  olera,  non  pauperum, 
fed  mendicorum  menfis  conveniunt.  Alterum  praece- 
ptum: fioh&oCpxxYjv  (3x(3x)  /3xf3x) , /3o a.Bq@ «k?/  <J’  olov 

6cjj./3poai’7i  Kpvozvroc.  Tres  voces  primae  vitium  co- 

dicum noftrorum  arguunt  , nili  alieno  loco  politae  funt: 
quod  verum  cenfeo.  Debuere  enim  fubjici  hexametro 
verfui,  quo  praeceptum  hoc  continetur  , per  hiemem 
pro  fummis  delitiis  habendam  effe  bolbophacen,  id  eft, 
p.388*  habenti  bolbophacam  non  alias  delitias  hieme  elTe  quae- 
rendas. Sequi  debent  illa:  fioXfiotyoiHrjv , fixQxl , j3xf3ou'l 
Quae  verba  funt  cujusdam,  qui  aut  rem  aut  nomen /3oa/3o- 
i P&htjc  abominabatur.  Eli:  autem  bolbophace,  quam  ex 
Ariftophane  Pollux  nominat  TroktyotyxKTjv.  Veteres  magiftri 
explicant  (xjjpvuxTx  in  ? ourog , furinae  J abactae  tnaf- 

fam  in  fila  diductam  et  productam.  Ex  quo  facimus  con- 
jecturam, non  ignorafle  veteres  genus  illud  edulii,  quo 
plurimum  delectantur  Provinciales,  et  eorum  vicini  Allo- 
broges, quos  Delphinates  nunc  appellant.  Probe  fub- 
actum  (pvoocfjiu  tritici  excelLentiflimi  ducunt  tractu  in  te- 
nuiflima  fila , ex  quibus  ceu  tela  quaedam  texitur,  aliis 
filis  ftamen,  aliis  fubtemen  referentibus:  deinde,  ubi 
opus  confectum  eft  et  fole  liccatum,  in  ollam  coquen- 
dum conjiciunt,  fitque  plane  fipw/xoc  ttoXtwSsq,  quod  Ero- 
tianus  ait  effe  7 roXCp&Q.  Ipli  a tenuitate  et  fubtilitate  filo- 
rum menus  vocant.  Sed  addunt  Graeci  polphos  legu- 
minibus folitos  immifceri : unde  ratio  apparet  compofitae 
vocia  TToXtpotpxKyj.  Sic  betam  cum  lenticula  curiofum  ge- 
nus pulmenti  TsvrXotpxHyv  Afclepiades  appellavit , ut  fcri- 
bit  Aurelianus.  L.  VII.  leges  in  Pherecratis  verfu  keipio- 
voktyxv epLoovrjv,  quia  etiam  cum  herbis  quibusdam  polphi 
parabantur,  ut  lilio  et  anemone.  In  Ariftophanis  verlu, 
X\naxv7}v  iiidansie  (Jxvtov  tysiv  rj  (pxxrjv,  placet  judicium 
fcribentium  xvrou , fublata  litera  , quae  perperam  repetita 
fuit.  In  fequenti  verfu  ij< iisov  o^oy  Peribit  Euftath. , non 
ctyftjv.  Ex  iftis  Epicharmi,  quae  ftatim  fequuntur,  Xvrptx 
is  <Pxk6xq  ij-^&To , male  intellectis  exfculpferat  olim  Era- 
fmus  proverbium,  quod  nullum  unquam  fuit,  ut  recte 
Graecae  linguae  periti ffimus  vir,  Henricus  Stephaniis, 
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admonuit.  Magna  fane  Erafmi  incogitantia,  cum  yj^ero^ 
co. neatur , interpretatus  eft  attigit,  ij^ocro.  Sed  habuit 
docthhmus  Erafmus  occupatam  alibi  mentem,  cum  illa 
Ici ik>c rct . non  enim  ex  ignorantia,  verum  £k  ty\g  ccTrpoGs- 
tlxQ  ortas  hic  illius  error.  At  Dalecampium,  qui  neque 
\i>iit  hunc, errorem , neque  recte  monentem  Stephanum 
audire  voluit, , nemo  negaverit  Heftodeum  illud  fustulifle, 
Oi,  6£  he  fi 7)t  ocvtoq  voey , ftfjT  akkx  ocxisy.  Fabula  Anti* 
phanis,  quae  hic  infcribiturXVoio*/,'  ea  eft,  de  qua  1.  XI.: 
AvTKpotvTjG  tv  'O fxo'otG.  Alibi  citatur  idem  poeta  iu  'Ojuv- 
WjioiG.  Antiphanis  verba  ita  fortafTe  concipienda:  euye 

y(-  6T0U.  q (pUHYJV  , 7]  fie  dlSotGH 6,  TOCV  iTCl^topltoV  TIQ 

V^j.  ^e)1€  ’ es  habet.  At  tu  ve!  lentem  coque , vel , quis  [is 
indigenarum,  doce  me.  . fystv  de  eo  dicitur,  qui  aliquid 
coquendum  curat:  ut  in  apophthegmate  Antigoni  regis 
apud  I lutarchum  yoyypov  s^eiv.  Aegyptum  lente  abun* 
dare  et  fcnbit  Plinius,  et  teftatur  Virgilii  verfus:  Nec 
telvjiacae  curam  a/pernabere  lentis.  Teftatur  et  Cvnulcus 
his  verhLs : aAA  vpsTp  ye  o!  dwo  t,~(  x«A ij<  ’AA eWpe,'«f, 
tcJ\l*TXpX£,  ffvvTpo(poi  Ise  tw  (p*xiVK  'pooi/MTi,  xeft 

*!?«  '*»?  V «kipve  i*l  Qxxtv m.  ‘ At  vos  pulchrae 

Aicxanartne  cives , o Phttarche , lente  plurimum  vefcimini : 
atque  adeo  imtverfa  urbs  veftra  plena  eft  Qmtvmv,  lenttorum. 
Nempe  aut  aliarum  rerum  a lentibus  denomi- , 

ratarum.  Sed  videntur  Graeci  <p*xtv*(  appellaffe  a cibi  hujus 
utnitate  hommes  abjectos  et  nihili,  hoc  eft,  eos,  qui 
hodieque  Italis  et,GaLis  faquini  nominantur.  Non  enim 
caret  joco,  quod  ait  Cynulcns,  plenam  effe  Alexandriam 
lS,m!lls  JOCM  « his : eSu  xccj  po(  6 <J>«x,o< 

™g*00(  plav^ru,  eo  Spicer.  BxxMy.  Alibi  poetam  hunc 

Snrtv*r:,f  ic  ®*x,ov  jocofe  pr° 

(fuit  enim  Paphius)  alludens  ad  <p*xyv  legumen,  et  ho- 
mines  ut  videtur, i *«/»«*.  Index  fabulae  Bxxl i„s  me- 

' 7111  r NrqUr  Ullam  fabulae  hujus  mentio- 
nem facit  Suidas.  Cenfeo  fcnbendum,  ut  faepe  alibi,  iv 

f YIV  f r P°ft  VOCat  At 

L 'i  u ‘nqUlt’  an>vr“v  ° Wvncoyptyoei:*. 
rpoc  dv  Bxxx^of  yupu  pV^ov^ei_  Scribit  Suidas,  fe- 

mentionem  fabulae  Sopatri , cui 
titulus  Locus,  quem  refpicit,  exftat  init  I VI 

ttzsz  te  trtr 

ESStS 5»  tSZ:  SZ  “ 

J.ctu.a,  Lnftathio  et  libris  reftituimus,  fecit,  utafenfu 
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aberrarent  interpretes  plus  quam  vjfUpatQ  dpopov.  Negat, 
qui  haec  loquitur,  poffe  panem  comedere,  cum  appofi- 
tam  fibi  tanta  copia  lenticulam  cernat.  CoJoJfum  aereum 
magnum  lenticularem  appellat  paropftdem,  in  qua  erat 
lens  appoftta.  Ejus  magnitudinem,  altitudinem  et  pleni- 
tudinem declarat  coloffi  appellatio.  Voluit  enim  poeta 
intelligi,  eam  paropftdem  cumulatam  atque  in  altum  ex- 
aggeratam fuiffe  virep&HTrepiavS'  Elegans  locus  proiecto 
et  dignus,  qui  a nobis  non  praetermitteretur.  _ Sopatri^ 
verfus  excipiunt  Euripidei,  quorum  primus  ab  interpre- 
te non  eft  animadverfus.  Hic  nempe:  Eje/  dsi  fipo- 
roTcit  * Iv-j  $vo7v  fiovov,  De  eo,  quod  fubjicitur,  Diogenis 
Cynici  dicto  adi  ad  Laertium:  nam  Dalecampius,  ut  pu- 
dori fuo  confideret,  fententiam  diffimulavit.  Locus  ex 
Euripidis  Supplicibus  paulo  aliter  apud  poetain  legitur. 
Scribendum  mox:  Xpvcsnntot;  h ry  sitotyuyy  ry  &k  ryy 
irept  dyxSuv  noq  netxuu  vp<xyfi*T8i'*y.  Aut  inducenda  lfta 
g/-  T;iV.  Pherecratis  eft  hic  verfus,  YUvtjtxg  svirocTpiSxG 
Me  e Uopx,  ut  docet  lectio,  quam  ex  epitoma  reititui- 
mus.  Senfus  hic  eft:  Nemo  unquam  vidit  pauperem, 
qui  inter  nobiles  locum  fuum  obtineret,  di- 

cuntur bono  genere  prognati,  qui  patrem  fuum  ciere 
queant  Poffe  etiam  patricios  quamvis  nobiles  m pau- 
pertatem venire,  quis  dubitat  ? Ergo  erunt  quidam 
evicxrptfxL  Quod  negat  tamen  poeta,  quia,  ut  ille  ait, 
pauper  ubique  jacet,  neque  unquam  pro  nobili  habetur. 
Tn  fequente  ecloga  ejusdem  Pherecratis  fcnbe  iic  verfum 
II.:  K oij  Hvhixot,  axvTpxy eiv,  tV  ijfoov  ttIm.  Da  poculum, 
et  ad  edendum  aliquid , ut  eo  libentius  bibam. 


Caput  Decimum  Sextum. 

K oy%osy  conchis.  7te£iaacr$v<pviTcs  oipjs . Maza 

iicrulYj.  Maza  h T eoo  vel  KoyX°f 

Mazae  Eretriacae . Eretria  XsvKuXQtToe. 

KOyxlov  fxiKgov.  Herus  Zenonius . ^ctdtjvca  iri 

i£<xy&iyy' 

Poftquam  multa  dixiffet  Cynulcus  de  lentibus,  gratiffimo 
libi  legumine,  cum  nihilominus  abstinere  ab  earum  etu 
convivas  videret,  y$,  inquit,  voitjm  60 topm 
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aprov,  fi&  « fiyihruv  itoXvtsXwv,  olXXx  hxv  T>jv  iroXv. 
jovX Xyrov  eXye  (pxx~jv , ;;  rov  xxXi/aevov  xoyxov.  Haec 
illum  fecit  loqui  Athenaeus  confulto  coniilio,  ut  effet 
occafio  dicendi  de  voce  xoyxoc,  quae  deinceps  fequitur. 
Emm  vero  cur  de  Athenaeo  jure  expoftulemus , cauffam 
praebet  nonis  ille  locus : ubi  cum  tam  multa  de  nomine 
uoyxoc  disputentur,  quid  tamen  hic  eo  verbo  intellitrere 
debeamus,  non  eft  ab  illo  expolitum  ii’  1,  xlviyuoic 
quod  aiunt.  Certiflimum  ell , falli  eruditum  interpretem 
qm  in  vulgata  lignificatione  xiyXw  accipiens  de  eeneris 
tantum  dilterentia  hic  agi  putavit:  quafi  aliud  nihil  tota 

hac  disputatione  ageretur,  quam  ut  probet  auctor,  non 

folum  norx-jv,  fed  et  xoyX ov  dixiffe  veteres.  Ille  vero  ea 
de  re  ne  cogitavit  quidem  illo  loco:  quod  affirmare  licet 
absque  ulla  temeritatis  fufpicione  ejus  verba  faltem  Te. 
genti.  Quid,  nonne  fuo  loco  dictum  eft  1.  III.,  ubi  de 
conchis  et  oftreis  agebatur,  utroque  genere  folitam  eam 
vocem  ufurparj?  ait.  Uiv  sCpt?v  Xeyo  fidvae , 

■hjltxxf  xct/  xpesvixuo.  Nos  arbitramur,  cauffam  non 
adjectae  interpretationis' effe,  quod  in  communi  ufu  tum 
verfaretur  vox  ea  notione,  qua  hic  accipit^ 

Quare  hoc  tantum  docere  mftituit  Athenaeus,  etiam  an' 
nquos  notum  habuiffe  eum  cibum,  et  ita  appellaffe,  ut 
tum  vulgo  nominabatur.  Quod  fi  recte  divinamus,  cibus 
quem  auctor  intelligit  appellatione  ko?** , faba  ell  non 
refa,  fed  integia  et  cum  folliculo,  quam  Romani 
■he„  et  concham  dicebant.  Senfus  igitur  eft:  petit  Cvnul" 

jT  Papem’  et  cum  eo  aliqu;d  non  de  lautiori. 

>us  cibis , fed  vilioribus : puta,  ait,  lenticulam,  de  cua 

““ .multa  jam  dicta  funt  vel  quam  vocant  conchen  Ro! 

nam,  Graeci  veteres  xoyX ov.  Memineris,  Romae  hos 

ermones  haberi.  Itaque  roV  xxXi,aevov  debemus  exno 

ifentius^ lenticulae  ^ ^ Quid  conve' 

“ Juvenali, Y«. 

'h.  Memineris  etiam,  Cynulcum  effe’  ^ mutKta 

solitu,  i»  * jl  . 

'omae  in  ufu,  mter  loquendam  retinere  nL  rt 
lePe  aurium  Cituciti  fallidio.  Sic  1.  III  naftn  V.Tn  "1° 
xceptus  eft,  quod  iixoxrxv  appellaflet  rm * 'i,  1 u ^ 

Ergo  etiam  hic  conchen  anldlans  ™ "13"1 

meretur  eotm,,™,.  Nsm  “g»  >jj  W. 
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irxvroov,  ytctj  M tcc  Koy%w  fitthf*.  Ille  vero  irrifores  fuos 
docte  dvTifivHTTjpi^ii , locum  Timonis  afferens , ubi  Koy- 
^oc  id  fignificat,  quod  Romae  conchis.  Illius  funt  hi 
verfus : Ovrg  fiot  sktx/tj  p.oif  u.v&xv£if  ars  uocpvxy  ilx 
Av$av,  hrij  61  xw  olvsxMt}  Ivi  Koy%y  'E klijvuv  rj  txvcc 
•7T€piaGOTpv(p7]TGt;  oi^vq.  Hoc  vult  Timo , ut  inuicat  mox 
Cynulcus,  fibi  homini  frugi  et  parco  Koy%oi/  magis  pla- 
cere, quam  mazam  bnrulrjv  aut  Lydiam  carycam.  oed  ex- 
pendenda funt  nobis  verba  Timonis:  nam  et  hic  eft,  quod 
nos  exerceat,  karxi^v  ux^xv  interpretantur  ante  fex  tum 
diem  factam.  Quae  expolitio  ii  admittatur , cauila  nuda 
eft,  cur  miremur,  non  probari  Timoni  mazam  btTothjv. 
Quae  enim  voluptas,  aut  mazam  aut  panem  fex  diebus 
fervatam  comedere?  Viderint  docti,  quam  hoc  quadrare 
putent  Timonis  menti.  Ego  abfurdum  cenfeo.  Proba- 
bilius fit,  interpretari  Urxlyv  grandem.  Ut  grandis  polenta 
apud  Perfiura:  Invigilat  Jt liquit  et  grandi  pafta  polenta 
Proprie  eft  maza,  quae  fex  hominibus  alendis  iulticiat. 
Sic  panes  UtccUq  interpretatur  Hefychius  mc  ix  xoivikwv  < 
Choenix  autem,  ut  feribit Diogenes  Laert,  victus  erat : 
hominis  diurnus.  Ita  poffumus  exponere  editam  lectio- 
nem,  ixrxlr,  At  neque  in  manu  exaratis  Athenaei 

codd. , neque  in  epitoma  invenimus  kxrxr/j  lcriptum,  lea. 
vel  5rs , vel  ixr ite.  Legendum  exiftimo  ix  T&> , extra  1 
verfum  quidem:  in  verfu  autem  jf  Tjjj>  vel  1 «7.  Nami 
utrumque  rectum,  ut  docet  in  'EffwxoJt :Stephanus.  la- 
vent conjecturae  fequentia  Cynulci  verba,  quibus  com- 
parat has  mazas  cum  Eretriacis:  quafi  innueret,  utrum- 
que  genus  a loco,  unde  afferretur,  nomen  invemfle. 
Quare  fenfus  erit,  non  placere  Timoni  cibos  longe  accer- 
fitos , cujusmodi  eft  maza  Teia  aut  Lydia  caryca  fed 
pro  omnibus  delitiis,  in  quibus  parandis  tantum  aln  la- 
boris ponant,  abunde  fufficcre  vilem  et  fordidam  con. 
cham  ufitatum  Graecorum  omnium  cibum.  De  carycai 
Lvdorum  fatis  L XII.  et  alibi.  *by%oe  uusxXh,  per  con- 
temetum  dicitur,  ut  fcabiofiim  far  Perf.o.  Pro  ,1^ 
TpvtpitTOc  exftat  in  MSS.  «pwor/nrtpo*  Quod  non  probo. 
Placet  irspifffforpi/fpjjTos  oigvt  eo  fenfu,  quem  exprefhmv  • 
Quod  diximus,  in  fama  fuiffe  Eretriacas  mazas , id  (.  y- 

nulcus  probat  allato  hoc  verfu  Sopatri:  kpfrpew  wptv 
Vb»  *i<  kmultyiro».  Venimus  Eretnam,  ubt  alba  fert >1. 
Quia  Sopater  Eretriam  vocat  b.$vxxhfnov , putat  >n  ' 
cus  fatis  hoc  argumenti  effe  ad  probandum,  mazas  ex- 
ccilentcs  fieri  folitas  Eretriae.  Non  male  argumentatur. 
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nam  aA pirx  Graeci  vocabant  ferinam,  ex  qua  fiebant  ma- 
zae. Itaque  ke.vxx\(piTo<;  valet  hoc  loco  mazas  habens  can- 
didas. De  Strattidis  Phoeniffis  alio  loco  diximus.  Sopa- 
tri argumentum  habuit  ex  Homeri  Necyia  OL  A. 

Ait  Lar  en  fis , IVI.  Varronem  in  Latinis  fcriptis  fuis  feciffe 
mentionem  Graeci  proverbii  ro  U i (pxxif  [xvpov.  Id  verum  p.292. 
efle,  teftis  A.  Geli  1.  XIII.  C.  27.  Videte , inquit,  ne 
exi jh  metis , jemper  atque  in  omni  loco  mortales  multos  pro 
multis  hominibus  ejfe  dicendum : ne  plane  fiat  Graecum  illud 
de  Varronis  fatyra  proverbium  y ro  M tyxxyj  pvpov.  Grae- 
cum proverbium  explicat  Martialis  epigr.  1.  III.,  cujus  ini- 
tium: Unguentum , fateor , bonum  dedi  fi  i Convivis  9 here , 

(ed  nihil  JcidifU.  Habet  proverbii  fpeciem , quod  ait  La- 
reniis:  <jv  d£  /,101  6oxngf  iv  KtTaAKg,  (ra xw  yxp  %xtpeu; 
rqi  ovopotri,  a kiyuv , 0 ix  ysvsTijs  o&  fj  fyajrrjp  xixk rjx&) 
iOircc  rov  gov  'h  ifxon/x  sJi/xl  y.01  xxkog  rs  piiyxi;  r&,  tsjc 
i7ri<;ix(u6vo<;.  Videris  nubi , 0 Cynulce , homo  bonus  et  rna * 
rnus,  qui  hoc  nefeias.  Fatuos  voCabant  longos  et  magnos, 
it  apud  Graecos  Latinosque  poetas  paftim.  Verfus  eft 
Homeri  IA.  (p. : Ov%  opxxc,  cfos  xxyu  xxk og  rs  piyxg 
*£.  Tamen  non  ex  Homero,  verum  ex  Timonis  Sillis 
umit  Larenfis.  Sed  aliter  fortafle  diftinguendurn  , pro- 
iucta  parenthefi  usque  ad  tTvou.  Ut  fit  fenfus,  Theodo- 
•um  Cynicum  in  hoc  Timoni  fimilem  efie,  quod  gaudeat 
nagis  Cynulcus  dici  afeititio  nomine,  quam  eo,  quod  a 
natre  fuerat  inditum  , ficut  Timo  lubentius  audiebat  M<- 
rxv>Jpco7ro<; , quam  "limo.  Caeterum  hanc  conjecturam 
nfirmant,  quae  dicimus  deTimone  fequ.  c.  InAntiphanis 
rerfu  xc y%lov  p uxpov  eft  pauca  conchaf  hoc  eft,  parum  con- 
his.  xoyxioV',  ut  apud  Latinos  lenticula . Sextus  vesfuum 
iopatri  fic  editus  a nobis,  ut  habetur  in  membranis.  Le- 
;o  Upoc  Tvp  xxrvtguv.  Senfus  eft:  Volo  de  vobis,  o 
hilofophi,  fumere  experimentum,  utrum  vere  an  falfo 
e malorum  tolerantia  vos  jactetis.  Ego  vos  ad  ignem 
dmotos  fumo  cruciabo : deinde  fi  quem  veftrum  crus  re- 
ucere  videro,  dum  torrebimini,  addicam  illum  hero  Ze- 
oni°  immifericordi,  ea  lege,  ut  extra  fines  deporte- 
nr,  qui  quidem  fapientiam  ementiatur,  et  falfo  nomen 
'hilofophi  fibi  vindicet.  Haec  mens  poetae:  qua  cogni- 
a» . obfcuri  nihil  in  illius  verbis.  In  feptimo  cave  alien- 
aris Dalecamp. , qui  * cttxgxvtoc  feribit  pro  avtnr xcxvrx 

)U%P?^emosJta  fcribe:  yrpxdfcsS'  Itoq  xu- 

Ltt  igctyuyy,  rijv  (ppovynv  olyvouv.  Ze  nonius  herus , 

lClemens  et  mifereri  nefeius,  Erat  enim  Zenonis  dogma, 
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rov  coCpou  xu  £ks7i%7}GBV%cti , non  cadere  in  fa  pient  em  mifei  i- 
cor  diam.  Lege  Ciceronem  pro  Mur.  7rxpxSrj<s&Txi  vvpup 

h rlSotywyy,  ut  editum  eft,  negamus  effe  Graecam  ora- 
tionem. At  7 rpocSiji/oti  67 r’  i£xyuyij  frequens  apud  oratores 
et  Graecos  jurisconfultos.  Poenae  fervilis  genus  erat, 
hac  lege  atque  omine  vendi,  ut  extra  fines  deportetur 
fervus  nequam.  Aelianus  in  epiitoiis:  rrjv  de  vvp<f>rtv 
xrrodwsopxi  kxksDtjv  eV  e%xywyij , ixv  prj  n xotj  xvrrj 
roov  spyoou  rij  fypvyix  re  uccj  ry  QpocTTy  GVvxroXxpfixvy. 
Proximos  Antiph.  verius  ita  feribo:  Twv  TluSxyopiKch'  d£ 
tv%qv  uSXiof  rivec , ’Ei/  ry  xxpxdpx  TpcoyovTsc  xXipx, 
: iaj  kxhx  Toixvrx  avXkiyoureg,  De  alimo  ante  diximus. 


.Caput  Decimum  Septimum. 

1 * ■ 

Antiphernis  fabula  K vgios  K ooquxos*  pteAocyx^^*  Ae- 
Tteiv  mazam . <S7  ripe^otc  7ti[JL7irr^»  Antiph  anis 

&goc7reTotyooycs'  itern  QopBvMoov.  a'jKAccQo7T8V' 
ci\ctl3r}Txi,  ^riToc^STraiocSoci.  Zenonis  libri  futi • 
les . Mos  circumferendi  horologia . Viatoria  pen* 
filia.  Timon  (ptKopwgos.  TeAe(&w$Yis» 

Non  aufim  praeftare  finceritatem  hujus  lectionis:  udo 
too  K vplcp  K oopvKLp  6'  iiciypxfyop&vw  (prjal,  Nam  alibi  fim- 
pliciter  haec  fabula  Antiphanis  inferibitur  K upvxos.  Quan- 
quam  non  hoc  tam  me  movet,  quam  quod  divinare  ne- 
queam, quid  iit  Kvpiog  Ktvpvxog.  Dalec.  fortalie  non  male 
lixv  tco  Kvplx  Kwpuxcp.  Domini  pera  , aut  panarium,  vel 
corycus:  ut  de  corycomachia  , veterum  exercitatione,  ac- 
cipiamus. Lege:  — ryjg  6e  TchsteijQ  tx  foXx  M xgyg  pe- 
Xocyxpi}  pepldx  Xxpftxvcov  Xdirei.  Matae,  cujus  fummutn 
pretium  fit  obolus , crufam  nigricantem  fttmit  ac  decorticat . 
Significat,  mazae  male  curatae  et  femiuftulatae  cruftis 
iftum  vefei.  pe Axyxprjg  pro  pehxyxpofc,  ut  apud  Menan- 
drum psAxy%peg  peipxHiov.  Auctor  Euftath.  X&iteiv  hic 
mazae  cruftam  auferre,  ut  arbori  librum.  In  V.  verfu 
e Tarentinis  Alexidis  feribe  xiroxTslvxg  p&v  xv.  Cum  ait, 
0*  61  TjpipXG  AenrvxGt  TreprrTTjg  xXCphwv  kotvXiiv  plxv , non 
hoc  dicit,  quinque  diebus  eum  cotylam  hordeaceae  fa- 
rinae unam  abfumere , fed  quinto  quoque  die  lolum  ede- 
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re,  et  nihil  edere,  nili  mazam  factam  ex  hemina  farinae 
hordeaceae/  Erat  autem  cotyla  octava  pars  choenicis, 
qui  cenlebatur  legitimus  modus  diurni  alimenti  perfonae 
unius.  Colloca  reXefotv  siyjuyu  poit  illa,  vrj  A/’.  hp&Tov 
fiiev  &u , 'OttoiguSu  (vel  'Ottoiou  au)  kocXXisou  , <L  fteXus, 
%XV-  Dixerat  alter,  exiftimare  fe,  convivium  amici  Py- 
thagorici, a quo  erat  invitatus,  futurum  ex  inftituto  di- 
fciplinae  Pythagoricae  line  carnibus,  fed  pro  iliis  datum 
iri  caricas,  uvas  paffas,  cafeum  et  limilia.  Relpondet  hic, 
longe  aliter  futurum:  nam  convivatorem  victimam  elfe 
mactaturum  omnium,  quas  haberet,  maxime  opimam. 

A ponrsTctYwyoc , fabulae  unius  Antiph.  nomen,  eo  in- 
terpretor, qui  fugitivum  retraxit.  Mox  &jo/ii/3vx{cvu  no- 
men e It  alius  cujusdam  fabulae  cms  poetae.  Ouod 
quid  fit,  non  fcio:  nifi  forte  proprium  viri.  Alibi  citatur 
Antiph.  iu  BouftvXlcp.  Sed  cogitemus  amplius.  Buccea, 
quam  defcribit  poeta,  parva  erat  £x  re  t rpoeSev,  id  eft, 
ex  “Meriore  parte , et  qua  poterat  co'n friet.  cvUcc/Bor evzi- 
XocpyTxi  in  epigrammate  contra  philofophos  funt,  qui  ip 
inter  rogando  fyttabas  captant.  Refpicu  dialecticorum  inter- 
rogationes et  fophillarum  elenchos.  Non  placet,  quod 
in  epitoma  inveni,  (tvkKxpovBv^kothfircti.  Si  cui  aliter 
videatur,  per  me  licet  interpretetur  de  iis,  qui  nihil  nifi 

i\ llogismos  et  forites  loquuntur,  quique  minutis  interro- 
gatiunculis obvios  cruciant.  <^rjTxpsrr](ti<x$ou  lunt,  quos 
Latmi  vocant  aretalogos , de  quibus  plura  ad  Suetonium. 
Scripturam  excerptorum  etfi  non  probo,  adfcribam  tamen 
fidei  meae  c^uffa:  ^rjToip&Trjacidv^.  Epigramma  illud  de- 
bebant fequi  verfus  Archeftrati  de  Diodoro  Afpendio*  fed 
longiffimo  hyperbato  obfcuravit  auctor  feriem  fermonis.  p.i94 
Principium  hyperbati  eft  in  his  verbis:  'ApXi^ri(  re  i 
leAoioc  iv  ry  1 xspoAoytx , ijv  novyv  vfteTe  etc.  Finis  vero 
in  iftis  longo  poft  intervallo : ’ApXdsp*Tos  6b,  £ Kvv*X «e, 
ov  CLVTt  OfiTipx  et  feqq.  Facit  auctor  mentionem  libro- 
rum  Stilponis,  qui  dialogos  IX.  ediderat  non  magnae 
rei.  vel  Diogene  Laertio  tefte:  item  Zenonis  Stoici  com- 
mentariorum, librum,  opinor,  intelligens  ab  eo  editum 
Tixnt,  de  arte  amandi.  Sed  et  de  republica 
hbn  turpiculi  erant,  faepe  ut  illorum  difcipulos  i piius  nu- 
deret.  Inter  exempla  vaniffimarum  quaeftionum  a Ze- 
none tractatarum  hanc  affert  Athenaeus : tw(  lmyv- 
f.S(T‘  'Xndw,  quomodo  truOis  vinariis  (it  utendum.  Hoc 
ligmficat  epichyfis:  qua  voce  etiam  Varro  utitur.  Hac 
vinum  hauriebant  e cratera,  quae  menfae  erat  appoiita. 
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Dicitur  et  olvyjpvaig.  Scribe  paulo  poft:  cvg  6 <jo<p6g  tcxv- 
tw<;  xv  klij  uxi  Gpxrrjyog  otyxfteg  fiovog.  Quod  [olus  omnino 
fapiens  etiam  bonus  ductor  exercitus  fit  futurus.  Quod  ait, 
quaefitum  efte  a Ctelibio,  quid  utilitatis  ex  ftudiis  phiio- 
fophiae  retuliffet,  de  eodem  interrogatus  Ariitoteles  quid 
rel'ponderit,  apud  Diogenem  licet  legere.  Simile  quid 
etiam  apud  Eunapium  in  Aedefio.  Dillidentia  fere  comes, 
e It  fordium  et  avaritiae,  quae  in  hominibus  angufti  animi 
eam  generat.  Hoc  vitium  philofophorum  mendicabulis 
objicit  Bato  comicus  hisce  verfibus  elegantiffimis : Thr&jd 
gcuSs v Tceptxyaig  ryjv  fojnvSov  Kxrajuxvdccycci/  r*A oaov , &se 
irepityi-petv  'Slpokoyiov  dotjei  ng , &%i  A ijxvSov.  Tanta,  in- 
quit, te  diffidentia  tenet,  ut  totum  diem  a mane  Jummo 
circumferas  ampullam , diligenter  confiderans  fubinde , quod 
intus  efl  oleum:  ut  jure  aliquis  putet , non  ampullam  te  huc 
illuc  ge pire , fed  horologium.  Qui  ex  diffidentia  metuunt 
alicujus  rei  jacturam,  folent  ei  incubare,  et  fubinde  illam 
fubjicere  oculis  fuis,  quibus  ipiis  miferi  vix  credunt 
Theophraltus  in  ejus  vitii  defcriptione : noti  (pepwv  xvrog 
to  ocpyvpioo , nxl  Jtxroc  sxtiiov  xpi^fieTv , 7t6(Jou  i<slv.  Quae 
verba  pluribus  ibi  expofuimus.  nxTxpLxvSccveiv  eft  diligen- 
ter aliquid  explorare.  An  autem  in  ampulla  oleum  iniit, 
necne , motitatione  aut  pondere  cognofci  poterat : nam 
ampullae,  ut  alibi  dicebamus,  fcorteae  fuerunt,  aut  ficti- 
les, aut  ex  aere.  Notabis  antiquiffimum  morem  circum- 
ferendi horologia:  cujus  nullum  aliud  teftimonium  puto 
in  literis  antiquis  exftare,  nili  quod  Vitruvius  horum  me- 
minit 1.  IX.  c.  9.  appellatque  viatoria  penfilia.  Hodie  mul- 
tiplicis formae  horologia  fiunt  elegantiffima,  quae  jam 
non  utilitatis,  fed  ornamenti  gratia  etiam  proletariorum 
mulieres  fbi  appendunt:  adeo  publicorum  morum  difci- 
plina  eft  corrupta  aut  potius  nulla.  Scribendum  deinde 
eft:  ov  xvtI  tS  '0/u.rjpx  TrpoaavveTg  cha  rr\v  yxsipx,  7jg  s Aoc- 
fjLvpooTEpov  ddkv  f 0 fl  Ifjupv  eS  (pyol  7ns.  De  Epicuro  dixit 
Timon  in  Sillis:  Txspi  xuptgofjLWQs , rr\g  ts  katfivpoSrepov 
xd&v.  Ex  reliquiis  poematum  Timonis  apparet,  quam  di- 
ligens in  Honi.  lectione  fuerit.  Multa  n.  illius  ufurpat 
205.  Pro  9 ve^  HKupotk kxKTut;,  vel  leviter  immutans,  ut  hic. 
Verfus  enim  Homeri  eft:  Od  yxp  toi  zuyspy  ini  yx^ipi 
wjvrspov  «AAo.  Fatuos  et  corrupti  judicii  homines,  qui- 
fcus  nihil  palatum  fapit,  ftc  defcribit  Archeftratus : Ovi* 
gtjfts iv  tSekvo,  ooGOi  v.i(p7]v  TeXeficodij  '¥v%7jv  n^KTTjyrxi  Svij- 
ropv.  Quibus  non  erit  major  linguae  Graecae  utus,  quam 
j^pbis,  aegre  illis  perfuadebitur,  ro  reAe/Swd?/  Graecum 
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,*%  vocabulum.  Atqui  non  tantum  ifto  loco,  fed  et 
• VII.,  ubi  iterum  defcribuntur  Archeftrati  verfus,  in  ea 
lectione  fcripti  cum  editis  confentiunt.  Quid  fuper  eo 
verno  fitftatuendum,  judicent  acutiores.  IntereaP funto 

conjecturae,  quas  fubjiciemus,  vel  s»  ifiitipUe,  vel  su- 

noltrae  monumentum.  Poteft  fcribi  yJcprv  k iot- 

a7’ ,T*7  kvtm  ct  calkinofam.  Sic  reVoc  <U BcbL 
, apud  Apollodorum  Poteft  etiam:  Ovi’  Mssu  iiujd, 

**<Pyv  h MeBcpuiri  'Vvxijv  hIktvvtxi.  Quibus  mens  e/i 
tUebon  egens,  et,  ut  ait  Perfius,  ebria  veratro.  ‘ 


Caput  Decimum  Octa vu m. 
Reprehendendi  mos  per  imitationem.  Diodorus  Pytha . 
goriftainf olens,  tte^sdoipics  sed.  yelv  et 

e7tt trdieiv.  Txxms  y.ai  Trctfxxtf/sct.  jcoA eepou 
fitAi;  Trccgeeu  A«.  k^otutk  pie  An.  Ulyfles  multo - 
rum  comicorum  fabulae  injeriptae.  Diphili  'Evayi- 
&vres.  Mos  quorundam , tonfori  faepius  quotidie 

denas*  Menandri  dram^a , 'Ofyr,  et  Nau- 

f 

rndendi  genus  eft,  cum  id  . quod  in  aliquo  carpere  vo. 
umus,  metis  dictisve  noftris  imitamur.  Nunquam  co 
meus  Graecus  tragicorum  aut  dithyrambicorumToeta' 

7 M T nf4U,rdalia  fubfi,nnat'  ampullas  loqut 
ir.  M.  Tullius  hominem  balbum  irridens  paene  fit  ille 

JUS  "obls  ln  «entem  veniat  necefle  eft.  cum  leuimus* 
uae  referuntur  ifto  loco  de  Diodoro,  PythagoricaVdifci' 
Imae  aemulo,  et  Stratonico  citharoedo,  graphice  & 

i t„  ?‘  D‘°doms  ifte  de  "umero  eorum  fuft  aui 
"avita tis  aut  fanctimoniae  inde  aucupantes!  Ideo  d^t 

sr;.  t! tT’  dura  dispi,tat’t 
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move  ferarum  et  infoUntia . Non  hic  eft  ftylus  affuetus 
Stratonico.  quod  declarant  multa  ejus  acute  dicta,  quae 
ma^ni  fcriptores  nobis  confervarunt:  fed  induit  Strato, 
nicus  (piXuHouvlotv  orationis  et  xxw°TyTX’  ut  eadem  vitia 
in  factis  illius,  ad  quem  fcribebat,  irrideret.  Porro  Stra- 
tonici  verba,  quae  hic  defcribuntur , videntur  efie  titulus 
.atque  sviypxCPrj  epiftolae,  quam  Diodoro  mittebat  Ita- 
oue  vere  Stratonici  funt  tantum  haec : i 1 y mpi  Sijpotrs- 

irXx,  et  quae  fequuntur.  Caetera  adjecit  Timaeus : quem 
miror  equidem  feriam  hiftoriam  profeflum  his  nugis  char- 
tas  fuas  impleviffe.  Interpretibus  nihil  hic  lucis  auulmle,  res 
infa  loquitur:  noftra  interpretatio  quam  bene  us  conlen- 
tiat  quae  de  Diodoro  refert  Athenaeus,  nemo  non  videt, 
Debemus  Palatino  codici  elegantiffimam  vocem  ypiwi- 
aov.  *ietsxgtic  voisTv , ut  dicebamus  ad  i heophraitum, 
eft  agyrtarum  mors  turbam  circa  fe  cogere.  Inde  locus  vs- 
evsaaitxvt,  qui  frequentia  hominum  celebratur  dr^opsiXov 
L„/«v  quid  aliud  effe  dicas,  quam  quod  exprefiimus? 
Huc  pertinent  illa  fuperiora  verba,  xopmv , cormt,  «w- 
roinriev,  et  alia  in  eam  fententiam.  xo/iuv  eu  inhumani- 
tas et  infolentia  hominis , qui  deficit  a caeterorum  mori- 
bus et  inftitutis:  nam  in  corporis  cultu  , ut  docet  \ «ri  o, 
aliud  eft  homini,  aliud  humanitati  iatisfacere.  E aulo  poft 
ita  haec  diftinguo:  Sr,  i'  d,«6r<;  0 i (ftiXoocCpo,  rsj)  rx  itnrv* 
it)  tov  vZv  (ttov  VU.UQ  totQxyuv  « urycxt,  7 ttte- 

eStttv  Tt  ruv  xvvixSv  ftpwpxraiv  XT syxp  xxpiToyXxaou  ^ 
Si/ut)  tfXov  % uv  xxi  'A.  Scio,  quid  de  vocibus 
hnipx ye~v  et  ivssdteiv  mox  fcnbatur : nihilominus  tamen 
ifto  loco  non  putem  otiofam  effe  praepofitionem.  ert- 
0XVtTv  et  brtedteiv  interpretor  edere  poft  alium , et , ut  ita 
dicam,  arrodere  jam  roja.  Scripfimus  auctoribus  mem- 
branis  E7<f 05  ryv  Qxalxv  xX^v,  oi’  xttx  ftxt &>,  cum  eflet 
editum  Svslcev  immani  errore.  L.  fuper.  veram  icctio- 
nem  expofuimus  c.  32.  In  fequente  verfu  tx  irxpxX_.rAis 
dictum  rxxliec  xotl  T*p«xPW«-  Neque  mutanda  eft  di-, 
ftinctio  ut  fentlebat  Dalec.  Tertius  verfus  elegantiffi- 
mum  proverbium  continet,  OJ  phroi  rrxpx  «- 

0>Xk  Uixt  XxXfaxi , de  eo , qui  maledicent!  remaledicens 
et,  ut  dicitur  Graeco  proverbio,  tov  gvovrx  xyn^vxv  pro- 
be fe  vindicavit.  Aliquanto  poft  fequitur  de  Cynulco. 
vvo  rije  ifiQvr*  yxspifcxpyfa  xxi  jjivXoyixe  xoXapxc  xvv- 
ZiZ,  xx!  pth,  JpxvXx,  xxi  xxporprx  xvpftxXx.  Qu  d 
appellat  xoXipZ  Aut  omnino  quid  ea  vox  i.gnifica  ? 
Nobis  id  verbi  alibi  nusquam  lectum.  Quin  hic  quoq 
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illud  non  agnofcit  Euftathius , neque  epitotnae  auctor 
Dalecamp.  vertit  mutilos.  Legit  nimirum  xokipn-  Quam 
Irigida  lententia,  omnes  intelligunt.  Sed  locus  eft  emen- 
dandus  Lterae  unius  adjectione,  feribendumque  „ 

Vide  J.  XV.  c.  io.  yekq  rxpxvku  recte  Erafm.  expdfuit 
modos  ad  ubmm  non  refpovdentes.  Euftath. : irxad  Z0<po- 
*r‘  jrxpxvkog  r,  «JAoi,  jj  W dpqm- 

\{,x  70  'rff.W'  MfV  H rm  fiSXof  irxpca-kou 
to  cnrtpgov,  xutx  to,  viro  euCpurg  yxepw.upylxq  xx't  iavko- 

r.Qf  cevet™».™  (noftri  omnes  codd.  dvxyvdwm)  ' aikr, 
vxpxvXx.  Haec  Euii.  dxporqrx  xvp/3ockx  furit  cymbala  mali 
Jonantia  neque  ex  arte  moaulata.  E contrario  upornru  ai. 
/.?  apud  Sophoclem  m Thamyra:  01xm*  yxp  kPotVt«  irq- 

*T/*r  Verfui  A>exidis  mox  fubjecto,  05ru  « 

TocAAoTpi  tepisiv  esi  ykvnv , fimihs  Terentianus:  En  offam 
"(tbui  ahtout  quid  facit.  Additur:  xxl  Qeiircu xoc  /iv 
Oowcei.  Julius  Poli.  1.  VII.  c.  .6.  fabulam  hanc  TheO- 

TP°mP‘  v£cri^t,' °*v,9' ™s  numero  multitudinis.  Quae  de 
Hlyffe  h illo  na  fabulans  continet,  non  folum  epicis  et  tra- 
gicis multorum  poematum  argumentum  praebuerunt,  fed 
et!a™.  comicis  multarum  comoediarum.  Citatur  Epichar- 
mi  Ulyfi es  duplex:  Avroyokoe  et  Nxoxyoq.  Cratini  quo- 

A^’uUt  Jne°p0mEJ,'  P^mrsrc  faepe  laudantur:  item 

dL  YUS  rQcllvwv-  Nominatur  et  Anaxandri- 

d s Oivaas vc  Athenaeo.  Deinceps  proponuntur  ab  Ul- 
piano quaeftiones  aliquot  fuper  dictionibus  nonnullis 
quibus  de  induftria  Ulus  eft  auctor  in  fuperiore  velitatione 
inter  Larenfem , Cynulcum  et  Magnum.  Primum  nuae- 
ritur  auctor  vocis  qivkoylx,  quae  praeceffit  non  longe: 
viro  tijc  sfiQvrx  yx;pifixj>ylct(  xat  qivkoytxf.  Profert  Cv- 
nulcus  Phrynichum  comicum  iv ™ ’E (pixkrn  Cuius  dra 
n,,,B  « SchclMe,  comici  i»  Aces  iicit 
Julius  Poli.  1.  VII  c.  24. , ubi  male  editum  eft  *,  iZikrl. 
Hinc  corrige.  _ Deinde  tractat  de  verbo  x*pm yZeaasi 
quia  praeceffit  in  oratione  Magni:  Stb  ydp  x*P‘Toykwcss?v 

nmecedit-’  d’  C-Uhnae  VaflS  et, voce  *«''««'.  quia 

praecedit . q U(  il(  aaWTl0v  yMysipmx  - jux.JvooJra 

Quia  autem  mirari  poterat  aliquis,  etiam  de  culinae  in 

ftrumento  efle  deipnofophiftas  locutos,  quafi  factum  ex- 

culans  ait  auctor:  rwwv  ydp  iav^evaxt  h ro  ?e  'a2x.L 

nois  isivvoie  fivqfiqe  yHitttftdvtw.  Hoc  eft  • ,m,„  . , ■ 

vaforum  noftri  convivae 

mentionem  non /mt  dedignati , qtli  ArcadiJs  cocnJ noli( 
dfcup/eruut.  intelligit  Athenaeus  Harmodium  Lepreaten, 
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cujus  praecellit  locus  de  Arcadum  conviviis,  et  in  eo  haec 
verba:  rj  ircXig  tt  aperte  ty\v  tokxvtijv  xnotvxv  irccpocaxav;  vt 
'zXijv  toov  7rep)  tov  pixyeipov  cwsvoov.  Diphili  orama,  quod 
hic  'YjVxyl^ovrsQ , Parentantes , infcribitur,  alibi  vocatur 
^Hyocyl^juoiToc , Parentalia.  Penuitirnus  adductorum  i‘*de 
verfuum , To'  fxvij/xx  kxt  tvixvTov  svoc  X/ftoi/,  neque  legiti- 
mum pedum  numerum,  neque  fententiam  implet.  Lego: 

To  tXVTjfXCK.  9 HxT  bVICWTOV  SVX  TTCVASlV  XldfOV.  LOCUS  eft  CO- 

niicus  7 rctpct  7r pocdouioiv . Nam  auditor  exfpectabat  ver- 

bum tt  plxoS  oti.  Volo,  ait,  legem  ferre , quae  Ctelip,  uns 
coget  monumentum  patris  tandem  perftcere:  ut  quotan- 
nis unum  faltem  teneatur  laxum  emere,  ad  conficiendum 
tandem  patris  monumentum,  quod  diu  eft  cum  aliquot 
lapidum  defectu  vifitur  imperfectum.  Quia  aliquot  laxa 
de  tumulo  Chabriae  vendiderat  Ctelippus,  ut  modo  di- 
ctum eft,  id  opus  pro  inchoato  tantum  habebatur  ab  iis, 
qui  rei  veritatem  ignorabant.  Ideo  ait  ifte , lege  adigen- 
dum effe  Ctefippum , ut  operi  incepto  tandem  Colopho- 
nem imponat ; fed  quia  veritatem  norat , qui  haec  loqui- 
tur, pro  TtpixaSoLi  dixit  ttcoX s7v,  acerbo  joco  immanitatem 
Cteftppi  perftringens.  Timoclis  verfus  de  Cteftppo  ex- 
poni debent  convenienter  menti  auctoris,  quod  docti  non 
fecerunt.  Ait  poeta:  Ov6’  6 X« xppjx  Ktyigitttoq  tn  rplg 
xeipsTou,  ’Ev  rx?g  yvvou%\  kxfxitpog , tk  iv  civi  potat  Loqui- 

p.298.  tur  de  Cteftppo  paupere  jam  facto,  et  ait,  mutatam  ab 
eo  efte  vitae  rationem,  cum  prius  ter  die  tonderi  foleret. 
Mollitiem  objici  certum  eft:  cujus  argumentum  vult  efte, 
quod  folitus  fuerit  ter  quotidie  tonfori  operam  dare. 
Mos  fuit  ^rjkvSptooy t barbam  et  pilos  capitis  diligenter 
tondere:  et  hoc  amplius,  alas  axillarum,  et  alias  cor- 
poris partes  fummo  ftudio  vellere,  [deo  vellent  nollent 
tonforis  opera  plurimum  cogebantur  uti.  Apud  Theo- 
phraftum  inter  notas  hominis,  qui  nomen  comti  et  venu- 
mi affectabat,  leges  to  tX&isxhig  cc7TOHeip&(jdoti.  Itaque  rpig 
xsfpercti  interpretor  ter  quotidie  operam  dat  tonj  ri  Sic 
tt&vtxhic  rrjg  yjudpxg  in  verfu  Menandri,  qui  fequi- 
tur  de  eodem  Cteftppo.  'Opyrjv  Menandri  et  Athenaeus 
alibi,  et  Pollux  laudat  1.  VI.  c.  17.  Locus  Demofthenis, 
ubi  Cteftppi  meminit,  nomen  ejus  reticens^  hic^eft  in  ea ^ 
ad  verfus  Leptinen  : xXXdt , vij  &lx , tov  tt»76x  r*  Xa3p(* 
ff'gpti$wpGv  cc(pctipe5&vTx  tvjv  drik&iocv ; Nauclerus  Menandri 
nefcio  an  ftt  idem  drama  cum  eo , quod  aliis  inicribitur 
Gubernatores.  Pollux:  M ivxvSpog  Kt fBepvijrotig m EtsA*-' 
^eto  ecv' jov  9 kfif  Et  Stobaeus  ferm.  XXII- 
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Caput  Undevicesimum. 

Pytboddus  Ifoballion.  Balliones.  Theopompi  locus 
expofitus  contra  Athenaei  mentem.  Althenienfium 
cum  Tarentinis  comparatio.  Tarentinorum  de  fe 
ipfis  dictum.  Otio/i  pauperes  vocati  in  jus  Athe- 
nis. grjv  sv  7 Tequsvlots.  Diana  7gifjicg(pQe.  Api- 
cius, de  quo  Pojidomus. 

A 

ion  ici  comici  de  Pythodelo  afoto  verfiis  recitatur  hic: 

*0  UvSctijkos  xtqq  ho/SockKiocy.  Quo  in  loco  Igo/3xVJcmcc 
dici  exiftimamus  quali  'igov  BaAA/ccw,  tuoribus  Ballioni  ft- 
miletn.  Balliones  in  vetere  comoedia,  etiam  Cicerone 
tefte,  appellabant  impurifiimos  homines,  ut  funt  leno- 
nes et  id  genus.  Lege  Pfeudolum  Plauti:  quem  poetam 
et  nomen  illud,  et  caetera  omnia,  imo  plerarumque  fa- 
bularum integra  argumenta  de  Graecis  fabulis  in  fuas 
transtulilfe,  nemo  eft,  quin  lciat.  Proximus  verfus,  UpoG-  * 
^%gr’  &7nxxk*fievoe  chscoroTXToc , transpolitione  vocum  po- 
iteriorum  fanandus  eil,  fiquidem  illum  volumus  effe  fa- 
num: npoaspx67'  olgwtotoitoq  d7nxxkxp.svo<;.  Mox:  Ilo- 
kv&vHTx  6 'AvodjixvdpiSyjQ  iv  TrjpeT  xooy.tc6£v‘  ’0 pvig  xeitkij- 
*V » (pyct.  Sio c t /,  TTpo<;  rijc  'Es 'as;  Non  eft  poetae  tq 
(prjGl  f quod  verfui  illius  eft  infertum.  Praeterea  offendit 
me  infolens  ufus  verbi  xwyuSoov.  Sed  nimis  jam  clarum, 
aliter  fcribi  debere.  Lege  igitur  et  diftingue:  rioXvevxTou 
# Avx£ocvdpt67]g  ev  TtjpsT  xovfiwS&v , "Opvtc  xeitXijGy , (pycl. 

6ix  n , irp.  etc.  Scribo  deinde  xuoplcxvT&s  e Igi.  Atticum 
eft  pro  ixdpiGccv.  Theopompi  vero  fubjectum  locum 
quod  docti  viri  non  recte  ceperint,  equidem  facile  illis 
condono:  manifefto  enim  fallit  nos  Athenaeus,  nili  falli 
funt  omnes  rioftri  codices.  Loquens  auctor  de  Eubulo 
afoto  Athenienli,  teftem  laudat  Theopompum,  ut  qui 
illius  mentionem  fecerit,  et  ftatim  verba  ilta  Theopom- 
pma  fubjicit : K &}  togxtov  olgwtix  kxi  TcXsove^fx  3tevrjyox^  p.29$ 
t£  V^xpxvTlvwv , ogov  o y&v  irepi  txq  ssixgsic  6i^g 
flOVOV  OMpXTWQ,  o TW V ASrjVxtcvV  Kx\  Tcig  7 TpoGoirc  KOCTX- 

fxiGKfoCpopwv  6ioiT6T&\sKe.  Quis  non  jure  arbitretur,  de 
Eubulo  accipienda  effe  verba  Theopompi , cum  id  clare 
adeo  Athenaeus  iignificet?  At  fi,  miffo  Athenaei  tefti- 
monio,  ipfa  hifforici  verba  confideremus,  clara  luce  cla- 
nus  eft,  non  de  cive  aliquo  hic  loqui  Theopompum , fed 
de  univerfo  Athenienlium  populo,  cujus  comparationem 
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inftituit  cum  populo  Tarentino.  Longe , inquit,  fupera* 
vit  luxu  et  avaritia  populum  Tarentinum:  nam  hic  quidem 
epulis  tantum  u tra  modum  deditus  erat , Athcniaifium  vero 
populus  etiam  publicos  urbis  reditus  in  merccclem  /ibi  divi/it. 
Ita  accipio  ro  KuTxaio^o(pop&Tir  nam  fententia  interpretum 
aliena  eft  a Theopompi  fententia,  qui,  ut  vides,  ifta 
voce  Athenienfium  7 rk&ov&^lxv  taxare  voluit.  Quae  autem 
avaritia  eft,  publica  pecunia  peregrinum  militem  alere? 
Scimus  autem  ex  Demofthene  infaniam  ejus  populi,  qui 
aera  militum  fibi  folitus  dividere  ad  ludos  fpectandos.  In 
quo  uno  duo  inerant  complicata  vitia:  rpvipij  et  amor  vo- 
luptatum, cum  fpectacuia  anteponerent  publicae  falutis 
curae;  avaritia  et  irAs ove^lx,  cum  in  eam  rem  dari  libi 
de  aerario  pecuniam  poftuiarent,  fuae  parci,  publicae 
prodigi.  Quod  paulo  poft  dicitur,  Tarentinos  omnes 
fere  dies  in  conviviis  transegiffe,  facile  credat,  qui  Stra- 
bonis verba  legerit  de  Tarentinis.  Illum  confule  1.  VII. 
Tarentini,  inquit  Athenaeus , foliti  dicere , rxc  jlisv  xkhse 
dvSpooirxQ  iix  to  (ptkoTrovstbSxi  xx t irepi  txq  kpyxalxQ  Six~ 
rplfi&iv  Trxpxoxsvx/ecSxt  <£ijv , xvtxg  dk  6ix  txq  auvx<six$ 
xxi  rxg  ydovxQ  x ptikk eiv,  dl\'  rjfo 7 fiwvxi.  Acutum  fci- 
tumque  dictum,  et  dignum,  quod  auctorem  alium  habeat, 
quam  voluptarium  populum.  Is  efto {Manilius , poeta  in- 
fignis,  cujus  funt  verba  luculentifftma : Quid  tam  /bili citis 
vitam  confumimus  annis , Torquemurque  metu  caccaque  cu * 
pidine  rerum , Aetcrnisque  fines  curis , dum  quaerimus  aevum , 
Perdimus , et  nullo  votorum  fine  beati  Picturos  agimus  feni - 
per , nec  vivimus  unquam?  Quod  in,Graeco  eft  Trxpxvx&v - 
dgsaSxt  gyv  et  fiikkuv  gyv , dixit  Manilius  victuros  agere . 
De  Philippo,  Alexandri  patre,  et  ejus  fodalibus  quae 
deinceps  narrantur,  fimilia  iis,  quae  1.  VI.  de  iisdem. 
Rex  Cypri,  quem  libri  editi  Paficyprum  appellant,  excer- 
pta Pajicryppum.  At  Aethiops  ille  Corinthius , qui  mox 
dicitur  fuiffe  Archiae  comes  conditori  Syracufarum , in 
omnibus  libris  idem  nomen  fervat.  De  Archia  multa  Stra- 
bo aliique.  #Scribo  roTc  ds  YYxvafyvxioic  'Im Tap%oc  evu  ixp.f 
non  autem  urxpxoe.  Primum  ita  habent  excerpta  noftra: 
deinde  fic  legendum  effe  arguit  perfpicue  Xenophontis 
Hipparchicus.  Olim  , inquit  Athenaeus , afotos,  et  qui- 
bus non  fuppeditabafc,  unde  fe  alerent,  ixxkxv  t&  ol  'Apso. 
•xxy/Txi  xx)  dxokxgcv.  Scripta  lectio  xvsxxLxvto  oi  ’Ap.,  id 
;oo.  eft,  vocabant  ad  fe  in  Areopagiticam  cumam.  Sic  ufus  eft 
verbo  xvxxxksTaSxi  paulo  ante:  dvxxx ksaxfi&vwv  xvtcv  txv 
'ApeoirxyiTwv,  Commode  accipe,  quod  ait,  poenas  luiffr 
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*r%C  fjLvj  in  irepinGixg  <£wvtou;9  eos,  qui  pauperet  viverent . 
Hoc  Graeca  verba  fonant.  Saevos  judices,  fi  pauperta- 
tem verterunt  crimini,  et  pro  maleficio  vindicarunt:  fed 
laxiorem  fententiam  ad  eos  redringe,  qui  limul  pauperes 
et  otiofi  erant.  Quin  etiam  ita  fortaffe  fcriptum  fuerat: 
f.trj  en  tt epiXGixg  dpyceg  fuovrxg , eos , qui  in  magnis  opi- 
bus non  conftituti  otiofe  viverent.  Lege  antiqua  Athcnien- 
, fium  otiofi  homines  rationem  vitae  fuae  Areopagitis  red- 
dere tenebantur.  Diogenes  Laert.  in  Solone.  Scribe 
aliquanto  pod  shr&v  e Iq  txvtcc  xvtjXooksvxi,  non  s itcvv,  nam 
praecedit  xvxyv&Q.  In  verfu  Amphidis.  DDhg'  kni^rfg  i), u.6- 
pxQ  66' y/xipctc,  conjecturam  meam  confcnfui  librorum  ls- 
bens  praetulerim , it  rjfxipxc , bibunt  fingit  lis  diebus  totos 
dies.  Dianam  et  poetae  et  pictores  olim  faciebant  rpt- 
piopCpov  kxI  rpnrpocwrrov.  Cleomedes  1.  II. : oS&v  r-cci  rpi- 
TtpoGooTtoo  ttjv  " ApTsjj.iv  iroieUv  islv.  Eo  refpexit  Di- 
philus, cum  diceret,  afotos,  qui  dies  totos  vino  fefe  in- 
gurgitant, Jts (f>x\xg  &X&lv  ojgtt&p  'Apr&fjiiGtovf  tria 

capita  habere , tanquam  aliquod  Dianae  fimulacrum.  gvvx- 
vxspityeoSou  to?g  vioig  mox  fcribunt  meliores  libri,  ubi 
caeteri  avvxvxspdtysiv,  Pofidonius,  auctor  hidoriae,  quam 
commemorat  noder  fuper  Apicio  afoto,  is  ed,  qui  hido- 
riam  tuo  /j.s7x  Ylohjpiov  libris  duobus  et  quinquaginta  de- 
fcripferat.  Satis  compertum  ed,  vixide  illum  ante  ever- 
fam  Rempublicam.  Quamobrem  Apicius  ide,  cujus  men- 
tionem facit  Athenaeus  ex  Pofidonio,  alius  omnino  ed 
ab  illo  ganeone  praenobili . qui  imperante  Tiberio  vive- 
bat. Pater  illius  fortaffe  fuerit,  aut  avus.  Nam  a da- 
mnatione Rutilii  Rufi,  cujus  dicitur  ide  Apicius  exditide 
caufla,  ad  tempora  Tiberii  et  poderioris  Apicii  anni  mi- 
nimum centum  intercedunt.  De  Apiciis  plura  1.  I.  c.  6. 
•Imioasuv  morem  exponebamus  ad  Theophradum  in  cha- 
ractere illiberalitatis,  ubi  etiam  fequentem  de  Phoco  lo- 
cum explicuimus. 
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-Caput  Vicesimum. 

Acr&rtov.  £c*)fAi]gv(jis,  TvqcKvysic  7rotiSix.y\.  axottyl- 
oW.  w&nAic.  eos»  Arifiophams  fabula  Zw 
\otg  KatTuAotfaQ.ocvijiTctt.  Mos  auctorum , fabula • 
titulos  contrahere.  y,oaoccc(2yj  et  iceiHlH.<x$cc» 
Qocrxveiov  et  7 TotTccvicv.  'XottgovTes  Q\opLOt£<s(n. 

gittv&qs.  Alia  quaedam. 

Propofuerat  Ulpianus  paulo  ante  duas  quaeftiones , alte- 
ram de  voce  ccvcotiov,  alteram  de  coquinae  inftrumento 
deinde  aliorum  refponfionem  antevertens  de  afotis,  quae 
legerat  apud  veteres,  recitavit.  Nunc  ut  orationi  fuae 
finem  imponat , redit  ad  propofitas  quaeftiones,  et  ait: 

T6pi  de  TWV  CiWcvV , il"J  (pSfXVM  XpO/3s,3\7]XWG , e l TL  Al- 
yeau  e%ere,  y.vx-KeivTxp.evxQ  8%w  tcvv  wtoqv  txq  ttvXxq  • 
kdyers , eTTi^rjTu  yxp.  xctf  M xyvoc  tlpTjus  tq  hr&aSiuv 
HCt)  iiri(pxy&iv.  Legendum  aio:  ivi^Tjrw  yxp , xcq  0 Ma- 
•loi.yi/o;  szpj/Ks,  r.  Jam,  inquit,  fermonis  vices  fuscipite : quae- 
ro enim  a vobis  non  illa  tantum,  quae  dixi  ante,  veram 
hoc  amplius , ubi  legantur  voces  eirecd/eiv  et  gTnCpaygrv, 
quibus  modo  ufuseft  Magnus.  Lege  fuperiora  cumvelme- 
diocri  attentione,  neque  dubitabis,  ita  feribendum  et  expo- 
nendum. Multa  hic  fecius  interpretes,  maxime  cum  non  ani- 
madvertunt, Aemiliano  grammatico  dari  partes  refpondendi 
etquaelitis  fatisfaciendi.  dadonov  eft  ganea,  dictum,  \xt  fiayei- 
piov et iimilia.  Culinae  vafarecenlentur  ex  Anaxippi  Citha- 
roedo: cujus  fabulae  Pollux  meminit  1.  X.  ^oo^pvaig  pro- 
prie eft  trulla  ad  hauriendum  juf culum : \xtolvrjpvGiQ  trulla  vi- 
tiaria. Sed  coqui  varie  abutebantur:  ut  in  tollenda  ex  olla 
fpuma.,  Philippus  in  epigrammate:  Z ccjujjpvalv  re  rrjv  A Ittuc 
uCppTjXoyov.  Vocat  Tvpoxvysiv  Truidntrjv  9 (nift  aliter  feri- 
bendum) quia  libenter  radulam  tractant  pueri:  vel  quia 
plurimum  ea  utebantur  in  parandis  infantium  aut  puero- 
rum cibis.  (ttsXzov  non  puto  efte  radulae  manubrium, 
fed  per  fe  accipi  debere  de  quodam  ligno  manubrium  fe- 
curis  fimilitudine  quadam  referente:  cujus  potuit  efte  in 
culinis  multiplex  ufus.  anx(ph hc  funt  alveoli,  vafa  inter 
maxime  neceflaria  coquinae.  Errant,  qui  pelvem  efte-  pu- 
tant Ufus  alveolorum  multus.  Antiphanes : K oq  6y\- 
putpyol  fiikirog  otir^aoti  axxCpx;.  Arifton  in  epigrammate 
de  coqui  fupellectile : Koq  txv  XouuQTOjuov  axxtyldx.  Si- 
gnificat, alveolis  folitum  excipi  fanguinem  mactatorum 
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animalium.  Iterum  in  eodem : Koy  txv  upeioioxov  anx- 
Qtix.  Quia,  ut  puto,  in  alveolis  carnes  coquendas  lava- 
batnt.  Sub  finem  in  quibusdam  haeret  nobis  aqua  ob  men- 
das  codicis,  xv^lhjv  fcribunt  excerpta:  melius  xvfjrlk, 
ut  m Helychio,  qui  hanc  vocem  diligenter  expofuit  Se- 
quitur: Ttjv  Xtnpxv  i'  'ApiiO<f>=lv is  dv  2h r,vy.Ts  KxrxXxa. 
pccvxexie..  Etiam  alibi  fic  fcriptum  invenimus,  ut  1.  VII. 
et  femel m Hefychio , femel  item,  ni  fallor,  in  fcholiis 
Arittophams , apud  Pollucem  vero  faepiffime.  Nihilomi- 
nus  tamen  mendi  hanc  fcripturam  arguere  non  dubita- 
mus. Credimus  enim,  verum  fabulae  hujus  indicem  efie 
Zxrjvxe  KxtxLx^j3cci'H(jxi  , Mulieres  locum  ad  tentoria  fua 
occupantes . KxtxXxu/Sxv^occi  nihil  poteft  Graecis 

iigmricare.  At  crj iyvxt  HotTotkoc/x/3otv$ti/  dicuntur,  qui  in 
foro  et  viis  publicis  locum  occupant,  ubi  fua  umbracula 
deitituant.  Ita  foliti  lacere  mercatores , quoties  celebra- 
batur aliqua  panegyris.  Vetus  Theocriti  interpres:  iv 
Tx,.(  ™wvps<n  ouimc  «Wsv  oi  ™A ivrsc.  Sic  autem  lo- 
quitur idem  poeta  in  Pace : T Uxvrl  TZ 

vui  xxrxXxfitfxva).  Videtur  Ariilophanes  defcripfiiTe  eo 
dramate  mulierum  tentoria  fua  commodis  locis  figere  cu- 
pientmm  jurgia  et  Non  defuere,  qui  hanc 

fabu.am  1 latoni  adfcnberent.  Athenaeus  1.  XIV  • 'Api- 

V nww  rccTc  Xk ,p*r«.  Solent  auctores  titu- 
los dramatum^hoc  modo  contrahere,  ut  cum  Sopatri 
tSxxxMoc  Mvysqpue  appellant  Bacchidem,  de  quo  c.  i:.; 
cum  Sophoclis  AXaimv  Hvvitmvov  (impliciter  2i ivitnrvov 
fcnbit  Hefychius ; cum  Archippi 'Ova  ™«v,  cujus  mentio  ,,  30j 
m fcholiis  Ariltoph. , tantum 'Ovov.  Harpocration : "Ao.  3 ‘ 
Jjprxoff  Ovoi  Tpaxf-t**,  TxZrx  xchj  totc sicg  eisaoiy  L 
Mvyov*.  Emendamus:  "ApXinroc  'Ova,-  Tp«xvXixt( 

TX.  xxi  Tore!oi(  ,ix<Tiv  U ocvev  novx.  Ergo  etiam  Ixmxe 
cum  legis,  lntelhgere  debes  hanc  fabulam.  Hefvchius • 
TpiTOfuiye  , Apisofhxvyc  iv  Xai poue , rpirvp,  Tpt/(.  In- 
teger titulus  fuit,  ut  diximus,  Zxyvcie  KxrxX Icpfr&vweu 
Sic  enim  refcribendum  ubique  eft,  et  in  hoc,  et  in  aliis 
fcnptonbus.  Ut  apud  Hefychium  in  a yif  &KttvSai  ™ 
verbio.  Apud  Pollucem  1.  VII. : £ 

V*.« , , XCtTOtXxflfiuVIKS  tCp)]  HClf  TUV  IcXxtvXovCOV  SlBoXAv 

Z77x)  ~°rn?e  : 6'  KxAxpuLncup 

ettv  ftl  “i \ZYv  A de  alium  ,0CUm  eod.  1. 

■>  m alios  1.  X.  c.  5.  et  c.  19. , nec  non  c 2 a et  2Z 

Uter  denm  T*  Potf,  adjicere  a^m  Harpocration  is  limi- 
hter  depravatum  in  A>lfixpXop.  Atque  huic  noftrae  emen- 
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dationi  fuffragatur  ampliffimi  MefTaei  codex  MSS. , non 
ifto  quidem  loco,  fed  in  alio  gemino  huic,  quem  ex  con- 
jectura emendamus  1.  VII.  c.  19.  Nam  diferte  codex  ille 
praefert  eo  loco  'AptsoCpxvijG  'Zxyvxs  KxTxbotfi/3xvdrxic* 
Quod  ait  Aemilianus,  comicum  in  ifta  fabula  x»mtx0iiy 
dixiiTe,  quam  alii  non  omnium  hoc  fuit  judi- 

cium. Pollux  enim  eo  loco  xomxx/3t]v  interpretatur  pati- 
nam. nocj  xxkx/3t]v  , inquit,  rrjv  koirx$x  epeis , sittcvtoq 
' ApisoCpxvzG  £v  'Ehtjvocg  KxTxkxpc/3xva(7xiG»  In  verfu  Anti- 
phanis  recte  Dalec.  iyxskvs  Boiwrix,  non  B ouvtIxg.  ^ Ne- 
que aliter  epit.  Addit  nofter:  /3xrxveiov  d’  slpyxsv  Avri- 
<P&vyiq  &v  EvSvdlxep'  "ETteirx  rtokvitxG  TSTfXTj^&voc, , Ev  Soc- 
txvokuv  k(p%QQ.  Scribe  /3xrxveioi(jiv.  Pollux  1.  X.  c.  24*  • 
du  * AvTityxvxt;  E vftvSixcp*  ttoXvicxq  TeT/xyptivoc  iv  ttxtx- 
vtoiaiv  atpSoc.  Athenaeus  legit  hic  per  (3  (3xrxv.  Imo 
etiam  Pollux  ipfe.  Ex  ea  fabula  recitatur  hic  verfus  ab 
Harpocratione : *E yo)  ^svirevo/xavog  espxrevofMrjv.  Pergit 
Athenaeus : *AA e£tc  ev  ' ArvAy]’*  iox\el3iQ . Idem  et  Pollux, 
fed  leviter  mutato  dramatis  nomine:  "Absitis  d ev  AcrxA?/- 
•jncctiy  ttxtxvix  elpyjns.  Praeterea  in  veriibus,  quos  defcri- 
bit  inde  Athenaeus,  rfxrxvix  Pollux  legit  per  7r.  Athe- 
naeus cum  fecunda  litera  /3.  Secundus  verfus  adjectione 
articuli  fulciendus:  Ylepl  ttjv  XmeA.  Mox  feribe:  — - <*A- 
Xoc  srri  Tureo  /xiyxg  "H^ei  ric  iGorpctire^oc;.  Ita  meliores 
codd.,  non "Efs/.  Paulo  poft,  cum  ait  poeta,  — i^oite 
rxvofjioc  OUi  Sixtpepsiv»  sit s xxkkx/36v  rives  Xxtpovr&z  ovo- 
fictfxffiv,  etre  <uttv3ov ; Apud  Pollucem  fcriptum  X« xipsyiv 
ovoLtxSeiv,  apud  Euftathium  et  in  epitoma  fimpliciter  ovo- 
fLx^fsaiv.  Omnes,  retento  fenfu,  verborum  elegantiam 
et  metri  legem  neglexerunt.  Eft  enim  venuftatis  Atticae 
^xlpovrez  ovo /jlx^xvi  pro  nominant  vel  nominare  f olent.  Sed 
non  affentior  Euftathio,  qui  poetae  verba  fic  accipit, 
quali  xxyiHc&fioG,  Xo-rcct;  et  (jirrvSoz  idem  lint.  Nobis  plane 
videtur  contrarium.  Ait  enim,  qui  ifta  loquitur,  non 
curare  fe  verborum  proprietatem , neque  videri  libi  quic- 
503.  quam  interelTe.  quo  nomine  vas  illud  appellet,  five  xxx- 
xxfiov,  five  koratix , five  gIttv,3ov.  Haec  ifte  quidem : at 
caeteris  omnibus  Graece  loquentibus  aliud  eft  kccxkxSog, 
aliud  Xottoig,  et  toto  genere  ab  his  diverfum  yirrvSo;, 
Hefychius  Sepuxrfvrjv  coA^V  interpretatur.  Eubuli  ex  Ione 
locum  affert  Athenaeus,  ut  probet,  non  femper  elTe  idem 
fexrxveiQv  et  irxTxveiov.  Eundem  recitat  Pollux  T ut  e\  in- 
eat, non  plane  eflfe  idem  rxrxveiov  et  kondy.  Neuter 
firmo  admodum  argumento  nititur.  Nam  quid  mirum,  fi 
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bis  idem  dictum  fit  a comico?  Qui  fortaile  ftomachabun- 
dum  aliquem  ea  loqui  faciens,  , dedita  opera  battologiara 
ei  attribuit.  Sane  cum  ait  tcxtxvbix  icvyiivx  Txp(£)isx,  diver- 
fis  vocibus  luem  bis  dicite  nili  quis  putet,  to  ttvhii/oc  in* 
terpretamentum  eile  vocis  poeticae  rxptpiix. 


Caput  Vicesimum  Pr imum. 

*-C PiXitci?'  \c7jt01s  vectviKYj.  Eupolidis  Taxiarchi. 

Structoris  officium.  Cratini  Cleobulinae.  Ale- 
ti idi s A^tk)7Tidy]s.  7iQ\not\iic&.  Mulieres  Sripu&g- 
ya  Athenis.  Ephebi  nobiles  minijlri  f aevorum, 
vcoaccdes  o^veis*  Aha  non  pauca. 

monio  Gx  Alexidis  Lebete,  quo  et  Pollux  utitur 
r>OU  nulla  menda.  II.  verfu,  ’AAAa  ys 
Aev,  8 ist  fcnbe  ’AAA’  xye,  Hy\  l 6e7.  In  V.  malit  ali: 
quis  non  fine  caufla  xxuXov  GiXtpfx.  Sed  nec  fine  caufla 
placeat,  quod  eft  editum,  kxv AcV,  GtXCpiov.  Vide  locum 
Antiphams,  quem  exponimus  1.  fuper.  c.  21.  In  VI. 
recte  llbri  noftri  Koptuvvov  uvov  9 uvfuvov,  nxiticxpiv. 

Male  apud  l ol  lucem  Kop/xwov  xvpov.  Quod  male  em  en* 
darunt  nonnulli  Kopfxwov,  6xvhov,  corrupto  metro:  nam 
jambicos  elTe  verfus  teftatur  diferte  Pollux.  Deinceps 
perturbata  funt  omnia:  O plyxvov,  yrjTeiov , Guopcdiov,  $v- 
p.ov , gQxhov,  oipxiov , XfcVeA/,  mjyxvov , icpy.Gov.  Reftl- 
tim  eadem  opera  et  veram  lectionem  et  metri  legem: 
O piyxvov  9 yijrtov 9 cIvigov  9 .Jupov , gQxhov  , Tot  S>  oh 
pxiov,  CMS  A/,  (vel  7T^;  ex  Polluce,)  tt  Tjyxvoy , icpy.Gov. 
Vocem  y.viGov  reftitmmus  ex  Polluce:  ubi  tamen  xvvrov 
minus  bene  editur.  Omiffum  hoc  nomen  fuerat,  quia  in 
V.  verfu  «vtjSo»  poet?  recenfuerat:  fed  aliud  eile  anethum, 
aliud  anifutn,  confuiti  herbariae  rei  fciunt.  eftfahia, 

hoc  ell,  iktliaCpoLKQQ.  Scribe  etiam  paulo  poft : — Ttjc  opiyol- 
^UpccTiGov viro^lg shXoir^x  vsxv^v.  Nam  tW^s/Vfac it 
verfum  hyperm etrum  et  exlegem.  A owotg  vexvmi  non  efiolJa 
nova.  Ita  ne  vir  doctus  nullum  discrimen  agnovit  inter 
patinam  et  ollam  ? Deinde  vsotvntov  non  eft  vsov,  fed  vehe- 

?re;nnS’  juvenum.  Pro  magno  accipitur,  ut  apud 

Auftotelem  I.  Hiftor.  ropoi  vexviy.oi.  Sic  Xoirxs  vexviHyj. 
patina  ingehs * et  apud  Ariftophanem  in  Pluto  upixg  vsxvt- 
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yfov , magnum  fruftum  carnium.  Vocis  e iri(pxyeiv  citatur 
auctor'1  Eupolis  T oc£Uoxmc»  Et  1 * ifictpxm;  vocat  Pollux 

eam  fabulam,  et  T d£ixpxxc»  Ut  1.  VIL:  adyptriv  6k 

p.304.  ri%vr}v  iv  Tix^iocpy^ouc  Eviro  hic  e 'ipyjyie  rrjv  Aotvdla  rS  H167]- 
pecuc,  % iirl  rrjg  k hiovoc  ixiyiypoticreii  EIAHPO^TH  X. 
Confer  hunc  locum  Pollucis  cum  iis,  quae  Peribit  He- 
fycb.  in  g iSyjprnv  rex^yv-  Antiphanis  verfus  de  Itructo- 
ribus  ita  emendabis:  — oc  tXvvsT  ghevtj  , \v%vx<;  0 etoi- 
puxG&i,  gicov^xg iroiyGei,  t aAA* , ogxT  utoig  irpoGTjHsi.  Quae  fue- 
rint ftructoris  partes,  docet  Athenaeus,  allato  Philemonis 
loco:  Tlspt  THlfTKVsYoV  isylv&fy  1f<fXBlTT(VpiX.  \ pOiTTE^OirOLOQ 
ini  T 2 SiockoveTv.  Hoc  eft:  circa  culinam  non  verfatur  ars 
tUiits : eft  enim  rpcark^oiroioc,  ftructor , tninifterio  praefectus. 
Quam  diverfa  dicunt  interpretes?  Locus  Xenophontis  non 
eft.w$&vT&pu'Aico!x vy/n.,  utferibiturin  omnibus  libris,  fed  in 
I.  De  auctore  culpae  liberum  efto  cujusquejudicium.  Me- 
nandri verba  e Pbania  in  jambici  legem  facile  ita  redigas: 
<$>Ei6'iv\oG  iv  rs  notj  txyopxsye  fxirpiOG.  Cratini  Cleobu/inae 
nomen  videntur  habuiffe  a Cleobulina,  Cleobuli,  lapien- 
tum  unius,  filia,  quam  libris  fuis  Diogenes  Laert.  prodi- 
dit nobis.  Solent  autem  plurali  numero  inferibi  fimiles 
comicorum  fabulae : ut  *A px^°%0l>  OtivcosiG , et  fartilia. 
Pollux  n,  lingulari  1.  VIL  c.  11.,  proferens  inde  vocem 
iitov  unde  eft  hrxGpxi,  premi.  Quo  etiam  verbo  ufus 
Cratinus,  inquit,  in  hic  verllbus : Sugsig  iuoi  nxXyv  6'Uyv 
'Yir%u.M0G  txag  gv u(po pouG.  Atque  haec  ea  f ne  nunc  refe- 
ro , ut  obiter  ftudiofos  veterum  poetarum  moneam , Ari- 
ftophanem  in  Equitibus  more  fuo  Cratini  verbis  ufum  pro 
fuis , mutata  folum  voce  g vuCpopxic  in  eiG(popxic.  L.  X. 
ejusdem  Pollucis  c.  2q.  laudatur  Cratinus  ev  K asq/j&Aw. 
Et  apud  fcholialten  Ariftoph.  initio  Avium  K pxrTvoG  4u 
KAgo/3*'Ao<c.  Pendeo  animi,  fitne  eadem  fabula,  de  qua 
diximus , an  alia.  Spcoiri^c  Alexidis  ApZm<;  ell  in  libris 
Pollucis  1.  X.  c.  26.  Utrumutrum  fit  verum,  proprium 
videtur.  Legi  in  Hefychio  ^poirtc , TpvyyroG.  De  quo 
cogitandum.  Ariftophanis  eclogae  e Nebulis  prioribus 
expofitionem  petant  tirones  e Scholiaftae  Graeci  erudi- 
tifiinis  commentariis:  nam  interpretes  plus  quam  toto 
coelo  aberrant  a via.  irpvrxvstx  in  foro  Athenienfum, 
quod  in  Romano  /aeramentum.  Varro:  Ea  pecunia,  cjuai 
in  indicium  venit  in  litibus , /aeramentum  a /aero.  Qui  pe - 
Ubaf  et  qvi  infitiabatur , de  aliis  rebus  uter  que  quingentos 
aerts  ad  pontificem  deponebant:  de  aliis  rebus  item  certo  alio 
legitimo  numero  a/Jium.  Qui  judicio  vicerat,  futim  facra- 
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mentum  a f aero  auferebat:  victi  ad  aerarium  redibat . Scri- 
bo mox  x AA*  xh  o ia$x  <jv,  vel  oiSccvi.  Nam  oJSx  ctv  non 
rectum.  Ait  Philyllius:  B*Aecr^fi  jjjr,  iyu  (fpxow  9 Tig 
siti  iyw  ; 'H  rcuj/  Trporev&wi/  Sopirtx  xxknaivTj.  Vultis,  di- 
cam, quis  ego  lim  V Dorpia  dicor,  primus  Apaturiorum 
dies,  quo  die  praeguilatorum  turba  multum  efl  operata. 

Ex  verbis  fequentis  fenatusconfulti  ita  exponi  debere 
hunc  locum  liquet.  Sententia  ejus  fenatusconfulti  eft 
haec:  quo  pofiit  fenatus,  cujus  hoc  decretum  eft,  felium 
Apaturiorum  cum  caeteris  civibus  concelebrare,  per  tot 
dies  fenatoribus  remitti  necefiitatem  veniendi  in  fenatum,  $.305 
per  quot  dies  reliquae  curiae  vacent:  quinque  nimirum  dies 
ab  eo,  quem  praeguftatores  celebrant.  Athenis  plures  cu- 
riae fuere,  Quingentorum,  Areopagitarum , aliae.  In 
Areopago  videtur  hoc  fenatusconfultum  efle  fictum.  Ini- 
tio, quae  fuit  curiae  hujus  feveritas , pauca  erant  feita, 
quibus  legitimus  fenatus  ab  Areopagitis  non  ageretur: 
mutatione  racta  publicorum  morum,  paulatim  et  hoc  mu- 
tavit. Reftituimus  antiquam  lectionem  in  illis;  rxg  Sk 

TCX,  7 v4.Ll.UXTX  9 TVQOGSTl  T6  TXg  7rA XHXVTXQ  TTOlXVTXg  ol  7Tp6- 

repov  Syuixpyxc  inxksv.  In  editis  neceffaria  voce  tco&vtxq 
locus  erat  mutilatus.  Quod  li  mei  arbitrii  res  fuiflet,  lo- 
cum paulo  aliter  concepiffem.  FuiiTe  enim  viros  ullos, 
qui  dTjuixpyol  appellarentur,  quod  placentas  conticerent, 
et,  ut  loquitur  auctor  1.  1.,  xtto  TYjg  twv  irs^/Lioircvy  Sy/xixp. 
ylxc,  neque  probant  fequentia  Athenaei,  neque  verum 
cenfeo.  Scripferim  igitur  Txg  rx  TvipLfxxrx , non  txg9 
et  ivotxGxg , non  Toixvzxg,  Mulierum  'jfjuapyoov  mentio 
clara  in  fubjectis  teftimoniis.  Hefychius  paulo  arctius 
hanc  vocem  accipit:  kiysrxi  net)  yvuyj  Srjptmpyog , fj  iv  roig 
yjuoig  vifAfixTx  irhaet.  Ita  vult  appellari , non  publicas 
ipiftrices,  fed  eas  mulieres,  quibus  in  nuptiarum  folemni- 
bus  munus  folitum  mandari  fingendarum  placentarum. 
Pollux  explicat  1.  III.  c.  de  nuptiis.  Platoni  1.  V.  de  re- 
publ.  inter  muliebria  opera  recenfetur  ij  tujv  ttottxvcvv 
favet*..  Proclus  interpres  refert  ad  morem  Athenienfium, 
qui  Politi  lint  in  effingendis  deorum  libis  mulierum  uti  in* 
duflria.  Verba  doctiffimi  viri  funt  illa:  ’'E»3x  kcu  Mog 
iSi$x£e  to  Attikov , cvg  xpx  yvuxTxsg  rjtrxi/  xi  xkerpt- 
$sg  fiovov,  xkkx  na}  xi  Toiravoroioi  rxg  ipvcetg, 

rxg  TrlxTTXGxg,  o<jx  ro?g  SeoTg  dvixai  fwx  xcq  <pvrx\ 

Conferendus  eft  cum  illis  Procli  pulcherrimus  Theocriti 
locus  in  deferiptione  pompae  Ptolemaicae.  Ait  poeta  re- 
^enfens  pompae  illius  fercula:  "EitxTx  9\  oa<sx  yvvxixe£ 
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67r/  7 rXxSxvy  TrovaovTcu , "AvSec*.  playoiGxi  Xevv.w  ttxvtqi  xx 
xXevpw.  'Oogx  t cctto  yXvxspw  pkXirog,  roi  r ev  vypw 

&XxiW  HotVT  OiVTtt  7rSTS7JVIX , 7X  d’  bpTTSTX  7x6  S TXp-.^l. 

Mos  autem,  de  quo  Plato  etProclus,  non  in  omnibus 
facris  obtinuit  Athenis.  Nam  in  Furialibus  id  minifte- 
rium  obibant  nobiles  ephebi:  quod  docet  nos  Philo  Jud., 
cujus  verba  fubfcripii,  quia  funt  elegantiffima.  Aio  poi 
SoKtsGiv  oi  toqv  EAA :jvwv  o^vdepv.kzxroi  dixvoixv,  A^Tjvxiot, 
(oTrep  yxp  kv  ctySfxXpw  HQpTj , ij  gv  'tyvxy  Xoy  lupos,  r«r 
iv  'EAAflWi  *A Syjvxi)  Ttjv  kirl  tx7q  <j euvotTg  Sexjs  to^tttjv 
07xv  ‘sk XXwgi , daXov  [zijdsvx  7?  pOzXxfxSxVSlV  70  TCXpXTTXVy 
dXXx  61  iXevSkpwv  eux^x  rwv  vevof.uGp.kvwy  xvdpwv  re  xw 

yUVOtlHWV  STTlTeXsiV , TlXf  8%  01WV  XV  , x XXx  [3>ov  efr 

XwiiOTWV  xveir !X7]TV70V  * kirel  nxj  rx  Trpog  ryjv  kopry  irkp- 
UXtX  TWV  i(p7],8wv  ol  6oKlpW7X70l  (JlTQ7T0lSc>l  , TTpQS  ev6o- 
%ixc  Koij  rifiTjg,  ovep  is),  rrjv  virypesictv  Akpsvoi.  [Jt  ad 
penfum  redeamus,  ferri  diutius  non  debet  monftrum  le- 
ctionis in  IX.  verfuum  Menandri:  6 pxyeipo;  yxp  kv  Fh- 
06.  %ri%kTX  ttoisT.  Nam  ex  1.  XIV.  fcribendum:  6 ,uxyeipog 
yxp  ey^vTHQ  tto/sj  , Y\Xxh%v7xg  otii  x , 1 robat  autem, 

omnia  perverfe  agi,  quia  coquus  opera  dulciaria  effingat, 
cum  ejus  fit  munus,  carnes  coquere  aut  pifces,  et  con- 
dimenta condire.  E contrario  ?/  dypiapyo^  inquit,  £0- 
qui  aemula  partes  illius  obit,  caines  coquit,  turdos  pa- 
rat, et  alia  curat,  quae  ad  coquorum  curam  pertinent. 
Hic  fenfus  eft  fequentium  verfuum : 'H  Sypiapyog  6 ’ xvti- 
7rxpxre7xypev7]  K pexit  ottzx  etc.,  vel , ut  in  1.  XIV.  > K pix 
tiioTrrx.  Etfi  autem  laxa  lignificatione  vocis  Senrvov  et 
antecoenia  et  milfus  omnes  cum  bellariis  continentur: 
peculiari  tamen  notione  ita  vocabant  miffum  meuium, 
qui  ex  folidioribus  cibis  conflabat.  Ideo  fuper.  1.  extr. 
Js  Ittvh  xpxn  e (Te  dicebatur  mitius  ille,  qui  guftationem 
excepit:  Ita  accipiendum  moneo  verbum  i&rrrveiv  in  XfV. 
et  XVI.  Menandri  ve'rfu  de  coena  loquentis,  ubi  perverfa 
funt  omnia:  'Eirei-ti’  d dsnrvwv  pev  zpxyypxT^arxi,  Mw- 

pizxuevog  6s  Ticdj  ^(pxvwGxpsvog  ttxXiv  Aenrvei rx 

peXfwjKTot  rxiQ  KixXouG.  In  poftremo  verfu  deeft  vox 
una:  haud  fcio,  an  cvvx/xx.  Appellat  vqgckSxg  opyeig  Se- 
leucus vel  notius  Panyafis  pullos  gallinarum.  Euflathius: 
iyndirrei  70  olLv  e f roixvry  Xk£ig  (vsqtto'0 
kxtoc  70  veryxreov  vyfyxreov , ch/A x&iv  xi  Trxpx  zvp  A3y*.>j 
Vociw  vofTGoii 'ec  opysic.  Lego  mox  cum  doctis  viris : 
cecbe  7ij  t rupSivu  dwpx  At  non  illis  attentior, 

cum  in  Simonideis  verticulis,  "Oc  dapi  zxvtxg  nWs  vius 
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Aivxwrx  fixXwv^Avxvpov  virep,  corrigunt  N xvpov.  Vide, 
quid  fit  vulgatorum  exemplarium  lidem  fequi  temere. 
Is*am  virum  doctum*  qui  ita  cenfuit,  in  eum  impulerunt 
Stiabonis  editiones,  quae  noflram  praeceflerunti  in  qui- 
bus Naicos  hic  Theflaliae  fluvius  nominatur.  Perperam, 
Ut  olim  diximus,  et  eit  certum  atque  indubitatum. 


Caput  Vicesimum  Secundum. 

Deliorum  coquorum  nomina  explicantur , Gongylus, 

Magadis,  Artylilaus,  Artyfitragus.  Delii  cur 

Menaei  dicti.  , Critonis  Philopaegmon  , et  aliae 

fabulae.  y.oniHiw  awdovvpos.  Daeton  et  Ceraon 
dii  veterum. 


elu,  inquit  ex  Apollodoro  Athenaeus,  coquis  fuis  no- 
mina indere  folm  a minifterio,  quod  plurimum  obibant. 
Inde  originem  habeat  Deliacorum  coquorum  appellatio- 
nes,  lumgyDs  et  Magadis  vel,  ut  feriptum  in  excerptis, 

<p,riv  'Afn oriXr,Q,  i/r*7e 

iSoioxii  it  tj/iifucf  Tpt/JovTs f vuptrxw,  oSavep  h>  yvvcugl 

yoyyv  xg  utp.xyu.-vxg.  Sine  dubio  latet  vulnus  in  hac  pe- 
ricopa.  Vult  exponere  duarum  fuperiorum  vocum.  Mu- 
S“J,s  et  Gongylm,  ro  yv/t0K  Magaiidas  coquos  fuiffe 
nuncupatos,  qui  infacns  epulis  totos  dies  mazas  Ju‘-  igerent. 
Hactenus  recte.  Quid  ilia  libi  volunt,  wtsittp  iv  yw.xdl 
yoyyoAxc  pspxyusvxg ; Oculis  corporis  nihil  invenio  in 
blattariis  membranis,  quod  in  hoc  aertu  me  adiuvet.  Ocu-  p. 
Uis  mentis  videtur  invemffe  veram  lectionem:  iSorsp  ol 
[oyyvXot  yoyy.  vel  etiam,  retenta  voce  yvdft, 

Td7  *Xi.yvvcl‘Z‘  Toyyvtee  yoyyvKug  p.,  fum  et  Qongyli 
Ua  /uvt  dicti,  quod  mulieribus  conficerent'  quas  vocabunt 
„lat  mazas.  Excerpta  fic:  r*  „,7  7^«* 

J.  Otjft,  rp  vxpttxov  yoyyvXxg.  Ita  nullum  erit  discri 
men  inter  Magaiidas  et  Gongylos.  Cur  fuperioris  con- 
jecturae  nos  poemteat  opinor,  non  eft.  Quid  ii  tamen 
ne  illa  quidem  vera?  Venit  enim  nobis  in  mentem Tod 
cujusdam  Anftophanei,  quem  fufpicio  eft  ex  ora  libri  in 
contextum  verborum  effe  admiffum  inconfulto  e cum 

V"rp  S inrun“m,  veiuti  cinnum  confufum.  Co- 
ni verfus  in  Pace  funt:  tiv  pq  nxpxdtt  rplf«(  i,’  jp£. 
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pxs  ohjc  "Pleirsp  yvvxinl  yoyyvhjv  jLtsfiuyuiv7]v.  Illorum 
coquorum , quos  Delii  'ApTvvikxxs  et  'AprvGiTpxyxs  voca- 
bant, fubobfcura  eft  nominis  ratio:  non  aliter  tamen  li- 
bri manuales,  nili  quod  'ApTVGlkeeo  fcribit  eclogarius. 
In  illis,  Wokvxpxruv  6 KpDccvos  'Pyvxlxs  Slv.r/v  ypxfyi- 
/aevos  9 £ &7]kix£  xvtss  ovo/xoisfet,  ctkkx  tq  xcivov  twv  ikeo- 
dvrwv  eryTiciGxro , rellituimus  prifcam  fcripturam  'P tj-. 
itxisg , quae  improbo  fcelere  fuerat  mutata  in  'J BpnjvxCifg. 
Polycrato,  ait,  Cr it h otiis  f.9  dicam  Rbenaeis  aliquando  impe- 
git: quos  tamen  Delios  appellavit  nunquam , fed  actionem 
juarn  infer  ip fit : Adverfus  ro  xoivov  rocv  ekeoSvTwv , com- 
mune coquorum.  Rhenaei  funt  incolae  Rhenae,  vel,  ut 
alii  vocant,  Rheneae,  parvae  infulae  ad  Delum,  quatuor 
tantum  Radiorum  intervallo  diRitae.  Hanc  Polycrates 
Samius  olim  Delio  Apollini  confecravit,  xkvoei  irjoxs 
irpos  riyj  Arjkov , Delo  annexam  catenis , ait  Thucydides. 
Quare  et  Rhenaei  ex  eo  Delii  dicti.  Imo  vero  omnes 
Delii  Rhenaei  erant:  quia  enim  neque  nafei  neque  denafei 
in  Delo  fas  erat,  et  primum  et  ultimum  vitae  diem  in  ea 
infula  omnes  agebant.  Puto  tamen,  excidilTe  hinc  vo- 
cem ita  reRituendam:  *P t/vxlus  S/kt/v  ypxtyouevos,  i 'P57- 
vxtxs  xds  A? ]kUs  xvtzs  ovoaxfei,  in  actione  contra  Rhenacos9 
neque  Rhenoeos , neque  Delios  eos  vocavit.  Non  facile  di- 
xerim, qui  fit  factum,  ut  in  noRra  editione  feribatur: 
K pfTcvv  <f  0 K(tipicp$07roi6(;  iv  <Viko7rxlyjxovf.  Nam  prius  ede- 
batur Oj koirpxy/xovt , quo  nomine  etiam  Timocles  comoe- 
diam docuerat.  Ego  non  memini,  quando  hunc  feripto- 
rem  cum  MSS.  contuli,  et  ex  iis  emendavi,  usquam  ita 
feriptum  reperire:  nili  forte  in  Palatino  codice,  qui  nunc 
ad  manum  non  eR.  Caeterum  Critonis  hujus  drama  Ae- 
tolos laudat  Pollux  1.  IX.  et  Mejfeniam  I.  X.  c.  7.  Illum 
verfum,  Nocvxkypov  ev  rcy  kitxivi  Ttoii/vxs  xrkisv , interpre- 
tor , cum  in  portu  naviculatorem  confHruijfet  hominem  navi- 
gationis expertem.  III.  verfus  eR:  K ccj  (poptuwcxi  ixvs 
dvxynxcsots  6vo.  Equidem  iRa  non  intelligo,  nifi  hoc 
fimilive  modo  corrigamus : K ctj  dtyopuiaxvdxi  vxvs  dvx y- 
xdaxs  6vo.  Cum  coegijfet  naves  duas  / lationem  deferere , id 
eR , navigare.  VI.  verfu , Ovtos  rptx  peovov  dyxSx  ks- 
xTqvSoti  ioxBi9  feribendum  eR  /novos.  Solus  hic  locus  tria 
p.$o8.  habet  parafitis  admodum  utilia  et  bona.  Quod  fequitur 
teRimonium  ex  Achaeo,  T ts  vToxenpv/ituivos  nivei  csxpx- 
fioixuv  xo7Ti$ccv  (jvvoaoovv/ae,  corruptiflimum  eR,  neque  in- 
terpretari prius , quam  emendaveris,  licet.  Alius  aliam 
afferet  medicinam,  nobis  haec  non  displicebat:  T/  «T  vito- 
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nsytpvfj.fisvog  p.&veig  Gxkocxcvii  f uottiSmu  gv  y OfjLOovvfxe. ; Ouid 
te  clam  occultans  manes  nequam , qui  vulgo  copis  cluis  ? ax- 
kxxwv  proprie  quis  dicatur  , notum  ex  Ariftotele  et  fheo- 
phrailo.  Hic  iimpliciter  accipio  pro  improbo  aut  nequam 
homine.  Vocat  autem  hot ifiwv  o/noovu/xov quafi  dicas 
victi, nanum  vel  carnium  ad  minutalia  inciforem.  xoitioxg 
in  coquorum  inftrumento  recenfent  veteres.  Arifton  in 
epigrammate  de  coqui  fupeliectilei  ^iroyyov  viro  zifitxpoi 
xtxXipiivov  uotuSi.  Ex  eo  hott/Sxq  appellarunt  Delphi  eos, 
qui  in  culinis  copidas  tractarent  Athenaei  quae  fequun- 
tur  verba,  hanc  interpretationem  non  obfcure  conlirmant. 
Aj t:  ivtfnupTTTW  7«p  ot ZocTvpeioi  .r«V  AeA <p*'c  oog  7 r8pi 
1 xcci  Sohotc  dixTpiSovrotr,  . Doctis  viris  ot 

Zxrvpeioi  fant  fqtyrici  poetae.  * Minime  vero.  Non  memi- 
nerant, fatyram  totam  elle  Romanorum : et  fi  tragicorum 
erant  quaedam  fatyrica  dramata,  atipfiex  eo  nunquam  fa- 
tyrici  poetae  dicti.  Scribo  01  'ZxTvpoi,  et  intelligo  Saty- 
ros, quos  in  Alcmaeonem  fuam  introduxerat  Achaeus 
Ex  praecedentibus  ita  exponendus  eft  hic  locus.  Quae 
de  ridiculis  veterum  Graecorum  numinibus,  Daetone, 
Ceiaone  et  caeteris,  paulo  poft  narrantur,  totidem  fere 
j1.tJ.ris.1^ud  Euftathium  leguntur  in  Od.  comment.  Non 
dimmilia  apud  veteres  Romanos  deorum  mendicabula,  de 
quibus  f.  Auguftinus  et  alii  patres. 


Caput  Vicesimum  Tertium. 

Hydraulica  organa  K»rd  xAi tyvS(cty.  Ctefibius  rerum 

pneumaticarum  auctor.  ylyy?os  et  yiyy?0Zim 

ccvAoJ.  Gingrire.  iKXo?$Sc rdeu. 

ilf*t*evos  q>iAccrc®!cci.  7t  et  dans  iniTeS-ei/aevoi. 

veoaamM.  em  yepovTsf  e Ilva.  Multa  tmen- 
dantur . 

A 

I A»*  X*  * /%  ^ conviviorum  haec  ra- 

tiofutt,  ut,  poftquam  corpora  dapibus  fatiaffent,  oculos 
auresque  varie  oblectarent.  Ideo  finitis  epulis  acroama- 
ta,  tibicinae,  laltatrices,  et  qui  dicebantur  Bacchi  arti- 
ices  , in  coenationes  introducebantur.  Haec  eft  cauffa, 
cur  Athenaeus  XIV.  demum  1.  de  mufica  et  muficis  in- 
Athen.  P.  III,  r.  1.  £ fr 
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ftrumentis  ferio  tractet.  Nam  qui  fuit  ordo  conviviorum, 
idem  eft  horum  librorum , ut  faepe  diximus.  Mirari  igi- 
tur licet,  quo  conlllio  vir  eruditiffimus  huc  inferferit  fer- 
monem  de  organis  muficis,  qui  deinceps  hoc  in  libro  ha- 
betur: eft  enim  alieno  loco  politus,  cum  ad  1.  XJV.,  ut 
diximus,  pertineat.  Sed  videtur  Athenaeus  nihil  eorum 
voluille  praetermittere,  quae  in  eo  convivio  dicta  edent, 
cui  apud  Larenfem  interfuerat.  Quare  etfi  alius  erat  ab 
illo  affignatus  locus  huic  tractationi:  quia  tamen  inter 
«.309.  epulas  de  mulleis  quibusdam  inftrumentis  fermo  ex  occa- 
tione inciderat,  noluit  auctor  committere,  ut  ea  pars 
rwv  eTr,Tp«7rg<f/wv  Xoyoev  in  hoc  opere  defideraretur.  Ve- 
rum hac  de  re  plura  nobis  alio  loco  erunt  dicenda.  Nunc 
Athenaei  verba  percurramus.  Ait:  xcy  ro  vipuvhxov  oh 
opyotvov  Sox&T  xks^vSpxg  thoa.  In  excerptis  xU^vipx  11 - 
vxi.  Quo  modo  iegere  interpretes.  Membranae^  v.k&yfyv» 
Spxc.  Sine  dubio  feribendum  cum  Euftathio  xxrx 
$pxv,  Abfurdum  eft  dicere , hydraulica  organa  ejfe  ciepfy* 
drarii:  veriffimum  eft,  clepfydram  ea  referre.  Ait:  Iukvs- 
y.tvuv  dgovuv  Su  rS  opyxva.  Haec  videtur  citra  controvcr- 
fiam  recta  feriptura,  ut  vidit  etiam  Dalecampius.  Nam  et 
Vitruvius  axe?  ex  tomo  Jubactot  in  Hydraulicorum  deferi- 
ptione  habet.  Omnes  tamen  manu  exarati  codd.  d£ivu>v 
retinent.  Ait:  iorxe  ro  opyxvov  fiupdy  spoy yvXw.  Hero 
comparat  ficvpdcxco,  Vitruvius  arae  et  arulae , ut  emenda- 
vit Turnebus.  Addit:  x«/  (petat  r$ro  evpijaSott  viro  K rrjat- 
fi  i»  na  pices  bvrxvdot  oixovvToe  iu  rij  'AairsvMx.  Legen- 
dum £v  ryj  *AAe ^xvipEix»  Cteiibius  enim  A ferenus,  ut 
vocatur  a veteribus  , res  pneumaticas  excogitavit 
Alexandriae  iti  taberna  fui  patris  tonforis,  ut  difer- 
tiffimis  verbis  narratur  a Vitruvio  1.  IX.  c.  9.  Falliflimum 
eft,  quod  putarunt  docti  homines,  de  Afpendo,  Pamphy- 
' liae  civitate,  haec  pofle  accipi:  nam  omnino  locus  emen- 
dationis eget,  nifi  dicere  lubeat,  fuifte  aliquam  urbis 
eius  partem,  quae  fic  vocaretur,  in  qua  habitaverit  Cte- 
fibii  pater.  De  eo  ftatuant  eruditi:  ego  enim  nullam  ha- 
beo cognitam  Afpendiam  in  urbe  Aiexandria,  neque  in 
eius  vicinia.  Tryphone  auctore  de  hydrauli  Ctefibius 
mechanicus  librum  ediderat.  Hoc  poftquam  dixit^  Athe- 
naeus, fubjicit  continuo : tyu  6h  xx  .c7dx,  sfaep  ro  ovop.% 
cpxkksrxn  Melius  MSS.:  el  wpl  ro  ou.  c<p.  Ego  ver» 
nefeio , ntwi  in  nomine  fit  error.  Quis  ille  error  in  nomi- 
ne, quem  Tryphoni  objicit  V An  quia  mechanicum  appel- 
laverat Cteftbium  hydraulicorum  inventorem  ? Nam  hy- 
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draulicorum  ratiocinationes  a tractatu  de  machinis  Vitru- 
vius quoque  videtur  feparare.  An  in  eo  potius  ell  err®r, 
quod  auctorem  hydrauleos  non  Ctefibium  appellaverat 
Trypno,  fed  vel  Chrylippum,  vel  nefcio  quo  alio  fimili 
nomine  hodie  m noftris  libris  depravato?  Sequitur  de  ti- 
biis I hoenicum : yiypxtmai  yxp  o l Qobvmsg,  Ze  0' 

in  /v  ,1  • -i  1 ^ yiyypxii/Qig , ut  ia 

&uitathio,  qui  hunc  locum  defcribit  ad  pxyf/.  II.  <r.  Xeno- 

phontis  locum  quaerant  ftudiofi : mihi  enim  in' mentem. 

nunc  non  venit,  quin,  fi  memini  fatis,  nulla  hodie  in 

ejus  libris  gingrinarum  tibiarum  mentio.  Porro  has  tibias 

tradit  Athenaeus  ita  dictas,  quod  eas  inflare  moris  effet 

m Adoniis:  nam  Adonim,  inquit,  vocant  Phoenices 

iZmK  ! ~llUX  q“°qUe : * <to“"W  V**™  Tlyypxv  tov 
Aiuviv  xxXsi,  xcci  tutu  o xvlog  Aliis  placet, 

a fictitia  voce  y,yypt  nominatas  effe  tibias  gingrinas  Fe- 

ftus  deducit  a verbo  gtngrirc,  quod  de  anferibus  proprie 

ufurpatur  Etiam  Graeci  ^v^siv  de  tibia  canentibus  di-  p.jI0. 

xerunt,  ut  fcribitur  in  XIV.  Hebraeorum  “IUU  quidam 

expofuerunt  anferem,  inde  ytyypoe  et  ytyypt&v.  r6  U 

mutatum  in  y,  ficut  in  alus  multis.  Amphidis  quintum 

verfum  leviter  emenda  et  fcribe:  *E v V tI 

Et  1"  ine:  Ou  ^urx  rtpxy^r'  dyxrp.xtm» 
xpoTOn.  Elegantiffimum  verbum  dvxrpmvSv , perturbare 
mijccre  omnia  Nablum  effe  Phoenicum  vel  Hebraeorum 
inventum,  ipfiim  nomen  indicio  ell,  ut  ad  Strabonem 
dicebamus.  De  nablo  ait  Sopater:  — gTe  T; 

Awmf***  Tv*o(.  Hoc  ell:  ncaue 

cor,uPta^_  **pvyyo<Pwo(  ribro*  pe- 
nphrafis  elthdium,  per  quas  intentas  fonus  editur  ut 

fer  guttur  vox  prodit.  bttxopiwSxi,  uf  i^xvKsiadxi 
Unde  dicuntur  ykuTTxt  i^vk^ivxi  et  irxpefyvXypihxi' 
Sequens  Sopatri  locus  ell  corruptiffimus,  infcriptio  etfam 
fabulae  obfcura,  ut  diximus  1.  fuper.  Pro  irxyk  fcribe 

fectus  "fio  VntCTete'  ;Se,CUndus  Philemonis  ell  imper- 
fectus,  hoc  fimihve  modo  farciendus:  N«/3A«i/  nv\  i id  ' 

vf;.f  T‘fv’  r-  Et  mox:  oTc.Jx  xyxut:  So- 
phoclis e Thamyra  teftimomum  nihilo  emendatius  lenitur 
m membranis,  quarum  haec  lectio,  Av>  ^ovxvlTrs 
%siu,wv  rs  w<;,  et  fequente  verfu  xcvitccGoicTu:  Af  * 

Sopatri  Bacchide,  Kxj  rov  ,uivxvKoi/  ftilog  fowg  deeft 
participium  A */3uv  aut  dvxkxl. 3dv,  ut  in  Jf„  „1  ’ , . 

eft  Anaxandridae : 'AvxkxSdv  uivxvClslt  ?fae.Ce?ente 

*** 
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fcripferat  de  fpectaculis  in  {uburbano  Antiochiae  Syria- 
cae, Daphne  dicto,  celebrari  folitis:  Uocvtoq  S&  opyxvx 
wxrxutTOV  ijTTTou  ytporocXuv  viro  (potv&  irxv66pa9  tu  ts  tjSsi 
fiovxvXu  t<xq  ijSfeotg  dpfxovlceg  dvctfuvvpl^si.  Mendas  effe  in 
prioribus  verbis  multas,  nemo  eft,  quin  fateatur.  Dale- 
campii  emendationes  an  genium  habeant,  alii  judicent. 
Nobis  fic  videtur  effe  fcribendum:  Ylxvrog  Sk  opyccvts  kccto. 
pilrov  ypirTou  9 ucm)t  xpord Xuv , ijdutyuva  ts  TxvSopx.  Peri- 
tiam habet  omnis  organi  fidibus  conji  antis , et  crepitaculo- 
rum , et  pandari  fwrjiter  canentis.  yiCTOu  fic  accipiendum. 
Ut  apud  AriftoteL  faepe  rjTTxi  (piXoaotpixg , animum  appu- 
lit. Et  in  Metaphyficis : riro  (pccvspov  roig  xocj  jxBTplug 
TjoLjxivoig.  Vel  mediocriter  verfatis  in  ea  fidentia . opyocvoc 
xxtcc  fxlrov  periphrafis  eft  elegans  eorum  mulleorum  in- 
ftru  mentorum,  quae  ivTxrd  et  xx$x7rrd  nominantur.  Aut 
legendum  quod  erit  idem  atque  gvrarS.  Jam 

pro  v7ro  (pxv$9  quod  a fententia  hujus  loci  eft  alienifft- 
mum,  facimus  rfiv(puvaf  quo  nihil  convenientius.  Subji- 
cit auctor  elegantem  locum  Polidonii  de  ridicula  expedi- 
tione Apamenlium  contra  Lariffaeos.  Defcribitur  eorum 
ornatus,  cum  in  procinctu  effent:  qui  potius  comeffa- 
bundis  adolefcentibus  conveniat,  quam  veram  pugnam 
pugnaturis.  In  ea  hiftoria  funt  haec  verba:  itBTxgd  6'  '&tci- 
rsSsipevoi  HOLf  7 rpotsumx,  viudv  fikv  TroiuvTx,  hxtxttvbT- 
g3ou  6'  * HuXvovrec  rdg  rpxxfi^-  Etfi  nihil  variant  codd. 
MSS.,  tamen  fcribendum  omnino  irerdang.  Nift  cui  pro- 
betur metaplasmus  generis  in  hac  voce.  Trerxcnss  vel  tt£- 
p.£i ii  tcmjx  £'7rtT&$&i,ui£vOL  valet  petafinti , petafos  habentes  capiti- 
bus impofitos.  Sic  apud  Paufaniam : gV/r^gugvj/  yvftyotsx 
exsuci.  Ulitatius  eft  r o Tt&pni&idjSxt  in  hoc  loquendi  ge- 
nere. n ponunt*  non  aliud  funt,  quam  parvae  perfonae, 
vel  faciei  tegumenta,  ex  tenui  et  fubtili  materia  facta. 
Has  pertonas  ait  Pofidonius  ita  fuiffe  aptatas,  ut  faciem 
quidam  inumbrarent,  at  vento  non  oblifterent,  quo  mi- 
nus cervices  afflaret.  Apage  larvas  Dalecampii.  Cen- 
fen*  vero , delicatulos  iftos  vel  ipfum  nomen  larvae  pa- 
tientibus auribus,  et  ut  non  ter  in  finum  defpuerent, 
fuiffe  audituros  ? Quid  autem  cogitabat  vir  optimus,  cum 
negationem  ante  hwXvqitoc  tolleret V Sequitur:  ovvg  s&sX- 
Ttofjcsvoi  yspovrtxg  o’iva  uoti  fipu/AOtruv  m*vToionruv.  Non 
nefeio,  y&fiw  recte  polfe  verti  aliquando  effe  onufhime 
fed  tunc,  cum  onus  recipitur  intus,  et  lit  TrXypupoc  ri  fix- 
sd^cvrog,  Sic  navis  y£/a&iv  dicitur , onufta  effe : plena  vi- 
delicet yopx»  Afinos  y£p.ovrxg  oiv*  non  dixit  Pofidonius 
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pro  onuJHs  vino.  Scribebam  ovag  i(p . uctj  ydpovrxg  &<jxxg 
©iW.  Sed  etiam  alii  auctores  ea  voce  ita  utuntur  impro- 
prie. Monaulum  dictum  effe  etiam  riTtpivov,  ex  Ameria 
Athenaeus,  ex  Athenaeo  probat  Euftathius.  Minus  recte 
apud  Hefychium  hodie  Tirupij vog. 


Caput  Vicesimum  Quartum. 
Percurritur  Hedyli  depravatijfimum  epigramma.  Theon 
fAovccvXos-  £V7IocAoiiacS'  Y\SvfjLot.  yAevxxs  /usfjte- 
ButTfxhoc  7rcc!yvt06.  KOCAMfJlOlvAoU,  §0C7IT0cZAcu* 
Tibiae  sAvpict.  ccuAol  /AeooKC7tot.  Mendae  multae 
indicamur  ac  tolluntur . 

Ut  probet  Athenaeus,  monaulum  non  aliud  fuiffe  orga- 
num muficum  ab  eo,  quod  hxXx/llxvXtju  vocabant,  Hedyli 
affert  epigramma,  non  invenuftum,  fed  multis  mendarum 
portentis  factum  informe.  Id  igitur  adfcribemus  hoc  lo- 
co, liquam  forte  illius  malis  medicinam  queamus  excogi- 
tare. Taro  0£ft> v 0 fXovxuXog  in r yplov  b ykvxvg  ohtsY  Ad- 

AtJTTJG,  Y.7JV  %(X.piQ  9 'TvtpXog  VTTOti  yt}pbO$  sf- 

%s  9 xxl  ^.xlpirotkov  tnov  f N rjTTiov  t ixccXsi  ^IxlpTxXou  eu - 
irotAxfxov  Asibsiw  ocvth  tu  yeve>3)\. ioc*  txto  ytxp  fl xv 

HotpiroLv  % yjbvfxcc  cynowiwv.  HvXet  Sij  ylocvxyg  /ue/ueSu- 
GfZe VX  Ttxiyvix  , N?/  TOV  4v  OiXpTJTOlQ  3xTTX?i01/  ijbv» 

TCorrjv  9 "H  xxi  K urockoi/,  yj  xx\  flxyxxXoy.  ockXec  ©i» v» 

Tov  xcc\xfix>v\7]T7]v  enrxTe9  Xotipe  ®£wj/.  Theonem  jtto- 
vuvkov  appellat,  qui  monaulo  fciret  canere.  Metri  lex 
vetabat  dicere  tiovotukyg , ut  TV(x/3xuk7]g , vel  fiovxuk ijT7jg9 
ut  in  ultimo  verfu  xxkxfixvkijTTjg.  Ex  primi  et  ultimi  ver- 
fus  comparatione  intelligitur , monaulum  et  calamaulum 
idem  effe:  quod  erat  probandum.  Tertium  ita  fcribo; 
TvCpXog  uirocl  yrjpwg*  rbv  'LxlprocXcg  vlov . Quem 

habuit  filium  Scirpatus , id  eft,  Scirpali  filium.  Deinde 

t ixxks  1 'LxfpTrxkog  EtbraAa.aoi/ , 'AeiSwv 
auris  rx  yevddkix.  Hunc  recens  natum  Scirpatus  appellavit 
Eupalamum , cum  ejus  natales  celebraret.  svitxkxfxisg  Grae-  p,*i 
ci  vocant  homines  manu  folertes.  Poeta  ait.  Scirpatum 
nomen  hoc  filio  fuo  impofuiffe  animo  praefagientem  fu- 
turam illius  Tyjg  xvkrjnxrjg  peritiam.  Tibicinum  et  eorum 
omnium,  qui  tractant  organa  ivTxroi  xxi  ^kx^rx,  eru- 
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ditos  digitos  effe  oportet  Sic' paulo  poft  ait  Athenaeus, 
Epigonum  fuiffe  u^gihcvtxtov  ux tx  %&Tpx.  Ex  his  con- 
flare arbitror,  lcribendum  effe  in  fequentibus:  rSro  yxp 
sire  Imo/aoc,  tkv  fxokxxv  ydv/xx  gtjjxx 1/6001/.  Duriuscule 
dictum  pro  ro  txv  [xokxxv  ydva/xx  gtju.  , ut  fignificaret  ciuL • 
cedinem  cantilenarum  illitir . rf$ vux  pro  tjSvg.ux , ut 
fxxrx  spyx  apud  poetam  pro  Sav/xxsx,  et  alia  id  genus,  de 
quibus  alibi  diximus.  Poftea  ait,  nomen  Eupalami  omen 
habuiffe,  et  evafiffe  illum  tibicinem  fuaviffimum.  Lego: 
Hz/Ae*  Stj  ykevxag  /x&CLsSvGjLtevx  Trxlyvix  Mxgsoov.  Iile  igi • 
tur  tibia  canebat  nvtflo  ebria  ludicra  Mttfurum.  Aut  omnia 
xne  fallunt,  aut  veriffime  ita  emendamus.  Nam  y kxvH7\e 
ineptum  ell  multis  modis.  Noftrum  y\evxag  plane  con- 
firmat vox  ite u s3vg/x6vx.  Battalus,  Cotalus  et  Pancalus 

nomina  funt  fodalium  Theonis  live  Eupalami , qui  foliti 
dies  condere  cum  illo  potantes.  Merito  igitur  poeta  illos 
tefles  ciet  dulcium  Theonis  modulationum.  Haec  de  epi- 
grammate Hedyli.  Addit  auctor,  ficut  uxk xjxxvkxi  vulgo 
dicebantur,  qui  calamos  inflabant,  ita  dictos  effe  pxnxij- 
Kxc  784  ryj  uxkxfxiQ  uvAMTi Scripta  lectio  pxxxxvkxe. 
Euftathius  pcntTOiv \otc . melius:  ell  enim  pro  pxvx7xv Ayc. 
Quare  etiam  fequentia  in  Athenaeo  corrigenda:  78q  rij 
poti rxTy  ctvkxvTxs , vel  certe  ry  pxxxTy  uxk.  Hefychius: 
pxTrctTyjv  uxkx^rjv  Ut xi  T«£  £y  ocvrijj  xvk8V7X4  pxxx\8Q.  Scri- 
be fyonrrxvXxt;  vel  pot7rxTocv\%c.  Tibias  ikvvm;  apud  Sopho- 
clem interpretatur  Athenaeus  Phrygias:  alii  longe  aliter 
acceperunt,  ut  docebit  te,  li  operae  ell  fcire,  Hefychius. 
fixGout T8Q  ocvkxc , qui  hic  nominantur , alibi  non  reperio. 
Breviator  fcribit  fAtGouoxHg,  quam  effe  rectam  fcripturam, 
non  dubito.  Hefychius:  jxeGouoxoi  xvkoi,  o i vxodsisspot 
ruv  rekeluv . ju&aoi . De  hemiopis  tibiis  producitur  Ana- 
creontis teftimonium  in  omnibus  hodie  exemplaribus  val- 
de corruptum.  Ait  Athenaeus : xe pt  oov  (pyGw  'Avotupioaf 
T/c  kpxG ti(y\v  Spd-^oa;  Svfjiov  iclfirv  rspsv  ug  rjutoxov  vtf. 
avAov  op%e7<7$ea.  Tentarunt  multi  doctiflimi  viri  horum 
verborum  emendationem:  quorum  fententias  non  refe- 
remus, fed,  quid  nobis  videatur,  paucis  aperiemus.  Le- 
go: TAr  ipctGfjLirj  g\  co  $6px\ j/ , $v/xov  6g£/3}j  9 r&pivwv  Ij/xio- 
irajv  vx'  otvkoov  ip%eXG^xrf  Videtur  poeta  Artemonem 
compellare,  olim  fervum,  pollea  luxus  et  mollitiei  per- 
fectum exemplum : quod  ex  alio  ejusdem  Anacreontis 
candeo  fcimus  1.  XII.  magna  ex  parte  deferipto.  In  eum 
aut  alium  fimilis  conditionis  iimiliumque  morum  inve- 
hens poeta,  Quae , inquit,  libido  > o ferve } te  invafit  fal- 
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fandi  eid  teneras  hemiopas  tibias ? Foftrema  fane  illa,  re- 
fivwv  y/nioirwv  vir  ctvkcvv,  non  aliter  concipienda  elTe,  li- 
quido conftat  ex  ipfo  Athenaeo  fcribente  aliquanto  infVa; 
ito  kocI  ripevxg  oiVTXG  (t*V  rj/niomsg)  ndHkijxsv  6 'Avtxxpduv.  p.JIj» 
Non  igitur  eff,  quod  vereamur  omnibus  membranis  fidem 
hic  abrogare : funt  enim  vitiatae  omnes.  Qmmquam  hoc 
leve  eff,  praeut  quod  mox  dicemus. 


Caput  Vicesimum  Quintum. 

Indicatur  paginarum  aliquot  injignis  transpofitio  in 
omnibus  antiquis  codicibus  commijfa . Tibiae  he- 
miopi,  lyfiodi,  citharifteriae.  Euphorus  hijlo - 
ricus . Proverb . M ccyccSie  KccKy/gcc  /juk^cv  u(acc  aot 
Koc)  /Jteyoc  Qcxgwfxcs’  et  fiol^/aoc.  Phoenix  orga- 
num. Khs\p locfxfio /.  Theopompi  drama  ‘A gfjoincv* 
Sic Iv$a\pcc  o^vivoc.  cfcvu  et  Anaxilai 

fabula  Avf07Tcicc»  Tibiae  pariam bides.  Voces 
Doricae  ocvXotyiv  et  yeyocQslv.  Pfalterium.  Pto- 
lemaeus Euergetes.  Alexandrini  dicaces . Tibia 
uAettroo^.  Ionis  Chii  c Idaeus  ccAsiCTfuobv. 
tJyj.  ZKTV7I0S  ccvAcc.  Phrygius  rhythmus . - Tibiae 

KOoSooV» 

0 - 

De  hemiopis  tibiis  loquens  Athenaeus,  ne«dum  abfo- 
luto  eo  fermone,  repente,  quali  oeftro  quodam  percitus, 
alio  transiliit.  Plane  enim  irxpoc  irpoaioxtxv , quod  aiunt, 
lectorem  fuum  in  diverfa  rapit  auctor,  aVdyxAorca  <svyu\u. 
Sfuv  irpxy/nxTx,  ut  ait  Plato,  et,  quae  nihil  omnino  com- 
mune habeant,  conjungens.  Quid  enim  commune  eft 
disputationi  de  peregrinis  et  antiquis  inftrumentis  mu- 
lleae cum  enarratione  Homericorum  conviviorum  ? Fa- 
tebor hoc  loco  errorem  meum : nam  qui  rationem  nul- 
lam excogitare  poffem,  cur  res  adeo  disjunctae  sit;  /nixu 
Mdxsvov  rara  koyx  effent  congeftae , feriptorem  eruditif- 
limum  faepius  apud  me  xtx^lxc,  et  fupinae  cujusdam  ne- 
gligentiae  reum  egi,  eoque  nomine  poenas  ab  illo  exegi, 
dXd  an  r\v  irvuog  6 koyot; , dicebat  olim  Stefichorus , re- 
cantans opprobria,  quae  in  Helenam  temere  effuderat. 
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Nobis  quoque  idem  neceflfario  faciendum.  Nullam  enim 
hic  negligentiae  exemplum  ab  auctore  editum  eft,  fed 
magna  potius  facta  illi  injuria  ab  iis,  qui  hoc  opus  trans- 
Icripferunt.  Nefcio  enim,  quo  cafu  factum  iit,  ut  ex 
libro  fequente  transferrentur  aliquot  pagellae  in  locum 
hunc  et  in  medium  fermonem  de  tibiis  hemiopis.  Nam 
dupitari  non  poteft,  quin  conjungi  debeant,  quae  de  illis 
tibiis  hic  dicuntur,  cum  iis,  quae  intervallo  fatis  magno 
deinceps  de  iisdem  oblervantur.  Anacreontis  verbis, 
quae  fuper.  c.  emendabamus,  fubjiciuntur  ifta  p.  177.  in 
editione  recente : slulv  6'  ol  xvkol  xtqi  ocggo^sg  tojv  ts- 
Ae/W.  ^ Quae  deinde  fequuntur  usque  ad  ifta , K otrx  pera- 
(pcpxv  IZfcv  (ph}(SL'  T02/  6 ’ ijuloTov  xxl  tov  Ihocucovcc  etc., 
quae  habentur  p.  182.,  omnia  aliena  funt  ab  hoc  loco, 
pertinentqtie  alio,  ut  facile  quivis  inteiliget  admonitus 
a nobis.  Vide  1.  fequ.  c.  I.  lis  igitur  in  fuum  Jocum  re- 
jectis, conjungamus,  quae  malo  exemplo  divulfa  ab  ali- 
quot retro  feculis  fuere.  Quare  ita  continuemus  inte- 
gram Athena,ei  de  hemiopis  tibiis  obfervationem : olSxpev 

18  Hocl  T%g  ijuiOTXg  KOtAxpsl/.Xg , Tg pl  CVV  (pTjGW  'AvXXpSQW  * 

1 IQ  tp.  3.  3,  i( 7.  r.  60 Q TJjt.  vir  xvk.  opx*  slvt  <T  ol  xvkol 

XTOl  dkoLVTOVeg  T00 V Tsk SUVV.  KXTOt  pETxtyopXV  6'  'I%[00V  (f)7j» 

oi*  1 qv  6’  fploirov  xx\  tqv  ikxccro voc  Toc-xiocg  6 piyxg  xx- 
Tcnrivei.  e lal  6 ’ ol  xvrol  roTg  ir xHixoig  xxkapdvoig  9 olg 
&<jiv  evxycvvloig  irpog  rxg  evcuxlxg  xpwvrocr  Sio  noti  rdps- 
votQ  ctvTxg  xdxkyx&v  6 'Avxxpeoov.  oTtix  <}g  noti  otkkx  ydvvj 
ctvkwv  et  caetera  ad  1.  fin.  usque.  Notas  habemus  et  hemio - 


pas  tibias  , de  quibus  Anacreon  , Quae , inquit , libido , o 
ferve,  te  invafit  faltandi  ad  teneras  hemiopas  tibias?  Hae 
tibiae  minores  funt  iis , quas  perfectas  vocant.  Per  transla- 
tionem dixit  Ixion:  Hemiopon  et  minorem  cito  magnus 
devorat.  Sunt  autem  i fu  e tibiae  eaedem  cum  iis , quas  pue- 
riles vocant , quibus  cum  in  cotnmifjionibus  non  ejfet  locus f 
utebantur  ad  convivia.  Ideo  teneras  dixit  illas  Anacreon. 
Non  poterant  Platonica  illa  humani  corporis  7jp.irop.oL 
aptius  copulari  aut  arctius,  quam  ifta  inter  fe  cohaerent. 
Verfus  Ixionis  de  pifeibus  intelligi  debet.  ijpioTtog 
ut  fi  Latine  dicas  ingrinotn  apuam  pro  parva:  quia  gin* 
grinae  tibiae  erant  breves.  Pifces  minutos  praedam  et 
efcam  effe  magnorum,  certum  eft,  et  multis  magnis  au- 
ctoribus teftatum,  ut  olim  dicebamus  ad  I.  Strabonis. 
Athenagoras  in  apol.  pro  Chriftianis  eodem  verbo  ufus  in 
eadem  fententia:  ol  6lxr] v iyfivoov  fwvreg'  koci  yxp  *toi  xx - 
TOLTtlVUCl  TOV  ip.TTS(s6vTX  ikxvVOVTSg  6 pQTEpOg  TOV  «<j3«- 
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vU&pov.  Sed  quisnam  ifte  Ixion  poeta  ? Nam  Demetrium 
Ixionem  grammaticum  ex  Diogene  Laert.  et  Athenaeo 
idtis  haoemus  notum.  Ixionem  poetam  neque  Athenaeus 
anbi,  neque  alius  quisquam,  opinor,  commemorat  e ve- 
teribus fcriptoribus.  Sufpicor,  fcribendum  effe  "lw v (prj- 
cl  ; non  '\%tm  <p,  Ion  Chius  inter  antiquifiimos  et  cele-  ; 
bernmos  poetas  notus  omnibus.  Tentari  etiam  poteft,  nec 
abturde  Icripfifle  Athenaeum : xxtx  ueToc(popxv  8*  'lijlwv 
(p-rmv  ..........  T ov  <T  3 ju.  In  lacuna  haec  aut  fimilia  de- 

lunt  i eiprjjttucu  "Iwx  rov  Xwv  T.  Atque  haec  de  hemio- 
pis  Athenaeus  et  nos  cum  illo.  Cum  iftis  pulcherrime 
cohaerent,  quae  fequuntur  deinceps  ad  fin.  huj.  1.  Per- 
git enim  auctor  varia  tibiarum  genera  recenfere,  de  qui- 
bus dictum  hactenus  non  eft.  Nimis  certum,  haec  ita 
continuanda  e ile:  clara  enim  et  aperta  eft  feries  disputa- 
tionis et  7j  rcvv  koywv  eikk r\kx%U.  Hunc  tamen  errorem 
tantum  neque  interpretes  odorati  funt,  neque  eruditus  * 
ilte  grammaticus,  qui  ante  tot  faecula  epitomen  horum 
librorum  contexuit.  Sequitur  enim  is  quoque  notroc  7ro8ot^ 
ordinem,  qui  in  libris  editis.  Nos  ipfa  potius  Athenaei 
veltigia  premamus,  et  reliquam  de  tibiis  disputationem 
percurramus.  ^ Ait  igitur:  of8x8k  cikku  ydvy  UvkZv, 
rpxyiK&v  re  kxI  kv<si(p$&v , ytcci  luSxpisijptasv , cSv  tJLvypovsvx. 
civ  Eupopoc  iv  toTq  e vpyjfixci.  De  lyfiodis  tibiis  adi  ad 

1.  XIV.  xiSotpisijpioci  tibiae  adhibitae  in  concentum  cum 
citharis.  Euphorus , qui  feri pfit  de  priorum  iliventis,  fit- 
ne  Ephorus , notus  omnibus  hiftoricus,  an  alius,  non- 
dum conftitui.  Tibiam  magadim  et  gravem  et  acutum  fo- 
num  edidifte  iv  rccvrcp,  id  eft,  fimul,  probat  auctor  tefti. 
monio  Alexandridae,  cujus  eft  hic  verficulus:  Mceyxiiy  p.itK. 
AocAya w fuxpov  xfxx  coi  noti  /xiyxv.  Scio,  lic  legi  hunc  ver- 
fum  et  alibi  in  Athen.,  et  apud  veteres  nonnullos  gram- 
maticos. Sed  mihi  durius  dictum  videtur  fidyot8iv  kxksTv 
pro  inter  loquendum  magadim  imitari.  Deinde  etiam  il- 
lud, fi  quid  judico,  duriusculum,  (Xoiyx8iQ  /*dycc<;  aut  tu- 
xpoe  pro  gravi  aut  acuto  magadis  fono.  Excogitavimus 
igitur  planiorem  et  non  paulo  venuftiorem  lectionem: 

ufia  aoi  ,tlyX'  Corruperunt, 
qui  non  videbant,  particulam,  fimilitudinis  indicem  ve’ 
I1Ult%0mi^m  Loquar  tecum , ut  magadis,  alte  et 

remijje.  De  tibus  ex  hinnulorum  oflibus  dictum  1.  II. 
extI\  Al*  ; Tm  V“P  Pxpwiiov  xxt  /3xp/3nov,  wv  Sxirtpal  uvji- 
r™*vei-  Non  /3 xfiuftw,  fed  ,3xPflov  1.  XIV.  feribitur.  Pu- 
«abam , voce  flxp/iov  alludi  ad  etymum  vocis  ,3xp/3,To(. 
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Nam  perfuafutn  fuit  veteribus  Graecorum  criticis,  fixpfis- 
* oy  quali  fixpvpurov  elfe  dictam  : cum  vei  Strabone  telte 
barbara  lit  ea  vox  Graecis  et  Syriaca.  Sed  baromum  live 
barmum  difiinguit  auctor  a barbito.  Additur:  'Apisoge- 
yo$  6'  'kntyvkx  opyxvx  xxhei  tyoivininx$»  Legebam : i ixl  intp. 
opy.  nothe?  nxl  tyoivininx.  Neque  enim  phoemcica  ullum 
mulleum  organum  nominatum.  Pleraque  autem  eorum, 
quae  hic  commemorata  funt,  a Syris  Graeci  acceperant. 
Sed  feribendum  nxkei  (poluimc  ex  1.  XIV.,  ubi  geminus 
huic  locus:  et  feribit  ibi  Athen.,  phoenicem  organum  a 
Syris  inventum  Txvryc  rv%e?v  ry\$  rpoGTjyoplxg.  Noli  quae- 
rere xXeipixyyitc , qui  ftatim  nominantur  ex  Ariftoxeno, 
apud  feriptores  alios.  Nusquam  reperies.  Legendum 
xheyf/iocju/Sxc.  Hefychius:  xhe-tylxjA&oi,  'Apisogevoc  nihy 
rivci  notpoi  'AfotttSivt.  Vides,  eundem  auctorem  laudari  ab 
Athen.  et  Hefychio.  Nominis  cauffam  explicat  nofter 
1.  XIV. : & oh  irxpehoyt^ovro  rx  io  toT$  ictpfio.t$ , nhe^ixft- 
imhtoo.  Quare  jubeamus  ptxnpxv  xhxfsio  commentitios 
iftos  clepfiangos  et  illa  furtiva  vafai  interpretum  fomnia. 
In  excerptis  non  melius  nhe^ixosc.  Platonis  locum  exple 
atque  explica  ex  ipfo:  nam  pauculorum  verborum  prae- 
termiffio  contrariam  ejus  menti  fententiam  bic  peperit 
Plato  enim  negat,  remp.  a fe  inftitutam  artifices  alituram 
rpiyuvwv  nxi  it7]nri$ijov  et  caeterorum.  Matronis  imitatio 
Homerica  eib  in  his  ita  feribendis  verbis  atque  exponen- 
dis: 01  <T  M icxGGxhctyiv  npifxxaxo , o&i  7tep  tstxovso 

Hntv&x-tyot;.  Illi  vero  paxillo  id  appenderunt , unde  etiam 
fcindapfus  pendebat.  Prima  verba,  quid  paxillo  appende- 
retur, non  declarant.  Fortaffe  aliud  muficum  initrumen- 
tum;  fortaffe  lagena  vini,  ut  in  illo  Hermippi  comici: 
X/a  ie  nvhiS  npijttxTxi  Tepl  Txccrxhoipio.  Theopompi 
Colophonii  poema,  'Apuxnov  in  libris  publicis  inferiptum, 
in  membranis  dicitur  Aiptxnoy  et  Aipxrfx.  De  quo  pro- 
nunciefc  quisque  Ttjv  xpiGUwsxv.  Inde  funt  haec;  Xx/vd x- 
•v}/oi/  hvpoevrx  fxiyxv  %etpw<ft  noxaowv  ’0£vloov,  irpo/xxhoio 
riTvyiiivov  xl^&vrog.  Dalecamp.  feribit  ’Q%vvuv  init,  po- 
fter.  verf. : quod  fententiae  non  poteft  convenire.  Lego 
'Ofjvlvw , fagineum.  Nam  6£u x Theophralti,  quam  fcifli- 
6.  mam  indigetavit  Theodorus  Gaza,  judicio  eruditorum  fa- 
gus  illa  eft,  operibus  ligneis  apta  arbor,  de  qua  Plinius 
L XVI.  c.  de  lignis  fectilibus : facilis  et  fagus , qttanquam 
fragilis  et  tenera : eadem  fectilibus  laminis  in  tenui  flexilis , 
capfisque  ac  feriniisfola  utilis.  Ex  hac  arbore  factum  fcin- 
dapfum  ait  poeta.  Sed  videntur  ad  fcindapfi  fabricam  non 
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unius  generis  ligna  defiderata.  Ideo  fubdit:  i rpcudXcio 
rtTvy.uivov  xl&evrog.  Elaboratum  e ligno  promali  grandis. 
ccrg'svrog  valet  e vrpxipic,  interprete  Hefychio.  re rvypt- 
vov  interpretor  non  de  praecipua  fcindapli  materia,  fed 
de  ligno  ad  quasdam  partes  neceflario.  Sic  obfervat  Theo-  . 
fh  rallus  in  V.  de  piantis,  ilicem  effe  utilem  non  fimpli- 
citer  ad  lyram,  fed  ad  £vyx  kvpxig  xx}  ^pxkr^pioig.  Pro* 
malum  efie  arboris , non  fruticis  nomen , ad  Theocritum 
probabamus.  An  nt  myrica  live  tamarix , quaerant  am- 
plius  rhizotomi.  Non  memini  legere  alibi  fabulae  titu- 
lum Av  porro  tog , cujus  mox  fit  mentio:  'Avxfglkxg,  inquit, 
iv  AvpoToiw.  ApudStobaeum  tamen  ferm.  LV.  citatur  Ana- 
xiias  iu  Mopoiroty.  Sed  puto,  fcribendum  Avpoiroito  aut 
certe  Aurponouti.  Pollux  1.  VII.  c.  30.  in  fermbne  de  bal- 
neis . Avx^ikxg  kenjpix  covo^xcte  rxg  vvv  k arypocg,  iv  A&~ 
rporoLu  ?Jycvv  • 'Ev  roTg  ftxkxveioig  a r&srsu  kxTijpix.  Ea- 
dem repetit  1.  X.  c.  10.  Pariam  bidas  videntur  appellalle 
veteres  tibiarum  genus  quoddam  jambicis  verfibus  aptum» 
Apollodorus,  auctore  Hefychio : 7 rxpx  rzg  ixppvg  xvrxg 
(pTjGi  TTeroiTjfjAou , xg  oi  xiSxpipSot  xd%<jiv.  Athenaeus  te- 
^em  cieat  Epicharmum,  qui  in  Periallo  fle  illarum  memi- 
nerit: 'Eep.ikx  SI  xop&vei,  xxl  virxkic^iv  co(pog  xidrxpx  rrxp- 
ix u/BiSxg'  x Se  yeyxSet  ttvxivuv  xpey/xuv  xxpoxdo/x&yx. 
Non  femel  quefti  fumus  de  Epicharmi  fato,  cujus  omnia 
pridem  haec  cum  fuere,  pauculis  fragmentis  exceptis, 
quae  in  hoc  potiilimum  feriptore  hodie  fuperfunt.  Illa 
vero  fere  funt  omnia  quam  corruptifiima.  Quid  enim  hac 
lectione  contaminatius?  Lego:  Zeudkx  Si  Xopsvet  t/V 
avko(piv  xxi  xfixpx  xx)  irxpixpfilSsei.  Saltat  Semele  ad  ti- 
biam et  citharam  et  pariambidds.  avko<piv,  ut  iranctk 6<piv, 
et  osdocpiv,  et  fimilia.  . yeyxdsiv  verbum  eft  Siculae  for- 
mae,  ut  aiunt  antiqui  critici,  pro  yaSdco,  ut  rreirkryec, 
•jreTTortu  et  id  genus.  Tamen  MSS.  ye yrfisi.  Quod  varie 
accipere  eft.  De  pfalterio  multa  doctores  ecclefiaftici, 
Hieronymus,  Cliryfoftomus,  Auguftinus,  alii.  Sicut 
autem  pleraque  alia  mufica  inftrumenta  a Syris  mutuati 
funt  Graeci:  ita  hujus  et  inventum  et  nomen  Syris  impu- 

nlira.tU8  fum  faepe,  jam  inde  a temporibus 
Nabuchodonofon,  vetuftiftimi  regis  Babylonii , pfalte- 
norum  nomen  in  ultimum  fere  Orientem  penetraffe.  Nam 
*pud  Damelem  nWOB,  ptfanttrin , Graeca  funt  dxk- 
Typioi,  Videtur  ^utem  Athen.  plalterium  diftin  spuere  ab 
a 10  organo , quod  vocat  ^/xkrijptov  opSiov,  quodque  pro- 
prio nomine  lyrophoenix  dicebatur.  De  hoc  fortaffe  de- 
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bent  intelligi  b.  Chryfoftomi  verba  in  proth.  ad  pfalm.: 
yfsxkryptov  rwv  ivTxTuv  fJ.lv  yv , TtkrjV  OpSlCV,  XXI  XVwSsV 
p.317,  sT%&  Toov  (pSoyyuv  txq  x(pop/Jxg.  In  verfu  Sophoclis  fcri- 
be  xvtigtcxsx , retracto  accentu.  Non  enim  poteft  efie 
pro  XVTHJlTXqV].  UokvQ  d&  , ait,  $pv£  TpiyWVOQ  XVTKJTTXSX 
re  Avdyjg  e(pVfiveT  TCTjxridog  avyxopdlx.  Multus  refonabat 
trigonus  Phrygius , (i  contrario  refonabat  Lydiae  pectidis 
concentus . Ptolemaeus,  rex  Aegypti?  fub  quo  vindicatas 
ab  interitu  iiteras  feribit  Athenaeus,  in  hiftoriis  dicitur 
Euergetes  fecundus:  Alexandrinis  et  vivus  et  mortuus 

Cacergetes  eft  appellatus,  ut  hoc  loco  docet  auctor.  . Sic 
foliti  Alexandrini  in  fuorum  regum  mores  magna  liber, 
tate  jocari,  alium  Galtronem  aut  Phyfconem,  alium  Cy- 
bioCacten  appellantes:  erant  enim  eo  plane  ingenio,  quo 
fuiffe  Antiochenfes  in  Mifopogone  prodit  Julianus.  Hic 
Ptolemaeus  etiam  contra  fratrem  bellum  gefftt:^  quae 
cauffa  eft,  cur  occiderit  poftea  ttxvtxq  rxg  xxr  xvtov  &Qt\ - 
/BYjtjxvTUQ.  Nam  eorum  maxime  fufpecta  erat  Udes  ty- 
ranno , qui  a pueritia  cum  fratre  affueviffent.  In  Arifto- 
phanis  verbis  inducendum  ro  xvrijv.  Ita  plana  erunt  cae- 
tera.  Ion  Chius,  inquit,  tibiam  Vocavit  xkenropx  ifto 
verfu:  ’Et rijP  xvkdc  xksxrwp  A vdiov  vjllvov  'A%xiwv.  In 
promptu  cauffa  eft-  nam  et  gallus  gallinaceus  et  tibiae 
cantu  dormientes  excitant.  ' Similiter  Aefchylus \ Solem  vo- 
cat Jovis  alitem , id  eft,  xk&xropx,  in  Supplicibus Kxl 
Tjrjvot;  opviv  rovde  vvv  juukyGnere.  Scholiaftes:  Z yvdg  opviv» 
yjkiov  * i^xvAvjGi  yxp  Tjxxg , cvg  o xkexTpvxiv.  Poetae  hujus 
adducit  in  teftimonium  etiam  Hefychius  in  vtQotuj- 
cot  'E kivTj.  In  ea  fabula  cum  Ulyffe  loquens  Helena  ver- 
fum  hunc  pronunciabat , quem  in  Ranis  ufurpayit  comi- 
cus: Flo^sr fj.ev>  e%$x'pei  de,  fiakeTxi  d 8%eiv*  Ex^eod(ym 
dramate  adducit  Athenaeus:  UpoSeT  de  roi  GvpiyS  'IdxToc 
ukenTcvp.  Ubi,  ficut  obfervat  auctor,  rov  xkexrpuovx 
'IdocTov  slpTjKe  auptiyx.  Offendit  me  orationis  hujus  ro  cip. 
(plSokoir-  difficile  enim  dictu,  vox 'ldxiov  quo  pertineat* 
Eclogarius  ita  accipit:  xkkxx*  ds  rov  xkexTpvovx  'ldxTov 
cvpiyyx  xixkyjxs.  Gallum  gallinaceum  appellavit  Idaeam 
fiftulam.  'ldxTov  valet  factam  ex  buxo,  ut  exponit  Dalec., 
vel  in  fylva  natam  fimpliciter:  nam  idyjv  quamws  t\l\am 
dicebant  etiam  vulgo.  Pollux:  egi  de  enr&iv  evSypog  yij 
ned  evSvjpog  'Idvj.  Idem:  totsoi  de  fypfuv,  Idui,  vxicoa,  vkxt , 
epTi.  Et:  tx  de  rx?c  Idxig  rs  xxi  vkxic  %xipovTx,  Alibi: 
wvxlkxywv,  Sxtxvoi  GvvijpetpeTc,  *jdxi  xfj.(pikx(peig.  Apud 
Homerum  Idaeus  nobilis  eft  Trojanorum  praeco.  Sufpi- 
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catus  fum  nonnunquam,  eo  aUuMe  Ionem,  appelMe- 
que  praeconem  fiftuiam  et  gallum  gallinaceum,  quarum 
appellationum  ratio  perfpicua.  Athenaei  verba  huic  menti 
inferto  xxi  accommodaveris : t»v  dksxTpvim  'Ibxtov  elptjxe 
zxl  ovpiyyx.  In  fequente  verlu,  'Earturov  xycov  /3upvv 
ctvkov  rpixovri  pvSfity,  fcripta  lectio  eft  rpdjgovra , quod 
refutat  epitoma,  in  qua  fic  eft  adnotatum:  ‘luv  pvdpov 
rpixwrx.Tov  <1 >pvyiov  uxAei.  Quid  eft  exTviroe  atlko/;  tibia 
' canora  et  bene  refonans?  Sonus  iy.rvitOf,  clarus  et  pei/pi. 
arns,  proprie  locum  habet  in  iis , quae  de  alio  funt  uxpt. 
j3Sc  exprefla,  et,  ut  Graeci  loquuntur,  Ixumxy/xivx. 

Non  male  tamen  fcripferimus  tvxTvirx.  De  Phrvoio  rhy- 
thmo fcribitur  in  extr.  1. ; /2xpv(  yxp  S xa)  to' 

xbpxg  xtirw  rpooxrrxoiv , uvakoySv  r£  T uv  axkttlyyuv  ««'- p.318. 
iuvi.  Cornu  illud,  inquit,  'quod  adjicitur  tibiae  thryeiae, 
proportione  re/pondet  codoni  tubae,  id  eft,  vini  eandem 
habet  ad  exacuendum  gravem  alias  tibiae  Phrygiae  fa- 
num , quam  in  tuba  codon.  Eft  autem  xtbbwv  orificium 
tubae,  qua  exit  fpiritus.  Sed  notandum  eft,  cum  multa 
fuerint  tubarum  genera,  (fex  enumerant  veteres,)  tibiam 
Phrygiam  non  cuicunque , fed  tantum  Tyrrhenicae  fuiffe 
fimilem.  ^ Euftathius : "Exrj? , (tubae  fpecies,)  Tvpanvatx, 

M tvpsTxl  TvpoTjool,  oftolx  Qpvylu  xuku,  rov  xtbbavx  ut- 
xkxo/xivw  ’ex*ex,  klxv  ol-v<paivo(.  Hactenus  ad  1.  IV. 


Caput  Vicesimum  Sextum. 

Disputatur  de  fcde  legitima  fugitivae  partis , de  qua 
fupcr.  c.  dictum  eft.  Veterum  crittcorum  dispu - 
tationes  de  loco  Homeri  ’ja.  0.  De  vocibus  ovpi- 
otbqiCpcgct,  et  <ti>fX7Tegityeqe<r&cci, 

c 

™ certi  futuus , invafiffe  alienas  fedes  disputationem  de 
Homericis  conviviis , quae  fub  1.  IV.  fin.  legitur:  unde 
tamen  profecta  eo  pedem  tetulerit,  et  quo  rejici  domum 
tebeat,  dubitari  non  fine  ratione  poteft.  Occurrunt  fi- 
[Uidem  duo  in  hoc  opere  loci,  ubi  locari  haec  difiertatio 
[uam  commodiffime  poffe  videatur.  Nam  et  1 I convi- 
and1  ratio  heroum  Homericorum  prolixe , (quod'  ex  epi- 
oma  facile  intelligi  poteft,)  fuerat  expolita,  et  1.  V.  bona 
ars  elt  de  convivus  ab  Homero  defcriptis.  Inclinat  ta- 
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men  eo  fententia,  quod  tutius  putem  ad  1.  V.  ifta  referre, 
quam  ad  I.  Non  leve,  fi  quid  judico,  ejus  rei  argumen- 
tum eft  ipfa  loconim  vicinia.  Eli:  enim  multo  probabi- 
lius, ex  fequ.  1.  principio  aliquot  paginas  in  iftius  finem 
effe  cafu  quodam  translatas  ab  imperitis  et  aliud  agenti- 
bus exfcriptoribus  vel  bibliopegis,  quam  ex  ullo  alio, 
nedum  primo.  Sed  multo  clarius  hoc  ipfum  parebit,  fi 
fugitivam  hanc  partem  cum  disputationibus  primi  quinti- 
que  libri  attente  contuleris.  Reperies  non  folum  fimilia, 
fed  omnino  eadem  effe  illa  cum  iis,  quae  1.  V.  differun- 
tur.  Quare  eo  rejiciamus  cenfeo , quae  nullum  dubium 
eft  inde  effe  abfciffa  et  avulfa.  Porro  ubi  potiftimum  no- 
tari hiatus  debeat  in  1.  fequ. , nondum  pro  fatis  comperto 
habemus.  Quanquam  ne  illud  quidem  nimis  -erit  obfcu- 
rum  ftudiofe  ifta  cum  illis  contendentibus.  V erum  fta- 
tuat  fuper  hoc  quisque,  ut  erit  libitum.  Nos,  quod  in- 
ftat,  agamus.  Prima  verba  funt  haec:  Alc%vkoQ  yw» 
hoctoc  jiidrpx  <sx#$x£wtxg shrjyxye.  Quo  et  quos  V Merito 
duo  ifta  hic  quaeras.  Nihil  enim  in  praecedentibus  ha- 
bemus, unde  poftit  intelligi,  quos  vocet  GirstixgovTxs, 
et  quo  eltrjyxy&v  illos,  de  quibus  loquitur.  Ex  fequen- 
tibus  mens  clara  auctoris  : etfi  haeremus  in  verbis.  Nam' 
illud,  xxrd  fzirpx,  junxerunt  interpretes  cum  proximo 
verbo  cFirxdxfovrxt,  hoc  fenfu:  Aefchylum  in  convivium, 
quod  defcripferat  in  una  aliqua  fuarum  tragoediarum,  in- 
, troduxiffe  convivas  metrorum  ftudiofos.  Mihi  ifta  fen- 
tentia  frigidiuscula  videtur,  ut  eft  revera.  Deinde  it spl 
y,£rpx  dicendum  fuerat,  non  v.xrx . Quare  aliter  accipien- 
dum. Sine  dubio  Gimdxgwrxc  appellat  viros  <ntsSijc  fxe- 
ut  loquitur  Xenophon  init.  Sympolii.  Vide  L V.  c.  2. 
In  Huraldino  exemplari , quod  non  minus  hoc  1 jco  pa- 
ginarum aliquot  depravatione  corruptum  eft,  quam  omnia 
Italica,  mirificam  vocem  offendimus,  uxrxp.erxfSTv^x^ov- 
rx*.  Non  poteft  id  vocabulum  ferri.  Olim  fortaffe  fuit 
xxTxcmSx^ovTXc , id  eft,  de  rebus  feriis  ferio  agentes.  Sic 
1.  VI.  Hxreimt&KifiiMg  oivrjp , homo  navus . V erte  autem  : 
jiefcbylus  in  fuit  poematis  convivas  inducit  de  feriis  tractan- 
tes. Hoc  vult  Athenaeus,  convivium  Aefchylo  defcri* 
ptum  virorum  gravium  fuiffe , Xenophonteum  miftum  ex 
gravibus  et  plebejis,  Homerum  plura  defcripfilie  ex  di- 
vertis generibus  hominum  et  diverforum  morum.  Me- 
lius, ait  Athenaeus , poeta  $ix(popx  fecit,  xcd  irxpocnSi* 
pevoc  fft ifivoinx.  Et  ut  fententlae  melius  fit , et  ut  ne  va- 
eet  ro  fcribo:  ir&Koc  x»l  fox<pop*  cvju r.  Cw 
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ita^  melius,  cauilam  adjicit:  irxXiv  yxp  uvTnroepx/3oXrjc 


opxrxi  fixXXov.  Quid  hic  facit  ro  irx Nempe  hoc , quod 
Veneri  donatae  a virgine  pnppae.  Trudatur  ergo  vox  ina- 
nis* et  ejus  loco  fcribatur:  to  kxXov  yxp  xi/rnr.  Recte, 
ait,  fecit  Homerus,  qui  plura  et  diverfa  convivia  defcri- 
plit.  Nam  quod  honeftum  eft  ac  decet,  rectius  intelli- 
gitur  ex  comparatione  plurium,  quae  iint  diverfa.  Dein- 
de enumerantur  genera  et  caullae  conviviorum,  quae 
apud  fummum  vatem  leguntur,  toc  6yi[aq5qiv[z,v  vtx  et 
rd  oiksIccv  cvuoiov  opponuntur.  Ut  fella  publica  totius  ci- 
vitatis  folemnitate  celebrata,  et  quae  privatim  quisque 
cum  amicis  et  ne  cellariis  agitat.  Quis  nefcit,  quid  ap- 
pellent Graeci  ^tj^otsXsi  q toprx^y  T.amen  viri  docti  inter 
6^,uov  et  oxkov  nefciverunt  facere  discrimen.  Sequitur 
disputatio  veterum  criticorum  fuper  Homeri  loco  ex  [1. 

(3 . Sapienti  flimus  pqeta  inducit  Menelaum  ad  fra- 
tris convivium  venientem  invocatum  pro  jure  neceffitu- 
dinis , quae  eft  inter  fratres : Avto/xktoc  6k  ci  yjXSe  /3ot/u 
dyxSos  MeveXotoc.  Subjicitur  in  noftris  libris  hodie  hic 
verfus:  'HiSes  yxp  Kotrd  dvjuov  x$sX(ps6v,  u;  ettovsTto.  Ne- 
gat philologus , rxTTotTjTS  elTe  illum  verfum , fed  irxpsu. 
PspXr^&vov  et  fubd.ititium.  Quantum  ex  Athenaeo  colli- 
gitur, ejus  appendicis  auctor  Ariftarchus,  aut  certe  pro- 
pugnator. Adverfus  hunc  igitur  haec  disputatio  inlli- 
tuta  eft.  Ait.  irl/dgs  yxp  uxtx  ^fvjxoj  xdsXipEov  (k>q  e7to~ 
vsito.  Anceps  eft  verficuli  hujus  interpretatio.  Si  ro 
hoctx  frgaoV  jungas  cum  dircMro,  eritfenfus,  quem  pro- 
bavit Dalec. : nor at , quod  frater  cruciabatur  anirno.  J£u- 
ftath.  jungit  cum  Tf^gg,  et  interpretatur:  nor  at  amnio , 
quod  fratet  tircverro , ijyav  ii/ypyei  irsp)  .Jvotxv , parabat  fa - 
cra  et  convivium . Ait:  aW sp  Mov  eIteTv.  Euftath.  et 
epit.  ddov  ov . Haec  omnia  ex  perfona  Ariftarchi  dicuntur 
Itaque ■ to^tjoIo  in  fequentibus , irorspov  yxp  (pTjoiv , ds  «’g 
¥* 1 M&ipou  hiarer,  mutandum  videtur  in  QxLy  vel 

(pjatiev  Loquitur  enim  ipfe  Ariftarch.  aitque:  Utrum 
dicet  aliquis , nefcijfe  Menelaum , fratrem  convivium  cele-  p.nc 
brare?  Hinc  colligit  Ariftarchus,  probabilem  efte  ver- 

IllC  /llirv  /*  . < . • . . .. 


■Tue  fiiin  nnoot«ifn«  _ i i.? . . 


Menelaum  refciviffe  de  convivio,  quod  ab  Agamemnone 
IK""'  ignoraiTc 


magnae- 
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que  victimae  mactatae.  Sequitur  altera  ratio  : itS;  i'  £v 
U»*v,  ei  (tij  fto..;  Quomodo,  inquit,  ad  convivium  Ag a- 
memnonis  veniffet  Menelaus,  fi  eum  convivati  neftjjtt? 
Ad  vifendum  aegrum  nemo  fe  accingit,  nili  qui  letat, 
aegrotare : neque  coenaturus  qnisquam  ad  alium  venit, 
qutn  fciat,  illum  coenare.  Quare  cum  ad  fratrem  aqcef- 
. ferit  Menelaus , ut  ejus  convivio  intereffet,  ignor  iri  ab 
eo  non  notuit,  fratrem  convivium  celebrare.  Quintum 
fit  roboris  in  hoc  argumento,  alii  viderint,  mens  qui  'em 
Ariftarchi  haec.  ,Hinc  difee,  ro  exovelTO  cum  Euitath. 
exponendum  elfe  neceffario:  nam  altera  interpretatio  ne 
veniffe  quidem  videtur  unquam  Ariftarcho  in  mentem. 
Subjicitur:  fj , vrj  &lx  , ittpasitoipevov , ifij<uv,  xvtov  eiiug, 
cweyraipbvei  rw  (malim  ro)  w xexhjxivx i,  xxl  av/ntepiCfe. 
piaevoc  vhJiev  xvropxTOc  ; An,  ohftcro,  hec  duce  Mene- 
laum quifeiret,  fratrem  curis  vants  distrahi,  veniam  ei, 
quod  fe  non  vocafft,  dediffe,  et,  ut  convivio  lUius  luter. 
Ut  veniffe  invocatum .?  Haec  quoque  loquitur  auctor 
fub  Ariftarchi  perfona.  Proponitur  His  verbis  eorum  fen- 
tentia  qui  dicebant.  Agamemnonem  fratris  eile  oblitum, 
fed  illum,  nihil  offenfum  fratris  obUvione,  veniite  xvto- 
Horum  fententiam  pollea  confutat  Ariltarchus. 
Sed  prius,  quam  ad  illa  accedimus,  obfervanuum  eft  ver- 
bum elegantiffimum  cvpnepif  iptadxi,  in  quo  exponendo 
utrum  diligentior,  an  infelicior  fuerit  Dalecampius,  in- 
certum habeo.  Ita  ille : et  cum  huc  illuc  obambularet,  una. 
cum  caetens  eo  pervtniffe.  Non  obfervaverat  vir  doctus, 
hoc  verbum,  quod  proprie  de  corpore  dicitur,  folitum 
transferri  ad  animum.  Itaque  <svpirepi<pipt<s^xi  dicitur, 
qui  accommodat  fe  alienae  voluntati.  Aefchines  de  emen- 
tita legatione:  tok  yxp  xxipots  ev/iirspiQipeaSxi  xvxyxrj 
orpoe  T°  xpxTusov  xxl  roV  xvbpx  xxi  rijv  itoKiv.  Athenaeus 
I XIV. : ’I«W  be  ro  iroXu  itArjdcc  sj\kolairxi  btx  to  tsvpitt- 
eiipeahxi  to7q  xei  bwxstmaiv  xvtoTc  twv  fixp/3xpwv.  Hoc 
fenfu  faepe  legas  cvuitepiQkperixi  et  ovpitepufopxv  apud 
riementem  Alex. , Epiphanium , Diogenem  Laert,  in  Ze- 
none Stoicorum  principe.  Ex  quo  lucem  facias  licet 
Photio  feribenti  in  excerptis  ex  Ifidori  vita:  ire  rtrvfpu. 
ulvoc  rv  6 'hsibwpoc,  »re  bvaomXoQ,  xb  yyvoei  rrv  Irui- 
U cvimttpiQop™.  Chryfoft.  in  eam  ad  Titum:  ro  xstfx. 
iLov  TUVXXTX  Tyv  olx/xv  dyxStiv  yvvs;  xvbpi  ovpiteptffe. 
GOLiivy.  Caput  bonorum  omnium  alicujio  domus  e it  uxor 
mariti  fui  voluntati  fuam  accommodans,  frequens  ver- 
bum apud  Simplicium  in  Epict.  Eufeb.:  ro 7;  xvxhme 
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GV{i-rr6pi(pepofievoi  ol  Ekkyvsg,  t^eviHrjGocv  rrjv  dkySeiotv, 

> aeci  poetis  epici  cycli  affenfum  commodantes , veritatem  p.32 
opprej] erunt  Sic  fere  accipiendum  infra  1.  VII.  init,  ubi, 

ju  ente  Ulpiano,  ut  lilleretur  circumlatio  ciborum,  re- 
clamans Cynulcus,  « crv^nrepap^pojuoci,  inquit,  u>  ac(X)w- 

T*T6>  no.n  /jof  tibi  concedo.  Vide  c.  I ad  illum  librum. 
Septuaginta  interdum  hoc  verbo  elegantiffime  ufi.  Ut 
rroverb.  c.  II.;  6 pij  avy.irepiCpspopevoi;  rcv  exvrS  ohcv  xky- 
povo^asi  wiptse.  In  prototypo  eltiay)  quod  fignificat 
f.  j";  Putarunt  LXX.,  1JV3  13  y id  effe,  quod  aliis  ver. 
is  dicitur  in  Panaieto  c.  4.  (pxvTxaioxoirsZv  iv  oixirxic. 
tque  hanc  fententiam  commodiffime  exprefferunt  verbo 
Graeco,  de  quo  loquimur:  quo  etiam  alibi  utuntur,  ficut 
jam  diximus.  Elegantiffime  f.  Paulus  apoftolus  hoc  fenfu 
ulurpavu  verbum  cvvxTrxytc^xi , fcribens  ad  Rom.:  uij 
r*  vfgkcc  QpovSvTsc , x\\x  roo;  ravstvvs  vvvxvxyiutvoi. 

P5  5 ’ ln<iuit  f.  Chryfoft.,  e is  ttjv  ixelvwv  svriKeixv  xx~ 

. avLiTTtp.cpipn , auvrx-rrtivi.  Obfervavimus  autem, 
peculiariter  de  conviviis  ufurpari  voces  avpejrepi&cpx  et 
evfurspripspKrdtu.  Appellant  autem  <Wfiirepi(f>opxv  accef- 
'.onem  ad  convivium,  quando  aliquis  vocatur.  Contra- 
rium  elt^Eufeb.  ro  piiy  virxxhtv.  Ut  1.  VI.:  Mivxvipos  iv 
TV  * PVf  Kspl  (pus  \eyutv  £x  Ctxx£ovtos  yxpuov  Stlicva 
(pti<;,v.  Item  ro  irxpxneixSlxi,  cum  rogatus  ad  coenam  ali- 
quis excufatione  utitur.  Plutarchus  in  praec.  fanit.:  »' 
napxtTyais , KV  ro  btiigiov  xxl  TO  xseiov  $xv>  *X  hrov 
jV“  uivri  riji  avpiirepityopxs.  Et  faepius  eod.  I. 

Idem  probi.  1.  V. : xxl  tx  av/tiroax  SopvBciisis  elXe  rxc 
evujrepitpopxe  xxl  txS  iixhyseip  TxXetx(.  Sed  et  fimpliciter 
accipiebant  pro  klxais,  ut  in  eod.  1.:  deloe  ii  ns  xxl  0 
rwv  <p,kuv  Xopoe,  suypwfiovwe  iixve/t o/xevoe  iv  txTs  avo. - 
irepi<popxi(.  Et  avfiir epi<f>ipeg»x,  fimpliciter  pro  intereffe 
convivio.  Imt.  libri  iftius:  cwfyxxs  eTXs  iv\Sv,  ei  nvi 
cvnTry,eveX$elri  isnrvu  vokvTeXe?.  Ubi  recte  Dalecatn- 
P^S  \ A quando  fumptutfae  coenae  interejfet.  At  paulo  poft, 
ubi  de  Laconicis  coems  agitur,  ore  ii  xxl  irxpxy&vetvrp, 
pxtxpx  sup* sp,sveXdsTn  vopK  xdp,v  irxpeexevxSero,  turbavit 
interpretes  illa  vox.  Is  locus  expolitus  eft  fupra  c.  o. 

Sic  ufurpat  etiam  ahbi  deipnofophifta ; neque  aliter  hic 
erat  capiendum.  Diodorus  Sic.  1.  XVI.  de  Eumene : «L 
TCP  iexxrx  Tt\v  npTVVHtfJc  rm  vxpx\ 

tli  ro  vlve,v  WW.  ivbnnv  elp  ilhvisUv  Ait, 

forum  ^ q"°j  aCCOmmodafret  crebris  invitationibus 
.orum,  quos  ad  convivium  fuum  advocaverat,  in  mor- 
Athen.  P,  HI.  T,  I,  £ c 
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bum  incidiffe.  Hinc  vox  elegans  xavjuTepffopoc , qui 
non  delectatur  conviviis  neque  invitationibus,  aut  faci- 
lem in  illis  fe  non  praebet  Ptolemaeus  tetrab.  1.  111.: 
iroie?  xvsnpxg,  d ‘sopyag^  Tpog  avvxvixs  da v/u,7repi(p6p'*c;.  Ad- 
dit deinde:  cocnrep  6 (pyvxg  <xxh jrog  tjk&iv  , ivx  /j.rj  tepori xq 
VTTofth&Trotxnv  ciXfojXsg,  o /xsv  odSxuevcg,  6 61  /u&u(poy.8voc. 
Malim  cvcnrspe)  (pfootg.  Quafi  diceret , fe  venijje  invocatum , 
ne  , ubi  mane  advenifflt , lims  ocu'is  fe  invie < m refpi cerent, 
dum  alterum  puderet , alter  quereretur . v^opkii retv,  1 e- 
rentius  limis  a [pector  e.  Affine  apud  Suetonium  in  Julio 
p.}23.  vultu  minus  familiari  refpictre.  Subjicitur:  xXXx  ysXuov 
yv  itnXxSeG&xi  tqv  ’Ayx/x6jxvovx  r £ xSeXCpd.  Jani  refellit 
Ariftarchus  proxime  expofitam  fententiam. 


Caput  Vicesimum  Septimum. 

Criticorum  velitationes  explicantur,  uvxyy.fi , necejft • 
tudo . fvoyjdos  et  kutolvoHv»  Its i(poo* 

yiiv.  TC6  KgSKO&Sict  rijc  ccvAyc.  ocjutytdecti. 

'XjSiv*  TtsQiyQottpsiv.  cornpofitts  pronominibus , 

e/JLccvrov , creocvrov  , iccvrov. 

■Athenoclis  fententia  de  Homerico  loco,  qui  in  quae- 
ftione  hic  verfatur,  nonalia,  opinor,  erat,  quae  initio 
in  medium  allata  eft  ab  Athenaeo.  Quare  fatis  illi  luit, 
paucis  ejus  fummam  nobis  exponere.  # Sed  praeter  au- 
ctoris /BpxxvXoyixv  acceflit  a librario  obfcuritatis  alia 
caufa.  Non  enim  diffiteor,  fubobfcura  mihi  effe  haec: 
suTrxid&VTorepQv  ijuTv  (pr/vi  rov  'Ojitypov  kxtxXitbiv  , wg  rijc 
dvxynyg  6 MsyiAgcvc  oiKeioripocg  £%eiv.  Scribo  &T%sv,  et  ita 
interpretor,  fapientifiimum  poetam  reliquiffie  hoc  nobis 
intelligendum,  Menelaum  arctius  junctum  Agamemnoni 
fuiffe,  quam  ut  effiet  neceffie,  ipfum  vocari.  dvxyKtj, 
quam  intelligit,  elt  neceffitas  rS  it^piiiiv&iv  tqv  kxX Z.tx, 
ut  mox  loquitur.  Alii  accipiunt  pro  neceffitudine,  quae 
quidem  potior  fuit  inter  fratres,  quam  inter  amicos. 
Nam  dvxyurjv  ita  accipiunt  Graeci.  IJt  Chryfoftomus  in 
eam  ad  Rom.:  yj  avyyiveix  (pvaswg  v-xt  xv  yxy c.  Ktiam 
fequentia  verba , quibus  explicatur  Demetrii  Phalerei  len- 
tentia , faciunt  mihi  negotium , non  factura,  li,  adjectis 
duabus  voculis  nxl  ori,  feribas:  r.xl  ori  pwpQXoyixv  ip* 
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fixXXst  toiq  ij$e<7 iv.  Jam  omnia  plana.  In  veriibus  Bac- 
chylidis  recte  evIxSac,  nec  tollendum  ro  S,  etfi  eft  ab 
cxv,  "limentum.  Errant  enim  tota  via,  qui  vertunt  6xl- 
rx;  e v6x$*e  epulas  ac  effii  faciles.  Etiam  apud  Heiiodum 
svoxecv v expofuerunt  eruditiores  veterum  criticorum  bene 
injructus  cibis.  Cujus  vocis  eadem  eft  ratio.  Euphoniae 
gratia  litera  Ut  eft  inferta.  Quando  ait  nofter  disputans 
contra  1 Litonem  pro  fortitudine  IVIenelai,  £(p  £ juoi/g  Tlov 

GpXTbVGQtfJ.kVbJl'  ttpTjKSV  ’Kv  6'  OiVTO^  XISV  y<Jl  7 Tpofyvulqai  7T£- 

TroiSwGy  non  hoc  vult,  neminem  ex  omnibus  Graecorum 
ducibus  pari  elogio  allectum  efie  a poetar  nam  maiora 

de  aliis  ducibus  alibi  praedicat  poeta:  fed  iftud  ait,  folum 

efie  Menelaum,  cui  in  recenfu  exercitus  lingularem  quon- 
dam pugnandi  alacritatem  atteitetur.  Ille  Menelai  hoftis, 
qui  eum  vocavit  fixkdxuov  , Apollo  eft:  in  fer- 

moue  ad  Hectorem  II.  px^.  p,  Magnae  incogitantiae 
reum  facit  Platonem  his  verbis : ro  6s  /xr^s  tov  HXov , oV 
qrtxTO,  Te\&iwQ  HxTxvoyjacu , xtottov.  Abfurde  fecit  Plato, 
ait,  quod  integrum  ver  fu  m , quem  reprehendebat , non  at- 
tendit. xxtxvobTv  eft  animum  aut  oculos  adjicere  ad  aliquid , 
fpectare.  Ut  mox  xxTxvoqcxi  rrjv  olxlxv.  Verum  eft,  quod  p .323* 
ait  Athenaeus : nam  fi  veniftet  Platotii  in  mentem,  Me- 
nelaum eo  ipfo  ver  fu,  quem  arguebat,  fioijv  xyx$6v  dici 
a poeta,  fententiam,  credo,  mutailet  de  ignavia,  quam 
ei  objicit.  Quid  hic  interpretum  hallucinationes  indi- 
cem V qui  etiam  in  fequentibus  mirifici  plane  funt.  ren; 
dvSpeiorxroig  "O fitjpog  e’iw3sv  en(pcvveTv.  Lego  duhe  rxr 
iviipcMsTv.  Hoc  elogio  /olet  ornare.  Hoc  eft,  folet  eos 
appellate  /:>o,jv  xyxdxQ.  emCpcvv&iv  eft  &7nxxT7jyop&?v , co- 
gnominare, aliquid  atljicere  ad  primum  et  proprium  no- 
mcn.  Euft.  * jjOTjv  xyx3&c  xttoxxX&l  tov  ts  'JfxTopx , kx} 
tov  Alxvrcc , TOV  AiofiujtiTfv,  xxl  xkXxs  olvdpetisc.  In  hoc 
verfu  ex  Ariftophanis  Vefpis,  'OpoQyv  Sexcxt.  xpsvMl 
xvXrje  Sxfuxrrov,  etiam  poetae  illius  codices  hodie  habent 
xptxxfoov.  Quam  tamen  vocem  neque  comici  fcholiaftes, 
neque  ullus  omnino  veterum  grammaticorum  eft  inter- 
pretatus, ac  ne  retulit  quidem  in  Graecarum  vocum  cen- 
tum. Eruditiftimus  Dalecamp. , ut  liberaret  fe  moleftia. 
quaerendi,  quid  effent  xpexxdix,  depravatam  lectionem 
xpixx  61  xvXijQ'  probavit  et  expofuit.  Sed  non  dubita- 
mus, falfam  effe  illam  ypxtpyv  atque  ineptam.  Apparet 
ex  Athenaei  disputatione  et  praecedentibus  poetae  ver- 
bis, ornamentum  aliquod  rfc  ecvkfc,  hoc  eft,  vcfUhnli 
hoc  verbo  hgmftcari.  Sonorum  fortaffe  aliquid  erat,  et 
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inde  nominis  ratio.  Fortaffe  etiam  xpmxtiiot  leviter  cor. 
rupta  voce  appellaruut  rsc  juwpyc  Kpixxg,  quali  xp.xxdix,  > 
ilcut  xpsfixnov  dixerunt  pro  3 ipx(5x;m.  Appellant  Graeci 
iiplxbG  anulos.  Inter  ornamenta  SvpuuctTuv  fuiiie  anulos 
ferreos  aut  aereos,  abfurdum  non  putem,  praefertim  cum 
legere  fit  apud  antiquos  tyg  xplxxc  rr^  dvpxc*  ut  apud 
Hefvchium  in  Hopuvy  etHarpocrationem  in^oTTpcu.  Erunt 
igitur  Kpixx6ix  rijs  ccvkijG  five  t>g  otvkulotc  3 v pote  marculi  ja» 
nuarum  xeftibuluviuw  Poflumus  etiam  interpretari^  de 
ferreis  catenis,  quibus  fores  munire  moris  erat.  ^ Lyiias: 

« dvvx/xevoc  w/3xk&7v  6ix  TO  x/x$  iSdxiG  M&odcu  T7]V  )pav. 
Obfervant  antiqui  grammatici,  jLyfiam  16 'wq  appella  ne  xfi* 
(brisas  iftas  catenas  ferreas.  Appellationis  cauia  eft,  quod 
ex  anulis  conftarent  invicem  confertis:  nam  dfi(pi6eocc  ex- 
ponit Hefychius  npixas.  Herodotus  1.  II.  ornamenta  facri 
crocodili  deferibens:  xpTrfixrx  kidivx  %vtx.  xxl  xpcoex 
ree  wra  daSevTtg , xxl  xu(pi6dxg  jepl  z*g  s/iv potMsg  7 roeJ*c. 
Intelligit  circulos  aureos,  quibus,  ceu  anulis,  moris 
erat  anteriores  facri  crocodili  pedes  exornare.  . Ex  eo 
etiam  perifeelidas  dixerunt  ajuCpiSdxG.  Sed  illa  forium  mu- 
nimenta, quae  Lyfias  appellavit  ufitpitisotg,  vulgus,  nin 
fallimur,  xpiY.xdix  aut  xpsxxSix  nuncupabat.  Hoc  enim 
obfcure  innuere  videntur  Graeci  magiftri,  cum  ccy.(pi6dxG 
Lvfiae  dici  feribunt , quae  aliis  dicerentur  aliter.  avovio- 
ttoieTgSou  pro  Trois?»  vel  eloxyeiv  VTrovioTroutusvxe  u fur  pavit 
in  illis : noti  enrovioiroteiToti  ys  tyq  SoLirvfiovxq.  Similia  his 
' ad  Theophrallum  olim  notabamus.  Quod  mox  de  Am- 
phictyonis invento  temperandi  vinum  Equitur,  quo  per- 
tineat,  fubobfcurum  eft.  Spectat  autem  eo,  ne  quis  mi- 
24, retur,  quod  poftea  dicit,  Homerum  varia  temperamenta 
vini  habuiffe  nota.  Cur  enim  hoc  miremur,  cum  tvq  tu 
civa  npocG&ocG  inventor  fit  Amphictyon , quem  ante  Iliaca 
tempora  Thebis  regnafte  nemo  dubitat V Scribo  mox: 
epot  yoip  iirixwtxov  *Afoct/3ni$7iv9  uq  x<?xw°y6?'  Non  m rl 
x&flQV.  Hiat  enim  fententia,  quae  illo  modo  rg keiZrxt 
eleganter.  Etfi  autem  Athenaeo  attentior  Ariftarchi  li- 
centiam in  recenfendo  poeta  caftiganti:  tamen  quod  adeo 
contendit,  non  polle  ro  d%xpxsiv  de  falcatoribus  dici,  pa- 
rum elfe  firmum,  judico.  Illud  vero  manifefto  falfum, 
ro  &6t.p%£iv  TijG  (fop/xiyyoG  elfe  Uto v.  Periti  fermonis  Grae- 
ci fciunt,  verbum  hoc  de  omnibus  promifeue  dici  polle, 
qui  faciendi,  aut  dicendi,  aut  canendi  exemplum  aliis 
praebent,  ut  in  choro  facit  6 nopv(pouo$,  inter  remiges 
paufarius.  Sic  de  e0  dkit  Homerus, 
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qui  princeps  curia  exibat,  et  /3xkic  tl-xpxtiv,  praeire  con- 
cilio vel  fenatui  ad  novas  fententias:  quod  alii  dicunt 
i!u(pipaiv.  Lycophron:  Erpopt/Ju)  TQV  alaOLTTJpOU 
vouov.  Scriplimus : AioS&pot;  6'  6 'Apisotyocueioc 
CAOV  rov  yxpov  Tspiiypx-^e,  TOirocguv  irpooTcig  rjp&pxi;  e7vxi, 
Vulgata  fcriptura,  quam  fecuti  interpretes , TrepieyptyxTO 
irxtgcvv,  vere  iiotrot/^si  ypxg  * eft  enim  ridicula.  Euila- 
tmus  nobis, cum  legit,  et  to  7r£piypct<peiv  interpretatur  a^e- 
T6/v,  sxfixkkeiv,  rejicere  ut  alienum  aut  adulterinum. 
Piutarcnus  L II.  de  Alexandri  fortuna  fcribit,  Philoxe- 
num, cum  libi  liber  ad  emendandum  elfet  traditus,  ed- 
. ^ okov  tiixpt  rrjQ  xopuvtiog  -rrepiyptyxi, 

iu  elt,  una  litu,  a emendaffe , ut  loquitur  Martialis.  Inde 
. Tiepiypoityyv  ylv&cSai  nvo<;  pro  mutari  et  antiquari.  Ta- 
tian. : perx6&  iva^ov  Itt)  fyopuvtwQ  poyig  rS  Sypioodai;  /3fs 
7UXS  vouxSiH*  Ttspiypottipyj  yiyovEv.  Porro  mentem  hujus  JocE 
pluribus  explicat  Euftathius:  unde  licet  petant  itudioli. 
Etiam  quod  ait  Athenaeus,  in  Homeri  verfu  fcribi  debere 
rxr  OLVTXS,  non  nxd’  ocvrxg,  quia  kzvrxs  A lysiv  lit  aoXomov, 
diligenter  expolitum  ab  eodem  Euftathio  IV.  in  Od.  com- 
ment.  Tractat  eandem  quaeltionem  Apollonius  Aiexandr. 

* c* J.9-  t ^ult  Athenaeus,  y.xr  ocvt £$  fcribi  debere, 
non  KJt-j  xvrxci  Id  fignificare  xeerx  c r<p«c  *Mc.  Effe 
enim  pronomen  fimplex  pro  compofito:  aut,  ut  melius 
dicam,  poeta  more  fuo  pronomine  uno  duorum  loco  eft 
ulus.  ^ Compofita  apud  Homerum  non  leguntur,  iuxvrS, 
usuvr*,  SXVTZ,  fed  pro  iliis  dicit  ipl  ocvtov  , ak  ocvtov  , s 
lv.rov'  aut  ilmpliciter  xvrov , omiffo  altero  pronomine, 
oimi liter  m plurali  nunquam  dixit  ip xvr*c , gsxvtxq,  kxv- 
ied  Tjuote  uvthq  , vpxQ  xvrxc » et  ityXQ  OCVTxg.  Pro- 
pterea  pronuntiat  auctor,  in  voce  iuvrsc  foloecifmum  in- 
eile,  lecutus  eorum  fententiam,  qui  compofita  illa  pro- 
nomuia  pluraha  damnabant,  non  folum  quod  Homerus, 
heUemfmi  canon  certiffimus,  ilia  eiTet  afpernatus , verum 
e um  quia  eorum  compofitio  ratione  caret,  contra  ana- 
logiam recepta.  Nam  Uvrov  quidem  in  % adroVdiilolvas 
recte,  at  totvrm;  non  potes.  Interpretum  magna  hic  aue- 
P^cc  Incerti  auctoris  verba  funt  de  hyporchematis  lo- p .^5 
quentis  . \\pyjrx  prjv  (vel  piv)  nxkiaai  rportov , To  6' opyx- 

alTud  mT°V'  • ?rganUm  MoIoffBm  aPPe»at  tibias  aut 
ahud  muficum  inftnimentBtn  conveniens  Moloflicae  <W 

1 XIV6  m°dUaUOni’  (Tp0TW  vocat  Poeta,)  de  qua 
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Explicantur  criticae  tenfurae  ab  Athenaeo  relatae  fu- 
per  aliquot  Homn  locis,  cca^oocpoc.  SiotTidetT&oci» 
KSKgeTIflTUi  TCC  GV{JL7I0aiU» 


Non  conftitueram  immorari  in  criticis  cenfuris,  quae 
referuntur  in  fugitivo  ifto  tmemate.  Quia  tamen  non  pa- 
rum obfcuritatis  verba  Athenaei  habent,  fummam  dispu- 
tationis totius  paucis  complectemur.  Initio  obfervan- 
dum  eft,  deveniffe  philologum  Naucratitam  in  huneder- 
rnonem  occafione  illa.  lnftituerat  docere,  Homerum 
non  unum  aliquod  defcripfifi e in  poematis  fuis  convivium, 
licut  fecerunt  poftea  philofophi  multi,  ied  varia  ac  diver- 
fa,  quemadmodum  diverfa  funt  hominum  ingenia  et  diile- 
rentes  mores.  Hanc  diverfitatem  morum  expreflit  poeta. 
Hinc  eft,  ait,  quod  acroamata  parcius  alibi  introducit  in 
coenationes , tanquam  6xitqq9  non  ut  toti  in 

iis  ftnt  convivae:  alibi  inter  praecipuas  et  fummas  convi- 
vantium voluptates  inducit  cantores  et  alios  rerum  mull- 
earum peritos.  Hujus  generis  conviviorum  exempla  elle 
ait  in  illis,  quae  apud  nequiffimos  procos  et  delicatifli- 
mos  Phaeacas  agitantur,  temperatorum  in  iis,  quae  apud 
Neftorem  et  Menelaum.  Haec  ubi  dixit,  occurrit  obje- 
ctioni, quam  fciebat  heri  libi  polle  ex  1.  IV.  Odyiieae: 
nam  eo  loco,  narrante  poeta  nuptiales  epulas  filii  iiliae- 
que  Menelai,  non  praetermittuntur  voluptates  id  genus. 
Refpondet  Athenaeus,  verfus  illos,  quibus^  hoc  dicitur, 
fraude  Ariftarchi  collocatos  ibi  effe,  ex  II.  poc^f/.  <r.  trans- 
latos, ubi  fuus  eft  illis  locus.  Verfus,  de  quibus  loqui- 
tur, funt  hi:  leguntur  enim  hodie  in  omnibus  codicibus 
ita  plane,  ut  editi  funt  ab  Ariftarcho:  Slg  ol  pev  dotlvvvrp 
nocS'  v^ipsQh  fisyx  et  qui  fequuntur  quatuor  alii. 

Quid  Ariftarchum  impulerit  in  hanc  fententiam , declara- 
tur his  verbis:  8 gvvsvtsg  ol  irspl  Api^xp^on , ori  GvvsxjtQ 
XGTJG  Tyjc;  ItOLf  7MV  7j[tspxv  TTXpsiiTjhvduiuiv, 

sv  oac  TtxpElkvTrro  /xsv  rj  yot.uap&vT]  Trpo$  tx  vvtxCpix  9 
pocc  d'  stxeu  o rS  M syxr&fa  yxpog,  ccvrot  Ss  aov^ov- 
reg  Sivtui/to,  o re  MeveA&oc  na)  j/  La evi}.  Videtur  fcri- 
bendum  er;  gvv&xSg  £<7.  Hoc  vult,  Ariftarchum,  quo 
init  IV.  Ulyxeae  legillet,  inventum  efle  Menelaum  a i e- 
lemacho  fatvwr*  yxfxov,  faifo  putalfe,  durafte  adhuc  con- 
vivium nuptiale:  quod  ne  jejune  nimis  a poeta  videretur 
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defcriptum,  verfus  illos  quinque  huc  iuf  rciit,  queis  ce- 
lebritas nuptialis  deferibebatur  in  armorum  Achillis  fa- 
brica.  Sed  fiilfus  eft  judicii  ille  criticus,  cum,  advenien-  p.jaS, 
te  IJlyms  lilio,  jam  praeteriiffet  ejus  folennitatis  ock p.ijf 
et  nova  lponfa.  in  mariti  manum  conveniTet,  domum  de* 
ducta,  jamque  Menelaus  et  Helena  foii  agerent.  Deinde 
rationes  aliae  fequuntur  adverfus  hanc  Aridarchi  cenfu- 
ram:  quod  contra  di fcip linam  Spartanam  foret,  fi  a Me* 

‘ ne^ao  eifent  acroamata  inducta;  quod  poeta  cantoris  nul- 
lum nom  n ponat,  ut  folet  alibi,  neque  cantilenae,  quam 
canerent ; podremo  quod  non  fit  probabile,  Ulyflis  et 
Ne  dotis  filios  ita  rudicos  fingere  volui  (Te  poetam,  ut 
eos  nihil  plane  afficerent  acroamata,  fed  iis  neglectis  in 
contemplatione  domus  animi  mentem  occuparent.  Tam 
multis  argumentis  obruitur  emendatio  Aridarchi.  Cui 
etiam  objicitur  error  contra  hellenismum  admiffus.  quan* 
do  ita  fcripfit:  — justx  Sd  Ze?oC  aorfos 

®0pui'w  6'OW  HvfiwTypS  KOCT  CCVr*Q  MoAt^  #«'/>- 

X°VTes  i&fosvw  Kxrx  fitcaxe-  Debuerat  fcribere,  inquit, 
cenlor  noder  igxpxovroc , ut  referretur  ea  vox  ad  canto* 
rem;  nam  ut  ifrpxsiv  d icantur  xv&eifTijpsc,  hoc  cenfet 
Athenaeus  Pile  contrarium  helienismo,  de  quo  diximus 
fuper.  c.  Ab  hac  Aridarchi  fententia  longe  receffit  Dio* 
dorus  , grammaticus  fectae  Aridophaneae,  cujus  obiter 
recenfetur  hic  judicium  fuper  Homeri  ido  loco.  Cenfuifc 
hic,  inducendos  ede  omnes  illos  verfus . qui  init  1 IV 
nuptias  inducunt  Atque  hujus  judicio  fi  demus,  ita  con- 
cipiendum ejus  rhapfodiae  principium:  Oi  <T  Tgov  Wikw 
A XHatxiflOV*  HIJTtistW  nptc  6’  ScOjUxF  Mgyfi. 

Sic  ol  fisv  fatvvvTQ  Jtarfy  v-d/ipsQbc  Myoi 
icofiiu,  FstTovse  7)be  irou  M&v&kdx  xvdxkt  justo , Tepiro/uevoi' 
pierx  s^arsTo  SsTot  jiotJoc , Qop/utSw  Souv  6k 

iiV!  l*VT7IP6  OLVrouc  MokTTTjc  ££xp%ovrsg  iShsvov  KXTOC 

H <7iovf.  ira  vero  critici  licentia,  qui  duodecim  ipfos 
verfus  ve^iy p«q>s,v  et  obelifco  notare  non  dubitaverit. 

^nnico  nixus  argumento,  quod  probabile  non  edet,  locum 
tam  llluftrem  de  nuptiis  duorum  Menelai  liberorum  adeo 
neghgenter  transhhtumm  ei Te  optimum  poetam.  Refpon- 
det  nofter  paucifhm.s  verbis,  nefcifTe  Diodorum  ifta  ver- 
ba. lov  i svpov  iocivwrx  ydfiov , recte  capere.  Male 
2 Putavlt»  advemffe  Telemachum  inchoata  folum 
nuptiali  foienmtate,  quae  ex  poetae  mente  debuit  intelli  n 
jam  finita  atque  peracta.  Praeterea,  inquit  Athenaeus, 
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foloecismi  genus  eft,  nx3'  exuxovs  apud  poetam  fcribere, 
ut  voluit  Diodorus  Cauftam  ante  expofuimus.  Hacte- 
nus trium  criticorum  Ariftarchi,  Diodori  et  Athenaei  ve- 
litationes  fuper  principio  IV.  Odyffeae  retulimus:  fequi- 
tur  jam  alia  reprehenlio  Ariftarchi.  Ait  Athenaeus: 
dkXot  noq  tx  K pTjriHH  %°P * ro'y  i£sTksv , dirirepoov  tx 

xronjjuxxx  rov  rpoirov  txtov’  IloAAds  d*  IfJLeposvTX  %opov 
‘JTsprfsxS'  o/xikog  Tepro/uevoc  iotto  6s  xvfttstjxijpe  kxt  av- 
xxc  M oXttyiq  i^xpxovTSG  iSfusvov  hxtx  (xIqgxq.  Etiam  ex 
hoc  loco  licet  colligere,  noftros  hodie  codices  Homeri 
ad  editionem  Ariftarcheam  magna  ex  parte  fuifte  emen- 
datos : ita  enim  fcribitur  hodie  in  omnibus  exemplaribus 
ifte  locus.  Atqui  clare  hic  indicat  nofter,  alias  editio- 
nes praeter  Ariftarcheam  poft  vocem  Teprc/uevog  haec 
verba  agn oville : /lletoc  d£  6(piv  sfjiekTrsTo  Sslog  uoiSog  Qop- 
tiigoov.  Ariftarchum,  quod  ifta  fustulerit,  Athenaeus 
exagitat,  affirmans,  ea  lectione  recepta,  xvlxxov  yivetsdxt 
•jrxvr&TTOHJl  TO  i%XpXOVTEQt  flVfHSTI  6vV0tflkV7}G  TtfQ  iwlt  TOV 
udov  xvxCpopxg  <scvge<s$xt.  Ante  reprehendebatur  Ariftar- 
chus,  quod  i^xpxovreQ  male  fcriplilTet  pro  l^xpx^roq. 
Nunc  longe  gravius  peccaife  dicitur,  cum  fublato  verfu, 
qui  nomen  «dS  continebat,  nihil  reliquerit,  quo  poffit 
to  i^cUpxo^T&G  referri.  Hoc  illud  eft,  quod  vocatur  to 
ccvlxro v , incommodum  tantum , cui  par  medicina  reperiri 
non  queat.  Verte  iic : utfervari  nullo  modo  poffit  to  e £«/?- 
Xovtsg  , cum  referri  id  jam  non  poffit  ad  cantorem.  Proxi- 
ma etiam  verba,  iioxi  6 ’ 8 ttiSxvov , xxpoxf.icc  itxpx  tw 
Mevskoccp  ryy%aWv , verte:  Qiiod  autem  probabile  non  Jit , 
fuiffe  apud  Menelaum  cantorem,  xytpoxfxx  ip/ef  qui  auditur 9 
p.528.  cantor.  Quoties  hujus  erroris  admonuimus  eruditum  in- 
terpretem ? Nam  quod  fuperius  expofitas  criticorum  dis- 
putationes non  curaverit  intelligere,  minus  miror.  Ait: 
'jrpovKVTrTwv  Trpog  xov  TleicrfepxTOv.  Refpicit  hunc  verfum:. 
*Ay%/  <r x®v  Mstyotkijv,  ivx  fjLyj  TTtvSotxV  ol  xkkoi.  Videamus 
vero,  an  ita  fcripta  fint  ab  Athenaeo,  quae  proxime  fe- 
quuntur,  xccv  ghsvwv  6ixti^!e(xei>og  , pro  in  utenjilium  ad- 
miratione defixus.  Ac  videtur  tuv  ghevuv  , fubaudita  voce 
gve hoc,  ferri  poffe:  etft  duriusculum  eft  pro  stt!  to?g 
gxsvsgi.  At  dixTftscSxi  pro  EK^kTjrrsG^xi  et  vehementius 
u affici  e trivio  petitum  non  eft.  Sic  loquitur  et  alibi.  Ait: 
•JfXpX  6'  '0/X?jpW  U&HpOTYITXl  XX  GtotypOVX  GVILVOGlX.  Do- 
ctus  interpres  jieuporrjrxi  vertit  plaufu  celebrantur.  Sane 
id  Graeca  dictio  fanat:  fed  exiftimo,  pofitum  HeKpoxTjxxt 
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pro  ivyxsxporyjTxi , «*•««/ , agitantur.  Sic  enim  Graeci 
loquuntur  ufitatius.  Ut  Chryfoftomus  in  eam  ad  Rom.: 

Xcty  pixXlTX  TOt Q TOt  (p  ti.OlX  CVyxpOTitTt  0 V IXTOTIX,  j\ I"j  ft  j— 

des  in  apol.  • st  ptij  xpx  sit  tw  HA vttfcp  orsSttp  to  guwto. 
tttov  ovyey.poTsiTO.'  Ka/  txvtx  piiv  rxvrtj  etiam  in  hanc  par- 
tem, ut  faepe  dixi,  fugitivam,  et  alienas  fedes  occupan- 
tem, propriis  relictis:  pertinet  enim  ad  1.  V. 


4io 


JSAACI  CASAUBONI 

ANIMADVERSIONUM 

' I N 

ATHENAEI  DFJPNOSOPHISTAS 

LIBER  QUINTUS. 


•JS7-  Caput  Primum. 

Libri  hujus  argumentum.  7t  xvSxuslcc.  Vinum  ad 
conciliandas  amicitias  valere.  QuAfTiKoc  of ~nstx. 

Locus  Ariflotelts  Ulujiratur . (pvKsTMws  (pvtrc&v 

tccvrxe-  Thia  fi  et  toc  o^ysoovtKoc»  Diogenijiae 
et  fimiles  conventus . 


(Quintus  liber  nihil  fere  aliud  nili  Mafurii  juris* 
confulti,  viri  longe  doctiffimi,  fermones  continet. 
Initio  de  Homericis  conviviis  agitur:  deinde  aliquot 
fjhsyxkoirp&Tuov  kcv  (piXodefiruccu  regum  luxus  defcribi- 
tur:  poftremo  cum  alii  philofophi  multorum  vitiorum, 
tum  etiam  filii  arguitur  Plato  non  unius.  Haec  capita 
praecipua  funt  hujus  libri.  Nunc  auctoris  verba  expen- 
damus. ’AAA’  ere  i , inquit,  tuoXvq  xtuc  A oyog  tsvfnrooiuv 
•jrpQtiiyvrbiTou,  u>  Tiuokpxt&c,  iv  ro U irpo  thtuv.  Ma- 
lim Irop  Aoy. , et  de  IV.  tantum  libro  haec  interpretor. 

.328  Is  folus  liber  vere  Aoyoc  ov piros loov  vel  scspl  avjntoaiwv  dici 
queat.  Primus  non  item : multo  minus  fecundus  ac  ter- 
tius, in  queis  de  cibis,  non  de  conviviorum  ratione  aut 
modo,  eft  actum.  Notemus  vero  etiam  et  etiam  fequen- 
tia  verba:  TrxpeXtTrou&v  ds  otvroov  tx  %Q7)<hucotxtx  koli  # 
{Bxpovvtx  Tvjv  , ooCP&X ovvrx  de  ytcy  rpdty ovrx  hxtx 

7rxv$xiclxy , ocirsp  6 SeToc  "Oto/poc  Txpeitsyyxye.  C larifli- 
me  auctor  fignificat,  nihil  hactenus  dictum  elie  de  Ho- 
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mericorum  conviviorum  ratione.  Obfecro,  poteratne 
clarius  demonftrari,  non  pertinere  ad  librum  fuperiorem, 
quae  inde  avellenda  atque  huc  transferenda  effe  diceba- 
inusV  Quod  autem  objicere  aliquis  pofftt,  etiam  1.  I.  de 
Homericis  conviviis  tractatum  effe:  huic  objectioni  jam 
refponlum  eft.  Non  enim  fuperiores  omnes  libros , fed 
proximum  tantummodo  refpiciebat  auctor,  cum  'haec 
fciiberet.  Verte  ilta,  cv(psAouvrot  6e  ttctj  rpiOovTx  hxtoc 
‘ nwfaHrtxv,'  Jed  quae  juvant  animum,  et  alunt  injiar  epu - 
larum  omni  ciborum  genere  in/iruct arum.  Trotv$ou<j(K  eft, 
ut  explicant  veteres,  j/  TokvTetyc  TpxTregu  Kxj  7 tocvtoSoctcoc 
exxvz  tOEfffiotrx'  vel  tj  ttzgoih;  otfodrfoeaii/  ijtiovjv  Tvxpix*- 
><toc  Bvtcxlx.  Quae  explicationes  illi  loco  optime  conve- p.?29* 
munt:  neque  enim  is  eft  fenfus,  quem  exprimit  Dale- 
campius.  Pari  elegantia  dixit  Gregorius  NyiT.  priore  in 
plalmos  comment.:  Kougog  S'  Hv  gfy  xotj  ocvtrjv  ijdy  rh  rui/ 
apsrj,  TcocvtjuolKv  xetTMOvjscu  rw  A oyu.  Lege  cum  noftris 
codd.  donsi  yxp  i%8iv  yrpoe  (piUxv  rt  6 oIvoq  IA kvsihov 
non  irpoc  (piA ocoQiocv,  ut  lcriptum  in  excerptis  offendimus 
et  Euffatlno.  Abfurdum  dictu  eft,  vini  potu  heri  homi- 
nes ad  lrudia  phiiofophiae  proniores.  Deinde  ut  hoc  ma- 
xime verum  effet,  quid  ad  inftitutum  fermonem  *?  Quan- 
tum valeat  liberior  vini  potus  ad  conciliandas  amicitias, 
nemo  ignorat,  qui  illas  faltem  Segicvcren;  et  manuum  cora* 
-ploliones  noverit,  quibus  publica  populorum  vino  dedito- 
rum cnverforia  percrepant,  ubi  femel  hofpitibus  liberaliore 
nm  hauftu  praecordia  incaluerunt.  Sed  legendum  effe 

, vel  hic  Libani!  ftmillimus  locus  evincat  in  de  for- 
:una  fua : W yxp  tij  ol  xv,3o,  xct)  ^xpi  «7 vu. 

r07i.ee  <ptX^  i7Xvpx<;  xtpic xi.  Plutarchus  elegantiflnne 

at  feniper,  miU.  IV.  fympof.,  inquit"  rzZt 

Wran,  ""Bifou  xomprS  iiovrxt , rx?(  ik 

IjPt  Affs  mv^t  Xoyu. 

Ita,  oiOTrep  Tporepov  yjpcvruv,  otnvsg  eTei/,  a’AA* 

utepev,  m epitoma  erant  haec  adjecta:  *'*  6ijAou  U TS  BsA- 
MpotpovT*  <8Vitfi4vsTM  I ofixry  quorum  tamen  in  antiquis 
Athenaei  exemplaribus  ntillum  paret  veftigium.  Sed  vo. 
uit  ecloganus  Athenaei,  obfervationem  exemplo  illu- 
trare.  Locus  autem  eft,  quem  innuit,  in  VII.  II  nb? 
amt  poeta,  decimo  demum  die  Bellerophontem  *' auis 
ujasve  effet,  fuifle  interrogatum.  Etiam  in  Od  fic  Te- 
emachum  Menelaus  affatur : 2/r«  «V ^ 

xtTuP  tmiT“  A6lvvs  «(Wousd,  ol Invie 

Nollem  a viro  docto  factum,  ut  Y&tl 
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mutaret  in  i 'pik&rtiix  aut  $ihkx,  ubi  fcriptum  eft  recte: 
ol  vo.uoSerxt  ra  ts  (pvk&UKx  deorsa  aotj  tx  foi/xorinx  7 rpOGi-rx» 
gocv.  Nollem  etiam,  7 rpoG&rx^xv  vertiffet  permijerunt , 
quali  intereftet  nihil  inter  jubere  et  permittere.  Atqui 
iTiux  durvoc  etiam  imperabant  leges  Athenienlium, 
licUt  ex  oratione  Demofthenis  c.  IVlid.  et  fcriptoribus  aliis 
confiat  liquido : et  aiunt  Graeci,  rtec  rwv  tyvkuv  ksixropxt 
alios  fu  i fle  sffsAovrac , alios  xkypwTXG , quiDUS  neceflitas 
impolita  praebendi  epulas  fuis  tribulibus,  id  eft,  toig 
ioivrMv  (pvUrouG  omnibus.  Ad  haec  tribulium  convivia 
ailufit  pbilofophus  init,  elenchorum.  ryvjZiv,  ait,  c i 

flSV  &V  , ol  dfi  pXHOOTXl  , (pvksTlY.WQ  (pVG7]G0C.VT£G 

ucq  stighsvxgxytsg  bxvTOvg.  Habitum  corporis  alii  bonum 
habent , al  i videntur , cum  JeipJos  more  tribuum  fujtjlarint, 
et  refecerint  jiudiofe.  Quid  eft  more  tribuum  pvaxv  bxv- 
t£c,\  Olim  Athenis,  quando  ad  celebrandam  aliquam 
publicam  folennitatem  conveniebant,  magna  inter  tribus 
de  victimarum  praeftantia  et  choragii  totius  magnificen- 
tia aemulatio  fuit  ac  contentio.  Itaque  naturali  victima- 
p.jjo.  rum  altilium  habitudine  non  contenti  artem  adhibebant, 
quo  pinguiores  et  opimiores  viderentur.  Incifa  bobus 
cute  fpiritum  arundine  in  vifcera  immittebant,  pinguefce- 
re  eos  hac  ratione  autumantes,  ut  narrat  pbilofophus  hi- 
ftor.  1.  VI II.  c.  7.  et  ex  eo  Plinius  1.  VIII.  c.  45.  Haec 
vero  adulterina  erat,  non  genuina  Ideo  philofo- 

phus  eos,  qui  bonam  valetudinem  non  habent,  ied  arte 
limulant  atque  ementiuntur , eleganti  fume  ait  pvksnjtcv( 
(pvGxv  sxvtyg.  Quod,  ut  diximus,  victimis  tribuum  pro- 
prie convenit.  Ejus  autem  aemulationis,  quam  narra\i- 
mus,  infigne  apud  Theocritum  exemplum  in  bis  verftbus 
ex  id.  IV.:  AsttoV  /axv  % a rxvpoQ  6 7cvfpi%°G' 
kx%0l6V  To;  T00  AxpUTptxSx  jo)  SxUOTXl,  0HHX  ^VOVTl  T« 
f p \ox  f TOiovSs  • K0cH0XpdG,ucov  yxp  0 dx^uoc,  battus  optat» 
ut  ol  Ax/^tt picina  pvkitxi^  (id  eft  Lampriae  trinus,  cui  non 
favebat,)  macram  et  vefcam  hoftiam  fortiantur  fac ra  Ju- 
noni facturi.  Amphis  poeta  de  gingra  recens  invento. 
— dioi  rl  d’  sx  xy&tG  E k toj  o%\ov  otvrov ; d/or/  pvkrjv 
irspuiivot)  "Lpo^px  pi\ov6'.HXGxv  Xx^sTv  nvx.  . Porro  dg/- 
gtvx  PvXhtikx  et  dri LOTiKx  aliquando  idem  figniflcant.  Nam 
in  publicis  ficris  et  SriuorekiGiv  Zop~xig,  ut  loquuntur 
Graeci,  univerfus  populus  conveniebat,  diftinctus  divi» 
fusque  tributim:  fed  et  propria  facra  et  convivia  lingulae 
tribus  habuerunt,  nec  multum  ab  iftis  differebant  rxppx- 
rpiHXf  de  quibus  ad  Theophr.  olim  notavimus.  Ihiafi 
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et  tx  op ytaivtxx  convivia  propria  collegiis  erant  ad  pecu- 
hareni  . alicujus  deorum  cultum  inltitutis.  Diogeni- 
ftae,  Anti  patri  itae  et  Panaetialhe  appellati  funt,°qui 
fiato  anm  die  Diogenis,  Antipatri  et  Panaetii,  nobilium 
phiJotopiiorum,  memoriam  celebrarent.  At  qui  diem 
Epicuro  facrurn  fimiliter  agitabant,  non  Epicuriftae,  fed 
eiHxdtqxi  vocabantur:  cujus  nominis  rationem  alibi  expo- 
luimus  ex  Diogene  Laert.  Unde  etiam  illuftrabis,  quod  de 
ineophralto  mox  dicitur:  xxrihirs  is  xx,  Qeotypxsoc  sio 
T7jv  Toixvrjjv  evioiov  xpiu-xTx.  Refpicit  Athenaeus  ilta 
verba  ex  1 heophrafti  teftamento:  tov  ii  xfiov , xct,  tov 
rspnrxTOv , xccj  txc  0!xlx(  tx(  wpof  tu  xfiu  ' vxcxe  ii- 
■lufu  xuu  ys.ypxixp.ivm  Qlkuv  dsl  to ?<  fiskopivotf  oveyo- 
Kx^siv  xcc/  cvft<piXoao<Ps7v  sv  xCtu,  et  quae  fequuntur  dein- 
:eps.  Scribe:  xkk'  'ivx  txq  xxtx  to  ovpxoam  Aoyi ic 

Tivifp,  nuj  7T8TT.  Ita  recte  epitoma. 


Caput  Secundum. 

TTFpi  TTgUTuuv.  Alos  Atheyiienfium  f ut  prytanes 
una  quotidie*  cibum  fumer  em.  Anfiotehs  liber  }^bjuoi 
£v{A7;ctiy.ci.  aw8(u ct^eiv , una  effe.  /SpooTixrj 

dvouaSwlx , ant  potius  dpoTw-  Sttperftuto  ve- 
terum tn  mentione  rerum  tnftium.  Epicuri  impe- 
ritia.  Atticae  figurae  plura  exempla, 

-‘oMvuv  i’  oertpipxt  ol  orspl  rpvTxv.v  outppovx  nfi 
UTTjpix  TUV  TtoXsm  ovvisnrvx.  Solebunt  et  prytanes  quoti. 
ie  agitare  convivia  modefla  et  fui,  civitatibus  /aluta,, a 

^ZZPl77rnm  fUnt’  ^ in  f‘ryt‘meo  «dantur,  ut 

r~,™K  ' red.fummus  prytanis  cum  fu  is  collegis  et  ad- 
us,  qm  remp.  curabant.  De  Graecarum  urbium 
rytaneis  fufe  diximus  1.  ult.  Athenaeus  ait.  arpvTx- 
•v  una  quotidie  cibum  fumfilTe:  quod  hodieque  et  Ar- 
entinae,  et  in  multis  aliis  Germaniae  urbibus  obtinet - 
mui  enim  confnles  in  loco  publico  finguiis  diebus  pran-’ 

nt-  *p0€  TOlXTO  GVflTrOGlQy  6 Avunt 

•epqvixfa  rrjv  ’EA ocrelocc  Hocrxl^tv.  Dalec.  legit  dvevf 

dmadvertehttVere‘''m  vocemkinterPretatur.  Non  enim 
umadvertebat,  fequentia  verba,  'Etitipx  piv  yxp  fi  etc„ 


I.  Casauboni  Animadv.  in  Athen. 


P-332 


414 

Demofthenis  effe,  non  Athenaei.  Vertendum  erat: 
Sane  ad  hujusmodi  convivium  narrat  Demqfihenes  ailjtum 
ejfe  niinciunt  d»  capta  Elatea.  Vcfpera , inquit,  erat:  venit 
aliquis  nunciam  prytanibus , occupatam  effe  Elateam.  Se- 
quitur apud  Demofthenem:  ncij  /llstx  txvtx  ol  pio  svdvg 
i^xoxGxoT&g  perxtju  SenroioTsg.  Quae  videntur  ao  Atue- 
naeo  fui  (Te  deferipta  hoc  loco:  alioquin  parum  ab  ilio 
fuerit  probatum,  quod  voluit  demonftrare.  Apisord ksg 
GvpLTroTMQi  tivsg  tjgxv  oopot.  terebantur  oum , inquit,  le- 
ges quaedam  conviviales.  In  catalogo  librorum  A rifto te- 
lis, qui  apud  Diog.  Laert.  legitur,  invenias  N opag  Xvsx- 
riMSQ.  Quod  an  huc  pertineat,  quaeftionis  eft.  tortalte 
enim  feribendum  in  codice  Laertii  Kopot  'Z.vvxGtoc.sMoi. 
Quod  idem  fuerit,  ac  Gvptt otmqI.  Ariftophanes : TcpOG- 
fxocvSct os  gvvl’ tqtmog  elvxi  j iscj  cvoxsixzmog.  Quod  Latinis 
ltna  ejfe , (ut:  una  hodie  fimus  voof)  Graecis  Gvoxaixfsio. 
Ov  %prj  gvimtogIcigi  (pikxg  xicdy^sG^xi  hcxipag.^  Lego  gv >t&- 
TtOGtQiQ.  Nam  gouttogIoigio  xt: dysG 3" cu  excuiari  non  poteft. 
’1m  Sii  txttI  SocTsp  dgeipyxfeTO.  Ino  ab  altera  parte  con- 
ficiebatur. Videtur  poeta  locutus  de  Inus  metamoi  phofi, 
cum  in  marinam  deam,  Leucotheam  live  Matutam,  eft 
mutata.  nx^xirsp  do  SixTpifiyj  Ksyoyo  ApisoTekTjQ.  Dis  i-- 
nandum  eft,  ait  auctor,  cum  Epicuri  Convivium  legas, 
qui  fiat,  ut  repente  aliquis  poculum  manu  tenens  quae- 
ftiones  proponat,  non  lecus  ac  tolitus  facere  Aiiftoteles 
in  fchola  inter  difcipulos.  Poft  vocem  'ApisoTikijc  diltin- 
ctio  ponenda  eft:  nam  in  ea  voce  abfolvitui  lententia. 
Sequenti  periodo  aliquid  deeffe,  clarutn  nimis.  Scribo  : 
og  ys  xAxtqo  ncdf  Kooioprd  ijue.o  TtXrjpT]  nox  lici  ro  gju^'- 
aioo  x-irp&Treg  eluxi  (pyGio.  Quali  auctor  dicat:  qui  quidem 
philofo phus  adeo  alienus  fuit  a moribus  et  rulticitate  Epi- 
curi, ut  contra  facere  eum  indecenter  pronuntiet,  qui 
illotus  et  pulveris  plenus  ad  convivium  accefierit.  Athe- 
naeus 1.  IV.:  xrperrsg  yxp  tjo , (pyaho  'AprtOTtfojc,  fati» 

slg  TO  GVpTTOGlOO  GVO  ISpUTl  TTOkklp  HCtj  XOOlOpTCp  * TUTO 

yxp  00 g xkrfioog  /3pooTiyiqg  isiv  dveui^alaQ  ro  GvproGiov- 
Legendum  cum  Hoefchelii  excerptis  xpormijc,  non  &pwn- 
3 tijg.  Heftodeum,  inquit,  praeceptum,  quo  jubet,  ut 

vicinos  potifftmum  invitemus  et  menfae  nollrae  honore 
dignemur , convivia  coegerit  ftupidorum  re  \era  arato- 
rum: cui  hominum  generi  verfus  fuos  Afcraeus  poeta 
canebat.  Ideo  ait  uq  dfotMc.  Proverbii  fpeciem  habet 
.dpoTiKTj  xvxigAt}gIx9  nam  rudes  et  ab  omm  cultu  alienos 
vocabant  aratores  aut  meliores  vel  foftores,  ut  Strabo 
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non  femel  alnque  fcriptores.  SUw  i'  «V  «AAj/c  irpoW. 

Wo"4W'*  Hlc  e>-at  locus  nigro  theta.  Nam  cor- 
ruptam elie  vocem  idcirco  non  dubium.  Lego:  uUov 

6 xir  xAAijt  rpoxipdoeuc.  ieouTive.  Caeterum  deeffe  ali- 

£itar^UnC  ?rafrdet,tia-  , lllam  enim  Periodum,  quae 
incipit  uv  0 fisv  Uaxtuo,  fequi  debebat  omnino  mem- 
brum ita  inchoatum,  6 ih  £«*$>&,.  Notemus  ergo  vi- 
tium et  labem  exemplarium  etiam  antiquifiimorum  ° De 
Aderantur  aliquot  faltem  verfus,  quibus  exponebatur' 
quales  induxerit  m fuum  fympofiutn  convivas  Xenophon’ 
Atque  huc  pertinent  illa  verba  initio  fugitivae  partis . i d 

Aevpf>tt,u.  *x‘  ovmfage.  Ubi  repetendum 

ex  fuper.or.bus  ™ Xenophon  /eri , tratZl 

bm  nonnullos  tmmjcuit  idiota.  Appellat  iiuiruc  Phi 
lippum  TOV  yskaiTOTTotov  et  illum  comiffatorem  Svracufa- 
num,  qui  advenit  cum  tibicina  et  faltatrice.  orxL  W 

Z°L7  ^ -r  01W. 

9eaf9.Mr  e,»  t *?<  rupero,*.  Praeterea  quaerit  Epici, . 

r«s  in  Convivw /uojfe  cruditate.  Ut  ex  e-  liceat  minari 
De„t/e  quaerit  de  febribus.  Veterum  ea  fuperftitio  fuit* 
ut  rerum  male  ominatarum  mentionem  fuper  coenam 
fieri  nollent,  aut  factam  abominarentur.  Hujusmodi  res 

Z tfrVtaSa\febriS’  incendium-  De  duobus  p“o ribus 
1 . lc  Athenaeus.  De  incendio  Plinius  1 XXVIII 
C.  2. : Incendia  tnter  epuUs  nominata  effnfi,  /ubi  r mer/ant 
aquis  abominamur . Junge  hic,  quae  dicebamus  1.  I c i r 

Tf  M l*9  ry  UZei  tyvtuUu  r I KJ 

Eeyeiv  i Nam  dutionu  , qua  Epicurus  utitur,  inconcinni 1 
tem  qmd  a, w, et  dicere?  Epicurum  nefdfle  Graece  loqu 
probavimus  alibi  multorum  fcriptorum  teftimonii,  ^In 
exprimenda  voce  dp^uU  fruftra  laboravit  Dafecamrius" 
non  enim  id  auctor  voluit,  quod  ille  dixit  1 1/  u* 

•? 1 M w*.  To,;"i„™  „7“d 

ett  aliter , , quam  vulgo  edirur.  Scribe:  rife.r  fi  IS 

trvTLZu  Tft  lVyyk  ^U£lov  3‘fi‘rsvcfieZ  dv*. 

noyxvMXGfioa;  voxtoc  . <rm,  T/v7> 

- ' v UTTorjjiKcuQ  jx  uxoCLyc  »Vv 

Z iZvpZTtfZZiZre  “pun¥  ^ 

omnia.  Platonis  locus  ita  habet.  Arifilh  Jam  funt 
pfani  vices  Termonis  veniffent  finffuIhi  C,,m 

iroloqui  Eryximachum  me<Lm 

TZt*  te  Tm  < dandi 

‘ «*  i^Ay  *'*W  iXovTi 
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ro\v v\%povov  irxv&aSxi  rj  Adyf'  si  61  /arj9  victri  xvxxoy- 

^vkfxGOV.  81  6'  Jcpx  7TXVV  fa%VpX  £<51V  , XVxkxfiuV  TL  T018T0, 

oicp  y.ivijGxig  xv  ttjv  pivx,  ttTxps.  Quae  verba  fic  vertimus  : 
Interea  dum  ego  loquar , fiquidem  ce  [faverit  fingultus  fpiri- 
tum  longo  tempore  cohibenti , bene,erit:  Jin  minus , aqua 
fauces  collue.  Quod  fi  admodum  vehemens  fit , /««f  aliquid 
ejusmodi,  quo  nares  moveas , et  fler  nuta.  Exprefftmus  hgu- 
fl.333.  ram  Atticam,  quae  Platonis  verba  ejus  interpretibus  obfcura 
reddidit:  deeft  enim  aliquid  ante  ei  6s  f.ir\.  Atque  hoc  lo- 
quendi genere  etfi  plurimum  ufi  Attici,  proprie  tamen 
medicis,  ut  hic  fuit,  qui  illa  pronuntiat,  videtur  conve- 
nire. Hippocratem  certe  plurimum  eo  uti  obfervabamus. 
Jlepl  tiiouT7js  6%iuov  fcribit  Cous  fenex:  axi  ijv  fxiv  coi  siri- 
6i6d  siri  to  fiiknov'  si  61  /xij,  irpokeysiv.  Id  eft:  Ac  fiqui- 
dem melius  te  habere  coeperis , bene  elt:  fin  minus , medicus 
praemonendus.  Iterum  eod.  1.:  nijvjj.lv  Uxvwg  V ^ 
juij , si  skkshry , ott/gm  ttoi&siv  tx  xvtx.  Ubi  notabis  illa, 
**•  skkeliry , prorfus  non  neceffario  ab  Hippocrate  adjecta, 
ut  multa  faepe  apud  optimos  lcriptores,  aut  ex  glolfa 
fortaffe  orta.  Idem  auctor  1.  II.  de  morb.:  xxi  ijv  fisv 
toixvtx  TTOiYjGxvTi  vyiyc  /xdvTjTxi'  si  61  fjij , etc.  Hoc  eft . 
Quod  fi  tibi  talia  prae  flanti  funus  evaferit , bene  habet:  fin 
imis.  Ita  vertendum , nili  legas  Trofioxg,  quod  doctis 
placet:  meo  quidem  judicio  fine  caufta.  Idem  de  fuper- 
foet. : K ad  ijv  fisv  octto  t rjg  irvpiijGiog  xiroxupyasi  * e/  61  prj. 
L.  de  diaeta:  ijv  ,ulv  lv  sv  txvttj  irxvGrjrxr  si  Ssjir) , tttig- 
axvrjs  %uAw  %&pxirsv&G$xt.  Defiftulis:  ijv  fisv  Sv  ci.fj.xjy 
VXGCO  vocvnTou'  (fnkisi  yxp  cvg  tx  trokkx  Stwq  yivscSxr  si  61 
pjj  j 6168  <p*pfiMtoov.  Tot  locis  apud  divinum  virum  figu- 
ram hanc  adnotavimus.  Alibi  folet  idem,  quod  defide- 
ratur  in  iftis  exemplis,  adjicere:  puta  txvtx  xpisx.  Ut 
de  mui.  morb.:  ijv  fj.lv  6vvxtov  i/  slgiv  xir&Gxi  xfjfijt  xxi 
evrpsiriGxi  to  b,u/3pvov , txvtx  xpjx’  si  61  fj.ij  oiov  re 
etc.  Vel  dpxefroo.  Ut  de  Mulis:  xxi  ijv  irpog  txvtx  xir- 

xkkxGG7]TXl  rijc  66vV7JC9  XpXSlUti’  7]V  6s  fj.7j , TTIGXl  TO  fJ7JXJ 

viov.  Eft  et  illud  Hippocraticum  non  minus  quam  Atti- 
cum genus  loquendi,  quo  uti  facit  Eryximachum  Plato : 
ioiv  e$sXy  ttxv&gSxi  yj  kvy%.  Sed  ad  nos  redeamus  et  no- 
ftrum  penfum.  Igitur  ex  adfcriptis  Platonis  verbis  patet, 
quam  male  hunc  locum  interpretes  acceperint.  At  no- 
eram emendationem  leviter  faltem  confirmant  libri  omnes 
meliores,  in  queis  non  6ixGvpsi , fed  6ixavpsiv  eft  exara-, 
tum.  In  epit.  male  vito36gsgi  pro  viroSijxxig.  Quod  fe- 
quitur  de  irrifo  Agathone  et  fcelefto  Alcibiadis  amore. 
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ex  ipfo  Platone  petat  lector.  Nam  ifti  interpretes  ejus 
o\mpolium  legiile  non  videntur. 


Caput  Tertium. 

aithcnae  EMmSk  speur/aoc , ct  ‘EAAaV  'EAAaiJW,  item 
nguTwtfoi-  kcc)  eslce,  Graeciae,  vevqoc  pro  vefigoe. 
STiit (flQtaSou.  Explicantur  Criticorum  velitatio - 
nes  fuper  Homeri  loco  ex  IV.  Od.  A-w  auAij.  /3 *. 
.yui,  at/A»v,  ut  SijAur  eVfcrjj.  uvhcc) , palatia. 

b!nmHnrnAStheX  mf'mbran!s  anti<3llae  «dei,  quae  defidera- 
bantur  in  Athenarum  encomio  paulo  poft.  Quis  non  le- 

git  apud  veteres.  Pindaro  dictas  effe  Athenas  'EKkdiot 

ff’Vel • Apophthegmata  Plutarchi,  notum  etiam  pue- 

1 confd,e-  Ad  Pindaricum  elogium  tacite  al- 

lerbaArf  >deS  in.Panathenai5°«  de  Attica  feribens  in  haec 
verba . xxt  re  Trj(  %ap^  at)  toiStov  ix  yjj(  xxl  °tx-  1 

'IIDL  6Uf>l>!'T‘'  7r?0K6‘ra<‘  r*/>  «V  «U«  (puXxHTtipfii  rije 

LUxoo,,  tVv  ytyva/j.&vyy  rxgiv  %Xxfx  7rpwTV  stpic  vhol 
avhxovr*,  irpoflTmt  s!f  ro'  t ihtyoQ,  xxl  /xxXx  impyrp  avu- 
fS&K&iv , ori  TTie  EXXxiof  **,  1^  ^ Tw~„  CpICZv 

A l Ide'"  P°e'fa  etiam  alibi  eam  urbem  dilau. 

dat  ut  Pythion.  ode  VII.  At  'EAA xix(  'EAA«d«  nuncu. 
pavit  Atnenas,  non  Pindarus,  fed  Thucydides  in  epi- 
grammate  de  Euripide, _ ut  placet  Athenaeo:  aliis  aliter 
o ui  vnum.  Auctor  vitae  Euripidis:  irxtpx  filv  iv 

MxxtSovsoc  xevoTxtptw  xvrS  'Adfan  yiyoZ  Z’  S 

ivtypx-^g  Suxvi /%  i Svyypx&tic  ST/aiP»»  • ^ , 

r#<fs-  M v&tut  0 A«Aeiroioc 

r~  M A^EAAac  «iratr  E vonsiix’  osdx  i’  Uvet 

%MPrCV’\y«P  i^°‘T0  Tdpflx  &*•  narpi?  6’  'EAA«- 

**!  TW  Quod  fequitur,  Tn^rLZ 

*!“  7t/T“1'6'01'  T"*'  exponi  debet  ex  a io  loco 

ejusdem  auctoris.  Nam  1.  VI.  de  Athenis  ita  fcribit  X 

•mi  ‘°A  WJ *7’(  'EU*^  «pvlCL  Z 

diir.  illo  loco  Theopompi  „ome” fed  m t f V“ c" 

fifs  sr.  “ r;:, £ 
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publicos  focos  habebant.  Penates  et  regia  nihil  ad  ifta. 
Platonis  tx  iv  tu  Xotpfifty  kVxvriujxxTx,  id  eft,  dicta  con- 
traria, quae  in  ejus  Charrnide  leguntur , ex  eo  dialogo  le- 
ctor cognofcet:  quem  librum  11  lectione  fua  dignati  effent 
interpretes , errores  fuos  agnovilfent.  Exponit  quidem 
illa  svxvnutixrx  Athenaeus,  fed  ita  obfcure,  ut  nemo  fit 
recte  capturus  ejus  verba,  qui  Platonis  Charmidem  non 
legerit.  Scribit  enim  : ttoiei  yxp  xvrov  xGvpufiu vug  tcots. 

flkv  GXOToftlVlUVTX  , xxl  fJLE^VGHOfA&lsOV  TU  TX  7TXt6oQ  tpUTl, 

etc.  Videtur  loqui  de  Charrnide,  quod  eft  tamen  falfum: 
nam  de  Socrate  intelligendum  illud  xvtov  necelTario.  Mi- 
ror, optimum  fcriptorem  non  elocutum  effe  planius, 
quod  vellet:  fed  omnem  dubitationem  tollit  dialogi  illius 
lectio.  a.Gvfx(puvuc  valet  non  conflans  /ibi.  iV/am  in  eadem 
fere  pagina  fingitur  Platoni  Socrates  modo  alienus  ab 
amore  et  kevxij  sx^iuri  n rpog  rxg  xxkxg  , modo  fuccumbens 
formae  pueri  Charmidae.  Tolle  vero  mendum  doctis  non 
deprehenfum  in  iftis:  xxl  j txSxTtsp  vexpov  vvotetttuxotx 
XiovTOc  xlxij.  Scribendum  vsQpov.  Equidem  aliter  nun- 
quam legi neque  enim  poteft.  Verum  animadverti  poft- 
ea,  elfe  allufum  ad  Platonis  verba  ex  illo  ipfo  dialogo: 
©V  eItev  ini  tx  xxXx  Xiyuv  ttxiSoc  xkku  vnOTidifxzvog , sukx- 

JLL7J  KXT&XVTl  kioVTOQ  V&fipOV  tk%QVTX  pO?pxV  xip&7- 

C 5*1  xpsuv.  Haec  Socrates  loquitur,  qui  ftatim  fatetur 
clare,  victum  fe  quoque  amore  Charmidae:  xvtoc  yxp jxot 
iioxxv  V7T0  tx  toixtx  SpiuuxTOQ  gj tkuxivxi.  Reperi  etiam 
in  excerptis  vevpw , quod  idem  eft.  v pro  /3  politum,  ut 
in  multis.  Sic  montes  quidam  in  Sicilia  aliis  dicuntur 
335.Ns/3f>cttfg/s,  aliis  Xenophontis  verba  funt,  non 

Athenaei,  quae  fequuntur:  ucnepyxp,  orxv  (piyyoQ  etc. 
Lego  mox:  xxinsp  rijg  'Ektvye  nxpxG7]Q,  nspi  tx  k . Apud 
poetam,  inquit,  fermones  de  amore  non  reperias  parum 
caftos , ut  apud  Platonem  et  Xenophontem.  Ac  licet 
praefente  Helena  ipfa  veritatis  vis  extorqueat  etiam  ab 
ore  hoftis  laudationem  ejus  formae,  cogatque  in  haec 
verba  erumpere,  CJv  etc.:  tamen  redit  ad  fe  lta- 

tim,  qui  haec  dixerat , et  pronuntiat  idem : ’AAA x xxl  us, 
rolrj  nep  exg,  iv  vtjvg)  vs&g5u.  Verbum  in irpifleG^x^  qui- 
dam ex  antiquis  grammaticis  expofuerunt  nxpopuxG^xt. 
Quod  fi  accipiatur  de  impullione  ad  malum,  optime  con- 
veniet huic  Athenaei  loco : tU  xu  tuv  vtuy  ivTvyjuv  tx- 
toiq  xx  imTpi&riGPrxi  lix kkov , ijnsp  eU  xpeTijv  npox^&nj ; 
Manifefto  opponuntur  eig  xp&rnv  TrpcxynTdxi  et  iniTpifls- 
vSocr  quod  translatum  a corpore  ad  animum  fignificat 
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001  rumpi  prorfus  lienque  hominem  perditum.  Nam  cui 
!ls  moabus  “*«»  .Graecis  dicuntur  ir(rptr rc.  Sequitur 
jam  critica  velitatio  fuper  Homeri  loco  ex  IV.  Od  ubi 
diflimulare  non  poffum,  diffentire  me  ab  Athenaeo,  et 
Anftarchi  lectionem,  quam  ille  tanto  ftudio  conatur  e ver- 
^,?’,Veram  .putare’  no»  iUam  alteram,  pro  qua  pugnat 

legimus  hodie,  fub  princip.  IV.  -3^.: 

™ xs^* p«rusve  , XxXxS  re  sepcnnjv  xxl  6ullxtx 

*/Xy*VTa  , Xpva*  T jtexrpt  TS  xx!  Ctpyvps , iU(pXVTO<. 
Z^0(  TU  tooiJs  y OAti«T/«  ivSoSev  avXy.  "Oaax  reti' 
ttinrcTx  iroUx.  as/3xe  p.  lXH  shopowT*.  Quartum  ver- 
fum  mendofe  editum  ab  Ariftarcho  pronuntiat  philologus 
f Seleuci,  vetens  critici,  judicium  fecutus,  ita 

bj  e dfa  ; ZTCe  TK  rotxura  Jouo ,(  iy  HTXJfXXT X HS?T*l.  No- 

bis  etfalfav, detur  haec  emendatio,  et  rationes,  quibus 
mox  ltabilitur , omnes  infirmae.  Prima  ratio  eft  qqUod 
verfus  tertius  fle  fuppellectile  intelligi  debeat,  qua  erat 
inftructa  domus  Menelai,  non  de  ornamentis  quae  pa! 

£f  rT  °mi,S  adhaererent-  Cum  igitur  non  domum 
ipfarn,  fed  rx  ty  xvrp , ,d  elt,  fuppellectilem  domus,  lau- 

det  lelemachus,  Seleuci,  quam  Ariltarchi,  lectio  con- 

stks el  caeuprobabi,r-  Haf Ath— • sed 
lita  levia s1  Ceu  vero,  fervata  Ariftarchi  lectione,  non 

queat  eadem  fervar;  interpretatio V Quid  enim  vetat,  per 

«vAri/  et  palatium  intelligere,  et  omnia^o 

-A1iera  ratio  continatur  his  verbis" 

i t,iy  J xxokxloy  TW  ZVvcg  ira  rotijis  y 'OXvaxtU  Uto- 

Sev  xvXv , jmQspw  ■ Qotx  rxt'  «„erx  xroXXi- ,{. 

Xoxhovcvtu  uewySe,  rrjg  dvxyy^aecop.  Senfris  eft  lectio 
nem  Anftarchi  infoientem  elTe  et  foloecam  , quia  non  re" 

1“ JZ'-pT"d-' *•  ■»  W5» 

z%z-  r%*  y«  ?•  ^ "°^  &- 

virum  doctum?  * M 6 SUIS.  non  videt,  argutari  nimis 

oTe  t orfJ*.  emm  Ivet'!f  inScias>  Polita  diftin- 

Crfticorum  voxPPfr  “ ^ recte  fub-iunSi  *0<nr«  rxf  Uu 
Lri  acorum  vox  eft  v avxym^g,  ut  Latine  /echo  pro  feri  d xxt 

mile3'  AfnqUlt’i t'-rClUm  arnumentum  prioribus  par  et  ii" 

£ ™ fV°  11U1II1C’  non  recte  ufurpatur  pro  domo 

L contrario  affirmamus  nos,  Aio<  xCXm  H„n,  i nomo. 

J°vis  palatium.  Sic  ' 

hmum  poetam,  et.  quod  imprimis  ad  rllf  a T'* 

mum  Homeri  imitatorem,  Aefchylum  ZuJ'  a m 

Prometheo  vincto:  gni  A,o(  ^ Obiter 
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obfervat  auctor,  vocem  ctvkwv  apud  alios  quidem  fcripto- 
res  generis  eife  mafculini , apud  poetas  vero  femper  foe- 
mintni.  Poliea  addit:  ix6exrdou  iv  xxi  to  yrocpx  tw  'Lpxro- 
cbevei  su  tw  'Ep,u£  fyXtxcvc  sipyvBotf  — Bxdve  iuupvstai 
avkuv.  mt)  tS  pxSdilx'  xxSxTtep  kiy stoci  S/jkvc UpGTj. 
Affirmanti,  poetas  femper  foemineo  genere  dixifle  ttjv 
avkwvx,  poterat  objici  locus  ex  Eratofthenis  Mercurio : 

B«3i)c  diocCpverxi  xvkwv.  Obviam  ergo  it  auctor,  et 

hoc  quoque  fimiliter  ait  U$ektsov,  accipi  Mere,  non,  ut 
putant  interpretes,  excipi:  quae  monftruofa  penitus  inter- 
pretatio eit.  Nam  quorfum  pertineret  fequens  exemplum, 
$jj\ve  k&par}*,  Non  igitur  verbum  otvkuv  alio  genere  ex- 
tulit Eratofthenes , quam  alii  poetae  , fed  in  voce  fiotfve 
generis  metalepfin  ufurpavit  poetis  familiarem,  ut  dice- 
bamus 1.  III.  c.  32.  Sic  Srikvs  soAj/  apud  Euripidem  in 
Troad.,  et  sotij^Ekfojv.  Sic  apud  Pindarum  in  01.  rv- 
pxl  iirireksvSdvT&t;  pro  irrtiTEksGbtiGxi.  Cave  confundas 
rationes  duas  diverfas  allatas  paulo  poft,  cur  xvhxi  lint 
appellata  magnatum  palatia.  Prior  elt,  quia  folent  po- 
tehtum  domus  loca  ampla  fubdialia  in  aditu  haDere. 
Deinde  fequitur  altera : ij  tco  Trxpxvki^iaSx  xau  tt xpoiHot- 
pccaSxt  dopv$6px<;  toTq  fixaikelou;.  Ab  eadem  cauila 
apud  Latinos  appellatum  eft  veftibulum,  ut  docet  A. 
Gellius. 


Caput  Quartum. 

KigtvtSy  fecta  et  ratio  vitae.  Pindari  locus  emenda- 
tur. evdvjuicc  /ueAoov.  erwfiftcv  et  QyAevTnftov. 
A e(r%yj»  Lex  Spartae , ut  don  um 

a convivio  redirent  fine  lumine.  Qiioties  cibum  ve- 
teres fumer  ent.  Officia  diverfa  promaecondae  et  rS 
svtsoc  unde  appellata.  ccAvetv.  hunc* \xx~ 
Cfiv  fJFToi  x.spotfJLi'g  kcci  (Tv[x(f)Ck)ViCCS • Teflaium 

crepitus.  rj  S»  ofcvQudptoV  fA&crMYh  et  de  ea  r$ 
multa . 

TP Iq  ai/  roov  ixyovcvv  eheIvouv  tcvv  vx&p  zea  TOiiszx  te^utxo- 
tmv  m xvTctgixv  iogstBV,  riiv  ivi  ry  sspijosi  tZ  vxrpoc  ku- 
1T7)V  Tlj  T*  7T UTpOC  6VX<xpl*M  ^l0P' \ LeVC 
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mendum  fententiam  totam  tenebris  obvolvit.  Nam  fcri- 
bendum  eft  cum  acutilfimo  Turnebo  ui/ra&ouc,  et  jungen- 
dum id  verbi  cum  voce  iiopSxfidvyv.  Vertendum:  Quit 
igitur  e po fio  is  iilomm  , qui  pro  tali  viro  mortem  oppetie- 
runt, non  putet , dolori , quem  ex  obitu  patris  acceperit, 
abunde  fatis/ a tum  efie  grata  hac  patris  fui  recordatione  ? 

translatum  eft  e foro  et  hominum  contractibus 
vocabulum.  Ibi  enim  locum  habet  ro  diopScvTixov,  ut  do- 
cemur in  V.  Nicomacheorum.  6k  dxxpv  jCcvtoi;  npee  ttjv  P*33 
p.i7]fXT:V , 6 pihv  &<£7cj jrjt.  Telemacho  ad  mentionem  patris  la- 
chrym  mte , Menelaus  filet.  Refpicit  verba  Homeri  , qui- 
bus ait,  dubitaffe  Menelaum,  animadverfo  Telemachi  fle- 
tu. lineretne  illum  lachrymis  indulgere  et  fuavi  patris  re- 
cordationi . an  de  lingulis  pergeret  illum  interrogare. 
Atque  interea  facit  illum  poeta  iCpisdvxi,  fermonem  fuutn 
inhiin  re.  Dalec.  lacrsmamis  fletum  inhibet : quia  poetam 
in  confilium  non  adhibuerat,  xdv  txtw  rrjc  'EA^io/c  stte ut* 
edev,  hxk.  In  epit.  iTreasoiiov.  Itaque  feribendum  arbi- 
tror: xxv  rrroe  ro  ryc  'E \&vk]q  StsiooIiov.  Quid  iit  fictus- 
66ioy  in  textura  fabularum , ex  Ariftotelis  Poet.  et  aliis 
vulgo  notum.  Prius  feribebam  riJV  ‘EA^vj/c  rj  e l/rodoc*  Iflw 
terea  ingreditur  Helena  ex  ipfo  poeta.  olxoSev  'Lxxcct, 
rrjv  TCiuvTTjv  otVp&viv,  cum  domi  fui  parentis  imbui  fiet  hanc 
fectatn  et  rationem  v tae.  Ita  exprimit  Cicero  dictionem 
9tip8<jn;,  cum  accipitur  pro  moribus  et  inftitutis.  Porro 
alibi  monemus , lanificii  curam  antiquis  temporibus  fem- 
per  ad  puellas  aut  matronas  pertinuiffe,  five  illae  regi- 
nae aut  regum  filiae  efient,  live  cujuscunque  conditionis. 
(plkoc  6k  N\oIgxl<;  &vduufx  ts  .usXcvi/  sItju , r.  Ex  praece- 
dentibus Athenaei  verbis,  quam  tvSvulxv  fibi  dari  po- 
ftulet  Pindarus,  clarum  eft:  vitam  nempe  intelligit,  quae 
non  folum  rebus  neceflariis  non  deliciatur,  fed  etiam  iis 
abundet,  quae  ad  oblectationem  honeftam  et  omnium  cu- 
rarum requiem  deliderantur.  Non  multo  aliter  svSvfilxv 
accipit  1.  II.  vx  cciro  Tcxfsrji;,  inquit,  tvdvulag  xxi  Tc\.})pcijcrewG 
to  xxv%Suj?txi.  Alia  eft  illa  ev^v/jlIx  live  e vsscv,  quae  in 
fapientum  libris  decantatur.  Longe  item  alia,  quam  vul- 
gata hujus  loci  feriptura  nobis  fuggerit.  Quid  enim  eft 
evdvuloc  usiicvv , nili  ea  voluptas,  quam  bonus  poeta  per- 
cipit ex  fuo  poemate,  aut  certe  gloria,  quam  illi  fua  poe- 
fis  parit?  Hanc  aHbi  quoque  ftbi  optat  Pindarus,  ut  in  I. 
Olymp.:  (6'  fiy)  tovcxSs  vixxCpopoic  opiiltiv , irpoCpxv- 

7ov  votyictv  xod$  EAAavas  &ovtx  icxvtx.  At  ifto  loco  de 
fama  nominis  fui  cogitaile  poetam,  ne  fufpicari  quidem 
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licet.  Vetant  enim  clariftime  Athenaei  verba:  xa)  olvw 
roGvTce  xp^mvoi,  ogoq  Ixxvcc  ocp  y&voao  trpog  &u5vfju'ccv , fj* 
o Ii ntixpoc  xItsItxi  it xpx  rP  Aiog.  Quid  multa V Legiiie 
aio  Athenaeum  et  legi  quoque  debere:  Cplkog  ds  i Woiaxis 
E u^vulx  t&  (jl&Kwv  sltiv»  Fingit  Pindarus  r otyTixwg  deam 
Euthymiam,  cui  optat  curae  effe,  id  eft,  ut  honefta  vo- 
luptate frui  pofTit.  8 avv&Spiov  tsiv , * /SxAetn rjpiov , * ki- 
<J%r:  (pikoooipotv.  Platoni $ convivium , inquit,  non  efi  con- 
fijjus  gravium  virorum,  non  [enaturum  c ancilium  , «o/;  j;  / /- 
lojophoi um  confabulatio.  Videtur  ftatnere  discrimen  inter 
tsw&Spio v et  firkevrvpiov,  quod  revera  nullum  eft,  ii  ufura 
auctorum  fpectes:  fi  propriam  vocum  iigniiicationem, 
eft  aliquod,  avueSpiov  enim  latius  patet:  fibkei-Typiov  ie- 
natorum  tantum  eft  confeftus.  kfoxy  vero  antiquifiimis 
Graecis  dicebatur  otiolorum  hominum  conventus,  ut  fe- 
num  et  mendicorum,  qui  ad  blaterandum  congregari 
amant.  Ita  Homerus,  Heftodus,  Herodotus.  Poftea 
de  fapientum  congreftibus  id  verbum  cepit  ufurpari.  Nam 
quas  media  Graecorum  aetas  Sixxpfiixg  vel  em defusis  vo- 
cavit, antiquiores  dixere  A evxxc.  Inde  Ag txtiveveaSrxi 
vetus  dictio  pro  gv^tjtsiv  more  pbilofophantium.  Vox 
eft  peregrina.  > firmo.  xxkoog  yxp  rtc  rx 

fxeyxkx  7TQT7J pix  vtovc  oov 6 fAXG e.  Vocavit , non  autem  voca - 
ver  it.  t/'c,  id  eft.  Chamaeleon.  Ejus  locum  habes  1.  XL 
irlve i r 4k  ryg  (ptxkvg  si n6&£ix.  Verba  funt  ipfa  Platonis, 
ro  ini6&%ix  varie  accipi  poteft,  ut  dicebamus  l.  I.  c.  i 8* 
(pyj<rl  Se  ilztx  tSto  nsg  piev  Suo  vvsx^siv.  At  Plato,  e tri- 
bus, qui  perftiterant,  duobus  fomnum  obreplifte,  Ari- 
ftophani  et  Agathoni.  Sed  prior  obdormiit  Ariftopha- 
nes:  poft  rior  et  fub  diluculum  ipfum  Agatho.  Pone 
Tsksfxu  siyunv  poft  ifta:  r,Sv  ds  rjfJiipxg  viroyfxivucrjg  *Aycc- 
$f<t)vx.  Deinde  feribe : xxi  rou  'Ztoxpxry  xxTxxot/xiaxirx 
Omnia  ex  Platone:  quem  utinam  interpretes  confuluii- 
fent,  ut  honori  fuo  melius  confulerent!  irxpx  6b  ry  xxny 
'ZxirtpoT  x r)  6 *blpfj.yjg  o/vo^oe?  to Tq  fts o?g,  Debemus  liic 
multa  membranis.  Sapphus  locum  expofuimus  l.  II.  c.  2* 

UXl  01  SsnrVYfGXVTSQ  XTTskvOVTQ  (pCVTOg  OVTOQ . An  pOtiuS 

t og  xx  ovrog  ; Domum  redibant  fine  lumine.  Magnum  hoc 
fuerit  temperantiae  veterum , de  qua  loquitur,  a r gumen* 
tum.  Lacedaemone  ita  fuiffe  moris,  accepimus.  Plu- 
tarchus  narrat  in  eorum  inftitutis.  Alioquin  <£a>tc£  c.ruc 
accipiendum  cum  Dalecampio  pro  &n  Cpxxog  ovTog,  Quod 
duriusculum  videtur.  Latini  hoc  dicunt  de  die . Unit® 
illa,  lavare  de  dic , et  convivium  apparare  de  aie.  Simile 
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efl,  quod  dixit  modo:  axi  vvv  iij  vifxog  ia  3fi igiwv  nv&v 
7 rpo  rjkia  it KJfioov  xiriivxi.  ifjxaig  is  rpotyocg  tkififtocvov, 
7 rpoeipijxxfisv  y&ij 9 ori  iyj  rpstg.  Quaeflionem  hanc  varie 
tractatam  invenias  ab  hoc  fcriptore.  Nam  quod  1. 1.  di- 
cebamus,  nimis  verum  eft:  recitatorem  interdum  agit 
Athenaeus,  non  Athenaeum,  hoceit,  folid e doctum  cri- 
ticum.  Quaeftio  efl,  quoties  die  heroes  Homerici  cibum 
fumerent.  Dicat  igitur  clare  deipnofophifla,  quid  fu  per 
hoc  fentiat.  Enimvero  ex  ejus  fcriptis  magis , quid  alii 
de  ea  quaeflione  fcripferint,  quam  quid  ei  probaretur, 
cognofcas.  Major  pars  doctorum  tres  rpoCpxg  attribuebat 
heroibus:  ocpisov  fub  aurorae  exortum,  isnrvov  circa  me- 
ridiem, iopirov  fub  vefperam.  Alii  duas  tantum:  xpmc  1/ 
fi  ve  S&Ticvov , et  iopicov.  Nam  apud  poetam  fsvvuvvtisiv  et 
ejusdem  rpotyijg  nomina  elfe  ieTirvov  atque  xptsov*  Phi- 
lemo vero  quater  illos  comedifte  contendebat,  et  toti- 
dem diverfas  rpotpdg  nominabat:  xxpxriofxx9  xpizov,  sriri^ 
picpct,  isiKvov.  Quid  igitur  Athenaeus V Mitto,  quae 
1.  I. : nam  illa  fortaffe  parum  integra,  parum  fana,  etfi 
ex  Euft.  aliter  cenfeas  Ifto  vero  loco  fic.  Diximus* 
ait,  quot  rpotyxg  fumerent  heroes  Homerici.  Quot  igi- 
tur? en  irj  rpstg,  tres  nimirum.  Audiamus,  quae  fub- 
jecta  funt  in  continenti:  iix  ro  ro  xvro  ttots  fisu  apisou, 
rrors  is  isrrruov  ovofix^ecSxi.  PlanilTime  ifta  verba  illorum 
fententiam  tuentur,  qui  bis  tantum  die  cibum  fumpfiffe 
flatuebant.  Quippini?  Nam  horum  veram , faifam  alio- 
rum fententiam  difertim  mox  pronuntiatur:  iislg  isl£si 
irxpx  Tip  7 roiyry  rplg  (malo  rpsig9  ut  apud  Eullathium,) 
nux  kxfifixvovrx  rpofyxg.  Quomodo  igitur  illud  flabit, 
on  irf  rpsig;  Vide  hominis  inftabilitatem.  Nifi  tamen 
fcripferat  ille  ori  iik  rps7g.  Quod  equidem  verum  cenfeo. 
Quare  optimum  fcriptorem  culpae  abfolvimus.  dfixprx- 
vxci  is  axi  ei  i7ps%rjg  rft&vrsg  rirag  rig  g.  Conjun- 
ctim  ponuntur  hodie  in  I.  Od. : 1.  autem  VII.  priores  duo 
foli , tertio  praetermiifo.  irjkov  oog  apsxrcov  A sfyxvx  rvy - 
%xi >ovrx.  Lucem  fecerit  magnam  huic  loco,  qui  illa 

verba  notis  parenthefeos  incluferit.  Explicatur  his,  quid 
iint  siixrx  apud  poetam  in  II.  propofitorum  verfuum. 
Menseft,  facere  inepte  eos,  qui,  poflquam  dixit  poeta 
duobus  primis  verfibus,  appofuiffe  promamcondam  siixrx 
7roAA«  %xpi£oy.svy\v  TTxpeovruv,  tertium  verfum  fubjiciunt, 
quo  dicitur  0 ixirpog  multas  carnes  in  lancibus  appofuiffe. 
Nam  cum  ad  manum  efl  copia  carnium  recens  coctarum, 
nemo  pridianas  reliquias  apponit,  quas  tamen  hic  trium 
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verfuam  contextus  non  folum  apponi,  ftd  etiam  prae- 
poni facit.  Obfervemus  differentiam  inter  minilteria  pro- 
maecondae  et  ftructoris,  id  eft,  t tJq  rotptyc  et  rZ  coi.px. 
Hic  acceptos  a coquo  cibos  menfis  inferebat , iliacos  fe- 
cabat:  illa  fublatas  de  menfa  reliquias  in  penum  condent 
et  promebat.  Haee  clara  Athenaei  mens,  in  cujus  ve- 
natione viri  docti  meri  Tirefiae.  Euftathius:  7r xp&oiTX 
PpwfAOiTot  Xdyei  rd  Sv  tu  rx/xslu  xTroS&rx,  yjroi  &u\x‘  rd  yxp 

TCpO<i<f)XTX  6 SxiTpOQ  TTXpXT  filjGl.  \£y%GlV  8VT7]  . KX%XTT6p 
CLITIX  TUV  T $ OUUXTOg  juepwv.  Lego  : XX.JxTTEp  XV7LX  T. 
Ut  quae  ftnt  oppofita  corporis  partibus.  Quid  poterat  ab 
Adhenaeo  probabilius  dici?  Quid  a nobis  probabilius  ex- 
cogitari ad  reftitutionem  lopi  hujus?  Nam  doctorum 
hominum  conatus  ex  Phavorino  emendantium  refutatio- 
nis non  indiget.  Ubi  enim  veftigia  illius  reftitutionis  in 
vulgari  fcriptura?  ivrzx  igitur  quali  xvrsx  dicta,  & pro  x, 
ut  BspeSpo v pro  fixpxSpov.  Sic  faepe  a pro  e,  ut  xspxSrjg 
pro  xspefiyc.  ol  vvv  Qevuvx$  kxi  dvSpuvac  vo/xl^acn. 
Lege  6'.'0tix£is<Ti.  Idem  error  faepius  commiffus:  exem- 
plum habes  1.  II.  4 Tvyoi  ryje;  TtoXsug  xvruv  ii^aiysTO. 
Eclogarius  praetermilit  ro  ocvtuv.  Id  mendae  argumen- 
tum ell,  ut  diximus  faepe.  Scribo  dkvuv  iCpab&T o,  va- 
gans cernebatur.  dXveiv,  ut  ex  Plutarcho  novimus,  duo 
fignificat.  Prae  dolore  animi  fola  loca  quaerere.  Ea  notio 
ab  ifto  loco  alieniflima.  Item  errare  atque  huc  ipiu  ferri 
prae  ignobilis  otii  abundantia.  Quomodo  hic  accipitur. 
upUXei,  £ Tvyoi.  Scripti  quidam  o rv%oi , quamvis  levijji- 
tna  de  re.  Sed  perplacet*  quod  eft  editum.  strinupix^uv 
fierd  xe pxtilx  xxt  Gvptyuvtxc.  Quid  hic  lignificet  mox  xe- 
pdfxiov , fatis  conftare  poteft  ex  adjecta  dictione  avfifyu- 
p.340.  vlxc  et  ex  prifco  more.  Semper  enim  commillatores  ti- 
bias vel  alia  mufica  organa  fecum  deferebant.  Antiochus 
ut  magis  fe  dejiceret,  teftas  circumferebat  tibiarum  loco, 
pauperes  in  eo  imitatus,  qui  fictilibus  crepitaculis  et  va- 
forum  figlinorum  collifione  foliti  fe  oblectare  inopia 
melioris  muficae.  Ariftophanes  Ranis:  irZ  V/v  rj  roTg 
ospxHon;  Avttj  KpoTucx;  Enarrator  ibi:  ectropia.  Xvpag  ospx- 
v.x  tiv&g  Xxu.f3xvovTec , dire t6X&v  , uGijpov  S4. 

Sumpta  videntur  haec  de  Didymo,  cujus  ifta  refert  Athe- 
naeus 1.  XIV. : Aitivfioc  Qua w 9 siuSivxi  Tivdp  dvu  rijc  Xvpx <; 
uoyy/Xix  kxi  ozpaKcc  cvyxpxovTxs  evpv3(uov  riva  7]X0V  aTOy 
TeXelv  roTp  opya/xivoi; , xxSxtrep  i tx)  'Apiso^xvj)  ev  B arpec- 
%oiq  tydvxi.  Hermippus  comicus:  Abnutat;  de  nsTpwv 
UTroxomovTb; , xp&p.p)xXl£x(Ti.  Lepadas  /axis  abjcindenfes 
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crepitant . Juvenalis:  — audiat  ille  Te  fi  arum  crepitus.  Vi- 
dentur autem  vetulliores  foliti  in  hanc  rem  acetabulis  uti, 
quae  fictilia  erant,  et  bacillo  percuffa  fuavem  quendam 
fonum  edebant.  Haec  eii,  quam  Graeci  vocant  o£v/3*- 
(puv  fiHtaxyv  dpfxwlocv , cujus  inventorem  facit  Suidas  Dio- 
clem  poetam  comicum  Athenienfem  aut  Phlialium. 
g)v , ait,  Aioukioc  tov  ’A SyvotTov  svpelv  rrjv  iv  toTc  o£v/3tx- 
(pou;  dpfxovUv , ospocxipoic  ccyyelou;,  xirsp  'expxaav  £vh(pica. 
Poftea  ceperunt  fabricari  in  u(um  illum  acetabula  ex  va- 
riis metallis.  Ifidorus  Orig.  1.  III.:  Tertia  e fi  divifio  rby - 
thrnica  pertinens  ad  nervos  et  pulfus : cui  dantur  fpecics  ci- 
thararum dtverfarum , tympanum , et  cymbalum , et  fiflrum, 
acetabula  a en  eu  et  argentea , vel  alia  , quae  metallico  rigor e 
percuffa  reddunt  cum  f navit  at  e tinnitum , et  caetera  hujus- 
modi, Sed  et  Suidas  auctor  eft,  quo  magis  fonora  effenfe 
ifta  vafcula,  folita  fuiffe  confici  ex  pluribus  metallis  in 
unum  ccnfufis.  och/.ccc,  inquit,  XxAk^  fas?,  x&i  ockluc 
cidypog , tiou  xXXwc  p>6Xvj36oQ , xai  %v\cv.  616  xocl  tu  q£v~ 
/3u(fu  eiwdxan/  in  diu(pGpx  xurucrxBvuffetv  vXyjQ,  tvoc  TYj  6iu- 
Copx  twv  uTryxyGBwv  Trjv  upfxovluv  ocToreXi-aoediv.  Cafiio- 
dorus  1.  IV.  in  erudita  epiftola  ad  Symm. : Quid  acetabu- 
lorum tinnitus?  Ouid  dulciffimi  foni  referam  varia  per- 
cudi on  e modulamen  ? Atque  haec  funt,  quae  vocantur  in 
muficorum  organorum  divifione  evi]Xoc,  fonora.  ^c(px 
fxovov  TTupudv.Evusixu,  inquit  auctor  1.  XIV.  Fallitur  enim 
Dalec.  eo  loco,  confundens  enecha  cum  pneumaticis: 
vertit  enim  quae  ad  fonum  inflantur  f piri  tu.  Magno  certe 
errore.  Dio  Chryf.  auctor  eft,  Phoenices  atque  in  his 
potiffimum  Aradios  hujusmodi  muiica  plurimum  ufos, 
qui  propterea  vocat  'ApuSluv  pasmxTjv  et  ^oivlnxv  xpxjuuTx. 

Vide  illum  in  Tarlic.  I.  Hujus  etiam  generis  fuerunt  et 
fcabilli , de  quibus  ad  IV.  Suetonii  dicebamus,  et  npip- 
/3xkx,  quae  fine  ulla  operofiore  harmonia  ipfo  delecta- 
bant fono:  ut  hodie,  quae  vocantur  carcaveaux  in  Galliis. 
Quanquam  his  jam  ars  eft  adhibita.  Inde  xpsjLifiotfoocdetv 
id  eft,  Hefychio  interprete,  xoyXvha.  xul  6<su  olfix  <rvy- 
xpor^vTuc  ipidfxov  Tivot  7iXov  ocTTOTeksh'  rue  dpXOfS.ivifg%  Eft 
etiam  affinis  illa  ttpsfi/3xXixafiS  fpecies , quam  vulgo  pau- 
peres et  mendici  in  nova  Roma  ad  divitum  oblectationem  p.Ut 
et  ftipem  eliciendam  ufurpabant,  ut  refert  Cbrvfoftomus 
in  priorem  ad  Theffalon.  xtiAixac,  ait,  xxl  xmv/3,»,  xx) 
■jrorriptx  roi(  SxktvXoh  Ive/paiu  kxi  ir epmSelc  xvuBaXtfei 
Poftrema  cenfeo  corrupta , feriboque  odfti»  rtix  fvd 
airtTiXuv  tu  opx^n^xi.  Nitimur  iis,  quae  auctor  feribit 
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libro  jam  indicato.  Caeterum  j tspxfiiov  in  hoc  Polybii 
loco  nihil  vetat  de  acetabulis  interpretari:  nam  illa  ficti- 
lia olim  fuerunt.  Antiphan.:  6%vfix(f)iwv  xspu/xloov 

srlvousv.  Et  auctor  ipfe  1.  XI.  ait  fuiffe  sTioc  nvXinog  fiMpoig 
v.s pxu&occ.  u?6  toXXxg  iix  ro  rxpxdogov  x(pigxiu.dvgg  (psvystv. 
Placet  dvtsxuivgg,  ut  alii  libri  habent.  Ita  potius  loqui 
amant  fcriptores.  Paulo  ante  fcribe  %fv<7o%os/o/c,  ut  xp- 
yvpoxor&loig , per  si. 


Caput  Quintum. 

Tali  doreadei . ol\  7tpce  rccc  Tfohen  Bvvlo&i  Kct)  7tqc$ 
r^v  Bsiss  Tifjtxi • Olympii  Jovis  templum  Athenis. 
Aemilii  Pauli  dyZves,  7t(*8 vQecav  et  BeoogSv  diffe- 
rentia. Ntfaei  equi.  Beoopihn  vel  Bvo^jiSes*  ii^is 
pro  3l?is  , et  fimilta . cAmcc* 

Infanarum  Antiochi  Illuftris  largitionum  hoc  primum 
exemplum  commemoratur:  ii li»  yxp  to7q  psv  xspxyxXse 
SoQKxieta;,  ro?<;  is  (potvuiofixXxvin;,  oiXXoig  is  xpvalov.  Tali 
dorcadei  illi  funt,  de  quibus  nos  multa  ad  Theophraftum 
olim.  Luforios  enim  talos  debemus  intelligere,  non 
Swlkvq.  ut  exiftimarunt  eruditi  homines.  Citat  hunc  lo- 
cum Euftath.  ad  II.  His  autem  inaequalibus  mu- 

neribus fimiles  erant  illae  rerum  inaequalium  fortes,  quas 
folitum  Auguftum  amicis  dividere  narrat  Suetonius.  Ad- 
dit: iv  is  tx?c  rpo$  roXsic  Svtrtouc  h«/  txiq  rpos  txq 
Ssxc  tiuxTc.  Mirifice  loquitur.  Nam  potius  dicendum 
videatur:  ev  r»7<;  rpoc  txq  iroXsic  rifj.x7c  nctl  txTg  rpoc;  r$c 
3 e Svatxie.  An  igitur  ita  reftitui  feriptura  debet  ? Non 
arbitror.  Eft  enim  figurate  diqtum  od  rpoc;  rxc;  roXsig  Sv- 
cUi  k oti  rpoc  T84  drsvc  rifiod  pro  od  %e}xr6fj.svxi  rpoc  rxc 
noXeic  SfvaUi  sic,  to  rifxxv  rk  $s*q.  Figuram  vocant  eu 
Sdi  Svoiv.  Moris  autem  fuit  Graecorum,  non  propria 
tantum  fuae  urbis  quemque  fefta  agitare , fed  etiam  alia- 
rum miliis  victimis  et  pretiofis  donariis  ornare  ac  conce- 
lebrare. Hae  funt.  quas  appellat  auctor  txq  rpoc  rxg 
noXeu;  Bvaiot e.  Clarius  Theophraftus  in  notatione  uv^x- 
$i>lxQ  rpoc  7x4  eopTxc  rriursiv , quod  ibi  fumus  interpretati. 
Ita  debere  illa  accipi,  f quentia  probant.  Ait  enim,  mu- 
nificentiam Antiochi  circa  peregrinos  deos  variarum  ur- 
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bium  poffe  colligi  dx  ts  irotp'  'AStjvxIoic  'OXvfntiala , ex 
Olympii  'Jovis  templo , quod  er  at  Athenis.  De  hoc  templo 
Strabo»  Livius»  Paufanias,  alii.  Sed  quod  tacent  alii, 
clare  docet  hic  Athenaeus,  fumptus  magnos  fecilTe  An* 
tiochum  in  exftructione  hujus  templi  a Perfeo  jam  in- 
choati. Fecere  idem  et  alii  plures  viri  principes , donec 
tandem  Adrianus  Imper.  tentatum  a multis  opus  et  ab  ali- 
quot retro  feculis  manens  imperfectum  perfecit  ac  dedi- 
cavit. Sic  interpretamur  hunc  locum,  ad  proditam  hifto- 
riam  lectionem  omnium  librorum  accommodantes:  nam 
Dalecampii  emendationem  non  necellariam  non  proba- 
mus. Quod  fequitur , planum  efh  xxi  tuv  t T&pl  rov  tu 
Aykw  fiooiuov  ocvtipiocvTow,  ct  patui s . quas  in  De  o arca  arant 
conjectavit.  Etfi  hujus  quoque  hiftoriae  aliud  teftimonium 
in  feriptis  veterum , quodfciam,  non  invenias.  Delero 
y.xi  ante  ilia,  fZ7]6sv  rov  tcv^pwTcv  rcp.  Officit  enim  narra- 
tionis pei  fpicuitati.  Quod  ait,  cxxroxe  rsc  &v  ry  M xxtoovix 
avvTETkXsG  y.&vxc  ay  wvou;  viro  Aljuiklu  ricti  As  9 de  veris,  non 
ludicris,  Aemilii  Pauli  certaminibus  accipio : nam  editos 
in  Macedonia  ludos  fuiffe  ab  Imperatore  Aemilio  Paulo, 
neque  Livius  dicit,  neque  Plutarchus , neque  alius  quis- 
quam veterum,  et  omnino  iimile  veri  non  elh  Hos  igi- 
tur Pauli  xywvot;  cum  audiret  Antiochus,  ,£sAo>sj/o<; 
p.&yctkozpytoL  Swpex  tnrepxpxi  rov  Hctvkov.  Ita  omnes  co- 
dices. Ab  epit.  abeft  vox  dupex,  quam  equidem  fufpe- 
ctam  habeo:  nam  ut  oratio  flet,  inferenda  faltem  par- 
ticula xociy  vel  feribendum  rtj  jusyotko^cvpsx.  Sane  verbum 
fxsyxl otpyfy  parum  Antiocho  quadrat/  Ita  enim  cft: 
Aemilii  ttjv  fx&yxAospylxv  et  maximas  res  geftas  fuperare 
nitebatur  Syrus  dwpex,  id  eft,  oputn  largitione  et  in  lu- 
dos profufione.  Quos  ut  mature  denuntiaret, 

4'6J/,  ait*  xcti  Secvpsc  e k rac  Kokeic.  Mifit  vp£. 

g/3hc  live  legatos,  ut  rex  et  more  hominum,  S&ocpxc  au- 
tem, tanquam  de  re  facra.  Ludos  Daphnicos  fuiffe  fa- 
cros,  quis  dubitat?  Agitabantur  enim  in  Apollinis  et 
Dianae  honorem.  Quin  etiam  certum  eff,  et  ludos  ple- 
rosque  omnes,  et  lautiores  etiam  epulas  -rroepee  ro?c  ctp- 
X011011*  TYjV  curlctv  siq  Stov  ttvevdyxcti , iicut  paulo  ante  di- 
ctum. Quid  differant  npiefoic  et  dwpol,  declarat  Plu 
tarchi  locus  in  Demetrio.  Vide  1.  IX.  c.  f 3.  InterpreI 
tum  inanem  vspiepyictv  nemo  eruditorum  ferat  patienter 
Ait  vero  convivator  in  deferiptione  pompae,  quam  duxit 
Antiochus:  ryruv  xctroniv  fav  hnretc  Thaxioe  /ukv 
TTtAiTiHo*  6b  rpKJ^tkioi,  Vocat  /tt7 rsTg  equos  cum  fuis  ief- 
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foribus , ficut  arguunt  fequentia  duo  vocabula,^»* 
toiXuaot  Jt*<  xdusMZk  oi-  nam  hoc  viris,  idud  equis 
convenit.  Sed  quinam  funt  ilti  Fifani  equi  V Ego  vero 
Polvbium  fcripfiflV  autumo  Nr  «tot.  Equi  Nifa-  i in  n - 
dia  nafcebantur,  et  in  ufus  regum  Perfidis  fervabanrur, 
aut  ad  reges  alios  mittebantur.  Ideo  videntur  auctores 
%£.  ™Prio.  facte.  Strabo  I XI.  = m «*£}.•£ 

° oic  tWutro  oi  fac^eU.  Oppianus:  K«U«  d « 
•KcLvtmgi  trlKet  tmvTttlpoyfii  ',''”"noc  Neraios , tov  a. yeotv  pt- 
IrlL  Ingentem,  fuiffe  illorum  copiam . doce 

alibi  Strabo,  feribens,  viginti  horum  millia  quo  «unis 
mitti  folita  ad  regem  Perfarum:  rotc  ait 

M ,W<W,  hoceft,  ut  nos  interpretamur,  fub  illud  tem- 
ou/  quo  f ftum  Mithrae,  Perfarum  deo,  facrum  cele- 
brabatur. Quis  ufus  illorum  tot  equorum  eflet  ad  Meos, 
p.j4,.ex  hac  Polybii  narratione  licet  colligas,  nam  ‘nde 

praecanum  pompae  ornamentum  erat.  Ni  aeis  oppo 
nuntur  hic  oi  irohrmoi,  plebeji  et  domi  nati,  i rans  vectae 
funt  in  Antiochi  pompa,  ficut  narratur  mox>  etum  s - 

l Onwu  >6  lirat  XI  T ClOCHOGiWV  * meti/  U /dC>  Ai  JCt 

ej*  j!  Scribo'  enim  ex  veftigiis  lectionis  Hoefchehanae 
~ . 'jc/.  Menfas  quarum  in  faens  ufus,  vocabant  3 

S et  .wK;  vel  etiam  »**,  ut  eft  apud  Julium 
Poli  ’ Diownem  Laert.  et  Tzetzem.  Apage,  qui  popae 
vertunt  errant  enim  craffe.  Cogitemus  de  numero  m 

ivovTSc  Num  enim  abfurdum,  regios  pueros  tradu  i 
^nhim  idc  cum  modo  dixerit,  Dionyhum,  qui  erat 
reai  ab  epiftolisr,  mififfe  usque  ad  cio.  Sed  propter  vo- 

• Per  dies  qo.  fpectacula  vani  generis  edunt  Anno- 

2K  ££££*  -r*™*  tal"S5 

•’  o-vmnafium  venirent  lotum , a rege  copia.  1 rutus 
d ebus  quinqu»  datum  crocinum,  cinnamominum  et  nar- 
dinum ^ reliquis  vero  diebus  telinum,  amaracinum , in- 

dinum . re Uqtu  . Urinum_  Nam  X.  fert- 

num , aut  hliac  • Quod  non  aliud  quam 

PtUm,  Pr  Sic°enlm  stpi ( pro  ip «,  **«!>«  pro 

pro  kiwov,  fimiliaque  fexcenta  in  antiquis  libris  Hetycbii, 
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Suidae  et  ipfius  Athenaei:  ut  aliquanto  poft  xivvotiuMjuie 
xxi  slpidog.  Sic  enim  et  MSS.  At  in  epit.  1p  dog.  Porro 
ait  Polybius,  expolita  fuilfe  illa  unguenta  iv  oA xioig. 
Quae  quidem  arculae  non  erant,  ut  verfum  videmus,  led 
labra  am|  la  ad  indar  magnorum  craterum  efficta.  Ita  de- 
feribit  Hefychius,  et  coniirmant  auctorum  loci.  Ex  iis 
etiam  claret,  holciorum  in  balneis  fuilfe  ufum.  In  Plu- 
farchi  Alexandro  junguntur  ohxtx,  xpcv  aol,  vieXoi  et  «A«- 
fiocspoi.  Sic  accipe  etiam  in  hilloria  Judith  c.  15.  Atque 
haec  ad  ea,  quae  de  Antiocho.  Transeamus  nunc  ad 
regiam  vere  et  incredibilem  in  modum  magnificam  Pto- 
lemaei Philadelphi  pompam. 


Caput  Sextum. 

Tentoria  di  thus  f e fi  is  figi  fio  lita.  Oecorum  Aegyptio* 

rurn  forma . ou(fCtV(orno>  et  tipctxos*  /jttaoAs  ros* 

KefjiSqoofACCToc  7tu(iyoQT06  et  gwxToc.  (tv(>iy£  Pi- 
ctores EncvoovtaKoL  ZhcvoovikoI.  fjLvSiKoc)  SuxBs- 
&v$pg)  ugyvgct 7.  v\jfA<p ocicc • rrj?  wgooTtjf 

rr  > 

X Apo  (U  rS  xp^xcdotl  Trjv  XXTOirTXSVXG^fTGCCV  (TXTJVrjv  iv  TW 
1 rvg  uxoxg  repi/Bokw  %.  Saepe  dicimus,  folitas  olim  per 
folemnes  publicorum  fellorum  aut  panegyrium  dies  ex- 
ftrui,  quas  vocabant  Latini  umbras,  Graeci  gxix6xc  et 
oxfjvxg.  Tabernacula  erant  in  feltae  urbis  viis  aut  fubur- 
banis  locis  compacta  excipiendis  peregrinis,  qui  partim  p-344» 
ad  ludorum  fpectacula,  partim  ad  mercimoniorum  ineun- 
da commercia  undique  concurrebant.  Erant  etiam  fella 
quaedam,  quorum  ritus  tentoria  jubebant  figere,  ubi  po- 
pulis, univerfis  relictis  domibus,  fe  continebat  certo 
dierum  numero,  donec  folemnitas  omnis  effit  peracta. 

Talia  fella  erant,  de  quibus  diximus  1.  fuper.  c.  9.  Vide- 
tur et  Alexandrinum  felium,  quod  hic  defcribitur,  eodem 
ritu  celebratum.  Nam  ea  caufla,  nifi  fallimur,  fuit,  cur 
rex  ipfe  in  tabernaculo  morari  necefle  haberet.  Hoc  igi- 
tur tabernaculum  defcribit  Callixenus,  priusquam  pompae 
totius  ordinem  explicet.  Sedes  illius  fuit  tp  tw  rijg  xxpag 
%ipi;3oi.w , intra  a)  cis  fiptum , vel  intra  ambitum  collis. 
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Utrumque  fignificat  Graecum  xtipx , et  munitum  in  urbe 
locum,  id  eft , arcem,  et  quamcunque  editam  urDis  par- 
tem, ut  collem,  quomodo  hic  malim  accipere,  xlovsc 
SissoiJiiGxv  %vkiv(A.  Columnae  ligneae  cerno  intervallo  flatu - 
tae  funt.  £(p'  uv  kTtisvXiov  H&dr]py.6(7$7]  TSTpxyueuov  vire* 
p&itiov  T7jv  GvpicxGxv  gvixtcogI*  sdyyjy.  Haec  forma  oeci 
Aegyptii,  ut  appellabant  architecti.  Vitruvius  1.  VI. 
C.  4. : In  Aegyptii  i oecis  fupra  columnas  epi/lylia , et  ab  epi- 
Jiyliis  act  parietes , qui  funt  circa  , imponenda  eji  contigna- 
tio.  Appellat  Callixenus  Gvpiroatoy  inferiorem  partem  ta- 
bernaculi: quod  quidem  amplae  vaftaeque  coenationis 
inftar  habuit.  Atque  hoc  foltim  illius  aedificii  ad  ufum 
pertinuit:  reliqua  omnia  ad  ornatum,  uvttj  6'  ii/sTreraV^j; 
jcxtx  usTov  apxviGHOp  uoxiuvo,3x(psi  yrspikeintc*?.  Haec  con • 
tignatio  (j>£yy\  tx  gvutcogIx)  arca  medium  tapetibus  tecta  ej} 
expanfi'  in  coeli  modum , colobis  coccinei  admodum  vergentis 
in  albedineni.  upxvIgkoq  efl  papilio  coeli  aut  tholi  formam 
referens,  ut  pluribus  expolitum  nobis  1.  II.  atque  etiam 
alibi.  Idem  et  ipxvog  aliquando  fignificat.  B.  Chryloito- 
mus  de  Xerxe:  T t de  goi  0 x9v<T^  *PxV°G  sfixkero,  xjotjts; 
Vocem  yioxytivofixtyeT  tollendam  cenkierunt  docti  propter 
infequentem  irspiksvnoo*  Sine  cauiTa,  ut  alibi  disputa- 
mus. TT&pi Ksvxoc  id  valet,  quod  diximus,  vel  aibo  prae- 
textus. nx3'  exurepov  dfc  pipas  60700;  psGokevxa;  iv 

TCSTXGU.Cx.Gl  TTVpyXToTc  KXTSlkTJ  'J.pivXt;.  Sd*ibo  piEGoksVXOlC 

bfXTrsTxG u.xgi  t . Repetendum  autem  ex  fuperioribus  ro 

y.ottiuyojSx^izGiv.  Ab  ntrwue  parte  Imbuit  ea  contignatio 
trabes  circumtectas  tapetibus  coccineis  albo  diflinctis  ^vel 
mediocriter  albicantibus ) turritis . Cognatae  voces  funt, 
quas  in  commentario  de  coloribus  accurate  explicamus, 

Asej IOQ  y txke VXOQ  f 61X/.SVKQQ  , ixlksvXOQ  9 p&GOkeUKOG  , pi* 

goXsvxoc  et  TcsplkevKoc.  Sic  autem  dicta  sp.Tr6TXGfj.xTx  vvp- 
ycvToi,  quae  turres  pictura  vel  textura  repraefentarent: 
ficut  geo»™  dicuntur  et  Muta , quae  animalium  figuras 
intextas  habent,  toov  de  niovwv  ol  ubv  tsggxpbq  wp.  Quatuor 
illae  columnae,  quae  latitudinem  deiignabant.  At  olxv£ 
ptGov  funt  ternae  reliquae  ab  utroque  latere  longitudinis. 

t #rJov  d’  turdi;  Tceplevhoz  eocsTOi^To  Gvpc y£  txTc  TpiGl  tcKbv- 

.145-  pxU-  Id  eft,  ultra  i /las  colurnu  s aliis  ad  tria  latera  cir - 
cumpofitis  tres  qua  fi  pergidae  confectae  erant , longae  qui- 
dem, fed  angffhie.  Hoc  declaratum  voluit  Callixenus 
voce  GvpiyZj , non  quod  vifum  Dalecampio.  Inlra  h.  1. : 
Tee  ytoiTxhu  ^WTfiCTo  Gsoy  Gvpiy£  xxrx  xKxtoq  . rg  xvtuc 

%wpl£isGx  Tfjv  yvvxiKimviuv,  Sicut  Polybius  accipit  ia  de? 
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fcriptione  loci  cujusdam  Alexandriae  1.  XV.  i-irl  Si  t£u 
civx  p.£aov  xwptnv.  Scrib.  x^pojv.  Elt  enim  a non 

a Mox  ev  Si  Tecte  ocvoc  fitaw  xo/pxie,  dix  ttju  tx 

mjnixwTos  «tpoc  tvxpxrslxv.  Obtinuit  apud  Graecos , ut 
dicatur  aer.  Quare  vocem  x&pop  toiias  licet.  Sed 
cum  vetuftioribus  locutus  eft  Athenaeus,  Ariltotele, 
Theophrafto,  aliis:  neque  mutandum  quicquam.  Quod 
ait  de  aere  Aegypti  et  coeli  temperie  floribus  apta,  no- 
tum ex  Theophralli  et  Plinii  teftimoniis.  Hujus  quidem 
judicio  terrarum  omnium  accornmodati(Jrma  unruenus  jie- 
gyptus  copia  rojac,  1.  XIII.  c.  3.  Sed  minus  odoratas  effe 
rolas  Aegyptias  caeterosque  flores  latis  conflat,  sic  to 
Ttjc  oH^e  MxQoc  xxteiHxxco  x^r,v.  Eclogarius  videtur 
legifle  Hxrisxaco.  Ait  enim : rd  ryc  iSxtfoe  aVs- 

rdAei  irpoto-fiv  Xeifiwi/oe  xvSeai  xtty»  uxTxoicxadiv,  Non 
piobo.  'kivxkec  tcvv  iLixvwoixxwi/  ^(oypxipuv.  Dalecamp 
pictorum  Sicyoniorum  tabulae.  Sed  aliud  eft  laxomhm, 
Sicyoniorum,  aliud  Hixvaivtxxw , vel,  ut  habent  membra- 
nae,  Jimiiium  Sicyoniis  Ac  forcaffe  Swypx. 

<puco  fermendum  et  de  picturis  Sicyonii  generis  intelli- 
gendum  Dividebatur  enim  pictura  in  genera  Helladi- 
cum, Afiaticum  et  Sicyonium , cujus  auctor  Eumolpus 

Sicyonius,  x,  ii  pvdixxg  itxSli<SEie.  Quaedam  fabularia 
argumenta,  ld  eft,  ex  fabulari  biftoria  petita.  „t 

elt  defer iptio , ut  recte  vertit  Dalecampius.  Ad  I 1 Stra 
bonis  eam  vocem  expofuimus.  In  fubjecta  pompae  de- 
fcnptione  ait  Callixenus,  multas  in  ea  fuifle  iliosis 
xKoye  xi-ixc,  id  eft,  multas  rerum  variarum  shxalxc 
dignas  narratuj  et  paulo  poft  de  Polemone  Perie-eta 
feribit , eum  tZm<jx<j$x,  iictis/siv  io  WaZvr, , id  eft  ex. 

tabulae  cujusdam,  cujusmodi  erant, 
quas  Philoftratus  interpretatur  in  Iconibus.  iptol  J. 

ptixwTO  svxkkxZ  xpyvpx,  te  xaj  Xpva xt.  Imo  dpyopoT 

« KOI  Xfvcoi.  Neque  enim  alio  genere  vocem  .%/eoc 

ufurpare,  opinor,  voluit,  quam  omnes  alii.  Aut  figura 

elt  Trpek.  ro  mtuuv opevov,  et  referendum  ad  vocem  tlxx 

cjxu  Nam  revera W hoc  loco  nihil  aliud  nili  2 

? ^ b,i*Ttf“t  v\wex.  Scripti  melius  &»  ixxripcc 

TCKtVpX.  OVflTOUIX  TS  xvrtx  xXXrXav  xvtoTc  r.,  - ' ” 

xxt  itSwy,  xX^tvio  ixflTfx 

tiTdeo.  Faceffit  mihi  negotium  vox  xvrcTc,  ?uae  Tfrr\ 

al,°  non  videtur  polle,  quam  ad  nomen  IrTljSZL 

praecedens.  Lego  *V  «dro* , vel  vxp’  xtiroTc^u^intell^ 

gantur  m»  iflae  ia  «ntris  fuiffe  ^mVofitie' 
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de  queis  modo  eft  dictum,  vel  juxta  antra  et  ad  illorum 
latera.  Sed  in  iplis  potius  antris  locatas  arbitror,  et  qui- 
dem eo  fitu,  ut  fe  invicem  refpicerent.  goSot  appellat 
.346.  fimulacra  integra  fatyrorum  et  perfonarum  tragicarum  ac 
comicarum:  alioquin  erat  ulitatius  irpoaooicx  dicere,  ut 
mox  irpocuoTvx  re  axrvpixx  xou  xivpuxx  xctj  rpxyixoi.  Quod 
addit,  dXySivov  hxbvTuov  IfxxTiGfjibv , hoc  vult,  has  perfo- 
nas  ornatas  fuilTe , ut  cuique  earum  conveniebat , vefti- 
bus  veris,  non  fimulatis.  <rx&vrjv  propriam  hujusmodi 
perfonis  docent  nos  Julius  Poli.  1.  IV.  et  poetarum  inter- 
pretes. Dalecampius  lectionem  aliam  commentus  eft 
fibi  et  fecutus.  N vfiQou  iheUpSycuv , sv  ais  ixtivTO  AsA- 
(pnto)  X9VG0^  rpiroSes»  Lego:  vv/x^xl’  iksUpSrjcxv , iv 
cU.  Sacra  Nymphis  loca  appellabant  vvpCpxtot.  De  iis 
accipio  haec  verba,  etli  diferte  fcriptum  etiam  in  epitoma 
IWfii pxi  et  iv  oclg,  quod  quomodo  exponi  recte  poilit, 
non  intelligo.  rrjs  irpurys  ipixs.  Dalecampiue  emenda- 
vit rijs  7 rp.  ijpipxs-  Mirum , quid  hominem  doctum  mo- 
verit. Nam  tapetes  rrjg  irpurys  ipsas,  id  eft,  e Inna 
praeftantifjima , cur  ei  displicerent,  cauftae  non  erat. 
Theocritus  in  fimilis  pompae  defcriptione  tapetas  ftmili- 
ter  laudat : Yloptyvfioi  Ss  txtttjtss  oivu  /xxkxxuTepoi  vtti >u9 
tA  M LKtjtqs  ipsi  , % w rxv  'S.xpifxv  xxtx/36<tkccv.  AV  slvxt 
Svo  HXToi  x\Ivt\v  , stt'  xpyvpxv  SisSpwv.  Voca tdiiSpas  re- 
pofitoria  tripodum,  quae  binos  ftmul  capiebant.  Sic 
SUppos  proprie  fedile  duorum  capax,  twv  xvhxlcvv  xcq  ro- 
rypticv.  Alia  lectio  eft  xvkix&loov.  Id  erit,  vaforum  po- 
toriorum, et  thecis  fuis  contentorum,  et  extractorum. 
Quid  fit  xvkix&Tov,  exponitur  1.  XL  Sed  non  displicet  xvh- 
zitoi jv.  Mox  tolle  particulam  xxj  ante  xxtx<jx6vx<tjxxtuv. 

xoi)  toc  y&vyj  fxxxpbv  ii rs(pxivsTO  uoi  StjX^v.  Scripti  libri  Sis- 
(pxiv&To  uoi.  Ait  autem  rx  ydvvj , quia  foliti  veteres  diver- 
fa  poculorum  genera  habere  quam  plurima.  Fidem  fece- 
rit XI.  hujus  operis  liber. 
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Caput  Septimum. 

Uo/j7r/iv  7? ? }j.7r e w . btadntm  Alexandrinum,  7to)A7iY\i 

ferculum  pompae . ccl  roov  7 ypotCfio&u 
Lampades  byjfinae , j caveor,  §dQ$o±  r/  virga.  Or- 
pheoteleftae.  Vannus  myfhca  Bacchi;  i) em  Mi- 
nervae, A ixvoQofct  mulieres  et  viri,  Macetae 
Bacchae . Smilax  inter  Bacchi  coronamenta . 

AYifaviaKci  et  fuv Icnco t*  Coli . ^//4 

/£>*C4  multa . 


P 

1 crcnrnmus  defcriptionem  regii  tabernaculi:  nunc  ipfam 
pompam  paulisper  fpectemus.  Eft  autem  tradu- 

ce aut  transvectio.  Graeci  id  dicunt  Ttsuvsiv  vel  Tropcreveiv, 
ite  u Trxpl.pxevdxt,  Tapiiycu  et  diztytpeaSxi,  per  publicas  urbis 
vias,  a loco  certo  in  certum  locum,  fi  ve  eundem,  five 
alium.  In  hac  narratione  uterque  terminus  filetur,  et 
et-»c*sv.  Sufpicamur  nos,  profectam  pompam  ab 
ilia  urbis  parte,.  ubi  fuit  Ptolemaeo  fiructum  tabernacu- 
lum. in  ejus  dei  templum.  eriV  perductam,  cui  ille  honos 
habebatur  praecipue.  Qua  ducta  fuerit,  non  praetermit-  p 
tuur:  ijy.ro  6ioc  r«  kxtx  rrjv  v6fov  s*db.  De  hoc  ftadio 
facit  Strabo  mentionem  1.  ult.  Ordo  autem  pompae  accu- 
r a tifli me  explicatur,  et  tempus,  quo  coepit  progredi. 

llcet,7ro^  nyim/l  P0MPa  vel  primum  ferculum) 
*0«T<«v  hwcpopis.  Luciferum,  ftellam  diem  ducentem,  in 
tabula  exprefferant : ei  tabulae  principem  locum  inter 

omnia  ^pompae  fercula  tribuerunt.  x*)y*p9  ait,  «W, )v 

* *?*?'.  * *poeipwipoc  bjp  Quhercu  ‘ Jo- 

vov.  Quia  duci  coepit  powp  , , quo  tempore  oritur  Lucifer, 
Haec  fatis  declarant,  fi  attendifient  viri  docti,  praece- 
dentia, irpcvTTj  6*  i8Mt(ev  'KwQtps.  par  et  fimilis  ratio 
ejus,  quod  et  ftatim  fequitur:  defiiffe  pompam  fub  vefperi 
exortum;  propterea  agmen  dulifle  illius  ftellae  limula- 
cmm  Sic  enim  accipien  la  ilia  minime  obfcura,  nifi  tfs- 
A .oxufrfisv , verba:  rfy  « reXevrxixv  %^4px  tnvifavw 
tieya,  ttjc  wqxq  g:g  tvtov  axjv».y&yc  rov  xxtpov.  Deeft 
etmm  hic  nomen  «Amf.  ut  faepiffime  in  hac  narratione. 

Atque  m hujusmodi  locis  non  id  iignificat,  quod 

five  utTi“S-  /e  ^ fin?UlaS  in  'JOmPa  fansvectas, 
ilve,  ut  Latini  loquuntur,  lingula  pompae  fercula.  Si* 

jz:r:e  i™***  fLrveci’  vei 

jtporiani  Latini  appellant  inltoriae  r artem  primam  aut 
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fecundam.  Sic  etiam  intellige,  quod  fcribit  de  fecunda 
pompa:  eirsify’  rj  toHq  fixuiAecov  yoyevci  uxr cvvouocg ut  ?/. 

Sequebatur  Luciferi  iimulacrum  ferculum  divis  parenti- 
bus regis  et  reginae  facrum.  Deinde  auctor  multas  r°,^- 
nt oig  in  unum  cogit,  et  ait:  fxtrx  rctvrx^M  ru>>  deuy 
ccTOiUTCvy  oiKslxy  s^xgxi  Tijg  rrepi  dxxtivy  xxnxv  hrjpixg  >x+ 
GK&injv.  Quae  ita  erant  vertenda:  pojl  has  fequebantur 
deorum  omnium  pompae  (hocelt,  imagines)  os  nant  > o, 
qui  hifloriae  cujusque  illorum  conveniebat.  Poterat  cmio- 
fus  lector  deliderare  pleniorem  deferiptionem  hujus  par- 
tis, quae  univerfae  pompae  fuit  caput.  Continebat  enim 
deorum  omnium  fimulacra  , fercula , tenfas  et  totius  ve- 
terum theologiae  ad  vivum  ex prefiam  imaginem:  fuper- 
fedet  tamen  Callixenus  narratione  hac,  contentus,  mdi- 
caffe  cupido  lectori,  unde  poffit  reperitare,  quod  hic  non 
invenit.  Sic  enim  ille:  rx  6&  hcctx  p.6poc  xvrxn  e\  rig^ti- 
devou  (BxXstxl,  Txg  revy  Tsyrerrpidcvy  ypx(pxc  XxtxQxvm  ri- 
<rxo7 rstrw.  Si  quis,  ait,  lingula  pompae  hujus  fcire  cupit, 
fumat  in  manus  tabulas  illas,  quibus  quinquennalis  ludicri 
Olympici  folennitas  depingi  folet,  atque  eas  intueatur. 
Quafi  dicat  auctor:  et  in  ornandis  deorum  omnium  ii- 
mulacris,  et  in  ordine,  quo  producta  eli:  cujusque(eh:gies  et 
Uno  verbo  in  caeteris  omnibus  ad  deos  fpectantibus  idem 
plane  fervatum  in  hac  Ptolemaei  pompa,  atque  Olym- 
piae, cum  celebratur  ludicrum  olympicum.  wrsrrpid uv 
«jpxtpxg  inteppretamur  pictorum  tabulas,  quarum  argu- 
mentum efat  celebratio  alicujus  penteteridis.  Notamus 
et  alibi  de  hoc  genere  tabularum.  Sed  non  funt  praeter- 
mittenda  hoc  loco  Athenaei  verba  e 1.  XII. : oUptHcueyogJ 
*ASvjv*<tiv  1%  'Okvfnrtue,  Mo  iclvxxxg  xv&tixsv,  'Ay\ 

48.  Tog  ypxtyrv'  wv  6 uev  s7 ’0 kvfxnxSx  Kxl  IT IvSixtix  &<P*m 
v£cxg  oivtqv  , ey  Sxrdpu  N apix  7]v  Hx^svy}  , hxi  st/  tuv 
yovxTWV , j ixkXtwv  (pouvdfAsyoc  TWV  yvvzixsluy  irpoMVfvy. 
Poteft  accipi  ypxCfiyj  et  de  libris  eo  argumento  fcnptis. 
Sic  in  Plutarchi  1.  de  muf.  limillimus  loc  is  accipi  iur 
commodius.  Nam  ut  probet  auctor,  andquiffimos  tibi- 
cines  ceciniffe  in  ludis  y.^loTroirjudyoL,  jxto  ds * inquit, 
6t}\qi  yj  tuv  Tlxvx^rfvxiuv  ypxCpy  rj  nrspi  tx  fixcixu  xycvvo^ 
Etll  autem  in  multis  Graeciae  locis  t« nxerrpi  o t xyuvate 
celebrabantur,  tamen  omnium  penteteridum  longe  nobi- 
liffima  fuit  Olympica  , quae  ineunte  quinto  quoque  anno 
incredibili  frequentia  hominum  maxirnoque  apparatu  agi- 
tabatur. Quod  fi  judicii  non  fallimur,  putamus,  etiam 
iftam  pompam  Ptolemaicam  agitatam  efie  occatione  ietti 
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aujusdani  quinquennalis.  Quod  etiam  arguere  videtur 
lita  I enteteridis  effigies , quae  inter  caetera  dicitur  paulo 
po.t  luiife  gelata.  .De  magnificentia  pompae  caeterorum 
deorum  licet  tacere  conjecturam  ex  unius  Bacchi  chora- 
gio uoertim  hic  delcnpto.  In  ea  defcriptione  lcriuunt 
lion  veteres  AMftirciixe  (pepovTeg  Rvtsohxp,  non,  ut  edi- 
tum e Lt,  xtaaivxg.  De  ellychnio  e byffo  pofiis  intelligere. 
liox  vero,  eife.pov  6 xvrxi  dufuxnjpix  iSxvi 'x>l  Htuatmc 
?*;  xiaiai  f iiaxsxetfLwhx,  exarata  mauu  lectio 

",  et  non  minus  corruptum,  quam  illud 

y.iajdi.  Fortaiie  Icribendum  x/oji,  ut  interpretes , vel  ut 
cenfemus  nos,  xxvim.  Cogita , lector  ingeniofe.  Mihi 
quidem  emendatio  perplacet,  non  quia  noftra  eft  fed 
quia  vox  Wr  huic  loco  aptiffima  videtur.  Sic  vocabant 
in  operibus  cujitscunque  materiae  exftantia  a reliqua  fu- 
perflcie  ornamenta,  quae  quidem  in  longum  producerem 
tur  m Modum  regulae.  Sic  <?Wf  dixerunt  in  lectis  pe- 
dum et  fimilibus  operibus  ornamenta  quaedam  lenticu- 
lans  formae,  de  quibus  plura  obfervamus  alio  loco.  Dixi 
exltantia : quae  enim  non  exftant  in  longum  producta 
Vl%ae  ^PPellantur.  Ideo  operibus  textis  p/Mit  -rtpvoJ. 
:rwc“blt  Pollux.  Unde  virgata  Jugula  Virgilio.  Sed 
et  pxfiicn  quae  eminent,  dicuntur:  ut  in  ilhs  oftreis, 
quae  appellant  Graeci  t puxuospxxx  et  pu/36urx.  Pro  sn’ 
M1™*  fi*£ovonu»  eft  in  epitoma  iv  xwoTe 
Deinde  pio  tv  vop tpvpcag  %<UuvVi  invenio  in  membranis 
Mox  non  longe  fupple  ex  membranis: 

TMaxpsg  Otstjxsvxsfisvxi , Kxl  knxst)  ( pipxttx  t£(  lifxg  xxp. 

J'e'  exof*-6*1*  txtwv  Svfuurypix  itio  xltstnvx.  Ubi  edi- 

tm  TeTpxKvxfog  TtTfxuv  Tsdaxpsnxiieux , numerum  augent 
lt  SS. , in  queis  irjxw  /£,  culato,  um  1 7.  Corruptum  eft 
quod  ltatim  fequitur:  tv  « TSTpxxvxka,  IspeTg  axi  Uonm. 

**l  vepvjt  Teksrx,  xx)  d/xaot  irxvroixtto)  xx)  t x kixvl  Q£. 

ceffarium  Cere’,  Ver,bum  deelle  ht>ic  fententiae  ne- 

termlffi  V<!  s^f°'JT0 ’ «ut  iimile : cujus  prae- 

ttrmiflio  etli  duriuscula,  ferri  tamen  formlfe  queat.  P Hla 

te.’  Tttpdtjg  t&astx,,  clamant  vitium  percu fla  Dale 
eampius  fecit  ev  nspcmj  „A$.  Ingenio,  nifi  fa||^  ,r 

majore  quam  judicio.  Veftitum  >erficum  LfcZ.nt  P 140 

nobis  Xenophon  et  conditores  Alexandri  rerum  etiam 

Plutarchus  in  1.  de  ejus  fortuna.  Sed  xeMco  illius  fentem 
bendum”  u7c  v V ,CenfemM  en»»  ^ fcri- 

IZS1 ™ ( ' * W»  31x1  0 moruli,  ««i  j/xcot 

* rw'  *"  r“  /Uwt  Opertaneorum  fa- 
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erorum  myilae  atque  interpretes  praecipui  erant,  quos 
vocabant  Orpheoteleftas , qui  fere  cum  Bacchi  orgiaitis 
conjunguntur.  Scribebam  aliquando  xxi  [hpGstyov'.  tb- 
Xstou'.  Sed  id  jam  non  placet  Nulla  autem  orgia  aut 
myfteria  fine  vanno  peragebantur,  quam  Virgilius  vocat 
myllicam,  Plutarchus  in  Alex,  uvsmx  Mkvx.  IU ulca  de 
hac  vanno  feriptores.  liuvctyopoi  hic  iunt  foeminae:  alibi 
viri,  ut  cum  Aefchinem  licnophorum  ait  iuiiTe  Dt  mo- 
fthenes.  Erant  et  in  facris  Minervae  vanni.  Vetus  poeta 

apud  Clementem  et  Plutarchum:  Bxt’  eJg  q&w  6rj,  ^«8 

'yeipwvxg  AfiwV,  01  rijv  A m yopyccitiv  spyxnv  deov  Ttxtoigi 
XmvoLQ  irpo(T7p8Te<7'J&.  Macedoniam  olim  et  M aceti  tun  eite 
appellatam,  et  Macedones  Mucet  as , jam  vulgo  notum. 
In  proximis  tamen  hisce  verbis,  jxstx  6 & retina c xi  bUni* 
7x1,  xi  nxkruBvxi  Mi.uxXkoveg,  nxl  B xoisxpxi,  nxi  Avdxt, 
Maatae  peculiari  lignilicatu  dicuntur  Macedonicae  mu- 
lieres Bacchi  comites , quae,  ceu  Deo  plenae,  furere  io- 
litae,  ’kvo%Qi  Zaxi  roTg  ’0 p@in'Sg  nx)  roig  vepl  rov  Aov^gou 
doyixrinoTg , ut  de  illis  i c r i D i t Plutarcnus  in  /Aiex. 

Euftath.  ad  II.  px-ty.  £.  Smilacem  inter  Baccharum  coro- 
namenta recenfet  Callixenus,  fubjiciens : ifsQxvufiii 

Tii/ic  otysciv,  xi  ds  (Sjxikx^i  xxi  xpwikcp  uxt  hittu.  De 
ea  re  tamen  Plinium  lege  1.  XVI.  c.  35.  Sic  autem  etiam 
Euripides  in  Bacchis.  Nyfam  celebrant  veteres  Liberi 
patris  nutricem , etiam  M.  I ullius  et  Plinius.  Ab  ea  funt 
appellati  montes  Nyfae,  deferipti  geographis  in  variis 
orbis  terrarum  partibus.  De  loemina,  non  de  ulla  urbe 
accipienda  erant,  quae  fequuntur:  ty'  sfc  ayaApaN xjggtjs 
6htxitv\xv  J txSyp&vov,  ivdstivKOG  fiev  dx^tvov  %nuvx,  et 
caetera.  Invenio  deinceps  feriptum  in  epitoma  Igije  sil- 
uero otkkij  TBTpxHvukog*  Et  ftatim  s$>  yg  tixtbgubvx^q  kyyog* 
Iftud  quidem  perfpicue  verum,  non,  quod  editur,  t(£s- 
gijg  Hxrsax.  Sic  modo  dictum  i(f>'  yg  xyxkux  Nd<r ayg.  In 

eodem  epitomae  libro  feriptum  Ttkxrog  xd , latitudo  cubi- 
torum 24,  ubi  habet  edita  lectio  TSGGxpsGHxtdtiix.  Hoc 
melius  dubio  procul,  ut  longitudinis  menfura  arguit. 
Servemus  igitur,  quod  eft  editum,  cum  hic,  tum  paulo 
poft  1 7 tx\  xpxT7]psg  hy.nxidsxx , wv  oi  pieifag  s^ccpyv  ps rpy- 
txq  TpixyiovTx , ol  ds  kkx^t^oi  'K&vtb»  Non  affentioi  doctif- 
fimo  viro  Nicolao  Sturioni,  qui.  pro  Tpixxovrx  reihtuebat 
rirrxpx,  exiftimans,  politum  vitio  A pro  6.  Verius  pu- 
tamus, fex  fuiffe  horum  craterum  ordines,  live  pempta- 
das,  magnitudinis  diverfae.  Primi  ordinis  quini  crateres 
quinque  metretas  capiebant,  fecundae  pemptadis  decejpy 
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tertiae  15,  et  fic  deinceps  ad  triginta  crateras  usque 
Caliixenus,  ut  verbis  parceret,  maximorum  et  minimo- 
rum modum  indicafle  contentus,  caeteros  mediae  magni- 
tudinis omnes  tacuit.  At  fequentia  perfpicue  mendofa:  p.jj©. 
slrx  ksftireg  £ir  * fixvoyro)  eixoGiTeGGxpsg , hyyv?f7{xxig 
t:£vt6.  Quid  enim  eit  /Sxuccrcl;  Dalecampius  emendabat 
x/x(pvroi.  Gravius,  opinor,  fubeft  nfcus.  Nam  in  [3x- 
vcvro } ineffe  ftatuimus  vocis  uuTot  veftigia.  Illud  (3  nu- 
meri nota  ell.  Scribo:  A ipyrag  6%  cora  b^oirsg  (vel  xjll- 
(pwroi),  xcvToi  SiKoviT.  Etiam  illud  non  probo,  /ux^ovo- 
elHOGnrhre.  Lego  mutato  genere  ixxfovopux,  ut  fem- 
per  alibi.  Malim  deinde:  is&(pxvwfAEuoi , ol  /xeu  x iggivoo, 
a TriTvtvw.  Ut  paulo  ante:  xvttj  6'  t^sCpocvcoTo  xiggIvo)' 
XpvGu.  Non  autem  xiggoj.  Etfi  legitur  intra  de  Priapo  : 
si(pctvov  xiggov  %pvG*.  Sed  melius  ibi  quoque 
xiggivqv.  Quid  efl,  quod  vitii  fufpicionem  in  illis  movere 
queat  l eu  tutu  ir&pistpxi  xxl  (pccGGxi  xxl  rpvyovsg  xxS1 
ckrjV  i^nrrxvTO  T7jv  o6ov , ky  txv  loxoig  rxg  ircSxg  Setie.uivxi, 

Trpog  to  pxtiu og  viro  tcvv  Sfscofx&vcvv  clpirxfaG^ixi.  Ex  hoc 
antro  evolabant , quam  longa  fuit  via , columbae , palumbes 
et  turtures,  letnnifcos  habentes  ligatos  ad  pedes , quo  facile 
a fpectatoribus  raperentur.  Lemnifci  funt  taeniae  angu- 
itae.  Optime  igitur  facit  vox  illa  ad  hunc  locum.  Le- 
gendum tamen  kiviGxoig,  nifi  et  eclogarii  lectionem,  et 
confentientis  etiam  hic  cum  illo  Eullathii  auctoritatem 
infuper  habemus.  Hujus  funt  verba : 'Uiw  &e,  ort  in  r« 
xotvorepov  ksyoqivx  kivx  xxi  kiviGXOQ  viroxopiGixoog , 6 Xstto- 
txtog  A nog'  oiov , 7 repiGspxl  axi  (pxGGxt  xxl  rpvyovsg  xxPj 

OkrjV  b^LTCTXVTO  TYjV  060U  bV  TlVl  TTOfATTy  , A IvloXOlQ  T&G  ToSxQ 

elsds aivxi.  . Utrum  potius  amplectar,  non  facile  dixerim. 

Mox  fcribit  breviator:  bir  bklCpxvTcg  %pvgx  xxTxxslfx&vog. 

Sed  to  XPVC adjecit  ille  de  fuo.  Volebat  enim  fequen- 

tium  horumce  verborum  facere  compendium:  0 <J*  iUtyxg 

GKavYjv  six8,  Xpvdjv-  Subdit  Caliixenus : vireditieTo  6e  i/x- 
[3xoxg  %pvGo/3x(pei<;.  Epitomae  non  contemnenda  lectio 
XpvooypxfxuiSG'  Cave  mutes  vocem  xoo koov,  cum  dicit  CaL- 
lixenus  : Gvvwpioeg  rpxycvi/  h^fjxovTx , xcvkcov  iexxdvo.  Co- 
lum inter  quadrupedes  non  ignobile  animal.  Veteres 
membranae  varie  feribunt  per  cv  vocalem  modo  maenam, 
ut  hic,  modo  parvam,  ut  in  VII.  Strabonis:  Ut  6h  revv 
reTpxircScvv  6 xxhtspevog  xokog,  pierxgv  ikx<p*  Hxi  xpiS  to 
fxhrtog,  kevxcg.  Valeant  igitur,  qui  emendant  A bovtuv. 
Hybridarum  animantium  novum  genus  exhibent  hic  no- 
bis calamo  exarata  exemplaria,  onelaphos  nefeio  quos. 
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almorum  cervorumque  naturam  participantes.  Nam  ubi 
fcribitur  spxSovv  GivcvpISee  gxtcv  . ikxifouv  t-njx . Huivl- 
dinus  codex  et  aliqui  etiam  Italicorum  habent  oveh^sjv 

17TT0C. 


Caput  Octavum. 

Varia  animalia  ad  currus  juncta.  yivIg^qs  Ttctpcf 
(i(%TY]£.  Aurigarum  habitus . 7 oc&oc-vetv. 

1 hyrfolonchi  Aethiopes  Soopo^cpci  Lbeni  (fix* 
hotyyss  vel  ycp/xci  v.uhlxicv  et  uvAixeiov.  fit  <9 i- 
esis.  s?(pcG\o£)  (ze<pce.vt\ . ^ipepeoc.  -f(pociu9rji Ui 
repteveviv  ev  AwJoo  *}  Chyforrhoae  fluvu. 

Etfi  proprium  ludicro  Circenli  animal  eft  equus , funt  ta- 
men reperti,  qui  alia  animalia  juncta  in  Romanum  circum 
producerent:  puta  , elephantas,  camelos,  leones,  tigres, 
cervos  etiam,  canes  deinde.  Haec  nos  in  commentario 
de  ludis  Circen fihus  pluribus  explicamus.  Simile  autem 
eft,  quod  a Ptolemaeo  factum  narrat  hic  Callixenus.  Ait 
enim,  producta  in  illa  pompa  fuiffe  xpuxrot  nxl  cvvooptixi; 
elephantorum,  hircorum,  colorum,  orygum  aliarumque 
plurium  beftiarum.  Narrat  deinde,  cuique  currui  aut 
bigae  juvenes  binos  fuiffe  impofitos,  quorum  alterum 
TToudxpiov , puerulum , alterum  irxidiaxxpiov  appellat,  ceu 
aetate  et  ftatura  minorem.  Sic  in  veris  curribus,  qui 
non  ad  fpeciem  inanem  inftruebantur , fed  ad  pugnam  vei 
cum  hofte  vel  cum  antagonifta,  duo  femper  geftabantur: 
alter,  qui  habenas  tractaret,  alter,  qui  pugnaret.  Ille 
dicebatur  e re  yvlo%o<; . hic  irxpot /3 xttis.  Erant  autem  hi 
duo,  ut  conditione,  lic  etiam  cultu  diverii.  Pulcherrime 
ad  expreffum  eft  a Callixeno,  cum  ait:  Iti  6k  itxvtuv  t«- 
rtcv  xvxfleftyjKti  jcxitixpix  , xitijovxq  vrx  7jvio%nix<;  xxi  ts- 
7xa*<;.  Hic  erat  verorum  aurigarum  habitus : faga  circa 
humeros  brevia,  flagellum  in  dextra,  in  iiniftra  habenae, 
petafus  in  capite.  Sequitur  de  vultu  parabatarum,  live, 
ut  poetae  vocant,  TrxpxifixTwv , ut  Athenienfes,  apoba~ 
tarum : 7totpxyu/3e/3:jxst  Trxitiioxxpix  6isanevx(jfxivx  7rsA* 

rxpioig  xxl  'Jvpoo\6yxo^>  xsxocr /xnjfxkvx  luxrtoic  xxl  xpvafoic» 
Hic  vero  funt  quaedam  nobis  animadvertenda.  Omnium 
primum  Trxpxvxfixlv&iv  politum  pro  Tcxpxfixlvw,  nili  tamea 
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ita  potius  ell  fcribendum.  7rxpxvx/3xT7]c  quidem  certe  pro 
7rxpoc/3ocT7]<;  non  dicitur.  Ornamenta  illorum  ait  fuifle  par- 
vas peltas  et  Avpaokoyxxe,  id  ell,  lanceas  fub  thyrforuni 
J]  ede  la:t*\tes  , live  dvpaxg  Aoy%o;r#\;,  ut  ad  I.  Strabonis 
dudum  nobis  expolitum.  T hyrjolonchum  defcribit  Jullinus 
Mart.  illis  verbis:  xl/  Bxh%ou  6tx  gx^xtoc;  eipyviKx  txq 
iv  ro?< 'g  Svpcrcic  TrspnpipaGi,  Epitomae  auctor  feri- 
bit  xPv(JQh.6y%xu  * perperam.  Scio,  polle  aliquo  modo 
defendi,  quod  fequitur:  xt-noGiuijiui vx  IuxtIciq  kxi  ^pecnoic. 
Paene  tam  n perluat!  fumus,  fcripfiffe  Caliixenum  Ijxxtiou; 
TLUTxxpwoa;  vel  dixxpvcoic  • qua  voce  jam  ufus  ell  aliquo- 
ties. Hoc  ell,  XPV( voiroiHlkoic,  Porro  illi  parabatae  cum 
fuis  agitatoribus  in  duas  factiones  erant  tributi.  Nam  id 
declarant  proxima  verba : kirrjGxv  6&  avvtopldss  xxpiykwv  ii 
eKXTipa  jxipse  Tpe?$.  Et  fuiffe  etiam  certamina  quaedam 
edita,  fignificant  obiter,  quae  deinceps  legas : 

$7jGxv  T iv  tw  xycovi  xxJ  setyxvcig  xPv(J0^  sIxogi*  Inter 
peregrina  fpectacula  a Ptolemaeo  in  illa  pompa  exhibita 
nominantur  mox  et  Aldloireg  6cepo(p6poi , Aethiopes  donis 
onnjii.  Docti  emendarunt  dopvCpopoi,  reclamantibus  an- 
tiquis membranis,  et  epitoma  etiam.  Illorum  ait  quos- 
dam tulifie  i/Biva  xopuig  kirg.  Videntur  effe,  quas 
H rodotus  in  Thalia  (fixkx yyxe  e/3& va , et  ex  illo  Plinius 
1.  Xll.  phalangas  nominant.  Proprie  tamen  xop/xot;,  unde 
Romanorum  gremium,  aliud,  quam  phalanx  vel  palanga,  p. 
Paulo  poli  in  albo  traductorum  animalium  commemoran- 
tur xx\  okoi  kevxoi  /3osc  'Mixol.  Scriptum  erat  in  editis : 
xcvkoi  kevxoi,  fioeQ^lvdiY.ol  &’Uogi  si.  Ferri  poteib,  li  co- 
lorum numerus  rellituatur,  geminatis,  quae  lingulae  po- 
litae funt,  duabus  literis  hoc  modo,  xookoi  keuxol  i/3 , /3oec 
'lvdtxol  e’U.  Sed  hoc  quia  mera  conjectura  ell,  placuit 
jure  feriptam  lectionem  fequi.  Pro  TxvSripoi  feribe  mox 
TrxvSrjpeg  ex  epitoma  et  ufu  auctorum.  Item  pro  xpxykoc 
melius  xpxikoi.  Et  pro  xvklxiou  fxssov  XPV vw.u-c&rwv  feriben- 
dum  aliquoties  xvkixsTou.  Differunt  enim  illa,  uti  fcimus: 
etli  paflim  pro  potoriorum  vaforum  theca,  (hoc  fignifU 
cat  xvkixsTov , non  abacum , ut  hic  vertitur,  neque  repo  fu 
tonum , ut  aliquando  poli,)  legas  xvktxiov  et  in  hoc  au- 
ctore et  in  aliis.  Bix^tasn;,  in  illis,  xxl  yxp  tiixSiaeic 
rokkxl  oixoTjg  rjGxv  ocitxt , rerum  funt  limulacra  et  reprae- 
fentationes  mirabili  artificio  expreflarum  ad  decus  pom- 
pae: ficut  et  c.  6.  diximus.  Porro  in  hac  Callixeni  nar- 
ratione tria  mihi  obfervet  lector  diligens,  in  quibus  diftin- 
guendis  doctorum  defiderabit  induftriam.  Illa  tria  funt 
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$£(jpy.voc  9 setyotvy , seyyot»  Coronas  vulgo  vertunt  haec 
omnia  nullo  discrimine.  Atqui  fignificare  aliud  se^uvi-v, 
aliud  seCpccvTjV , declarant  fubjecta  verba:  &7ro,a7reiff*i/  de 
xotl  Spdvoi  Trokko) , oo v e£p'  evoe  exeiro  se(pcxv7j  XPVC^1  * ** 
ccAAx  d’  7jv  xipxg  XpiG0vv9  st’  «AAk  d'  i]V  se+xvog  %(>V’ 
ere,  xxt  £tt  «AAw  de  uipxg  oAoxpvGov.  Dalecampius,  ne 
cogeretur  anquirere,  quid  differant  si*. yxvog  et  segpxvTj, 
expeditiflimam  iniit  viam,  deletis  iffis,  eis'  a A As  d yv 
xpiGovy,  87 r’  ^aAs  6’  r:v  siCpoivoc  xpv'****'  Enimvero 
felit  ntiam  mutafiet  vir  eruditds , li  ob  fer  vallet,  seipuvov 
quidem  dici  plectilem  tortllemve  aut  cujuscunque  tan- 
dem generis  coronam,  quae  toro  conffet,  se^xv^v  vero 
non  effe  torum . fed  limbum  aliquantae  altitudinis  in  or- 
bem ductum.  Itaque  seCpocvTj  quaedam  Callixeno  memo- 
ratur altitudine  bicubitalis:  item  alia  fex  et  quinque  cu- 
bitorum, Atque  ex  eo  murorum  minae  setyxi ,ou  uicuntur 
Graecis , non  s£(pxvoi.  Sic  accipe  lemper  in  Uac  lucuien- 
tifiima  narratione  et  iimili  us  Jocis,  siyyx  vero  eit  vitta 
five  lemnifeus.  Atque  ut  coronae  lemnifeatae  Qd  eit,  ut 
loquitur  Theocritus,  icepi^uspyrstv  eA jktuI,)  lioneiriores 
erant:  lic  ftemmata  aliis  rebus  circumplicabantur  honoris 
cauffa.  Ergo  ait  Callixenus : erepere  (fcxAAog  XPlG^  w- 
X&v  ixxrcv  efotOGi,  diotyeypxyjuivog  xxl  dtj.debey.ivoi  set.iy.xGt 
SixxpvGotc.  Quod  erat  diadema  circum  caput,  hoc  seyy.ee. 
circa  phallum.  Ut  in  lineam  redeamus,  ,1'cribit  de  Ale- 
xandro, hoc  eft , de  vehiculo,  quo  Alexandri  Magni  fi- 
mulacrum  transvectum  eft  pompatice,  ut  cuml  ertuliiano 
dicam:  og  £(p'  xpyxrog  £Ae(pocvToov  ocAtjSivwv  eifipero  X9V“ 
erS^.  Moveant  ifta  verba  in  animo  lectoris  acuti  fulpicio- 
nem,  quaft  illos  elephantorum  currus,  quorum  eit  ante 
facta  mentio,'  non  traxerint  veri  elephantes,  fed  vel  equi, 
vel  muli,  vel  alia  nefeio  quae  animalia  in  elephanti  tigu- 
ram  conformata.  Quod  quia  durum  credere  eft,  et,^  ut 
exiftimo,  abfurdum,  feribo:  £(p'  upytxrog  £Ae(pccvTwv  xArj* 
Sivccc  eCpipero  Vere  aureus  gelabatur.  Hoc  eft, 

ex  folido  auro,  non  inauratus.  Obfcura  funt  et,  li  fe- 
quimur  interpretes , corrupta , quae  polt  abfolutam  de- 
feriptionem  pompae  de  coronarum  divilione  dicuntur: 
£se(potvob%i)GOiv  d’  ev  toc  xyoovi  xxt  seipxvoig  XP^aoi^  Cikqgi. 
WroAeyxlog  de  d Tpcvrog  xoci  B epevixyj  e\xoGi  rpiGiv.  &{£>  otp- 
ycHroov  xpvGoov  reyivtGiv  ev  Acudcvvy.  Quinam  illi  funt, 
qui  iseCpotvwdijGotv;  Viri  docti  non  alios  putarunt,  quam 
Ptolemaeum  et  Berenicen.  Quorum  fententia  ii  liamus, 
lectio  lic  videatur  concinnanda:  d'  ev  tw  ocy.  noti  s. 
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Xpvseis,  'tlxosi  fisv  YlroXsuuToi;  o Ttpeeroc,  rj  <?s  Bsp.  Pir.osi 
rpiolv.  Coi  otiati  Juni  in  agone  coronis  aureis , Ptolemaeus 
quidem  primus  vigioti,  Berenice  v-ro  tribus  et  viginti.  Sim- 
plicius  nos,  ut  editae  lectionis  verba  fonant*  ita  inter- 
pretabamur: Coronati  fuut  in  certamine  coronis  aureis  vi- 
P"‘\  e victoribus : Ptolemaeus  vero  primus  et  Berenice  x.  .- 
ut  ro  siieotu  de  perfonis  intelligatur,  non  de  coronis.  Eli 
fane  probabile,,  quando  certatum  efle  dicitur,  et  victores 
quosdam  e.xftitifle,  e:  coronas  aureas  nonnullis  faltem  il- 
lorum fu  i fle  donatas.  Etiam  illud  admodum  probabile, 
in  tanta  hominum  multitudine  viginti  minimum  effe  re- 
pertos, qui  propter  lingularem  diverti  generis  agonum 
peritiam  coronis  aureis  a munilicentiffimo  regum,  die 
praetertim  adeo  fefto,  ornarentur.  Abfurdum  vero,  quod 
equitur  prima  facie  videatur,  Ptolemaeum  et  Berenicen 

ti/  AMvq.  Nam  quomodi»  intellfc. 
gemus,  ludis  us,  qui  Alexandriae  in  Aegypto  edebantur, 
Dodonaei  agri  portione  Ptolemaeo  et  Berenicae  hono- 
rem fuilte  habitum  ? Mitto  aliorum  interpretationes,  quas 
probare  non  poflum.  Exiftimo  enim,  egiflfe  Ptolemaeum 
cum  o onae  proceribus,  qui  ad  ludos  theori  publice 
venerant,  ut  domum  reverfi  agri  partem  Ptolemaeo  prj- 
mo  e eremcae  confecrarent , eisque  7ep.i1/7]  curarent  di- 
canda,  inque  iis  fana  exftruenda.  Quod  quia  flue  maxi- 
mis fumtibus  non  poterat  fieri,  ideo  inter  caeteras  Phila- 
delphi impenfas  refertur  hic  a Callixeno.  Addit  autem, 
harum  impenfarum  fummam  talentorum  fuifle  bis  mille 
ducentorum  triginta  novem,  et  hoc  amplius  minarum 
quinquaginta:  quam  omnem  dispenfatores  regiae  domus 
repraefentannt,  priusquam  fpectacula  finirentur.  Hoc 
figmficant  verba  auctoris:  repo  tS  tuq  $io,e  trape kdeTv, 
priusquam  praeterirent  fpectacula  five  Spectaculorum  dies. 
Interpretes  pecuniam  in  anteceflum  folutam  volunt  futuris 
victoribus , priusquam  accederent  ad  ludorum  Jpectacula. 
in  haec  abfurda  praecipites  eos  dedit  verbum  ic*pek°>erj 
male  acceptum.  Promtae  adeo  folutionis  cauffa  affertur, 

, Tt!v  ruv  ^«VOuvtuv  Ttpodvplciv.  Non  male  hoc  qui- 
dem: nam,  quod  libenter  facimus,  cito  et  expedite  faci- 
mus. Non  diflimulabo  tamen  animi  fenfum.  Legam  enim 
lubms.7 Tpopfnw , non  xrpodopiav.  Tanta,  inquit,  pro- 

. _ „ 1 j . — . tt  ^1^3s  omnes  fumtus  p.55^ 

dub  n nr’  -UOd  fam  ef  et;’.niatUre  coegerint.  Haec  line 
n P P'°r  caufla.  expeditae  folutionis,  quam  illa  prior. 

Quos  autem  hic  appellat  oixoi/6pn(  inter  minitteria  regis' 
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Ptolemaei,  alii  ftxvihnxc;  rpxTre^irxg , regios  menfarios. 
Arifteus  in  defcriptione  magniiicentiae  Ptolemaei  erga 
Judaeos:  dxihevai  re  reo»  6ix(popwv  doziv  xSpox v xgocv  ocrro- 

JlLOipirJxt  TOIC  VTTVjpsTXtQ  7MV  TTpOGTXy/LlXTWU  XXI  fixGl\lV.GlQ 

TpxTTB^iTxtg.  Idem  etiam  piGxofyvXxxxg  nominat  cuftodes 
arc  iei  y id  eft,  fifei  regii.  Jofephus,  apud  quem  tota  illa 
hidoria  iisdem  prope  verbis  eft  deferipta,  dixit:  nsg  (pv- 
kxiixs  toj v niBwr&v.  Scribe  x yxp  rj  rx  11  epccvu  xalB.  Quod 
dicitur  de  Chryforrhoa  Nili  cognomine,  fic  accipe,  ne 
erres:  nobil^  id  nomen,  quod  variis  Europae  Aliaeque 
fluminibus  datum  eft  , fi  rei  veritatem  fpectemus,  uni  de- 
beri Nilo  ac  foli  Fluvios  ifto  nomine  invenies  apud  Geo- 
graphos  non  duos  aut  tres,  fed  plures.  Omnium  nobi- 
liflimus  is,  qui  Damafcum  Syriae  praeterlabitur.  Nilum 
quidem  vulgo  appellatum  fuiffe  Chryforrhoam,  nemo 
dixit  veterum:  etfi  non  nefeimus,  effe,  qui  ftc  appellent 
ex  antiquis  feriptoribus.  Gregorius  Nazianz.  in  epitaph. 
Athan. : Ng Uov,  tov  xpvvopftxu  ovrwg  hx)  svtxxvv»  Sed 
jam  fpectatum  fatis:  nimis  enim  tenuit  nos  diu  pompa 
regalis. 


Caput  Nonum. 

Prov.  Opera  Philadelphia.  7td^oSos  in  nave. 

qchiov.  Navis  cttAcc,  arma,  ioypgiov  deducen- 
dis in  mare  navibus.  scvockAccctis  svy gocfx/xo^ 
CCVOC7rS7tT0tlAb'y06  loca.  7tT?£0V  et  7te%i7tT6(>CS> 
evustec.  , Valvarum  ornamenta . Sixrovocioc  rom 

£oei$vic.  Sixrovioc.  Ttocguasigov* 

K*  vsp}  7 txvtx  StT-raSxnei  rx  xxrxffxsvccGuxrx  (piXorifiug. 
De  Ptolemaeo  Philadelpho  loquitur,  cujus  ita  ju eyxXeTry- 
/Bokov  ingenium  fuit,  ut  ab  eo  magnifica  omnia  opera 
Philadelphia  fint  dicta.  Philo  Jud.  de  vita  Moyfis:^  flro- 
Aeuxioe  6 QikxieKCpog  iniHkniS&h  rplroQ  /xeu  tjv  tcvv  «V 
?AAs ijxvdpx  rijv  A 'iyvTtrov  7rxpxXx/36yrivv , xp&rxig  de  txic 
kv  yysjxovlx  tcxvtoov  d%t  roov  hxS'  xvtov  /tovov , xkkx  XCtf 
twv  ttxXxi  tcwttqts  yiyevrjiiivoov  xptsog , x xcq  fe6%pt  wv 
roo  wrxiG  vzspov  ysuexTg  xderxi  to  ukioc , tt cXkx  delyuxrcc 
uccj  uvnxeTx  Tjjg  tx&yxkotypQGVvyG  hxtx  Troketg  HCij  %wpxQ 
QLVoKntQVTQi; , wg  ijdi}  xx)  eu  nr xpotfilxg  eUu  Txg  vyrepoyx&G 
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< PikoTifUOiG  %&f  fxsyxkxg  H(X7ct(TH£u<xi;  ektyefsg  £uet- 

ia  xxkslcsdxi^  Ap^pianus  hoc  ilii  magnificum  elogium  tri- 
buit: oV  HOtj  TCpfom  tidlVOTUTOQ  TjV  fi&aiteoOV , XX l Sx-JTO.- 

Viyixi  kxfXTTpOTXTOQ , Jf CLj  XOtTXffHSVXCSU  J^SyxknpyOTXTOg.  TtX 
8 xi ro  T&rprjpx$  MxP*  TpiripTjfuokfxg  8tfrkohjiz  Ttrcvv.  Ae- 
gyptiaci . regni  opes  commemorans  Appianus  ex  Ptole- 
maei hujus  rationario,  fuiffe  illi  ait  triremes  ab  hemiolia 
ad  penteres  numero  mille  et  quingentas.  Inter  triremem 
autem  hemioliam  et  trieremioliam  qui  discrimen  aliquod 
cenlent  ilatuendum,  ii  mihi  nodum  in  ilrpo  quaerere  vi-  p,$$$ 
dentur,  aVo  tt xp68x  iirl  irxpo8ov.  Non  efl  aditus  irxpo- 
cog,  fed  via,  quae  fecundum  navis  longitudinem  in  fu- 
premo  tabulato  patet  juxta  remiges  eos,  qui  dpotuTroti 
Graecis  dicti.  Veteres  Latini  ageam  vocabant.  Paulo 
aliter  videtur  irapoSog  accipi,  cum  Hieronis  navis  rpnrxpo* 
aog  infra  nuncupatur,  v^f/og  8k  ewg  oexposofia.  Quod  ocfykx» 
w five  aptujbe  in  puppi,  id  in  prora  erat  dxpwhov, 
quanquam  et  xtykxsov  prorae  tribuitur.  Sunt  autem  na- 
vium ornamenta  et  acroteria  illis  partibus  imponi  folita. 
caeterum  navis  illius  dimenfiones  totidem  fere  verbis 
apud  Plutarchum  legas  in  vita  Demetrii,  ivi  ro  tJ? 

/ixTTy  fikpog  ocvTyjg.  Deefle  aliquid,  facile  animadvertent, 
qui  ermeas  aures  habebunt.^  Lege  cutn  epit. : htl  ro 
jy  3uk.  (a,  * vokvg  de  yv  xuj  6 revv  oirkcov  xovpiGg, 

Non  funt  oirkx  hic  Martis  arma , fed  navis  inflrumentum 
univerfum , ut  etiam  apud  Virgilium  arma.  Utilitatem 
horum  ovkuv ^declarant  fequentia  verba:  8k  r* 

vrpoGisopievx  rijg  vewg  p,£pvj.  Hoc  vult  enim,  ex  ea  copia 
inftrumenti  nautici,  quo  navem  inftruxerat,  reparaffe 
Ptolemaeum  fubinde,  quicquid  in  ea  navi  poterat  defide- 
ran,  ut  fieri  amat  in  navigiis  praefertim  hujusce  magni- 
tudims:  femper  enim  aliquid  farciendum  et  reficiendum 
eit.  Plautus:  Negotii  /ibi  qui  volet  vim  parare , Navent 
st  mulierem , haec  duo  comparato.  Nam  nullae  magis  res 
nae  p us  negotii  Habent , forte  Ji  occeperis  exornare.  Ne* 

. . .»  n . nt ur , Neque  eis  ulla  or * 

nandi  J at  u fututas  fR.  Elegantius  porro  et  magis  ex  ufa 
Td>v  uupi/3u,  s\h)v^ovTuv  feribas : tu  irpouisinsvu  us}  r~c 
V;  f'  ..  . VOC1S  “’6i  ,flSn‘ficatione  in  hujusmodi  locis  tura 

al,bl  dl.XlmUS’  tUn\L  fe<iu-  c'  6-  «fc  H tu,  wrnpsclu,  re. 
Tpuxoew.  Plutarchus : vuvtu,,  ii  Xwple  iptrwV  i^prn- 

Terpumaloit,  epheue  ik  TSTpuKiTXMol(.  iirmZ 

SJZh°KTV''  Scnhe-  Vel  iV<T,rm^’  vel  dirmumov. 

**^s ikxvafy  is  tw  pj.lv  upXrjv  uvi  i<JXuptu  .nvo(.  Quae- 
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cunque  de  vocabulo  lay^xpln  dicuntur  hic  a viro  docto, 
ea,  ut  dicam  ingenue,  omnia  effent  xlfarx  xuehtc.  . Eu- 
ftathium  adhibere  in  con  lilium  erat  fatius.  Locum  illius 
eroditifiimi  epifcopi  imegrum  huc  transferemus:  rem 

enim  aperit  nerfuteue.  "Otl  6k,  ait,  8 ydvov  axrx  yrc  - 
irvpoQ  yjgxv  9 ockKoe  axi  'xepiCpopyrxi  9 oyjhov  ea  rs9 
i-zotnr&vGxv  acq  Sfv tuxrfaix  ypvGx  acq  eayxpxi  er, lypyaoi. 
Citat  verba  defumpta  ex  luperioris  pompae  deferiptione. 
Addit:  'ASfaduog  61  acq  i<J%xpiov  rrxpxywywc  oids,  6t  a 
XX^SXkOVTXI  V7jeQ  sic  $ xkxGG XV . C-^SV  3/  XT&piepyOQ  yA&GGCt 
TTxpX^ds^pSGX  TO  KXIVOV  TtkoToV  XTTO  GyxpiX  SIVXl  IpTJGl,  /5'tf- 
kojxivTj  TTdcVTCtfG  xrrd  ijyxptis  elirsiv.  rrpoQ  oqoidrvjrx  c« 

iffftrC  £G%xp(&  TOlXTX  1 lOLf  Yj  UOLVOTepOV  \e.yQq&V7J  flXySipt7t7J 

evyxpx  acq  ivu gvxzxi  acq  cuvoqxgxi.  Recte  Euitathius 
iu %xpiou  hoc  loco  interpretatur  machinam  deducendis  in 
p-35^*  mare  navibus  aptam.  Hoc  enim  poilulant  omnino  aucto- 
ris verba.  Quamquam  ex  eo>  quod  addit,  vulgo  navem 
recens  factam  dici  folitam  aVo  cryapia  pro  xgo  8GxaPfa> 
ut  ipfe  interpretatur,  non  male  colligas,  fayxpio v fignifi- 
caife  aliquando  tectum  fubitaneum  et  levis  operae,  fub 
quo  naves  folent  compingi.  Sed  haec  conjectura  tantum 
eft,  praeterea  nihil.  Nam  ifto  loco  ea%xpiov  non  aliud 
eft,  quam  quod  diximus.  Alibi  quoque  ea  voce  Athe- 
naeus ufusproeo,  quod  baftm  et  compactionem  et  t)an~ 
flro » um  planitiem  dicit  Vitruvius  in  deferiptione  teftudinis 
machinae.  Cujus  cum  pridem  magnus  'iurnebus  in  Ad- 
verfariis  fuis  nos  admonuerit,  eo  lectorem  rejicere,  quam 
pluribus  probare  malumus.  Porro  formam  tayxpU , cu- 
ius hic  meminit  ex  Cailixeno  Athenaeus,  ex  ipfo  nomine 
licet  odorari.  Erat  enim  coagmentatio  multorum  afferum 
in  ita  r ingentis  foci,  habens,  ut  opinor,  impacta  ligna 
tramverfa,  inftar  craticulae,  quae  Graecis  ic;%xpx.  Sic 
in  ea  foda,  quae  huic  machinae  fucceflit,  deftitutae  erant 
palangae  transverfae , ficut  auctor  narrat.  Etiam  Vitru- 
vius e<t%xpxv  baftm  alia  in  re  interpretatur  1.  N.  c.  IJ. 
Nos  in  Apollodori  Poliorceticis,  cap.,  quomodo  oporteat 
turres  rtxpoiHoSofzsiv , notavimus  haec  verba . axrx  6e  tx$ 
'ipdoGxrxQ  olito  7wv  $nrk mv  «Vi  rx  dnrXx  kiriTiUsvrxi  erepx 

TSTpXyWVl^OVTX  TO  <TXVP*  V-W  T ® KxTa)  GXX?L0V  av.tLm 

«knp&mz.  Sic  feribitur  hic  locus  in  bibliotheca  regis 
Chriftianiffimi.  r 6 ccvoiySev  axr  xp%xc  kutypx^xc.  Scri- 
bendum aa)  to  xv. , vel  slrx  r 6 xv. , et  diftinguendum  poft 
vocem  praecedentem  vecvv.  Senfus  e 11,  poltquam  navis 
?n  eamfoffam  deducta  eft,  in  quam  fuerat  mare  admilium. 


Lib.  V.  Cap.  IX. 


445 


fui  ile  obturatam  viam,  quae  patuerat  mari,  et  aquam 
omnem  machinis  exhauriam:  quibus  peractis,  refediffe 
navim  fuper  factitiae  foriae  palangis,  ibique  manrifle  tan- 
quam  in  ltatione  aut  navali.  ytTE^ijvTkyGE  itxkiv  rjjv  £a- 
Aj tavuv  opyxvoig.  Significat,  aquam  maris,  quae  erat  in- 
greffa  foliam,  hauftoriis  machinis  fiirie  translatam  et  ex- 
hauriam. Neque  enim  puto  affentiendum  interpretibus, 
qui  accipiunt  de  aqua,  quae  in  navem  intraverat.  Id  vero 
contra  auctoris  propoiitum  maniferio  facit,  qui  docere 
vult,  quomodo  fuper  foliae  palangas  navis  fuerri  iirme 
collocata.  Hoc  autem  non  potuit  aliter,  quam  furiato 
prius  mari,  quod  fuerat  admiffum,  ne  jactaretur  et  flu- 
ctuaret in  lofla  navis.  txt&  dk  y& vouivx,  kdpxG^ivxi  to 
vkoiov.  Supplendum,  ut  faepe  in  narrationibus,  verbum 
(pqvtf  vel  fcribendutn  t6pot<j3i)vxi  gvve/St]  to  tt.  Hoc  equi- 
dem verum  ccnleo.  to  d Evpog , y irkxTvrxTov , Tpixuovrx 
Tryx*»-  Latitudo , qua  fuit  latifjima , triginta  cuhuoriwu 
Contrarium  interpres  deceptus  a vulgata  lectione,  y tta«- 
rvTspov.  Deinde  fcribe  cum  epitoma  yixg  xtteoei  tec rcrapx- 
uqvtx  TcyjX'  f non  ywpcv  ixirdd.  ryg  ocyxnkccGEivg  svypxfiyg 
(pxivojxEvyQ.  Refero  ad  rationes  opticas,  quas  ita  diligen- 
ter ait  obfervatas,  ut  reflexio  concinna  appareret.  Da- 
iecampius  legendum  cenfuit  evfyvy pxy/ux.  Ego  firmatam  p.357 
auctoritate  codicum  feripturam  non  foliicito.  Eli  vero 
certum,  in  iis,  quae  tolluntur  in  altum,  ut  in  altioribus 
columnis  et  limilibus,  opticis  rationibus  cavendum  erie, 
ne  propter  vifus  xvdtxkxaiv  deformitas  appareat.  Cum 
enim  eo  res  quaeque  minor  videatur,  quo  longiore  inter- 
vallo a nobis  fpectatur,  fallendus  oculus  eri,  et  fymme- 
triae  laus  captanda  eri  ex  afymmetria.  Quod  etiam  in 
ftriatarum  columnarum  craflitudine  docet  obfervanduin 
Vitruvius  1.  IV.  c.  4.  In  optimae  tamen  notae  membra- 
nis feriptum  xvxnkiaExq , quod  non  probamus.  y&Ttwpov 
olyxv  UxgSxi.  Interpretis  Ttepispyiu  magnam  facit  inju- 
riam nobiliriimo  fluviorum.  Auctor  ait,  ejus  fluctus  in 
altum  faepe  attolli;  interpres,  allidi  et  irruere.  Latine 
parum,  fallo  prorlus.  ttepIttxtoi  EysyovEiGxv  diTrko 7.  Am- 
bulationes fuerunt  duplices  in  lingulis  trium  laterum: 
quarum  altera  fuit  alteri  fuperftructa.  Inferiorem  vocat 
TKxrdyEiovy  qnia  erat  fimilis  ambulationibus,  quas  hypo- 
geas  vocarunt;  fuperiorem  appellat  v-TBpuov  u fitu,  a for^ 
ma  autem  Hpvirrqv,  tectam,  ne  quis  hypaethram  fuirie  pu- 
taret.^ TtpdlTT]  6'  EIGIOVTI  11XT0C  TTpvyVXV  ETETXHTO  HpOg  #£- 

VKPntyw*  dycatEZTxydvT}  nvnku  dk  7repkxrog.  Haec  funi; 
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depravatifllma.  Pars  membranarum  pro  veptvoirog  fcribit 
rrepiirrapcg.  Cenfeo  corrigendum:  itpig  tx  ivxvTtx 
uvotirziTTXfA&VTi 9 uviihw  6a  Treplirrapog.  Senfus  autem 
eil,  ingruentibus  a puppi  primam  ilatim  occurriile  ambu- 
lationem illam  faperiorem , patentem  usque  ad  alterum 
extremum,  line  ullo  obice  aut  fepto,  quod  illam  nume- 
ret ac  breviorem  redderet,  protectum  vero  in  orbem  ha- 
buiffe  angultum.  Nemo  dubitat,  dvxnrtrcxjikvx  illa  loca 
dici  Graecis,  quae  funt  aperta  et  nullo  obice  interfepta. 
Talis  haec  ambulatio  fuit,  irrepov  architectorum  eiie  \o- 
cabulum,  ex  Vitruvio  confiat  et  Plinio  1.  XXX Vi.  c.  13. 
Etiam  munitionis  genus  erat,  quod  KTtpcv  vocabant,  de 
quo  ad  Polybium:  varie  enim  eam  vocem  ufurparunt. 
Sed  fere  de  iis  tantum  dicitur,  quae  fimilem  figuram  ha- 
bent aliquo  modo  ei,  quem  Graeci  Txpaiv  vocant,  he- 
fychius  interpretatur  tyykw,  irxvrxxods v ig&x°\>  % 
tx%v&v  Harum  trium  explicationum  prima  et  le- 

cunda  funt  alienae.  Saepifiime  oblervavimus  in  doctiffi- 
mis  illis  gloflis , confufas  eiie  duarum  affinium  vocum  in- 
terpretationes. Is  error  hic  commillus  elt:  nam  priores 
illae  explicationes  non  explicant  vocem  ir epirrapog,  fed 
7 rsplTrerpog,  tefte  ipfo  Hefych.,  qui  fcribit  paulo  ante:  ire- 
phrtTpoQ , 'trxvTx%o$sv  £%&X0V*  lertia  interpretatio  ita 
icribenda : tj/v  ‘tsvrjv  ’kx*(Ja,v  hujus  mente  igi- 

tur TttpUxrog  xvnktp  Tr&piTTTepo;  erit  ambulatio  in  orbem  pro- 
tectum angttftum  habens.  Nam  apud  Hefychiura 

quid  aliud  interpreteris,  nifi  tecti  projecturam V ioiiu- 
mus  etiam  aliter  ex  Vitruvio  vocem  Tre pirrapov  explicare. 
Peripterum  locum  vocat  ille,  qui  uno  columnarum  ordine 
cingitur:  dipteruni , qui  duplici.  Itaque  ambulatio 
TTT&pQG  erit , quam  columnae  circumvallant.  Juvat,  quod 
modo  dixit,  fuiile  hanc  ambulationem  undique  feneitra* 
tam  et  fepimentis  munitam.  (ppxypoTg,  ait,  xaj  >jvpicrt 
v sptexophii  TroivToSev.  Videntur  fingula  intercolumnia 
fuam  feneftram  habuilfe.  Sic  etiam  paulo  poft  0 Ixov  vapt- 
TTTtpbv  cum  Dalecampio  acceperim:  et  non  multo  poli 
cvutooiov  Trsp/irrepo».  Ubi  clare  hanc  expolitionem  con- 
firmat auctor , fubjiciens  ftatim : ol  nfoveg  xvtx  in  A idu» 
'hSntuv  awiHitvTo.  Illa  mox,  ry  tixS&cei  xxwsyov  xv» 
vxhv,  non  intelligo:  et  videntur  deeffe  quaedam.  $vpu 
te  Mxbipto  evxuxv  **pdx***>-  Non  efl^si*,  ut  pu- 
tant, adeundi  commoditas,  fed  aeris  recipiendi  ac  lumina, 
ut  locus  fiat  et  luminofus  et  perflatilis.  Neque  neceiie 
snutare  in  tvxiplx:  nam  woqi  et  6v<jx7jg  probae  dictione* 
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funt,  etfi  iroi/iriHcvT epoti*  h.ks(potvTivaQ  s%sgoh  rPc  Hottjuag, 
l)ii lias  intelligit,  et  fi  qua  funt  alia  valvarum  ac  forium 
ornamenta.  Sed  notandum  fequentia  verba  : 7}  <T  bvtAoo- 
f KOiTcl  'rpccuTToy  aihuv  na)  r«  pcnrrpx  % ipv$pz'  ySm 
yovoTot  x&hix  T7JV  xpvamiv  en  7 rvpog  eiky<pxaw.  Clavi , 

inquit,  qui  in  operis  fronte  9 it euique  marculi , ex  aere  r u- 
bro  facti , auri  firmhtudinem  per  i<-ncm  erant  con  lauti 
«poGMovQ ape,  ut  in  illo  Pindari:  2px*fU»*  6' tpy* 

wiroy  TTjkotvyig.  Vulgo  dicimus  in  idiomate 

noftro  frontijpicium.  . lita, 

ht  7 rvpog  e i\7](pccc,  penphrafis  funt  ejus  fpeciei  aeris,  quam 
nos  appellamus  lotonum , lutei  plane  coloris,  roccc  'At?  m 
iSiti-c  do\oeiStj(.  Templum  Tenens  ad  / tmiiitudinem  tholi 

factum.  Ahbi  plura  de  voce  hac  et  figura  diximus:  quam 
non  recte  animo  ceperunt,  qui  verterunt,  aedes  Vemris 
camerata,  in  tejhidims  rotundum  fajhgium  definente  an u. 

mue.  Hui!  tot  verbis  opus  fuit,  ut' unica  vox  Tokoudic 
exprimeretur  < Quorfum  vero  teftudims  nomen?  Nam  alia 
figura  xshuvTjf,  alia  ,°>om  , ut  fciunt,  qui  Romanum  Pan. 
tneum  aut  corporis  aut  animi  oculis  viderunt.  Non  diflr- 
milis  figura  illius  'poafimi  opolpwyxTos , quod  praecedit" 

0«  avn.  Malim  oi  ySv.  Quo  enim  iUud  ycip-. 

Mox  fcribe;  sXov  tVv  trerpvncta.v  In  UStm  dhtStrvuv  nod 
Xpvas  iTyutepyyylvrv.  Videamus  vero  fequentia:  in- 
Ttprsc  d 1 Kxpue  non  *AA 0 CVftwcstov  v.v , M t»  t2  ysyl 
y e, nn  ciyi  nslysvov  etnytje  ’LXov  t#» , me  ry  ylv  in 
hr.y,  iuerovatcp 'ia  Togcs.ist  6ix  rooS  tu  os  ertr  tr  xxto  i,«. 
syuotTCe.  t<p  wv  avkatat  kxtx  riv  dsiixknv  dk,pys?(  As- 

rrr*70-  M?darum  laetam  hic  ms  ator 

ha  et,  in  qua  fe  exerceat  A fcriptis  manu  codicibus 
fruftra  auxilium  fperes:  fruffra  etiam  ab  epitoma,  quae 
haec  omnia  praetervolat,  ut  jam  tum  inquinata.  Vitii 
indicium  vel  in  illis  fatis  certum,  Itp'  JK  Nihil  enim 

praeceffit,  quo  haec  poflint referri.  Lego:  msTyy.lv 

*«  ettyv  nisu , iiuTovuiu  il  Tofcciy  iix  xo aS  rruop  i st  i. 
T.MTO  (vel  svsHtuto)  itxsyyxTOe.  i<p'  Sv  avk.  etc.  Sen- 
fum  elicio  hunc,  oeci  maximi  contignationi  impolitum 
fuiffe  coenacuium,  tentorio  fimile.  Id  vero  f.c  factum 
hnfle,  ut  illi , quam  oiximus,  contignationi  nihil  fuper. 

ructum  eifet:  puta,  nulli  parietes,  nullum  tectum  • fed 
fones  quosdam  arcuatos  certo  intervallo  fuiffe  dispofitos  p.jto 

u us  efeT  v/  iT  T aU]8ea  f'andeb«nt.  quoties 
ulus  ellet.  Vocabulum  S,*Tov*la  non  memini  legere  alibi  - 

nec  fatis  fcio,  quid  proprie  fignihcet,  Sed  imriv*,*  T»\ 
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toetn/j  appellat  avictor  fine  dubio  arcus  dimidiatos  ex 
crafiis  funibus  vel  ligno  factos  fustinendis  aulaeis,  quae 
fuper  iliis  expanfa  efficiebant,  ut  dicit  auctor,  caenaculi 
faciem  tentorio  fimiletu,  Fortafte  diarovi x rectius  fcriba* 
mus:  fed  alio  fenfu , quam  accipit  Hefy  chius,  qui  in-  r- 
pretatur  upiusQ.  Quod  diximus  de  funibus  arcuatis,  iFire 
non  poteft,  nifi  intelligamus  . fuiHe  eos  iustentatos  per- 
ticis aut  varis , aut  alia  re  aliqua.  Deinde  fcribe:  psTot 
de  r£ro  *t$piov  e£tl4x*T0.  xkapy&i  n rxpstG&ipta  KBnodfirj- 
fiti/ov.  Ignotae  fignificationis  verbum  eil  hic  Trxpxastpo v. 
Sed  vel  funes  fignihcat,  ut  explicat  Dalecampius,  vel 
aliud  nefcio  quod  a J oras  veli  appenium  ornamentum  in- 
ftar  praetextae  aut  fimbriarum. 


Caput  Decimum. 

Carpentum , quo  Alexandri  corpus  in  Aegyptum  eft  de* 
latum . x ocT8(TKevct(TfJLOU  active  et  pajfive.  A?t 
ct  ex  ea  funes.  ‘YoSctvS  et  nomina  con« 

fufa . aoofxoc  pro  fervo.  dvb^oa^ oms , vulgus 

hominum . Helix.  JDe  terebra  obfervatio.  Hieron 
et  Francifcus  Magnus  principes  (piAc^gcrei.  Horti 
Adonidis.  x£f»/x/oW  pLQA\)(&h\Ui* 

Ait  eruditiffimus  convivator:  ‘I epdvvuoc  & nxrxox evp 

H]Q  Xp/JLXflX^  . $ (SWSjSxLVS  XXTXllC(lU(S$7jvXl  TO  'Ak&Hotv- 

6px  ffoSfix.  Defcriptionem  hujus  harmamaxae  accurate 
perfequitur  Diodorus  Sic.  1.  XVIII.  Ex  eo  petat  lector. 
Eli  enim  opus  fane  quam  magnificum,  et  Alexandri  cor- 
pore non  indignum.  Hieronymi  tamen  nomen  a Diodo- 
ro praetermittam  eft,  itemque  ab  Aeliano  1.  XII.  II oix.  c. 
ult.  Ait:  &k  vkijv  fJ.lv  %vk oov  eu  rrjc  AWvyc  Trxpeoxevxso. 
Sic  epitoma,  et  ferri  poteft.  Planior  tamen  fententia 
fuerit,  ii  feribamus:  &k  vknjv  pev  Zvkuv  ^vk&tx in  rijg 
A Uv.  wpsoxsvxso,  gf.  rpi7fp.  oit.  srki;doQ  ^epyxoxfsSxi 
dvvxfxevr,.  Ita  ufurpavit  paulo  ante  vocem  Hvksi*.  o (pxat 
xxyrjvxi  TTBVTijnovTx  Trkolwv  ir evTTjpnt&v  tvkeix.  Aut  fic: 
eic  o vkyv  filv  $vkoov  ht  r.  A.  xxptGK&vxsQ.  Partiverat. 
I^am  et  Kxresjievxfs  fixi  et  irxp&on&vxofixi  tani  active  quam 
pafiive  fumi  folent.  Scripiimus  ex  antiquis:  *cq  rrtv  tk 
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rr>  uXXyv  xpetxv  Vkyv , fyjv  p&v  ig  lrx)Joce,  Trjv  di  in 
'Z.iHeMoa,.  PoRreifia  in  editis  nlaie  defiderantur.  Sequi- 
tur* 6&  G^OlllX  k&UHOtlXV  JLtkv  b£  IpYJplxC  , } lXVVX,3l'J 

Ss  kh)'  toirvov  in  r*  *P ofavS  ro ra/lfc  Euftathius:  ’A3f 

'votiog  isopsi^/rspl  riiog,  ncif  oti  sig  G%bivl(*  yroiuccvocTO  kf.v- 
nexu  /■££>  Ltfijplxg  f uxvvxSiv  6 sk  tu  Lip/docpx  irbtzpLH: 
snj  ?J  ui  lawt,  6ipp.x  ksvnrjg  Trxpdaotov  tco  in  tyilvpxg. 
Scribe  igitur  in  Athenaeo  tevxtev  fth  ig  1/3,  Sic  et  eclo^ 
garius.  Arboris  As uxr/t , populi , librum  decorticatum  ad 
conficiendos  funes  appellabant  X&vnixv , ficut  detractam, 
pellem  leoni  teovthjv , vulpi  ccXufrestiTjv , et  aiia  id  genus,  p, 
ln  llefychii  glofns  alicubi  leges:  &iXXdu  Xfvxxlxc  rsyjHviov, 
Melius  idem  alibi  Xevnix  per  limplex  a*  quod  interpreta- 
tur  Gxotvog:  Recte,  fi  accipias  pro  fune  fimpliciter  et 

twrl  vyctvtii.  Naim  junci  fpeciem  A evnixv  novimus  nullam. 
Cjloilaritm  tamen  auctor  f partum  X&;  nxlxv  interpretatur: 
nec  dubium  j multos  jam  olim  per  ou  (cripllffe  id,  nempe 
ea  notione.  Rhodani  nomine  intellige  fluminis  illius 
utramque  ripam.  Ubi  etiam  hodie  Cannabis  copia  non  te- 
nuts.  Sed  fluvii  hujus  nomen  diverfe  fcriptum  inveni- 
inus.  In  epitoma  dderte  ‘Vxdxvi.  Mendoie,  ut  palam 
elr,  ln  Euftathii  codicibus  ’R pidxi/y.  An  et  hoc  metu 
do^e?  Ita  videtur  mihi  quidem.  At  voce  klr rbv  quid  fa- 
ciemus? Hederae  tifum  effe  nullum  ad  funes  nectendos, 
re</  e Pr°nuntiant  docti.  Quare  in  excerptis  et  Eufhthio 
veihgium  nullum  ejus  Verbi,  i tIttxv  , opinor,  fcripferat 
auctor  , quod  etiam  doctiffimo  Gesnero  venerat  in  men- 
tem. Picem  non  poftremas  obtinere  in  nautica  fuppelle- 
ctne,  omnes  norunt.  Ait:  'ApXi*fac  k uovog 

Uvro  Kxrrjyxys  (ro  ttA tiov)  di  dXtycvv  gmuxtoov.  DaleC 
paucis  tnftrnmntiu  Imo  vero  paucorum  firvorUm  ope. 
ccviixrdc;  Ut  in  libris  furis  civilis  Romanorum  paflirri  cor- 
pora, pro  j ervis.  Quanquam  id  Julio  Poli,  non  probatur. 
eufiacTott.  inquit,  xtXcvg  in  xv  eiTrotc,  xXXx  diXx  vcdux- 

W 1—  i .. iJ  • _ 1 
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BUfixrco V.  Solent  vulgo  hominem  de  n- sitisse  nitentis  panium 
ex  quibus  confiat,  appellare:  ut  cum  dici  miis,  e fi  herus  $o  cor 

porum  dixit  Epiph.  pro  vulgo  homines.  Sic-* 

Ut  lolent  beati  patres  Graeci  rr,v  «*A<poV,,r« , Latini  fra- 
ternitatem ^ ponere  pro  coetu  fratrum  et  ecclefia.  Sed 
non  folum  vulgus  ita  locutum:  verum  et  efuditiffimi  qui- 

?reto  PoUucis  'it0-  Har*°cration 


\>i 


450  I.  Casauboni  Animadv,  in  Athen. 

dc  inftitutis  a Solone  primum  lupanaribus  loquens,  N /- 
xxvSpot;,  inquit,  Vj  sxtoo  Kokotyan nxx&y  Icacvvx  (pyrti 
CLvaarx  xyopxcxvrx  evrpvxr,  liti  ssyyi  srjcxi.  Id  eft:  Ni* 
c au  der  l.  VI.  Colophomacorum  auctor  efi , Solonem  fervar 
pulchras  emijfe , et  in  cella  prqftituijfe.  Idem  alio  loco  cu- 
fjLXTtpTropov  vocari  docet,  quem  veteres,  inquit,  dvipoxx» 
rr\\ov.  Ariftoteles,  et  lentiendi  et  loquendi  recte  norma, 
de  miraculis  auditis:  \iytciv  Ztcv  tA  qUxvtok;  txq  Yvpvq- 
clxQ  "ISyjpxQ  TtxrxyvvxQ  kivou,  dvri  Ivog  cdpxrog 

faux  idoi/xt  rolg  iuTopoic  rdrrxpx  uctj  itsvtb  cwpxrx  xo- 
fax.  Apud  Demofthenem  in  ea  contra  Euergum  et  Mne- 
fibulum  rocoopx,  et  <j  xv^piviroc , et  to  cccux  ttJq  xvijpxnns 
pro  eodem  ponuntur.  Sic  etiam  accipe  in  hoc  Phlegon* 
tis  Trall.  loco,  cujus  mentem  doctifftmus  interpres  non 
eft  alTecutus:  ixv  Su  coi  (pxivyrxi  nepi  txto-jv , ypxtpeiv 

3xciXsT,  iirkeiXov  xdpot,  'ivx  xcq  ruov  exfaruv  nvd 
Twv  isopxvToev  tcc  xxtx  pspog  xtt o ? & tkw  <7e/.  Vertendum 

erat:  Si  ad  principem  de  ea  vc  videtur  1 1 hi  jcribe  n d u m , fci  i- 
le  etiam  ad  me,  ut  ferves  quosdam  tibi  mittam  efrum , qui 
rem  totam  tenent.  Quo  major  efTet  lides  miraculofae  nar* 
.361.  rationi,  offeruntur  fervi,  qui  tormentorum  perpeflione,  fi 
opus  fit,  veritatem  obfignent.  Ergo  etiam  hic  au/tetret 
funt  perfonarum  corpora,  non  inltrumenta.  Aetate  b. 
Auguftini  vulgus  Graecorum  fervos  vocabat  cxpxnx  po- 
tius,  quam  eoo  para.  Itaque  haeret  pia  illa  anima  dubitat- 
que , an  vocem  cxpxrx  liceat  de  iervis  interpretari.  Sic 
ille  in  locutionibus  de  Genefi:  Graeci  cxpxnx  fervos  ap- 
pellant u piati  (Jima  locutione , fed  quia  non  exfanx,  fed 
cobpxrx  hic  dictum  eft , non  efl  temere  confirmandum > fervos 
Jignificatos : fieri  tamen  potcfl , ut  hoc  magis  pt . Sic  ille* 
ufum  loquendum  potius  quam  feribentium  fpectans.  Sed 
ad  penfum  redeamus.  Obftat  interpretationi  huic  Procli 
narratio  L in  Euclidem  comment.  Narrat  ille,  deductam 
hanc  navem  non  di  oXiyxv  cwuxrxv,  paucorum  fervorum 
opera  * fed  unius  Hieronis  regis:  ttxvtwv  upot  'EvpcMsatwv 
iXxvtrxi  fi]V  VOLVV  8 dwafiiiwv,  'Apxtpytye  rov  'Itpuvx 
uovov  xuTijy  nxTctyxyEiy  mto itjc&v • Quomodo  conciliabi- 

mus ? Tam  facile,  quam  defeendit  imber,  cum  pluit:  fic 
nempe  dici  Proclo  Hieronem  folum  eam  navem  deduxiffe* 
quomodo  ait  Athenaeus  folum  Archimedem.  Hic  feciffe 
dicitur,  quia  faciendi  rationem  invenit:  ille,'  quia  hono- 
ris fui  cauffa  operi  manum  admovit.  Quod  igitur  Athe- 
naeus paucorum  minifterio  Archimedem  ufum  feribit : 
idem  et  de  Hierone  eft  intelligendum.  Atque  hoc  etft 
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non  ait  diferte  Prodas,  non  tamen  negat.  Ait  auctor: 

Z?UT?t  6 sips  rjju  Tfc  ShKtl  xxTumoiv.  Et 

Proc  us  : ?/  «A*  A;  & roT(_  rpo  rS  'APXt^Sg( 

in  Je  helice  nui  Ita  viri  docn . quae  non  repetam.  Ait 
de  cJavis^aeneis,  quibus  munita  haec  navis  : 6ix  rpvnxvcvv 
6 r -xv  xToi  rppio^ih9i.  Itaque  etfi  decem  ac  quindecim 
pondo  pendebant  hi  clavi,  quia  tamen  terebra  terebrata  erant 
foramina,  in  quae  erant  immittendi,  crailiores  fefquidi. 
gito  lplos  e ile  non  oportuit,  aut  circiter,  nam  ultra  hu  nc 

modum  terebra  non  habet  explicationem,  auctore  Vitru- 
vio 1.  X.  c.  22.  Ait:  dioi  kAiuxhcm  t rvxutvv  rj  kxtxJ3x<uc 
V>LVBTt  Perfcal«sp'ures , vel  per  multorum  graduum  fca- 
(?.'•  Nara  xXl?*2  utrumque  fignificat,  gradum  et  fca  1 as. 

I ad  commoditatem  defeendendi  indicat:  hoc  intervallum 
magnum,  quod  ah  una  contabulatione  fuit  ad  aliam  Ait* 

™VTX  t»  'vyxel^vov 

f L j c *!  A‘'\XVj  ExP°fuimus  hunc  locum  commenta. 

s a<  ueton.  1.  I.  c.  49.,  ubi  de  mulivo  opere  notamus. 

Elt  vero  argumentum  principis  Jiterarum  amantis,  qui-' 
que,  ut  ait  l indarus  xyWftrx,  .usinxfc  tv  durui,  quod 
obiter  hic  obfervatur  de  Hierone,  qui  teffellatis  fuae  hu- 
3us  navis  pavimentis  univerfpm  Iliadis  argumentum  cura- 
vera,  exprimendum.  Sic  rex  Franciscus,  pater  ille  et 
Maecenas  literarum  ac  literatorum,  in  cujusdam  praelon- 
gae ambulationis,  quae  in  regio  vifitur  palatio  Fontis- 
Eblaudi,  parietibus  univerfum  Odyffeae  argumentum  fo- 
lertis  pictoris  penicillo  fpectandum  exhibnit.  Lege  au- 
tem fic:  tv  Oli  xxr ^vmaivoi  £ vepl  rdju  *IA idtx 
£ . rm^Kurxffxauai-f  kxu  txis  opo<f>xTc  uou  p ,62 

vVJUUXrn  di  TTXl/TX  IJV  TXVTX  TTSTTOlV  .uivx.  Ait  I <?„  Oli 

wxuTom dmvptMtue  v<J*v  TrtfnffdKkovTes  tx?(  (bvr&L 
* Whiiiixnw.  Lege  £ix  xepxu.tiuv  ut. 
Xj&itvuv,  fublato  Hoc  vult,  inftitutos  fuiiTe  omnis 
genens  hortos  in  ambulationibus  illis:  ex  quibus  hort  s 
manantes  plantae  per  laminarum  plumbearum  commiflu- 
ras  navem  totam  circumdabant.  nijiroi  funt  herbarum 
bortc.nfium  lnfhtutae  areolae  in  congefta  terra  fun^-r  na 
v.s  tegmen:  vel  erant  iis  fimiles,  quos  Adonidis  hortos' 
vocan  , in  qumus  alhofae  plantae  educantur  intra  10 
p7}Tao  teftas : cujusmodi  et  illa  dolia  erant  m,  £ 
tim  fit  mentio.  Sic  plures  horti  facti  ennt’in^  K 7 
num  fuperficie.  xspxut<S*e  utkvfiibxc  <jixjf  a'1!bulat,°- 
tbartam  pkmheam : quod  pluribus  ibi  expofbmns  Lamf 
«as  plumbeas  fignificat  in  fpeciem  laterum  formatas^  Sic" 
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paulo  poft  TckhSoi  Illae  ipfae  funt,^  de  quibus 

ante  locutus  eit  auctor,  cum  dixit:  rcu$  p.k  ^q\v,36x  ttoitj- 
fteiuotiG  nspoty-taiv  dat  xx$'  o vxvTn\y7}%sl7}  /xepof  Trporr&kct^- 
&ZVB70.  Et  iterum:  fiohvfidivoue  xspct/xiaiv  ccir&ssy^SvTo. 


Caput  Undeci  m u m . 

Perfpic  ttitas  prima  virtus  orationis.  Attegiae  et  tri- 

chilae. TgOTTCZ.  UTAoCVTeC*  V.egOtlOt.  TCC  (pOCTVCti* 
ficcTct-  Toxicae.  7tec^otrg7]fxuru , 7 TctgugTtfpoc- 
TC6*  five  7 Tot^a^vjjuxroc*  Italia  7?cAv& svdgcc»  Alta 
non  pauca . 

"V  \ : 

^xtpyv&iav  orationis  primam  ac  praecipuam  virtutem 
efte,  fcitum  eft  fapientiiTimorum  hominum.  Vellem  hu- 
jus veniffet  iri  mentem  erudito  interpreti,  qui  ilia  verba, 
in  ds  auyvdit  uittz  Xevxx  uccj  cc/xttsXwv , ita  vertit,  prae* 
terea  ex  alba  hedera  et  vitibus  attegiae  et  trichilae.  Nimis 
hoc  quidem  ambitiofe.  Efto,  attegias  dici  pro  vxrfVXQ, 
quia  poeta  fatyricus  ea  voce  eft  ufus,  et  quia  Rufinus, 
auctor  nimis  faepe  ineptus  atque  imperitus,  gx^ottole^ 
cdou,  Jofephi  verbum , transtulit  attegias  componi.  Bar- 
baram tamen  vocem,  (Poenorum  eft  verbum,  quod  etiam 
exftat  in  Dionyfii  periegefi  Latina)  Latinae  praelatam 
cire,  quis  non  miretur?  quis  non  indignetur?  Deinde  fi 
attegiae  et  trichilae  funt  idem,  cur  pofuit  utrumque  l Po- 
ftremo  cur  notum  et  tritum  ufu  vocabulum  ^Graecoium 
duobus  obfcuris  mutavit?  Quod  fequitur , 61 xetf 

touu  7o(%oov  kXocTipwSf&v  TpoTroi  it poewG fxivoi , planius  fcri- 
ptum  eft  in  epitome  tottoi  TtpoeuGfx.  Sed  hanc  lectionem 
confutat  fequens  locus , ubi  eadem  vox  iterum  polita. 
De  illo  mox  viderimus.  Hic  vero  rpoxov.  tignum  ftgnifi- 
care , non  male  conjicit  Dalecampius , vir  eruditiflimus* 
Videtur,  fi  mendo  caret  codex,  artis  fabrilis  aut  lignariae 
proprium  effe  vocabulum,  :ut  alia  multa  omnium  artium: 
quae  hodie  obfcura  effe  doctiflimis,  amiftis  ejus  argu- 
menti libris , mirum  non  eft.  Veteres  magiftri  hac  in 
parte  quanta  negligentia  ufi  fuerint,  omnes  fciunt  ^ Prae- 
ter vulgo  notam  et  pueris  hujus  dictionis  lignifi cationem 
accipitur  (fed  cum  alio  accentu  in  libris  melioribus)  in 


Lib.  V.  Cap.  XI. 


453 


re  nautica  pro  tortis  loris,  ut  et  Servius  explicat  in  Ho- 
meri verlu : iLvTvvotvfo  6’  &psr,ux  rpoTrolg  £v  iepuxTivonst. 

Scholiailes  Ariflophanis ; p,eyctK oi  rxTc  rptypeaiv  otpftxXpioi 

yiVOVTOtl  t 6l  CCV  TXQ  XCOTTXG  fxfictXkoVTGg  eHOOlTIjXxTOVV, 
E\p  pCCTTOVTO  6ti  KCty  Ssp/LtXTlVOlC  TpOTTClC,  7Tp6g  TO  U7J  TpL- 

P&aSou  tx  cxvrfcvtixrx.  Hanc  ligni ticationem  non  prae- 
termiferunt  grammatici:  de  ea  multa  I-Iefychius.  Addi- 
tnr:  xtXxvt&c  tr  Trapiirpayov  niv  votvv  ixroc  Rt'xiryysic+ 

Euilathius  legit  rvtoc.  Quid  line  atlantes  ct  telamones  in 
architectura,  habes  apud  Vitruv.  1.  VJ.  c.  io.  Sed  ad- 
feribenda  lunt  JEuftathii  verba,  quibus  hunc  locum  expo- 
suit: Ktf/  IdCVQ  TOlXVTTjG  RVVOlxg  7tXpol  TLO  ds/7 TVOGOCplSTi  ol 

urXxvrsg f tv  no,  itRpi&TpsyQv  ttjv  vxvv  xrXxi/reg  kvroQ 
8%x  'rijystg.  ^ ei  prij  ocpx  < fio^Lx,  ijroi  ccv6pixvrsc  yjixv  isij- 
Xivtxlvoi  irp^q  {.auTjdiv  At Xxvtoq.  Fortafje  ah  eadem  mente 
(Sustinendi  nempe  Significatione)  dicti  funt  apud  deipnofo- 
phijlam  xtXxvtrq  , cum  ait:  navem  amhihant  ab  interiore 
ptirto  atlantes  fenorum  cubitorum.  Ni/z  tamen  figna  potius 
funt  animalis  figura , hoc  e/f  fatuae  pro  columnis  p<> fit  ae 
figura  a Hiantis . De  turribus  illius  navis  refert  auctor: 

TUTCVV  Sa  bKXSCp  TtXpsSkd&VTO  KRpxixi  6v0  , £(p'  (i)V  UX7GGKSUX- 
so  (pxTvccuxTx , di  evu  ytylevTo  kfooi  rpog  T&G  VTtOTtkioV- 
txq  twv  ttoXe^imv.  Nolim  xepxfxv  hic  antennam  latine  di- 
cere , fed  tignum  eminens  vel  projectum.  Duo  fuere  pa- 
rietibus turrium  inlixa  tignorum  capita,  fuper  quibus  ^x- 
ilructa  erant  tx  (pxTvcvpixrot , quo  nomine  intelligitur  hic 
paries  aut  lorica  crebris  diftincta  toxicis.  Appello  ro£;- 
xxc  cum  Symmacho  et  Graecis  jurisconfultis  feneftras 
longas  et  angullas,  ad  emittenda  potius  tela  quam  ad  lu- 
cem admittendam  factas.  Hebraei,  ut  videtur,  ■oSn 
D^Dpt fweftras  profpcctus  ciaufas , nempe  ab  ex- 
teriore parte,  LReg.  c.  6.4.  Frequentiam  earum  feneft ra- 
rum in  illo  pariete  declarat  appellatio  (pxTucojuxrog , quod 
verbum  opus  lignificat  ad  praefepis  formam  fabricatum: 
cujusmodi  fpeciem  exliibent  lacunata  domorum  tecta. 
Caeterum  xspalxig  illis  limiles  illae  luerunt  , quarum  mox 
fit  mentio,^  etll  longe  alio  in  loco  fitae.  Non  longe  fc- 
quitur:^  relyog^  irxX^&n;  iyov  nfi  Hxrx^pcvuxrx  dici 
VEUC  67 r/  xtXhfixvTwv  xxTEdKGvxqo.  Illud  iix  vecvg  interpre- 
tor fecundum  navis  longitudinem.  Sed  miram  Senten- 
tiam haec  verba  continent.  Quis  enim  credat,  murum, 
de  quo  loquitur,  fulcris  tripedibus  fniffe  impolitum?  Cur 
non  potius  tabulato  navis  ell  fuperllructus  ? An  hoc  ea 
£.ne  factum,  ut  transferri  mangana  hmu)  ('t  hic  murus 
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poffent,  in  quamcnmqiie  partem  opus  effet,  manente  in- 
terea nave  immota?  Nam  cum  ioco  moverentur  catapul- 
tae et  baliillae,  ipfarum  quoque  propugnaculum,  quod  erat 
illud  t&Txck;,  transferri  oportebat.  Probabilius  videbatur  no- 
bis, non  loricam,  quaedefendebattormenta,fed  machinam, 
quae  faxa  et  haftas  jaculabatur,  fuiffe  collocatam  fuper 
cillibantibus.  Quare  ita  lectionem  concinnabamus:  rs?- 

STToik^eit;  ’1%0V  KCtj  HXTOtSpQUaXTX  6lX  VtOQQ  HXTtQXSVX* 

£.364.50*  dv  iwi  Hikfo&xvTOOv  faSofiokoc  dQsisyxst.  Hoc 
eft:  murus  cum  propugnaculis  v em  que  tabulata  in  navi 
/ 'nerunt  exftructa  : quibus  impofitu  erat  catapulta  tripedibus 
fulcris  fustentata.  Deinde  verte  illa,  rpirxXxvTOv  kl$ov  xit 
ctvrx  ctCptgh;,.  faxum  emit1  ens  pondo  j6o.  Nam  txKxvtx  lin- 
gula Vitruvio  pendere  fciunt  docti  pondo  120.  Non  in- 
telligo , quae  proxime  fequuntur  verba:  jx^rx  ds  rxvrct 
7TocpxTp7]f.iocTQe,  rpoiroov  ttxx£<jov  fivyitetjLtevx  d:x  xkvvsoffl 
XxXkwv  xpsy.xpievx.  Etli  placuit  diu  Dalecampii  interpre- 
tatio, cum  apud  Vitruvium  in  defcriptione  harum  machi- 
narum 7 TtpiTpiiTov  legerem,  et  alia  quaedam  * unde  vir  do- 
ctus fuam  interpretationem  haulit,  qui  irxpxTpvuxrx  ver- 
tit foramina,  et  Tpoirag  trabes . Vitruvii  verba  funt  1.  X. 
c.  i8.>  ubi  de  balliilis  et  catapultis  loquitur:  Sumuntur 
tigna  amp licinia  longitudine : fupra  figuntur  cbeloniae , in 
quibus  includuntur  fu cr  Vae.  Per  media  autem  fpatia  tigne- 
Yit}H  infecamur  et  exciduntur  formae in  quibus  excifionibus 
includuntur  capitula  catapultarum , cuneisque  distinentur , 
ne  in  contentionibus  moveantur.  En  tigna , en  foramina , 
hoc  eft,  TpOTntcetnxpxTpyuixTct,  ut  illas  voces  Dalec.  accipit. 
Sed  non  eft  profecto  verum,  quicquid  veri  fpeciem  habet: 
iicut  hic  accidit.  Nam  falfam  elTe  docti  viri  interpreta- 
tionem, dubium  mihi  nullum  eft.  Obfecro,  ii  rpoiroi 
funt  trabes  aut  tigna,  quale  dicemus  eile  hoc  loquendi 
genus,  ‘TtxpxrpYjfxxTx  in  rpctruv  ovy ksiusvx,  foramina  ex 
trabibus  compofta  ? Non  ex  tignis  foramina  componuntur, 
fed  in  tignis  aut  trabibus  vel  terebra  vel  aliquo  alio  inftrtN 
mento  fiunt.  Praeterea  cum  fuperiori  de  petraria  machina 
fermoni  fubjiciat  auctor  haec  verba,  pisrx  6e  txvtx,  errant 
omnino,  qui  adhuc  in  illis  de  illius  machinae  partibus 
tractari  putant.  Cenfemus,  loqui  auctorem  de  pluteis, 
quibus  tegebatur  murus  ille  modo  memoratus.  Quam- 
obrem  non  nrxpxTpqaxrx  feribi  debet,  fed  rrxpxpTTj/xxTx, 
aut  TTxpxppuuxTx.  Utro  modo  legas,  nec  a vulgata  feri- 
ptura  fcrage  abieris,  et  rem,  quam  diximus  intelligi, 
apte  exprefferis.  Pofterior  tamen  dictio  apud  hiftoricos 
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in  frequentiore  ufu:  quos  enim  Latini  pluteos  dicunt,-  iJli 
orxpxfpdtcxrx  five  TTxpocpv^ixrx  a ilne : opponuntur  enim  ad 
tuitionem:  aut  a materia  deipstc.  Quoniam  vero  plutei  iitl 
rei,  quam  defendebant,  praependebantur,  eleganter  et  irap- 
upr^uxTx  vocari  potuerunt,  xpryux  eftomne.  quod  fuspen- 
ditur : 7 rxpxpTypct,  quod  fuspeuditur  ante  aliud,  ct  id  objectu 
fui  tutatur.  Loqui  Mofchionem  de  re  pendente,  evincuntma- 
nilefto  i fla  fequentia,  6ux  xXvoguov  y0x Xuoov  ttpsjxxjuevx.  Porro 
pluteos  ex  alia  re  alii  conficiebant : ifitos  ait  auctor  r porceo 
% x%&uv  fuifie  auy Ksi/i&vag.  Noli,  dubitare,  rporag  hic  effe 
rudentes  et  nauticos  funes,  quam  hujus  vocis  fignifica- 
tionem  fupra  probavimus.  Ex  rudentibus  confiebant  flo- 
reae, quas  machinis  praependebant.  Caefar  de  bello 
Gall.4.  II. : Storeas  ex  funibus  anchorariis  tres  in  longitudi- 
nem parietum  turris , latas  4.  pedes  fecerunt , easque  ex  tri- 
bus partibus , quae  ad  boftes  vergebant , eminentibus  trabi- 
bus circum  turrem  praependentes  religaverunt:  quod  unum  p.365. 
genus  tegumenti  aliis  locis  erant  experti  nullo  telo  neque  tor- 
mento trajici  poffe.  Habemus  in  his  verbis,  quidquid  ad 
interpretationem  noftri  auctoris  jure  defideres.  rpciroi 
funt  funes  anc horarii , rxpxprjfxxTx  floreae  praepen- 
dentes. Coniideranda  nobis  funt  et  quae  de  malis  nobi- 
liffimae  hujus  navis  narrat  Mofchion;  nam  et  in  iis  funt, 
quae  nos  exerceant,  tuv  ds  huov  6 >j.tv  osvrepog  Hcq  rpirag 
i. vp&3yj<fotW  6v(j%&p£c  d’  0 tcowtoq  &vp4dq  io  roTg  tpscft 
rijs  B psTrxvtxg.  Plane  Dalec.  afientior  de  priore  membro : 
quod  ille  mancum  una  dictione  judicavit,  legitque  evp4* 
d)]<jxv  f.vx&pxc.  Poffumus  et  fic  feribere,  tvp&hrjau v xvrZ, 
vel  io  'E.ixehix,  At  Britanniae  nomen  in  pofteriore  mem- 
bro fatin’  ex  fide?  Mihi  non  videtur,  qui  fciam,  infulam 
illam  iis  temporibus  Graecis  Latinisque  hominibus  parum 
fuifie  notam,  navigationem  vero  in  Oceano  oppido  pau- 
cis adhuc  tentatam.  Legendum  cenfeo  toTq  opsai  rrjg 
Bpsrr/a^,  in  montibus  Brutiorum.  Eam  partem  Italiae  fic 
Graeci  nominant.  Italiam  vero  nullo  nomine  aeque  ce- 
lebrant antiqui  Graeci,  ac  propter  materiae  copiam,  a- 
(pSovx  %vkx  fe%s/v,  inquit  Thucydides:  roXvSsvtipoo  appellat 
Archeftratus  poeta : evguhov  Appianus : neque  filet 

Theophraflus  Hiflor.  1.  V.  Cafliod.  1.  V,  ep.  16.:  Cum  no* 
firum  igitur  animum  frequens  cura  pulfaret , naves  Itali  an 
non  habere,  ubi  tanta  lignorum  copia  fujfr agatur , ut  aliis 
quoque  provinciis  expetita  transmittat.  Brutiani  fvlvam 
Strabo  aliique  geographi  deferibunt.  Atque  huic  tam 
operofae  navi  inditum  nomen  ab  optimo  principe  Syracu- 
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fiae.  Ita  enim  narrat:  ovoaoi  <5 ’ rtv  ry  \nrj\  'Z.Vf/xHgfslx. 
Proeliis  in  Euclidem  nominat  Trjv  Tprippevov.  Noiter 
paulo  poft  'EvpxxaGixv  yj  'A kt%oiv$;J6x..  Quafi  Alexandri  ie 
nomen  mutaverit.  Cur  autem  Hieron  induxerit  in  ani- 
mum, tantum  opus  Ptolemaeo  donare,  ejus  rei  caudam 
ita  aperit  Mofchio:  6 S^l&pcw  iir&l  tcxvxxq  txq  ktuivotQ  ijxzs 
rrg  ju&v  9 wc  Svvxroi  blvi  TTjv  *vxvv  dexevSxt,  rrg  6b  xofl 
dTimvivvag  V7rxp%6tv , Si4 yvoo  6xpov  x^TYjv  oaroskiXxi  Flro- 
XsfjLcttw  roo  /3xv(k£?  A ketxi/tip&ixv.  L'bi  aio  feribendum, 

vel  invitis  omnibus  codicibus,  rxg  pAv , erg  a Svvxrof. 
Quam  ypxCfijv  invenio  nunc  in  excerptis  Hoefchelianis, 
melioris  faepe  fidei,  quam  omnes  membranae.  Verten- 
dum enim:  Cum  intelhgertt  Hieron , omnium  Siciliae  por- 
tuum oli>s  navem  hanc  capere  non  pofle , alios  etiam  pericul a> 
e fle  obnoxios , confli  tui  t dono  mittendam  illam  effle  Alexon- 
(l  i.mi  ad  Ptolemaeum  regem.  Proclus  tamen  Hieronem 
de  indultria  navem  feciffe  auctor  eft,  ut  ad  Ptolemaeum 
> mitteret. 


Caput  Duodecimum, 

Jllttflratur  Arcflimeli  epigramma  de  naze  Syr  acu  fana . 

Archimeli  epigramma  recitat  Mafurius , , feriptum  in  lau- 
dem navis  Syracufanae  live  rptxpus vs.  Non  elt  illud  qui- 
dem magnis  obfcuratum  difficultatibus:  quaedam  tamen 
366  habet  nobis  animadvertenda.  Quintum  dillichum  eft  hu- 
jusmodi: " As  p.ivv  yxp  fl/xusi  HxpxyGix , xxl  rpiskixrag  0a  - 
pxxxg  p&yxkwv  &vt6q  txst  i/&(p4wv.  Mirihce  extollit  poeta 
navis  hujus  magnitudinem  et  altitudinem.  Ait,  tantum 
illius  elfe  exxvxsyjpix,  ut  carcheliis  fuis,  id  elt,  fummis 
malis,  coelum  tangat,  ipfum  autem  corpus  et  ro  xvrog 
intra  nubes  condat.  Amplitudinem  navis  declarat  hac 
periphrafi , rpieklxrovg  Subpxxxg.  Intelligit  autem  tripli- 
cem contignationem,  propter  quam  vocata  elt  navis  haec 
a Mofchio  ne  rprrxpoSoc.  Lege  illius  verba,  Archimelus, 
Ut  diximus,  hac  periphrafi  ipfum  navis  corpus  intelligit: 
quod  quidem  ait  condi  Atoc  vtCplirv , intra  nubes.  Lt 
membranae  omnes , et  epitome,  et,  quod  caput  elt,  fen- 
tentia  ipfa,  tuentur  hanc  lectionem  adverfus  viri  incom- 
parabilis ingenio fam  emendationem  v<p6MV.  Antipater  de 
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templo  Dianae  Ephelinae:  — iosTSov  'Aprt/uttiog  vetpfay 
x%pt  deovri x Addic  Archimelus : llg t<j/ixaiv  clyxv- 

pxg  cnr&psiS btou  , q/7/1/  'Afivdx  lEtpfrg  nxl  Xy/s£  dtaocv  adyas 
iropov.  Funes  anchorarios  navis  Syracufiae  comparat 
cum  funibus,  quibus  olim  Xerxes.  Hellespontum  junxit. 
Refpi  ciebat  poeta  Herodoti  hunc  locum  in  fabrica  illius 
pontis:  txvtx  6t  rroirjaxvTeg , xxt&tbwov  At  yijg,  spe/Sdisy- 
'reg  ovv£i  %vkhoig  tcc  arkx , ixiti  %wp\g  txxrepx  tx£xv- 
T&g , cckkx  i iyo  juey  kevxok u/H  dxoxu&voi  xoty^ , rbcjxpx 
6k  TOOV  fivfik lvO)V.  TtCL'X,VT71S  fJLE V 7)V  CtVTtJ  7ixl  KOcAAoj/?/'  XX- 
tx  Adyov  dk  yv  iu/Spid&sepx  tu  klvex , 7*  (vel  ra^)  r*- 
Ajcvtov  6 Tr%x vg  sl\x&.  His  factis  e terra  funes  tetenderunt, 
fidteti  'is  ligneis  torquentes,  Neque,  uti  fecerant  prius  , )c- 
parat im  eos  collocarunt:  / ed  buuinis  quaternis  binos  e lino 
albo  adjungebant.  Ac  cvajjlties  quidem  et  /pecus  tatis  er  t, 
fed  Unci  validiores  erunt , Jient  par  e/1 , eunt  eorum  cubitus 
ntius  talentum  penderet.  Subjiciuntur  poftea  haec:  Ma> 
yvai  gi/Bxpxg  xxf  iitiu/il^og  xpnxxpoiXTov  T pdfi/ix,  rle  lx 
%tp'TX  rxodj  kKvklGtJS  TpOTTlV.  <i)7j(tl  yxp  , 00Q  'l&fiVV  'lepo- 
xkiog  EAAad/  "rrxcy  Kxi  * vxooig  xxptrov  7 1 lavat,  da  polpopoi', 
'l.tKbktxg  <JHX7TT*X0G 9 o Aoopixdg.  oikkx , Ylooeidqu,  l-ux^s 
kxtx  ykxvxwv  qekpix  t66 g poAlsou,  Ait,  auctorem  hu.us 
navis  declarari  inlcriptione , quae  fuit  fculpta  in  ipiius 
epomide,  Deinde  illam  inferiptionem  yerfibus  fuis  com- 
plectitur. Ea  autem  fuit  hujusmodi:  lFPXLN  1EPO- 
KAE.OTC  BACIAEKC  CTPAKOciilN  TOIC  TE  A A- 
AOIC  FAAHCI  KA1  TAIC  NHCOIC  TOTTO  TO 
CI  l HFON  riAOION,  Supplendum  eit  verbum,  quod 
in  inferiptionibus  fere  omittebant.  Id  autem  eit  xxtb- 
MbVxaxTo.  Elegantifiime  vero  Archimelus  hanc  epigra- 
phen  verfibus  iis  expreflit,  quos  modo  adferipiimus.  " In 
eorum  primo  irufxldx  vocat  maxime  eminentem  et  con- 
fpicuam  in  prora  aut  puppi  partem,  ubi  elogium  hoc  erat 
iniculptum.  Omnes  libri  tuentur  hanc  lectionem : aiio- 
quin  icriberem  ituntldog.  Prorae  extrema  utrimque  pro- 
minentia vocabant  &ttojt16xq.  Fuit  moris,  modo  in  prora, 
modo  in  puppi,  et  navis  et  tutelae  nomina,  ac  quicquid 
vellent  aliud,  inferibere.  In  quarto  verfu  mendum  in- 
gens deprehendimus,  cujus  mirum  necdum  fuboluille  tot 
viris  doctis,  qui  hoc  epigramma  attigerunt.  Legendum 
enim  EAa xSi  tcxot/  \\xi  vxcoig  xxpirov  ttlovx  fioopotyopjci/ , non 
autem  Supctpopov,  quod  nulla  ratione  tolerari  poteft.  Si- 
gnificat poeta,  ftructam  hanc  navim  ab  Hierone,  ut  fru- 
mentum Graecis  tnfulanis  aliisque  asportaret  ac  gratis  dt 
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videret.  Hoc  ille  vocat  Scvpo(pops?v  xxpirov  ttIovk.  Sic 
poetae  fruges  vocant,  vel  evifipova  xxpjrov,  ut  1.  II.  dice- 
bamus. Nullum  dubium  eft,  voluiffe  Hieronem  famam 
Jianc  de  fe  per  Graeciam  fpargi,  ideoque  hanc  navem  ap- 
pella fte  in  elogio,  quod  infcuiptum  eft,  aiTvjyw  ttXqTov, 
Quare  etiam  Mofehio  paulo  ante  lic  vocavit:  'lipai/  6 Xu- 
PXXX GlUV  /3oi(TtksVG  7)V  XCtl  7 Tbpi  VCiVKTjySxg  (piXoTlJXOg,  TAqTx 
6 rtTTjyx  Kxrxau&vx^opisvog , ihv  tVQQ  ryjg  HXTxcxevijg  /u,v7jG%7j~ 
aofxou.  Cum  haec  dudum  fcripfiffem,  infpecta  epitome 
Hoefcheliana  accuratius,  inveni  hanc  lectionem,  xxpir^v 
ttIqvx  6oopo(p6pov.  Laudo  et  probo:  lic  tamen,  ut  emen- 
dationis fuperioris  nos  non  poeniteat.  In  iftis,  Xtxskiotc 
ukxttt^x0^  9 o Awpmog,  male  accipiunt  nomen  Awpwcg, 
Poeta  ita  exprefiit  verba  infcriptionis , BACIAETC  CT- 
PAKOCLfAN.  Quis  nefcit,  Syracufanos  Dores  fuifle? 
Neque  enim  vana  eft  gloriatio  illius  mulierculae  Svracu- 
fanae,  quae  apud  Syracufanum  poetam  ait:  Aupiatzv  £ 
% £ezif  6q%J3  , tqTc  Awpi&pGGi, 


i Caput  Decimum  Tertium. 

AsvnooKcc  rijff  Koox?-  Boeotia  Homeri.  sy^/vByji tyj.  In* 
citega,  repofitorium.  /3 occra?»  vnoK^rfj^iSioV. 
7r$ojX7rc@€0e(V.  fjihsiV.  f7rot(>Qt,T(js(p2(j!jcci.  Athe- 
nio, qui  et  Ariftio.  in)  rS  T$i$<evoe  nogCpvgcc. 
sk  fJuaSooTtjz  oluiccff  itiivca* 

J"JafsAnroj/  <T  £xoov  iyco  rrjv  'AvTiyova  tepxu  rpiypy,  y ivi • 
Hyas  rig  YItoX&uxIh  spxTyjyig  Trepl  AsvxuXXxv  Tijg 
Kcaxg.  Haec  jam  ex  fua  perfona  loquitur  Mafurius.  A&v- 
hcvXxv  uno  A melius  MSS.  Iidem  conftanter  retinent  r rjg 
Kwxg.  Quia  tamen  apud  geographos  et  hiiloricos  altum 
de  hoc  promontorio  filentium,  non  eft  rejicienda  conje- 
ctura Dalecampii,  ttJc  KiXixlxg.  Plinio  enim  Leucolla 
Pamphyliae  et  promontorium  eft  et  oppidum:  Pamphy- 
lia autem  vicina  Ciliciae.  Aut  lcribe  rijg  K virpa  five  Ku- 
‘TTplxg  ex  Strab.  Deinde  fcribo:  ztsitx  ds  xxt  rw  ’A7roA- 
A wvi  xirrjv  xvsdfTjxev.  tqgxvt  xv  xx } tts p)  rx  tuv  veuv 
xxrxX 6y**f  ix  xro  Boimtoo v xpfcx/xsvoi,  xxte XijgxfAsv.  Paene 
pudet  me  hunc  locum  interpretari:  eft  enim  apertiflimus. 
Sed  cogit  nos  in  planiflimis  faepe  locis  immorari  inter- 
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pretum  fecuritas,  ne  dicam  fupinitas.  Quis  credat,  poffe 
aliquem  virum  doctum  reperiri , qui  fecundam  Iliadis 
ifdiav  noa  legerit '?  Atqui  doctiflimus  interpres  hanc  de 
le  opinionem  poderis  reliquit,  qui  nefeierit,  partem  ejus  p.368, 
lieti  peculiat  i nomine  dictam  i*slov  uxTxhoyov  vel  i ioicv- 
vixv j quia  incipit  ab  hoc  verfu:  B oicor^y  usu  fi Tji/e/ikcvg 
axi  Aifirog  fax™.  itocl  iirei  roV  xaAoV  OvkvMPOu  oUx 
TTxhtV  TV  pQG  fixXUvTX  3 ]{lTv.  Sctib.  TC  pO  j?)  x\%yT  X , t jUnc/ltU - 

rum  a nobis.  Minus  recte  docti  irpofrxkovra.  rlg  a-jttj  ? 7 
Trotpu  rcv  Ka?Attkucp  byyvdyuTj.  Locum  Callixeni  habes 
p.  ,^00.  [Lipf.].  Qui  lutpectam  iiabent  vocem  syyudi.HT],  et 
emendare  conantur,  audiant  veteres  Grammaticos  : '&yyv- 
d/  fiTj  (jKisvog  7 i 0 1 6s  xyyog  xw pyT mov  OKtvuov'  ij  tIjv  vvv  xy - 
ycSrjxqv,  rrxpx  76  tyyvg  Keiadxi.  Athenaeo  mox  <xyyo- 
cit  aliud,  komani  prifci  vocabant  uutte^hm , ut  ad 
f Citum  luunt  obtervavit  Jof.  Scaliger.  Infecuta  aetas  ali- 
quando repo  jit  orium , ut  Plin.  1.  XVIII.  extr.;  Nec  non  et 
conviviis  mtnfnque  no  (his  vafa , quibus  efculentttm  additur , 
fu  Aoi  e ut  1 epojitot  iis  linquentia  diras  tempe flates  praenun- 
tiant. Petronius:  G ujt antibus  adbite  nobis  repofitorium  al- 
latum eji  1 um  corbe , in  qua  gallina  erat.  Gloffae  anti- 
quae. Enceteria , machina  lignea  , qua  amphora  J ustuietur. 
Videntur  uii  voce  Graeca  engetheca , quae  hic  leviter  cor- 
rupta. ^ Non  neicio,  repofitorium  paulo  aliter  apud  Plin. 
exponi  a \ iris  doctiflimis.  De  incitegis  loquitur  Javole- 
nus  jurisconfultus  in  lege  centefima  dig.  de  legatis  q.  et 
appellat  [3xgsiq.  Giti  Corinthia  vafa  legata  efjent , et  j3x.GS.ig 
quoque  e ovum  v a forum  collocandorum  caujja  paratas  deberi 9 
liLtuitiia  > f pandit.  Labeo  autem  id  non  probat , ji  eat 

fixG&ig  tc flator  numero  v a forum  habuerit  , Proclis  vero  recte 
> J1  iiev‘eaG  quidem  fjnt , non  autem  Corinthiae , non  de - 
heri'.  . Sed  et  hunc  locum  aliter  docti  acceperunt,  de  quo 
judicium  ello  penes  lectorem.  aAAo  eri  /.iey&3og  tq  xvro. 

Hoc  e It,  emo  lema  t a , quae  poffunt  iiicitegae  huic  et  inferi  et 
tolli  y tantum  pendunt , quantum  ipf a incitegn.  Emblemata 
illa  funt,  quae  modo  nominavit,  iLxTvpcov  tt poGxnrx  kxI 
fiz<n&(pciA.six.'  Quid  autem  lunt  fEsH&tyccKsix ; An  bubula 
cap  ta?  Vix  puto:  nam  cur  conjunxiffet  cum  Satyris? 

De  humani  capitis  fimulacris  accipio  vaegrandibus  et  de- 
formibus: qualia  folent  plaftae  in  nolfrorum  caminorum 
atlantibus  faepe  effingere , atque  aliis  locis  inter  ridicu- 
laria. Etiam  Satyricae  perfonae  ejus  generis  erant,  pro- 
pter 70  dfooHQTov  Tyg  tiixg , ut  loquuntur  Graeci.  «W« 

IjTjflX  A,huXT7% , 8 0 tlpodorog  fUtTJpOVBVS^  V.7roKpiT7jpldiQit 
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utro  nuXti v.  Scribendum  per  ?;  in  tertia  vTroxpTiTyjpttiov. 
Non  eft  enim,  uc  fcribunt,  exiguum  tribunal , fed  quafi 
erat  er  cula  parva . Sed  ascribenda  funt  melliti  ffuni  feri- 
ptoris  verba  ad  loci  hujus  lucem.  ’Ai '£3tjks  6h,  ait  de 
Halyatte  Lydo.  4x<pvyaHv,  rrtv  vsgov  Asvtspqg  *ro$  rre  ol- 

, J J \ \ — > / j 

W7]G  TXVT7JQ  BQ  A*  AfyxG  np/irrpx  TS  UpyVp&OV  [JLByXV  9 XXI 
vrro}iprjT7}pi6iQ'j  Gifojpeov,  xoXXyTov  , Styg  xpaov  6ix  ttoivtlvv 
tSjv  ev  AsX^qTgiv  x,vx$7]<jl%toov  9 YXxifia  tS  X/a  7 ro/jj^a, 

0£  fJLWQ$  6rj  7TXVTC0V  OCvdpCVTTCOV  GiOjjpBt  KoXXyOlV  B^BVpS.  GVV 

avopQjLLrjKSGi  XypivtoHoov  tuXtjuocgi  xpuGOtCi  Et  a fronte  et 
a tergo  horum  verborum  poni  debet  virgula.  Pro  ttiXtj- 
fixai  placebat  fcribi  eiXrjuxGi.  Nam  lemnifcis  convenit  ro' 
p.369.  siXs.?o$<xi  potius , quam  rJ  tuXsTgSxi.  Appenduntur  enim 
et  circumvolvuntur  coronis  lemnifei.  Quia  tamen  etiam 
1.  XII.  ita  feriptum,  nec  variant  codices,  feramus  hanc 
lectionem;  et  lemnifeorum  7 nXijfixTx  interpretemur  cre- 
bram eorum  interpofitionem  et  7 rvxvrjv  obgiv,  At  xptG&v 
omnino  lege,  non  %pvgoT<;.  Et  ita  in  Xll.  Capitolinus 
in  gemina  huic  hifloria;  Coronas  quinetiam  datat  lemnifcis 
interpofitis.  11  xl  Xccj3s?v  rjjv  xccjuyXov  xxt  tov  irxp&swTx 

irxldx.  L.  XII.:  xx\  XxjStiV  TS  TY\V  KXtVTjXoV  KOU  TX  BTTi 

rrjv  xdfXTjXov , iixi  tov  7 r.  tv.  cvsb  tt  poGxTro(p&p&iv  7TQ/. Xx9 
j iocI  KXTccvXfuEvoi  arpoG  'ToA vapora  Verbo 

•jrpoGXKoCpBpeiv  hgnificantur  apophoreta , quorum  copiam 
domum  referebant  quisque  convivarum.  Sequentia  per- 
tinent ad  temulentorum  hominum  domuitionem  poli 
convivia  intempeftiva.  Sed  claudit  oratio,  etiamii  feri- 
bas , ut  1.  XII. , xxl  KXTxvXa/LLivut;  ispog  %sA aiiSog  itoXv - 
xpQT%  ^o(pnG.  Nam  omnino  deell  verbum.  Lego  fic: 

d}<?s  7rp0GXTr0ipspeiV  TToXXx , TLx}  CCVTZG  (XftQ(pSp&G%Xl  kxtxv- 

Xa^ivisQ  7 rpog  xsXwvUog  Quam  bene  illa  quadrant 

in  homines  temulentos?  %eAa?wV  hoc  loco  idem  opinor 
ac  %sXvg9  6 d’  'AXi£otv$poc  «ros  (VI/  'Avtiox*  E 7 nty&vtsc 

vicg  uirojSXiftefg'  <ho  el%ov  pTcof  irxsrsg  xvSpccnoi  eig  Ar\- 
fxrirpiov.  Deell  verbum  trvyx* vsv  9 jungendum  cum  par- 
ticipio cvV,  Vel  feribendum  tjv.  Et  omnino  61  0,  non 
616.  Aut  accipe  616  pro  yxp9  ut  initio  Nicomacheorum : 
<ho'  uotXwQ  xTTBtyyjVxvTQ  TxyxSov.  Nam  qui  putant  eile  illa- 
tivam ibi  particulam  6 16 , falluntur,  cum  ob  duplex  vitium 
non  procedat  argumentatio.  Porro  caullam  odii  publici, 
quo  flagravit  Demetrius,  narravit  Jofephus^  1.  XIII.  c.  3.: 
utc&X^&G  y*P  £?X0V  tpoi;  tov  AyixriTpiov  6ix  rrjv  V7rsp7j(pxvixv 

ttVTX  HXt  TO  tivGlzVTEVKTOV.  8%tV  E%WV  IxXVTJV  SV  0 Iq  iU6T£%£/- 

pl&ro  Xoyoig.  VJum  habens  non  parvum  in  philofopbia, 
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quam  profitebatur.  Id  ell,  doctrinae  Epicuri  non  mfedio- 
ciitei  peritus.  MdX  diitingue  : cvvsxupyae  f xtx)  rov  <;£* 
(fxvov  'xpoaxxpuy&p&yoG'  Diogenes  ab  Alexandro  jus  tun* 
tum  petierat  purpurae  et  aureae  coronae:  quorum  illud 
regiae  majeftatis,  hoc  facerdotii  in  Alia  fuit  indicium,  ut 
ad  Suetonium  notavimus.  Alexander  et  jus  conceffit,  et 
hoc  amplius  coronam  auream  dono  dedit.  Interpreti  pa- 
rum  hoc  vi  tum,  qui  et  purpuram  ait  datam:  atqui  auctor 
non  dicit,  itu&ve v 6 <pikoao(po^ , kxI  trv  AvuueVcv  eiraivuv 
XK  &7r<xv<TUT0, ' fxivsiv  hic  vultus  cdnftantiam  lignificati 
nam  cum  Diogenem  cachinnarent  omnes,  ille  contra 
neque  erubuit,  neque  indignatus  efr,  neque  aliud  figiium 
dedit  commoti  animi:  fed  eodem  fer vato  vultu > mulier* 
cuiae  in  laudes  eifufus  eit.  oy.cvvvuoQ  'ASrjvlwi  tw  deairorTi 
v*p*Tpt<pm>  Eleganter  TccperpipeTo , tiegligenter  ale* 
batmq  neque  m fpem  magnam.  Demoithenes  de  Aefcbi- 
ne.  lv  xsprtUoiQ  ockkoTpiotG  siri  tm  rpiretyui/t^stv ■ dyxnrjToSg 
tt ocpccrpstyotwoy.  ' Fuit  hic  nebulo  binominis:  non  quo- 
modo Plato  > qui  prius  eil  dictus  Ariftocles,  aut  Theo- 
phraltus,  qui  prius  Tyrtamus,  aut  beatiffimus  Paulus, 
qui  prius  Saulus : fed  peculiari  more  omnium,  qui  ius  p*37<^ 
civitatis  fraude  acquirebant  Semper  enim  npiyyoet0oi 
cives  novum  nomen  in  cenfum  et  tabulas  deferebant,  nori 
illud,  quo  ante  nofcebantur.  Ergo  ifte  infans  quidem, 
et  dum  fervit  fervitutem,  appellatur  Athenio;  poftea  vero 
Anflw  appellari  coepit,  votpiyypa^oe  'AtyvAcvv  voMrtic 
yevofisvot;,  ut  mox  dicitur.  Theophraftus  in  hotation. 
mon  c.  de  maledicentia:  0 fj.lv  ttcjttjp  'Eualocg  fipyijc 
&ix\ziT0  ' eylvs ro  d'  iv  toXq  spxTiUTdig  'EcocispccTOe , tTetSji 
&<;  txg  dyifLQTxt;  evsypxtyij.  Haec  eft  ratio,  cur  illum  alii 
Athenionem  > alii  Ariltionem  nominent,  ut  Plutarchus 
et  Appianus,  txto  [jxScvtsq  ol  Ksxpfr/rtdau  Athenienfes 
ridet,  qui  hac  appellatione  plurimum  gaudere  foliti  Ari 
ftophanes:  ^ r£  EnArArA^s] 

Adtivxmti  ^iXeynu/xluc  ovtuq.  o prfivora  M tS  to »- 
pwvti  Uttpctmii  v»p<f>vp*ii  xpwipw.  Non  negaverim,  ivi 
Tf  TP‘t-“w<>S  verti  pofle  quuntdiu  pallium  inflaverit  philofo 
phicutn.  Atque  ita  fumrna  hominis  vilitas  indicatur  nm 
inter  fcholalhcos  pueros  lic  vixerit  ignobilis  et  obfcurus 
ut  nemim  unquam  purpurato  potuerit  innotefeere  ac  ne 
videri  quidem.  Placet  tamen  magis,  ut  iri  rZ  tcISkvoc 
interpretemur  fu  per  pallio.  Nam  mediocris  conditionis 

homines  purpureo  clavo  (Graeci  vocant  otipuMv)  vellem 
ornabant > aut  milita  purpurea  praetexebant.  Hoc  igitur 
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indignatur  Athenaeus,  hominem,  qui  nunquam  fuerit 
vepnropipvpot;  9 factum  repente  ‘ okoTropspvpov.  zStvig  Pdk 
^Puttotiuu  tu  rouxvTq  (poturae la.  holtux/^mutcq  rijg  Ai  1 ih,\\ 
Id  eft:  Cum  ne  Romanorum  quidem  quisquatn  tanta  jfeeie 
ac  fa/bnfa  pompa  tantoque  omnium  faJHdip  Atticam  edet  in - 
gre/fns.  De  Romanis  vero  hoc  Athenaeus  , et  hiftoriae 
convenienter.  Semper  humanius  et  civilius  cum  Athe* 
nienlibus  Romani  magiftratus  egere.  Clarum  in  Antonio 
exemplum:  quem  narrat  Appianus,  Athenis  cum  edet, 
itade  per  urbem  line  inlignibus  poteftatis,  duobus  tan- 
tum amicis  comitatum,  cum  totidem  famulis.  Tacitus 
II.  Annal.  de  Germanico:  Hinc  ventum  /itbenas , foede - 
l ique  l ociae  et  vetufiue  urbis  datum , ut  uno  Lictore  uteretur . 
De  vocabulo  (pxvrxrix  fatis  dictum  alibi,  ottqts  'Adyu/cuu 
6 TVBUpc,  oirore  eft  quandoquidem , non  interea  dum.  Ne- 
que IA  roj  fix<5ik&ct  bene  vertunt  praetextu  ? cgts , fed  per 
re^eui , id  eft,  regias  opes.  Etiam  fequentia  non  intel- 
ligit  Daiecampius  , 0 6e  Tporspov  in  /uiadcortjg  olui  01  g t^iobv. 
Nam  hoc  genere  loquendi  paupertatem  Athenioni  expro- 
brat, qui  fuerit  folitus  in  conducto  habitare.  Sed  mirum 
profecto,  ttjievou  oikIxc  pro  ohestu  oln/ocu  dixilTe.  In  poeta 
non  edet  cur  miraremur,  fe*l  alludit  auctor  ad  i^o^ng 
dierum  privata  aliqua  folennitate  inhgnium:  tunc  enim 
domo  fua  exire,  et  inde  pompam  ducere  honeltius,  quam 
ex  conductitia.  Hoc  malo,  quam  linceram  lectionem  in- 
cruftare,  et  hoc  limilive  modo  referibere,  lv  pujdurrj 
oluix  oIhwv.  Prioribus  l%o6otg  e domo  opponit  mox  pom. 
paticum  egredum  ex  Dieuli  aedibus.  slg  rijv  ili&vGciy.lxv. 
Scripta  lectio  A/e vg  oinletv.  Interpretes  ambo  Hievex  ohe. 
Nihil  habeo,  quod  dicam  de  ifto.  rsHOGjurj/xiu}] v spoopuaPg 
re  xal  ypcttyottg  oivdpxGi.  Quis  fanus  pofuit  unquam 
viros  inter  domus  ornamenta  vel  fuppellectilem  ? Scio, 
philofopho  in  Polit,  inter  patris  familias  initrumenta  cen- 
feri  fervos.  Sed  quaeram  rurfus:  ecquis  graece  doctus 
au6'pyg  appellavit  fervos?  Absque  dubio  legendum  eft 
uvSpixai.  Statuas  non  folum  in  foris  et  aliis  publicis  locis 
fuiffe  olim  pofitas , fed  et  in  aedibus  privatis  atque  atriis, 
Plinio  magiftro  fcimus  1.  XXXIV.  c.  4.  ctuijusuou  ocvtS 
tj/1/  Trpooodov.  Scribendum  7r poodou,  dum  prodiret  in  ptu 
b Licum.  Frequens  vox  ea  notione  in  hiftoria  imperato- 
rum. Sequitur  0 p.6hg  vporjK^e. 
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Caput  Decimum  Quartum. 

Aquilius  > Raflarna  7*svTcc7rwy[v£.  /yisTXfA(pd<rcc~ 
ff&oct  TST^otymot  i juxtim.  Pnyx  monitu  deum  con • 
fccrata.  Iacchi  vox  facra.  loca^cy  i^uysiv  vel 
Tcnljs Wy  Ceres  et  P r 0 fer pina,  ocvxktc^gv. 
'^ccTi/jyos  in)  tqov  onAoov.  fax  Qxlvoov  FlvScfihA. 
Ci-Qqx  d ochetv.  Pythagorae  conjuratio . 01  (p^ocKTt* 
kcL  Gallinarum  demenfum . 0 'Ogo&ios.  Graeco - 
rum  mos  in  Patinis  nomiyiihu / . Pes  maximae  a 

parvis  principiis . Regia  vejlis. 


'Avvkhog  0 virxrevjtcve*  Recta  appellatio  Ma- 
yj°e>  ut  aPlld  Plutarchum  et  Appianum.  Latinis  M.  Aqui- 
lius;  De  ejus  coniulatu,  quem  geflit  collega  Marii  V. 
COS.,  \ ide  in  ialtis  ad  annum  DLI1I.  De  ejus  triumpho, 
fed  minore,  hoc  ell  ovatione,  in  anno  fequente.  aw- 
dsi/jy  sXivv  ocAvosi  pctxpx  bxzxpi/yv  7rsvTX7rr]Xvi/,  Ifte  fuit 
modus  cuftodiae  militaris:  quem  ex  Seneca  et  aliis  feri- 
proribus  vir  clariffmus  Juli.  Lipfms  ad  III.  Ann.  pate- 
fecit. Dat  bari  iere  vallo  et  procero  corpore  erant.  Ideo 
vocat  Ballarnam  hunc  irevTxirr/xw  > altum  pedes  Jeptem  et 
femis ; Qua  de  re  diximus  ad  Suetonii  1.  111.  c.  68.  0/  ds 

kOLTTQl  pSTau.(pl£<7xpev0l  TiTpxyCVVX  IpXTtCC  , TX  ££  Xpgp^  'TTX- 

rpiSxg  oVo,a uijxpi.  De  iis  auctor  loquitur,  qui  per  Aliae 
urbes  jus  civitatis  Romanae  erant  confecuti:  quod  jus 
etfi  parcius  eo  tempore  adhuc  datum,  quam  fub  impp.  fa- 
ctum pollea,  certum  tamen  vel  ex  M.  Duilii  actionibus 
m Verrem,  a non  paucis,  qui  ambitiofe  petierant,  fuiiTe 
impetratum.  Hi  ubi  erant  civitatem  nacti,  togam  Rcrs. 
manam  aliumebant:  cujus  gellandae  peregrinis  jus  non 
fuit,  ut  ex  Suetonio  conilat.  Illos  igitur  ait  Pofidonius, 
Aliam  obtinente  Mithridate,  metu  periculi  Romanae  ci- 
vitati renuntia  fi  e,  togamque  pofuiffe,  et  ad  Graecanicum 
habitum  rediifle.  Tsrpxywvx  luurix  funt  Graecorum,  non 
autem  Romanorum.  Appianus  1.  V. : dCp&Xsixv  ds 

Itiiwrixijv  xvSig  rjysp.cn/loti; , xxi  aXqpx  T&rpxyocvov  &XCCV9 
ux\  VTto^yyxx  'AtTikov,  Quod  fequitur,  rxg  in  dpxyc  wee.  p 
rpfixQ  xudig  csvopxcjzmv , erat  vertendum  , priorem  quisque 
patrium  fatentur.  In  illis  vero  articulus  alieno  loco  eft 
politus , kxtxkx\s7txi  rov  Asdv  frxoAix  , pro  hxtxkxXbTtxi 
•jsqv  tgv  frxcstksx.  fjv  7j  'VwfiMMv  ovyKhyoc  htusx&Tjvou 
irsrohjxev.  Quam  Romanus  fenatus  fecit,  ut  obtineret.  Hoc 
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eft,  ‘invexit,  et  cujus  caufa  eft*  Mit‘um  vero,  fi  haec  non 
eit'  plafii  hominis  calumnia  in  Romanum  nohien.  Sic 
enim  Athenas  invectam  xvxp%txv  a Romano  fenatu  dicit» 
quali  omnes  Ath  nienf.um  magiftratus  ac  facerdotes  jufli 
eifent  abdicare  fe  magiiiratu  ac  facerdotio , nullo  tamen 
in  eorum  loca  fuffecto.  Longe  aliter  biliuriae  illorum 
tempotum  auctores.  Strabo  in  ms  L IX.  : \7vjpLxtoj  rrx- 

pxkx'bovre<;  otVTtff  , Athemenfes , dwokpxTXfiivxc , 4$vkoc- 

£xv  trfv  XVTOVOfxixV  CCV701G  KXl  TVfV  8 ksV  1SP  IxV  , b7ril?£(jWV  0 
6 M dpilzTMOg  TroksfJLOc;  TVpXVMQ  XVTCTg  TiXT^rjGSV  , & 0 £*- 

toiX&vc  i/3«kero.  itxi  tijv  Srecav  %m<t.uo7<;  xulanMfifaflr  Uvi- 
V.X  X(p7)pr,xiv7jv  r«  dijux.  Quali  edicto  vetuiffent  Romani, 
ne  in  Pnyce  convenirent  cives  Athenicnfes.  Giim  autem 
dicit  rs )y  Sewv  ^pyGpioh  hx-Jcvg.  , fignilicat,  quondam  ora- 
culo monitos  elle  Athenienfes,  ut  eum  locum  confecra- 
rent.  Non  referies  hanc  fortem  neque  apud  Pauf  niam, 
neque  iii  grammaticorum  commentariis , ubi  tamen  de 
Pnvce  fcribuntur  non  pauca.  Sed  veriflimum  eft,  quod 
in  'univerfum  de  ea  urbe  fcripfit  Strabo:  nullam  illius 

fuiffe  partem  j de  qua  non  exllaret  aliqua  fabula  vel  hi- 
iloria.  flrj  irsoittunsv  de,  w ocvdpeg  'Myvouoi,  ttjv  iepxv 
*1xk%s  (pocvrjv  KXTXGeGiyxGixdvriv-.  De^  hac  voce  facra  Piu- 
tarcll.  ili  ThemilL:  iv  rirw  tx  dyxybs  oi >toq-9  fxiv 

inkx^ou  /xiyx  A iy*<nv  'Ekev<Ji»6$& , r,%ov  ^ ***  Qwfy  ro' 
Ooixgiov  v,xii%e iv  -rredlov  <x%pt  ryc  Tfxkxrrijg , cvg  xvSpccTwi/ 
6uS  irokkdvv  tqv  Ltusinov  e£xyXyovtcvv  I.*x%oiA  Vigefima 
nempe  Boedromionis  meniis  Iacchum  deducebant  cum 
cantu  et  pompa  ex  utbe  Eleuiinem»  Idem  auctor  in  Pho- 
cione* sUxdi  v 0i>sp*  Boydpouiwvoe  ebyxfy  > ttvtvpfwv 
hrav , lv  jjj  rov  VI &*%ov  1%  ^eog  'Ekemivxde^  viftv *<m 
In  Camillo  t T7j  eUxdt  B W&pbfti&m  rov  pivsmcv  l xkXou 
^xy*tu  IJbl  nihil  intereft,  feribas  igdyxciv,  an  igxd*(uv> 
ut  in  fcholiis  comici : titx  rwv  (iv&ipfw  shxg  in,  (per pe- 
iram  viiluo  iykxg}  iv  w tov  Ij m^ov  e£x^%Giv,  Etli  lor- 
ta(Tp  verius*  in  hoc  et  fimilibus  locis  gxSstv  vitiofe  feri- 
ptum  e (Te  pro  iSxyeiv.  Arriahus  1.  II.  rerum  Alexandri: 

Li  o “Ukxoc  o ««*«<><  ***9  T£?  > *Xl  TV  Qrfxfy 

ixiiifcu,  'Plura  de.  hoc  ritu  Ariftophanes  in  Ranis.  Se- 
«uitur  ftatim:  **)  ro  ersuvSv  &d*ro?ov  roTv  dsoXv  xen\ei- 
euiuov.  DaleCatnpius.  qui  non  ignorabat,  uvxxx ( AthemS 
dictos  effe  Dioscuros,  putavit.  *v'M ropov  elTe  llloriun 
temnlum.  In  quo  fugit  eum  ratio:  tam  enim  fallitur, 
ouam  faepe  alii  etiam  doctiflimi  viri,  qui  Atticum  jiisjU- 
t a udum  »7  ni  vertunt  Auaftor.  Semel  moneo,  r « 
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apud  fcriptores  Atticos  accipiendum  de  Cerere  et 
Pio  . ina.  quas  hoc  loco  inteiligi,  praecedens  Iacchi 
mentio  docet  cerdflime.  Quis  nefcit,  in  mentione  mv-  V.m’. 
fiicorum  (acrorum  hos  femper  conjungi?  Scio,  uvdxropw 
exj  oni  ab  H .rpocratione  hpov  Aiooxipaii/.  Sed  et  Cereris 
templum  ita  vocaffe  Athenb-nfes,  Hefyclho  atque  aliis 
® non  nelcio.  si/lovro  rov  AtfaywWat  spxrryov 

**'  Tiiv  otmiv,  tsrpxrVyig  eft,  qui  militibus  praeeft,  et, 
ut  •Suetonii  vocem  ufurpem,  ducatum  habet.  Quare  igi- 
tur addit  w™,  cnrAaiv;  Quia  feculo  Athenaei  ^xr„yo\m 
mun, cipus  dicebantur  etiam  civiles  et  urbani  magiftratus: 
u in  Actis  Panctorum  Apoftolorum  c.  r6.  et  lege  6.  «.  (6. 
item  15.  §.  9.  digelt.  de  excuf.  tut.  Non  igitur  iimpliciter 
sp*ry»<  Athenarum  creatur  Athenio,  fed  «parim*  iri 
7fv  ? Quae  potelias  dictaturae  allinis  ac  prope  ea- 

dem fuit.  »<w  j3x «w  n^oxAsr.  Quid  cogitabant  docti, 
cum  refcnberent  fU/asArt;  Suidas:  7«  Uv^XeZ 

Ai;ui xrJsi^c  h ru  kxt  A!cr%&g.  aVri  rS  vww  eitl  »xi  u»&i 
Ppxxv  *<pts*fttvte.  xxl  mvavipof  17 otp’  aJroQ  tax  fixi. 

eTMP*  roAvnhji.  Aflentior  Suidae,  7ax  Patvttv  rtvl 
effe  moribus  atque  ingenio  cum  aliquo  confpirare.  In 

ae  n^amen  pro,Verbl°  alltef  accipiendum , pro  tanto  faftu 
ac  pompa  incedere,  ac  faceret  Pythocles,  quod  Graeci 

f uicunt:  vel  pro  vivere  alicujus  moribus.  {ixUcv 

m.  l Sic  'Sx!vi‘v  icebant  pro 
molliter  et  delicate  vivere.  Hefychius  docte : x/ipx  Ll. 

a / Alus  dicitur  «/Spcd/Wov.  Sic  et  £txxtx 

virtute  fSPrhnt-Pfl°  viveretparum  modefte,  parum  ex 
r in  Su  Cllryi.ofto'nils  t VI.  p.  933.:  xSr«  J ^ 

Lrol  Ab  ahami  " iU‘«  terra  et  cinis)  r w Vfotue  datyult 

* x~  ,0^  XTXKTX  P*!™*  « tvyxwptt.  neci  t$n, 

, , UV  txl/Ta>v  $pi trrpytin,  rpoi^xx  ksyuv.  Scri- 

t JZ  t legans  lententia!  i7r, 

demum  pr0ptrrea  ab  eclogario.  Senfus  eft:  Nunc 

• ’ thenienfes,  rellitutum  eft  vobis  in  vos  im- 

p utn,  ego  autem  dux  vefter  fum:  itaque  ro  xpxrot  qui- 
dem ryt  Troktreixs  penes  vos  erit,  at  ego  praeivero  vobis 
ceu  princeps  fenatus  reliquis  fenatoribus  in  libera  rep. 

Zi  7 J2W?T  T*"*"  66yaa  vepl  ** 

mutilam  W li  r ° ‘!h  OCcupata  tyrannide  ab  Ariftione 
Sant  ml  h*"  Codicibus  vuISatis.  Mem. 

ta  nen  3 Sed  nondum 

Sm  el  coH  ta  fU  °mnia-  Nam  ro'  mendo- 

, " “ argUltj  aut  etiam  fortaffe  defectum  ad. 

Athen.  P.  ili,  r.  h q 
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huc  aliquot  verbis.  Alluditur  ad  lii ftoriotn  Diogeni  Laer- 
tio relatam  in  Pythagora,  lradideiuut  quidum,  ai  lecta  de 
eum  pTiiofophum  Crotonis  tvrannidcm,  vel,  ut  ait  Ter- 
tuUianus,  Thuriorum.  Ariftionem  exemplum  iftud  Py- 
thagoricorum renovaiTe , atqpe  etiam  imitatum  elle,  abs- 
que dubio  fignificare  auctor  voluit  yerms  iis,  quae  prae- 
feripiimus.  Refpicit  autem  ad  inhdiaiuny  genus,  quo 
ufus  Pythagoras  hoc  moliens  i quae  hitioriae  iitius  pars 
«nobis  hodie  e it  incognita.  Mox  pro  x AA  Eppnrvog  o 


P 374*  nobis  hodie  e it  incognita.  Mox  pro  *AA  Eppnrirog  o 
K^AA ipx%siog  feri b e xxl E ppiTT.  vel  «AA oi  re  xx\  E.ppiT- 


iroc.  Etiam  Diogenes  Herrmppum  in  hanc  rem  laudat 
auctorem,  rrg  p&v  wtypovSvrxg  fnv  to/jtwv  Tapx  rx  Api- 
‘eoritec  **l  0so <ppk*  Soypxrct.  Liber  excerptorum  t repi 
rx  ’Apiz.  Locus  eft  perturbatus.  ro  rxpx  confirmat, 
quod  Athenio  fuit  peripateticus , ac  videtur  per  jocum 
dicere  Mafurius,  egregium  hunc  peripateticum  diverfae 
fectae  homines,  quique  aliud  probarent,  quam  quod  lpli 
placeret,  punitum  ille.  tSopvipopvs  txwv  rx’v  &px- 

xtikuv  xx h <Ukvav.  Vocat  (ppay.Tixis , non  quos  putant 
interpretes,  fed  cataphractos  milites,  quorum  ferrea  omnis 
fpecies.  Euftathius  ’IA.  v, : to'  6s  (ppx^xv rsg  rag  ^ pej 
^Ouripov  QpxTtTixxc  xoti  XXT&$PXXT8S  MJrxg  7 Txpyyxyu 
Non  dubito,  refpexiffe  Euftathium  Athenaei  hunc  locum, 
uti  folet,  cum  (ppxnnw  nominaret.  Diihngue  iic  paulo 

noft*  uxl  TXQ  Tvkxs,  TptxKOvrx  xxrx&jGXG  k(p  bxxty. 

It  s Itdvxi  roV  *V  eU:  ^ °PUS, 

emendatione,  quae  aliquando  nobis  vifa  eft  bella:  xxl 
Txg  tvKxq  TiipcSv,  rpiht.  etc.  xx)  roaxvrx  xpypxrx  gvvtj- 
3qo'7£V,  CCS  Y.ttl  (pp&xrx  Tbjpuvxi  7T A Biovx.  lautas  divitius 

• coacervavit. , ut  iit  vel  plure  S putei  impleri  potuerint.  Ac- 
cipio enim  ?rA ypHocxi  pro  tXtjp&vxi  ^ur  enma  pecu- 
niam in  puteos  conjiceret  Ari  ii  io  ? Nifi  tamen  id  ab  i o 
factum  defperata  urbis  confervatione  fub  extremum  obli- 
dionis  tempus : quanquam  id  Plutarchus  in  vita  Syllae 

• non  dicit  'A^vluv  d’  £iriUfjcy.sv(,(  tsxv  ioyfuxruv  tcvv  re 
insonroT».  Accipe  tiptovni&s.  Me  egregius  peripateticus. 
Sed  malo  liti XxSopsvoc,  obhtui.  Appellat  gallinarum,  non 

■ hominum,  demenfum  choenicis  quadrantem  pro  integra 

• choenice  exhibitum,  quia  legitimus  modus  demenfi  diur- 
ni erat  choenix.  o 'Opofiiot,  sp«Tj;?o$.  PayMjian',  1 • Or- 
bius  eft , quem  rexifie  Aiiara  provinciam,  liquet  nobis 
ex  ea  M.  Tullii  pro  Flacco.  Nec  tamen  'Oppios  fcripferis 
in  textu  Graeco  recte.  Solent  enim  Graeci  nomina  Ro- 
mana fic  efferre,  ut  Graecae  originis  fpeciem  illis,  fi  fieri 
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jsoteft  . inducant.  Orbium  hac  ratione  'O 068101/  dixerunt, 
quali  eilet  ab  opo,3o(,  ervum:  ficut  alia  multa  virorum  no- 
mina Graeca  et  Latina  a leguminum  appellationibus  de- 
ucta.  Hoc  mihi  obfervent  tirones,  cum  Graecos  au- 
ctores hiitoriae  Romanae  legent.  Multos  enim  eruditif- 

V-ir°S'  lnob(ervan_tia  hujus  rei  in  errorem  impulit. 

«A  . k4  paariK  Tupxvvoejv.  Sed  occ  fione  veflis  tyrannidetrt 
tnvafit.  Erat  enim  iimilitudo  magna  inter  facerdotum 
velles  ac  pnncipum  Sacerdotis  igitur  infignia  affumere 
conceflus,  in  tyrannidis  vapsotjux  illa  vertit.  Adeo  parva 
faepe  funt  rerum  maximarum  principia,  imo  vero  inter- 
dum etiam  ridicula:  ut  cum  Segiilianus  militari  joco  aut 
verius  grammaticali  imperium  Romae  promeruit.  „p- 
<pvp*v  vwoXsvxn  x,T»m  &S*iv*<£s.  ReRia  haec  veftfs 
erat,,  et  primorum  quoque  facerdotum.  De  reue  Perfa 
rum  ex  VIII.  aliisque  locis  notum.  Lucianus  in  P-37S 

,ae/'-lexand.ro  plano : Tpoeiniflfre. 

rcu  is  0 AksSavipot  «0 uw  jdr  Hcd  irAo Wfuvs  tsduufyoc. 

x™«  vo&vpsy  tuMvsmi,  xxi  Irim 

«ire  Ast/xov  Sequitur:  x^*pCix  d'  l$L 

?'f“  amictus  chlamyde  /imiti  trabeae.  Nam 

aipsspic  erat  equitum.  Verum  haec  alibi. 


Caput  Decimum  Quintum. 

Expenduntur  Athenaei  argumenta , quibus  probare  niti. 

tur,  falfa  ejfe , quae  de  militia  Socratis  ldato 

Xenophon  et  Amijlhenes  fcrtpferum.  Platonis  lo’ 
cus  in  Critone . 

Platonis  locus  de  tribus  Socratis  ftipetidiis  eft  in  Anolo- 
gia,  ubi  illius  militiae  memorantur.  Sed  in  Cbarmide  et 
extremo  Convivio  plura  legas  de  iisdem.  Meminit  et  in 
Critone.  Disputationem  Athenaei  contra  Plutonem  quanti 
faceremus,  dudum  indicavimus  ad  Diogenem  LaZ  N„ 
que  eft,  cur  nos  judicii  ejus  poeruteat:  praefertim  nim 
et  Senecam  et  Plutarchum,  viros  eravifiimn*  -T 
perpeffitii  hujus  fenis  militares  bfborf  Zrn ' 

ftok  av ‘Clbcid  d vifa  ettCOntra  Coioten’  hh>m 
quam  uni  Athenaeo:  cujus  equidem  dil^Si^n^ 
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nullis;  judicium  in  multis  foleo  defiderare.  Ac  ne  fola 
auctoritate  magnorum  fcriptorum  tueri  lentendam  no- 
ltram  videamur,  age,  auctoris  diverfum  fentientis  argu- 
menta expendamus.  Falium  eft,  ait  ille,  expeditioni 
Amphipolitanae  interfuiffe  Socratem.  Quo  argumento 
autem  probat V 37  filv  yxp  < inquit,  iv\  'Aptywokiv  spx- 
relot  ykyov&v  kiti  'AXnxfz , KA Iccvog  yyxu.&va , fci:  tTrthiiiTwv 
ctvdpxv,  wg  (p7](7i  (dfSKvtitdije»  T8TWV  ivruv  imAduto/)/  dvxy- 
M ahou  HOil  'ZouKpv.Tyv,  w r\i\v  rplpuvoc  nat  fixxttipixQ 
M'sv  h.  Expeditio  ad  v er  fu  s Amphipolin  praetore  Alcaeo 
(anno  3.  01.  89  ) facta  e/h  Cleone  duce,  ex  debitis  gravis 
armaturae  militibus , ut  auctor  eft  Thucydides.  Horum  de- 
lectorum militum  unum  fuijfe  oportet  etiam  Socratem:  cui 
praeter  pallium  et  baculum  erat  nihil  in  bonis.  Non  recte 
vocem  iitiXsuToi  accipiunt,  qui  putant,  refpicere  Athe- 
naeum Thucydidis  verba , quibus  dicit,  in  expeditionem 
hanc  non  nili  germanos  cives  AthenienfeS  protectos  fiiie. 
Illuc  potius  auctor  refpicit,  quod  ait  idem  hittoricus, 
0VX/r*«  omnes  fififfe,  id  eft,  gravis  armaturae  milites, 
qui  huic  militiae  nomen  dederunt.  Ita  igitur  disputat  dei- 
pnofophifta.  In  Amphipolitana  expeditione  nemo  luit 
nili  otXItijc.  Socrates  non  fuit  gVA/Vjk*  homo  ita  ege- 
nus, ut  TrxvoTrktocv  fibi  parare  nullo  modo  potuerit.  Quid 
inde  fequatur,  mahifeftum  eft.  Sed  quis  non  videte  plu- 
ma levius  e fle  hoc  argumentum  ? Efto:  fid  fuerit  So- 
crates egenus,  ut  arma  0VA/747  neceflaria  de  fuo  paiare 
non  habuerit.  Quid?  Amicos  nullos  habuit?  Quo  autem 
176.  illa  nobilis  et  multorum  fcriptis  celebrata  Athemenfium 
faXoSmij,  nifi  ut  ftrenuis  militibus,  fed  tenuis  cenius, 
arma  fuppeditarentur  ? Alterum  Athenaei  telum  elt  hu- 
iusmodi  Thucydides  et  caeteri  hiftorici  ac  poetae  de 
hoc  Socratis  ftipendio  filent  omnes:  ergo  falfe  et  con- 
ficta res  eft.  Invalidum  prorfus  telum  et  vere  uhov  &&- 
Xoc  Narrat  Olori  filiuS,  Cleonem  in  ea  expeditione  mil- 
le ducentos  fecum  habuiffe  milites : quorum, omnium  ne- 
mo unus  praeter  ducem  nominatim  indicatur.  In  ea  turba 
felectorum  virorum  latuifle  Socratem  vilem  et  pauperem 
hominem,  quid  mirum?  Sed  de  hoc  argumentationis 
genere  in  univerfum  pronunciat  Strabo,  acerram  vir  ju- 
dicii, vere  et  docte,  nihil  eo  elTe  vanius,  nihil  fidlacius. 
Sequitur  de  expeditione  ad  Potidaeam,  cui  interfuifle  So- 
cratem, et  praemium  fortitudinis  inde  retulifle,  fcribit 
Plato.  Revincit  Athenaeus , duobus  itidem  argumentis* 
Prius  eft  auctorum  fidentium : qua  de  re  modo  diximus ; 
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alterum,  quod  ad  Potidaeam  pugna  nulla  fuit  pugnata. 
Haec  urbs  tres  continuos  annos  ab  Athenienfibus  oppu- 
gnata, aegre  tandem  fecit  deditionem.  Toto  eo  tem- 
pore nullum  memorabile  praelium  fu  i fle  commiffum,  af- 
firmat auctor,  neque  nos  negamus.  Sed  decretoriam 
quidem  et  okorsx^ptj  pugnam  editam  effe,  ne  Plato  quidem 
dicit.  Saepius  vero  lactum,  ut  cum  hoftibus  manum  con- 
fererent  Athenienfes , • quis  fanus  dubitabit?  Plutarchus 
hac  de  re:  <fe  ysvQfx&vyje  ftdx^Q  f yjpfe&va&v  uuCpo- 

Tspot , Socrates  et  Alcibiades.  Tertia  fequitur  Socratis 
militia:  de  qua  exftat  luculentum  M.  Tullii  tcftimonium 
1.  I.  de  divin. : Socrates , cum  apud  Delium  male  pugnatum 
€Jfe* » Lachete  praetore , fugeret  que  cum  ipfo  Lachete:  ut 
ventum  e fi  in  trivium , eadem , qua  caeteri , fugere  noluit. 
Quibus  quaerentibus , cur  non  eadem  via  pergeret , deterreri 
Je  a pt  Q dixit.  Tum  quidem  ii,  qui  alia  via  fugerant , /7* 
hn/Uum  equitatum  inciderunt.  Quae  adverfus  hanc  mili- 
tiam Socratis  proferuntur,  omnia  funt  xveppiccnzx , et  tan- 
tum conjecturae,  praeterea  nihil.  OmiiTa  igitur  eorum 
confutatione , mendam  indicemus,  quae  latet  in  iftis : si 
yxp  xxl  to  kqkiov  etprjxs  'Euupxryjt; , a;'c  isopel  'Hpcdotoa  0 
lSpxT:jTio<;  tv  roig  Trpoc  rov  (piXorrooKpotrijv , ufj.ee  tqTq  tto\- 
Xoiq  ccGxrj^ovwg  uv  tCpevye.  Nullam  fententiam  probam 
ex  hac  feriptura  elicias.  Scribe  ijprjHe.  Demus,  inquit, 
verum  efte,  quod  Herodicus  Cratetius  tradit,  Socratem 
inter  primos  Delium  occupafle:  ftatim  tamen  cum  cae- 
tera  turba  illum  fugifie  turpiter, 'fatendum  erit.  Thucy- 
cidem  lege  in  octavo  belli  Peloponnefiaci  anno.  Ejus 
funt  fubjecta  verba,  TlayuivSx  6vo  tsatj  rrepnr.,  ex  IV.  hi- 
floria.  Mox  autem,  cum  ait,  piovoc  'E.ocupocTyi;  /3p&v$v6- 
fuvog  ua.1  nx  otfiSciXiiLo  Tcupxfiu kXojv,  ad  notiffimum  Arifto- 
phanis  verfum  alludit:  ors  /3pev3vy  f ev  tocutiv  q$oTq  j ixi 
Tib  (pSxkpux)  TrxpxfixkXy.  Alcibiadem  praelio  ad  Delium 
interfuifle,  negat  diftrictim  Athenaeus  : aiunt  Plato,  Plii- 
tarchus , alii,  quibus  fidem  habeo  potius,  Deinceps 
exferto  brachio  grave  jaculum  in  Platonem  torquet  philo- 
logus Naucratita:  quod  cujusmodi  fit,  videamus,  iv  P-177* 
TW  K ptTWvi,  ait,  6 rjj  M vrjfiOTvvy  (plXog  UXxruv  ttoi^ 
CxtJuI  7T0T&  octtoJtjpuoc»  rov  ZwKpecTyv  ttjc  sic  'Ic.Jpcov 
TTopeixc  fjprjKs.  Platoni  objicit,  quod  vetus  dictum  fustu- 
lerit:  mendacem  memorem  ejfe  oportet . Ideo  per  jocum 

appellat  illum  rij  M vypiocvvy  (piXov,  divae  Monetae  charum. 

Vult  dicere  obliviofum.  Ita  namque  accipienda  et  feri- 
"benda  vox  Oblitum  autem  fui  Platonem  ait, 
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cum  negaret  in  Critone,  Socratem  ex  urbe  unquam  pe- 
dem extuliife,  nili  femel,  quando  ad  fpectaculum  ifthmio- 
rumeft  profectus.  Non  meminerat  videlicet  Plato,  cum 
illa  fcriberet , eorum,  quae  dixerat  alibi  de  expeditioni- 
bus ad  Potidai  am  et  Amphipolim,  urbes  Thraciae  vici- 
nas aut  Thracias.  Audiamus  Platonem,  Verba  lunt  il- 
lius in  Critone:  x yxp  xv  tsots  roov  ilXX(ti v 'ASyvxlav  ktocu- 
rcv''  dixlpspovTcoc  iv  rijj  ttcX&i  > fi*  P-tf  GGl  dixlpspov- 

7 cvr  yjpSQMS  * XX  t XT  b7Ti  SeLiplzV  7TCV1T0TS  b%  TYjQ  'JToXsCOC 

iZqXSfsg,  ori  /j.rj  octx£  sic  I (xSuov,  xr  xXXoos  &d*(ao<76, 
ti  firf  Troi  spotTGUOuevoc.  'Neque  enim  ita  plurimum  unus  tu 
ex  omnibus  Athenienfibus  in  urbe  maneres , liifi  illa  pluri * 
tuum  tibi  placer  et : qui  nunquam  vel  ad  fpectaculum  ullum 
extta  urbem  profectus  fis  , ni  fi  f mei  ad  1/ibmutHy  aut  us- 
quam a/io , mfi  cum  mVitiae  cau/fa  aliquo  ivijh.  Ita  feri* 
bitur  hic  locus  hodie  in  publicis  exemplaribus.  Quem  11 
etiam  in  fuis  codicibus  ita  feriptum  invenit  Athenaeus, 
nemo  illum  pro  fano  fanus  habeat.  Nam  Plato  quidem 
cavere  melius  non  potuit,  ne  contraria  fcripiifle  cuipiam 
jure  videretur.  Sed  omnino  alterum  duorum  necefle,  ut 
vel  poftrema  Platonis  verba  in  fuo  exemplari  non  legerit 
Athenaeus,  vel  in  fuis  excerptis  illa  non  adnotarit,  cum 
fuperiorem  locum  excerperet.  Saepe  feriptorem  hunc 
peccare  graviter,  dum  fuornrn  excerptorum  Udem  fequi- 
tur,  neque  ad  fontes  ipfos  adit,  multis  locis  probatum 
nobis  fatis  fuperque.  Jam  in  Antifthenem  Ityli  mucro- 
nem convertit  auctor:  in  quo  illud  reprehenditur,  quod 
feripf  rit,  Socratem  etiam  in  pugna  contra  Boeotos  viri 
tutis  praemio  ceffiffe  Alcibiadi.  Pugna  adverfus  Boeotos 
eaeft,  quam  ad  Delium  commiffam  dicebat  Plato:  De- 
lium enim  Boeotiae  oppidulum  fuit.  Ex  illo  autem  prae- 
lio palmam  retuliffe  aut  meritum  efte  Socratem,  nemo 
veterum,  opinor,  praeter  Antifthenem  feriptum  reliquit. 
Ego  vero  cum  Athenaeo  hic  fentio,  et  Antifthenem  cen- 
f>*378.  feo  fcripftffe  per  incogitantiam  vpcg  Bo;a>T#c  pro  eo.  quod 
debuerat  dicere  irpoc  YloTidxixTctc.  Bis  enim  praemio  do- 
natum Alcibiadem  fuiffe  conceffu  Socratis,  non  Iit  mihi 
verifimile.  Ait:  irporeps?  de  xxtcc  ttxvtxc  txc  Uopixzg  ryjg 
ztt 1 ArjXiov  spotTefxc  ij  ttzp)  V\otI$xixv , ijg  fyoppuav  sgpxTrjyet. 
Non  adferibit  numerum  annorum,  nili  defunt  haec,  stij  y. 
Sic  enim  res  habet.  Phormionis  in  Thraciam  expeditio 
et  Potidaeam  obfeffam  Pythodoro  praetore  accidit  anno 
I.  01.  87.  Cum  ad  Delium  pugnatum  eft,  Ifarchus  erat 
archon,  01.  89-  anno  hem  I*  Medium  tempus  anni  octo. 
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Ilf  ioc  aliquot  Olympiadum  ad  Inctm  eorum , quae 

ab  Athenaeo  disputantur . 

Superiorem  adverfus  Platonem  velitationem  excipit  di- 
greilio,  qua  probare  nititur  Athenaeus,  philofophos,  qui 
fere  viros  eruditos  et  CpiXoXoyxQ  habent  defpectui,  in  ra- 
tione temporum  multa  folitos  peccare  et  turpiter  halluci- 
nari.  Quod  ut  probet,  dicta  quaedam  dliorum  nobilifil- 
morum  phiiofophorum , Xenophontis  et  Platonis,  exa- 
minare inftitnit.  Ex  his  duobus,  qui  line  ulla  contro- 
verfia  univerii  gregis  ol  nopv(f>xioTxroi  fuere,  de  caeteris 
vult  fieri  conjecturam.  Nam  fcopum  fuum  his  generalif- 
iimis  verbis  auctor  indicat:  wetvrSv,  inquit,  yavSoj/Txt 
ci  (pi\QGo(poi , xxl  7Txpx  txq  Xpovrn;  ypxCpQVTSQ  XX  oclaSei- 
vovTcci.  Nobilis  fane  disceptatio  haec  eft:  in  qua  maximi 
mpmenti  res  agitur,  temporum  recta  obfervatio.  Sapien- 
tifiime  enim  latiano  dictum:  7 rxp'  olo  xovvxpTTjToc  istv  7} 
tmv  xpovav  xi/xypxipy , 7 rxpoc  t&tqk;  ts6k  toc  ttjq  UopixQ  x\t]+ 
Sevuv  Mvoctxu  Quid  autem  viro  fapienti  turpius  objicias, 
quam  mendacium  et  falfiloquium  V Ac  fcopus  quidem 
disputationis  hujus  is  eft,  quem  dixi.  Caeterum  de  alla- 
tis adverfus  Xenophontem  et  Platonem  ab  Athenaeo  ar- 
gumentis quid  fentiendum  iit,  indicavimus  luis  locis. 
Quoniam  vero  fine  infpectione  faltorum  caeca  eft  omnis, 
quae  de  temporibus  inftituitur,  disputatio:  priusquam 
illuftrare  et  emendare  aggredimur,  quae  in  hac  parte  ob- 
fcura  habentur  et  corrupta,  brevem  atque  huic  tantum 
differtatioru  accommodatam  earum  Olympiadum  de  feri- 
ptionem  fubjecimus,  quibus  de  hic  agitur. 


OLYMPIAS  LXXXVIL  P-377' 

x.  Ylv^o^cvpog.  Phormio  in  Thraciam  ducit  exercitum  mili- 
tum sTrikt.xTwv , et  Potidaeam  pergit  obfidere.  Socra- 
tes inter  ttrtMKTxg  merens  Alcibiadi  praemium  virtutis 
par  it, 

E Hi pp  orneus , 0 alii  a e pater , dux  exercitus 

contra  Tanagraeos . Bellum  Pelaponnefiacum  incipit. 

y • PsTrokXo&oj pog.  Plato  nufcitt/r , inquit  Athenaeus.  Alii 
volunt  anno  fequente. 


4?2  I.  Casauboni  Animat>v.  in  Athen. 

d,  EjTot{itvcvi/dxc.  Pericles  moritur . \lexnnder  rex  Mace- 

doniae obit , Perducas  tifucccdit , et  regnut  annos  /j. 

olympias  lxxxyiil 

p.$79*«.  CuorifxoQ* 
i 3 < EuVAe/cta/c, 

y. 

XTpocTQHkijG* 

0 L Y M P I A S LXXXTX \ 

IfcepXW'  A mi  p fias  comicus  d'cet  Contmm.  Pugnant 
Athenienfes  ad  Delium  duce  Hippocrate.  Socrates  AU 
cibiadem  periculo  eripit . Induciae  annuae  Peloponm- 
/lacum  bellum  interrumpunt , 

fi,  \\fXvylou;, 

y.  AAh<x/oc,  Cleone  duce  mitt  tur  exercitus  contra  Am\)hU 
polim.  In  eo  militat  Socrates.  Eupolis  docet  fabulant 
K olocHocg,  mortuo  jam  Hippo  nuo.  Protagoras  fuit  tum 
Athenis , cum  paulo  ante  eo  venijfet  fecundum . 

d.  Apisfwv  yj  'ApHcvv.  Autolycus  athleta  vincit  pancratio, 
Caliias  ejus  niceteria  celebrat.  Xenophontis  Convivium . 
Eupolis  docet  Autolycum,  Pherecrates  docet  'Aypixg* 

OLYMPIAS  XC . 

*Apiso(piXoc  yj  'AsvtpiXoc.  Protagoras  Platonis  dialogus 
hoc  anno  habitus  fingitur . 

(3.  'Apxfa* 

y.  ’A vTidpuov, 

d,  Ev(py/noc.  Agatho  tragicus  coronatur  contra  ant agoni* 
Jias,  ejus  que  tcc  imvinix  i<sixrcu  apud  Platonem  in  Con* 
vi  vio, 

*-38Q-  OLYMPIAS  XCT. 

«,  'Apis6uvyi$og9 
fi,  XotfiplotQ. 
y,  Yisloctvipog. 
d.  KA SQHplTOg, 
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OLYMPIAS  XC1L 

fi.  (deoTTopTroc. 
y.  T?ixvAi7nroi. 
ti,  A<oxAj/c. 

OLYMPIAS  XClll 

oc.  EvHTypwv. 
fi*  'AvTiy&vyjs, 

y,  K aAA/ac.  Nava/i  pugna  ad  Arginufas  vincunt  Athenieiu 
fes  Lacedaemonios . Archelaus  regnare  incipit  in  Ma- 
cedonia. 

d.  'Ahei;liXQ, 

OLYMPIAS  XC1V . 

'Avctpxhx  pofl  Pytho  dor  um  vitio  creatum . xxx  tyranni . 
fi.  Et Inheldijc, 
y.  M/k/ajp. 

d.  AsvxiveTog  ij  ’EJa/y£rc^.  Xenophon  ytcfAct^sv  f ait  Dioge- 
nis Laertius. 

I 

OLYMPI  A S xcr. 

\ 

a.  Accx?jg* 

fi.  'ApisoKpxT7]s,  Archelaus  rex  Maced.  occiditur , 
y. 

Avoix6t]<;. 


Caput  Decimum  Septimum.  t, 

Expenduntur  Xenophontis  aliquot  cCfioc^T^/AU* 

tu,  oh  fervat  4 Athenaeo , 

K*^«Vgp  o KfcAc$  Hei/ qQqSv,  oc  iv  rw  E,  Duo  chroni- 
ca peccata  objicit  Athenaeus  Xenophonti.  Ea  cujusmodi 
fcnt,  videamus.  Prius  continetur  verbis  hifce ; ®$  4v  tw 
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2y,aTro*r/ft7  i )ttqtI$st&i  KXPJ.Su/  tov  'I itTwUx  Avrokvy.s  rZ 
A iiKoovog  epcuvrx , 2/6 vnnjHoroe  avrZ  n ocyr.pxrtov  tsixviv 

iroi&fiWQVi  xatj  cvu  roHg  ciXkois  ooutu^ogi  Tctpoyroc,  tov 
Uucq  fXTjSs  yevvi fiivToc,  y vspi  rijv  irot^iHtjv  rjXmlxv  vi rxp. 
Xoyrx.  Summa  reprehenfionis  eft,  abfurde  Xenophon, 
P*}8o.  tem  feci (le , cum  ei  convivio,  quod  propter  Autolyci 
athletae  victoriam  a Callia  celebratum  eft,  queri uam  inter- 
fui ffe  dixerit,  qui  per  aetatem  non  poterat,  quippe  aut 
recens  adhuc  natus,  aut  omnino  ne  natus  quidem.  Poft- 
ea  temporum  ratio  explicabitur,  in  quibus  dicitur  erra, 
tum.  Sed  quaerendum  prius  eft  nobis,  quisnam  ille  lue- 
rit <x.‘7rpoG$t6vu<70G  conviva.  Autolycum  putavit  intelbgi 
eruditiflimus  Dalecampius,  non  fcio,  quid  fecutus.  Nam 
Athenaeus,  ut  edita  lectio  fonat,  Galliam  ait  fuifte.  Con- 
fidera  ejus  verba  attente:  non  aliud  reperics,  quo  referas 
to  Trxpovrx,  quam  illa  praecedentia,  tbror/dew  K ctkhtxv, 
Prorfus  ita  tantum  accipi  poftunt,  quae  adfcripfimus  ver- 
ba. Sed  fallam  effe  lectionem  editam,  invicto  argumento 
p.?8n  probamus  nos : quia  nempe  falfiftima  haec  fententia  eft. 
Abfurdum  enim  dictu,  Galliam  aut  puerulum  fuifte  An- 
ftone  praetore,  (eo  anno  agitatum  convivium  illud  Xe- 
nophonteum) aut  omnino  ne  natum  quidem.  /ductor 
eft  Athenaeus  ipfe  aliquanto  poft,  Alcaeo  arcnonte,  live 
priore  anno,  quam  Arifton  edet  archon,  Caldam  Hippo, 
nici  patris  fui  aliquanto  ante  mortui  ere  ville  haeredita- 
tem.  Cum  haec  clare  mox  doceat  auctor,  putabimus 
illum  tam  infimum,  ut  de  eodem  Callia  illa  feriberet,  tqv 
%(Jcvg  jU7]6b  ysi'i/??3£yT<%  \ Porro  de  Autolyco  intea  pietaii, 
quod  doctis  vifum,  non  placet  nobis.  Magna  enim  et 
violenta  mutatione  opus  fuerit,  ut  ei  fententiae  accom- 
modetur feriptura  omnium  librorum.  Praeterea  falfum 
eft,  Autolycum  necdum  fuifte  natum  archonte  Ariftone, 
Hic  eft  Autolycus,  quem  refert  Plutarchus,  occupata  a 
Lyfandro  urbe,  humi  proftraffe  Callibium  harmoftam  La- 
cedaemonium, baculum  intentantem:  quod  egregium 
facinus  magno  illi  poftmodum  ftetit,  occifo  propterea  ab 
immanibus  tyrannis.  Quis  vero  credat,  robur  hoc  animi 
et  TT&potzyjiiot  rrj<;  in  eum  cadere,  qui  vix  excellerit 

ex  ephebis?  Atqui  ab  Ariftone  praetore  ad  annum  con- 
fufionis , quo  venerunt  Athenae  in  Lyfandri  poteftatem, 
anni  intercedunt  vix  fexdecim  aut  feptemdecim.  Expo- 
fuimus  caulTas , cur  neque  in  vulgata  lectione,  neque  in 
priorum  cenforum  interpretatione  acquiefcere  poftimus: 
viderint  eruditi,  an  judicio  noltro  fint  acquieturi.  Lego: 
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/ilCVl  TCOLppVTU  bOCVTOV , 'iGOOC  fiTj$c 

inquit,  in  Convivo  facit  CaHiaut 
yconi j /.  annue,  cui  pojf  partam 
t epulas : atque  ei  convivio  ait  Xc- 


tioplwufe  quoque  inter  cacto  os  convivas  interfnijje  , qui  for* 
tafje  ne  natus  quidem  tum  fuit.  Diferte  feribit  Xenophon 


dubitanter  loquatur,  nemini  vici  rj  mirum  debet.  Xram 
et  Diogenes  Laert. , qui  ex  profeflo  quaeiivit,  et  alii  ve. 
teres,  annum,  quo  natus  ille  difertiffunus  fcriptor,  igno- 
rarunt. Quare,  eo  praeter  milio,  vig;  ntis  maxime  aetatis 
et  mortis  tempora  tantum  indicat  nobis  Diogenes.  fe/Lix- 
ait,  KCCTCC  TO  ThTOtpTOO  tTQQ  TVQ  TSTXpTTC  (SllidaS  legit 
cyfoy c)  tw&vTjHosrjc  okvuTudtioc-  Si  ponimus  humani  cor- 
poris florem  et  dn^jv , utcenfeo,  circa  annum  trigefi- 
mum:  colliges  hinc,  tempore  acti  convivii,  quod  ei  de- 
feriptum  eft,  natum  fuiffe  Xenophontem  annos  decem: 
quae  eft  illa,  quam  -n outimrjv  rjh*ta.v  Athenaeus  appellat. 
Vita  functum  feribit  Diogenes  anno  primo  Olympiadis 
105.,  hoc  eft,  feptuagenario  majorem.  Si  verum  cft  fu- 
perius  ratiocinium,  putem  ego  fatis  certum:  aut  .fi.  quid 
mutandum,  contrahendum  potius  hoc  curriculum  , quam 
ulterius  extendendum.  Quod  quidem  emendationem  no- 
ftram  et  interpretationem  firmat  non  mediocriter.  Ut  6k  p 
aTOQ  0 ucapoi; , j iccX  ou  ’A pislwv  dp%oov  ijv.  His  verbis  der 
claratur  illud  tempus,  quo  niceterion  Autolyci  convivium 
celebravit  Callias.  Erat,  inquit,  archon  Arifiio.11 live, 
ut  feribit  Diodorus  Sic.  1.  X1L , 'Apkwv.  Quod  etiam 
clare  mox  probatur,  irdhv  0 EsvcCpocv  Trois?  tou  'XccKpdryv 
Myovrx.  Transit  jam  ad  polleri us  djxdprrjfi» 

Xenophonteum.  Summa  criminationis  eft:  Xenophon 
in  Sympofio  dictum  obfeoenum  quoddam  Paufaniae  com- 
memorat, quaft  pronuntiatum  eflet  ab  illo  in  eo  convi- 
vio, quod  Platoni  eft  deferiptum.  Quod  neque  verum  eft: 
nihil  enim  tale  exftat  in  Platonis  libro:  neque  elfe  poteft: 
nam  Xenophontrum  convivium  quatuor  ipfis  annis  an- 
tecedit Platonicum.  Bis  igitur  peccat  Xenophon.  Enirn,- 
vero  geminum  hoc  peccatum  unica  refponfione  facile 
diluas.  Nego  enim  tibi , Athenaee,  quod  ponis  tu  pro 
vero  ac  confeffo , Xenophontem  refpexiffe  Platonis  con- 
vivium. Nimis  enim  friget  ratio  illa,  qua  mox  fu fp ici a- 
nem  tuam  tueris.  Sed  de  ea  paulo  poft,  & otvpuxsot  as- 
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ycffu,  g’/ye  01  yf/oyn  re  d@p<  Haec  quoque  Xenophontis  ver- 
ba funt,  non  Athenaei  , ut  poflint1  videri.  Ac  recte  qui- 
dem  Attica  illa  Mufa  Paufaniae  judicium  et  fententiam 
confutat:  Athenaeus  vero  l.  XUI.  veteres  aliquot  hujus 
generis  infames  militias  refert.  l\x.v<jy.vLx  ydp  «k  o 16% 
Giyypocfji  '*,  «I’  e foijHToti  ira-p  otkXcc.  It  ooviam  objectioni, 
et  refponlionem  modo  allatam  a nobis  diluit.  Non  poteft, 
ai**,  negari,  Xenophontem  illa  tanquam  ex  Platone 
citare.  Unde  enim  habeat,  cum  neque  Pautanias  fcripturn 
ediderit  ullum,  neque  alius  quisquam  Socraticorum,  qui 
dialogos  fcripferunt,  tales  ei  fermones  attribuat?  En  ar- 
gumentum Achilleum ! Quafi  vero  non  potuerit  bellum 
iftud  apophthegma  Paufaniae,  etiam  nec  fcripturn’  me- 
moria hominum  contineri,  ac  per  ora  virum  volitare. 
Sic  multa  ex  Platone  affert  Ariftoteles,  quae  ftuftra  quae- 
ras in  libris  Platonicis.  Ut  illud  eximium  Nicomacb,  1. 1. 
c.  4.  de  duplici  via  docendi.  Nam  quaecunque  e*  Plato- 
nis fcriptis  ad  illum  locum  docti  proferunt,  diyerfa  funt 
et  drporSiowrx.  Sed  Athenaeum  in  hanc  fententiam  im- 
pulerunt haec  maxime  Xenophontis  verba  de  Paufania: 
diroXoyiixsvot;  Crip  rccv  ocxpxcix  r uyxxXtvti#u4i>tyv.  Quae  ver- 
ba cum  aliis  nonnullis,  quae  in  illius  ferietis  habentur,  jam 
olim  doctis  hominibus  perfuafernnt,  Platonem  et  Xeno- 
phontem wsrep  foocQikovsixxvTotc  fimilis  argumenti  libros 
edidiffe,  in  queis  fimultatum  inter  ipfos  latentium  veftigia 
effent  non  obfcure  impreffa.  Sed  enim  conjecturam  hanc cu- 
rioforumhominum  tam  facile  eft  nobis  contemnere,  quam 
fuit  iplis  proclive  in  literas  eam  referre.  Addit  vero  nofterj: 
irkyji/  eirs  Kotre^svzoti  r%TQ>E&vo(pLx)Vt  eir  ocXXwq  yeypot^f/,evcp  rtp 
WXdrwvoc  £y£Ti>% e 'Zlv/LnroGicp , 7rxp&t(r&w,  Contendit  his 
verbis,  duorum  alterum  effe  verum:  aut  falfo  id  com- 
p.lgj,  mentum  effe  Xenophontem,  aut  incidiffe  in  librum  Pla- 
tonis aliter  fcripturn,  atque  hodie  praeferant  publica 
exemplaria.  Utrum  horum  potius  fit  credendum,  de  eo, 
inquit,  liberum  efto  cujusque  judicium.  Sic  accipi  de- 
buerunt illa,  sir  xXXwg  ysy pxfipivo  rw  FU.  ii/drvxs 
Xvfir.,  quae  aliter  non  eft  interpretari.  Neque  vero  du- 
bitare debemus,  Platonem  poft  primam  librorum  fuorum 
editionem  multa  in  melius  mutaffe,  vel  per  fe,  vel  ami- 
corum monitu,  vel  denique  ab  oforibus  fuis  reprehen- 
fum.  Itaque  xn  dro  cxottS  fufpicetur  aliquis  cum  Athe- 
naeo, infandum  illud  Paufaniae  dictum  poli  editum  Xe- 
nophontis Sympoftum  ab  Platone  fuifte  inductum  dele- 
tumque. Sic  foiiti  poetae  comici  tragicique  publicatas 
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jam  fabulas  fuas,  quae  minus  placuerant*  emendare,  ut 
docuimus  1,  III.  e.  26.  Sed  quid  exemplum  ab  aliis  peti- 
mus, cum  de  Piatonis  diligentia  in  fcriptis  luis  emendan- 
dis teftimonium  veterum  criticorum  exitet , qui  divinum 
virum  fuorum  correctioni  efie  immortuum  memoriae  pro- 
diderunt r muitaque  poli  iplius  obitum  reperta  effe  muta- 
ta et  emendata V Cujus  rei  et  Quintilianus  meminit  extr. 

1.  Vili.  'AplsilVl/,  i(f'  * TO  GVfXTTQGtOV  VTTOK&lTXl  CCVrjyjXc- 

vov.  Scribe,  ut  conitet  helienifmus,  avvTjype vov.  Nili 
quis  mini  probet,  avxyav  cvfnrosiov  Graecum  elfe,  ut 
euvxyeiv.  De  quo  verbo  auctor  admonet  1.  VlIL  fub 
linem:  idemque  alibi  faepe  illo  utitur.  Haec  Athenaeus 
in  Xenophontem:  haec  nos  ad  Athenaeum  pro  Xeno- 
phonte. Deinceps  ad  Platonem  reditur,  et  illius  quae- 
dam xpixpr/jfxxTu  fimiliter  iiotantur*  Eam  igitur 

partem  percurramus. 


Caput  Decimum  OctaVum. 

Platonis  ^oviKoi  otjxoc^Tri  fucer  x , qucrum  ab  Athenae * 
infimulatur , explicantur  et  expenduntur . 

"Oa»?  Sk  kypog  isi  tcc  YlXxrievi  70  Yvp.it oaioy.  Mypog* 

hoc  eii,  res  ficta,  non  vere  gefta.  Gravius  hanc  vocem 
interpretari  non  debemus:  neque  aliud  auctor  Voluit* 
Quod  autem  Piato  in  deligendis  Sympofii  fui  convivis 
nullam  temporum  rationem  habuerit,  non  folus  hic  criti- 
cus, neque  primus  obfervavit,  fed  et  alii  e veteribus  ante 
ipfum.  Aritlides  in  Apologia  communi:  iv  r£  Yv^iroela) 
TVixtwv  cvvxyu  s Ig  7 xvrov  ' Api<to<pxv7]v  uctj  Ycvtcpxtyv  xccj 
'AyxScovx , tTt  (xetpxKiov  ovrx,  cug  dprjGi.  7 rpoxyei  6s  sig 

70ghtov  rxg  xpovag,  wse>  et  quae  deinceps  fequuntur.  Ma- 
crobius I.  Saturn.,  poitquam  aliquot  Platonis  anachroni. 
fmos  notaffet.  Annos  ergo  coeuntium , ait,  mitti  in  digitos, 
exemptu  Platonis  nobis  Jttff r agant  e , non  convenit.  £ yxp 
dypxtyoog  7i  tli&yev , dWx  ttxvv  ian^ppivoeg.  wg  iv  reo 
Topytx  ypdtywv  (prjGl.  Scribo  fic:  a yxp  xxxlpcog  ti  ni 
*y&v , ccXkx  ttxvv  iuKeppivoog og  iv  tu;  1'opylx  ypxCpceV 
Sublata  interrogationis  nota  periodum  totam  mire 
cbfcuravih  Male  edam  dypd(pwg  fcripferunt  illi  imperiti 
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lO 

5:-> 


I.  CaSAUBONI  AnIMADV.  iN  Athen. 

pro  ocKxlpo:$>  Quam  vocem  reltituimus  ex  praecedente 
4.  fententia.  Dixit  auctor  ibi , Platonem  fcriptis  mandaffe, 
quidquid  Nr’  coixipluxv  yk uttxv  veniilet.  Id  nunc  proba- 
tu  rus , lectorem  fuum  ita  compellat  Quid  V ait:  dice* 
imisne , Platonem  nihil  xnulpuc , nihil  inepte  nec  contra 
temporum  rationem  fcripliffe,  verum  omnia  circumfpe- 
cto?  qui  quidem  in  Gorgia  hoc  fcriptum  reliquerit.  Jypx- 
$cv$  factum  ' fi e ex  xKxfpue, , fi  non  eft  verum,  (neque 
enim  dari  potiunt  in  hoc  genere  eruditionis  y pxpfwixi  det- 
$ei<;  mathematicorum,  vel  eTnzyy.cviKxl  cicoiet^sig  philofo- 
phorum;  veri  certe  quam  fimiliimum  eft.  Nos  hanc  con- 
jecturam pro  vera  amplectimur:  cujus  tamen  priusquam 
Veniret  in  mentem,  dypxCpwp  kiysiv  dictum  putabamus 
ftxpoutixyicvc,  pro  effutire  aliquid  temere,  de  quo  non 
ante  cogitaveris.  Proprie  iis  conveniat,  qui,  ut  Tarfen- 
fes  olim  rhetores,  extemporalem  temeritatem,  (fic  recte 
Quintilianus  ttjv  xvro(r%&di'xv  te&v  vocat)  colebant.  Aut 
erit  translatum  a judicibus,  qui  lites  non  magnae  rei  ff> 
lent  xypxipcor;  rkUveiv  kcu  Hpiveiv ,'  line  fcripto  et  de  plano 
decidere,  ut  loquitur  Juftinianus  imp.  Novella  de  mand. 
prine.  Porro  prima  haec  Platonis  aeculatio  in  eo  polita 
eft,  quod  inconfulte.fcripferit  in  Gorgia,  regnante  apud 
Macedonas  Archelao,  Periclem  Athenis  recens  fuiffe 
mortuum:  cum  ab  hujus  obitu  ad  initium  Archelai  anni 
intercedant  minimum  viginti  tres.  Quid  Athenaeo  re- 
fponderi  queat,  videbimus  poff  aliqua.  xpxovto;  Uttoc- 
pshovoe.  Ut  in  aliis  multis,  fic  in  praetoris  hujus  nomi- 
ne mao-na  varietas.  In  Diodori  Biblioth.  1.  XII.  'Enatu* 
Whhr nominatur.  At  Laertius  : lUdrwv  ir  'Ativvtz  yg- 
yovav,  g<P*  * de pixktjg  eTsk&vryjfjev.  Alii  Aminonem  vo- 
eant.  In  argumento  Euripideae  Hippolyti:  'H  0Hijv7j  rs 
dpxxxTo^  vroneiTou  ev  ®y3oct<:  exc)  A.ttsfroi/of  xp%ovtqq 
okvanxh  , t.rs/  i.  Cenfeo  verum  nomen  'Eirctfi vvuv, 
quod  idem  fonat  cum  'A^vvtctg.  vEt  ita  fere  epit. , ubi 
fcriptum  'EtxuIvcvvop.  Nam  'Erxuetvuv  refpuit  analogia. 

1 tsa&vtx  DI sptitMzc,  xcu  rh  fixvikeUv  * Altato* 
hxt&X  STXI.  Quid  audio?  Anno  igitur  eodem  Pericles  fato 
fungitur,  et  Archelaus  regnare  incipit?  Diva  Moneta, 
tuam  fidem!  Annon  enim  dicebamus  paulo  ante,  hoc 
unicum  in  Platone  hic  reprehendi,  quod  Periclis  mor- 
tem ad  tempora  Archelai  regis  Macedonum  transtulerit? 
Nam  (dicebat  modo  auctor)  fi  nuper  obierat  Pericles, 
feondum  regilabat  Archelaus:  fi  rex  erat  Archelaus,  pri* 
dem  mortuus  erat  Pericles,  Praecellit  enim  Archelaum 
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Perdiccas,  qui  incipiens  regnare,  quo  anno  exfrinctns 
ett  Pericles,  habenas  regni  annos  viginti  tres  tractavit. 

Lum  haec  c^rifiirne  disputentur  ab  Athenaeo,  quis  inter- 
pretum ftomaeho  non  invideat,  qui  vulgatam  loci  hujus 
fcripturam  adeo  &v%opxxcv<;  tulerint V Nos  quidem  non 
poliumus.  Licet  fileant  omnes  membranae,  affirmare 
tamen  non  dubitamus,  incogitantia  aliud  agentis  librarii 
om illam  efie  ifto  loco  periodum  integram.  Eam  igitur 
ex  ingenio,  quia  ex  libris  non  pofiumns,  reftituamus.  p»385» 
Scribendum . Id spixXyjG  & onrofyiojGyiEi  mxtx  to  t^Itcv  tTOs 
**  i i e/.0TT0W71<riXKK  7TqX6[X8  , 'EirotptvvMoe  upxovrog , i(p' 

* rzXevrx  'AXsgxvSpog,  xcq  ttjv  jBxnXe/xv  fE iptixjtcte  <J/a- 
idxsTxr  os  dfixctXsvev  'duos  KxXX/a,  i(p  i reXtvrx  Uep- 
<3 mk:<s , xc&i  TTfV  ftoMJiXsioii/  Ap%dXxos  Quae 

bis  pofita  fuerant  verba,  £<p'  £ TtXeurx,  item  illa,  tjji/ 
fiocaiX&iczv  6ix6k.xsroa,  fcriba  indoctus  cafu  an  confilio  fe- 
ni cd  praeteriit  cum  integra  fententia.  Quoties  corruptos 
optimos  fcriptores  praetermifilonibus  hoc  genus  ante  in- 
tegravimus f Ilillorica  veritas,  quod  notata  hic  tempora, 
fic  habet.  Olympiadis  87.  anno  ultimo  Pericles  pelte 
Athenis  periit,  et  in  Aiacedonia  Alexander  rex  obiit,  cui 
fuccefiit  Perdiccas.  Hujus  regnum  quot  fuerit  annorum, 
varie  proditum  ab  antiquis  hifroricis.  Sed  recte  Athe- 
Jiaeus,  Marfyam  et  Philochorum  fecutus,  annos  tres  et 
viginti  regna  fle  illum  itatuit.  Quadrat  hic  numerus  ex- 
acte cum  Diodori  Siculi  rationibus.  Scribit  ille  1.  XII.: 

Kcctx  tt}v  MxHs6ov{otv  'ApxdXaog  6 fixcriXevg  tv  tivi  xvvij» 

«y/w  vkrjysk  dimotus  vi ro  K pstrspS  tZ  tpcoplv*,  tcv  (3lov 
fieryXXocZe  /3xgia evvxg  Utj  ki rrci.  Occifum  ait  Archelaum 
praetore  Ariiiocrate  anno  altero  Olymp.  95.,  regrtaffe 
autem  annos  feptem.  Ex  eo  patet  liquido,  coepiffe  hunc 
regnare  anno  tertio  Olymp.  93.,  qui  archontem  habuit 
Calliam.  Ergo  etiam  anno  illo  Perdiccas,  cui  fuccede- 
)at  Archelaus,  defiit  regnare.  Inde  fi  retroverfum  adfcen- 
das  ad  annum,  qui  Pericli  vitam  ademit,  Perdiccae  vero 
regnum  contulit,  reperies  annos  ipios  23.  Recte  icitur 
probatum  Athenaeo,  Periclis  mortem,  regnante  Arche- 
lao, nuperam  et  admodum  recentem  dici  non  potuiffe. 

Recte  et  nos  Athenaei  codices  vitiatos  et  defectos  in  in* 
tegrum  reflituimus.  Caeterum  qui  Platonis  Gor^iam 
perlegerit,  et  eum  locum  diligenter  expenderit  * ubi 
de  morte  Periclis  facit  mentionem,  non  erit  ei  difficile 
Athenaeo  refpondere.  Philofophi  eloquentiffimi  verba 
lunt:  it  dtj  *’«  fafaf  dyudiv  ytyovi. 
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♦a,  Mctj  Kipuvot , HOf/  MjArjttrfa/u , Ttoty  flspnfA^a  rxroi/J 
rov  vewsi  TnT8?i6VT7)noTCi , 8 xoi)  <tu  xmjkoxc Disputans  Pla- 
to  de  dicendi  facultate  quatuor  viros  in  exemplum  profert 
ex  omni  roov  Srifixycoyuv  numero:  Miltiadem,  Themifto- 
elem,  Cimonem  et  Periclem : omnium  horum  noviffimus 
obierat  Pericles,  annis  fere  viginti  poft  mortem  Cimonis, 
qui  et  patri  Miltiadi  fuperftes  fuerat  et  Themiftocli.  Cum 
igitur  dicit  Plato,  ve wsi  TsrekevryHivxi  Periclem,  non 
lioc  vult,  heri  aut  nudiustertius  defiiffe  illum  vivere,  vel 
recentem  xrkocs  effe  illius  excelfum,  fed  refpectu  fuperio- 
rum  recentem  elfe,  quando  poft  omnes  illos  intervallo 
fatis  longo  mori  ei  contigerit.  Voces  illae  nuper,  ve  casi, 
ac  fimiles,  nullius  certi  temporis  determinationem  habent: 
funt  enim  tmv  tt pog  n , et  ad  aliquid  femper  referuntur. 
Itaque  modo  brevius,  modo  longius  tempus  defignant. 
Ad  haec  illud  mihi  cogita,  Periclis  eam  famam,  nomen 
p.$86.  et  res  geftas  fuiffe,  ut  mirari  non  debeas,  fi  in  animo  Pla- 
tonis et  aliorum  gratorum  civium  quam  diutifiime  quam 
recentiflima  vixit  viguitque  illius  recordatio.  t*to  y 
3 ipxTyc  z juxkkov  hxtx  xvdpxyx^txy*  Corruptus  ac  lacer 
etiam  hic  locus.  Sententia  ex  iftis  hulla,  quae  optima 
erit  ex  integrata  hoc  modo  lectione : r$ro  6'  6 XcoapxTrjg 
y 6 i*  xyvoixv  iiroi&i , jxxkkou  ds  uxt  xvtipxyx&tx v.  Scribit 
Plato,  Socratem  confeftum  in  Cenatu,  fe  nefcire  fenten- 
tias  rogare.  Ait  Athett.,  factum  id  a Socrate  non  per 
ignorantiam,  quod  nefciret  in  fufttagia  concilium  mit- 
tere , fed  generoli  animi  fpecimen  ab  illo  editum , ne 
contra  leges  et  publicam  utilitatem  fancire  aliquid  coge- 
retur. Hiftoriam  ex  Xenophonte  repetit  auctor.  Quor- 
fum  autem  fpectat  haec  ifto  loco  narratio?  Ut  planum 
faciat,  Gofgiam  fcriptum  a Platone  poft  annum  a Peri- 
clis exceffu  (quem  dicit  eo  in  libro  vsw?l  TSTekevtTjzeuxt) 
!24»  Quod  extrema  verba  probant  planifftme.  ockkx  p.y\v 
itjet  ev  rw  npcvrxyopx  dixk.  Hoc  eft  alterum  Platonis 
peccatum  lexpx  rx'c  %pdy#c.  Hoc  autem  ait.  Fingit  Plato 
in  Protagora,  praefentem  in  urbe  fophiftam  illum  fuiffe. 
Cum  id  colloquium  eft  habitum.  Quod  cum  de  pofte- 
riore  Athenas  adventu  Protagorae  intelligatur,  nece ITe 
eft,  habitos  eos  fef mones  praetore  Amynia,  aut  Alcaeo 
certe,  id  eft,  anno  fecundo  vel  tertio  Olymp.  89-  Plato 
tamen  disputationis  illius  annum  defignat  Olympiadis  in- 
fecutae  primum,  praeturam  obtinente  Aftyphilo.  In  quo 
bis  illum  peccare , contendit  Athenaeus.  Primum,  quia 
Protagorae  pofterior  in  urbem  adventus  aliquot  annis 
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illum  praecedit:  deinde,  quia  propter  bellum  Peloponne- 
fiacum  eo  maxime  anno  flagrans  Hippias  Eleus  verfari 
Athenis  non  poterat,  uerx  rr:v  'Iz-rrovfxx  ts^svttjv  yevb- 
fiivcp,  “ir ot q EiX'ij Q 6 t o c ijhj  T7]v  xaixv  KocXXix.  Apparet  ex 
ipto  Platone:  hireSypet  yxp  xpx  I IpoSmog  o K<Tqc.  yv  Sk 
ev  ohirjuxr!  rivi , co  irpo  rP*  fikv  rxfiielop  ^xpijro  Tttcv/xos* 

VVV  6k  VTO  TOV  Tfajfyove  TUV  KXTxhvOVTUV  6 K&AA/.*£  K«) 

rPro  sHKsvcbffxc , ^Eioig.  hxtxXvgiv  trsTofijxe.  rx  Ylpcorx- 
ybpa  Txpxysyovbrog  rb  Sevrepoi/  « rroJXxTg  Trporepov  jhti- 
pxig.  Triduo  ante  adveniffe,  facit  Plato:  a rl  Asyeig ; 
Tlpcorxybpxg  tTTibebjjpiTjHE ; Xa\  rpfnjv  ya  *]t7f  y/iipxv.  Sed 
in  Athenaei  textu  verbum  deeft,  fupplendum  nobis,  fi 
volumus  rectam  procedere  orationem.  Legendum:  rs 
ttpcvrxyopts  fiifivyjrxt  ir  xpxy,  Eviro  Au;  rbv  FI  pcvrxyopxv  cbg 
h rdrifiSvrx  eiaxyei.  Verba  Eupolidis:  “EvSoSt  fiiv  eVi 
Ylpwrxyopxg  6 T rfiog.  Vir  doctus,  cum  non  caperet, 
quorfum  haec  fpectarent,  infelici  diligentia' ufus  eft  in 
exprimenda  voce  iTiSijfiSvroe.  Atqui  non  illud  quae- 
ritur, primusne  an  fecundus  fuerit  is  Protagorae  in  ur- 
bem adventus:  convenit  enim  inter  Platonem  et  Athe- 
naeum, non  primo,  fcd  iterum  Athenas  illum  tunc  vi- 
filfe.  Verum  Athenaeus  annum  ilium  quaerit,  quo  fo- 
•phiftam  inclytum  iterum  Athenae  viderunt.  Atque  in 
hac  quaeftione  tractanda  rectam  et  certam  methodum  in- 
ii lie  Athenaeum  , nemo  iverit  inficias.  'Afxei-tyixg  6'  iv  p. 
r£  Koiyw  6vo  irporspov  hsvi  $i$ot%§kvrt.  Sic  fabulam  hanc 
nominat  et  Ariftophanis  fcholiaftes  ad  Avn:  in  argu- 
mento tamen  KAuiurmn  K evog  feriptum.  Sed  legi  malim 
ubique  Ko wog.  ut  infra  1.  VII.  extr.  et  IX.  init/  Verum 
'fit,  quod  dicitur  hic,  Amipiiam  biennio  prius  Gonnum 
docuilTd , quam  ederentur  Eupolidi  Colaces . Enarrator 
Ariftophanis:  Ai  t parca  Ng  (pihou  tbiicix^xv  h xsei  siri 
QCPXOVTOQ  Ivdpxx,  ore.  KpxrTvog  ;Av  kvinot  Ylvrtvy  9 * A fiet - 
dfias  61  K ovina.  Ifarchus  hic  praetor  fuit  anno  L Olyrnp. 
8q. , Alcaeus  tertio.  6tjAov  xv , cvg  /xetx£v  rira v rui/  xpo- 
vav  Trxpzytyovev.  Anno  videlicet  2.  dictae  Olympiadis, 
praetore  Amvnia.  Ita  inventum  eft  Athenaeo  illud,  quod 
quaerebat,  tempus.  Quid  ad  haec  refponderi  pro  Pla- 
tone queat,  fateor  ingenue,  me  nihil  videre.  Nam  quod 
aliquis  dicat,  Protagora m , qui  Archonte  Amynia  Athe- 
nas rediit,  diuturniorem  in  urbe  moram  feci  fle,  ideoque 
mhil  erraffe  Platonem,  qui  praetore  Aftyphilo  facit  illum 
adhuc  praetentem  , edi  poteft  fieri . ut  ita  fit,  tamen  ea 
refponfio  philofophum  culpae  non  liberat.  Diferte  enim 
Athen.  V.  I I.  T.  \.  II  h 
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Plato  ait,  Protagoram,  cum  id  convivium  agitabatur, 
ante  tres  dies  tantum  adveniffe.  npd  r*  Tccg  hvmvaioiQ  eit\ 
Tc xpX*  &h&(pij/3oki£'i'Q6  (TvvTeXsGSijvoti  GTTOvdtxG,  Harum  in- 
duciarum in  hidoria  Thucydidis  et  bibliotheca  Diodori 
nulla  mentio.  Quod  propterea  putem  accidiife,  quia 
breve  tempus  duraverunt:  ficut  etiam  Athenaeus  paulo 
poft  fatis  manifefto  indicat.  6 de  riv  dictXoyov  vCpicocrou 
yavofJLBVov  r epl  uoupxg  Quid  igitur  peccavit  Pla- 

to, fi  fub  ipfum  principium  induciarum  Hippiam  in  ur- 
bem inducit?  Nugae.  Non  hoc  voluit  Athen. , fed  ejus 
contrarium  potius.  Idem  nempe  commiffus  hic  error, 
atque  ante  in  disputatione  de  Periclis  morte  et  regno  Ar- 
chelai. Defunt,  inquam,  etiam  hic  nonnulla.  Lego:  6 
de  tov  duxXoyov  v(pfsxTxi  yevcfi&vov  « t rep)  tzq  uoupxg , 

TTpovCpxTOCg  eyeyoievocv , ccXXoc  ttoXv  vs&pov.  Xeyei  y£v 
etc.  Plato,  inquit,  facit  interede  fermoni  in  urbe  habito 
Hippiam:  qui  cum  edet  Eleus  et  Peloponnefms,  belli 
tempore  tuto  Athenas  ingredi  non  potuit,  nili  forte  prae- 
tore Ifarcho,  quando  factae  funt  brevis  temporis  induciae. 
Sed  Plato  tempus,  quo  fuit  in  urbe  Hippias,  aliud  longe 
denotat:  annum  videlicet  proximum  illi,  quo  Pherecra- 
tes fabulam  ’Ay piae  docuit.  Unde  efficitur,  archonte 
Aftyphilo  Hippiam  Athenis  fuide:  nam  Pherecratis  dra- 
ma priore  anno  fuit  editum  praetore  Ariftione.  Porro 
Aftyphilus  quintus  eft  ab  Ifarcho,  fub  quo  inducias  con- 
venilfe  dicebamus.  Haec  fumma  disputationis  iftius.  Ap- 
paret vero,  Athenaeum  alios  hiftoricos  illorum  tempo- 
rum habuiffe,  quam  Thucydidem  et  Diodorum  Siculum, 
qui  foli  ad  nos  pervenerunt.  Illi  induciarum  hic  memo- 
ratarum nullam  faciunt  mentionem:  fed  earum  loco  foe- 
dus initum  narrant  praetore  Alcaeo  in  annos  quinqua- 
.388*  ginta.  Alcaeus  autem  medium  locum  obtinet  in  illo  quin- 
quennio, quod  Ifarchus  inchoat,  claudit  Aftyphilus. 
Pluribus  haec  nobis  expofita  neceffario  propter  interpre- 
tum To  otTotkxfrctipov  9 ne  aliud  dicam,  clxg  Trepvai  $gpg- 

TipXTYjG  0 7T017]T7}  Q kd  idxig&V  87l'l  I\7JV0ilX.  Qnq loS  CYilllt  ifl 

bula , quam  fuperiore  anno  docuit  Pherecrates  in  certamine 
Lenaico.  Scribe,  ut  apud  Platonem,  int  Avjvotiw.  Ago- 
nes diverfi  Athenis  celebrabantur  in  honorem  Bacchi, 
aftycus  et  Lenaeus  five  Lenaicus.  Lenaeum  fuit  Bacchi 
templum  extra  urbem,  in  ea  parte  agri  Attici,  ubi  erant 
vineta  et  torcularia , vel,  ut  tradunt  alii , ubi  credebatur 
torcular  omnium  primum  fuide  vifum.  Inde  dicti  agones 
£tt\  Arjvotiw  vel  ArfVQitroti,  interdum  etiam  bTnXyvocioi.  Ver- 
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terunt  rripvai  dudunt . Inde  illae  Cimmeriae  tenebrae. 

a<p’  i &<5iv  KpXuv  'Asvtpikoc.  Diodorus  vocat  'ApwCpi- 
kov , aut  certe  illius  codices.  Et  qui  mox  fcribitur  hic 
'Afisivloce,  apud  Diodorum  aliosque  *Apivi>lxg  * quae  feri- 
ptura  placet 


Caput  Undevicesimum. 

Oraculum  de  Socratis  fapientia.  Apollo  omnifcius.  Sors 
Aefopo  reddita . Mater  Socratis  $Xcwqcc.  Uxor 
Socratis  morofa . yoog  lachrymae  cx  gaudio  ma~ 
nantes . Mufa  koito^os.  c7STY\qicc* 

Socratem  ab  Apolline  mortalium  omnium  pronuntiatum 
effe  fapientiflimum , Graeci  Latinique  fcriptores  multi, 
atque  etiam  e patribus  nonnulli  memoriae  prodiderunt. 

Sed  auctores  primi  ejus  hiftoriae,  unde  fumpferunt  omnes 
alii,  fine  dubio  fuerunt  Plato  et  Xenophon:  quorum  uter- 
que fortem  Chaerephonti  in  eam  fententiam  datam  refert, 
in  fua  uterque  pro  Socrate  Apologia.  Non  defuere  jam 
olim  , qui  non  folum  fidem  habendam  negarent  fummis 
viris  in  hac  narratione , verum  etiam  ultro  illos  accufa- 
tum  irent,  quod  rem  fabulofam  et  commentitiam  in  lite- 
ras  retuliffent.  Hoc  ipfum  etiam  auctor  nofter  facit  ifto 
loco,  inflituta  ea  de  re  cum  Platone  et  Xenophonte  non 
inepta  disputatione.  Primum  autem  ipfos  inter  fe  com- 
mittit, negans,  de  eadem  re  eadem  fcripta  effe  ab  am- 
bobus. Deinde  adverfus  Platonem  feparatim:  mox  ad- 
verfus  utrumque  in  commune  argumenta  quaedam  pro- 
fert. Ait  igitur:  kxu  dikkoiQ  c 5’  6 V\kxTxv  (pj y 'ransit  a 

praecedentibus  criminationibus  Platonis  et  phontis, 
in  queis  de  temporibus  agebatur,  ad  alias  generis  diverfi, 

Iv  xkkoiQ , id  eft,  in  Apologia  Socratis,  ut  jam  diximus. 
Sequitur  poft  allatum  Platonis  locum:  uxv  txtoig  8s.  (xyj 
cvp.(pccvxv  AevoCpwvTt  (pyoi.  Legendum:  (X7j  avf&fy.  Es vo- 
(poSvn,  oq  (prjoi.  Ne  in  bis  quidem  congruens  Xenophani iy 
qui  ait.  Subjicitur  flatim  ecloga  Xenophontis,  ex  illius 
itidem  Apologia  pro  Socrate.  Vir  doctus  tamen  vertit: 
qua  in  re  diflidet  a Xenophonte.  Platonis  verba  funt.  Noti 
poffum,  quin  exclamem:  yklno  v tet  ro  Tvpc/icx  ax)  rjkhtov  xy- 

jxptxatisil  Nam  quot  abfurditates  hic  comtniffae  ob  P.3S9. 
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voculae  oq  omillionem?  O Critica,  Critica,  quam  afper- 
nanda  faepe  proferunt,  qui  te  afpernantur ! Sed  perga- 
mus. xvsik&v , ait,  0 'Air 6AA.it- 2/  9 Trcccourcvy  eivou 

MV-J  pWTTtoV  8JU.X  p7]7&  dlUOUOTSpOV , fXTJXg  GOcty  pOVdy&pOV»  I) a- 
lecamp.  fic:  Oraculo  Deus  pronuntiavit,  ex  hominibus , qui 
viverent  i miUum  cjfe  me  jujUorem , ac  nt agis  tempc*  ante tn. 
Legit  rm  ovtwv  /xySivot.  Vera  e It  fententia,  fed  emen- 
datio falfa : quod  non  potuit  ab  eo  obfervari , qui  ad 
ipfum  non  adilfet  fontem.  Lege:  dueiktv  6 Axrokkwv, 
Ttokk&v  xotpovreov  9 piyjtidvoc  slvoa  uv3p.  Refpondit  'Apollo  % 
fvaefmtibui  multis , neminem  ejfe  etc.  Xenophontis  verba 
funt:  'XxipetycvyToc  ydp  irors  iTCepooTMVTOQ  io  Aek (po7<;  Tttpl 

ipLX,  TTOkkcOV  TTOipoVTCVV)  dvtik&V  0 ' Alt  okkwV  , (X7]6ivx  £ 1 - 
vou  ctvjpoowav  iaS  fojie  ikevihepiooT&pov , ixrtTe  6*Kxi6repov, 
piijre  GivOpovdzepoy.  ttuc  Bvkoyov  ?)  mSoivov,  'Ecoup.  Pro- 
babilius vifum  Athenaeo , ii  quid  omnino  de  praeitantia 
Socratis  Apollo  pronuntiavit,  viri  juiti  et  temperantis  te- 
itimonium  ei  fuiffe  exhibitum,  ut  feribit  Xenophon,  quam 
fapientis,  ut  tradit  Plato.  Etli  enim  excellentiftimae  vir- 
tutes funtjuilitia  et  temperantia:  longe  tamen  auguftius 
eft  fapientiae  nomen.  Quae  nullo  modo  in  eum  videtur 
polle  cadere,  qui  fe  nihil  icire  profiteatur.  Nam  e con- 
trario vere  fapientem  illum  demum  accipimus,  qui  rerum 
omnium  caufas  norit,  neque  eorum  quicquam  ignoret, 
quae  humanis  ingeniis  funt  iCparcH.  Propter  haec  Athe- 
naeus Platonem  privatim  hic  aggreditur,  ut  abfurda  et 
parum  probabilia  locutum.  Sic  autem  disputat.  Non 
eft  iimile  veri,  deum  omnifeium  pronuntiafte  hominem 
fapientiftimum , qui  nihil  fciret.  sf  ydp9  inquit,  t£to  isi 
cotyioc,  to  ptTjtikv  eltiivou,  to  ttxvtcc  eldevxi  tyxvkoTyjQ  dv  eo/. 
Si  nihil  /cire  fapientici  eft , omnia  Jcire  vitium  eft.  Hinc 
neceffaria  elicitur  concludo:  ft  Socrates,  qui  nihil  fcit, 
omnium  eft  fapientifftmus,  Apollo,  qui  omnia  fcit,  o- 
mnium  eft  inflpientiffimus.  Apollinis  enim  peculiaris 
gloriatio  eft,  quod  nihil  nefeiat.  OJda  4’  dycc,  ait, 
fix  r dpiSpov , uxi  fidrpx  SotkiXGGijs  ‘ Kai  j icv(pS  Zvvlyjpu,  nxl 
* kxk&ovTQQ  dKx<ti.  Refpondeat  fortafle  Plato,  Socratem 
judicatum  GoCpwrccTov , non  quod  nihil  fciret,  fed  cum  ob 
caeteram  virtutem  fuam,  tum  quia  plurimarum  rerum  co- 
gnitione praeditus,  fcire  tamen  fuum  putavit  effe  to  prftkv 
ct  infeitiam  meram,  comparatione  verae  fapientiae.  Dein- 
ceps Athenaeus  utrique  horum  philofophorum  fidem  ele- 
vare conatur,  hanc  ipforum  narrationem  ut  fictitiam  et 
ridiculam  exagitans.  Scribe:  ruv  'Arnmv  iptwv  u oikK 
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pixkxxcerspx , ij  rccv  iv  Rxu rpcig  11x1  g l ehl  ri- 

ve e tivvxrwTepoi , reftituta  utroque  loco  particula  sl,  ut  in 
fequentibus  exemplis.  Cave  etiam  male  capias  proxime 
fequentia  : eae  nxt  rov  'rrvdou.Bvov , tfroi  AmuTtoe  eav  0 k 0- 
yoTTQiog,  7}  xkkoc  riy)  1 idg  oiv  TrkxTijGxiut , axi  A rjr^g 

vis ; %kevxjoov  ci/rexpivxro*  J il  ro  yAaov  httjgxio  Koplvda 
xxt  Xtxvwvoe.  Praetermiffae  parentbefeos  notae  fecerunt, 
ut  falli ffimam  fententiam  animo  conciperet  eruditus  in- 
terpres. Verte  igitur:  fient  ei , qui  quaefierat , ( five  u eft 
Aefopus,  fabularum  } 'eripior , Jive  alius')  Qui  jiam  dives , P-39® 
fili  Jovis  et  Latonae?  rej pandit  Apollo  hominem  irridens: 

Ai  tuum  erit  totum , qua  itui  Sicyone  Corinthum.  Aefopo 
editam  hanc  fortem  fuiffe,  vulgo  feribunt  paroemiogra- 
phi,  quibus  accedit  comici  Scholiaft.  ad  Aves:  AIcmttco 
rfi  /uvsjoypxCpco  xpx.u&viv  rxepl  irkira  6 og  CIttbv’  E i re 
jusoov  urojerxto  Kopiv^g  7ixi  'En ivxvog.  Verfum  oraculi  me- 
lius ita  concipias:  iiais  xv  7tk.,  Aiog  hxi  Ay/tooi ; vli ; Lo- 
cus de  matre  Socratis  eft  in  Theaeteto,  ubi  de  fe  ait  ipfe : 
eec  syce  elui  vio  e juxlxg  /uxkx  yevvxiotg  rs  xxl  fikGovpxg 
(^xivxptnig.  Alibi,  inquit,  mater  e fi  oh  fictrix  genero]  a 
valde  et  animi  ferox,  Fbaenai  eta.  Sic  vertimus  hic  ele- 
gantem dictionem  fikoavpx  * convenienter,  ut  puto,  tam 
menti  Socratis,  quam  Latinitati.  Proprie  fikoGvporrjg  eft 
torvitas,  fed  alio  fenfu  pius  filius  Socrates  matrem  fuam 
appellat  generofam  ec  fikocvpxv,  ut  li  vernaculo  fermone 
dicas  , c eft  une  maiftreffe  femme.  Latini  ferocem  animum 
appellant.  De  quo  apte  dixeris,  quod  Ariftides  vere  et 
eleganter:  ij  p.sy xkotppoGvvrj  tutyurov  nrij.ax  rofi  npsirroGi, 
Videtur  Athen.  in  deteriorem  partem  accepifle  hoc  ver- 
bum,  qui  Platoni  vertat  vido,  quod  fecerit  Socratem  ma- 
trem fuam  appellantem  fikoovpxv.  Non  memini  legere 
apud  Platonem,  quae  fubjiciuntur : en  ZxvdiTnn/  %«- 

As7nj  rjv  yvvij • ijng  xxi  vnrrqpxg  ocurx  noiTa%ei  rrjg  x&Cpxkijg. 

In  Xenophontis  Convivio  dicitur  Socrates  ypijGAxt  yv- 
votint  rxv  iolov , oi/LLxi  6s  uxi  roov  ysyev7] pUvocv  xxi  tcvv  iao - 
fiivwv,  %xk&TTW7XTy.  De  Afpafia  in  promptu  funt  Plato- 
nis aliorumque  veterum  teftimonia.  In  ejus  verfibus  in- 
dicium magni  gaudii  et  repentini  ponitur  fudor:  Kdyc# 
cttwc  rjxxax  , %xpxg  vtto  Gwpix  kiirxlvto  'I Spoon,  Simillime 
apud  Perlium:  Si  tibi  crateras  argenti  > incufaqut  ptngtri 
Auro  dona  feram , /udes,  et  pectore  laevo  Excutias  guttas  : 
laetari  praetrepidum  cor . Verbum  Xirxheiv  exponitur  ab 
Hefychio  xkaieiv  iroieiv ' quae  interpretatio  non  aliena  eft 
ab  hoc  loco,  ubi  ufurpatur  pro  rigare  vel  Inter. 
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dum  de  rebus  fufilibus  dicitur,  quae  conflantur  in  unum 
liqu  efactae,  ut  obfervabamus  ad  Strabonem.  Etiam  la- 
crymae  faepe  fubitam  laetitiam  comitantur:  quod  et  So- 
phocles et  poetae  alii  faepe  exprefferunt.  Vide,  fi  lubet, 
quae  notamus  ad  1.  Suetonii  II.  c.  58.  Itaque  in  iitis, 
fikstyxpcco  61  yioQ  -nsaev  m x^&hyrccg , acci  piam  yioq  pro 
lachrymis : quia  ut  plurimum  lachrymae  indicia  funt  et 
comites  yox,  id  eft  luctus.  Socrati  amore  faucio  et  anxio 
ita  praecepit  Afpafia  : ZreAAs  Trkrj^xixevoc  dv/xor  fuscye 

xxt6%oio,  '"Hi  t6v6’  xipyveu;  (x '6b6v  6s ivolui  7 roAoicr/.  Col- 

line te,  inquit,  et  luctum  iftum  cohibe  animum  tuum  ap- 
plicans ftudiis  muficae:  quae  vim  habet  conciliandi  ami- 
citias et  firmandi.  Hac  illum  capies,  acri  defiderio  can- 
tilenarum illectum.  Mufa  hxtoxoc  active  dicitur,  37  6vvx - 
fxivq  kxt£xsiv  * quae  Fote^  junctos  continere  animos 
amantium.  Explicat  ipfa  proetria,  cum  fubjicit:  ry6e 
\.xac$e%eiG  A vrov , rpwfixhXuv  ciuoxTe  ojrTrjpix  dv/us.  Hac 
ratione , id  eft , mufica,  illum  retinebis , in/inuans  illi  per 
aures  exprejfarn  imaginent  animi  tui.  Eleganti  ffimam  fen- 
tentiam  in  longe  alium  fenfum  detorferunt  interpretes, 
quia  videre  quiti  non  funt,  qua  notione  ufurpetur  hic  vox 
citTripix , quam  non  nego  alibi  fignificare  id,  quod  illi  ex- 
prefferunt: hic  vero  nihil  aliud  eft,  quam  quod  ipfi  dixi- 
mus. Mox  6v(77]/xepsTv  de  eo  dicitur,  qui  non  fit  in  amore 
fuo  felix:  non,  ut  putarunt  interpretes,  de  eo,  qui  fuam 
defleat  calamitatem. 


Caput  Vicesimum. 

Aefchinis  Socratici  Tei  auges  dialogus . txpiuBrie-  V 
jies  for  en f es  aliquando  conductae  a fullone.  xdHicv. 
Locus  e libello  Demetrii  Phalerei  illufiratus . Te- 
lefas  proprium  viri , et  fimtlia.  sgocTnyoe  vc/Aipce. 
yJroo  /3a foov  animal  Boves  retro  pafcentes , Alia 
non  pauca . 

V eterum  philofophorttm  plerique  etiam  comicos  maledi- 
centia vicerunt.  Hoc  et  dicit  philologus,  et  conatur  de- 
monftrare.  Profert  in  medium  Aefchinis  Socratici  dialo- 
gum, cujus  erat  titulus  Telauges , fimili  de  caufa  inditus, 
ac  fi  comici  Nebulas  appelles  Socratem»  Praecipuus  enim 
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auctoris  fcopus  in  illo  dialogo  fuit,  Telangem  nefcio 
quem  traducere  venufte , et  vitia  illius  ridenda  omnibus 
propinare.  Demetrius  Phalereus,  vel  quicunque  elt  alius 
auctor  libelli  illius  eruditiffimi : ei  \f/c y*c  ehxt 

Sskoi  tiq,  nxpxdeiyyx  to  tu  Aia^iva  ini  rx  T ykxvyit;.  nx- 
cx  yxp  G%adov  yj  napi  tov  T ykxvyyj  diyjyTjGic  xnoplxv  nocpx- 
c%oi  aV,  eira  Sxv.uxgucq,  ehe  %A evxayoQ  tst.  Ex  illis 
non  folum  argumentum  T< langis  cognofcimus,  verum 
etiam  genus  ipfum  fcriptionis  et  modum.  Erat  enim  h- 
mile  fcriptum  fatyris  Latinorum  poetarum,  dempto  me- 
tro, ridens  quippe  et  laudanti  fimilis  verum  de  Telauge 
dicebat:  nec  de  illo  tantum,  fed  etiam  de  aliis.  Nam 
ait  noher,  Critobulum  Critonis  f.  in  xyxSix  kx } punxpo- 
77]Ti  fila  ab  Aefchine  fuille  ibidem  licentia  comica  exagi- 
tatum. Graeci  appellant  xjuaftij  non  illum  tantum , qui 
eft  indoctus  et  literas  nelcit,  fed  eum  etiam,  qui  eil  mo- 
ribus impolitis  et  laevis  atque  inhumanis.  Litterae  enim, 
nili,  ut  elt  vetus  dictum,  difcantur  in  ccpisepx,  huma- 
nitatem nos  docent,  et  mores  non  linunt  efle  feros. 

Sic  accipiendum  hic  nomen  x.uxdix.  Sequitur  de  ipfo  Te- 
lauge: tov  6k  LijXxCyrjV  xvtov  iyxrfx  yiv  (pcpr^eocc  xx3' 
iju-ipxv  ijuuvfioktov  uvxCpd  rekSvrx  fjuatjov.  Objicit  Telaugi 
fordidam  vitam  et  animum  illiberalem.  Notam  illiberali- 
tatis affert,  quod  forenli  vehe  carens  a fullone  utendam 
fumere  folitus  Iit,  pactus  cum  illo  de  diurna  mercede, 
quam  debeat  pendere.  Saepe  fullones  hac  fraude  ufi,  ut 
traditis  libi  ad  poliendum  veltimentis  in  quaehum  fuum 
abutetentur.  Simillima  xyeksvSfsolxg  nota  apud  Theo- 
-ph rallum  in  Char.  de  eo,  qui  uxori  fuae  in  publicum  pro- 
diturae larnulas  ad  actum  conducit.  Simillima  etiam,  quae 
fcribit  idem  venuhiffimus  Philofophus  in  defcriptione  ho-  p.592. 
minis  parci.  Si  quis  verba  Aefchinis  interpretari  malit 
de  vehe  hoiiehiore  ad  fehorum  celebrationem  , quam  de 
foi enh  quotidiana , per  me  licet.  Minus  tamen  proba- 
bile eft,  quotidie  a fullone  vehem  conduxiffe  Telangem. 
Addit  ^Aelchines  : Hu>6iip  Sk  i^cvvy.svoy , uxl  tx  vnoftyiuxrx 
GTTxpr/oK  'ivTffifiivov  axnpoTg,  Sic  feri  b en  dum.  Defcribit 
adhuc  fordidum  Telaugis  cultum.  Ait,  folitum  praecinat 
pellibus  lanatis.  mco6m  Graecis  eh  dtpyoc  avv  toTq  ipfo]] 
Pauperes  et  mendici  ita  amiciebantur,  nec  non  operae 
rufticae , ut  alibi  dicebamus.  Utebantur  his  etiam  pro 
vehe  ftragula.  In  Equitibus  Arihophancs  traducit  to  tx 
KpxrAx  yMiou.  Affinia  funt  a cvdiov  et  dvkxnoe  Nam  et 
fcorteum  vel  pelliceum  faecum  fignificat*  aut 
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aliud  facco  fimile.  Comicus  SvXuxm;  appellavit  Perfarum 
braccas  e pellibus.  Aefchines  igitur  ut  r.whx , iic  et  ftu- 
Xxkxq  Telaugi  attribuebat.  Quod  cognofcimus  ex  alio 
Demetrii  Phalerei  loco , quem  adicribam  • ut  obiter  iilu- 
ftrem.  xppcovTxl  ttots  kxi  o i (ppovtuoi  y&X oloig  i rocg  ts 
rxg  xxipdg , oiov  iv  kopToth;  utott  iv  avfivoiioiQ,  v.xl  ty  etti- 
TtXrj^eGi  di  7 rpog  rdg  Tpvtpep uripag , ug  6 'YpXxvyrjg  SvXx- 
JiOC*  uxl  7}  K pXTTjTOQ  TnMjTlKT) , KXl  (pXKTjQ  tyXCVLUQy , CiV 

ccvxyucc  ng  dv  to7q  ocgoctoic.  Lego  6 T pXxvy&g  SvXxytog. 
Non  dubium  eft.  intelligi  hunc  Aefchinis  dialogum*  de 
quo  etiam  fub  libri  finem  ea  fcribit  Demetrius  , quae  pau- 
lo ante  protulimus.  Verbo  unico  SvXoniog  obfcure  indi- 
cavit totius  libri  argumentum , quia,  ut  videtur,  multus 
fuerat  Aefchines  in  reprehendendo  Telaugis  amictu.  Eo- 
dem pertinet  calciaminis , quo  utebatur,  defcriptio:  nxl 
tx  vto^tjxxtx  GTTxprfoig  dv7ju/y.kv ov  GxxpoTg , ct  calceamenta 
ge  flantem  contexta  e funiculis  corrupta  o.c  nihili  Alibi  ex- 
ponimus hunc  locum  ubertim.  Pone  TdX&ixy  siyyyv  poft 
vocem  GXTrpofg,  et  fequentia  fic  fcribe:  nxl  TsA £gxvtx 
tqv  pl/ropx  d y.erplxt;  6ixysXx.  Qui  non  animadverterunt, 
vocabulum  TMgxvtx  aliter  hic  accipi  debere,  quam  vul- 
go ufurpetur,  mentem  auctoris  videre  non  poterant.  Eli; 
vero  Tchftis  proprium  nomen  alicujus  oratoris  vel  rhe- 
toris inepti,  cujus  imperitiam  caftigaverat  ridendo  Aefchi- 
nes. Sic  autem  Graeci  multa  participia  modo  praefenti-s 
modo  indefiniti  temporis  in  propria  nomina  verterunt,, 
cujusmodi  funt  ifta,  ut  de  multis  pauca  referam:  Araros 
(xpxpccg  enim),  Alexamcnus , Dxamenus,  Tifamenus , Caf- 
famenus  (reperies  apud  Parthenium  hoc  nomen),  Sozome - 
nus  , Epamynon , E a r ab  a l lon , et  Paruhrycon  , Sywphorofa 
martyr.  Telefanti  affinia  nomina  erant  Telefis  et  Teiejhs. 
In  fequentibus  poftquam  dixit  auctor,  Aefchinis  dialo- 
gum , cui  erat  index  Ca Ilius , vituperationem  et  irrifum 
continui  (Te  duorum  celeberrimorum  fophiftarum , Pro- 
dici et  Anaxagorae,  quorum  priore  Theramenes  erat  ufus 
magi  liro  , pofteriore  Philoxenus  et  Ariphrades  Arignoti 
frater,  fubj ungit:  SiXwv  Aro  rijg  ruo  dyXuSsyrav  yoxfy- 
pixg  hx\  re pl  tx  (pxvXx  Xi%vttx<z  tu(pxvi<jxi  rr,v  redv  txA&v- 
gxvtcw  $ AxouxXfoty*  Novum  et  infolens  auribus  meis  lo- 
quendi genus  rj  nept  tx  0x6 Xx  Xtxveix.  Sed  puto,  aliter 
fcriptum  prius  fuiffe.  Imo  vero  legendum  eft  omnino: 
xtto  r;/c  rutv  dpi.  yo%5.  nxl  nepi  tx  (pxvXx  orcxfolc  nxi  X u 
Xv&lxg  kfilpxv.  Prodici  et  Anaxagorae  tres  difeipulos  no- 
m in  arat  et  exagitarat  Aefchines,  Theramenem.,  Pliiloxe- 
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aura.  Ariphradem:  ea  fine,  inquit  Athenaeus,  ut  ex 
di  fcipu  lorum  moribus  ne  praeceptorum  doctrina  feret ju- 
dicitjm.  In  quo  fecifle  Aefchinem  improbe,  negare  non 
poiTumus.  Neque  enim  aequum  aut  fas  eft,  Ut  ree  rxy 
cluXtjtuv  dcfloepT^atu  rwv  Tpte&XOTwy  lint  uxrTjyoprpxfx, 
iicut  praeclare  adverfus  Platonem  disputat  fophifta  Ari* 
ftides  in  ea,  quam  vocavit  xoivyy  xnclcy/xv.  Caeterutii 
ex  comicis  et  aliis  feriptoribus  Graecis  nota  funt  eruditis 
trium  iftorum  diverfi  generis  vitia.  Theramenes»  cogno- 
mento Cothurnus,  varius,  inconftans  et  veriipeilis:  Phi- 
loxenus non  gulofus,  fed  gula  mera  et  ingluvies:  Ari- 
phrades  teftimonio  Arillophanis  in  Equitibus  nequam,  im- 
purus et  infando  Lesbiorum  mori  o infamis.  Omnia  haec 
verbo  indicavit  Athenaeus.  A f-o^^Tjpixy  refer  ad  1 hera» 

tnenetti , ryjv  Ttsp/  rx  (pxbkx  frvrbdrv  ad  Ariphradem , A/* 
Xi  e/otv  ad  Philoxenum.  Ita  nobis  femper  Mufae  faveant, 
ut  haec  emendatio  eft  vera , certa  et  neceffaria.  Mox 
etiam  feribe : uxt  ■ Ttkpl  ixg  xXkorpixg  yvvxib.xc  <jV%6xgxvtx* 
De  Alcibiade  loquitur,  quem  teftantur  hiftorici  et  poetae 
omnium  mulierum  fu  ille  virum.  Non  longe  poft  fequi- 
tur:  Ttroig  yxp  roTg  oevipxat  xde k ctyxdo;  cv/xfixXog  eJvxi 
Soh st,  xspATTiyoe,  8 pipte*  * <ro(pi$rs  x£ioXoyog,  * irot rr 
«n/s  tcQihfiM)  * Sypog  svXoyitog.  Ut  hic  mendum  fufpe- 
ctaremus,  duo  nos  admonuere.  Nam  et  epitbetum  fuum 
deeffe  voci  spxtijycg , praecedentia  et  fequentia  demon- 
frrailt  apertiffime,  et  mimos  recenferi  inter  graviffmas 
perfonas,  quis  ferat  aequo  animo V Ne  dubita,  ineffe 
mendum  huic  loco.  Scribo  « spxryyog  vifxijxog.  Nento 
i/ iis  videtur  dux  legitimus.  Vel  * spxryyoc  0povt/xog.  Dux 
prudens.  Sed  malo  pojpiftog , neque  aliter  feriptum  au- 
ctori. Sic  eam  vocem  Auguftus  ufurpat  in  epiftola  ad  p. 
Tiberium:  JucutodlfJhne , et  ita  fini  filix . vir  for  trfjimey 
et  dux  vcpuucuTxts.  Socratis  cum  Piftone  thoracopoeO 
collo  luium  relatum  eft  in  literas  a Xenophonte  Com- 
menti. III.  Sed  ille  TIusIav  vocat,  non  ITWot.  Eod.  1. 
ln-.eentur  et  fermones  cum  Theodota  habiti.  Et  errat 
deVnofophifta,  ft,  ut  habent  omnia  exemplaria , fcripfit 
iv  ievr dpcp  'Avouviip.  Sed  eft  furta 'Te  ex  feriptoris  culpa, 
qui  i3  pofuit  pro  y.  Scribe  etiam  r&pxfoXiywv  nvxv  Cu* 
eexy.  non  Tspxroloyt&v.  In  fecundo  Parmenionts  verfu, 
'ZhvSic)  (pwwi  *£e  hotttx  (vei . quod  eft  idem , xxwx) 
yiyi/MKtov , exprimitur  hominis  ebrii  ftupor  . qui  et  ratio- 
nis et  linguae  ufum  amifit.  Itaque  licet  Graece  doctttd 
al;c  Graecus,  Scythice,  id  eft,  barbare  loquetur:  licet 
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callens  literarum,  nefciet  legere,  ac  ne  literas  quidem 
nolcet.  In  tertio,  K eiroti  <T  oiyxv^og  tv  % /dw  Ho\vfAi3r:Gx<;9 
fcribit  abbreviator  oci/xvXac.  Non  invenuftc,  imo,  ut  ego 
quidem  cenfeo,  venuftiffime.  Ineft  enim  allufio  ad  utri- 
cularios et  pithaulas,  quos  necefle  eft  manere  mutos,  fi 
in  ‘eorum  organis  foni  inftrumenta  fuerint  corrupta.  Ia 
quarto  corrige  operarum  erratum  (potpuixKnw  pro  (pxp - 
fixxov.  De  animali,  quod  xoctcv  /3AbVcv  vocatum  eft,  cum 
alii,  turrr  Aelianus  1.  VII.  c.  5.  in  H.  A.  Quantum  autem 
memoriae  Athen.  fidere* debeamus,  docent,  quae  fcribit 
de  bobus  retropafcefitibus : quorum  ait  nullum  hiftori- 
cum  praeter  Alexandrum  Myndium  • feciffe  mentionem. 
tSto,  inquit,  aV/scv  Isiv,  xdsi/og  erspa  irriinocpTvpSvTog  h 0- 
pmS.  Id  vero  falfiiTimum.  Omnium  auctorum,  qui  boum 
ottkjSovo/ucw  et,  ut  loquitur  Ariftoteles,  dvxxoopxvrcov  7ra- 
fav  TTvyySov,  meminerunt,  antiquiffimus  , quod  fciri  pof- 
£t  hodie  , Herodotus  eft.  Illius  fidem  fecuti  funt  Arifto- 
teles de  part.  anim.  1.  II.  c.  17.,  Pomponius  Mela.  Pli- 
nius 1.  VIII.  c.  45.  et,  opinor,  quicunque  alii  de  iis  ali- 
quid fcripferunt. 


Finis  Tomi  I.  Partis  IUi 
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